అ చరి త ము. 
ంధథ్రభెబా తాము 
ఏడవ పృక రణము. 
వ్యా కరణ ను, 
mee wT nl a sí" 


బ్రంతేవజుకును ప సృ'క్యెకధ్వనులు, ధనులాన 3 గుతుతులగు వర్ద ర్ల ములు, 
ధ్వనుల నను పాయమురగు సనములు, సదములవేరిక గలిగిన సమాసములు, 
అను విషయములను గూర్చి ముచ్చటించియు! ౧టిమి. కాని యివి యెవి( 
యును భాష కా(జాలన్ర. మనోగతాభి సాయము సంపూర్ణము Ali 
దనియు, నట్టి సఎపూర్ణాఖండాభి సాయమును దెలుసలోల ధని వాక మే 
యగుననియు నాణివయభ్వ్యాయము నాదియందు సూసి MN 
“పు స్తకము అను పదమునందు పు, Mó, క, ము, అను sá కాఠ్షరములు 
ms Xeo ధ్యనులకు స్వతం తార మెట్లు లేదో, య” చ “నేను పు_స్తక 
మును చదువుచున్నాను అను géine “నను, పు స్తక మును, చదున్ర 
యనా న్నాను” అను ప (ó, Stró సదముూలకును స్వతంతార్భము "లేదు. సంపుూర్థ్థ 
వాక్యమే దమొకే యభి పా, సా. యమునకు గులు తే యర్థవంతే మూసచున్నదీ. 
వై యాకరణులు వాకే క్యమును పదములుగా విశగీయుటో యస్యా భావికనును 
కృత్రినుము నగుచున్నది. తేలియనివారి క ర్గవివరణముం జేయుటకె వా ర్లు 
విడందీయుదురు. 


వాక్యము CAS కాదనియు న్వతం తార్థములుగల ré య త్యేక 
పడముల సముదాయ" వాక్య్ళనునియు, వాక్య మందలి పదముల యర్థము 
SA వాక్యము సర్గము భిన్నము కాదనియు పదవాదు లందురు. కాని, యో 
వాడనమును a. యాక్‌ రగు We Bosó 39255, శబ్బరాపనుగు వాక్య మవ్య క x 
మును, నిత్యము మును సషుండమునగు వాక్యస్ఫోటమునకు gs కర్లాసము అవ్య క క్ట, 
నిత్య, అఖండ బృవ్యామః నుండి వ్య కానిల్యే ఖండ _సపృపంచ మెట్లు కోలుగుచు 
న్నదో యశే os ని త్యాఖండ స్ఫోటమునుండి వ్య కానిత్య ఖండవాక్య 
మును గలుగుచున్నది. న్య క్షా క్కు_చ్చరింపంబడినంత నే నుజుఃగుపడిపోన్ర 
iii దానికి మూలమగు స్ఫోట మెస్లిప్పుడును వికారము నొందక య Eo 
ధ్రఘండును. కాననే యేక కాబములందు భిన్న నాక్యములతో జెలుపంబడిన 
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యభి, సా,యనము మాత మొక్క_టి యెయి మూాాబుిక యుండును, వాక్య మే 
సంపూర్ణ స్గతం తా ఫి పా,యమును డెలుపునది. స్వతం త్రములై , సృతం 
తా ర్గములు గలవిగం గాన్నించు పదముల యర్లము వాక్టముసర్గమునంగు 
7 థి oi థి గి 

లీనమై పోవును. వాక్యమున కర్గము (ప్రతిభవలన ౧లుగుచున్నది. ఈ (ప్రతిభ 
(సృతివ్య_క్తికిని నహాజమైనది, పూర్వజన్మ వాసననలన నది కలుగుచు boill 
అది యిం ది యములనుండి కాని, యనుభవమువలన( గాని కలుగునది కొదు, 
ఈ (ó Bó సంస్కారము, భావన యను చేళ్ళును గలవు. 


వాక్యమునయా నమా సరిగ నిర్షచించులు కష్ట సాధ్యమే. పదముల 
నముదాయము వాక్య నునుట ఫొనయదు. వాక్ళమునందలి పదములకు అన త్తి, 
సాశాంతు, యోగ్యత, ఆను మూ(డు లతేణము లుండవ లెను. ఆన త్లియనయణా 
అత్యంత సామిాష్యము. పడములు వెంటవెంటనే యుచ్చరింప(బడక పోయిన 
యెడల వాక్యత్వము నిద్ధి నీదింపదు. “నేను, “goe38”, “పోయిలిని” అను పదము 
లను వ్యన భానముతో హో రుతు కాలములం దుచ్చరించినచో నఖవ్రా, యము 
వ్య_కృము కాకపోవుటచేత నవి వాక్యమును గల్సింపం జాలను. him 
నొకచదానితరుబాత నొకటిగా వంటవంటనే యుచ్చరింపవ లను. అ ట్రుచ్చ 
రించినను నా పదములకు సాకాంతు___అనం7ా పరస్సరసంబంధము లేనిచో 
వాక్ళత్టము సిద్ధింపదు. 'ఆను గుజ్హము కాకి చదివె' అని యిట్లు పదముల 
నొకదాని తరువాత నొకడాని నుచ్చరించిన-చో నది వాక్యము కానేరదు. 
ఇట్టి సాకాంఠ్‌యుండినను నా పదములు వాక్యమున( చేరుటకు యోగ్యత 
యుండవలెను, “అగ్నిచే చల్లారు చున్నా(డు'. అను పదముల కూర్వ్పునం 
దగ్నికి చల్లార్చు Go" Yes తేకపోనుటచేత నవి వాక్యమును గల్సింపజాలను. 
ఆస త్తి, సాశాంతకు, యోగ్యత, €56 గుణములుగ్నల పదనులు చేరునప్పుడే 
సంపూర్ణ మగు నొక వాక్యము ós & కేమయి దాని స్ఫోటమునకు గుతుతుగ 
శేర్పడును. 


వాక్య మెళ్తేర్పడుచున్న  దనువిషయమున  నచేకాభ్స్మి పాయములు 
గలను. అందొకటి యాఖ్యాత శథబ్లమొక్క_ శే వాక్యము కాంగ్నలదనునది. 
'కురియుచున్నది' అను తిజంత శబ్దమువలననే “వర్షము కురియుచున్నది; ఆకా 
నశమునుండిీ వర్ష ము కురియుచున్నది; ఆకాశమునుండి హోరున వర్గ ను 
కురియుచున్నది; ఆకాశముననున్న మేఘుములనుండి హోరున వర్భము కురియు 
చున్నది” అని యిీా రీతిగా నెన్ని వాక్యార్థము లబునను కలుగ గలవు. ఈ 
వాక్యము లన్నిటియందును “కురియుచున్నది” ఆను ఆఖా సతశబ్దమే పాథా 
న్యమును వహించుచున్నది. తక్కిన శబ్ణములను వ్య _శక్లికరింపకపోయినను 
నవి యాఖ్యాతశ బ్లమున లీనముగై 'యుం౦డచే యుండును. వాక్ళోనముయిన 


శాక 


há 


వ్యాకరణ ము, 


a —— 5 mg Fá 
ఆభఖ్యాత పదము నిసాతము, కారకను, విశేషణము, ii సను. శనుబా 
. ES ' . Fá గ "a 8 as AA sm i 
౨భో _ నొకచదానితి ్‌  సోయిసను నన్ని (టల To నయినను  సుఖమోగీంప 
Vika wd nm Mum RHI nS In ur a SA are NY 
నచ్చును. “N - వగా చదున్రుచున్నాణన,; అన్న యును. నంయుటబుసన్నాంయు; అ నిన 
సనిచేయుచున్నా (య గతా౦ది ఇ "కవిన్న్యాసననునం i నీఏీనయము 
మును ow Laois, Cy Se s స్స oN Sr me 
గో చరింసం గలదు. వ్రందునలసు షె" I నున నఖ స si సు హంత 


miei 


CRE, sa Ue . “ rá i mm ee od nat 
దనియు, తేక్కి_స వానుషంగికయము లనింయుం చిటయం గలదు. కాని ఐంకషమున 
i 


తిజంతేశ ఇ Ee ie కీ యుండవనతసను నియనుము లేను. అ ás గ్రోయాబగాము 


లున్నను" వాని కోండొంటితో. నంబంధజుండి, వానిలో. నోక్కో ha 
s$og ro లము En భాన్యసుస్నయె సట గని Do ను గలి దుష వాక 


á 


mn 9 rm 
ONS “re సానసు చేని నా (సు, ఆసనము సుంయంగో న్నాం, పను RE wre 


& 


& a జు! ja & Lí hi sm, a é 
దానితో మూరు శ్రీల "సదాములుస్న్పను, giota తినుట. అను శృియకు 


“" 


NN ,ఛాస్యముండుటశే సోని AY Oi NAD Thins S మగుచున్సద్‌, 
v 
దీనికంత టికిని RS మొక ్కగొయె, ద ‘3 య, బున... ఇనుసరించియే 
పరస్సరసః 390005 నసుగ్నల nD 3 సె ములను స mm WM a») a HY A tóg ర Sona మల 
సము €5 9C 335 450 So నొక గృంథమం యుసు Hi can Yr (మనియు, స్ట వాక్య 
f 
మునకు Fa: sh ను మూలనునియు._ AB యి సొ మము బయలు 


: Na 
దరినది. 


చె విచారమునుబటి యుణట్లు Fá సరి S si" 506 యెగ్సాశినను 
mm os) 0 ij . 
గాందటు (9005.2069 బుద సుక ను in) బుడి సును బిగ Ney "జ్ర “నస్బు సను 
sé “ iú a had II nm reg, ns i” ' am 
చున్నారు. గాయం. 3 "ఉంటున్నాం SA రి రను SE ఒబాయున్నాం (గని 
& 
లో ce a - “a will is um mrs 4 7 a SA AA si a Na wt Na AC cm a లో rh 
అను శయాబదాను లేకున్నను AN "యకం ఆము సుం సున నుయానిటన నె 
w H FL Me 
“పాటి అను శయ ని కనుగసనుందడుట చె  “గాయకు(డు (eh నోొకి... రగ దం 
వాక రము తిం్నఅడుని నోరి వాదన, ఆయనను Cor AN గను నారును "á సును 
డదెలుపుట చత'నే “గాయకుడు (ను పదనుసనకు వాగ్యత్వముం సిద్ధిం చుండు 


టే వాకోంమునం గియయే నముయిదని గరీొయాక సో, 
gon Cy ás ' Ae 


స్ఫాట ఐనము (కారు సో నునునడి మరా లస సిటి. అని యే 
సత్వము. ధ్వని దాని కొకలకఠుణను, స్సాe అము బో il Cap కరన సని 
రెండువిభములు. "ఛో స్ట స్ఫోటుము ను జ నిన్ఫోటును ఇష, sos. So Ma సని 
రెండుఏిభములుగ సేర్పటుపవ చును. 3 సంఫూతివన రిని నగా, “Ag eó) 
(స్రాయనులకూడిక బాలిస్సోటము SS Borsé తుకిము ననవయనము సయి 
యుండును, దానిని భాగనములుగ వడంయ సీలు లేదు, ౪ ఏ బుద్ద వచ్చిన! సంహ్ఫృతి 
వలన గలుళగచున్న వి. ail WE Je) నుర్భనంభనుగు టెంక 8 $ మఖం 


డము; నిరంథము; ఆనా gin వి భజ పే సాధయు కొంగు, అది జాలి 
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స్ఫోటము౫( గాని వ్య_క్తిస్సోటముగం గాని యుండవచ్చును, 63 is ముపాధి 
ఛదమువలన నేక భాసయందు వివిధవాక్యములుగను, నన భాపహపలయం 05 3 
విధములగు వాక్యములుగను వ్య_కృనుగుచుండును. ఆయాజాతులయొన్క.య్సు, 
వ్య కులరయొకి ,_యు వాగిం Ó có నిర్హాణాది కారణములవలన వఏవిశభావనల 
యందును, ఏక భావయందును నేకస్ఫోటమున శేకకాలనుందు న నేకి-కాలము 


~~ Ea రొ ” al Ra : Mil - 
లందును వివిధవాక రము లుత్సన్నములగు దున్ని. 
a ró క rae x£ జ , s ఇగ Ar lis AN sí 
ఖండపశ్నుము వారి సృకారము వాక్యము (i) క్రియాపదము (11) పద 
wee yey . _ sn” ( క “9D 
sos (111) పదనంఘాతము (iv) ఆద్య పదము (v) నాకాంటీగల So a 
జంతేపదములు అనువానిలో నొకటి యగుచున్నది. వీనిలో సనక నుము 


ముఖ్య నుయినది. ర్ర్రనునునులు తోడ నే SEAS Só? 259 చున్నది. 
వ్య ర సృతి తిపదమును క Eas కరో ర తగ్వద్యర్భన సులభో నోకి దానిని 


Deasc జేయుచుఎడును. ఈ యర్థము లొకి దాని తిసువాతే నొగటిగ నొక 
We ననుసరించి యితేరార్థ ర్‌ Easa SA పాగ్యామున స సమగ 
చుండును. 23 éa) cosa పు నకనును 30509 79) చున్నాడు — అను నాసి - నకు 


చె శ్రడు క XX; పు స్థకము పరుగు గల చదువుట అను కయ €54) 
యర్థము చెప్పన లెను, లబ్రందు రో ప్ప తక పదముల యర్భసుల గంగాడికే వలన గలి 
గిన “యర్థమునకు కర్కత్య్టము చెసదలగునవి నిశేపో మును గనిగించుచుండును, 
ఈ వి శేషు ముక శ్ర్రనుము న ననుసరించి వ్య కనుగుచుండును. చ ఈ కెనుమే 


వాక రమునం 'బ,థానాంశ ము; అది లేక వాకరితె్టము “Bo éa, 


“hes 


ఖండపతుమువారి వాక్యనిర్వ చనను- లను భాట్టమతమును (సా భాకెర 
నుతమును ననుసరించి శెండువిధములుగ నేర్పతుపవచ్యును, కునూారిలభిట్టు 
బాొదమునకు 'అభిపి తాన్గయ నాది So Só. ఈ బాదము 59 , కొరనము t mis 
ము “పదసంఘాతముి శాని, “పదృక్క నుము' కాని యాసచున్నది. (ó gá 
రుని వాదమునకు “అని(తాభిథాన వాజి మనిశేరు. దీని యుకారము పాకే Si 
ఆఖ్యాతమా, _ఆద్యపదమా, సాకాంఠునుగు సర్వ పదసము దాయ మా 
యగును. ఈ ఛెంకగునాదములును వాక నము నర్గమునకు స సంబంధించినవి. 

వై విచారమునలన వాక్యమనంగానేమి, వాక్యము నర్గను నగా నేమి 
యను విషయమున. ననేకాభ్సి స్తాయములు బయలుదేరుట చే నీ విహుయము 
బొల వివాద గృ_స్హ సముయినది, సాటవాదము ప్ర కారము పృతిభయె వాక్యము 
నర్గ్భమగుచున్నది. శ్రీయయే వాక్యనుని యోఖ్యాతవాద్‌' యనుచున్నా(డు, 
SOLAS వాది. సంసర్షము' వాక్యము só మని తలంచుచున్పా య; 
ఓ'నయగొ వాక్యమునందలి పదముల యర్గముక ౦కు 'ఫిన్నమగు "ల్సి ర్యాక్భము 
న్వాక్యమువలన ద్య|ోతకమగుచున్నదని యాతని యభి ప్రాయము, దీనినే 


శ 


హా కరణ ము. 807 


విలక్షణ బోధయని యాత ఢనుచున్నాయు, కాని, ఆఅనిషతాభ డానవాది వాక్య 
నుందలి పదముల యరమే చాక్వ్యను నర్గనుని చెప్పును, అభిపహితాన్గయ 
నాది సృతివాదించిన ఏలతణబోథి వాకరములోని పదములయగ్గ సుల సము 
దాయమేశకాని వానికి భీనము కాదని యాతని యఖ సాయము. 

చె వాదములలో నేది సరియైన దను విషయమును నిర్ణ లుంచుట 
కస్పసాధ్యము. పదములు (సృథానము లనువారును, మాక మంతి యును JUN 
నమునునారును శూడం దమనాదములకు వుంచి యుపప తులను జూాూపక 
పోలేదు. “కాని యూ రెండువుతములందునుశూడ నభిస్రాయ్మ పసృకటనము 
నకు వాక్యమే మరాలనును._ విషయమును వై యాకోరణులందటు నంగీకరించి 
యున్నారు. అట్టి సంపుార్హ వాక్ళ్టమునందలి యంశములను విడదీసి వాని 
కాయా రూపము లెట్లు కలిగినవని సిర్హయించుటకు వై._యాకరణులు పూనిరి. 
వాక్యమునందలి యాయాభాగముల  చ్యాకరించుట, అనగా విడ.దీయుటేకే 
వ్యాకరణనుని సరు, 


వసదజాతములు, 


వాక్యమునం దంశములుగాం జేరు పదములు (ఏ) నొవుములు_ (1) 
ఆఖ్యాతములు Gii) ఉపసర్లములు (iv) నిసాతములు, అని నాలుగు విధము 
లుగా నుండునని యాసన్కు_(డు తెలిపియున్నా (డు. ఐంద్భ వ్యాక రణమున “పది 
నునున దొక్క_.కే యనియు, పదములు వర్లనులుగా విభజింప వీలు లేదనియు 
జెలుపయబుడనస్లు దుర్దుయ నిరు క్ల వ్యాఖ్యయందు వ్రాసియున్నా(డు. ను ఫీ 
జంతం పదమ్‌ అను పాణిని సూత్సము ననుసరించి కొందటు పదములను నుబం 
తములు, తీజంతములు, ననురెండు వర్లములుగ విభజించియున్నారు. కొందబు 
యాస్కు_(డు వివరించిన నాలుగు నర్గనులకును_ “గతి, “కరప వచనీయముి 


లను జేర్చి జరుజాతము లాజని తెలిపియున్నారు. 





"వి వానిలో నామము, అఖ్యాత ము, అనున ఐర్గవంతే సులుగావున 
ముఖ్యములయినట్లు వై యాకరణులు. చెప్పుచున్నారు. Gá పనర్లములకును నిసా 
తములకును స్వతం తార్భము లేదు. అవి నామాఖ్యాతములతోో జేరి వానికర్ణ 
విశేషములను గల్సించుచున్నవి. కొంద జుపనర్ల నిపాతెములును. నర్గవంత 
ములే యనుచున్నారు. 

యాన్కు_ని పదవిభాగమున సర్భనామములును, ఏిశేవణములును అన్య 
యములును గానరాన్రు. సర్భనామములును నొకరీతి నానుములే యను నభి 
'ప్రాయముతో నాతడు వానిని సృ క్యెక వర్గము పివరించియుండకపోవ 
చ్చును. “లీదా, అవి వస్తూపలతుణమును _ డెలియంజేయుచు విశేవణము లగు 
చున్నవను భొవముననై నను వానిని విడిచియుండవచ్చును.. వి శెేపణమ్ముఖ్లు 


808 అం(ధృభాపాచరితృను 


నానుములు తలుపు వస్తువుల గుణములను దెలుపుటచే నఏ నానుములన Ó Eo 
భిన్న ములు కాంజాలను. అశు అవ్యయములును క్రియలతోో ససరయుంం దుంప 
వానిలత్షణముచనే కలిగియుండుట 35 నాఖ్యాత ములకంు వేటుకాన్రు. లీనా, 
అవ్యయములకు నపుంనకలింగము, ది్భతియావిభ'_క్షి, ఏకవచనము అనుసుని 
oca యుండతుటచే వానిని నామములుగం  బరిగణించి సను తిష తీతు. 
కావున యాన్కు_ని విభాగమే సరిమెన దై నట్లు తోయచుస్నది. 
పృకృతి పృత్యయ విభాగము. 
దై యాక రణులు పదములను పదజాతములుగ విభజించి యూూరికో "ఫో 
లేను, పదములనుండి వానియందుండు ప (ó fo; (ప 9 త్వయములనుగాక విడ 
Ab, ఇట్లు విడందీయుటకు సంస్కా_రమని పేరు. ఇట్లు శబ్లముల só) SN), .శయును 
చెలుపుటేకే శ బ్రానుశాసన మని సేరు. శబ్దము సనుసరించి శానీంముట'యే 
శచ్చాను శాసనము. శబ్దములు లోకమునందు నహజముబు౫ నుంసుసువి. ఆవి 
వె యాకరణు(డు కల్సించునట్టివికావు. శబ్లముల నెవ్యంశును Ko), చేయ లేణు, 
'“కున్హురివాని యింటికిపోయి, “కుమరి, నాకుకుండలు చేయు’ నున్నట్లు నెయాకన 
ణునియొద్దకుపోయి, “ఓీయీో, నాకు శబ్లములను చేయుము ఆని bhi 
ననరు,' ' శుమెల్ల £2 పడును నఖండముగణే యుండును. చబానియందటి Ah కలి 
ప్రత్యయములను విడదీయుట నై యాకరణ కల్ప్ఫనము, స Sh ASSA 
లం దోొకదానిని విడిచి యుకటి ప పృ త్యేకముగ ముండంజారదు. కాని, యనక 
శబ్బములను గూర్చి మావూాంస శు దల వెట్టన వై యాకరణుడు. నానియం 
దలి యనయవ్యతి శేకములను గుర్తించి వానిని ప _సృకృతులుగను _సృర్యేయ 
ములుగను విడందీయును. రొముడడు, 'నీము(డు, నునుష్య్య(డు' సుంంగాలగం NIR 
నాతనికి “'డుజ్‌’ అనున డదంతమందు సామాన్యము గాన్సింఛచుచుండుటమే 
(సృత్యయమనియు, నొకడానికొకటి ఫోలని రాము, భీము, మనుషమ్వు అసు 
నని కవి ప లీదకములనియ నాత౭డేర్సాటు చేయును. ఆ మే, చయుచున్నా ణం, 
చేసాను, చేయును అనువానిభో “చేయు అనునడి సా*ః మాస్యముగ నుంథు 
టచే నది ED లేక ఛాతువనియు, డుజీ, ఎను, ను, ఆఉనునవి _సృత్యయము 
అనియు యన్న మొదలగున చాయా యర్గవలం దాగమఘులుగా నచ్సిన 
వనియు¢ దెలుపును. 
పృకృతులును 9 కకయములునుగూాడ స్వతం తా i బోధథికిను లే 
యనువాకును లేకపోలేదు. కొని (ప (సృత్యయములను ప బ్రకృతితో కలిపి “కొక 
ప్ర క్యేకముగం గూడం బ్రయోగింపవచ్చు ననుమాట సోకు. ఇందునలనః 
ద్రత్యయములును నొక ప్పుడు సంపూర్ణ పదములు? నుండేడివని "తలిసికొన 
నచ్చును. కాని, లోకమున నిది ప్రకృతి, యిది ప్రత్యయము అను జ్ఞానము 
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కలీగి శబ్ల్దములను సే ధయోూాగింపరు. పదములను ప సృకృతి (ప పృృత్యయములుగ 
విడదీయట SS. రాక Seach చేయయుపనియే కాని వేశావు 


పదజాతనులభో నామపదములు నాఖ్యాతెములును ముఖ్యములు. 
అందు నాముపదశనులకు విశేషణములును సరగసా నుములును ఆఖ్యాతముల 
కవ్వయన ములు నుపఫలకేణములు. కాన్రన తొలుత నొమసపదములను/గార్సియు, 
పిమ్మట ర్‌ శెషణమనులను గార్ప్సియు, పిదప నర్భనామములను గూర్చియు, తదుపరి 
అఖ్యాతములనుగూక్చియు, తరువాత నవ్యయములను గూార్సియు నింక ముచ్చ 
టింపంబడును, 


నాముసదములు లింగ, వచన, విభ కులను గలిగియుండును. — “9990565 
సంస్కృత నానుపదముల లింగమునుగార్సి విశారింతము, 


తం౫ ము. 


సంస్కృతే మున లిం“ము శబ్లగతము. ఆయా శబ్బముల యంశములను 
బట్టి యవి పు, San నపుంసకలీంగ ములలో gcas నిశ్లితము లగుచుం 
డును. ఆ శుములు తెలుపు జంతువులయు, వ స్గువ్రులయు జాతినిబట్టి సంస్కృత 
మున లింగము a, తముకాదు. ఉదాహరణనునకు_మి తమ్‌ So = స్నేహి 
తుండు, ఇది పుంలింగ ISE సపుంనకలిం౧౫ శబ్దము. hit = భారి, 
ఇది స్తే స్త్రీలింగము కాదు, సృంలిం౫ము. వృతః = చెట్టు. వ్రది నపుంనక లింగము 
కాదు, 3, పుంలింగము. ఇ ós; నృకుః, శాఖా, ఫలను, అను శబ్లములు మూూా(డును 
జడవాచకము"లై నను, శాఖా ఫలములు వృతుమునకు సంబంధించిన భాగము 
నను, వానిభో నృతశ 93300 పుంలింము, శాఖాశ బ్లను వ్ర్రీలింగము, ఫల 
á నపుంసకలింగము. అ'బీరీతిగా, చారాః, భార్యా, కలత్సమ్‌, అను మూ? 
డును వెంజ్ఞానును నర్గను కలని, కని వే'రలు తీంగములకుం చెందినవి. 
వానితో “చారాశి పుంలింగము, “భార్యా త్రీలింగము, కల Ó ao, నపుంనక 
లింగము. 


Gl 
“y 


స్థూలద్భక్టికి సంస్కృత మున లింగని'వేక మోారీతి(నున్నను, సూత్సు 
ముగ నాభోచించిన-వో శబ్దముల యంత ములనుబ్యక్టియే లింగమును నిర్ణయిం 
చుటు సాధ్యము 'కొనట్లు కేలియక పోదు. అకారాంతశబ్దములు పుం నపుంసక 
లిం౫ములభో నేవయినం గానచ్చును; కన్ని యెడల నేకశబ్లమే పుంలింగము 
గాని నపుంనకలింగముగాని కావచ్చును, ఇవు జ, బు, లరతముందుగల Yao 
ములు కొన్సి సుంలీంగములు, కొన్ని స్ర్రీలింగ౧ములు, కొన్ని నపుంసన కలింగ 
ములు. ఈయచ్చులలో నేదయిన నంతమందుగ౫ల ఏకశబ్లమే సుంనపుంసకలిం౫గ 
ములలో నొకటయిశాని, పుంస్త్రి నీ లింగములలో నొకటయి'కాని యుండవచ్చును. 
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వశే, హలంతేశ బ్దములందును నేకహా ల్లంతనుందుగల శబ్లములు నియతము౫ 
నేదో యొకోలింగము. నాశ్రయించియుండుననియు.. చెప్ప నీలులేదు. ఇట్టు 
సంస్కృత మున ననియతేస్టితి? “దుసటచేతను, లోకము నాశ్రయించి యుండుట 
చేతను, లింగమశిష్యుమన్‌ చెప్పుదురు. అయినను న్‌ లీంగనిర్ట య విషయమున 
గొన్ని సాధారణ నియనుములను 5] యాక్‌ రణు లేర్చణిచి యున్నారు, అవి 


యోా క్రింద కీవరింపంబడినని, 


5 ; 
లైల నము, 


1. బు-కారాంత క బ్లములలో ó rós, దుహిళ్ళ, స్యస్ఫ, యాత, 
ననాంద్భ” శబ్దములు మాత మే స్తీ లింగములు. 


శ్ర Wy 
2 “ea: _సృత్భయాంత ఛాతునులును, “Ga, (సృలత్వ్యెయాంతి భాతున్ర 
లును న్ర్రీలింగములు' ఆదా. అవని, నమూః. కాని._...._ 


అశని, భరణి అరణి, శబ్దములు పుంలింగములుగూడ నగును, 

కి, “_మిి, “ని, అను (సృత్టయము లంతేమందుగల శ్రబ్బములు స్త్రీలిం 
గనులు: ఆదా. భూమిః, గానిః. కాని... 

(ag) 

(అ) వహ, వృష్టి, Sin శబ్లుములు పుంటీంగ్ననూలు, 

(ఆ) Soc; యోని, ఊరి, శబ్లములు పుంలింగములు కూడను. 

4. “ క్లిక' అంతములన్నియు శ్ర్రీలింగములు, Gá ego, Noe); ás; మతి 
మొదలయినవి. కాని. 


పతి, న్ఫపతి, స్థుతి, ఫాపలి, వ్రు “పతి” శబ్బనుతో CC గతూాడినని పుం 
లింగములు, 
౧న కంచ 5 - 
5. ఈ కారాంత శ బ్రములన్ని యు స్త్రలిం౫్నములు. 
మొదలయినవి, 


th 
cc 


లః, 


é 9 CE a, “వ ga XV 8 
6. ‘డాడ్‌, ‘ఆప్‌ ఆను (పృత యము లంతేమందుగల శబ్దములు త్రీ 
లింగములు : ఉదా. కురూః, విద్యా ముదలయినని. 


7. ఈ, ఊ, లంతమందుగల. యీకాతుర శబ్దములు స్ర్రీలింగములు; 
ఊదా. Sos భూః మొదలయినవి. 


. 8. వింశతిః, త్రి ంశత్‌ , చత్వారింశేత్‌ , సంచాశోత్‌, వస్టీః, స పతిః, 
అక్తీతి, నవతిః అను నరఖ్యావాచకములు శ్రీ నీ లింగములు. 


9. “దుందుభి” os జూదములోని పాచిక ్యను నర్భమునందును, 
“నాభి' శబ్దము రక dó. a. యు(యి అనునర్గము లేనప్పుడును నీ లింములు, 


అ 
ఇక రార్భము లం దవి. పుంగీరేగములు. 
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ES “ . 5 ( Ti h be m0 á Ra 
10.తల్‌ అంతే శ్రబములు wy É)OA 30966, €559, శుక్ల తా, టో SF 

£3 09”, (779,375 69”, చెవతా మొదలయినవి. 
11. భూమి, విద్యుత , సరిత్‌, లణా, వనితా ఆను శబ్లములును, అచే 
యర్గముగల యితేగ శములును చ్ర్రలింగ్నములు. 'కానున, “భా సౌదావమునీ, 
నిన్నుగా, వల్సీ, రెరా షి ముదల/సనవి నస్తేలింగ్నములు. కానీ, “యాదన్‌” 


శబ్బము సరి ద్యాచక మెనను ను నప్పు౦సక లిం? మె, 
© Ons 


3 


& జ es = Me Al sn - 9 5 
12 a భః, | mo క్‌, సక్‌, దిక్‌ ) “we కసక్‌, Ga స] న కీన్‌ 3 is; De) త్రై 
ములు. 


ud á 


18. స్థూణ, Cos, శబ్బములు స్ర్రేలింగములు, నపుంసకలింగములు నాడ 


£9 
రండు విధములు నుంశును. కాని, స్లూణశ బ్ఞమునకు గృహాశబ్ణమును, డోర్లు 


థజబ్లమునకు శశశ మును బూర్భముందు"చరి సవునసించినవో నవి నపుంనకతాప 


నగును, అనరా నాని Fam Súil స్థూణమ్‌; ఆరా, ఊర్ల మ్‌ ఆని 


వులనే పొందును, గృిహాన్థూణము, sa "మె. 

14. se SHE విపుట , తురీ్‌, Dal; విల్‌, Océ. అను శబ్దములు 

ద్రీలిగాములు 

15. దర్శ, విది, చేది, సని శాని, అరి, చేరి, కృషి, ఓని, కటి, 
అంగులి శబ్ణ్లనులు న్త్రీలింగములు. సీనికి జీప్‌ కూడచేరి “దర” మొదలగు 

16. Bia, నాడి, రుచి, విచి, నాలి, భూూలి, కకి, శేలి, ఇవి, రా 
లగు శబ్రములు స్తే లింగములు. 

2 a 
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17. శమ్మలి, రాజి, కుటి, అశని, వర్తి, భ్రుకుటి, త్రుటి, వలి, éóo 


శూ a అ me“ oí fí 
19. ఆనీః, Co 99; పూక A 8, GL IR స్ట్రరింములు 


20. అప్‌, 515. (పుహప్సమును నర్గమందు), సమా, నసికొతా, వర్ణా 
శబ్బములు స్ర్రేలింగములు. సీనిని బిహబువ చసమునం'దే సాభారణము~ వాడ 
వలెను. నుమనశ్ళబ్దము చవతావాచిమైన చో పుంలింగము. 


1. సక్‌, త్వక్‌, జోక్‌, వాక్‌, యవానూ, నౌః, సిక్‌, శబ్బములు 


nor ములు, 


812 ఆంధ్రభోపాచరిత్రము 


22. తటి, సీనున్‌, సంబథ్యా శబ్దములు .స్త్రలింగములు. 


29. చుల్ల్తీ, వేణి, ఖారి, శబ్దములు _స్త్రృ్రలింగములు. 
24. తారా, భారా, జ్యోత్స్నా ముదలగునని _స్త్రలింగములు గూడ 
నగును, 
25. శలాకా శబ్దము నిత్వముగా _స్త్రీలింగమగును. 
వుంలింగము. 
అద? గ — ve E u : 
1. ఘల్‌, ఆస్‌, ఘాబ్‌ సృతయము లంత మందుగల శబ్లములు 
పాక, త్యాగః, కరః, గర, ని స్తరః, గోచర చయః, జయః మొద. శౌని, 
భయ, లింగ, భగ శబ్లములు నపుంసక లింగములు. 
౨. నజ్‌ పతషయ మంతనుందుగల శేబ్బములుః: యజ 8, యత్నే 8, మొన. 
8 ది దు 
కాని, యాబ్లా శబ్లము _స్త్రీలింగము. 


8. 8. “ó ద్రత్యయాంకనుగు “ఘు ప్రతకయముగల శబ్లములు: ఆధిః, 
నిధిః, ఉదధిః మొద, కాని, “ఇమధి’ శబ్రము త్ర్రీలింగము కూడ్లనగును. 


4. దేవ, అనుర, ఆత్మన్‌, స్వర్ల, గిరి, సమ్నుద్భ, నఖ, “á. దంత, 
_స్టన, భుజ, కంఠ, ఖడ్ల, నర, పంక శబ్దములును వాని యర్థనులు ౫ల యితర 
శ్రబ్లములును పుంలీయగములుః: నురాః, దైత్యోః, కే తృజ్ఞ క, 775 8, SS Ós, 
Sa కరరుహాః, శిరోరుహాః, దథశనః, కుచః, దోః, గలః, కరవాలః, మార్లణః, 


కర్లోను! మొద. కాని. 


(అ) న్వర్గవాచులగు “తి నిష్టప, త్రిభువన శబ్లములు నపుంనకములు., 


WW 
(ఆ) స్వర్లవాచి mg “a శబ్దము _స్హ్రలింగమయు. | 
(ఇ) శరవాచి “ఇమ” శబ్దమును, భుజవాచి “బాహు శబ్దమును శ్రీలింగ 
ములు కూడనగును, 


(క) నరవాచకములగు “బాణ, కాండి శబ్దములు నపుంసకలింగనములు 
గూడ నగును. 

5. న-కౌరాంత శబ్బములు పుంలింగములు: రాజన్‌, తఠున్‌, మొద 
64; వర్ణ, మొదలగు న'కారాంత శబ్దములు నపుంనకిములని ముందు వివరింప 
బడును7గాన అట్లిపి పుంలీింగములు "కావు. | 

6. క్స్‌ తు, పురుష, కపోల, గుల్భ, మేను శ బ్లములును నా యర్థములు 
గల యితర శ్లములును పుంలింగములు. ఉదా అధ్యరః, నరః, సంక, 


có, 9451; నీరదః మొడ. శకాని, 'మేఘుబాచియగు అ భ్రశ బ్దము నపుంసః 
లీంగము. 


5 o X 95. 818 


7. ఉకారాంతే శబ్లములు : సృభుః, ఇతః, మొద. “కాని. 

(అ) ఛేను, రజ్జా, కుహారా;, సరయూ తను, చేణు, (వస్రియంగు థల 
ములు _స్త్రిలింగ్గములు. రజ్ఞాశప్ణము సమాసగతమైనప్పుడు పుంలింగము గూడ 
నగును. ఉదా. తృతీయైకవచనము: కర్క_టరజ్ఞాా,  కర్క_టరజ్ఞునా "మొద 
అయినవి. 


(౪) PAS: జాన్కు వసు (ధనమును నర్గముందు), సాదు, అశు, 
జతు, తవు, తొలు, చారు, కొచేరు, వస్తు, మస్తు శబ్లనులు నపుంనకములు 

(ఇ) నుద్దు, నుధు, సీధు, శీధ్య్కు సౌనుు కేనుండలు శబ్ణ్బములు నపుంసక 
ములు గూడ నగును. 

ర. కకార నుపథగాయగల శబ్లములు పుంలింనములు. ఉదా. _స్పబకః, 
కల్క._* మొద. కాని... 

(అ) చిబుక, శాలూక, చో ó, అంకుక్‌, ఢలుుక శబ్లములు 
నపుంనకములు. 

(ఆ) కంటక, అనీక, సరక, మూదక్క; 4556, మ_స్పక, పు స్హక, తడాక, 
నిష్క_, శుమ్మ్కు, నర్పస్క, పిసాక, భాండక్క, పిండక, కటక, శండక, Dé, 
తాలక, ఫలక, ers శ్రబ్లములు నపుంసకములు గూడ నగును, 


9. టకార ముపథగా( గల శబ్దములు పుంలింగములు, ఉదా. భుటః, 
పటః ముద. కాని... 


(అ) కిరీట, ముకుట్క లలాట, నట, వీట, శృంగాట, కరాట, లోష్ట్ర 
గ బ్రనులు నపుంసకములు. 

(ఆ) కుట, కూట, కపట, కవాట, to, నట, నికట, కీట, కట శబ్ద 
ములు నపుంనకములు గూడ నగును. 

10. ఇకార ముపధగాయగల శబ్లములు పుంలీంగములు. ఉదా, గుణ 
ణక, పాపూణఃకః మొద. కాని... 

(భ్ర) బుణ, లవణ, ప, తోరణ, Gasó శ్రబ్లములు నసుంసకముబు. 

(౪) కార్భాపణ, సర, సువర్ణ, నృణ్క, చరణ, వృవణ, విసాణా, చూర్జ్య, 
tásc? శబ్దములు నపుంసకములు గూడ నగును, 

11. థకౌొర. ముపధగాయగల శబ్దములు పుంలింగములు. ఉదా. రథః 
"పుద. కాని. 

(అ) mé; పృష్ష, సిక, at శబ్దములు నపుంసకములు. దిగర్భక మగు 
కాస్థాథ బ్దము _స్థ్రలింగము. 


814 ఆంధ NS age 48 Ó Cé, so 


త్రో 2, 


(ఆ) St, Si, యూథ, గాథ శబ్దములు నపుంసకొములు_ గూడ 
నగును, 

12. నకార ముపధగా౫ల శబ్దములు పుంలింగములు. ఉదా. వ్రనః, 
సేనః ముద. 870 — 

(అ) జఘన, అజిన, తుహిన, కానన, వన, వృజిన; విపిన, వేతన, 
శానన, సోపాన, మిథున, శ్మశాన, రత్న, నిమ్న, చివ్నా శబ్లములు నపుంసక 
లీంగములు, 

(ఆ) యాన, మాన, అధభిథాన, నలిన, పులిన, ఉద్యాన, ధయున, ఆనన, 
స్థాన చందన, ఆలాన, సమాన, భవన, వసన, సంభావన, విమాన శబ్దములు 
నపుంసకములు గూడ నగును, 


13. పకార ముపధగాల శబ్లములు పుంలింగములు. ఉదా. యూప, 
దీపు సరః, మొదలయినవి. కాని... 

(అ) పాప, రూప, ఉడప, తల్ప, శిల్ప, పుష్ప, శహ్ప, సమీప, అంతరీప, 
శ్రబ్లములు నపుంసకములు, 

(ఆ) ళూర్ప, కుతప, కుణప, దీ(ప, విటప శబ్లములు నపుంసకనులు 
పాడ నగును, 


14. భకార ముపథధగానగల శబ్లములు పుంలింగములు. ఆదా. _స్హమ్మః, 
కుమ్మః మొదలయినవి. కాని. 

(అ) తలభ శ్రబ్లము నపుంసకము. (ఆ జృంభ శబ్లము నపుంసకము కూడ 
నగును, 


15. మకార ముపథధగాగల శబ్దములు సుంలింగములు. 6563”, సోనుః, 
భీమః మొదలయినవి. కాని... 


(అ) రుక్మ, సిధ్మ, యుధ్మ, Sióg; గుల్మ, అధ్యాత్శ, కుంకుమ శబ్ద 
ములు నపుంనక ములు. 
(ఆ) సంగ్రామ, దాడిమ, కునుమ, ఆశ్రమ, కము, మౌనము, హోమ; 
ఉద్దామ శ్రబ్లములు నపుంసకలింగములు కూడను. 

16. యకార ముపధగాగల శబ్దములు పుంలీంగములు. ఉడా. సము 
యజ హయః మొద. కాని... 


(అ) కిసలయ, హృదయ, ఇంద్రియ, ఉ _తృరీయ శబ్దములు నపుంసక 


లింగము, 816. 


(© గోముయ, కొపొయ, నులయ, అన్గయ, అవ్యయ శబ్లములు నపుం 
సకములు కూడను, 


17. రేఫ ముపథగా(గల శబ్దములు పుంలింగనులు. ఉదా. తురః, 
అంకుర ముద. కాని. 

(అ) ద్వార, అగ, స్ఫార, క క్ర, నప్పు, sc ముద, నార, 
Bé, దూర, కృచ్చ్ర, రంధ్ర, అక్క శ్షభ్ళ, నీర, గీర, గూ ,ర, విచిత్క, 
శ్రీయూర, కేదార, ఉదర, అజుస్స్క, శరీర, కేందర, నముండార, పంజర, అజర, 


జఠర, ఆజిగ, వైర, ఇచానుర, పుష్క_ర, గహ్యర, కువార, కుటీర, BOO, 


ars 
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నపుంసకములు. 


(ఆ) చ క, వజ, అంధకార, సౌర, ఆనార, పార, శీర, తోమర, 
శృంగార, భ్ళంగార, మందార, mó, తిమిర, శిశిర శబ్దములు నపుంసక 
ములుకూడ నగును, 


* మందార, గిరగిర శ్రబ్బములు (అ), (౪) ల శెండింటను పరఠితమ 
గటు విచార్వను. 

|8. వకార ముపభగాగల శబ్దములు పుంలింగనులు. ఉదా. 255358; 
వృతః, "ముద. కాని... 

(అ) శిరీష, జో, అంబరీష, వీయూూష, పురీషు, కిల్సి ష్య É o 255; fo 
“ములు నపుంసకములు. 

(ఆ) యూష, కరీన, మిష, విష, వర, శబ్లములు నపుంనకములుకూడ 
నగును, 

19. సకార ముపధగాగల శబ్దములు పుంలింగములు. ఉదా. వత్స 
వాయసః, నముహాననః, "మొద, “కొని... 

(అ) పనన, బిన, బుస, సాహాస శబ్దములు నపుంసకములు. 

(౪) ననున, అంస, రస, నిర్యాస, ఉపవాస, కార్పాన, వాస, మాన, 
కాస, కొంస, నూాంన శబ్లములు నపుంసకములుసాడ నగును, (సౌ ,ణివాచ 
కము కానప్పుడు “NOT శబ్దమును పుం నపుంసకోభ యలింగను/ను, 

20. రశ్లి, దివన శ్రబ్దములును నా యర్థములు ల యికరములును పుం 
లింగములు. "కొనన, మయూఖ (793); ఘృస్స (దివన) "మొదలగు శబ్దము 


816 €93 O (6) sg 36 8 Lé, so 


లును పుంలింగములగును, శాని, 'దీధితి” (=రకి) శబ్దము స్త్రీలింగము. దిన 
(దివస్స, అహాన్‌ (డివస శ్రబ్లములు నపుంనకములు, 

21. మానా (కొలత )ర్గక శబ్లములు పుంలింగములు. ఢదాొ. కుడవః, 
స్థః ముద, కాని — 


(అ) దో దా, ఆధథక' శబ్లములు, నపుంసక ములు గూడనగును. 
(a) cé, మానికా శబ్బములు స్రీ స ీంగములు న్యా త్‌ ము/సను. 


© 


22, చార, అకుత, లాజు అసు శ్రబ్బములు పుం లిోమురు. ఫనికి ఇహ 
వచనమునంచే ప (పృయోగము. 


28. Fá అప, జన, అనువానికి వరుసగా Ló 9, అంగ, సద, అను 
శబ్బములు చేరి, పుంలింగములగును. నాడి వృణః, అపాంగ్క జనసదః, (నృణ, 
అంగ, పద, శబ్లము లుభయలింగము లయినను, నీ నమానములం౧ దవి నపుంన 
కములు కాను. పుంలింగములే. 


౨4. మరుత్‌ , గరుత్‌ , తరట్‌, బుతిషక్‌ , శబ్లములు పుంలీంగములు. 

25. బుమి, రాశి, ధృతి, td శ్రీని, ధ్వని, వలి, కాలీ, మాలి, 
రవి, కవి, కపి ముని á 23550060 పుంలీంగములు. 

26. భజ, గజ, ముంజ, పుంజ శబ్లములు పుంలింగముఖు. 

27. హు స్స కుంత, అంత, వ్రాత, వాత, దూత, థూత, సూత, 
చూత, నుతూర్డ శబ్దములు పుంలింగములు. అనురుడు ముహూర్త Yo 
మును పుం నపుంసకోభ యలింగముగ చెప్పి నాయడు. 

28. పండ, మండ, కరండ, భరండ, వరండ, తుండ, గండ నుండ, 
పామండ, శిఖండ, శబ్దములు పుంలింగములు. | 

29. వంశ, అంక, పురోజాశ శబ్లములు పుంలింగములు. ' 

30. హద, కంద, కుంద, బుద్చుద, శబ్ల, అను శబ్బములు సుంలింగ 
ములు, 

81. అర్థ పథి మధి, బుభుడ్నీ, _స్తంబ, నితంబ, సూ శబ్లములు 
పుంలీింగములు. 

82, పల్లవ, పల్యల, కఫ, రేఫ కటావా, నిరూ వా మరక, నుతి, 


తరంగ, తురంగ, గంధ, స్క౦ధథ, మృదంగ, నం, నము డంఖ, శబ్లములు 
పుంలీంగములు., 


33. సారధి, అతిధి, కుతీ, బ IS పాణి అంజలి శబ్దములు _ పుంలింగ౫ 
ములు, 


ó oX só. i . 817 


నవుంసకలిరగము, 


gs” á . aim tíl 
1. భావార్థ మున So) ప్కత్యయము చేరిన sis : ఉదా. హాస 
గమ్‌ "మొదలయినవి. 


2. భావార్థ మున నిష్టారము గల శబ్దములు : హాసితమ్‌, గీతహొ మొద 


లయినని, 


8. తద్ధిత పృత్యయములగు i - త్వ | “వ్య లు చేరిన శబ్లములు': 
so క్షత(ము, శౌ క్షన్‌, ,సారర్టమ, సాను గ్భ్యమ్‌, క్ట” మప మొద విత 
సానుర్ల cit: ఫీనికి న్ర్రీక్షముగూడ నగును. ఉదా. చాతురీ, సామీ, cha 
ముదలయినవి. 


4. బాూహ్మణాది బాతుల ౫సణ, కర్భలను డెలియాంజేయు శబములు 1 
ది 
('బ్రాహ్మణ్యమ్‌. 

5. యత్‌, అ ఢక్‌, యక్‌, అజ్‌, ణ్‌, ఛ, అను (ó óga 
ములు భావక ర్యార్థమునం చేరిన శబ్దములు. ఉదా. స్టేయమ్‌, సఖ్యమ్‌, కాజు 
యమ్‌, అధిపత్యమీ, ES చె దై హాయనమ్‌, పితాపు తృకమ్‌, అచ్చా వాక 
యమ్‌, 

6. అవ్వయీాభావ సమాసములన్నియు నపుంసకములు. ఉదా. అధి 
స్త్రి మొదలయినవి. 

7. దంద్భసమాసమున నేక తమును బోధించు శబ్లములు : పాణి 
పాదమ్‌ మొదలయినవి. 

8. వై దికభాషయందు “హేమంత 990, “ers, తే” అను 
సమా నములు, 

9. శరచ్చ్బాయమ్‌, ఇ్రససభమ్‌ మున్నగు తత్సుగువసమా సములు. 

10. తత్సురుషసమాసమున “నురా, నేనా, ఛాయా, శొలా, నిశా” 
శబ్బములు చేరునప్పుడు నపుంసక లింగమును శ్త్రీ వీంగమును గూడ నగును. 


11. మిగిలిన తత్పురుష హషనమాసముల లింగము పరశ బ్దము లీిం౫మునే 
కలిగియుండును, ' 


(అ) రాత, అవ్నా, అహః శబ్బములు పుం లింగములు. (ఆ) రాత్రి 
శబ్లము సంఖ్యాపూర్వ మైనచో నపుంసక లింగము. ఉదా. తృిర్మాతృమ్‌. 


సంఖ్యా పూర్వము కానప్పుడు “సరర్మాత్క తి, ది్భగుసమా సము నపుంసక లీంగ 
మండేకాక స్త్రీలింగమునందు నుండును, ఉదా, పంచమూలీ, 9 త్రీభువనమ్‌ 
మొదలయినవి 
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$18 ఆంధ్యభాపాచరి(త్రృము 


12. 95, ఉస్‌, లంతమందుగల శబ్బములు: హావిన్‌, ధనున్‌ మొద 


అయినవి, కాని. 


'అక్సిన్‌” శబ్దము త్రీ లింగముకూడ నగును. “ఛదిన్‌” శబ్దము స్రేలిం 
గను మ్మాత్కము. 


13. ముఖ, నయన, లోవ వన, మాంస, రుధిర, కార్ముక, వివర, 
జల్క హల, థన, అన్న శబ్దములును, నాయర్థ ములుగల యితేర. శబ్లములును 
నపుంనకములు, ఉడా. ఆననమ్‌, లోచనమ్‌, కాలమ్‌, ౫హనమ్‌, ఆమిసమ్‌, 
రక్షమ్‌, శరాననమ్‌, విలమ్‌, వారి, లాంగలమ్స్‌, దృవిణమ్‌, అశనమ్‌ "మొద 
బయినని, కాని. 


(అ) సీర (హాల), అర్థ (ధన), ఓదన (అన్న) శబ్దములు పుంలింగములు 


ఆ) వక. (ముఖ్సు నేత, (నయన, అరణ్న (వన, గాండీన ("కారు క! 
( ) ey ( K) ఫీ — 4 
శబ్దములు పుంలింగములు నూడ నగును, 


& 
(ఇ) అటవీ (వన) శబ్దము (స్త్రలింగము న్యూత్స మగును, 
14. లకార ముపధగాంగల శబ్లములు నపుంసకలీంగములు, ఉడా, 
కులహ్‌, కూలమ్‌, స్థలము మొదలయినవి. కొని. 
(అ తూల, ఉపల్క; తాల, కుసూల, తరల, కంబల, దేవల, వృవల 
శబ్దములు పుం లింగములు. 


(ఆ) శీల, మూల్క మంగల, సాల, కమల, తేల, మునల, కుండల, పలల, 
మృణాల, వాల, నిగల, పలాల్క విడాల, ఖల, So శబ్దములు పుంలింగ 
నులుకూడ నగును, 


15. సంఖ్యలలో నవ్మాస్త శబ్దము నపుంసకలింగము. ఒకప్పుడిది పుం 
లింగముకూడను. శత, అయుత, (పసృయుత శబ్దములు పుం, నపుంన కోథయ 
లింగములు; od, కోటి శబ్లములు స్రేలింగములు; న్గంక శబ్దము సుం లిం 


గము. 

16. మన్‌ (సృత్యయాంతములయి, కర్ర ఎ్రనాచులుశాని, రెండ చ్చులు 
గల sis నపుంసకలింగములు. ఉదా. చర, వర్ణ, నామ, రోను 
ముదలయినని. కాని. | 

(అ) బ్రహ్మన్‌ శబ్దము పుం లీంగము కూడ నగును, 


17. “అన్‌” అుతమందుగలిగి, రెండచ్చులుగల శబ్లమ్న్మలు నపుంసక 
ములు: ఆడా, యశన్‌, నునస్‌, త్రపన్‌ మొనవలయినని, 


i 


లీం౦ంగము. 819 


'అప్పరన్‌' శబ్బము (దై న్ర్రేలింగను. 94 సాధభారణముగ బహువచనము 
నందే యుండును, 


18. 'క్రాంతములు నపుంసక లింగములు. ఉదా. పృత్ఫమ్‌, ఛ తమ్‌ 


ముొుదలయినని. కాని. 


(అ) యాతా, SNS CM, దంప్రా , వర్నతా, శబ్ల్బములు 
లింగములు మాతృ మాసను. 

(ఆ) భత, అమిత, శాత, పత్తు, మంత్ర, వృత, మేథ, 
cha, శబ్దములు పుం లింగములు. 


ములు గూడ నగును, 


19. బల, కునును, శుల్బ, ప ప_త్తన, రణ á 223500 00855, ఆయర్థములుగల 
యుితరములును నపుంనక లింగములు. "కావున, bés (బల) ముదలగునవియు 
నసపుంసకములు. 

(అ) పద్య, కమల, ఉత్సల శ్రబ్లములు పుం లింగములు గూడ నగును, 

(ఆ) os; నసరగామ శబ్దములు పుం లింగములు న్యూ తృమగును. 


(ఇ) sa శబ్లము స్రీలింగము మ్నాత్కమగును. 


20. ఫలజాలిని తెలుపు శబ్లములు నపుంసకలింగములు. ఉదా, ఆను 
లకమ్‌, ఆమ్మమ్‌ మొదలయినవి. వృకుజాతిని తెలుపు శబ్దములు కొన్సి యెడల 
స్త్రీలింగములు నూా లే మ/సను.. ఉదా. హరీతెకి మొదలయినవి. 

: 21. 2865 8 Tax , సక్ఫత్‌ , థకక్‌, పృషత్‌, శక్ఫత్‌ , యక్ఫత్‌.. 
ఉదశిత్‌ శబ్దములు నపుంసక ములు. 

22, నవనీత, ఆవత, అనాన్ఫత, అమృత, నిమి_త్త, విత్త, చిత్త, పిత్త, 
ధృత, రజత, వృ_త్త, పలిత శ బ్లములును, TÁ; కులిశ, దైవ, ax, కుండ, 
తపక, అంగ, దధి, సక్టి, అశ, oig, ఆస్సద, కాశ, కణ్య, బీజ శబ్దము 
లును నపుంసకలింగములు. దె వి శబ్లము పుం లింగముకూడ నగును, 


6“ 


28, ధాన్య, ఆజ్య, సస్య, SMA పణ్య, వ్య, ధృవ్యః హవ్య, కవ్యే, 
కావ్య, సత్య, అపత్య, మూల, gus; కుడ్య, మద్య, హర్ష, తూర్య, సైన్య 
శబ్దములు నపుంసకలింగములు. 

24. 160056, బర్హ్ల, దుఃఖ, బడిశ, పిచ్చ, వింబ, కుటుంబ, కవచ, 
వర, శర, వృందారక శబ్దములు నపుంసకములు. 


25, ఇంద్రియనును నర్గమున “అతు” శబ్దము నపుంసకలీంగము, 


820 ఆం ధే భా పూచరి త్రీ ము 
స్తే, పు మభయ లింగము, 
1. (eo) గో నుణి, Cód ds; ముస్లి, పాటలీ, a As; 'భాల్మలీ, త్రుటి, 
నుసి; మరీచి. 
(ఆ) మృత్యు, సీధ్కు కర్కంధభు, కీమ్మ్కు-_, కండు, శేణు శబ్దములు: 
శ్రీ పు ముభయలింగములు. 
2. ఉకారాంతేనుగు గుణవావకశబ్లములు మూడు లీంగములందును 
నుండును. డదా. పటు పటు, పటే మొదలయినవి. 
5. తద్ధితే రూ౭పములందు అపత్యార్థక ములు పుం త్తీ లీం్నముల So 
డింట నుండును. ఉదా. పి పగవక బెిిపగవి ముదలయినవి. 
వుం నపుంసకోభ యలింగమను. 


Es 


1. (అ) భృత, భాత, ము ó, హ్యేలిత, ఐరావత, పుస్తక్క బు న, 
లోహిత, 

(S$) శం, అర్థ నిచాను, ఉద్యమ, శల్య, దృ. 

(9) వ్రజ, క కుంట, కుథ, కూర్చ, (పృ స్థ దర్ప, అర్భ, అర్థ, బుచ, 
దర్భ, పుచ్చ. 

(ఈ కబంధ, bó, ఆయుధ, అంత, 

(ఈ) దండ, మండ, ఖండ, fé, సైంధవ, పార ఏ, ఆకాశ, కుక్క 
కాశ, అంకుశ, Eo, 

(ఊహా గృహ, మేహ, చేహ, పట్ట, పటహ అస్టాపద, అంబుద, కకుద, 
అను శబ్దములు పుం నపుంసకోభయలిరిగములు. 

ఇంతనజకును వివరించినది శబ్బగతలింగము. giant త్రీ లింగము 
నేర్పణించుటకు స్రీ స్త, పృత్యయములను జేర్పుటయు సంసర్ఫతమునే నెక్కున 
(సృచారమం దున్నది. అట్టి (సృశ్య్వయములు చేరునప్పుడు కొన్ని యాగనూా 
క్షరములు చేకుటయుం గలదు. ఈ కింద నా యా పృత్యేయములును, ax 
మాశకురములును నుదాహరణములః ఏివరింసంబడియున్న వి. ఆయా ప సత్య 
యములను జేర్చికొన సమర్థ ములగు శబ్బములను గూర్చి యే యో వివరణము 


చేయంబడినదిగాని, త'త్సాద్భశ్యముగల' సక లశ బ్లములకును నాయా ప్రత్యయ 
ములు చేరు ననుకొనరాదు, 


1. టాప్‌: 
i, అజాదిశ బ్దముల తుది యత్తుకం"బ టాప్‌ ప్రత్యయము వచ్చును. 
ఉదొ. అజా, వడశా, అశ్వా, చటకా, vs మూవీ కా, 


bo X ము, 8921 


ii. సమ్‌, 5 స, అజిన, శేణ, పిండ, శ్రబ్లములు పూర్యమందుగల ఫల 
శబ్ల్దముకంచు టాస్‌ వచ్చును: సంఫలా, “. ís, సఫలా, అజినఫలాా శణపఫలా, 
విండఫలా. 

iii. నదర్‌, కాండ, SELL నత, ఏక శబ్లపూర్యక నుగ పుష్సశ బ్దము 
కంశు టాప్‌ వచ్చును: సత్సుప్పా, SES సృత్యక్సుషప్పా, కాండపుప్పా, 
పాంతపుష్పా, శతపుస్పా, ఏకపుప్పా. 

iv. జాలివాచకమును, నువాచ్చబ్దపూర్వక ము కానట్టియు AC 
శబ్లముక O Eo టాప్‌ వచ్చును: శూ,ద్రా;-కౌని, పుం ఈోాగమున శూర 
యగును. నుహచ్చబ్దపూర్వక మైన “మహాకూదిం' అగును, 


౪. నష పూర్యకమగు మూలశబ్దముకంశు టాప్‌ వచ్చును: అమూలా, 
2. జీస్‌: 


i. ఉగిదంతేనుగు | స్ఫాతిపదిక ముకం" వ్రీలింగమున జీప్‌ వచ్చును: 
ఉదా. భవతీ, పచంతీ, దీవ్యంతీ ముదలయినని. వీనియందు నుమాగనుము 
ఏ శేషము. mac పర్లధ్వత్‌ , అనువానికి జీప్‌ రాదు. “అంచితి'కి వచ్చును: 

సృతీచీ. 


ii. వన్నంతే శ్రబ్లములకు జీప్‌ వచ్చును. రేఫ మంతాగమముగా శాడం 
చేరును: వన్నంతేమునుటశే జనిప్‌, క్షనిప్‌, వనిప్‌,లు గనూడ గ్‌ పీంంపంబడును. 
ఉదా. అతినుత్యర్‌, ఆతిధీవరీ, శర్భరీ. కాని, వాశంతధాతోవునకు విధింప 
బడిన వన్నంతే శబ్దములమిోా6దను, వన్నంతే థబ్లము లంతమందుగల శబ్దముల 
. మోయను జీప్ప్రత్యయమును, రాగనుమును రావు. SEAN Kl రాజ 

యుథాగ. బహువమీహిసమాసమున జీప్పును రాగనుమును వై కల్పికముగ 
వచ్చును; ఉదా, బహూుదీవరీ, బసుధీవా. 


111. Seó” శబ్లము నమానమందుచేరి యీ సమాసమునంతవముం 
దున్నప్పుడు జీప్పు వై కల్ప్సికముగా నచ్చును: ది్టపదీ, ద్వోసాత్‌ _కాని యా 
సమాసము బుక్కు._ను దెలుపునప్పుడు “పాత్‌” శ బ్రముకంు ట్రూప్‌ వచ్చును, 
జీప్‌ రాదు: డ్వసదా. బుక్‌, ఏకపదా. పకా, చతుక్శేబ్దములవై టాపీరాదుః.. 
పకా, చతేస్స 

iv. 'సున్నంతశబుములకంశు జీప్‌ రాదు: వీమా, వీమానా. బవువ్రీహీ 
సమాసాంతనుగు అన్‌" అంతశ బ్ఞములక౦ం చును గాడ జీప్‌ రాదుః బహుయజ్వా, 
_ బహుయబజ్యానౌ. ఇట్టి మన్నం, అన్నంతశబ్దనులకంకు డాప్‌ (పృత్యయము 

చెకల్సికముగ వచ్చును: ఉదా. సీమా, సీమే, "నీమానా; చానా, దామే, 
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దామానౌ, బనుయబజ్యా$, బనుయ జే, బహుయజాగనౌ మొదలయినపీ, 
కాని బహుప్రీహిసమాసమున ఉపథావర్హను లోపించునట్టి అన్నంకెశ బ్దముల 
కంచు జీప్‌ వైకల్ప్సికముగ వచ్చును. ఉదా. బహురాళ్లీ, బవహురాజ్ఞ్హా; 

ర g- Gy 
బహుురాజా, బహుఠరాసే, బవహురాజా నె. 

ప ప్రక్యయస్థమగు క -కారమునకుం బూరషమందుండు అకారమునకు 
“ఆప్‌” Id ఆ “ఆప్‌” sl సుప్పు పరముగా నుండని-చో బ్రకార మాదేశ 
మగును : ఉదా. సారికా, కారకా. 


( అకారమున కనుటచే “నాశకా' శబ్లమునం  గలుగదు. పృతయస్థ 
మగుటచేత fá “ro” host ౫లుగదు, నుప పరముగా నుండని-చో ననుటశే 
“బహుపరివ్రాజకా (నగరీ) అనుదానియందు కలుగదు. కకారమున కను 
€235 “నందనా” శబ్లమునం గలుగదు. “క కారమునకుం బూరగమందుండు' అను 
టచే కటుకా” శబ్దమున6 గలుగదు. అప్‌ పరమై యున్నప్పు డనుటజే “రాకా” 
శబ్లమున( ౫లుగదు. “ఆస్‌” అనుటచే “కారక శబ్లమునం గలుగదుు) 

మావముక, నరక, శబ్లములకు zg] సూ Ó ao S Os ao వాని "కా 
కార్భము కలుగును: నమామిశా, నరికా,- త్వక్‌, త్యప్‌ ర్రక్యయాంతశే బ్ఞముల 
కును 13 కార్యము కలుగును: దావీణాత్యికా, ఇహల్యి కా. త్యకన్‌ có ós 
యాంతముల కా కార్యము రాదు; అధిత్య కా, ఉపత్వ్య'కా, 9 చు నమాసమున 
ఉ_త్రరపదలోపమైనో నా కార్యము కలుగదు; చేవద ర్రికా, gs, ó ó 
మొదలగు శబ్దములకును నా కారము రాదు: bó, too కన్యకా, 
చట'కా áth వాచ్యమైనప్పుడు ప్రాయ్యల. వ్యవహారమున'వ tí ES” యగును 
ఉదిచ్యుల Ola “వ_ర్దికా యగును. “తొరకి యనగా నతు త్‌, ము, 
“తారికి యనగా “దాసీ “వర్ణ కా" యనగా బట్ల; వర్ట్రికా hill 
వ్యాఖ్యాత, Ea యనగా 'పికృ'చేవత్యము, “aa “ms అనున దొకకొలంత 


UU 
నగును: సూతకా, సూతిక్యా; పుత్త త కా, పత్తి ల్రి "కా; వృందార+కా, వృందారికా. 


ఉదిీచ్యులముతనమున “యక అంతసుందుగల ఎ బ్దములకుః గలుగు ఆశకారస్థాన 
మున, కకారమునకుం బూర్య్ళనుందున్న అకారమునకు మాబటుగ ర్రకౌరము 


వై కల్పికముగ వచ్చును; ఆర్యశకా, ఆరి కా; చటకకా, చటకిక్యా; ధాత(ంతే 
య, క, కారములవై లకారము నిత్యముగా నగును: నునయికాౌ, సుపాకికా. 
అభాషితపుంస్క_శ బ్దములకు విధింప(బడిన అకారమునకు మాటుగ ర్రకార 
మనను; గంగకా, గంగికా; ఇట్టివానియందు “ఆ కారముగూడ వై కల్సికముగ 
నగును: గంగాకా, 


పాత ,.సూతశక్యా, పు_్తింకా, వృందారకా, శబ్రములకు మైకల్సికముగా 
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vi. ఉపసర్థనము లేని అదంతములగు “టిల్‌, ఢ్‌, అణ్‌, అక్‌, 
ద్వయనచ్‌, దఘ్న్‌, మా Ó 5, తయప్‌, రక్కొ తల్‌, కష్‌, క్ళరప్‌” అను 
పృత్యయములంతే మందుగల ) కేబములకంయె జీప్‌’ వచ్చును. ఉదా. (1) టిత్‌_ 
కురుచరః, కురుచరీ, నదః, నదీ; (2) ఢ్‌-సౌపశ్ణేయః, సౌపర్ణేయో; (8) అణ్‌- 


ఇందృః, ఐంద్ర్‌; (4) అక్ష _బిత్సః, జాతీ; జొదపానః, ఊెదపానీ (5) 
ర్యోనచ్‌- -ఊోరుద్వయః, ఊరుద్వయసీ (6) ac జారుదస్నుః, GC 
దఘ్నీ; (7) మా ó jó — జారునూ,త త్రి ఊరుమా తీ, ; (8) తయప్‌ _ పంచ 


తయః, పంచతయో; దశతయకః, Ea (9 ) ధక్‌ hE ఆశ్నీక్కీ శాలా 
కిక, శాలాకికీ; (10) రోజ్‌ - లావణికణ లావణికీ; (11) కళ్ల - యాద్భశః, 
యాద్భృశీ; తాద్భశః, తాద్భశీ; (12) క్షరప్‌ ఇతర ఇత్వరీ; నస్వరః, నస్వరీ 
ముదలై నసి. 

తాచ్చీలికార్థక నుగు c3-—, వ (సృత్యయాంతముక ౦6 గూడ జీప్‌ వచ్చును! 
చార చారీ; తాపన, 'తాపనీ, 


నక్క ógh; ఈకక్‌, ఖ్యున్‌ అను పృత్యయము లంతమందుగల 
శబ్బములక O ును, తరుణ, తేలున, శబ్ద్లములకం కును గూడ జీప్‌ వచ్చును. 
ఉదా. నజ _స్తెణః సె శ్రీ న్నజ్ల్‌ - పౌస్నః Sos; ఈకక్‌ - శా Só, 


(smn 


శా _క్తీకీ, ఖున్‌ - saoi కరణే, మొదలయినవి. తరుణ, తరుణీ; తలున తలునీ. 

యల్‌ (సృత్యయాంతశ బ్దములకంచుం గూడ జీస్‌ వచ్చును: గార్ల $5 
ó ; హాల్టునకు తద్ధిత య కారమునకుం బూర్ళమందు హల్లుండినచో డానికి 
ఈల్‌ పరమైనప్పుడు యశకారను లోవించును; గార్ల రః, “ó. ఇట్టి లోపము 
అపత్యార్థమునంచే వచ్చును. కావున, ద్వీపమునందు పుట్టినది “దై. (పా 
యగునుగాని “ద్వీవీ' అని కాదు. 

ప్రాచ్య నై యాకరణులనుతమున యజ — (పృత్యయాంత ములకంెబ 
“స్ట్రి అను ఆగనుము చేరును, “éis లో వ_కారమిద్యర్ణము. ఇట్లి (ప ప్రత్యయము 
లందలి ఫఢ, sé, 8; Ko అను వర్ణముల స్థానమున వరుసగా “ఆయన్‌, 
ఏయ్‌, ఈన్‌, . ఈయ్‌' అనునవి యా దేశములుగా వచ్చును. “గార్ల sá 
అను పదమునుండి పుట్టిన తద్ధితేనుగు “'గాన్తాయణ' శబ్బమువై జీప్‌ రాయగా 
'గార్ల్యాయణిీ' అని యాసను. gé 'వాశ్చా so. “mó, వాల్సీ అను 
రూపములుశూడం గలవు. 


గర్లాది గణములో నంతర్గణమైన లో పింతాదిక తాంతశబ్లములగు 
యజంతములపై ES వచ్చును, ఉదా తౌొపా" త్యా యనః, లాహిక్యాయనీ; 
కాత్యాయనః, కాత్యాయనీ; 9 £2 కారవ్య, మాండూక శబ్దములవై ౬ గూడ 
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నగును: కారవ్యాయణి, మాండూకాయతణేీ. ఆసనురశబ్దముమై co గూడ నికే 
యగును: ఆనురాయణేీ, 

. గ పృథమవయోవాచులగు నదంత శబ్దముల్యై  _స్హ్ర లింగమున 
Cith నచ్చును. ఉచా, కుమారః, కుమారీ. చరనువయోవాచులుగాని 
అదంతశబ్లముల వై “AS వచ్చునని చెప్పవచ్చును. ఉదా. వభూటీ, చిరంటిీ,.. 
కన్నాశ బ్దము పై జీప్‌ రాదు. 

ది a. 

vii. అదంత మగు దిషగుసమాసమునై జీప్‌ వచ్చును, ఉదా. త్రిలోక, 
పరిమాణవాచకములు _ శకానట్టి శబ్లములును 2) ó, ఆచిత, క ంబల్య Ei 
ములును ద్విగుసమాసమున  ను_త్తరశబ్దములుగా లేనప్పుడు తేద్ధితేభోపము 
కలిగినచో జీప్‌ రాదు. ఉదా. పంచాశ, దిబిస్తా, ద్వా చితా, SE 
బల్యా. పరిమాణనాచకమైన-చో “ద్యా థీ”; సమాహారవాచి మెనచో 
“పంచాళ్సీ' ముదలయినవి. 

ది్టిగుసమాసము “కాండి శ బ్లాంతమై శే తృపరిమాణమును I 

sh ré డ్డ IR —o , J wd wl 
శించినప్పుడు జీప్‌ రాదు. ఉదా. ద్వి Os”, Cé Bi. శతృ పరిమాణ 
మును చెలుపునప్పుడు “దకాండీ రజ్ఞుః.” 


oe 


దగుసమానమున పురువశబ్ద్బము _ పరిమాణవాచక మై యు_త్తరపద 
ముగా నిలిచి తద్ధితలోపము కలిగినచో జీప్‌ వైకల్సికముగా నగును. ఉదా, 
దిపురువీ, ద్విపురుషా (పరిఖా). 

ఊధన్‌ శబ్దము బవ ప్రీహిసమాసమున ను _త్సరపడముగా నున్న 
ప్పుడు “అనజ్‌' అనునది ఆదేశముగా వచ్చును. బహబుపఫ్రీహిసమాసనున 
ఊధశృబ్దముసవై. స్ర్రేతక్షమున 'డావ్‌”, 'జీప్‌ి'లు రాను, “జీప్‌” వచ్చును. ఉదా, 
కుండోఘ్నీ. స్త్రీత్స్వమున ననుటచే కుండోధో T3 నుకమ్‌”. ఇచట “అనశ్‌” 
ఆచదేశముకూడ శాదు._ కాని, సంఖ్యావాచకముగాని, అవ్యయముగాని 
Golf శబ్దమునకు బహువ్రీహిసమాసమునం బూరపదముగా. వచ్చినచో 
“జీప్‌” వచ్చును, “జీష్‌' రాదు, ఉదా, దూ sh, అత్యూధ్నీ; ఇయ్యది బహు 
ప్రీహియందుమా, త్రము వచ్చును. 'జాధో అతి కాంతా అని వృిగ్భృహము 
చేయునప్పుడు “అత్యూధాః' అగును. 

Giii) సంఖ్యాదియై “దామి, “హాయని శచ్దాంతనుగు “దామ 
“హాయని శబ్దములతో నంతనుగు బనుప్రీహిసమాసమున “జీప్‌” వచ్చును, 
ఉదా. ద్విదామ్నా, . దిషిహాయనీ (చాలా). తి, చతుర్‌" అను సంఖ్యా 
వాచకములు సమాసాదినిగల హాయన శబ్లముందలి నకారమునకు ణతగ్టము 
కూడ నగును, వయావాచక సమాసగత “హాోయని శబ్దమునకు మ్మాత్తము 
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“As” “ణిత్రములు (ప్రా _ప్టించును, ఉదా. శ్రీహాయనీ, చతురాయణే. వఈయోా 
వాచకము కానప్పుడు, త్రీహాయనాా, చతురాయనా (శాలా). 

ix. అన్నంతమై ఉపధథా లోపముగల బహుప్రీహిసమా సము సంజ్ఞా 
వాచక మయిగప్పుడును వేదమునందును జీస్‌ వచ్చును. ఉదా. సురాజ్ఞి (ఒక 
నగరము పేర్ఫు; వేదమునందు-“శతమూర్గ్నీ”. ce సంజ్ఞా వాచక నులందును, 
వేదమునందును_ “శేవల, నమూాముక్క, భాగధేయ, పాపు అపర, నమాన, 
ఆర్యకృత, సుమంగల, ós శబ్దములు బసుపీహిసనమానమున సంఖా 
వాచక  పూర్యపదములై నప్పుడును, వేదమునందును జీప్పును పొందును : 
శేవలీ, మానుకీ, ఛభాగణేయీో, só, అపరీ, నమానీ, ఆర్యకృతీ, నుముంగలీ, 
భేషజీ. ఇతర స్థలములయందు “కీవలా” మొదలగు తాపములు. లోక ముందు 
సంజ్ఞా వా చకమ్ము కానప్పుడు “మామి క” (బుద్ధిః) అగును. మాతులపసత్ని 
“'వరామిోి, “మాముకీ”. 

౫. అంతేర్భలత్‌ , పలివత్‌. శబ్బములకు “నుక్కు..ను “జీప్పుిను వచ్చును : 
అంతర్వ్జత్నీ, పతివత్నీ, జీవద్భ_ కృకయెన గర్భిణి అంతర్వత్ని. ఇతర్యత్త 
నముతుప్పు నిపతింప(బడును : పతినుతీ, పృథివీ, 


xi. యజ్ఞ సంబంధము గలిగినప్పుడు పతి శబ్దమునకు , స్త్రీత్యమున నకా 
రాదేశము నచ్చును : పత్నీ “వసిష్టుని పత్ని” యనగా. నసిష్థకృత ర్రతుఫల 


భక్తి యని యర్థము. 

“సి అనునది సూర్యమందు గల “పతి” శబ్దముసకు త్రీక్షమున 'నకా 
రాచేశను వై కిల్సికముగ వచ్చును. గృవహాపలతిః, గృహపత్నీ, అను శెండు 
రూ సములును స్తీ, లింగ్గములే. 9 Eo; దృఢ పతిః, దృఢపల్నీ, నృవలపతిః, వృష 
లపత్నీ. వృవలపల్నీ శబ్దమునందు నుక్కు. వచ్చుట యజ్ఞ సంబంధము చేత (గాదు; 
“పత్ని వంటిది” అని Bó ós ÓN so. న - సూర్షమనుట చేశ “౫ వాంపతిః అను 
నది స్త్రీ వాచక మగును. సపత్నా 85 శబ్లములందు నుక్కు_.. నిత్సముగా 
వచ్చును : నఫత్నీ, ఏకపత్సీ, వీరపత్నీ మొదలయినవి 

vii, “పూత కృతు శబ్బమువై “ఐి అనున దాదేశముగా వచ్చును: 
పూత కృతాయీ. SÉ “వృషాకపి, అగ్ని, కునసిత, కునిద_('కుసీది కాదు) 
శబ్బములవై ఉదా_్రనుగు “ఐి' ఆదేశ ముగును : వృపాకపాయీో, ఆగ్నాయిీా, 
కుసితాయిీోో, కుసిజాయోా, 

“మను' శబ్బమువై “బా” అనునదియు వై కల్సికముగ వచ్చును: నునావీ, 
మానాయోా, 5508908, 

xiii. రంగును చెలియ౭జేయు శబ్లములం దుపధగానుండు అనుదాశత్త్వాం 
తమగు తికారమునకు “నికార మాచేశముగా వచ్చి; ós కలుగును, ఏతా 
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(= చితృవర్ణముగలది), Só, రోహి తా (ఎజ్జనిరంగుగలది), రోహిణి. శ్వేతా” 
అనునది" అనుదాత్రాంతము కాదు. కావున “శ్వేనా' అనుతాపము so, 
'విశజ్దు శబ్దమునవై వ ౧హాడ జీప్‌ వైకల్పికముగ వచ్చును. పిథజ్లీ, విశజ్ణా. వేదమున 
“Ba, ింత Em జీప్‌ వచ్చును. అసిక్సీ, పలికీ,. “అనదాతి Le 
మునకు (శుద్ధమైన వర్ణము” అని యర్థము; “తెలుపు” కాదు. కానున అవచాళతీ, 
అవదానీ, లకు రూపములు రావు. 
3. జీష్‌. 


i. తోప పధభిన్ననము'లై , అనుదాత్హాంతములు కాని వర్ల వా చక శబ 
ములవై జీహ్‌ వచ్చును; జీప్‌ రాదు. కల్యాడీ, సారంగీ, అనుదా'త్రాంతములు 
కాన్ర గావున 'కృష్ణా', “కపిలా' అను ఈాపములునూ తృముండును. 


ii. వీదంతములకం"బను, గారాది శబ్బములకంశును “జీప్‌ వచ్చను, 
ఉదా. ó. 8, గారీ. - “గార, మత్స్య, నునువ్య, ny SO e2; హాయ, 
గవయ, ముకయ్య, Mm పుట, తూణ, దుణ, దో, హరిణ, కొకణ, 
పటర, ఉణక, ఆనులక, కువల, os; బదర, కర్క_ర, తర్మా.ర, శర్మా, 
పువ్మ్క_ర, శిఖండ, సదల్క, శుప్కూ_0డ, సనంద, నుషమ్క, నుషవ, అలింద, 
గుడుల, పాండశ, ఆఢక, ఆనంద, అశ్వత్థ, సుపాట, ఆపచ్చిక, శమ్ము.ల, సూర్భ, 
శూర్చ్ప, సూత్ర, యూమ, యూథ, సూప, పూప, మేయ, వల్లక, భూతక్‌, 
సల్లక, మాలక్‌, మాలతే, సాలగక, వేతన, బృన, అకతస, ఉభయ, భంగ, 
దహ, మఠ, ఛేద, చేశ, మేద, CS; తకున్‌, అనుడుహ (అస డ్యాహ్స్‌, ఏవణ 
(కరణార్గమున), చేహ, దేహాల, కాకాదన, గవాదస, Ed గజన, లవణ, 
జొద్దాహామని, “a, పారక, ), అయఃస్థూణ, భారిక, భొలికి, భొలింగి, యాన, 
మేను, ఆలంబి, ఆలజి, So, ఆలల్నీ, శేవాల, ఆపక, ఆరట, గట, టోట, 
నోట, మూలాట్క, శాతన, పోతర, పాతన, పాటన, ఆ_స్తరణ, అధికరణ, అధి 
కార, ఆగృహాయణ, (పృత్యవరోహిన్‌, సేచన, నువుంగల (సంజ్ఞాయందు), 
అండర్క సుంవర, ముంగల, మంభఛర, మండల, పట, పిండ, విటకే, వండ, హర, 
గుర్ల, శమ, సూద, ఆర్హ, హృద, పాండ, భాండక, లోహోండ, కదర, కొల, 
కోందర, తరుణ, తలున, కల్మావ, బృహత్‌, మవహాత్‌ , సోము, సాధ ర, రోహిణీ, 
“so (óbó) ము, వికల, నిష్క_ల, పుష్క_ల, కటా చో £3 వచే; వీప్పల్యా 
దేశ్చ (నీప్పల్యాదులు : -విప్పలీ, హరీతకీ, కోశాతక్తీ, á go, వరీ, శరీ, పృథివీ, 
SA మాతామహీ, పితామహీ... 90 గారాదిగణము. 

iii. సూర్య, తిష, అగస్త్య, మత్స్య, శబ్లములం దుపధగానున్న 
యశకారమునకు లోపముగలిగి, డానివై జీష్‌ చేరును: సౌరీ, తైపీ, ఆగ స్తీ, 
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iv. జానపద, కుండ, గోళ, స్థల, భాజ, నాగ, కాల, నీల, కుశ, కాముక, 

కబర శ్రబ్బనులకు వరుసగా వృత్తి ని, అమత్ర, అవపనా, అక్ళ తి, తి మా, ; CS? ,95; 

స్థూలా, “at, అనాొచ్చాదన, ఆర్నోాొవికార, 'మెదునేబ్యూ స క అనునర్గ 
ములందు As వచ్చును, 

1. జానపదీ = ఒకవృ ర్తి; జానపది (ఆద్యుదా_త్తనముగుటచే జీప్‌) _ 


— 


2. కుండీ - కుండ; కుండా = తండ్రి బ్రతికి యయుండయగా  జారునికి 
పుటిన కూంతురు. 

9. గోణీ = గోనె, చింకిగుడ్డ; గోణా = ఓక సంజ్ఞా వాచక శబ్లము. 

4. So = దున్నని'నేల్య స్థలా = దున్నిన నేల, 

b5. "Ó = ఉడికించిన అన్నము మొదలయినవి, భాజా=ఉడికించనిది, 

6. SÁ = సూలనెన యెనుంస; సనర్పపర మైనో is, EL 73? = 
సాధారణమైన Fam లేక పాము. 

7. కాలీ = నలుపురంగు కాలా = ఒక సంజ్ఞా వా చకశబ్దము. 

8. నీలీ = నీలవర్ణము, నీలా = నీలిరంగుగలబట్ట; ('నీలినీ అని కూడ 
తాపము గలదు. నీలీ శబ్దము నీలి వై రునకును చెల్లును, స్పాణివిషయమునను 
నీలీశబ్దము నుపరోాగింసవచ్చును; "సేలీణా,, -నంజ్ఞా వాచకమైనప్పుడు “వీధీ”, 
నీలా అని శెండు రూపములు నుండును. 

9. కుశీ = నాలోలి యినుపమున; కుశా = (ర్రౌడు, దర్భ. 

10. కాముకీ = మైథునేచ్చగల స్తీ; కాముకా = ధనమును గోరు 59). 

11. కబరీ = కొస్పు కోబరా = చిత్సమైనది (విశేషణము). 

ప్రాచ్యులనుతమున 'శోణి  శబ్దముకం"కు జీహ్‌' వచ్చును: శ్లోణ్రీ, 
నోరా, 

౪. ఉదంతములగు_ గుణవాచకశ బ్రములకంశు “జీప్‌ Bí ల్ప్సికముగ 
వచ్చును: మృదీ(, మృదుః. 

(ఉదంతేనునుట చేత “శుచి” శబ్దమువై 'రాదు. గుణవచనమనుటచే 
“easba, (ఎలుక) శబ్బమునై రాదు. “po (= పతిని స్యయముగా వరించు 
fós) hi మోాదను, ఉపధావర్ణము సంయుకాతరముగాంగల os 
మందను “Áss రాదుః పాండుః ). 

vi. బహి ముదలగు శబ్లములకంటం గూడ “జీష్‌” చై.కల్సికముగ 
వచ్చును; బహ్వో, బహు, 


ఛభాపాచరిత,ము 
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డ్‌ 

(“ిన్‌' కాని కృత్సృత్యయమగు “ఇ్రికారమువై ( గూడ నికే యగసను ! 
ర్వాత్రిః, రాత్రి; రాజిః, రాజీ, “_క్తిన్‌' అర్థము లేని యెట్టి పదాంత ల్రకొరము 
మోాదనై నను జీష్‌ వచ్చునని కొంద జుందురు: థకటిః, కకటీ._“పద్ధతి” శబ్దము 
“క్రి” న్నంతమైనను డానికంచు జీప్‌ వై కల్సికముగ నచ్చును: పద్ధతిః, పద్ధతీ.) 


vi. ఈమె ఇతనిభార్య' అని (పృ త్యెకముగా+ జెప్పినప్పుడు పుంవాచక 
శబ్బమువై. జీన్‌ వచ్చును: గోపన్య త్రీ గోపీ, (కాని “పాలికాి శబ్ద só Ó 
పదముగా' గల నసనమాసములందు జీన్‌ రాదు: గోపాలిశా, అశ్యపాలికా, 
సూర్యుని స్తీ, చేవతావాచిమైనచో “అప్‌” వచ్చి “సూర్యా అగును, నునువ్య 
త్రేమైెనచో “సూరీ” = కుంతి. 
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vii, వంద, వరుణ, భవ, శర్వ, ర్నుద్బ, మృడ, హీను, అరణ్య, 
యవ, యవన, మాతుల, ఆచార్య శబ్దములవై “ఆనుక్‌' ఆగనుమును దాని 
కంశు 'జీన్‌'ను వచ్చును: ఇంచా £3, వరుణానీ, భవానీ, శ రాణీ, రు దా ణీ, 
మృడానీ, హిమానీ (ఎక్కు_వ మంచు), అరాణ్యానీ (దట్టమైన యడవి), యవానీ 
(పుచ్చిన యవథాన్యము), యవనానీ (యవనుల లిపి విశేషము), మాతులానీ 
(మాతులీ అను తాసమును గలదు, ఆచార్యానీ, ఆచార్యాణే (ఆచార్య) శబ్ల 
ముపై “అణ” వచ్చినది. ఆచార్యాని యనగా ఆచార్యుని భార్య. ఆచార్యా! 
wlá Ex ? Ra 
అనురూపమును గలదు; సయం వ్యాఖ్యా తి, అని దీనియర్థము). 


ఉపాధ్యాయ శబ్లముమిోాందం గూడ “అనుక”, “జీష్‌”లు నై కల్సీకముగ 
వచ్చును: ఉపాధ్యాయానీ = ఉపాధ్యాయుని భార్య; ఉపాభ్యాయా = సయ 
ముగా అధ్యయనము చేయించు స్త్రీ, 


అర్య; కు _ర్తింయ శబ్బములనై c గూడ స్వార్థ మున ఆనుక్‌ జీప్‌ లు 

వైకల్సికముగ వచ్చును: అర్యాణ్సీ అర్యా = స్వామిని; లేక వైశ్యత్రీ, 

పుంయాగమున “అరే, కు_ల్తి)ంయీో” అను రూపములు కలుగును. బ్రాహ్మణ 

శబ్లమువపై. కర్మణ్యర్థమున 'అణ్‌' వచ్చి “బృహ్మను తీసికొని వచ్చినది. లేక 
జీవింప౯జేయునది” అను నరమున “చాహాణీ అను రూపము కలుగను 
ó LU ° 

viii. చేనివే అమ్మయబడినదో ఆ వస్తువును చెలును శబ్బము సమాస 

మున పూర్వ్ణనుందు గల “ క్రితి శబ్బముకంటు జీష్‌ వచ్చును: వ 


న క 8. 
) ఊర 
ఒకప్పుడు రాదు: ధన క్రీతా, 


ix. కరణవాచకకశబ్లమువై సమాసమునం జేరిన కాంత శబ్ణముకం"బు 


అల్పార్థమున జీప్‌ వచ్చును; అభ్ళలి ó చ్యాః = మేఘములు కొంచెముగా 
వ్యావించీన యాకాశము, 


లింగము. 829 


x. కాంతమై, అంతో దా_త్తమె, అదంతమనుగు బవహుప్రిహిస మాసమున 
శ్రీవ వచ్చును. ఈ విధి జాతివాచకశస్థిము సపూర్ణసదమైనప్పుడే వ_ర్థించును, 
కావున, “బహు నలః, ను, కాల, సుఖి ముదలగునవి పూర్షపదములై నచో 
జీప్‌ రాదు. ఉదా. ఊరుభిన్నీ; కాని, _బహుకృ తౌ. “జాతి అనునది పూర్ణ 
పదమైన చో జీహ్‌రాదు. దంత జాతా. అగ్ని సాటీకముగ పాణి గృహణము 
చేసిన స్తీ, 'పాణిగృహీతి; ఇతర విధముల. పాణిగృవహాణము గలిగినది పాణి 
గ్భహీత — దారిణి. 

xi. కాంతమై, అంతోదా (So; అదంతమగు బహు పీ హీసమాన 
మున పూర్వ్ణపదము చేహమందలి రయుగకయంగమును దెలుపు శబ్లము కానిచో 
జీప్‌ నై కల్పముగ వచ్చును : ఉదా. సురావీతీ, సురావీతా. -కాని,___ఊరు 
భిన్నీ ('ఊరుభిన్నా' అని కాదు. 

xii. ననాసమున ను త్తరపదయు చేహములోని యొకయంగమును 
దెలుపునచై, అముఖ్యమైన దై. దాని యుసభావర్ణ ము సంయుక్తాతురము కాన 
ప్పుడు జీప్‌ వై కల్సీక ముగా వచ్చును. ఉదా. అతి కేళీ, అతికే శ్వా; చం దృముఖీ, 
చంద్భృముఖా, ను SA, నుుస్తనా ((సృతిమా);_శకాని, సంధోగోపధము 
కావున 'నుగుల్ళా' ('నుగుల్ళి అని కాదు). 

xiii. సమాసమున “బస్బు ను,నక్‌, కాల, నుఖ' మొదలగునవి 
పూర్ణమందు లేని నానిక, ఊదర, ఓన్ఫ, జంఘా, దంతే, కర్ణ, శృంగ శబ్దము 
లనై జీప్‌ వై కల్పికముగ వచ్చును. ఉదా, తుంగనానికీ, తుంగనాసికా;=- 
కాని, సునాసికా, అనాసికా (సునాసిక్సీ అనాసికీ అనంూడదు). అంగ, 
గాత., కంఠ శబ్దముల మో(దయగాడో (బహు, న్కు మొుదలయినని పూర్భమందు 
“న్నను) ás టై_కల్సికముగ వచ్చును. ఉదా. స్వంగీ, స్వంగా; “పుచ్చ శబ్ద 
ముక ంెటయగసాడ నికు యగును. ఉదా, సుపుచ్చీ, సుపుచ్బా;_పుచ్ళశ బ్దము 
కోబర, మణి, వివ, శర, శబ్దములనై నమానమందు చేరిన'చో నిత్యముగా 
జీహ్‌వచ్చును : కోబరపుచ్ళీ = నెనులి. ఉపమానవాచకమునె పత్కు పుచ్చ, 
శబములు నసమానమున( జేరిన యెడల జీస్‌ నిత్యముగా వచ్చును : ఉలూక 
పటి శాల్యా; ఉలూకపుచ్చీ సేనా. 

xiv. చేవాములోని యొక యంగమును చెలియ౭జేయుచు, శో డొది 
గణమునం జేరిన శబ్దముగాని, cistí OS నెక్కు.వ యచ్చులుగల శబ్దముగాని 
సమాసమున ను త్తరపద'మైనప్పుడు జీప్‌ రాదు. శ్రోడయన(గా గుట్లపు 
ఉరము. (రోడ, నఖ, ఖుర, ఉఖ్యా, వాల, శఫ, గుద; భగ, గల, ఘోణ, నాల, 
భుజ, కర మొదలగునవి గశ్యోడాది గణమునం చేరినవి). ఉజా. కల్యాణ క్రోడా, 
నుజఘనా, 
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XV. సహా నజ, విద్వమాన, శబ్దములు పూర్టపదములుగా నుండీ 
దేహావయవబోధక పదము లు_త్తఠపదములుగానున్న సమాసములశై జ్‌ 
రాదు: సుకేశా, అశకేశా, విద్దమాన నాసికా. 

xvi. సఖి, ముఖశ బ్లములు సనూాసో_త్తరపదము'తై సంజ్ఞా వాచకము 
లయినమెడల జీష్‌ రాదు, ఉదా. శూర్సణఖా, గారనుఖా. సంజ్ఞావాచ 
కము కానప్పుడు తా మృముఖీ కన్యా. 

xvi. దిగర్భక శబ్లము పూర్వ్ణపదమును, చేహావయనిమును 'జెలుపునది 
యు _త్తరపదమునుగాగల సమాసమున “జీఫ్‌' కు మాటుగ “జీప్‌” వచ్చును, 
ఆదా. Shona 

xvii. నఖి శబ్బముపై లౌకిక భావలో జీషివచ్చును : సఖీ. 

౫౪111. యకార ముపథగాలేని, , స్త్రీవిగషయముకాని జాతివాచక పడ 
ముకంశు జీష్‌వచ్చును : ఉదా. తేటీ, వృషలీ, మొద. గోత్త, చగణ, శు 

CS 
ముల మోా6దను ఈ జాలి 'కార్భ్టమగును : ఉదా. బొపగఫీ, కరీ, బహ్యా ఎ 
మొద. కాని యకశకార ముపధగాగల “హయ, గనయ, ముకయ, 
మనుష్య, నుత్స S$ శబ్బములవై జీష్‌వచ్చును : హొయో, గనయోో, ముకయ¢ో, 
మనువీ. (మనువ్యుపడములో య-లోపము), మత్సీ 6. 

xix. పాక, కర్ణ, పర్జ, పుష్ప, ఫల, మూల, వాల, అనునవి సమాన 
మున ను త్తరపదములై నప్పుడు వానికంచు జీష్‌వచ్చును : ఓదననక్టీ శంకు 
(Ó; శాలపర్ణీ, శంఖపుప్సీ, దాసీఫలీ, దర్సమూరీ, గోవాలీ, మొదలయినవి, 
ఈ పదములన్నియు ఓవధివి శేవవా చకములుగ యాథములు. 

rs నునుమ్య జాతిని తెలుపు ల్రకారాంతి సదముల'పై జీషీవచ్చును : 
దాడీ. ఈ కార్యము రనాపథ శబ్బములపై c గాడ నచ్చును : ఉదిమేయః, 
కొదమేయోా, మనుష్య జాలి యనుటచే “తి తిరి” శబ్బమునై. జీహ్‌వచ్చి తి 85, 
అని కాదు, 
4. Cua. 


1. ఉకారాంతములై, యకార ముపధగాలేని నునువ్యు జాతి వాచకపద 
ములనై “ఊజ్‌' వచ్చును. ఉణా, కురాః. అధ్వర్యుకశ బ్లము యో పథము గానున 
డాడ్‌ రాదు.లఅ, పాణిజాతీవా చక ములును, NG పదభఖిన్నములునగు పద 
DO SC గూడ So యగును. ఉదా, అలాబూః, కోర్క_ంభూూః. వీనికి పుం 
లింగములోం గూడ నివే తాపముశలై నను స్వరమున భేదమున్నది, 
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ii. సంజ్ఞా వాచకములై బాహు అను పద మంతమందుగల సమాస 
ములనె. రణెజ్‌" వచ్చును, ఉదా, భష దృబాహాూాః, i సంజ్ఞావాచకము 
కానప్పుడు_వృం_త్త తభాహూుః, 

iii, “cho: శబ్బముమోా(దను “ఊజ్‌” వచ్చును: పజ్బుః. బ్రక్లే á cór 
శ్రబ్లము మోాందను వచ్చును: శృశరాంః. 

iv. ఉపనూనవాచకము పూరషసదమై, ఊరుశబ్ద ము త్రరపదమగు 
సమాసమునకును ఉజ్‌వచ్చును: కరభోరూః. 


v. సూర్వపద ముపమానవాచకము కాకున్నను, అది “నంహిత, శఫ, 
లఠుణ, నాను సదములలో నొక టియె యు_త్రరపద మూరుశ బ్ద్లమైనను జాజ్‌ 
వచ్చును: సంహీితోరూాః, శపోరాః, Ó dó ró forsa, వామోరూాః. 


వ్ర కదు, కొనుండలు శబ్లములు సంజ్ఞా వాచక ములై నచో జానికంెట 
“Gas ' వచ్చును! కదూ, క మండలూః. సంజ్ఞా వా చకములు కానప్పుడు 


కద్రుః, కోనుండలుః.” 


5. జీన్‌, 
శార్థరవాది శబ్లములం దకారాంతములగు జాతివాచక పదములశై. 
జీన్‌ వచ్చును. ఉద: só, 85 A. (ó; కాపటనవ, గాగ్గులవ, 
బ్రాహ్మణ, గాతము, శామీడలేయ. బాహ్మణకృ కే, ఆతిథేయ, ఆని 
ధేయ, ఆశో కేయ, వాత్పొరియన, పహౌొంజాయన, రకగే సయ, కాప్య, 
చె శీ_బ్యి, ఐపీ, పళ్వేహీ, అశ రథ్య, కెొదపాన, అరాల, చండాల, వతేండ, 
భోగవద్‌, గొగముత్‌ , óbó .— 95 శార్థరవానులు.) న్భ, నర, శబ్బములవై 
'వృద్ధివచ్చును! సారీ. 
6. అప్‌, 
యజంతములనై ఆప్‌. వచ్చును: _అంబస్థ్యా, కారీవగంఛ్యా. షకా 
రముమో౭దను అజంతములమిాదను €355. వచ్చును, ఊదా, పాతినాప్యా. 
“ఆవట్య' శబ్బముమిోాదగూడ ఆపి వచ్చును: ఆవట్యా. 
7. లి, 


యువన్‌ శబ్లనుపై. “తి” అను తద్ధిత ప్ర (సృత్యయుము వచ్చును: యువతిః, 
అనుప పనర్ణన ముందే “యువతి అను రూపము "వచ్చును. సమాసమున “బవ 
యువా. 5 “యువతీ” శబ్ల్దము యాతిథాతువు శ త్‌ ంతమువై జీనస్‌ చేరుటవలనం 
Xలిగినది, 

దైని వివరించినదానినిబట్టి సంస్కృతమున లింగము థబ్లగతము౫ 
సాధారణము గ గాన్సించుచున్నను, క వుల వాడుక యం దనేకశబ్దముల లీంగము 
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తార్గారగుచు. వచ్చెనని శెలిసికొనవచ్చును. ఒకప్పు _ శొకయర్థముగల 
యేక శ్రబ్లము తేక లింగమును గలిగియుండుటయు( గాననగును, ఒక "తశ 295500 
పుం నపుంసక లింగములందుగాని, పుం స్రీ లింగములందుగాని, మూడు లింగ 
చులందుగాని వాడణబడుచుండేను.. Séo లింగవ్య వస్థ తొలుత నిర్ధారిత మై 
యుండినను, రాను రాను నియమహీనమగుచు వచ్చెను. నై ని వివరించిన శబ 
ముల లింగనుల ఏిషయమై నిషుంటుకారులు వేర్వేణుగ డెలిపియుండు 
టయు నిట్టి యవ్యవస్థకు లక్షణ మనకతీరదు. కాని, యింకను జాతినిబట్టి లింగ 
మేర్పడుట సంస్కృతమున గలుగతేదు. కొన్నియెనల నట్టి జాతిలింగము 
గోచరించుచున్నను, నట్టి నియమము మాత్రము సంస్కృత భాహ నుపఠోూా 
గించినవారి మనస్సుల నావేలింప లేదు. ఇ ట్టు సంస్కృతమున నవ్యనస్థనందిన 
లింగము విషయమున (బ్రా కృత మున నింకను నెక్కు_వ యవ్య వస 
'యేర్పడేను, 
సాంకృత మున లింగము, 

సంస్కృతే మందలి హాలంత శబ్దములన్నియుం బా, కృతమున నజంతము 
లయి యజంతములవశెనే లింగ, వచన, విభ కుల నంద జోచ్చినవి. వీంగవివ 
యమున వ్యత్టయము గలిగినది; వచనమున ది(వచనము భోపించినది; విభ 8 
ప తషయములు చాలవబికు సమసిపోయినవి. ఇక్లు నృతాసమునం జబాలనణికు 
మాటియుండిన (ప్రాకృత భావలయందు సంస్కృత మునం'ే యన్యవస్థత 
నందిన లింగజ్ఞానము మటజింత వ్యత్యయనుగుట కింత గాదు. “లిజ్దంచ అని 
సంస్కృతమునందువలెనే (పాకృతములందును మూడు నీింగములను 'నెబు6 
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Shil రస్పిం; No, NORO has తె సవి, 
స్మాకృతేమునం గలిగిన భీంగన న్యశత్టయనును గూార్సి న యొ So 
we pA mim, fi g CC sá é “ © 
యుదాహారణములు పిషల్‌' సండితుండు రచించిన సా bh వ్యాక రణమునుండి 
X హీంసంబడినని, 
105 


- 


884 ఆంధ్రభాపాోచరిత్ర ము 


ఆడా తేడా నాడా = ఆప స్టేజో వాయుః. 

తుంగోచ్చిల హోలి మనో = తుంగమేన ఛనతి మనః, 

ఏన సరో = ఏతే త్పరః, 

ఖుడికీ మహాందస్స జసో = * తుదితో ముం దృస్య యే 8, 
Eich అజ్ఞాస్స నుణో = అన్య దన్యన్య నున. 

నరుల లద్ధ- తమో నుహిరళు 4 మారుత _ లబ్ధ- Só Séo (3 038., 
కమూాల కనతో తమా — తనూల — కృపం కను! 

తారినో అ ఉరో = తాదృ్భశం చ ఉర. 


తనా కర్లీ — తపః కృతమ్‌ 
సుముణం — నుమనస్‌ 
మనము = మునన్‌. 


తఓ శాణాణి = ,తీణి సానాని. 
J @ 
SO "go = దంతాన్‌ మొదలయినవి. 


ఆధునికార్య భాపలయందు లీంగము. 


ఇట్లు ప్రాచీన పాకృత భావలయం ద_స్హవ్య_స్తమయిన శా? నిక ింగ్నము 
'నేంటి యనేసార్యభాపలందు మటింత వ్యతి యయునొంది. n దయకి" నిక్కు. ను 
శెన్నునులేక యున్నది. కొన్నిటియం దసహజమగు నీ లింగము విజనాడంబడి, 
జాలినిబట్టి లింగ మేర్పడ(జొొచ్చినది. అట్టి భాష అతో నీ విధానము చాొలనటకు 
a gá pár só ననుసరించుచున్న ది, నేటి కొన్ని SA 


నున్న యో లింగ ప. కియ యో కి ౧ద వొందువటువయబడినని, 


YY WY 
1. బంగాళీభా ప. : ద్రెందు మనున్య వాచ శబ్దములగు SM 
5 ; 
పథమా బహువచనమున “_ఈోి, “LADT” అను స ప్పత్యియయులు "నీరును, 
భో . జో “sá 
ICH న్రబుముల 9259 0030 చనము గే sa ఏఎపహయునపన బోథికో శబ్షము 
93 ద SS. ఓ 
లను జేర్పుటనలన గలుగును. ఇందు వ శెప్వుముల. లియగాము సనుసరించి ఫీ 
AS 
షణముల లింగము మాబణదు. 


2. అస్నామీభాఫ ; విశేవ్యనులలింగము సనుసరినచి యుందు ని కేవణ 
ముల లీంగము మాబణుదు, 


8. తూర్పు హిండీభాపా భేదములు :...._ 


i. అవధిభావ : ఈ ఛావలో క్రియారూ పములండు పుంతిం౫ త్తీ 
లింగనుల శ్లేదము కానవచ్చుచున్నది. ఈ భేదము (సృథ మపురుషమం'దేకాక 


యు_త్తేను నుధ్భ మహరువము లందును గలదు, 
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iJ 


ii. ఎమఘేళిభాహ 1. ఇందు ఏ శేవ్యములలింగము ననుసరించి విశేషణ 


చనుల లింగము మాణిదు, 





ఛటిన్‌ గడీభాహః COC ఆకారాంతనులగు తద్భవవి శేహణ 
ముల త్రలింగమునందు ఆకు బతులుగ “ఈి కారము చేయను. కొని, యో 
నియనుము సార్యత్సికోము కదు. తక్కిన విశేషవణముల లింగము LS 
లనుబట్టి నూటదు. 





4. ఖాస్‌ _కురాభాషః ఇందు లింగము జాతి ననుసరించి యుండును. స్త్రి, 


వాచకము లన్నియు స్ప్రలింగయులు. రెక్క్‌-ససన్నియు పుంలీంగమ్లులు. ఇట్టి 
మార్పునకు టజెటో - బర్యానుభానుల ప్రో స] నలు "'సౌరణముని LÁ os 
పండీతుం Dá a), సాయబుసుదున్నాంయు, డి ప_ర్హమాన శ్రీయలయందును 
నరక క్రీయలయ దును (సృథిము, నుధ్యను స్ర్రరుషములందు పుం స్తీ, ox 
ఇదము కాననమ్సు చున్ని, స_గ్తమువురుషముసం దీణీదము లేదు. భూతకాల 


మునను ఈభనము గలడుగాని యది యథ నుపురుష కీ యబయం'దే కాన్సిం 
చుచుస్సది, 





(WU 


రీ. ను Si Bun, a 9 కునకానీ భాష : “ sleiws é (సృథ మపురువషమున 
పుం స్త్రీ, Do వేడ - తాసములును బహ్బబునచనమున soon నొక్క_కు 
రూసనును గాన్సి) ముచున్నది. రాత, అద్యత నభూత, అనద్యత నభూత కాలీక 


యలయందు పున dy జనముల ననున రించి శ్రీియారాపములును నూాటును. 
6, pe i só యాభానః న్తందలి © యారూపసములలో నుధ్యమపురు 


rr) ea! 


ను: అ గ “grhesíoohG 5 మును జూధించు ప తేంక 
సెక వచ సన ము & As É ళం ప్రణ i, 3505 ©) 5 


రూపములున్న SD; (గథనుపుయునమున నీ భేద మేకన చనమం'దేకాక బహునచన 


మునందును ౫అలదు. 


v 


7. No, వారీభాొసః తిద్భృన విశేషవణములు తప్ప తక్కిన విశేవషణములు 
వి శేవ్యనుల లింగమును బొందన. అవి మాటిక యు నిలుచును. భవి SS 
త్మా_లిక శ్‌ ౫మూరరాజనులం) దన్ని పురుషా ములందును నీ భాపలో ఫ్రం త్తి 
ఛదము ననుసరించి స సృ క్యేగరూ "పము లున్నవి. 


8. సడమటి Séad s భావలు: 


i. బసూలీ భాష రిందు క మూరూాసాయులటలభో ఛనిన్య తా-లనుందు 
జ gra Ns 8 J w so” “Eo sa Ac Naí AC re BS 
(న ,థ నుపుగుషముస DYE న / టంగన్నయు లు Ó) Sh MALL AA 








á a Ha vs ú ” "“ Fá & á 
it. Beara) భాష, 2 óil, AIS AS ఈ రెం'3యందును బఘాజో (1) 
యందువళనే యున్నది, 


886 So Ló, 9 sg ó 0 (తను 


iv. మం,డె ఆళీ: ఇందు వ ర్లమానకాలమున మూగ స్రుగుహషనులం 





BE 
దును పుం. స్త్రీ లింగములు 9 త్యశరాపము లున్నవి. 


w, గాదిభామః ఇందు స రమా న భి సప Eye లాముల మంగను. సుర్రు 





పురుష చనులందును బుం శ్రీ తంగ ముూలందు ప Cé) igh రాసన సం బుస, 


si. భద్ర నాహీ, భలేనీ భాషలు: వీరిలో భనిన్యత్మా. లిక క్రియల 





J WA "Ag, Going TT UR Wf 
á 5 f -s é “ 3 é (త) é 
యందు పుం, స్త్రిలీంగముల g Ei పను లుస్నని, 
“ - ఆమిర్‌ wy á 
- é FAN : grr ym 0 yen 
v11. పాడరిభావ | సుంకియం౧గును థి స Fram gá టీని భల 
Min " é Fe www Ms య 
V111, గుజారిభిప యందున లెని యుస్పది, 


9. SS భాస 9 ద సద్టతేస జగ్‌ ద్ర "పాలిక 3 8, (సుల మూయ పుయంహనుు 





లందును బుం,న్తే చ్ర్రభదము ననుసరించి ES రూపములు గలను. 


షః ఈ భాషయందు సా ,ణివాచకి ఫే శ్రబ్బనులగ గు జాలి 
10. ఓర్ఫూజీ e8 95 "56, భా 

తీంగము g— నున్నది. ఇందు సొభఛారణముగ as ఎ్రబములకు ) నరి 
పోవు మవహాతీరా సములు సృ క్యెః శబ్దముల శె వేం "దెలుపంబదును. ఈ భొహలో 
కొన్ని విశేషణములు Sa ON ననుసరించి వాటునుంగసను 
గాని ceo ఏిశేవణములు Wa న్యూ తృముస్నని; (అనేస సేముణ 
శబ్లము లట్లు మార్పునొందన్ర. ఇందలి శ్రీ కృియారూ పనులు ఫం, నమా ప్ప 
భూత, అనద్యతనభూత, అసమా స్ట Fe 85 ) ee sow ఫ్‌  భనివ్యత్యా.లము 
లందు పుం స్త్రి, సి ఛశేదముల ననుసరించి సృత్యకయా సము ందు మంగసిను, 





11. బిలోచీభానః ఈ భాపయణో శాసక తీగ ము చేదు, వి శేవ్యముల 
లింగము సనునకించి విశేవణశబముల లింగయు నమూొలుగు, 
ద్‌ 
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12. 20 T30595&: ఇందు భవిన్యత్కా_లిక క్రియలలో. so, స్త్రీ భేద 
ముచే పృ త్యేకరూపములు గలవు. 





18. బనఫారీభాహ ఇందు భూత కాలిక చెదర్గనుసందును, భా తార్థ 
శ్రియాజన్యవి శేషణములకును పుం స్తీఖేద ఘుచేనిం v/ Ef an cg సములు 


గలను, 


14. పంజావీభానః పసం వీ - సేకరా పన భావ 
యు పుం స్త్రభదము ne ©, ys రా rte) లీభావ 
యందు వ ర్త మాన, భూతు “ó OIL నలగ. 





15. మారా తీ భి EN “సమా ప్ప ASAIL, శో యుబయందును, 
“ a “ అభ” ఆల్‌, as ia ta th agh is R AC é u an 
భొవిమ్య తా_లిక శ్రీ యలభొ నొక తెగయందును. మూడు సుసుసయములభోను 


పుం స్తే, భేదముచే( yy త్యేకరాపనులు గలన్ర, 





hon కు 847 


fn 6 én w w © wag “ ge “ “ ae C3 
16 సెం Ó5 AL H 9 Mm ») ' Ab: ó), PN సుం ది! 
(+) 
sh ' , Agus SS i” wr ta | . ' “ “ 
మష్టు బాూలిటింగ  నుసుసెరిగ ఎను సం ఆ ఈ €64, రంత నుందు No) 


ng ఇ” wy An Ara "“ Se ae a sis oe si” éa 
విశెవ్యనులు ao)“. Mak nd " MNO ANH) AA. Sree D0 HIE Jy N Én w NA డుం 
6 Ó us á 





ANN) దుస్ట్టగ్‌ i); We) 


mh' 


Va స, ఇరుకు 
HEA un? a ir us s AL si” nm - gus 
లె చ స్ప్రడిను | br తీంగన్న A300 60 Ao) SSS ob Ui) ) MDD, సణవా చన 


-“ MA t pw ey N, : sh FÉ i J ai " a é “ An Y 
పదనులును x] SON MN CIN My. గ్‌ WMI Cd NIN సారు ae a 93) 


ma mmmmmmmmmmmmmiiHaa 
(సుం); హ uI AA ES t ED సాగ స్ప్రెగో SiMe (DI); NO) బానిస iy 


( 


చి Sean Migr ry 8 ó Me my a “yay గో a” . - 
వము é స్తే 9 Sh DOIN ed do Mg అ్కో.అ౦సులంయుంను, నిగారినే 


-w oN -w” Ae i s is é An” É ™, ' L శ yon UK 4 
.); Al నగారా జ స అహ RA) m3! NIKKY AC) ma Cia (a) J .)3 Wd 7 AR IE 
a A fu, an 


ie 


- we Wr CEN Fuil Ad ao; “mh -” : EN) gi " E 
వ ర్రమానకాలముపండునుు, ననా సు ఘాత “BTS 3005,ii) US 9809, న సోన 
, wer dH. mil) 
“ aa gal mu, mó , _ , As , 5 - ag! Ms wet , 
నాొపరిసు oe ౧ “hy ఎ, a స రు 0; AS స 0), AR) స n I); a MMe WC Ww We SE. ప 
we bhi oy 


ము లుస్నని, 


fá sis As. inniú We " 
in) a U) 4) gs 
we bh శు * a ae MyM an nw ,; 
AA) సల: “7' Ad Wen gs EANNA re 
ros mh) 


నున్నని. \ - ti wy" WE Ws a 6505“ Hi 
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+ 


hn & “al INE nN 
eo NA - మును సొెరింబంయబడు 
చుసి, సాగు ౧ Pas a) Hg, SY sven టీం భద యును దెలుసకుండు 
టయే యి భిపమందుగ్‌) HanpygOdramIN సుస్నది. B' “ea విశేవణములు 
విశెవ్యముల MoM HON to) RA) Mf a. sá (PS), 


18. a ee WAN 7 SA 
ui; 
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నను శ్రీయలోనన్నిటిని సపుంసక ముల ma తా! స భవగి, సొ 


భవతి, తద్భవతి, అని _ మూండులీంగనులందును శ్రియల కేకతా సముగలిగి 
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యన్నియు బాను నుట్టమునకు నచ్చిన వేక దా | అందువలన SESE బుద్ధి 


శాలురు, భావనా బలసంపన్ను లును, వ్రండో _ యూరోపియను జాతులవారు 
కారు నని చెప్పనగునా p 


'కొన్రున భాననాశ. క్లివాదము నరియెనదికాదు. పుం, నపుంసక 
శేదములను శబ్లములవిషయమునం గల్స్పించినది వై యాకరణులుగాని, త త్త 


ed oc AU 8 eh 
చాషలను మాట్లు డు జనులుకారు. ఇ్రండొ _ యూూారోకియను భాషలయందు 


ఏ శేహ్యములు వానినాని యంతాొతురములనుబట్టి వేర్వేటువర్ణములుగC జాల 
€65 
వబకు నేర్పడియుండను, ఆయా యంతములుగ~ల శబ్లములకు వచనవిభ' కులు 
చెప్పవలసినప్పు డాయానర్గముల శ బ్దములన్నియు నేక కసి మార్పుల నొందును 
వచ్చెను. పీనివిషవయమై, పుం_స్హ ఏ, శ్రీశ, నపుంసకత(ములను SEA CSL 
నాహించుట సనముంజసము కాదు, సంస్కృత మునను జాతిలింగము లేదనుట 
సారణబాటు. టాస్‌, ఉప్‌, తప్‌, జాస్‌ ముడలగు ద్రుక్యయములు త త్రదాగను 
gr పస కాం ఇస స్ట 

వర్ణ ములళీ cc బురువనా చక శజ్టముల? గాడి నస్ర్రీేనాచకములును చ్ర్రీలింగ 
ములు నగుచున్నవి గదా! పురుపవాచకములు శాని _పుంలింగశ బ్దములకుం 
గూడ నొ “ó సృత్యయనులు చేరుట యవి తత్సనృ్భశాంతము లగుట రీ కార 
ణము. gc కో చా విడభాసలయందువ శె పురుషవాచకములకు౭ దగిన tha 
చకములు సే EI గబ్లములచే నిరూాపింపః బడుటయు సంస్కృతమున. ల 
సంప్ప్కదాయ సః ఉదా. పురుహః, ,న్మి Cy పిత, మాత, భ్రాతృ, సస; వరః, 
వధూూః; జూమాగ్ళ, స్నుపా; nois వధూనీ మొదలయినవి. ఆడు మగ 
అనునర్భములుగల శబ్బసుల( జేర్చి లింగమును నిరాపించుటయు  నంస్కృతే 
నం ప్ర దాయావిరుక్ల m ఉచా,. వురువసంతానమ్‌, _స్తృీసంతానమ్‌, పురుషశిశుః, 
_స్త్రశిశుః 'మొదలయుసనని. gutha, Eo శబ్దము _స్త్రపురువ సామాన్య వా చకముగ 
నుండుట కుదాపురణములు : జనః, బంధుః, కవిః మొదలయినవి. ఒకప్పుడు 

Bhat aen చం బా చనకనుుగ నుండిన a రీ 
స్ర్రపురువ సొమాస్య్ట వాచక ముగ నుండిన గి iss రానురాను (స్త్రవాచక 

నుహాదనుహాద్వాచకి ములు, 
తెనుంసనను దక్కిన (చా విడభావలయందును సంన్కృతాది భాషల 
న Fn Bd Ln “ Ma iar a w 
యందువ తెంగాక పుం త్తి నపుంసక తంగములను చెొలుపు సృ క్యేక (ó ó so 
ములు వేవనియు, నందుచేత ,చా,విడ భావలలోని పదములన్నియు సాథారణ 
ముగ నపుంనకలింగ ఈూపములతో నే యుండుననియు( గాల్లువెల్లు చెప్పుచు నిది 
కారణముగా (దా,విడ సంస్కృత భాషలకు పరస్సర సంబంధము లేదని "చెప్పి 
యున్నా(డు.  సంస్కృతమునందే వ్యాకరణలింగ మనియతీముగా నుండే 
ననియు, (ప్రాకృతాది భాషలలో లింగజోధక, పృత్యయములు సొభారణముగ 
106 
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ధ్ర Ww 


ఏికారమునుబాంది, లింగజాన మంతరించుటచే నీవిషయమున ననేక వ్య'త్యా 
సములు గలిగినవనియు, OÉ so వ్యాక రణలింగ మును జా కంప యత్నించు 
చున్న యాధుని కార్య భావలలోః గూడ శబ్బ్దములకు నియతరింగము కాన 
రాక చాలవ్య త్యాసములు కలిగినవనియు, నాథుని కాగ్య భాసనలయందు 
వవెచే ద్చావిడభాషలయందును తొల్లింటి వ్యాకరణ లింగము లోపించి, స్త, 
పుం, నపుంసక జాతులను చెలుపవుట యావశ్వేకినుగు పట్టుల? (బ్ర తోక సదము 
లను, పదవికారములగు సృత్భయములను 'సేర్సి యాణ్ఞానమఘును జనులు సొందు 
చుండిరనియు నింతకుముందు తెలిపియున్నాము. 503 NASA గటగించు 
పదములలోను, _పృక్యయములలోను గొన్ని పదములకు. దరుపాతిను, కొన్ని 
వానికి బూరగమందును చేరును వచ్చినవి. Bos SAID బ్ర త్యేకిం 
చుటకిట్టి (సృతయములు సాధారణముగం జేరుచుంగును. ఆ రెండింటిని ES 
కించిన-ోం Gá is వాచక ములకు ద్ర తికి సంజ్ఞ యక్కొ..౧౨' లీడు, అయినను 
దిర్వగ్యాచక ములందును bi పుం భేదమును సెలుభవలసిననుు ప్రశ్యేక 
పద పృత్యయములలో నాభేదమును గల్సించుట యసనశ క నుయ్యెను, 
అట్టి పదృప్పృత్యయములు చేరనప్పుడు మవహానమపాద్యాాచని నులు (స ఫలక్‌ పద 
ములుగా నుండును. ఈ విభాన మొక్క దా విజభాహలయం'దే “So యూార్ళ 
భాషలయందును గానవచ్చుచున్నది. 


(1) వదనులను పూర్ణముందు చేర్చుట, 


జో 
గ 


సంస్కృతము : అపత్య్టము_పును సత్వము, స్త 


రము; పురుష 
5 < . 
శిశువు, చ్ర్రశిశును మొదలయినవి. 
| బంగీ ను : Child (చెల్‌ )-__IMe-child (హీ : a Ó); She-child 
(౨ - వైల్డ్‌) మొదలయినవి. A$$ Meas, Ghe-asg “oen, 4 
తెనుయప: బిడ్డ మగబిడ్డ, ఆ(డుపిడ్ల "మొుదలటచుసుని, గాడిద... X 
గాడిద, ఆడుగాడిద మొదలయినవి. 
తెను౪సన మహద్యాచకములను చెలుపుటకు “పోతు అనియు, నమువాలీ 


తిర్భగాషాచక ములను దెలుపుటకు “సెంటి యనియు బదములరకుం బూర 
నుందు చేర్చుటయు( గలదు, 


(2) మహన్మహతీవాచకములు వేర్వేఖుగా నుండుట. 
సంస్కృతము : ó; సస, పీత, మాత; వరుడు, వధున్రు; జూనూాత, 
సుష మొదలయినని, 
ఇంగ్లీషు : Brother (బ్రదర్‌), Sister (SÁ ర); Father (ఫాదర్‌); 
Mother (మదర్‌. ) మొదలయినని, 


ó) o X s$55., 848 


Eist తండి, తెల్ల; అన్న, అక్క; తముడు, చెల్లెలు; నూము, 
అ ó ముదలయినని. 
(3) పదములను (స స్రత్యయములను పరమందు చేర్చుట. 
పదములకు బరవుంధుచేరి నునా న్మవాత్యర్గ్ణములను చెలియ౭జేయు 
సృత్యయములును ఎదములును నీ శ్రీంద వర్షీకరింపయడినవి:-_ 


1. నుహహ్యచక ములు. 
పురుషులను తెలియం౭కేయు "వీళ్ళు ముహద్యాగచకములు. సాథారణముగ. 
(గున నికీ = సే శ్రకు-డుజ్‌. పస గృుయమునుగ"ని యితేర పత 
గాని dos. "క్రొ nóis, (క్రి పనిములు సంనర్భమును బట్టి మవాదర్గమును 
V . యగ 
గాని, మహాత్యర్ణః ౧నుగాని సిగ యుండును. “కాని, కొన్నిటికి నుహాదరము 
థి 
నమ్మా తృము కాన్సించు దుస్న ది. హయ్‌ a 
(అ) నుహుద్యాచకోనులు : | సృగ్టయములు ేనివి. 

డం = వీడి, నపుగసగుయకు; గృపుడు = అధికుంు; దొర, నంబి; వై ద= 
పిల్ల వాడు స క నటి; (పగ (-గ్గ,-పృడ, నూాసనటి — శేరారుడు; నలువ; 
పజాలు, పడినిిటు రాజు రారాజు (DoN-, పోతుల మొద); అరుసు, 
TA so; NO); మై, సీడీ, గొమిడీ, దళవాయి; రుసీ, జోసి, మంతిరి, బొమ్మ 
చారి, బోయ ( So sia ముద; చదువులయ్య, చాసరయ్య, నల్లనయ్య, 
పనయ్యీ, ఎంబసన్న, "డీవరి, వెనక మ్య కన్నయ్య, గి౧బమయ్య, జియ్య, 
హానును, బమ్మ గురక, సుత్త oga, “Oro IS "న, నియోగి మొదలయినవి. 


tra 
(ad 


నునుష్య్యుల గ్గ సంస Sh కొన్ని మహా ద్యాచక పదములు 
సృత్యయం హితః me గాసప'మ్స చున్నవి. ఉదొ. అన్న, అబ్బ, అయ్య 
[-య, కొడుఠు, తేషడ్చు, Show; తొగు, నాయన, నాస్న, వీతర, "వె౦డ్లి కొడుకు, 
చెనిమిటి, 'బొవ, నాను ముదలయుినవి, 

(౪) మహా దాగచకి ములు ప సృత్టయములు లని. 

1.__అయడుః: అడయంయగడు, అనుమండుు, అరుహుయడు, డొలుపండు, కొడు 
కడు, చెడుగండు, దుడుకు, సొడవణు, వడుగడు, 

2,.——€8ccóo: ఆయు స _సృ్కణ్యియ నుష్ఫుడును బహువచన ల'కారము 
మందే జేరుచుండును, ఇది “-వాయులోని తో"లివకారను లోపించుట వల్లన 
నేర్పడినది.._ 

కటితేలాడు, కోటుదులా(డు, కొడిమెలాయడు,. చిన్నెలాడు, "బుక్కు. 
లాడు, తక్కు_లాయన, _ 'నేరుపులా(డు, పోక లాడు, భీరుదులాడుు, బూమె 
లాడు, బొంకులాడు, (ముటుు న్యూయలా(డు, రజ్ఞులా(డు, వగలా(డు, వన్నె 
లాడు, నాదులాొ(దడు, 


844 ఆ ౦ ద్క భా పూ చరి శ్ర ము 
గాన్సించును : బొక్క_లా(డు = 
8ి.._ల్రి(డి : కట్టి(డి. 
4. _ఇియండు : బొటియండు. 
6.5 


ర్‌, ఇియుండు :. కొండియుంయడు. 

6. _-ఈకు(డు : తా(చా)ళీకు(డు, 

V.—— ఈ(డు : అటనుటీ(డు, ఆగడీండు, ఉక్క_డణన, ఉక్కీ(డు, 
ఉద్దీడు, ఊడిగీడు, _ఎకిమిో(గి(డు, ఎక్క_టీడ్కు ఒంటరీ(శు, ఒడ్లీ(డు, 
క త్తళీడు, కోన్నడీ(డు, కమతీడు, కన్మటీఃడు, కమ్మతీు, కొమ్మగీయ, నల్ల రీండు, 
కావీండు, కుంసునీడు, కొండీండు, కోడిగిండు, గారడీయాన, డః MA, తిండీ(డు, 
తెరువాటీ(డు, తోంటీ(డు, తిమరీ(డు, చా౭యపరీయన, అసరు, టిండీండు, 
దిమ్మరీ(డు, దుండగీడు, - cos, పొండియు, సృల్లవీయ, బనిసీ యు 'భాన 
వీడు, బూటకీ(డు, బొందలీ(డు, బోయోాండు, మచ్చరీడు, నుంసాసయ మన్నీ( 
డు, 'మొుక్క_డీ(డు, రక్క_సి(డు, వానీ(డు, వెగ్గలీఃడు, సీ, సెంగడ(డు, 
సాలీడు, సావలీ(డు, సుంకరీండు, నుంకీడు, హెగ్గడీయు, “I 


వయ నుమహద్యాచక సదములయందును 
సర్పము. 


చె యుదావారణములలో  “ఈడుి సత్య యః స్టగ్గమునందు 
వచ్చినది. వీలారమునను నది బహువచన లకారమయుని సచ్చును : వా రవీ(డు, 
థి de " co 
అనుహద్యాగచకనులయందును - ఈడు $ త్వయి 'గొస్సించు 
చున్నది. St cos = అడవిపంది; ఒడ్తీ(డు - సడ్డీసగ తీగల స ప్ర రాయి; 
సాలీడు, 


a 


Ru 


Lsi 


8. Gacaso: అంకుడు, అక్కొ_జుడు, అతేగుండస, పను Mm, ౪3 
కుడు, ఇచ్చకుడు, బ్రతేవుండు, ఉక్క_లు(శు, ఊక్కి.న్ర(డు, ఉం, ఎలి దు(శు, 
ఒడయు(డు, కోమును(డు, కావరు(-లు) (డు, కందుండు, కజుకంసుంయు, కుచ్చి 
తుడు, కొనమురు(డు, కొొమారుయడు, గరుటా(ల)మంతుడు, గండు, గాయ 
కుడు, గాళకుడుు, చదురుండు, చాద స్తుఃడు, చెలునవుండు, జముయు, తమ్ముడు, 
తీరుండు, దట్టు(డు, దుగిను(డు, దుస్స సేనుడు, నాయకుడు, నెయ్యు(డు, సాల 
నుండు, పాటు(డు, పవీతేరుడు పుడమోశు(డు, LS) So cosa; (Al డగసుయడు, బందు 
గు(వ్రు(డు, బత్తుఃడు, బలియు(డు, బలున్రుడు, బల్లీదుఃడు, బాపనుఃడు, బూట 
కుడు, బెట్టిదుడు, జెడిదు(డు, బొప్పుడు, నుల్లకుడు, రక్క_సు(డు, వియ్యం 
కుడు, విరటుడు, వివ్వచ్చు(డు, నెన్ను(డు, సడ్డకు(డు, సీరిముంతుడు, నుక్కు. 
రుడు, సెల్లు(డు, సొబగుడు, 


9, ఎడు; ఎడజెండు, బొటండు. 
డ e5 
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10. (డు: అట్టి(డు, ఇట్టి(డు, ఎట్టి(డు; (తోడి) యల్లు(డు, కున్న (డు, క్రిం 
చుడు, గుండ(డు, గుమ్మ(డు చేన్తుడు, గొల్ల (డు, 'జగిలె(డు, జన్న డు, 
జాణండు, జోస్యు(డు, Ea ను)(డు, పాప(డు మావతుడు, (ఇలు-, 
నెయ్యపు-, పసి(డి-, పాప, పుడమి-, వై (డి-) జే(డు, వితాకు(డు, చేడు, 

11. “కొడు. -ఈ (స్క త్యయము (1) చేయువాడు (2) కలవాడు 
(8 ) నీలముగలనాడు, (4) నృ_త్తిగలబా(డు, అనునర్భములందును (5) న్వార్థ 
(6) సీచార్గవ ములందును చేరి నుహాదగ్గబోధక మగును. కాడు పృతయము 
చెరునప్పు Tey. SE సూర్యసదము తది సువర్ణ ములోకించును. 


అంక కాడు, అంటు, అంస_, SEAS అక్కను-, అడవ-, అట 
మట-, అన్నె, అబ్బ-, అగ-_, అలగరువిలు_, ఆగడ. ఆణి, ఆయ-, ఆయతీి_, 
ఆస్తీ, ఆబూరి-, ao to; ఈగి (-వి-, ఈసు_, ఉద్ది-, ఎడ-, ఎత్తు (-తు) 
బరి, ఎమ్మె--, ఎలమి-, ఏన, ఒంటరి-, ఒడిసెల-, బత్తు-, ఒరుదల_, కక్కు. 
టితి-, కోరి, కనుత-, కొనణ-, కొనలి-, కినుక_, కరు, కుంటున-, “కై లా 
ట-, కొంచ, కొండి, కొటి (-43)-, కొలును_, కొల్ల-, కోటి_, కోడి, 
కోప-, కోలు-, గగ్గుల-, గద్దణి-, గమి-, సుత్త! గుమి, గుటీ-, గుల్ల -, 
గెలుపు-, గొంగడి, గొంటు_, గొనబు-, చాగ-, చికిలి_, చిటి-, చిల్లర-, 
ఇలి_, 'చెలిమి-, చేత-_, జేరువ-, చేవడి-, చొరవ-, BAI, జబ్జర-, జట్టి-, 
జం y ~) జల్లీ —, టొడేయ బొల, జుమ్మ-, జాడ, టాటోటు-, రవళీ... జాలు-, 


án á, గరి-, తేరును-, తాపి. తాలిమి, లిండి-, తిత్రీ-, తుటారి-, 
తూలి-, "తక్క_లి-, Bó cés, తెరువాటు-, Ó, శతేరు-, క్రిమ్మట-, దం 


దస-, దబ్బటి-, దాడి-, దో్ద-, దోయపు-, దోపుకు-, సచ్చు- నంటు-, 
“నట్టువ-, ననుపు., నాగో-, నిమితే-, నీటు-, నెజ-, నేత-_, శేరుపు-, నేన్హ, 
నొడి._, పచ్చె-, సంతే_, వంది-, పారపత్తె_, వీలి-, పువషలు-, చేరిమి-, 
So, పొందు., పోటు-, బంది; బందె-, బయ-, బరి-, బలిమి-, 
బూమె-, బేర-, మసన్నె-, నుర-, మాట-, మాయ-, మాలిమి., ముడి-, 
మున రంతే-, రాయిడీ-, టి౦ప-, టీ 3, లంజే, వగ-, వడి-, వన్నె-, 
వల-, వలపు-, వల్లణి-, విట-, విలు-, విలువ-, వీర-, వెచ్చ, వేంట-, 
SAS. వేడుక; వై పు-, వాత, వ్రాయస-, సంగడి-, నసంగాత-_, నం 
దడి-, సిబ్బితి-, నుతి-, సూడు-, చేద్య-, సొగను-, హౌగ్గడి-, హోొంత-, 
హోొను., 

ఒక ప్పుడు - కొడు (సృత్యయము తిర్భగ్షడ వా చక ములందును గాన 
వచ్చును. ఒట్టికాడు = చిలుక, గోరువంక; ఒంటికా(డు = పంది, ఒంటరి 
కొడు ఇ పంది, 
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12. _ గాడు! లది “కాడు నకు తాపాంతరము. 
అత-, ఆత-, ఇత-, ఈత-, ఎత్క,- ఏతే-, అంద-, అమాంత్ర-, ఆత్త, 
Mas Ah AAA 

ఆత, కన్న, కొల-, గాలి-, చొతి-, జీత-, డోను-, లిరిప_, త్య, పాళ్ళు, 
సిల్ల-, నె_త్ర్తన-, పోటి-, పోటి-, బచ్చ- బుచ్చి-, బంది =, ముసల, లుఫ్టీ — 
చేన_, సన్న,- సూన-. 

బుక ప్పుడు - గాడు పృత్టయము Sos ౫డ బాచి నముఅలఅయందును గాన 
వచ్చుచున్నది. 

పత్నులు. 


అంబటిజోోరిగా(డు, ఆసక స్పెరగాయన, SAMA, ABI eM, As 


గాడు = పచ్చపిట్ల; గుంగుములుపుగా6యను; పోలీగాయ; సల్ల గాయ; 65 “s.a 
గాడు = ఒకడెగ; తోనిగాండు = ఒకణేగ, 
జంతువులు, 
గాలిగాడు = గాడిద; బావురుగోయు = ai బిష్బందగా రయ జ 


బెబ్బులీకిని శుబుత స్రలీకిని పుట్టినపులీ; పుూద గం oa dy Ey i) mm సగ; ఉను 
మంతిగా(డు = ఒకో కుక్క_ పేరు. 


చెరు. 
య 
fl El sl á 
పొర్దుగా (డు = - ప్రపుచ్చిక్‌. 


18. గారు: g& “ - కాయు, - గాడు లగు టసిలంన సరల 9196500, 
దీనిని గారవార్గనుందు వాడుదురు: అయ్య గారు. నుపంత్యగ్యసుంనసు సీనిని 
వాడవచ్చును. “అమ్మగారు, రాణిగారు. 

14. లేడు: పగ(-వ)తుయడు, మా రుంు, సవ, అలగు=, 30) ౪ (విలు 
తుండు). 

15. వాడు: (1) భాతుజ ఏశేవణములనై Eo అందిఖొందిన., Gá ós 
వలిన,- Yeo-, కానని-, చేగల-, అల్జు_, చాలు-, నడుచు, 'చసు, 


(ii) విశేషణములనై : గట్టి-, చిన్న-, పిచ్చి, SS, ఎడ_, కడ. 


(iii) విశేవ్యములనై.  లెన్స లేకి, వింతె_, తుదీ_, ఇగ, పని-, 
పల్ల్హాయనంబు-, aes. 

(iv) విశేవ్యముల వష్టవిభ “Ó రకవచనరూసములనై : తోడ-, పాలి, 
పొట్టకూటి-, వఏింటి-, వెనుకటి. 


(v) ష్ణ బహువచనరూసపములనై. : అంతలపొంతల-, అప్పుల-, పను 
ల; పాముల, “బుడుబుడుక్కు_ల-, పూనల.=. 
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(vi) కర్శథారయమున మువర్లమున శకాచేశముగా వచ్చిన పు_వర్గ 
ముసి: పట్లపు- —3 నన్న పు-. á 


dno 6. 
(vii) లీలార్గమున: అల్లు-, చచ్చె. 


(iii) బా సస్థానార్థమునః సీరుకాయ-_, వెలివాడ-. 
(ix) మతుబరమున; దిస(-స్ప్ర మొల-, 

య 
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(x) స్వార్గ నున: Seo; తమ్ము-, నట్టు-, మ. 

(xi) so ó St so: కొమ్ము, జీనిగిరి_, డుబుడుక్క..-, తోట, 
దబ1,-, సంచాణగంబు-, సిగ -, పసుల, పాొనుల-, సాతేరు-, పూసల., 
పూటకూటి-, పొట్టకూటి-, బుక్కా--, బుడుబుడుక్కు_ల-, వంట-, వాతగాని-, 
ఏింటి-, వేగు-, సాఈఆ-. 

(xii) బూలివాచకములందు: ఈడిగ., కమసాొల-, కుట్బపు-, కుడిమి-, 
గవుండ్ల-, రాన. 

(xiii) చేహావయవములనుబట్టి: కొంగకాశళ్ళ-, గద్దముక్కు_-, గాడిద 
కాళ, os, గజికొ &- , తెంటీమె So. ; తొలి, షా డ్దికాళశ్ల_, నడ్జిముక్కు_-, 

05 
నత్తి, పంగటి gs" Ps; పుట కాలి, వొట్ట.., బట్టతల... bá బుజ్హముక్కు.- , 
బూరశకాలీ-_, బొజ్జ, 

(xiv) ఆలంకారిక నము: చెద్దివిన్న పమువాడు = వనెవిటివాడు. 

16. — వారుః (i) “య్య "Ac చేరి యిది యుపాభ్యా యుడు అను 
నర్భము నిచ్చును. గీనిని నుహాలీవాచకపదఘులనై ౬ గూడ  బాడవచ్చును: 

“ 
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రాణివారు. “అమ్మ సై వేరి యిది స్త్ర టెవతె వాచక నుగును, 
(ii) జానివా నకములయందుః: కొండ-, కోలల-, పండా-, uo So. 
17. బూండు,: గాజుల-, పనస, పీచ్చుగుటి, 
18. ఆతు: లంటి యాతడు. 
. మవహాతీ వాచకముబలు. 
ఆఅ'కారాంతములు, 


చేశ్యములు: కుంక, జోటిక, పారిక, నంగ, ఎలనాగ, గొంజ, ముండ, 
బిడ, బిడ్డ (ఈ పదము రాయలనీనులో Mas న్యవహారమున నున్నది; 
& త్రరనర్మా_రులలో నుహన్మవహలీచాచకము), ఆదుబిడ్డ, చోజిబుడుత, అత్త, 
బాన, లతకూాన, చెడిప, వప (ఈ పదము రాయలనీనులో ఆడుదాని కే 
చెల్లును); బ్రింటిపాప, దొత్తుపాప, పిన్న పాప, కొమ, కోము, gas; (పడపుం 
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N'"aó9); (కొమ్ము మాచక ను, నవల, అడవ్క అలిన, ఐదున, చెలున, తెజన, 
మగువ, 

వైకృతములు: అక్‌ (అక్క), పాటుటక్క_, బాపనక్క, కైక, జాయ, 
దు, వంజ, ass, గాణ, ఉవిద, ముగుద, అప, అప్ప, అను, అము (అంక మ, 
ఎజ్జపోతన్లు ఎల్లము, గంగమ్మ, గంగనమ్తు, గంటలన్లు, స టకా Ó só, పెద్దను 
చెస్టింటమ), ముళ్యాలమ, సోమిదము కన్నియ, SEA, ప, లమ్య, అచ్చరే 
చదుర, అవ, అవ్య, sm “36; ర క్కి_స, 

ప్రికౌరాంతెములు. 


చేశ్వములు: కొలీకి, చిలుకొలకొలీకి, _ నంగనాచి, కోలునకోంటి, "కా eo 
గంటి, తెలిగంటి, తొగకంటి, మచ్చెకింటి, వోాలుగంకీ, వాయన ced , Ao“, 
వెంటి, బోటి, అలరు, వంచు, ప్రిగుళు-, చిగురు-, (5655, తియ్యా., den, 
సన-, పువు-, పువ్యారు-, సూ, వూన్ర-, మించు, నిరి.(బొడి), దుండి, 
కొత్త తడి తెంపి, ముండమోవి, 'మూాపీ, 03090), Mai నయ, ఒయాః(-య్య్యారి, 
9 
ీయారి, తుటారి, పోరి, బి ర్తరి, మిడీ 'రి; ax 0, FÉ; ma), GED) ఈ నే 
మల్లీ, తలి, తల్లి, బీడ్డతల్లి, మాటుందళ్ఫీ, సవతితిన్సి. 
వెక్ళతములు: సక్కి సింగి, (SA; లచ్చ, Sr "oi, “6, నీమాట, చండి, 
- 
జోగిణి, రాణి, ఇంతి, గొంతి, ఆరంజో'తి, నని, దాదీ ,తో షక చి B0, 
జక్కి_ని, జవ్యని, నాగిని, నుకిని, సొని (ఎ6ిసో_, 5 us, Caide దం, నగు, 
, ముంతేర- ? ఏీయ్యపు., చేలున — సోమి. —); (యరిణ) ha: అక్కి..మి, 
అమి, iii తాయి, 338, మానిక దారి, సింగారి, క), బాొదిీ, 
బని, 
ఉకారాం౧త సులు, 
చేశ్వములు: అంక్కు తో (బుట్టుగం స్‌ ఊయుట్లుగు, (క గను పను 
తోడంబుట్టు, ఆడులోడు, గొడ్డు am థొ Mo, సండ్ల(ంసాము) 
కూతురు ఆడుకూంతురు, చెండ్లి కూ(తేరు, హాంచాట్‌. Eochu ప్‌ చేటు 
ఆలు, గట్టువాలు, నుంద,ప్రోయా nexo, కోడలు, తోడికోడలు. మనుమరాలు 
ఆడుయుట్టచ్చ, ల యుట్టువ్రు లోడ(బుట్టును, మేపుట్టున్ల. 
ఎ కొరాంక నులు. 
చై.కృతములు: కొమిరె, కన్నె, 
ఓకారాంతయులు, 
డేశ్య ము; ముతో. 
ఎ 


లింగము. 849 


- త సృత్యయాంత ములు, 
చేశ్వములు: అణివత, ఎటుకొత, కుమ్మరత, కొఅవత, 'చాకిత, నెలత, 
పల్లెత, పాబుతే, బాపత, బోయత, మిండత, ముట్టుత, మెలయత, వానేెత, 
మ్రే(వే(త, జంత, 


“3 కృత ములు: గొలత, వడత, 
Don ౧౧ C౧ 
- 95 (సృశ్టయాంత ములు, 
నై కృతములు: కొనము(-మారిత (-_ర్హ), గరిత, ముదిత. 
- go త్యయాంతములు, 
చేశ్యములు: మూలింత. 
- ఎత _సృ్కత్యేయాంతేములు, 
చేశ్వములు: బం 845, బోమెత, మాలెత, అంకెత, లంచెత, 
నైకృతములు: గుబ్బెత, చెంచెత, జాగాత, వానెత, 
- ఎంతే (సృత్యయాంత ములు. 
దేశములు: బా'తెంత, 
- 8 (సృతర్ణయాంత ములు. 
చేశ్యనులు: గోతి, నాలి, పడలి (గడన_), ఫొలతి, నుడంతి, వలంతి,._ 
* త్ర, తి సృత్యుయాంతి నుహతీవాచకనులమై - ఆక్‌ (సృతషయము స్వార్థము 
నందు చేరుటయును గలదు: పొలతుకి, సలయతుక, పడతుక, నాతుక, చెలందుక. 
“ద (సృత్యయాంతేములు. 


ప 


i sb, అయడ(-ద్చుది, సయ తుద, బోగముది, వెలది (ఆట-_).— 
he విశేవుణ'దులనై c సరా ఉగ సృత్యయము చేరి నుహత్యర్థనును నూచిం 
చును go ముహతీత రానుహదర్గమునందును వచ్చును: చిన్నది, వెద్దది, 
గొప్పది, చెడ్డది నుజలయినవని. 
- అలు _సృశ్య్టయాంతేములు. 
కోడలు, చెలి(-ల్లీ )యలు, చఇతెలు, నుఖు(ందలు. 
vs C౧ 
- అండి సృత్యయాంతీములు. 
ఈ సత్నయ మెస్పుడును బహున'చన లకారముపమోా(దనే చేరు 
SS i 
నుండును: ఎమ్మలా(డి, ఒప్పలాఃడి, ఒణిపులా(డి, కులుకులా౭డి, గచ్చులాడి, 
గుబ్బలాండి, చిన్నెలాయడి, చిన్గలాండి, "టుక్కు_లాయడ్‌, తక్కు_లా(డి, తసుకులాఢడి, 
పోకలాండి, బాగులాండి, బూమెలాడడి, భొంకులా(డి, మాయలా(డి, ముద్దు 
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లాడి, మెచ్చులా(డి, రజ్ఞులా(డ్‌, రంనిలా(డి, అగికులాండి, వగలాడి, నన్నె 
లాడ, విటుకులాడడి, 
- ఆలు సృత్టయాంతీముబు. 

i. 92 చేరునప్పుడు సాథారణముగ రుగాగమము కలుగును: ఈ రి 
వర ము Ime కావ: 'న్చును. అక్క_జురాలు, వద్దునరాలు, ఒడయు 
రాలు, గేన్తురాలు, గొడ్లురాలు, చననురాలు, జవరాలు, ' గురాలు, నెయు 
రాలు, నేస్తురాలు, పక్కె_రాలు, పగతురాలు, ógra, బా లెంత రాలు, 
జెటిదురాలు, బజెడిదురాలు, మిసిమింతురాలు, (ముని) నునును'రాొలు, విటు 
రాలు, ఏంతరాలు, వియ్యంకు రాలు, వియ్యపు రాలు, వెళ్టురాలు. 

ii. ఒకప్పు డిది చేరునప్పుడు. 96 "nA మవర్జనులును బీరుట గలదు! 
పురుటియాలు, పురుటాలు, సేరటాొలు, ణబింకుటాలు, నుగ నాలు, 

111. రు-గాగనమము కలుగున ప్పుడు నున రాంతశజ్ఞనుల AA నువర్ణ 
మునకు బూరమున పృుగాగమ నుగును: వియ్యపు శాలు, నేయ పురాలు. 

iv. కొన్నియెడల నెట్టియాగ మనమును గలుగదు?. ఇల్లాలు, ఏ'రాలు, 
చూలాలు, వోఫయాలు, వెలయాలు, 

- K 338, - కత్తియ చృుత్టయనులు. 

అంటు-, అడప-, ఆంద-, అనుస, ఆట, ఎగ, BA సగోగూారి., 
కుంబున-, కొంచ-, కొండి-, కొల్ల-, “ó, గడన_, గని-, గోటు, తేగు 
లాట-, తరును-, తాట, తకాపీ_, తాలిమి-, తిండి, తుట రీ_, తెలివి, 
తేర, దందన-, దిబ్బుణి-, Si నంటు-, సనువు-, _ నోణ., నీటు, 
నేస్హ, పొంత-, పొత్తు-, భబండె-, బూమె-, ఇగ, బోటి, జోన(ము)- 
రాయికి-, రిత్త-, వంట-, వగ-, వన్నె-, oi; విట-, సీశ_, వెల్లాట., 
చేగిర_, వేదుక-, సుగాత-, SS XX, సిబ్బిత్రి-, సాగను-, సోడి-, "పొగడి... 

- గుమ. 
ముద్దు(ల)గుమ్మ. 
III. మహన్మవాతీ వాచకములు. 

తెనుయున ననేక పదములు నముహన్మహాతీ సొాభారణయుగ. వాడంబడు 

చున్నవి. అట్టి వీ క్రింద వాని యంతముల, ప్రకారము వర్ష్గీకరింపంబడినవి. 


(అ) అదంతచులు, 


దేశములు: డంక, లెంక (లేశ); కుంటుపిచ్చుక, బురుక్క; | కిక్క; 
బ((బృ)కకా; గొంగ్క జట్టింగ, డొ(ద్ఫంగ, గడి(_ ండి)దెంగ; గాొరగ, వటగ 
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కోంచ; తూంటు; కేడ, బోడ; గొడ్డ, బిడ్డ; బుడుత; లండ్య; అంటేద; రాన; 
కున్న, పన్న; చనుప, పాస(చంటి-, పసి-, పుట్టు-); దూబ, ,దా,బ; జోడు 
కోడియ, తోంటమాలియ, దాయ; గయడృ, పులుగర, (ము య్రుచ్చుగోర, వఠర్క 
నెంబర; తట్టి; అంగ జాల, గోల, వెడనెల వెద్దతల, co; గల్ల; గట్టివ, 
తులున, దడ, సలువ, పొడువ, పొలువ; నిరస, బానిస; Ac 

చై కృతములు: ఓక్క_; మూయ Si చెవిటి_), బొడిగ; పోండ, 
బాణ; ,సా,తే; తొంన్క, పంద; అనద, పేద, బిద; వెద్ద (బడి-); కుంకున; 
ఆక తాయ, ఎడ్డియ, రనర, డగ (- 0; నదర; కుల ; ఆడబాల, బేల; పిల్ల; 
గటువ, నట్టున; కు", 


(౪) - ఈక 


ని కృతము నిటుటుక్‌,. 
am 
(ఈ) ఆ దంతములు. 


“as శ్వము : : గట్టినా. 
“a క కృతము : పడవా, 2) €59, 
Ús 


(6) బ్రిదంతములు. 
"ద్రేన్గ నములు. 


సొగదోకి; “చరీకి, తేమకి, కొరవంజి; నసగూంటి; తెజిగంటి, తెలిదట్లు 

“కంటి, పసిడికంటి, సెడకంటి, నంటి, నొప్పిగుంటి; అవిటి, (కన్నవిటి), ఆర 
కాటి, కజిటి, 34043, 'మేటి శెట్టి, సట్టి (పట్టి; వాతవాండ్కి గోడి, చేబోడి, 

జావడీ, తిరుముడీ, సిసిడి, బోడి, సుగుడ్‌; గుడ్డి, పుట్టు గుడ్డి; సాహిణి; దసు 

వంది; చలసాొది, sosa, నసెజినొది, పరవాది, విగాది; పిసిని; ఉలిపి, ఆలుపి, 

ES ఎదిరి, తెగుడారి, బరి, నయగారి, నొడకారి, బయకశారి; వెల్లి, పుట్టు 
వత్తి; చూలి, జెలి, తబునలీ, పీంగలీ, బి త్తలి; ఎబె రాసి కట్టుపకొసి, దరి 


జేసి, వెక్క_సీ; సుమాళీ. 
- ఇడీ, - రడి 
ఒడవిపీడీ, (సాయిడి, పీటీడి, వేటీ(డి, వెరవిండి, వెటపిండి, సిగ్గిండి, 
- రి 


అశళుకురి, te Ó, పుట్టుకల్లరె, 


g b2 ఆం(ధృభామోచరి త్రము 
- అరి, 


ఆలరి, ఈబగి, ఈవరి, ఉక్క_రి, ఏతేరి, ఒంటరి, ఒజుసరి, ఒసపరి, To) 
వరి, ఓీరుపరి, కలనురి, కాపరి ఆలశకాపరి, కాలరి, కుడుసరి, కుంగుసరి, గడు 
సరి, గుడుసరి, గొంటరి, చదువరి, చనవరి, చలనురి, చుటుకెరి, సుసపరి, sá 
పరి చెలిమరి, చొప్పరి, డి(ది)న్మరి, తేగవరి, తెటుగరి, నిరిపరి, 636565, కుంటరి, 
తెంపరి, తెరునరి, తిప్పరి, తి 9 455; CEC, రి, Ó ab; IS, 'చానరి, 
దోంపరి, నగవరి, నిజమరి, im నెప్సరి, నెయ్యరి, _నెణినరీ, నెలనరి, నెళ 
వరి, నేరుపరి, నోవరి, పనుపరి, పటిగరి, సులసరి, cas) ఇ్రాస్సారి, 'వినసరి, 
చనెనుపరి, షౌలపరి, పొలనురి, పోటరి, సేలరి, స్యోసరి, లారి, 'బొగారీ, “ás, 
బొంకరి, మనుపరి, మెణకరి, మే(తేరి, లావరి, వంటఓరి, వసి, వటిసరి, విశు 
పరి, వితనురి, వెడ్డరి, నెరవరి, వేగరి, వేంటరి, వేసరి, సా"నురీ, స్‌గరి; సుంనరి, 
సూసనరి, సోమరి, 


—- 6, 
కిలారి, కీలారి, పిసినారి, పిళ్లారి, చెచ్చారి, ఏట (రి. 
-. అటి, 
కన్నటీ, గద్దజీ, గుజాటి, దబ్బటి. 
“3 వె కృతములు, 
ఏీటీకి ఓడంగి, కోణంగి; బాగ, బై రాగి, Bin; పి, “సెట్టి; Rós os 
UN గారడి; హొగ్షడి; విన్నాణి; సంగారి; మాపి; Mo; సౌ, (i IE -); 
తారి, దోనకారి, దునె(- _నే) దారి P; నిరాబారి, సగ దారి ఒడగ ca "Ó, పడి(ణ) 
హారి, బాటసారి, మాకరి, రాయబారి, నీకారి; కలీ; "8 (_5)_)9; చెంగలి, " 
తపసి; తుసాసి, పినాసి; మట్టసి; మానినీ; “కొలు say ఇబొలు -, నీరు -, 
పాటు -, పులు -, పోటు - , బెండు (మానిసి; రక్క.సి (రాకాస్సు, బొమ్మ 
"gas, విసువాసి, సన్నాసి (దొరకు -; దొరకోలు . ) సొవొసి, నుక వాసి, 
సోమాసి, 
- ఆరి, 
ఇతవరీ; కంచరి; కజుకరి; dob; జూ*నరి; ఓక్క..రి; తెగ్కో_రీ; తెలవరి Pj 
తలారీ P; తూటరి; తూ(డరి; దిచ్చరి, దిన్ఫురి, పుుజ(జా-)రీ; రూపరి; నుంకరి; 
హీతవరి; బండారి, 


- టరి, 
బండారి, 
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_రి 
ఉపమరి; చౌదరి; తేకరి; సాకిరి; గుట్టు సాకిరి, 
(6౫) ఆఉదంతములు. 
దేశ్యములు. 


చీకు; టంకు, మంకు; అనుగు, వెడయస, తుజుూసు, పినుగు, పిలుగు, 
చెరుగు, 33080269; పుట్టువడుగు, వేగు పడుచు, వెళుచ్యు ము చ్చు 3 0993 
గొంటు, పిచ్చు (క)కుంటు; క నుకుట్టు, చట్టు, తుట్టు, తోంయబుట్లు, సంచికట్టు; 
తొండు; చేదోడు, -నోడు, సూశుు; యె దోడు; పలువి త్తు, వెంగలివి తు, “Sos 
రవిత్తు, ఎజిగందు, కనుగందు; హసదు; 'కాయపు (ఇంటి_; తో(ట-; పంట-; 
పడి; పసి; సారి. ; పాలీ _,సపూయలటు-; En ); కుదుపు; చల్ల జంప్పు 
(తరి _ ; విలు -) చాలుపు, కుదుపు, (ఇలు - ; నేల -) వేలుపు; దోమ; 
(తోడి . ; తొలి _) మాలు; బాడుగోలు; మెడగ(మడి)వాలు; కందువ, శాలి 
పుట్టువు, చెరువు, నడువు; కట్టుపకాసుు, అచ్చ్వాళు, సురి(రె-)యాళ్లు. 
ము — నర్షాంతేములు, 
అరగడము; చుట్టము; నాలీబూతము; పాలీ చుట్టము; వియ్యము; 
వఏీయము; వెట్టము. 
న కృతములు, 
a as 
గొబికు నిసుంగు; జోగు; బొగ్గు క( క్ర)౨చు; చెంచు అలుచు గుజ్జు; 
మటబుగుజ్ఞు; బంటు (కాలి _ ; పోటు _); చోటు; వరవుడుు; దుడ్డు; బట్టగుత్తు, 
బీరుదాయత్యు; చందు; విందు; కలువవిందు; జోదు; (సాదన - ; నడ - ); 
దొొద్దు; ge ద్దు వెక్కు.రు; బాసనపాలుు 4040045); 3022945); వరవ్రు సిసును. 
ము - వర్గాంతములు. 
సబనము. 
(బు) ఎదంతములు. 
చేశ్వములు : LS TS; 93, 
నెకృతములు : ఎడి, “OlooY So; తో(టనూ లె, 
dun ós os €2 
- భూరు, 


అమ్మవారు (= é), అయ్యవారు (= ఉపాధ్యాయు(డు); రాణివారు, 


సృభువువారు, ఏలినవారు. 
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వీలార్థక (సృత్యేయములు. | | 

దః Bos (సృత్యయములును బదనములును'చీరి నీఅలయును also: 
యుచు నున న్మహత్వ్యర్గముల రెంటియందును వ_ర్థీంచును:._ 
. అంగి? ఆడంగి. 
కు; నెడనర.. 

8 
కాకి: పలు-, పల్‌. 
కారి: గజె_, చలప, మాట-, నల-, పహోోంగే., 
» కుప్ప: నచ్చు-. 
కొయ్య: గుండ, 
. రుని: చేట్ట_, లో, పనం-., 
. కోరి కోరు: మిండల-. (ఇది హిందూస్థానీ SAS 
ర్క్‌చ్చ: కయ్యాల.-. 
. గంపా కొలపన._.. 
. గ్గుంé్‌ః SNA 
' గొంటిః తెగు (_వు)లు-, శెన్ల.. 
Cn 
18. గొట్లు!: ఈబరి-, ఉలిపి_, sá; తిరిప-, లీడి_, “దేనురు., దొం 
€65 2 | ? 65 b) 

బులి-, నచ్చు-, పిసిని-, వలిపిరి-, వాంపిరి, 
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14. గొండి: ' gus; చిల్ల-, చేరు, జగడం, తగులు-, దూల, 
లంచ, 


15. చేట * చెటిపనం-, 
16. లిండి!: దూ (P) బలు(P).. 

. 5 - i dál , 
17. చారి: నూయ., (ఇది పొందూ స్థానీ _్కత్టియము.) 
18. నంగ; మాటి, 


19. పోతు; అగచాట్ల._, అప్పల. Gaesotíoc —, ఉడుం, కచ్చ, య్‌ కుళ్లు, 
గొడ్డు, చనురుం-, చండి-, తిండి_, తిరుగ, తోడు, కాగు (69, గో కు oc; 
దూల-, Bo) ce, నిదు (ద్ద్రుర-, నేరం, పాటు, పొగరుం., బంచెల 'బం౦-, 
బెదరు-, బోరం-, మాయ, అంకుం-, వదరుం. 

20. బండి: నవల... 

21. బలి: దండు-. 

22. బాగులు: Ea 
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23. మారి: అగచాట్ల-, కట్ట-, కడగండ్ల-, కొట్ల_, జగడాలు, 
జిత్తుల-, తలకొట్ల-, తొత్తుల-, వొట్ల-, వెట్ట-, చెట్ల-, బికిరాల-, మంటు, 
నుందుల.-, లంపుల-, నుళ్ళ-, 

24. మిడుకు: ఆదురు-. 

25. ము(మ్ఫుచ్చు: గరిడి_, నాలి-, బంక, లొట్లి-, (తిర్భక్కు.: 
కొండ.) 


26. రటు: నాత., 
6 
27. బాలు! చిలును.., 


నుతుబాద్యర్భములంజేరు సృతయములను పదములను నాయావర్ణ 


ముల కి,ం౦దం జూచికొనవ లను, 


శ్రీ 
కులవాచక పదములు. 
(1) కులనాచకపదములు సాధారణము నదంతములై. యుండును; 
అజువ, ఆదడినెలను, ఆసర, ఈండ, ఈడిగ, ఉప్పర, ఎజుకోల, ఎణ్బగొల్ల , 
ఏతుల, కంచర, కమర, కరణకమ కరిణ, 'కాటిపాప, కుమ్మర, కురుప (a, ను, 
_వ, | శె కోల, కొణద, కొలువ, కోయ, గొడగర, గొల్ల, స, చాకల, EX 

త ట్ర, తంబళీ, తన్గుళ, తొగట, తో౭చ, డేం.డ డృ, దొమర, పదవెలము, 
పలుపట్టడ, పట్ర, పెళ్ల పూనిగొల్ల, బడగ, ha ma బెస్త, బోయ, 
మంగల, మాదిగ, మాల, ముత (- ó) రాచ, మేదర, లింగబలిజ, వెలము, 
సదరుబోయ, ముదలయినవి. 
! (2) కొన్ని “ఇ, ౫' లంతమందు Xo9 యున్నవి, 35. gs పృత్య 
యాంతములయి | పాకృతమున నొ పృత్టయము నడి “క్రయ మాణంయగొ 
దానికి వికొరముతై తెనుంగునం జేరియుండవతెను. - 

ఆసాొడి, ఏకరి, ఏనాది, ఒడ్జై కాసె, చచ్చుడి, చా(స్ఫా తాని, పరికి, 
బేరి, రట్టడి (రడి, రడ్డి, రెడి, రెడ్డి), వె జాతి, సాలె._ఇట్టివికొన్ని SAS 
తెనుళసనం గలను. 

(3) “కెలగాి అనుపద మాకారాంతము. 

(4) కొన్ని ఉదంత కులవాచక పదములును గలను: ఎఅుకు, కొమ్ము, 
గాడు, జక్కు.లు, లొంపు సాతు మొదలయినవి. 


(6 ) అన్నికులవాచక పదములమో (దను బహువచన - 9450, so 


గాని, వారు, వాండు,, వాళ్లు పదములుగాని చేరవచ్చును. 
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కులమునకు జెందిన est కులు. 


కులమునకు జెందిన న్య క కుల నామములు సాధారణము? వ్షదంతనులై 
యుండును, అట్టు లేనస్సుడు కులవాచక పదవ నువై “వాదు” అనుసదము 
చేరును, 


ఆసరి, ఉప్పరి, కబ్బిలి, ఏకరి, కమ్మరి, కామాటి, కుమ్మరి, కోమటి, 
గూబరి, గొడగరి, గొడారి, గోదరి, గేస్‌ భానోఖి, చాక, జలగరి, జాదిలి, 
జాలరీ, జాలారి, తంబళీ, తమన్తుళ, దాసరి, దొమ్మరి, నగరి, ఫీంబారి, బేవా 
(-హోరి, మంగలి, మంగి, మేదరి, మొదలారి, సే NP, నడ (á )óA, సం 
పాసౌారి, సానలి, సొన్నారి. 
సమూహావాచక సదములు, 
మహన హతీవాచకములకు( జెందిసుట. 
గుంపు, దండు, మంది; కొలను, సజ (a); బలగము, నంగడము, 

నంతు, సాతు. 

| లింగమనగా గుజుతు, చివ్నాము. _పుంభీంగమగఃగా పురుషునికి 
గుబుతు; త్రీలింగమనగా స్తీకీ గుటుతు; నపుంసక నింగమగనం౮గా H 
లింగము కాని చానికి గుబుతని GÁ SO చస్పవ లెను, RUA), యందు. 


లింగమును చేర్చరు; పుం ib, లినీగములు “Bos “కసిని నపుంసక లో 
మందురు, 


పురునత్య స్త్రీత్యములకును పుం స్త్రీలింగములకును సంస్క ఎ్రతాది 
భాషలయందు సంబగము లేదు. శబ్లముల యంతనము లే యందు పు 5, AAA 
కములను గల్పించునట్టి గులుతులు. కొని, పుస 5s DE AH 
bh స్త్రీలింగ ములకును నేది ఈోా యొకరీతి సంటంధనం డి నమ్చునని 
hith: అండము మొదలగు నంణి" కహ జనకములగు సణననయు AN €28) 
this “లవనియు, బలము, వీరము ముదల నుణనముటుగలపి పురు 
షత(ము గలవనియుం గొందజందురు. కాని, యిది సరియ్‌సట్లు తోంపదు, 
“పున్రుష' నుకుమారమైనది, అందమైనది, పరిమళీంచునదియు నై సను పువ్వు 
వాచక శ బ్రములన్నియు నంస్కతమున నపుంసకలింగములే యగుచున్నవి. 
_స్హనకేశవతి స్తేయనియు, మోాసముబు గడ్డములుగల వా(డు పురుషు 
కనియు నీ రెండును కీనిది నపుంసక మనియు బతేంజలియచెను. yds 
నాట నూట మెట్లున్నను బురుషుడును TA ములను జెంచుకొనద చును. 
యో యో నీర్భచనమును నరిగలేదు. ప్రసవ వివక£ుయందు, అనగా ఒకదానిని 


పుట్టించుటకు సమద్ధడై నవా(డు పురుషుడనియు, సంస్త్వ్యాన వినటయందు 
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అనయా నృద్ధిచేయుటకు నమర్గయెనది , స్త్రీయనియు ఈ రెండు లక్షుణములును 
లేనిది నపుంనకనునియు  నాళే(డే తెలిపియున్నా.డు. త్తే పురుష లక్షణము 
లగు (పృసవ సంస్వ్వానములకు _నశుమనుంశు 'స్టతి యను లకుణముగలది 
నపుంసక మనని కై_యటుని యభి సాయము. అనగా నపుంసకలింగశబ్ల వాచ్య 
మగు న నస్తుశ్రనందు $ 8 యనంతేయుగా నుండి శీణింపదని యాతని యభి 
యము. అందుచేకజే యనంశమాప నిర్గుణ బ్రవ్యాము నపుంసకలింగ 


భా 


ప్రాయము. 
సంజ్ఞ చే నిన్టేశింసయబడుట "కొంబోలం. 

ఏది యెట్లున్నను, నంస్కశమంచే లింగాజ్ఞానము సరిగ లేకపోయెను, 
వ్యాక రణ రీంగమునకును లోక వ్య వహారమున న స్తునులకుం గల జాతిలిం౫గ 
మునకును  భేడముం౧యచు నే యుండేను, గ్కంశనులందును జాతిలింగము 
నాడంబశు'దుం డను, ప్ర యన్య నస్థి" వీంగ్నముణగుటచేత నే ““పఠిమ్యతి SAN 
రో లింగ మణివ్యం తోకా శృయత్యా ట్ర OA Ag తి” అని మహాభావ్యుక ర్త 
చెప్పి యూరకొన్నాయను, 

ఇతేర..ఇండో_యభూరోసియనుభాషపలణో లింగము. 


ఒ"కొనోొకి సప్పుడు sú, యంతముల్న é కారము లింగము గలుగుచుం 
డిన ఇండో యూరగోపీయను భాషలలో నీవిధానము రానురాను లోపించి 
పోయినది, ఇంగ్లీ ముస lather, mother; brother, sister, boy, girl, king, 
queen, మొదలిసవానితోని యంతేగులనుబట్టి లింగమేర్చ్పడకున్న ది. లంగజ్ఞాన 
మింకను కొంత మగిలి యున్న జగ్యను భాసనభోంటాడ శ బముల యంతములను 
బట్టి కాక, వానికి బూరనమున( జీర్సు న శార్థక విశేసణములను బట్టి లింగము 
కొంత వణకు గుర్జింపసంబశుదున్న ది, T,4ih= దేహము, Anker=-ల౦గరు; Auster- 
'ఎెండృ కొయ్య TV rett sa త్రీ Wah = స్తీ Fenster = కిటికి, మొదలగు శబ 
ముల యంతములనుబట్టి లింగనిర్ల యము చేయ పీలువేదు, der Leib, der 
Anker ఆనువాొనితో “der 'aso 'చేర్చుటవలన Lcib, Anker అనునవి పుంలింగ 
ములనియు; die Auster, dic Frau, అనువానిగో “die” ని చేర్చుటవలన 
Auster, raw, అనునవి త్ర్రీలింగములనియు, das Weib, das Fenster, 
అనునానిభో “da” ను చేర్చుటవలన Weib, Fenster అను పదములు నపుం 
సకలింగనులనియు డెలిసికొసవ లెనే కాని నుటీయొక దారి లేదు, 

లీంగముల సంఖ్యయంధును నాయాభాొవషలయందు ేదము గలదు. 
బ్ర౦గ్నీము, జర్మను, లాటిను, గీర, సంస్కృతము, sp" భావలలో మూండు 
లీంగములు గలను, రొోొమాన్స్పుభాసలలోను సా_౦డి నేవియను భాషలలోను 
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Uy 
రెండే లింగములు గలను. ఆ ఫ్రీ కా ఖండమునందలి కొన్ని బంటూ_ భాషలలో 
నిరువదియొక్క_. లింగములు గలను. బంటూ నర్ల్షమునకుం 'జీరిన నుబియ. 
భాషలో వచన పురుషముల ననుసరించి లింగమును నాటుచుంశును,. “నేను 
నకు ఒక లింగము; నాకును, సా (సృక్క వారికిని ఒకో లింగము, “నీన్రనకు ఒక 
లింగము; నీకును సీ పృక్క_వారికీని ఓక లింగము, ఒక్కో సుగుష్టునికి ఒక ' 
లింగము; అనేకులకు ముతియొక లింగము; ఒకో చిన్నన నువ్రున కోశోలింగము; 
అగనకములగు చిన్నవ స్తువ్రులకు వేతొకలింగము; గుణ వాచకిజునయముల కింక 
నొకలింగము, ఈ రీతిగా నిరునదియొక,._ లింగములు గలను. 


పాంక్ళతములో లింగను. 


(సాకృతభావలలో సంస్కృత నమునండ'గీ పుం సషుంసనకిగీంగయుల వివ 

యమునం జాల న్య త్యా సములు గలిగి. (1) సంస్క. a సాను asta 
i ఆ 

ము లయినవి (వాకృతమున నపుంసక వీంగము అయినవి ః జా, éi! పహైని 


Ww 
సో లేహి=యతళ్‌ (పారయసేత ల్లభస్వ్ట; మతాల = మా తాళ నిక్కో.మం= 
విక్కమః; దేవాణి = దేవాః మొద, Gi) సంస్క ృగెమున సఖుంసకి నీంగము 
లయినవి a ó soc బుంలింగములయినవి 1 GS eoin, తుంగో Dye art É 
మణో = తుంగమేవ భవతి మనః; ఏన నరో = ఏతేతీ సర; ఖుడిఓి మ్పొం 
దస్స జసో = * తుదితం నుహేంద స్య యశః earr అల్జస్యము। గ" = (న్య 
దన్యన్య మనః; తమాలకసనణో తమా = తేమాలకృన్లం తమః; నుగ గనంర 


ఇమ తాణి అమ్మాపియరో పుచ్చియాణి = తా వంచావికరా సృ, క మ్మా 
LÉ SEN = ముర; జమా — జము; మొడటి. 
ఆథుని కార్య భాపలయందాలి లింగసూ., 

ఇ ట్లవ్య వస్థిత మగు లింగ మింగను గొన్ని యు త్రి రారు భొవలయందు 
కంతవజుకు మిిగిలియున్నది. క” "న్నిటియం దది లోపించుట షే నందు (ద్రావిడ 
భావలయందువ తెనే నుహదనుహద్య్భ ములనుబట్టి యీ వ్యవహారము  సజచు 
చున్నది. ఈ విషయ మింతకునుందు వినరింపణబడినది, వ్యాక రణ మతి 
(స్మా చీనకాలమునంచే హీందూస్థా సార్యభాషలయందు భోవించుచు పదిన 
దని భామో శాస్త్ర జ్ఞా లొప్పుకొనుయన్నారు. కాని, యిట్లు వ్యాకరణలింగము 
లోవించుటకుం గారణమేమును విహయమున భిన్నాభి ప్రాయములు లన. 
టిబెటో-బర్శను Oro a. సంపర్క_మువలన నిట్లు గలిగినదని యూూలే 
భ్రాకుగా రనుచున్నా ర (Langue Marathe, * 180); కాని, వ్యాక రణలింగము 
కొద్దిగనో గొప్పగనో శ్రీః శ, పదుమూడు, పదునాలుగు శ తాబ్దములవటణుకును 
గాన్ని యాధునికార్య భాషలలో గనయబడుచుండుట చేతను, టిబెటో-బర్మను 
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భావలతో నెట్టి సంసర్క_మును గలిగియుండని పళ్లిమ_బంగాళా, ఒణతియా 
ఛభాషలలోయగూడ నిట్టిమార్పు గలిగియుండుటచేతను నీ బాదము సరికాదేమోా 
యని సంచేహించుచు, కోల్‌ భావల నంపర్క_మువలన నిట్లు జరిగియుండ 
వచ్చునని సునీతి కుమారభాటర్ణీగా రనుచున్నారు. (Orig. and devpt. of 
the Beng. Lamg., పు. 722.) అప్పటి కోలుభావల స్యరాపమును చెలిసి 
కొనుటకు నున “కొధారములు శేన్రు కావున నిడియు నొక యూహయె యగు 
చున్నది. కొన్ని యూాధథధ్గుని కార్భభానలందు (సాణ్య పాణివాచక ములను 
బట్టి నర్గముల 'నేర్పటుచుట SHEILA నంపర్క_ము మూలముననే కలి 
గినదని భాటర్టీగారు "శేల్రీఫపిరి. "కాని, యీ విషయమునను భావనాశ క్లియె 
యాథారముగాని నముటియొకటి శానరాదు. ఆనాటి ద్రావిడభావలనయగా 
నేవి? వాని స్యతాపమెట్లిస ? అను సృశ్నేములకు సరియగు నమాభానము 
రానంతవణికును, తంగ మునంసథి న్యత్యాసము హందూగ్భా నార్యభావలయం 
దును, (బ్రా, నిడభాషలయందును ATÁ Ae తిరుననే కలిగినదని యిప్పటి కొప్పు 
కొనవలసి యున్నది. 


వచనము. 


అగేకయులో. వ స్తువులుగాని (పాణులుగాని నానావిధములయినవి 
కాన్సించుచుగ్నావి. అం దొకొక్కన న్తువునో, (హ్ర్రణినో మనము గు_ర్దించు 
సప్పు జావ _న్టువునుగాని స్మాణినిగాని శెలుసుపద మేకవచనమునం దున్నదని 
వై యాఃకి రణులందురు. ఒకి టికంటు నెస్కు.వ వ స్తువులనుగాని (ప్మాణులనుగాని 
తెలుపు సదములు 92397045 వనముళం దున్నవని యందురు. సంస్క. ృతేమునం 
దును దానికి సంబంధించిన స్రార('కొలవు ఇ్రండో_యూరోపియను భాహలయం 
"దును శెండు నన్తశ్రులకుశాని, (సాణులకులాని, గుణనాచక క్రియావాచక 
పదనులకుంగాని సృ క్యేకముగ౫ ద్భనచన మనునది యుండెడిది. రెండింటికి 
ద్ర త్యగముగా ద్భవచస మాకొలనుం దేలకావలసివచ్చెనో మనకిప్పుడు తేలి 
యదు. ది్భవచనను తొలుత జంటలుగా నెల్ల ప్పుడును బ్రకృతియందు గాన 
వచ్చు వస్తువుల నిషయముననే వాడుచుంజెడివారు “కాయోలు. 'వేదమున 
మి తావరుణులు, నాసత్ఫ్యులు, మొదలగువారు జంట చేవతలు గావున వారి 
నానుములను జెలుపుటకు( ద్ర క్యకనచనము కావలసీనట్టు వారికి దోచి 
యుండును. ఆ్లే మానవ'దేవామునం గొన్ని యవయవములు సాధారణముగ 
జంటలుగ "నే కానవచ్చుచుండుటచ, పాదములు, హా_స్హములు, నే త్సములు, 
కర్ణములు, స్తనములు, కక్షుములు, నాసాపుటములు మొదలగువానిని చెలుపు 
లుకు Scd ముపరోాగింసం బడుచుండోడిది. రానురాను దవచన మన్ని మెడ 
లను నుపరోాగింపంబడుచుండెను. కాని, శెండు వస్తువులను దెలుపుట కొక 


860 ఆ O age s$ & త. sóon 
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వచనమున్న T3 059; మనూాం౭డింటిీకి, నాట్లటికి, ఐందగిటికి, నీ sc ఎ యప స్యేకముగ 

ననంతములగు .ప సృశ్యేకవచనము శే లల FBHHFA ఉనిమషాో ఇ యభీ 
a యను ఎనుసర౦చియే కావలయు  _ సనరగ్ఫోన చనుల నేర్పు సుటు 
s - —-I€ ర ; aa si we” wef ee, a ony é ; we 
సాధ్యము కాకపోనుటను, శెండింగవికి (2) తక SO నచనము. “సర్పలు చుట 
యసాభావిక నుగుట చె చేతను ఏళ, బసవ చనములను రంశడుమ్మా త్నను జాన 
వవహారమున నిలిచినవి, ఒకదానిని తెలుపు సద మేగిన చనభయునం ధుస్న 
దనియు నొకటికం"కు నగ్కు_వనానిని డెలుపు పదము బట ఇన న నసుంనందుళ్న 
దనియు మా శ్‌ ము జనులు గ హింపసాగిరి, ఆధునిక స, పంచ భావల É నేక 


(UU 


- 
బహువచనమ 3 కాని ది్టవచనము కానరాదు, 


డిన చనము. 

నంస్క్ఫ్భృతమునను, (సాచీన ఇండో_యూరోసీయను భాసలందును 
ఇ్రద్దతు, రెండు, అను సంఖ్యను దెలుపుటుకుం igs విధ bhus, రంగు 
'లుంజెడివనియు, నట్టరూపములు ద్రావిడ భొసలయందు ba గాన్రున ల 
ఛాష లిండో- Fan యను భాబూనరగ్గ్లముసుకంం జీరినవి గావనియుం 4 జీస్స్య 
బాదము సనరికాదు. భాషల చర్ని త్సమందు నుడికారఃయు నూాటిపోన్రచుం గాన్ని 
వ్యాక రణరూపములు లోపించి, వాని iii నీితర ఠ్రాపములు నిలుచు 
చుండుట సనహాజు'మే, ఇండో _ యూరో పియను వర్గమునకింం SD có as ARES) 
ప్రా చీనావన్థయందే ది(వ చనము భోకథించి, బూని స్థాసునరిన టగాగువ చన మే 
_పృచారములోనికి వచ్చినది. ఉదాహరణనమునకు నంటి bain సుధ "sóegrf 
ది్భవ చన రూపములు చేను. ఈ యింగ్నీము భాపకుం SEA BEAN bo వెలుంగు 
ఆంగ్లో. సాక్చను? భాషమయందును శేన్రు, దానికి బ్రూాచీన రాసమనుగు. గాశుకు 
భాహయందును లేన్ర. అంధదుణేత నింగీ గమ D0 ఏ మార ్సనును 'భ్ర*పోూ 4 
వర్ణమునకు చేరినది గాదని చప్పగాడ దు. 9.8 యుతేగనములటగు నై గోవీయ 
భానలయందును జరిగినది. ఆయా ఐరోవీయ 'భాబులయందు ద్టనచనము 
లోపించుటకు( గారణము ది(వచనము లెని యితర భా పూకుటుంబముల సంబర 
మునవచ్చు నా P అయినచో నా భాహాకుటుంటను "లేవి P 


నంటి హాందూస్థానార్య భావలయందును ద్యవచసము లేదు. వాని 
(ప్రా చీనావస్థయందును నది యున్నట్లు కాసరాదు. అటి యా భాహలయందు 
లొపంచుటకీ ద్రావిడభాపల, చేదా అనార్య 'భావల, సంసర్క.నే కారణ 
మని కొ"ందజుందురు. ఇట్టి వాదము యూగోపియనుభాషల విషయమున బయలు 
చేర లేదు. యూరోపి యను ఛభావలందు ది్భనచనలోపము సహాజమును, భార 


తీయార్యభావల ఏిహషయమున నితరభాపాసంపర్క.మాలమును నని EA 
నగునా P 
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సంస్క_ ఎత భాపషయందే కొొన్నియెడల ది్భివచనమునకు బదులుగ 2359700 
వచనమును వాడు నాశారము వచ్చినది. “ అన్మదోద్వయోళ్చ ” అను 
rós (Ó Séo (సృకారము  అస్మచ్చబ్ద ఏకవచన. డిగివచనములకు _ మాటుగ 
బహ్బువ చసను నుసయోగింపనచ్చును, ine బ్రవీమి”, 'ఆవాం ,బూ,వళి, 
అనునానికి నమాటుగN “నయం aa ఆనవచ్చును, ఏకేవచనమునకు 
మాటుగ  బవణవచదననము గలుగుట యన్ని భాహల నందును గొన్ని నండ 
ర్నములందు గారవాద్యరగ్గములః గలుగుచుంశును. ఇచట మనకు గావలసీనది 
దవచననుసకు బసఖనదనము గలుసటయే, అయినను “అస స్మ'చ్చబ్దము విశే 

షణముతోం గూడియున్న చో సంస్క. Sa నేక దింవచనములకు మాటుగ 
బహువచనము నుపయోగించరాదు. “~టు రహొం బ్రవీమి” “పటూ ఆవాం 
బ్రాని! అను-వోట్ల “సకు'న్రూ వయం బ్హూనుళి అన(గూడదు. 

ఇళ్లే నమత వాచకనులగు. “ఫల్లునీ, SS só ms అను పదములు 
రెండేసి నమ క్రమ గుంపులకు వేళ్లు, కావున నా పదములు డవచనమునం 
దుండవలసియుస్నను వానిని 2059909 చనమునందును వాడవచ్చును 'ఉదతే 

పూర్వే ఫల్గునగ్ట; ణదితాః సూర్యాః ఫల్గున్యః; పూర్వే పోష నపచే, 
పూర్యాః bos అను To 738 రూపములును సంస్కృతేమున సాధు 
వలే 

సంస్క్మ్భృతెమునను నితరములగు ఇ్రండోయూరోపియనుభాషలయందును 
ది్భవచనము నిలిచినది. కాని, (సాకృతనముననే ద్విసచనము లోపించి డాని 
న్థానముస బపు యువ దనము నూ తేము నిలిచినది. ఉదాహారణములు:- 
నుప రాసీ): బల కేశ నాణం = బలశేశవయోః (గాొడవహో 26); హతా 
భరథరంతి (హాలుని స స్పశలి, 165); ET = కర్ణ యాః (రావణవహోోే 
ర్‌, 65); అాద్బి హిం = అ (గాడవహూ్‌ ఓక; అర్థమాగధి: జల గా" ౫ 
జనకా (ఆయారంగను త్త 1, 6, 1, 6); పహాణాఓ = ఉపానవశా (రాణంగ 
నుత్త 369); భుమగాపీ, అచ్బీణిి కణ్ణా, ఉట్టా, అగ్గవాశ్ఞా, హశ్టైను, శణయా, 
జాణ ఇం, జంఘామీ, సొతూ, పొ "యేను = భవా తీవీజిీ, “&m, di AH; 
అ (గృహస్త్రా హా హా న్థరోాః, _స్హనకొ, దానునీ, జంఘొె, పాడా, IE 
(ఉవాన దసాప్‌ 94) — 8. ననుహారాష్ట్రిం: హరా, పాయా = హస్తా, 
పద్య; తిగ్హాచుహాఓ=ర్భ పాము ధౌ (దాషరావతి, 500, 7); దోవి ఫుత్తా జనము 
లగా = దా వసీ స్పుతౌ యనులకా, చి త్తసంభూవహిం = చితే తృనంభూతొ 
భ్యామ్‌;... Só 0: నూహావ-వముఅరంచా ఆఅచ్చంతి = మాధవ- షోనుకరందా 
వాగచ్చతేః (మాలతీ నాధవము, 293, 4); రామరావణాణం = రాను-రావ 


ణయోాః (బాలరామాయణము, 260, 21); సీదా-రామేహీం — వీతొరామూొ 


865 go i, W' ag 4 8 (త్ర ము 
ఛ్యాము (| పృసన్నరాఘనము 04, ర్‌); సిరీ _ సరస్సదీణం = ఏ9 _సరస్వత(ోః 
(నిద్ధసాలభంజిక 108, 5);—_మాగధి : లామ-_క గణం = రామ-క్భసన్మ యో; 
(కంసవధము 48, 20); అమ్మే హి లుహీలం వఫివమ్హ్తు = ఆవా నుసి రుధిరం 
పిబాన (వేణీ-సంహారము 36, 21); కలేవ్ష = కరవావ (చండకాశికము 68, 
15, 71, 10); దాతీణాత్య: చందణక - వీరవీహీం = 'నందసక _ ఫీరకా 
భామ్‌ (మృచ్చకటికము 105, 8); సుంభ - నిసుంభే = శుంభ _ నిశుంభా 
(మృచ్చక టికము 105, 22);_-అపభంశ ము: రానణ.రానుహో, పట్టణ - 
గామహో = రానురావణయోః, పట్టణ - ,7Y” ó os ("పీంమచ 


దు, (డు, 
4, 407 )j— మొద, 


ఆధుని"కార్య భాహలయందును వానితో భొటు చొ ఏీడ'భౌసనలయం 
దును నీ,పౌ కృతసం పదాయము ననుసరించి యే దోవ చనము బభోళ చి యమక 
బపహ్మువ చనములు మ్యాత్కము మిగిలియున్నమవి. 

(దా విడభాషలళభో పదములన్ని యు( ద ధయవిహాసములనియు స౧దు 

AS é > జ ఇళ . é as w 

చేత నుహదమహాద్వివకు యర్థగత మేశాని పృ రక సప్పత్యయముల de గలుగ 
దనియు, నట్టి పృత్యయము లెపయెననున్న నో నవియన్ని యు దత్సిమసదడముల 
సామ్యమున నర్యాచీనకాలమునం  చేరినమే యనియు. గావున గూసమున 
(దా విడపదములన్ని యు నముహాత్తు లేయనియుం గాల్ల్టువె 22 ఫి పాయసడ నాయడు, 
ఈ యభియ, ఫాయము సరియైనదే కాని యో విసయనుసు సంస్కృత యునకును 
దా విడభావలకునుగల భేదము ననుసరించి (ము రిండింటికి నెట్టిగింటంథమును 
లేదనుటమా త్రము సరిగ లేదు. సంన్కృతేము ననంతరచరి త్సమును ౧నునించి 
యపభంంశ భాషల చరి త్సనును నపభంం౧శ భాపాజన్యములగు నొోథుని కార్య 
భాపూపదముల స్యతాపముూను ౫ఏ_ర్జించిన-చోం గాల్లువెట్టు సభ పగయినున 
సారము లేనట్లు తెలియకపోదు. అపభ ఏంశ సాక ఎ్రముణతోను నేటి సింధీ "మొద 
లగు భాషలలోను (bó మైకవచనమున నన్ని పదసులును నుకొరాంతములై 
యుండి రూపమున (ద్రావిడభావలయందువ లెనే సనుహత్తులవ'లెం గాన్సిం 
చును, అర్థమునుబట్టియే యవి మవహద్వాచకనులో యమహాదా(చకములో 
తెలిసికొన నగును. 


ద్రావిడభాపలయం దనుహదాగచక పదములన్నియు 'నేకోనచనము 
నందే యుండుననియు వానికి బూర్టమందు సంఖ్యా వాచకపదము చేరినను 
నాపదమువై బహువచన, పృత్యయము సాధారణముగ( 'జేరదనియు, SA “Só 
చేరినను దానితో నంబంధించిన కియాపదముమా త్స మెన్నడును బహువచ 
నమున నుండదనియు( గాల్తువెల్లు చెప్పియున్నా(డు. ఈ సందర్భమున బవ 
వచన తత్త (మును గొంచెము విచారించుట యావశ్యక'ము కాకపోదు, 


వచనము, 863 


St tóc só P బహుత్ణ మా P 

వ్యాకరణనమునం (బృక్యయములను జెర్సు విషయమున బహువచనము 
నందున్న పదములు చజెలుస్తా వ సున్రులకును మనస్సునకును “ల నంబంధము 
నాలోచించినచో నేకత్వ్టమే కాని బహుత్యనము గోచరింపచేమో యని తోయ 
చున్నది. ఏకతషవిషయనునను నొక యవ్య రక్ష కమును సాము దాయికమును నగు 
నొకబింబము మన మనన్సునం (బ్రతి ఫలించుచుండును. AS) అనుపదము 
నుచ్చరించునపుశు మనస్సు నెదుట గానంబడు బింబమెట్టిది? అది యెట్డని 
యూవా? తెల్లనిదా? నల్లనిచా? మచ్చలుగలదా? వెద్దకొములదా? చిన్న 
కొమ్ములదా? ముసలిజా? వలేేతవయనుడా? పాలిచ్చునడా? వట్టిపోయినడా? 
అడి వీనిభోం నెట్టిదియుం గాదు, ఏని లక్షణములన్నియు నం డిమిడియుండును. 
నున మింతేకుం బూర్యను నూచియుండిన యాన్రల లక్షణములన్నియు దాని 
యం దుండును. మైసూూరి యావులనుగాని, యింగ్లీషు ఆవులనుగాని మన 
మింతకునుందు చూాచియుండనిచో వాని ó పృ క్యేకలతుణములు చానియందూ 
గాన్సింపన్తు. కొనన “గోన అను పడము ఎ నుచ్చరించునపుడు మన మనను 
నదుట గోగదరించు నాన ,ప సృ క్యేకన్య É కికాదు. అది సాముదాయిక లశ్షణము 
గల యన్య_క్షనైనయాన్ర. ఆ Fé నుందజుకును నొక్క_తీరుగం గాన్పిం 
పదు. వారివారి గోన్రుల యనుభవము ననుసరించి యా యమవ్య కృరాపము 
గడ శదింయచుండును. కానన “గోవు అను చనేకనచనమందున్న పదమునం 
నేక త్వముగూడం గాన్సించుచున్న ది. అశు “నోన్రు శబ్లమునకు బహువచన 


లు - వర్గ ము: iss “Reo అని యుచ్చరించినను నమునస్సుశండలి పతి 


బింబము సాముచాయికనుకాని, యందు చిన్నయాన్రలు, seómra 
ఇజ్ణయాన్రలు, నల్హ్లయానులు మొదలయిన సృ త్యెక మయిన యానులస్వరతూాప 
ములు చేరేలుగం గాన్సింసన్ర. కానున బహనత్వమునం LEISS కాన్సించు 
చున్నవి. “కాన్రన నేకత బప గతము లను భేదము కాల్ఫ్సనిక మేకాని వా_స్హ 
ఏక ము కొదని తేలుచున్నడి. మాననీకను?గ నెట్టున్నను, లోకవ్యనహారమున 

మాత్ర ను ఏకము, అనేకము అను భేదముండుటచేతను నా భదమును చెలు 
Wa బస్బువ ననున బృ క్యేకవర్భము ము సాభారణముగం గనయబడుచుండుటు 
చేతను బన్భణవచననును éa వ్యాకరణనులందు ఏచారము చేయవలనసీ 

యున్నది. కొనున బ్రా విడభాపలయందును నార్భభాషలయందును గల 
బహున-చన్న సృత్యయములను గూర్చి సిచారింతము. 


దా ,విడభాపలలో బహువచనము, 
కాల్లు'వెల్లు (దా బిడభొవషలలోని బహువచసనమును శూర్చి విమర్శించి, 
రా విషయమున సిధయనుభాపూవర్లముతో (బ్రా చా, విడభావల 'కెక్కు_న పోలిక 


864 go (ó, ga dó 0 (Ó, s$oo 


గలదనియు, నిండోయూరోపియను భాపూావర్ల ముతో సంబంభము లేదనియు! 
జెప్పుచు, |'దా,విడభాషలకును నిండో యూసపియను భాసలగును బహ్బువ 
చనమును డెలుపుపట్లల శేదముల నిట్లు వివరించినాయన, 


(1) కొన్ని సముదాయార్థక శబ్లనులందు Ó తప్ప, Go వండ 
యూరోపియను బావలతో నేక నశీనమునకును ఏఎహో గన: చసనముసరగును á 
మగు భేదము శాన్సించుచున్నది. నిథియను భాసావగ్గ నముసందు బస్‌ ననన 
ఐిభాన ముంతే 2) 945) X నుండక, వచనము mi“ ఇరణాయు AN was ma DA 


వేయబడును; సృకరణమునుబట్టియె వచననును — ఎగీసిక్‌ "నవలని యుండును, 


(2) తమిళమున నమసాద్యా చక ములకు సాణిరణముగ ఏపబవ చన 
త్యయములు చేరను; ఇండోయూరోపియను భాషలలో సట్టుశాణు, 
(8) ఇంజ" యూరోపియను భాహలభో. విభ _క్లినచనయు బొక్క త్తే 
ప్రత్యయముచే. డెలుపబడుచున్నవి; సిధియనుభావలభోం బి ఎ SN aóona 
బహువచన, ప (సృత్టయము, విభ_కిప ప్రతయనుసకు( బూర్య మనం టీర్సం 
బడును, 


ww 


(4) (చా, విడభాషలలో మహాదనుహాదినకు ననుసరించి బహణనవ చన 
విధానము 'ేడించును; ఇండో - యూర 'వియను భావలణో సనట్టుగాదు, 


వై భేదములలో మూండవదానికిం దస్సం GB) iú sg 8 "వెను సరి 
యగు నుదాహరణనుల వీయ లేదు. ఇబహ్బవచన సేత యును, సథ a 
(సృత్భయమును E ES నుండుకీు దమొకే' డ్రా Scóip సల అందట కాక, 
ప్రాకృశేములందును, వాని పరిశామరూపములగు. నేయ AAA 
యందును గూడ. గలదు. నంస్క్భృతమునంపతీ శేబ్లణయుల RO á Th నుసి 
లన్సియు( బాకృతములం దనేకవిధసులుగ మాజి వను వ yg mn సును 
గోల్చోయినవి. అందుచే నేంటి ALSO hblws, దాని 'భొషం, మందు 
వలె దిరుగ బహునచన, ప ప్రత్యయ నులను, విభ _కి | పృత్యయయులను సృ త్యేక 
ముగ దెలుపు పదములు చేరవలసివచ్చి నది. ఈ పునమయముటు. నుల AR ans, 
యెడల (బృ్రత్యయనులుగ మాటీనవి. విభ_క్లికొటురుం జేరిన జనములు న గృ 
యములుగ మాజటీనవి; లేదా, విభ 8 స్త్రతిరూస కాన CANA Say ఎగిదోూవ 


ఈ విషయమున ,చా,విడభావలకును సేటే య "ర్వా భావలగును ని Ce 
మును లేదు, 


Ea 


కాల్లు 302, చా విడభాహలకును నిండో యూవోపియను భ్రాషలకును 
జూపిన మొదటి dís ముక్క_ తమిళ భాషకుమా త్‌ మనున ర్హిం-దునుు; తిక్కీ-న 
దా విడభాషలయం దడి పొసగదు. నమిశమున నొల్కు.మాడు మెయిణుదు' 
Me, 2) 


# 


వచనము, 86క్‌ 


(నాలుగు ఎద్దు మేయుచున్న ది) అను వాక్యము తెనుళసవాడుకకుం జాల 
విరుద్ధము; కాని, తెనుంగునను నిట్లివాడుక తెకపోలేదు: నాలుగునుంది, పడి 
మంది (జనము; సంతర్బణలో వెయ్యివి_స్తరి పడినది; అతనికి వెయ్యి గాజై 
ఉన్నది; ఈ గాదెలో నాలుగుబండి ధాన్యము పట్టును, ఇట్టి (సృయోగము 
లెన్నియా తెనుగు నుడికారమున( గాన్పించును, బృశ్తే కన్నడ నముళయాళ 
ములకు గూడను,. తమిళశమునందును నాలు మాడుగల్‌ మేర్లున్దన' (సాలుగు 
ఎడ్లు మేయుచున్నవి) అను వాడుక లేకపోలేదు, 


కొలునెలు శెలిపిన శెండవభేదమును చె డాని యట్లిచే. 
GD (౧ a 6.5 


నాల్లవ కారణమును గూర్చి కొంత విఛచారింప 'వలసియున్నది. తమిళ 
మున “అర్‌” అనునది నముహన ఇహాతీ బహువచన (సృతయమనియు (మనిదర్‌, 
అవర్‌ మొద), '౫ళ, వ్ర ఆనునవి అమహాద్చహనెపచన (సృత్యయములనియు 
(కుది రెగళ ; అన్రు ముద్భ, గాల్లువెల్లు నభిప్కా, పా,యనుు., తమిళమునం జారి తక 
ముగ నిది సరియోా “కాదో చప్ప 'నీలు'శేదు గాన, Sc కన్నడములం దట్టి 
నియమము లేదు. చూ, చీనకన్నడమున “అర్‌” పృత్యయము só Eo లో 
ప్రత్యయమును నముహన్గ్మహాతీ బవహున చసములందు గానంబడుచున్న ది. ESS: 
Xoóc గొన్నిటియం దనయగా లకార ముపథధగాంగలిగిన యకారాంత మహాద్యా 
చకముల యందును (బభొలురు మొద.), (సృథనుపురువ నుహదార చకనర్య 
నానుములందును, మటీికో"లంది స్థలములందును “రు వర్ణ ము బహువ చనమును 
దెలుపుచున్నది 7 గాని తక్కిన యన్నిచోట్లను నుహదనుహదినతు లేక “లు” 
ప్రత్యయము వాఢయబడుచున్న ది, 


. ఈ ós సె $6 యార్య భ* సలయందలి ద్ర విడభాషలతో i సంబం 
ధించిన బసజన చనన ప చాయము నివరింపయుడినది. ఆయా విషయములు 
“లింగ్నిస్లి 8 సరే ఆఫ్‌ ఇండీయా” (Linguistic Survey of India) అను 
సంసుటములనుండి యుద్గరింపలబడీ నవి, 

(1) ఏక బహ్ఫువచనములం దొక్క_కు రాపముగల ఛావలు: ద్రావిడ 
భావులు: తమిళము; ఆర్భభాసలు: మయాంగ్‌, కుబ్బ్యాలి - రఠర్‌, పడునుటే 


భోజ్‌ పురీ, (పామాణిక మరాకీ, కొంకోణీ, చ్రైవాండా బహ్‌గలి, వై_-అల్హా, వసీ 


చెరి, us నిరాబజ్రీ, తోర్యాతీ, మయా, పసడుమటి పహింది, 98; Ava 
చేరీ, మేనాతీ, aois జయపురీ, మాజారటీ, పో. 
చై భాహలలో బహువచన _స్కత్యయములు లే వనుకొనంగూడదు. 
కొన్నిశబ్దములకు మాత్రము | సృత్యయము చేరదు, 
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(1) (i) ద్రానిడభాసలు: తమిళము: గళ, గ, ఆంగ్‌ B'é: ౫ 
౫ళు, oX: కై కాడి! గా ఆంగ్‌ 3 బుర్హ౦డి: ఆంగ్‌ ; కన్నడము: గళ్లు, కను, 
గోల్‌, గోడ్‌; విజాపురీ: గోళ్‌, గోలరిః గోడ్‌; సేఓినీ! గోట్‌ కురుమొవారీ: 
గాండ్ల్డు; బడ: కళ్ళు; గోండీ! కళ్‌, న్‌; log: గా ౧౫, స్మా; తెలుంపః 
కులు, (బానుల: ఆక్‌, ఇక్‌; నుళయాళము; గళ్‌, కళ్‌, అవర్లళ్‌, అగ్లళ్‌, 
కురుఖు: 083 పర్ణ! కుల్‌; కొలమిః కోల్‌; భినీ: కఫ్‌ ; నొయికీ: grés, :, 


2 
(i) ఆర్యభావలు: రాజ్‌బంగ్‌ సీ; గులాో, సుర్‌ ;_హైకోంగు: గిలా 


సిరాటులోని యాగ్నోయ నృదేశ వుందలి భావః గుకొ; ఉం; సా నాశక 
మైన అస్నామోా: బిలాక్‌ పడుమటి SALE గిలాక్‌; కుళకా్ళతీ_ర : గంల్తా; 


\w) 
బహ్‌గలీ: క్రిలె; వై -అలాః 895; 55-86: కిల్‌, 80; గనర్‌ బతి: Ao, AS; 
sá: గన్‌. 


(3) (i) (చా, విడభావలు: తమిళము: అర్‌, ఆర్‌, ఓర్‌", అవర"; రొరన; 
అర్‌ అరు, మార్‌, నూర్కు-కన్నడము: అర్‌, ఆర్‌, gó, ఈర; గోండీః రు; 
కూరి: రు; తెలులసః: రు, తు; మళయాళము: అర్‌, అర, మార్‌, అన్నార, 
అవర్‌ ; సంబల్‌ పురపుకురుఖు: ఆర్‌, ఈర, ఓర్‌ మాల్లో: ర; పరీ: ఏల్‌"; 
కొలమి; ఉర్‌, రొ; నాయికీ: కోర్‌. 

, MS 

(ii) ఆర్య్టభాషలు: 9207950): వరా; రాజ్‌బంగొ్వీ: రా, నకుతా; తూర్పు. 
Fo é తూర్పుభాగము: ర్యా; AD: 5, అర్‌; గులేణీ: ఆరో; కొన “od; హరీ, 
హోరు; మాల్లో: హోర, ఖాస్‌ _ కురా: హరు, హరు! రాజస్థానీ: హ్రాం Fó, 
హోరో, వహూోనేో; ఛట్టీన్‌ గజీ = హర్‌, 

V. సంపుటము, భౌగను I. 
బంగాళీభావ (పుట 84). 

మనుష్యులే శ్రకు మాత్రము సృథమా బహఖువచనమున “వీరా 
అను, పృత్యయము చేరును: నంతాన్‌, నంతానే = బాలుడు; బసు, నంతా 
'నేరా;-ఇతర జీవులే ల్లకు బవహుత(బోధకనుగు నొక పదము వేరును: కుక్కుర్‌' 
సకల్‌ = ÓN) Co. జడవాచకములకును బహువచన మికు కలు/సను! గాట్‌ 
సకల్‌ = చెట్టు. 

మాన్‌ భూమ్‌లోని “ఖతీయా - శార్‌” ఛాన (పుట. 91, 

ఏకవచనరాపమే బహువచనమున వాడంబడును; కావలసిన-ో బంగాళీ 
భాహషయందలి బహువచన (పృత్టయముల నుపయోగింతురు. 
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రాజ్‌ బంగొనీ భావ (పుట 164) 
రా, లేక, గులా అనునవి సామాన్య బహువచన ,పృత్సయములు: 
చాలక్‌ - రా, బాలక్‌ - గులా = బాలకులుు “గిలా ను కూడ బహువచన 
పృత్యయముగ వాడవచ్చును. ఈ పదము లొకప్పుడు (పాతిపదికమునకుంగాక 
ó glór రూపమునకు. చజేర్పయడును: ఉదా, సాతేర్‌ - గులా = 


సహావాసులు; “గులా కు మాటుగ “సుర్‌” అనియు వాడవచ్చును! so 
8 _ ఘర్‌ = చాకస్టు, సేవకులు; బంథుర్‌ _ ఛుర్‌ = 90055566; సఖర్‌ - 
నుర = స్నేహితులు. కొన్ని (సృచేశములందు - లా? అను బహువచన 
(సృత్భయమును చేరును: హీ-ల్యా; వ్ర-లా=ల్లవి; ఐ-లా=అవి; జేయ్‌ - లా = 
ఏవి; ఛా క్రియాం - లా = చాకిరులు, సేనకులు; కసీ,-లా = లంజలు. 

మిమెన సింగులోని_ హైట్‌ ంగుభావలో (పుట 214) _ సాభారణముగ 
బహువచననున “గిలా అనునడి చేరును. 


తూరు సిక్లైటుభోని తార్పుభాగమున (పుట 225) మానవులను 
చెలుపు పదములకు బవహుతేషమున - రా చేరును: మానుషహ్‌ మానుషే; 
బహు. మూానుష్‌._'రా. Bosco బసువచనమున _ €695 అనునదియు 
జేరును: os = ఇండ్లు; గాసొోలగ = చెట్టు, 

సిర టీలోని యాగ్నేయ ఛభాగమందలి só (పుట 298) కొన్ని 
బహువచననులు “హొలి సృతయము చోరి కలుగును: చాయర్‌ - వాల - 
శే = చాకరులకు. కొన్ని నొమవాచకములకు బహవచనమున - గున్‌, 
తేక, ఉన్‌" _సృత్యయనుచేరును, కుజర్‌-గున్‌' = కుక్కలు, ఘోణా - ఉన్‌ = 
గుణ్బములు. సాభారణముగ - “రా అను నదియే బవ్బువచన (పృత్యయము. 


ప్రామాణికమైన SELL (పుట 402) . 
పృథమైకవచన రాసములకు “-బిలాక్‌,' “బోర్‌, తేక “_హత్‌’ 
అను (పృత్యయము( జేరు టనలనం (బృథమా బసువచనగూస  'మేర్చడును. 
ఇట్లు చేరినపిదప “మానుహీొ = మనుమ్యు(డు” అను పదమునకు.  చజేరిన'క్తే 
విభ_క్లి (సృత్భ్యయములు చేరును. 


పడునుటి అస్నామో (పుట 414) 
WC -/ 
_హాత్‌, - Só, అనునవి బహువచన | పృత్యయములు, “సాశకార్‌ - 
Ww 
గిలా_కక్‌” = 'చాకరులకు, అనురాపమున రాజబంగ్‌ సీ బహువచన సృత్యయ 
వుగ్గు . గిలాక్‌ కనబడుచున్నది, 
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నముయాంగ్‌ (పుట 421) 


సకలశే go పర్యాయములగు _ హాపీ’ _ “తోకెయ్‌” అనుసదనులను 
జేర్చుటవలన సిహువీ చనము కిలు?సను. (సక రణమునుబట్టి వచనము 
స్పష్టము కానప్ప్ఫడి బహువచన సప్కతయము చేరును. “జిలా” కు జెవెయ్‌ి 
బహువచనముయినళ్లు, లోక్‌’ అనుదానికి “లో కియ' అనునదియు బహువచన 
రూపమైనట్టు తోచుచున్నది. 
సంపుటము V.భాగము II, 
విహారీ భాష, 
మైధిలీ (పుట 26) 
సముదాయ  నాచకముల'స - నభ్‌, - సబహీ, - లోక అనుపదము 
లశజేర్చుట నలన బహునచన మేర్న్సడును, నేనా = బొలుయు; 95760, జేనా _ 
సభ చేనా-సబహీ; నేనా - లోకని = బొలురు. 
మగహీ (సుట 88) 
పదముతుడి దీర్జాచ్చు హ్రసమయి, బానివై “ఏ ' 'వేరుటవలన బహు 
వచన మేర్చడును. సారా = Tomás 905300,  ఘూిరక్‌; నుర = ఇల్లు, 
బహు, ఘురన్‌, - నబ్‌,-లోగ్‌, అను సనముదాయమవా చక పదములను జేర్చట 
వలన గూడ బహువచన మేర్చడును: 90902) = ములు; రాజా 
లోగ్‌ = రాజులు, 


భోజొపుక్‌ (వుట 50) 
పదము తుది దీర్భాచ్చును హ్హ్కసన్వను చేసీ sl Ó; . స్త్‌ - న్‌, లను 


చేర్పుటవలన బహువచన సమేర్పడును? ఘాూబాొ = గుట్టము; బహ్బు,. “'ఘాటబన్న్మి 
ఘూటబన్హ్‌, ఘాటబన్‌; ఘర్‌ = 969; బహు. ఘురని, రన్స్‌, ఘురన్‌. సబ్‌, 
లోగ్‌, ముదలగు సముదాయవనా చక పదముల? జేర్చి యు బహాఖువ 'చనమును 
జెప్పవచ్చును: ఘోూజా _ సబ్‌ రాజా - లోగ్‌', 
కుజ్యాలి-ళక్‌ (వుట 147) 
బహువచనరాపమునకును నేకవచనరూపమునకును భేదము వేదు. 
కాని, మానవవాచక పదములకు బహ్బువచనమున - సలా” చేరును: మునిక్‌.. 
గులా_కే = సేవకులకు బాబు_గులా-క్‌ = బాబులకు. 
పడునుటి భోజ్‌పురీ (పుట 249) 
ఏక బహువ చనయాసపములకు భేదము లేదు... అన్‌ అను బహ వలువ చన 
ప్రత్యయ నమరుదు౫గ వాడుక యందున్న ది. 
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నాగ్‌ పురియా (పుట 280) 

“మన్‌” అను బవువచన పృత్వయ మా భాషలోనికి ఛటీస్‌గణీ భావ. 
నుండి వచ్చినది. ఇదియెనను హ్రణిహెచకపదములేే చేరుచుండును, 

ఒ౭కి మూ. 
(ప్రామాణికభావ (పుట 880) 

(1) మహన న్మహతీవా చకములు, స్థలములు: '__మానే ఉదా." పురుష... 
మానే; వ్యనహారమున “పురుషే. - “మాచే కు మాబుగ — దల, — లోకి 
ముదలగు సముదాయవాచక పదములను వాడవచ్చును, ఇవి చేరునప్పుడు 
ఏకవచనమునందువతెనే బహువచనమునందు విభ క్తి స (సృత్యయములు చేరును. 

(2) తిర్భగ్షడ వా చక ములు: le -నబు, - సకల, మొదలగు నముదాయ 


వాచకములం జేర్చుటవలన ఉఎవ్బన చన మేర్పడును, __మాన ప (సృత్భయము 
చేరినచో నది “మాని అని నిలుచును గాని — మానే యని కాదు. 


నంపుటను VI, 


తూర్పు హీందీ. 
(ప్రామాణిక భావ, 
(1) వే, వన వన్‌ (2) నె అన్‌ (8) ఇన్‌. 
బఘేలీ. 
Ww Ww 
ఏ, ఐ. 
ఛ త్రిస్‌ఘజిీ. 


ti 


నున్‌ (తజుచుగ దీనిని చేర్చకుండుటయుం. గలదు, సబ్‌ CAS, 
సబ్బ్బో, ca జేమ్మా, అనువానిని పదములకు? బూర్వమునం జేర్చియు 
బహువచనము చెప్పవచ్చును. వీనిని జేర్పునప్పుడు - మున్‌ (సృత్యయమును 


చేర్చిన జేర్పవచ్చును. 
సంపుటము Vil. 
నురారీ. 
. a rd ríl 
(ప్రామాణిక భాష. 
(1) “ఆి-కారాంత పుంలింగపదములకు బహువచనము “ఆికు మాటుగ 


“గి వి చేర్పటవలనం' '౫లుగుునుః భఘూడా, ఘూడే, తక్కిన పుంలింగశే జ్ఞములకు 
బహువచన మేకవచనరూపమే, 


870 6 o u&, 9 sg 3 Ó Ló, só 
(2) (i) చాల స్రేలింగశబ్దములకు “ఆి చేర్చుటవలన బహువచన 
మర్పడునుః_జీభ్‌ = నాలుక; SON = నాలుకలు. 
Gi) GS3 కారాంతములగోు కొన్ని చ్ర్రీలింగశబ్దములకు బహ్బవ చన 
మున నర్సు గలుగదు: చారూ = సారాయి, సారాయులు. 


(8) “ఏ w అంత ముందుగల నపుంసకలింగశ బ్లములకు 20530006 చ నమున 
hr 


తుది వి కారము ca! గా మాటునుః తాశే = చెటున్ర్ర; తాళ చెటున్రలు, 
తక్కిన నపుంసకలింగపదముల కన్నిటికి బహునచనమున “వి వచ్చును: ఘర్‌ '= 


Ww 


Ww Ww 
—- Fs: a ae 
రెల్లు; ఘురే = ఇండ్లు; మోతీ = ముత్యము; మూ త్వ = ముత్వేసులు. 


(4) 9 దుదంతశ బ్దములకు బహువచనమున మారు గలుగదు: BO = 
కవి కవులు; ఛేను = ఆను, అన్రలు. 


కొంకణ్‌, 


ఈ భాషయందు నానువాచకముల బహ్బువచనను 
మరారీభాహయందువ లెనే కలుగును ; BA) 


, సొ , మూాణిక 
చ్ర్రైలింN ఎహబున-చన ప్రత్యయ 
ములు ఓ, ఈ, ఒి లును, బలహీన (Sh ,తిపదికముల నపుంనకలింగ బహు 


« Wr 


w. . ప్న fi _ 0 E Mc 
వచన (సృత్టయము ఆ యును నగును, రాణ వ్ప=రాణులు, న్రైర్పాజని౦డ్డ్ల్లు, 
SES బహువచన పృత్భయములు. 


పథమ ఏక. స్కృథమ బహు 
పుం. 68: పుతు = కొడుకు అ: పుత = కొడుకులు 
త్తే అ: 26925 = కూంతురు gu: థున = కూంతులు 
రః పొరి = కూతురు ఈ: పొరీ = కూ(తులు 
Ww bá 
నపుం. అః Ó త్తల = జింక అః చి త్తల = జింకలు 


హలబీ. 
ఛ_క్రీస్‌ఘజీలో వలె నిందు బహువచనము — మన్‌" చేర్చుటవలనం 
గలుగును: బాబా _ నున్‌ = తండ్రులు; సాధారణము బహువచన నృత్య 
యము చేరదు; లేదా; సముదాయవాచక పద మొకటి చేరుచుండును: వున = 
"cos హున్‌ - మన్‌ = వారు నౌకర్‌_సబో_కే = నొకరులక్కు ఖుజే - 
bog, లేక జూగో _ ఘోడా = గుణ్ణములు, 


వచనము. 871 


సంపుటము V111.భాగము I. 
సింధీ. 
| Ww 
ఏకవచనరూపమే బహ్బువచనముగ నుండును. ఒకప్పుడు దానికి ఊ 
చేరును; ఒక ప్పుడు ఏకనచనమను తుడిని feo” అను నస్సష్టాచ్చు చేరి బతు 
త్రము తెలుపబశును, 
లహాండా, 
దీని సా ,మాణికభావలో నాటు విధములు బహువచన మేర్చడు 
చున్నది, ఈ యుదాహరణముల నలన నీ విషయము బోధపడును, 


(1) చూ తా — ఘూటు, (2) కుక్కు_ర్‌ —- కుక్కర్‌ ; (8) ఘుర్‌ _ ఘర్‌; 
Ww . 
(4) గల్ల = నరాటు _ గల్లా; (5) అత్‌, — "é (6) SA - వాష్రూ. 
సంసుటము V111-భా౫ము II. 
దర్గి కు లేక పిీశాచభావలు. 


బహ్‌గలీ, 
ఈ శ్ఫింది యుదాహారణమువలన నిందలి బహువచన విథానము బోధ 
పడ(గలదు : 
ఏక బహూాు, 
i. Acus is = తండి తొత్‌; “ó. - కలె = తండ్ఫులు. 
ji. మణీ = నునుష్యు(డు మష్వీఆన్‌ = మనుమలు. 
: iii, అరు = ఎద్దు అమ = ఎడ్లు. 
iv, Ag _ €345) గో (ఆన్రలు) 
౪. కుటి = కుక్క కలి = కంక్క_లు 
vi. గక్ళుస్‌ = జీ౦క రక్యుసో = జింకలు, 
అై_ంఅలా, 
(సృకరణమును బట్టి స్పృస్టపడనప్పుడు తేప్ప సాభారణముగ బహువచన 


న నేకవచనరూపమే యుండును. బవువచనమును SIE SES దెలుప 
సినప్పుడు నముదాయనా చక పద మొకటి చేరును: — నునసి=నునుష్యు(డు; 


32 


Ww Ww 
మనహ్‌ - B9 = నునుషులు; త్‌ = ఎద్దు; ఎచ్చు- త్ర = ఎడ్లు; తత_త తే. 
99; గుల్‌ - గుణ, 


872 ఆంధ్రభాపాచరి Lé, so 
! Ww 
వసీ_వెరి, లేక, వెరొన్‌. 
బహువచన మనేకవిధములుగ నున్నది. ఉదావారణములు!; 
ఏక, బన్ను, 
(1) యా = తండి, యాజఆకిల్‌, యా.కిగి, 


(2) లుష్లు = కొమార 


లు ష్‌-కిల్‌, లు SS. 86). 
——“) sc] 


Ww Ww Ww 
వీ = కొడుకు ఫీం; ఫిఎ-కిలి. 
- నునున మి. 
sí Seo = నునువ్యు(డు సని 
Ei = ధ(దుది నె_స్తెపి. 

Ww 
-ఈరి = గుణ్బము “94025, 
——9 —O Gr 
kiss ఎద్దు Ex 

vs / 

w 


గవర్‌ బతి, లేక నర్వాతీ, 


బాజ్‌ = తండ్రి, బాజ్‌ _ గిల; జూ = కూ, జూం గిల; 

లౌటీ = మనుష్యుడు - మనుష్స్‌ (బహ్బవచనము లేదు.) 

గిలె, - నమ్‌ మొదలగు సముదాయనాచక సణోములను 'జేర్చటవలన 
బహువచన 'మేర్పడును. 


పహాయి. 
ఈ కింది యుదాహారణములవలన నాయ బవునచన సృగ్యయము 
అను దెకిసికొనవచ్చును dem 
ఏకో. బహాు. 
(1) శాతీ (తండి) తాతీ _ లా, 
ప్రథమేతరవిభ_క్టి: తాతిస్‌ “gó _కురీ, తాల్‌ _కులియ్‌, 'తాగీ_లాన్‌ 
(2) ఆద్‌ అమోా=నునుష్వ్యు (డు ఆద్‌ అమో, ఆదమున్‌. 
(8) వేయ (కొమార వేయిుల 
పృథమేతరవిభ Bi వేయ్‌లఅస్‌ చేలయ్‌అనా, నయా 
తూర్పు పబాయిభాహలో బనువచనమున - వలా అను (సృత్టయము 
చేరును: గోజా _ గోజేలా. పడునుటి పపాొయిభాపహలో . వలా, . లేక - లొ 
అను ప్రత్యయముక్క_కే బహుత(మును చెలుపును. 


వచనము. 878 


క్రోవారు, 


(1) సాథారణముగ చేకవచనరూపమే బహువచనమునందును నుప 
GS పడును. 


(2) ఒకప్పుడు - అ, - ఆన్‌, - వెన్‌ అనునవి బహువచన ప్రత్యయ 
ములుగ చేరును. 


చనా, 


గిల్లితీ, 
౧ 
౩, _ ఆరె, అనునవి కొన్నియెడల బనువచన (ప్కృత్యయము లగును: 
దారె = కొడుకులు; SS 9 = చెప్పులు దీజారె = కొమా_ర్థలు. 
గురేజీ. 


రిక ప్సు & భాహయందు బహువచనము - ఆర్‌ (సృత్టయమును జేర్పుట 
వలనం గలుగును : ch = అక్క చెల్లెలు సార్‌ = అక్క-_చెల్లం డు,. 


MS! 
ఒకస్వుయు - ఆల్‌ అనునది బహువచన పృత్యయమగును : ఈస్‌ స్త్రీ; 
ఈసౌొల్‌ = స్త్రీలు: 


వశాచభాపలగు. B4), gá, తోర్వారీ, మైయా, మొదలగు 
వానిలో నొక సప్పుడు బహువచనమున చేకవచన రూపమే వాడుకయం 
దున్నది, 
సంపుటము [22 - భాగము 7. 
సడుమటి హిందీ. 


ఆ-కారంణ పుంధింగ తద్భవశ బ్దములకు న్యతృము “'ఆి కు బదులు 
(గి మేరి బహాmణునద న మేర్చడును, 63 శబ్బ్దములందును బంధుత వాచక నల్ల 
ములు బహుతేషసున ను నిలుచును, ఇతరనక్ల ము లంత నుందుగల శబ్దముల 
శ్రీక బహువ చనములందు భేదము లేదు. 
కనాజీ, 
ఏిశేవ్యములకును సర్భనానుములకును గూడ - హర్‌, - హోరు 
అను ప పృత్యయములను జేర్పుటవలన బహువచన మీభాహయం చేర్నడును, 
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874 ఆంధ్రభాపాచరి త్రము 


సంపుటము IX - ఛాగము 1. 

á బుంచేరీ, మేవాతటేీ, నూల్లీ, జయపురీ, మా 08, భావల 
యందు బలహీన పుంలింగశ బ్ద్లములకు బహువచన ,ఫ (సృత్టయము చే జేరదు, 
మాల్ఫీభాహలో - “హకోక్‌? అను (సృత్యయము Ed 

సంపుటము 1౫.భాగము 11, 
పహాణ్కీ గుజురీ భావులు. 
ఖాస్‌ - కురా 

౬ హాగరు (సృత్టయముం జేర్పుటవలన బఎహ్యన-న'న [AS Aid 
ప్పుడు — హెరు కూడ చేరును: ఉదా. చాకరీ' _ హరు కేటః*_ వప 
మొదలయినవి. ఈ (సృత్భయము తిర్భగడ వాచకములకుం శీరరు. మూ, 
మూల్ఫీ - రాజస్థానీ: - హూోర్‌ ,-హరోరో, _హోేనో; కనె*ట్‌ః హం; హ్యోర్‌, 
ఛటీస్‌ గతీ: - హర్‌, . 

'" సంపుటము ౫, 
ఐశేనియన్‌ భావనలు. 

పపోభాషలోం గొన్ని శబ్ల్బముల బనువచన మేకనచన రూూపనముగనే 
యుండును, ఓర్వుల్లో భావలోం గొన్ని శబ్దములకం E అన్నీ, E గన్న ప్రత్యయ 
ములు'ేరి బహువచన మేర్చడును: హోతీ = ఏనుగ; సాత్యన్న = ౧నుంలు; 
మాహీ=చే(ప; నాహీ._గన్నీ = చేంపలు, జీబీ, సంగ్లీ ద్క బక బప్కా_మ్నీ 
భావలో నొకప్పుడు - గన్‌ చేరి బహువచన 'మేర్ఫ్పడును 

(దా నిడభాహలలో బహువచన (á óg cho, 

ఇక చద్రావిడభావలలో బహువచన విభాగమును ఫివరిగణితగమయు. * 

(1కెన్ని చ్రావిడభావలలో తిర్భగడ వాచకములేకే బనణనచన 
రూపములందు భేదము లేదు. 

(2)ఆ యా భాషల యందు చేరు బహువచన సత్య యమయులు; 

(9 తమిళము: అ అర్క గళ్‌; వ్యవహారము: ౫, ఆళ్‌, ఆ, 
ఆంగ్‌ ; మ్‌, 

కొరవ : అర్‌, అర్కు మార్‌, మారు, ౫, గళు, ౦౫. 

కె కాడి : గా ఆంగ్‌, 

బుర్లండి * ఆంగ్‌, 

(11) కన్నడము : గళ్ళు వ్యవహారము? గోళ్‌, గోడ లొ, లా; అక్‌" 
ఆర్‌, లర్‌, ఈర్‌; మ్‌, 


వచనము. 

Deo : గోళ్‌, 

గోలగీ 4 గోడ్‌, 

Sp ౩ గేల్‌. 

కురుమ్‌వారీ : గాండ్లు, 

౫: కళ్లు, 

(111) గోండి : క, జ్‌, స్‌, రు, 

(i v) sc : రు, ని, గా, ౦గా, స్మా. 

(v) తెలుస? Go, రు, కులు, ము, టు, 

(vi) చూపాం : అక్‌, లక్‌, 

(vii) మళయాళోము: గళ్‌, క్కళ్‌ ; అర్‌ నూర్‌, అన్నార్‌, అవ 
ర్లళ్‌, ఆర్షళ, అ. 

Gili) గురుఖు ౩ ఆర”, గురీ, 

(నం బల్‌ పురమున) : ఆర్‌, ఈర, ఓక్‌", 

(ix) మాళో i Ó, 

సర్ఫీ ; ఏర”, ల్‌, కుల్‌. 

కొలని : ఉల్‌, కోల్‌, ఉర్‌, ర్‌ 
బవీమునందలి భిలీభాహ : ల్‌, కుళ్‌. 
నాౌయికీ ౩ కోర్‌, ల్‌. 

దె _స్పత్యయములకును నేటి యార్యభావలలోని _సృత్యయములకును 
: బసణవచననునం గల పోలిక లీ క్రిండ వర్లీకరింపయబడినవి. 

(4) (ఏ దా, ఏిడభాపలు: తమిళము: ఆల్‌ ౩ కన్నడము: వ్యనహారము- 
ల్‌, లా, nn €50: ఫర్జ్‌: ల్క్‌ కొలమి: ఉల్‌; bb: భ్‌; నాయిక: ల్‌ 

(i), అగ్యభి లు "సా. టు ఆగ్నాయభాగము: హాల; పహాయిః లాన్‌; 
లాన్‌; ల; ఏలా; లా, కీ గేహిస్టానీ: ఆల్‌, 

(5) (1) రాని భావులు: తమిళము, మళయాళము, తుళు, కన్న 
డము, తెలుస: మ్క్‌ ను (సర్గ నామములందుు కొఠవః మార్‌, మారు; 
మళయాళము: నూర", అన్మార., 

Gi) ఆర్య'భాపలు: ఒలియాః: మానే, మాస ప్రామాణిక ప్రాచ 
హిందీ: వె, వనె, వన్‌, హాలదీ: మన్య సింధీ: “ నాగ్‌ పురియా: మన్‌; చట్టిస్‌ 
గణీః మన్‌, 


డం 
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(6) G) \చ్రావిడభాషలు: తమిళ ముళయాళములు: అఆ 
(ii) ఆర్యభాపలు: పడుమటి భోజ్‌పురీ: అక్‌; ప్రామాణిక మరారీ: ఆ; 
sw WwW w \« 
కొంకణ? ఓ, ఒ; లవాండా: ఆ; వనీ_వెరిః: ఒ; ఖోవారు!: అ ఆగ, ఎన్‌, 

దై వివరణము వలన (చా విడార్య భాషలకు అహో ఖంనచనమునం గల 
mm. MM అగ అభం á E — 2 NO Us 1 : Ww 
సన్నిహిత నంబంధము స్సష్టపడం గలదు. ,చా, విడి సలనుం యార్య భా 
. cl sh R SÁ IN, Gr sá G ర 
వలు భారత వర్గ మం దంతేటను నీ(పృత్యయముల నెరను తెబ్చిక"న్నవని కొంద 
అినవచ్చును, అయినను గావచ్చును; ఆర్య భాషలింకను (బా విడా'భావల 
కెట్లు సంబంధించియున్న నా చూచి యీ మెరవ్రువాదమును శూర్సి యాలో 
చింతము. 

(దా విడభానలలోని బహువచన (సృత్యయముల యుశ్వే శ్రి. 

vb రాజ rl Ait tay 

(పా,చీన ఇండ్‌ -ఆర్య భాషలలోని దిగవచనము séis go - ఆర్య 
యుగమునా(టి కంతరించినది, ప్రాకృతీములలో డషనబనముణేధు, గిరువాొతి 
కాలమున  నేకబవహువచనముల  ఛేదముగూడం గొన్ని యరష్టిభొగలలో 
లోపించినది; కొన్నిటిలో మిగిలినది, (పౌ ,నీన బా ఆనయ య తియయ లం 
దలి తుదియచ్చులు లోపించుటచే నేకబహువచన తాపనులకు గొన్ని భావ 
లయందు శేదములేకుండం బోయినది. ఇట్లు బవహువపస స  తర్టయములోపిం 
చుట తృతీయయందును వష్టియందును దప్ప తేక్కి...నో యన్నివి'భ కృలందును 
౫లిగినది, వికారమునొొందిన తృతీయా బహువచన గే త్టాయనును, వీ 
బహువచన (సృత్యయమును సామాన్య 2087 0055 19 6Ú స్ర్రత్యయమంగ నొయా 
భాషలయందు సం కృమించినది. “ఫిన్‌” (సృత్య్టయ స్పాక్ఫితే రసమును అహి, 
వహీ, హీ, అనునవి బంగాళీ, ఒబియా, బిహారీ, మున్న? 'భొనలయందు అర్హ, 
లుగామాటి, సృథమా బహువచన సృత్టయముగా గాడు గాన్సించో 
చున్నది. ఆదా. ఒం, లోెకి; సజే "మొదలయినవి. 

“ఆనామ్‌' అను వస్టీబహువచన, పృత్యయము ఇతర విభ కుల బస్‌బవచన 
పృత్టయముగాం. జేరుట బంగాళీ మున్నగు భాహలలో ós shoe గాన 
నగును. ఈ “ఆనామ్‌' అను పసృత్యయము “ఆన్‌, అన్‌, ఆణ్‌ొ, అణ్‌, ఆల్‌’ 
లుగా మాతి చేశ వాచకముగా భారతవర్గ మున ననేక సాంతములను చెలుపు 
చున్నది. 'భోటాన్‌” = భోటానామ్‌ (దేశః); Bee = Bee (కోలుజాతి) 
నామ్‌ (చేశ; మళయాళమ్‌ = నులయా (పరతదేశ) నాం (చేశ; కొంక 
ణము = కొంగా (కొంగుచేశమువారు) నాం (చేశ; తెలింగా (తెలుగు 
వారి ణామ్‌ (చేశ) "మొదలయినవి. నుళయాళ శబ్లన్ర్యుత్స_ర్తిని జెప్పుచు 
కాల్లువెల్లు - ఆశ పృత్వయము “ఆళ్‌ = ఏలు అను ఛాతువునుండి పుట్ణినదనీ 
చెప్పుట సరికానట్లు తోచుచున్నది. | 


వచనము. 875 

“అపహీ = అల = ఏ యను తృతీయా బఎహువ-చన, ప త్నయమును, 
'ఆనాన్‌ - ఆన్‌, ఆణ్‌, ఆభ్‌, అన్‌, అళ్‌” అను వష్టీబహువచన, ప్రత్యయ 
నును సర్షవిభ_కి సామాన్య ప్రతషయముగ నేర్చడని సందర్భములం దన్ని 
యాధ్గుని కార్య భా పలయందును సముదాయ SS oir 20550065 జేర్సి బహు: 
వచనములను జెప్పికొనుట పరిపాటి యైనది. ఇట్టి సం పృదాయము HEA: 
మునండే పొడచూపినది, బహువచన | పృత్యయములుగ నార్భభాషలందు గల 
సముదాయ వా చకములలో “జన = జున్‌ ; N౯3 = NX; ల్స్‌; మున, మాన = 
మనుష్య; అనేక=అ నెల, €933, న నకల=సకల్‌, సవల; లోక = లోఅ;సర్య = 
సభ, సబ, సబ్‌ ; సను Ó; సము; కుల=-కుల్‌, గుల, గుల్‌” అనునవి ముఖ్యము 
తై నవి. వీనికిని నాయా ద్రావిడభాబా బవవచన పృత్యయములకును గల 
నంబంధము సులభముగ బోధపడం గలదు. గణ = గణ్‌ = గల్‌; మన =మ్స్‌, 
ను ము; లోక = లోఅ = ల్కు కుల = గుల, కుల్‌, గుల్‌ మున్నగు న్యుత్స 
త్తులు సృస్థముగనే యున్నవి. కాని, ద్రావిడభావల కార్వభాపా సంబంధము 
నల్లని కాల్లునెల్లు, నునీతీ కునూర్‌" ఛాటర్ణీ పృభృతు వీ నంబంధము నేర్పణు 
చుట భమజనితేముని యందురు; ఎందుకో తెలియదు; తామును (చ్చావిడ 


| | As 
భాపూ బహువచన, పృత్యయములకు. దగిన న్యుత్స_క్తిని చెప్ప(జాలరు., 


స్వామినాథ అయ్యరుగారు కళ్‌ |ప్రత్యయమును “ró” గా విభ 
జించి “కి-వగ్గము స్వార్థిక క పృత్యయముగ నిర్గచించిరి. అయినను గావ 
చ్చును. అప్పుడు too, 6” (పృత్యయసుల న్యుత్స త్రీని జెప్పవలెను, ఈ ల్‌. 
అనునవి ఇండో - జెర్మానిక్‌ có óige విభ Bí FA (మా. gó 5, మొద 
లయినవి) నుండి కలిగినదని అయ్యరుగా రనిరి, మహతీ (సృతయమగు ల్‌, 
శ్‌ లు గూడ “న్‌ భనములనియే వారు నిర్భచించిరి. ఇట్లనుటకంు 296 
CCI బవ్బువచనతాపములందలి “ల కారమునకువ లె దీనికిని “లోక్‌ 
శబ్లమునుండి న్యుళ్చ_ర్తిని గల్సించుట సమంజసము. 

నుహన్మహలీీ స్పృత్యయనముగు కొర్కు టు అనువానికి సరిపోవు రేఫ 
యు_క్ష బహువచన, పృతయము లనేశకములగు నిండో_ఆర్యభాహపలయందున్న 
ట్రింతకుముందే  “తెలుపంబడినది. ఈ బహువచన రేఫము  నుత్స ర్తినిగార్సి 
విచారింపవలసియున్నది. _బంగాళీభాషలో  సర్వసాభారణమగు (ప్రథమా 


ww, Mh ' € ? ర fá i] E 
బహువచన, పృత్య.యములు, - “69, Sos,” అనునవి, ల్రివి దౌ 


há 
యందువ తె నునుషుల'పే Ó Só మ్న్యాత్కము చేరును: SÉ; రాజ్‌ - బంగీ, 
తూర్పు-సికై టొభావయందును గానవచ్చుచున్నది. దర్జికు (పిశాచ) భావ 
యగు “Sos లో CS, - “ఆశి అనునవి బహువచన, పృత్యయములు, 
గుశేజీభావలో _ ఆర్‌”, కనౌాజీ భాహలో - హార్‌, హోరు, అను ప్రత్యయ 


దా విడభాపల 
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ములు బహువచనబోధకము .లగుచున్న వి. బ్రైజ్‌ బుం'చేరీ, మేవాటీ, 


ac జయపురీ, Sr 69” జి, T5 "45. అగో _ గా! bey ? WI బుప్యుున-చన 
(సృత్యయము గలదు. కాస్‌ - కురా భాహయందు “రు”, పం? this 
గలన్ర. ఈ భాహలన్నియు నార్భభాషలే, దా విడభాసాో. 5 రాగ్య్టేయనుగు 


“తి” వర్ణ మిన్ని భాపలయందును బొరణబుడినదని ఉప్పుటగగశు, సాడు 
యార్యభావలయందువలె లె నిందును నున్నదనియు, చ్యావిడభావలును నీ వి 
యమునళహాడ సార్భభాపొలకుణమును గలిగియుస్ఫవనియు నొ భా షలణో 
నా (పృతసయ మెట్టు కలిగనో ,చా విడభావలయందును స త్ర కెథిగినదనీయు 
జెప్పురు యు_కముగదా. 


బంగాళీభావలోని యీ -రా,-వఏరా, అను బసోగువచన స త్వేయముల( 
గూర్చి ఛాటర్శ్జీగా రిట్లు చెప్పుచున్నారు. ఈ సప ప్రత్యయము! a SÁ ఎగ nóg 541 
ములు. తొలుత పని తరువాత సముదాయ వొ-దేకి నలగ , fós” 
ముదలగు పదములునేరి, సృథమా రాసము తర్పశచు) గ. ర్రాంగసిలరాొ నొ 
నముదచాయవాచకశలబ్ణముల యానశ్వ్యకత తగ్గిపోయి - రా, . ఏరా, Sos 
యము లంతమందుగల తాపములు ప్రథమా 02337006 చసరూబములుగ నిలిళి 
నవి. రేఫనుంత మందుగల సర్భసాను బహబనచనరూపములం నిగ కిటీగినని, 
తొలుత “ఆమ్షారా - (ఆనమారా-, ఆమరా) సొబొ = మేము (క సః ఆము; 
తోన్లారా - (తోమారా-, తోమరా_) సొబొ = తనుగు = మగు; అను 
మొదలగు రూపములుండి “అమరా, తోమరా' "ముదలగు షష్టీ బహువచన 
రూపము లే సృథమా బహువచనరూపనులుగ భావయండు _ నిలిచినవి. 
ఇమే ఏ_-రా, ఏరా నబ్‌ = వీరు, వీరందటు; తొ_రా = పొగరు, తొగు, అను 
రూపములును గలిగినవి. ద్బావిడభాపలయందలి బహఖన'చన uo రువగ్గ మును * 
నికే కలిగియుండవచ్చును., 


తెనుంగున బహునచనము. 
తత్సమపదముల బహువచనము. 


తత్సమాచ్చికే పదము లన్ని టిమిాదను దెనుున — లువగ్గము బన 
నచనమున సాభారణముగ  జేరుచుండును. తత్సమశ బ్దములణో నడి నమువహా 
దాష్గచక మగు డుజ్‌ ప్రత్యయస్థానమున వచ్చును, జునుంత ములు కొని te 
ములనై నది యాగమముగానే కును. ను, 46), వర్ణకము లంత నుందుగల 
శబ్బములకు - ము, ను వర్ణ కితరవిభ క్టోలు పరంబగునపుడు వృథమైకనచ Fhís 
విభ కులందు డుజ్య్వర్లకము లోపించిన'క్లై యీ ను, వు వర్భ్యకములును 
లోవించుననియు, కాని యవి నుజల నాగనురాూపమున జేరుచుండుననియు 
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ము, ను, వర్ణ కములకు వ Ó os న్యాక రణవిధు లాగవు ము-, -ను, ó 
ములకును $ ర్తించుననియు నై. యాకరఃణులు చెప్పుచున్నారు, బట్టు చెప్పట 
శాస్రార్థముగాని వా_స్హవిక ముశాదు . ము, వు, వర్ణకములు నిజముగ లోపింపను 
చేదు; నుజిల నవి యాగమా క్షురములుగ చేరను శేదు. తత్సమ ము - వర్ణ 
కాంతశళ బ్దనముల మువర్థక 'మెన్నడును లోపింపదు, కాని, తత్సను న్ర- _వర్లకము 
పృథమైకవచగేతేర నిభ కులందు బహ్బుళముగ లోపించుట గలదు ఉదాః 
నృ జృములు, రథములు, వనములు; రాహున్రలు, రాహులు, సానువులు, 
సానులు; తరువులు, తీరులు; కృకవాకువులు, కృక వాకులు;- మధునులు, వధు 
నులు, గృతునులు "మొదలయినవి. (మభులు, నధులు, గతులు మొదలగు 
బహ్బువ చనరా పనులు గానరాను.) బహ్బువచన లు, ల-నర్జ క ములును, ప్రత్య 
యాగనురూపమగన  నశారమును _పరనుగునపుడు |సృథమైక వచనమందు 
వర్ణ కముగాన్సు చై నె యాకిరగణుల్న పృకార నూాగమముగాసు' వచ్చిన “ముి వర్ణ 
మునకు తోసమును దత్పూర్భసరమునకు a, మును గలుగుచుండును. లోక 
వ్యవహారము మున సీ “కారము నిత్వము; (గృ ౫ ంథములందలి యా కార్యమును 
గూర్చి చిన్నయసూరి నై. "వ కధ) కత మును చ్‌సుపుచు “ఒకానొక చోి నట్లగునని 
సూఠే త యుప Go nóis Uwe లే ఏివరణమున “ఒకానొక చోటి ననుటచేత 
s శార్యేంబునకుం (యోగ నైరగ్యంబు సూచింపంబడియె' నని వౌ సెను. 
ఈ వివరణను నధాగముగాం జేసికొని యనేకులు 7ác డిట్టితాపము సాధువు 
లనుకోని నానిని We గాలయందు ని"పి.థిం చుచున్నారు. ఆంధృశబ్ద చింతా 
నుణ్లలో Cr సిక" 3 గ eo న కక్‌ పాం ర Tó ఆదినుస్య భవేత్‌ "అను 
సూ త్రమున సుంట Fig తత్పూర స్వరటిర్థ్య కౌర్యములు విక్భతిశ బ్ల్దములయందు 
కలుగునని EA OS a, దీని నాథారముగ చేసికొని “é “సంస్కృతే పదంబు 
గృతుల( గత్సేనుయు చసీరయునపుడు నుత్రగమయిన Sos జెల్లు' నిత్యా 
ద్యాధుని* "నాం లశుణ మతీవ దూషణ గన స్స మితి స్పష్ట మేవ” అని యహోోే 
బలు "దెప్పి నొ. కాని, "వెంటనే “మానుగ ధృత రాష్ట్రుండు vs io 
“బుంగ? అను a ó ప్రయోగను స్మరణకు రాయగా, “ హ్రాణానక' అను 
రూపమునకు సా ధుత (నం గక్సంపనెంచి 'ఉతామత్ర, (పాఠాంతరము: 
అసంబుద్భ్గా) భ భనీ ENS న్రు ర న్ర్ర్రయాం౦ లా దివర శే, స్పాయకో వైకృతపచే 
లతోపో దీర్ణ 5h cacha రేను నధరగ్టిణకారికయరదు (ప్కాయికముగా 


“33 వై కృత cáis só బులదదు మునర్జళ గపమును బూరగ సరమునకు దీర్భమును X౫లుగు 
నను (స్తా యో గ్రహణము దిక్క_న ప్రయోగము. సౌభు వగుచున్నదని 
శెలిసికొనునున్నా(డు, ఈ సమాధానము తత్సమశ బ్దములవిషయమున నెట్లు 


ఫొనంపనో తెగియదు. సా,యికనుగా వైకృత పదములం దీకార్యము కలుగు” 
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ననుటశే 3 కృతపదములం దీకార్య మొకప్పుడు కోలుగుననియే యర్గను?సను 
గాని తేత్సనుపదములందు కలుగునని బోధపడదు. కాన్రన నాంధృశ బ్ఞచింతా 
ముణ్యభర్భణ కారిక ల నముతమున ములోస, తత్పూర్యన్వరదీగ్గ సులు నిక NA వద 
ములశే చల్లుననుట నిశ్స్చయమగసచున్నది. నన్నయ భారతే భాగ'నతమున తత్స 
ము పదములందుగాని, వై కృత పదములందుగాని యిట్టి నమూార్సుక లుగుట కుదా 
వహారణములు శకానరాన్ర; TA, నాటిశాననములలోం నిక్టిరా సములు 
కాన్సించుచునే యున్నవి. తత్సమములందు: దవీసానకు (వ. ఇం. శా, IV. 
989; 1000; V. 1005); వెకృతములందు: మిరియాలు (ఇ. go, శా. V, 
65, 66); గుండానకు (ద, go. శౌ. V. 1114); కుంచాలు (ద, go. శా, 
IV. 1064; V. 68.) అహాోబలు ననుసరించి కాొనలయుం జిన్నయసూారి తస 
సూత తృేమును దత్సీనుపరిచ్చేదమునం జేర్చి “స్తా “సా యశః అనుననగమును “ఒకా 
Max నని యాంధీకరించినా(డు. కాని, రాత జనుకొని నట్లిశార్య 
మునకు వె వై.రళ్యము లేదు. లోకమున ములు అంతనుందుగోల బఎపోయువ చన 
రూపములు వేనేశేవని చెప్పనచ్చును, (౫ X ంభథనులందును ముగ రత్వూ ర్య 
స్వరదటిర్భ ములు గల బహసివచచకాపషు లనేకములు _సృయోాగింపం బడి 
యున్నవి. కాని యో రూపను లసాథధువ్రులను నభ ఫాయమనూధభునికెలాకు ణికుల 
కందబకును విడువకున్నది. కూచిమంచి తీమ్మక వినంటి యు'దారలాతుణికుండుం 
గసాడ నిట్టైరాపములు గా (గ్రాన్యుములనియే రేలంచినాయు. Oc CG సర 
లత్నణ సరసం WY హమున (విభ క్ర పృకరణము, 14), వనము, కొలము, 

CH ణము, ధనము, డఊెంద, మన ముకాొరాంతములకు నొ సెనయు నొక్క 
లెక మూలో(యి దీర్గ ముల్‌ డాపలి దొసనర్ల ములకు నిభ కృలునయ్బు నభవి 
యని (వ్రాసినను, “గా మ్యుత్వమును nu యిం దుబట్టున, AD, ౧బు, 
లెక్కు_వ తక్కు_వలుగ నియనుమెడలించి పలు,.సవియె తేలంప గ్రామ్య ముస 
చుండెం బరులం దెగజిడుచోట్ల. జెప్పదగునవి కలధౌతభిఖరినడని; SE 
ముగ గృతులనాకడ సీ కడయను చుం బలుకు-దోట నాడ నీక యనిన నగ్ణ లోప 
'నుగు సలములకు “ఫలాలనంగ హాచ్చు ని నీలకంళి ఆని (నాయుటచే సలాలను 
రూపము (గా గ్రా న్యునునియె యాతే(డు తలంచినొ(డు. OG IS (స్పటీ పండిత్‌ 
లును దలంచుచున్నారు. ఇట్టి (సృయోగములకు గృంథములనుండి కొన్ని 
యుదాహారణములు;: | 

తన్లీ! యిన్ని దినాల శేనియం సుధాధారారసస్యందిమై యుల్లంబున్‌ సుఖియింప౭జీయు 

పలు  ఇట్లోవింటి (ఫీను. Il. 120); రోసాలాలు (చంద్రేే. I. 12); కొన్నిదినాల బుణాను 
బంధముల్‌ (రాధామా, II. ó . 44); తోరణాలమే ల్క_ట్లు (రాధ'*మా. II. ఫు. “) 
దినాలలో (రాధామా. II ఫ్ర పు. 69); soc _బారించి (తొండమాన్‌, ఆం. సా. పరి. 
1913, వృ. 815); మొదలయినవి, 
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డు మంతశ బ్దముల (పృథమైకవచన డుజ్వర్హ మునకు బహువచనమున 
లోపముశలిగి దానిస్థానమున బహువచనమున లువర్ణ్యము చేరును. ఉదా: 
పురుషుడు, పురుములు; (బ్రాహ్మడు, (బ్రాహ్మలు (ద. ఇం. శౌ. V1. ass); 
ఆ క్కేయ గోత్సుడు, ఆ తయ గోతులు; - “గోతులు? అని కూడ 
గలడు. (ఆ కేయ గో తేన - ద మ శా VI. 382.) ఇశ్లే, sguir 
మున “రాముళ్లు, beéotó mm బహువచనరూసపములు కాననవచ్చు 
చున్నవి. కాని, “అదంతనుయి దీర్గ ర్వ పూర్వలోపధంబయిన మహాద్యాాచక 
తత్సమ పదములందు విభ B లకారమునకు బహువచనమున శరేఫముగునుి: 1 
ఉదా. బాొలు(డుు, బాలురు; నృపాలు(డు, నృపాలురు మొదలయినవి. 
దయాళు, కరుణాళు2, కృపాళు మొదలగు నుతుబర్గక — ఆలు (సృత్యయాంత 
శబ్దములు ఉదంతము లయినను వానికి బవహువ చనేమున bhrá వచ్చును. 
“వోళుడు? అనునది తేత్సమపదమైనచో దానికి బహువచనమున “చోళురు” 
అను బనహువచనరూపము కలుగునేమా తెలియదు; “చోళులు” అనుయాసము 
నుప సిద్ధముగా నున్నడి. “ద్యిత(యు క్షలాంళెంబు మోాంది “లులి లకును “రుర 
లాదేశంబగు' నని ప్రౌఢ వ్యాకరణశకారు(డు తెలిపి “అరశే!...వీరారి మ, 
ల్లురకున్‌" మట్టియగున్‌' " అను రామాభ్యుదడయమున (సృథమాశ్వాసస్థపద్యము 
నుదాహారిం చను; ఇళ్లు, పోతన “చెల్లా చెదరరి పాజీ చిక్కిన మల్లుర్‌ ”’ 
(భాగ. X. 1. 1871) అని పృయోగించెను. కాని, యిచట 'మల్లులో అని 


నను సరిపోవును. తిక్క_నమాాతృము “నుల్లులు” అనియే సృయోగించియు 


1. లుజసో లశసోజ._లాంతౌర్‌, లాంతాత్తు tóg" తయోః (క్రమేణ స్తఃి అను 
నాం ధశబ్బిచిం'తాముణి స్తూతమయున దీగ్గ సూర్వలో పధశ బ్దములకు మా(తేయుగాక యన్ని లాంతే 
శబ్దములకును బహునవ గనమునరేఫమగునని తెలుపబడినది; కావున నీ స్ఫూత్రమున కతివ్యా ప్రి 
దోవము పట్టినదని షమనను చెప్పవ లెను; లేదా యా న్యూత్రేశారుని మళమున జటిలుడు, కటి 





లుడు మొదలగు పదములకును జటిలురు కుటిలురు మొదలగు బహువచనరూపములు కలుగునని 
యన చెష ్పన లెను. ఇదిగాక, “లాంతౌాత్‌ ' అనుటవలర అద్యు క్ష అకారమున కే యీ కార్యయు 
కోలుగునుగాని, ఇ దుఠ్భహీత లకారమునకుం గలుగదనియు (గోహింపవచ్చును, లాంతౌ తను 
నపుడు లకారయుపె నెట్టియచయ్య్చన్నను బహువచనమున రేఫము వచ్చు నన్న చో “దయాశురు” 
మొదలగు రూపములకు గతికలుగును. కాని, వానితోం చాటు “ప్రుణ్యశాలురు? మొదలగు 
రుూూపములును సొథును లగును. 


2. ఆలుచ్‌ (పఠక్యయయయు దయాశబ్దముమోయదనే చేరునుగాన్సి కరుణా కృషా మొద 
లస వాని పెం ౫లుదనియు, కరుణాల, కపాల, అను నిట్లితాపములు “బాల? శబ్బమవంటి 
వనియు నవి అకారాంతములనియు, కావుశ వానికి కరుణాలురు కృపాలురు, అనుగ్రూపయులు 
కలుగుట "కా క్నేపము లేదనియు గుప్తార్థప్రశాళిశా కారుల నుతేము. 
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న్నా(డు. “వలసిన .,. వెనంగుజెట్టి మ, ల్లులవిబుతుర్‌ (విరా. I. 228, సాన 
స్థానము); జెట్టినుల్లులలోనిప్పు ౫ డట్టువాలె; నీదు నేడ్క_కుం జెనంగద శేర్చినట్టు 
(విరా. 11. 18); చిక్క-నినుల్లులు (విరా. II. 20); నలలుం డనంగ ... సెట్టిను, 
ల్లుల విజుచున్‌ (విరా. V. 823 పాసస్థానము.) “సొవిదల్లుంగసి _ అనుసపదము 
నకు “సౌవిదల్లులు” అనియే బహువచనరతాపము (స్ప యాగమయులః గాన్సించు 
చున్నది. “భిల్లుయు? అనుదానికి “భిల్లురు అను రూపముంసనేమా తెనీయదు., 
“భిల్లులు' అను రూపము (ప్రసిద్ధము. దః L €006. ముగలగు._ “గీఫుంతే బహ 
వచనము లర్యాచీన కాలమున “అల్లురు” ముదలస సానిస్రోతిక 'నేర్సడియుం 


డును. 'దీనురకు’ ఆని ద. go. శౌ. vi, 628 9 నున్నది. 


“స్వర్లి వాచి దేవ, సురశబ్బంబు ₹ "తేక త బహణత్ర౧బులం (2, రోాగింపం 
బడు.” “చేవుడు అను పదమునకు “చదేనులు' అను ea nan) వనరు లేదు, 
“భూచేవుడు' అనునది స్వర్లివాచికాదు కావున దానికి “భూదేవ్చులు. అను 
బహువచనరాపము కలుగును. న్య నహారముస న్నా గ్ర: “ti అను 
రూప మెక్కు.వ _సృచారమం దున్న ది. “దని శబ్టముసరు “దేవు. అను 

(పృథమైకవచనరా పము పదునొకండనశ తాబ్బి; మునుండితయము. — శొసనములందు 
పోేనవచ్చుచున్నది. దానికి “చవరు' ఆను బనబవ చసరూ మును గాన్సించు 
చున్నది. కాని, యట్టివేయగు లింగడు" మొదలగువానిక “లింగరు. 'మొద 
లగు బహువచనరూపములు లేను. స్వర్షివాది నురశక్లుమునమూా (గ్రే నుస్పుడును 
బహువచనమంచదే వాడ(బడును: సకలనురలు,..- భ్‌ నుర ré స్యర్ది వాచి 
కాదు గాన్రన డానికి బహువచనరూసనయు “భూనుాలు అని "కి డముంయసను, 
“అనురి శబ్బమునకు మహాత్తునందు స పృశమైక పదము “ముగ, అనునుంయడు, 
అను రెండురూపములు నుంజ ను nimhe “అనుగు. ఆను రూప 
మొక కటిన త్రము గలదు; సమానమున “లనునుూణని. అనియే య్‌కోన: చన 
రూపము: బకానురు(డు. 9-65; యాధ, యఘాథధుండు అనునపి మేకనచన 
రూపములు; రాథులు అని న్యా తృ్సము బహ్బువ చ నరూబును, 

సంస్కృతే ఇదంత శబ్దములు తత్సనును లగుసపుడు వానివై (2 é 
మైకవచన డుజ్‌ (ప (సృక్యయము చేరదు. ఈ యిదంతేశ బ్దములపై బపహ॥ువ చన 


లు- వర్ణము పరమగునపు డాయితేరమున కుతే్భము నచ్చును: హార, హారులు; 
మతి, 'నుతులు; వారి, వారులు, 


సంస్కృత ఉదూదోదంత శబ్లములు తత్సనుము ల గునపుడు చవానినై 
(పృథమైకవచనమున వునర్ణము నచ్చును. బహువచనమున నీ వువర్గ్ణనునై. 


టవర్ల ము చేరును. ఉదరిత పుంలింగశబ్దములపై 6 జేరు వువర్ల ము బహుళ 
ముగ లోపిం చును! బాహస్నళీంది; చావాంవ్యలు, బాసులు (భార. a't, 1, 
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284. చో. 11. 91.) శత్రువులు, శృతులు (భార. VI. ఆర, 72, శాంతి, 
II. 405); జంతువులు, జంతులు (భార. ఆర, V. 57); సానువులు, సానులు; 
బంధున్రలు, బంధులు (భార. విరా. II. 70)._.__బాసు అనునది సృథమైక 


వచనరూాపమయినట్లు శతు, జంతు, సాను, అనునవికాను. 


“సంస్కృతే సముంబులం దికారాంతము-లై న శబ్రముల యుపథా “చ, 
జి లు బహునచనంబు పరంబగునపుడు దంత్వేములగును: ఏీచి, వఏీచులు; రోచి, 
గోములు; వాజ, వాజేలు; రాజి, రాజులు మొదలయినవి. ఇట్టి శబ్లములందు 
తాలన్యమగు నుపభా “శి వర్ణ ముగూడ బవువచనమున దంత్యమగు “సి 
వర్ణ ముగ బహుశళశముగ మాటును: రాశి, రాసులు; - కాని, మాంసాశి 
(-శులు); నుశేశి (-శులు), చేశి, చేశులు;_-కాశి” (పట్టణము) కి బహువచన 
మేమియోా నిర్హయింపం (బృమాణము లేదు. బహువచనమున “సమితి” శబ్దము 
నందలి యుపో త్త మేతేరమునకు 'నేంటి వ్నవహోరమున నుత్వము కలుగు 
చున్నది: సముతులు. 

“కంచుకి” శబ్బ్దమునకం బహువచన లు-నర్హము సరనుగునపు డుచ్చార 
ఇమున “కంనుకులు అని చవర్గము దంత్యముగ వ్యవహోరమున వినంబడు 
చున్నది. 

“దృష్టీ” శబ్బమునకు బహువచన రాూపమయిన “దృష్టులు” “దృష్టు” అను 
రాసము తోడను భారతమున? i 
ఇ్షశ్తు నన్నయ.) 


(2, యోగింపయబడి యున్నది. (విరా. 11. 74; 


వై.కృతశ బ్దముల బహువచనము. 
లు-వర్గ ముగాక తెనుసన -రు, -టు వర్ణ ములును నొకచో బవ 
వచన బోధకములుగం జేరుచుం ఇను, ఇవిగాక యొక ప్పుడు వ, మ, వర్ణములును 
బవహునచనమున గానవచ్చుచున్నవి, కొన్ని శబ్లములనై -కులు, గులు, 
అనునవి చేరుచుండును. వ్లవి యితర ద్రావిడ భాషలలోని, “At, ౫ళు’ అను 
దాని వికారము లనవచ్చును. అయా యంతములు గల యేకవచన రూప 
ములవి నీయే బహువచన ,ప త్యయములు చేరునో యీ ais వివరింప 
des (WW) 
బడుచున్నది. 
1. ఆచ్చిక ములగు నుహదాగచక డుజ్వురాంత శబ్బములు. 
i.———ffescesa స త్యయాంతములుః:_ఏని బహువచన లకారమునకు 
wé ప ప మును నగును, శ 
శేఫనును, దానికిముందు só" Do పూర్వక డ-_కార గును, శబ్ద 
శాస్త పృకారము సీని బసువచనములు — టు చేరుటవలనం గలుగుననియ్సు; 
పీని యేక వచన రూపములు ప్రాచీన CS", Só భాపావస్థనుండియు వచ్చిన -అన్‌ 


go Cé; 0 ag 15 Ó Ló, co 


త గూపములనియు దెలిసి కొనవచ్చును. (ఛ్రావిడమున న్‌ + = So); 
5; “మాబుచుండును. గండన్‌ +టు = గండను = గణ్ణణ్లు9; ఛాసనములందు 
వాను, మగన్టు,' మొదలగు రూపములు కానవచ్చుచున్నవి, శాని, 
దు అంతమందుగల బహువచనరాపములను భారతకనవులు వాడినట్లు 
'నరాదు. పదునాల్లవ శతాబ్దమునుండియు నవి గృంథములలోని EE 
బుండును, 


మగడు, బహు, నుగలు అనియే భారత ప్రయోగములు. దండి 
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గలు (భారః (డ్ర్‌. ii. 218); పోటుముగలు (భార. విరా. ౪. 89; దో. 
i. 170); ముగలరాజు (భార, దో. 11. 289); ముగలు (భా. VII. 59). 


ఈ క్రింది పదములు వ్యవహార భ్రప్టములై యుండుటచేతను, పూర్వ 
గృంథములందు వీని బహువ చనరూాసము లెపియో నిర్లయించుటకుం. దగిన 
ప,మాణములు తేకుండుట చేతను, వాని బహువచన రాసములు —€20, _రు, 
రదు, -్లులలో చేనితోనంతమయ్యెడిన్రా శెలిసికొన వీలులేకున్నది. అడి 
యండు, బహు. ఆడియలు అయియుండ వచ్చును; అనుము(డు, బన్ను. అను 
మలు కావచ్చును, అరుహడు, బవ. అరుహలు; ఉలుపడు (-లు P ల్లు, 
ఒడయండు (-ల్ఫ్ర; “ఒడయరు” అను రూపము కన్నడమునుండి వచ్చియుండును, 
కొడుకండు (బహువచనము P లు? రు? డు? ను P); గండడు, బహు, 
గండలు; “గండర గండ(డు అను దానిలో బహువచన రు-వర్ణ ము కాన్సించు 
చున్నది. గండండ్రు, గండండ్ల్లు, గండళ్ళు అను రూపములు కలనా లేవూ 
తెలియదు. గుండ(డు, బహూ, గుండలు కావచ్చును, చెడుగండు, బహు, P ó 
దుడుక(డు, బహు, P; పొడవ(డు, బహు. పొడవళ్లు P; మిండంయడు, బహు, 
'మిండలు' అని బహువచన ధూపము వ్యవహారమున నున్నది; మిండం శు 
అను రూపమున్నదో లేదో తెలియదు; గున్ఫు(డు, బహు. గుమ్మలు 
(గుమ్మండు, గుమ్మకర్లు, గుమ్మరు, అను రూపములుండ వేమా.) నాయండు, 
బహూ. నాయలు, నాయళ్లు, అను రూపములు న్యవహారమున నున్నవి, 
నాయండ్లు నాయందు, అని యనవచ్చున్‌" రాదో తెలియదు, పొడవయు, 
బహు. “పొడవలుి” కావచ్చును, పొడవనండు, పొడవళ్గు, అను రూపములు 
ó, Og” తెలియదు. వడుగ(డు, బవ. వడుగలు P -రడ్బు P -౦డ్జు? 
ఇదేరీతి కోటండు, జుమ్మ(డుు, దమ్మ(డు, దుడుకు, జాణ(డు నడ 
గడు నరసీంగ(డు, నాగడు, నిడుప(డు, నీలు, పులియండు, బల్ల (డు, 
పొదడు, పాపడు, బుడుతేడు, బాయపడు, మనుమడు, బొమ్మం(డు, లతిన్ఫు(డు, 
పోజుడు, వోల(డు, ,పోడ(డు, బండండు, బయ్య-డు, బసవ(డు, బిడ్డడు, 


a, 
రాయడు, వున్నియండు, అప్పడు, నరియ(డు, ముదుకో(డు, భోయండు, బురు 
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కడు, బూరండు, బొల్ల (డు, బోడ(డు, మాలండు, రంగడు, కుజ్బ(డు, మాలం(డు, 
వెలనుయడు, గొల్లు, చేవండు, లింగడు, వడుగ(డు, సింగడు, నీరం౦ంగండు 
ముదలయిన వాని బహ్బవచన రూపములు లు- వర్గాంతము £3 యుండును. 
అతడు, ల్రతేడు, ఎతేడు అను సర నామములకు “బహువచన  ఈాపములు 
Ó); వానికి “వా(శునకు బస్బవచననుగు “వారు, వాడు, వాండ్లు, 
వాంక్లు, వాళ్లు” అను రూసపములే బహువచన రసము లగుచున్న ని, మిండం 
డు 'గండండ్రు అని చిన్నయసూరి యిచ్చిన యుదాహారణముల కె నను 
సరియైన (సృయోగనులు చిక్క లెదు. వ్వవహారమున నా రూపములు ం లేనే 
లేవు; మిండలు, గండలు అనియే లోకమున వినంబడుచున్న ది. 


ii. ఆడు (సృత్యయా "౦తములు:._ ఆ(శు సృత్టయము మతుబర్థమున 
నవ్మీబహ్బునచన ల-వగ్గ ముసై చేరుచుండును. అది “వాడు అను సరగనామ 
మున దొలి వకారము bán వించుటచే 'నేర్పడినది. ఆ(డు (పృత్యయాంత శబ 
ములకు 9557 6035 556 మెట్టుకలుగునో తెలియదు. తగిన (సృయోగములు లేవు. 
నుహాతీ só గోగ్యయమగు — “అండీ చేరిన పదములకువ'ె దీనికిని బహువచనము 
కలుగునా యని స౧దేసొను కలుగుచున్నది; లేదా, లు వర్ణమునకు శేఫా 
దేశమును దానికి బూర్యము బందుపూర్యక డకారమును గలునునా P కోఖుత 
లాడు, బహు. కోగితేలాడులు_ (-లాళ్లు P లాండు P); ఇశ్లే - కజదు 
లా(డు, కొడిమెలాండు, చిన్నెలాయడు, శెక్కు_లాడు, తక్కు_లాడు, 'నేరుపు 
లాఃడు, పోకలాండు, బగుదులాడు, బూమెలా(డు, బొంకులా(డు, బొక్క. 
లాండు, రజ్జాలాయడు నగలాయ, వన్నెలాండు, వాదులా(డు మొదలయిన 
పదముల విసహయమునను బహోూనచన రూపములను నిర్ల యించుట “gó 
ములు తేన. 


Hi రియు స (సృఠ్యయాంతే ములు: అట్టిడు (భార. సభా. I. 276; 
ఆది. IV, 167); ఇక్టిండు (భార, ఆది. V. 284); అను పదములకు అట్టిరు 
(భార. ఆది, 1V. 17; సభా, 1. 284); ఇట్లిరు (భార. ఆది. IV. 187; ఆది, 
VII. 78; ౪5, IV. 157) అను బహువచన రూపములు కానవచ్చు చున్నవి, 
కాని, ఎెట్టి(డు (భార. ఆది. IV. 261; రామా. నుం. ఎట్టిడు నా నిజేశుడు) 
అను రూపమునకు బహబవచన రూపము కానరాలేదు. అట్టిరు, ఇట్ల్టిరు అను 


రూపముల పోలికను “ఎట్టిరు' అనుదాని నాహీించుకొనవ ల నేమా. ఈ బహు 
వచన రూసము లీట్లుండలా నటి గృంథకర రలు అట్టి(డులు, అట్టిం డు 
ఇట్లిడులు, దిట్టిం AS, ఎట్టిడులు, mm అను బహువచన రాపములను 


ప్రయోగించు చున్నారు. పూర్వ (గాంథిక సం పృదాయము తెలియకుండు 


ఆం(ధ్ర్యభాపాోచరి త్రము 


మ, విపరీత పాండిత్థమును జూపనభిలాషయునే దీనికి? గారణము... 
ట్రిడు' అను పదమునకు బహువచనరూాపనేమా తెలియదు. 


iv. - వ్రియ(డు వృశ్యయాంత ములు: బొట్టియండు” అను దానికి 
"ట్టియలు' అని బహువచన రూపము కోలుగు నేమాశకొని, “కన్నడియయు” 
ము డాని కెట్లు కలుగునో తెలిసికొనుట కష్టము. 9-82, తేక్కి_న _ బ్రియయు 
) త్యయాంత శబ్లముల ఏీషయమునను సం'జేవాము కలుగు చున్నది. 


V. - ర్రయుండు (సప్కత్యయాంతములు:_“ఒడయుయడు” అను పదము 
కు “ఒడయులు అను బహునచన థాసము కోలుగునేమాం తెలియదు, 
“ఇయుడు అంతమందు గల యితేరపదముల విషయమునను CO 38, 


— ఈంయు (పృత్యయాంతములు: — ఈ(డు సృత్యయాంతే శబ్లము 
ఎకు బహువచనమున డుజ్‌ స్థానమున లు-వర్ణము వచ్చును : మందడీ(డు, 
ఎహు. మందడిలు (భార. విరా. I 95); నున్నీ(డు, బహు. మన్నీలు 
భార. శాం. I. 9); ఉక్కిడు, బహు. ఉక్కీలు (నిర్భ. III); ఎక్కో_.టీు, 
బహు. ఎక్క_టీలు (చంద దభా); ఏకలీండు, బహు. వకలీలు (వారి. సల, 11); 
కమతీ(డు, బవ, mé (సారం. 1); ఇక్లు అటనుటీండు, ఉక్కో_డీ(డు, 
ఉద్దీడు, ఊడిగీడు, ఎకిమోయడు, ఒంటరీడు, ఒడ్జీడు కత్తలీడు, కన్న 
డీయ, కన్ముటి(డు, కోమ్మతీ(డు, కమ్మరీ(డు, Ko రీ(డు, కానీ, కుం 
నీడు, కొండీడు కోడిగిడు, తిండీ(డు, గారడీ(డు, AON Ócc, తెరువా 
టీ(డు, తోటీ౭డు, త్రీమ్మరీ(డు, దా(పరీ(డు, దావరీడు, దిండీు, దిమ్మ 
ace, దుండగీండు, కీడు, శృల్లిదీ(డు, బవినీడు, బానవీ(డు, బూట 
కీడు, బొందడీ(డు, బోయీోా(డు, మచ్చరీడు, మావటీ(డు, మాసీ నిడు, మొక 
Bi, రక్క.నీడు, వాట్టీ(డు, వానీండు ; వెగ్గలీడు, వెట్టీశు, సంగడీండు, సొసీడు; 
సావలీ(డు, నుంకరీండు, నుంకీ(డు, హాగ్గడీండు మొదలగు వానికిని ఢుజ్యర్ల 
స్థానమున లువర్హము చేరుటవలననే బహువచనరూపము తేర్పడుగని యనుకొన 
వలెను, ండ్రు, -౦డ్డ్లు, తో బహువచన ధాపములు కలుగస'నేసూా తెలియదు; 


ప. ధూగములు కానరాలేదు. 


AF, 

— ఉందు (సృత్టయాంతములు: తే త్సమ : శబ్లములందువ"లె ఉత 
డుజ్జులు b5 యాచ్చి కశ బ్దముల బహువచనమున డుజ్‌"స్థాసమున లు_గాని, 
రు ని రావచ్చును; 


ఒడయు(డు బహు. ఒడయులు (భార. శొంతి, II. 2); ఎలిదు(డు, 
బహు. ఎల్లి దులు (566. VII. "j బెట్టిదుడు, బహు, బెట్టిదులు (se. 
విరా. IV. Ey లావంతు(డు, బవ: లావంతులు (భార, విరా. Il. 161); 
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కాని, బలియురు (భార, భవః II. 6); నెయ్యురు (భార. ఆర. VI. 62; 
అర. VII. 297; శాంతి. 11. 512; అను. 11. 271)-“నుల్లుడు' అనుదానికి 
“మల్లులు' అనియే బహువచన తాపము; “నుల్లురు అనురూపము “అల్లుర' 
అనుదాని పోలిక నాధథునికకన్స లుపయోగించిరి. అతగు(డు, అవఘుళుండు, 
ఉక్క_లుయ, ఉక్కి_న్రయ, కమను(డు కావరు(డు, కాళు(డు, దట్టు(డు, దాళ 
కుడు, చెలువుండు, తము్ణుడు. (కన్నడము. తమ్మ; తాళీకుడు, దాళీకుడు, 
పాణు(డు, |సృల్లదుడు, బతుడు, బూటకు(డు, వితాకుడు, వియ్యంకుడు 
ముదటగు శబ్లములకును బహ్బ్ఫువనచనమున డుజ్‌ స్థానమున లు-వర్ణ్య మేవచ్చును, 

viii. — శథుడ్‌ SAS LS masc అను పదమునకు 
“అల్లువా(డు” ఆని యర్గను చప్పుదురుకాని, అది కన్నడములోని “అళియ 
á సంబంధించినది. “అలియ(డు' అను రూపము తెనుున నెన్నడై న 
నుండినేమూా "కొని, యిది “అల్లుడు అను రూపముతో శే తెనుయస గృంథము 
లందు కాన్స్పించుచున్నది. “అల్లువాడు' అను ధాపము తప్ప న్యుత్స_త్తివలన 
నేర్పడిన కృత కయాపము; అది భోకములో నెక్క_డను వినబడదు. “అల్లుడి 
అనుడానికి బహబవచన రూపము తొలుత “అల్లుకు” అనియే యుంజిను, (భార, 
ఆది. VIII. 53; ఉద్యో. IV. 122.) “అల్లుండ్చు' అనురాపము గృంభముల 
నున్న 3 shore తెనీయదు, కాని యారూపము మాాండిలికముగ నుండియుండ 
వను. న్యనహాగయున “అల్లుళ్లు” అను దానికి? బూరరూ పములు “అల్లుండ్ల్లు, 
అల్లుం డు అని యుండవలెను, “అల్లులు? అని న్యా తృము బహువచనరూపము 
~లుగదు. “అల్లులళో మల్లు గొప్పవాడు” అను సామెత మ్మా త్రముగలదు. 


పగతుందు, మా? ర్భ(డు, (అలరు విలుతుడు, అను శబ్లములలో “235” 

అను నొగమాశతురము పగ, నాటు, విలు అనుపదములవై c జేరినది. ఈ 
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తు వళ్ల ము గనిళమున పష్టివిభ_కి ప్రత్యయము చేరకపూర్వ్ణము కొన్ని 
పదనులనై నుసవిభ_క్టి? నుపాోగించు '_త్ఫు' వర్ణ ముతో సంబంధించినది. 
పగతుం, నూ గుడు అను శ్రబ్ల్దములకు పగతురు (భార. ఆర. VI. 27); 
మా ర్భోరు (Se. III. 242; 11. 304; సౌ 8. I. 258); అనునవి బహూ 
వచన రాపములు. (అలరు-) నిలుతుఃడు అనుదానికి బహువచనమేమోా 836) 
యదు. — 'విబుతులుి అగునేమా. 

viii. కాడు (సృత్యయాంతములు: —“కాపృత్యయంబు మోాంది 
బన్వువచన లకొరంబునకు లఘలఘు శే ఫంబులును, లఘురేఫంబునకు ముందు 
విందుపూర్నక డకారంబునగు. విలుకాడు, నిలు కాటు; వెటకాండ్రు, 
చేట కాటు; వేడుక కాం డు, వేడుక కాటు.-'' చిన్నయసూరి, ఈ స్ఫ్మూత్సమునం 
జెప్పుబడిన వానిలో టు-వర్థ్య కొంత బహువ-చనరూపములు పొ ,చీనములు, 
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నన్నయ భారతమున “సంగడికా(డు, * దాపికాండు, నేర్పుకా(డు, పరి roc! 
అను చనేకవచన రూపములున్నవి కాని,...కాడు (సృత్యయాంతే శబ్దముల బన్ను 
వచనరూపములు |పృరోకాగింపంబడి యుండలేదు. అతనికొలమున నవియెట్టుం 
ms తెలియదు. తిక్కన “తెక్క_లికాణు (భార, (స్తే. 1. 44); వేటకాజు 
(స్రీ. 1 102) అని ప్రయోగించెను. నిబన్ధకాణు (ద. ఇం. శౌ. V. 220); 
మనవితి-కాజు (ద. ఇం. శా. V. 176.) తిక్కన “కొలు వై నురల బహు 
వచన లు-వర్ణ మును గూడ వాడినా(డు. “వేనుక, కాటులు జూలరులు నూచి” 
(శాంతీ. III.) 
“కాం డు తోడి బవనువచన రూపములు పదునాల్ల న శతాబ్దము 
నుండియు గానవచ్చు చున్నవి. చెలికాండ్బు (భాగ. VII. 122); సంగడి 
కాండ్రు (భాగ, VII. 211); తెరిగాం é (భాగ. VIII. 206); ES 
శాండ్రు (ea. రా. IV.); కటారికాండు9 (కళా, VII); గమి"కొం ద్దు 
(అచ్చ. రా. ఆర.) - ఒత్తుకాంణు (ద. go. శా. VI. 955); వాన్యకం 
(కాం) కు (ద, ఇం. శౌ. VI. 1116) అని సున్న వె టు వర్థము శాసనము 
లందు కనబడుచున్నది. “_కాండ్రు” వె మరల బహువచస రువర్ణను చేరు 
టయు( గలదు. గమికాండ్సురు (అచ్చ. రా. ఆర.) 
పురుషసంజ్ఞా వా చక శబ్దములకు “గాడు వేరి నీచార్గను నిచ్చును, 
దాని బహువ చనన తాపనుగు గారు గారవార్థమున నేకవచనబోధభక మధూను. 
గారవార్గమున బహువచనమున “గారులు అగును; “గాడు సకు గారడ్సు, 
హువ చీనమయి 545, గారవార్థములందుకాక సామాన్యార్గమునం (బయో 
నంపయనును, దాని వికారనుగు “గాళ్లు” సీచార్థమున బహువచన బోధకను 
గును, “అయ్యంగారు? ముదలగు కెంజేః ఫి బహువచన పృత్యయములు చేరియు 
నేకవచన బోధకములే యగును. అశు “పంతులుగారు, ós, లుంగారు, "మొద 
లగు నానియందును శెండేసి బహువచనసంజ్ఞ లు చేరియు నేకవచనమునే 
తెలుపుచున్నవి. “పంతులవారు అను శెండు బహ్బువ'చన (సృతగ్టయములు 
చేరిన యేకవచనబోధకపదమునకు “పంతు శ్రవారు' అనునది బహణువచన 
రూపము; ఇందు మూ(డు బహువచన, పృత్యయములు చేరినవి. శాసనము 
లందును వ్యవహారమునందును — గారు అనునది Lé మమోందం జేరుటమే 
కాక దానికి బూర్యమందు అనుస్వారము కూడ జేరుచుండును: "వేమా రెడ్డిం 
గారు (ద. go. శా. V. 2); చిట్టమురునుంగారు (ద. go. w”. IV. 702); 
ఓబుళరాజుంగారు. (ద. go. శా. IV. 279); తిరుపణి పిళ్ళంగారికి (ద. ఇం. 
శా. IV. 282); ఖొబా అల్హీంగారు (ద. ఇం. శొ. IV. 711); సూరనంగారు 
(ద. go. శా, V. 86); చిన్నా చేవమ్మంగారు (ద. ఇం. శొ. V1. 695); 
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తిరుములమ్షుంగారు. (ద. ఇం. శౌ. IV, 702):_ఒకప్పుడు _ గారు ద్భితీయా 
రూసములసై నచ్చునుః యల్ల్తా భ కృునింగారికి (ద. go. శౌ, IV. 702); 9 65; 
రామా రాయనింగారు. బహువచనరూపముపై  ననుస్వారము చేరణా 
దాని పె గారు చేరుటయుం గలదు; So రంగరాజులుంగారు (ద. ఇం. శా. 
IV. 279), రామా పండితులుంగారు (ద. ఇం. శా. IV. 696); ఒకప్పు 
డనేక గౌరవ వాచకపదములు చేరునప్పుడు “గారు తుది పదమువై € జేరును; 
సోమాపండిశఘులు లింగాం పండితులు మంలా పండితులుంగారు (ద, ఇం, 
ఛా, IV. 699). 


ix. — బొడు (పృత్యయాంతేములు:... _ వాయు’ అను సర్గనామ మంత 
నుందు'చేరిన శబ్బ్లముల బసహ్ఫువచనరాపములందు వాడు కు గల బహువచన 
రూచనులు “నాండు'నకు మాటు చేరును, అట్టివానిలో “వారు అంతమనముందు 
గలవి ,సొ చీనములు; “నాం డు అంతమండు గలని యరా(చీనములు; 
4 TA leas é i Ww , 
నన్హయ భంతసుస - వాండ్సుతో రహాపములు లేవు. తిక్కన (గృంథము 
లందు కనటడుచున్నని. అంత వట్టునారు (భార. సా, 11. 8); కొొంచెపుబారు 
(భర. ఉ. 1. 14); బాసలవారు (భార, విరా. 111. 166); మగవారు (భార. 
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G. I. 247); సగులనారు (భార. (దో. 11. 404); అర్యాచీనకాలమున నిట్టి 
యెడల “_వాం౦డుం అనియు జేరు చుంజిను. '_వాండు 2. నురల బహు 
né . ( a i . ré 
వచన “_రు-'నర్గ్హము చరుటయు గలదు: “వెలినాండురపల్లియ (భార, శాంతి, 
ITI. 284). 


? 


వ్రగగములగు — డుజ్‌ సృత్యయాంతములు:.'జే సృభృతుల బహు 
నచననముసకు ము౧ను డుజ్జగు” నని చిన్నయసూరి చెవ్పెనుగాని యా ప్రభృతు 
* తెపియోా తెలుపలేదు. “బో(డు, వేడు పదములుమా,త్క మట్టిని కాన 
నచ్చుచున్నవి. వానికి బోలు, పేలు, అను బహువచసనరూపముశే కాని బోండ్లు, 
పండ్లు, అనునవి “కానరావు. 

2. ఆచ్చికనులగు ము-వర్హాంతేశే బ్దములు: — 

i. సాభారణముగ పృథమైక వచన ము వర్ణమువై. గృంథములందు 
లు-నర మే బహువచనమునం జేరుచుండును : కొంచెనులు (భార. అర. IV, 
192, 292); పగ్గములు (భార. ఆర. V. 92); బాహిరములు (భార, విరా, 1. 
187); గాసనయములు (నిరా. I. 172); వంటక ములు (భార, I. 219); పావడ 
ములు (భార. విరా. 111. 74); నుతకములు (భార. విరా. 11. 295); లంచ 
ముల్‌ (భార. విరా. 11, 884); చెంచనముులు (భార. విరా. m1. 167); 
కావరములు (భార, ఉ, 111. 28); మోసంబుల్‌ (భార. VL 94) ముద 
అయినవి, 


112 
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ii. “లులనలు సరంబులగు నపు go á) యుగామంబునకు 
లోపంబును దత్స్పూర్య స్వరంబునకు దర్భ ంబును విభానసనగుః నృజ్రనులు, 


వ,జా ,లు మొదలయినవి.” - చిన్నయసూరి. దీనినై విమగ్చను సిరా జూడ 


నగును. తొలుతనుండియు నిమార్పు కే తెలుపన గాననచ్చుచు'నే యుస్నాది, 


చిన్నయసూరి యన్నట్లు దినికి( ద్రయోగి ó ES 3 రెల్వనయు లేదు, సన్ను భారత 
భాగమున నిందు కుడాహరణసనులు చేకున్నను నాంటి శాసనాలు గాన 
వచ్చుచునే యున్న ని, 65 €57, 11-3 AA మింది కుం Us, se] I” CAR 
V. 65, 66); గుండానకు (దె, go. శొ, V. 1114); కుంాటం (స. 90. 
శ్రా, IV. 1064; V. 68); తరువాతి శాలముసః AS (భాగ, నిరా. 1, 95; 
కర్ణ. I. 140); చుట్టాలు (భార. అను, IV. 382; భాగ. 1. 383; II. 58; 
పాండు. III. 18); నిజాలు (భాగ. VI, 2005); బోనొలు (భాం. ca. HT, 
229); గురాలు (a. నె, 70); వియ్యాలు (ఈ. హారి. III, $2; 'వీసొలు 
is hy 4 
(దశా, 313); గుజాలు (వౌొండు. II, 88; రామాభ్యు. VII, 274); సుంసొలు 
(మును, II; పొండు. III. 66) eo seo (భార, ఉద్యో, III, 117); చందాన 
(భార. ఆశ. I, 108); సారసానకు (భార, సీ, 1. 142); Sra as. ó నస 
(భీమ. 11, 120); ముశ్వ్యాలు (శృం. న. VI. 161); Wow (my, 
పు. 4&7); _ మొదలయినవి. చోద్యాలు (వరాహా 1, క్ర); పంతొలు (a we, 1. 
147); ముత్యాలు (పాండు. 11. 175); 


జీహోరాలు (సిరాహా, IN, 125); 
గంగాళాలు (వరాహా, IV) మొద, 


iii. ఒకప్పుడు డిట్లి నోట్ల “as కు “సి SAS ES 
“UA 

యా, పు. 7); కశేలు (రంగరా, Ill. 204); క చేలు (మాయగా, స్సు 16); 
బ'ల్లేలు (రంగారా. 111. 200); బిజేన (యయా. పు. 17), 


sss నే 955 (య 


iv. ఒకప్పుడు మునర్జము లోవింపయగాం గలిగిన అ కసీగ్థ సునకు 
(హ్మ్కసన్వ్షనును గలునుచుంతును, చుట్టలు (భార. fos. IL. 134; నిరా. I. 
49); మసలు (భార. ఆర. VI, 815; ఛా, VI. 92; 8149); కుంచను, 
కుంచములు; కుంచాలు, కుంఛలు (ద. ఇం. శాసనములు ముడటయునని 


v. ఆ_ -త (ము పూర్షమందుగల ము_కారాంతసపడనులు మునగ కొంత 
ములవలె గాన్పించును. వానికి బహువచన లు-_ వర్ల ము సరమం/సనస్త పుడు ను 
వర్ణము లోపించును: జూజాము, జాజాలు; 


ఏతాము, ఏతాలు; “సింజానము 
(భాగ, Ill. 982), నెండాలు, 
య 


(ag 
aug) 


vi, “ముదను' శబ్దముసకు “మొదనులు, మోదాలు, మెదలు అను 
నరాడు బహువచన రూపములును శాననములందు గాన్సించుచున్న వి, 
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3. మహాతీనొచక పత a 
5 © పియుములు 


1. — ఆండీ (సృత్యియాంత ములు: “అడి” ఆఅనునడి నుహద్యాచక 
నుగు — ఆయు _సృత్య్టాయమువ లె హష్మీ బహువచన రూపములమోంయదనే చేదు 
చుంంసనుః: కులుకులాడి, నన్నెలాండి ముదలయినవి. వీనికి ఇదంతశ బ్రములకు 


వలెనే బవబుపచసరూపములు గలుగును: కులుకులా(డులు, వన్నలాడులు 


; “ a sé é Fh జ" OFTEN pn 
మునవల౨ముసనవి. కులుకులాళ్డు ముదలగురూాసములు కలుగనమోూ. 


ii. -ó,- లి, తుశ_, ద, ది, దుక మొదలగు నువాత్యర్థ బోధక 
(సృత్యాయములనై లునర్జము చేరును; ్రితె(మున కుతషము కలుగును: నెల 
తలు, సౌల(యయెొలు, నెలతుకోలు, డవిదలు, వెల(దులు, నెలదుకొలు మొదలయి 
నవి; గోతి, గోతులు. 

iii, లి-నర్గాంతే మహాతీవాచక పదములచై 9289 9045 1516 లువర్థ్ణ ముచేరి 
తత్పూర్యనుందున్న యిమ్మునకు ఉత్తు కలుగును; చెలీ, చెలులు; తొయ్యలి, 
తొయ్యలులు; ఉగ్నలి, cuis, వై డలి, వై దలులు మొదలయినవి. 
తొయ్యసు, ఈగకు, వై దళ్గు, అను రాపములు కలుగవు. - “ఆలో 8 “ఆలు” 
కువ లే “ఆంద ఆగను. “ఆలులు అని బహూవచనరూపము కలుగునేసూోా 
తేలియిదు. “చూలిికి బహ్బబునఛచనరూపము “చూలుకు వలె AS అగ్గు 
చే'షూ; “చమూండుం అనికాదు, 

iv. లు-పర్లాంతే ముహాతీనా చక పదముల బహువ-చనమున వాని తుది 
లు-వస్థము గపించి, టట్‌బవచన లువర్ణ మునకు రువర్హ మాచేశముయి దాని 
పురను' దు ఏందుప్రూరగక శకాంము నిలుచును: అలు, 300599); చెలియలు, 
చలిీయండం; చెల్లెలు, చల్లేండ్చు; నుటి(దలు, మణిందండు మొదలయినని, 
ఈలువ్రుటాండుం (భార. go. VIL 61); “ఈలుపుటాలు అను (సృయోగము 
కనబడ లేదు, కోడండుు (భాగ. I. 267); ముద్దరాండుు, వింత రాండ్ఫు 
(భాగ. VI. 2ర్‌ర్‌); అక్క_ సెలీయండు (భాగ. VII. 183); అక్కా చెల్లెండ్రు 
(భాగ. VIII. 473); ఆండ్భు (భార. విరా. II. 281). 

అంప) వై నురల బహువచన రు - వర్ణము చేరునా? ఆండ్ఫురు 
(భార, అశ, IV. 69; స్వన్లా. I. 65; వరా. 11. 140.) ఇది “ఆండురు' అను 
శిథింరూ పము కావచ్చును. 

“ఏరా అనుసనవమునకు బహుువచనమేమా తెలీయదు, “ఏరళ్ళు' 
అని భోకమున వినబడుచున్నది. ఇది (సా చీనరూపముగు “వరండు అను 

) Lá Lá 
mm పకృతి కావతను, ఆపుడు ప్రా చీనకాలమున “ఏరాలుికు SA IN 
నుగు “ఏరలుిగు “ఏరండుం అను బపణునచన యాపముండెడిదని యూహింప 
ó gó, 909; Ae, Só బహ్బువచనరూపము లోకమున గొ డ్రాళ్లు 
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á wa - -& “ f¢ w TSN ? Ma i a 
అని వినడు చున్నది. పుర కొలయున “గా Wry Dun) Sr గూూాపమయుంణ 
దమా; , ప, యోగములు కొన రాసు, 
గట్టునాలు' అనుపదమునకు._ ఎహోబవదసన యటం . తెలియదు; క 
3 wo fu’ ? , ma Cu) to 
వాళ్లు అగునేమోా! గటువాండు9 MO aw! గట్టిన" శబ్ణయునశె 
cd go ai” a mt bhl ww wa”, - ó 
నిది “ass అనుశబ్దమయి చానిమీంద. బస Suíoioi వర్గు. సేకుట 
తో pu á Fey wa", ww i Ce n p » ow 
వలన నీ రూపము కలుగలేదు. *౩ ప్రస నిటి ba | అ eo యుండ్ల 
’ SOP - | - an 
వలెను, “గట్టివ క్ర “NEన చత టంంబ నలం NO నకం" (నీ ఇ రో 
é, 
ean MI ha EI Mm y we AA & ile. i, ‘ 3 
HI.) గట్లివా రయొక్క... Ó (a. రా. II.) WEN అము న ian. AU oN 
రూపమని శబ్ద్బరత్నాగంకాయండు దానిక “Ara సం Ana in రాయి అనుశం 


& >; Ce (i h& sg st iii! , ' we wt i 
“ము న్సది (సాంబ 7 I; eo To As ó ng hóg á PA WO ipa 5 €53) ,? (Seo, 


డర్గములను జె స్పును, లు చస్పుట MOS hy te TE, A, DEE ST 
దాషచక మును, దనికి aca మహిమ స Rá Sriory కప చ్చు 
చున్నది. 'గోట్టువాలు” పటము ‘Nips hm GR MONT స మ 
కావచ్చును కాని, గట్టున ధ్ర UCC Cc 
Vv“ కూంగుశబ్ణము Shil న సనంబున%) గునుక దిగు... కుంటు 
రు కూతలు... కూటకుగలు, కుంతున్లు, Hrd A CR ర il )9o2659 
(గామ్యంబులని మెటుంగుసుది. = WINE 5 tegh గు, 
అచ్చి, 8. 
వై సూతంమువలన “కూతు” శజ్లసు నికో కు. అనునదమీ 
బహువచన థాసనునియు, కూయతురులు, కరాంతుళ్లు (సురా గలం వన 
హోరమునం దున్నను వానిని గ్రంథముల దుంయోా గం స సులనియు? 
'చేలుచున్నది, కూతుం డు అనుబపోణవననరూను.. నుణాపొారంకి పోయి” 
నను నది గ్రామే మే యయినట్టు చిన్నయసూరి యఖ. bai "క*పేోస్రును, 
| చీన్నయసూరి కూతు శబ్బమును భాతినటికొయుగం దలంచి దానివి 6 
| a Ab — 
బృధ్గమెకవచన పృత్వయముగ bó వర్ణ మున'చ్చుననీతేల౧)చి యుండ నచ్చును, 
కూతు అనునడ యే పూర్వ్టగ9ంథనుందును దృశ మైకవచస రూపముగా 
బృ యోగింపయుడి యుండకున్నను 'నేంటి గొంవటు కోన్రలును బండితులును దానిచే 
బృథమైకవచనమునం బృయోాగించు'చున్నారు. ఇదీ Ós, “కూూంతుగు”. అను 
నది మవాతీవాచక పదము. అందు “కు అనునది నుహాతీబోగాకోనమగం స థభమైక 
వచన పృత్యేయమని చెప్పుట పొరభాటు, కూతురు? అను పదమునకు కాం 
తుఖు అనియు యాపాంతరము కలదు, కూసు (-౬9)’ అనుష శ మైక వచన 
రూపమనందలి తుది “రి, జు అనునవి _ కొన్ని యెడల బృశ్వమైకనచ నేతర 
ఏీభ క్ళులందు లోకించునని సూతింంచుట సనుంజనముగ నుండియుండును 
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గ్వీరాయతురు' లోని తుది రు -వర్ణ ము పృధమైక వచన ప పృత్యయ నుందు"శేని “చ్చ 
లు వముజిందలు” మొదలగు పానియందలి తుది లు- వర్ణ మును బృథమైక వచన 
పృత్యయ'సు యని చేప్పనలయును. కాని యట్లు చెప్పముగడో. చెల్టెలు, 
నుజిదలు అను వానిలోని “లు అనునది నుహాత్యర్థబోధకవర్ణ మనియు, 
ఆలు సదమునందరలి తునుకయనియు నందుము. “కూంతులుి క్పములోని 
రు వర్ణ మర్రి ట్టి మహాత్యర్గ బోధక వర్ణ ముగానై_ నం గానరాదు, శబ్లస్వరూప'మే యది 
యని నోడు పోదు. “కొనన “కూంతురులు, కూతుళ్లు, కూ(తుం డు” సుద 
లగు బహున చనరాసములు సాధువులే యగుచున్నవి. వీనిని పూర్ణవై యా 
క్రరణు లనయంగాం “గేతనయు ఏిన్నకో ట వెద్దన్నయు నుడాహారింప కున్నను నహోోే 
బలుం డుడాపరించియే యునా యను. పూర్యక నలు 'కూతురులు? అనురూప 
మును బృధోాగిం సరున్నను కూయతుండ్రు అనుతాపమును వాండియున్నారు, 
కరూగుంర్లు. అనురూపను నర్వాషచీనక వ్ర లెల్ల రును వాడినారు. నేంటిగంంధథ 
కో ర్హలందలు6 దమగ్భంథములందు 'కూయతుండ్రు, కూతుళ్లు, కూంతురులు” 
అనురాూసనులను 'వొగుచు' నేయున్నారు. చిన్నయసూరి యె కూతుండు' అనీ 
యోగిం'చెను, "కాని, చిన్నయసూరి వ్యాక రణమే నేంటికొందటికి పరమ 
pa వమణసుటచే వారో కూతు అనుదానిని పృథమైక వచనమున 
వాడుబున్నారు. “('దొపది దుపదునికూతు,” “నేనామెకూతను,” “నీవ వాని 
Moscó) అను నిష్ట స త్రిమరా సములు నేయు వాడ(బడుచున్న వి. “కూతుళ్లు, 
కూంతుండ్ఫు” 'ముదలగు (ప్రా (పాచీనకవుల పృయోగములను నేటి పరిమ్క__ర్హలు 
దిద్ది ఫేయ సహసించుచుస్నొరు. వా శెంతదిద్దినను ము ó 6 గ గృంథములం 
దింకను నీ రూపములు నిలిచియేయున్న వి. అట్టి ప్రయోగము లీ కి శ్రీందం 





“వీడతను యు వితొనయు నీడగా, బెండ్లి కూతుండ” చందాన వెడలీనచ్చు, జారి 
ణుల వానికాలాన జూరతతిని, నొక్క-టిగం గూర్చు చెవండింక నోయుపాంక, '” _ పార్వతి 
ll. ó. 26 

Cé ంచరరూంతుం డు సుతుల సం_ామనిరత వాదయులగువారిం గాంచం. గోరుదుర 
శద. శుక, ప్ర. 114. 

fé ea ó Lár ó నామొభేయలయిన కంసభార్య లిద్దజు దనకూ(తుండు గావున. 2? ia 
భరీ. 6. 1. 4 

é చిం 4 gó కూయతుం[డున్న పక్షమందు. ”” — హీందూధర్భశా_ససంగవాము; 
చిన్నయసూరి వు, “FT "పేరా, 194, 

“ుననిలాసవతులు Aos Al సుమి త్రయనెడి “పేళ్ళ (బేరి a మోటీ, వారిశనునకో మువ్వు 
రోను టా cés ó సొరీల వరించునంచుం ఉెలిసి నధిస.”” నిర. వి. రా. పు, 58, రాచ 
కూంతుండు. భర. న). UL 166. 


894 go ó, 0 ag “ó Ó LO, ము 


Cag (cP) ధ్ర శేషము “EDIT Pr Ah) rat ao WP XX ó 
మున VIII6 స్క.ంథముస=- 
cé చెంటియొక టి గమ Gym, Ro RSID EN నుదజల 
గంధం జిటికినని తనుంభొం దినము, బయకు: yiny Ó me HC DMI” 
అని “బోటి” నిర్భిందుకి ముగ UA త్నొక ముం. Bhaio3 "ó9 లిం లబడీనది, 
ము చిత్‌ భాగ నతేగృంటిను ఎండు సు | " 0 AA ti Mhá) fhaca సుసస్స్రడు 
ఏిందోన్రుండవ'లెనని మనకు దిలియును.._ ఏసుటిగోపు మి -గరమఘుతోపింనే 
టే నది సనదిందుక మే. “నూాటీక' DATE ns SAN a óas ed స స్ట లు 
యోూాగించినారు. కాన్రన, DE’ స) గు మ. గ్ర LAO దు ఖున్నది, 
దీనికి బనునచనము “బండ, en పిక ని ఆసు, 
“సోడిి అంతనుందు~ల పుస్రబ్యు Ns eh “oN 
వానికి “బోయలు, జేోంంని అస ఎ 5 సి దిన నమ్సునుం, ప్రతి ండ్డు 
&Y3 ta : a) 
(భగ. VI. 255). 
“ఆదుది అను సదిమునరు ఆయం ప అని దస fid; గొల్లు 
గదు; “ఆడువారు” nA) చప! "స తను 
మహన్మనాతిసొమా, GS 9) tail sals agra, 


మహన్యహలతీ సామాస్య నాచకే bai Sa 40604) ix యు Cer DDO) 
XY నుహశీతరానుహద్వాచక బదు అన య. టం వసుసరీరాయులను 
బొందును, ముదుసలి, “BO, పని అసుస్‌ స" గయుకుసర్టు, 
ముదుసళులు, ముదునలులు; వెంగలులు, "పోలులు, ( నుసుని బహు Na 

' —- “ ; ah ó AE my Sa có Ri" MC hea 

ములు. ముదుసంశ్వు; వెంగ్నండుు, వెంగ౫ళ్లు, వగ, an SA, నుర" ౪0 
గలుగవు. ముదుసళ్లు (భార, ఆర, V. 141; వెంగాయుయు Co. సో, 1 
122). 


పగటు, చూపటు, అనువాని “కేక వచనరూఫముయు చేను: బగ బాండు, 
చూచువాడు అనునవి వానిమేకి వచసమును దెలుపును. పగను ను పడు, 
అను నేకవచనరూసములు శేవు, ea (భార. గో. 11. 144; wg. L 
154; ఉద్యో. I. 287; ee, I. 121; ఈ ఆర, VI. Ty, భు పలు (భర. 
విరా. V. 87, 124; భీష్మ, IV. 269; An, 1. 127; fog. 1 . 221,87.) 
మొదలయినవి, “చూూపటు' నె మురల “లు ౬ వర్ణ మును"చర్సి యరాష్టచీన 
గృంథక రలు పృయోగించియున్నారు గాని యూ రూములు కతి తిను 
ములు కావచ్చును. చూపులు (ఉ. రా. I, పు. 11); చూపులకు (క 
II, 104); మొదలయినవి, లోకమున నీ రూపము నేడు లేదు, ను పటుికు 
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మాపబు అను (ge so Ó ?aóon నున్నది; ఇఏ అంప నంటిది; “అంపజి" కును 
EI AE జ అని గముంగోవ రను, భార. నిరా, I, 82 లోని 
చూపు పేెంగయు వెక్కో_సనంపత కో అను సచ్చుపాఠ ము తప్పుకావలయును. 
దానికి గూ మెంగయు అను సాశళాంగరము గలదు. టు. నర్గాంత బహు 
వచనరూ ను Cu 0 0D — నర్హాంతరాపములు తరువాతి. కొల 
న నేన్స TT HTM, ADT డి నృదాసములు నిట్టిసే. 
వారు (సీ gne, IV, á SEE 
CN i 

కొలురరు? ను అసు దన రూాబుయున కేకోనవన రూసమేమూ 3300 
eM ము తరు. gh) gheasa? అనునదియు'వేదు. 

i 


CAS we as, 


1 Ma iad As gal mf gi Al ag a tm sa st 
ne “మ (95 9 id ఇరుసు; సప ఇబప్యావచన రూప మును 


£ 


యగు, 


sa ui i! wy R if “ ui wall amt", E fe” 5 ai st 
నుగ నం న DMD ro తెనుటసనారు సవ ్యను సేకవచన 


IS 


Ea is i | rE స hw uh MR ge mi á - - భో i 
రూ 1) tl CJ ú 0, INE “ సర, v3 RIS CAD) Y14 “á ure 5 తమిశిము: కవడు, s వర్‌, 


go Ó ము ంఫనః 0 కవ; ముగు TAN 
Ie Wm RN నుపూదాగచక ముగ నుండి బహువచనమున 
పడవాగ్లు' CR Oy ONY RD NTU నుచుస్నది. (భార, ఫస , lL. 82; శల్య. 
i 
L. 98); రానూ, యు bá We శోసులు” (ని ప్రూాగింహః బడయున్న ది. త్తీ 
అనె "్వధిపర్యనును వసాంిదినముఉజల నసామెను గూడ పసడవనాలు అని వలా 


వచ్చునో రూగదో. సగీయిటు, 
“hh 


has 


á 


నాదోడు, చేదు, సై దోడు, నూను శ బ్రములకు బవువచన మెను 

కలుగునో bú అపు. 5 స్తన పొదోశులు, 'చేదోడులు, సె_దోడులు, 

సూడులు ఈసీ మాత్ర ము యు నయా, వాదోక్లు, NS మొదలగు దత 

భ_కాగ రాలను లుండాప్రు. వాడోగు, చేదోడు, సెదోడు, అను _వపదములు 
có gé ís, tó úra “B3 నను గానచ్చును. 

“కొన్ని గసమంతంబుల బసహ్బువచన లశారంబునకు శేఫంబును దానికి 
ముందు Ó) “Sh బిందుస్పు" రక డఉశకార౧బునగు. ” “ఆలాదుల_ బహునచన 
లకారంబునకు, “రీసంబును నుందటణి లువగ్ల ౦బున నకు వబిందుపూ పూరక డకారం 
బునగు” అని చిన్నయసూరి నిత్య విధులను so“) నాడు, బ్రిందువలన 
కోడంగ్య, రోజు, అలుండు, అలుళు, కొనూళు ముదలగు టాపములకు లకు 

ne) a 00 nc C౧ 
ణము 'శేకపోయినది. ఇట్టి ధాపములు వ్యవహోరమున నున్నవి. కావ్యము 
లందును గలను. 

సీ అపజయంబజెటులని-యచటిరా ఛకొమాళ్లు రణమున వెనుకయా - 
ఛామునగుదు (ర (రాథా, 11, 88) 


896 g o (é, 0 sg 3 Ó LO, so 


ను, 60 so, Ó... గూడెట్టిన ధనంబుల్‌ తోకితుండసం గొమూా 
శ్రవిగా కెవ్యరివమ (సారం. 1. 84) 

శా, నగర్గోనికిన్‌, బోరో రారొ కొమాళ్లు (సాగ, TIT, 10). 

సీ చెనరుతోో+ వినతేల్లి యని కొమా శ్లి ౦జి. నచ్చిన. దయం పూయు 
వారులేరె (సారం. II. 47) 

— mm a DON, GB sis Pa I ds mm 

చల్లెండ్సవై. (విజయ, I. పుట 28); gr ఉండగ (360, [II, 99) 

కోడండై (శుక, I. పు. 11); కునూాళ్ల్గు (హొంన. 111. 29, 305. 


“ 
? 


“కా ప్తత్యయంబు మంది బస వదన అరూగంబునగు ig Co ó 
శేపఫంబులును లఘు లేఫంబునకు నుందు ఏందుఫ్ఫూగ (గ డీ గరరయునగం: విలు 
కాండ్ర్రు, విలుకౌటు ముదలయిననిి' అని Di Hd చా "సెను. అం 
దుచే, తెక్కలిగాండ్ల్లు, మిండగీంజ్ఞు మొదలగునుని గయా నయుం గట్సీంపః 
డయ్యెను, అశు, మహదా(చక తేదర్గ, ఇనమ్భుః gCo మమటకు “నొరు, 
వారలు, వాండ్సు; పీరు, వీరలు, సంస (ము రూసనటను 'చెస్సి యూర 
కొనను, వాండ్లు, వీండ్లు ముదలగు శాన స్కయోా ముుల “కొత «లి కట్టి ౧స 
చేదు. (సృయాగములుఃగీ. దండి తక్క గారికే = పిండు గ 1) కింపుగా 
మబ్బు మసి(జల్లు (అచ్చ తే. భాగ. సుట. 689) 


శా, వాండ్లు నీషండ్లునునుం బడరలి యనుచు పగ ముం గొవించు, 
తా ఏం డ్లంబుల్‌ శిశుసాలుండందుకొని గీ_విం id కొసం డో నిఖూండ్ల నర 
wera a ty 
జయించి (రాథా. III. పుట, 49) 


మ త్రుగాండ్లు (బసవ, పీడను. 111. పు. 79); DONATO (బసన, సిక, 
1. పు, 8); జూదరి కండ్లు (సానం, 11, 29); Bo aen aosa (ro. IV, పు, 
ty 
64); కోడగాండ్లు (సానం. V. పు. 88); పం'జగాళ్లు (Soo, TL 212); 
5 . sg web i 
అర్గి వాండ్లు (నృసిం. శత, ); ఆండ్డు లంచగాండ్లు (వేణుగో, శశి, 52). 


మహాతీత రానువహా ద్యాచక సదనుల బన॥్యవ చను. 


మహారీత్ర రానుహదా( చక సదములను వొని యంతొకురయుల (ó 7” 
రము వర్ణీ కోరించి వాని బవహువచనను లెట్లు కలుగునో తెగిసికగొనుట యు క 
Prt +) 


ముగా నుండును, ఈ క్రింద అ ఆ, 9, ఈ, ఉ లలో అంతనుస సదము 


లకు వానితో, జేరియున్న, యంత్యహాల్లుల ననుసరించి బస్బనచన రూసములు 
వివరింప. బడును. బహువచనమున చేవేని సదములందు మార్ఫ్సులు కలిగిన 
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|. అకరాంత పదములు. 


| అకారాంత శబ్దనులన్నిటిమో(దను బహువచనమనున లువర్ణ ముచేరును: 
గోక, పోకలు; కుక్క, కుక్కొ_లు; వంక, వంకలు; మొగ్గ, మొగ్గలు; దొంగ, 
దొంగలు; పోచ, పోచలు; మచ్చ, మచ్చలు; అంచ, అంచలు; గుంజ, గుం 
దలు ఒజ్జ, ఒబజ్జలు; వాజ, వాజలు; ఆట్క ఆటలు; గుట్ట, గుట్టలు, ముంట, 
నుంటలు; కాండ, కాండలు; నుండ, మండలు, గుడ్ల, గుడ్డలు; ఉడుత, ఉడు 
తలు; పుంత, పుంతలు; అత్త, అత్తలు; _స్కమిడ, (పసృ్కమిదలు, వంద, వందలు; 
ముద్ద, ముద్దలు; వాన, వానలు సున్న, సున్నలు; చాప, చాపలు పాప, 
పాపలు; చెంప, చెంపలు; కప్ప, కప్పలు; గూబ, గూబలు; శెంబ, రెంబలుు; 
దెబ్బ, దెబ్బలు; చెలను; 'చెలనులు; బొమ్మ, బొన్తులు; కాొయ, కాయలు, 
చెయ్య, సయ్యలు; కూర, కూరలు; పొజు, పాణులుు; మొజ్జ, మొట్టలు; నేల, 
నేలలు; బల్ల, బల్లలు; మొదవ, మొదనలు, గువ్వ, గువ్వలు జోళ, ఉఊళలు; 
కళ్ల, కళలు. 

ii, “నెల, శబ్దమునకు బహువచన (ప్ర త్యయమగు “os” పరముగునప్పుడు 
లి వర్గ ముమోాంది é” 885 లోపించును, ఈ లోపము లవర్ణాంతములగు నన్ని 
శబ్దములమోాయదను కలుగదు; నెలలు, నెల్లు, (కలలు, కల్లు, గొలలు, గొల్లు; 
వెలలు, వెల్టు, వలలు, వల్లు అని కాదు.) 


A. దర్పణము వీడ దోచు నా-తా మృ, కాంతి, నెవగనికి వాడు నార్నె 
ల్ల కేయు దివికి (కాశీఖండము. V. 262.) 


ను. నెలరెగ్సాల్ల కుం జీరచిక్కె దృిజగన్ని రాత యిల్లాలికిన్‌. (కాళ 
హస్తి మాహాోత 3 నము. II. 79.) 


0 


క, తనవింబ నుద్దమునం జూచిన ధల లేకున్న వా(డు చెల్లును “Os, 
లను (జైమినీ భారతేము VIII, 100.) 


గ. ఇపుడు నార్నెల్ల కొకపరి - యిందుధరుని _(బసవపురాణము, 
Ba Ó 11, 106). 

చ, నె న్నడలు దొడంబడం దొడం - సాతికిం దొ మ్మిదినెల్లు నిండం 
గన్‌. (యయాతి చరిత్రము, 67.) 

మ, తెప్పన నార్నెల్లకు జీవనం బచటనం-పూర్ణంబుగా నుంపయోన్‌. 
(వేంక శుశ(ర మాహాత్శ్యము. వుట. 106.) 
ఆ. వె. పిండరాపనుగుచు - జెంపొండి మూగక్నాల్ల కవయవములు 
వుట్టు - ననఘచరిత (సానందోపాఖ్యానము, పుట, 66.) 
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2. ఆశకారాంత పదములు. 


1. ఆకారాంతపదము లన్నిటి మోాందను బహణఖువచనమున లు నర్జము 
చేరును: నవలా, నవలాలు; నేజా, నేజాలు. నతనాభిన్ననలా నొకొనొక నరు 
న్నారీ శిరోరత్నమున్‌ (మను. 11); 11. కల్బమొగ్గ నేజాసటు చిని (భాను, 
III. ) నవలా, నేజా, శబ్దముల గందిదర్థ మునకు ప్ర స్వమును నో "క స్ప్రడు 
కలుగును. అన్నవల ముద్దుమోమును, దిన్నని_నెస్ట్టశుసయి సను బే జెడు 
కన్నుల్‌ (నిక్క. V. ); అను జుట్టంబై_న యలనిసంగునిరాకే విరవొజి బలు 
నేజ ఏటుంగయబూచి (చంచ్చా. II). IIL. Cos” thus Fa ము. 
వర్ణ కమునుగూడం బొందును: చేజము గొని యిప్యోటుస Se నిస రు 
ననుచు (శశాం. Vy. 


8. ఇదంతేశ బ్లములు. 


i. తత్సమేకా రాంతేశబ్దములకువలె _ బవహునచసన  Mునగ్గ ము చేగునప్పు 
డాచ్చి కే కారంతేశబ్దముల తుది ఇత్తున కుత కలుపును: కాకి, “కఇగులు; కంకీ, 
కంకులు, దుక్కి, దుక్కులు; జిగి, జిగులు; ముంగి, ముంగులు; బుగ్గి, బుగ్గులు; 
గోయి, గోంయయలు; సంచి, సంచులు; కచ్చి, కోచ్చులు; “కొజి, "కొజులు; గంజి, 
౫ం౦జులు; గ జ గజ్జులు, కుంపటి, కుంపటులు; వెంట, వెంటులు; sa Ca, 'చట్టులు; 
గడి, గడులు; గండి, గండులు; గడ్డి, గడ్డులు; జక్కిణ,  బెక్కీ..యలు; £9, 
కోతులు; దొంతి, దొంతులు;క' త్తి, కత్తులు; గద్కి ౫దులు; గోండి, గొందులు; 
కొద్ది, కొొద్దులు, పని పనులు ఉన్ని, ఉన్నులు; తేజిపి తెటిపులు  కోలయంపిీ, 
కలయంపులు; పుప్పి, పుషులు, శబ, ఊబులు; నంబి, సంబుల్వు గొబ్బి, 
గొబ్బులు; సీరిమి, ఓరుములుు; కమ్మి, కమ్ములు;అల్ల రి, అల్ల గులు; తేటీ, తేటులు; 
మతి, మజ్బులు; కోరువలి, కోరునలులు; ó), నల్లులు; వెడవి, “పిదన్చలు; cia 
జువ్ర(లు; చేసీ జేనులుు; తసి, తన్సులు, రహ రహపాఖలుగి; ఎగ'తొీ, ఎగ 
తాళులు; మిళి, మిళ్లులు. 

య ౧ 


ii. “వికృతియం దికారాంతముల యుపోత్తమేత్వంబుసకు బహాఖవచ 
నంబు పరంబగునపు డుత్భంబగ. ఇచ్చట వికృతిశబ్దంబుచే సంస్కృత సమే 
తరంబు (గహోంపవలయు: కలికి కలుకులు; ములికిి ములుకుటు; 'జెలిమి, 
'బెలుములు; బలిమి, బలుములు. ఉపో_త్తమేతంబున కనుటంవేసి జిగి, నిసీ, 
ఇత్యాదులం దుత్వంబుళేదు. జిగులు, నినులు. 


“ర, eo, దోప నవార్థాదుల యుపో త్త మేత(ంబున కుత్టంబు లు 
గదు. పందిరి, పందిరులు; పిడికిలి, పిడికిళులు; “só, "రావపిడులు; తొమ్మిది, 
తోొమ్మిదులు.” చిన్న యసూరి, 


వచనము, 899 


బ్రిచట నుపో తను నునగా మూ(డతురములును నంతకెక్కు_వయుం 
గల పదములందు తుది వర్ణమునకు బూరవర్ణ ము; అనయా ఉపధకుం బూర 
వర్ణము. 


చిన్నయసూరి చెప్పిన స్మూత్సమునందలి బావుళకతమువేత నింకను 
గొన్ని చోట్ల z బె కార్యములు కలగవనియుం గొన్నిశ బ్దములలో నుపో త్త 
మేతమునకేకాక యుపోపో_త్సమేత్యమునకును _నుత్భము ౫లుగుననియు? 
డెలియనగును, 


1. ఉపో_త్త సేత(మున కుత(ము కలుగనందుకుః సిబ్బితి, సిబ్బితులు; 
జక్కి_ని, జక్కి.నులు. 


ii. ర, ల, దోపధథ నవార్థాదులలో నుత్భ్ఫము కలుగుటకు: ఉరిడిి ఉరు 
డులు; నరిడి, మురుకులు; గరిడి, గరుడులు; అలికిడి, అలుకుడులు; కురిడి, కురు 
డులు; నరిడి, నరునులు; ఉదిరి, ఉదురులు; తండిరి, తండురులు; SC: 
వ్యవహారమున తొమ్హుదులు అనియే బవహువచనతాపము; తొమ్మిదులు అని 
శ్రీనాథు(డు మి నియతిస్థాసమున వాడివాయడు (కాశీ. 11. 181.) ఇది కక్కూ_ 
ర్తి కావచ్చును. 'తొమ్మదులు' అని శకుంత లాపరిణయము రెండవయాశ్యా(స 
మున (పుట 45) వాడం౭ుడినది. 


“రాషిడి'కి “రాపుడులు” అనియు బవహువచనరాపము గలదు ప్తిరి, 
6 86, పదములకు న్యవహారమున పత్తురులు, తిత్తురులు, అను బహువచన 
రూపములు వినంబడుచున్న వి. 


iil. ఉపోపో త్త మేత(మునకును నుత్భము కలుగుటకు: అలికిడి, అలు 
కుడులు; ఎనిమిది, ఎనుముదులు. 


iv. తత్సముశ బ్లములందును నుపో_త్తమేతమున కుత (మొక ప్పుడు కలుగ 
వచ్చును: సమితి, సముతులు, 


౪. ఒకరితి, ఎవరితి, అనుపదములై. లువర్ణ్య మునేరి ఒకరితులు, ఎవ 
రితులు, అను రూాపనుులు కలుగవు. 


టి వర్ణాంతశ బ్దములు బహువచనమున - టులు అంతములుగొ 
మూాటును; — అ మిాందిఉత్వము వై కల్పికముగా లోవించును: కోమటి, కోను 
టులు, కోమట్లు; చక్క_టి, చక్క-టులు, చక్క_ట్లు; సెంటి, వెంటులు, 
చెంట్లు. తత్సనుమగు “కోటి దృష్టీ, శేబ్దములమిోా(దను నిక్లేయగును: కోటులు, 
కోట్ల, దృష్టులు, దృష్టు. ఖండబిందుపూర్యక టి వర్జాంతశ బ్దములకు 'బహువచ 
నమున ౫లుగు -టులు లోని టు మోంలది యుతేగము లోపించునపుడు ఖండ 
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బిందునవునకు బూర్జ బిందువు వచ్చును: శేంటి, తేటులు (భార. అను, I. 
181); కేంట్లు; (భాగ. VIII. 104); బోటి, బోయటులు, బోంట్లు; — “43” అంత 
మందుగల పదముల బహూువచనరూాపములలోని 'ట్టులు అను Ice టు 
లోని యుత మేకాక యొక టవ వర్ద ముగూడ నె వై కల్పికము? తోఫపింఛను: ఉద, 
డట్టులు, ఆట్లు; జెట్టి, జెట్టులు, చెట్లు; పుట్టి, పుట్టులు, పుట్టు; సెట్టి, సెట్టులు, 
సెట్లు, కొన్ని యెడల నీమార్పు కలుగకపోవచ్చును: చిట్టి, చిట్టులు;_ మల్టి, 
మట్టులు; ముట్టి, ముట్టులు మొదలయినని, 


_'టి' వర్ణాంత శబ్బములనై బహువచన లువర్ణము చరుసప్పుడు “టు” 

వర ముమో(ది యుత(ము స కల్సిక ముగ లభోకించును: తిటువాటు, తిటువాటు 

cá oi ia! os) య 

(భార, ఉద్యోగ. II. 87.) తేఖటు, తేఖిటులు, తేజిట్టు (భాగ. V. il, 140.) 

“agat. నకు “ఒణిట్లు” అనుబవహువ చనరూసపము కలుగుననియే తో౭చుచు 
న్నది. ఒజిటులు (భార.అను, V. 98.) 


-టు అంతనుందుగ~ల శబ్లములకు బహ్బువచన ల కారము మేరునప్పు 
డుతగ్గమే కాక యొక టకారమును ఫోపి ంచును: కట్టుంబట్టు, కట్టుంబట్టులు, నెట్లు 
బట్ట్లు (భార, భీష్మ. I. 82); చుష్టు, చుట్టులు, చుట్టు (చుట్లనుండి_ భార, 
దో. 1. 78); పరిచుట్టు (భాగ. “ur. 209); మేలుకట్టు, మేలుకోట్టులు, 


._ మేలుకట్లు (భార, ఉద్యో, I. 98); వీడుంబట్టు, ఏీడుంబట్టులు, వీడుబట్టు బు (భార. 
అశ్వ, I. 136.) 


ఖండవిందు పూరక టు వర్ణాంతే పదములకు బహువచన ల కారము 
చేరునపుడు టు వర ర్హముమోాంది యుత్యము లభోపించునపుడు వైర ల్సికముగ 


ఖండవబిందున్ర పూర్ణ బీందువగును: తూటు, తూంటులు, తూంట్లు ('భొగ. 
III. 1008.) 


_ది వర్ణాంతశ బ్లములకు బహువచన  లశకారము చేరునపు డిత్టమున 
కుత్భముకలిగి, 'డకారమునకు శకారముగాడ నా దేశ మగును; డువర్ణ నుమోాంది 
యుత్వేము లోపించును: లేడి లేడులు (భార. విరా. TIT, 37.5; “Sé? (భార. 
శల్య, I. 282; SEA IV. 142; భీష్మ. I. 157); గుడి, గుడులు, గుడ్డు 
గుళ్లు (భార. లక్క. 1. 7); అంగడి, అంగడులు, అంగళ్టు (భార. శాంతి, Ir 
888;); అలజడి, గసలజడురు, ఆలజళ్లు (భార. “శాంతి. TI. 887, ewc, IV. 
155 ); అట్టళ్లు (భాగ. VI. 96; X. ii. 888_దీనికేకవచనము “అట్టడి” యో 
“అట్లలి” యా నిర్ణ యింప( alii గానరా లేదు; నడవళ్లు (భాగ. Ill, 
887): పొడి, పొడులు, ఫొ ర్లు (భీమ. 111. 857,); మడి,మళ్లు (కళా. IV, 97); 
మెరనడి (ణి), మెరవళ్గు(ఉ.రా. పు. 78) ;నాడి, నాళులు (కళా, V. 162);పలు 
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కుబడి, పలుకుబళ్లు (వరహా, 1. 9.); పచ్చడి, పచ్చడులు, పచ్చళ్టు; నూ(న్ఫు 
తీపిడి, నూా(ను) టిసీడులు, నూా(ను తీపిళ్ణు; కురిపిండి, కురిమిడులు, _ కురిమిళ్లు, 
సాలిమిడి, సొలిమిడులు, సొలిమిళ్లు, రాపిడి, రావి (పు) డులు, se (ప్రు క్ట 
గరిమిడి, గరిమిడులు, గరిమిన్లు "మొదలయినని. 

పంగిడి, చప్పిడి, పిసిడి శబ్దములకు పంగిళ్లు, చప్పిళ్లు, విసిళ్లు, అను 
రూపములు కలుగునో కలుగ సూ తెలియదు. తడి, నుడి, మిడి, పడి వడి, విడి 
ముదలగు నానికి _ ba తోడిబహువచన రూపములు గలవు. 


కావశులు (భార. మా 1. 29); శవేళులు (భార, (దో. 11. 25; 
మొదలగు “Deo” అంతేమందుగల బవహ్బువనన రూపములును నున్నవి. 

వ్యనహారమున _ sé” ఆఅంతమందుగల బహువచనరూసమువతే విన 
వచ్చు'మన్న వి; _శులుి” రూపములు వినబకుట యరుదు....ళులు” తాసములు 
కన్రలు పద్యగణములకొటకు గల్సించినవిగ దోయచున్నవి, 


ఖండబిందు పూర్వక (డివర్మ నుంతే నుందుగల శ్రబ్దములకు బహునచన 
లు- సృత్యయము చేరునప్పుడు “os. tas: మాటుటయే కాక, ఖండబిందువును 


I, 
3 కల్సీక ముం బూర బిందునగును:పసి(డి, పసీండలు, పసీండ్లు; కాడి, కాడులు, 


కాండ్లు (భార, విరా V. రీతి); (“కాళ్లు అని వ్యవహారమునం గలదు.)- _కొొన్ని 
యెడల -(డులుి “_ం౦డ్లు' గమూాటణునో మాజదో తెలియదు: గాడి(గాండ్లు?) 
చూడి, చూంగ్లు); cá (తాంధథ్లు?); పాండి (పాండ్లు?) వాడి (వాండ్లు?), 
cá (వేండ్లుల; స సూయబోండి ముదలగు నమువాతీ వాచక పదదులకు పూం౭బోం 
డులు,పూయబోం té పూబోక్టు అను బవహువ చనరూపములు గలుగును. కవికర్ణ 


రసాయనము Iv. శీ7 లో పువ్వు(బోంట్టు అను రాపము కానవచ్చుచున్నది. 


_ండి అంత మందుగల శబ్లములు ఇహ్ఫువ చనములుండులు అంత మందు 
Xos. జి మీా౭ది యుతగము లోపింపయగా- “ంథ్లు' అంతమందు కలన 
గను గిండి, గిండులు, గిండ్రు; తిండి, తిండులు, తిండ్లు; బండి, బండులు బండ్లు. 
కొన్ని చోట్ల నట్లగునో కాదోనిర్లయింప ఏలు తేదు: “కొండి (కొండ్లు?); తోండి 
(తొొండ్లు?), దండి (దంధ్దు?) );దుండి(దుం్లు?ి); దొండి(దొండ్లు?);బగ్గుండి(బగ్గుం 
దుల; వెండి (mo). 

“os! గూపములలో శి కు ళి ఆదేశమయి“ంళ్గు అను రూప 
మును హొండియుండుట శాొసనములందు కానవచ్చుచున్నది. స్థీ 5 Gob, మునకు c 
బూర్భమందాచ్చిక పదములలో ననుసాషర ముండదను కారణమున జిన్నయ 
సూరి యిట్లిరూ పము లుండవని తలంచెను; కాని, శాసనములం దట్టి రూప 
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ములు గలను. రానురాను_ంళ్లు లోని యనుస్యారోణ్వారణము లోపింప(గా 


_'శ్లు తోడి బహువచనరాపములు |పచారములోనికి వచ్చినవి: బళ్లు, Ó, 

య kb J ౧౧ co 
మొదలగునవి. కొన్నిచోట్ల నిట్టిశబ్దములకు _ “ళ్లు తోడిబహునచన రూప 
ములు గలుగవు. 


డ్డి అంత మందుగల శబ్లములకు బహువచనమున “ -డ్డులు' ఆను 
దంతనుందు రాయగా నందు Fy లోని యుత మును నొక డకారమునున 
లోపించుటయు కలదు. ఇట్లి “io అను బహువచన రూసమునకు 'క్లు ఆవే 
న్రముకాదుః గు గుడ్డి, గుడ్డులు, (గు థు బుడ్డి, బుడ్డులు, బుడ్లు; దిడ్డి, దిశ్గులు; 
దిడ్డు;_అడ్డి (అడ్డు), నడ్డి (నడ్లు); గడ్డి (గథ్లు); మడ్డి (మడ్డ) అను బహున చన 
యి Co (౧ Gs C౧ 
రూపములు వ్య వసారమున నున్నవి. 


“డు అంతనుందుగల పదములసై బవహువచనమున లువర్గ ము చేరగా 
“డు మోది యుత్భము లోపించుటయు, డకారమునకు శకార నూా'దీశ ముగా 
వచ్చుటయుం గలుగును, కీడు కీడులు, (భార. ఆశ్‌. ౪. 482), క్షీళులు, 
కీళ్లు, (భార. ఆశ్చ, I. 90; 7°09. II. 71); వటిషు, వటడులు, నటభులు 
(భార. కర్ణ 11. 116; శల్య. II. 240), Seal; మెదడు మెదగులు, మెద 
భులు (భార. శల్య. I. 130), మెదళ్జు; అబునుడు, అటువుడులు, అటువుశులు, 
అబువుళ్లు (భార, ఏరా. V. 86; SS. 11. 89; I. 208; SS. III. 306; 
288); వీడు, వీడులు (భార. అను. 1. 51), వీళులు (భార, ఉద్యో. III. 3035; 
వీళ్లు (భార. ఉద్యో. IV. 269, 882); చప్పుడు, చప్పుడులు, వసులు, 
చప్పుళ్లు (భార. భీహ్మ. I. 267; IL. 247; 7X. VIII. 55); — బృబ్టీ, 'పేడు, 
పేడులు, చీళులు వేళ్లు నేరేడు (మొద.), చేశేడులు, నేశేళులు, నే "రెళ్టు 
(మొద. i; నంజుడు, న౦జుడులు, నంజుళులు, CAS - తోడు (=సాహో 
య్యము, సాహాయ్యకు(డు అనుపదమునకు తోళులు, as అను 90499049 
చన రూపములు లేవే మో. ఇమే, గడు, గాడు, గోడు, చౌడు, వోడు, జాడు, 
తొడు, తెరలుడు, బోడు, రాడు, పదములకును — ల్గుతోడి బహణువ చన రూప 
ములు లేవు. “కోడి” శబ్దమునకు “కోడులు” అనురూపము (గృంశములందు కాన 
రాలేదు. (గృంథములందును_ వ్యవహారమునందును “కోళ్ల అనురూపమే 
యున్నది. 


ఖండ బిందుపూరక డువర్లాంత శబ్లములనై. బహువచన. లువర్ణ ము 
" చేరునప్పుడు ఖండబిందున్రున కొకప్పుడు పూర ర బిందువు వచ్చును. అప్పుడు & 
కారమునకు భకార మాదేశ నుయి “ంళ్లు’ కాంగా ననుస్యారము లోపించి 
ళు అను బహువచనతాసపము కలుగును. ఈ ళు” 'శులు గాడ విడీపో 
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నును; ఏడు, వఏ(డులు, ఏండ్లు (భార. శాంతి. V౪. 46), 565, చెన్నబ. పు. 
29); ఏళులుు తూడు, తూడులు, తూండ్రు (భార. అను, I. 220), తూల్ల్లు, 
తూళులు; గూడు, గసాగులు, గాండ్ల, గూళ్ళు, గూలళులుు; - “నా(డుి కు 
“నాడులు, “sá,” “నాళులు” అనియీకాని 'నాండ్లు'అను బహువచన తాపము 
లేదు. నాళ్గు (భార. అర. V. 228; భీష్మః I. 64; ద్భో్ఫణ. I. 59; 180; కర్ణ. 
I. 53; శాంతి. III. 66; అను, 11. 83). 


పూర్ణ బందు పూరక డునగరాంతే పదములపై బహువచన లువర్లము 
చేరునపుడు తటుచుగ డు మోది యుత్వము లోవించును. ఈ — “os: 'ంళ్లు' 
గను á గనుమాణబుటగలదు. గుండు, గుండులు, గుండు (భార. దో్భణ. 
III. 67; సొ. [. 197, ఛా. III. 988); పండు, పండుబు (భార. అను, 1, 50); 
పండ్లు (భాగ. V. ii. 21), వళ్లు, ఇళ్లే, పుండు, పుండులు, పుండ్లు. పుళ్లు; 
దిండు, దిండులు, దిండ్లు, Ó; గొబ్బండు, గొబ్బండులు, గొబ్బండ్లు, 
గ్‌ొబ్బ ళు మొదలయినవి. లాండు, రొండు, బొండు, బెండు, చెండు, చుండు, 


లకు, బడ్డ” తోడి బవువచనరాపములు గలుగవు., ~ 


“éa, అంత ముందుగల శబ్బములకు బహువచన లువర్ణము పరమగు 
నపుడు FS లోని తుదియుత్యమును నొక డశకారమును తోపించుట యు 
గలదు. ES దు “AS; భులు గా మాజుదు., గుడ్లు, గుడ్తులు, 
గుడ్డు (భాగ. 1. 702); ఇమే అడ్డు, ఒడ్డు, గొడ్లు, జిడ్డు, తెడ్డు, దుడ్డు, 


బడు, బొడు, టీొడ్లు, లొడు, వెడు, సదు, లకును చెలినికోచవ"లను' 
ఢ 6 6 ఉడి డడ డ 


“చి అంతమందుగల పింగాణి” శ్రబ్ల్బమునకు “పింగాండ్లు' అను బహూువ 
చన రూపను వరాహాసురాణము నాల్లవ అశ్యాసమున బాడంబడినది, 


“ది, _ (ది, — ౦ది, - a. అను నంతవముందుగల శ్రబ్లముల బహువచన 
లకారముసనకు ముందు నాని తుదియిత మున కుత (ము కలుగును ._దు,- (దు, 
_౦దు, - ద్దు, లవై బవహువచనమున లువర్ణ ము చేరును. లశ్లైర్సడిన బవ 
వచన చూాసపములందలి దులు, (దులు, ద్దులు, లందు “_డులు, — 6డులు,- 
(ఢ్డులు’ లందు గలుగు లోవాది కార్యములు "కలుగవు. - “ఎద్దు శ్రబ్లమునకు 
బహువ చనమున “ఎడ్డు అనియు రూపము కలుగును. “ఎడ్లు లోని డకారము 
నకు శకారముగూడ నరుదుగ నాచేశమగునని తెలుపుటకు LEE 

“బండ్లు కోట్లింపు వై బరువు లెక్కింపు మీ SAS బూన్సు కావళ్లనునుపు” 
(వారి. పూ. VI.) అను నుదాహరణ మో౭బడినది. కాని, లోకమున “ఎడ్లు” 
అనురాపమేశకాని, “oi అనునది చేకుండుటచేతను, కావ శకం “కావదడ్డు' 


అను రాపమును నుండుట చేతను, “ఎడ్లను బూన్సు కావడ్డ నునుపు’ అనుసా 
సారమే సరియైనదనియును 'ఎళ్టు' అనురాపము లేదనియు జెప్పవచ్చును. “ఎద్దు " 
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శబ్బము ఆవు, బద్ద, ఎనుము, లకు సామాన్య వాచకముగ తొలుత నుపయో 
నింపబడి యుండవచ్చును. శాసనములలో నుప మెడ్డు' అని కానవచ్చు 
చున్నది. ఈ పదము ఎనుము' లకు పర్యాయ soir నుయిస నట్లు కనబడు 
చున్నది. (మూ. తమిశము: ఎబుదు. కన్నడము, ఎత్తు = ఎద్దు; కన్నడము; 
ఎటుమె = ఎనుము.) ఎడ్లు - భార. ఆర, IV. 849; 


“కోని శబ్దమునకు బహువచన లువర్ణము పరమగసనపు డొకచో 
దాని తుది యత్వమునకు Sú og కలుగును: కోనాలగాొంది (సాండు V. 296.) 
ఇది కోణములగొంది' కీ తాపాంతర్వమైనను గావచ్చును. 


ను” వర్లాంత శబ్లములను వాని బహువచన రాసములనుబట్టి మరాడు 
వర్ణములుగా విభజింపవచ్చును: G) ను వర్ణము లోపించునవి (ii) ను వర్ణము 
లోపించి లు_స్పశేవమునై “కులు గాని గనులు” గాని చేరునవి (111) ను వర్ణ 
ము లోపింపక లువర్ణ ము చేరునవీ, అని. 


(i) నువర్ణము లోపించునవి: జేన్కు చేలు; వేను పేలు; మాను, 
మలు (భార. అను. UL. 262); - వ్యవహారమున ఛేనులు, "వేనులు, 
అనుతాపములును గలన్రు. “మీను నేడు వ్యవహారమున లేదు. దానికి 
“మోనులు అను బవహువచనరూపము కోవిక. 111. 48; IV. 41; చెన్నబ, 
పు, 123. లో కానవచ్చుచున్నది, 


(ii) (అ) ను వర్ణ ములోపించి బహు వచనమున “తులు” చేరునవి: 
కలను, కల(కులు: కెలను, కెలయులు (భార, దోో్ఫ. V. 182; శల్య. I. 58; 
అను, 1, 181; భాగ. V1. 213); కోలను, కొలశులు (భార, ఆర, IV. 
832; అను. I. 181), గవన్సు గవశులు (భాగ, IV. 761); (మాను, 
చ్య్మూశులు (భార. ఆర. VII. 99; భీమ. I. 251; అను, 11. 9): లే, 
కొఆను, కొబంకులు, నెబిను నెబుంకులు; వరను, వరశులు; వలను (దిక్కు 
అనునర్భమున), వలశులు (ఉపాయనును నర్గ ముద నీ రూసము కలుగదు); 
వై పదములలో కొలను, గనను, మాంను, అనుపదములు మాత ము నేంటి 
వ్యవహారమున నున్నవి; వ్యవహారమున వానికి కొలనులు, వనులు, మాంనులు, 
అను బహువచన రూపములను గలవు. “ముసలి(మానుల్‌” అని వసుచరిత్ర 
కారుడు (ఆశారసము I.) శ్లేషించినా(డు. nha erin 


(ఆ) బహువచనమున నువర్ణము లోపించి. “గులు” చేరునవి: “కేను, 


శేలపలు; గోను, గోంసలు. - ఉత్తశేను, సంబశేను, శజ్బములకు = బహువచన 
మున నీకార్యము గలుగదు. 
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(iii) బవనచనమున ను వర్షము నిలిచి లు వర్ణము చేరునవిః Carn is. 


(అ) కొలను శబ్దము వంటివి: అదను చదును, జడను, జతను 
పదును, పనను, సాబను, 


(౪) మను, మాంను, గోను శ్రబ్రములవంటిీవి: శాను, జాను, 
జాను జీను, మేను, వీను. 


కన్ను శబ్దమునకు బహువచనము “కన్నులు.” (పాచీనకవు లిక్రేవాడిరి, . 


కాని, కండ్లు, కళ్లు, అను రూసములు న్యవహోరమందును నరాషచీన కావ్యము 
లందును గలవు. ఏనికెవ్యరును లక్షణము గల్సింప కుండుట యా రాపముల 
దోవముకొదు. 


చ. ముగంబునం. బొట్టుదిద్ది యంజనము  గండ్ల c దీర్చి (కవిజనచ, 
చ. IV. 178). 


ఆ, వె. నేడు, గలి౫ జూడ గ శ్రకజివుదీణి (నిర్వ. విరా. పు. 35) 
౧ 
స్తీ కడగండ్ల బడువారి.గడగండ్ర నీకీ ంచి (నిర్వ. వి. రా. పు. 147) 
లో —5 “ Na Nic 
క్ర క శ్రంగి వేసినట్లా, తుళ్లడమున మోహుంబట్లి (పృబో, పు. 41) 
చ. వింతచేస్టలం గడువడిం _దానొకొక్క_మెడం OIR అజేయుఛు 
(రాజశే. I. 26) 


ఆ. చె. ముండ్రకశ్లు నొకని _ కండ్లువెణీకి (సానం. పు. 26 

గీ. కొందణి, కండ్లు. నెటిీకి నిమ్మ - పండ్ల్వుగుచ్చి (సానం. 111. $7) 

వక్త, “చన్ను” శబ్బమునకు “చన్నులు” బవహువచనతాపము; అర్యాచీన 
కన్రలు “చండ్లు అనివాడిరి. వ్యవహారమున “చళ్లు' అని వినంుడుచున్నది. 
'న్ను' అంతేవుందుగల. తక్కిన శబ్లముల కన్నిటికిని బహువచనమున “లు' 
వర్ణము నా తము 33656. నువర్ణ్యమున'కెట్టి కారమును గలుగదు. 


వెభ కక మువర్లముశాని మువర్గముతో నంతవమప కొన్ని శబ్దము 
మ —-Ó £3 ca lea) 
లకు బహువచన లువర్థము చేరునపు జా మువర్హ్ణను వై కల్సికముగ లోపిం 
చును; ఉదా. జాము, జాములు, జాలు (కాళీ, V. 888; మను; వెంక. సంచ, 
IV. 164); చిండాము, నెండాములు, నెంశ్లాలు (“వెండ్ల ము వెలు వరము 
౧౧ ౧౧ ౧౧ య అ దె 
నకు బూర్భమందు “ను లోపము కలుగదు; జాజాము, జాజాములు, 
జాజాలు; గుణ్డాము, గుడ్జాలు; జుంజాము, జుంజాలు; దోణాము, దోణాలు; 
గోతాము, గోతొలు మొదలయినవి. ఈ మువర్దము దీర్భముల £xyecoSs 
నున్నప్పుజే కొన్నియెడల బహువచనమున _లోపించుచుండును. ఆము, 
ఈము, గాము, గీమ్కుగోను, చీము, తీము, తూము, దీము, నాము, నోము, 
114 
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పాము, చీము, బాము, బోము, మాము, నాము, వేము, సాము అకు ATS 
దు లోప 93 : 
వచనలు వర్భ మునకుము౦ పము గలుగదు. వకు, అనుము, ఆలమ్బు, 
ఇనుము, Seon, ఇల్లము*. ఇనుము, నెనము "మొదలగు వానియందున్న 
(i) కొన్ని - యి వర్గాంతేశ బ్రములనై బహువచన లు వగము చే 
! రా 
నప్పుడు యకారమునకు తకార మాదేశమగును: చేయి, చేతులు; బాయి 
“ దాశులు; నూయి, నూతులు; వీయి, వీతులు; నేయి, నేతులు, 
(i) కొన్ని = యి వన్ణాంకెశేబ్దముల నది యి వర్ణనము బవొువచన 
మున లోవించును: చాయి, (వాలు శేయి, చేలు; కొయి, టొల్రు 


(3 ) కాం! h Ac 
(వ్రాయి, పాలు; కొయి కి “జ్ర is అనియు బబా్బువ చ నర్యూపము వ్యవ 


సారమునం గలదు. 

I (ib) FA, - ó వర్ణాంతశ బ్ఞముల బహ్బబువచనరాసములను నిగ యిం 
కుట Fe కూయి, మెయి కుయి, దోయి, బాయి రోయి, హూయి 
రొయి, నుయి, గోయి. 

(in) వాయి కీ బవునచనము “వాగులు; కొని, డస్సలవాయి 
కరనాయి, అరవాయి, దళీవాయి మొదల/స పదములకు బసొబవచనము W 
యింపఫ నాభారములు శేవు, అమ్మాయి, అబ్బాయి, శబ్బములకు అన్హ్తాయులు' 
అఖ్బాయులు, అధి వ్యనహాోరమున బనువచస తాపములు వీనబడుచున్న వి, 

(s) పాయి కీ వాలు అనియు, కయి” & కీలు? “నీయు ఇహాగునచన 
తాపము లగునేమా. 'పాలు' బాగున్నవి, రుచిగానున్న వి, అని బపు ఇన చను 
నందే యుపయోగీంతుము. పయశ్ళబ్ణ్ల భవముగు “పాయి” యిపుడు పీలల నివ 
యమున చే యుపయోగీంప(బడుచున్న ది, “కొడుకృం బోయని యక నంటి 
పాలిండ్ల, 4" 8” (os, భా. 11) : 

“కీలు” వక్రవచనమునందును బహువచనమునందును గూడ ౫ ౧థము 
లం దుసయోగింప(బడినట్లు తో? చుచున్నది; కాని, యిదమిగ మని At యింప 
వీలు లేకున్నది. “వడీ నౌడు గబిచి వల"కేల్‌ నిడుచన గనయేమున నంచి 
(భార, ఆది. VII, 175.) ఇందు నన్నయ “Seo శబము నేకవచనమున నుప 
యోగించినా(డు. “అని శేలు మొగిచి మ కిని” (ఈది. V. 20); “కాందటు 
ముగీన శేలు'ముగిచి మ్రక్కీ_రి” (ఆర. II. 1౧2) లో దానిని బహువచనమున 
వాడినాడు. ఆర. V. 277లో, “ఇమెక్లేల౯ా’ అనియున్న ది;ప్రిచట నిది బనువచ 
నమో యేకవచనమోా తేలియదు. ఇ్రర్కు బ్రను, మూ, నలు, అనువాని"ి ( 
జేరిన పదము లేకవచనమునంచే సాధారణము గాన్సించుచున్న వి, Só 


వచనము, go: 


యునె ó (భార. వా. I. 151); ఇరుదెజంగు tears, IV. 168; V. అను, 
146, 181; అశ్వ. 11. 15; వా, 1. 54, 58); ఇరుపీను (భీష్మ. 11. 209; 
ఇరు ప్రొద్దు (శాంతి. IV. 868; అను. V. 8; అశ. 11. 168); ఇరుమేను 
(భీష్మ. I. 251); ఇరుమాయడు (భీమ. 1. 278); ఇరుపజియ (కర్ల. I. 94; 
సౌ. I. 192); ఇరువాలస (నిర్వ. V. 78; విరా, III. 176; భవ్య. II. 42; 
290, 895; Ill. 268, 815; దోంణ, I. 271; V. 278; £6 . I. 69); ఇను 
మడి (విరా. 11. 45; అను. IV, 819); ఇనుమాటు (భాగ. TH. 227); ఇను 
నూటు (కర్ట. IH. 317); ముత్మునియ (భీష్మ. 11. 58, 79; Sr oca. IV. 
27); నలుగోడ (ద్యోంణ. III. 62; కర్ణ. I. 5; శొంతి, V. 440; అను, I. 
287); నలుమడి (దోంణ. II. 218); కాని, బ్రరుశెలంకుల (ద్యోంణ, V. 142, 
92) వచనమున నున్నది; “కెలనస్‌ ' అనినను తప్ప లేదు); వరు తెబింగుల “a సెని 
కులకు (ద్యోణ. I. 185, దీనిని “బరు తెటయసకా సెనికులకు' అని సవరింప ప వీ 
లున్నది); ఇరువంకలక్‌ (ఉద్యో. Ill. 258, బది 'వచనమున నున్నది; “ఇరువం 
కన్‌' అని యుండోనేమోా); నలుదిక్కు_లక్‌ (ద్యోణ. 11. 79; డిక్కు_నన్‌' అని 
యుండవచ్చును; సల్‌ దిక్కు_.ల మన్నీలు (శల్య. 1. 9; 'దెిక్కు_ని అని యుండ 
వచ్చును);._ఇ ట్లున్నను పిరాటపర్యము 111. 198లో “రువా౭గులు” అని 
“లు'వర్ణ ము 'ప్రానస్థానమం దున్నది. ఇందువలన ఇరు, మూ, నలు,లశమై € జేరు 
పద మేకవచననుం దయినను బహువచనము దయినను నుండవచ్చు నని తేలు 
చున్నది. కాన్రన 'ఇరుకేలన్‌' అనుచోఓ “Seo! ఏకవచనరూపమోా, బహువ 
చనరూపమ్హమూ నిర్జ యించుట కప్పము. కలు” ఏకవచనరూప మైన-చో దానికి 
“éis Emma ము౦డవ' €66. కాని, యది గృంథములందు కాన 
రాదు. కయిికి “కిలుు బహువచనరాపము కానిచో డానికి బవహువచనరూాఫ 
మేమై యుండును? కయి, “Beo, అను 'కెండును చే(డు వ్యవహార షములు 
గావ్రన నీ ని విషయమై యేమి చెప్పుటకును సీలులే కున్నడి. 

రి... వర్ణాంతపదములమై బహువచన లువర్లము పరమగునపుడు సాధా 
రణముగ రి మంది యితమున కుత్భము వచ్చును, ఈ యుకారము లోజిం 
చుచుండును, 


UE 


జరి, అరులు, అల్లరి (-రులు); ఉదిరి (-రులు); ఉరి (-రులు) 62355 
(-రుల్ఫు; ఎడారి (-రుల్ఫు; తిరి (-bóoo); విరి (-రులు); సరి (-రులు) మొదలయి 
నవి. వీని యన్నిటియందును “రులు”, “సి గ, మాజును, ఈ “మ్ల క్లు ౫ 
నూటణదు, 

వరి” శబ్దమునకు “వడ్లు అనునది బహువచనరూపము. 


90.8 అం ధ్రభాపాచరి త్రము 


“వీరి” శబ్లమున కర మేమా తెలియదు. “తెల్పసీవిరులును నెల్ల నిగొడు 
గునై, యల్లవాంయె పాండవ్నాగృజుండు” (భార. కర్ణ. I. 190) నీనికి “Bo 
నై న సిడము, తెల్లనిగొడుగునై ' అని పాఠాంతరము గలదు “క్షడలుకొనం 
జుట్టు పెడు గొడుగు లెన్వి, యెసక మెనగంగ పీవిరు లేలవట్టగు” (fos. II, 
402.) ఇందు ముదిత ఫాఠమున 'సెన్రురులు' అని యున్నది. దీనికి నంస్క్ఫృత 
భారతమున “క్షతే త దములం ఛృత్తం వ్యజనం కో చ పార్థివ" అని యున్నది, 
దీనిని బట్టి న, ర_కారు(డు “నెవిరి' కి “ఆలవట్లనుి ఆని యర నుం (ఎన సిను, 
ఉద్యోగపర్వము IV. 128లో “ఉచితగతిం జేరి నంది, (సచయము A Bos) 
నెక్క రథనుం దొనరన్‌, ఖుణుయించిన వృజ్కంబుల, రుసులను బొలుసారు 
సీపిరులు బెరయంగక్‌ అని యున్నది. ఇందు “జెరయంగస ? అనగా సర్గ'మేవిం? 
“వ్యాపింపన్‌ "అని యర్థ ము చప్పవచ్చునా? అయిన 'సీవిరులు=ఆలసట్టమయులు” 
వ్యాపించుట యేమి? ఇచట 'సీవిరులు” అనుటకు “నాసిగాలు ఆను సీ*్హాంతేర 
మున్నది. కాని, “నాసిర?)' శబ్దరాత్నాకరమున లేదు. “నాసిరి NÓ “మేని? 
'వీపిర” యేక వచనరూప మగుదా*? లేక నిత్యబవణఖన చనమా? 'లీదా,'సనిగులు” 
మరులు, అరులు, మొదలగువానివతె_ చేకవచసనరూసమా? “op? “Bige, 
అనువానిలో నేది సరియెనరాపము? “AD” యేక వచన మైనో. బవాఖనానన 
మున దాని యుపోత్త మేత్యమున కుత్భము కలిగినదా? 


రు-వర్ణాంతశ బములనపై బహువచన లువర్ద్య ము ఎరునస్బుడు “గం ఖంాంది 
యుత(ము లోపించును. చాలపదములలో వీ రు Sos నూలును. ఈ గు 
ఏ బు కు bh 
“శులు'గా గృంథములలో శిథిలమైకూడం గాన్సించుచున్నది. న్ననహారమఘున 
“Le” రాపము లుండవు. -ఎదుకు, ఎదురులు, ఎదురు, ఎదుళ్గు(భార', ఉద్యో. 
Sur) ¢ 
III. 228); నీర్కు (నీరులుగి, (నీర్లుగ), నీళ్లు (భార. ఆది. IV. 138; V. 18; 
VI. 178, 179, 219; &6. I. ఆర. 6; XI. 87); కన్నీళ్లు (భాగ, ఆది. V1. 
268; VI. 259); నీళులు (భార. ఆది. IV. 86; V. 259; ఉద్యో. I. 125; 
భీష్మ. 11. 156; ద్భోణ, III. 160, 161; seo8. IV. 413); కన్నీథులు 
దోంణ. IV. 888; ఆశ, I. 164); ఎసరు ఎసరులు (భార. ఉద్యో. IV. 
116): as (P), so; కుదురు, కుదురులు, కుదుగ్లు, కుదుళ్లు (భాగ. V1, 
56); చేరు, వేరులు, వేర్లు, ES చేళులు, (భార, శాంతి, V. 626, VI. 436; 
అశ, 11. 156); ఊరు, ఊరులు, ఊర్లు, 68900, ఊళులు (భార, ఆడి, V. 
Cy3 I 

267; విరా. III. 119; ఉద్యో. Il. 219; $Po8. II, 386; gi. I. 7, 
102); తుమురు, తుమురులు (తుత్తుమురులు, భార. భీష్మ. 1. 267); తుముర్లు, 
తుముళ్గు (భార, దోంణ. I. 841; నోరు, నోరులు, నోరు, నోళ్లు (భార, దో. 
11. 87); వేరు, వేరులు, వేర్లు, వేళ్లు (భార. ఆది. 11, 140; సౌ. I. 16); 


వచనము, 909 








గోరు, గోరులు, డోకు. డోళ్లు (భార, విరా. I. 148; సౌ. I, 153); చిగురు, 
చిగురులు (భార. విరా. 11. 67); “07666, చిగుళ్లు, చిగుళులు (భార. విరా. V, 
402); నగరు, నగరులు, నగు, నగళ్లు (భార. ఉద్యో. III. 153); నగళులు 
(భార. విరా. I. 130); ఏరు, వరులు, వర్గు, ఏళు; కరుదు, కరుదులు (-t6, 

; C౧ ౧౧ AR) 
ల్ల); దీయసురు (-లు, రులు, -ర్లు ళ్లు; só St (లు, - 6560; - ర్లు, — Co; 
నుదురు. (-లు, -రులు,_గ్లు,-ళ్లు,-); చెదురు (-లు-రులు,- ర,- రు] అంబరు, 
అవరు, అకరు, అగురు, అనరు, అంబరు, అలరు, అవురు, ఉల్లారు, ఎలరూ, ఓరు, 
కనరు, కసురు, “కారు, కినరు, కోరు, కారు, గండారు, గగు (గు) రు, గదురు, 
గన్న (55) రు, గరు, గలిజె (జేరు, గుబు (ము) రు, 7606, గొవరు, గారు, 
చమురు, చౌరు, జిగురు, డొగరు, తలిరు, తేరు, తేరు, తొగర్కు తొ,టు 


CC’ 
మం) SA we id sos & . . 5 షు 
నెట్సియు, న(స్తురులు (అరా, 1. 148); నరు, పరు, వైరు, మేరు, మూరు, 
సరు, సోకు, సాగు అను పదముల బహువచనరూపములు _ ళ్లు త్రో, 
cn 
జుంఠము “కావు, 
e9o- వర్జాంతశ బ్లములలో “ఏటు అను దానికిమా త ము “వబులుి 


(భార, శాంతి, 111. 280); "సలయెజులు (భార. భీష్మ. 11. 240; ఛాగ. 
VI. 221); ఏట్లు, వళ్ళు, ఆను బహుువచనరూాపములు గలుగపను. తక్కి_నవానికి 
లువర్ణ్ల ము చరును; “జులు” — 'ళ్లుగ మాటదు, 

ల- వర్గాంతే శబ్బములలో “నలి కు బహువచనరూాప మగు “నెలలు” 
నా Ó són, “సెల్లు' అని యగును. ఉదాహారణము లదంతేశ బ్దముల బనువచన 
రూపములలో నీయంబడినవి, 

భీ_వర్ణాంతే పదముల బహ్బువచనమున లు వర్ణము చేరి పదాంత వుం 
బలి యిత మున కుత్వము కలుగును; ఒకప్పుడు పదము నుపో త్త మేత్వమున 
కును నుతగము కలుగును. ఇ శేర్పడిన - “లులుి” ళు గ మాజుటయు, “uto! 
_ళులు గొ విడుటయుయహాడం గలుగుతండును: “వేనలి” కి బహువచనరూప 
నుగు “వేనలులు' (భార, స్తీ, స్త్రీ, I. 98) అనుదానియందు తప్ప సాథారణముగ 
లులు తోడి బహణనచనరూ పము లరుదనియే చెప్పవచ్చును,  “_ళులు’ 
తోడిరూపములు “కేవల (గా గ్వాంథికములు; _ పద్యగణాది సౌకర్యముకొజికు 
వానిని కన్రులుకల్సించి యుందురు. 


€)— వర్ణాంత శబ్లములలో ' Se కు “నెలలు, నెల్లు’ అను “కెండు బహు 
వచనరూపము కాన్సిగచు చున్నవి. ఇమే, “కుచ్చె'లకు ) కుచ్చెలలు, కుచ్చెళ్లు 
అను బవహువచనరూపము లున్నవి. వ్యవహారమున “ఒడిసెల, ఒడి సెళ్ళు కల, 
కల్లు; గ(గొ) ల , A (గొల్లు; గోల, Ro; తేల, too; తొల, తొల్లు; దూల, 
xv; నేల, సల్లు, మూల, మూల్లు; వల, వల్లు; చెన్నెల, వెన్నెళ్టు, చెల, 
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చెల్లు; చీల, చీల్టు' అను బసువచనరాపములు వినయబడాచున్నవి గాని వానికీ 
గృంథములందు _పృయాగములు కానరావు. “తొబ్లల, త్ర bo; లకు 
తొలు, gi! అని వనహారమున బహ్బునచనము సోలదు; ES 
తోను నుండు so Sh sag, “é అజ్ఞాళ్లలో నున్నప్పుడే బిడ్డలు” అను నొనుడితో 
“అడ్డాళ్టు అనునది నిత్యబవాున చనముగా నున్నది; “సీని “కేక నచసరూపము 
అడ్డాల అని యుండ. నా? లేక “అడ్డములు = అడ్డాలుఅని చెప్పి, అడ్డాలు 
అను బహువచనరూసపము వె మరల సహబవచన లు నర్లము చేరిన దని చప్ప 
వలనా? 


లి-వర్హాంత శబ్దములలో గొన్నిటివై బహబవచన లు వర్గము చేరు 
నప్పుడు “లి లు” గా "న్నూత్రము నూాటబును: వేనలి, వేనలులు (భార. త్రీ 
I. 98); ఇలి, బలులు; (ఉగగలి, ఉగ్గ్శలులు); ఉలి, ఉలులు; ఓకలి, ఓకలులు; 
కడలి, కడలులు; కరువలి, కరువలులు, కలి, కలులు కూలి, కాలులుు కోలీ, 
కొలులు (తొొలులు( గాలులు, వారి. Vv}; గాలీ, గాలులు; AC), గిలులు; 
చీలి, చీలులు; చెలి, చెలులు చూఃలి, 350 *లులు (-ళ్లు); జాని, _ భాబిలులు 
(-క్లుష) జాలి, జాలులు; జోలి; జోలులు, తౌలి, తొలులు; (తో య్యరి, ఈొయ్య 
లులు - కళా. 111. 255); తొలి, తోొలులు (తీ్లులుం గొలులు- ఈ. హారి, 
Vv; దాలీ, చాలులు; నాలి, నాలులు (కూలినాలులు); నులీ, నులులు; 
పులి, పులులు; పొలి, పొలులుు బలి, బలులు, మెలి మెలులు; లాలీ, 
లాలులు; వలీ, వలులుు; గుబ్బలి, గుబ్బలులు; జిలీవిని, జిలిబలులు; "మొద 
అయినవి. వ్యవహారమున బహువచన లువర్హ మునకు బూూరనుం దున్న 
యుత(మునకు లోపము వినంబడుచున్నది. కూల్టు, నాల్దు, పుల్లు, మొద, 


కొన్ని లి-వర్ణా త శబ్దములనై బహువచన లువర్ణ ము చే చేరునప్పుడు లి . 

వర్ణ మునకు నిందు పూర్వక డకార 'మాచేశ మయి oró తోడి బహువచన 
పము శలేర్పడును. ఈ .-౦డ్జ్లు, -౦ళ్లుగ మాటి శాసనములందు కాన్సించు 
mh గృంథములందును 'వ్యవహారమునందును నదియే “ళ్లు ౫ నిరను 
స్వరమై సోనవచ్చుచున్నది. ఇట్టివానిలో, గొన్నిటికి -౦శ్డు తోడి రూపము 
(గృంథములందును వ్యనహారమునందును బ్ర ఇ యాగములు గానరా కున్నవి. 

(నును. 11. 54) అను |పృయోగ మున్న ది గాని యది “-౦డ్లు 
తోడి రూపమును స్థిరపణుపం జాలదు. కొన్నిటికి _లులుతోడి రూపములు 
కానరావు. గృంథములందు _లులు, -ళులు తోడి. బసవ చనరూపములు 
గాన్సించినను pé కృతి తి ముములును, గణాదులకొణ శేర్పడినవియును నని 
తోంయచున్నది. ఉదా ఎరగలి, ఎరగళ్గు (భార. కర. 11. 227); చెక్కిలి, 
చెక్కిళ్లు; వాకిలి, వాకిళ్లు (భార. ఆర, VII. 107; శాంతి. 11. $88); వేవిలి 


వచనము. 911 


(ఏకవచనరూప మున్న SP); వేవిళ్లు, కప్పలి, కప్పర్లు; తోొంగిలి, తొొంగిక్లు 
(-డు); ఎక్కిలి, ఎక్కి-శ్లు; 2586), ఓకిళ్లు; అంకిలి, అంకిళ్ణు; అంగిలీ, అంగిళ్డు, 
ఆశలి, ఆశళ్టు, (అజ్ఞాశలి _ దీనికి బహువచనము లేదు; దోసి (-యి) లి, 
దోస, (-యి) ళ్లు, పొంగిలి, పొంగిళ్లు, పింపిలి, పింపిళ్లు; ఎంగిలి, ఎంగిళ్టు, ముం 
గిలి, ముంగిళ్లు, కమికిలి, కమికిళు; పుడిసిలి, పుడినిళ్లు; పిడికిలి, పిడికిళ్లు; పుక్కి_లి, 
పుక్కిశ్లు, లోొడితిలీ, లొడితిళ్టు, గుప్పిలి, గుప్పిళ్లు; గృుక్కిల్‌, vi; 
నాలి, నాయ౫ళ్టు, నెమిలి, నెమిళ్గు; సందిలి, సండిళ్లు; పట్టిలి, పట్టిళ్లు; (“పప్టళ్లు' 
అని వ్యవహారరూ పము); పొంగలి, పొంగళ్ళు; పొక్కిలి, పొక్కి_ళ్లు; పొాక్క_లి, 
పౌక్క_ళ్లు; ఫొదిగిలి, పొదిగిళ్లు, బచ్చరలీ, బచ్చళ్లు j మించిల్‌, మించిళ్లు ; 
బాణలి, చాణళ్లు ; ముదుసలి, ముదుసళ్లు ; (మను. IV. 86) ;--వై లి- 
వర్ణాంత శబ్దములకు - డ్లు తోడి బహువచనరూసములు “కానరావు. “మంగలి” 
8 “మంగశథ్లు (ద. ఇం. శౌ. VI. 250) అను బహువచనరూాపము కానవచ్చు 
చున్నది. ఇమే, “బాకోలి', “చాకడ్డు', కంసాలి” అను వానికి “కంసాడ్డు అని 
బహ్ఫువచనరూపములు కలుగునా? “మొగలి” కిని “ముగడ్డు' అను బహువచన 
రూపము కలదు. (ద. ఇం. శా. VI. 628. మొగడ్ల్డ చెబువు.) “చిమ్మిలి” కి 
బస్ఫుువచనరూా పము “చిమిళ్లు' అగునా ? “పిప్పలి” కత్సమపద మయినను 
దానికి “పిప్పళ్లు. అను బహువచనరూపము గలదు. 


ఎంగిళులు (భార. fó . 11. 54); 'వాకిళులు (భార. శాంతి. IV. 97)- 
ఇట్టి రూపములు పద్య గణములు సరిపోవుటకుం గనులు చేసిన శిథిలరూపములు. 


పూర్వకాలపు శాసనములలో “ఎంగిడ్డు. మొదలగు “_డ్డు' తోడి బహు 
వచనరాపములు కాన్సించుచున్నటపి. లి-వరాంత శబ్దములు తొలుత డీ- 
వర్గాంతములుగ నుంజిడి “gs. లేదా, “ర్లు లోని తొలి ó” “కారము 
డకారముగ మాటి యెన నుండవచ్చును. 


తిరుగలి, గొడ్డలి, కొడనలి, గుద్దలి, కాగిలి (కాణగిండ్లు, మను. II. 
రథ); TA; వీనికి -౦డ్డు, _్టు ల తోడి శెండేసీ బవువచనరూపములు 
గలను. 


ఆలి, ఆవిలి, ఇక్కిలి, ఇరివిలి, ఒంపిలి, ఒడిసిలి, ముచ్చిలి, చలి, జంగిలి, 
జెంగలి, కుజఖిగోలి, ముంగలి, వెనుకలి, పింగల్‌, చిందిలి, ఒంజిలి, ఒందిలీ, 
అరగలి, కొడి(-ణృదిలీ, గబ్బిలి, జమిలి, గుమి(-బిలి, 26 26); ఎక్క_లి, 
జిగిలి, sc Ó, నలి, అక్ఞాశలి, గలి, జుట్టిలి, బడిలి, só0 30); తనకలి, నెం 
జిలి, పక్కి_లి, పికిలి, పిక్కి-లి, మూగిలి, వింజిలి, అను పదములకు బహువచన 
రూపము లున్నట్లు కానరాదు, 
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చెండ్లి” శబ్దమునకు బహువచన లు- వర్ణను చేరునపుడు భి_ వర్ణము 
లోపింపదుః పంక్తి! ౦డ్లు (పేర్వేర బొన్మల వెండి ౦డ్డు చేయుచు — భాగ Xx 
ద. go. శౌ. IV, 808). వెండ్సిండ్రకు. వ్యన వరమునను గ్కంథముల౧దును 
నిందలి రెండు - ండ్డును_ శ్గుగ నూజును. వెల్లిళ్లు, పెండ్లి శబ్దమునంటివే యగు 
గొండి, తొండ్లి, బాండ్లి, అనువానికి బహునచసరాసము తె ట్రుండునో 30 
యదు, ద. go. శౌ. IV. 784 భో “వెళ్ణిండ్లు' అని యున్నది, 


“జమలి ముక్కా_లి” శల్లమునకు “జనులి ముక్కా_గు, జనులి సు'క్కా. 
లులు అను బహువచనతాపములు కలుగునేసమాూ తెలీయదు. “చక్కి_ని” 8 
hi అను తాపాంతరము గలదు; చాని బవహబునచనరూగము “చెక్కు_లు” 


- ఎను “ or 3) , “Ó “i RCN 
హరణ మున్నది; á అను నస చనేరూపమునకు Ww భయులందు 
సృయోాగము కానరాదు. 


“గాబ్బిళు' అను బవువ చనరూపమున కేకవచనమున “గౌ, నీ అని 
యుండునా P “గొబ్బి” అని వ్యనహారమున నున్నది. “గా బ్బ! "8 Lá: AS 
బహువచనరాసపమా? గొబ్బి కి బహువచనము AC బులు” కాస లను; aid 
మతియొక బహువచన లు- నర్జఘు చేరినపో “గొబ్బులు టు ఈ) యగును. 
“లులు' '్లు' గా మాటీన-ో “గబ్బు ó? అగును గాని bhá (౮న "కొడు, 
కాన్రున 'గాబ్లి) క్రి రూపాంతేరము సలి అని యుండగ తను. అత భాష 
నుండి లోపించి దాని బసువచనరూప నుగ గొబ్బి I SA Mas ATHAIR 
దని చెప్పవలెను, 


లు_ వర్ణాంతేశే బ్దములకు బహువచన లు పరము సరమగునఫుడు లుబు' 
“శు గా మాటునుః: ఒడలు, ఒడళ్గు (భార, దో V. 386; A 6. V, 
213); కాలు, శకాళ్ల్గు (భార. అది, Ve 19, 294; VI. 289; దో. II, 
292; విరా, I. 298. II. 17; 250; అను. I. 483); కెన్రులు, soib (భార. 
అను. V. 429); పగలు, పగళ్గు (wx. 1. [6); పాలు, సాళ్టు = భాగ 
ములు (భార, ఆది. VII. 221; శాంతి. V. 46); మొగిలు, మొగిళ్లు ('భౌర, 
ద్భో. 1. 861); మొదలు, మొదళ్లు (భాగ. 111, 68H); _ ఇ, కీలు, కళ్లు; 
తాబేలు, తాబేళ్లు, తేలు, శేళ్గు, తోలు, ó“ “ó; నూలు, నరాళ్టు, దిగులు, 
దిగుళ్లు(? ), పలు, పగుళ్లు, పశ (-స్ర్రే లు పొటు (శే శ్ర) ళ్లు; బదులు, 
బదుళ్లు, ఇలోలు, SS సవాలు (హీం.), సవాళ్లు, రాలు (ఇంగ్ల ష్స్ర, రూాళ్గు, 


నీలు (ఇంగ్లీ షు, నీళ్లు, కోలు అంతనుందు గల పదములు “కోకు” అని 
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బవహువచనమం దగును (ఎదురుకోలు, ఎదురుకోళు మొద.); కడలు, కడళ్లు; 
కుందేలు, కుందేళ్లు; గోలు, U7 గగ్గోలు, ós చాలు, చాల్ల 
వాలు, చూళ్ల్ళు, మేలు, మేళ్డు; ప్‌లు, వళ్లు, మొదలయినని, 


గృంథములలో “ళ్లు శులు గ మాబుట గానవచ్చుచున్నది. ఇది 
కేవలము గణాది సౌకర్యముకొజుకయి యుండవచ్చును, ముదిత (cé 
ములలో “ళు సై వణల. బహువచన - లువర్ణ్లము చేరుట గాననచ్చు 
చున్నను నటి పృయోగములు వవహారమున నెన్న డయిన నుంజినా యని 
సం'డేహింపవలపీ పోయున్న ది; ఉదా. ఒడోళులు (భార. విరా. 111. 167; శల్య, 
I. 105); కాళులు (భార. fog. I. 104; ఇంతి. IV. 182; భీష్మ. 1. 
211; విరా. 111. 8); చాలు, మాళ్లు, మాళొలు (ól sb. XI. 81); తోజే 
భులు (భార. శాంతి. 11. 42%); పాళ్గులు (భార. అర. IV. 286); ముగిళులు 
(భార. దో I. 182. H. 44; భీస. 11. 216; అను, IV. 113); వేళులు 
(భార. విరా. I. 148,) మొదలయినవి; కాళ్లులు (భార. విరా. 1. 78); పాళ్గులు 
(భార. అను. 11. 287). 


“లులు తోడిరూపములును_ కవికల్సితములే యని తోయయచున్నది. 
మేలులు (భార, శొంతి, IV. 171); మొదలయినవి. 


“వాలు శబ్దమునకు “హాలులు' అనియే బహువచనరూప మయినట్లు 
తోయయచున్న ది. “వాళ్లు” అను రూపము లేదేమో. వశే, కరబాలు, కొొంగ 
వాలు (కుక్క_ల నొంపం జూచి మణీ కొందజు గొన్నిటిం గొంగవాలులకా 
బక్క_లు సించినన్‌ - యయాతి); బాసవాలు, మొదలయినవి, “నటవాలు” 
(= అశ్యగతి విశేసము) అను పదమునకు “నటవాళ్లు' అని బహువచనరూాపము 
కలుగునా? ఇమే, సేలు, మొదలగువానికిని బహువ వ చనరూ సములు తెలియవు, 


“కార్లు అను రూపము గ్చూమ్యమని యప్పకవి యన్నదాని కర్ణ 
మేమోా తెలియదు. అది యనౌచిత్య\( గ్రామ్య మని యాతని యభిస్ర్యయమై 
యుండవచ్చును, అర్థమునందు గాని, బుహునచనరూపనుందు గాని యాత(డు 
దానికి (గ్రామ్యత్వము నూహించి యుండ(డు. భారతకనులేమి తరువాతి 
వా “So “కొ శ కనాచిత్య( గ్రా న్యుత్వము నూహీంచి యుండలేదు. 

os అను కాశీఖండము IV. 121 వ పద్యములోని రూపము 
© foc” అని యుండవలెను. 

_ ల్లు అంత మందు గల కొన్నిశ బ్ర్దములకు బహువచన లు-వర్ణ్య ము పర 


ముగునపుడు ' “ల్లులు’ “_ండ్రు గ మాటును, “_ండ్డు” అనునది “oh”, ర్లు 
గం గూడ నూాబును. ES ను “_౦డులు” గ శ్రిథిలము చేసి కనులు గ 
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సౌకర్యముకొజకు వాడుకొందురు : పొదరిల్డు, ఫొదరిండ్లు (భాగ. VII. 80); 
పల్లు, పండ్లు (భార. అను. I. 147); goo, ఇ్రంధులు (భాగ, cosin, I. 
11); విల్లు, విండ్లు (భార, దో, Ilr. 88); మింగగులు (భి. సిరా. 1, 172; 
దో. I. 291); పాలిండ్లు (భార. విరా. IV. 26), సీని శకేకనచనరాస మగు 
“పాలిల్లు' అనుడానికి (పృ రాగము లేదు; అది న్ఫవహోగమునను చేదు; 
కల్టు, కండ్లు; వడగల్లు, వడగంశ్లు, మొద; ను, ముండ్లు; బంధు (నిర్వ, 
VI. 89) అను (వృయోగ మచ్చు సృతులలో నున్నది; అది Qo €94) 
యుండవళనేసూ. 
ల్లు, చొల్లు, జ(దృల్లు, జొల్లు, కిల్లు, పుల్లు, సెట్టు,సొాల్లు, నుట్టు, జెల్లు 
లకు _ పహువచనమున _౦డ్డు లో డి రూపములు గలుగు. ఐ”నిసి బహు 
వచన లు-వర్ణముమాతృము చేరును : జల్లులు, “ముదలయిసవి. “ఇల్లు అను 
పదమునకు “ఇల్లులు” అను బహువచనరాప ముక ఏోటం. గానంబనుచున్నది. 
గోకులమిలులు. 
య 
న్ర - వర్ణాంత శ్రబ్బములలో “చెయున్రు అనుచాని ఎనన చన లకార 
మునకుమా త్ర ములఘుశేఫము విభాష నగ నని చిస్నయసూరి "చస్పిను, 
చెయ్యులు (భార. భీష్మ. 111. 350); ఎలగ్పుం జెయురిలం “8 dhon ac దే'త 
(భార. ఉద్యో. 11); చెయ్వుతు (భాగ. V1. 619); . eoo NESSA: 
బహువచనరూాప మర్యాచీనమై యుంతును. “కాయుర, తేలి; న (గన 
మొదలగువానినై బవహువచనమున నలఘురేఫము రాదు. క*య్సులు (భార. 
ఉద్యో. H. 109). 
బహువచనము పరమగునపు జాను (సృభృతుల సొదియయ్‌గంబునకు 
లోపంబు విభాష నగునిన చిన్నయసూరి. ఆన్రులు, ఆలు; జాములు, జాలు; చుట్ట. 
ములు, చుట్టలు; మాసములు, మోసనలు; అను నుదాహారణనుల నిచ్చెను. 
“ఆనుినకుం బూర్యరాపసము కన్నడమున “ఆి అని యుస్ప్సద. “ఆి అను "నేక 
వచనరూాపము తెనుంపన లేకున్నను దాని బవహువచనరూప. నగు ఆలు” 
మ్యాతృము తెను(గున నిలిచినది. “ఆలు'(భార. ఉద్యో. I. 254.) “ఆలు అను 
బహువచనరూసము నేటి వ్యవహారమున వ్య_స్తముగ లే కున్నను “ఆలనుంద, 
ఆలశకాపరి” ముదలగు ననాసములందు నిలిచి యున్నది. “ఆవు” శబ్దమునకు 
బహువచనరాపము “ఆవులు అగును. “ఆవు” శబ్లమువంటి రూపమునే కలిగిన 
చావు, తావు, SS, ప్రేవు, ప్రోవు, మావ, మోన, లావ్రు, అను పద 
aoin, లువర్ణ్య ము béithe దాని తుది వ్రు - వర్ణమునకు లోపము గలు 
గదు. 5 పూవు” ''శల్లమునకు పూవులు, పూలు అను శెండు బహువచన రూప 
ముఖున్యపి ఏనిలో “పూలు” SMA SL కన్నడమున చేకవచనమున 
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“పూ అని యుండును, పూ అని యీకవచనమున చెనుళసనను NMS 
కవి పృరోగముకలదు, “నూను” శబ్దమునకు “నూలు అను బహువచన 
రూపమున్న దేమూ చెప్ప లేము, 'నూలుండ, నూలపిండి” అని వ్యవహారమున 
వినయబడు'చున్నది, 


మోసము, చుట్టము, మొదలగు వానిని జిన్నయసూరి యాను ప్ప 
భృతులలోం జేర్పుట వెచార్యము. “ఆను పదమునకును వానికిని భాపమున 
బోలిక లేదు. మాసములు, మోసాలు, మోసలు; చుట్టనులు, చుట్టాలు, 
చుట్టలు, అని యూరపముల నిష _త్రియగుచున్న ది. ఆలు” క్ర అబు చెప్ప 
ఫీలు'వేదు. మువర్ణాంత. శబ్దముల బహువచసనమున మువర్హము తపం 
తత్పూర్యనందున్న యత్రునకు SES కలుగునశ్లే న దచ్గాంతము 
“మొుదను' శబ్ణ్దములోని తుది వువర్షమే లోపించి, తత్పూర్యమగు నత్తునకు 
bo ముకలిగి 'మో్యాదాలుి అను బహువ-చనరూాప మేర్చడుటకు శాసనములం 
దనేక (సృయోగములు గలవు. “మాదాలుి నకు “మాగలు అనియు రూపాం 
తరము గలదు. మోబాలు (ద, ఇం. శౌ. IV. 715, 718, 721, 725, 727, 
729, 780, 782. 785, 742, 748, 746, మొద), మోదలు (ద go. శా. 
IV. 724, 783, 766, 1048, 1110 మొద). 


నితే సక న చనములు, 
On 


1. కొన్ని శబ్దముల తుది దితవాల్లున నొకటి లోపింపయగా మిగిలిన 
యేకనచన రాపముమై బహువచన లువర్ణము చేరదు : అన్న, అన్య 
అప్ప, అప; అమ్మ, అను అక్క, అక; ముక్కు_, ముక్కు చిట్టి, చిటి; పొట్టి, 
ఫొటి; తొట, 6765; శెడి, ఇడి; రడి, రడి; చెద్ద, వెద; చిన్న, చిన; విన్న, 

“టి డ్‌ ? “Ca ది SY AY 
పీన; పొన్న, సొన; సన్న, సన కుమ్మి, కుమి; దుమ్బు, దుము; కొల్లు, రొ; 
గాత్ర, గాజా, జెట్టి, డజెటి, “ea; ACT పొట్ట, పాటు; కలి, కటు; Eist 
“8555693 తల్లీ, తల్రీ; పల్లు, పలు పుల్ల, పుల; ఇల్లు, 969; పుల్లు, పులు; ఏల్లు, 
విలు; పున్వు, పువు; మువ్య, మువ; కుళ్ల, కుశా; ముదలగువానికి అనలు, 
అపలు, "మొదలగు బహువచన రూపములుండవు. 

కాని కొన్నిటి కిట్లియెడల బహువ చనమున లువర్ణ్యము చేరుటయు6 


“లదు:... 

నిప్పష్టు, నిప్పటు, నీప్ఫటులు; లొట్టిపిట్ట, లొట్లపిట, లొట్లిపిట్టలు; బిడ్డ, 
విడ, బిడలు, తామెత్తు, తామెతు, తామెతులు; రానుత్తు, రావుతు, రాను 
తులు; కన్ను, ó, కనులు బసవన్న, 'బసవన, బసవనలుు కొమ్మ, కోను, 
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రొములు; నాగవల్లీ, నొగవలి, నాగవలులు; జాపిస్ళీ, జూబలి, బాబిలులు; 
, fa ui r. లో Ca as - si న sa అవ mad “ 
కువ, కువ, కునలు; నువుష, నున, నుస్రులు, దిసన్సు, దినను, దిననులు “ముద 


లయినని. 


ఏ, అక్క_డ మొదలగు సను స పదములకు ఎహబువెచసన ప త్వెయము 
Bh] DJ ,. 

2 ఇ á Ra á a AR we | Se hb ut !, . NA us á 
చేరదు: అక bó S5 —óa; Ais గద 3 అచ్చట, ఇ్షప్పుటు, 0 బృం); అప్పుడు, 
ఇప్పుడు, ఎప్పుడు; ఆవల, ఈవల, ఏవల; ఆనాడు, ఈనాొయసు, ఏనొయ; 
మొదలయినవి. అక్క_డ, ఇక్కడ, ఎక్కొ_స అను. సదములంయు. కోడి క 

” wd mass we wr ” á au Ae” Saoi her, TRS Ach ile nal 
CN CAS నఏివవించునపుడు స UAN AA క్లియందు So AA) UA) RS) GA) 6) 
లువర్ణనము చెరును : అక్క_డల5, ఇక్కొ_డలన, ఎక్కొ_.డాలస . 


ల. సన వాచక శబ్దము లెల్ల ప్పుడు నేకవ-చసనముసుం దే Ww యోగం 


బడును: కొంది, నెనర, మినుము, వరి, అరుణ, -దోడీ, సెనగ, యుదొలయినవి. 
4. కొన్ని ce, వేళ్గును నేక వచనమునం బే ప్రఈాగింసనంటమును At 
వీర, కాకర, గుమ్హడి, బచ్చలీ, దొండ మొదలయినవి, 


5. కొన్ని నంభార వాచకపదములు నితే తక వచనములు : నూని, 
ఆముదము, డొప్పు చింతపండు, ఇంగువ, పనువు మొదిలయిసపి . G. So; “NXE 
శేసరి కదంబ నుంబరు సునుంగు జవ్యాద మొరిణానుదిము, బు బుక్కయ తరు గోవ 
గంబూరబోలు చట్టక లపంబు పన్నీటం జూదిప్రూానీ (హంస, V). 


6. లోహాబాచకశ బ్రములును నిత విక నచనములు : "విండ్‌ రోగి 
9 త్రడి, బంగారము, కంచు మొదలయినవి. 


7. సరి సొటి, ఈడు, ఎన మొదలగు నమానారకో పదములకు బహవద 
నరూపములు గలుగవు. “కన్నులు సెన్నుల్‌, నురుచిర సదిములు రనోనులు, నిర 
నురకుంజూడ నొొక్క_ యీ డై యునికిన్‌ ” (రా.కీష్కీ_0.) “నతు లీభాగ్లవికి భాగ 
సంపద నెనయే” (భార. ఆది. 111,); నీశెనయె నూసనవనాభులు (భార. సభా. 
1.); దీనికినెనకాను ను౬డి తలంసనేధర౦బులొ (భార. అను. I); “నభ్గ'తెల్ల! ... 
నవి దీనికిసరిగా వత్యంత విభవ సౌరదర్యములక౯ (భార. నభా. I); “ఆ 
so só an) os” దసులాజయంతుం డాపుల న్తు నిమనుమం డీయధిపుతోడ సాటి 
యగుదుశె ' (నైష,. VL 'పృథానులు దక్కి_నవారు సాటియే నూమిడి వీర 
భద్బునకు (నైష. 1) - “సరులులేని దృ ౦జన శాబకములు' (నైన. 11) 
మొదలగు చోట్లం బై శబ్బములలో పాటై, ఈడు అకు బపాజఖునచనములు 
(గృంథములందును గొన్ని మబండలముల వవహారముసందును "కొనంబడు 
చున్నవి, 
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ర. గుణ, రన, వాచకములై న చేశ్య విశేవణ శబములు 0733 కవచ 
- © uil; 
ములుగ నుండును : ఈ కాగితేములు తెలుపు ఆ బట్టలు ఎటుప్పు మామిడి 
i త్ర 
పంశ్ల్లు తిప్పు; బింత కాయలు పులుప్పు; కాకరకాయలు చేదు మొద, 

9. కొన్ని యితేర శ్రబ్బములకును బవువ చనమున (బ్ర యోాగము 
(గృంథములందును వృవహారఠమునందునుగూడ లేదుః అని = యుద్దము; చక్కిలి 
a ) m 
గిలి, పోరచి, రోయి, అర (బ్ర మర (జి), మున్నీరు, ఇ్రశుమ (“'ఇడుముల( గుడు 
వడి అని భార. 11, 284 లో స్కృయాగమున్నదిగాని యది “వడుమంగుడు 

వదె” అనియే యుండవలెను). 


10. కొన్ని రోగములసే శైకవచనమునం దుండును: అయిర, ఉంగిడి, 
ఉక్కి_న, దగ్గు, జలుబు, ఉబ్బన, తొంప మొదలయినవి. “నల పల్క_ను చెప్పవే 
యన్న నీకు, నరిమిరో Bó og యంగిటిముల్లా” (భల్లా. 11.) 

C౧ 
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11. “వాల్ల i పొల్లు, అనువాని నేకవచనమునందే యుసయోగింసవలసి 
నను (చలను రోహము పొల్హ్లయునై _ భార. ఆర, IV, 957) “పొల్ల లు' అను 
బసహ్బునచనరాసపమును గాన్పించుచున్నది. (మొల్లలు _ భార. ఆర. IV, 294.) 

12. “ తాయి 'కి బవహువచనరూపము వేదు; అశ ఒకరితి, ఒకరిత, మొద 
లయిన యే'కార్థక మహాతీవాచకపదములకును, 'ఎవరితి మొదల/స చానికిని 
'బహh్బువచనరూాపములు వేను. 

బసహువ చనములైెనను నిత gá వచన తుల్య ముల్రెనసదములు. 


అన్ని, ఇన్ని, ఎన్ని, కొన్ని, రెండు మొదలుగాగల యనుహాద్యాచక 
సంఖ్యా వా చక పనములు రూపమున  నేకవచనములుగ నున్నను బవ 
వచనము లే. రెండు "మొదలగు ననుహద్బోధక సంఖ్యా బా చక పదములకు బహు 
వచన లువర్ణను జేర్వటయుం గలదు: రెండు'రెళ్డు, మూూడుమూళ్లు, నాలుగు 
పదులు మొదలయినని. సంఖ్యా వాచక పదములు సమూ హాోర్థక ములగు నపు 
డేకవచననుందును, అట్టి సమాహాముల బహుత్యమును డెలుపవలసినపుడు 
బహువచనవనుందును నుపయోగింపయబడునుః: శెండుపదులు బ్రరువడది మొద, 

నసమాసమునందు సంఖ్యా వాచక పదము పూరషపదముగా నున్నప్పు 
డా'సను_స్హపదము తేజిచుగ నేక వచ నాంతమ?సను: ఇరు వాగు, బరులు, ఇద్దుము, 
ఇక్కట్లు, ద్రారాణు, ఈఊఈ'రాటు, ఇబ్బంది, ఇబ్బడి, ఇమ్మడి, ఇ్రడుగడ, బ్రిడును 
ఇ్షనునుడి, ఇనుమాటు, ఇ్రనుమిక్కి_లి, ఇన్నాతు, ఇ్రరుదలవాము,. వ్రిరుండల 
పులుగు, బ్రరువాయికి ట్టు, ఇరువది, ఇ్రరుస, ఇల్ల ము; ఈ రేడు; ముక్కా_క, 
ముక్కాలు,  ముచ్చిన్రకో, ముక్క-న్ను, ముక్క_(క్కా.లివీ(ట, ముక్కా_ని, 
ముక్కా_రు, ముక్కొ.టిక, ముక్కో_.'ణము, ముక్కో_ల, ముచ్చిచ్చు, ముచ్చెలక, 
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ధ్ర © 


Sé . - - [á ; Fa wit EALA Ta age» 
ముచ్చట్లు, ముచ్చ (Ós) మూడు, ముచ్చనలము, నున్గ్తుము, సనర్నొటు, 
ముప్పది, ముప్పాతిక, ముప్పావు, ముస్వావులా, నుప్పిరి, సుప్ర్యూంట, 
ముప్బొంగు, ముస్పాద్దు, ముబ్బడి, ముమ్మడి, ముమూ్మూ్మయు, సుయ్టంచు, 
ముయ్యంచుతుంగ, ముయ్యడ, ముయ్యెలగుట్ల, ముతా కంంబొన్న, సయ్యా 
అతు, ముయ్యెడు, ముయ్యేటు, మువ్భంచణాకు, సుస0చ, మువ్యంటు, 

Ó 
మువ్యన్నె (మెక మువిల్లు, ముష్విసము; నసనర్నాు, సెగ, సును 96), నలు 
తుము, (16094500), నలువది, నలుసా'ల; ఏబది, Scoir, దనొటు; టకు 
వది, ఆర్దుము, ఆర్నూణు, ఆటుస; ఏడ్గుము, ఏక్టరాఃం, CON ఎననుం 
దుము, ఎనమనూ (-న్న్మూ) జు, ఎనుబది; తొంబది, తమ్మన (స్మూటు, 
తొంబ (-మ నాటు, తో"న్భుందుము. 


రెండు, మూడు, నాలుగ, ఐదు, ఆటు, ఏడు, ఎుిసుద, తొమ్మిది 
అనుసంఖ్యా వాచక పదముల తటువనాత వచ్చు విశేషణము ఏహునసనముసం'దీ 
యుండును; వానికి బర్‌, వరు, ఇను ము, మూ నలు, నొలు; ఏను; అటు, 
ఆర్‌; ఏడ్‌ (-€ ); ఎన్క ఎను తొం; అనునవి సమాసముల( బుగగ బనములుగ 
నిలిచినచో వానివై c జేరుపదములు _ సాధభాధణనుగ. నేకవ'చసరూూపముతథో 
డనే యుండును. సాభారణముగ ననుటచే నొకప్పుడు ఇ్రరుదలలు, సు"చ్చెను 
టలు నలుగడలు, ఏనాళ్గు, మొదలగు బహువచన రాపసులును గలుగునని 


(గృహీంపవ లెను . 


á నచనములయినను బస్ఫునచనరూ సములనళ గాననచయ్సు సద నములు, 


ఈ క్రిందిపదములు బహ్బువ చనములను (థ్రోనును గల్పించుచున్నని. 
కాని యని తొలుత బహువచనములుకావు; 'ఐానినుం)డి తనుధబన మర్ల 
చేకవచన రూపములు కలుగలేదు! 

అగచాట్లు (కన్న. ఏక . అగచాటలుు; అంగ౫ోలు (-ఆగ్బు, కొన్న. ఏక, 
అంగల్ఫ్‌; ఆనాలు = ఆనవాలు = ఇ్రన్రరం గాచిసపాలు బ్రనుళ్గు (కన్న. ఏక, 
ఈచల్‌); తొప్పలు, దోరలు (కన్న. ఏక. తోొప్పల్‌ = ఒశ్గుగా రాలీన చిన్న 
యాకుల సమూవహాము పొట్ట (పొడల కాయ; (కన్న. ఏక. సడనల, సడల; 
మరారకీ, ఏక. పడవళ; అవిసీలు (ఇది గాడ్సుబాబాల నక్కి. శిరి తావి 
యబివీల్‌ దువాళించునట్టి బయలు, చంద్భ.) పీం. ఏక. అజ్‌ వీల్‌ అరులు 
(కన్న. ఏక, అరుళ); బరులు (కన్న. ఏక. ఇరుళ్‌) gó వారము (భార. శల్య. 
11. 86); కురులు (కన్న. ఏక. కురుళ్‌); భాగ. VIII 279; Vi. 101; 
మరులు (కన్న. ఏక. మరుళ్‌); అజువణులు భార. దో. I. 158; భాగ. 


VIII 217; (కన్న. ఏక, అఅివజల్‌; సూరెలు (భార, (దో,. 11, 295, 


వచనము, 919 


1II. 179; t- I. 119; 11. 19; ఉద్యో. II. 183); కాని, “సూశెగిల్లు” 
అను నామభాతువ్రున సూశి అను శేకవచనరాపము కాన్సించుచున్న ది; 
డోకు (ఆఅలుకు) చాటు భార. విరా, 11. 38; నరలు, “కలయ నరలువచ్చి తల 
శ చై. నంతజేసి యెట్లు నీకు జేరు Seo (భార. é ఆర, IV. 207); “నరలుగల 
కామునై. నను నరుణులు రోయుదురు” (భార, ఆది.) _నర అనయా ' వందు 
క్రలయందు కనబడు తెలుపు” అనుఅర్థము ల్లు రత్నాకరముననున్నది. దీనికి 
భారతమున “సరలు అనియే పృరోాగమున్న ది. “నరలు బహువచనమను 
భృమశేం దరువాతి వారు దానినుండి “నరి యను నముజీయొక యేకవచన 
రూసమును.గన్న్చించికొనిరి. అపిిభో తలనొక నరయున్నం జూపి తరలాత్నీ 
యనుక్‌" (మార్క... VII); “అలుగసలయబడు' అను భార. విరా. III. 50 
లోని నము ద్రితసాశము 'అలుగులి లోని ల_కారము బహువచనబోధక 
నును ఢనుచేతం గలిగినది; “అలగులము + పడు అను పదముల కలయిక 
వలన నా శబ్దభల్ల వము కలిగినది; “అలువులు’ = కంటికొన, అనుచానిలోని లు-_ 
వర్ణము బవ్మొనచన బోధకము కాదేమో (భార. విరా. V. 240); కేకిసలు 
(భార. వా. I. 41; 366, I; హంస IV; బహు. 11); తుంచెనలు (భాగ. 
XII. 688)-.ఈపదము లేకవచనము Ó; కన్న డమున_“సల్‌' అంత శబ్దము లేకవ 
చననములు;_ “ డే ద్రెది “కెరలు నకు రూపాంతరము కానోపును. “కంపు 
దళ్గుకొత్తు వారుతో, GA నావృకోడరునై ' (భార. భీష్మ. II.); 
“కిలిమై నొక్క_ట లీలలే road కెడు వాలుగ సోగల మేలుడించి (భార. వరా. 
11); “'సాయను శేళ్లుచుకునో యని రెండు కోడలందు వాగాపట్టిరి నుత్స్య 
వత్సపతులు (కళా. <1, Bia ao దొలం బగతుని, యఅకడనుండి 
భునిమిాయద కబ్బలియుండున్‌ ” సి, పూ. VII); “రోహిణాద్సియ సెక్కు. 
"óg, యున్నట్లు క్క కీ డాచలం౦బుల LS XA (రా. యు, కాం.); “మాలు 

CÉ Jó rann sii సముల్లోల కహోలములలడేలు శ్‌ మముగన్లొంటు;” 
(ee. పూ. 11; “అడ్డంపు నీడుపు టాయబడ్డలగతి నున్ను(వీళు జ డాంక లనుండి 
రః రుదాయటి (మను, Ir ); అల జలంబులు ధాత్రి, త్తి నవఘళంపక మున్న కే శే రుబ్బు 
చో  యకీ 2 సంకముి” (కాలీ. V. );_గుంజారొడు.-తేమి. Be We 
గిలంబడుట; “గుదగుదలాడు' మొదలగు కొన్ని శబ్బములలో “దల్‌,. సల్‌, 
చల్‌, పబ్‌' ముదలగు వర్ణము లంత మందుగల “పదములు “అల్‌ అను 
కృ త్త త్తద్ధిత (á óg యము, Em నేర్పడిన యేకవచన రూపములు శాని, 


యసి Ri రాపములనియే తెనుళసనారు తలంపం జెచ్చీరి. వానిలో 
గాన్న్చిణటి తుదివర్ణ ముగు లువర్ణము బహువచన (సృత్యయమను భ్రమే 
వారు మరల లువర్ణ్మ రహితములగు నేకవచనరూ పముల్ల నేర్నాటు చేస్తి 
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కొనిరి; కొన్నిటి కట్టుచేయ లేదు. గుసససలు, గగ్గలు, గొప్పలు, గోగుపులాడు, 
గోర్సిళ్లాడు (దీనిక “ గోర్సిలి ” అను చేగవ-చనరూపను కాసరాద్ఫు, చిటచిట 
లాడు, చిదురలు, చిదురుసలు, చిజుతేలు కవియు, చుంగులు, చుమ్మఖు చుట్టు, 
చెమికలు (దీనికి Co” అను నేకవచన తాసను ఖేదు), తలముళ్లు ౫ నేంటీ 
కాని, తేక దొంగయుక్క_ సాధనము, కన్నడమున “sos: కు “సుర్గు, నుల్‌, 
అనునది యేక నచనరాపము; తుంచెసలాయు, తుస్పలుదూ?లు, న 'జెగుమాార్లు, 
చెరుమార్లు, అనుచానిలతో “ఆభ్‌ ” అనునడి దపికవవనయును వినీయం వేయును; 
గోవార్టు. శ్రబ్లమునిట్టి దే. “వీకుందగిన గోవాగ్లు soar) ననుకి నగరాజిి' 
మను. (IV 5 te: జమున గోప శబ్బభవము గని అనియుస్పది. “గోవాళ్‌ 
అనయా గ ల్ల వాడు” అని యర ము; “గెల్లి శ్రబ్ణమాల౦ కారిక ముగ “gai 
వానికి దెనులసన నుపయోగింపబడును; కాన్రున " - సప్ర్రయాగనమున గ (గస 
óg అనయా ECR అని యర్థము 'చెప్పిగో "ననచ్చూ నమా శన Ie 
రత్నా కరమున నాపదమునకు హానోసము గలవాయ' అని a యున్నది; అది 
బహువచన మయినట్లు తెలుపబడినది. “నేన 4 వనారలు. (ని. ఛూనిక్లి నిగ 
వాము చెప్ప(బడి కినది, “గీవకుి “యావననుు, నునోజ్ఞ సు (ని Scd ను 
('వ్రాయంయబడనది. “గేవి కుం. 93 SESE (బృయాగము లేదు. గయ 
నకు “గోవు అని తాపొంతరముండునా? ఉన్నయెడల “గోవాళ్లు అను సద 
మునకు 'విలాన పురుముయయు అని యర్థము చప్పిక”సవచ్చును, ఎట్టుయిసను 
“గో వాళ్లు” అనుపదము బహుచనరూపము "కౌదు, — bi Eas '(e 6, . ఉద్యో 
Ill. 61.) అనునది “నవ్వులాట కు రా సాంతరను; Hrs ఉను 'నేక 
వచనరూపమువేదు. — నావురులు; ఇది యేకవచసగరూపను -కనోసును: “బలి 
తపు బద్భజా౦డనును పాళిఘుటిం చటమో(దం బడ్డ కీ, వ్రలనేఢసన స రలుంచి 
రహిాపుట్టం న మ్మిహీశేందు నామముల్‌ ౫లిగిన నొనుణులొగొని యులోోకికె 
చితృ దురోదర౦బుగా, నలరనుజోడ నాడు శమలాము:డు నెక నం NÓ to 
జూదేముక్‌ (చను. 1); - నెరన్రులు = చుట్టుయబస్లు (భార. ఏరా, L.) 243, 
2455; (111. 26), ఈ యర్థమున నిది యేకవచనమే యెగుసని తోచు 
చున్నది; వ్యాసనము, మార్గము. పూర్తి, మొదలగు సర్భముల౧దు “సరన” 
అను నేకవచన రూపమున్నది; పడలు = బ. శాసుల్కు అ. శబ్ద Óra, 
కరము. “ఏచిన పహొదడలంబడల్పడ ' (భార, ఆర. II.) అని _స్కృయాగము; Nós, 
డమున “పడల్‌” ఆనంగా పడుట, పాటు, అని యర్థము. -ఈ యర్థనుందే యొ 
పృయాగమున. “పడలు' పదము వాడంబడినది. అది యెకనచనమే కాని 
బహువచనము కాదు..పానలు = బ. సంచేవాము, అని శబ్ద రత్నాకరము; 
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(భల్లా. 1, భాగ); “పానలు ఏకవచనమే కాని బవహునచనముశకాదుు; 
“పాని అను నేకవచన రూసమువేదు, పింపినలు; వసివాళ్గు; “వసివాడ్‌ (-€) 
అను చేకవచన రూపమునై నుత్వము జేరునపుడు శికు Acócóo కలిగి 
నది; విచ్చవిచ్చలు; ప్‌-వో(పులు; వెట్టి బాగులు, సకినల మంచము; ఇందలి 
“సకినలు’ అనుదానికి SóB అను నేకవచన తాపములేదు; AG ముగ్గిసలు; 
సీళ్గు : “దే, వి. బి. (ఏనుంపను_ పొడిచెడు) బరిగోల,” “మ, హీనువత్నాదవ 
“77045 శేలిరతిమై నేపార కోపారుణ, ,క,ను నే కాంచలమై ప్రభాత మద 
రేఖంబై న గంధదిషపేం, (దృముడాయంజని సిళ్గునూపుట సుమో FC 
నత్వుగ విక్కము గాం తేయవరిషు నీను దొడరంగాణజూచు టూహింప 
గన్‌ _ gó. ఆర. VI, మొదటి తాపము, “Rac అని శబ్దరత్నాకరము, 
సిడి కి బహుచనరూపము “ló అని శబ్దరత్నాకరకారుని యభిప్రాయము, 
కాని యిట్టి సందర్భమున చేకవచనమగు సిడి” కి _సృయోగము లేదు. ca? 
యనగా “ఏతప్పు మ్రాను: “ఏతపుసిడి చావంగినం చాతాళపు నీరుదెచ్చు. _ 
సిడులజాతరకు నాటిన _స్తంభముమిోాంది యడ్డ మాను “అంభోధరముమోంద 
నసియాడు నై రావతియు(బోలే సిడి వ్రేలెం చెటవ యోరు పాండు 111, 95 
“ంపసిడి, గాలపుసిడి అని దివిధము, అని శర, ఈ యర్థములు ఏనుగు 
నకు సిగ్గుచూపుట యనునప్పుడు కుదురను. కన్నడమున, “సిడి విశేమ్య నగు 
నపుడు నూతుత(ము, బ్రనుపకొక్కి_ము, చోదరుట, వ్రనుప మరబోను, 
తృ 55 ముగము 33565562; భయము, కలవరము (చూ. coca: చిడి 
ముడిసాటు), ఏనుగువుదము, అను నర్గములు గలవు. కన్నడమున సిడి” కి 
“సిడిల్‌” అనునది పూర్ళ్ణరూాసము; ఏకవచనము. అనేకములగు లశకా రాంత 
పదములందువ'తెం గన్నడమున నిందలీ తుది లకారము లోపించి కొత్త 
యేకవచనరూప మేర్పడినది. “తెనుఇసన నేను విషయమున(జూపునది 
“సిలు? గాని సికి” కాదు. “సిలు” కు “నుదము” అనికాని “అంకుశము” అనికాని 
యర్థము చెప్పవలెను. ఈ పద మేకనచనమే కాని బనువచన మయినట్లు 
తో౭చదు, (చూ, భార. దో II. 114; ఏరా. V. 81; ౪౮. IV. 1175; 
మొద.) కుష్పన (-oo)c గూరలు, (భార, ఆర. ౪. 7); సూరెలు; వీఫ్టిగ్రి 
అని శ. ర. లో నేకవచనము ఇట్టి రూపమున్నట్టు తో౭చదు.  'సేవిరులు' 
అని యే | పృయోగములు; “సీన్చరులు అనియు ముదిత పాఠముగలదు.- 
చిదురుపలు : లది యమేకవచనరూపము (భార, భీష్మ. 11. 66, 861); దీని 
నుండి 'చిదురుపి అను నేకవచనరూాప మర్యాచీన కాలమున గల్స్పించి నట్టు 
న్నది'-చిట్టలు = ఆశ్చర్యము, 'నీదునముహ త్త మెంతయు( జిట్టలుగాడె (భార. 
ఆర. ౪, 228); ద్రోణ. V, 2క;-_చిట్టలు గట్టుమంట (భార, దో III, 
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152) ఇందును ఏకవచనము. నిక్క_లునడు (భాగ. VII, 209); సిరలు; నీట 
సెరలు (భార. (దొ, &ో ea. 1. I78). 


“Beo: ఇది యెకవచనమో బహునచనమూ నిర యి౧ంనుటు కస్టనము. కె 
కిది తొలుత బహుపచన రూపనుయి యేక నచసముసలగహాడ యా గింపబడి 
యుండును. చెడ శేలుకట్టి (భార. ఆక. VI, 251; విరా. II. 12); go 
శేలన్‌ (భార. ee. I. 158); ao Sos (భార. ఆను. IV. 113); aa 
కిల్‌ నిడుదకొములణో జెరయంగ c (59,055) ద ప్రయాగ యులభ్‌' “కీలు” 
ఏకవచనము గాన్పించుచున్నది, బ్రరుగలంబట్టి (భాం, WY, . 180); "కీలు 
ముగిచి (భార. శాంతి. I. 385); అను. 1, 450); "కీలు 'మెగన్చ (భగ అను, 
I. 163; II. 281; అశ. I. 218); ఈ á Or నములు. బహు 
వచనము; పలుపం-దలు: (ఇంద్రుని యిల్లాలు చలుజంుచలును జాూధనియబడియె 
నేడు - భాగ. VHI, £74); దఫ్ర్యలు, బ్రనము్ములు: నొని దస జరిగ జించి 
(భార. V. 48); చాదనవ్వులంజూచి (ago, VI IL. 188). cs, SB, II, 
16; 111, 87; “gó, IV. 260 ఇమ్ములనుండి (భార. Mh. V. 20) 9 
చోట్ల నీ “or పదనములును నేక “ós úis ó á సృయాగింసయడినవి.... 
కమ్మలు: నర. లో sl అని 3$greócsoóilóía; “కని యక! 'ణమీకో వదన 
రూపమునకు బృయాగములు లెస్స; - మక్కే_లు = £ నము ట్కు నికి “మక్క” 
అను చేకనచనరూపము కొనరాదు; “నో క్రీ. అను సన దగరూూుమే 
బఎవహువచనమున చాడంబడి యుండనచ్చును, సన్ములు Mh (pn. I 
188); కడుపు “చుమ్హలు' చుట్టు, “చక్టీలు' పట్టు (భార్‌. a ~ 17) నుదగిగ్లు 
వానిభో సామలు, ' చుమ్హులు, చట్టలు' అనుక MOOD HN Ore 


ములే; ఓరంత్‌ ch aoi (నును. V. 7). 


లు - వన్ణాం తేక వచనరూప ములండు. తుది బువగ్లము ఖఅనోబనవ'నన 

పృత్యయమను భ్ర నుచే నేర్పడిన డొ తృ యేక సవన పనులను జునుణఫన 

గలవు. boise గొన్ని లు- bhen ప్రాత ముక వాదనను పము 
లును నాడుకయం దుస్నమవి. 


1. gás us” విడభాహలయం “St s9 03 so SG లువశ్ణ్గాంగ ను. లై “oc 
గున నా వర్ణ ములోపించిన సదములు : ఆట (కొన్న. ఆటల్‌, ౪, em); 
ఈత చెట్టు (కన్న. ఈచల్‌ తమి, ఈ mag); ఉండ (కన్న. óró), కుప్ప 
(తము. fós); గుడిన (- 3) (కొన్న. గుడ (డి) Ó )jj మళ, క ఉజల్‌ 
తుళు, గుడిచ (-స) ల గురుగు = ఒక పువ్వు (కన్న. గురుగుటు); జమ్ము = 
ఒక గడ్డి (కన్న. జబ్బులు = జల + పులుగి; తిక్క (కస్టం ీక్కెలు); = మ్మెరలు 
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తెమ్మెర (కన్న. తెమ్మెరల్‌); తొక్క (కన్న. ఈొగల్బు; పుచ్చి (కన్న. పుణి 
gé); పక్క- (కొన్న. పక్క శె, హక్క.ళె; తొగ(-వ), కన్న. తొగల్‌ (తమి. 
వలజల్ల్‌; కొన (కన్న. కొనల్ళ్‌; అన (కన్న. అనల్‌; ఎంగస (కన్న. ఎంగ 
సల్ఫ్‌; ఎగిసె (కన్న. ఎగినల్‌); కొ(గా?) దలు (కన్న. కొదలు); చూ. అద 
గాొదలు; సిటీ (కన్న. చిబ్బల(-లు), చిబ్బులు); ముట్టు=మైల (కన్న. ముట్టల్‌, 
ముట్టిల్‌ , ముట్ట; నుజుస (కన్న. మటబుసల్‌). 

ii. gó చద్రావిడభాషలయందువ ల లు-వర్లాంతశ బ్దము తెనుంగున 
నిలిచి యేకనచన బోధకమైనను డానినూండి లువర్ణ్మ ము లోపించిన మటీయొక 
యేకపచన 'మేర్చడును: — 

అంచెలు (అం చెలంచెలన్‌ - మను, IV. 62), అంచె (కమి, మళ. 
అంచల్‌, అంజల్‌); ఉరులు, ఉరి (కన్న. ఉగల్‌); కవలు, కన (కన్న. కనల్‌; 
తుళు. కబర్‌; తమి. EAG )) కనలు' కు its అని బహువచనరూప 
ముస్నది. “ఎగ cas. గన óc ౫డబడకుండల గుటుతులు మడి బాదు కొలిపి 
నిలిపి (కళా. IV); (అద్భృగొదలు, గొడ, కొద (కన్న. కొదలు); చెదలు, చెద 
(కన్న. 7౫దలు; మళ, చిదలు, చిదలె, చిదళ , తమి. చిదలై, చిల్‌, చెల్లు; 
EA తెన్టు (కన్న. తెన్చుల్‌); తెప్పలు, తెస్ప (కన్న. తెప్ప్సల్‌); త్రొౌశ్టుల, 
ó“ Eo; తొట్టి (కన్న. తొెట్టిల్‌); ఒడిసెల, ఒడిసె, (కన్న. ఒడి సెల్‌); నొగలు, 
నొ౫ (కన్న, నొగల్‌; “వాగలు” భారతమున నేక నచనముననే పృరోోాగింప( 
బడి యుండును. “నొగి ఆనియు నందు రూపము కాన్సించుచుస్నది, “పగ్గం 
బులు నొగలముడిచి” (భార. ఏరా. IV. 78); నొగలు (దణ. 1. 25); 
ఉద్యో. III. 48; IV. 125; దోంణ. IV. 154; సౌ. II. 58); నొగ (విరా. 
III. 109; దో. 111. 124; 104” అను పాఠము తప్పు, “పాడరు” (విరా. భార. 
II. 112 1. 82); పొద (కన్న. ఫౌదల్‌); “పొది కు తేనుగున “పొడలు” 
అను బహువచనరూపమును నున్నది (భర. ఉద్యో. IIL. 188); నిచ్చలు, 
నిచ్చ (రెండును నకవచనరూాపములే). 

iii. అన చేశ్యములగు లు-వర్గాంతై కవచనరూాపముల విషయమునను 
గొన్నియెడల నిట్టి భంమక లిగినది. ఇంగ్లీషు: కనిస్తేబిలు, కనిస్టేబు; పీంందవొ 
సావనీ? ముటాలు, ముటా. 
cb 

iv. కన్నడనున “అంతలు, ల్లంతలు, ఎంతలు, అ త్తీలు, 9 “65, 
స తలు” అనుపదము తేకనచసనములు, తెనుున “'అంతలు, ఇంతేలు, ఎెంతలు' 
అనునవి బహ్మ్బునచనములను భ ఇనును *ఖీగించుటచే నందుండి “అంత, లంత, 
నంతీ అను చేకనచనరూపము. శేర్పడినవి. an ho ధ్రవాజయమున 
“అంతలు, 90009; ఎంతలు' అనునవి యీకనచనమునంచే సృరోగింప(యబడి 
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నవి; వానికి సంబంధించిన విశేవ్యములు బవహ్బువచనమునం దున్నను. నవీ 
యెకనచనరాపములే. అంతలుశేసి (భార. ఉద్యో. 111. 104); అంతిలంతలు 
వడి (ఉద్యో. 11. 201); అంతలంతలు (ఉద్యో. IV. 7%); చచ్చునంతెలు 
వడి (అను, IV. 374); అంతలంతలు మాటలు (స్త్ర. 1. 13); నుయాథనుః 
డింతలుసేసె (ఉద్యో. III. 47); ఇంతలు పాపము లాచరించు నే (ఉద్యో, 
Ill. 88); వంత తేసిదొరలు (ఉద్యో. III. 95, “go: నుహద్యా( వక సద 
ములకును విశేషణము నున్నది; ఇంతింతలు సెక్క..లై (బో. II, 99); 
ఇ్రంతింతలు (భాగ. 11. 25). 


కన్నడమందలి అ త్రల్కు ఇ్రత్తలు, ఎ తలు అను తూాసయులు తను 
MR 0) ——— ushe) 
గున “అట్లు, ఇల్లు, ఎట్లు” అనుతాపములతోో? గాన్సించుచున్నని. ఈసి బహు 
వచనరాపములను dh so sic గావలయు.. డెనుువాగు_ వానినుంగ “అట్ట, 
ఇట్టు, ఎట్టు అనుతూా పములను ౫ల్సించి కొనిరి, నేటి న్య నహోంగయినం గూడ 
be 
u AG a & é Cas k ris , ; 
నీరెండువిధములగు రూపములును_ గాన్సించుచున్నవి. “అట్టు, ౧బ్పు, ఎట్టు 
అనున వవయ ములు గాన్రన వానివిషయమున బహఖప దన ga sosa) సలుగాదు, 
vi. 35 60, జాజి మొదలగు చనేకనచనరాసపమను లాయా నసాతేజాతు 
శె 5 
లను డెలుపును; మ ఛ్రైలు, జాజులు, ముదలగు బహువచనరూపనలు II, 
ములను సూచించును, 

vii. నీరు. దీనికి బహువచనము “నీళు అగునుగానీ యగ్గ మున 
భేదము గానరాదుః నీళు తేటగా నున్నది, సీళ్లు "తెంటగా నుస్నవి. “ముస్పీగు” 

) 
శబ్దమునకు “ముస్నీళ్గు అను బహువచనరూపము గలుగదు. “పొలు” తొలుత 
“పాయిి (సం. పయన్‌) కి బహువచనరూపమీ యమెనను_ పొషుకయం "దీక్ష 
వచనముగా వాడబడుచున్నది; దీనికి బహవుపచనతాపము. లేడు. “సాలు 
రుచిగా నున్నది” అని కొన్ని వుండలములందు ప్యవనహారమున్భది కాసు anios 
రణముగ దానితో బహువచన క్రియయీ చేతుచుండును, 

viii. (దృవ్భవా చక పదములు సమూహోర్థక ములై 'మేకవ-ననమున 
బాడంబడును; ఆ దృవ్యములకు సంబంధించిన విడివిడివ స్తువ్రులను డెలుపునపుడు 
బహువచనమునం |బ్రయోగింపంబడును: ఈయిల్లు కట్టుటకు లతుయిటిీక పట్టి 
నది; పునాదులకోనము పదివేలజాయి EASA నాలుగిటికలు బ్రిక్క_డ 
చెట్లు, పదిజాళు త్రీనికొనిరా. 

€5 య 


నిత్వబవహువచసములు. 


1. అందజు, బ్రందటు, బెందజు, కొందటు, “పెక్కురు, చెక్కండు,, 
పలుగు(-వ్రురు(-౦డ్ర్రు, ఇరువురు, బ్రద్దజు, నలున్ర(-న్ఫురు, ఏవు(-్ఫరు, ఐదు 
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గురు. ఆజును(-గ్ఫురు, వఏడ్వురు, ఏడుగురు, ఎనమం డు, ఎనముండుగురు, 
తొమ్మండ్రు, తొమ్మండుగురు, పదును(-గు)రు, పదురు, ' పదుండ్రు, పదునొ 
కండు పదునో"క (రు, పన్నిరున్రురు,_ పన్నిద్దణు, పం జ్కెండుగురు, పదు 
మున్ర్వ(-గ్ట్రరు, పదునలువు(-గ్ఫురు, పదునేవు(-గు)రు, పదునాజురు, 


పదునాణుగురు, పదు సేడు(రు, పదునెనమండు, పదునెనమండుగురు, పం 


దొమ్మం డు, పందోొమ్ముండుగురు, వరువండ్సు, ఇరువదియొక్క-రు(-౦ డు), - 
ghra ól ఇ Ná - .€ . = 
ముప్పం డు, 25 నలువం్మడ్సు . వండు ee ;అబువం౦ డు; చెబ్బండు ce) 


ఎనుబండ్సు 3 తొంబండ్సు có నూర్వు(-ర్ట్రరు i  వన్రర్యు ఈ సంఖ్యా 
వాచక మహాన్శహాతీ బోధకపదము  లెప్పుడును _ బహువచనరాపముల 
తోడనే యుండును; వాని శేకవచనరూాసము లుండుటకు వీలువేదు. 
“చూపణు' వై లు-వర్లను ను_త్తరాంధృకన్రలు చేర్చ్సిరి: చూపులు (ఉ. రా. 
I. పు, II); చూూపటులకు (కనిక, H. 104). 

2. ఛాన్య వా చకశ బ్దములు సాభారణముగ బవహువచనరూాపముల 
తోడజే యుండును, వాని యేకనచనరాపములు త త్రత్సన్య్టవాచకములై 

— 0 (6 

మేకనచననునం'జే యుండును: 

అక్కు_క్లు, అలసందెలు, ఆముదాలు, €3 €89, ఆవాలు, ఆళ్టు, ఉద్దులు, 
ఉలవలు, ఎండున్రలు, ఓఒదివిరి సాలు, కందులు, క స్తురిపట్లియలు, కాకి 
జెక్కలు, కుటినున్ర్వులు, కొబ్హనున్వులు, గంెకులు, గరుడసరులు, గు_త్తిమల్లెలు, 
గోధునులు, చిటుపడ్డు, చెం దృవంకలు, బొన్ఫలు, చేమపూరాజనములు, 
చోళ్డు, జపలు, తవిళడొలు, తిరుపరంగ్నములు, భనియాలు, నూాగులు, నువ్రలు, 
సొలకన్సులు, పునాసలు, నెమిలివడ్లు, విచ్చి చెసలు, చెసలు, సరాముడాలు, 
ఫొంగు సా ,లు, మినుములు, మెంతులు, రాగులు, రెడ్డిపాలవంకోలు, SS. 
పాయలు, సన్నమండేంగలు, సెనగలు, "ముదలయినని., 


3. BAS, వి_త్తనములపేళ్గును బహువచన రూపముతోడనే వాడుకో 
యందున్న వి: గనగసాలు, మోదుగ మాడలు, కనుపాలవిత్తులు, కావీగింజలు, 
ముదలయినవని, 


4. కొన్ని యాటలపేళ్లు బహునచన రూపముతో నుండును: 


అచ్చనగ (-76) ౦డ్డు (గాయలు. అచ్చనలు, అప్పశొలు, ఆలంక్లలు, 
ఈనెగాజులు, ఈలకూ(తేలుు, ఆప్పనయు'బ్టలు, ఏలపాటలు, కీ మునంగాయలు 
(-గుంటల్చు, కనుమూాసి గంతలు, కుంది కాళ్లు, కుప్పిగంతులు, కువ్బీలు, గీరన 
. గింజలు, గుంటుచాక్టు, గుజగుజ టేకులు, గూవనాలు, ఓగుళ్లు, గుడిగుడిగుంచాలు, 
గాబ్బిళ్థు గోడిపాట్టలు, గోర్సిళ్లు, చిక్క_నా బిల్లలు, గృచ్చకౌయలు, 
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చిముుబిల్లలు, చిణజుతనబిల్లలు, చీశోటి ముటికిళ్లు, జానీ, ఇల (చా) ౫న 
(డాలోలి, జాంగుడు (రు) మూతలు (మ్రుచ్చులు), 2050 తూంరసం 
గోలలు (-తుంకములుు, బొట్టనగోలలు ) CEAD So SS 9 6 IA 0650, 
వెన్నెలకుప్పలు, సరిబేనులు, సాగతూాలు, కొన్ని: గుల ao) a సద (Ó X3 5050 IS 
యుండును; గట్టినబోది, Óe to; దూణుదు ౩స, Sos Do, గంంజనుంగాలు, 
కుండెనగుడి (AA); తూనరతుక ,-ను ముడడ. 

5. కొన్ని భత్వుముల వేళ్లు బహునచనతాజయులగోజ నే కొన్సిం'రు 
చున్నవి; అంగకోల్రెలు, అ అడుకొలు, అమృతక లశ వ లు, sn, Gey. 
రలు, గుగ్గిళ్లు, చకె_రబుడగలు, జిల్రేగుకాయలు, బీడు, నె "గులు, బుడీకుడు 
కలు, పాల కాయలు, ఫీండిపోకలు, పుడు (xa) గు, సలం, NPD, 
లడ్డువములు, సుకియలు, మొదలయినని, 

6, కో న్ని యాభరణముల నావుముటును f0) fj ró 9 Mó 00 62) NA కాన్సిం 
చుచున్నని. 

అంటుపోగులు, అడ్షిగలు, ఒం౦ట్టు, ః కనుస పులగుర్య్టు, గను Qa, py 
పోగులు, కుండపోగులు, గీదుగాజులు, 'నుమ్మతీలు, Aor ag జల, మటు కీసి 
బొద్దులు, చెంపసరులు, చెంపకల్లీలు, చెన్రల ప్పుావ్రులు, ta 5 Sa My (en) 
లు, జంపులు, జుమికీలు, జొత్తులు, (భార. విరా, 1. 228) సంజాలక మరలు 
పా౭కేబులు, పాటీలు, పోంచీలు బావిలీనగొలునుణు, సస, నరమక్న్షియులు 
(- నముధ్యములు, ముద్దియలు, ము 9 SO) మొదలయినసి, 695, సై“ Eas 


I 


చేకవచననుందే యుండుట గలదో బన్న సరము, బుగ6, సరికే సుగటియినన్‌, 

7. కొన్ని మనుష్వుజాతుల వేళ్లు * అటినలు కరణి మలు, కరణం, 
కాపులు, జక్కు_లు, సంపరెడ్లు, పద్మనాయకులు (-వెలమణ్సు); జమ్బుశుంటు 
వాండ్రు, బడగులు, కోనుట్టు, భట్రా ఓా జాలు ముదలయిననసి, 

8. కొన్ని వృత్తుల Bhain వారి" పలు, కోలలనాగో, గాజుల 
వాం౦డు మొదలయినవి, 

9. ఇతరములు: too ('ఆజ్ఞాలలో og Ós a బడ్లలు, గాలు 
వచ్చిన తరునాత బిడ్డలా?) “అంకక్టు, అంక (-౦కా) సొంకము “ (oig? కా) లు; 
అంట్లు, అంతికలు, అవీంతలు, అంపసిలలు, (భార, ఉద్యో. IV , 192); అప 
రాలు, అదరులు, అమడలు, అమ్మనలు; ఆర (అ) పర (2౨) లు, అగచాట్లు, 
అగజాళ్గు, అడిగండ్లు, అడుకులు (భార, ద్రోణ, IV. 89); coganta), అడ్డ 
సాళ్టు (భార. (దో. 1. 262); అరిగాళ్టు అరిమెసకుండలు, అణివజిలు (16 "6. 
భీష్మ. 11. 136, అబువుళ్లు, అలకలు, అల్జుడుకొమూాళ్గు, ఆగడసలు, ఆడం 
గులు, అసాసలు, ఇట్టేంకులు, ఇజ్టియలు, ఇల్గీగ్గులు; వృసిటింతలు, ఉర్దాలు, 
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వెండవకావులు, (భాగ. V. 168; VI, 556) ఎత్తుగడ్లలు, ఏటికోళ్లు, ఒంట్లు, 
ఒడి బౌ €29; ఒదిగిళ్లు, ఒలచెంగనాలు, కక (- కా) వికలు, కటకటాలు, 
కటునురలు, కషగండ్లు, కడికండలు, కనుహొట్టలు, కేటిందలు, కోటుకుట్లు 
(కుమా, భా. I, Iv, 60); కేనణిలు, "కౌటులు, “పక్సీలు, శేకినలు, కై చా 
పులు, గండ్మికలు, గగ్గులు, గప్పాలు, ౫ స్తీలు, గిడిగిళ్గు, గిరిగిటలు, గుంజుర్లు, 
గుండృలు, గు_క్తిపండ్ల్డు, గుదిగుంజలు, గుదియకజ్ణలు, గుటబుములు, గోవార్డు, 
చింకొలు, చిచ్చుబుడ్లు, చిట్టంటుశేతలు, చిట్టంటులు, చిట్టుములు, చిదురుపలు, 
చీవాట్లు, చుంగులు, చెంగనాలు, చేకుడులు (శ్ర, చందమాను గ్ల క్కిళ్లు, 
చందురనుంకలు (-కూనలుు); జంసాలు, జంశకెలు (భార. భీష్మ. I. 118); ao 
గెలు, తలు, నోబిల్లు, డింగిళ్లు, తప్పుదెబ్బలు, తలమునుకలు (భార, భీష్మ 
I. 119); తళ్లు, తానవకార్లు (-కోళ్ల్టు, తుందునుకలు, తుంపిళ్లు, తుంవెసలు, 
తొంగిస్లు, తోొలుచదునులు, దండజెపుచింటలు, దిక్క_మొగములు  దీననం 
“నా లు, దొడ్డికాళు, ధనళములు, నక్కిు, నల్లీంశ్లు, నామరులు, నీరుకాళ్లు, 
నుచ్చిళ్గు, నులివాగు, నె_త్తతులు, సంచకరపాటులు, పంబుడార్టు, పచ్చ బా లు, 
పడలు, పల్ల జుపులు, సానలు, సాటుటాకులు, పాలపండ్ల్లు, పాలబుగ్గలు, 
పాలిండ్లు (వరాహ, IV. 158), sm Bos, పావటీలు, పానలు, పాగా (-వా) 
లు, వింఫిసలు, పింపిర్గు, పితణులు, పితాళ్లు, పిసికిళ్లు, పుడి (-ణి) BS, పులకోలు, 
పూ షగుండలు, — పూజె?సలు, సుటుకూర్ణు, (ఏడులు) పూండులు (నును, 
I. ó IS), 3 పండక? Ror పెండ్లి కుండలు, వెన్షలు, చెనుమినుకులు, Ex చలలు, 
పేలాలు (e, పారి, IV. 216); పొ పాంసనీళ్లు, పోకిళ్టు, పోలానిగరటలు, ద్రాం 
షమున్రలు (మినుకు), (సాలు, బయ్యంకలు, బాగములు, బిట్టుబిళ్గు (ఇది 
యస్యయమం7' నుపయోాగింహ బడుచున్నది; ఏక, బెట్టుబిడి?); బారుగు (-వు) 
€29, బోగుతలుపులు, మంగపికి కోళ్ళు, నుంచినీగ్గు, 'మగచెయ్యలు, నుదస 
చేతులు, మిడగ్సుడ్లు, మిడుగుణులు; మిడుఃగుణు అని యేకవచనరూప 
మును గలదు. దిశల మిశుళసటు చెదశె (భాగ. TH. 604); ముకు (-క్కు)? 
గోళ్లు, ముక్కు...ళ్లు, ముష్టునీళ్లు, మెటికలు, లాశోలు, లూడుసులు, వంగఫళ్లు, 
నాటపద్య ములు, వానకాగ్లు, విళంగీలు, నై రవులు, సడింపులు, సెనగవేడలు 
(వార. 11. 9); సేసలు, సోరణగండ్లు (భార. ఉద్యో. 11. 112), కుచ్చెళ్లు 
(దీని శేకవచనముగ “కుచ్చె' ఆను రూపము శబ్దత్నాకరమున నీ(బడినదిగాని, 
దానికి సృయోగము చేదు; స్యవహారమునను (గృంథములందును వీపదము 
బవహువచనాంతముగానే యున్నది. “కుచ్చెళ్లు అను బహువచనరూపము గలు 


గుటకు 'కుచ్చెలు” అను నేకనచనరూప నుండవలెను కాని యట్టి రూపము 
L , : 
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చేదు, “కుచ్చెికు బభ్బ్యువచనరూస నుగు “కుచ్చెలు ’ క్షు పోగులు ట్రని 
యర్గను. 

వానిలో il వృత్తి తియం చదేకనచనరాసపము. గలుపనుః 
అకభటగ్ల, má దట్ట వె బె్ఫువ. 

10. G) కొన్ని అ- వర్ణాం౦తే న బ్రములు బసాణనచనరూసపముర్రై 
ఆయుండస మును. ఆవి యేక వచనరూపము లను శో వున వూగి నై గల లును 

రము చేరుచువచ్చినది! చిందు, (చిందణు), san" 3” (లయ, (చెన్రులు సె౧యని 
గాన - భాగ. VII. 210); (చిందజు) నందజి (భౌ సివ్మ. 1.26). వీనికి 
వరుసగా చిందు, దబ్బు, పాతు, నందు, bh తప పనరూాసయులు 
గావచ్చును. శకాని, “శ్రుతిపుటములు చీడణలు స్రాని (భోజ. VI), చిందణ 
వందణి లై (భాగ. III. 116; VI. 887). 

మిడుగుబు తొలుత నకవచనరూణుమే (కన్న. DOMME — 

“చిచ్చు నకు 'చిచ్చణు, 'చిచ్చుణు' అను రెందసను బసవ ననరూాన 
ముళే. చిచ్చజుకన్ను (భార. భీవ్మ. 111. 299); చిచ్చణికోల (ix, 1. 282); 
చి, చ్చటఅుపిడుగు (భార, ఏరా. V. 149, యతిస్థాసము); ©, చ్పుం౨ినిరసుగు 
(భార. విరా. IV. 88, యతిస్థానము); వభ, bú బహ. Moa; తము, 
బహు, తంపట మొద. 

(ii) “చింవిటీ”: ga 'చిమ్హు నుండి కలిగిన బిన్‌ ఎ దనరు "సమె యుంగు 
ను; జుంజుబు: దీని చేకనచసము * జుబ్జు' అయియుంశును; తుంపర! go “తుమ్ము. 
నకు బహువచనవూ? తున్ఫునప్పుడు కలుగు నోటినుండియు ము! గస్కుంనుయకయు 
వెడలు నీటిబట్ట సమూహామని "Seó నర్గమై. విదసనట్టు చి సీటిఖంట్ట 
కన్ని టికిని నదిన_ర్టించెనాగి“తుంపరికు “తుంపరలు” అనియు ah nota ha 
రూపమున్నది. (భాగ. VIII. 209); తుమురు (భార, ద్రోణ, IV. 177) అని 
బహువచనమున |బయాగమున్న ది; దీనికి “తునుగ్లు’ అనియు 'భాగతనమున 


9 
బవహువచనరాపము కాన్సించుచున్న ది. 


తొలుత బహువచనములై తరుఖాత  నేకవచనమున. నుసటోాగింస 
బడిన పదములును గొన్ని కలవు: “పంతులు”: దీని శేకవచన మన(దగు “సంతు” 
తెనుగున లేదు; మరాఠి యందున్నది, “మా"రేపంత్‌” మొదలయినవి. దీనికి 
పాలీ, (పాకృతములందు “భంచజే” అని రాపము, ఇది “భనంత$ః అను బహు 
వచన రూపమునకు వికృతి. దీనినిబట్టి “పంతు అనునదియే బనణనచన రూప 
మునియు, ఆ గారవము చాలక తెనుసన “పంతులు అని యీకన-చనింగ 
ముననే నుజీయొక బవునచన లు-వర్హమును శేర్చికొనిరనియు, దీనికి బన్‌ 


వచనము, 929 


వచనముగ “పంతుళ్లు. అని యెర్పడినదనియు, ఇంకను గారవముకొణకు 
“పంతుళ్లవారు, పంతులనారు, అని తేనుసనారు పిలిపించుకొన సంతు 
రనియ్కం దెలిసికొనవచ్చును, 


తిరునాళ్ల : “తిరునాళ్లు? అనయా నుత్సవదినములు; ఉత్సవదినములకు 
సంబంధించిన పండుగ “తీరునాళ్ళ 5 తొలుత నిది బపహువచనమైనను నేకవచ 


ననమునగశగూడం బృయోగింపణబుడుచున్న ది. 


పిల్ల = గడ్డి వెంటి; దీనికి “కరి, తేక “పిడి అను చనేకవచనరూప 
ముసన్నను సీ బవహ్మ్బనవనచనరూపమే యేకవచనమునను నుపయోాగింపంబడు 
చుస్నది, 


తొలుత నకవచదన తాపసములకు బహువచనరూపములు గలుగలా, 
నొ బహువచన తాసములనుండి మరల గలిగిన యెకవచన రూపములు 
రన్న గలవ్రు. అట్టివానిలో గొన్ని తెనుంగునకు ముదటి యనస్థలోనే కలిగి 
నది. అట్లివానిలో క్క, క, -౦క, -Éi— -క్కు -క్కు -౦క్కు _క్కు_; -గ, 
CN; “ON, _గ్గ; -గు, CN; -౦గ్కు ao అను వర్ణములతో నంతమగు 
ననేక నదములు శేరినవనియు, నవి “-కలు, -కులు, -గలు, గులు అను 
ణా విడ బహ్బునవచన 'సృతయము లేకవచన తాపములవై ౬ చజేరణా నం 
య్‌ -లువర్జ్య మే 9057 90693015 రూపము లనుకొని hum పములండల్‌ి 
క్ష, రు, గ, స లను వడలుటవలన నీ శ్‌ త్తరూపము లెర్పడినవనియు నల్ల 
శా స్త్రజ్ఞులందుగు, కాని, యీోకోత్త Ee వచనము లండలి క, కు, క 
క్కు; AA; 3? ut గ్గు, బు న్వార్గమునం జేరిన ad మును డద కారములును 
నని యైన జైన ్పనచ్చును. కొన్ని కు వరాం “తైకవచన రూప పములకు రూపాం 
తధములుగ సేర్పెడిన కు గు నర్గాంత పదములను CA NS మనవి “కులు, 
గులు ఆను బహ్బ్మవచన పృశక్యయములలోని లు వర్ణ మును వేజుచేయయగా 
Do AC) a) నూర్రేను చెప్పవచ్చును. కొలను, కొలకులు, కొలశు; కలను, 
కలకు, కలరు; నలనుు, నలతులు, వలయు; గవను, ౫వ(కులు, గవ; 
గోను, గోలు, గోయప; చేను, కేసులు, రేసు; మొడలయినవి. బందు ర్క 
స్క, అంతనుందుగల Sol só) 45 రూపము లరాషచినములు. 


ir 


బాపవిభ la బహువచనము, 


బిపవిభ కిక పదములు సాథారణముగ -టు, -(డు, డు, -౦డు, 
_ను, _న్ను, -యి, -రు, -ట్కు _ల్ఞు, -లీ, _లు, -ల్టు, అను వర్ణ ములతో 
నంతముగు చుండును. వాని బహువచన తాపములను గూర్చి య్మోప్పకరణ 
యమున నింతకుముందు వివరింపంబడినది; కాని, వానిని ార్భి యొక్క_ వివ 
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యము న(తృ్కము వివరింపవలసి యున్నది. ఇ్రవర్ణ మే యుపనిధ కి యనియు 
దానికి బూరముందున్న ట్‌ త్‌, అను వర్ల ము లుపవిభ కుణు 'చరుసప్పుడు 
డంతకుం బూరగమే ఈయూ యా శబ్బ్ణములందుండిన హల్లులకు( ౫లుగు వికారము 
లనియు విభక్కి _పృకరణమునం దెలుపంబడును. Bo sos కిక ములగు యి 
వర్ణాంత శబ్దముల బహువచన లువర్ణ మునకు బూర్యనుందు స్పథ సుతేర 
విభ Ri వచనమున నున్న uil అనునది నిలుచుచుంసును: చేయి, 
చేతులు; చేతిని, శేతులను; మొద. శాని, Ao, eg, లీ, లు, లై, ల సచ్చు 
“as, త్‌” లు బహువచనమున నిలువవు, గోరు గి గోగు, గు, (a గోటు, 
గోట్లు, అని కాదు; నోటిని, గోళ్రను CA గేటులను” అని కాడు); సగోటిషీ, 
AE (గోట్లచ అ అని కాదు; ఏటు, ఏణులు, Seo, (Sloana (గని కాదు; 
ఏటిని, ఏళ్ళను (ఏట్లును అని కాదు; రోకలి, గో SEA ‘sy బు అని కాదు; 
రోకలితో, 6 రేశళ్లతో (రోశట్టతో అని కాదు); మొ వాయు, “మునులు, 
మొదళ్లు (మొదట్లు అని కాదు), మొదటికి, ముదళ్లేకు_ ("ముదగ్టీగః అని 
కాదు); ఏల్లు, విండ్లు (వింట్లు అని కాదు; వింటిచే, ఏింశ్లసు (సింట్లే 
అని కాదు). ఇట్టియెడల పృథమైకవచనేకర విభ కులందు is కాగ మునగ 
డకార. మాడజేశనుగు (Voicing) నని చెస్పుకొనవతెనని గోంచు మస్నది, 
అప్పుడు గోట్లు = గోడ్లు = గోళ్లు, ఏట్ల్టు = ఏడ్లు = ఏళ్ళు, మొదట్లు = మొ దడ్డు - 
మొదళ్లు, రోశోట్లు = రోడ్డు = Ab 'వింట్లు = . విండ్లు = వింళ్లు — SS 
అనురీతి మార్పులు కలిగిసవని చెప్నికొనవ లెను. = అంత నుందు గల 
శ్రబ్లముల బహువచనమును గూర్చి మాతను నందేహుము. గం అుగాదుస్నది, 
అజులు, అటుతులు; గొల్బులనెన్‌, గాబుతులవేస 3 పులక, పలుతులకు, 


“35505025 రూపాంతరము లుండునేమూ విణారింపవలసిరయుండదును, 


i 


సమానములందును, శబపలనములందును, కో క గంగ పత 

) 3. cC5 —bb AL J నీ 
యములు చేరునప్పుడు కానవచ్చు నేకబవువచన ime గూర్సి 
త _త్తది(హయములను జర్చించునప్పుడు వివరింపబడినది "కానన నిచట నా విషు 
యయమై తెలుపుట పునరు_క్షమగసను, సర్భనామ శబ్బగులయు గ్రీియాపడము 
లయు బహువచన విభానమును భార్సి యా యా సృకరణములంగు ఏవరిగప 
బడును, 

అన్య Tús బ్లముల బహువచనరూసములు. 
హీందూస్థానీ పదములు, 


(హ్మస్వాచ్చు లంతనుందు XY హీందూనస్తానీపడఘుల 20) 63 059 చన 
నూాచ్చికపదమంక "అం గలుగును, Ga eye 
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అదంతములు: రూ సాయ, రూపాయలు (“భాపాయి” కి “రాపాయులుి 
అను బహూవచనరూపము లేదు); ని వెణ్కా సరివెణలుు టపహొకాయ, టషా 
కాయలు మొడలగపనని. 


ఇదంతేములు: తేనాబి, తనాబులు; పిల్లాడి (-ణ), పిల్లాండు(ణ్ఫులు, పిల్లాం 
té; బికారి, బికారులు; సంపీణి, పంపిణులు; చావడి, జావళ్లు; చీటి, చీట్టు; నుర 
తాణి, నుం తౌణులు; నస్కొ_సి, నసస్కానులు; సారాయి, సారాయులు; కళాయి, 
కఛాయులుు నుకారి, సుకారులుు, మాగాణి, మాగాణులు; go; కానులు, 
ఏగానులు, 


ఉదంతములు! తట్టు(లు), జీను (లు), తబుకు(లు), చాకు(లు), నత్తు(లు), 
సెర్లు, డబ్బులు, బదుళ్లు, నకళ్ణు, రుమాళ్లు మామూళ్లు, హసిళ్గు, నజరులు 
(రు) "మొదిలయుసనది. 


2, ఆశకారాంతములగు హిందూస్థానీ శబ్బముల తుది దర్భ మునక 
హస్వన 3 కొలుగదు: పహరాలు, తర్థుమాలు, నుసోయిదాలు, హోోడాలు, 
మజాకాటు, మేజాలు, ఫర్మానాలు, ఖాజాలు, తౌలూకశాలు, జిల్లాలు, 
బాజాలు, ఆవర్ణాలు, శు కాలు, నమూనాలు, 8077202 65 "650, sSoo (ON €26 "620, 
జెండాలు, బిచానాలు, తగాదాలు, “9 "ageaóo 0 ose), బౌజాలు మొదలయి 
నవి. వీని కేకవచనమునందును తుడి దీర్భ మునకు (హ్హస్వము కలుగును, 


5. (iy © అనేకములయిన ఈకారాంత హిందూస్థానీ శ బ్రములకు బహు 
వ'దవనమున లువర్ణము చేరునపుడు సాథారెిణముగ Ae, మునకు హ్మన్షము 
కలుగదు; కానన ఇ్రత్యమున కుత(మురాదు: ఉదా. డీలు (So sé 
బిళ్లల ౫రిడీలు - వసు. IV; సానుగరిడీలు మాకు R గోత్రామరేంద్భ.- -నును 
I. 5 పాళీలు (భాగ. XI); బోయీలు, జట్టీలు, పట్టీలు, ('రొట్టి'కి, బవ; 
రొట్టులు అనికాదు; CEE: RSS అగును); దటీలు, లట్టిలు, EL 
గుమితీలు, దమి్మడిలు మొదలయినవి, వీని కేక వచనమున “Bo ర్భమునకు 
హొ (హ్మస్వ్టము వై కల్సికముగ నగును, 


(i) “as od 'యి” వర్గమ అంతనుందుగల హీందూస్థానీ 
పదముల తుది యిత్మేసకు టహువచనమున “దాల్లింటి దీర్హవ ము వురల గాన్సిం 
చును: ల్రలాయిీోలు, బోయీలు, కసాయీలు మొదలయినవి. 


కొన్ని యెడల దీర్గను మరల గాన్ప్సించక లు వర్ణమునకు బూర్వ 
ముందు యి యుగ మాణుటుయు( గలదు: (తగ న సూర్య ప్రభ లాయిలా 
యులును జంద జ్యోత్స లున్‌. .- హంన. 11; gé, కబాయులు, ముద్దా 
యులు, మిటాయులు. తురాయులు, బడాయులు, బజొయులు, డనాయులు” 
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పంజాయులు, అవాయులు కసాయులు మొదలగు బపహుువచనరొాపనులును 
గలుగనచ్చును. 


p wb "షి is 
9 25, లకోరీ, లకోరి, లకోరీలు లకోరులు; తేజ్‌ 'తెజి, “Sile, తేజులు; 
ag) 
(కోమటు లెల్ల “Ó పులు గుట్బ్ణము లెల్లను Iss అప్పురిగ . నగ. 1); ch 
జాడీ, జాడి, "జా డీలు, జాడులం “(só అనన చ్చుసేమ mm) పల్ల, bó) Úna (ss”, 
II. 8 ); పల్లకులు అని యననవచ్చు నే మా కొని డ్‌  వ్యటి (45); vs ప్యకీయు (వం, 


పంచ. పు. 14 ); EE జను రూపము లేదు. 
ఇంగ్లీషు, ఇతరాన్య'దేశ ప్రముఖు. 


ఇంగ్లిషు ౩ పదములును 2045 “5 రాన్య Ei పసదముయుంను నములు పొంగి 
యెకవ చన భూపములవై తెనుస SEA RTT) CC) య, పబ సున 
రూపముల నొందును : మివనరీలు, గనర్నరులు, తువఐ ళ్ళు సంగ అంయయసుసి, 
శిశేజీలు, శే రేజాలు; మేరేబీలు, 'మేకేజులు, కంట్రీ, ain re, TDN 
రరూపములును గలవు,-జివర్ణా౧త సదములకుదస్స TOR) WET Was 
ములకు బవహువచనమున నిత్తున కుత్తు కలుగదు 'మువనయులు. సుగొలగు 
బహువచన రూపములు లేవు. 

శాసనను లందు గానవచ్చా కొన్ని బపాబువ భనరూపసులు. 

ఈ శ్రీంది బవహునచనరూపములు దహటీణ హిందుం'దీశ  ఇాొససినుల 
4, 5; 6 mm గాసవచ్చు చున్నని. ఇందలి సంగా సంస్పుటు 
ములను అందలి శాసన సంఖ్యను దెలుపును. 

1. మవాద్యాచకి కములు: కన్వు౯రు బోలవసముస (IV, 1008) Sr 
వచనము “బో(డ్వు; దీనురకు (VI, 628)-a8. దీనుండు (భో హల, (VI. 

fw య . DCA AS é ' n Sé 
1096), ఏక. బ్రాహ్మడు, వాస్యకింలుకు = వాంశికులకు (VI, 1116), ఒత్తు 
goes; (VI. 955), ఏక. ఒత్ఫుకాడు; మనపఫిగి'కొటు (V. 176), ఏకి. మున 
నితి కాడు; నిబన్గ కాజు (V. 220). ఏక, నిబన్ధ "కాడు; సిరుమా డకు 

ag) 
(VI. 602) = - é. 
య౧ 

2. మవాతీవాచకములు : నాయకుజాలు. (V, 1811), ఇందలి శకట 
శేఫము బవణవచన బోధకము, Gcao9 (IV. 1270, 1271, 1372, 1274, 
1275, A) ఏక, ఆలు, 

రి. కులనాచక పదములు 1 పులవరు, omm, మాళలు, కోజిలువరు, 
కనురులు, కోని'కాం,డు , 
మరులు, ని"కా౦, (VI 729.), 
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4. “గారు” = పకథ్వబోధక మై గారచార్గమున : నేమా రెడ్డింగారు 
(V. 2). మంచెనంగారి చేత (V. 187), Broc ai ౧గారికి (IV. 282), 
ఓబుళశ రాజుంగారి కమాగుంణ్లు శ్రీరంగరాజులుంగాల (IV. 279); రానూ 
పండిశులుంగారు. (TV, 686); యల్లా భక్షునింగారికి (IV. 702); తిరుమల 
మ్మంగాగం, లక్క_౧న్ముంగారు (IV. 702); చింనా చేవన్ముంగారి చేత సము 
ప్పిజాంచిన (IV. 695), సూర రనంగాశే (V. 86), ఖొజా అల్లీంగారు (1౪. 
711), చిట్లనుగునుంగారు (IV. 702); తను తల్లి దం డింగారికిన్ని (IV. 789); 
-సోనూూపండితులు లింగాం సండితులు మంలా పండితులుంగారు (IV. 699) 


ర్‌ _“వారు' పదమునేరినవి: కొన్ని యేకవచనమున గారవార్థ బోధ 
కములగును : నుహారాజులు అయ్యవారు (IV. 686), సోనుయాజులవార్కి, 
ఆరాధ్యులవార్కి.., సండితులవార్కి, (IV. 699);—సౌనివారు (IV. 702); 
కోమటి పెండ్లి ని కూంతు వారు రాక అచ్చు వారు (కూంత్తు వా రనంయగా వెండి 
కరాంతురివారు, ఆ(డుచెండి సి వారు. 


6. నంబ్యశ్లీకు (VI. 928), దీనికి ఏకవచనమున “నంవియ(డు అని 


యగు'నేముూ ఇల కయ RA So, తు Hi న (IV. 982). 


7. తల్లిదండ్రులకు” అనుటకు (తమ తల్లీతం డికి (IV. 919), తల్లిం 
దండి డ్‌ B OV 752), | తమను Nach (IV, 789.)-—__అను (స్కయో 


111. నుహలీత రామవహాద్యాచక ములు ౩. 

1. అపాలు (VI. 695), అప్పాలు (VI. 781), ఒరయాలు (VI. 
7217), కక్క.రాలు కఖరాలు (VIL. 695), (VL 781), గదురు సుచ్యాలు 
(V1. 781), పడిఅప్పాలు (VI, 787), పానకాలు (VI, 695), పానాలు (VI, 
781); పిఠాలు (VI, 695), వెద్దఅప్పాలు (VI. 727), బజాలు (VI, 695), 
మిరియాణోల౯- నసంబారాలు (VI. 695), విడియాలు (౪1. 988), స్వాదు 
నమునోహారాలు (VI. 695). 

9౨, మూడు గాలాలాను = మూడు కాలములను (V. 155.) 

3. నాడీలు (VI. 695); హంసకల్లీలు (౪1. 695.) 

4. అరిశలు కర్పూర కాంతులు, సారసేతులు (VI, 695), కూరలు, 
ఊరుంగాయలు (TV, 981), అనుదలు, వెరునుప'క్టెలు, కుడుములు, పప్పు 
అటికలు (VI. 781.) 


5. మొుదవులు, మోచదాలు, మోదలు (VI, 1009). - 


934 ఆం(ధ్రభాహాచరిత్రను 


6. కుంచ్చ,. ఐ ఏక, (VI. 1000), కందులు ౫ గంజుఘుంు (VI, 986.) 


7 పుడ్డులు — só) son (VL 185), ఏక. AA IA "An Nt, 
కొన్నగట్టు (VI. 1004.) జోన్యు నల్ల య భట్ల (IV. 107TH), సుకు 
(V. 1485); రెండువాడ్రకున్ను = రెండువాడలరుస్ను. (IV, mu): SM 
వాడలు (IV. 748);—గుడ్డు = గుడులు. (TV, 149); (Vl 193, 124), 
డు = Cor. bhi 
పచ్చక్లు (IV. 981); మామిఖు = ౫ (IV. Y8 4), WIND C0 

(hg) ) 
దినములు (V1. 1128), os (TV. 1015, I021), (Mow) వ "S 
(P); శెండు నె (O) బిడ్లు = సెరడులు (VI. 1066);—_మ నోహాగ లు (VI. 
928); మత్తుః, ఏక, (IV. 766); నముతు= లు, నుత... ౫0 (XI, 591) ను (9 
ME =) అ re 

తురులు (VL 649), మతు" జు (MT. 624); నంటు A (IV, 10 ర్స్‌ 
"- an VY Aí We x) merry 

వెల్లెశ్లు (VI. 143, 686), Ais (IV. 1015); Ko ud (V, Bo, og 
పట్టు (VI. 119), eas (VI. 585), Ga (V1. 286, 595), rita (V1. 1040); 
నీణు (VI. 1011, V.213), చేరు (VI, IRN DN 8 

య a 
ప్రొ séú (VI. 218), మూ = మాజిణు (V. 216, 107, 315), Dra 
మూజలు (VI. 979): 763 ఫుడికటు సంచ BAS (IV. 701), OY hres Las 
oe) 1 

కట్టు కుచ్చళ్గు (1౪. 709); —_ఎంగు (IV. 1015); ok gh (IV. 803), 
నుంగడ్ల కొమ్మన (VI. 250), ముగడ్ల (=§) “దట? (Ml b28,) సీకో, 


మొగలి;__.కావాడ్డు = కాహశళేలు (IV. 675), నొం ఇడ ఫూకు (VI, 7). 
Cr? [Ail 


Hoping 


ఇహ 58 ననను స ós a is Srey , 


కొన్ని పదనులనై బహువచన లు — వర్ణన సు 33; SET జరగని స 
లును వేజుర్ణములును క్ట ma de 


స ముంత 
అంటు = స్సర్శము, కూడిక, అశేిచనము, ముట్టు; ex há జ Boat Go a) 
సాత్తములు, అంటుసులు;...అంతీక్‌ సం, = అక్క, ఒకో mé SA Wy mg, 
సమోపముు అంతికేలు, చే. = చాంపవ లె నల్లీన కసవు తేడిగాలు, నగు = GO 
టము; అనరులు = జవస్థానము, నుర్శము; “అపరము = రీగము, Ó os; 
మోా౭దిది, మృతీనొందిన తరువాలి సంస్కారము; అఫరొాటయు = పయర 
ధాన్యము; ఆడంగి = ఆడుదాని స్వభావముగల పురుషుడు; ఆడంగులు = ఆదు 
వారు ఉప్పుడు = ఆప్పుట, ఆవిరిపోక యుడికించుట; ఉస్పుళ్గు = ఉప్పుడు 
బియ్యము; ఊను = పనిలేనికాలము, వృత్తాంతము; ఊసులు = శాలత్నోపము 
కొబటకు మాట్లాడు మాటలు; ఎదుగుకోలు; = ఎదురుకనుడు; నిదులు Es జః 


వినాహమునందు Eo కొమా -ర్టెవాథు పండ్లికో "డుకు' వాలి -కదురుగాయబోయి 


i, అంకిలి = కొలత, అడగింత, ఆపద; అంకిగు ఇ గభుడ nos RI 
or ౧ Úi) co 
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యాహాషనించు నొక యాచారము; నా(డు = దినము; (వ) నాళ్గు = అయిదు 
దినములు, వివాహానంతరము వియ్యంకు లోక రికొకరికి పంవెడుసారె; ఒతు = 
అదుముడు, తెటచుడనము, మెత్త, ఆ కృనమణముు; ఒత్తులు = బిడ్డలచేతి 
యాభ రణము; ఒంఠడు = ఒకటి; ఒండ్లు = ఇతరములు, ల్రతరులు; గుంజిలి = 
గోపనము; గుంజిళ్లు = కార్చండి లేచుచుండుటలు; దింక్‌ = చన్న కాలువ; 
చింకిలు = రెల్లలలోనుండు జొన్నలు; తంతియ = ÓcX; తంతియలు = మెట్టు 
(' అనిమిసకోటి దై_త్యవధ మాత్శను నుర్భకయఃండం. డెల్పంగా, చెను 
కొని కోట తంగియల వెంబడిగా డిగివచ్చి నందనం, దనుగను నన్న చోళ 
విదప గాని సమున్నలతిం జెప్ప నెటికిన్‌. భద్రా. I; తచ్చన = క పటము; 
తచ్చనలు = పరిహాస నచనములు; డొల్ల సము = జ తాం సము; ఉల్ల సములు - 


mom 


ఉల సన మాటలు; ,స,లదము = పాఠువ్యము; పలదములు = పరువపు 
య Wr (Jo 

వరాటణలం; బెక్టిదము, జేడిద కము = ఆద్ధతి, కార్యము; బెట్టిదములు, బెడిద 

సులు జ సగుసనచనములు; అనరు = సంకటము; అనరులు = బజీవసానము, 

నుర రను; కొన = జంట; కొనలు = కవలబడ్ల్డలు; కొవమురు = ,పా,యము; 


6“ మేకులు = కుమాగ్లు, దూలపు గుజ్జులు; గొప్పు = త్రో శ్యటి; గాప్పులు 


త్ర త్రవ్విన ను టిదిబ్బలు; బాస = దీ EASA ó Ó; చాపలు = (ఒక 


— 
— 


పోడు) దిక్కు... బాయలు; CB ద్దు = సూర్వ్యు(డు, కాలము; పాద్దులు = 
_స్కసససమయము; రవ = FE నూక, వజ్బపు పు తునుక, రవలు = చిన్న 
తు పాకి గుండు, నజ డను స నుక లు; సడింపు=బయ్యము డంచుట,; నడింపులు = 
దంచిసబియ్యను, 3 సుల = మాలీన్యము, నులీనవ స్త్రము; మైలలు = మలిన 
వస్త్రములు TS) = సొలము; వేనిళ్లు = ఒక గర్భిణ లశుణము; జాబిలి = 
చందు యస; BTS = ఒకో పిల లయాట; కాటు = పరుషము, పారువ్యము; 
యం co ie 
పరుషనచనములు (భారి. కర్ణ. 1. 98); సొమ్ము = ధనము 
ధననులు, ఆభరణములు, పశువులు, (ఆవులు) (ఆర. IV. 294, 


a 


"రొఠeులుం 


if 


il 


సొస్ములు 
347; SA. | 18); నొర = చెట్టునార, నారలు = నారబట్ల్టలు; (నారలుగట్టి 
కారలశ నంబుగ - భార. ఆర, V. 849). 

ii. కొత్త ప్రాత, వెద్ద, చిన్న, విన్న, మొదలగునవి విశేవణము 
లయిసను మహన్యహాతీబోధక విశేవ్యములుగయూాడ నేకవచనమున నుపయోా 
గింపంబడును; బహువ చనమున (కొ), త్తలు, (సాతలుు చెద్దలు, చిన్నలు, 
పిన్హలు అను రూపములు గలిగి కొత్తవారు, పాతే కాలమునుండియు నున్న 
వారు, వెద్దవారు, చిన్ఫ వారు, పిన్న వారు, అను నర్గములను భొందును, 
(మేము) కారనుల (పా, సాతలము (భార, విరా, I 285). 


936 € O (Ó, — sg 3 6 త్రము 


111. పచ్చ, కెంపు, నీలము అనునవి యీకనచనమున రగంగులకును జాతి 
ఇతాలకును వ_రించున్యు. బహువ చనమున (పచ్చలు, కెంపులు, సీలములు) 
జాలికాలను న్యా తృము "తెలుపును. 

iv. అటన, బడ్డ, కాపు, కమ్మ, అంగజాల, కంసాొల, కున్ముగ మొద 
లగున వేకవచనమున జాతి, so 9 మా త్కసంములు, బాొని బసవ చన 
రూపములు త_త్తజ్ఞాతులకు( జెందిన మనుషులను Beo), ఏకశనచుమున 
నునుహ్యపరముగ వాడునప్పుడు వానినై “వాయన అను త్ర CA చేరును. 

౪. రాగి, వరి కంది, మినుము, ముదలిస నేసిన చనరూసయులు సస్య 
వాచకములు వాని బహువచన రూపములు రాగులు, వడ్గ్కు కందులు, మిను 
ములు, మొదలగునవి ఛాన్య్భ వాచక ములు. 

బహువచనమును గూార్సిన కొన్ని విశేషములు. Cá fa os. 
భాషకు (ప్రాణము లనడగినవానిభలో  బసనంనవ చన. మయుడిటీ. _ ఏసు 


rm 


చనతాపముల కెకవ-దన తావపములుగాని, _ మీకనవ పఏనరూసయుంగు. బపు 
ఆలో 


FSS 


దనరూపములుగాని చెప్ప'లేనియెడల నా భానవ. సరిధిగిగుయునటి_ 186 5038) 
a TS we Sa é aa - : & mw aw ? wae Lá 
నిస్సంశయ సుం డ్రె ప్పనచ్చును సుర hu DO NT) సగ IA bhan మ 


{ 


& 


బట్లి నందేవాము లేకుండ నిర యించుక "నసచ్చును, ఓక బని అప సిన. రూపై 


ch 
లు 3 Fa Fa ad జల్‌ ఆటో st Fa á a mys 
మున కెకవచన రూపముగాని, యెకనవన రాసయమునగు 9353 fin) నన Get á 


mún TR á á “— 55 # Ve w a 
గాని వాడుకలో తేనపంశు తెనుయగువారి నేటి వాగుకభో só á రూపును 
) 


pm 


ce 


'లేన్ర జని _ తెనుంసపాగరు EALA: ౫లరు, సామ్వనునుబగి he re en 
ములను గల్సించి వాడినయెడల వీతేయస తెనుటసవిండు “కొడ, అని పెంట 
చెప్పవచ్చును. జీవల్లోకమునుండి థ్రప్రేనుయిన సాది భాొపొవిషయమున 
నాయారూాపములు సేంటికిని నిలీచియుండిసందప్ప యిదమిద్ధేమని నిగ్గ యింప 
వీలు లేకుండును. (పాచీన భాహ వాడుకనుండి తొలగి ఈయుంషుట్టీ దానిని 
గూర్చి పరిశోధనములుచేసి TS dA” నున్న ఈూసనులను —s$5 NbO“D, 
“ప్రాచీన భాపావివయమున మాకు ేలిసినదింకే యని పరితోభకులు 
తెలుపగలరు. వారయినను నిది యో యుండనతను అని T3; 


Notai 
(సా ,చీనపదముల బహువచన నిర్ణయ సందర్భము స నెన్నిధూ  నంిటీవాను 
లున్నవని యింతవణకు ,వొ సినదానిబట్టి స్సష్థమయి యుండును. ఆయా 
సందర్భములందు చేర్చుటకు వీలుపడని కొన్ని విషయముల నిచ్చటం'శీర్షి యో 
వచనమును గూర్హిన (పృకరణమును ముగింపసబ్రనసీ యుస్సది, 
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ఛాలుయడు : దీనికి బహువచనము బాలులు ?  అనవచ్చునా ? అన౮హాడ 
నిచో “బాలులార” అను సంబోధనధాప మెట్లు గలిగినది P అది తప్పా ? 


“ఛాలురార !’” అనవరతెనాP $ బాలుం జ్ర ' అను రూపము కలుగునా P 


సాబ గుండు : దీనికి బహువచనరూాపస మేమి ? సాబగులు ? సాబగురు P 


సాబగుండ్రు, DP సాబుగుటు P 


పగతు(డు : దీనికి “ పగతులు, పగతుటు "అను బవువచనటతాసములు 
గలుగునా P 

మా రుడు : “ధూర్రులు ” అనునట్లు నూ ర్తులు ” అనవచ్చునా ? 

చఛాయసను(డు 1 బహువచనము? చాంపనులుP? బాయనురు PP భాయప 


శు, P 
gn ef as ? ¢ , 
తమంత : “అల్జుండ్సు' వలె “తముుండ్చు' అనవచ్చునా á అనం a. 
గూడనిచో వ్యనహారమున “తముుళ్లు” అనురూప మెట్లు కలిగినది P * im 


కొొమురుయడు : “కొమార్లు, కొమాళ్లు అనునట్లు “కొమర్లు, కొమళ్లు Í 
అని యననవచ్చునా pp కొనూారుండు ? కు కొమాళ్ల ౫ గునట్లు, “వజీరుడు ” ie 


AA i , 


i ó Só అగ్గునా P AL AS ó qin? 


ఒర (క్రొ)రుయడు : దీనికి “ ఒక (-కా) ర్లు” అను బహువచనరాపములు 
“లవనా P 

సంద్బు(డు: “చంద్రులు ' అనునట్లు చం ద్రాక మున “ సందులు ' 
అనవచ్చునా r 

ఉక్కి_వు(డు ః బహువచనము ? “ ఉక్కి_వులు ' అనుటకు, (బ్రమాణ 
మేమి P ! 

రక్క_సు(డ : దీనికి రక్క_నురేడ్రు) అను బహువచనరూప మున్న 55P . e& 

జెలువు(దు : దీనికి బహువచన తాపమేమి ? చెలువులు? చెలువుర్షిడు 

ఒకొ (కరుడు : * దీనికి బహువచనము “ఒకొ (క,_y కులు’ అని 
కాన్సించుచున్నది. ఒకొరుం డు, ఒకొరుళ్లు, అని యనవచ్చునా ? 

ఒకడు : అనముహద్వాచక. నుగునపుడు దనికి బవహువచనరూప మేమి P 
ఒకలు F ఒక్షర్ల? ఒకండ్రు? క్ర ' 

పదునొకండు : దీనికి “పదునొకండులు ” అని బహువచనరూప 
మున్నది. “2కండులు” అని - sá: ద్రయాగింపవచ్చునా ! అమహాత్తున 

“పదునోొకలు, పదునొకర్పు, పదునొకండు, ' అనవచ్చునా ? 
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“cast so నెక్కు_వ వర్ల ములుగలిగి “*_ఆయి ” అంతనుందుగల శ్గ 
ములబహునచన రూపములను IE: యించుట కష్ట ము: అబ్బాయి (-యిలు P 
యులు Py, అమ్మాయి (-యిలు p యులు 2), పోపాయి (-యిలు P తులు Py, 
ఆకతాయి (-యిలు? యులు P"; కంకణాయి, గిప్బిడా (-లా- ళా) యి 
ఉవాాయి, తేరువాయి, తువాాయి, దిగువాయి, బొమ్మజాయి, వెన్నజాయి, 
అవాయి, తిన్మాయి, రామాయి, ఇ్లలాయి (నీనికి “ ఇలాయులు ? అనీ ఇముకోకవి 
బహువచన రూపమును (బ్రృయోాగిం చెను. i తెగ సగ Co అ యులొయు 
లును జం దృజిో క్రతులున్‌ - హంస, 11); కొబాయి, కేసరి, “సీసనాయి, బజీబ 
డాయ్యి జీనువాయి, ముద్దాయి, మిటాయి, శురాయి, ఊమాయి, జజాయి, 
పంజాయి సవాయి, సానవురాయి. 

: వడగండ్లు rí దీనికి “ వడగలి, వడగల్లు ” అనున పకన వ నరూపనులు 
కావచ్చునుగాని వానికి (బృరోగములు గానరాను. “ నయ్యుయు 1 స్స్‌నికి 
: నెయ్యు(డు | ఏకవ చనరాపమై యుండవ లెను; 'కానీ, (స్కయాగ ము P wNXe, 
కాలు్యరు, చూపటు, చెయు(టు, అనువాని కేకవచనరాూసహులు కెసనరాన్ర, 

' పాదుగిళ్ళు ' (వరాహ. VI, 5) : దీని శేకవచనగూసము “పొదుగిని? 
యా, “పోొదిగిలి” యా P (వృయాగములు? “gnó, త ంగిర్గు, ” సీని “ax 
వచనమున “పొ ao, తొంగిలి” అనవచ్చు నేమూ "కొని (యాగము ము 
ములు ; “పొ_్తిటన్‌ ’ అను నౌపవిభ క్రిక రూపనున్నది, * పొత్తుల సశును ": 
దీనికి “పొత్తు అను చేకవచనరూప మున్నట్లు గానరాదు. “బచిళ్గు బె"త్రంరు 
(పృభులిం. I. పు. 28) : దీనికేక వచనమున “ 800)” యగన" P SA 
గము P అర్థ మస్సప్టము. 

“నారి : పర్యాయము = ఒకసారి, రెండుసారులు (-గ్ట్రు; కాని “సార 
సారెకున్‌ ’; “ సారి సారికిన్‌' అని యందురా ?P “సా కె” . సర్వాయు ఆను 
నర్గమున “సారెలు” అను బవువచనరూపము తేదు. బూరియ = బూర్‌, 
బహూ, బూరెలు; బూరెల మూకుడు = బూర్ల మూూంకుతు అనన Go P 
“ బూచెమూయడుడు ’ అనవలనా P అశు, “గార తటయా' PB  గాడతటయుం' P 
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“బఒక్క_చోన్‌ ” అనవచ్చును; “రెండు సోలన్‌' ’ అనయహాడదు, “ఇమె 
యిన్‌ - బహువచనము: ? “రహిన్‌ ’ న _వ్రమ్యేకవ చనముసండే Si 
యార్థమునం (బ్రైయోాగము; దీనికి వ రహులన్‌” "మొదలగు బహువచన 
బూపములును గలవా? ణే సరవిన్‌, కరణిన్‌, AS, మొగిన్‌ "మొదలయినవి. 

“ ్రైతలు? అనుటకు శకుంతలాపరిణయము, I. పు. 20 లో 
వ్రేయులు' అను ధాపను శకానవచ్చుచున్నది; దాని “కేకవచనరూపములు 
‘ చ్రేయి, Sos ' అనునవి కొనెను కాని, యా రూపములు తెనుంసన లేవు, 


వచనము, 0809. 


వాలవసొనములు పరములగునపు డసంయు క్షములును, సృథమా బహు 
నాచన పృత్యయములును నగులు రు, వర్ణముల యుత్రము చైకల్పికము౫గ 
లోవించును : “ వారి దృ సృత తుల్‌ సాల్వడి నల్లడం జెదరంగాం బాజెన్‌ మనో 
వేగుడై, పతం ద్రుండమృ తాంతికంబునకుం దత్వాలుర్‌ భయంబందంగన్‌,” 
భార. ఆది. 11. పలున్రర్‌, కవుల్‌, మొద: _పగటు, శకాళ్లు, వేంటకాం దు, 
బండ్జు “మొదలగువానియం దుత్భమునకు లోపములేదు. పుత్తుల్లేని " అని 
వరాహాపురాణము IX. 86 లతో (ప్కయాగమున్నది. వ్యవహారమున నున్న 
“మీకూ మాకూ మాటల్లేవ్‌ గుప్‌చప్‌ |”, “చొంగలు మా మూటల్లాక్కొ_ 
న్నారు, op పీల్లలున్ను, పు _స్తకాల్లేనివాళ్గున్ను ఇంటికి పొండి '__అను 
నిట్టి, సృరోాగములు సురటీతము లగుచున్నవి. ఇట్టి యుల్లోపము వ్యవహార 
మునంగాని, కావ్యములందుగాని యన్న చోట్లను గలుగదు. * దొంగల్‌ మా 
మ్వూూాటుల్‌ లాకొ_ని సారిపాయినార్‌ ’ అని వ్యవహారమునయగాని, ‘ వాండన్రలు 
వచ్చినవార్‌' అని కావములందుగాని (?) యుండదు. 

బవహుత్వంబున ది(తీయాది విభ కులందు ప్రథమా బహువచన పృత్య 
యము తుడి యుత మున కత మగును. వనములు, వనములను; చాలురు, 
బాలురతోస్‌ ; పటు, పగణవలన; వేడుకకాండ్రు, వేడుకకాండ, FO to 
కాళ్టు, కాళ్ళయందు; గూండ్లు,గూండ్లన్‌ మొదలయినవి. 


“స్త్రేసమంబులగు ఏ కేవణంబులయు, మువర్ణ కాంత విశేషణంబులయు 
బహ్బువచనంబున శేకవచనంబు బహుళంబుగా నగు.’ బాల, కారక. 20. 
ఉదా. మాటలు పెక్కే_ల _వెక్కు_లేల; కులిశథథారల్‌ గుంఠితంబయ్యె ; ఇష్ట 
మగు (ఇప్టములగు) పదార్థములు. 

పూజ్యతయం చేకవచనమున. కొకప్పుడు బహువచనము వచ్చును: 
శంకరాచార్యులు. ఒకప్పుడు పూజయందు కెండు బహువచన ప్రత్యయ i 
ములు చేరును: నుధాణార్యు లవారుు; వారలు; మొద. ఒకప్పుడు మూండు 
బహువచన (పృత్యయములు చేరును: మరలు (ఇందు మ్‌, ర్‌ ల్‌ అను 
మూడును బహువచన బోధకములే.) 

బహ్బువ-చ న సృతయమునై మరల బహువచన పృత్యయములు 
చేరుట తెను౮సనం గాన్సించుచుండుట గలదు. ఈ విపయమును గర్తించియె 
“అపి సంయు క్ష సనాస్తో భూయోజం౦తే లుః AE నామ్నామ్‌” అని 
యాంధ్రశ బ్దబింతానుణి "కారుడు స్ఫూతించినాయడు. మరల -లువర్ణము 
చేరుననుటచే డాని కాదేశముగావచ్చు రువర్ణమును గూడ (గృహింపవలసి 
యుండును. కావున, నీళ్ణులు, ఊకళ్టులు, శాళ్గులు, కాళ్లులు, ఆం్మడ్ర్రురు, వెక్క_ం 
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(6 fó మొదలగు రూపములును నున్న వని చింతానుణకాగుని యభి పా పొ యము. 
కాని యిట్టి రాప పములు!! ప్రాచీన శాసనములం చెచ్చటను గానరాక కున్న వి, 
ముద్రితే గ్రంథములలో విరడ్డులన్‌ (భార. ఆర, VL 2లిక); అశ్లసాళ్ణులు 
(భార. ఆర, V. 29); వఏండ్లులు (భౌర. తొంతి. VL 224); కులు (భార. 
శాంతి. 154, 282); ఎన్నాళ్టులు (భార. అశ. II. 15) ముదలగు (సృయా 
గములు కానవచ్చుచున్నవి. కాని, విండులన్‌, అడ్లసాశిలు, ఏంశులు, క్రీళులు, 
ఎన్నాళొలు, మొదలగు రూపములే సరియైన నై సట్టు తో iii అడ్డ 
సాళులు (విరా. I. 72) మొదలగు తాపము Ó ముకు. వగ ర్క ంథ్‌! నులందు 
కాన్సించుచున్నవి. దీర్భ మువై సంయు రృ బవహుబువ బనము i జొనం 
యు-కాతరమును లిరీలముచేసి కెండు హొల్లుల సడునును గణములకొఆకు 
నుత్తును గనులు చేర్సుచుందురు. (వాస స్వరముమోాంనను ఐొర"థ్టే చేయు 
దురు గాని యటిచోట నంయు Y బహువచనము 35 నురల బపుఖంసనన లు 
6 C౧ aonaid den 
రు, వర్ణములను జేర్చుట కుదావహరణములు గానరాప్రు. ముడుసళులు (భార, 
అది. VIII. 38); మొదళులు (భార. ఆది. V. 170); ఎవజుఖులు (భాగ న a: 
I. 83); ముగిళులు (భార. భీహ్మ. I. 9); ఒడళులు (id "tú, పదో. II . 224) 
పటమొయిళులు (భార. విరా. IV, 86); మునలగు రూములు కాన్నింే 
చున్న విగాని, ముదునళ్గులు, మొదళ్ల్గులు, ఎరవళ్లులు, “ముగు, ుయిఖులు, 
యn౧ ag) య Sp) Cw5 
ఒడళ్గులు, అనునిట్టు రూపములు ముది, i; గృంథములందును గాసరొగుస్న వి, 
వలు, ఆండ్సురు, ెక్కండ్రుర మొదలగు ము ద్‌ త ghéaga — ఆండురు, 
చెక్క_౦డురు మొుదలగునవియె సరియగు రూపషోలగుసట్లు తో (యాదున్నది, 


ఆ రూపము లయినను ౫వికల్సితము లే కాని, వ్యనహరమున 
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“og క్షి’ యనా విభజింప బడినది. నుప్‌ తిజంతను పదము, సొమ 
ములనై సుష్పలును థాతున్రలవై తిజ్ఞులును చేరి పదము లగుచుండును. ను క్రి 
జాదులకుం (బృత్యయము లని చేరు. సుష్పలును తిజ్ఞులును పదములతో నెల్లప్పు 
డును గలిసియే యుండును. వానికిం బ్ర క్యేక సృయోగము శేదు. నుష్పలును 
తిబ్జులును చేరిన మూలరూపమునకు( (బ్రా తిపదికము, లేక్‌, సృక్ళతి యని 
వేరు. ఈ ప్రకృతి రూపము సృత్భయముతో+ గూాడక rt 
(బృ్రయోగింపంబడదు., కాని "వైయాకరణులు శబ్లన్గరూపమును నిర్ణయించు 
టకు బదములను బృ్రకృతులుగను _ద్రైక్యయములుగను విడందియుదురు. 
పీనితోం బ్రా తిపదిక మున థాత్వర్భము కొంతేవణుకు గోచరించు చుండునుగాని 
పృ క్యేకింపయబడిన (సృత్థయమునకు పృ త్యేకార్థముండదని కొందణందురు. 
కాని, కొందటు దానికిని బ్ర Óg కార్గము కలదనియు, “అర్థం పృ క్యాయయ 
తీతి సృత్యయళి అను వ్యుత్స_గ్తిని బట్టియే దాని కర్ణము గలదని తెలియుచున్న 
దనియు నందురు, (సృత్యయము అతొకప్పుడు పదములుగనే యుండి, రాను 
రాను వికారములను బొంది సృ త్యేకార్ణ వత్త మును గోలోయియుం CS”, 
పడికములతో నిత్వసంయోగముం 299065, వానికిని వాక్యమందలి యితేర 
పదములకును గల సంబంధమును స్పష్టము చేయుట కుపయోగించుచున్న 
వనియు తెలుపు వాదమున కీ యభిప్రాయము తోడ్సడుచున్నది, 

అనయ వ్యతిరేక ములను గు_ర్హించి వై యాకరణులు | పృత్యయములను 
(బూ తిపదిక ములనుండి విడదీయుదురు. సంస్కృతమున బృథమైకవచన 
మున “రానుః’ అను పదమునందు “రామ ' అనియు “స్‌ ’ అనియు రెండు 
భాగములు కాన్సించుచున్న వి. 9-5, హారిక గురుః ముదలగువానిలో?ం 
సూడ “వారి, గురు” అను భాగములును “న్‌” అను భాగమును గాన్సించు 
చున్నవి. వీనిలో “రాము హారి, గురు ' అను భాగములు మాబుచుండంగా 
“జ” అనుభాగ నున్నిటికిని సమానముగా నిలిచియున్నది. ఈ భాగమునకు 
బ్ర కే్యేకముగ నర్గము లేదు. అది తత్సూర్య భాగములకుం జేరి యాయా వ్యక్తు 
లొక్కొ_క్క_ Ó యున్నారని బోధించుచున్నది. “రామా' అనునప్పుడు “రామి 
అనుభాగము నిలిచి “స్‌ ” అనునది పోయి దానిస్థానమున “జా” అని చేరినది. 
955; hE నృమె ముదలగువానియందును “జొ ’ అనునది సమానముగా 
గానించుచు నా యా వ్య కులు శండేసి యున్నవని తెలుపుచున్నది, 


ఛాపాోచరి,త్సము 
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Uy 
తత్పూర్య భాగములతోం గలియకయున్న ప్పుడు “ఓ ' tóc, mo, క్యేకాగ్గము లేదు, 
కావున * జొ” అనునదియు( బృతకయమే యగుచుస్నది. అది Cor ós os 
సృత్యయమని వై యాకరుణుండనును. ఈ రీతిగా “నేయి (ఎనిమిది) విభక్త 
లందును ఏక, ది, బహువ చనములందు వేటు _సృత్యయములు నిలిచి 
వేర్వేణు సంబంధములను దెలుపుచుండగా నా సృత్యయనులు చరినట్టి 
భాగము లర్భవంతేములై తాము స్మాలిపదిక సంజ్ఞను బూందుచుస్నని. 'స్యతిపదిక 
(సృత్టయ సంధోజనమువలన నేర్పడు భాపలయం ఎల్ల సదముల నిట్లు విశ 


దీయుట వైయాకరణనం్మ పృదాయమై యున్నది . 


సంస్కృతమున “న్‌ (ఉ) జొ జ (స్‌); అమ్‌ ఓ(ట) (ఛ స్‌; (ట్‌ 
ఆ భ్యామ్‌ 08; (జ్‌) ఏ ఛ్యాను భ్యన్‌; (జలన్‌(ఇ) ఫ్యాను భ్యస్‌; (జ) 
అన్‌ ఓస్‌ ఆమ్‌; (జ్‌ )9 సీస్‌ సు(ప) "అను చృతయముల పని లో ముందటి 
“ను అనునదియ తుది “ప్‌ ' అను 90565, మును గలిసి “నుసి * అను స IEA; 
ఇ వ é we Pn EEA dá Re SES IA Mn wim, HS AS 
హోర మెర్పడుచున్నది. బది యూ పట్టక యందలి o> సయుసుంట CS 
సంశ్నేపముగ బోధించును. ఈ సంస్కృతే  (పృత్యావహోంము నే తేను0స 
నై యాకరణులు తెనుంగు విభ క్టులకును ద్రుత్యాహారముగ వాణసచుస్నాగు, 
తెనుపన “నువ్‌ * (స్కక్యాహోర నుసమంజసనైనను సనక విషయములందు 
వలె తెనుంసనను సంస్కృత పరిభావ వాడుకలోనికి నచ్చిసటి. నుబ్బ్రత్యయను 
లన్నియు నానుముల మో(దచే చేరును గనుక, ఏనిని నొనువిభ Fó లనుటయుః 
గలదు, 

“8 (5), తన్‌, (Bo) 9; సి (5); థస్‌, థ; మి (సీ), నసీ, మస్‌; త్‌, 
ఆతామ్‌, (మ్ల) అ; BA; ఆభామ్‌, ధ్యమ్‌, ఇ (ట్‌), వహి, నుపొ (á). 

á a eis usa, ur Asia p00 an" ó DS Ná am 
అను _(సృత్యయములు థాతువ్రులనై జేరి సం ó గ్ర శ్రియాపదిముల నేర్పడు 
చును. వీనిలో మొదటి “తి” యును, తుడి “జ్‌” అను నిభ్వగ నును ౫లీసి 

JJ 
“as” అను సృత్యాహారనునయుడును, తీజ్జులన (గా గియాపదముల 'నేర్పణు 
చుటకు థాతునవులనై c చేరు Só ప్రయములు. తెనుపుపై యూాకర యులు తెనుగు 
శ్రియలయందు చేరు (పృతగయములకు సంస్కృతే సంప్రదాయము ననుసరించి 
“Ba లనుటయు( గలదు. చీన్నయసూర్యాదులు పీనికి “డుజ్‌, రూ ను రు; 
న్కు ముజ్‌ ’ అను పత సై ó face షే హోం 
, ముళ్ల ’ అను చో పియములను బట్టి తెనులున “దుఖ యస త్యాహాోరి 

మును గల్సించిరి. ఈ ప్రకరణమున జనుంపనందలి నుక ఏభానమును ACH 
మాత్రము తెలుపయబడును, 

సంస్కృత మునందడలి సుప్ర్విభాసమునకును ద్రావిడ భావలలోని సుబి్టథొ 
నమునకును జాలభేదము గలదు. (1) సంస్కృతమున నొకొ_క ie విభ _కియం 


దును నేక, ద్వ, బహువ-చనములను మూ(డువచనములు గలవు ద్రావిడభావ 
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లలో నేక, బహువచనము లను శెండే కలవు. (2) సంస్కృతమున నొకొక్క 
sui x á “SS , ai : we 
వచనమున Ló ós ఏభ' కులందు సృ క్యేక విభ 8 _పృత్టేయము లున్నవి; 
ద్రావిడభావలలో నొకొక విభ _కియందు నేకవచనమునను బనువచనము 
నను గూడ a Bar Co నిభ _క్తి పృత్ఫయము చేరును; ఈ విభ_క్ట్‌ పృత్యయములు 
బహునచనమున బహువచనబోధకనుగు ప తేక స, త.యమువె € చేరును 
” sh ae Ma రా 2 mas 7 - ~~ " a— ' 
(8) నంస్కతేమున విభ_క్ట పృత్యయము వచనమును గూడ దెలుపును; ద్రావి 
డభావషలలో నది వచనమును డెలుపదు, వచనమును డెలుపుటకు (పత్యేక 
(సృతకయము చేరును ; ఈ బహువచన (సృత్యయ మన్ని విభ కులయందును 
నొక్క_టియే మైయుండును, (4) సంనృతమున నాయా పదముల యంతముల 
ననుసరించి ప్ర్రథమేతిర విభ కళలయందు వా తిపదికయాపము ఛడించుచుం 
డును; ఉదా. వసి ఏకవచనము: రామస్య, వారే, మరుతః, అన్య మొద, 
ద్రావిడభావలగో oga రూ పనునందిట్టి మార్ఫ్సులు కలుగవు ; ఏముయిన 
మార్సులు కాసనచ్చినను నవి సంన్కృతము నండలి మార్సులవంటిఏ కావు. 
వై కారణనులను బట్టి కాల్లు నెల్లు సంస్కృత మునకును ద్రానిడభావల 
కును సంబంధము లే దను తనయూహా కొకయాభారమును గల్సీంచుకొన్నాడు. 
wa mm “ xv ఇగ al — YM 
కవల సంస్కృతముత్‌“( బోల్సు నప్పుడు డ్రావిడభావలకు నంస్కృతముతో 
నంబంధము తేనే కాన్సించును. కాని, సంస్కృతము ననంతరచర్ని తృము 
నాలోచించినచో సంస్కృత ద్రానిడముల  పరస్సర సంబంధము గోచరింప 
ut” i a wa a AS so Yrí 3 . No 
గలదు. ఈ విషయమును నిర్ణయించుటకు నంస్కృృతమునను ప్రాచీన, ప్రాకృత 
భాహలలోను, ఆధునిక ప్రాకృత భాహలలోను ని నుబ్బిథాన ము ట్లున్నదో 
కొం“దము వివరింపవలసియున్న ది. 


సంస్కృతమున సుస్పృత్యయములు. 


1. సంస్కృత మున 5 శ్రీ౦ది నుబంత (సృశ్య గేయములు సేరొ_న 


బడీనని 

ఏ. ద్వి. బహాం, 
పృథమా విభక్తి స్‌ (é) జా (జ్‌) అస్‌ 
ద్వితీయా విభ కి అమ్‌ జా (ట్స్‌ (శ) అస్‌ 


తృతీయా bu 8 (ట్‌) ఆ భ్యామ్‌ ఫీస్‌ 


చతుర్ధీ విభ & (జ్‌) ఏ భాన్‌ భన్‌ 
వంచమిో విభ క్తి (జ్‌) అస్‌ (ఇ) భ్యామ్‌ భ్యన్‌ 
షి విభ కి (జ్‌ అస్‌ ఓస్‌ ఆమ్‌ 

© —” బగు ౯ 
స_ప్పమో విభక్టి (జ్‌)9 ఓన్‌ సు (వ్‌) 


944 SO 4, sg 35 Ó త్రము 


2. పై (సృత్యయము లన్ని ప్ర్రాతిపదికముల మోాందను నొక్క. రీతిగా 
జేరవు; బానికిం బూర్భనుందు కొని యెడల గొన్ని యాగమనర్గ నములు చేరు 
చుండును. కొన్నియెడల నాయావిభ' క్లీ (సృత్యయములకు Em వేటు 

(సృత్యయములు చేరుచుండును. SAN శబ్దముల విభ_క్లి (సృత్యేయములు 
లోపించును. బట్టి విషయముల నన్నిటి నిచట వివరింప వీలులేదు" ; కొని దిజ్యా 
త్‌ ముగా? గాన్ని నూా త్రో ము చూపంబడుచున్న వి, సా సాక తాది భాషల 
ill దవచనము శేకపోటశే స్రీ కి శ్రీంద ద్వివచసరాసనులయార్చి వినా 
రింపలేదు. 

సృథమైక వచనము: ఆకారాంత ఈశకారాంతే శబ్బనులమోా (నను, 
కొని నపుంసకలింగ పదములమో(దను, హలంతీ శబ్దముల మోాందను, గొన్ని 
సర్భ సాను శబ్లములమిాదను (సృథ మైక వనన (సృత్వియమగు “క జేనడుః 
ఉదా. మాలా, నదీ, నారి, మధు, సరిత్‌, శిరస్‌, అహమ్‌, గను ముద, 
అకా రాంత నపుంసకలింగ శబ్లములపై. సుసానమున “అమ్‌” తేరును: ఊదా, 
ఫలమ్‌: ను — లోపము కలుగునపు జా శబ్ల్బములందలి యజ్ఞాలు eo దొగనో 
మార్ఫ్సులు కలుగుచుండును : ఉదా. హనునూ 4, సఖా, CAS మొద, 
కొన్ని నపుంసక లీంగ హలంతేశ బ్లములమై c _ద్రత్ఫియము సరకగీంయుట యే 
కాక యా గ్రబ్బముల తుదిహల్లుకూడ లోపించుము : ఊదా. నొను “ముద 
లయినని. 


నృథమా బహునచనము : అజంతే నపుంసక లిం౧౫ శబ్దయుల SIN 
బహువచనమున అన్‌ _ స్థానమున - ని చేరును ని” జేరునపుణు SAS 
సరమునకు దీర్భము కలుసును : ఉదా. ఫలాని, వారీణి, మధూూని. హాలంత 
నపుంసకలింగ శబ్దములకు ప్రథమా బవహువచనమున తుది హాట్టునై ఇ- వర్ణ 
మును, హాల్జునకుం బూర్యమందు “నొ' ను చేరుచుండును: నుహాంగి, "సిరాంసీ* 
జగంతి మొద. కొన్ని సర్వనామముల బహువచనము | పృక్యేక రు*ఫనములను 
దాల్సియుండును : వయమ్‌, యూయమ్‌, శే, సర్లే మొద. “ఆన్‌” చేరునపుడు 
తత్సూర్య సృరములకుం గొన్నియెడల గుణము వచ్చును : హరి do అస్‌ = 
హరే + అస్‌ = హరయ్‌ + అస్‌ = వారయః ; కే, వాయవనః "మొద... 
కొన్ని “అస్‌ ” అంత నపుంనకలింగ శబ్దముల తుది నకారము తోవపింసయణా బుగి 
లన ఈతాసముల తుదియచ్చు ననుసరించి బహువచనరూపము 'లేర్పడును: 
నామాని, 

దితీఇమైకవచనము : ద్వితీమెకవచన ప్రత్యయమగు “అమ్‌” లోని తొలి 
అ'కారము కొన్నియెడల లోపించును t రామమ్‌, ఫలమ్‌, హరిమ్‌, మూలాన, 
నదీమ్‌, వాయుమ్‌, వభూవ్‌ మొద. కొన్ని యెడల ననగా నపుంసక లింగ శేబ్బ 
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ములషై నెట్టి సృత్యయమును జేరదు : బారి, మధు, మహత్‌ "మొదలయినవి. 
కొన్ని హలంత కబ్దములమై విభక్తి పృత్యయము చేరకుండుటయేకాక యా 
Y 29550060 తుది హల్లుకూడ లోపించును : ఉదా. నామ, 

ద్వితీయా బహువచనము : ద్వితీయా బహువచనమున అశకారాంత 
పుంలింగశ బ్రములవై “అన్‌ ' చేరును; రామాన్‌; దీర్హాజంత బ్లముల వై Ey 
న్నాత్కము చేరును: నాలా, నదిః మొద. నపుంసక లింగశే బ్ల్బముల ద్వితీయా 
బహువచన రూాసనులు నృథమా బహువచన రూపములవలెనే యుండునుః 
ఫలాని, వారీణి, మధ్గూని, జగంతి, శిరాంసి 'మొద. 


తృతీర్హ్మైక వచనము : అశకారాంత పుంనపుంసకలింగపదములనై 'ఆి 
స్థానమున “బని నచ్చును. రామేణ, ఫలేన; ఇ, ఉ లంతమందుగల శబ్బములవై 
గొన్నిమెడల “నా” చేరును : హరిణా, వారిణా, వాయునా, మధునా మొద. 
కొన్నియెకల “నాి వై కల్పికముగ( జేరును : మతినా, మత్యా మొద. ఆకా 
రాంశశ బ్దముల తుది యచ్చునకు SEC కలిగి యా హస్వాచ్చువై 
య్‌ ఆగనుముగాొ వచ్చును i మాలయా మొద, 

తృతీయా బహువచనము : అకారాంత శబ్దములమై c దృతీయా బహు 
వచనమున “ఐన్‌” వచ్చును : రామైః, ఫతైః మొద. 

(éc Ó పిక వచనము : ఆఅకారాంత శబ్లములమై c జతు్ర్యేక వచనమున 
“విస్థాననున్ణనా” నచ్చును: రామాయ, ఫలాయ; అకారాంత శబ్దములవై. 
య” ఆగమనుగా నచ్చి, వైభ_క్తిక “5? కారమునకు “ఐి ఆదేశమగును: 
మాలాయె; కొన్ని యెడల నాగమాకురము లేకయే “ఐి అనునది విభ Ei 9 
త్భయముగా చేరును: న BS మొద. సర్భనాను పదములందు “స్య, “óg: 
అను నాగమాతరములనై “ఐి చేరును: సర్భసై, సర్వసై ఏ, మొద. 

చతుర్ధీ భబహ్బునచనము 1. అకారాంత శేబములనై. “gn చేరునపుడు 
వాని తుద అశారము ఏ కారముగ మాజును : రామేభ్యః, ఫలేభ్యః మొద, 

సంచమేేకి నచనము : అకారాంత పుం నపుంసకలింగ శబ్లములకు 
పంచమ్యేకవచన. స్థానమున “అత్‌” అనునది చేరుచుండును 1 రామాలత్‌ ; 
ఫలాత్‌ 3 సరగ్గనానము సదములకు “ -అత్‌ , అస్‌ లు చేరుటకు బూర్ళము వరు 
సగా “స్మి స " లాగనుములిసనా? సరషస్యాత్‌ , సర్వస్వ్యాకః. 

బు కొరాంత శబ్బములతుది బు- కారనునకు fos కార నూచేశమై, 
పంచమేేక వచనమున EE న్యాతృము చేరును : పితుః మొద. 


సంచము బసునచనము : చతుర్ధి బహువచ నమునందువలెనే పంచమి 
ఖబహువచనమునందును రూపములు గలుగును, 


119 


946 i ఆం(ధ్రభాపాచరి త్రము 


సా్య్యకనచనము హా స్యేక వచనమున అకారాంత పసుంనపుంసక లిం 

పదములవై అన్‌ ’ స్థానమున ' న్య చేరును: రామస్య, ఫలస్య. స్ర్రీలింగ 
సర్భనాను శబ్బములవై. “అన్‌ చేరుటకు బూర్య్టము స్య ఆగనుముగాం 
జేరును : సర్వస్యాః, తస్యాః. 

సప్టీబహువచనము : అజంత శబ్దములశై “అమి |ప్రత్యయమునకుం 
బూరర్జము న్‌ “కొ ఆగమముగాొ వచ్చును; అప్పుడు కొన్ని యెశల పుూరాషచ్చు 
నకు దీర్భము కోలుగును : రామాశణామ్‌, సలానామ్‌, వారీణామ్‌, మాలానామ్‌, 
నదినాహ్‌, గుకాణామ్‌, వధూనామ్‌ మొదలయినవి. గో శబ్దమునకు “~నామ్‌ 
అను రూపము కలుసను. సర్గనాముపదములనై సుం డపుంసకలింగముల 
హ్‌’, శ్ర్రలింగమున “అన్‌” అనున వాగమములుగాం చేరును: సర్రపామ్‌, 
కేపాక్‌, x సరాషసామ్‌, తాసామ్‌. 


స న్ధమ్యేకవచనము : స_స్టమ్యేకవచనమున ఇ దుదంత శ్గుములనై. “ద్ద 
స్థానమున జ చేరును. అట్టు చేరునపు డా స్ట్రాతిపదిగముల తుద యచ్చు 
లోపించును : వారా, 7, సర్భసామములనై పుం నపుంసక లిం౫ముల 
“సిన్‌”, శ్ర్రీలింగమున “స్యామ్‌లు చేరును : నర్భసిన్‌, తేసి; సర్వస్యామ్‌, 
తస్యామ్‌. 


స స్తమీబహువచనము i అకారాంత పుంనపుంసకశబ్దనులసపై ను” సర 
నపు డా శబ్దముల తుది అకార మేకారముగా మాటును. రొమేషు, లేను, 


సంబోధన చృథమైక వచనమున విభ 3, ప్రత్యయము పొల మెడల 
లోపించును : రామ, ఫల, జగత్‌ మొదలయినవి. ఇ దుదంత పుంలిం౫ శబ్లముల 
తుది యచ్చులకు గుణమువచ్చును : వారే గురో. ఈ దూదంతేశణ్ణముల శుది 
ó, మునకు ప్రాస్వము కలుగును : నది వధు. బు'కారాంతశ బ్ఞముల తుది 
యేచ్చుస్థానవమన “అన్‌ చేరును: భ రః సంబోధన ప సృథమా “బివాణవచన 
తాపము సృథమా బసువ-చనరూపమువలెనే యుండును. 


2 2 వివరించినదానిని బట్టి నంస్కృతమునను విభ _క్లిదాపము లన్ని 
యెడల నొక్క_తీరునం గలుగ లేదనియు, నేకార్థముననే యనేకవిధముల?స 
(సృశత్యయములు చేరుచున్న వనియు? దెలియనసను. కాని, సంస్కృత మునకును 
నాధుని కార్య భాపలకును “ల యొక ముఖ్య భదమును మా త్‌ ము గు_ర్జింప 
వలసియున్స్యది. సంస్కృతమున నాయా (సృతయములు విభ Ed నచన 
మును శూడం డెలుపుచుండయణగా నాధుని కార్య భావలయందు ద్రానిడభావ 
లందువ'లెనే విభ క్రి వచనములు వేర్షేతు _ప్రత్యయములచే తెలుపంబడు 


చున్నవి. ఇట్టి గొప్ప మార్చుకలుగుట కనేక కారణనులుస్నవి, అందు ముఖ్య 
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నుయినడి ధనులయందు కలుగు సహాజనుగు మార్పు. ఇంతకుముందు సెలిపిన 
ట్ల నేకములగు మార్పులుగలిగి న బముల తొ లంటి SC CSS పోల్సుకిొన పలు 
చేనంత గమాటీనది. ఈ మార్పు (పృత్యయములకుంగాడ సోశినది. _పృత్టయ 
ములుశే బ్దముల తుడనుండుట చే వానివై నూూ౭తే (accent) చెడి యాయా ప్రాకృత 
భాషలందు కొన్పియెడల నవి మాబటుటయు గొన్ని యెడల లోపఫించుటయు( 
గలిగినది. ఇట్లి నార్పులవలన 'వేర్సేరు నిభ _క్లితాపము లేక రూపమును బొం 
దుట సంభవించినది. ఆ మార్పుల నన్నిటి నిట వివరించు ట నావశ్యకము. ఈ 
శ్రీంద ప్రాకృతేసుబంతములం దెట్టి తబ్బిబ్బులు గలీగినవూ తెలుపుట కాయా 
(సృత్యయములు ఏీవిధవిభ _క్య్యర్ణముల నెట్లు పొందినవ్రా తెలుపంబడుచున్నది. 


నో. 
స. ఐ ఏ . (సం, పుం. అ, గఅ=గజఃక; పావయ=పావకః ; సుపురిస=నుపు 
రుహః ; నూాగ, కామః గ్రానుః ; XX. చండాల; -చం౦డాలః 3 ; మూగ, ఇల= 
నలః; మౌాగ్గ. పంచయ్య నా = పంచజనః, 
ఆ, సేవిద = సేవితా కృతా+9రి = కొడ ర్తి, 


5 
wy 
NA 5 . 
. . 3 — ? 
(సం Wy బ్‌ దావ = నిక 


పృ. 9 

ది. బ, (సం. పుం అ). అప, ó) Ó = పుత్రాన్‌ 

é. 5 (సం. పుం. బు, పిఅర = పిత్రా. 

సం. 5) ఏ (సం పుం. అ), మాగ, అర్హమా మాగ పుత్త =పుత్సః 


. (సం. పుం, 9); నుహో, అర్లమా, చై మహో, అగ్గణో=అగ్నయః 


IA) 
యః ఏ, (సం. పుం. అ), భణోహోరా = పృతీహారః; పీసా = విషం; 
కందా = కంది ; చందా = చంద్భః ; కంతొ = కాంతీః; పీఅలా = శీతలఃి ; 
దడ్డ = దః. 
(సం. స్త్ర, స్త్రీ, ఆ), మహో. నాలా= మాల్యా పా, ఛా, పట్టి కా=పట్టికా, 


(సం. పుం. బ్బ, మహా. అర్థమా. 38 ముహో, భ తా=భ Og మహో, 
ఆ-=పితా; 3 Ó. నాగ. పసీదా=పీతౌ, 


(సం. dy, బొ), అర్థమా, నావా నోః; కోర, braon 


8 á 
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ఎస్కే. జ. (నం. పుం. అ), chose ప్రతీహారాః 5 వీసా=విపాః; నందా = 
కందాః ; చం౦ందా= =చం౦ద్రాః ; కంతొ-కాంతొః ; వీ అలాం=ఫీసులాః ; గిడ్డాందద్ధాః ; 
ప్రై శౌ. విజశా, పతీభాగా = |పృతిభాగాః ; అద్ధికొ = ౪ ర్గికాః; కోలికా = 
కోలి మేయి 


కా; గామేయికా = (గౌ, Sos; ఆయుత్తొ = ఆయు'క్తాః ; ను 


a స 4 
అర్థమా. అమ, పుత్రి = ప్ర తాః. 
(సం. నపుం. అ), జై నుహా. అరనూ. ఘలా=గులాని, 
Sa 5 oi 25) 5 REN i — 
(నం. బ్ర: 3); నముసహో, అర్గ్డనూ, దై మహో, వరొగ. నూాూలా=నూా 


లాః; డ్రా ఛా. బాభా=బెభాొః ; స: శా, bee) డొః. 
(సం. పుం. బు,), అర్థమా, భతా=భ రాంః 


నం. నీ. ఓ., అరమా, గవా=గొః. 
(నం, wy ), థి 
mam H - " ey mn 

ద్వ. ఏ (సం. త్తి ౪, చొ: చా చాభా=౫బెెొభు ను; Sh gs ao) రి మునిం 
ద్భ. బ (సం. సుం. అ), మహో, “ó sás. (ప, DER WEE 

(సం. నపుం. అ), డై మహో, అర మా, గులా గుటాని, 

(సం. స్తే, ఆ), మహా. అర్థమా. నైమహాో. సోగ, నాగ. నాలా 
— నూాలాః, 
పం, 5 


. (సం, పుం. అ, నుహో. అర్హమా, జై మహో, జై Wb. Wy 
త్‌; ఛభయూ = భయాత్‌ ; పా. సొ, విజ, కొం-సీస్పురా = శిించిస్సురాట్‌ 


సం. ప్ర. ఏ. (నం. పుం. అ, మహో, EA) ON 


(సం, ఆ), మహా, Mama 


Go 


(సం, పుం. బు.) మహో, భతా=భ Ó; మహో, dheineas; 
జ జ rt é a) Ns“ V MA AA 
సం. (పృ. బ (సం. పుం. అ.) నుహో. అర్థమా, RANNA 
(సం. నపుం. అ) అర్లనూ, జె నముహో, ఫలా = ఫలాని, 


(సం. (స్త్రీ, ఆ) మహా. అర్గమా,. జై మహో, శౌర, నాగ. మాలా 


(me 
= 57560798, 
'ప్రా-ఆయ, 
a a 4 ix Tá : 
చ. ఎ. (సం. పుం. అ SC ass, పుతాయ (పద్యములలో) = Só We có, 
(సం. నపుం. అ) (బ్రాశా. విజశా. వాసనత సహాస్సాయ = వర్గ శత 
ప 
సవ్నాస్కాయ, 
పా . 
వ్రా-ఆమే 


చ. వ. (సం. వుం. 'అ.) ప్రాశా. విజశా. అజాశామే = అజాతొయ. 


విభ 8. 949 


uarr— €369. 
తృ. వ. (సం. స్త్రీ, ఆ.) నుహా, మాలాల = మాలయా,. — 
a Sa Muc / Ló 
చ, ఏ. (సం. పుం. ఆ) మాగ,. పుకాలఅ (పద్యములలో) = ప్ఫుక్కాయ 
ముహో పుత్తాల = పు, తా,య 
al ís జ 5 As 4 . 
పం. a (సం. సై: ౪) మహో. అర్థమా, డై నుహో. [మాలాల] 
ననొలాయాః 


) నుహో, మాలాల = నూాలాయాః, 


ఆ, 
న. 5. (సం. త 63.) నుహో. నాలాల - నూలాయామ్‌. 


9 é 5 w. w 
ప్ర 2: (సం. స అ) మహో. có ass", డ్రై నుహా, మాలా = నాల్యా, 


ది. బ. (సం. త్తే ఆ.) నుహో అర్జమా. జై ముహో. మాలాజ = మాలాః. 
పం. ఏ. (సం, ఫం. ౪ ) నుహో, అరోమా. జె మహో. పుతాఉ = పుతా,త్‌, 


(సం. os: ఆ.) మహో. ఆరమా, 8. నువహో. మొలాయాః; — నోాలాడః. 
పం. బ, (సం. పుం. ఆ.) నుహో. [పుశ్తా] = పు తే. డ్రేభ్యః. 


త్రై ఆ.) నుహో, అర్హమా, [మాలా] = మాలాభ్యః. 


సం, (ప. బ. (నం. చై: ఆ.) మహో, “అరమా. జై మహో, మాలా = మాలాః. 
ప్రాకి, 
త. ఏ, (సం, త్త ™.) మహా. అప, మాలాఎ — మొలయా, 
ప్రాాకవ. 
తృ. ఏ. (సం, త్తే! ఆ) నుహో, మాలాఎ=మాలయా. 
(నం. త్త బె) అర్భమా, నావావఏ=నావా. 


(సం. పుం, అ.) అర్థమా. జై మహో, పుతావ= పుతాయ, ós", 
rE (ద్వివచనమున శేకవ “tha పుంలింగ రూప 
మునకు , నీ స్త్రీలింగరాపము, శాక్షపాకాయ=శొక పాకాయె.) 


(స. నపుం, ఆ) చేవశక్తాఏ = దేవతాయ,; రుక్చత్వావ = వృతుత్వాయ; 
గోణతాఏ= =గోత్యాయ; హాంసత్తాఏ=హంసత్యాయ మోట 


5 | 

san 6.) నుహో, నూాలాఏ=మాలామె. 

7 ఆ.) చార, మాగ. నాలావఏ — నాలాయాః., 
వష. 5. (సం, త్రి ఆ.) నుహో, మాలానఏ = మాలాయాః. 


) నుహా, మాలాఏ = నాూలాయామ్‌... 


950 ఆం(గధ్రభాషహోచరి త్తమ 


ప్రా-ఆపీ. 
బ. (సం. పుం. అ) EN పుతాఓ = పుత్రాః. 


(సం. త్రీ ఆ.) మహో . అరమా, జై జె నుహో. కోర. మాగ, నమాలారీ á 
2 se7 os, 


; 


(సం. త్త్రీ ఓ) నుహో. గారీ — గావః. 
డి. బ, (సం. స్త్రీ అ) నుహో, అర్థమా. జై మహో, Só. మాగ. మాలాగీ = 
నూలాః? 


- 5 , 
(నం. (స్త్రి. బొ) అర్థమా. నావాప = నావః. 
a sl ఇ w ha 
. (£0. పుం. అ) మహా, అర్థమా, డై మహో. పుత్తాఓ = పుత్రాత్‌ . 
(నం. స్త్రీ. 9.) మహా. అర్థనూ. జై_నుహో, మాలాపఓ = నాలా 
పుం. అ.) మహో, [పుత్తాప] = పుత్రేభ్యః. 
(సం. స్త్రీ. ఆ.) మహా. అర్థమా. మాలాఓ = మాలాభ్యః. 
ద్రం So. (నం. స్త్ర, అ) మహా. అర్థమా. జైనుహో. శౌర, మాగ, 


త్రై 
ఏ. (స 0. త్త . 9.) sheomra = ప్రాణజాలిః. 
(సం. నపుం. ఇ.) మహా. కౌర, మాగ, దహీ = దధి. 
(సం. పుం. అ) నాగ, సక్కి_ = శక్యః. 
(సం. నపుం. అన్‌.) మాగ., శిలీ = 365, 


<< s 
వ్ర బ. (నం. స్త్రి. 9.) పాణబజారల్త = (వ్రాణజాతయః. 
(సం. నపుం. అ.) మహో, అర్థమా, డై_నుహో, ఫలాల = ఫలాని, 
' (సం. నపుం. ఇ.) మహో, అర్థమా, జై మహా, శౌర, మాగ. దహీాల్ర= 
దదీని. 


as, ఏ. (నం. నపుం, వ్ర), మహో, అర్థమా. జై నముహో, శౌర, మాగ. దహీ 
“a. 


“ ఆ) మహో. మాలాల్త = మాలయా. 


) మహో, అర్థమా, వై నుహో, నాలాల్త్ర = మాలాయాః. 


& 
ఖు. ప్‌. (నం. n ఆ.) నుహా, మాలాబ్ర = మాలాయాః, 


a B. 951 


స, ఏ. (సం. Ló). ఆ.) మహో, నాలాల = మాలాయామ్‌, 
(సం, పుం. 9.) మహో, అగి - అ్నో. 
(నం. నపుం. 9.) నుహో, దహీ = దధి. 
(సం. పుం. అ.) అప, పుర్తి =పుశ్తే. 
సం స. 2. (సం. నపుం, అ అర్లమా. జై_నముహో, ఫలాల = ఫలాని, 
\s 
త్రై 
\w 
సే బహూ. (సం. నపుం. అ.) నుహో,. అప, ఫలాఇ్ణ = ఫలాని 
\s) 
ద. బహు, (సం, నపుం. అ,) నుహో. అప, ఫలాల = ఫలాని, 
(సం. నపుం. 3.) నుహా, అర్థమా, జై నుహా, శౌర. నాగ, దకీ 
(OY 
ఇ = దదీని, 


సం, uh బహు. (సం. నపుం. అ.) నుహో, అప. ఫలాల = ఫలాని, 


(నం. నవుం. 9.) మహో, అర్థమా, డై మహో, ao, మాగ, దహీ 


Ww 
ఇ = దధీని. 


త్రై--8ం. 


పృ. బహు. (నం. నపుం. అ.) నుహా, అర్థమా. జై_నుహా, కౌర, మాగ, 


ఘలాల్లం = ఫలాని, 
(నం. నపుం. 9.) మహో, అర్థనూ. 2 మహో, 36. మాగ. దహీ 


(సం. స్త్రీ, ఉ) మహా. అర్భమా, జై నుహో. మధూల్షం = మధూని, 
(సం. త్త ఓ) మహా. గోణాఇం = గౌొవః, 
ద్ట. బహు, (నం. నపుం. అ) మహో, cóir. జైనుహో, gó. మాగ. 


అప. ఫలాల్హం = ఫలాని. 
(సం. నపుం. ఇ.) మహా, అర్థమా, జై మహో. శౌర, మాగ, దహీ 
= దధిని. 
సం. (పృ. బహు. (నం నపుం. అ.) నుహో, అర్థమా. జె మహో, Y 6. మాగ, 
అప. ఫలాల్తిం = ఫలాని, 
(నం. నపుం, ఇ.) నుహో. అర్థమా, జైనుహో, శౌర, నాగ, దహీ 
= దధీని, 
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పం. బ. (సం. పుం. డ.) నుహో. అర్థమా. [వాజొపీ] = వాయుభ్యాః. 
వ. ఏ. (సం. పుం. ఉ.) మహో, అర్జమా. జై నుహో. [నాఊఓ] = వాయోః, 
జా. - ఎ. 
న. ఏ, (సం. పుం. అ.) అప, పుస్తె = bc Ó. 
. GS): - వ. 
ప్ర. వ. (నం. పుం. అ) మాగ. నక్కే = శక్యః నాగ. అగ్గమా, పు శ్రే. 
Sn, 
(నం. పు. బు) అర్హమా. భశత్తారే = భర్తా, 


నం. నపుం. అన్‌) మాగ. శిలే=శిరస్‌. 
సం. స్తే. ఓ అర్థనా గవే = గాః. 
ac. 2), (నం. సుం. అ.) నుసహో. అరమా. అవ, పు శ్తేపుత్రాసీ; స్టా 
ధం RA MR os 
విజశ్లాొ. వల ల్ల వే= =పల్ల వాన్‌; గోవల్ల వే= గోపల్లవాొ గ; అమన్చే = అనూ 
kb ఆరశాధిక శే= _అరవొధికృ తాగ; ia =గుమ్బి శాన్‌; తూఢథి 
= (తూధికాన్‌; భోజే = భోజశకాన, 'చేసాధిక'తాదీ కే= బేశాధి 
na 


(సం, పుం. na నుహాో. á కటు రే]=పిళ్యాన్‌; 5 నర, సిద bia 
éa. 5. (నం. పుం. అ) అ Eo: ca 

www &G á i w : 

ó. e. (నం. పుం. అ) నుసో. అర్గమా . డ మహో, శర. మా, వై శొచి 


3 కౌర. అప, పాశా. పు -ల్లే=పు ; వినయే=విపయే; చిల్ల "రేక కొడుం 
బెకే = చిల్ల శేకకుటుంబేశే. 


(నం. పుం. బు.) జై మహో, ó. భక రేజభ 5. 


lea 


w 
Gr 


సం. sh ఏ. (సం. పుం. అ.) మాన, పుశ్తే జ పుత్ర. 
(సం. (స్త్రి, ఆ) మహా, మాలే=నూాలే. 
IR 
| పాాఐం. 
త 5 dt i 65 స, అ cl 
) (నం. పుం ) అప పు_త్తేం=పు 15, ca 
| సౌదీ. 
ప,. ఎ. (సం. పుం. అ) నుహో అరనూ. ఫుణో.ఫ 
పృ. వ. ( పు ) i పుతో పు Ós; పాశా. విజశా. 
నమహాోరాజాధిరాజో=నముహారాజాధిరాజః; భారద్దాయో=భారదా(బః; 
పలిభాగోజప్ప ప తిభాగః. 


(సం. పుం. బు.); నుహా. అర్థమా. జై_నుహో. భతారో=భర్తా; నుహా 
[పిఅరో] = వీతౌ, 
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ఓ), అర్థమా. మాగ. గోణో=గాక AT. i, 
పృ. 2. (నం. పుం. బు. మహో. [పిఅరో] = పితరః; అర్థమా, డై మహో. 
ఫీయరో = పితరః; శౌర. విదరో=పితరః.” 


. 8. (సం. పుం. అ, . హతో 
(సం. పుం అ.) అర్థమా పుత్తో =పుత్త. 


ke: 


(నం. 


సం. పుం. బు.) మహో. విఅరో = పిత, 
.బ. (సం. పుం. బు; అర్థమా. భతారో = భర్తారః. 


పా. 


తృ. ఏ. (నం. పుం. అ) మహా. అర్థమా. 3 మహో. శౌర. జై gó. só. 
K 


EEA పు క్లేణ= పుశ్చేణ అప. పు త్రీణ, = od; (పాశా. 


విజశా So ha లిఖ తేన.) 

(నం. పుం. బ్ర) అప. అగ్గిణ=అగ్ని నా. 

(సం. పుం. 65.) అప. వాడణ=నాయునా, 

(సం. పుం. బు.) మహా. [విఅరేణ]=విత్రా. 
. (సం. పుం. అ) మహా, అర్థమా. పుత్తాణ=పుత్రాణామ్‌; ప్రాశొ. విజ 

ఛా, పల్ల వాణ=పల్ల వానామ్‌; నుణుసాణ=మనుప్యూ శామ్‌; తల్భీవాణ = 

తత్‌ స్పవానామ్‌; ఛాతుకాణ = భ్రాతృకానామ్‌; 

a 5 s ME = 

(సం, బ్ర: ఆ) మహా. నూాలాణ=మాలానామి, 


& 
పో 


(సం. పుం. 9.) మహా. అగ్గీణ=అగ్నీనామ్‌. 
(సం. పుం. 63.) మహా. అర్షమా. జె మహో. నాజొనా౭=నాయూణమ్‌. 
em us 


వ్రణం. 


తృ. ఏ. (నం, పుం. అ) నుహా. అర్థమా. జై జె మహో. పు క్రేణం=పు త్రేణ. 
షష, బ. (స౦ పుం. అ.) మహా. అర్హమా. go. నాగ. అప. పుత్తాణం = 
పుత్రాణాము; త్ర విజశో. పల్ల వాణం౦=పల్ల వా నామ్‌; బమ్హ్మణాణం౦= 


చ్రాహ్మణానాకో పముఖాణం= ధ్రముఖానామ్‌. 


(సం. శ్రీ. ఈ ) కౌర. మాగ. షలాణం- మాలానామ్‌. 

(నం. పుం. 9.) నుహా. అర్థమా. జై నుహో, ó. మాగ. అన్లీణం = 
అన్నీ నావ్‌. 

(సం. పుం. G.) మహో. అరమా. జై మహో. కార. మాగ. వాడోణం 


ఎ పహాయూనోమ్‌. 
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(సం. పుం. బు.), అర్థమా. వీఈణం, వీడాణం, = పిత్ఫాణామ్‌, 
త్రై-ా 
ఏ. (నం. పుం. 9.) మహో. అప. అగ్గిణాఎఅగ్ని నా. 
(సం. పుం. ఉ) మహో. అప. నాడఈణా=నాయు నొ. 
(నం. పుం. బు.) నుహో. వీర ణా=పి త్ర; do. నూన. పిదుణా=పిత్రౌ 
జ గ < wl á RA జా 
ష. బ. (నం. పుం. అ.) మహో. అర్హనూ. పుత్తాణా=పుత్వాణాము. 
ఆ.) మహో. అర్థనా మాలాణా = నూలానామ్‌. 
(నం. పుం. ఇ.) మహో. అర్థమా. జై నువ. అగ్షీణా=కగ్నీ నామ్‌, 


సం. పుం. ఉ) మహా. అర్లమా. జై మహో. వాడాణ"=నాయూ నామ్‌ 


© 


2/— 
రో 


స్రాాతో. 
చే బ. (సం. నపుం. అ) అర్థమా. జై మహో. జై gó. ఫలాణి = ఫలాని, 
(నం. నపుం ఇ.) మహో. అర్థమా. జై నుహాో, సౌర. మాగ. దహీ 
= దధీని. 
(సం. నపుం. 63) మహో. అర్థమా, జై_ముహో. a ó. మాగ. మవూూణి 
= మధూాని, 
ది. బ. (సం. నపుం. అ) మహో. అరనా. జై నుహో. 6. మాగ. ఫలాణి 
= ఫలాని, 
సం. ప్త. బ. (నం. నపుం. అ) అర్థమా. డై_ముహో. జై శౌర. ఫలాణి = 
ఫలాని, 
(సం. నపుం. 9.) నుహో. అర్జమా. జై నువ, శౌర. మా. దహీణీ = 
దధీని. 
త్ర్రైడాణో 
ప. బ. (నం. పుం. 9.) మహా. అర్థమా. జై_మహో. శౌర. అగ్గిణో = 


అగ్న యః. 


బు, 

ఇ మహా. a 3 మహో. అగ్గిణో = అగ్నీన్‌. 
(సం. పుం. బు) మహో. [పిడణో] = పిత్యాన్‌, 

. ఇ.) మహో, అర్థమా. జై_మహో, అగ్షిణో = అగ్నేః. 


ష్‌, 
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(సం. పుం. ఆ.) మహో. అర్హమా. జై మహో, [వాఉణో] = వాయోః, 
0 ais 


ఏ. (సం. పుం. 6.) మహా. అర్థమా, జై మహో, SC. మాగ. వాఉణోే = 


AS AE 

(సం. పుం. బు.) నుహో. అర్థమా. భత్తుణో = భ రు, నహాో. అర్హ 
మా. జై మహో, వీడణో = పితుః; శౌర. మాగ, పిదుణో = పితుః. 
పృ. 2. (నం. పుం. 9.) మహో. అర్లమా. జై_మహాో. అగ్గిణో = 


చే 
అగ్నయా. 
ప్రాత. 
ఏ. (సం. పుం. అ) వై శాచి. పాశా. పుత్తాతు = SI 
seadh 
ఏ. (నం. పుం. అ.) వై శొచి. sp w”. పుత్తాతో = పుత్రాత్‌ 
త్రో 
5. (సం. పుం. ఆ.) మహో. (పు త్తతో) = పుత్రాల్‌ 
(సం. (స్త్రీ, ఆ.) ముహా, అర్థమా, జై మహో, [మాలత్తో' | = మాలా 


యాః (= మాలాతేకి P) 

(సం. పుం. ఇ.) మహో. అర్భమా శై మహా. [SA] á. 

(సం. పుం. ఉ.) మహా. అర్గమా, జై_మహాో. [వాఉతో] =వాయోః 
[= చాయుతః P] 


*బ. (సం. పుం. అ.) మహో. [పు త్తతో] = ó, Ó sn St. 


(సం. పుం. 9.); మహా. అ 
(= అగ్నితః 1) 
(సం. పుం. 9); నుహా. అ 
(= వనాయుతః Py 

(పా. దు. 


. వ. (సం. పుం. అ.) 8 కర. పుతాదు = పుత్రాత్‌ . 


(పౌ దో 


. 5. (నం. పుం. అ. 6. జై Só. మాగ. పుతాదో. 


(నం. శ్రీ €3.) సార. మూగ. మాలాదో = మాలాయాః 
(= మాలాతః) 


968 
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(సం. పుం. 9.) జై é. కౌర. (మాగ.), AS = అ్నోః 


Fas 


(పొ.ం౦ జ ౮00 


. (నం. పుం. అ), మహో. ఫలం = ఫలమ్‌. 


(సం, పుం. ఇ.). మహో. [అగ్నిం] = అగ్నీః. 
నపుం. 9.); 3565. అర్థమా. జె నుహో. శౌర, మాగ, దహిం = 


— 
A 
Oo 
oN 


EE 
O 
Ch 
Oo 
slr 
ల 
గ $ 
ల 
tI 
oO 
H 
2 
ó 


(సం. పుం. అ.) నుహా. ప్ర త్తం — పుత్రమ్‌; (నాకా, og. పరి 


I 


హారం = పరిహారం; చాటక్‌ (0) నాటమ్‌; పువ్వద త్తం — పూర 
దత్తమ్‌; నివతణం = నివ (ós); వారణం = వారణం. 

(సం. నపుం. అ, పాశా. విజణా. ఉపరిలిఖతం = ఉపరిలిఖుతం. 
ఆణతమ్‌ = ఆనతమ్‌, ఆజ్ఞ SG; నముహో. ఫలం = ఫలమ్‌. 

(సం. (స్తే. ఆ.) నుహో. మాలం = మాలామ్‌. 

(సం. పుం, ఇ), మహో. ఆగ్లిం = అగ్నిమ్‌. 

(సం, నపుం. ఇ.), మహో. అర్లమా. జె మహా, St, నాగ. దహీం = 


0. ఉ. ముహో. వాడడం = నాయుమ్‌. 
నపుం. జ.) మహా. có as", జై నుహో, సౌర. నూన, నుహుం 


m— 
cos ee 
co 0 

€& 


సం. పుం. బు.) మహో. భశ్తారం. మాగ. భత్తాలం = భర్హాంమ్‌. 
బే) మహో, అర్హమా. అాొవం = నావమ్‌; అర్హమా, 


సం, పుం. 9.) అప. Ao = అగ్నీనా. 
అప, బాణం = ఇమొయునాొ. 


ca.) 
. (సం. త్తే ఓ) మహో. గవం = గవామ్‌. 


€75 
aa 


సం. పుం. బు) మహో. వీఅరం = పితేః, 
mi 


మూా, ee అగ్లింటో = అగ్నా. 
మా. డై నుహా, వాఉంమి - = పాయా, 
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(పొ._మి. 
«GC Ma &£ ll T ఇ ఇ 
న. ఎ. (సం పుం, అ), నుహో. జై “6. అర్థమా. పు త్తమి్మ = పుత్రే. 
(సం. పుం. 9); మహో. అగ్గీమ్మి = CA. 
(సం. పుం. 68.); నముహో, అర్హమా. జై మహో, వాకొమి్మ = వాయౌాా. 
i) — 95- 
wa Or é a 5 li 
న, ఏ. (సం. పుం. అ, అర్భమా. ó) Cos = SE” 


Er 


6), అర్థమా. గిరిగుహంసి = గిరిగుహాయామ్‌. 
. 9.); అర్థమా, డ్రైమహో. Aos = a. 


~~ TA 
2Á 
oO 


mm 
at 
దోర 
త్ర ల 
oo O 


. ఆ), అర్థమా. వాఉంసి = వాయాా. 
త్రో: 

ష. ఏ. (సం. పుం. 68.); మౌాగ. బాణశ్ళ = "Os, 
త్ర 


వ. ఏ. (సం. పుం. అ, పాశా. విజశా. [కులగో_త్తస] = కులగోత్సస్య. 
(నం. పుం. ఇ), ప్రాణా. Sos”. భట్టిస = భౌ్టేః. 
ప్రా-సుంతో. 
పం. బ. (నం. పుం. అ, మహో. [పుత్తాసుంతో, పు శ్రేనుంతో] = పు శే భ్యః. 
(సం. (స్త్రీ. ఆ), నుహో. అర్థమా. [మాలాసుంతో] = మాలాభ్యః. 
(సం. పుం. ఇ.), నుహో. అర్భమా. జై మహా, [అగ్నీనుంతో] = అగ్నిభ్యః. 
(సం. పుం. 68.); ముహో. అర్గమా. [నాఊాసుంతోో ] = వాయుభ్యః. 


ప్రా—-స్స. 
ష. ఏ. (సం. వుం. అ), మహో. పు త్తస్స; 7”. ఏిజణొ. కులగో_త్తస్స = 
కులగో స్య; సాసణస్స = శ్రాసనస్య; [ దేవకులస్ప] - డేవకులస్య. 


వ. ఏ. (సం. పుం. అ), అప. పుత్తహ; మాగ. పుత్తాహ = పుత్రస్య 


960 


త. బ. (సం. 


పుం. అ), అప, పు తృహ; నుహో. móin, డైనుహా, 
జై “ó. అప, పు are = పులే 9ః. og, Ós Sár = 
ఏవమూాదిశి ౩. పరివారేహి = పరినారేె $. 

i Bas 


5 
(సం, త్తే ఆ.), నుహో, అర్గమా. జై నుహో, మాలాహీ, = నొలాభిః 
(సం. పుం. 9:); హో. అర్థనూ. జై నుహ్మో, అప. tAire అ అగ్ని 9ః 
, “ Us 5 “Ó Ah ” 
(సం. పుం. ఉ.). మహో, అర్హమా. జై మహో. వాగాోపా = 39 యుభీ?, 


(సం. పుం. బు.) cú og". భ తారేహి = ó Só. 


Cy 


Dd 


9 SS 
పం. 5. (సం, పుం. అ), మహో. పుత్తాహా = GO, SG. 


పం. బ. (సం . వుం. అ), నుహాో. అర్లమా. 
ó. బ. (సం, పుం. అ), నాగ, ó dtreo 


(సం. పుం. g.). మహో, అర్హమా. Bi జె నముహో, CA ars = €974 8. 


.బ. (నం. పుం. అ.) మహో, [పుత్తాహి] = దు శ్రేభ్యః [సు ars] = 


సౌ - పీం౦. 


1, (సం. పుం. ఇ), మహో. అగ్లీపిం = mo) 


అర్లనూ. జై మహో, a. ao. 


T6, సర, నాగ, మాలా 


T2Á 
O 
29 
GE 
ల 
ó 
6 

- 

pal 
ల్లీ 
gs 


(సం. పుం. ఇ.), అర్భమా. జై మహా. శౌర. మాగ. అన్గీహిం=అగ్ని భిః, 
(సం. పుం. €8.), నేహా. అర్థమా. జై_మహో,. కౌర. మా. వాడ 
పీం = వాయుభిః. 


(సం. పుం. బు, అర్థమా. కీఈహీం, పీడాపీం, [sean o] 


(సం. స్తే, స్తీ, ఓ), నుహో. గోహీిం = గోధిః, 


FE 
(«en 
— 
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SE - హీంతో 
పం. ఏ. (సం. పుం. అ), మహా. పుతాహింతో = పుతా,త్‌. 
(సం త్రీ ఆ), నుహో అర్థమా, జై మహో. మాలాహింతో 


(సం. పుం. ఇ), మహో, అర్గమా, జై నుహా, అగీహీంతో = అేః, 
(సం. పుం. ఉగ), మహో, అర్థమా. జైనుహో, [ వాడాహీంతోో] = 


ఐవాయోాః, 
పం. బ. (నం. పుం. అ, మహో, [పుత్తాహింతో], có so. పు త్తేహింతో 
— పు తేభ్యః. 
- 5, w 
(సం, స్తే ఆ), మహో, CN మాలాహీంతో = మాలాభ్యీః, 


(సం. పుం. ఇ), మహా. అర్థమా. జై మహా. అగ్లీపహింతో= అగ్ని భ్యః 
(సం. పుం. ఇ, మహో, అర్థమా. వా ఊపిీంలో = వాయుభ్యః, 


హా. - హీ 
Ww cl  wé ర్‌ w. w 
65. 2, (నం. పుం. అ), అప, పు Cora; మహో. అర్థమా, జై_నుహాో, జై _కౌర, 


మహో. మాలాహీ ౬ మాలాభఛీః. 


Ons 


p 
th 
bas 
ర 
el 


a wa అదన. అగ há a 
(సం. పుం. అ.), అప. పుత్తావు = పుతా త్‌. 


. ఏ. 
పం. 9). (సం. శ్రీ ఆ, అప. మాలాహూ = మాలాభ్వ్బః. 
వ, బ. (నం (స్త్రీ, అ), అప. [మాలహూ] = మాలానామ్‌. 
చౌ — నూ. 


పం. బ. (నం. పుం. అ; అప. పుత్తవారా = పుకేభ్యః. 
(సం. పుం. ఇ.), అప, అగీవారా = అగ్నిభ్యః. 
(సం. పుం. ఉ.), అప, వాణడవొారా = వాయుభ్యః. 
వ బ. (సం. పుం. ఇ), అప. అగ్గివూూ = అన్నీనామ్‌. 
(సం. పుం. ఉ), అప, చాడవారా = తాయూానానమ్‌. 
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చూ _ “pe, 
సం. ఏ. (సం. పుం. అ), అప. పుతాహే = ఫుక్కాత్‌. 
(సం. త్తే ఆ), అప, మాలహాౌ, మాలాహీ = నాలాయాః. 
(నం. పుం. ఇ), అవ. అగ్షీహీ = €975, 8. 
(నం. పుం. ఉ.), అప. వాణహే = వాధోాః. 
వ. ఏ. (సం. పుం. ఉ.), అప, [వాఉహే] = వాయోాః. 
se CR Gs) 
HE; 
షు. ఏ (సం. పుం. అ), అప. పు త్రహాా = సుత్ర్రన్య. 
సం. (పృ. బ. (నం. పుం. €2.), అప. పు త్తహొ = పుత్వాః, 
సాహో, 
Nb 


ప jéÓ€ జ bá IAIN hr కు గ é we 

ష. ఏ. (నం. పుం. €2.), అప. సు త్హహో = ప్వుత్కన్య. 

~~ l sii AH EA glic éhe Mé 

సం. (పృ. 4. (సం. వుం. €2.), అప. పు త్తహో, సుత్తానో = పతా. 
(నం. పుం. ఇ), అప. అగ్లిసోో = అగ్నుయః. 
(సం. పుం. G.), అప. వాణహో = వాయనః., 


వైని వివరించిన ప్రత్యయము లీ క్రింద నాయా విభ క్షులుగ వర్తీకరింపం 
బడుచున్న వి: 











పే. యే. 29, 

1. అ. (పుం. అ) మహో. మాగ.,., | 1. eo. (పుం. అ) అప, 

(చే. ఆ, Bo.) నుహో. 2. అడ (పుం. 9.) నుహో. అుర్రనూా, 
(నపుం. అన్‌.) మాగ. జె మహా. i 
A. 

2. అ. (పుం అ) మహా... 2. 8. ఆ, (వుం. అ) మహో. అర్లవమా.అప. 
(స్రీ, ఆ. నుహః, చూనై శా. (నపుం. అ) జెవుహాో, అర్లనూ. 
(పుం. బు.) మహా. అర్షనూ. (చ్రై. ఆ.) నుహా. అర్గమా. 
దైనుహో. శౌర. నూగ 8 మహో. మాగ, చూవె శా 

ర్త 
లు పుం. బు) ౪ 
(స్తై ) అర్లమా, గౌర (పుం బు) ఆఉురమూా 
( శీ ) అర్థనూా: 
4. ఆడ. (స్త్రీ, ఆ.) మహా. 
ఆలు, (పుం. అ) అర్ననూూా 
(ó, ఆ.) నుహా. అర్లమా. 
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3 
as 
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$f 
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bh 
IM +. 
XK 
fh 

á 8 
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eh 1 h Law 
ol ge $ ag 2 
B® 8 sg 
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mp ó) 0G 
hb .. ఫి 
ఇ %# 
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FE aa 


Ón 


(నపుం. క నుహో. అర్థమా, 
జె నుహాో. & Ó. మాగి. 


a 


అరనూాొ, 


థి 


(పుం. బు.) 


se te 
bE ge 
a 38. £$ 
భం á 
ó aig é is 
Cees $ 
á. ad 8 
$ mde Bó my) we ft] 


ణి 


అర నూ. 


పుం. ఆ.) మహా. 
హా. Sú. నాగ. 


a so 


5. ఉ. (పుం. అ. (అప. 
(నపుం అ.) అప 
(న 
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వ్ర 5. యే 2). 
6. 689. (పుం. 6.) అప, 13. ఊప, (పుం. ఉ. ) మహో 
అరనూాొ, జై నుహో 


ఏ (పుం. అ) మాగ. అర్భమా. 
(పుం. బు) అర్థమా. 
(నపుం. అన్‌.) మాగ. 


(చే. ఓ.) అర్గమా 
8. ఓ (పుం, అ)" మహో. అర్గనూ,. 
వ్రాశా. Sa é. ... 
(న 0. బు.) నుహా. అరనూా, 
ou 
డె నముహో. 
“a 
(a, co.) అర్థమా. మూగ. 
9. O =మ్‌ (నపుం. అ) మహో. 
(పుం. ఇ) మహో. 
(నపుం. 9.) నుహో, అర్థమా. 
జె మహో. శౌెర. మాగ. 
a. 
(పుం. Ga.) నుహో. 


ac. 5 


1. ea (శ్రీ. ఆ.) చూసై శా 


15. ౯3 (నపుం. అ) అర్థమా. జై 
నముహో. a we. 
(నపుం. ఇ.) నముసహో, అర్థమా. 
a నుహో, మెర. మా, 

















16. ణో (పుం. ఇ) మహా, అర్భనూా, 
జై నహ, శౌర, 


మహో. అర్థమా, 


అ) మహో. అరమా.అప 
శ్రీ ఆ) నమువో. op" 8 చై 
. శిర, మాగ ' 


ఏిభ క్షి 


as. 
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3. ఆడ, 
చెను 
a 


G 
cá 
$ Ge 


9 fee 


. గర మౌాగ, 
.) అర మౌ. 


Fol 
ల 


a 


Fa 
TA “ 
9 


2. 9 (నపుం. ఇ.) నుహో. có sás. 5. 
,వెనుహో, శౌెిర. మాగ. 


43 €pgJ 
IA 
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25. 
.) నుహాో. అరనూ, 
థి 


. ఆ.) మహో. అరనూ. 
ధ్‌ 


Co 
అ) నముహో, అర్థమా, 


మహో. అర్థమా. 


జై 
చ 
4. ఉ (పుం. అ) అప. 9. ఊ. (నపుం. ఉ.) మహో, అర్థమా, 
(నపుం. అ.) అప. జైనుహో, 
(నపుం. ఉ.) మహో. అర్హమా. (0. ఈఓ (పుం,ఉ.) నుహో. అర్థమా. 
జై మహా. శౌర, నాగ, చ్ర్‌నువో 
5. ౦-మ్‌ (పుం. అ.) మహా, ప్రాశా 1 3 (పుం. అ.) మహో. అర్హమా 
వఐిజశొ. దప 
(నపుం. అ) వ్రాశా. విజ. (పుం. బు.) మహో, gs. 
(ca, అ.) మహా. 
(పుం. 9.) మహో. 


. 9. వో, రమా. 
(నవుం. ఇ) నహో. అర్ధ 
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'జై మహో, శౌర. మాగ, 
(పుం. ఆల) నుహో, 
(నపుం. ఉగ) నుహో. 
'జెనుహ్మా శౌర. మాగ, 
(పుం. బు.) మహా. మాగ. 
(స్త్రీ, 


i) 


జలం ఫర 
¢ 


8, ౦=మ్‌ (పుం. ఇ.) అప, 
(పుం. ఆ) అప, 


9. ఇ (పుం. అ) మహా. €206 20“, ' 


8 నుహాో. ds, జె gó, 
a a Is 

నూగ, అప, వె 79. 
Cm 


అర్మ్ననూ. 
థి 


లై) నువ. అరమా. 
థి 


op 


12. 


18. 


1, 


2 


‘) 


౯౩ (నపుం, అ) నుహో, (ఎగ వరా, 
జై మహా, కోర, మా. 

pá” (పుం. 9.) మహో, అగ్గనూా, 
K నుసహో. " 
(వుం. బం.) నునా, 


9 


భాం (ఖు: g.) నుహో, 


EA Ae 


మా (సుం. అ) ao. ఆగానూా, 
య 


జొ నుహో, a m6. అపు, 


సః ఆ) shon co sás, 

జె నుసో 

(వుం. వ్ర) were 695 నొ”, 
(p 


జె నముహో, ఆహ, 
(పుం. ఆ) మహో, జై మహా, 
gá C , i , deis] గస mo 
(పుం. బు.) € రను 
(పుం. అ) నుహో, అగ్థనూా, 
ఒడెమహో, డై శర. go. మాగ 


యప, 


IS) - 
eye) 


(పుం. 8.) అర్థమా, ఎ_దైనుహాో, 
నెర, నూాగ, 
(పుం. ఆ) నమహ, అర్థమా, 


డై మహ Sú. నా. 


హీ (పుం. అ) మహా. అర్జమా, 
డై మహో. జై కౌర, అప, 

(త్రీ, ఆ) మహో, అర్థమా, 
జె మహో 

య 

(పుం. ఇ) అప 
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(పుం. ఇ.) అ 
(పుం. ఇ) అప, 
(పుం. బు) మహో. 
10. ఇం (పుం. అ) నుహో. gó ag", 
డై నుహో, 
ణా (పుం ఇ) మహా. అప. 
(పుం. ఆ.) మహో, అప. 
(పుం. బు.) మహో, a “ó. నూాగ 


చ. ఏ. చ. జబ. 
1. ఆఅ (పుం. అ) మహో. మాగ, చతుర్టీ బహువచనమున షీ 
2. €35 (పుం. అ) a 9 మహో. ఎహాంవ చేనమునందలి ప వృత్యయములే 
(నపుం. అ.) మాగ. యన్న ప్రాకృత ము లందును గాన్సించు 
(a, 9.) మహో, చున్నవి. చతున్థ్యెక వచన (పృత్యయ 
3. ఆయ (పుం. అృ) అర్జమా. ములలో “ఆఅ “ఆవిలు EE 


4. ఆయే (నపుం. అ) మానై చా, నచననముందును గాన్సించుచున్నమవి. 
(పుం. అ) నుహో. మాగ 


పం. 5. పం. బ. 
1. ఆ (పుం, అ) నుహాో. అర్హమా 
జై మహో. 8 శర tsosa శా 
: 5 lá. OC , కో, 
2. ఆల (సె. ఆ.) నుహో, అర్లమా.. L. ఆ అ(పుం, అ.) ము 


వి w. 
(ప్ర: 5.) మహో, అర్హమా. 


5. ఆధ (పుం. అ.) నుహా, అర్థమా, ?. ఆటీ (పుం. అ.) మహో, 
5 
గ 


జై నుహో (స్త్రీ. ఆ.) మహా. అరమా. 
(స్రీ. ఆ.) మహా, అర్ల్షమా 
జై మహో, 
6. ఇ (స్తే. ఆ.) నుహో, అర్షమా 
జె నుహో 
Qe 
7. ఈణ (పుం. ఇ.) మహో, జె మహో, 
8. ఈఓ (xb0 9.) మహా. అర్థమా. 3. ఈపీ (ఫుం. 9.) మహో. అర్హ్షమా 
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9, ఊఉ (పుం, ఆ) మహో. అర్థమా, 4. ఊపీ (పుం. ఉ.) మహా. అర్థమా, 
జై_మహాో. 


శా. 
18, తో (పుం. అ.) మహో... ...... 5, త్రో (పుం. అ.) మహ. 
8 As Ms "ర - 
(a: ఆ) నుహాో, అర్థమా, (వుం. 9.) మహో. అగ్గమా. ద 
(పుం. 8.) నుహాో, అర్థమా, a (పుం. ఉ.) మహా. అగ్గమా. 
నుహో. 
(పుం. ఉ.) నుహా. అర్షమా 
చె నుహో 
14. దు (పుం అ.) జై.శె'ర. 
15. దో (పుం. అ. só. జై శౌర 
(oR 
మాన 
8 
(ae 63.) x ó. మౌాగ 
(పుం. ఇ) We. ar. 6, నుంతో (ee W వుహో. 
8 mas 
(éa. a) మహో. అర్గనూ. జై 
మస 
(పుం. ఉ.) నుహా. అర్షమా 
16. హీ (పుం. అ) మహో..,. 7. హీ (పుం అ] నుహాో, 
(పుం, 9.) మహో, అరమా, 8 8. హిం (పుం. అ) మహా. అర్లమా 
నుహో, జె మహా. 
QQ. 
17. హింతో (వుం. అ.) మహా. 9. హింతో (పుం.అ.) నుహా అర్లనూ, 
ర్‌ _ 5 wl 
(a ఆ) మహో, అర్థమా, (స్తే ఆ.) నుహాో అర్భమా 
జై మహో, (పుం. ఇ.) మహో అర్థమా, శై 
(పుం. ఇ.) మహో. అర్థమా.జై నువ మహా. 


(పుం, 64.) ATH cá ars. 3 నుక. 
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18. వూ (పుం. అ.) అప | 10. వొ (స్త్రీ, ఆ) అప. 
11. వారా (పుం. అ) అప. 
19. హే (పుం. 65. 9. 6; స్త్రీ, ఆ) (పుం. 8.) అవ 
అప (పుం. ఉగ) అప 
ష. వ, హు బ 
1. ఆఅ (స్త్ర, ఆ) నహ. 
2. ఆవ్‌ (స్త్రీ, ఆ.) మహా, 
3. 9 (స్త్రీ. ఆ) మహో 
4. ఊటీ (పుం. 68.) నుహా, అర్లమా. 1. ౦=మ్‌ (స్త్రీ. ఓ.) మహా, 
డై మహో, 2. ఇ. (వుం. అ) మహో. అర్థమా. 
7”. AEA 
(5, ఆ.) మహా 


83. ణం (పుం. అ మహో, అర్థమా, 
గౌర, నాగ. 7. వఏిజశా. 
ది 
(స్తే: ఆ.) శౌెిర, మాగ, 
(పుం ఇ.) మహో. అర్థమా. a. 
మహో. కౌెిర. మాగ, 
(పుం. G.) మహో, ass", 8. 
మహో. mg 6. మాగ, 
(పుం. బు అర్థమా. 
4. ణా (పుం. అ.) మహో, అర్థమా, 


(స్రీ, ఆ.) నుహాో, అర్థమా. 
w g.) మహో, sé నమా, జై, 
(పుం. ఇ) మహో, SÉ sá", 
జె నుహో, 

a 


ర్‌, ణో (పుం. ఉ) మహో. అర్థమా, 
8 నుహో, శర, నూగ. 

పుం. బు. నుహో,, అర్హమా. 

జై నుహో, శిర, నౌాగ, 


122 


లన్న 


970 


3 Oo é, 9” sg “á త్ర 


వ. ఏ. 


6.శ్శ (పుం. “ఉ.) మాగ. 


7. 


8. స్ప. (పుం. అ.) మహా, చూవై శా, 
(పుం. 6.) మహా, అర్థమా, శై 


9. 


స, (పుం. అ) చూవై శా. 


(పుం. ఇ.) só ab శా. 


మహో. 


(పుం, బు.) అర్థమా, జై మహో, 


స్సు (పుం. అ) అప, 


10. హ (పుం. అ. మాగ, 


. ౦మి (పుం. అ.) 


(పుం. ఖు.) అప, 


eg 
5 
6 
IA 
£ 
dc 
L 


(పుం. ఇ.) అర్థమా, 38 sos, 
(పుం. Ga.) అర్థనా. 8 మహా, 


మ్మ (పుం. అ) నుహో, cú ax, 


జె శెర, 
(en 





BN 


2» Oo 


5. హో (వుం. అ) అప, (మా) 
(పుం. ఇ) అప, 
(పుం. ga.) అప, 


6. హు (స్రీ. ఆ.) అప, 
) 


7. భారా (అం. ఇ. ఆ) అప, 


ర్న 
త్ర 
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ప. ఏ. 


షప. బ 
(పుం, 8.) మహో, 
(పుం. 63.) మహా. అర్థమా, జై 
మహో, 
8. os (పుం. అ) అర్హమా. 
(స్రీ. ౪.) అర్థమా. 1. హీం (పుం. అ.) మాగ. 


go 


(పుం. ఇ.) అర్గమా, శైమహా, 2, 
(వుం. ఉ.) అర్హమా. 


(పుం, అ.) అప, 


3 € “8 


(నపుం. అ) నుహా. 
నపుం. ఇ) నవా. అర్థమా, 


nn 


a] 
a 
$ 
k 
á 
x 


6. ఇం. (నపుం. అ.) మహో. అర్హనమా. 
డైమహో, dó. మాగ. అప, 
(నపుం. ల.) మహో, అర్థమా, 
జై మహో, dú. మాగ, 
4. ఈ (పుం. ఈ) మహా,....... 7. ఈ. (నపుం.అ) అర్థమా, జై మహో 
(పుం. ఇ.) మహో, có sás", 
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é, 
సం. ,ప,. ఏ సం. (పృ. బః 
5. ఆ (నపుం. ఆ) మహో. అరమా, 8. జో (నపుం. 68.) నుహో, to gs, 
దె నుహో. జె నుహో, 3 6. మాగ, 
ర Ons 
6. ఏ. (పుం. అ) మాగ 
(స్ర్రేః ఆ) మహో 
7. ఒ (పుం. అ) అర్థమా. 7. ఓ. (వుం. బు.) అర్లమా. 
(పుం. బు.) మహో, 
8. ౦=మ్‌ (పుం. బు) నుహో 8. ణి (నపుం, అ.) అర్థనూ. ౫ మహో 





జె_శర . 


సపుం. 90.) నమహ, అర్గనూ. 
చె నుహో, 3 Ó. నూన, 


Tar 


i an 

9. ణో (పుం ) నముహో, అర్హమా, 
చె మహో, 
QO 

10. హొ (పుం. అ అప, 





11. వ్రకో (పుం. అ, 9. ఉ.) యప, 


విభక్తి 978 
సంన్మ్యత వాలంతేశబ్దములు, 

(1) సంస్కృతే త్ర _ కారాంతశబ్దనముల తుది త కారము ప్పాక్ళతమున 
లోపించును. మిగిలినరూపము నంతమందుగల యచ్చుల ననుసరించి వానికి 
విభ క్తి రూసములు గలుగుచుండునుః ఉదా. మహో. OS = = కంద జితా 
ఇందల్లణో = ఇంద జితేః; ఇ్రందలస్స = ఇ దృజితేః; ఇందఇమ్మి = ఇండ EN 

(2) ఒకప్పుడు అుది తకారము లోసింప7గా మిగిలిన రూపము తుది 
యచ్చునకు AG, ము గలుగును. ఉదా. తడీ = తడిత్‌ ; తళీ = తడితవ్‌; నురూ= 


మరుత్‌ ; i = il ; జగత్‌ = నుహో, SE ఏ. జఅం; అర్థమా, జ; 


అప. 93769 — క్వి. 5 . Fainn జగం = జగతమ్‌ు; ఏక, వీ, అప, జఅస్సు = 
జగతకి, న. ఏ. నుహో అమ్మి = జగతి, జఏ = జగతి; ఆర్లమా. జగశఈ్శ 
జగంసి=జగలి; Er శాద. న, ఏ. జగడి, అప, జగి = జగతి. త్తి తం~X 
శబ్బ్దములందు. సు ఏ. నచనమున త కారమునై ఆ..కారము చేరి, ఇ = ౪, 
యా, లుగా మోజును; స్క 5 . మహో, సరిఆ; ద నుకో. సరియా; అప, 
నరిఅ C ఆికు హ్రన్వము = సరిత్‌ ; నముహో. షస ఇ  సరిఆహో; అప. Al 
బ. నరిహీ = సరిద్భిక; - పా ఏ, విజ్ఞుణా, విజ్ఞాణో = విద్యుత ః (పృ. బు) 


(3) (3) -అడ్‌ _ só - వత్‌, అంతమందుగల నంస్కృృతేశ బ్లముల 
సృథమైక వచనరూసముల తుది నకార మనుగ్యారమగును ; నకారమునకుం 
పార్యమందున్న ఆ-కారమునకు వ్ర స్వము గలుగును — ఉదా. జాణం = 
జానన్‌ ; విజ్ఞం ఆ విద్వాక్‌ ; చముమర = చతుష్మా్‌ ; దిట్టైమం = దృష్టిమాన్‌, 
ఆయనం నాణవం ధమ్మవం బంభవం = ఆత్మవాన్‌, జానా వాన్‌, ధథర్మవాన్‌, 
బ్రహ్మ్మవాన్‌; పుట్టవం' = స్స SS Sa. ; భామనం = స్థామవా న్‌; కువ్యం = 
సర్వ్‌; j నముహం = మహాతీ ; అరహం = అర్హన్‌; భతీవం = భగవాన్‌ 3 
కొన్నియెడల నిట్టుమార్చు వై వై కల్పికముగ "గలుగును: శౌర. ó, వక. 
రుమల్ణాదో — రుమణగ్టత sj కాని యప . రుమణ్టో = రుమణా(న్‌ . 


(i) కొన్నియెడల అత్‌ , నుత్‌ , వత్‌ , అనున వంతమందుగల సంస్కృ 
తశ బ్దములకుం ద్రాకృతమునం బ్ర బ థమైకవచనమున.- అంత,._ మంత, — నంత,- 
అను నంతములుోల తాపములో ప్రాతిపదికము లగును, ఉదా. వీ అంతలో = 
పిబన్‌; చలంతో = చలన్‌; గుణవంతో = గుణవాన్‌ అగర్షమా. మూల 
మంతే = మూలనాన్‌; కోందముంతే = కందవాన్‌; నణ్ఞామం తే = వర్ణ వాన్‌ 
గంధమం తే = గంధథవానే ;- os. ఏ, పిఅం తేణ=పిబత్యొ; “జంపం తేణ=జల్న'కా 
ష. ఏ. భగవంతేస్ప = భగవతః, జాణంతేస్స = జూనతః ; భగవంతస్ప = 
భగవతే; హణుమంతెస్స = హనునుతః ముద. 


9 sd ó). వన 
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(iii) కొన్ని యెడల అత్‌, మత్‌, వల్‌ అంతమందుగల sosa 
ముల తుడి తకారము లోపించి తత్పూర్య సరము దర్భ మగును: అర్హన్‌' 
ఆఅరహా, అరివా: హాననరాన్‌ = నుహో. వానునూ మోదలయినవి. 


(4. తకి_న నంనుత ప 3 కున సొతమున 

(4) తక్కిన సంస్క్భృతి రాలంతి శబ్లముల ST) yy ఎలి మున సాొభారణ 

ముగ తుదిహాల్లు లోవపింసయగా మిగిలిన యజంతరాపనులు స్రాతిపదిగ ములయి 

యాయా యజంత పదనుల యశ విభ క్షి రూపములను పొందుచుండును. 

కొన్ని యెడల? బ భమేతర విభ కులం దజంతశబనులకు వహొలం౧గె తాసములును 
ME —O 5 

హాలంతేశ జబ్ఞముల కజంతరూాపములును గలుగుట కొన్సించును, ఉదా. 


రాఆ, రాకీ = రొజూ (స్ప ఏ), రాఆఠణం, రాలణ౧, రాఅం, రాయం 
రాజానమ్‌; రకా, రావణ = 'రొబ్లా, రసో, ణ*ఆదో, రాఆగ EA : (ప్ర 
ఏ); రో, రాయస్స = రాజ్ఞః (6. ఏ); రాలమి, రామి, pre 
రాజ్ఞ, రాజని (న. ఏ9); mess రాఆ = రాజూనః (పృ. ట్ర; రాజ ణో, 
రాఆ = రాజ్ఞః (ag. బ.); రాఈహీం, రాఏహీిం = రాజభిః; రాఈహీం, 
రాఈహీింతో, MR 90360063 = "రాజ ns (సం ప అ); రాఈణం, 
రాల్షణం, రాఆణం, రాయాణం = రాజ్ఞామ్‌ (వష. బబ); రాఈోనుం, 'రావఏనుం = 


రాజన్కు ఆయా, ఆదా, అప్పా = ఆత్మా (ప్ర. ఏ); సెమ్మం = స్రేమన్‌' 


iii a రామః నానుం = నొను (ప్ర ఏ); కావింస్సు జ 'కొమినః 
(స. i ముదలమునని. 
2. వివరణనునుబట్టి సూ స్పా కృత భానలయిం Tá విథ B SN 


ముల వినయమున నెక Eo యేర్చడినదో తెలియగలదు. కొన్ని (సా స్కా 
కృత ములలో చేకవచన బవహబువచన తాసపములందు భేజము సోయినది, కొన్ని 
టిలో ననేక విభ కల 'కేకరాపము కలిగినది. i నేరూప మీవిభ bg 
ర్భమున వాడంబడినదో “హోలీసికొనుట కస్తమై ఈ సరిసితులు గా ౦థిక 
పాకృతములందే యిట్టుండంగా వ్యానహాణి క Sa మాట “Sea 
చెప్పనక్క_ణులేదు. విభ_క్టి వచనము GÁ, వ్రోక్యయము'ే తెలుపంబడు 
నవస యంతరింపగా, “శేవల dí Bo. చెలుపు సాగన్‌ లోపింపగాం & ó 
త్సాక త భాహలను మాట్లాడుజనులు బహువ-చనమును జలుపుటకుం డి 
'త్వేక పదములను, విభ కిని 'చెలుపుటకు వేటుపదములను వాడుకొన బొచ్చీరి. 
బవువ చనమును గూర్చిన పదము లీంతికుముందు వివరింప(ంబడినని. ఈ పదము 
లును వికారములనుభొండది _సృ్కత్యేయములుగ నమూాటీనవి. విభ క్స్‌ కర్ణమును 
బోధించు (కొ & á కొ) తపదములును నాసనొంటికిని (బ్రత్యాియములయిసవి. లని యేక 
వచనమున నొక ప్పుడు (పృథమావిభ కే (క ద్రోరకవచన తాబముమోందను నొకప్పుడు 


విభక్తి 975 


పృథమేతర విభ_క్తి పాఠతిపదికముమోందను జేరుచుండెను, బహువచనమున 
బహువచన బోధక సదమామోందనో తద్భకారమగు సృత్టయము మీదనో 
చెరుచుండెను. ఆధుని "ós భావ లన(బడు హీందీ, బంగాళీ, మరారీ మొద 
లగు భాషలలో నీ విధానము సెలకొనినది. ఇ్రడేవిధానము (ద్రావిడభాషలయం 
దును గాన్సించు చుస్నది. ఇందువలన నీ పద్ధతి నాధుని కార్య భావలు ద్రావిడ 
భాపలనుండి యెరను కేచ్చుకొనినవని యాధథ్గునిక పాశ్చాత్య పండితు లభి 
(ప్రాయపడసాగిరి. ఈ యెరవువాదము సమంజసము నున్నట్లు తోంపదు. 
ద్రావిడ భాహల పూర్వ్ణచారి త కావస్థను గూర్చి మనకు డెలియదు; SR 
యాధథుని కార్య భావ లనంబడు వాని పూర్వ చారి త్ర, కావస్థయు మనకుడెలి 
యదు. ఈ రెండువర్గముల భాషలకును వాజ్మయావస్థ కలీగిననాంటికిం గొం 
చము పూర్ణ మాయాభావల మాట్లాడు వారి సృచెశములందు కనబడు 
శాససనాదులవలనం ద Ca చేశములందు పాకృత భావ. లుండినట్లు మనకు 
డెలియుచున్నది. కాన్రన నాయా సాకృత భామలే వివిధ వికారముూలను 
యద్ర క్యేకముగం బొంది పృ త్యేక భాషలుగ€ బరిణమించినవని యనుకొనుటయే 
యు_క్టి యు క్షమగును గాని, చారిత్క కాభారము వేక్‌ ద్ర్మావిడులను నొక 
జాతలిబవా రార్యులు ఛరతవర్శ మున బ్ర వెశించుటకుం బూర మోాదేశమం sos 
డల వ్యాపించి యుండిరనియు, వారిభావ యార్య భాహలక o Soc బటుత(ము 
గలదై, యార్యుల నాగరికతకంకు నెక్కు_వ నాగరికతను దెలుపునదియె, 
సమ_న్స విధముల సాంస్కృతిక భాషల నిర్యాణమునే మార్ప్చగలునంతటిశ_క్లి 
గలదియె యుండెననుటయు బొనగదు. |ద్రానిడభానలును బ్రా కృత భాషే; 
ప్రాకృత భపలందు గాన్సించు పరిణామమే ద్రావిడభావల యందును 
గాన్సించుచున్నది. విభ NS SST oc దెలుపు విషయమున నార్భ భామ లనంబడు 
వానికిని ద్రావిడభాపలకును దగ్గణు బోలీకలు కాన్సించుచున్నవి. ఆ పోలికలను 
వివరించుటకుబూర్య మాథునికార్య భాపలందలీ విభ క్తి (స్కత్యయములను, 
విభ క్ష ర్టర్ణములC చెలియ౭జేయు పదములను నర్తీకరించి యీ శ్రింద మాపు 
చున్నాను, 


Há já క 

(సృథమయం దార్య్భభావలలో సాథారణముగ( |బృత్యయములు చేను. 
కొన్ని ఛాషలందున్నూతృము కరణ కారకను గలిగిన తృతీయావిభ_క్తి (á ós 
యముతోం గూడిన రూపము (సృథమైకవచనముననిలిచినది. బంగాళీ భావలో 
(ప్రాణివాచక పదములనై నవి సకర్ణక'క్రియలతోం గూడియున్నప్పు డి పత్య 
యము చేరుచుండును. ఉడా, బంగాళీ: సంశాన్‌; చే ఏ. సంతాసే; పితా, 
చప. వ. పిశాయ్‌ మొద. బట్టి సందర్భములం'చే తూర్పుహీందీ 


976 అం 6, SN ask “8 Ó Ó / so 
sé రమ్‌) 5 GO ము చేరును 53 NA Sa 
హయందును “నే అనుస తగ్గయము — 3360659, శ గయ 
భా యందు EER | i యము 
సంస్కృతే నుందలి సని (మునినా, sgnÓ po" ముగ.), షన (రామేణ, 
ధనేన ముద) అను సృత్యయముల సికాగ మనీ యూభాొసల వ్యాకర 
. sé 
ఇములను ,వా సినవారు _ తలంచుచున్నాగ. ఈ  యభి పా. యమునే 
చేంటి సాళ్చాత్వ్యె ఏిచార్గంనులును భా పూరిళో ఇగ) యును వెల 
య 
డించి యున్నారు. ఈ “నే గు తెరియసు ca)" AS మీ యుందునోంెటి 
వు తీచ్య హీంందీభాహయం ఎక్కు_న | సృణాగముసుం దుస్పటఏ. నురాగీ భాష 
“ Fá , a Fá x we CARR nds Mé aca Ail a) Law” , & 
యం దిది యుకవచనమున న? గమ FANNIE II NAD) “an Mas గాస్సంచు 
చున్నది. శెల్లాగ్‌ పండిత సే వ తూగ్సుహిం' 1x) gor 5 స త్త 
యమునకు సంస్కృత నున గాససచు సృెతీయ RM ఎ" మరాంలము 
కాదనియు, చది “లగ్‌” భారం శదంత రే COSY we “AS A DD CSS Só 
Ac t 
భ్రంశ రూపమని నియు౭ దలంచుచున్నో(యు, 
—— Sa MA IN AL Ad we wi! eh óil As an" w RA ga Se AA ch Ó 
హాడ్‌ ంగు భాపబభొం ఇయు మెగ IO AA) AC భా gon సని 
a. (Ja ed) 
Ca un (a gad AC wárí "న Ww Mm ) “ Ni! 
ములనె _రా అనునది చగుూును:. పటాంరొ ca పుష్టం Beyer ఒక స్పుడు 
పృథమైక వచనముసనం Gu బా, ణివాచక సనసులమై ఆ చేగునుః హో సాలా 
కబాలే_ ఆ వీల నాయడు కో టను ముద. ఆఅసాొామీధూ GS AA ES" Sc బు ó ol 
దా we ఇ ! Ni i 
వచనమున( సకరగ్శక | క్రియలలో Cc గాడియుస్ప బు ముగు సులల నర ను 
£3 
కొన్ని బి-కారములను “సందును: Ga యు”, నూను గా SN aa సుం సస యు, a సీ, 


మానుహే; ప్రుత్క తే = పుత్రుండు, wy 5. పు? / cha; a". శరీరము, Sh 
5. 7g 29933 iú bos పత్నీ, సక్‌ 0 easair w ie Ayn, Ah ద్‌ 
సకు-వే; నాట = నాన, సే ఏ. నావే; ముద, 

ఇట్టున్నను న పా ,ణివాచక సుగమము అస్సి విం సను, cas 3 &reaáií 


పదముల కొన్ని టివాను ధ్రైథమైక వదసమున నట్ట i] ús con MA 77540, 
సృత్యయ సదృశ నుగు పదముగాని చేరరుండుట'యే కసంబపోచున్నదే. ఊదా, 
బంగాళీ: ము ఏ, గాఛ్‌ = చెట్టు; Sol ó = గుక్క Cert . పుగువ 2 
పురుషుడు; ఘుర = ల్రల్లు, ముద. 


ద్వితీయా Ao 8 


ఉత్త రార్భభాపలణో సాధారణయుగా+ ద్రథమైో వ “పఛనరూపమే 
ద్వితీమైక న వచనమునను. గ 'నవచ్చును. కొని కోన్నియడల చగు R , షష్టీ 
పృత్యయములు చోరియు నీ 'భాషలయందు ద్వితీయా పిధ కర్ణ మును గలిగించు 
Scot. కొన్ని భాపలలో 5 శృంది చనుర్ద్‌ సరీ ్య స్ఫతి స్ట్రయుములు ద్వతీయా 


విభ క్య్యర్ణమునం గానవచ్చుచున్నని: 


విభ 8 977 


బంగాలీ:._. కే; హెొజోంగు:- కే_ చే రా అస్సామీ: - అక్‌, 
_ఆకే;._ కొ- కే; హీందూస్థానీ: - కో దక్భణే: నో కూ, £3 స , క్ర శ 


w w wy . 
కనే, దృజభాషః కు, కూ, కా, క్ష, చ కనాజీఃకో, కా; బుంచేలీ: కో, ఖో; 
wy \a/ sa 
జనాఫరీ: ఖా, కౌ, కా, శౌ, శె, 


తృతీయా విభ _క్తియం దీ క్రింది ,ప్రత్యయములును విభ_క్టి,పృతిరాప 
కావ్యయములును గాన వచ్చుచున్నవి ce 

బంగాళీ:.. తే (ది చాల నరుదు;- క_ర్ద్భృక్‌; దియా, “మొద, 
హైజోంగుః- దే- ది ఆ,-_ది. 

అస్సామీ: Ój య్‌;- ప "రే, _. ప్రే వేరే; ఉదా: మానుహొ = 
Ni తృ. ఏ. మానుహే, మానుహేశే, పుత్త్క = పుత్రుడు, ó. 

SJ “ós; పుత్త- 5 Ó; గా = శరీరము, గా-యే, గాక సరాయ్‌ = 
i క. ఏ . సరాయ్‌ సరాల్రి-శే, నరాయ్‌-వశేే సకు = నేత్సము తృ, 
ఏ. సకు_వే, సకు_శే సకు-చేశే; నావ్‌ = నావ, తృ. ఏ. నావే నావేరే 
"మొద. 

మైథిలీ తేక (పామాణిక విహారీభావ:-. ఇందు “వి అనున దొక్క._తే 
సరియెన తృతీయా విభక్తి పృత్యయము. దీనివమై కృతీ యావిభ RCS 
యరుదుగ స_స్హమి విభక్తి | పృత్యయములగు చ, హీ; హీ” అను వానిని 
జేర్పుటయుం గలదు. 

RSS పిందీభాపా భేదనుగు బనాఫరీభాష :._ go ó అను 
నది తృతీయా విభ _క్టృర్ణమునం చేరును, 

పంజావీ భాషలో “ó, తో, థో, దో = చేత, తో, వలన, 'న్‌- 
ఉండి అను ప (సృత్యయములు తృతీయా os 8 సపృత్టయములుగం బరిగణింపం 
బడుచున్న వి. 

మరారీభాపా శేదముగు కొంకణిలో కణ” అనునది 'తో” అను తృతీయా 
విభ _క్యృర్ణమునం బ్రా తిపదికములనై € జేరుచుండును i ఈదా, బాపాయ్‌ -కజ= 


ww 
తండి త్రో, తండ్సికడ, 


పిశాచ we పఘోయి భానయందు “దే అను సృతకయమును, 
వరి కార్‌ భాషయందు “ఇంది అను సృశ్యయమును ద్భితీయా విభ క్‌ 
మున వచ్చును. 
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978 ఆంధ్రృభాపాచరి(త్సృము 


చతుర్ధి విభ 8 


స్పాకృత భావలలోనే రకర షష్టీ విభ కులకు భేద నుంతరించినది 
శెండింటి హొందును నాయాభావలం Are bó విభ_క్లి పృత్యయము చేర 
సాగినది. దీనికి కొటుకు”, “యొక్క... అను రెండర్భములును  గుదురుకొనినవి, 
వాస్తవమైన పస్టివిభ క్షి సృత్యయనుయొక్క_ వికారరాసములు చేడు 
మరాఠీ pas కొన్ని యర సంతం నా gy ము నిలీచినవి. తక్కిన 
వానిలో నది శేవలము లోపించుటచే వ్ర క్యేశాన్యయములు చేరి యావిభ 
bin బోధింప సాగినవి. ఆధుని క కార్య భాషలలో చతుర్స ó, సృ థ్యయము 


వేర నీ క్రిందివి (పృణారములో నున్నవి. 


బంగీ శే ((పాణివాచక పదములమోా(ద న్నా తృము);- 
“aoi lo oi గ (ద్వితీయా విభ _క్షియందు నల్‌'స్సేః_ా న్ప;_దికీన్‌; 


డద, మాస్హర్‌ -కిట్‌ కలే = మాన్టరుతోటి అనెను, 
అస్సాఘీ :_లాబ; -లాబ్ర'కే. 
Ww Ww 
మైధిలీ లేక (ప్రామాణిక బిహారీ భావః. కే; _ బనాఫరీ'గావః 87”, 
ey ww 
క్యా కా, కో; శే = కాదే, 
పిశాచ భాపలు; 


WwW Ww 


చాస్లలీ: త్మ తా, ha తా, శే, కా (ఇని SAMH సదనులనై సాథారణ 

ముగ వచ్చును; న, x, ఇవి సాభారణముగ నజంత పదములచై పె నచ్చున్యు ద 
_దుగా,- త్త అనునవి కూడ చతుర ర స్టర్ణనున WOE గలదు, 

స్తై-అలాఃక, కె - 90, _కన్కె గనఠ్‌_బరీః_ స, - యక పసోూల:_ 


bai 
ఆంౌే; గార్వీ:- కప్‌ _కీర్‌; తోర్వాలీ: క్కి కీ మెయాః ౫ ; నరి కా(ర : 
ర రే? గప 
-ఘు;-బౌక, 


Ww (> 
బ్రజ్‌ భాష! కౌ; బుం డేలీ. ఖో; మాల్సీ:. కి, 'జెపురీః:. “8 


bd ; 
Ce www 
Ww 


ww Ww W@W 
క్కు, కూ వల్ష, కే; 
సీంధీః. Ó, కనే; eoir; Ma దక్భృనీ:- - ge, _ bee 


కో _కేతె, -కతే, -కచేః బుందేలీ కో, _ ఖ్‌ శంగీ; కై; ; దాంగొ.భాంగీ: 


“8, 
“ME 
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సంచమీ విభ 8. 


కొన్ని యాథునికార్య భాషలలో, బంచమో విభ 8 ప్కత్యయము 


లుగొ నీ Bos బాడంబడుచున్న వి. 


. బంగా ళీ: __.ఛాకియా, _థాే; — ాబోంగు:. భా క్కెఆ; - తన్‌; 
ఉదా.ముల-'భాక్కె_ఆ= నూాతనుండి; బాప్‌_తన్‌ Ó OL నుండి; మొద. ఒకప్పుడు- 
ós — పృత్యయము SS (సృత్యయమువై (జేరుచుండును. ఉదా. 978) _లా _ 
తన్‌ =తం డ్కినుండి, 
పిశా చభాపసలు: 
Ww há OIE 
ఛాస్సలీ; Eo ge Ae స్తే; ద్రీవిగాక_'త, — తౌ, — 839, _తార్‌ ” అనునవి 


గాడ బంచమ్యర్థ మునే వాడ(బడుచున్న వి. వీనికి “వలన, లో, యొక్క, 
మోద, కారణమున, తో,-కు, కొఅకు మొదలగు ననేకార్థ ములు గలను. 


Ww Ww 


ఇవియ చ్చునకుం బరమైనప్పడు ద, దా' మొదలగు ain బొందును. 


\e) 
నై _అల:_శే, కన, ఉదా. జూ-_కేలిఆ_కనె = కూతుళ్ల నుండి. 
వలన; మొద, 
గవర్‌_బతి :_ న ఉడా, మాల-న = ఆ స్తినుండి. 


నష ఈ:(1)— ఉ'దై ;-ఊద్‌, - ఒడె మీద = దగ్గు, _దగ్గణునుండి, 
(i). అ= నుండి. బాంగతా (కర్నల్‌-పాటియాలా  ప్రాంతములందలిభావ-_ 
“కాని_తి.” 


హస విభ $ 8. 


© 
“యొక్క” విభ_క్తినిన్నాత్సమే యాధుని కార్య భాచలయందు పష్టీవి 
& Bx చెంచుచున్నారు. యొకక” అనునర్గ మున వచ్చు ప్రత్యయములను 
ద్వితీయా చతుర్గీనిభ కర్ణము లందును వాడుట గలదు. 


బంగా ళీ: ప్రణిబాచక పదముల వై _“ఏర్‌,- ఆర్‌” అనున వేకవచన 
మున జేరుచుండును; బహువచనమున - దేర్‌, - దిగేర్‌, అనునవి చేరును; 
ఉదా. సంకానేర్‌ = సంతాొనముయొక్క.; పికౌర్‌ = తండ్రియొక్క; సంకాన్‌ 
జేర (-దిగర్‌) = సంతానములయొక్క.; పితాదేర్‌ = తం డ్రులయొక్క_.- 
అస్రాణివా చకపదముల్శ పె “ఏర్‌”? వచ్చును. ఉదా, గాశర్‌ = చెట్టుయొక్క, 

హైజోరంగు: __లా;_ లాక్‌; ఉదా. రాజా-లాక్‌ = రాజుయొక్క; 
రాణీ.లా = రాణియొక్క.... 
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అస్సామీ: , _అర్‌,_ అశ; ఉదా. మానుహారి , నమానుహీె is 
నునుష్యునియమొక les పుత్రర్‌', పుత్రరె = కొడుకుయుక్క...; గారీ, గారె = శరీర 
ముయొక్క_; సరాల్హర , సరాల్హరె =పటీయొక్క_; సకుర, _ సకు ర=కి ంటీయొక్క, 
నావర్‌, నావరె = నావయొక్క... 

మైధిలీ, లేక ప్రామాణిక she: క్‌, అక్‌, క -కర్‌ ,- కీర. 

హిందూస్టానీ:....కా,- కే,-క; దక్టృణేః-కా, (-§-,8); 
వృజభాష:-కా,- కే,-కీ; 


Ko á ee 

కనోబిః_.కో,_కే,-కీ, బుం'దేలీ: _కో,- "క్రి Bab, కర్నల్‌ - స్రార్ర్రి 
యాలా (స్తాంతేనుండలి_ ఛాంగయాభావః- gs Bo By Geog, “ó 
డాంగ్‌ొభాంగీ:-కా,-కె ; బనాఫరీ:-కొ,-'కొౌ,-కే,-.క ,-క, బంజాబీ;.'దొ; ఆదా: 

5 

SFN జ బ్రింటియొక au 'సూకుదాొ-మూాహొ — గుణ్ణవుమూటి. 

మరాఠీ ఛాపావికారమగు కాథోడ Oir నా ఉడా. బావాోస్‌ - 
నొ = తండ్రియొక్క; మా-నా=నాయొక్క; తానా ఇ నీణయిక్కి_;- కొంకణ; 

MS WwW Ww 
-క్కా కా; ఉదా. నాకా = నాక్కు og” = వారికి, "అొ_"కా = వానికి 
ఆప్‌_నా.క్‌=తేనకు మొద, 

నృజభాసః_క",- శ్రే, _ క బుం'దేలీ;_ gé“, i రాజసెనీ భాపూ 
వఏీకారము లగు (1) మేవారీ:- కో,_కా,-కీ; (1) నూల్వీ;-5*,-రా,-6; కో 
_"కా,-కీ; 

(II) జై వురీఃకో,-క,-8; (IV) నూర్వాడీ:_రో,-రా,-రీ; 

గుజరాతీః:._నో,..నా,-నీ, 

పిశాచభాపలు: 

చాస్టలీ:'స్స్‌,-స్‌; ఇది సంస్కృతీమందలి “-ióg' కు వికారము, ఇధి 
సాధారణముగ లోపింపయగా, మిగిలిన ప్రభథమేతరవిభ 8 తిపదికరూాప'మే 
హపమరమున వాడయుడును: ఉదా ప. వ. తొత =తండి,; వ. వ, 68, 

అ ఫెథి | (UU Mi ' 

తొతిఓ, “ó = తండ్రియొక్క... 

నై- అల టబ; గవర్‌ బతీ అన, ఉదా, మనుహ్‌.అ-న = నును 
మ్యని; బాబ్‌ _అ-న = తెండ్కియొక్క; సార్‌ -అ_న = పందులయొక్క..; ఘు 
దాయ్‌-అ-న = దేవుని; పు_ల్లేస్‌-అ-న = పుత్తుని;.... లహాండా భావ 
యు_త్తర మాండలీక వికారములందును ఈ. అన్న పృత్యయము వష్థ్యర్ణమున 
వాడుకయం దున్నది. ఒకప్పు డిందలి న- వర్ణము ముఖ్యముగా స్త్రీ వాచక 
పదములపై_ -నివర్ణ్శ ముగా నాజుచుండుటయుం గలదు. 


ర్త 
i 
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దీనా ఎయ్‌; ఉడా, పుచెయ్‌ = పుత్తునియొక్క; ఈ 
ఏయ్‌” ని“ఐబి గా' గూడ బ్రా యుదురు, కర్నల్‌ బిడల్స్‌ గారు దీనిని “విగ 
వ్రాసిరి, ఈ పృత్యయముమై నితర విభక్తి పృత్యయములు. చేరునపుడు 
దానిని “ఏిగనో “oca XA“ 'వ్రాయుదురు. 

“330, కప్పనారీ భావులు :ఉకు: దీని న పాణివాచకములును 


పుంలింగములు నగు పదముల యేకనచనమందు వాడుదురు. 


సన áis విభ కి, 


సాభారణముగా ను _్రరహిందూనస్థానభానలలో ó sosa కి 
యందు (ప్రాతిపదికములపై 5 చేరుచుండును. బంగాళ: (పాణివాచక 
పదములనై : సంతౌాన్‌ = సంతానము, స. ఏ. సంతానే = సంతానమునందు; 
అ ప్రాణివాచకపదములసై స_ప్పమ్యర్గ్థమున “వి ఒక్కశేకాక _'వశే 
“_నే'లుకూడం జేరుచుండును : ఉదా. గాఛ్‌ ,=చెట్టు; స.ఏ.గాఛ్‌_ తే గానతే= 
చెట్టునందు., 

హైజోంగు ఛావలో బంగాళీ భాషయందువతెవే యాయా ప్రత్యయ 
ములు చేరుచుండును. కాని, _మి, ని, -మిని” అను (పృత్యయములును 
జేరుట గలదు. ఉదా. ఘర్‌ =9ల్లు, స. ఏ, భరి, భర్చిని = ఇంటిలో, చేవ. 
ని = దేశములో. 

అస్సామీ భాషలో స_ష్పమ్యర్గ్థమున _'త్‌, _తే, -అత్‌, -అే”లు 
ప్రాతిపదికముమై c చేరును! ఉదా. మానుహ్‌ొ = మనుషమ్యు(డు, ó. వ, 
మానుహాత్‌, మానుహ శే; పుత్త్క=కొడుకు, న, ఏ. SÉ పుత్ర Ó; గా 
శరీరము. స. ఏ. గాల్‌, గాతే; సరాల్త = పతీ, న. ఏ, సరాల్రిత్‌ , సరాల్హితే; 
సకు=కన్సు, స. వ. సకుత్‌, సకుతే; నావ్‌ = నావ, స. వ. నావల్‌, నావే, 


Ww 


” 
మెథిలీ, లేక (ప్రామాణిక బిహారీ భావలో “As, -నుిలు చేరును. 


నురాకీ భాపా వికారమగు కొంకణీ భాషలో _లో' అను పృత్యయ 
మును గానవచ్చుచున్నది. ఉదా, బక రాంత్‌ _ లో=ోదాకర్లలో. 

పిశాచ భావయగు హీనా భాహలో _రో' అనునది. న_ప్తమ్యర్థమునం 
జేరుచుండును: ఉడా. మనుచే_ రో = మనుష్యులలో; పూచే. రో = పుత్తు) 
నిలో; పూ-చోరో = పుత్తులలో. ఈ షీినాభాహలో “కింద అను నర్భముగల 
“కిరిపొ అను (సృత్యయమును స మ్యర్థముగలదిగాం ఒరిగణింపంబడు 
చున్నది. 


ప 
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పిశాచ భాషయగు బాన్గలీయందు స్కాతిపదిక od జి, “కఫీిలు 
చేరుటవలన సంబోధసనారము కలుగుచున్నది. సృథమా తాసమయునకుం బూర 
మున “ఎహొ” అను దానిని జేర్పుటవలనను సీ భావయంగదు సంబోధన Ei 
డును, 9-2; మటేకొన్ని యు _త్తరార్య భాషలయం౧దును గాసవచ్చు చున్నది, 
నీంథీ భాహలో ప్రృథనూవిభ_క్లి రాపముసకుం బూర్యమనముందు “Arena. “శే 
_అే, _రి' అను దానిని జేర్చుటవలన సంబోథన మేర్చణుచున్నది. 


; 


Ch 'భొపషలయందు సుబ్య'భానము, 

ఇందో. యూరోపియను భావలలోని విభ_క్లి(సృత్యయములు తొలుత 
(సృ క్యేక పదములుగా నుండి, సాలిపదికతా పములతోం గటసి త్ర _త్రేత్సంబం 
ధములను చెలుపు చుండేెడి వనియు, “కొని, రానురా నవి యనేగి ఫి *రములకు 
లోనయి స్ప క్యేకార్గరహితములగు సృత్టయములుగాం ఎరీణసించినవనియు 
taxe శాస్త్రజ్ఞుల యఖ సాయము, సంస్కృత ముపంటి SAN ఆర్య 
భాషలలో నీ (సృత్యయములుగాడ నాయా ha” భ్రాసలయండింగను వికార 
ములను భాొంది ఈరీలతిగం దను ప్రత్యేయత్యనమును గ సక్స యస వ్ర సాక 
తభావలయందలి విభక్తులను గూర్చి వివరించినప్పుణు_ “తెలుపబడినది. g ట్రీ 
విభ క్రి సృత్యయములు లోపింపంగా నాయా నసంబంధహులను 'చులుసుటకు 
మరల సాయా ప్రాకృత భాషల మాటలాడు జనులు Ww తోపదముల నుప 
యాగించుకొొనం బొొచ్చిరి. ఆ పదములును ఏకారము న"ంధం జ" చ్చను, అందు 
కొన్ని యెక్కు_.వగ వికారమునొంది నురల (పృత్వియగయి లగుచుండంయంగా, 
మటికొన్ని యంతమార్సు నొందక తమ పదస్ఫరూపనును Sos)", ము 
గోల్లోక యుండెను, ఉ_త్సరార్యభావలయం దీ యవస్థయ వ్య గ్బనుగుచున్నది. 
ఈ విషయమున ను త్త రార్య భాొవలకును ద్రావిడ భావలకును Og) “bó, ములగు 
పోలికలు కాన్సించుచున్నమవి. ఇ్రందో_యూరోపియను 'భొపలలో "నేక బహు 
వచనములందు వేర్వేఖు బహువచన (సృత్యయము లుండిసను Sh 
దావిధానమంతయు నె ట్లంతేరించినదో, బహబ్బవ-చనముల 'దెలుసుటకు( 
ద్ర క్యేక పదములును (బృత్యయములు నెశ్లు 'జేరిన'ఖూ, పూూర్వావస్థయం cl 
(సృత్యయమువలననే తేలుపబడుచుండడి వచన విభ కులు రానురాను వళ 
భుగ( బు త్యేక ప్రత్యయముల మూలమున నెట్లు ag Bus కాంబోొచ్చిన'వూా 
యింత కుబూరగము వివరింపయబడియున్నది. ఇట్లు నచసమునుండి విడంబడిన 
విభ _క్రీవిధానము సిభ డేపృత్యములన్ని యు SSI STAR నాధునీ"కార్య 
భావషలయందు విజ్ఞ _కీప్రతిరా పకావ్యయము లా ధర్మమును నర'వేర్సం జొచ్చి 
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నవి. ఉ త తృరారభావలయందువ లెనే ద్బావిడభాషలయందును నేక బహువచన 
ములను భేదనుతేక శెంటియందును నొక్క. యవ్యయము వాడుకలోనికి 
వచ్చినది. కాల్లునె స్లీ విషయమున (ర్ర్రానిడభావలు సిధియను భాషలను బోలి 
యున్నవని చేచ్చెనుగాని, యత డనుకొనిన సిధియను భాహపాౌకుటుంబ మనునదడి 
చేదని యిటీవలి విదాాంనుఖు నిర్ణ యించియుండుట చే నాతడు తెలిపీనపోలిక్ర 
లను గూర్చి విమర్శింపనక్క_జు లేదు. 

సంస్కృతమున నాయా యంతములుగల పదములను బట్టివిభ_కి 

(సృక్టయములును నవిచరునట్టి వఏభానమును భేదించు చుండును. ఉదా. రామః, 

రావకా, రామాః; ఫలమ్‌, పశ, ఫలాని; వారి, హారీ, హారయః; చారి, 
వారిణీ, వారీణి; ధాతా, ధాతాశా, భాతారః; మరుత్‌, మరుతౌ, మరుతః; 
గుణవాన్‌, గుణనంతే, గుణవంతః; సః, తౌ, తె... ఈ రీతిగా ననకముల/స 
భేదములు గలన్ర. కాని, (చ్లావిశభావలయం డిట్టి భేదములులేక యొక్క_శే 
విధాన మనుసరింపబడుచున్నది. | ప్ప్కథ మావిభ _కియందు కొన్ని చిన్న భేదము 
లున్నను నవి విభ B విధానమునకు సంబంధించినవి కావు. (వృథమేతరవిభ_కి 
ప్రాలిపదికము సాధారణము X c (బ్రథమావిభ_కి రూపమే యెయుండును ఆ 
తాపముసకుం గొంచెము వికారము గలిగినను నదియేర్చడినఫిదపం దక్కి_న 
విభ_క్టి పృత్యయము లన్నియు నన్నిపడములమిాందను నొక్క_కేతీరునం శేరు 
చుండును. 

దాని సిడభాషలలోని విభ కులను నై యాకరణులు సంస్కృత వ్యాకరణ 
మర్యాద ననుసకించి యెనిమిదిగా నేర్చటిచియున్నారు. కాని, యీవిభ' క్యలిన్ని 
యని \ద్రావిడభావల విషయమున నిక్హయింప వీలులేదు. ఒకొ"క్క_యర్థమును 
దెలుసుట కొ Fiú) పః కతన అన్యయమా చేరుచుండును. ప్ర క్యేశార్థము 
లుగల Ea సృత్యయములను బట్టి సృశక్యేకవిభ క్షు కల aosa 
యు _క్షము. 

ఇంక తెనుఫనందలి విభ _కులను/భార్సి విచారించుచు, నా విభ 8 కప్ప 
“యములకును నితేరృర్రా విడ భవలయందలి వానికినిగల సంబంధమును Si 
ద్చావిడవిభ 8 8 (సృత్టయములకును బ్రాకృత భాహలయందలి యు నాధుని కార్య 
భాషలయు విభ _క్లీ సృతయములకును “ల సంబంధమును విచారింపవలనసి 
యున్నది. 

ప్రథమా విభ Se 


ద్రావిడ భాషలలో బృథమావిభ్రక్టి పృత్యయములు లేవనియు, ఉన్నట్లు 
కాన్బించునట్టివి వా_స్తవముగా౭ (బ్రత్యయములు కావనియు, ఆయాెశ్లే మెట్టి 
(స్పత్యుయములను బొందక (సృథమావిభ_క్టియం దుపయోగింపయబడుననియ్లు 
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గాల్లువెల్లుచెప్పియున్నా(డు. ఇందు చాలవజికు నత్యము లేకపోలేదు. సంస్కృ 
తమునందలి విభ క్తివిధానము ప్రాకృత ములందు వికారము(బాందుటయు, 
నట్టునిలిచిన యాయా విభ _కిరాపములందు చాల మౌార్పులుగలిగి తల్లి ంటి 
విభ_క్తీ స్యరాపమంతయు మటుగుపడయణగా నాధుని కార్య భాహషలయందు 
&, é పదముల 330 చే వాక్యమందలి పదముల సంబంధము తెలుపంబడు 
చుండుటయుం గూర్చి యింతకుముందు వివరింప బడినది, (సృథమావిభ కి 
యందు మాతృ మేక పదములకు (ప్రాకృత ముద్వారా వికారమును బొందిన 
రూపములు నిలిచినవి. కొన్ని భావలయందు మాత్రము ప్రథమావిభ క్యర్థ 
మును 'డెలుపుటకు తృతీయా శారకమ్ను ప, á చారములోనికి వచ్చాట చేత తృతీయా 
విభ _కృ్యంత పదమే (సృథమావిభ _కృ goó పదమును య్‌ మను గలిగించి 
(వృథమావిభ 8 8 రూషముగా నిలిచిన ట్లుత ó రార్భభాపా క్రో త్ర ó Seo తెలుపు 
Sois té. ఉదాహరణమునకు సంస్కృతమున “రామః అగచ్చశ్‌ ” అను 
టకు “ రామేణగతమ్‌ ” అను నుడికారము కుదురుకొొన్నది. 9 Eo; “రాసూ 
“తః” అను నుడికారమును గలదు. ఈ శెండు నుడికారముల వమూరాలమునను 
హిందీభాహలో _సృథమావిభ_క్టియందు “రామ్‌ - నే,” “శామ్‌” అను 
శెండు రూపము లేర్పడినవి. వందు మొదటిదానిలోని “నే అనునడి .ప భమా 
విభ కి పృత్యయముగా స్థి సీరపడినది. దానికి హిందీభాషవలో కృతియా విభ 
ర్యర్ణ షొంతరించిపోయినదీ. కరణార్థ మున నా భావషయం చా (సృతయము 
నిప్పుడు వాడరు. ఈకరణ కారకము మూలమున చేర్పడిన 6 రూపములు 
మరారీ “మొదలగు భాషలయందును గలవు. కాని యిందు “నే అనునది 
తృతీయా విభ క్యర్థముననే వాడ(బడుచున్నవి. బంగాళీ, ఒజీయా మున్నగు 
భాషలయం దీ ప్రత్యయము లేదు. 


ద్రావిడభాషలయందలి (ó cés” మహాత్స్సత్యయమగు “అన్‌ అను 
నది హిందీ ముదల భాహపలయందువలెనే కరణకారకము మూలమున 
నేర్పడియుండునా యను సంచేహము కలుగకపోదు. కాని, యీ యూహాకు 
చెండాశ్నేపణ లున్నవి. I. హిందిభాషలో “నే (వృత్యయము నుహద్యాచక 
పదములమో(దనే కాక యన్ని పదములమిో(దను వచ్చుచుండును. ఉదా: 


పుంలింగము, 

(1) అశారాంతము : చాలక్‌ _ నే; (2) ఆకారాంతము : లడకే _ నే; 
రాజా - చే; బాస్‌ _ దాదా చే; చాప్‌_దాదే-నే (8) ఇ్రకారాంతము : 
ముని_నే ;(4) ఈశకారాంతము : మాలీ _ మే; (5) ఉకారాంతము : సాధు — 
నే; (6) ఊశకారాంతము ? డాకూ నే; (7) ఏకారాంతము ; చాభే _ సే; 
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(కి ఓకారాంతము: రాసో_ నే; (9) జెొకారాంతము : జౌ_నే ; (10) సాను 
w 
సార కీకారాంతము : కోదో _ చే 
5 
స్త్రేలింగము, 


(1) ఆకారాంతము : బహీన్‌. = నే; (2) ఆకారాంతము : శాలా _'శే; 
(8) యా వర్ణాంతము : బుఢియా _ నే; (శ ఇకారాంతము : $ 8 - నే; 
(5) ఈకారాంతము : చేవీ _ సే; (6) ఉకారాంతము : ఛేను _ సే; (7) ఊశకా 
శాంతము : బవూ _ నే; (8) జొకారాంతము : గా _ స్వే (9) సానుసాషర- 


ws/ 
కీ-కారాంతము 1 సరసో _ చే, 


II. హిందీభావలో “నే” సృత్యయము పృథమైకవచనమునందే కాక 
బహువ చనమునందును వచ్చును: ఉదా. ఏక. చాలక్‌ _ నే; బహూ, 


Ww ww 
బాలకో _ నే వక. లడే _ చే, బహు, లడకో _ 33; వక. రాజా _ సే 


బసు. రాజామీ — నే ముద. 

పయి యాక్నేపణలకు సమాధానములు శతేకపోశేదు, హిందీ మొదలగు 
భావలయందు శబ్లగత లింగజ్లానము "శేవల మంతరించిపోలతేదు ; శాని, - చే 
సృత్యయము సృథమావిభ 8 (సృత్యయమను జ్ఞానము స్థిరపడినది. ఏకే బహు 
వచనములం దనేక పదములకు (ప్రాచీన తమిళభాహయందు వలెనే తావ 
మొక్క_టియే యగుటచేత శెండు వచనములందును ప్రథమా ప్కత్యయ 
ముగా స్థిరపడిన - నే ప్రత్యయము చేరుచున్నది. దా విడభాషబయందు 
కొన్నియెడల నుహన్మహతీ వాచక పదనులకు బనసువచన ప్రత్యయము 
చేరు చుండుటవలన “(అ్రన్‌” సృత్టయ మేకవచనమునందును “(అక్‌ పృత్య 
యము బహువచనమునందును నిలిచినవి. ఈ “అన్‌' పృత్యయము కేవలము 
నముహదాగచకములమోందనే ద్రావిడభాషలయందు వచ్చుననియు, మహాతీత 
రానుహదాచక పదములవై. “అమ్‌” పృ్కత్యయము వచ్చుననుటయుం బొరపా 
టయినట్లు కాన్సించుచున్నది. కన్హడమున చెట్టు అనుటకు “మరం అని 
(వ్రాతలో కాన్సించుటనేత డానిని “నమురమ్‌' అని మకారాంతముగ జదును 
చున్నారు. కాని, దానిని “మరన్‌” అనియే చదువవలయునని తోచుచున్నది. 
అడి న _ కారాంతము కావుననే తెను(గున “మ్మానుి అను ను _ వర్ణాంత 
శబ్ద మేర్పడినది. కన్నడముననే “మరం + ఇరుదు” = మరనిరుదు అని యగును 
గాని “మరమిర్లుదు” అని కాదు. కావున (వ్రాతయందలి సున్న నకారస్థాన 
మున వచ్చినడి కాని, మశకారస్థానమున వచ్చినదికాదు., ఇళ్లే, కులం = కొలను, 
మొదలగువానియందును నున్న నకారస్థానమున వచ్చినదే. “ఫలమ్‌ అనుదాని 
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తద్భవముగా తమిళమున “పలన్‌' అను పదమున్నట్లు కాల్లువెల్లే వ్రానీ 
యున్నా(డు. కాయబట్టి “అన్‌” అనునది కేవలము నుహాత్సృత్యయనుని చెప్పుట 
సరికాదు. కాని, ఆక) = నుగవా(డు, అను జ్ఞానము (ద్మావిడుల కుండుటవేం 
గావలయుం. దక్కిన యార్యభాహలయందువలెనే యేర్పడిన “అన్‌” (పత 
యము కొన్ని ర్రైాశిడభావలయందు (పృథమైక వచనమున నువాత్సృత్యయ 
ముగా నిలిచినది. ఈ అన్‌ (సృత్యయము సర్వనామనుగు “అవన్‌' నుండి 
యీర్పడినదని క"ంద అుందురు; అప్పుడును నందలి “అన్‌” ప్రత్యయ మెశ్లేర్సడి 
నదో నిర్ణయించుకొనవలయును గడా. 


“అన్‌” ప్రత్యయమునకు దోడు కొన్ని బ్రా విడభావలయందు నుహాతీ 
బోధకముగ “అల్‌” (సృత్యయము గలదు, వ్రది “ఆలు అను పదమునుండి కలి 
bui కొందజివుతేము ; సంస్కృతమందలి “తా, తి అను మవాతీబోధక 

a Do có (పృత్యయముల వికారవముని యార్య భాపూ సప్త దాయజ్ఞుల మతము. 
- bh రామవహాత్సృ్ళత్యయమగు “అమ, ము అనునవి (సృథమైక 
వచన సృత్యయములుగా మిగిలీనవి. 95 సంస్కృత పా (వాకృతభావల 'కొలము 
నుండియు నుహాతీత రానుహద్వా చక ప్రత్యయమురుగ నున్నవే శకాని 
శక్త తవికావు. ఈ “అమ్‌ వత్యయముసకును “అదు అను (ద్మావిడ óbó 
నానుమునకును సంబంధమును” గల్సించుటకుం గాల్లువెల్లు చాలః బ్రయాస 
పడియున్నా(డు. “కాని యా వ్యుత్పత్తి త్రి కి కి సమగుటయేకాక యనావశకము 
నగుచున్నది. తెనుళస కన్నడములందు “వు” im నునాలీత రాను 
దాగచక (ప (సృత్యయముగ నెంచుటగలదు. 98 “ము” లోని యనునానికత(ము 
లోపించుటవలన( గొన్ని యెడలను (పా (ప్రాకృత భాపలందు సంస్కృత సథ 
మెక వచన (పృత్టయము వికారమునొందడి “ఉిగా నాణబయగా దానివై నుబా 
రణముకొజకి? జేరిన “వి కారము మూలమున గొన్ని యెడలను నేర్చడి 
యున్నదని చెప్పవచ్చును. 

వై_నిచెప్పిన (సృత్టయము గాక (సృఢథమావిభ' క్రి (వృ త్టయత్యము 
చెలుపునవిణా: á ముటి రెండు వివషోములను గాల్లు వెల్లు తెేలీపి యవి 
సృథమాాప్పత్యయములు గావని నిర్లారణ చేసియున్నా (డు. 

(1) కన్నడమున “నాను నీను “తాను” అను నర్భనాను 
ములలోని తుది “ను వర్ణము లోపించియు “నా నీ, తా అను 
నానినే (సృథమైక వచనమున భాడుట గలదు శకానుసన, _ానితుది 
ను వర్ణ ము సృథమావిభ కి ప (పృత్టయమని bl (భ్రముపడవచ్చునని 
యు, గాని యా ను వర్ణనను ప సపృథమేతర _ విభ “TÉ క్రకవచనములం 


EE గానవచ్చుచుండుటచే (నన, నినో మొద.) దానిని (పసృథమావిభ j 
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óg యముగ నెంచంగూడదనియు నాతని యభి(పాయము. సంస్కృత 
పృదాయము సృ్కకారము ప్రథమావిభ' కి సృత్యయము పృథమేతర 
విభ కులందు నిలువ దనుట సత్యమే కాని వప్రాకృతాది భాషల కాలమునుండి 
యు, ననగా సంస్కృత విభ B జ్ఞా నమంతేరించిన కాలమునుండియు ఆ రూప 
ముతుదినున్న వర్ణ ము విభ 8 సృత్యయమయినను గాకున్నను బృథమైక 
వచన రాపముమో(దనే ప పృథమేత రై కవచనరాపములందు వచ్చు (పృత్య 
యములుగాని, ప్రత్యయ ప్ర పృతిరాప కావ్యయములుగాని చేరుచుండుట 
పరిపాటియెనది. పాశయాళమునందు “రానునుక్కు..', కన్నడమున “రామనిగే, 

తెనుళసన “రామునికి అను రూపములందు “ని కార మాగమముగా, అర్థరహీ 
తముగాం జేరినదని పలువు రభి,సా సాయపడుచున్నారు. కాని యో యౌాహ 
సరియెనట్లు తోచదు. వృథనావిభే శే పకవచనమునందలి “ని శకారమే 
తక్కిన "విభ కోులందును గావవచ్చు చున్నదనుట యే యు క్షమని తోచు 
చున్నది. తెనుంగు వవహారమున “రాముడికి, రాముడితో” మొదలగు రూప 
ము లున్నవిగచా. ఇళ్లు తెనులపన ఫలమునకు, కన్న డమున “ఫలంగి ముద 
లగువాని యందును ప్రత్యయమువలె( గానవచ్చు “ముి వర్ణము లోపింపదు, 
ఇందలి ముి వర్ణ నూగమ మువర్హ మని తెనుగు వై యాకరణులు సమాథా 
నము చెప్పికొనిరి, ఆగమమని చెప్పినంత మాత్రమున “ము' వర్ణముయొక్క.. 
పృథమైక వచనత(ముపోదు. పృయాజనము లేక, యర్భ రహిత ముగ నెట్టి యా 
గను వర్ణములును చేరను. “ను” వర్ణము విషయమునం౮సాడ నిశ్రే యని తెలిసి 
కొ"నవచ్చును, 


(2) కొన్ని ద్రావిడ భావలయం దుక్తమ, నుధ్య మా త్నార్థక సర్వ 
సానుములకుం బృఫెమావిభ కి కియందు దర్భ స్వరమును, (ప్ర ప థమేతర “విభ ó 
లందు పహ్రన్వన్వరమును గాన్పించుటచే దీర రృన్వరముణే' సృథమైకవచన 

వ్రత్యయముగ గాందబు తలరిపవచ్చు ననియు? i గాని, యట్లనుకోనుట ట ఫారపా 
టనియు, కొన్ని (ద్రావిడ ఛావలలో నట్టున్నను తెనుంగు “ముదలగువానిలో 
“నాకు, నాతో, మాకు, మాతో” మొదలగు రూపములలో దీర రస్వరమే నిలిచి 


యుండుట చేత దర్భ తము పృథమాత్వ జబోధకము గాదనియు, దిగాక యట్టి 
యెడల ,బ బృథమైక వచనమందలి దీర్ణ ము ౨ ప్రథమేకర విభ కులందు (హ్హస్వ 
'మెనదో, "ప్ర శమేతర విభ కు కులందలి (వ్రూసన్వస్వర మూూంది పలుకుటరక్‌ొెబుకు( 
బ్రథనముయందు SSN చెప్ప వీలు లేదనియు గార్లు వెల్లు వ్రాసి యు 
న్నాడు. ఇదియంతేయు గాల్లు వెల్లు కల్సించుకొన్న కల్పనగాని వేజుగాదు. 
sl ము |పృథమావిభ క్తిత్వ బోధక మని యేవై యాకరణు(డును ననలేదు. 
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పృపంచమందలి నుజీ యె భాషయం దయినను స్వరము దీర్భ వముగుటవలనం 


ద్రైథమైక వచనరూప మేర్పడుట గానంబడదు, 
ఏది యెట్లున్నను గొన్ని యాధుని కార్య భాహషలయందున లె ద్రావిడ 
భాషలయందును ననేక పదములకు (బృథమైకవచన సృత్యయములు చేరుట 
తెదనుమాట ris సత్య మేకాని, 'తెనుళపన “డ్కు 3300, ను, లు అను 
నవి వ్రథనూవిభ! పృత్యయములుగ నిరూపింపం బడియున్నవి. ఇందు 
డుజ్‌' Saoi moor, విడ భాషలలోని “అన్‌ 'పృత్యయముతో నం 
బంధించినది. ఈ “అన్‌” లోని నకారమునకు మూంర్గన్యోప్నోర ణము గలుగయగా 
నది “అన్‌” గా మాటి, దానిపై నుత్భము చేధునప్పుడు ణకారమునకు ర్విత్వము 
కలుగుటయు, నందలి రెండవ ఇ కారమున కనునా నీక తగముపోంగా గు అని 
యేర్పడుటయుం గలిగినది, ఈ “డుజ్‌” వర్ణము తెనుంగున. తేత్సమాకారాంతే 
మహాదారచక పదములవై. నిత్వముగను దత్సమెోా కారాంతి మహాద్యాచక 
శబ్బములనై. వై కల్పికముగను జేరుచుండును. తేనుళసభొహ యునికీని ACH 
మనకు డెలీసిన ప్కథమకాలము నాటికి 'రామణ్ణుు ఫనుణ్ణు' మొదలగు 
రూపము లనేకములు గాన్సించుచున్న వి, “రాముబ్ణు, థీముణ్ణు' మొదలగు 
ప్రాతిపదిక రూపములనై నుత్వము జేరిన రూపములును నాకాలమున “Ó 
పోలేదు. కాని, రానురా నుత విశిష్ట రూపముతే “డి కారముమోంది యుత 
ముయొక్క- ప్రోద్బృలముచేత కాబోలు (ó oca os. fo, a — అను 
పృత్యయము లెట్లు కలిగినవూ వైని వివరింపబడియే యున్నది. -లు వర్ణము 
కపలము బహువచన బోధకము; అదియు. దక్కి_న విభ కులయందు లోపిం 
పదు కాని దానిపై సంబంధభార్థక షష్టీ విభ క్తి నూచకనుగు “అి కారము 
OS (జేరి (ప సృఢ మేతరవిభ_క్తి 8 బహువచన  రూపములకు బ్రాతి పదిక 
ముస Eo తత్సమముల మోందనేకాక ప్రాచీ నార్వాచీన తద్నవ 
పదములమిాందను' నొకప్పుడు చేరుచుండును. అశే మ ó వర్ణకములును 
జేరుచుండును. కాని, యనేక ప్రాచీన తద వపదములపై నీ వర్ణ కములు 
SN Go ప పృథమైక వచనము “é కనుగుచుండును. డు మ్బ వ్ర అను 
ప్రత్యయమరు చేరని పదములు సాభారణముగ పా స్రాకృతముదాప్టరా వి"కొ 
రము పాండి యజంతములుగా నిలీచిన వై. యుండును, కాని వాని యంత 
ముందు వచ్చు నచ్చులు విభ శ్తోలు &ీణింపణా మిగిలిన గుణుతులను gá 
నమంతరించి పోయినది, 
ద్వితీయావిభ కీ, 
ద్రావిడభాపలలోని ద్వితీయావిభ 8 _పృత్యేయములను; 


0) తమిళము: ఎయ్‌ ; కొరవ: ఎ; మలయాళము:. ఎ; ద్రావోూల్ల 
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(2) కొరవః అన్‌ ఉన, ని కై má: అన్‌,ఉన, నిల్‌ కన్నడము: 

అన్ను, అ కురుఖు: న్‌, అన, లన్‌; వ మాలే: న్‌, అస్‌ 95; కూరి: 
ని గోందీ: ఉన్‌, కోలాబా: న్‌; సాయకిః ఉక్‌; బాహూల్ణి: 95; 
తెనుస: న్‌ 


(కి) బుర్లండిః B3 గోంది : క్‌. 
(4) కోలామో: న్స్‌ నాయకీ: కున్‌, 


అను నాలుగు వర్గములుగా విభజింపవచ్చును, వీనిలో మొదటివర్లము 
లోని ఎ , ఎయ్‌లకు మాగభ్యాదిభావలలోని ప్రథమా, ద్భతీయా ప్రత్య 
యముగు “ఏవ అనునది మూలము గావచ్చును." ద్రావిడప్రత్యయమగు 
అము లోని తుడి నుకారము లోపింపగా మిగిలిన అకారము వ, ఎయ్‌లుగా 
నూరినదని కాల్డువె ల్లభిపాయపడిను, కాని, యతనికి గుజరాతీ, పంజాబీ 
మున్నగు నార్యభావషలయందును ద్వితీయావిభ _ కి. పృత్టయములుగ ఏ, ఏలు 
క నంబడినవి. రెండవవర్లములోని “న్‌ ' ముదలగసవానికి సంస్కృతే ప్రాకృత ములం 
దలి ద్భతీయావిభ_కి Bó. ప్రత్యయనుగు మ్‌ అనునది నాత్సక 3 కావచ్చును, 
(మూ. రామమ్‌, హారము, ధనుమ్‌ మొద) ఈ న్యుత్ప్స_క్తిని -కాల్లు వెల్లును 
ఒప్పుకొని యుస్నా(డు. మూడవ వర్లములోని “కి కారము చతుర 
ప్రత్యయము _నందలిది; చతురస్ర స్ర్రత్యయముే ద్వితీయార్భమున వాడుటీ 
She కృతే భాషల యందును - సాధుని కార్య భావలయందును స్థిరసం ప్ప 
ణభాయముగ నెలక్‌ "న్నది. బంగాళీః á; హౌజోోంగు! — $ _ Yj CA 


Ww 
మిా;-అక్‌,-అశే, కే -€ొ హిందూస్థానీ; ac -కో,_కరా,-_ కూ,_తె,-క- Er 
Ww 


Ww Ww 
కనే; నవ జభాహః só, ós, _కౌ, కలశే క నౌజీః_కో, కా;బుం'చేరీ: కో _ 


Ww Ww 


ఖో; బనాఫరి:..ఖా ;కా, “క్కా శ్ర, kl — క్రివన్నియు దితీయావిభ క్రి క్ర ó ós 
యమనులవతే. ఈ కకారమునక మూలమునుగూర్చి చతుర్శివిభ_క్తి 8 ప్రత్యయము 
ల వినుర్శసందర మనమున వివరింపయబడును, నాలుగవ వర్హమలోని- న్స్‌,-కున్‌ అను 
నవి' రెండవ మూ(శవ వర్లములలోని ప్ర ప్రత్యయముల మి 5] శ్రోస్గరాపములు. 


“కూర్సి, లు న్కు నయో భ వేద్దతియా తు అను నాం ధ్రశోబ్దచింతా 
మణి సూ (తేమునాః “ణార్చ్స, ల్కు ను, ని” అనునవి babe ద్యాతీయా 
విభ 8 వెత్య యములుగం చెలుపబడినవి. చిన్నయసూరి ను వర్ణ మును 
మాత్రము  ద్వాతీయావిభ_కి క్రి వర్హకముగం దెలిపియున్నాండు. “ని” అనునది “ను” 
వర్ణ మనకు. గలుగు వికారము ావునను, లవర్లము బహువచన. ప్రత్యయ 
మగుటచేతను, “కూర్చి” యనునది ప్రత్యయముగాక విభక్తి ప్రతిరాపకావ్యయ 
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మగణట'చేతను నాతం డట్టు చెప్పియుండును. పీనిలో ని, ను లను గూర్చియు, 
లవర్హమును గూర్చియు నింతేకుముందు 'దెలుపంబడినది, “కూర్చి యనునది 
'కూర్చు' ఛాతునునకు క్వ్వార్థకరూప మని సాథారణముగ జెప్పుచుందుర్చ; 
అది క్వార్థకాపమగుట వా_స్తవమేశకాని, - కృత్య so త్వా అను సంస్కృత 
రూపమునకు వికారమునుట తగునేమోా. ఇట్టి సందర్భములందు సంన్క్మృతమున 
“(అధి) కృత్య” అని యుపయోగించుట గలదుగదా. ఉపనర్లతో కూడకున్నను 
వేదమునందు 'కృత్వ os! మొదలగు తూపములను క్వార్గక ములుగా నుప 
యోాగించుట గలదు, కృత్య కుం Sh ఎతేమున శిచ్చి” కుచ్చి? * రిచి” 
మొదలగు రాపములగును, నన్నయభారతమున “కుజిచి” అను తాపము 
మా తృము గాన్పించుచున్నది గాని, “కూర్చి” అను రాపముగాని, “/సటీిం-చి' 
అనురూపముగాని లేదు. కుతిచి' కి 'కుటిచ్చి' అనునది ఈూపాంతరముయి, 
యందుండి కుతించిి' యనియు సాదిపరుషమునకు సరళ దేశము గలుగుటవేం 
'గుతీంచియనియు నేర్పడియుండును, “ కుటేచ్చి" లోని రెండవ వర్ల ముమోాంది 
యూత మొదటి వర్లముమోాందికి వచ్చునప్పుడు చ్చి యొక్క_ద్వత(ముపోయి 
తొెలిస్వరమునకు దర్భ ము గలిగినది. కూర్చి” కి కన్నడమున కుటీతు' అనునది 
సరిపోవును, 
తృతీయా విభ క్‌, 

ద్రావిడభావలలోని తృతీయావిభ —B ప్రత్టేయములను... 

(1) తమిళ నుళేయాళములు Li ఆల్‌; తెనుంప:.. అన్‌ (చూం.చేతన్‌', 
గ్రోశటన్‌ మొద.) 

(2) తమిళ మళయాళములు :_ ఒడు, _పీడ్వు — ఉడన్‌, కొరవ:_ఫీడుు; 
కన్నడముః-ఒడనె,_ఒడం; -దె, ది(౦),-ర0; తెనుయస! తో,తోడ,కురుఖు, మాలో: 
త్రీ తూ మాలో:-_త్‌ ; కూల్ల:_కు ; దబ్రౌవూలి:_అట్‌; తుళు;_డ,..ట. i 

(8) కన్నడము '-90-90£,-9o 5,-g9o£óo. : 

(4) Soc: చే, చేత, చేసి, మె, మొదలగునవి. 
అను మూడు వర్ణములుగా విభ జింపవచ్చును, ఇవి యన్నియు సహార 
బేధకముగు “తోడి వర్ష కమునర్గకముగలవి. వీనిలో మొదటివర్లములో నివీ 
సంస్కృత పంచమోవిభ కిక “అత్‌” (సృత్టయమునకు సంబంధించినవి, పంచ 
మోావిభ_క్టిని తృతీయకు మాటుగ వాడుట ప్రాచీన ప్యాకృతముల కాలమునుండి 
యు వచ్చినది. “అత ” అనునది వ్రాకృతమున “అల్‌” గా మాటును,. మలయూ 
భమునందును నిళ్లే అల్‌ అనునది “అత్‌”కు వికారమగుచున్నది. తెలుప 
నందలి-అన్‌ (సృత్యయము దీని వికారమే. “go, కాలువెల్లు “ఆల్‌” (ó ós 


9 G5 
యము “కాల్‌ కాలు అను పదమునుండికాని, “కొలువి అను పదమునుండీ 
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కాని, కలిగియుండవచ్చు నని చెప్పియున్నా(డు, ఏదోయుక నుత్స B5. చెప్ప 
వతెనను నుేశముతప్ప నీయభి స్తాయములో సారమేమియు నున్నట్లుతోంచదు. 
శండవ వర్గపు (సృత్యయములతో బంగాళీ:- తే, హైజేంగు: _ ద్ర - 


\e/ 
దడిఆ, - ది; అస్సామో: - రే _ ఏకే బనాఫరీః- తె; పంజాూవీ:_తే, - తో 


ధో, - దో పపోాయి 1 చే; — అను తృతీయావిభ _ి (సృశ్భయములను బోల్స 
వచ్చును.-.తో” అను తెనులన ప్రత్యయము సంస్కృతములోని “తన్‌” అను 
సృత్యయమునుండి కలిగిన చేమో విచారింపవచ్చును... “తన్‌” అనునది ప్రాక్ళ 
క్రైకమున _“తో”, - డో” లుగా నాజును. శాని పాకృతమున త్కు తో, 
తో, దు, దో” (పుత్తాతు, పుశ్తాతో, có (Ó, పుత్తాదు, పుత్తాదో) అను 
(సృత్భయములు పంచమ్యుర్భమున వాడంబడుచున్న వి. పంచమ్యర్గక ప్రత్యయ 
ములు తృతీయార్భమున నాడంబడుట. ద్రాకృతసం పృదా యావిరుద్ధము. 
కాల్లు నెల్లు “తోడన్‌ అను సృత్టయము తమిళమవుందలి _“తొొడు=తాకు; 
SE _ అనుసరించు; తోతీమెయ్‌ = అనుంసందనము; తోొబుది = సమూ 
హము;' తొబు = ఆన్రులసాలి మొదలగు పదములతో సంబంధము గలిగి 
యున్న ట్రూహీంచుచున్నాండు, 


మూ౭డవ వర్గములోని -ఇం, - ఇంద, - ఇందె, - ఇందం-అను కన్నడ 
\e)} 
SEACH వండ, అను (సృత్యయములను బోల్సవచ్చును, ప్రాకృక్ళప్క 
యముగు -హింి ను గూడ ని సందర్భమున న్మరింపవచ్చును, 


w/ 
పృత్యయములతో “reir “or చే - ది; బిహారీ: ఎ, ఏ, హీ హీ; 
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(త) 
నుణి స్మూత్రను. శాని, చిన్నయసూరి “చేత, తోడి లను మాతృ 
తృతీయావిభ _క్టి పృత్యయముగ6 బేర్కొ_ని, నాని | పృథమాతరములు 
వై కల్పికముగ శేషించునని వేట్‌ొక స్యూత్సమును గల్ప్సించినా(డు. 

చతుర్దీ విభ డి 
ద్రావిడభావలలోని చతుర్థీ విభ 8 (పృత్యయములను 

(1) తమిళము: కు, Glóir; కొరవః - “sg, _ క,-క్‌; 8 కాడి: అక్‌,_ 
క్క, -క్కు బుర్లండి:- క్ర మళయాళము;- క్క; కన్నడము:- గె, 
_ ౦, - 98, - 9057; - కె రా ఇక్క _ కం, - గ౦ కురుఖు 
- 3), — “క, నుల్వొో:- ఖే, - శే - క్రో _క్‌; కూయికి క 
నాయకీ:- కున్‌ "తెనుంప:- కిన్‌, - కున్‌ - డ్రై, - కొజకున్‌; 
కోలాబిరా: - న్‌; తుళ్గు:_ క, _ గ్గు, -£$, - X, 


992 ó o dé, We 1 ó త్రము 


(2) మళయాళమను:- న్ను; గోందిః.. ఉన్‌; Bess న్‌; నాయకీః_ 


కొ వన్‌, 
ఇన్‌, - ఉన్‌ (బావా ఇ 


(3) NEACH ఏ. 

(ఓ) కన్నడము:- ఫీస్క_ర, - ఓసర, - కోస్క_ర; “తెనులప:_ కోసము, _ 
కోసరము, *(కోస్క_రము)అను నాలుగవర్లములుగా నేర్పటుసవచ్చును. 
పనిలో మొుదటివర్లములోని “కి కారముతోయహాడిన Sh 

లు _్తరార్యభాహలయందును సరత, వ్యాపించియున్న వి. అవి యిుతరములగు 
ఆసియాభాహలయందును నున్నట్లు శాల్లు వెల్లు తలీపియున్నాయ. ఈ 
చ త్యయము వ్యుత్స_త్తినిగూర్చి విచారించుచు నాంగ్గ విద్యాంనులును దదను 
యాయులగు ఛభారతీయవి ద్యాంనులును దానికిని sg "óg భాషలయంగలి Cá ós 
యములకును సంబంధము ేదని తలంచుచున్నారు. ఈ సందర్భమున 
విడభాషల వృక్యేకత్వ వాదమునకు ముఖ్యపురోహితు(డగు "కొటు"నల్లు 


GD 


దా 
AS 
మూాటలనువివరించి, పిదప 40682663 యిఛీ (సాయములను దొెలుపుట యు _క్షము. 
“ ఉ_త్తరహిందూన్థాన భావలలో ద్వితీయా చతుర్ధనిభ కులకు సాధా 
రణముగా నొక్క_ళు _పృత్టయ ముపయోాగింప(బడును,”_ కాల్టు ఏసు, 
ఇది కొన్ని యు త్తర హీందూస్థాన భాషలకు నూ తము న_ర్జించును, 
అట్టి యనేక భాషలలో? బృథమావిభ j రూపమూ, దానికిం గొంచెము 
వికారము నొందిన తాపమో ద్వ్టతీయార్థమున వచ్చు చుండును; అట్టి 'భావలలో+ 
mós నిభ Bac ద్ర త్యేక (సృతయము లుండును. 


“ గేందీభాహయందు తప్ప తక్కిన (ద్రావిడభాపలలో  డ్వోతీయా 
చతుర్థి విభ క్త రర్ణముల 'భదము చాలముఖ్యమును ద్ర Si సంజ్ఞ తోం 'జెలుప 
బడునదియునై యున్నది. "కౌలు 33609, 


గోందీభాషయంచదేకాక కోలామి, నాయకీ, T7” ago] భొవలణయుం 
దును నీ శెండు విభ కులకును ఛేద మంత ముఖ్యము కాదు; అందు వానికి 
ద్ర క్యెక సంజ్ఞలు లేన. తక్కిన భాషలలో? గొన్నిటం గూడ జతుర్లి కిమాటుగ 
ద్వితీయ నుపయోగించుట గలదు. “ వచ్య శ్థాముఖ్య కొర్మంబు సకం? gréas 
కువర్ణ కంబులు (వ్రాయిక ౦బుగ నగు, పాయికంబనుటచే నొకానొక-ో 
ద్వితీయయునగు ” నను బాలవ్యాకరణ స్యూత్తమున నీ విషయము సూచింప 


బడినది. “కుంతీ సుకాగృణి సంయమోంం దు బలి"కె నిట్లని వినయ సంపదలు 


వెలయ” నను హరిశ్చం దృ నలోపాఖ్యా న పద్యమునం జతుర్గ ర్థర్ణమున 
ద్వితీయ వాడబడినది. ఇళ్లే శేన్న డమునందును వాడుకగలదు, Cl 
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“తక్కిన విభక్తులలో వివిధ ప్రత్యయముల నొకశే యర్థమున 
థా విడభావలలో వాడవచ్చును గాని, చతురీ ప తక8యము మొ త్ర 
4 u) Ah Ó VJ 
ముక్క_ళు యున్నది,” కాల్లు వెల్లు, 

ముఖ్య(చ్రా,నిడ భావలలో నులయాళమునందు చతుర్ధ ర్పర్థమున 
క్కు కాక “న్ను కూడ నున్నది. కోలామి ఛావలో ని కాక నొ” 
కూడనున్న ది. నాయకీ భావలో “కున్‌” శాక “న్‌, - GA లు కూడ నున్నవి 
ఇవి రూపాంతరము లని కాల్లువెల్లు నభిస్తాయము. కాని యవియే దితీయా 
విధ క్రీ (సృత్టయములుకూడ నగునను విషయమును నుటువ౮హాడదు. 

“ ఆయా ద్మానిడభావలయందు ద్వితీయా, తృతీయా, పంచమీ, 
స ప్పవిగా విభ కుందు వివిధార్గ ములతో వివిధ పృత్యయము లున్నవి; కాని, 
చతుర్ధికి సృత్యయ ముక్క-టి మాత మున్నది.”-కాల్లువెల్లు. వై దానికిచ్చిన 
సనమాఛానమే దీనికిని వ_ర్థించును, 


చతుర్గీ విభ క్షగ్ట్ణమున “_ ౩” అను (ప్రత్యయము (పాచీన ఇండో _ 
యూరోవియనుభాపలలో లేదు; కాని యాధునికార్య భావలయందు సాథారణ 
ముగ గాన్సించుచున్నది. (ప్రాకృత భావలలో సంస్కృత (ప్రక్యేయములు 
కీణింపగా నా యా విభ, క ర్ణములను చెలుపుటకు పత్యేక పదములును 
నవషయములును వాడుక లోనికివచ్చినవి. అట్టివానిలో జతుర్ధ ర్ణమునవచ్చినది 
“కృతే” అనునది. సంస్కృతే నుంచే యీ యవ్యయము చేరినది. Ao fó 
తమున “కవ”, “85, “శే” లుగనాటీనది, “ కృతః” "కృతమ్‌ ' అనునవి 
“కర్లీ? క్రో కు” మొదలగు వికారముల బొందినవి. ఈక” , కు', మొద 
లగు (సృత్భయములు సంబంధార్థక పతే సయుముగు కం పృత్యయమునుండి కలిగి 
,  యుండవచ్చునని నునీత్‌ కుమార ఛాటర్జ్‌ గారి యభి సాయము. ఈ నికారము 
లను బాందిన రాపసములే యాధథుని కార్య భావలయందును నాడ(బడు 
చున్నని; ద్రావిడభావలలోని యవేరాపములును నా స్రాకృతతాపములే 
కావనుటకుం దగిన కారణములు గానరానవు. ఆధుని కార్యభావలలోని 
యీ |పృత్యయములు సంస్కృత ముతో సంబంధము గలిగియుండుట చేత నే 
ద్రావిడభావలలో నవే పృత్యయములకును నాధుని కార్య భాషలలోని LS ós 
యములకును నెట్టి సంబంధమును శేదని చెప్పుటకు జాలునని కాల్లువెల్లుగారు 
తేల్సినారు. ఇట్లు వ్రాయుట తమ వాదమువై. నభిమానముచేత(గాని వేటు 
గాదు. అయిన నీ ద్యావిడప త్యయములకు మూల మే మని తేర్కి౦చు 
కొని దీనికిని కృదంతే _సృత్యయమగు “కు” వర్ణ కమునకును ప్రాచీన తమిళము 
నందు కానవచ్చు భవిష్య త్కా-ల సూచక నుగ్ను'కు అను క్రి యా సృత్యయ 
మునకును సంబంధ ముండుచేమో పరిశోధన చేయుటవలన లాభ మున్న దేమోా 


125 


994 ఆంధ్రభాపోచరి త్రము 


యాలోచించుకొనునున్నారు. ఆ విషయమై తనుకే సం'దేవాము ' గలదని 
శెలిపినారు, 


రెండవవర్గములోని _చృత్యయములలో మళయాళశములోని “న్ను” 
అనునది “క్కు ' నుక ననుస్వారము చేరగా “ంగు” అయి “జ్ఞు, “న్ను? 
లుగా మాటినదని కాల్లు వెల్టు నభిప్కా పాయము. తకి,-న భాషలలోని 95, ఉక్‌” 
లను గూర్చి యాతడు Maic అవియును ములయాళ ప _సృత్టయము 
నలెనే యేర్పడినవని యాతే(డుచెప్పియుండునేమో. మలయాళ, పృత్యయముగస 
La mai చెస్పినశ్లే యేర్పడి యుండును. కాని, యీ నర్లములోని 
SE పృత్యయములు స్పాకృక మందలి CL” అను నష్ట సృత్యయముతో 
సంబంధించిన వే మో ఏిచారింప దగును, 


మూడవ వర్ణములోని “ వి అను _పృత్యయమునకును aN కృత భాష 
లభోని “ఆయ, ఆవ, ఆమే” అను చతుర్ధి పృత్యయనులకును జభోలిక 


ఇక నాలుగవ వర్లములోని (సృత్యయములకు óir) మందలి 
“అవసనర ’ శబ్దము మనాలము. అది (ప్రాకృత మున “కీసర ఆని, యగును, 
తమిళమున నది “ఓీసరి అనియే వాడంబడుచున్నది. కాని తెనుున నది పనీ 
పృక్యయమగు ' కు” వర్గ కముతోం గలిసి é కోనర ' అను రూపమును చాలి 
నది. శెనుంసవారి వాడుకయం దది “కోసరము’” అనియే విడందీయణబడు 
చున్నది. “కోసరము', కోసనృము', * 'కోన్సము !; “కోసము ' అనియు 
మాటీనది. కన్మడమున “ఓసర శబ్దము “శె” పృత్యయముతోం గలిసినను, 
నా“ శే” వరక ము వృ క్యేకమయినదని యే కన్నడులు తలంచుచున్నారు, 
కాని, వెనుకటి “కె” వర్ణకము ప్రోద్బలముచేత ' ఓనరి” లోని సకారమునై c 
గకారముచేరి “ఒస్కర ” అను క్రొత్తరాప మేర్చడినది. కన్నడ "దేశ స్పాంత 
మండలి తెనుగుజారు “కోసరము, కోనను ’ అనుటకు “ కోన్క_రము : 


అని 
యనుటయుం గలదు. 


పంచమీ విభ 8. 


ద్వావిడభాషలోని పంచమోవిథ క్లి ప (పృత్టయముల నీ 


౦ది వరము 
లుగా నేర్పటుపవచ్చును: sm ? 


8 
-E; 


(1) తమిళము: gó; ఇరున్దు, నిన్లు; కొరవ లేక యెరుకుల; ఇండి,ఉండ్‌, 
ఇండ, ఇందె; కురుఖు; స్ట చీ; 


(2) బుర్లండి: కే 653 


1 


విభ క్షీ, 995 
(3) గోందిః: ఆల్‌; చావూ: అన్‌; తెలుస: అన్‌, న్‌. 
(4) గోంది: "సీ, 


(5) కరుఖు: గున్తీ§ మాల్లో: స్టే, కన్నడము: 68 ó; తెలుగుఃకం'కు, 
కన్నడము: అ ప్రణిం, దెసెయింద' i 
(6) రకూయిః: అగడ 
౧ 
(7) తెలు0ుః వలన, పట్లి, ఉండి, . 
. go 


వై వానిలో మొదటివర్లములోని | పృత్యయములు |పాకృతనుందలీ “treo 
Sr ea 
హింతో” అను ప్రత్యయములతో సంబంధించియున్నని. "రెండవ వర్షనుందలి 


“క్క కున్‌” ల నాధుని కార్యభా'హలలోని ద్వితీయా చతుర్థీ షీ పృత్యయము 


లగు “శే కు” లతోం బోల్పవచ్చునుు. ఒక విభ _క్తి మణియొక విభక్త sé 
మున వచ్చుట సాథారణముగం గాన్పించుచున్నది, “ దాని కిది యెక్కు_వ, దీని 
కది తక్కువ” అను వాక్యములందు షష్టి ప్రత్యయమగు “కు” వనర్లకము 
పంచమ్యుర్గమునవచ్చినది. మూడవ. వర్గములోని “ఆల్‌, అన్‌,న్‌’ లు సంస్కృ 
తనుందలి “అత్‌,” స్రత్యయమునకు వికారథాపములు. “అత్‌ ’ అనునది 
స్పాకృతేమున'అల్‌ 'గా మాటును. “ఆల్‌ితృతీయావిభ కి పృత్యయముగంగూడ 
వాడ(బడుచున్నది. నాల్లవవర్లములోని “సే (సృత్యయ మాధునికార్య భా వలలో 


AT యర్గమున గలదు. అయిదవ వర్లమందలి , పృత్యయములు సంకీర్ణములు, 


వానిని “ గు+సే+తీ; సే+ తె; అకె+లఇంతః కు+అంజు = ఇంతి అని విడదియ 
c 3) “నే ఆగ - 

వచ్చును, ఆజివ వర్లమందడలి “ అగ్గ్షడ అనునది (సృ త్యక పదమయి విభ _క్వర్థ 

మును డెలుప చాడ(బడుచున్నది. ఏడవ వర్లమందలి “వలన ' అనునది “ వలను" 


= దిక్కు” అను పదమునకు బంచమోరూపము; “పట్టి, ఉండి” అనునవి కా 


రకములు. ఇవి పృత్యయములు కావు; విభ_క్తి పృతిరాప కావ్యయములు. 
ద్రావిడభావలలో గనునార్గక పంచమో విభ 8 (సృత్యయములు 
లేవనియు పంచ న్యుర్ణమును 'డెలియంజేయు సృత్యేకపదములునూ త్ర మున్న 
వనియు, నా పదములను స ós విభ $ (సృత్యయమువై c జేర్చెద రనియు 
కాల్లు వెల్లు శెలిపియున్నా(డు. ఆ స_ప్పమిా ఏభ_క్తీ సృతయము తమిళము 
నందును డానితో సంబంధించిన ద్రావిడ భాపషలయందును “ఇల్‌, 95. 
లగను (ప్రాచీన కన్నడమునందు 'ఇహ్‌' గను కానవచ్చుచున్నదని యాతని 
యభిప్రాయము. స్రాచీనకన్నడమున తృతీయా పంచమ సప్తమి విభ_కీ 


వృశయముకాడ “ఇన్‌” కాసి “ఇమ్‌' కాదు, నకారస్థానమునం చేరిన వ్రాత 


లోని నున్నను చేటినారు నమకారముగ నుచ్చరించుట వాస్తవమే శాని 


' పూర్వకాలమున చానివ్రై నచ్చు చేరునపు డది నకారమే యగుచుండుటచేత 


996 to ó, Wa Ó Ló, so 


న్మాప్తత్యయము “ఇన్‌” అనియే నిశ్స్చయింపవలసినది. ఈ “ఇన్‌ (ప (ప్రత్యయము 
ద్బ్యావిడప పదమగు “gó అను గృవావాచక పదమునకు వికారవముని go; 
"వెల్లు చెప్పియున్నాండు, కాని య[{;ిాయూహా సరియెనట్లు తోంపదు. Sa 
డ్రా విడభౌవలలో 95” కనపడుచున్నది గాని - , “కానరాలేదు; "కావున 
gó” అను నది “ఇన్‌” నుండి యేర్పడిన యర్యాచీనతాపమై యుండును. 
సంస్క్ఫత  సర్వనానుముల సృసమోవిభ 1 రూపములం దున్న “SS” 
పృత్యయముతో (చూ, తస్మిన్‌ సర్భ స్కిన్‌, అమువ్మీన్‌ మొద) కాల్లు వెల్లు 
సంబంధమును సూచించెను గాని, దానిని పో (పాకృతములందలి “పీంి 
తో బోల్పుటయె యు _క్రేనుయినట్టు తోేగోరున్నది. ఈ GS? 
వృత్యయమును (బ్ర క్యేకముగః బంచమ్యర్గమున _వాడవచ్చును. చూ. 
తమిళము: మలెయిన్‌ విబుమ్‌ అరువి = కొండనుండి వడు జలపాతము. 
కాని, సాధారణముగ “ఇన్‌” చై నవ్యయములను జేర్చి పంచమ్యుర్గమును 
డదెలుపుట వాడుక మెనది. తమిళమున 'ఇరున్లు, నిను" మొదలగుహానిని, 
తెనుగున “ఉండి మొుదలగువానిని చేర్చుచుందురు. తెనుళపన ని'కొ 
'రాంత పదములసపై ఇన్‌” (సృత్యయమును (చూ. హారినుండి), ఉకా 
రాంతేశేబ్బముల వై “క్షి (సృత్భయమును (చూ. శంభునుండి, అకా 
రాంత శేబ్ణములపై. న్‌ _ అన్‌ ' só (పృత్యయములను జేర్పుచుందురు ('మా. వన 


ముననుండి.) 'న్‌ - అన్‌ అనునవి యుకారాంత మహాద్యాచక పదనుల 
మందను చేరును (చూ, చెట్టుననుండ్కి) ఈ “న్‌ _ అన్‌” (సృత్యేయమునకును 
ఇన్‌ ప్రత్యయమునకును సంబంధము గలదని కాల్జువె ల్లంగీకరించి యున్నా. 
డు. కన్నడములోని “అ త్తణిం' అనునది హాళగ౫న్నడ రూపమని కాల్లు వెల్లును 
కర్నాటక వై యాకరణులును దెలిపియున్నారుగాని | ప్రాచీనకన్నడమున 
దాని వాడుక్‌ చాల విరళము; “ఇం, ఇంది అనువాని వాడుకయే విసారముగ 
నున్నది. ఈ “అ త్రణిం' అనునది 'ఆస్థానాత్‌ "అను సంస్కృత రూపములకుం 
RS వికారమగు “అతాణాపింి అనురూపము ద్వారా వచ్చియుండును, 
“దెసెయింద' అనునదియు హళగన్నడమున నంతగ వాడుకయందు ేద్యు; 
అది 'దిసాహీంతో” అను ప్రాకృతయాపమునుండి మేర్సడియుండును, తుళు 
భాషలోని డు, డ్‌” అనునవియు తుద ఛావలోని 'ఎద్ట్‌, SS అనునవియు 
కన్న డమండలి కంద 'తో సంబంధథించినవని కాల్లు వెల్లు తలం'చెను గాని యవి 


తమిళమందలి కార్థక థాపమగు “ఇరున్లుతో సంబంధించినవని యెనను జెప్ప 


వచ్చును. తమిళమందలి “ఇరున్లు'కు కన్నడములోని “ ఇక, ఇధ్దు'లు నరిపోనును 


విభక్తి, góy 
«వీ 
హు విభ డ్‌, 
ద్రావిడభావలలోని వనస్తివిభ క్తి có óg os soc నీ (క్రింది వర్లములుగ 
నేర్పటుపవచ్చును:... 


(1) తమిళము: ....ఉడ్‌ ఎయ్‌-ఆ; మలయాళముః- Ó a; GG -o), 
గోందిః ఓర్‌; బుర్లండి: వ, 5-9; కురుఖు: గవా-ఇ, ఘ్‌-ఇ, స్‌-ఏ, గ్‌-ఏ, 
కొ_ఏ, ఏ, హొ-9, 9; మాలో: క్‌_ఇ; Ko: న్‌ -9: కోలామిోాః న్‌-ఎ; 
కొ_ఎ_త్‌ ; నాయకీ: స్‌-ఏ; తెలుగు? ఏకవచనమున ఇ.’ 

(2) కన్నడము: అ; గోందిః: ఆ; తెలుంగు: బహువచనమునః అ; 
వూల్ద: న్‌-ఆ; బహువచనమునః ఆ; స్రైచినతమిళ ము: అ. 

వై వానిలో 'మొదటివర్లమునందలి (సృత్యయములతో మహారాష్ట్ర 


ర్త 


, ల్రి_ ( _ a 5 xx á + 
die Má ద్ర, mm Bi ప్తత్యయములను, రెండవవర్ల 
మువానిలోని 5) నాయముల మహారాస్ట్ర9యందల ఆఅ అన్ను á ó య 


మును, మాగధ్యపభంశ భాషలలోని ఆ అల్క హ అను, పృత్యయములను 
పోల్పవచ్చును, | 
w “రీ Lé 
ద్రావిడభాపలలోని వష్ణవిభ_క్తి (సృక్భయముల gó త్తినిగూర్ని 
కాలు వెలు దీర వుగు చర్చ గావించియున్నా (డు. అతడు వాని నేడు Ó. కల 
డ ధా “భు ప 
శ్రీంద నేర్పతిచియున్నా[(డు. 


(1) సర్గనామములలో SS సరము హృస్వమగుటవలన నేర్పడిన 
పష్టవిభ క్తి! తమిళ, మలయాళ, కన్నడభాషలలో సర్భనామముల పృథమై 
కవచన రాూపమునందలి దీర్హాచ్చు శేషవవ్షీయందు హస్వమగును: ఉదా. 
తమి. మళీ. Sh ఏ, నాన్‌, BS, నామ్‌ నీమ్‌, 5; తామ్‌-ష. 5. నన్‌, 
నిన్‌, నమ్‌, నిమ్‌ తన్‌, తమ్‌, కన్న. వ. ఏ. నన్న, నమ్మ; నిన్న, నిమ్మ, 
తన్న, తమ్మ. శేవవష్టీరాప మొకవిధనుగు విశేవణత్యమును డెలుపుననియు, 
విశేష్యము వి శేషణత్వమును పొందునప్పుడు దీర్ణ స్వరము పహ్రన్వమగుట సవా 
జమనియు, ఈ విధానము సంఖ్యా వా చక పదములందు కానవచ్చుచున్నద 
నియు (చూ. తమి. ఆటు, అటుబదుు ఏటు, ఎబుబదు, మొద.) నాతే(డు 
తెలిపియున్నా(డు.|ఇందు కొంత సత్యము తేకపోలేదు. కాని, యీారీతిగ షష్టి 
యందును, విశేవ్యములు విశేషణము లగునప్పుడును At స్వరము హ్రస్వను 
గుట సార్వ త్రీకముశకాదు. చరా. ఏమ్‌=ర్‌; ఏంబదు=ర్‌0('ఎంబదు' అనికాదు; 
కన్నడము: మూటు, మూవత్తు, ముప్పత్తు; తెనుగున సర్వనానముములలో 
వష్టియందు దీర్భ సరము ప్రాస్వముశాదు: చూ. చేను మేము, నీవు, 


మారు; పప్మీరాపములు: నా నా, Ó, మీ. తన, తమ లలో న్మూత్రృము 
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ఫ్టియందు ప్ర స్వక్వము శాన్సించుచున్నది. కాని, దీర్భస్వరము హ్రస్వ 
FIR CS మేర్పడుచున్న దా యను వివయేదుంనం గాల్లు వెల్లు 
గూడ సం జేహీంచి, హ్రస్వస్వ (రముగల రూాపములే పూర చాపములును, 
At స్వర ముగలని యారదుండి యర ్పడిన ననియు గా SEAS Sh 
యున్నా(డు. 
(2) తసిశ మునందును తెనుగునందును నమహ mas పదముల షష్టీ 
పములను గలిగించు-అత్తు, -అ త్ర, _టి, -తి "మొదలగు (స్కృత్యియములు:_ 


ఇవియన్నియు ద్రావిడ నర్భనామముగు “అదు యొక్క... నికారములని 
కాల్డువెల్లు నభి పాయను, “అదు” ను విశేషణముగ = అనగా సష్ట్యర్థముస 
వాడునప్పుడు దకారమునకు బరుపత్యమును దత్వమును కొెలుగుటు AS 
భాపా సం సృదాయాను నారముగా నున్నది. ఇట్లు పరుషతె( ద్వత్విములు 


గలుగుట తమిళమునందును సార్ట త్రికముగాదు. ఉదా. తుళిత్తు మాన్‌ = 


wit en) 


కొలనిమోను; మరత్తు - క్‌ - Sos = (నూనికో "మ్మ; వాటుయ్‌ - 
అదు -పబమ్‌ = అరటిపండు. ఈ దు యొక్క... యిట UGG 


తెనుఇసనను “నాదుమునవి, తనదు గృహము. మొదలగు సట సర్భసొను 
ములచె c గాన్సించుచున్నుది. ఇందు దు” మాత్రమే సీ. బోధికి ము; అది 
“అదు” | యొక్క_ లు ó శేషమగునేమూా తెలియను. నొయదుమనవి, తనయదు 
గృహము అని “తెనుంగున వాడుక లేదు. “నాయది నుసవి, తెినయది గృహాము” 
అనియు ననవచ్చును గాని, యిందు “అది షష్టీ AXAÍ _క్ష సర్గమునం ద్ర యాగీంప 
బడలేదు. “నాడి మనవి, తనదిగృహము” అని శెను4ఫవె'" bob, 6940 
నందును “అదు' కు బ్ర త్యెకముగా “అతు, అత్రు' అను పెష్ఫరూపములు గాన 
రావు.కానున “అతు, అత్రు' లు “అదు'కు వికారరాసములాయనుపఏసయమున 
సందేహము తీరకున్నది. కన్నడమునందలి “ది (చూ. మరద, గృపొద కును 
“అత్త, eo, ós, 8, టి లకును సంబంధముగలదు, Go” నోోక ప్పుడు 
“అదు? అనున్‌పీ షష్యీ _ సప్తమీ (పృత్యయమగు - ఇన వై జీరుచుండును: 
ఉదా, మర్‌ _-అత్స్‌ -ర్పిన్‌ -అదు కొప నాజి య్‌ gó అదు జఠర 
(8) అమహద్యాచక సర్భనామమగు “అదు”, చాని దీర రూపమగు 
“ఆదు” అనునవియు ష షష్టీ విభ_క్తి బోధకములుగ | పృయోగింపంబదుచుండును, 
95 సాధారణముగ ,ప పృథమేతర విభ_క్తీ ప్రాతిపదిక రూపముపై € జీరుచుం 
డును. బ్రివిచేరిన రాపములనే వాక్యమునం గ రగాయాడ నుపయోగింస 
వచ్చును. తమిళము: ఎనదు- కెయ్‌ = నాదుచేయి; ఎనదు పోయి 


టు, ౫ నసొది 
WT 
(నా ధనము) పోయినది, 


విభ. 999 


“అదు, ఆదులు వై(జూపిన “అకత్తు, అతు, 43, తి ముదలగు 
వానివంటివే. ఇవి యన్నియు 'శేకనచనమునంచే శరన అదు, ఆదు లు నినే 
శార్థక సరగ్శినామము లని కాల్లు వెల్లు Ca) sh, పా,యము. అట్ట్లయినచో వాని 
బహువచన రూపముల న SE గారణము కానరాదు, 
'ఎనదు - శెయ్‌” అన్నట్లు “ఎనవు - కెయ్‌గళ్‌” అనయహాడదు, తెనులసనను 
'నాదు _-చేయి అనునట్లు “నాను — చేతులు అనగూడదు. “నాదు — చేతులు” 
అని యనవచ్చునేమా శలియదు. నాది . నేయి, నావి _ చేతులు అని 
శేనుఇసన వాడుక లేదు. దు, అదు, ఆదు లు చేరిన హష్టీరాపముల వాడుక 
మాత్ర మన్ని (ద్రావిడభావలయందును (బ్రా, చీన వాజ్మయమునందు 


“i కానవచ్చుచున్నది; నేట్రి వ్యావహారి? + భాషలయం RC SÍ 
దు. 


(4) పస్ట్వర్గమునంజేరు “OS” అను నడియు దాని ధూపాంతరములగు 
“ని ముదలగునవియుం దొలుత న ప్పమో నిభ 8 కి ప (సృక్టయములని కాల్లు'వెల్లు 
నభి స్కా పాాయము. తమిళమున ఇక అనునడి షవ్భ్యర్థమున సర్వసాభారణము?గ 
వాడినేయందున్నడి. ఆ భానలో “అతు అనునది యమహాడ్యాచ కె కెకవచన 
నుందును, అత్ర అనునది యనువాద్యాచక బహువచనమందును పాడ 
బడుచుండును. శకాని “ఇక్‌” అనునది మహదమహ డివకుగాని, యేక బహ 
నచన వనివతుగాని తేక యన్ని యెడలను 906 C 20069899, నులయాళ భావయం 
దును నికి వాడుకయీ కలదు. కన్నడమున మాత్రము “ఇక్‌” అనునది 
యాగనువర ముగ వేరుచుంశును. “ఇని అను కన్న శొనుందలి షష్టీ ప్రత్యయ 
నుందు తుది “త్ర పర్ణముమ్మాా త్ర త నము షష్థ్యర్గబోధకము; కొ” అనునది 
యాగనునుగం 'జేరినది. తెనులగన “ని' వర్ణ మును, దాని తాపఫాంతరనుగు 
ని వర్ణ మును వస్టీయందు వచ్చుచుండునని Eas సెలుపుచు నవి తేమి 
శమునరదలి “gs. ' వర్హ్యకము నకు రాపాంతరములని వో చెప్పినాండు. ఇ్రందును'న్‌ ' 
వర్ణ నూాగమాయకుర నునియే యీల చెప్పగూడదో తెలియరాదు. “ని ని’ 
లలోని అకార ఇకారనులు మా &/ ను మజ ధకములగుట యొప్పును, 
కన్న డమున ఇని వర్ణ కమువలెజే శతెనుళసన “న, ని లేక వచనమునందు 
మాత ము చేరుచుండును. కూయి భాహపలో Bhia “ని” 
వరమే పపీవిభ_ి కి బోధకముగా నున్నది. గోందు భాషలోని, ó, న్యా ద, 
á లును, “బ్రాహూాయి ఛాహలోని “నా'యును, తమిళమందలి “ఇన్‌” వర్ణ క 
ముతో సంబంధించినవే. ఈ “ఇన్‌” వర్ణకమును తమిళ వై యాకరణులు వీ 


పృత్యయముగా నేర్పణుపలేదు. కాని, ఏవి శేస్యములనై. - ms. యి అను 


(సప్కశ్యయము - రన్‌” ప్రత్యయము మూందుగా౭చేరిన రూపముమోందనే 
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చేరుచుండును. ఉదావహారణమునకు అదు+ఉడై య = “అదుడై యి అనికాక, 
“అడినుజి యి అని యగును. తంది+అదు = “తంబియదు ' అనికాదు. 
'తంబియినదు అని యగును. 983 సందర్నములలో ఇన్‌” అనునదియే 

పృత్యయమనుకొనవ తెను. ఈ ఇక్‌ అనునదియే వి శెన్యముల నుండి 
విశషదిల నేర్పణుచుచు సంబంధమును డెలియంజేయుచుండును : వాన్‌ ~ 
నొ - ఇన్‌ - కుడమ్‌ = బంగారుగిన్నె. 963 సందర్భ నుందు “అమ్‌, “అన్‌,'లు 
కూడ వి శేషణతరబోధకము లగుచుండును. ఉడా. ఆల్‌ _ అమ్‌ _ = 
మజ్జిపువ్వు ; ౪ అట ౦కరై. = ఏటిగట్టు మొద. 


ఉ_క్సరహీ౦దూస్థాన ఛావలలో నీ రన్‌’ ను పోలీన SO duan 
లొక్క_ గుజరాతీభావయందునూత, మున్నవని  (-నో, - నీ, - నున్‌) 
కాల్లు'వెల్టు తెలిపియున్నాడు. కాన, మరారీ భాపావికారను?స Be 
భావయందును (-నా), గవర్‌ -బతీభావయందును (-అన) గూడ నిట్టి “ని 
కారము ముఖ్యాంశేముగ గల షష్టీ పృత్యయములు గలవు, నేటి యు ór 
హిందూ స్థానభాపలయందుగాక “as sac సంబంధించిన (స్కఠత్టయములను 
కాల్లు వెల్లు ఇండో _  యూరోపియనుభావలలో నధికముగం జూపి 
యుస్నా (డు. సంస్కృతము : '- అన్‌, - అన; గీ కు i ఓన్‌, - 953 “og 
నిక్కు.'- ఎన్‌; - ఇన్‌; GA a వెర్మి యను:- వక; శకెల్టీకుః- న్‌, - అస్‌, — 
ఎన్‌; లిభుఏనియనుః_ న్‌, - అన్‌ - నున్‌. ఈ సందర్భమున నాతడు 
సంస్కృతమందలి “మమ = నా” జెందు: మన = నా, SEAI పెరి యను; 
మనా =నా; గాధికు! మెయ్‌న s 99; డెయన x Ó; సియ్‌న = వాని, 
అను రూపములను గూడ స్మరించియున్నా (డు, దై వాని యన్నిటియందును 
“ని అనునది షష్మీబోధకమై సంబంథార్థమును దెలువుచున్నది. కాల్హునె 
ల్లీ ప ప్రక్యేయమును' తాను సధియను భావ లనుకొనిన మధ్యఆసియా mo 
యందును జూపియున్నా (డు, కాని యవి యిండో - యూరోపీ యను భావనలకు 
సంబంధించినవి కావని తెలుపుట కాఛారము కానరాదు. 


(5) ష షష్టీ (సృత్టయమగు అ  కాల్లు'వెల్లు ప్రకారము “అి అనునది 
డ్రా, విడభావలందో సృ క్యేకముగ éin కి కి ప (సృతయము; అదియే 
నిభ లందు తొల్లిటి షష్టీ. ప (సృత్వాయము. ఇప్పటి తమిళమున 


5 ప వృత్యయ మంతగ నుపయాగమున కశమ. కాని, తమిళ లాఠడుణికులు 
దానిని షష్టీ ప్ర sone మొట్ట మొదట జేక్సియున్నారు, చొ విడ 


— 


వచనమందు మ్నాతృము వోచును. ఉదా, రాముల, Wa ముద. ఈ 


(వృత్యయమును. బోలిన 5. ప్రశత్యయములు సిథియను భావులందు 


Sa Be 1001 


చేవనియు నిండో - యూరోపియను ఛాహలందు మాత మున్నవనియు( 
గాల్లు వెల్లు 'కతెలిపియున్నా(డు. | ప్రాకృతములందలి_ పపష్టీ. పృత్యయనుగు 
“అ అి అనునదియు యలి లుగా పరిణమించిన “సన స్సి'లును, “అిీ గా 
మాటిన “హాయు, నిగా మాటణిన ణ, ణా,' లును చా విడభావలందు 
షష్టీ పృత్యయములుగా( గాననచ్చుచున్న “అయ, నిలకు మూాలమునై 
యుండవచ్చును. ఉత్తర హుందూస్థాన భాషలలోని కొన్ని (సృత్యయముల 
తుది — “ఆ' కార మో వస్టీని బోధించునని నా యభిప్రాయము. చూ, 
“re os ల్‌ — ఆ; పంజాబీ: ద్‌ - ఆ; కాథోడి? న్‌ - ఆ; మాలీ: ర్‌ _ 
ఆ; AEA ర్‌ - ఆ; గుజరాతీ: న్‌ _ ఆ; నై - అలః బ్‌ _ అ గవర్‌- 
బతీః అన్‌ - అ; వీని యన్నిటిలళోను “ఆ “అిలు మతము షష్టీ బోధక 
ములును, “ల్‌ ద్‌,న్‌, ర్‌, బ్‌, అన్‌’ అనున వాగమాశురములును నై 
యుండును, 


(6) నులయాళమున సేకనచన పృత్టయములగు “కి “6” eoo: 
ఇవి “అదు? అను సర్గనానుము వికారములని _కాల్లువెల్లు నభి ప్రాయము, 
తెనుంసవిభ_క్టి (పృశ్యయములతో వీనికి సంబంధ నంతగా లేకుండుటచే 
దానిని గూర్చి యిం చటం జర్సింప లేదు. 


పై (సృత్యయములు కాక తెనుథసన “యొక్క., _తమిళీమున 
“os? యి అను సహాయక (సృత్యయములు X oi): 'ఉడై యి ఆనా “ధన 
ముయిన' అని యర్థను. తెనుగునందలి “యొక్క.” కు న్యుత్సర్తిని సరిగ 
జెప్పుట కస్టము. తెను(౫ న్యవహారమున దీనిని వన్టీ ప్రత్యయముగ నెన్వ 
రును వాడరు. “ఆయొక్క_, ఈ మయొక్క_” అవని కొందటు ఛాందసులందురు 
గాని యట్టి వ్యవహారము విరళము. తెను(గున గృంథనులందు గాని శాసనము 
లందుగాని “యొక్క” గానరాను. దీని యర్థ మేమో యిదమిబ్ధ మని చెప్ప 
లేము. “నోి యన్నను “నాయొక్క. యనస్సను నర్గ ముక్క. కే కావ్రన 
“యొక్క” కూడ సంబంధార్భమున నూ౭తే పదముగా శేరుచున్న దనవచ్చును. 
ఇది తొలుత యశకారాదియె యుండియుండదు, “ఉండి” పదమునాదిని నకా 
రము చేరి “నుండి యని యేర్చడినన్లే “ఒక్క. అను తోొల్లింటిరాపము 
నాదిని యకారముచేరి యొక్క” అని యేర్పడియుండును. కాని యది 
యజాదియను జానము తెనుగువారియందు లోపించియుండును, తొలుత నిది 
“ఒక్కగా నుండీన-చో దానికిని తమిళ - మళయాళము లందలి “ఒక్క.” అను 
పదమునకును సంబంధ ముండియుండును. తమిళ -_ మలయాళ ములలో ఈ 
ఒక్క'ను వన్టీ ప్రత్యయముగ వాడుటగలదు. ఆ భాషలయందు “ఒక్క 
అనునడి “ఒక్కొ.” = ఒప్పు తేగు, అను నర్భముగల ధాతునవునుండి "యేర్పడిన 
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_శీయాజన్య భూ తార్థక విశేషణము. నులయాళమున “ఒక్క” యనయఆయగా 
ఒప్పిన, తగిన, యని యర్థము; దీనినుండి తెనుగున యొక్క_” కు “సంబం 
ధించిని యను నర్గభేదము గలిగియుండును. తమిళముసన “ఒక్కో” కు “కలిసి,” 
“ఆధికముగా”, “సమానముగా అను సర్గమలు గలను, వ్రందుబట్టి యీ 
“ఒక్క అనునది. సంఖ్యార్థ బోధకమగు. “ఒక్క.'తో సంబంధించినదా యను 
నంచేహమును గలుగక పోదు. యొక్క న్యుత్స_ర్తిని గూర్చి యిప్పటి కింతకం"ట 
నెక్కు_వగ వివరింప ఏలులేదు., 


స్తమీ విభ 


at 


e\ 


8 
యా 

'దా విడభావలలోని ó See విభ కి పృత్యయిముల నీ SS వగ్గము 
లుగా శేర్పణుప వచ్చును: 

(I) తమిళము: gó ; కొరవ, లేక, మెరుకులః ఉళ్లి, go; కె కాడి: 
అలి, ఆలీ బుర్లండి: అలి ఉలి; నములయాళము: go కన్నడము: అచ్చి; సూచీ 
నముః ఒళ్‌, ఓళ్‌, ఒళం; తెలుస: లో, లోపల; నొోయకీ: లోపల్‌, 

a IS, é I, 5 
(2) నులయాళీము: ఏ; గోంది: ఏ; ,బా వహూయిః ఆని. 
(8) బుర్లండిః కో, “8, 
€65 

(4) కురుఖుః: న్యూ; ములో: నో; తెలుస: న, 

(క్‌) కోలామిః త్‌; 'బ్రాహూయి: (5; తుళు: దు, డ్‌, తు, ట్‌. 

(6) తెలుగు: అందు, 

మైవానిలో (1), (శ, (6) వర్షములోేనివి స్థలవాచక ములు; అందు 
న్యూన్మో నలు లోికు వికారములయి యుండును. కెండన నగ్గములోని 
పో, ఆవిలు సంస్కృతము ద్వారా ద్రావిడ భావషలయందు 'చేరియుండును. 
కో శేలు _్రరార్య భాషల ద్యారా చేకియుండును. ఐదవ వగ్గములోని స 
త్వేయములు “ఉళ్‌' అనునది ఉడ్‌” కాగా నందుండి యేర్పడినవని గండక్టుగా 
రభీ ప్రా యపడియున్నారు. తెనులసన “ని వర్ణము స ós విభ 8 సృత్యయ 
ముగా నాం ధ్యవై యాక రణులు శతెలీపియున్నారు గాని యిది సరియెనట్లు 
తోంపదు. జొ పవిభ 35 పదములనై (జేరు. “అక్‌” సృత్యయమే (మా, చేత , 
ఇంటన్‌ మొద.), “వనముననక్‌' మొదలగు వాని యందును గాన్పించు 
దున్నది, కానున న నర్హకము గాక “అక్‌” అనునదియీ స_స్టమి విభ క్షి సే 
త్వయ నునుట యొప్పును. అందుచేత సిధియను భాషలయందును “ని sd 
కము స్పష్పమి విభ క్తి బోధకము?౫ నున్నదని చూపుటవలనం 


బు రౌరాజునను 
KJ 
లేదు. 


విభక్తి, 1008 


రకత భావలలోని ' ఆఎ, 9 వి లను వై రెండవ వర్గ్షనుం 

దలి వృక్యయయులతోను, మి, ౦మి, మి, అను మొదటివర్లపు పత య 
ములతోను పోల్పనచ్చును. ఈ_త్తర సాందూస్థాన భావలలో బంగాళీ; “వీ 
ను పయి శెండెన నర్లమందలి (౫ సృ త్యయములతోను, “హెజోంగుః: మి, ని, 
మిని; మెథిలి: మే లను మొదటి Seo పృత్యయములతోను, SRA 
త, నే, అత్‌, అ తే, లను అయిదవ వర్గముందలి ó; త్యయములతోనుు రం 
కణ: లో; వీనాః-రో,లను తెనుళసలో నిలో ఏ పృత్యయముతోను సరిపోల్స 
Sos భో తోపల, 5: సృతకయములను తెనుంగు వై యాక రణులు వష 
ప్రత్యయములలొ" నేర్పి యున్నా రుగాని వా Em యధికరణమునవచ్చు 
కందు _సృత్యోయమువంటి వగటచే నవి న ప్పమిో విభ క్షి సృత్యయములే 


యని చెప్పవలెను. 


సంబోధన, స భమా విభ 8 


రాఖి 

నంస్కృతనమున అకారాంత  పుంనపుంసక శబ్ల్బములయు, బ్రికారాంత 
నపుంసక'లింగ శబ్బములయు, అనేక హాలంతే శ్రబ్ణ్బములయు( త్ర్రాతిపదికరూప 
ములే సంబోధన ప్ర థమైక వచనమున నిలుచుచుండును. ఉదా. రాను ఫల, 
వారి;నమురుత్‌ , సంటద్‌, విరాట్‌ మొన. సంబోధన బసువచనమున నన్ని శబ్ద 
ములకును బ్రథమా బహువచన రూపముతే యుండును. సంబోధన á á 
మైకవచనమున నిత రశ బ్ఞములందు కొన్సి పశేషములు కాన్సించుచున్నమవి: 
హే మతి, మే ; మాలే; వాయోా; నది, క_ర్భఖ విద్భన్‌; నామ మొద. 
ఈ సంబోభన రూపములకు? బూర్య మేకబవావచన వివశ్షలేక “హే, “Ó, 
రేకి మొదలగు నవ్యయములు నిలుచుటయుం గలదు. 


ప్రాకృత భావలలోను ను తృరార్య భావలలోను సంబోధనమునం 
౫లుగు iat లింతకుముందు వివరింపంబడి యున్నవి, ఇట్టి రూపములన్ని 
యు ద్రావిడ భాషలయందును నచేరీతిగం గలుగుచున్నటి. తమిళ మలయాళము 
లందు మార్కు మొక విశేష మున్నది. నంబోధనమున( (SA. యచ్చును Se, 
ముచేయు నాడుకో ననుసరించియ తేమిళమునం బదములతుడి “ఎయ్‌' కారము 
“ఆయ్‌” గా మాబును. ఉదా, తంగాయ్‌= చెల్లెలు, తంగాయ్‌!= చెల్లెలా! తెనుయప 
నను నీ నంప చాయను కాషచిత_ముగ నున్నది. ఉదా. పాపాయ్‌! అమ్మాయ్‌ 


NS € ? 
మొదలయినని. ఇట్టిరా పనులు Só; అను, మొదలగు పదములు సేయ 


కా రాంతములుగ నుండిన యవస్థనుండి యు డెలుయగున నిలిచినవనిమైనం జెప్ప 
వలెను లేదా పాపా! అమ్మా! అబా | అను సంబోధనరూ పములతుది అత్వమువపై. 


2). 
“యి కార మూగమముగ వచ్చినదని మైన చెప్పవచ్చును. లేదా, పాపాయి, 


1006 ఆంధ్రభాపాచరి(త్రము 


మువర్హము విభ_కి పృత్యయము కాదేమోయని తో(యచున్నదడి. అంత 
కుబూర్యము శ్రబ్బగత మైయున్న మకారమువె నుత్భముచేరుటనలన నిది 
యెర్చర డియుండును, As. బహువచన Goil, mm సన ము వర్ణము 
లోపి a తత్పూర్యమం దున్న. అతమునకు ae, నము కలుగుచుంనును, 

CÓS ముగూడ విభ శీ 8 ó పృత్యయము దు, ఉత్యనునై “వికార 
చును దాొనినై. తెనుగునం ద్రదాయము (స్కకార ముతే(మును నాగమవమును 
లుగాం జేరుటవలన నీ ' వువుర్ణ మేర్పడినది. -ఈ నర్హముకూడ లోపించుటయు( 
దత్వ్పూర్య ఉ కారము సీర నుగుటయు నచ్చటచ్చట నృవహోరమున నాత్ర 
ము కానవచ్చు చున్నది. 

లు-వర్ణము (ప్ప ప భమాబనువ చనమున వచ్చు స సృత్వ్టేయము, ర్రిండలి 
“ఉి-కారము మాత్రము వ్ర ó భమావిభ క్షీ ద్యోతకము; లకౌొరము తక్కిన 
విభ కుల యందును నిలుచూసున్న ది. 

పృథమావిభ కిని గూర్చిన తేక్కిన విసయములు నుటీయొక నోట 
వి_స్తరింపం బడినవి, 


“ ప్రాతి పదికార్గలింగ పరినాణ వచనమా శ్రే (స సృథ భమ,” “నంబోధ 
నచ అని పాణిని సూ త్రించియున్నా(డు. అనగా “కేవల ఫ్రా తిసదికార్గము 


గలిగియున్నప్పుడును (ఉచె ఎినివై. ఇ), నియతీలింగము కలీగి యున్న స్వడును 
(కృష్ణః, జ్ఞానమ్‌, సీతా) స్తాతిపదికార్థముని చెప్పుదురు. ఈ ,ప్పాతిపదికార్గము 
గాక లింగముకూాడ _ శేదించునప్పుడును Sú నమువచ్చును (తేటః, 665, 
తటమ్‌); పరిమాణవాచక  పదముగసూాడ _సృథమావిభ మకేయం దుండును, 
(6 దహీ); వచనమును చెలుపుపదపలును బృథమాంవిథ_క్టీ యం 
దుండును (5És; డ్రా, బహవః; సంబోధనమును డెలువు సదమును 
సృథమావిభ_క్లియం దుండును, (హారామ !.) నంబోధ్య వా చక పదము 
ప్రోథమయందుండునా యను విషయమున నభిప్పా పాయ భేదమున్నది. కొందజది 
యవ్యయ మందురు ; కొందబు వివేవణ దుంషాడు. పాణిని సూ త్‌ న్నుస్క 
రము “ఉణః, నీణైః' మొదలగు నన్యయములకును ప్ర భమావిగ cu 
m——J) 
కలుగుచున్నది. ó తెనుగున “అప్పుడు, వ్రిప్పుడు, సప్పుడు, అటు, ఇటు, 
; D ! . €65 య 
Rí మాదలగు నవ్యయములును (బృథవమావిభ_క్లియం దున్నవని. తెలుప 
వలెను, తెనుంగున లీంగవివత్నుకుం | బా ధాన్యము శేక, నమహ దముహాదర్థ్గము 
లకే యుండుటచే నిచట మహ దమహాత్తలశే లింగ పర్యాయములుగాం As 
కొనవలనసి యున్నది. పరిమాణ వాచక పదము కొలువ(బడు దానిని చెలుసు 
పదము తరువాతే వచ్చునప్పుడేను (ప సృథమావిభక్షిత్ఫమును బొందుచున్న ది; 
్పర్టమందు చేరినచో నూ నార్భయన “ఎడు వర్ల కము చేరును, “ఎడు” 


విభక్తి, 1007 


వర్ణ సహిత మానార్గకపదము (సృథమయం దున్నదని చెప్ప వీలున్న చేమో శేలి 
యదు. “ఎడు” వర్ణ మేకవచనపదమువపై ( శేరి విశేవ్యమునకు బూర మందును 
బరముందును చేరును. సోతెడు వెనలు ; చెసలు సోతెడు. “ చెనలు సోలి అని 
యనుటయుం గలదు. బహువచనమం దున్న మానార్భక పదములనై “బీడు 
వర్ణ కము చేరదు. ఉదా. వెసలు శెండు సోలలు, ఇట్టియెడ నూనార్థకపదము 


వకేవ్యమునకు బూర్యమం౦దు జేరినచో షన్టీరూపమును సాందును * “Bo. 
" ఛోలల “T5 €20, 


పాణిని సూత మునే యించుమించుగ ననుసరించి చిన్నయసూరి 
“ పా తిపదిక నంబోఫనో క్రార్థంబులం బ్ర బృఢథనుయగు' 'నని ,వా,సియున్నా(డు. 
నియతో పస్థితికము మా తిపదోకముని Fil నిర్భచిం చెను; అనగా “రామి 
ఆను (వౌ సీపదికము నుచ్చరించునప్పుడు లుగ నర్గ్భస్స్ఫూర్థి రియ నియత 
ముగా రాముడు అని యుచ్చరించు నప్పుడును గలుగుచున్నది. కావ్రున 
“రాముడు ఆను పదము “రామి ఆను ,సా తీపదికము నర్గము 
నంచే నిలిచి ప్రథమా. నిభ క్ష కంతమును బొందుచున్నది. సంస్కృ 
తమునందువ లె గాక తెనుసన సంబోధనమున నకారాంత పుంలింగ నువా 
ద్యాచకపదములనై డుజ్వుర్శకము చేరుచున్నది కావున నదియు (బృథమా 
విభ _క్లియందే యున్న దనవచ్చును గాని యిచట సంబోధకమునశై చేరు 
“అ, ఆరి మొదలగు (సృత్టయములకును (బ్రథ నూాత్వమును జెస్పవచ్చు 
నమూ తెలియదు. శ్రీ మ చెప్పబడు వానిలో (దానిని) దెలుపు పగడమును 
బృథమావిభ శకి యరచే యుండును. దీనికే ఉక్తార్భ మని చేరు. “రాముడు 
శోనణుని చం జను” అనున ప్పుడు “చంవెనుి జను Sid “వండు 
చంచెను?” అను (ó feo oca” “రాముడు అనునది (పథమావిభ_కియం 
దున్నదని యందుము. 


సృథమేతర విభ 8 8 పాతిపదికము, 
1. తత్సను పదములు. 


తక్కిన ద్ర నిడథ్గానలయందున ల దెనుళసనను పదముల. వష. 
విభ క్రి రూసము (ó é మేతరవిభ క్తి 8 సృత్యయములు చేరుటకు é పదిక 
మగుచున్నది. సాధోరణముగా దత్సవుములం దకారాంత, ఇకారాంతములరై, 
పృథమా విభ _క్రేకవచనమునం దెనులనన నిలిచిన పదములే వాహక వచన 
మునను నిలుచుచుండును, వీతతోడ, హరికంటు, దాతకు మొద. తేనుంగున 
డుమంతము లయిన పదములకు బ బృథమైక వచనమున వచ్చు డుజ్వుర్ణము ప్ప ప థ 


మేతర విభ కు కులందు లోపించి, బో స్థానమున ప వక వచనమున న వర్గౌము 
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బహుళముగ నిలుచును. రామునకు, రాముతో డం ప్ర్రభుసకు, త్ర 065” é 
విశ్వకరునకు, విశ(కరుల్‌ తోడ మొద. డుమంతేశబ్దముల యీ “ని నర్ల ముసం 
దలి యతమునకు వ Sa నచనమున నై నె há రదు, SS aca సల! దు 
నితముగను ఇతను నచ్చును ; అట్లు నచ్చునప్పుడు సు గ సగ్గ సుమిోాది 
యుత మునకును నిత(ము వచ్చును, రాసునిస్‌, రాసునింగార్సి; రాముని 
చేత, రామునికై , రామునినలన, రామునికంచు, రామునికి, రామునియందు, 
పృభోనిక్‌, పృభునకు; పృఖునికి ; మొద. అజంత | పృత్థయము జేగునప్పుడ డీ 
నివర్ణ్య ముమోాంది యిత్యము వై. చెక్‌ ల్ప్‌కముగ తోజించును. రాయను. “సెబుద, 
నుహాద్యాచక తత్సమపదముల (ప పృథమైక వచనమున సిటచిన ము నగ్గను 
సృథమేతేర విభ కృులందు లోషిం పదు. ఆము crá ను మాయదునే AR వై só 
పసనమున న వర్ణ ము బసహుళముగం చేరుచుందును. వనముసస, ననమున 
యందు, వనమునకంాు. షే స్యక న చనమునం దప్పం దక్కిన విభ కులం దీ “ని 
వర్ణము బహుళముగ bead వనమును, వననుచేతగ, i నసాయుటో 
(sn డ, వనముకొబకు, వనమువలన, వనములో, వనముభోబుల, సగిముసు; 
పీనిళో న వర్ణమునకు నిత్యలోపను;_వనముకంటు,  నమునకోం'ట్క వన 
ముందు, వనమునయందుు బ్రిచట లోపను చె నై కలికి ము; వనయునందు' 
అనుచో “ని వర్ల ముమోాంది యత(మునకు తోపము.  వీనిళో వగమునకం"టు, 


నమునయందు' అను రూపములు ,పా చీనములు. 


అమహాద్వ్యాచక 35) వర్గాంతే తెత్సనుపదనుల ó) సర్గ రన్న పథ ముతెర 
ఏభ కుల యేెకవచనమున భోజింపదు. తభున్రున్‌, తరున్రు"దీన, తనుష్రుసలన, 
తరువునకు, తరున్రునందు మొద. తరున్రు, తరున్‌, తరుచేత, తభుసలన, తిరు 


నకు, తరునందు; ఇళ్లు తనువు తనుశ్‌ మొదలగు రూపములుండన్ర, 


చద్మావిడభావషలయందు శ శేష షష్ట్యర్గమున ' ta)” Si ము చేరుచుంగును. 
ఈ “eo” వర్ణము తేనుళసనం బి బ్రథమేతిర br క్త కుల Emma తప్పికిC 
జేరుచుండును ; ఏకవచనమున 'కేశ్సను మహాద్యాచక పుంలిం౫ శబ్బనులపై. 
వచ్చ నకారముమీోా(ది అశకారమిట్టిదియే. కన్సడముసన “రామని అనుసది 
మనేకవచనరూపము.  ల్షుదు 'పృథమైకనచసమందలి నుహద్బోగుకోమగు 
నకారము లోేపింప లేదు. (రామును + అ = రామన్న ead, తెనుంసనను 
“é. వర్ణము OS, Gaol. ఫూ ర్వానస్థయందు తక్కిన 9 విజ భాహపలయందు 
వలె నిలిచియున్న నుహద్య్భోధకనర్చ'మే కాని యర్గరకి 


8 ఘీొతమన  నొగనూాకు 
రము కాచేమా యని తోయచునని. సృథమేతం విభ too (స సృథను 


యందలి డుజ్వర్డము ఉత్తర సర్మా_రులందలి వ్యవహారముస' Fm ౦జదు. 
రాముడితో, రాముడికి మొదల/స పలుకుబడి యచట సర్భసాథ*రణము. 


sex 8 1009 


పడునుటి తెనులస జిల్లాలలో నిట్టి ధాపములు లేవు; అందు “రామునితో, 
రామునికి అనియె యందురు. శకాన్రన నీ పలుకుబడులు మాండలికములు ; 
శెండిటియందును (బృథమైకవ చన ప్రత్యయమునకు లోపను లేదు. ఈ మహ 
ద్యాచక పదముల ప్ర పృథమేతర విభ కృులందలి “ని కారము కొన్నాళ్ల కర్గరహీ 
తము కాంగా నది “మనుహద్వా చక పదములందును చేరుచుంజెను హాజోలు, 
కాని ము, న్ర వర్ణాంతములగు పదముల వ chaid వచనమున నీ “ని వర్ణము 
మునకు చెలిసిన తెనుణసలో తెలి యవస్థనుండి యు గానవచ్చుచునే 
యున్నది. “ఉరమునయందు, వనమునకంలు” “ుదలసవానియందలి ని 
కారము కవి కల్పితనుయినం గావలెను, లేడా, “విశ ఖవట్టనముననారు, 
తానుర చబునయందు' మొదలగు శాసనస్థ పృయోగముల ననుసరించి ని 


s$ చ్చే Ma 
వర్ణ ము వ్యా మే్టేకవచనమునం "బొ చీనకాలమున వ్యవహారమున నున్నదని 
యెనను జెప్పన తను, 


తెను?సన “ఇ” కారము విశేష్యములనుండి విశేషణముల నేర్పణుచు 
వర్హముగా నున్నది. ఈ యికారమే యించుమించుగ పఏశేవషణముల యర్థమును 
గలిగిన స్తీ విభ క్రియం దుపవిభ క్తిగ నెలకొనియున్నది. దీనినిగూర్చి 
యౌ క్రింద స సని స్థరముగ( చెప్పబడును. ఈ యి వర్ణము వో దృలముచేం 
గావలయు కన్న డముతోంబాటు “రానుని మొదల పమేకవచన రూప 
ముల నొకప్పుడు Xలిగియుండిన తెనుళసన “నాథని, రామని,” ముదలగు 
రూాపసములును వచ్చేనవి. 


11 ఆచ్చిక ములు. 
ఆచ్చికపదము లన్నియు ప్రథ మేతరవిభ T8 ్యకవచనమునం బొందు 
SEAL రూపముల ననుసరించి గశేండువర్గములుగా నేర్పడుచున్న వి. అందు 


ముదటివర్షములోనివాని ప సృథమైక నచనరూపమునకు? బ Lé మేతర విభ కులం 
ES మార్చును గలుగదు, gs గూర్చి ఇచట విచారేంపనక _అి లేదు, 


జాపవిభ _క్తికములు, 


ఇప విభ క్లికము లనయగా నామవిభ్య క్రి ప (సృత్యయములు ప్ర ప ధమేతేర 
విభ కులందు పదనుంలకుం జేరక పూర మా పదముల ప్రాతిపదికన వ స్ట్థ్యెక 
వచనరూపము కలుగుటకు, జేర్పంబడు “ఇ, టీ, ౦టి, తి” అను వర్ణ ములు 
కలిగిన పదములు. అణివమునందు వి శేవ్యములు బశేహణములుగ మాడం 
బడునప్పుడు పదనుల తుది సరళవర్ణ ములు పరుషతమును ద్భతమునుబొందు 
చుండుట గలదు, విశెన్యములు ని కేనణములుగ వాడ(బదునప్పుడు విశేవ్య 
ముల తుదనుండు గ, డ, ద, బలు వరుసగ క్క, ట్ట,త్త, ప్ప లగును. ఈ నం 
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(సృదాయము తెనుఇసనను గొంతవజకుం గలదు. ఇదిగాక తెనుళసన మటేీ 


కొన్ని వర్ణము లంతమందు~ల శ్రబ్బములకును వ కేక వచనమునం గొ Gá 
EA - bl 
ములు చేరుటరోా, పదముల తుదివర్ల ములకు. (గొ Gas so లాబేశము 
లసగటరఠూ కలుగును, ఇట్లు ఏశేవ్యములను విశేషణములుగ ననయగా SEAI 
వచన రూపములు మార్బునట్టి వర్గ్శముల కుపవిథ కి లని నై యాకరణులు 
సంజ్ఞ నేర్పాటు చేసినారు. ఈ యుపవిభ క్షు చేయే పడములనై ( జేరునో వాని 
22 


క్రాపవిభ క్తికము లనిసేరు. తేక్కినవి యనెపవిభ క్లికములు, 


ఇ టి, తి వర్ణము లౌపవిభ క్లికము లని చిన్నయసూరి వచించెను, 
కొందటు -౦టిని గూడ వీనికింజే రురు. “ bo om Bá os SS ég ig IS Go 
భవంతీహ, రుల్యాదే ర్నామ్నాం న్ను స్తే హి విభక్ళా సమాసే చ” అని 
యాం á Má చింతామణి కారుడు “-౦టి ’ ని బొపవిభ క్లికములలోం జేర్చి 
యున్నా(ు. “టింట్యా” దులని యీ సూ త్రమున నుండుటచేత “పి వర్ణ 
మును గూడ నహోబలపతి యాపవిభ క్లికముగా నెంచియున్నా(డు, “ పి 
వర్ణము హీ సమాసమందు “ము”. వర్లస్థానమున నిలుచునట్టిది. దానికి 
హష్ట్యర్ణమున్నను నది యాపవిభ కిక మనిపించుకొనదు, బెపవిభథ క మనగా 

6 పథి — 5 -“ im” 
విభ _కి పృత్యయములను జేర్చుటకుం బూర్యము పదములమవైం ఊసు Go మని 
యర్థము. “ఇంటన్‌ ? అనునట్లు “ పాపన్‌ (పాము) మొదలగుతా పనులు 
సిదింపవు. “పి వర్ల మాపవిభ_క్రికమెనయెడల “ముి స్థానమునవచ్చు“పు' 
వర్ణ ముగూడ నట్టిచే కావలసియుండును, 


-g;- టి, - ౦టి,- తి, వర్ణము లౌపవిభ క్లికములని న్యాకి రణనులం 
దున్నను, ఇఇందలి'ఇివర్ల మొక ్క_టి SAS వా_స్తవముగ నొపవిభ_క్లికమని 
ఛెప్పవలసియుండును, -ట్‌, -౦ట్‌, -త్‌, అనువానికి విభ_క్లిక్వముతోో సంబం 
ధములేదు. ఆ యా పదములషై నివర్ణము చేరునప్పుడు స్వర శాస్త్రము ననుస 
రించి -ట్‌, -ం౦ట్‌-త్‌ , అనున న్రుచ్చాగణమందు కలుగుచుండును, ఏటు-!-ల్ర=ో 
ఏట్బు+ ఫ్లో = ఏట్రు +9 = *ఏట్రు+ = ఏట్టీ=ఏటి, పండు + ఇ = సంట్‌ +9= 
పంటి; వాయి + ఇ = వాయ్‌ + త్‌ (ఈ “తి కారము తేనుంస పూరా 
వస్థయందు శబ్లగతమై యుండినచే, చూ. తమి. వాతిల్‌=ద్యరము) + ఇ = 
* వాయి = * sg 8 = só; _ ఈ రీతి? నా యారూసములకు నిప్ప 35 
fa ó co (పృకారము చెప్పికొనవలెను. - ఇ వర్ణమును. జేర్పటనలన 
గొన్ని విశేవ్యములు విశేషణము లగుచున్నవి. వష్టీరాపముగూడ  నొకవిభ 
వగు విశేమణ మసటచే నిచటను నా యివర్ణ మే చేరుచున్నదని యూాహింప 
వచ్చును, 
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ఈ సందర్భమున నహోోఖలు(డు పడిన నుటియుక పొర పాటునుగూర్చి 
తెలుప వలసియున్నది. “ కేపూం చి దుదంతానాం శేతి Sí gs న్రనో లుక్‌ 


స్యాత్‌ ” అను చింతానుణి సూత తమునకు వ్యాఖ్యానము వ్రాయుచు నతడు 
“శకేపాం చి దుకారాంతానాం చతస స_స్ధమీో*విభ_క్టీ పరత ఉనో లుక్‌ స్యాత్‌. 
ఉకారాంతా న్నవర్ణక' విభాన మిత్య త్ర త, ఇ్రదమేవ సూ త్‌ O జ్లాపకమ్‌. చోటున, 
నోట; ఊరున, ఊోర; నడుమున, ను; మోాందున, మద్య శే చరున, తేర 
NSS బహుళసద మనువర్త క క్ళచిత చేరున, చోటున, బ్రత్యాదిరాప 
స్యాపి సాథుత( నువగంత న్యమ్‌, 5. ao దిత్యు శ్రే: “ఆ వై పుని ఇత్యాచా న, 
“ఉదంతాొ స్రాంతాకి స్థొనార్భవాచకా యు REC కాపకేతు భే దతం 
లంతో లాంతి సృకారయుక్‌” ఇత్వ ధర్యణకి, ఇటురము, అటునెమ్ము, ఎటు 
నవూయెదు; ఇటకు, అటకు, ఎటకు, ఆటులువరల్క్వ, ఆట్టునల్కై; తటుకై, 
ఇత్యాది ' అని వివరించియున్నాడు. ఈ వివరణము థ్‌ నుజనితము. 

శేపాంచిదుదంతానామ్‌ ' అని స్ప్నూత్సమునం దెలుపంబడిన దము లౌప 
విభ క్షికములని యాతడు పొరపడి నాొ(డు, అధర్వణుని వివరణము సరిగానున్నది; 
కొన్ని యుదంత శబ్దము లన(యగా స్థానార్థము( గలిగిన “అటు, వ్రటు, ఎటు,అను 
నవని యాతని యభి స్పా యము. అని go God క్రికములుశకావు; అయినను 
నవి స సప్తమ విభ కోరు అటున, బ్రిటున,౫టున, అనురాసములను బొందక 
“అటన్‌, ప్రటన్‌, ఎటన్‌ ’ అనురూపములం దాల్బుననియు, (స్కకాశఠార్భమున 
అటుఇటు, ఎటులమై “లు” వర్గము చేరి, 'అటులు,ఇ్రటులు,ఎటులు అనుతాపము 
లను బొందుననియు సాతని యభి ప్రా యము, 98 నముంజసమేకాని ఈ వివర 
ణమునందును చిన్న భేదమును గు కెసపవలసి యున్నది. “ అటు, ఇటు, ఎటు లు 
దిగర్గకయు సులు; “అటువ్రాయె ననయణగాూ నౌ దిక్కున కని యర్థము, “అటన్‌, 
బ్రిటన్‌, ఎటున్‌ ’ అనునవి స్థానాగ్గకములు, “ అటనుంగడె' ననయణగా నాస్థానమున 
నని యర్థము. ఇట్టి యర్థభేదమున్నేను శబ్ద మొక్క_టియెకావున నాతని సూత్ర 
వివరణమున తోపము దు, కాని, యహసహేబలుని వ్యాఖ్యానము శ్రర 
మసందర్శ్నముగ నున్నది. ఇట్టి వ్యాఖ్యానముల ననుసరించియెే యిప్పటి పండి 
తులు ఊరునకు, చోటునకు, ముందునకు, అందునకు, మొదలగు నస్యాభావిక 
రూపములను గృంథములం దుపయోగించుచుసన్నారు, 


రధ శబ్ద చింతానుణియందు సమాసములను ఇుతించి తెలుపు ,ప సక 
రణమున á కార్యా óg కిక వ దంతవిధయశ్వ్స ”' అను నూ త్రో మునకు 
సమాసాంతములం చాపవిభ క్లికములకు వలె గార్భము లగును అపో నర్గము 
ననుసరించి ముక్క_ం౦టి, తమ్మిచాలి, ముదలగువాని తుడి - ౦టి, “g- మేద 
లగునవి యాఫవిభ Broc కొందణు (భృమించుచుందురు, అవి యాపవిభ 
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_క్తీకముల “వంటివి గాని యా పవిభ _క్లికములుగాను; అందలి తుది యివర్హము 
మత్వర్భీయ తద్ధిత ప్రత్యయము. 
జిసవిభ SC శబ్దముల వినరణము, 


1. (1) -céo వర్హాంతములలో “తూటి శబ వకాపవిభ_క్లీకము : 
తూటి. 

(ii) -ంటు అంత నుందుగల శ బ్రములలో కుంటు, గంటు లౌపవిభక్లిక 
ములు : కుంటికి, గంటికి. 

(11) -టు వర్ణాంత శబ్దములలో “వేటు అనున చాపవిభ క్లికము: 
నోటికి, చోటన్‌; “అచ్చ (చ) టు, SEA (చ) టు, ఎచ్చ (చ) టు లు సూడ 
నాపవిభ_క్లికపదముశే: అచ్చటన్‌, అచ్చటికి మొద, ఇఇచ్చటన్‌ (భార. అది. 
IV. 26); అచట నచట (భార. శాం. H. 91); అచటన్‌ (భార, అను, IV, 
488); అచటి (భార, 6. IV. 6); అచటికి (భార. విరా. 11. 91; V. 817; 
శల్య. 11. 29); ఇచ్చ టచ్చట. (భార. విరా. I 148); ఇచ్చట'చో 
టన కెచ్చటనై_న (భార. విరా. 1, 254); ఇచటన్‌ (భార, విరా, IL. 30; ఆర. 
V. 148); ఇ్రచ్చటన్‌ (భార. (దో. Tr. 40; శాంతి. V1 219); ఇచ్చటి (భార, 
శాంతీ. I. 160); ఇచ్చటికి (భార. అర, VII. 29; ₹ం8. IIL 502); ఎచ్చ 
టన్‌ (భార. విరా. I. 40; శల్య, II. 4.) పాటు = విధము- “ఏట 
నైనన్‌ (భార. విరా. I. 79); అప్పాటన్‌ (భార, అను. V. 107; విరా. I. 
74; seó, 11.; పాటు = అనుభవము, పడుట, అను నర్గ్భములం gnó 8 
కము కాదు, పాటున కింతులో ర్రురె (పారిజా. 11.) 


(iv) కిన్ముటన్‌” (భార. అర. vii. 836) అనునది స hE వనన 
రూపమున నున్న యవ్యయము, దినికిం బృథమైక వచనమున “పిమ్మటు” అని 
కాని “పీమ్మల్‌” అని శాని పృథమైకవచనరూప ముండవ లెను. “పిన్నాల్‌' 
అని అరవమున నున్నది, 

2. (i) -డకారాంత శేబ్బములలో అక్కడ, ఇక్కడ, ఎక్కడ, లు 
(స్పా చీనకాలమున నాపవిభ క్లికములు గాకున్నను దరువాతి కాలమున 
వైకల్పికముగ నౌపవిభ_క్టికము లగుచున్నవి, అక్క_డకు, అక్కడికి మొద 
లయినవి. ఎక్క-డిదానవు (భార. విరా. 1, 90); ఎక్క_డిమాట (భార. విరా. 
I. 281); భయము నాకు నెక్క_డిది (భార. ఉ. IV. 216); ముద, “త్క్క._డ, 
శేగ(-వృడ,” శబ్దములౌపవిభ్గ క్టికములు : శేగ (_వ) టినేల, _ తశ్కె_టస్‌. 
పానమరజన వ్యవహోరమున ననంత పురముజిల్లాలో “ఆడ, ఈడ, ఏడి తొపవిభ 
_క్లీకములుగ వాడంబడుచున్నవి; ఆటికి, ఈటికి, ఏటికి... “అజిక డన్‌ (భాగ, 
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V. I. 106, Seó, 4. II. 810. అనునది “అటికటన్‌ ’. అవియుండవలెనేమోా. 
దీనికి “అజుకల్‌, అటికొలి అనునవి సృథమైక వచనఠతాపములై యుండును, 
(ii) _ండిి అంతేనుందుగల పదములలో కొండి, రొండిి ఆనున వౌప 
విభ క్రిగయులు: కొంటన్‌, రొంటక్‌; “౦డీ అంతమందుగల పదములు 
తొలుత “Ois? అంతముతేఇయెయుండును. _“ఎలుండి” విశేవ్వమెనపిదప నౌప 
యు ట్వ మై 
పభ _క్రగసదమై “ఎెల్లు౨టికి, ఎబ్లుంటన్‌ ' అను రూపములు గలిగినవి. 

(ii) IA అంతేవనుందుగల శబ్బములలో “అంగడి, కావడి, గొంగడి, 
Ba, eo Troy క్లిశనములుః అంగటి, కావటి, గొంగటి, నేటి, కొదను 
లేటిఏ (భా. దో, iv. 191.) “సీంగంబు లేడికెట్లు నట్టు (భార, కర్ణ, 
I. 3077) అనుభాళముతస్త; “నేటికి అనియుండన io, “లేడి యిప్పుడనౌప' 
విభ క్లికముగ నుపయోగింపం బడుచున్నది, నీరాటిశేవున' (క్రళా. 11. 141) 
ఇందు 'సీరాడులను (క్రియా జన్యవి శేషణ మాపవిభ BY విశేవ్యముగా నుప 
రొరాగింసయబడినది. 

(iv) డు. అంతమందుగల శ్రబ్లములలో “ఏడు, గూడు, తూడు, 
నాడు, నేయి లౌపవిధ క్లికములు : ఏటి, (ఏంటన్‌, భా. అను. 11 304); 
(శాసనములు ఏఎటు, షూ ముద. తూటికూర, నాంటినూాట, నేంటివిద్య, 
నేటి మెల్లీంటితలోపల (భాగ, ౫. 1 1593); నేటి మెల్లీంటిలోనన్‌ (భార, 
V. 801; నేంటికిబోయి (భార. 4. 11, 252) గూంటన్‌, (భా. శొంతి. V, 
224) గూటిలోన (భాగ. VHI, 68); గూటన్‌ (భార, Ww'o. V. 224); 
“ఎడి నర కివకాప విభ 85; % పుశ్చైంటిపట్టు (8. L I. VI. 98); అడ్యంటి 
లెక్క (5. LL Vv. 1180); ఆడ్ల్డంటి లెకును (LL V, 1157); సగ 
మిసటిభోను (5. LL Vy; ఇ్షుతిబంటి (63. వారి. V. 26); కుత్తుక బంటి, 
కొలిబంటి, 'మొులబంటి, మొదలగు వానిలోని “బంటి” * “సాంటిికి రూపాం 
003 యుండును “సాటి * “పాయు నకాపవిభ క్లికరూప నగును. లేదా, 
అది “పట్టు అనున చౌప విభ క్లికముకాయగా “పట్టి అను రూపమేర్పడి యం 
దుండి * “బంటి” “బంటి” అను రాపమేర్చాడి యుండును, 

(1 Os” అంతనుందుగల శబ్లములలో “పండు, పుండు రొండు, 
చుండు (శిరోరోగము) తుంశ్చు (స) అనున వౌాపవిభ _క్టీకములు ! “నిమ్మ 
పంటికి, పనసపంటి చందంబున (భర. త్త I. 47) పుంటి, రొంటి _(నొప్పి, 
చుంటితల, గుడ్లతుంటన్‌ (P); 

(vi)- (ás. అంతవనుందుగల శబ్లములభో “అంకుడు” (అంకుటిఏిత్తులు), 
కీడు, ఓటి, కాడు- కొటి, (భా. అను. 11, 210; హారి, పూ. VHI. 101) 
కుంకుడు _ కుంకుటికాయ,; కూడు - కూటికి; కొడు — కొటుటి;(మంచము) 
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కోడు _ కోటికి చవుడు - చవిట్కి చవుటంజెట్టిన విత్తులు (భా. ఉద్యో. 11. 
17); చవుటనిడినవిత్తులబో లె (భా. అను. HH, 181); చౌాటనిడిన విత్తును 
బోత (భార. అను. 111. 181); జిల్లేడు - gi; (ao - జిల్లెటి 
యగునాగి); కోడు- జోటి,(-డి) నూామువ్వురతోడి జోడియగుమూం_ర్థి (భార, 
పీరా. I. 185); తం7(-౦గ్చెడు - తంగే(-౦గటి (భార. శాంతి. V. 891;అను 
IV. 164, ós, fó. T8); తేగడు - తేగటి; తవ్రడు, Ó) (వి) టి; తడు 
తాటి(సిజము) (భా. మాస. 1. 25); తొగడు-తొగటి; తోడు_తోడి(-లోకం 
బుతోడి వారు-భార. విరా. V. 201); శల్యు(డు వాసుచేనుతోడి ఈనువా(డు 
(భార. ఈ. IV. 221); దయతోడిపాడి (భార. ఛీ. I. 44౪. I 76) 
తజులతోడి పొత్తు (se, శత, 87); తోటిబాలురతొడ నాటలాడి (రాజగో. 
s —-“—2 

fó. 86), (Sa వ్యవహోరమున తోటికోడలు”); శ్రా డు - 
తాటి; డౌట్‌ (భాగ. L 192); 260909 99; (భార. విరా. 1. 275); 
ES (హరి. gs, II. 16); వెయ్యదామెనత్రాటఏ్‌ (హరి. స్ర* V. 
24కి; నిరుడు - నిరుటి (Ó) (Ó); సదడు - పదటి;సదటం 
గలిపి (హరి. ఉ. IV. 57); పాడు (పజేశము) నంకాయలపాటను (5. 1. I 
VI. 120); ఎవ్వరున్‌ ధరముపాటిగారు (భగ. 11. 177). -ఇందు “పాటి” 
అనునది * “పాలు” అనుపదమునుండి యెర్చడి యుండును. సొటి = భర్శను 
(హారి. పూ. V. 6) అనునది యావిభ_క్టిక రూపమైనను (బృభమయందు 
వాడంయబడినది, లది “పాడి కి తాపాంతరము. పాటి; పురుడు — పురుటి; పురు 
4385 (భార. ఆర. HI. 41); పురుటిల్డు (భాగ. TL. 177) వరగశు_"వెరటి;. 
(భాగవ, IL 177. ఆర. I. 241); పోడు - పోటి; బీకు-బీటి (So); మూ 
కుడు - మూశుటి; మెదడు - మెదటి, వీడు, — వీటికి (ఇందునిటివై  - 
Ab, VI. 62); పీటిపట్లునకు (హారి. పూ. V1 5)j ఇందృువీటివై నడయచు 
నుండి (నిర. VI, 62); పెపల్లె వీటిపట్టునకు దొరసె (వారి. పూ. V1 5) 
అను నవౌాప విభ _క్టికములు- రాడు’ పదమునకుస ప్పమిోరూపనుగు రాటన్‌ ' 
అను దానికి నేడు రాటి అను పృథమైకవచన రూపము క్రొ _త్తగాం 
గలిగినది. అప్పుడు, ఇప్పుడు, ఎప్పుడు, లౌపవిభ_క్టికములు. అప్పట(గో'లెను 
(భార. ఆది. VI. 192); అప్పటికి (భార. ఆర. 111. 268; 8. I. LL IV. 
1828); శక్రందుగయ్యంబు నప్పటికిన్‌ (నిర. V. 124); అప్పటుప్పటికి (భాగ. 
VI. 89); అప్పటికప్పటికి (భార. అను, V. 28, ఆశ, L. 157; 7X. VIII, 
210); ఇప్పటిభంగిన్‌ (భార, విరా. 1, 148); ఎప్పటియట్టుల (భార. విరా. 
II, 55); ఎప్పటి చందముల్‌ (భార, దో. I. 14); ఎస్పటికి( ప్ర ఛా. I, 56) 
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అర (—é)có), “అర(డుికు క పవిభ క్షికరాపము కావచ్చును, (భార, త్తే. I, 
32); అనంటికాయ (5. I. I. VI. 933). 


8. (అ) “త్తి అంతమందుగ~ల “మర్త' పదమువై “43' వన్హ మునే(డు 
చేరుచు మెత్తటి (వున్న) అను తాపము నొఎదుచున్నదిగాని యో “టి” 
వర్ణ్గమావవిభ_క్టికము శకాదుః దీనిపై విభ కి సృత్యయములు  చేరన్ర. 
(ఆ) అంత, gob, ఎంత, ల నౌపవిభ క్లికములు నన్నయ వాడలేదు, 
కాని తేరువాతి కౌలమున నవి రకాపవిభ_క్లీకములుగ (బృయోగింపంబడి డినవి. 
పనికి బూర్యరాపములు “అంతలు, ఇంతలు, ఎంతలు' కావుననే లశారము 
టకారము కాగా నందువై “ఇ' చేరి “టి నర్భ మేర్చడినది! ఈయంతటన్‌ 
(హరి. పూ. VHI. 138); అంతంతటన్‌ (భార. అర. VII. 16); ఒకయింతటి 
లోన (భార. విరా. I. 21); ఇంకటి పనులకు జాలితిమి (భార.భీ. 11. 4375); 
ఎంతటిపని (భార. అర. VI, 948; 4. IV. 886) ఎంతటి వెద్ద (భార. విరా. 
I. 81); -ఆంత, రంత, ఎంత, యనియు (బృయోగములు గలవు. అంతే వా 
చెందు నెవ్షరు లేరు (భార. ఉ. IV. 259); goó వెత్తివారునులకు (భార 
&. IV. 877.) 


4. (9) “ఆదటన్‌' (భార. శాంతి, I. 141); 93 “ఆదకు స So 
రూపమై యుండును. తుది బెపవిభు_క్లికము: తుది 


(ఆ) ఒద్ద, వద్ద లవై(గొంద జీవర్ణమును జేర్తురు. ఒద్దకు, ఒద్రికి; 
వద్దకు, వద్దికి - ఇనర్హ ముతోోడీ రూపము లసౌాధ్గుశ్రు "లనితోణయ చున్నది. 
“తముకను యొద్దిబలంబులు' (ఛా. విరా. V. 05) అను పాఠము తప్పుకావ 
చ్చును. బశ “అతినియొద్ది జోదులు(భా. శాంతి. 1. 141.) పుణ్యా శృనుం 
బున యొద్దియేట విడిసి (భా. ఉద్యో. 11. 146.) 

b. (i) దు వర్ణాంతములలో చేదు - చేతి (పొట్ల; మందు - 
మోాందికి, మిా(దటికి, To óg Bá శబ్దములు. పిటుదు (-౦దు) పవమునకు 
పిణీ(ది(కి), పిఖుందన్‌ అను విభ_క్టితాపము లున్నవి, “పితిందివలని (భార. 
దో. II. 47.) 

(11) -“ందు' అంతమందు గల వానిలో “డిందు, ముందు తొాఒజవిభ 
డీక్‌ ములు: శ్ర్రంది, శ్ర్రందటి; ముండటి (క్రి:-అందు, ఇందు, ఎందు, లై 

' వర్ణముచేరి హపీరాప 'మేర్ప్చడును.ః :_ఉలలోడి రూపములు చేడులేవు. 
ఇందులో మానులు (s. I. I. IV. 994); go'xo స్థానపతులు (S. L I. 
IV. 722) ఇబ్రందుల age 265359 062 (S. I. I. IV. 1019) ; అందలి, యిందలి 
విలుకాండు (భా. ఉద్యో. IV. 229). పాఠము తప్పు. అలి (=కన్న. అలి 
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అల్లీ ) అనునదొకి పుకు అందు, బ్రిందు, ఎందు'ల'పై c జేంియుంపును,. నేం Cá) 
తోడిరాపములు మాండలికములుగయగూా న నవ నకును వేస. లి 
యిండలీ విలుకాం డు" (భర, 6, IV, 229) అన్ను స్స్కయాగయుస oh 
యిందులి అని యుండవకెను, “అందొలీ పరారు' అని సేం. IV, 49 a 
నున్నది, 


(iii) “హొద్దు fa మాపవిభ_క్లికము ! చౌ దుట్‌నీః (దేవకనం, há 
78) కాని, “ప్రొద్దునన్‌' (భాగవ. VII. 267, 136.) 

6. “ని వర్ణాంత ములగు ఎణ్బన, నల్హన, పచ్చున, మొగలగగ. సోణవా 
చక  పదములనై. “ద్ర వర్ణ ము చేరును గాని యగ. ప్బణయును 
గల్సించునది; కు”పవిభ _క్తీక వర్ణ ము కాదు, అల్ల ని స, (as. et, 
IV. 260) తళతళని (మను. V. 100); చిక్కని మల్లులు (a. సిరా, 
II. 20); చిక్కని నునునులు (భార, అర, V, 999); Dy. MR 
(భాస్క_. యు. 1665); నల్లనిపట్టు దుప్పటి (రాజగో. శేణ. 1౪); జాయువని 
చక్కు_ (భాస్క_. యు. 1852) పరుసనివాన (హౌరి. só. IV, an. 175); 
నున్నని సెలగోల (హరి. పూ. V. 243); వెలుచని యలుంగు._ (హారి, పృ, 
IV, 222) పలుచని చెక్కు_ (భాన్మ, యు, 1852); దగ నిభ న 
(భస్మ. యు 1665); (స్కన్నని (భస్మ. యు, L205); to NA. నికాసునులు 
(భా. అర, V, 888); అల్ల నినవ్యు (భా, WS, IV, 260); సల్ల ని DRY సుస్పృరి 
(రాజగో., నత్త, 18); మె త్తని సం భ్రమంబుతోోశ్‌" (go. 5, VII, 2 3) 
చిక్క_నితాలు (కున. భా, II, 169). 


“ 
? 


. Pa FA ; aa hug i 
(7) (1)-ను వర్ణాంత శబ్బములలో “అదను, ఉ 0 Ció, “గలను, కలను? 
మద సల YU om wa, wa “ 
గవను గూను, చేను, జీను, మెను పదను, యూను, జోను. వబసుు గటువ 
లగున నౌపవిభ క్లికములు í అదని (“అడనునన్‌' అని యుంను si మా); tá. త్ల 


p 
U mm 


శేనిచెట్టు, గూని, చేనన్‌, జీనికి పదనికి, మేనన్‌, యాన్‌ ,లోనికి me ol; 


కొలనిలోనన్‌ (భా. అను, I. 224); కొలనికావలి (భార. ఆసు, HH, 299) 
కొలనికిడాసెక్‌ (భార, అర, VII 897) తామరకొలనిం దల (విం ౫ (gé. 
దోం. I. 48,;కెలనికి (భార. ఉ, II. 89); Bos (భాం. 0.౪1. 170); 
“౫వనిక్‌ ('భాస్క_. యు. 444) అనునది “గపనని' అని యు)డోనల నేబుా; 
“వాడిన చేనివాఃడు' (భా. శాంతి, V1, 594); చని (ఛభా౫. Vv. 128); కలన 
(భార.శాంతి. VI, 170); పదనన్‌ (భార, ఉ. I, 293); బదనికి (భౌ, జ. III, 


69);మును (విరా.”V. లిల్‌ల్‌,) ముని (మునిమాపు, నిర, IX, 81; నులు మీనన్‌" 
(భాగ. 1. 100); తొలుమేనన్‌ (ge యు. 8905 పాండు. IV. కథ; కురు 
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సేనలోనన్‌ (భార. భీ. 11, 17); మ్రానన్‌ (భార. విరా, 1, 168). “శేను' శబ్ద 
మనంతపురమున నౌపవిభ క్తికము : శేనిపండు; 


(స) “న్న అంతమందుగల “తిన్న, నున్న, సిన్న 'లవై “టి వర్ణము 
చేరి తిన్నటి, నున్నటి, కిన్నటి, అని యగును గాని, యవి విశేషణములు; I ó 
విభ_క్తికరూపములు గావు. అవినన్నయచవాడినవి గావు. విన్నటి నవు (భారా. 


pr. 
5 03: IV. 72). 


నిన్న, మొన్న లవై టి వర్ణ నాగముగా జేరును: నిన్నటి, మున్నటి;- 
(11) అన్ని, ఇన్ని, ఎన్ని, కొన్ని, జొపవిభ క్లికములు; కాని, “కొన్ని 
నడిగితి (భాగ. 11. 261.) 


(iv) — న్ను” అంత నుందుగల “కన్ను, జున్ను, మన్ను, మిన్ను, 
మున్ను, విన్ను” లౌపవిభ క్లికములు: “కంటి, జుంటి, మంటి, మింటి, 
మున్నిటి, వింటి.” కడకంటి చూడ్కి_ (భార. విరా. 11. 1189); కంటిరెప్ప 
(హరి. ఉ. VIII. 86); కన్లంటన్‌ (భాగ. VII. 240); దర్భగంటిన్‌ (భార. 
శల్య, Ir. 160); మింటి క్రేవన్‌ (భార. ఛీ. M1. 845); మింటికలయంతయు 
(భార. దో. Il. 162) మింటి (ó me. V. 216; థకుం. 11. పు. 24). 


జుంటీగ (భాగ. VII. 487); శకానిి కన్నునీరు (నిర. ౪. 120); 
మిన్నునకు (భాగ. ౫. 1. 2కళి; మిన్నుంబ్రాయు (భాగ. 11. 1011; ఎండకన్ను 
వానకన్నును చెబజుంగని పురం భ్రులు (భార. ఆశ. 1. 148.) 

(8) “సేపు తొలుత నాపవిభ _క్తికము కాదు: కొండొక సేపునకు (భార, 
భీ. I. 50); సేవునకు (భార. అర, V. 394); ఒక్కింత సేపునకు (ప్రసస్థాన 
ము _ భార. అశ, 11. 89)— 

(9) - “మి వర్ణాంతమగు “ఏమి” అను నవ్యయ మాపవిభక్లికము ; 
పమిటికి, ఏమిటన్‌. ఏమిటికతల్‌ (కళా. V. 51); ఏమిటియందు (భౌాగ,; 
IV. 720); ఏమిటివాండ వె. యిచ్చితి పుడమి (భార. శల్య. 11. 74); ఏమిటికి 
(భార. దో9. V. 108; IV. 88; H. 257); ఏమిటన్‌ (భార. &ro. 1౪.184); 
ఏమిటివాండు (భార. భీ. I. 48); నూశేమిటయడమ (భార. అర, V, 115); 
అశేవుని య_స్హమించు శేమిటన్‌ (భార, అర. VH, 428); ఏమిటనై నన్‌ 
(gó. అశ, II. 185); ఏమిట నెట్టులరయవలసె నమ్మెయి (భార. విరా. 
II. 214). 

G) “ఏమిటి లో “మి మోది యిత్ఫము లోపించి మకార నుర్ధాను 
స్యారముకూడ నగును : ఏంటి (కి). తృతీయా స_ప్హములయం డీలోపము కు 
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గదు. ఇది యేంటిమాటలు (భార. అర, IV. 2క0);ఇవి యెటినూటలు (భార, 


ఉ. IV. 877); ఏంటిది = ఎంతటిది P (భార. విరా. 1. 225); ఈత డేంటి 
పతి (భార. శాం. I. 861). 


కలుగ నేటికి దల్గులక డుపు చేటు (భాగ. 14); ఏటికి (భార. అర, V. 
385; కర్ణ. 11. 72); మోరిదియేటి కాగడంబు సేసెదరు ? (భార. అను, V, 
812);—_వ్యవహారమున ఏమిటి, ఏటి, అనునవి (సృథమావిభ_క్లీయందు వాడ 
బడుచున్నవి: ఆచేటి, అదియేమిటి. “ఏమి అనునది “ఏమిటి'కి మాణుగ న్యన 
హారమున వాడుక యం దున్నది; ఏమిమాలు P 


(i) - “ము అంతమందుగల “నడుము” శబ వకాపవిభ క్లికము : నడి 
మికి; నడుమన్‌ (నిర్భ. 111. 100; భాగ. I. 78); నడిమితోంట (5. I. 1, IV 
1021); నడిమియొప్పిదము (శకుం. పరి, 11, పు. కిషి. 


(10) - “యి వర్ణాంతములగు చేయి, డా(దాయి, నూయి, నేయి, 
పీయి, తాయి, వొయి, అనున నాపవిభ క్లికములు: చేతి, డా(దాతి, నూతి, 
58, తాతి._ “పయిశేళి (= పయిటిీ వేళ.) అనియనంత పురమున వ్యవహా 
రము గలదు. “పయి” వై నౌపవిభ _క్తిక “టి” Gr ముచేరి “పయిట అనుతాప 
మేర్చడినది. 


ఉదా. చేతిబలువు (భార. ఉ. IV. 192; ద్యోో. IV. 9); 330965 “1 జి 
(భార, దోం. Il. 41); ముంజేతన్‌ (భాగ. TV. 140); నూతికప్సవిధంబున 
(భార. ఉ. IV. 196); నేతన్‌=నేతితో (భార. అను. V. 273); నేతిపనటులు 
(హరి. పూ. VI. 22); నల్లజాతేకట్టి (5.1 1 VL 1142); చెడ(ందవాలి 
దొడ్లతూపు (భార. భీ. 11. 49); వెడందవాతి యము (భార. ఛీ. IL 39); 
పులివాతికండ (భార. దో. 111, 127); క త్తివాతియముు (భార. దో. 11. 
228); వాతివా(డిత నము (భాస్క... నుం. 201); వటునాత స్‌" (హరి, పూ. 
V. 241); —_“రేయి దై -టి, -౦టి, చేరును : శేయింటి తెబింగు (pé. సౌ. 
I. 228); “రేయి” సామ్యమును బట్టి, “రా(త్రి' శబ్ల్దముమిా(దను “టి, ంటి” 
చేరును : రా(క్రింటి (5. I. I. VI. 11185. 

(11.) (అ) విస్హరిి పందిరి, అను (ి'వర్షాంతశబ్దములు నేటి వ్యనహోర 
మున నాపవిభ_క్లికములుగ వినంబడుచున్నని. వి_స్పట్లో, పందిట్లో; పందిరి 


రాటలు, పందిటిరాటలు;._“వి_స్పటియన్న ము’ అని నేనెచ్చటను ఏన లేదు. 
(ఆ) - రు వర్గాంతములగు ఊరు (ఊరి); ఎదురు (ఎదిరి, ఎదుటి); 

ఎసరు (ఎసటి); ఏరు (ఏటికోల); కదురు (కోదుటి); తేరు (కేరి, నగరు (నగరి), 

నీరు (నీరి) హ్త్రాచీనము; (నీటి; నుదురు (నుదుటి); నె త్తురు (నెత్తుటి; నోగు 
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నోరి ((హ్రైచీనము); నోటి; గోరు - గోరి (ప్రాచీనము); గోటి; కోరు (కోరికి= 
భాగమునకు); చేరు (పరిక; వరు (వేర్సి; వేటు (వేతి, వెతీటి); a ó విభ 
క్రీకములు | 


ఉడా. ఎదురన్‌ (భార. దోం. IV. 261); కుదుటన్‌ (భార, విరా. V, 
401); కుదుట(ూాడు నెట్టి కుడుచువారలు (భార. ఉ, 11, 9); శేరికూబరము 
(భార. ఛీ. 11. 197); మున్నీటిచేరువ (భార. అను. 1, 181); నీరిలోను 
(భార. అను. 1, 292); నీకున్‌ (భార. I. 255); నడునీటన్‌ (భార. ద్యో 1 
26.)3 నీటి వ్రాలు (భార. శాం. 1. 207); సాలమున్నీ టిలోపల (భాగ. VI. 
176); నుదుటన్‌ (భార. దో. IV. 47; భాగ. VI. 61); వెన్ఫెత్తుటన్‌ (భార. 
దో. 11. 251); నెత్తురు వెల్లులు (భార, దో. 11. 108); నెత్తురుకురు, 
భార. దో. I. 146), నెత్రుశురులు (భార. థీ. mL. 225); నెత్ఫ్సుటంజె 89 
(భార. ద్యో9. 11. 187); నోరు వేయింతుం జుమ్ము (భార. దోం. V. 365); 
నోరికండ (భార. దో. 11. 25); నోరికొలందుల్‌ నచరించెదు (భాస్క_. యు. 
822); తెునోటినరు(డు (ఆం ధనా, శత, 88); మాణీక మను చేరితో (5.1. I. 
తం తృీపాలుండను చేరుతోడ (gó. విరా. 1. 100) 1700); మాచేరిటన 
(S. 1 4. V. 874); కృతయుగ౦బు శేరింటియు త్రమ కాలంబు (భార, 
శాం. VI. 410); వారుగలరు ఏీరుగలరు పోరికినని చెన్పెదవు (భార. ఆ, 
IV. 206); తం Ó can oo డను చేరితోడ (భార.విరా. 1,100) 


కరూంతురు పదము పష్టియం దివర్ణ ము చేరును. శాని, తృతీయా 
స ప్తములం 'చౌపవిభ_క్టిక పదములకు. గలుగు కార్యము _ లిపదమునకుం 
గలుగను, “కావున దీని నౌపవిభ_క్లీకపద మన(గూడదు, 


(ఇ) నల్లేరు, గన్నేరు, పల్లేరు, వైరు, చూరు, కారు, కదురు, చెదురు 
లౌపవిభ _క్తికములగునో కావో చెప్పలేము. “నల్లేటి, గన్నేటి ” అని నేను 
నినతేదు. “పవేటికాయ ' అని ప్‌ మండలమునందయిన నందుశేమోా. 
స్వర కు మాడి, యండి అనునవి వషమ్ర్యేకవచనరూపములై యుండ 
వచ్చును. చూ, ós Beo, చూంజిలుక, చుండెలుక. “కదుటినూలు” అని 
యక్క_డక్క_డ నందురు. “నెదుటి' అను రూప ముండ డనుకొందును, “వైటి 
గాలి” అని వ్యవహరమునం లదు. 


(ఈ “చిన్నారి, పొన్నారి” (వరాహా, VI. 52; కాళీ. 1 - 95 
“చిన్నారు, ఫొన్నారు” అను క్రియాజన్య విశేషఇణములపై. 9 వర్ణము చేరుట 
వలన నేర్పడినవి. 
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(ఉ) __గారు అను పూజార్గక బహువచన ప త్యయ మాస 
విభ కిక లక్ష£ణములం గలిగియున్నది. ఓజశరాజుంగారి కొనారుండ్డు శ్రీరంగ 
రాజులుంగారు. (5. I. 1, IV. 279); తిరుసణపిశ్టంగారికి (5. 1. 1, IV, 


282); యల్లా భ కనింగారికి (S. I. I. IV. 702); తను తగు 250) 


; 


(ంగారికిన్ని 
(S. 1.1L IV. 789; మంచెనంగారి చేత రయబద్గమయిన (S. 1. L V, 
187); అరియనురాజుగారి పరమా Ac (వృహా. శత, 100); —_శాని 
“గారు” కుం దృతీయాస_స్పములందు “_గారన్‌' అను రూసము గలుగదు. 

(ఊ) “నగరు అను తద్భవపద వహాపవిభ_క్తికము: నగరిశిఖరాన (వ. I. 
I. IV. 938); మొద, 

12, (i) లి వరాంత పదములలో ఆ (అ) న (é) ల (అవల) - 5 
(అ) వలి (అవ్వలి); ఈ (ఇవ (ఇన్వ)ల-ఈ(ఇ్రవ (ఇవాలి; వవ (ఎన్భ్రల_ఏవ 
(ఎవ్ఫృలి; ఒడి సెల (ఒడి సెంటన్‌ ); SEAL, - కుచ్చెంట; “ye (జా సల. 
దాపలి (_టి); వలపల - వలపలి (Ó); మోసల._'మూాసరీ, నెవ్యల. నెవ్యలి; 
పింగల-పింగలి;ముంగల - ముంగలి అనునవి యాపవిభ._ క్లికములు, 

ఉదా. అవులన్‌ (భార. శాం. V. 395; అను. 11, 110; ఆను, V: 
170; స్త్రీ 1. 45); అవ్షలన్‌ (భాగ. I. 827); అవ్వలిచన్ను (మను, I. ఫ్రీ; 
అవ్యలీపని(భాస్క_.యు. 4); ఆవల (భార. అను. V. 170); ఇస్రులన్‌' (భర. 11. 
110; అక్ష. I. 68); ఈనల (నిర్గ. VI. 7); చాపలికొము్భు (భార. భీ, 
H. 98); చాపలిచేయి (భార. విరా, 1 211); చాపటస్‌ (భార. ఛీ. 
Il. 42; ద్ర, I. 47; అను, 11. 810}; నెవ్యలీనన్ను (కుమా, 
ఛా, 1 14 169, 179); పింగలిగాన్‌ (నిర్వ. VI, 146); ముం 
లీగా (నిర. VL 146), ముంగలన్‌ (భాగ. 1 105; న్భషూ. Yu, 
86); మోసలన్‌ (భాస్క_. బాల, 94); కోటసలంబులోపలి యలక౯-గడ్డ గానం 
(5.1.1. IV, 981); కడుపులోపలిబిడ్డ (భార. అను, 1, 118); నగళుల 
లోపలిమాట (భార, విరా, I, 180); బ్రంటిలోపలయబో తె (So. IV. 61); 
వలపలిదిక్కు. (భార. విరా, 1, 291); వలపటన్‌ (భార. విరా. IV. 249; భీ. 
II. 42; దో, I. 47; అను, II. 910.) I 


(ii) “లి వర్ణాంతములలో “ అంగిలి, అంబలి, ఆకలి, కొడవలి, గొడ్డలీ, 


తీరుగలి” అను నవిపవిభ_క్టికములు : అంగిటి, అంబటి, ఆకటి, కొడవటి, 
గొడ్డటన్‌, తీరుగటన్‌, 


ఉదా, ఆశ టి ప్రొద్దు (భార. విరా. 11, 215); కాయగీటన్‌ (mó 
నుం. 14); చెంగటి మెలమావి (మను, HI. 75); చెంగోటన్‌ (భాగ, 1.16); 


దోయిటన్‌ (భార. శాం. V, 405); నాగటన్‌ (óir. బాల, 668); వీడికిటి 
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పోటు (భాగ. I. 168); సుక్కి_టిబంటినీరు (హారవి. 1, 27); పుక్కి_టిణము 
(హరి. వూ. I. 4); పుడిసిటిలోనక్‌ (భాస్క.. సుం. 18); పొదిగిటన్‌ (భార, 
w"o. III. 209); తలవాకిటి బోరు(దలుపు (కళా, VI. 129); వాకిటికిన్‌ 
(భార. శాం. Vv. 820; S'é కి. 1లిర్స్‌;- కాని, వాకిలిం బుచ్చుము 
(భార. దో, I. 270); —-లి' వర్ణాంతశబ్దములు తొలుత “లి కారాంత 
సాలంతే శబ్దములు. వానిపై నౌాపవిభ' కిక “ఇ త(ముచేరంగా తెలుగున 
బృథమైకవచనమున నవి నెలకొన్న వి. 


(iii) “లు” వర్ణాంత పదములలో అనలు, ఆలు కడలు, ఒడలు, “కాలు, 
కుందె(-౦చదే)లు, శేలు, చేదలు, చాలు, చూలు, చెలియలు, తాబ (— 359) 
లు, తో౭డేలు, నూలు, నొగలు, నొనలు, పగ (-వ) ల్కు పాలు = భాగము, 
హ్యోలుు మేలు, మొదలు, టోలు, చేలు, అనున వౌపవిభ క్లికములు : అసలి, 
ఒడలి, కడలి, శాలి, కుండె (-౦చేటి; శేలి, చదలి, చాలి, చూలి, తాంజే 
(-మేటి; é cuid, నొసలి(_టి, పాలి, పోలి మేలి, మొదలి(-టి); తోలి 
(-టి); గేలి-అసలు, నొసలు, ల fo వర్ణమునకు “టి దేశముగూాడ 
నగును : అనటి, నొసటి; ఆలు, కోడలు, చెల్లెలు, చెలీయలు, నుజిందలు, అను 
వాని వన్టీయందు ఇ వర్ణము వచ్చును. తృతీయాస_ప్తములం డౌపవిభ_క్టిక 
పదములకు గలుగు కార్యములు నికి 945). 


ఉదా. (1) సవతాలి పృజలు వెందనేర్తురే (భార. ó. 1. 168; ఈగ 
కాలి యంత యనియు (భార, so. 1. 885); నలుగాలీవానన్‌ (భార. w'o. 
I. T1); మాడ్స్పులోలితోన్‌ (భార, అను, IV, 448); చదలికి (భార, అర, 
VII. 21); చెలియలికట్ట (భర. ó. 1. 217; I. 241; దో. I. 202); చెలి 
యలికి (భార. దోం. 11. 140); ములనూలినుణులు (భార, Sy I. 188); 
పొక్తినూలి ప్రున్వు (భార. అను, V. 280); నొగలన్‌ (భార. భీ. 1. 260); 
పట్టపగలింటి సూర్యునిపగిది (భార, కర్ణ. 111. 18); పట్టపవలింటి సూర్యుని 
(భార. దో. IV. 281); పగలింటియాహవము (భార. సౌ. 1. 146); పాలి 
సమానము (భార, అను. V. 94)j పాలివాడు (భర, ఆక్క. I. 88); 
పాలన్‌ =పాలతో (భార, అను, V. 278); పాలికిన్‌ = ఒద్దకు (భాగ. 11, 19); 
పాలిటి (భాగ. 1 522); మేలిచీరలు (భార, అను. IV. 859); కాని, మేలు 
నకు (భార. అను. IV, 826); మొదలీరాజు (భార. కర్ణ. 11. $97); మొదలి 
నాలవ్రపాలు (భార. శొం. V. 186); ముదలింటనుండియున్‌ (భార. విరా. 
II. 169); ముదలిటి (భార. విరా. 1 179); మొదటి అనున దర్యాచీన 
రూపము; నూ మొదలిటివనారు = మాపూర్యులు (భార. విరా, I. 179); 
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ఉోటితో (వారి. పూ. V. 246); లోలన్‌ (హరి. పూ. ౪. 2483) భార. విశా, 
V. 85); నిన్ను జుట్టన పేంలనుం జూపవచ్చు నే (భార. దో. IL, $04). 
(iv) తొల్లి” జాపవిభ క్రికాంతము : తోెల్లిటి, తొంటి, (ఛా. ఫీవ్మ 
1. 219) అను. V. 91) తొంటి విధంబు (భార. విరా. I. 96; IV. ౪6; 
ఛీ, 1. 219; అను, V. 91; తొొల్లిటి (భాగ. I. 241.) “ఎల్లికి, ఎల్లి టి(-౦టి) ' 
అని పప్టీ రాపము: నేటి మెల్లింటిలోపల - (భాగవ. £1. 1593); నేటి 
మెల్లి టిలోనన్‌ (భార. విరా. Vv. 301; నన్నయ “నే(ట నెల్టిటన్‌” అనున్ను 
కాని “ఎల్పీ నేంటిలోని (నిర. Vv. 108); “ఎల్లి ట నటనస్‌' అని నన్హయ 
యును. ఎల్లి ప్రొద్దున (భార. 1. 57); “ఎల్లి టి పొద్దున, అని కాని, ఎల్లి éa 
బొద్దుని అని హస్‌ యనవచ్చును. ఎల్లి Ea (నిర్వ, Vi. 28); ఇచట 


(Jo 
“ఎల్లి. కలీగా వాడబడినది; అని ద్రుత ప LAE ము 2 osa Ao SP “sc 
డ్‌ ల్లీ డుండును, వాడెల్సీ డుండును; ఎల్లి rd ఎల్లి .బోయెది అను వానిలో 


చేది నాధును? ఎల్లిటబోయెది నాధువే. 


w-- 


దంతము, ముల్లు, విల్లు" తొప విభ క్లికాంతములు : లంటి, Wood, పంటి, 
నుంటి, వింటి (భా. విరా. V. 106); వింటికోపునన్‌ (భాగన. 1 478); నింటి 
కొమ్ములు (భా. ద్రోణ, IV. 222); వింటివా(డు (భార, విరా. V. 186), 
కాని విల్లు నతిముతేం ద్రుంచెన్‌ (ఛా, కర్ణ. I 128) పాఠళముతేప్ప్పు, 
“వింటిన' అని యుండవలెను, తీవయింటికి (భా. విరా. 11. 808.) ఇంటింటన్‌ 
(భాగవ, 1 265); ఇంచిలోపలంయబో లె (566. IV. 61); పంటికొద్దిని (రాధా 
మా. 1 పు. 18). 


(y) “ల్లు అంతమందు ౫లవానిలో “వలు, కలు = *ళౌయ్యి సలు = 
య c౧ C౧ ౧౧ 


(12) (i) శకట రెఫాంతశబ్దములలో 'డ (ద)గ్షణి అనునది “డగ్గలు” 
అను భాతువునకుం దుమున్న ర్థకరూపము. బ్రది ముందజణిను పోలియుండుట మేం 
గావలయు విశేవ్యమను భృ dí మును గల్సించుటచే దానిపై విభక్లి సృత్యయ 
ములను తెనుసవారు చేపచు వచ్చిరి. “ ముందజను, ma అనునశ్లే 
“దగ్గణికు, దగ్గతేకి అను రూపములును డెనుంగునం శేరినవి. “ముందణు అను 
దానికి “ముందబు' అనునది పూరరాపము; “నముందటు నుణుండి” (S. I I. 
IV. 667); $ óm క్షికము: ముందటీకి ముందటికి: నుందటన్‌ (భాగ. 
IU. 169): ముందటి చెసను (భార, దోం. UL 47; “పాతేణి 
కుపవిభ_క్లికమా ? “పతీగలనేరినం గొలుచు పాతటికిం గలదే తలం 
పలోన్‌ ” అను నుత్తర హరివంశపు సృయోాగము కలదు గొని యది 
పాతు యాపవిభ_క్తీతమును నిశ్చ యింప(జాలదు. నేంటిీ వ్యవహో 


విభక్తి “1028 


రమున సనా పద మహాపవిభ క్రికము శకాదు. “పడుమణికు బూర్యరూ 
పము “పడనుబు' అయి యండవతెను, అరవమున దిని ధాపము “పడుజొ 
యిరు”, దీని పృధమేతర విభక్తి ప్రాతిపగిక రూపము “పడునుటి (S. rT 
V. 14); లెపుదొడంగి పడునుటిజామునకు ఛార. (అశ. IV. 221) 


(ii) - “ము” వర్గాంత శబ్బములలో “ఏటు (ఏటికి), మాటు (మాటికి, 
కోనేఖు (కోనేటి) ' అనున శౌాపవిభ క్లికములు. సెలమేటి (భాగ. VI. 
49); నాబు తేడవ మాటికి, “మాటి మాటికిక్‌ (భాగ. VI, 89 ఛార. దో 
II. 13); మున్నూటి జలపానము (భార, అను. 111, 285); మాణు (-వేజు) 
పదనకు విశేషణ రూపము “మాజుటి; ధర్భ్మవేత నూజట తనువు (భార, 
ఆశ,. 11. 77); మాజట నోరిదానను (భార. ఉ. D1. 107); నాజట 


a 


ర్నుద్బుఃడు (భాగ. IV. 107; నాజటమూ Ó (భాగ. X, 1. 8); మాణట 


శేతులు ( హరి. ఫూ. I. 245; 

Gi) -— “లు అంతమందుగల పదములలో “అబు, కటు, కొణు, కొణు, 
అ | అతి టి తి లి 
గొబు, పబ్లు, మటు, మిణు, 25859” అనుననౌపవిభ కికములు. లందు “మఖు” 
€65 (అ) 65 డని 65 టె డి 
అనునది “పజ్బు'కు రూపాంతరము: పస్సుంబజ్జు పసుమజ్లు, మొదలగు మార్పుల 
మరాలమున నిడియేర్చడినది: పన్సుంబజీతి వారి (5. 1 I. V. 147); వెలు 
దుణతితిందూప్పక్నన (5. LL V, 151; “నెలుదుబుతన్‌' అని ముదటి 
రాపముు; అజుతి తులసిపూసలు (భాస్క.. బాల. 45)j గంగకబుతే (క్‌. I, 
I. IV. 662); మిబుతేన్‌ (భార. శాం. 111. 308); కొజితన్‌ (వను, 1. 8) 
అర (జు?) తక్‌ (రాఘ, పాం, అనునవి కొబుతన్‌, అబుతన్‌, అని యుండ 
వలయును గాని వ్యవహారము ననుసరించియు, శ్లైవకొలునును నా కవులు వాని 
నకార నుధ్యముములుగ నా ,సినారు, bet వజుతే= వటుదస్‌ = వణదన్‌ = 
*పజుదన్‌ లేఖక కల్పితము (భార. శాం. 111. 56); “వజదన్‌, అను రూపము 

నుండి “వణిద' అను పృథమైక వచన రాపమేర్చడినది. 


(అబుతన్‌, కటుతన్‌, కు_ర్హన్‌, Bess, Ao“ ÓS; పజుశన్‌, a 9, 
so 9; వటుతేన్‌. 

(18) “ఒడలు పదనున కాధునికరాపమవుగు_ “ఒళ్లు'కు “ఒంటిని, 
ఒంటన్‌, ఒంటికోసము, ఒంటినుండి, ఒంటి, ఒంటన్‌ ’ అను నౌవవిభ_క్తిక 
రాసములు కలిగినవి. 


(14) వై (జెప్పిన న బ్రములుగాక యనుహత్తులగు సంఖ్యా వాచక శబ్దము 
లన్నియు నౌపవిభ _కీకము లే; 
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ఒక (దు ఒక టి; రెండు. రెంటి; 3606 9C260.— —5Sog 9có3; నాలుూస... 
నాలుగిటి(-ంటి), వను__ఏనిటి(-౦టి) కి;ఐదు- ఐదిటి(ంటి) కి, ఆలు_ ఆతీటి(_ం౦టి) 
8; ఏడు-ఏడిటి (-_౦టి) కి నెనిమిది- ఎనిమిదిటి (_ం౦ట్రికి; తొ"మి్మిది-తొమిడిటి 
(-ంటకి, పది _ పదిటి (-౦టి - యింటికి; gi; “ఇరువది” మొదలయినవి; 
నూటు-నూటికి; నూజీటికి (౦టి) క; వేయి - చేయిటి (- ంటకి అన్ని, వ్రన్ని, 
ఎన్ని ,కొన్ని అ (9, అ, 5”) న్సిటి(-ం౦ట్సకి; చెక్కు - వెక్కి_టి (-06)8; 
ముద. కాసి, “వెక్కున్‌' (భె. ద్రోణ. Il. 51) = నెక్కి_టిన్‌, తక్కు” కూడ 
చెక్కు. వంటిదే. “తక్క_టియింతి'(ఛా. అను, V౪. 287); తక్క_టిసి, (ఛా. 
అశ, II. 29); తక్క_టిదొరలు (భా, ఉద్యో. IV. 127); తేక్కె_టి (ఛా, 
కర్ణః I. 37), తక్క._టివారు (ఛా. ఉద్యో. I. ర్ర9;విరా. V. 265); కాని తక్కు. 
న్నదిశల్‌ (నిర్భ. V. 48); gs “తక్కుం౦ గలి మొడదలయినని, “సెల్లు 
బొపవిభ_క్టికము కానట్లు తోయయచున్నది. 


w సంఖ్వావా చక పదము gó క్లికములుగ న్భనహారనున నెల 
కొని యుండుటచం దళ్సామ్యమున నంస్కృతశబ్దనుగు “అనేకి అనుచానిని 
గూడ నాపవిభ క్తికముగ చేడు తెనుసచారు వ్యవహారించుచు “నకీంటికి” 
అనుచున్నారు. ఈ రూపమాధునిక గ్కంథములందు కొనవచ్చు చున్నది. 
వ్యావహారికభాపలో వ్రాయబడిన కొన్ని వా ప్రాచీన ంథనులందును నీ 
రాపము గాన్పించుచున్నది. 

మహాడ్యాాచక సర్భనామ పదములలో తొలుత ననుహాద్యా చకమయిన 
“ఒకడు” అనునది మహా ద్వాచక పద మయినపిదప “ఒకరుయు అను నుహా 
ద్యాచక పదము షషీరాపమనుగు “ఒకరు అనునది బహ్బునచన  రూాఫముగ 
నిలీచినప్పు డది యాపవిభ క్లికముగ వాడుకయందు నిలిచినది: ఒకరిని, ఒక 
రికి, మొద. కాని, తృతీయా స స _ప్పము లందు దీనిపై. అన్‌’ అనిరాదు. 95639; 
ఇరువురు, అందణు, కొందణు మొదలగు నుహద్యాచక పదనుల న,థమేతర 
విభ కులవై తొలుత “ఇ వర్గ ర్ల ముచేరుచుండుట లేదేమో, కాని, పిల్ల రపి నుక్టిపిన 
వీరభ దు" ని కాలమునాటి oy బ్ర వర్ణ మిోాశబ్దములనై ( ist విభ క్ట క్త 
లందు “saw దనుటకు “దనుజుబరిమార్చి c యందే, కిని దాననబాధం దీర్చి 
శృతకృత్యుండై.” అను శకుంశలాపరిణయ Ló Gay మాధారనుగా 
నున్నది. అంతకుం బూర్భముందును నెంతో కాలమునుండియు శిష్ట న్య వహోర 
మున నది యుండకుండిన చో గృంథముల శెక్కు.ట సంభ'వింపదు. ఇద్దబికు, 
మున్వురకు, అందణుకు మొదలగు తాపములతోంబాటు 9888,  నుగ్గురికి, 


అందటణీకిి మొదలగు రూపములును ౫ (గ,ంథములందు ఛేరినవి, అందుముదటివి 
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శేవల గాంథికములు; వ్యనహోర థ్రష్టములు; కెండవవి గృంభములందును 
శిహ్ట వ్యవహోరమునందును నున్నవి. : 


(15) సంఖ్యానాచకములు శాని తక్కిన సర్భనానుములలో నుహాతీత 
రానముహాదాగ్గచకములగు అది,ఇ్షది,ఏది, అనునవి యాపవిభ' _క్తికము: ది్భ. దానిన్‌, 
తృ. దానన్‌,వ.దాని, స.దానన్‌,-_“వారుశబ్దమువై 6 ద్రైథమేతరవిభ కులం దిత( 
ము చేరును: చారికి, వారిచే మొద. ఈరూప సామ్యము చేతనే “ఇద్దరికి, అందరికి” 
మొదలయిన భూపములు | పృణారములళోనికి నచ్చినవి. “అవి, ఇవి, ఏవి యను 
ననువాదాగచక శబ్లముల మోాదను “టి* sb So చేరి “వాటి, వీటి, వేటి” 
అను రూపను లర్వాచీనకాలపు | గృంథములందు పృయు_క్షముకై యున్నవి. 
€95) న్యవహార మున జిర కాలమునుండియు గలవు, ఈ “టి” వర్ణము ద్రావిడ 
SA జడాయము ననుసరించి వచ్చినది. అరవముః ప అవై; (తే. అవి) ac, 
అవా = అవశమైం = oi? (తె. ప్రాచినము; వానిక్‌; ప్రాచీనకాలము 
నుండియు మాండలికము, అరాగచీనకాలమున గాంధికము కూడను: వాటి 
న, వ. అవజ్జుక్కు. = అవృట్రుక్కు = అవట్టుక్కు_ (శె, రాయలనీను వ్యవ 
హారము! అవిటికి, ఇవిటికి, ఎనిటికి;, పతర మండలములందు “వాజి'కి; ఇది అరా 
చీనకాలమున గ్యాంథికముకూడను _ వానికి అనునది ద్రాచీనతాపమ్యూ; 
ముద. కాని, యిందోొక విశేషమున్నది; తృతీయా స_ప్పములందు వీనికి “వానశ్‌, 
పనన, Sos? అను రాపములుండంగా “వాటక్‌, వీటక్‌, వేటక్‌, అను వాప 
ములు SAS కలుగ లేదు. 


“వీటి'భో అరసున్న యుండవలయునేమోా తేలియదు. అప్పకవి “ పిట్రి 
లోపల నొక మూంటిచే నడితేని హీనపాదము ముందు గానయబుకును అని 
తన ఛందో గృంథమున (IV. 270) (బృయోగించినా(డు. దీనినిబట్టి యిం డర 
సున్న యుండవ లెనని తోచుచున్నది. అప్పుడు “వీనిటి అనురూపము నూ 
హంచుకొనవలసి యుండును. “వీటి సాటిని మేచి నీబోటి బోటి” (పాక. 
Il. 52) ఇచ్చట “బోటి'తోనరసున్న యుండవలసిన చో “ఏటి'తోం గూడ నుండ 
వ తెను, 

ఒెపవిభ కిక శబ్లములకు బ్రైథమేతర విభ కులందు గలుగు రాపము 
౦డ వివరింపబడుచున్న పి: 

1. (9) తూటి ముదలగునాని కిత్టంబగును: తూయటు — తూటి 
కుంటు - కుంటి; గంటు - గంటి; చోటు _ -చోటి; అచ్చటు, ఇఇచ్చటు, బచ్చు 
టు — అచ్చటి, ఇచ్చటి, ఎచ్చటి; అనను _ అదని; గూను — XgsD; చేను _ 


ఛేని; జీను _ జీని; మేను _ మేని; మాను - మ్రాని; లోను _ తోని; వలను _ 
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వలని; నడుము - నడిమి; ఊరు _ ఊరి; తేరు _ తేరి కోరు = భాగము _ కోరి; 
చేరు _ చేరి వేరు - వేరి ఆ (ఈ, ఏ) వల _అ (ఈ, వ్ర) వలి; కోడలు - కడలి; 
కాలు _ కాలి; చాలు - చాలీ; చూలు _చూలీ; సాలు = భాగము _ పాలి, 
మేలు _ మేలి; వెలు - చలి. (ఆ) పేరు, వేటు లవై “ఇటో, “ఇంటి అను 
నవికూడ+ చేపను చరి, శ, శరింటి; వేబు, వేజిటి వేళింటి. 


92, _డ, ౦డీ -డ్కి (డు, -౦డు- -డు, -టు, అను వర్ణము లంత నుందు 
గల యాపవిభ క్లీక శబ్బములకు ద్రథమేతర విభ కుల ప్రాతిపదికమున 
డబి లకు టి కార మాదేశము కాయగా, దానివై “ఇ వర్ణము చేరును 
తక్కె_డ - తక్కెటి; శేగ (వడ - శేవటి; కొండి _ కొంటి; “os _ రొంటి; 
అంగడి _ అంగటి; కావడి - కావటి; గొంగడి _ గాంగటీ; వేడి - వేటి; 
ఒకడు — ఒకటి; గూడు — sc; తూడు — తూటి; నాయడు _ నాటి; 
చేడు — నంటి, ఒండు - ఒంటి; పండు - పంటి; పుండు - పుంటి; రొండు — 
రొంటి; చుండు - చుంటి; (రాతి) గండు — గుంటి?; (బోడి) గండు — (బోడి) 
నంటి (P5; తుండు _ తుంటి (P); అంకుడు - అంకుటి; కుంకుడు _ కుంకుటి; 
కొడు _ కూటి; కొజిడు _ కొబిటి; (మంచము) కోడు - కోట, చన్రుడు - 
చవిటి, జిల్లేడు _ జిల్లేటిి తంగేడు _ తంోటి; తీగడు _ తీగటి; తన్రుడు - 
తవిటి తాడు _ తాటి; తోొగడు _ తొగటి; తోడు _ తోటి; (ఆధుని 
కమ్బు; తాడు - కాటి; 29620, 6996965. (భా. విరా. 1. 275); మొలక 
టనో (హరి. ఉ. 11. 16); చామెనశతాటన్‌ (హరిపూ. V. 243); నరవ 
నేరేటి; పాడు-పాటి వంకాయల పాటన్‌ (S. I. L VI. 120); పెరడు, వెరటి, 
వీడు — వీటి; వీడు-వీటి; ఏజు - ఏటి; మాటు - మాటి; కోనేబు - కోనేటి. _ 
“'నూణు' పదము శకట రేఫమునకు “టి కారా దేశమును దానివై నితమును 
గలుగును: నూటి. ఒకప్పు డాశకట రేఫముమిోడ 'ఇటి, ఇంటి” అనునవి పర్యా 
యమున చేరును నూజిటి (-o టి.) 


9. రు ల్కు వర్ణము లంతమందుగల కొన్ని శబ్బములవై ఇ వర్ల ముచేరి 
యొకటాపమును, ర ల లకు టకారమా'దేశ ముయి — యొకరాపమును గాన 
వచ్చుచున్నది. వీనిలో “g” వర్ణముచేరిన ఈూసపములు స్రాచీనములును, టి 


కారమాదేశథశ౨ున తాపము లర్వాచీనములునై. యుండును. తేడా, అవి 
మాండలీక రూపభేదములయినం గావచ్చును. ర, ల లకు డకారము కొన్ని 
ముండలములందు వినబడుచుండుటచే నానుండలములండు “డి కాొరమునకు 
వి శేవణతమున( బరుహోచ్చారణము. గలిగి “టికారముగ మాటియుండును, 
శేఫమువె వె నిత్వము చేరునప్పుడు దానికి ద్భిత్వము కలిగియైనను “టి కారో 
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బ్వారణమేర్సడి యుండును. ఉదా: ఎదురు-ఎదిరి, ఎదుటి; నీరు-నీరి, నీటి; 
నోరు-నోరి, నోటి; గోరు_గోరి, గోటి; నొనలు-నొసలి, నొసటి; మొదలు- 
మొదలి (మొదలీటి, _ 063, మొదటి);. తోలు_లోలి, అల్‌ోేతి, 


4. _-న్సు అంతమందుగల యా పపిభ_క్తికశ బ్లము లితర ద్రావిడభాషల 
యందు ణఇణకారాంతములు. కన్ను_అర, కన్న, కల్‌, కు; మన్ను_అర.కన్న. 
నముణ్‌ ముద, ఈ-_బ్లు చె కారము చేరునప్పుడు id అని యేర్పడి, పర 
మందున్న ణకారమునకు మాతృము పరుపోచ్చారణము గలిగి as. అని 
యేర్పడినది: కన్ను-కంజో; జున్ను _ జుంటి; మిన్ను-మింటి; విన్ను-వింటి. 
“వెన్ను” పదమునకు స_ప్పమిోరూపనుగు “వెంటనక్‌' అనునది మాత, మున్నది. 


-ల్లు అంతమందుగల యాపవిభ_క్టికశబ్బములు కన్న డమున “శికారాం 
తములు. ఈ “శికారమునకు “ణఇికారాదేశమును, సరనుందలి ణకారము 
నకు బరువత్యమును గలిగి, దానిపై ౬ జేరిన యితగముతో-ం౦టి తోడి తాప 
ము లేర్పడినవి. లేదా, ల కారమునకు న కారాదేశమును, నకారమునకు మూర్గ 
నో చ్చారణమును గలిగియెనను నిట్టి రూము లేర్పడి యుండవచ్చును: ఇల్లు 
(కయి: ఇడ్డు=ఇండు); చూ. బవ. ఇండులు), ఇంటి; ముల్లు (కన్న. ముళ్‌) 
ముంటి; కల్లు= జ'యి-క ౦టి; పల్లు=దంత ము-_ పంటి; పనసపంటి చందమున 
(భా. స్త్రీ. 1. 47); పంటికొద్దిని (రాథానూ. 11, పు. 18); విల్లు (కన్న. 06 ) 
ఏంటి, 

5. హొద్దు, ఏమి, వేయి, శేయి, అను పదములసై వై కల్పీకముగ “45? 
bl మాగనుముగా(జేరును: ఎల్లి ప్రాద్దున (భా. భవ. Il. 2652); ప్రొద్దుటి, 
ఏమిటి; వేయిటి, చేయిటి, 

6. చేయదు శబ్దము తుదిద కారమునకుం (బృథమేతరవిభ కులందు పరు 
షత్యముక UA “తి-కారమగును, చేశి, 

7. -యి వర్ణాంతములగు నాపవిభ_క్తికశ బ్రములపై “త్రి” వర్గ్ణముచేరునుు 
అప్పుడు యి వర్గ ములోపించును: శేయి-చేతి; చా (డా)యి - దా(డాక; 
నూయి-నూతి; వీయి-పీలి; ణాయి- తాలి. 

8. “ఖు అంతమందుగల శబ్దములపై “9 వర్ణము చేరునప్పుడు దాని 

e5 
¢‘ ? é రు 
ద్రావిడోచ్చారణనుగు é అనుదానియందు వర్ణ వ్యత్య యము గలిగి “రు 
అని యేర్పడణా, దానివై 'ఇ' వర్ణముచేరి- Ó, తోడి రూపములు కలిగినవి, 
అజ్బు-అ ట్రీ; కబ్బు-క eo; కుణల్చు-కు త్రీ; కొ్యు-కొ ట్ర; గొల్లు-గొ ల్లీ; ós ర 


. ; వట, 
నుట్ట్యు- ను త్రీ; మిజ్బు-మి త్త; aip Sí 
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9. జపవిభ క్షికములగు “లి SEAL సషములందగలి 65565 యితీ(ము 
కపవిభ_క్లిక ఇ వర్ల మేమెనను, eis aos, సములు తేలుగు (Pp నచ 
నమున సేలకొన్న వి. కావున మని సస్టీయందు “ల కసం fé? "కారను 
మా త్‌ మాచదేశ మయి, పూర మాసవిభ Sh arsan యుండను యుత 
Ir నిలుచును: నాగలి నాగటి; లిరు౫ గి-తీయ౫ 0 ముది, తల్లీ? పథము 


కూడనిట్టి'దే; దీనికి “తొంటి, éc aa) (-om0) ఆనుసని సెన్టీరు “సములు. 


0. (1) రెండు, మూడు, పదముల డకొంసుసకు ఓ గ géire TAG 
mun So oc43j— 9570) 9. “os” SIN నరొగ నము గనె సచ్చును;టప్పు 
డాశబ్దనులపై మొదట ఇ్షవర్ద ముకూడ బీరును: ౦ 4089, ముంంలండిర. ఈ రూ 
పములలో టి ట్‌ వర్షము పూర్తానుసాగర só sn ao నుండును; "రెండింటి, 
మూడింట. “ఒకడు” * కోని డకారమునకు టకార నూ దెశేను. య. శుసిమోంయద 
నిర్ణ మూ చేరును. ఇన్లేర్పడిన ట్ర వర్ణ నః Ti) Mama అట గరాడ నును: 
ఒకటి, ఒకంటి. (11). నాలుగు, ఏను, ఐదు, అటు, టయ - Fam 6 బర్యా 
యమున .-ఇటి,-ఇంటి అనునవి చేరును: న*లుగిక్‌ (08), DA (oy, W cas 
(-ంటి), ఆతీటి (-౦టి), ఏడిటి (-౦టి.) iii, ఎనీమిగో, క" స, అటు, ఆన్ని, 
ఇన్నీ, ఎన్న, కొన్ని అనువానిమె _టి,.౦టి, అనునవి చేణును: ఎనిమిదికి (—o43),; 
తొమ్మిడిటి (-ం౦టి), పదిటి (-౦టి, అ (ఇ, ఎ) కొన్నీటి (oil); కాని, కొన్ని 
నడిగితి' (భాగ. 1. 261) 

11. మొదలు, పగలు, పదములనై “ఇ నర్థము మాతను చేగునుః 
మొదలీ. పగలి; మొదలి నాలవుపాలు (1. gob, V. 1306); ముదలటీరాబా: 
(భా. కర్ట. 11. 897); ఒకప్పుడు వానివై 'ఇటి, బంటి,” టనుసవియునుం 'జీగును, 
ముదలీంటనుండియున్‌ (భా. విరా. 11. 169), మొదలిటి (భౌ. నిరా 1. 179) 
మొదలింటి, పగలిటి (_౦టి); ఈ పదములతుడి “లి -కారమునకు “టి "కార 
మాచదేశము కాయగా నారూపములమై బ్ర వర్ణము చేరుట యాధునికము; 
మొదటి, పగటి, 


12. (అ) క్రిందు, మోందు, ముందు, జేప్కు శేసు, మాపు, మునుపు, 
సేపు అనుప had “టి వర్ణ 305 aóosronec చేరును, చేరుచో వాని 
యుతగమున కత్వము Seo ఫ్ర కిందటి, మోదటి. ముందటి, జీపటి, శేపటి, 
మాపటి, మునుపటి, సేపటి; విసాందటికీడదియేమి నుట్టునో (భాస్కర. యు, 


1780); మాపటి నీడ ráis, fó. T3); “సేపు” పదముతోొలుత ననాపవిభ 8 


కము. క్రిందు, మందులపై ఇవర్హము కూడంశేరును: శ్రీంది, మోాంది, 


“మున్ను ~~ చె మై 'ఇటి' నా కృముచేరును! మున్ని టి, (మున్నటనుండి P) 
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(ఆ) అప్పుడు, ఇప్పుడు, ఎప్పుడు, ల డకారమునకు టకారాదేశమును, 
దానివై ఇవర్థ మును జేరున్యు చేరుచో Só మంది యుత్ళమున కత్యము 
నచ్చును: అ (9, ఎ) స్పటి. 

13. అంత, లంత, ఎంతలనపై టీ నరము నన్నయ కాలమున చెరుట 
లేదు. తరువాలతికాలమునం వై కల్సికముగ జేరుచువ చ్చెను, అ (వ్ర, ఎంతటి. 
ఈ టి-వర్హమా శబ్దముల పూర్వావస్థయందుండిన అంతలు, ల్రంతలు, ఎంతలు, 
ల తుది “లి కారమునకు టి కార మా దేశముకాగాం గలిగినది. gs; తొలు 
త, నెనుక, పిదప, లై “ట్ర” వర్ణ ముచేరి “తొలుకటి, వెనుకొటి,” పిదపటి, అను 
రూపములు కలుగుటకు “తోొొలుతల్‌, 'వెనుకల్‌, పీదపల్‌” మొదలగునవి వానికి 
బూర రూాపములగుటమే కారణము: అంత వా శెందు నెవ్భరులేరు (భాం 
ఉద్యో. IV. 258); goó వెల్టీవారునుగలగు (ఛా, ఉద్యో, IV. 877): అంకం 
తటన్‌ =అంతంతళదూరమున (భా. అర. VII 16); ఎంతటిచెద్ద (భా. విరా, 
L2H; ఒక యింతటిలోన (భా. విరా. I, 21); ఇంత టిపనులకు( జాలితిమి 
(భా. Dé. 11. £87); ఎంతటిపని, భా. అర. VI, 94; ఉద్యో. IV. 886); 
మాది విదపటిపట్టి (భా. కర్ణ. 11. 378.) ఈయంతెటన్‌' (హారి. పూ. VII, 138.) 

14. అనేకము+తై న తెనుళసపదము లొశానొకప్పు డెపవిభ_క్తికములై 
యుండెను, వానినై ఇతముచేరి వష్టీరాపము లేర్పడుచుండెను. కాని, యీ 
యివర్ణము మేరిన రూపములే పృథమైక వచనమున స్థిరపడిన నాంటనుండి యు 
ననాపవిభ క్తికములు “gcas "os నవి. అట్టవానికి( గొన్ని యుదాహారణములు 
మాతృ మిచటం శేర్పంబడుచున్నది. చెనంటి (" చెనడు), చెన్నటిపల్కు_లు 
(భా. కర్ణ. I. 125); శేంటి (తేలు (భాగవ. VHI. 81); తుంటి (తుండు); 
వెంటి (mo); అర (-న)ఃటి (సఅరండ్చు (భార. స్త్రీ. 1825 SLL VI, 
982), అవిటి (అవుడు, ఇం (ఈం) జేటి (ఇం (ఈర జేడు), ఒకటి (ఒకడు), 
కిటి (*కజిడు), కుంటి (కుంటు), చింగోటి (*చింగోడు), చిల్లోటి (ోచిల్లోడు), 
చీకటి (*చీంకల్‌ చూ. చిమ్మ (చీశోటి), (చీకటి) (చిమ్మంధ కారము), 
చక్కటి (శోచక్క-ల్‌) చక్క_టితోడి బవరంబు (భార, సౌ. 1, 24); తరిటి 
(తరుడు), పొటి (పొడ్సు, బోటి (బోలు, శో (వె) కటి (* వేశల్ళ్‌, శేగ 
(-వ) డ్కి (కేగ (వ) &) కాడి (ee), చూడి (మాలు), “có 
(కాడు, పాండి (పాలుజక్నీరము), వాడి (బాలు), నొక్సి (నోవు, నొవ్వు, 
నొప్పు), పుప్పి (వుప్పు, అల్లరి (ee 6); ఆలి (ఆలు), తల్లి (తొల), నొవి 
(నొన్వ్వ), తజ Ló“ se); ass (aes P), మొదలయినవి. 
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15. (అ) కొన్ని యాపవిభ_క్లిక పదములందలి తుది ద(త(ము áine 
చును. అట్టి లోపమునొందిన రూపము లౌపవిభ_క్టికములు కావు : Fo 
కంటి (CAP) విల్లు-వింటి (విలు?); మొదలయినవి. 

(ఆ) కొన్ని యాపవిభ' కిక పదముల యాది దీర్గ ము Sh AS 
తుది వర్ణమునకు ద్విత్వము గలుగంగా నేర్చడిన రూసపను' Em: డక్లీకోములు 
కాఫ్ర : కు గోతి (గొయ్యి —?), నాయి-నూెలతి (నుయ్యి... cm P)), మొద 
లయినపి. 

16. బిపవిభ_క్లికముల తృతీయా స_పష్పమోా విభక్ళులకు “అను” అను 
నాదేశము బహుళీమని యభి పాయపడుచు. నేటీ వైయాకరణులు కొందటు 
“గేరిచేతను, గోరను; ఊరియందు, ఊరను; గొడ్డటితోక, గొడ్లటన ” అనుర్రీత్రి 
రెండు రూపములు నుండవచ్చునని తెలుపుచున్నారు. గరి చేతను, ఢూరి 
యందు, గొడ్లటితో' మొదలగు రూపములు క ఎ్రైలేక నులు, అట్లిని WOE 
ములు కావు; వ్యవహారమున వినబడన్రు;_ వ్యవహారమున గోరుతో, (రో 
(-ఊోరులో), ఊళ్లో; గొడ్డలితో, అనియే వినంబడుచుస్న పి. - ఈ అను 

(సృత్భయము శె చేరునప్పుదు నూ త్‌ ము “నోటితో (నోట్లో) eBoy (అభోట్లో), 
మొదలగు నుడికారము గలదు. “ar, చేతితో, నోటితో 'ముదలగు రాస 
ములు నున్నవి, నేటి వ్యవహారమున నీ విషయమున జాల తేబ్బిబ్బులు 
గలిగినవి. కావున, నీవిషయమును వ్యవహారము ననుసరించియీ "తెలిసికొన 
వలను. “నేటి యెల్లీంటిలోపల (భాగ. *1 1593); నేటి Go) టిలోనన్‌' 
(భార. విరా, V. 301); గూంటిలోన్‌ (భాగ. VI. 63); సాక నొటిలో (భార, 
అర. VII. 469); కొలనిలోనన్‌ (భార, అను, I. 224) ;నాణికము చేరితో 
(8. 1. 1. IV. 700); పౌలమున్నీటి లోపల (భాగ, VIII 176); తంత్రీ 
పాలుండను శేరితోడ (భార, విరా, I. 100.); మాడ్చుంగేలితోన' (ఛా.అను, 
IV. 443). 


తెనుగునందలీ యాపవిభ' కి కానౌపవిభ కిక విభా ముకమార్ల 
మనుసరించి లేదు, ఏకవర్లాంతములగు శబ్ద్బములే కొన్ని యాఫవిభ' కి క్లికములు 
గను గొన్ని యనౌపవిభ క కికములుగను నున్నవి. “చోటు to ó క్లికము, 
కాని, ఆటు, ఈటు, ఊటు, ఏటుు కీటు, చేటు, నీటు, చేటు, పోటు, చేటు, 
రోటు, లోటు, వాటు మున్న గునవికాన్ర; “అక్క.డి తొలుత నొప పవిభ' క్లికొము 
కాకపోయినను దరువాతికాలమున 3 60; gá; దాని సొమ్యుమున 
దక్కిన డవర్ణాంత పదము, లౌపవిభ క క్రకములు కాలేదు; Bos. కొంటి; 
రొండీ. రొంటి-అయినట్లు, తీండి.తింటి, బండీ. బంటి ముదిలగు రూపములు 
సీద్ధింపవు, అంగడి- అంగటి అయినట్లు అడజడీ, అజుడీ, ఉమ్మడి, డాడీ, 
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వై cos, మొదలగునవికావ్రు;, పండు-పంటి, పుండు-పుంటి, యెనట్లు బొండు. 
బాంటి, బెండు- బెంటి, అనికావు; అంకుడు-అంకుటి, కంంకుడు_ర కుంకుటిమైనట్లు 
గోడు-గోటి, చీకు-చీటి, బేడు- బేటి, యని కావు; కరుడు-కరుటి; కరడు- కరక 
యగునేమూా; కృిందు_ క్రి కింది, శ్రీ) ౦దటి, అయినట్టు కందు, విందులు మారుల 


పలల 
జెందన్ర; ముందు-ముండటి యనుగాని ముంది” యనికాదు; She 
ప్యద్దుటియినట్టు, గుద్దు -గ్పుడ్దుటి కాదు తిన్న-తిన్నటి; నున్న_సన్న టి 


యమెనట్లు దున్న-దున్నటి కాదు; అన్ను, చెన్ను, తేన్ను, పన్ను, పొన్నులు 

కన్ను, జున్ను, నున్ను, మిన్ను, విన్ను, వెన్నులవలె నౌాపవిభ_క్టికములు 
కావు, మున్ను-మున్నిటి యగునుగాని “ముంటి' కాదు; చేయి-నేతి; 
నూయి-నూతి; జాయి-తాతి; వాయి- వాలి యెనట్లు కూయ్యి డాయ్యి, 
వాయి, ఎ్రాయి, అనునవి కూతి, డాతి, చాతి, చాతి యను రూపముల 
నొందవు. కాను, పీను లుచేన్కు మేను మ్రాను, లోను ల వంటివికావ్ర; 
తూపు, పోపులు, మాపు, జేపు, సేపులవంజివికావు. “అదరు “ఎదురు” వంటిది 
కాదు; ఆవల, ఈవల, ఏవల, ఆతల, ఈతల, ఏతల లవలె జఊాయల, కోయిల, 
మున్నగునవి యాపవిభ' శక్లికనులు కావు; అంగిలి, ఆలి, మున్నగువానివలె 
అంకిలి, ఆలి, కడలి, కూలి మున్నగువానివై నుపవిభక్ళులు చేరను. ఒడలు, 
కడలులమై నిత్యముచేరునట్లు అరలు, ఇరులు, కోలు మున్నగువానినై c 
జేరదు; ఇల్లు, కల్లు, ముల్ల్జులవతె చెల్లు, చొల్లు, జొల్లు, పిల్లు, పుల్లు, పొల్టులు 
చెంటి, చాొంటి, చొెంటి, పింటి, పుటి, పాంటి, అను రూపములను దాల్పవు. 


ఇట్లుండగా చేవియాపవిభ_క్టికములో, యెవి యనౌాప విభ క్లికములో 
తెలిసికొనుటకు ముఖ్యముగ వ్యవహోరమును, (గృంథములందలి (వృయోగ 
ములును (బృమాణమగుచున్నవి. xX (గృంథములం దొక కాలమున నౌాపవిభ్గ 
ఒక్రీకములుగం._ గాన్నించుచున్న a కాలమున ననౌప hE కికము లగు 
చున్నవి. తరువాతి కాలమున నౌపవిభ క్రీకానాపవిభ కిక రూపములు 
రెండును గాన్సించుచున్నవి. రెండును నేక కాలమున SA óna కించి దర్భ 
ఛేదములతో వ్యవహారమున నెలకొనుచున్నవి. కనులుమ్మాత్రము వాని కర్ణ 
ఛదమును బాటింపక యథ చ్భముగ వాడుకొని యున్నారు. 


ఉపవిభ కోలు విభ B (పృత్యయములను జేర్చికొనుటకు శబ్ల్బములతో 
గలియుచున్నను, నట్టి యుపవిభ కులు చేరిన రూపములనై నన్నివిభ క్ల 8 
(సృత్యయములును హి యుండనక్క_ అ లేదు; ముఖ్యముగ సీర యుపవిభ' కులు 
ఏ శేహ్యములనుండి పశేవణముల నేర్పటుచుటకు( చేరినవనియు, నట్టి రాప 
ములను గావలసినచో విభ 8 (సృతష్ణయములను జేర్చి కొనుటకు బ్రాతిపదిక 
ములుగ నుపయోగించు కొనవచ్చుననియు జెప్పవలసియున్నది, 
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So óg క్లికములు. 

1, నన్న యభారత మున నున్న ౦ా క్రిందిపదముఖు దగువాలి కొల 

మున నాపవిభ_క్లికములుగ నిలిచిననిః: 
షి, 

ఎక్కడ - (కళా. IV. 144) ఎక్కడిది (సౌండు V. 107); ఎక్కో_డికి, 
(శకుం. పరి. 11, పు. 32) ఇక్కడికి ఎదురు (శకుం. పరి. I. వు. 8.) ఎదిరికి; 
(కళా. 11. 41) పోరునిర్య్వ. II. 15, 95), బోరికి; (456. V. 27) సోరిళో; 
నిర్భ, 11. 11 (Só) VII. 20; రానాభ్య. VIII 18; é, 
పు. 190; (మోందు- (నిర్వ. VI, 90) మాద, (నిగ(. VI. 42, Un Il. 
31) మోందిక, (sá, పు. 62) ముడదలికి;_-వోటు.- నోటు (se I. 44,47, 
Il. 56; వరాహా, 148; పాండు. 11. 4, 158, III. 100, IV. 81; I, 
158(10), 160, పృభా, 1 182; -చోటికి(నిర్ఫ$V. 59, 187, VI. 59; హరి, 
VIII. పు. 189, శకుం. పరి. 111. 48; పొంగు. 11. 126, V. 21, 5 II, 
42.) శేలు (సర్పమూా. 11. TÍ); ముందణి = నముంనటుగి (ని౫4. II, 41, 31, 
నిర్భ. V. 59; IV. 88, 155, సాండు. 11, 179, ముందట (హారి. పుం. V1 
192; కళా 1. 181; స్కా, II. 42, (పాటు-'అస్వాట., ఛి, విరా. 1, Tá 
V. 10); ఏపాటనై నన్‌ (భౌ. విరా. 1, 79); నంుంపాంాస. IV, 61 టు 
పండు-(పాంశు. V. 280 పంటికి) (ఈ. రొ, ప్ర. 104) es; (సాడు, UI 
156) ఆశటన్‌ లేడి (పొండు. 1. 126. I. 181) లేకి (నును VI. 76 
శా, పు. 72; వరాహా, Ilr. 55.) 

అప్పటంగోల (భా. ఆవ, VL 192; was (gs, ÓM 
HI. 268; 3. LI. VL 1823); అప్పుడు (నిర. V, 174) Mt; (ort 
హ. 11. 86) అప్పటప్పటికి (భాగ. V1 89); అస్పటికబ్బుకి (భా. ఆసు, 
28; ఆశ్ర, L 157; భాగవ. VI. 210); ఇస్పునుఇణ్బటోభంగిస (ఛి 
విరా. I. 148); ఏలు_(వును, V, 71, నరావా 11. లక్కి) వీకికిలి.(న" 
హ. VII. క్రి;ఎప్పుడు((పృభా. V౪. 52, 11. కర్క) ఎప్పటి (భా. 99 
Ir. 55; (దోణ.1. 14). 

ఏని._(వారి. పూ. IX, పు. 2123) మాశేమిట(గజను (go, é 
V. 115.) 


కన్ను..(నిర్వ. VI. 80) కంటి తెప్ప (వారి. ఉ. ౪11. 86) 
చన్ను_(సాంు, I. 186) 

మిన్ను — ((పృభో 1 81, 82; V. 216 శ, బరి. పు. 24.) 
ఫాలు.. (వారి, పూ. IV. పు, 82) పాలికి 
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2 అచ్చోటు, బ్రచ్చోటు, ఎచ్చోటు, అనునఏ * అచ్చ(చ్మటు, “9455 
(చ్చటు, i ఎచ్చ(చ్చటు లుగాంగూడ మొదటినుండి యు గాన్పించు చున్నవి. 

అచ్చటి ((పృభా. 1. 100; 1. 24, 128; IV. 14, 87, 52, 617); 
అచ్చటికి (భార. ఆది. VL 297); అచ్చటన్‌ (భార. ఆది. Hi. 106; gó 
VI. 80, 85); అచటికి (భార. విరా: 1. 91, V.817; శల్య. 1. 29); 
అచటన్‌ (ఇ ర.అను, IV. 488), అచటనచట (భార.శాంతి, 11. 91); అచటి 
(భార.ఆది. II. 151. ఉద్యో. IV. 6; ఇ్రచట్క ఇచటన్‌ (భార. విరా. 11. 30. 
భార. ఆర. ౪, 148); ఇచ్చటన్‌ (భార,ద్రోణ. I. 40; ఆది. IV. 26, శాంతి. 
VI. 219); ఇచ్చటికి (భార. శాంతి. ఆర. vi. 28; 1M. 502); ఇచ్చటివి 
(భార.శాంతి, 11. 160);V. 55, 186); ఎచ్చటి (పాండు. 11. 24.); ఎచ్చటక్‌ 


(భార. విరా.11, 40, శ os. 1. 54); ఇచ్చటచ్చోటన శకెచ్చటనై నక (భార. 
ఏరా, [. 254); 


అచ్చటు (భార. (ద్రోణ, IV. 76, మాస. 1. 80);ఎచటు (భార.విరా. 
I. 812); ఆపుర మిచ్చటచ్చటను నానల వచ్చితి ? 

3. అప్పుడు, విప్పుడు, ఎప్పుడు-వఏని యాపవిభ _క్రికరాపములు అప్పటి, 
ఇప్పటి, ఎప్పటి, అనునవి. చూ. థకుం. పరి. 11. పు. 54 అప్పటంగోలెను, 
సీనిని బోలియున్న, “ఉప్పుడు నకు “ఉప్పటిి యను బజూపవిభ_క్తికరాపము 
వ్యవహారమున ఏనంబడుచున్నది. “చచ్చుడు నకు So óg క్తికరూపము 
“చచ్చుటి' యగునో “చచ్చటి' యగునోనిర్జ యింపలేము. “కెండురాపములును 
వ్యవహారమున నున్నవి. “చప్పటి tosú” అనునప్పుడు “చప్పటి'కి పృథమైక వచన 
రూపమేమో తెలియదు; “చప్పి యగునా? “చప్పుడు” To పవిభ_క్లీకముకాదు, 

4. డు వర్గాంతముటై_న యా పవిభ _క్తికశబ్దములు : 

తోడు దీనినై మొదటినుండియు “ఇ్రిత్సము నూత ముపవిభ 8 
గాం జేరుచున్నది. మా మువ్యురణోడి జోడియగు మూరర్థి (భార. విరా. 1. 
185); లోకంబుతోడివారు (భార.విరా. V. 201); శల్యుడు వాసుదేవుతోడి 
యీసువా(డు (భార. ఉద్యో. IV. 221); దయతోడిపాడి (భార. భీమ్మ. 1. 
41, é ó. L716); తజ్బులలో' డిపొత్తు (చాశ. శత. 87);-నేయటి వ్యవహారమున 
ది చేరునప్పుడు డికారము పరుషమగుచున్నది. 'నీత్రోటి వస్తాను, తోటి 
కోడలు ముద. తోటిచాలురతోడ నాటలాడి (రాజగో. శత. 36.) 

“నాడు _._మటునాఃడు నాంటికిన? (ఆది. VII 188); వ్యవహారమున 
ా(టినాటికి, నానాటికి, చేండు.దిని యాపవిభ _క్తికరూపము “నేటి (ఉ, 
హరి. III. 22 లో “నేండెర్సిలోన' అని యున్నది. ఎర్లీ నేటిలోన. (నిర్వ. V. 
108). 
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ధ్ర త్తి 

దీనికి “నేటియెల్లిటి (౦టి) లోన," అనిశాని “sceo నెల్లిట (ట్ర, 
అనిశాని, “నేశెల్లీటి (౦టి) లోన" అనిశాని, Ac) cé (0ట) అనిశాని, 
నేటమెలి”, అనిశాని, “నేటనెల్లి లోన, నేటి మెల్లిలోన' అనికాని, యన 
వచ్చునో రాదో నిర్ణ యింపలేము. 9 Eo పాండు, IV, 61 ఎబి నేటనవచ్చు? 
అని యున్నది. దినికిమాటు౫గ “ఎల్లి నేడు వచ్చు, బల్లి ట (oéo) నే.టవచ్చు, 
ఎల్లిట (oéo) నేడువచ్చు' ఈ మొదలగు రూపములను వాడవచ్చు నేమో తెలి 
యదు. ఎల్లి పొద్దున(భార.భీవ్మ 11 252);“ఎల్లి యతీనితో'__ (నిర. VII. 28) 
ఇచ్చట “ఎల్లి ' కఫ, వాయణెల్లీ డుండును వా(జేల్లీ నీడనుండునుు; య 'నూయెద 
ఎల్లి బో యెద, ఎల్లీట(బో యెద__ ఇట్టి పసృయాగములలో 'నేవిసాధున్రలు P 
ఎల్లుండి యాపవిభ _క్టికమే 'ఎల్లుంట” ననవచ్చును (శకు.సరి, III. పు. 56 733c65 
జేపటనెల్లి మెల్జుంట.); 7)cé3 మెల్లీంటిలోనన్‌ (భార. విరా. V. 801); 
నేటి మెల్లింటిలోపల (భాగ. ౫. I. 1593). 


పండు గంథములలో నిది ఓెొపవిభ Br, శకాని న్యనహోరమున 
నిది యనౌపవిభ _క్టికమెనది. “పండులో, పండుతో, పండుకం"కు. మొద, 
గృంథములంచడై నను వ్టీవిభ _కియందు తప్ప నితర విభ క్షులయందును 
“పండు” శబ మాపవిభ క్తికముగ వా(డబడినట్లు కాన్సింపదు, 


పదడు_(వరాహా, V. శ్‌2) పదటిపాలు; (శాంతి, Vv.) పదటంగలుప్పు; 


పదటంగలిపి (హరి. ఉ. IV, 57);కాని (పండితా. II) పదడుచే పట్టుడు cos 
యెనట్టు. 


మాేడు...మా శేటికిం బలుమా తే(టికింజని (యయా, IV); (సర్ప. 
మా, II, 41) మాళశేటి; కాని (ఈ. రా. పు, 104); నూ రేడు బంటికై_. 


మూకుడు. (పాండు, IV, 178.) (శావమూంకుటన్‌'; వ్య నహారమున 


మూంుటిలో, మూశుటితో, మాశుటికంెబి ముద. మూశుటిి అన 
వచ్చునా ? 

శేగడ, రేగడి, అని శ, ర, “కేగడి” జొపవిభ ir రూపమ/సను. పథ 
మైక్‌ వచనరాపము “Ó ao కావచ్చునా ? “కేగటి నున్నులు’ (నును. IV. 
20); వీడు. (ఉ. హరి, 14); వీటన్‌. | 


క్రిందుదీనివపై కవి త్స్కయమువారి గృంథములలో ఇ'త్యమే యుప 
విభ BXc జేరుచుండెను. తరువాతి కాలమున “కిందటి” యను నెెపవిభ కిక 


రూపము . 
రవ ఎను నెర్పడినది. కళా, H. 161, 181; కొన్నినాళ్లు క్రిందట; ((పృభా. 
. 82.) శ్రిందటి దినములు 93 (V. 58.) శ్రిందటికి; » (179 


. 
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శకృిందటిగా. గాంధికభావలో “క్రింది” “క్రిందటి శబ్దము లర్భ భేదము లేకుండ 
వాడ(బడుచున్న వి. వ్భవహారమున “క్రింది” స్థలవా చకము, “క్రిందటి” కాల 
వాచకము. 


పీలుందు..... (భార, ద్రోణ, II. 47. నిర్గ. VII. 76విణీంది “కాని, 
మా, (వరాహా, VI 10.) దొడ్డత నము వీిఅుందున6 దాల్సెన్‌., 

తుద (వారి. పూ. VII. పు. 181.) తుదికి, 

ప్రొద్దు(కాకీ. IV. 27. VI. 24); ప్రొద్దునకు (భోజరా, V, 836) 
ఎంత పొద్దుకె న; వృవహారమున \ప్రొద్దుటికి, ప్రాద్దుటితో, ముద. 

మిోాందు._(వరాహ, 1, 151; V. 126.) మోదటి (కళా. I. 85.) 
మిరాందన్‌ 5; (Sos, 11. 162, 23) మో(దటన్‌ (దశొవ. పూ. 44; పృథా. 
II. 53; V. 63 మోాందట, ecc సభా, IV. 52) అటమోందటి. మింది, 
“పోాదటి” అనునవి ఏకార్గకములు; వ్వవహారమునను నే, 

ముందు..._దశావ. పు. 264 ముం, దిరికి (యతి) కక్కూ_ Ó కావచ్చు 
ను. వ్యవహారమున “ముందిటికి అని యున్నది. 

అదను..._.వును. V. 96 అదనన్‌; పూర్వాంధ్కము: అదనున, 

పదను... పదనన్‌ (భార. ఉద్యో. 1, 298); పదనికి (భార. ఉద్యో. 
Il. 69.) 


మేను_తోొలుమేనన్‌ (భాస్మ్క_. యు, 890 లోను_లోనన్‌ (భార. ఫీహ్మ 
II. 17). 


శకెలను_(నిర్భ. V౪. 180) శెలనన్‌; (VI. 189) శకెలనికిన్‌ (భార 
ఉద్యో. 11. 88.) ఉత్తరాంధ్ర ము: “కెలనుని అని కూడ, 


చయవూనుమానన్‌ (భా. విరా. 1. 168). 
కొొలను.._(నిర్భ.[111. 72) కెలనన్‌; (భార. చోణ.1. ఓలి) కొలనింద 


పించెన్‌; కొలనికిడాసెన్‌ (భార.అర, VII 89; కొలని (భార.అను,. 111, 222 
గవను_..క భా. IV. 110 (Sé); ఉత్తరాంధ్ర So: వనున, 
చేను. (చెన్నబ. పు. 22.) 3308; (భాగ. ౪. 128.) చేని, 
కొన్ను__కన్లంటన్‌ = చూచి చూచి (భాగ. VIL 240); కడక( 

౪శ.1 148.) 
మన్ను_నన్నయ:! మన్నునన్‌ (ఆది. V. 236); మంటి ఊే 

వాడియుండునో! కాని (వరావా, 11. 19) నుంటన్‌; ఉ.రా. పు, 28 మంటి 
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త్ర 

మిన్ను... మీం౦టికిన్‌ (పాండు. IV. 298); సిన్ను solo (భోగ, x. 
2 రీలు ;మింటి కలయంతయు = మిన్ను కలంత నుట్టుకు (భార. SÉ ca. LI. 152); 
మింటిశేవన్‌ (భార. భీవ్య్మ. 11. 345); మింటి (శేకుం. పరి. 11. పు. 2; 
óg V. 2106); కాన్ని మిన్ను(బ్బాకు (భా. LL. 1011). 

మున్ను -_ఈ తాపమును నన్నయ యాపపిభ క్రికనుగ వాడినట్లు 
కనబడదు, “ముందటన్‌' అను (సృయోగములు అచ్చు బృటులలో నున్నవి 
గాని యవి యన్నియు “ముందబన్‌” అనియ యుండపలె సేము *._ "కానీ “ముం 
దటి' (ద. go. ge. V. 65.) “ముందిటి, ముందటి” అని కూడి వపాడవచు సా? 
“మున్నిటి” (పృభులిం, పు, 129; వృపా. శీత. 89). 

'మేను._ఇది మెప్పుడును నౌపవిభ' క్తికమే. (నిర్గ. VI, 59) మేనన్‌, 
(మును, VI. 40.) మేనన్‌; (కళా. IV. 162) మేనన్‌ ; (భా [, 100); నులు 
మేనన్‌. ఈ మేను” శబ్లము నంటి వ్యవహాగనున( జాలవటికు భోవపించినది. ఈ 
“మేన బ్రాణము లున్న ంతవబుకు' అనుటకు వ్యవహారమున “ కోంఠములో 
పాణ మున్నంతవరకు” అని వాడుదురు. 

మును...మునినా పు (నిర్భ. IX. 84.) 


లోను... ఇది యీ రూపముతో? (బృయోగిం5 c బశియు Sos Cl. యురి 
so న యాలోను నిశ్లింతుండై సతికేలు పట్టుకొని ౮ద్హ ” 
(భార. శాంతి. 11); “చేవగణమున నురలుక్‌ తోను (gó. gó Vv); 
ధర శకోటులన్నియు లోనగు నిద్ధగుణ యహీంసకు (భార. ఆను. 1౪; “లోని 
(ద. go. శా. IV. 1182, 1208). “లోనికి (యతి) (మను. 11. 21). 


వలను_నిర్భ, V. 28; హారి, పూ. VII. పు. 172, సలనికిి “సలనుసి 
అని కొన్ని యరాషచీన సృయోగములు శకాన్సించు చున్నవి, 


చన్ను (వరాహ. 111, 92); చంటిన్‌; (పాండు, I. 136.) చంటి. 


మొన్న-=_దీనిని నన్నయ వాడలేదు గాని నిన్నట(గోలె (అది. 
VIII 118) అని వాడియుండుటచే “మొన్ని కూడ నాకాలమున నొప 
విభ_క్తికమైం యుండును. (సమో. VII, 146.) “మొన్హమాపు’ అని యనెప 
విభ క్తికముగం (బ్రయోగము. నేటి వ్యనహారమున. “నిన్న (మొన్హృ్ర ఉద 
యము” నిన్నటి (మొన్నటి మాట (వాడు; మొదలగు చోట్ల రెండు విధ 
ములుగను బాడుక గలదు. 


మాపుశేకుం, పరి. 111, పు, 54 నిన్న మాపటం గోతి (నిర. VU. 
49); నూపటికి (శకుం. పరి. 111. 52); మాపటిదాశ, 
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మాపటిలోనన్‌ (భాస్క.కి. 788); మాపటి (5. I. 1 IV. 6059) 


రేపు___రామాభ్యో. VI. 185 “రేపట బట్టి) కాని, “రెపునన్‌ (హరి. 
పూ. V. 202.) 


జేపు(శకుం. పరి. 111. పు. 56.) 'నేటుజపటనెల్లీ మెల్లుంట. జేపటి 
(5. I. I. VI. 1022; IV. 659); జేపటనుండి (భాగ. VII. 63.) 


శేపు_జేపు, జేపటి యని యున్నప్పుడు సేపు, సేపటి కూడం గావలసి 
యుండును. కాని ప్రాచీనాం ధృమున “సేపు'అనౌాపవిభ Bá ముగనే వాడండి 
యున్సది. ఈ మాట నన్నయ భారత భాగమున గానరాదు. (నిర్భ. V. 119 
చేపునన్‌; కళా. 111. 76 got సేపులోన ( ,, 11.92; IV. 148.) సేపు 
నకు; ఉ. రా. 1. పు. 26 సేపునకు €s. రా. I. పు, 16 సేపునకు (సమో, V. 
107. III.) సేపునకు భార. భీష్మ. I. 50 06. V. 894; ౪.1. 89. 
'సేపునకు (పాన) కాని, రంగారా. 11. 177 సేపటికి. 


తూర్సు-తూప్పుక౯టాను (S. 1. I. V. 10.) 


ర్యాతి-శాక్కిటిభా ప అవసరం (5. LL VL 847.) 


నడుముఇది మెల్ల ప్పుడును నౌపవిభ'_క్తికమే. (ఆది. VI, 48; ఆర, 
1. 285; ఆర. 11. 190) నడునున్స్‌ (అది. 1. 26 IV. 208; VI. 
78; VIII. 269 నడుమన; 1) 5. I. I. IV. 102 (నడిమితోంట్క;) (gs. హరి, 
I. 186) నడిమిపని; (కాశీ. I. 90; V1. 186) నడిమిక్కి — V. 104; నడిమి 
వరాహా. 111. 8; XII. 10; నడీమికి; పాండు. 11. 242 నడుమున, 11. 227 
(నడుమన్‌; (పృభా. 1, 58, 189 నడుమన్‌; I 6కి) నణిమి, (కళా. V. 88; 
భాగ. I. 78) నడుమన్‌,; శకుం. పరి, 11. పు. 84. నడిమియొప్పిదము; శాని, 


కొందణు కనులు దీని న నౌపవిభ_క్టికముగం గూడ వాడియున్నారు. ఉ. రా. 
పు. 112 నడుమునకు, కూచినుంచి తిమ్మకవి “నడుముకు అని (సృయోగించి 
నా౭డు, (మా. DÓ 8”. III. 56.) నడుముకు. 


ఏమి- (భార. (ద్రోణ. IV. 11శ్రవమిటన్‌, (భార. ద్రోణ. 11. 257; 
V. 105; IV. 88; సర్ప. నూ. 1, 28; భాగ. IV. 720) ఏమిటి యందు; (భార. 


శల్య, 11. 74 ఏమిటి వాడవు; (భార. భీష్మ. I. 48 ఏమిటివాయడు, కళా. V. 51) 
ఏమిణటికతల్‌ ;భార.అర. V. 885 ఏమిటండను; (భార. అర.VU. 428 అచ్దనుని 
య_స్హమించుశేమిటన్‌ ); (భార అశ. II. 185) ఏమిటనై ós (భా.నిరా. 1. 
214) ఎప్పుడెయ్యెడ నేమిట నెట్టు లరయవలసె నమె్మయి నారయుము., 
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“ఏమిటి” అనునది “వ(టిిగ మాతటీనది:-..అనభు యిది మేటీ తపము 
(ఆది. 1V.); ఏంటిమాట (అర, IV. 850; ఉద్యో. 1V. 877; 708. I. 861); 
ఏంటిది (భార. విరా. 11. 225); వంటికి(భార. అర. V. 985; కొర్ల. 11. 72; 
అను. V. 812 భాగ. 14.) 

vs oir సం పృదాయము ననుసరించి “ఏమిమాట; అదేమిటో; 
.అజేటి; అది యెమినాటో' అను వ్యవహార తాపముల కాధారము కన 
బడదు. కాని, వ్యవహారము తప్పించుకొనరానిది; నేటి కోను లిట్రి (స్కయోాగ 
ములను దను గృంథములలో జేయుచుస్నారు. 

రేయి(వారి. పూ. VIII పు. 200) శేయిటనుండీ; (భార, సౌ, 1, 
228) ేయింటి తెటింగు. 

తాయి-(రది, VI. 114) ఊొతీమోాంయదను; "కాని (న "ఎజుం, V. 212) 
5 “02025063. 

వాయి-_(వరావా, 11, 58) వాతి; SEAL CA వాయోూవేని 
వాడు; నా చాతేబడ్డాడు. 

ఒక్క_ తరనాయి దొరకొొని = ఒక వరుసంబటి (హౌరి, ప్ర. Vi. 81) 
వజునాతన్‌ (వారి.పూ. V, 241); వాతివాండిత నము (భాన్క.. నుం. 201); 
నల్ల జాతకట్టి (5. 1 L VL 1142); శేతిపనటులు (హరి. పూ. VI, 22); 
ముంజేతన్‌ (భాగ. IV, 140); చేతియే Seo (భార. pn 1 41); చేరి 
బలువ్ర (భార, ఉద్యో. IV. 192; ద్రోణ. IV. 9); క త్తివాతియమ్ము(భార, 
NA 11. 228); పులివాతికండ (భార, Sr oca. UI. 127); 'పడందవాళ్‌ 
యమ్ము (భార. భీష్మ. 11, 39); వెడందవాతి దొడ్డతూపు (భార. ia. 1 
49); నూతికప్ప (భార. ఉద్యో. IV. 196); నేతన్‌'=నేతితో (భార. అను, V 
278.) 


ర్యాక్సి_రా కృింటి (S. I.l VI. 1118.) 


ఎదురు... దీని"వై c బూర్వ కావ్య ములం దితగము వేరుచుం'డోను. త 
వాతీకాలమున _-చేఫమునకు బ్రథమేతరవిభ కులందు “ట్‌ ఆజీశము7 
వచ్చెను. (భార,దోంణ. IV, 261}; “ó. VI. 92, VII, 78; ఉ. వారి, 1.2 
కాళీ. V1. 201); ఎదురనొ కాని, (కళా. II 80) ఎదుటికడుగు వెట్టదయ్యె 
(I. 109 ఐదుటికి;_వ్యవహోరమున “ఎదురెదురుగా, ఎదుటివాడు "మొద 
నిర్భ. VII, 78 ఎదురెదురన్‌, “ఎదుబదుటన్‌” అని యనవచ్చునా P 


ఎసరు... ఇది యౌాపవిభ Bí మునుటకు వ్యవహార మే స మాణన 

బేన త్ర స 

సటి వోతలు, ఎసటిలో; ముద. గ ంథములందు ప ఈఊ్యాగములు ము? 
లు Ww Ww లి 


Tr in soil 
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గోరు'గోరన్‌” (వరాహ. XII, 82) అని పూర్వ ప్కయోాగములుు; 
గోటన్‌” అని యర్యాచీన (వృయోాగములు. (రామాభ్యు. VI. 195) గోరునకు , 
(os "é.) 


గారు... రాజుగారి (వృషపా. నత్త, 100); తల్లిదం డి ,౦గారికిన్ని (S. L 
I. IV. 789); హఓబుళరాజుంగారి కొమారుండ్లు (5. 1. 1, IV. 279); తిరుపణి 


పిళంగారికీ (S. L 1. IV. 282); భ కృునింగారికి (5. I. I. IV. 702); మంచే 
నంగారి చేత (S. 1 I. V. 187) తొగ = కలువ, ఇది శకుం. పరి. II. పు. 82 


లో “నల్లతొగటౌశేకు అని యాపవిభ _క్టికముగాం (బ్ర యోగింపంయబడినది. 


కుదురు..కుదుట గూడువెట్టి కుడుచువారలు (భార. ఉద్యో. II. 98. 
విరా. V. 403.) 


నీరు._.దీనివై “ఇ్రిత్వము చేరుటయే నన్నయభారత సంప్ప్కచాయము. 
నీరున్‌ =నీటిన్‌ (భార.అను,1, 256); నీరిలోననుండి (ఆడి. V.); సీరిలోను (భార. 
అను. I. 2825; అశాషచీన పృయోగములు : (నిర్గ. VI. 76) నున్నీటన్‌; 
(రామాభ్యు. VII. 17) కన్నీటివాన, (భాగ. VHI. 176;) పాలమున్నీటిలో 


పల; (భా. శాంతి.1. 207) నీట్మివ్రాలు; (భార. & oca. 1. 26) నడునీటన్‌; 
(భార. అను. 1. 181) మున్నీ టి. 


తేరు...ప్రాచీనాంధ్రమున నాసపవిభ_క్టికము : తేరునన్‌, తేరునందు, 
మొదలగు నాధునిక పృయోగములు _కానవచ్చుచున్నవి. 'తేరికూబరము 
(భార. భీష్మ... 97). 

నగరు... ఈ పదమే యశర్యాచీనమైనట్లు తోయచున్నది. a) 89" పెగడ 


తొలుత దీనిని వాడినాఃడు. (హరి. పూ. 11. పు. 208) నగరన్‌;(మను, IV, 
33; V. 54) నగరన్‌. ఇటీవల “నగరుని అనియు (బ్రయోగములు గలవు. 


నుదురు నుదుటన్‌ (భాగ. VHI 61; భార. ద్రోణ. IV. 47). 


నెత్తురు నన్నయ దీని యాపవిభ క్లిక రూపములను వాడలేదు. 
(ఉ. వారి, I. 45) నత్శుటం జొ_ర్తిల్లి;:—_న్యవహారమున, అనౌాప.కూడ, నెత్తురు 
వరదలు నెత్తురు వెల్లులు (భార, దో9ణ. 11. 108); నత్తురుకేజు (భార. 
దోంణ, I. 146); నతు కేణులు (భార. భీవ్య. 11. 225); వెన్సెత్తుటన్‌ 
(భార. దో్ఫణ. 11. 251); నెత్తుటంజొ త్రిల్లు (భార. దోంణ. II. 187.) 

నోరు-_దీనివై ( జాలకాలమువబకు నిత్వమే చేరుచుండెను. (ఇ. వారి. 
II. 52 నోరన్‌; IV. 268) నోరుసొరుండు; (వరాహా. 1. 145) నోరిమాట 
నోరచేయుండంగ; (మను, IV. 98) నోరిక్కినోరు వ్రేయింతు (భార. ద్యోణ, V. 
365); నోరికండ (భార. ro. II. 25; W'ói—. యు, 822) నోరికొల(దుల్‌ 
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వచరించెను; నోటికి మొదలయిన రూపములును జూలకాలమునుండియు గృంథ 
ములందున్నవి. తెజునోటి నరు(డు (So se. శత, 38). 

చేరు = సాముము_దీని'వై నెల్లప్పుడును నిత్భమే "చేగుచున్నగి. తరువాతి 
కాలమున “ఇటి' కూడ శేరినది. (నరాహ. IX, 99; V. 70) “Sn గొ; కాని, 
(పాండు. 11. 156); వేరిటన్‌ (పృథా. 1 54); చేరిటి (భా II 140); “ós; 
(వశావ. IX. 17) 3043; (పు. 104) పేరు వేరులన్‌ మాణిక్‌ మను శేరితో ' 
(S. L 1 IV. 700); మా వేరిటన (SLI V. $34), క్ఫతియుగంబను 
చేరింటి యు_త్రమకాలంబు (భార. శాంతి, VI. 410), కం తీ ,సాలుండను Fós 
తోడ (gé. విఠా. 1. 100). 

పోరు. పాచీనాంధ్ర్కమున నౌపవిభ_క్లికను, పోరికి (భార. ఉద్యో, 
IV. 206) అర్వాచీన గ, ౦థములలో ó ó విభ కికముగం సూడ గాన్సిం 
చుచున్నది_ వేం. సంచ. పు. 108 (వపోరునకు); (సమా. V. 104) పోతన, 

పడువుణి ... పడునుటి (5. 11 V, 147;  సడునుటిజానునకు 
(భార. అశ్వ. IV. 221); గ, ంథములును వ్వవహారను నికీ, 

అందటు.. (వివ. పు. 1. 10, 84, 104;) అందలి (సుర రాపము 
అందకు) . 

ఇందబు-._ భారతమున ననౌప విభ డీకము, (నరాహా, XI, ర్‌) ఇందటే! 

(యతి) వ్యవహారమున నిత్వము తప్పక చేగును, 

కొ"ందటు.._(నిమ్ము, పు. V. 41) కొొందణి(సూర్యరాసము: కందక! 

ఏజుఎల్ల ప్పుడు నౌప వి క్లికమే. కాని (ó. os, I ó L)$ 
జును. (యతి ప్ర్రాసస్థానములు)-_కక్కూ-_ర్జి సానచను; “BS జేటిపొలాః 
(S. 1 LV. 181). సెలయెటి (ex. VIII. 49.) 

మాటు...దీనికి “మాజటి అను వికేసణను గలదు మాజటు చేతు, 
(వారి. పూ, 1 24); మాజిటమూ రి (భాగ. &. H. 39; ఇది విభ 
రూపముగాదు. 


మాటజట రుద్బు(డు ఖా. IV. 107); మాబుట తన్ను (భార. ఆ 
I. 77); మాజిట నోరిదానను (భార, ఉద్యో. III, 107); నాటి మాటి 
(భాగ. VI. 39); భార, దర్పణ. H. 13); నున్ఫ్యూూటి జల నే*నవరు (₹ 
అను, II. 285). 
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కొందఖు._(నరాహా. XI, 180) కొందతి...మా, ల్రందటు. 
ముందబు...ముందబటు నుణంది” (S. L I IV. 667)= ముందటి. 
ముందజు (-esoP)-——( కాళీ. IV. 288; వరాహా. 111. 285) ముందతేికి 
(యతి, ((పృభా. 11. 29) ముందట; (పాండు. IV, 224)ముందజికి (యతి); 
(భాగ. H. 179 11. 169)ముందట్క,నుందటి చెసను. (భార.దో9ణ.11. 47). 
(నిర్గ. V. 182) “ఇటు అను రూపముగలడా? 
'ఇతియు లో యు లోపించినదా? 
అబ్బు దీనికి స _ప్త్లమియందు “అరతన్‌” అని రాఘవపాండవీియములో 
రూపమున్నది. చ్లేషకు కక్కూ ర్తి రి. 
ఇకే వనుచరి త్రము (I) న కొణతంబడున్‌” అని “కొల్లు” కస 
యందు bid కక్క్మూ_ 8; “అబుతి తులసిపూసలు'(భాస్క... బాల. 75); “పన్సుం 
23280” (5. I. I. V. 147); వెలుదుతీతిన్‌ (“వెలుదుజుతన్‌' అనుటకు _._ 
S. I. I. V. 151); గంగకబుత (5. L I. IV. 662); పజ్బు-._పజిదన్‌ 
(65 కాదు-__భార.శాంతి. 11. 56); మిటుతన్‌ (mó. ros. 11. 807.) 
వెనుకల (వరాహ. VI. 81) వెనుకటి పృభోలిం. పు. 145. వెనుకటి 
కన్న, 
అనల Bó విభ క్లికముగాదు అవులన్‌ (భార. శౌంతి. V. 895, 
Il. 45.) 
ఆవల--(నిర్భ. V. 4.) ఆవలి మోము చేసికొని; అవ్యలన్‌ (భాగ 1) ' 
అవల. (భాస... యు. 4.) అవ్యలిపని; అన్యలన్‌ (భాగ. I. 827); 
నెవ్యలిసన్ను (కుమా. ఛా. 11. 12, 169, 179); 
కడపల._(మను, IV. 115) కడపలన్‌;? వ్యవహారమునను గొన్ని గం 
థములందును కోడపటన్‌ (ఉ. రా. పు. 60). 
ఛభాపల._దాపట (భార. భీహ్మ. 11. 42; అను. 11, 810 & “Sea. 1. 
471); దాపలిచేయి (భార. విఠా.1, 211); చాపలికొముు (భా.ఫీష. 1. 98); 
మునుపల....(వరాహ. IX. 8) మునుపట్క (కళా, V. 11, CA I. 
67) మునుపటి. 
“మూాసలి_ఓ పవిభ క్రికము కాదు. మోసలన్‌ (éi. బాల. 945); 
లోపల (నిర. VI, 36) లోపలి కొలువున; (భాగ. ౫. రుక్మి. )లోపలి 
సౌధంబు; కోటస్థలంబులోపలి యల్ల కగడ్డ గ్రామం (S. I. I. IV. 981);కోడుపు 
లోపలిబిడ్డ (భార. అను. I. 118; నగళులలోపలి (విరా. 1. Mai హరవి. 
II. 7) లోేపటి; (ప్రభలిం. పు. 114) లోప, లికి (యతి ప్రాస.) 
181 
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డ్ర్‌ 

వలపల...(ఉ, రా. పు. 168) వలపటనుండి; నలసట (భార. దోంణ, 
11. 47; వరా. IV. 249; భీష్మ. 11. 42 అను. II. 810) నలసలిదిక్కు_ 
(భార, విరా. I. 291). 


ముంగల. (భాగ. 105, వృపా. శత. 96.) ముంగలనీ, 


వెలుపల... (వరావా, XI. 7.) వెలుపటి కొలున్రు; (పాండు, 11. 150) 
చెలుపటికి, 


మటుసు.... మటుసునా(డు (వేం, పంచ. సు. 106); “నముటుసల్‌ికు 
“నుబుసటి” యని షష్టీరాపము. 
లివర్ణాంతములు:-ఆయశ లి (వరాహ. VII, 199); ఆశటి వాదు (భా, 
విరా. II. 215); అశంటన్‌, (XII. 24) కొడనంటనస్‌; (II, 45) కొడనంటి; 
(కళా, HU 100) కవుంగిట; (భాస్క_. నుం. 14 66, V. 139) కాశిటన్‌; 
(మను, 111. 140) కుజుగుటన్‌; (నిర్ణ. ౪11.88) చంకిటన';_ కాని, (నిర్గ. VHI; 
86) చంకన్‌; ((పృభులిం, పు. 178) చిమ్మిటుండలు (“చలిీమియుండలు” అన 
వచ్చునా?) (మను. 111. 7క) చెంగటి; (భాగవ. I. 16: నకుంసరి. 11. పు 88) 
చెంగటన్‌; (పృభా. V. 179) చెక్కిటన్‌; (భాస్క.. నుం. 18.) పుడిసిటి లో 
నన్‌ ;(వును. IV, 92) తిరుగలి (తిరుగటన్‌” అనవచ్చునా; (స్కృయాగములుగివ్యన 
హారము: తిరగలీ కొల్డుటిక్కు) (óir. బాల. 668) నాగటన'; (ఉ. హరి, 
I. 10.) (నాలగటన్‌; హరవి. 11, 27, పుక్కిటి; (భార. శాంతి, IIT, 209) పొది 
గిటక్కా ముంగిటి పండిటిరాట; (పాండు. V. 236 óg. 1m 
102) మటుసట్కీ (వరాహా. VIII 40); రోశంటస్‌; (6. వారి. 1 
64) లోయగిటన్‌; (క్రశా.V1. 129; 666, 11. క)వాకిటీ; (భార. శాంతి. V౪. 320 
భాస్క. 8. 185) వాకిటికి (భార. Sr oca. 11. 27వాకిలీ బుచ్చుము (పాండు, 
' IV. 288, 242) ముంగిటికిన్‌; (á 9. IV, 132) సందిట; (దళావ. పు. 277 
పరగట్స పుక్కి_.టి సాము (హరి. పు, 1. 4); తటింగలి మెటు(గులు (భార. పిరా, 
I. 294),, కిడికిటె పోటు (భాగ. I. 168); దోగిటన్‌; (భార. శాంతి. V 
2౮క్‌) “పట్టిలి జప నిభ క్షికమా? పట్టిబన్‌ అన వచ్చునా? 


లువర్గాంతములు...... కౌలు (ఉ. హరి. I. 96) కొలన్‌ ఎప్పుడును నౌ 
పనిభక్తికమే. ఈంగకాలియంతయేనియు (భార. శాంతి, 11, 335); నలుగాః 
వానన్‌ (భార. శాంతి. 1 71); నొసలు(దీనికి “నొసలి' పూర్ళరూపము; “నొసటి 
ఆర్వాచీనతాపము, ఆజువ్రపాలిసమానము (భార. అను. V. 344) పాలివాం? 
(భార. ఆశ, I. 38) వాలీకిన్‌; (భాగ. 1, 19) పాలిటి; (భాగ. 1. 52: 
పాండు. 11. 188) నొసలిలోపలి; మేలిచీరలు (భార, అను, IV. 359); మేః 
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(ఇదియాపవిభ _క్తికమే; కాని; (శకుం. పరి. 111, పు. 60 భార.అను. IV. 826; 
మేలునకు), ఖోలు_ కోలన్‌ (భార. విరా. V. 35; హరి. పు.V. 243); పగలు 
(నన్నయ: పట్టపగల, నభా. 1. 299; éa có: పట్టపగలింటి సూర్యుని పగిది; 
(ఉ. హరి. 1,152) పగటి భానుడు (భార. సౌ. I. 149) పగలింటియావహానముు; 
“పగటి” అరాషచీన రూపము: (దశొస, పు. 127) పగలిట్క; పట్టపగలింటి 
సూర్యని పగిది (భార. కర్ణ. 11. 18); ముదలు-పూర్వపు జప, ముదలి, 
ముదలింటి; ఆర్యా. రాపము మొదలిటి (ea. శా. I. పు. 11.) మొదలింట 
నుండియున్‌ (భార. విరా. 11. 169); చెలియలికట్ట (భార. (ద్రోణ. I. 202). 
వెలికి (భాగ. IM. 702); జుట్టన, వేలనురి జూపవచ్చునే (భార. LSe. 1. 
304); చెలియలికి (భార. దోంణ. Ir. 140); చెలియలికట్ట (భార. భీష్మ. 1. 
217; 11. 247 దోంణ. I. 202); సవతౌలి ప్రజలు నందనే రుశే(భార. భీష్మ. 


I. 168,) చదలికి (భార.అర, VII. 21; మాడ్చులోలి తోన్‌ (భార,అను. IV. 
44లి)- ఈపాఠముసరియైనచో “కేలు” ఏకవచనమగును, 


gó, (దశావ. పు. 127) రా ,క్రిట; (వు. 148) పక్క_ట; (కాళీ 1, శ్‌) 
పాలియు , బుషులపాలిటివే యింత లేసిపనులు; ములనూలీనుణులు (భార. 


శాంతి. II. 1838; దోంణ, V1. 281); పొ త్తినూలి ప్రువ్వు (భార, అను, 
Vv. 280). 


అంత, బ్రింత, ఎంత, లు నన్నయభాపలో నౌపవిభ_క్తికములు -కావు, 
వీనిపై నర్వాచీన కాలమున'టి' వర్ల నూగనముముగా వచ్చెను. ((పృఖా. IV. 
116) అంతటను; (౪. 192) అంతట (కళా 111. 160) అంతటివా(డ్కు 
(వారి. పూ.11. పు. 188.) అది యంతేటియందున్‌; (VII ఫు. 181)ఇంతటి 
తోడ, (ఉ. హారి. I. 128) అంతటిలో; (నిర్వ. 11. 99) అంతటికి; (సర్ప. మా, 
I. 89. వ్రంతటికన్న; (వరావా, ౫. 92) ఎంతటి పని, ((పృథభా, II.55) ఎంతటి,-_ 
అంతన్‌,మొదలగురూ పములనుగూడ నర్యాచీనకవ్రులు బాడిరి. (జ. హారి. 1. 10) 
అంతనుండి; (వృథా. IV. 117) అంతన్‌ = అంతేటన్‌; (కళా. I. 144) అంత 
కంతకుజ కృనుముగా; (వి కృమా. IV. 17) నీరజాసనుం ఉంతకు నేర(డు; (విజ. 
I.) అంతనుం డిన్సెల ós A ల్లై, 


SEASTA SA ముసవిభ క్తిగాం శేరిన కొన్ని శబ్ల్బముల్క, 
(ఉ. హారి. IV. 28) తెల్ల ౦టి చీర (మూ. నల్లటి, ఎజ్జంటి, పచ్చటి; పచ్చటి 
(ని) ఆకు “పచ్చాకు' వేటు.) 'తెల్పటిగాన్‌ = తెలియునట్టు ('భాస్క. యు. 888) 
తొల్లి _పూర్ట కాలపు కాప. తాపను “తొంటి” (భార. విఠా.1. 96); తోొల్తిటి 
(భాగ. I. 241; పృభా. 1. 120); తొల్లి ంటి'వెద్దలు’ మొద. అర్వాచీన 
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రాపములు. తొలుత, తొొలుతటి, é“ ల్లట్‌, ముదలగు నొొబవిభ క్తికరూప 
ములును దరువాహ్‌కాలమున వచ్చినవి. (సృభోలిం. పు. 164) తొోొలుతటి, 
(సమిీ.VU. 67) తో" ల్రటి; మొద. కాని, తౌలుమేనన్‌ (“సండు, 1V.56.) a 
పంగ: దీని పూర్యతాషపము “పంగలి” యగునేమా. (మను, IV. 110) పంగటి 
కాళ్లు, వ్యవహారమున “పంగరించు” = పంగలించు ? (వేం.సంచ. పు, 106.) 
పలుచటి, 


నంఖ్యా వాచకములు. 


ఒంటిన్‌ (ఉ. రా. I. పు. 13); ఒకటిచే (కళా. V. 27); సదునొకొంటిీ 
లెక్కలు (పాండు. 1. 191); తో"మ్మిదింటి లెక్క_లు_ (sos. 11. 179); 
మూంటి లెక్కలు (పాండు. 1V. 5); శెంటిని (వును. IV. 42) “రెండింటిని” 
ఇంకనునర్యాచీనము; (sá. పు. I. 57.) నలుగురిక. (I. 60.) _ నుగురిన్‌) 
పాండు. II. 4.) ఇద్దతీ; నాలుగిటికి (కళా. V. 27)- “నొలుగింటికి go 
నర్యాచీనము; జెబ్బదిట (ఉ. హరి. 1, 46);-“పదిటి ననవచ్చునా P_న్నింటిని 
(ఉ. హరి. 1, 140); అన్నింటిపనులు (నిర్భ. 1. 69); కొ"న్నింటగ' (పాండు, 
I. 212); కొన్నింటినాళులు (వారి. పూ. VHI పు. 202) 

కొండి=.లది సృభలిం, పు. 170 లో నాపవిథభ_క్లికయుగ వాడంబడీ 
నది, “కొంటన్‌” 

కాను.ఇ్రది యాపవిభ'క్రికనా ? కాన శ్రైతోచుచున్న ది. 

-చదలు (భార. చదలన్‌;, హరవి. 186. చదలునక్సు; 

(మోలన్‌ దీనికి పృథమైకవచన రూపమేషూ P మమూలు P 

కడ___ఇది ప"పవిభ_క్టికముశాదు, కాని అక్కడి వ్ర్కో_డ, ఎక్క_డ, 
gó _క్తికముగ నున్నవి: ఎక్క_డిదానవు (భార.విరా. 1, 90), ఎక్కొ.డిమాట 
(భార. ఏరా, 1. 281); భయమునాశెక్క_డిది (భార. ఉద్యో. IV. 216.) 
అబికడన్‌ (భార,.' ఆది. VI. 114, 160; ఉద్యో. II. 8105 sex. V.I 
106); దీనికి బృథమైకవచనయాపము “అజికల్‌” అనునది.“అజికటనస ” అని 
ప్రాంత పృతుల పాఠము. ఈ పాఠాంతేరములను గు_ర్థించియు “అటజికలిి యన 
రూపము నూహించియు “అబకోడన్‌” అని యల ము, ద్రించిరో తెలియదు. 

హాడ__దీని'వై (బ్బ థమేతరవిభ_క్లియం దిత్భ్యము మా(త్రము చే? 
డకారమునకుం బరుషత(ముక లుగకున్న రూ పము శాసనననములందు గలద 
కొండనాత వాడిలోని (5, 1. I. VI, 287.) 


కట్టు_“ఆడుకట్ల్టక్‌” (విరా, I, 228), ఇచట కట్టు బొపవిభ_క్టికన 
Xe (బ్రియోగింపంబడినది, 
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చక్క_టి= సక ib దగ్గరతానున, కది సృథమైక వచన రూపము కాదు; ఈ 
చక్క_టి నిలుతమె (భార. విరా. 1, 186); బ్రచట స_ప్పమిోవిభ క్రితాపమువలె 
కాన్సించుచున్న ది. అయిన దాని సృథమైక వచన రాప మికారాంతే మైయుం 
డవ'లెను. “చక్కటి” అని Fees కూడగలదు. ఇది తొలుత'లి “gó 
పదమై “చక్క_ల్‌” అనియుండవ'లెను, చూ. వెనుక (ల్‌ )+ఇ=వెనుక టి. 


దర్శగంటిన్‌ (భార, శల్య. U. 160)- “దర్భగంటన్‌” అనియుండవలె 
చనేమా. అయిన దీని పృథమైకవచన రూపము “కంటు అగును GA కన్ను" 
అనుపదమునకు రూపాంతర మగును, 

పాపటన్‌ (é. ఏరా. I. 228)-“పాపటి అనునది, పృథమైకవచనరూాపనుగు 

నా? దీని (సృథమైక వచన రూపముతొోొలుత “పాపల్‌’ అయియుండును; దీనికి 
“పాపటన్‌’ తెసునది స స_ప్త్పమ్మేక వచనరూపము. కాని, “పాపటి” అనువష్తీయా 
పము నకు బ్ర్రయోగము కానరాదు, 

పట్టు “బంటి” (చూా. కుత్తుకబంటి, మొద.) అనునది “పట్టు అను 
దాని యాపవిభ' క్రికరాపమై యుండవలెను. పట్టు ఇ= పట్టి= * పంటి- =(సరళొ 
చశము) బంటి. వ్రంతబంటి (ge. హారి. V. 26) మొద, 


పోల్‌ రూ. పోన్‌ +ఇ=పోని పోణ్‌ ఐ= * Scar పోల్లే= (సరళాచేశము) 
బోణ్తి=బోంటి; “వంటి” “బోేల్లేకి' రూపాంతరమా? లేక “వతెికు మూలమ 
యిన * వల్‌ =వన్‌ =వణ్‌ Mc: వణ్ణి= వంటి అని రూపనిప్పు త్లిగల్పింపవ లె 
నేమా: విత్తువంటి (పాండు. 1, ౨5) అటువంటి (పాండు. IV. 145; V. 288) 
ఎటువంటి (పాండు. IV, 160); మావంటి (పాండు. V. శి); కల్పకంబువంటి 
(పాండు Vv. 197); కకాయివంటి, జాతివంటి, (పాండు, Vv. 212); “వంటి” 
అర్వ్యాచిన _(గృంథములోనున్నది; బోేంట” “అట్టి” (భార. ఆర, V. 115) అను 
నవి “i: గగృంథముల నున్నవి. 


as — 395 యవ్యయము; “చట్టు కుస ó só ao వచన ఠరాపమై 
యుండును. 'చట్టన చట్‌ అనన్‌, అని ప్రాచీన గృంథములం దున్నది. చేడు 
“చట్టున అని వ్యవహారము. Bach అని యాపవిభ క్రికముగ (భార, gó. 
Iv 817) లో 'ప్రరకాగమున్నది. మానార్గక పృత్యయమగు'- -ఎడు లోనిడి 
కారమునకు( బరుషత(మును ఏ కారమునుగాని; డు వర్ణముషపై 923, ఇంటి, 
అనునవికాని చేరుచుండును: అడ్జెటికి, అడ్జంటికి, Sin అడ్జెడింటికి, 98 
తవ్వ, సోల్క, మాన, నమణుగు, పొ, రూపాయి, అణా, పావలా, దమి్మడీ 
మొదలయిన యనేక శబ్దముల నై నం డెపవిభ క్తికకార్యములు గాన్సించు 
చున్నవి; పూర కాలపు శాసనములందును నిట్టి వాని కుదాహరణములు 


Xలవు. 
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“పాొటు=వనిధముి జుపవిభ' క్రీకము: ఎంతే గాలమయిన నిస్వాట ఛభరియి 
చుండనోపన్‌ (భార.ఆది. IV, 228); gé “ఎప్పాటని (ఆది. 1. 114. ఆది, 
IIL, 50, ఆది. IV. 70, ఆవి. V. 170, సభా. 196, నభా. 1. 147, é35. II. 
110, ఆర, IV. 108, 119, మొద.) పదీవకవచనము: సొటీ_..“ఇస్పాటినో 
ములు దొల్లి కడంగి నోచితినిగాశేమి (ఆది. IV, 102); ఇట్టిన'టి వెటివించుట 
లును మాయలును నేమిసియు (ఆది. VII, 48.) ఎన్యరున్‌ ధిర్భజాపొటి గారు 


(భార. ఉద్యో. I. 51;) 

పాడి... ఇది తొలుత “పాడు అను పదమునకు మళ్యుకవ'చనరాసము; 
డకారమునకుం బరువత్యము శూడ(గలిగి “పాటి మెనది. పొడీ, సాటి, అను 
రెండును బృఢథమైకవచనమున స్టిరపడినవి. “కోటయు మిన్స్నును దమభోం 

war థి | 

బాటికి జగడింపి (భౌగ, X it “మిన్నేటి సాటియు( జెస్నయుస్ప తీయు 
విపాశ వాసి Soc జం దభాగ చెగయును” (పాండు. 11); (బృపా దం౦డంబుల 
పాటిమై మర్శ్మంబు లిట్టు నోనాటునే యితేనిచేత (భార, భీస్తు. 11); “నాొస్రుడు 
నేమియుం బలుక నాలుకోలాడక పొటియైన ఛా(త్రీవరకోటియుంగి నొకోటక్కు_న 
(ఈ, హరి. II.) అనినవిని యమా్మటలు పొటిగాయబట్టి ఏరాుంయు. భయ 
భ_క్తీయు క్షంబుగా వేండికొనిన(భార. విరా, V.); “బాదరాయణుభ' దీ యేంాటి 
యదియొ” (కాశీ. VI); పాటు=ధర్మము (వారిపూ, V. 6) 


“పునుటములు (ఛౌ. విరా. II. 28); ఇమే, కఆకుటము్మ ముదల 
వానిలో — “48” వర్ల మాగనుముగావచ్చి ని శేవ్యుములను వి కేషణములుగ 
నూర్చియుండును. 


'పుమైంటిపట్టు' (S. L I. VL 98); అడ్లంటి లెక్కను (5. 1. LV, 
1157); అడ్యంటి లెక్క. (S. I. L V. 1180); సగమింటిలోను; పీనితో “టో 
వర్ణము ఎడు” Bó óg Só పృతయమగుట చే. గలిగి యుంశును. 

కటికివాడు' (భాగ, ౫. 11, 84); కటికిచీకటితిండి (మును. 1); కటి 
కినగవు (కాళీ. VI. 227); ఇందు కటికి అను పదముపై నిత్యము “చేరినది 

“పబోకటి నులయపవను(డు”, (భార.విరా. II, 285); వేగుంబోకటన్‌ 
(భార. ఉద్యో. 11. 245); ఇందు'వేంబోక” వటి వరము చేరినది; ఇటీ, “లే 
లేని లేగటికుత్ణి (భాగ. 1, 895.) i 

ఇక జాలును, ఏవి యాపవిభ'_క్లికములు, ఏని యనాపవిభ కికముల 
నని యిప్పటి వాడుకనుబట్టి నిరాపింపవచ్చును. భావు ,పా,.వీనాననలొ 

యా పడముల సరూప దో చెప సేత పరో 

సా ప ల స్య పమెట్టున్న చెప్పుట ఛాలకమ్థ్యను. ఎంతే పరిశోధి 


చినను నెన్నియోా సంచేవాములు కలుసు చునేయుండును' అచ్చు ప్రతులలో 
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పాఠములను బరిహప్క__ర్హలు దిద్దినప్పుడు క ప్టమధిక నుగును. ఒక్క_ యుడదాహర 
ణమునూత్ర, మిచ్చి యాపవిభ క్రిక్‌ పదముల గూర్చిన చర్చను ముగింప 
వలసియున్న ది. ప్రోలు" అను పద మాపవిభ' క్తీకమా, కాదా? 


నన్న యభారతము, అరణ్యపరము, IV. 80 లోని ;___ 
క్ర, కనక మయమైన యో ధో లునం దనునుతు లావావంబులో ననురులే 
త్ర నవభ్యులుగాం దగ న, వ్యనజజుచేం బడసి రనురవనితలు గరుణక్‌" ”? 


అను పద్య ముదాహారించి “వోలు” అనౌపవిభ కిక మని తిమ్మకవి తన 
సరలకుణసారనంగ, ౫ హముతో చెప్పియున్నా(డు. ఈ నూటనుబట్టి గుప్తార్భ 
(ó ; 879 కారుండును Fa అనెపవిభ క్రి కికముగం గూడ బ్ర, యోగింపా 
బజి నని వా,సెను. చె దై పద్యమున “పోలుని €990 6556 “స్యోలును' అను 


|) 
పాఠము వ్రాత ప్త ó తులయం నున్నది. (ప సృక రణమును బట్టి hais అను 
పాఠమే సరిఘమెనది. “అనురవనితలు (1) ఈ పోలిని (2) తమ సతు లాహవం 


బులో నమరులచేత నవధ్యులుగాన్‌ ” రెండువరములను బడసిఠని యి పద్యము 
నభీ సాయము. సంస్క__ 55 మూలనునందును SRA యున్నది. కావున 
“పోలును” అను పాఠము ఒప్పు; లందు ను” వర్హము సముచ్చయార్థకను, 
నన్నయకాలమునుండి నేటివణుకును “పోలు” జాపవిభ _క్టికముగానేయన్నది. 
నేడు “పోలు” స్థలవాచక సంజ్ఞాపదములలో మాతృము కొన్సి వికారము 
లనుగూడం బొందియున్నది. నిడు[బోంలు, అమ్మన(బో్ఫలు, రాయహప్యోలు; 
“పోలు” “పోలు, వాలు, మాలు” లుగ గూడ మాతీినదిః అంపోలు (విశాఖ 
పట్టణంజిల్లా శ్రీకాకుళము నొద్ద; నిడుమోలు (కోనక సుందరం), _“నిడుమోలి' 
నారు; రాయపో9లు సుబ్బారాను (హోలి అనవ లెను); నిడుదన్రాలు (నిడు 
దవ్రాలి); “పోలు “ఓలు గం గూడ మాలటేీనరది. “ఒంగోలు” వెంకటరంగయ్య; 
“ఒంగోలిి అని యనవతను; అళ్లు తెనుగు నారందురు. ఈ “పోలు, దోలు, 
మోలు, వోలు,పఓలు,డ్‌ -ఓలు’ లు నల్ల నములలకు: బడుమటనున్నట్లు కానరావు; 
తూర్పు తీరముననే యివి తజుచు; అనంతపురము జిల్లాలో So. “పోలు” 
పదము వాళగన్నడమున “పొజులో గాను (వాసస్థానము, వెద్దనగరము, పట్టి 
ణము); అరవమున : పొజులి=భూమి, విస్తీర్ణము, గొప్పతనము అను తాపము 
లతో నున్నది. శాసనములలో నిది యాపవిభ_క్తికముగానే యున్నది. “పోలి 
(S. 1. I. IV. 946); “చేంబ్దోలనుండి” (బెజవాడ యుద్దనుల్లుని ఇెననము) 
మొదలయినవి, నన్న యభారతమున “పోంలికిన్‌' (కది. 1. 116; ౪8. VI. 
264, 294) అని (సృయోగింపబడినది. కావున, తిమ్మకవి తప్పుపాఠమును 
జూచి భ్రమపడినా(డని యనవలెను. వ్రదిగాక యశర్యాచీన కవుల ప్రయోగ 
ములు పెనముల రా పవిభ _కికత్వానౌాపవిథ _క్లిక త్భములను సరిగ వరో యింపహ 
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జాలను. పదునాబిను శతాబ్దము దాటినపిదపం గొంతవటకుం గృతక భావ 
యమేర్చడినది. పాస, యతి, గణాదులకొబుకం_ గనులు స్వాతంత్ర, వ్రీమును 
వహించి యిచ్చవచ్చినట్టు పృయోగించినారు. “వీడు చదివించె నమ్యెడ, పీడని 
చేడుక బలారి బుధులతోవే, వీడు మణులన(గం దగుతన, వీడునగల మాని 
కములు వివిభాంబరముల్‌ ''_వసుచరి త్స త ము. లందు డు” SMS; నిమి Et 
“వీడు అనౌపవిభ_ కిక ముగ బ,రోగింపబడినది. fios ó నేంగు తామరల 
విందు కిలాతపు నీడలెప్పుడుక'” - యయాతి చరిత్రము; బిందు “విన్సుని 
అను (సృయోగమును స్రాసముకొబిేే. 
ది తీయా విభ 8. 
పదము కర్యమును వచించునపుడు దానికి ద్భతీయావిభ' 8 కలుగును, 
ఛభాతువునకుు ఫలమును వ్యాపారమును నను రెండర్గములు లను. వ్యాపార 
మున క్నాశ్సయమగు వాడు (ఆమె, అది) క_రయగును. అట్టి క_ర్హృపదము 
ప్రథమావిఫ్‌ _కీియం దుండును, ప్రథమావిభ కి 88 ప్రకృతియనియు? జేరు 
గలదు. ఇంగ్లీ మనం బృథమావిభ_కి న “నిలువు విభ 8 పోని (Straight case) 
సృథమా విభ శోక్ష్యర్ణము ప్ర కక వాలుటచే, అనగా sb మితే 
ము బొందుటచేం ,బ ట్రథమేకేర విభ కులగు ననియు, వానికి గలు” 
విభోకు (Oblique Cases) సని సరనియుం చెప్పుదురు. ది్భతీయా విభ_క్రికి 
వికృతి విభ_క్లియను వేరును గలదు. థాత్వర్థ ఫల Sa యముగా. గలది 
కర్మము. కర్ణవాచక పదము ద్వితీయా విభ _క్రి శోకయం దుండ్‌, ద్వితీయా విభ_క్టీ 
(పృశ్యయములను బొందును. 


“కూర్చి, ల, ను, నయోాభవే ద్దిత్రీయాతు” అని యాం EALA 
మణి కూర్చి, ల, ను, ని అను వానిని ద్వితీయా విభ 8 ప్రశ్యోయములుగ 


కూర్చి: ఇది | sá óga, చెనుగున మొదటినుండియు వేదు. 
భారతమున నన్నయ “కుణేచి” అని వాడినా(డు. ఇది “కుటి (-eooP) చు అను 
థాతువునకుం 82 86 రూపము. 'SoeS (-బు) చు ఛాతువును నందుండి 
యేర్పడిన యితేర వ్యాకరణ రూపములును డెనుగున ముదటి నుండియు 
నున్న ట్లగపడదు. కుతి (-బృుచు” నామథాతువై యుండును. “కుణి”, 
“కుజీప్పు' అనునవి తమిళ రాపములు. తెనున “కుణి' సరశాదిమై “గుణీ” = 
(లత్యు ము) యనురాపము నొందినది. దీనినుండి “గుతించు' అను  నానుథాతు 
వును, నందుండి “గుతించి' అనుకా కా Só రాపమును నేర్పడినవి. “గుతించి' 
అనయా “ఉద్దేశించి, లతుముంచి' అని యర్థము. “కూర్చి, గుతించి” యనునవి 
తెనుగున సర్వాచీన ప్రత్యయ రూపములు. ఆ శెండింటిలో “గుతించి" పూర్వ 
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తాపమును ' కూర్చి” తరువాతి కాలమున నేర్పడిన తావమును౫~ గాన్సించు 
చున్నవి. కుటుచు అనునది కూర్చు మాజటినతరువాత నందుండి “కూర్చి? 
యను “go పరక రూప మేర్చడినది. నన్నయ "కాలమున “గూర్చు థాతున్ర 
లేకపోలేదు; కాని యందుండి యేర్పడిన “కూర్చి” అను కా పర్ణకరాప మునే 
శార్థమున ద్వితీ యార్థ బోధకముగ చనేర్పడియుండ లేదు. “కార్చి” యనున 
దాంభ్రశబ్దచింతామణి విధించిన రూపమైనచో నన్నయ డచింతానుణిని 
రచింపలేదని చెప్పవచ్చును, కాని సూత నుందలి “కూర్చి యపపాఠమునుు 
కుటీచి, ల, ను, నయోభ' వేద్ది ఏతీయాతు' అను పాఠము సాధ్ధున్ర ననుకొన్న చో 
జింతామణిని నన్హ్సయ క & 9 నిషయమున బాధయుండదు. కుతిచి” యను 
పాఠమువలన గణభంగము గలుగదు. కాని, చింతామణి వా (త ప తులలో 
‘YT yy 

నొక్క._దానియందును “కుతిచిి యను పాఠము కానరాదు. 

భాలవ్యాకరణమున “కూర్చి” యనునది ద్ఫోతీయా విభ 8 (వృత్యయ 
ముగా డెలుపంబడ లేదు, “ఉధైశార్థమునందు ద్వితీయకు గుటిచియు నను 
(వ్మయు, క్షంబగు” నని Si వ్యాకరణ కారుడు తెలిపినాడు. “కుతిచి” 
యనుటయే యాతని యభీ ప్రాయమై యుండనోపును. “కుజిచియు” నని 
సముచ్చయార్గకముగ( జెప్పుటచే “గుణించి, కూరి? యనునవియుం గలుగు 
నని యాతని యాథయము కావలయును గాని 'సముచ్చయ (గ,హాణము 
కూర్సి జ్ఞాపనార్థ మని మాతృ మాత (డే చెప్పి యూరకొన్నా (డు. 


కుటిచి, గుణించి, కూర్చి యనునవి cócó (పృతయమ/స నువర్ణము 
మో(దనే చేర్చ్పంబశుచుండును, బ్రందువలన విభ 8 పృత్యయమువై నుజల 
విభ 8 పత్టయము చేరుచున్న దని చెప్పవలసి యుండును, ఇట్లు చెప్పుట 
కొంకు నవి có, óg కావయము లని చప్పుటయే యు _క్షముగ నుండును, 

ఆదాహారణములుః..._ 

నన్ను పటిచి (హరి. పూ. 1. 101); నుముయగుతిచి (హరి. పూ. I. 
91); నిన్నుుజిచి (వారి. పూ. I. 181); నన్లుగుజిచి (వారి. ఉ. ౪. 26); 
కుఅిచి (భాస్క_. యు, 1081); ఈ యార్యజనంబులు నిన్ను గుణించి వచ్చిన 
వారు (భార. ఆర. IV, 864); ఆతేనిం గుణించి (భార. శల్య, H. 78); కృప 
గుణించి = లత్యుముతోో గృపంజూపి (దాశ. si. 40). 

'కుటిచి” యనునది న్యవహీత ము గాడనగును : “అబ్దాసను(డు దన్ను 
నర్థ్భితోం గుటిచి యజించుట గోరీ సృజించె నురలి (హరి. పూ. I.) కూర్చి, 
గుణించి, అనువానిని సూడ వ్యవహితముగ (సృయోగింప వచ్చును. 

చిన్నయసూరి “ను” వర్ల మునుమాతృము ద్వితీయా విభ క్రి (5 ós 
యను జెప్పి నాడు 'డునుంతం౦బునకు ద్వితీయా ద్యేక వచనంబు పరంబగు 
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నపుడు నిగాగమంబు సర్వత, విభాషనగు నను' న్యూత్కమును గల్సించి, ఆ 
నివర్ణముపై_ ద్వితీయా వై ag Sú ను - వర్హకము చేరగా “ఇకారంబు మంది 
కు, ను, వ్రు క్రియా విభ కుల యుత్భంబున కిత్భంబగు' నను మటియొక 
సూ తే మునే To క్రి 8. só _సృత్యయనుగు ని _ వర్ణకమును సాధించినా(డు. 
ఆంధ్ర భోశబచింతామణిలోన “ముహతో నిలొ విభా టాడా వచనద్యలయీ 
శ్‌ Sa É: అను సూ శ్‌ ముచే “ని” వర్ణము తృతీయా చ్యేకవచనము లందు 
నౌధ్య "మసచున్నది. a నివర్ణ్య నూగమాత శక మైనది. ద్వితీయ 
యందు ని _ వర్హమును బృత్యయముగం జెప్పి యుండుట చేత? దృతీయా sí 
వచనములందు నివర్ణ మాగ మముగా వచ్చునని చింతామణియందు చెప్పవలసి 
వచ్చినది. చింతామణి ప్రకారము 'నిరమోా నుసొతాం, లు CA ' అను 
సూత్రము చొప్పున నకారాంత మవహాద్యాచక  పదములమోా(ద ది్భతియ 
యందు నిగాగమము వచ్చును గానున “రామునిని” మొదలగు రూపములు సాధ్య 
ము లగుచున్నవి. బాలవ్యాకరణము సృ కారముగాడ “రామునిని” వంటి 
రూపముళలేర్నడణా నిందలితుది నివర్ణ ము ద్ఫుతాంతముకానున “రామునినిన్‌” 
వంటితాపములును సాధ్యము లగుచున్నవి. నిగాగమము వై కల్పికము కాబట్టి 
“రాము+నుకొి” అని యుండయణగా 'డునుంతంబు మోాం౭ది నువర్ల కంబు నుత్వంబగు' 
నను సూత్రమును గల్సించి చిన్నయసూరి “రానునిన్‌' అను నిట్టి రూపము 
లను సాధించెను, నిగాగమ వై కల్సికత్యముచే “రామును అను నిట్టి రూప 
ములును బాలవ్యాక రణము చొప్పున సాధ్యములయినను నటిని (సృయోగము 
లందు మృగములు. “రామును వంటి దాపములలోని నువర్ణ ము నుత్భము 


లోపించి, “రామున్‌' వంటి రూపము లేర్పడుటకు బాలన్యాకరణమున 
స్యూత్సముళలేదు, 


ఇఇంతేవజికును వివరించినది తత్స మాకారాంత డునుంతములకు x Bo 
చును, “అనుదంతములగు తెనుంగు డునుంతములకును నిగాగనుము నిత్య 
ముగా నగును” అని చిన్నయసూరి వచించెను. దీని చృకారము. “మగడు” 
అను పదమునకు దితీమైక వచనమున “మగ +నున్‌'.- అని కాగా ని” 
గాగమము EA మగ + ని + నున్‌” అయి, ఇ్ర-కారంబు' మోాంది క్కు ను, వు, 
క్రియా విభ కల యుతంబున కిత్ఫంబగు” నను నూ త్‌ ము చొప్పన “మగని 
సక్‌” అను రూప 'మేర్పడుచున్నది, నిగాగమము నిత్య గనునుటచే “రామును” 
అనునట్లు “నముగను అను రూప మేర్పడదు. అనుదంతముల కనుటచే “బాపి 
నీడ కన్నమనే(డు' మొదలగు పదముల ద్వితీఇమైెకవచనమునందును నిగా 


గముము నిత్యము౫ నయి “బాినీనినిన్‌, కన్న మనేనినిక్‌ో' అను ధాపములే 


బాలవ్యాక రణము (వృకారము నిద్దించుచున్నవి; కాని, బాఫినీనిన్‌, 'భాపీ 
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సీన్‌, కన్ననునేనిన్‌, కోన్నమచనేన్‌ అను నిట్టి రాపములు సిద్ధింపను. ఉదంత 
ములగు తము్మ(డు, అల్లుడు మొదలగువానికి నిగాగమము వై.క లీకము, 
కావున, తమ్మునున్‌, తమ్మునినిన్‌, అల్లునున్‌, “అల్లునినిన్‌” మొదలగు రూపము 
చేర్పడుచున్నవి. (సృయోాగములందు “తమ్మున్‌, తము్మనిక' అల్లున్‌, అల్టు 
నిన్‌' అను రాపములే శకాన్సించు చున్నవి గాని వై రూపములు శకానశా 
కున్నవి. ఆ దృదంతములగు తత్సమ శ్రబ్లముల కదంతములకు వె నిగాగనుము 
చై_కల్సిక మునియె చిన్నయసూరియభి ప్రాయము. ఇందువలన శంభును (న్‌), 
శ్రంభునిని (న్‌ ); విథాత్ళను (న, విథాతృ్శనిని(న్‌)అను నిట్టి రాపము లేర్చడు 
చున్నవి. కాని, శంభునున్‌, విధాతృనున్‌, మొదలగు ాపములు (సృయోగము 
అందు మృగ్యములు; 'నంభున్‌, విఛాతృన్‌' మొదలగు రూాపములకు వ్యాక 
రణములందు గతి కానరాదు. 

డునుంతములు కానట్లి తత్సమాచ్చిక పదములలో నికారాంతములపై 
నివర్ణకమునుు దక్కిన వానిసై నువర్ణకమును డ్వితీమైకవచనమునం చేరును, 
ఉదా. హరిని, కోతిని, చ్రీని, శతేజీని:.__ కాని, దాతను, మాటను నవలాను; 
వాక్కు_ను, గట్లును; వన్నెను, మొద. 

ES ós Bá శబ్దముల ది(తీయా ద్యేకవచనముల ప్రాతి పదికము 
లిదంతములుగ నుండును గావున దితీయావై భ డక నువర్ణ కము నివర్ల 
కముగ మాటబును, శకాన్రన, డణారినిన్‌, నతినిన్‌, ఏటినిన్‌, 904305, అను 
నిట్లిా పము లేర్చడును. కాని పృయోగములందు కానవచ్చు “ఊరిన, నేతిన్‌, 
ఏటిన్‌, ఇంటిన్‌' మొదలగు రూపములు వ్యాకరణముల ప్రకారము సాభ్య 
ములు కాను. 


ఇక నాం ధ శబ్దచింతామణి చెప్పిన లనర్హము మిగిలినది. ఇది ద(తీయా 
విభ_క్తి పృత్యయమా యను విషయము విచారింపవలసియున్న ది, ది్భతీయావి 
భ_కి పృత్యయపరిగణనసూూత్ర మున శేకాక 'శసోలఃి అనుస్తూత్ర మునకు 'లి 
అను విభ_క్తి పృత్యయ మెప్పుడువచ్చునో సృ క్వేకముగ6 జిం'తానుణియందు 
శెప్పంబడినది. ఇదిగాక యీ లవర్హము తృతీయాది విభ_క్తి బహువచనములం 
దాగమవర్ణముగ వచ్చునని చెప్పబడినది. (సృథ మేతరబహువచనములందు 
బహువచనసూచకముగవచ్చు ల వర్షము ద్వితీయయందు ప్రత్యయముగను 
తృతీయాదులయం దాగనువర్ణముగను వచ్చునని చెప్పుటయందలి ceó seo 
యము తృతీయాదులయందు లవర్హము వై dí St మన్నచో దానిపై నుజుల 
విభ_క్తి పృత్యయములు చేరునని చెప్పుట శా స్త్రసంప్తదాయముకాదని చెప్పు 
టయ శకాని, ది్భతీయాబవహువచనమున ల వర్గమును విభక్తి ప్రత్యయము 


జెప్పుటవలన దితీమైకబనువ చనములందు | కృమముగా, “ఢాతనున్‌, దాత, 
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లన్‌; హరినిన్‌, హరులన్‌; శంభునిన్‌, శంభులన్‌ ” అను నిట్టి రాసములే సిద్ధిం 
చుచున్నవిగాని, పృయాగరూఢములై న “దాతీన్‌, దాతలను(న్‌); హరిన్‌, 
హరులను (న్‌); శంభున్‌ , శేంభులను (న్‌), మొదలగురూసపనులు చింతానుణి 
పృ కారము సాధ్యములుశకాను. ఇట్టిరూపములను సాధించుటకు “వాక్యాంతగత 
పడానాంచ,” “కవిభల్లకుః కియాణాం నాన్నాంచోల్లోప ఇవ్య తేహి” మొద 
లగు స్ఫూతృములను బలవంతముగ నీ విషయమున ననుసంధించుట సనుంజనము 
కాదు, ఆ సూత్రములు వేజువ్యాకరణరూ పములను సాధించుట కేర్పడినవి. 
ఇట్టియనుపప త్తి నూహించియే కావలయు జిన్నయసూరి తృతీయాది బవ 
వచనములందు వచ్చు OS, మునే కాక ద్భితీయాబహువచనమున వచ్చు దానిని 
గూడ నాగను లవర్హముగ నెంచియున్నా(డు. "కావున నాతని ప్ఫకారము ద్వితీ 
యయందు వచ్చు ల వర్ణము బవహువచనబోధకవుగు నాగము లవర్థ ముగాని 
విభ_క్తిపుత్యయముగు ల వర్ణముకొదు. కావున, నాతని యభి సాయమున 
“రాములను (న్‌) వంటి తాపములు సాధ్ధములగుచున్నవి. 

“తో, చేత, తోడ, చే చ తృతీయాయాళ” అని యాం ధ్రశబ్ద చింతా 
మణి, “చేత, తోడ తృతీయ” అని చిన్నయసూరిచెప్సి “వేత, తోశ, ల 
(సృథమాకురంబులు వె కల్సికంబుగా శేవించు” నను నముటియొుకనూ త ముచే 
చ్చే తో” లను సాధించియున్నాడు. చేతన్‌” అనునది “చేయి” పదమునకును 
“తోడి అనునది “తోడు (సహాయము) పదమునకును తృతీయా-పంచమిోా- 
స_ప్పమ్యేకవచనమున వచ్చు రూపమని యందురు. చేయి కి “జే పూర్ణ 
రూపమనియు దానికి న _ప్పమ్యేకవచనరూపము “చేన్‌ అనియు, నా రూపమే 
తృతీయా పంచములందును వచ్చుననియుః గూడ చెప్పుదురు. తో” అనునది 
సంస్కృత “తన్‌” ప,త్వయమునకుం ,చబాక్చృతతాపనమె యున్నది. అరము 
నందన హపమకోదీను gcos తో) gona 
(సృత్యయమును బోలియున్న ది. 

చి (సృత్టయమును హిందీమొదలగు భాషలలోని తృతీయా పం'చమోా 
వీభ_క్టిక “సే” ప్రత్యయముతో బోల్పవచ్చును. తెనుంఏ “చే పృత్యయ 
మునకును ago “సే” (సృత్టయమునకును నర్గమునందును వాడుక యందును 
ఛేదము లేదు. హింది “సే” (ప్రత్యయము ప్రాకృత మందలి పంచమోా (సృత్య 
యమగు 'నుంతోినుండి కలిగినదని హాాయెర్నల్‌ పండితుడును గోవింద 
సారాయణ మిశపండితు(డును దలంచుయున్నారు. కెల్లాగ్‌ పండితు( డది 
“సమి అను సంస్కృతశబ్దమునకు వికార మనుచున్నా(డుకాని “సీ కు “సమ 
అను నర్గములేదు కావున నీ వ్యుత్న_త్తి సమంజసముగలేదు. హిందీ “సీ 
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పృత్యయమునకు వ్యుత్సత్తినా కిట్లు తోయచున్నది. ఉ _క్తరార్యభావలయందు 
చద్రానిడభావలయందువలె షస్ట్వేకవచనరూాపము (సృథమేతర వీభ' కలందు 
ప్రాతిపదిక మగుచున్న ది. సంస్కృత ష్ట్యేకవచన, పృత్యయమగు “ós: అను 
దాని వికారనుగు స్స అనునది ప్రాకృత భాపహలయం దకారాంత పడముల 
మీా(దనేకాక యని శ బములమో(దను చేరుచున్నది: హరిస్స్క (* Só sióg); 
విణ్ఞుస్స(=* విష్టున్య) ; హణుమంతస్య (=* హనుమంతన్య; రాజస్స(=ో్రాజస్య్థ; 
జసస్ప్స (గ యశేస్య)} మొద. సంస్కృత తృతీయావిభ కి (పృత్యయమగు 


\e 
“ఇన అనునది ప్రాకృతమున “ఇ,.ఇం' మొదలగు వికారములను బాందినది. 
తృతీయా బహువచన ప్కత్యయమగు id కాడ 'బ్రాకృతమున హిం, go” 


లుగ మాతటినది. ఈ రీతి “న+లంి= సేం, సే స్వే, లుగ్ళమా టీయది నే.టియార 
భాషలందు తృతీెక బహువచన పృత్టయముగం గానవచ్చు చున్నది. వారీ 
గన్నడమున “go” అనునదియీే తృతీయా పృత్వయము. తెనుగున “చన” 
య త్యయమును నీ దీత్రిగచే కలిగియుండవచ్చును. 

“చేతి లోని “తి వర్ణము ప్రాకృత 'నుంతో, హింతోి అను వాని 
లోని “తో” కు వికారమునై యుండును. తి అనునది మాసధీ ప్యాకృతవి'కా 
రములగు బంగాలీ, అస్సామీ, ముదలగుభాషలలో న dos iú తగయ 
ముగ గాన్బించుచున్నది. ఈ స్ప_ప్పమ్మోపృత్యయమే తృతీయా పంచము 
లందును నెలకొన్నది. ఈ “తి (సృత్యయము “అంతః అను నవ్వయమునకు 
వికారవనుని సునీతికుమార ఛాటర్జీ యభి పాయపడుచున్నా (డు. “చేతిలోని 
తవర్ణ మా రీతిగనై నను గలిగియుండవచ్చును, “తోడ' లోని “డి వర్ల మునకును 
'తఎట=డి అనురీతిని వ్యుత్స_త్తిని గల్సింపవచ్చును. 

నె పృత్యయము లే కాక తెనులఫన “చేసి మెయి, మై అనునవియు- 
దృతీయార్థమున వచ్చును. వీనిలో “చేసి అనునది “చేయు ఛాతువునకు 
కౌ పర్గక రాపము. “కొన్ని యెడల జేత విభ క go కవర్ణ కంబులకును వలన 
వర్హకంబునకును_ దజిచుగంజేసి యనుప్పయుక్షంబగు” నని ప్రాఢవ్యాకర 
ణము, లది సాథారణముగ మహాతీతరానమహద్యాాచక పదములనై ద్రుతము 
చేరగా సొద్రుతమునై c జేరుచుండును: వచ్చుటంశేసి, రామిం SA; భారత 
భారతీ శుభగభ స్తిచయంబుల(శేసి మొద. ఇట్టి రూపములందలి ,ద్రుతము 
ద్వితీయావీభ_క్లిక నుస్థానమునగాక,  తృతీయార్భమునవచ్చు “అన్‌” అను 
దానితో సంబంధించియుండును. ఈ “అన్‌” అనునది సాథారణముగ భొప 
విభ _కికశబ్లముల తృతీయా, పంచమ, i) Sos విభ కులయందు జిడవా చక 
పదముల మోొందనే చేరును, కొన్ని యిదంత జడవాచక తత్సమాచ్చిక శబ్ద 
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ముల మోద నొ’ నూ. (త్రము కాన్సించును, “y BE” = 1 డితో, శ_క్తిచ్మే 
$ 8 అన్నను, “శ ES యన్నను నొక్కు. “చేసి యను దానిని 
చేవ్పట పునరు_క్తిగ దో(చును. 


“'జడపదంబులమో(ది “తోడి కు “మయి, మె లు వికల్పంబుగ నగు 
నని (పాఢవ్యాకరణక Ú ర్భ సూ త్రించినా(డు. “చేసి” FS: “మెయి,మైిలు 
దుతాంతములు. రృతీయావీభ కి కియందు “తోడికు మాజబుగ వచ్చు 
మెయి మైలుగాక “మయి,మెయి, మై అనునవి శరీరము, విధము, "మొదలగు 
నర్భమునందును విశవ్యములుగ గూడ గానవచ్చుచున్నవి; ఇశ్లే మ(మె)యి 
కోను (-కోలు), మై (మేేకొను (-కోలు) అను వానిలోయహాడ నివిశాన్సించు 
చున్నవి. శాని, యివి యెన్వియు తృతీయావిభ క్యార్థము నవచ్చు సృత్యయ 
ములుకాను. “మెయి, మై లకు వెంబడి అను నర్గము కట్టరత్నాకరము ననున్న ది. 
“వక్రరసనుయక్నే త్రమనేకావధి రసనముయంబయున యట్లుసుమిో, యేకవిధమైన 
బుద్ధి యనేకములగు కర్మములమెయిం బోక నృపా.” (భార. శాంతి. IV. 
195.) తృతీయార్గమున వచ్చు “మెయి,మై,లకును “వంబడిని, వంకన మధ్య 
మున, అనుసరించ’ ముదలగు నర్భములను జెప్పికొన్హ సరిపోవును, (షౌ మ్రాఢవ్యాక 
రణక_ర్హచెస్పినట్లు “తోడి కు మెరయు, మైలు వచ్చునని చెప్పయూడదు. “తోడి 
కు. గల యర్థములన్నియు మెయి, మై లకు లేవు. “మెయి్కిమై'లు_ సంస్కృత 
“మధ్య అను “మధ్య శబ్ణ్లపు స_స్తమ్యేక నచనరూపమునకో వికారము'లై 
యుండును, “మధ్యము నకు చెనుపసన 'నుయముి అను తద్నవటాపముగ(లదు; 
'మభ్యే' అనునది | ప్రాకృతమున “మారేనా యే-మావిలుగా నాటి హిందీ 
మొదలగు భావలలో “మే'గా స_ప్పమో ప (సృతకయముగ వాడ(బడుచున్నది. స ó 
మోఠాపములే తృతీయా పంచములంటును వాడంబడుట శ్రావిడభావ౦ందును 
ను _్తరార్యభావలందును సం పృదాయమయినది, ఆ సంప్రదాయము ననుస 
రించి సృాకృత మందలి మాయె అను ధాపము తెనుళసన “మెయి, మై'లను 
ధాపములతోో+ ద్వితీ యార్థమున నెలకొన్న దని చెప్పవచ్చును; లేదా, ప్ఫాకృత 
మందలి స á 3 మ్యేక వచన (పృతయములగు మి, ౦మి, మి అనువానికిీ 
తెనుంసనందలి “మెయి, మె లు వికారములని యమెన జెప్పవచ్చును. ఈ రెండి 
టిలో ముదటినవ్యుత్స Ó ్తియే సరియెనట్లు తోచుచున్నది. 


చక, చే. 


క_ర్భృవాచకపదముషపై చేత,చే, అను తృతీయా విభ _క్లి పృతితాప 
కశావ్యయములుచేరును, థాతువునర్గముచే(దెలుపంబడు వ్యాపారమున -కాశఇయ 
మగువా(డు (- అది) క్ర ర్త హీఠ్వళ్ణమందును, గరణార్గ మందును, గృహీంచు 
ననునర్గముగల పంచమిోావిభ గ్రియందువచ్చు. ప ప్ర్రశత్యయముసకు నాటుగ(ను 
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నీయవ్వయమనులు చేరుచుండును. ఆద్దిహ్వ ఫలమును సాధించుటకుందగిన పదార్థము 
హేతు వనంబడునుః: ఉదా. ధనమువేత మదము హౌచ్చును, విద్య చేతో విన 
యముగలుగును, ధనమువలన, విద్దవలన, ననియు ననవచ్చును, ఉద్దిహ్ట ఫలసిద్ది 
కెక్కు_వగ(దోడ్పడు పదార్థము కరణమునయబడును: ఉదా. ఖడ్గము చేత "ఫండ్‌ 
చెను; కోలచేతం సాలనేో సెను, ఖడ్గముతోడ, కోలతోడ, ననియు ననవచ్చును. 
“గ్రహించు” అనునర్గముగల పంచమోావిభ _క్లికిమాజుగ: జరానంధు(డు రాజు 
లచేతం గప్పంబుంగోనియె; “రాజులవలనిననియు ననవచ్చును., “హ్రేత్రి AE 
నుపయోగించు పట్ల నెల్ల చే వర్ల కమును నుపయోగింపవచ్చును. 


రామురాజయ్యగారిచేతను సదాశివగాయలకు విన్నపం చేయించ్చి 
(S. I L IV. 280); ఒరుచేపడన్ర (ఇందు “చేిఅనునది ద్రుతాంతము౫ 
వాడంబడ నేదు. ఛా. విరా. 1. 278); ó eas: (భా. అర. VI. 194); ఉప 
వాసములచేంగట్ల్టిన (వరాహ. II, 176); వేజొకటి చేతన్‌ = తోడన్‌ (నశ్వే 
శ(రశత. 68); వారు నీచేవత్తురు (భా. ఉ. 11. 202; = నీకువశులై.) దాన 
వుచేతనొచ్చి (266. ౪. 80); నీచేతశెడ (నిర్గ. V౪. 47); మొద, 


చేసి, 


చేత,చే, వలన, తోడ, అనువాని యర్థములందు “చేసి అనునదియుః 
జేరుచుండును. అదిచేరునప్పుడు అన్‌, న్‌, ననీ ,లు ఆగనుములుగా జేరును, 
పురాణించుటం జేసి (భా. విరా. 1. 286); ఉన్నతియేసి, | పృసన్నత్వమునంశేసి, 
సైర్యమునంశేసి (చెన్నమల్లుశత.), ఈ ధమ్మున్‌వునంశేసి (5. 1 1. IV, 


661); ఒప్పుటంజేసి (5.1. I. IV. 675); ఈనునయజేసి (భాస్క. యు, 
1812); మాపుణ్యమున(జేసి, ఆవేశమునంజేసి (కుమా. ఛా, 1, 395.) మొద, 
ఈ అన్‌,న్‌, నన్‌, లుతృతీయార్థ మునంచేరినవై నను వానివై మరల “చేసి” 

వోరుట పునరు_క్లియేయయినను నట్టి (సృయాగములు శకాన్సించు చున్న వి. ha 
ప్ప డేవార్థక “అి కారముసై. వేస “పరముగునుః డాననచెసి, మొద. ఒక ప్పుడు 
కత న్‌, కతమునన్‌, కారణమునన్‌, మైన్‌, వలనన్‌, మొదలగువానిపై “చేసి” 
యను ప చపయు _కృమగును: పుత్ర కతన౭కేసి (భాగ. IV. 406); పూర్తి మెంచేసి 
(చెన్నమోల్లుశత. 1. ఇందటునో నినిభంగుల నిడుమ కుడువ వలసె ధర్భత 
నూభను వలనంశజేసి (భా. విరా. II.) _సృథమారాపములమిాదను నది త్ఫతీ 
యార్థమునంజేరును: కాశేయముసేసి = కావేయమునంశేసి (భాస్క_. సుం. 
496); అశ్లే ద(తీయాయా పముమీోాయదను చేరును: తం డ్రి పనుపుశేసి ముది 
మింగొని జవ్వనంబిచ్చె (భా. ఆది. 1V.); వెలివెట్టిశే చాడబులు _ పరాశరు 
పట్టి దాశక న్యా కేళి తప్టు(జేసి (మను, II): Bos. నంతంజేసి యెట్లు నీకులజేరు 
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నెబుక (భా. అర, IV. 201; అయినంతమా, త్రముచేత' ననియరము. ఇచట 
659)? అనునది “అంతన్‌” అనునవ్వయము పై (జేరినది.); నాతప్పునుగాజేసి 
(బసవపు. పు. 22; ఇచట “కాన్‌” అను నన్నంత కియవ్యవథానము గా 
వచ్చినది.) 


థాతుజఏిశేహణనులవైె ( “దానన్‌' అను తచ్చబ్ద తృతీయారూా పము 
శేరుటవలనను దృతీయార్గము గలుగుచుండును: పొనరించినదానన్‌ (నిర్భ. 1. 
9క=పోనరించుట చేత): 'దానన్‌' అనుదానివై నురల CS? చేరుచుండునుః; 
దానంచేసి, ఫొనరించినదానం చేసి; ముద. 


తోడ, తో. 


1. కరణసహార్థ కుల్యార్గ రోాగంబులం దృతీయకుం దోడవర్ణ కంబగు.' 
కరణము: కోలతోడంగూలనేసె; సహార్గము: రాజు చేనలతోడ వచ్చె తుల్యా 
ర్థముః చెత్ఫునితోడ మైత్ఫుండు తుల్ఫుండు. 2» బాలవ్యాక రణము. 


2. “వచ్య న్థాముఖ్యకర ్మంబునకుం దోడవర్ణ కము పాయికముగా నగు. 
చాలవ్యాకరణము,._“అను' మొదలగుకొన్ని ఛాతువులు_ దక రక ములుగ 
నుండును. ఆ కెండుకరములయందునొెక టి ద్వితీయయందే రమఘుండును. అది 
ముఖ్యకర్మము; శెండవదానివై ద్వితీయ్మా ప్ర త్వయములే కాక తృతీయాషష్టీ 
విభ 8. పృత్యములనుగూడం బర్వ్యాయమున( జేర్పవచ్చును. అట్టివాని కముఖ్య 
కర్మము లనిచేరు. GC ó dt ఛాతువులలో “వచ్‌” అనుసంస్కృతీ భాతున్రనకును 
దదర్భక ములగు నితరభాతువులకును (అను, చెప్ప్క పలుకు, మొద.) సంబంధిం 
చిన యముఖ్యక ర్మముల పై తోడవర్ణ కముగూడంజేరును., Gá 5”, మైెతుండు 
చెత్ఫునితోడనిట్లనియె; 'మైత్ఫుండు చైతు నిట్లనియె ననియు ననవచ్చును. 
“కొంత పొంద్దు జరపు కుంతీనుతా గణి సంయమిోాందు9 బలిశే నిట్లని వినయ 
సంపదలు వెలయ (హరిశ్చ. I.) 


9. “ఉపరయోాగంబునం దాఖ్యాతకుం దోడవర్లకంబగు. నియమపూరక 


విద్వాసీకారం బుపఠరూగం బనంబడు. రామకృష్ణులు సాందీపనితోడ 'జేదం 
బులం జడదివిరి, '’ బాలన్యాకరణము. 


4. ఒకానొకచోం దోడకుం (బృ కేక (సృయాగంబునుం జూపక్లైడి: 
ఉదా. _స్హంభగత రత్నపు త్రిక తనదు బోంటియని విలోకించి తోడ మాటాడ 
కునికి నలుగడల సూచి (రామాభ్యు. IV.) పౌఢవ్యాకరణము. తోకని 
(భా. ఏరా. 11. 126, 152); తోన = వెంటనే (భా. ఛీ. 1, 288; అర, 
VI. 134); తో రాన్‌ (భా. అను UI 70); తోరాల్గన్స్‌ (ఛా. అను, V, 
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4505; తో నరుగుడజేరయగా(భార, విరా. I. 59); తోనరుగన్‌ (భార.ఉ,1V, 80), 
తో నడువన్‌, తో చేతేరన్‌ (భార, ó, 1 112); తోనెక్కి_ (భార, శల్య, I 
807), మొద, 

తోడ, తో, oc గొన్ని ప్రయోగములు, 


విమ్మటితోడన్‌ (mhóir. నుం, 29); బిమిటితోడన్‌ (భాస్క.. సుం. 
85); పదిలముతోడన్‌ (భాస్క_. యు, 1822); ఇంతటితోడన్‌ (వారి. పూ, 
VIII. 82); గ౫దతోడం గద చుట్టిరాన్‌ (భార, fos. II. 259); కళ్యాలలోడ 
(భార. క. 1. 140); పుయిలోటతోడ (భార. విరా. 11. 205); జేరితోడన్‌ 
(భార, విరా. 1. 100; నన్నయఃశేరన్‌); ఇంతతో౭ గయ్యముడిగి శాంతుడవు 
గమ్బ్భు (భార. క. I. 34; నన్నయః ఇంతక్కు ఇంతటన్‌; తోనొ = అవధితో); 
ఎక్కు_డుగ వలయు నను తలంపుతోమనుట(భార. శాం. II. 262); = తలంపు 
నన్‌; సంగడములతో (భార. ó. I. 98); అంతతోన=అంతటన్‌ (భార. దోం. 
I. 111); పరిపాటితోన్‌=పరిపాటిన్‌ (భార. ఆర, VI. శ; క్రొ త్తరణగలతోనా 
(వారి. ఉ. VII. 86); ఈరసతోన్‌ (భాస్క_. యు. 1971); ఎడమడుగగు 
మడితో (వారి. పూ. I. 85); గణ్బతడపు తెలమిలో గట్టి = ఎలమిన్‌ (వారి, 
పూ, V. 254); చిగురులతో (భార. విరా. 11. 67); తన యిచ్చతోోంయబడియె= 
ఇచ్చన్‌ (భార. ఉ. 11. 358); త_త్తజ్ఞాతితోం బండ్లగున్‌ (నర్వేశ్వరశత. 87= 
అనుసరించి); విగువ్వు౯నతో (8.1.1 672; క వర్హకము డ చేరునప్పటి 
వలె నగాగమము); ర్రనుంబుతోడ = కనుముగా (నిర్భ. ౪. 44); మరు 
వము మొలవయగ(దోడనె పరినుళ ముదయించు. (వి శ్ర 1 191; వ్యవ 
భానము), ముద, 

తోడుతన్‌. 


తోడన్‌” అనుటకు “తోడుతన్‌” అనియు పదునాల్లవ శతాబ్దము 
నుండియు కావ్యములందు రూపాంతరము గాన్సించుచున్నది. ఇది 'తోడోేన్‌= 
తోడు+తోన్‌ అనుదానికి రాపాంతర మై ౦ధఘుండును, “తోడోనొ” = "వంటనే 
అనునది శేవలావ్యయముగ  నుపయోగపడుచుండయగా “తోడుతన్‌” అనునది 
'తోడన్‌? వలె విభక్తి పృత్యయముగా నుపయోగపడుచున్నది. “gs, 
'త్రోడన్‌” కు కలుగు కార్యములు “తోడుతన్‌” కు కలుగవు, తోడోన్‌ (భార. 
విరా. II. 821; దో. I. 255; కర్ణ. 11. 295; ఆ. వరి. 1, 14; మొద) 
ఇమే, “తోడుతోడన్‌? అను నవ్యయమునుగలదు. “చుక్కలు తోడుతోడం దల 
చూపందొడంగ (భార. విరా. 11. 819); తోడుతోడం బెరుగన్‌ = వెంట 
వెంటనే(భార. విరా. 11. 349); ముద. 'తోడ్సోన” అనునది చే(టి వ్యనహార 


నున తోడా అని ఏినంబడుచున్న ది.“తోడుతన్‌” కుదాహారణముల్యు; 
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మాసనావమానములకు నోర్చి యడణశువతోడుతనునికి యరిది (భార. విరా. I.) 
పగతుర'చేతిలోం బడక పాంణముతోడుత నున్నవా(డవే (భాగ. ౫. పూ.) 
వేడ్కతోదుతన్‌ (భాగ. V. i. 188; XI. 58); చి త్తంబుతోడుతన్‌ (భాగ, 
VI. 298); సూ క్య్టోలతోడుతన్‌ (భాగ. VI. 271); _ సమాగనముతోడుత 
య్ర్రుక్కు_చు (భాస... బాల. 19; * దశాన్యుతోోడుతన్ని లిచి చినంగయగాం 
బులుగ నీకు వశంజె (భాస్క_. అర. 11. 188); నోళ్లతోడుత (భాస్క_, యు, 
517); ఇక, వొం౦డు. 11. 2753 కృవ్షరా. II. 113; సారం. I. వు. 6; ముద. 

వ్వవహారమున చేడు éin! మా త్రముపోగింపం బడుచున్నది: 
“తోడి కు మారుగ “తోటి అని వినబడుచున్నది. ఉదా. వానితోటి. 
మాట్లాడకు, ముద. 


మయి, మయి, మై, మే, 


“జడపదంబులమోంది “తోడి కు “మెయి, మైలు వికల్పంబుగనగు. 
ఉదా. అందబు(గూడి మోాసలకు నర్థిమెయిం జనుచెంచి (నిర్గ. II.); ము a 
కంను ఖత వహింపంగావలయు మోహము బాయంగందోంచి భి కమిన్‌ 
(లత. IV.); అవారణమెయిన్‌ (భార. దో. IV. 99); పరిపాటి మెయిన్‌ 
(భార, 6.1 289; భీ, 1. 7); సముత్సకత మెయిన్‌ (వారి. పూ. IX. 6); కూర్చి 
మెనిత్తు. గండలు గోసియైన (భార. భీ. 111. 283); తివుటమైన్‌ (భార. విరా, 
V. 895); ఒలిమైన్‌ (భాగ. V. ii. 124); పాంఢిమైన్‌ (భస్మ... యు. 2156); 
ఎఅుక మేయిన్‌ (హరి, పూ. V. 242); ఆ గృస్ఫూర్డిమైన్‌ (ఛాస్క.. యు, 
2107); ఓర్భిమైన్‌ (కాశీ. 11); మొద. మై, మెయి అను పదములకు విధ 
మని యర్థము. ఆ యర్థమున నవి పృ క్యేకముగను బృరోాగింపః బడినవి, 
ఉదా, జోదితంపుమెయికీ" (భార, కర్ణ, 11. 446); ఇమెెయికి ముయికొనన్ర 
(వారి. పూ. I. 181); తేగుమైన్‌ (భార. భీ. I. 98); ఇమన్‌ (భార. అర, 
VI. 21); ఈమైన్‌ (భాస్క.., కషి Sir: 122); “్యుంబుమైం జెన్వుయర్‌ (భార, భీ, 
I. 109); నీతలంపుమే గెలువన్‌ (భార. 8“). V. 124; ఒకప్పుడు మై, 
మెయ్యి లు చేరి యవ్యయము లేర్చడును: ఆదా. మెయిమైం బోవచ్చునే 
(భాస్క... యు, 1795); ఒంటిమైం జక్క దయ్య Ma Bo: 9555); EA 
మైన్‌ (భార. ఆర, V1 72); ఒకప్పుడు “మెయి మైలు తోడి అను నర్థ 
మునశాక యితే రార్థములందును నుపయోాగింపబడును: Ga €57, వపనిమెయో 
వ_ర్థిల్లుదు _పనియరేదు (భార, విరా, I. 108); రార మైన్‌ = రాత్రియందు 
(భాస్క_. కిప్కీ.. 117) ;బాసనమైన్‌ =బాసపృ కారము (భార. విరా. 11. 109);- 
మెయి మై, లై “కొను ఛాతు వను పృయు క కమై “పూను అను నర్గము 
నిచ్చును, ఉదా ప్రీయమైనకార్యంబు మెయికొనంగ గనుటకంశున్ల 
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(gó. భీ, 11. 801); ఇమ్మెయికి మెయికొనవ్రు (వారి, పూ. I, 181); పృతిన 
పూరగింపమేకొని (భార, దోం. 11, 859); మేకొని (భార,ఉ. IV. 242; & “9. I. 
359; III. 21), మొద. కాని, మేకొన(జాలదు = ఒర్భంజాలదు (భార.విరా. 
1. 108); “మి కి “తెంచు అనుబంధముగాం౭జేరి “సను శతించు” అను నర్భము 
నిచ్చును. ఉదా. మైతెంచి (కుమా. ఛా. 11, 827); మొద. “కార్యంబుమై 
వాడు” శార్యమునరదు వ్యాపృతుడై_ నవాడు (భాస్క_. యు, 486). జడ 
పదంబులమోంది “తోడి కు మెయి, 299; లగునని పథ వ్యాకరణకారు(డు 
చెప్పినను నవి తోడ నను నర్గమున గుణవాచక పదమురమిదచే చేరును 
గాని వస్తువాచకపదములమై € 304. ఖడ్గము మెయింజంచె, లేఖని మెయిన్‌ 
వాసె, "మొదలగు ప పృయోాగములు గానశరాశ్ర, “తోడి నను నర్భమున నన్నయ 
మెయి, మై, లను వాడలేదు. ఇవి మెన్నడైన వ్యవహారమున నున్న వేమా 
తెలియదు. నేటి వ్యవహారమున é Ó. కావ్యములం దవి “న అన్‌” అను తృతీ 
యావిభ _క్లి పృత్యయములకు మాటబుగం చజేరుచుండును: కూరి మైన్‌ =కూారి్మిన్‌ 
220 23595. = ఓరిిన్‌; అవారణమేెయిన్‌ = అవారణన్‌; సరిపాటిమెయిన్‌ = 
పరిపాటిన్‌; సముత్సుకత మెయిన్‌ = సముత్సుకతన్‌; మొద. 

స ప్పమియందువ లె. దృతీయయందును “అన్‌, నొ' లు పృత్యయము 
లుగ చేరును, ఉదావారణములు మున్నుందు చూప(బడును, దె ప్రత్యయ 
ములు గాక , తృతీయార్థమున బడిన్‌, వెంటన్‌, మొదలగు నవ్యయములును 
చేరుచుండును : 

ఉదాః_చనియెం గేక యను తొనుచారిక లబడిన్‌ = తో (భార. విరా. 
I. 306); మొద. ఇమే, కూడన్‌ = తో (ee, I. 17); ఈరసమె Se ఈరస 
ముతో (భార, ఉ. IV. 306); మేదినీతనయు(డు  లక్ష్ష్ముణుండుసయితం౦బుగ 
(భాస్క_. అయో. 61); నిన్ను (గనుంగోనంబడసి సాదు చూడి చరితార్థ 
మయ్యె (భార. Gs. I. 278); ముద. 

శిరసావహించి (భాగ. IV. 688); ఇశ్లే, మనసా, కృమేణ, మొద 
లగు సంస్కృత కృతీయాంతరూపములును చెను  కావ్యములందును 
వ్యవహారమునందును (పృయుక్షము లగుచున్నటవి. 


చతుర్శీవిభ 8 8, 


“నం పృదానంబునకుం జతుర్ణియగు. త్యాగేో దేశంబు సం పృదానంబు 
నాయబడు. జనకుండు రామునికొజకుం(కై_) గన్యనిశ్చెను. కొన్ని యెడల. నుద్దెశ్య 
మాతంంబునక గు: పురుషార్థం బుకొజుకు యత్నింపవలయు. చాలవ్యాక రణము. 
“కె, కొబుకున్‌ ? అనునవి - తెనుంగున జతుర ్పర్ణమునం బృభథ మేతరవిభ 8 8 


ట్రాలివదికమునై చేరును. ఇవి నంపృదానార్భమం'జే కాక: యుద్దేశార్గము 
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నను వచ్చును, ఉ గ్టేశార్థమున పినికిని “కుతిచి, కూర్చి, గుతీంచి' అనువానికిసి 
ఛేదములేదు, “కై” అనునది “కు+అయి' అనువాని శేరికవలనం గలిగినదని 
యందురు. ఈ పఠ్‌మున “అయి అనుదానికి “సహాయపడి పకిమును బూని” 
యనునర్భము వచ్చును. ఈయర్గమున “అయి” అనునది పృ క్యేకపదనుగును; “క్ర 
అనునదియే పృత్టయమగును, బాగుగనాలోచించినచోే “కు, 8 అనునవి వా స్హ 
వము mós పృత్యయములు, వానికి సంబంధించిన తమిళముందలి 
క”, కన్నడనుందలి కి క్కె, 7; ౦గె, ౦౦) మొదలగునవి చతుర్ధీ విభ _క 
పృత్యయములుగ నే తమిళ కర్నాటక వై యాకరణులు తెలిపియున్నారు. కె 
అనునది “too అనువాని సంధివలన నేర్పడిన దనుటకంబు, సంస్కృత మం 
దలి “కృతే” అను నవ్యయమునకు. బ్యాకృతరూపనుగు కవిఅనుదాని సంశేప 
రాపమని చెప్పుట యొప్పును, 

'కొబికున్‌' అను పత్యయమును నన్నయ వాడలేదు, పదునొకండవ 
శతాబ్దపు శాసనములందు గాని తత్వ్పూర్యపు శొసనములందుయగాని యది కాన 
రాదు, కాని యాంధ్రకబ్దచింతామణి దానిని బేర్కొ_నుచున్నది. “క 
అనునది మ్యాతృము నన్నయ భారతభాగమున మూూఃడుసాగ్దు వచ్చినది. 
అందక సారి యతిస్థానమున వచ్చినది అచట నచ్చే CAS నున్నది; 
తేక్కిన రెండు చోట్రనుబట్టి దాని వాల్పృథానత్వమును నిక్లయింప వీలులేదు. 
క్రీ తో చేరకయే “అయీ అనునది పృ క్యేకముగ బృ óg కార్థములందు 
నన్నయభారతమున నుండుటచే “కై” అనుచానిని నన్నయ “ కు+అయి” 
అనియే భావించినట్లు నిర్భయింపవచ్చును. కావున “'కై' అనునది కూడ 
నన్నయశకాలమునం జతుర్ధ ్యర్ణక హృత్యయముగ  తేదనియీ తలంపవచ్చును. 
కాని, యాంధ్రశబ్దచింతామణియం దది చతుర్శీవిభ_కి పృత్యయముగ నే 
వెర్కొ_నంబడియున్నది. “కొజకు అనుదానిని “కొటి (=పృయోజనము)+- 
కు' అని విడందీయుదురు. “అజ పొటిడు కోటు చచేతులు, నొజవశరీరంబు గలిగి 
యొరులకుం జూడం గొజగా కుండియు మన్శభు, నొఅపులంబడిరయయెడు నితేండు 
యువతీ త్రీయుడై (భార. ఆర, 11, 134) అను పద్యమున కొటి యనుపదము 
నన్నయభారత భాగమున నొక ్క_.సారి మాత్రము వచ్చినది, ఈ “కొఅకుి 
“హృరోూాజనము' అను నర్భమును జెప్పవచ్చునేమోా. GÉ “కొజగామి, కొజి 
మాలిన పనులు మొదలగువానియందును వీయరము తోయచున్న ది. కాని, 
కొటి కు పృయో జనమును నర మెట్లుకలిగినదో' తెలియరాకున్నది, “కొణి 
కు ' కొంత ?” అనునది నుపృసిగార్లము; ఇతర దావిడభాషలలో తమిళము: 
కుణజె; ములయాళము: కుజః కన జము: కొణ, s$o05: ప 

as . ; రన్న : ; : కొర, అను పడములకు 


£ 3 : 3 x. 
deo యనియె కాని “అక్క_ట' యను నర్థము లేదు. తెనుసనను “అటు 
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గౌలు, కొటి ప్రాణము" మొదలగు వానియందు దానికి కొజుుతయనియే యర 
మున్నది. “ముతిముటి చీకోటిలో నందబురాజులు ననమురముడిగి తగనెల్లిటీ 
క్రిక్‌ Area గల కల నగు నడువు(డు నెజివగు గోవర్గన్నాది, నేలకుననుచున్‌”” 
(ఉ. హరి. IV) లో గూడ కొబుికు కొజంతి యనోయ్‌ యర్థము, “కొబ్ర 
ముట్టు అనుడానియందు “Be యనగా “పని” యనునర్భ ము కలుగుచున్నది. 
కొతీమాలిన పనులు, కొటిగాని కొడుకు, మొదలగు వోనియందును “కొలు 
యనునది “పని” యనునర్గమంచే వచ్చుచున్నది. “కొజిమించు పగడంపు గుండ 
కంబంబులు” (అచ్చ. రా. అర. కాం) అను పృయోగమున “కొలు” 
యనగా “పనితన' మనునర్గము కలుగుచున్నది. ఈ “పని యను నర్గము 
నుండియే “పృరొరాజని నును నర్గవి శేషము కలీగియుండును; గాని, యీయర్థ 
మున నీపదముతో సంబంధించిన యితర ద్రావిడభాపొపదములు కానరో 
కున్నది. కావున (సృయాజనము, పని, యసోనర్థములుగల “కొటి యను 
తనుగసపదము ద్రావిడెతరభావలనుండి తేనుంపనం చేరియుండును, అడి 
పాక్ళత పదమైన చో “కృష్క కరి మొదలగు “కృష్‌ ధాతుజన్యములగు 
సంస్కృతేశబ్దములకు వికారనుగు పాకృతపదమునుండి పుట్టియుండునని చెప్ప 
వచ్చును, 


పూర్ణ కాలపు తెనుగున “TO BS” అను నొక యవ్యయము “కొటుకుి 
అను నర్భమున వాడుక యందుండాను. అడి నేంటి వ్యవహారమున నెందును గాన 
రాదు, దాని ósós 5 తిని గూర్చి 1888.వ పుటలో. Soc బడినది. ఉదా. 
విప్రుల నుం త్‌ లయగా నొనరించి తే కార్భ్యసంప్క ప యాగముపొంజున్‌, 
(భార. సభా. Ly మొద. 


"కై అను ప్రత్యయము పదము Sos ఈూపమునపై ( చేరును: 
రామునిశే , నాకె, హరన, మొద. డునుంతముగు శబ్బముపై | “కై? చేరు 
నప్పుడు ES నర్లము చేపునప్పటి తీరుననే నగాగమము వచ్చును: రామునకై , 
Yosó 8, విథాతృనకై , ముద. అర్వాచీన కృతులందు నగాగము లేకుండ 


గూడ ద్ర యోగములు కాన్సించుచున్నవి i ప్రాచేతనునై (భాస్క.బాల.కి.) 


“కొఎకు “పొంెబి అనునవి SS హాపముల మీొందనే కాక్‌, 
“తద్దర్యారక ధథాతుజ బివేవణముల మిో(దను జేరుచుండునుః: చేయుకిొణుకు, 
mp Mp 
చేయుపొంజు, మొద. 


కొటకు: 1. పృథమా రూపముల : పార్గులతోడినిగ్ళవాము geasa 
(భార: ఆర, V. 868); నీ బృదుకు కోకు ( (భాస్క. కిష్కీ-. 582); కలయట 
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కొటుకు (భాస్క_. నుంద. 199); బృహ్మకొఅకం (భాస్క_. యుద్ధ, 126); సందర్భ 
నంబు కొలుకు (కళా, IV, 140); సిరికొజుకు (పాండు. 11. 40). 
ii, శేవ షష్టీ రూపమువై : బఖుకొజుకునై (హరి. ఉ. VI. 260); * 
© ఎ ర 
“నాకొటికి అనుటకు “నాదుకొటికు” అని భాస్క_.. కిప్కీ_. 829లో పృయోగము 
గలదు. 

ii, తద్ధర్యార్థక ఛాతుజ విశేవణములమై : చేయుకొజుకు. (భాగ. I, 
288, IV. 681, కళా. 11.7); జరుగనీకుండుకొలుకు (భాగ. IV. 81); 
“కొకు నై మరల అయి” చేరును: సిద్ధించుకొబుకునై_ (వరాహ. VII, 36) 
మర్జించుకొజకునై (శకుం. పరి. 11, పు. 22; విమ్షుపు. 11. 116); చూపు 
కొటుకు (కళా. 11. 161), మొద. 

* గుగ్గిలంబు వెట్టి కొజికై (§. I. I. V. 529); ఆనీవాకాదంబు 
సీసికొటుకై (5. I. I. V. 116కి వీనిలో వెట్టి = వెళ్లే, చేసి = చేస్తే 
అని యుండవఆెనేమోా. 

iv. అవ్భయముపై : ఏమికొణుకై (భాగ. VHI, 440); మొద. 

QQ. ఇ. 

చై, కయి... నాకై కసింగొని (నిర్భ. 11, 48); నీకె పొరలితిమి 
=నీవంకకు, (భార.ఉ,1V. 26); మా+కె (భార, అశ, 1౪.268); ధర్శరతుణము 
నకై (భార, మా. 1, 86); అతనికై వేదంబులు నిధించె నఖిల కృియలన్‌ 
(వారి.ఉ. IV. 51); ఉదరపోవణశై (భార. ఏరా.11,218); అంబశై పూనివచ్చి 
(భార. భీ. I 54). నీకయి (భార, అశ, 111. 59); గంధమాదనంబునకయిచను 
చున్న (భార. ఆర. V. 414); నీకయికొదా (భార, దో. IV, 268); అను 
రులకయి సమరంబునేసి (హరి. ఉ. 11. 189); చానింగనుటకయి (భార. భీ. 1. 
209); దానికై కాదే (భాస్క., యు, T5); తనకై యొరులకయి (వారి. పూ. 
I. 129). 

li. నగాగనుము లేకుండ: పాంచేతనుకై (భాస్క.. బాల, 2); బ్రహ్మా 
దత్తుశై (భాస్క_. బాల, 8225: నాయుపుత్రు 9. (భాస్క.. నుం, 492) 


111. కున్‌+ఐ=కునై : నీకునై (భా, అను. IV. 126); చేయుటకునై 
(భార, ఆర. VL 82); * కు+అయ్యి; కున్‌ +అయి: అనునవిచేరి చతుర్ధ్యర్గమును 
బోధించునశ్లు “కున్‌ +కాన్‌” అనువాని కూడికవలనం గూడ బతుర్యర్ణము 
ద్యోతకమగును: ఉదా, నాకుయగాన్‌ (నిర్వ, VI. 18; VII. 68); నుపర్వుల 
కుంగా (ఉ. రా. 1. పు. 29); తమ్మునికిణాంగ భీష్ముడు గన్నియలగొని 
పోయె (భార. cá. IV, 280); మాకుంగా దీనిని, విడువవలయు (భార. ఆర. V. 
453); దై_న్భృమునకుం గా నొచ్చియున్‌ (భార, Gs, IV. 261); త్రావుటకుయాన్‌ 
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(భార. అను. 1. 227); ఒక పనికియగా (విమ్లుపు. VI. 142); దశ బందానకుంగా 
(S. LI. IV. 928, శక, 1800.), ముద. 


పొం'బః:_దీని వ్యుత్పత్తి యేమో నిక్ల్జయింప వీలులేదు. అజివము 

లోని “పొరుట్టుు' అనుదానికిని దీనికిని సంబంధ మున్నదందురు. స్ప్ఫళ్‌ ఛాతు 
Wy ff ce 93? Cu వ్యా? 

జన్యమగు *. “స్పృష్టి అనుదాని చతు్థ్యకవచనము స్పృష్ట్య్ట అను 


దానికి ప్రాకృత మున “పుట్రీఏ) అనియగును; అది bai పోంటి అని 
యగుట కవకాశ మున్నది. కొంచ మించుమించుగ “'స్పృశ్‌ భాత్వర్థమంచే 
'ఫాంఖుి నుపరోగింపంబడుచుండుటచే నీ న్యుత్స ర్తి Fata; విచా 
రార్హ ముగ నున్నది. 


i. పృథమారాపముపై : విప్ర, లనుంత్ఫుల(గా నొనరించితె కార్య 

నం, ప్రయోగముపొంచెక్‌ (భార. సభా, I.) 
ii, తద్ధర్యార్థక ధాతుజని శేవణములపై : హితమొనర్సు So Sois 
(హరి. పూ, Vr 58); a జడిపట్టుపొంు (వారీ. పూ. VII. 160); బుణంబు 


నీసపాంఖు (వారి. ఉ. 1, 94); చేయుపొంచు (వారి. పూ. 11, 106); ముద. 


కోసము, కోనరముః-.._“ కోసము అను పదము/సహాడ 4545, Sp Ó $ 
ర్భ కావ్యయముగ గృంథములందును వ్యవహోరమునందునున్నది. ది కన్నడ 
మందలి “కిస్క_రి శబ్లముతో సంబంధించినది, కన్న డదేశ పాంతములవా 
రగు నాంధ్ఫుల వ్యవహరనున నిది “కోస్క_రము' అని వినంబడుచున్నది, 
“అద క్క. + ఒస్క_రి = అదకో_స్క-ర, అను సంధిరా పము న్నాప్కాంతేపు 
తెనుగువారు. విడదీయునప్పుడు 'కోస్మ_రి అని వేజుచేయుటవలన నీ రూప 
మేర్చడినది. “కోస్క_రము” అనునది “కోసరము, కోనము' లుగా మాతి 
యుండును, ఉదా: 

ఉ. ఎవ్వరికోస మోవగలశేమి యిశోం బదవుంచు (అనిరుద్ధ చరితము 
I. 111). 

ఉ. స్థిరభ క్తి కిని గొలు(డీ పరా, ధీనులుగాక మీరు వసుదేవకుమా 
రకు ము క్రికోనమై (అప్పకవీయము IV, 814). 


68, భూాసుతకోసమేః గనక _ బాంకితినేనియు — (6 6 రామా 
యణము పుట 81కి). 
Bb. ఎలమితోం గవిరాజు చెలిమి పాటించుట, నీ కోనమేకదా - నీర 
జాతీ, అ తర రామాయణము పుట 817). 
సీ, వలరాజుకోసమై యలవసంతుడు గుంపు సేసిన చిలుక తేజ్‌ అనంగ. 
' (ఆత్త తర రామాయణము I. 21,) 
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వీ చెలువాయె( CA, ó తసందుల వన స్త్రనుని యెంచుకో"న & 
పయ్యంటకోన మునును (నిరరకుకో పాఖ్యానము. I II. 45). 


gs, న్యూ, కోసము తల్లి దండు లిడి - గోయదిగోయని చూచుటాయె, 

(తిరుపతి వేంకటకవులు: నానారాజ సందర్శనము.) 

తొగకంటికోనమై (రాధికా సాంత్యనము 111, 118); ఆడిన కోనము 

(వై. జయంతీ విలాసము 111. 96); బంటుకోనమై (వై. జయంతీ విలానము 

IV. 5.) దాని కోసమై (హంసవింశతి 111. 36); రాళ్ళకోనమై (కాళహా్లీ 
థర శతకము 23). 

ము_క్తికోనరము _(నరసింహాశతకము 17); కూటికోసరము'కై (నర 
సింవా శతకము ల్‌2). 

926 విధముల గూడ జతుర్థ కగ్గమును డెలుసుట గలదు: వయసే 
వలయు నే పనియబూని (భార. ఏరా. II, Fo దేవహితార్థ మిన్మహిం జన 
నము నొందినారము (భార, ఆర. IV. 186); ఏమిటి కతంబీనన్‌ (భార. దో. 
I. 262); ఏమి గారణంబు వచ్చిరొ (భాస్క_. కిష్క_. 14); ఇమే, నిమి త్రము, 
ముదలయినవ. 

పంచమ విభ 8 


“పట్టి, వలన, కంక 969 పజ్బామి” అని యాం ధశ బ్దచింతామణి 
సూతంము “వాప్పునచే బాలవ్యాక రణమునంగూడ "పట్టి, వలన, కం” అనునవి 
పంచమిావిభ క్తి హృత్య్వయములుగాం చేర్కొ_నంబడీనవి. 'స్పృషాష' అను 
సంస్కృత తాషంకరాపమునకు దాంకృతరూా పనుగు “పట్టి అను దానినుండి 0యోా 
“పట్లి' వర్ణకము గలిగి నదనియు( జెప్పవచ్చును, వీనిలో పట్టి అనునది “పట్టు 
అను ధాతువ్రనకు! చ్వా్టర్భక రూపము; “గ్ఫహీంచి' అని చని కర్ణము. ఇది పద 
ముల దితీయావిభ' 8 కొ రూపములమ(ద(జేరుచుండును: జ్ఞానమును బట్టి; చెప్పు 


a: 
టంబట్టి; ఒకప్పు డిది హేత్వర్థమున నన్నంతే కియలమషోాందను జేరును: “సీవుకలు 
గయబట్టి, రాబట్టి, కాబట్టి, యుద, 


ఏట్టుననుకూరు "సంక నీపృభావ మీను గలుగంగ(బట్టికా కిందువదని 

(కాళీ, nr 44); సేవింపంబట్టి (కాళీ, VII. 18); పావనాత్ఫుండిలం బ భు 
wy 

వింపం బట్టి; (పృభులిం, పు పు 1, మొద. 


“పట్టి ని హేక్వర్థమున'నే కాక యితశార్థముల౦దును వాడవచ్చును, 


ఉదా. వెద్డగాలంబునం'స్టీ (కాళీ, V. 275; Ir. 140); నాటంబట్టియు 


(విక, Vv 215); తడవులంబట్టి ( (పృభా, UI. 97; §¥. IIL. 116); మొద. 
పట్టి వర్ణ్యకము వై యర్థములందు చేతివ్యవహారము నను గలదు; నీవ రాబట్టి ఈ 
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పనినెరవేరిండి; వాడు ఇవ్యబట్టి యీ అప్పుతీరింది; అప్పటిబట్టీ యిక్క_డనే 
ఉన్నాను, మొద. “at మున నొక్క... “పట్టినేకాక యన్ని భాతునుల కరక 
రూపములను వాడవచ్చును, ఉదా. వానితో చెప్పి లాభముళేదు, కొట్టి 
పృయోజనము తేదు; చదివి పృయోాజన మేమి? మొద, ధర్భ్మనందను(డు కల్పం 
బట్టి (భార. gó, VI. 61); సత్యగుణనిష్థం బట్టి (హరి. పూ. 1 84). 


2. “అపాయ భయ జుగుస్సా పరాజయ పృమాద గృహాణ భవన 
త్రాణ పిరా నూంతర్థి వారణంబు లెద్ధాననగు దానికి వలన వర్ణ కంబ. 
రాజ్యంబువలన భంష్టుండ య్యి; చోరునివలన భయపడియె; పాపంబువలన 
నేవగించె; అధ్యాయనమువలన డస; పాడివలనం బరాకువడియె; మైతునివలన 
ధనంబుగొనియె; మనువువలనంబృజలు వుట్టిరి; చోరఠునివలనంగాచె; భోగంబు 
లవలన విరమించె; తల్లివలన డా7; కోకంబువలన వారించె.'బాలవ్యాక రణము. 


మాహాంబువలన బై ముసరులోభంబు (భార.ఆర. IV. 288); పృీతుం 
డనై తి నీవలన (భార.ఆర,. VI. 125); ఇట్టిట్టని సొలవకు రాజువలన నటు AS 
యిన్‌ (భాస్క._. అయో. 86); సక లభయంబులవలనం బౌసిన (హారి, పూ. 1 
92); సతాంజిత్తు జనార్లనునివలన శంకించి (హరి, పూ. 11. 176); వారికంకు 
నీకేమిటివలన దక్కు_వ (హరి. పూ. IV. 81); నీవలన సంతేసిల్లీతి (వారి. ఉ, 
౫. 274);-ఎల్లవలనం గలుగు భువనవానుల( బిలిచి (వారి, పూ. I, 184_ఇందు 
'వలను? ప్రత్యేక పదముగానున్నది). 

“వలనన్‌’” అనునది దిగర్భకనుగు “వలను? పదమునకు స_ప్తమ్యేకవచన 
రూపము; ఆ రూపమే పంచమ్యర్గమునను వాడంబడుచున్నది. బది “వల్ను, 
“వల్లి అనియు వికారము నొందినది. “వల్న, వల్ల ' అర్వాచీన కావ్యములలోని 
శెక్కి_నవి. నేంటి వ్యవహారమున “వల్ల యీ కాని “వలన, వల్నిలు లేవు, 


పీ ణా హానిం బచరించి తుంబురుని వ_ల్నం గన్న గాంధర్భవిద్యా 
మాహాత వము (చంద్ర ఛా. V. 206); తప్పునా, వల్లను గలెనంచు జన 
వల్లభుదేవి నొనంగనై తి (నిర్వ. వి. రా. V1. 218); అల్లేమ చను వాశావాళ్సి, 
వల్ల నెకాదు (బహులా. 1. 56); ఈ కశానిధివల్ల నేకదా ,.., ఈ వసనుఖని 
వల్హనేకదా..., ఈ మహావిభువల్ల నేకదా ..., ఈ సత్సృభునివల్ల నేక దా ... 
(బిల్ల. 11. కఠ; కేజినందిత్మిమల్లధీరువల్ల (ముధు.); చలినులవర్లనుల్లసిలు చల్ల 
దనంబును నూనకుండినన్‌ (మను. 11. 10); విశగమంత AS; వల్లను సంభవించు 
(శివర. పు. 18); ఎవ్షనివల్ల (బుట్టు జగమెల్లను సంతత ముం బ్రవర్ణనం జెవ్షని 
వల్ల లీననుగు చెవ్షనివల్నం దిరోహిశంబున” (Sa. పు. 22); తన్నుంగనుట 
వల్ల నీవల్ల ఛారుణేవల్ల భాజ్ఞ,మిాటి (సారం. 11. 95); మొద, 
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“వలని కు మాటుగ “కి వర్ణ కమును నొకప్పుడు గావ్వములందు 
వాడుటగలదు. ఉదా. రాజ్యంబునకు b1 ృస్టుండయ్యె; దోరునకువెజచె; నును 
వ్రనకుం ద్ర జలుపుట్టిరి; మొద. గృహణ, (కాణ, విరా, మాంతర పరములం 


థి 
& కార్యము ~లుగదుః మైత్రునికి ధనంబుగొనిమె చోరునకుగా చె; భోగం 


బులకు విరమించె, తల్లి Bos", అను నిటి (సృయోగములుండను. SEAL 
మున చేడు వలని కు రూపాంతరమగు వల్లి ను భయ, పరాజయ గహణ, 
భవ నార్థములంచే వాడుచున్నారు. దొంగలవల్ల భయము -చదువువల్ల 
అలసలటు; వారివల్ల పుచ్చుకొన్నాను; గింజలవల్ల "ములక లుపుట్టుతవి; మొద. 
నేడు “రాజ్యమువల్ల భంమ్లడోనాడు; పాపమువల్ల అసహ్యించుకొన్నాడు; 
ధరమువల్ల పరాకుపడినాడు; చోరులవల్ల కాపాడినాడు; తల్లీవల్ల చాగినాడు, 
అను నిట్టి వాడుక యున్నను వాని యర్థమునందు చాల నార్పు గలిగినది. 


ఇందు so! కో 'కారణముచేత' అను SS కలిగినది. “నేడు రాజ్యమువల్ల 


CJ 9369 25 నాయడు" మొదల/సవానిలో his రాజ్యమును, ఏవకు౮భాౌప 
మును, పరాకునకుధరమును, రకణమునకుం జోరులును, దాగుటకుం దల్జీయు( 
గారణములను నర్భము గలుగును, “వలని కీ యర్గమున నరాగచీన కావ్యము 
లందు (సృయోాగములు గలవు. అందువలన (పాండు. 11. 225); మొద 
“ఆపని నావల్ల కాదు మొదలగు వాడుకలును వ్యవహారమునను SEAN 


కావ్యములందును నున్నవి . 


“ఉండి” యను కా గ్టర్భకరాపము పంచమో విభ క్రి (సృతిరాప కావ్య 
యముగా నుపరోాగింపబడినది. అది ద్రుతముతోC ; గలిసి “నుండి” ౫ 
హలాదిగనే విభ _క్సి పృత్యయముగం బరిగణింపంబడుచున్న ది. న్యవహారమున 
“నుండి” యేకాక ద్రుతముతోలహాడిన “ఉంచి యను కా (రక రాపమును 
బంచపిరావిభ క్ష ర్థింతముగ నిలిచినది. “ఉండి” “నుండి” మైనశ్లే “ఉంచి” “నుంచి” 


యెనది. ఈ “నుంచి ప్కత్యయమును గవ్రులును వాడియున్నారు . 


A. కాంచి యమం రత్రి, యెచ్చోట.నుంచివచ్చె. (కృష్ణ రాయవిజయము 
IV. 28.) శౌ. ...న, న్నుంచ్కే నాశునుంచి (దశావ. పు. 64,298); అప్పటి 
నుంచి (దశావ. పు. 206); మణిగవాతులనుంచి వేనూజబుయగాంచి (ఉపాక, 
V. 70); మొద, 


ఉండి పదము కావ్యములం దొక ప్పుడు వలన వర్లక మున కను 
(సృయుక్త క్షమగును, ఉదా. హీమగిరివలననుండి గంగవుడమె; “నాకంబువలన 
నుండి నారదుండువచ్చె, "మొద,  కదుపులనలననుండి _వచ్చెనందగోపుయడు 
(హరి. పూ. V. 180.) “ఉండి తొలుత స_ప్తమొ గరూషములమోాదనే వాడ 
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బడుచుండజిను. అజకటనుండి (వారి. పూ. VII 105); పిన్ననాంనుంకే 
నియు (భాగ. VII. 1; పసిపాపనాంటనుండియు (వారి. ౫, Vi. 268); 
అనేకజన్మములనుండె నన్ను (ఒం. రఘు. శత. 13); వ్యవహారమునను 


వ లనుండి, వల్లనుంచి” అని వాడుటకలదుగాని యని హేత్య్వర్గమున మాత 
ము వాడ(బడుచున్న మి, vs 


“ఉండి” పదమును “వలనన్‌' అను “వలనుి శబ్లము స _ప్పమ్యేక వచన 
రూపము మోదనేకాక యితరపదముల స Óe రూపములమోందను, 
ద్వితీయా రూపములమోందను గూడ వాడవచ్చును: ఉదా. స_ప్పమిో రూప 
ములదై : వనముననుండి వచ్చె, వననుందుండివచ్చె, వనమునందుండివచ్చె, 
వనములనుండివ చ్చె, వనములందుండివ చె, వనములయందుండివ చె; డర 
నుండివచ్చె, జారియందుండివ చె, ఊోళ్ళ నుండివ చె, డా శ్లయందుండివచ్చా; 
గగననుందుండివచ్చి (భాగ. XII, 900); ఎందు” వై (గూడ “ఉండి” చేరును! 
ఎందుండిరాక (భార. శొం, V. 7); దితీయారూపములమై : వనమునుండి 
వచ్చె, ఊరినుండివచ్చె. నేంటిన్యవహామున ద్వితీయారూపములమోా(ద'నే “ఉండి” 
చేరుచుండును. “నన్నుండి యి నెతలందవలసె (రాధికా. 111. 70); నిన్నుండి 
(రాధికా. I. 22); తన్స్పుండి (రాధికా. 111. 21); అను నిట్టి పృయా 
గము లర్యాచీనములు. “ఉండి పదమును వ్యవధానముతో౮హాడ వాడ 
వచ్చును: ఉదా. ఎన్నాళ్లనోయుండి = ఎెన్నాళ్లనుండియా (పాండు. 111, 
88.) “ఉంచి, ఉండు'లు షష్టీరాపముల మిోాదను నర్వ్యాచీనకృతులందును 
నేంటి వ్యవహారమునను గాన్సించుచున్ననవి. అప్పటినుంచి (దశావ. పు, 206); 
నానుంచి, మొోనుంచి, ముద, 


పూర్యకృతులందు పంచమియందు “కోలెన్‌? అను పదమును వాడు 
చుండిరి. ఇది ప్రథమా; స_స్తమిో విభ క్ష కంతేరాపములమోదను, భూతా 
రకధథాతుజ విశేషణముల మో(దను వాడంబడును ౩ ఆదా, పాపగోలెన్‌ = 
చిన్నతనమునుండియు (శకుం. పరి. 11. పు. 25); అన్నిదినంబులం ROS 
(శకుం. పరి, 1, పు. 19); పుట్టినకో లెను (భార. ఆర, V. 10; హరి, ఉ. VL 
207; VIII. 204; హరి, పూ. 11. 207 నను చేరినకో లెను (హరి. పూ. I, 
655: :గోగృహణంబునయో లె (భార. ఉ. 11. 92); విన్నకోత (భాస్క, యు, 
156); కనినప్పటయశగోలెను (భాస్క. అర. I. 149); (నిర్వ, IX. 58). 

'శంటు వర్హకమును కు+అంతు అని విడడీయుదురు. దీనికి గన్నడ 
మున సరిపోవు |పృత్యయము “అకి (8, )oúó' అనునది. 95 “'అశే+బ్రింతి అను 
వాని సంధివలన ేర్పడినది. “అశౌ లోని తొలి “అికారము వష్టీబోధక 
(సృత్యయము; దానిపై c జతుర్థ రక్‌ Ey (సృత్యయము చేరినది. EASA 
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శ్ర Vy 
“అశకే వై “ఇంత'=ఇంక (ను) అనునవ్యయము చేరి “అకి ó” అను రూప 
మేర్చడినది. వై యాకరణులు చేయు పృకృతి (సృత్యయవిభాగమువలన భాపూ 
త ó (విషయమున నెట్లు తప్పుదారి. బడుదుమోా యో “అకి ó అను 
సృత్యయ చరి త్రమువలనం చేటపడంగలదు. 


తెనుగు: SPOR O go = కన్నడము: అదక్కి. ó = దానికింకను 
(నిదియెక్కు_వ. 


కంకు వర్గకము (i) అన్యా ర్థాదియాగ జముగు పం-చమికిని (ii) నిర్ధారణ 
పంచమికిని నగును. అన్యము, ఇతరము, పూర్ణము, పరము, ఉత్తరము, 
ద&ీణము, సమీపము, దూరము, దగ్గణి, ఎక్కు..వ, తక్కు_వ, మేలు; మొద 
లయిన వన్వ్యాదులు. రామునికంకు నన్ఫ్యు(డు థానుమ్మ_(డుతేడు; లోభము 
కంశు నితరము దోవములేదు, డానికంెటు నిదిపూర్ణము; దీనికంచు నది 
పరము, చానికంకు నిది యు తరము; దీనికంకు నది దహ్నీణము; TS SO So 
నిది సమీపము; దీనికంటు నదడిదూరము; దానికంటు నిడి దగ్గఖ దీనికం"బ 
నదియెక్కు.వ (తక్కువ, మేలు); మొద. ఇట్టేమెడల. “కం"బి వర్ణ క మునకు 
మాటబుగ “కుి వర్ణ కమును వాడవచ్చును, రామున కన్నుండు భానుషహ్ము_౦డు 
చేడు; మొద. 


నిర్గారణమందు : జానపదులకంెబు నాగరులు వివేకులు; మానహోని 
కంకు నురణముమేలు. ల్రందు “జానుపదులకు నాగరులుమేలు నూనహానికి 
మురణముమేలు, అని “కంకు” కు కు” వర్ణ కమా దేశము'కాదు. 


i. EO CÚ Ko ప ధమెకవచన రూపమునెం చేరవచ్చును = 
£3 Ja ర 2 
చేయుటకంతు (భార, అర. VI. 18); తం డ్సికంకు నెక్కు_డు (భాస్క_. యు. 
926); సడికంముంజావుమేలు (భార. ఆర. VII. 2935; జంబూదీ పంబుకంెటు 
(భార. ఫీ. I 27); at os బూరగజుండు (హారి. పూ. V1 66). 


11. కంచు వషీరూపములమిదను చేరును, బహువచనమున వష్టీ 
రూపములమో?ద మాత్కము చేరును ఎల్ల జనులక౦ంెఖును ఘనుడు (భార. 
ఆర, IV. 206); కుంతీతనయు(డు మోాకంెటు వృద్దతము(డగు పురుషుండు 
(భార, అర, IV. 560); ఒక డొౌక్క_నికంెటి= ఒకనికంెటు నొకడు (భార. 
ఆర. V. 291); ఆకసంబు దానికంకు బెద్ద (భార. శాం. IV. 196); తొంటి 
కం"ెబను (భాస్క.. రయ, 628); రవ్రెంతటిక౦టన్‌ (హరి, G. VII. 105); 
ఇం ద్కియములకంకు మనము, అహంశకారత é ( మంతకంటు చదానికం“టి 


బుద్ధి; బుద్ధిక ౦కు ద్రైకృతియెక్కు_(డు (భార. అను, IV, 219); మునులకం"టు 
మో(దై యొప్పును (వారి, పూ, I, 69); మొద 
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111. ఒక ప్పుడు “కంకు” చేరునప్పుడు (పృథమా రూపమున “ని 
ర 
వర్ల ముచేరును : ఇంద్భలోక మునకంకు మాద (భార. ess. VI. 1825. 


“కంెబుిననురూపము పదముల వై రాపములమిోందనే "కాక 
శేషణముల మో(దను మొదటినుండియు(జేరుచున్న ది, _ 


శీియావి 

శాంచుకం౦కు (భార. ఆర. V. 349); రవియుదయించుక ౦కుమును 
(556. VH. 139); ప్రకటించుకంజు (నిర. VHI. 20); చను డదెంచుక ౦కు 
(భాస్క_. యు. 1290); చెడుకంబన్‌ (వారి. పూ. V. 219); ఒనర్చుకంకున్‌ 
(హరి. పూ. VII. 67). మనుపకుండినకంకుం గల్మహముగలదడేె (విక. 
HI. 98); అందినకంశు సంతసమునండె లతాంగి (విక. V. 27); ఏలినకం 
శును (వికం. VII. 22); కోసినకంశు (శకుం. పరి. 11. పు. 39); మేల్కను 
కం (వరాహా, VII. 7); మార లిద్దబువచ్చినక O మున్‌ వరమింక నొండు 
గలదె (వరాహ. VIII 39) మొద, 


'కంతు' వర్గక నువ్భయములమోాందను జేరును: మునుకంెబ (కవిక'. IT, 
99); చెప్పినంతేక ౦శును (భార. ఈ. II. 68); అంతకంె'బును బలవంతులు 
(భార. ఉ. 11. 199); ఇంతకంశును (భార. ఆర, IV. 879); వారి. పూ. 
VI. 72; IV. 164; [విభ_క్టి పృ తిరూప 'కావ్భ్యయములు విభ _క్ష్యంతరూప 
ములవై ( జేరుచుండుట సాధారణముగం. గాన్పించుచున్నది. చేయుటంకేసి, 
వనమునయందు, నాంటంగోలె, హీమగిరివఅననుండి మొద, ఇమే “కంచు 
వర్ణ క మును నితర విభ 8 పృత్యయములపై వ్యవహారమున నుపయోగింప 
బడుచున్నది. నేంటి గృంథకర్త లనేకు లిట్టి (సృయాగములను దమ గ్రంథ 
ములందు చేయుచున్నారు: ఉదా. ద్యితీయావిభ_క్తిమింద; భనమునుకంకు 
ధర్గమును ప్రేమించుట మేలు; తృతీయావిభ క్రి: ఈ పనిని వానిచేతకంశు 
ఏీనిచేతచేయించిన చాగుగంజకేయును; నోటితోకంచు చేతితోశేదని చెప్పుట 
మంచిది; ఉద్యోగము కోసముక౦టు వ్యాపారముకోసము (సృయత్నించుట 
లాభకరము; వు స్తకములనుంచికంకు లోకమునుంచి యెక్కు_వజ్ఞానమును 
సంపాదింపవచ్చును, తం డ్కివల్లకంకు తల్లివల్ల మునమెక్కు_వ యుపకారమును 
బోందుదుము; ఆమందుబట్టిక ౦ దీని(బట్టి యెక్కు_వ నయమెనది; ధనము 
నీంటికికంాటు ఫొౌలములకు చెట్టుట మంచిది; చెంబులోకంెఖు_ బిందెలో నెక్కు_న 
నీళ్ళు పట్టును, ఇట్టివృవహార మపరిహార్యము. ఈ నుడికారమును బూర్వాంధ్ర 
ములోనికి నూర్పుట చాలయగస్థ్రము; మార్చిన నసహాజమగును, g É2: cool 
విభక్తి (పృత్యయములను వ్యవహారమునం గుదురుకొన్నవి: చానిలోనుంచి, 

ముదలయినని, | 


1070 ఆం(ధ్రభాపాచరి(త్తేము 


షం వరక మునకుమాటుగ కన్నివర్ల కమును (గృంథములందును 
వ్యవహారమునందును జేరినది: ప్రాణములు నిలుపుకన్న ధర్మం౦బుగల'దె (పాండు, 
IV. 160); నాకన్న దురాతు(డున్‌ ...న్కీ కన్న నుహాతు(డున్‌ (దాశ, 
áis, 59, పాన). 


“F; 
రాకమున్ను, పోకమున్ను_ముదలగువానిలో వ్యతి లెక -క్వ్యార్థక రూప 


ములు సంచమ్యర్గమును ' గలిగియున్నవి. పంచమ్యర్గమున “వెంట్క, చేసి కతన, 
కతనంశేసీ, మొదలగు పదములును( బృయోగింపాబడును : జూదంబు'వెంట 
మాసపోయి (భాస్క_. ఆ. 1. 22); _పనివెంటను (భార. విరా. I. 65); 
కార్యంబుల చేత జేసి (భార, శొం, IV. 288); ననుం గానియాటం౭చేసి 
(భార, దోం, I. 78); భావణజాలంబు కతన (భార. ఛీ. I 83); మోూాదయ 
వెంపుక త నంజేసి (భార. స్వర్థా. 1 84). 

స ప్లీ విభ క్తి 


“లేపల, 8, కు, యొక్కా_న్యా” అని యాంధ్ర ya) చింతానుణి 
సూత ము, చిన్నయసూరి కు, యొక్క._, లోపలి లనుమా ప్రము న షష్టీ ప సత్య 
ma బేర్కొన్నా(డు. “కి వర్ణకమును “కు నుండి మెజియుక నూత 
ముచే నాతడు సాధించినా(డు. Sá “లో” అనువర్ణ్ల కమును “చే తో” లతో 
సాధించుకొన్నా(డు, ఈ ప్రశ్యయములలో “లో లోపలి లు నా స్హవముగ 
“అందు” అనునర్గ మును గలిగి స óg కి పృత్యయములుగం బరిగణింప( 
బడవ లెను, శకి, IS లు తక్కి_న దాసిడభాషలలోని “క్కు కె ౫, OR అను 
వానితో సంబంధించినవై. చతుర ర స్టర్భమును గలిగి యుండుటణే వానిని చతుర్ణీ 
విభ 8 పృత్యయములుగనే పరిగణెరీపవ'లెను. కావున, స్యస్యామి సంబందీ 
సూచకమగు శేషవన్టీ యొక్క_టిమాతృమే వప్లీవిభ_కి౫ మిగులు చున్నది. 
“యొక్క.” అనునది శేవవక్టీ ప ప్రత్యయము, కాని దానిని _సాభారణముగ 
నెవ్వరును వ్యవహారమున వాడుటు'తేదు. కావ్యములందు దానినెవ్యరును వాడి 
యుండ లేదు. 


ద్రావిడభావలయందు శేవవ్ధ్యుర్ణమును “eo” (పృత్యయము 
తెలియంజేయుచుండును. ఉడా. కన్నడము: ప్ర. వి. HR న. వ, 
రామన్య; పృ. ఏ. హరి  హరియ్య ఒకప్పు డ “అి వర్ణము చేరుటకు 


బూర్యము కొన్ని యాగము క రము ప్రకృతివై c జేదుచుండును. ఊదా, 
మొక తమి. రామనుడై య = EEA మొద: తెనులసనను నీ 
'అ' వర్ణకమే శేవవస్టీయందు ప్రకృతులవై c జేరుచుండును. ' కాని, కొన్ని 


విభ 8. 1071 


మెడల చనేకవచనమున నది సాథారణముగ లోపించునుు ఒకప్పుడది “బి వర్ణ క 
ముగ మాబునుః రాముని, శంభుని, మొదలగు వానికి కన్న డరూపములు 
“రామని “శంభువిని అనునవి. “ఊరి, బంటి, తాతి, తోటి మొదలగు వాని 
యందు “g- వర్ణ కమే సంబంఛార్భమును డెలుపుచున్నది. తెనుగున “అ బ్ర 
లంత ముందు గలశబ్దములమై. SE ప _పృక్యయమును చేరక్ణ్యే సంబంభాా మేర్చ 
డును. వీతమాట, is ముూపకీట, కోతిచేస్ట, మొద. ఉశౌరాంత 
పదములపైె ( గూడ నెట్టి é సృతక్యయమునుజెరదు. ఉదా. వనముతోంవ, చెట్టు 
కొమ్మ, మొద, కాని, వానివై నజంతపదము చేరునపు డా 'రెంటిమధ్యను 
నగాగనుము గలుగును రాజునాజ, మోామునందము, మొద. ఒక ప్పు డర్యా 
bá కృతులలో నీ నగాగమమురాని (పృయోగములును గానవచ్చుచున్నవి : 
ఉదా. వఏనుందము వముందయాన ముఖనముందము మోటు నవారవిందమున్‌ 
(విజవి)-_ ఏక వచనమున నిట్లున్నను పదముల బహువచనమున “అ వర్ల కమే 
వవ్మియందు తెనుళసన సంబంథార్థ మును డెలియణయజేయుచున్నది. ఉడా. 
రాముల, మాటల, చెట్టుల, హారుల, వనముల, ముద, 
1. తుల్యార్భము తెలుపనలసినపుడు “తోడి వర్లకమునకు మాటు 

“కి వర్హకమును వాడవచ్చును: మ్రైత్రుండు చై త్రునితోడం దుల్యుండు; 
మైత్సుండు చతు నికి దుల్యుండు, 

2, వచ్యర్థా ముఖ్యకర మునకు ద్వితీయా (ప (ప్కత్యయమును, తోడ 
వర్హకమునే కాక “కు” వర్ణకమును చేరవచ్చును: వాడు నన్నిట్లనిమె, నాలోడ 
నిట్లనియె, నౌ కిట్లనియె. 


తి. చతుర్ధి (సృక్యయములగు క్రై కె, కొకు లకు మాబుగం దటచుగం 
గువర్ణ కమ యుపయాగింపం బడును; జనకుడు రామునకు గన్యని"చ్చెను; 
పురుపార్గంబునక యత్ని ౦ంపవలయును, 


4 కొన్నియెడలం గంటు వర్ణకము స్థానమున గువర్ణ కము వచ్చును: 
రామున కోన్యుండు భానుమ్మ-౦డు లేడు, 

5. ఈ శ్రంది థాతునులతో సంబంధించిన విశేప్యాదులపై సాధారణ 
ముగ బూర్య్ళ కావ్యములందును. గొన్నియెడల నేశును గువర్ణకము చేరు 
చుండును: — 

(1) అగపడు: ఇంచు విల్లుని యలరమ్ముల "08 నగపడ్డ భామలు 
(నిర్భ. I. 82); మనబభారి కగపడు (భార. విఠా. V. 16); అనిలతేనయు బారి 
శగపడు (భార, ఫీ, II. 80); ఖంధుల కగపడ్డ (భార. పరా, H. 70). 


th 


భాపాచరిత్రము 


(2) అగు: తన తేరువూమెడు తెరువునశై నంత సేన (భార. దో. 111, 
141); ఉరవడికిం గాక (భార, దో. I. 887), aes “tí. పనికింగాను (భార, 
ఏరా. 1, 286). 

(8) అను: అముని కనియె న ద్దనుజవిభుఃడు (నిర్వ. V. 48;_ముని 
ననియె, మునితో ననియె, అనియు ననవచ్చును). 

(4) అలుగు: SS) jó కలుగంగాయ దగదు (భార. ఆ. IV, 812.) 

(5) ఇచ్చు: నాకు భండన మిము (భాస్క., కిష్కీ_0. 159) 

(6) ఉరులుః మధుపకులము లబ్దవనముల కురులంజొ'చ్నె (భార, 
విరా. II. 287). 

(7) ఉబున: వాజుల కుబుకు (భాగ, VI, 270); ధర్శ్మసూతి యున్న 
రిట్ట కుజీకి (భార. థీ, mM. 219); గుణ్బంబుల కుటికి (భార, ó. II. 71); 3 శ 
కుబుకు తెబింగున (భార. ఉ. 1. 189); మొ తండి రులికి (భార, కర్ట, Ir. 
329); అతనిక యుణిశకెద (భార. విరా. VI. 246);-ఇట్లి యెడల నేటి వ్యన 
హారమున “దై, సె కి అని “కు వర్ణ మునకు నాటు నుపరోోాగింప బడును), 

(8) ఊజడీల్లు: ఇట్టి పనికి నూబుడిల్లీ (భార, విరా. 11. 80), 

(9) ఎక్కు. నీ భ_క్తి మగనికెక్కె_ (భార. ఆర. V1. 235); ఒక్కడు 
చెక్కండ్క శెక్కీ.న (భార. విరా. 11, 164); నీ దృష్టీకి నెక్కన్‌ (భార, విరా, 
1. 279); గభీరత శాశికెక్కి. (భార. ద్యో, 1, 82); కీర్థికి సెక్కు. (భాస్క... 
యు. 2084); వాసికెక్కు. (భార. కర్ణ. I. 215); వాసికి నెక్కు_ (భాగ. 11. 
124; IV. 595); శెలసం బెవ్యరి కెక్కె_డున్‌ (భార. సౌ, I. 24); లెక్కకు 
నెక్కడ (భార. VL 174). 

(10) ఎత్తు: ఆజికెత్తుట (భార. Ó. IV. 165); రణంబునకు 3 త్తి 
(gó. స్త్రీ. 1. 29). 

(11) బల్లు: నిష్టురతకుః జాల నొల్లన్‌ (భార. ఛీ. 1, 181). 

(12) ఓర్చు, ఆ చాలుట కోర్భవలయు (భార. విరా. II, 110); ఏవిధి 
నైన నాపదల కోశ్చెద (భార, విరా. 11. 828); కయ్యాన కో _రురు(భార. ఉ. 
IV. 166); మో రీతక్కు_వ కోర్చితిరి (భార. దో. 11, 266); కో_ల్హల కోర్యక 
(భాగ. VI. 276). 

(18) ఒహాటించుః aca నోహటింపక' (భార, దో. Ill. 45). 

(14) కలియు: నీకునేం గలిసితిన్‌ (భాస్క_. అర, I. 188), 

(15) కలుగు: నాకు నేర్చగలదు (భార. విరా, I. 81; నన్నయ: నేను 
నేర్సుగలను); నాకు బొంకుగల్లినయేనిన్‌ (నిర్వ. V, 66); (సైన్యము) ఒక 
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యకేహీణికిం గలిగి యొసన్పె (భార. ఉ. I, 221, 228); కార్యమునకు ఖడ్ల 
మునకు గలవాడై (భార. €s, 1 281); శాంతనవుండు సర్భకురుసంతే తికిం 
గలవాడుగాయణే (భార. ఆ. 1. 1645; పెయ్య 5020 గలదు (భార. అను, 
11. 427); వారి కగ్గలము గలరు (భా. దోం, II. 842.) 

(16) కవియు: భిష్మనికిం గవిసి (భార. విఠా. V. 298); మహో 
పారు ఏ౦డు .,, గవిసెం గపినాథునకున్‌ (భాస్క._. యు. 1018); కపిసేనకుం 
xa (భాస్క_. యు, 1834); కవిసేనమెల్ల గోటకుం గవిగాన్‌ (భార. అర, 
vil. 69). 

(17) కార్ద్రవ్వు: కయ్యమునకుం గాల్లవ్య్వు (భార. శాం. 11. 15.) 

(18) కార్చు: పనికి? జాల గూర్రు నేను (భార. విరా. 1 101); 
అహింసకుం గూరి గడుంగలం డతండు (భార. ఉ, I. 7; నీకు విభుండు 
నార్చు (భాస్క_. అయో, 11); ఇతనికి గూ రురేని ధనమిత్తురు (భార. ఉ.[1. 

(19) కైకొనుః: ఒక చీరికిం గైకొనక (భాగ, IV. 826); శకానికి 
చె కొనక (హరి. జ. V1. 87). 

(20) కొను: చీరికిం గానక (భార. భీ. 11. 268); ఒక చేరికిం గొనడు 
(భా. విరా. V౪. 11); చీరికిం Act (భా. దోం. 11. 298); కులంబునకు 
గుద్దలి గాని (భార. శల్య. 11. 828). 

(21) కొలుపు; శ్రీయలకుం దారొ_ల్సీ (భాగ. TL 928). 

(22) చను: ఏమి వల్కి_ తేని నీకుం జనియె. బాము (భార, దో. 
V. 109). 

(28) చాలు: నిస్థురతకు( జాల నొల్లన్‌ (భార. భీ. 1 181); కీలారితన 
మునకునే. జాలుదు (భార. విరా. 1. 100); పరిణారికా ధరములక నెల్ల 
“జాలి వ_ర్థించితి (భార, విరా. I. 816); నీచములగు పనులకు చేంజాలకునికి 
(భార. వరా. 11.96); అనికిం జాల నేను (భార. విరా. IV. 89); వారు 
ధర్మంబు సెడుటకుం జాలరు (భార. ఆ. I. 288); అచ్చోటి కతనింజాలించి 
(భార. దో. IV. 46); మో నిదుర సెడుటకుం జాలక (భార. శాం. 1. 22); 
నీఛము లయెడు పనులకు నా చాలమి మెతింగి (భార, విరా, 1, 818); 
నొప్పించుటకుం జాల (భార. భీ. 1. 194); నీచములగు పనులశేను సాలకనికి 
(భార. విరా. 11. 96); భారంబునకుంజాలి (భార. ఆర. IV. 242); నరో 
హిత్తులుయజ్ఞ ప్ర యోగ విశేషంబులకుం జాలియుండునది (భార. ఆర, VI 71) 

(24) చొచ్చు తీరునకుం జొచ్చియున్నవారు (భార, దో9. IV. 156); 
చూపునకు బొరవయీాకున్నన్‌ (భార. దోం. V. 86); దొొద్దకుం జొచ్చినన్‌ 
(భార. మా. I. 185); తటికిజొరుము (భార. ఉ. IV. 191); ఏను దీనికి జ్లొర 
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చేల (భార. భీ. 1. 186); చెనంటి శతెజుంగునకుం జొచ్చి చెడిపోవుదు(దిన్‌ 
(భార. ఆర. VI. 19); తజికింజొచ్చి (భార, ó. 1. 188). 

(25) శాయు: కీెలనికి డాసెన్‌ (భార, ఆర, VII. 897). 

(26) తవ్వ: ఈ వనభూమి ... వసతికిదచ్చె (వారి. పూ. VI 15); 
యో థమ్యా౭కానకు దప్పినా (5. 1. 1, IV. 280). 

(27) తలకడయు: తోడంబుట్టువునకుం దలకడచి (భార.దోం. 1. 198), 

(28) Br: సీరికిందిగిచి (భార. దో. III. 805). 

(29) 76: పోరికిందెగిరి (భార. ఆ. IV. 167). 

(80) తెచ్చు: నాలుకకు. దెచ్చినమాట (భార. కర్ణ. 11. 11). 

(81) తొలగు: అనికిం దొలంగి చను (భార, Ao. 1. 229); సకల 
దురితములకుం దొలయింతు నిన్ను (భార, థీ. 1. 224); రథంబు ... సమర 
వృదేశంబునకుం దొలంగయ బజిచె (భార. ఆర. VI, 8). 

(82) too శల్వుచాపంబు ముస్ట్రికింద్ఫుంచినన్‌ (భార, దో. 
NI. 228). 

(33) దాటు: €668 దాంటిపోమె (భార. ద్ర. IV. 150). 

(84) నవ్వు: దీనికి నవ్వుదురు (భార, విరా. IV. 189). 

(85) నేర్చు: ఇంతకు నేర్చు నీకు (భార, విరా. I. 2); మోారలాపనికి 
నేర్తుశే (భార. అశ. I. 148); నే రురాయుభములశెల్ల (భార. ఊఉ. IV. 266); 
పరలోక సౌఖ్యముల్‌ ౫నుటకు నేరరు (భార, ఆర. IV.. 176); భీముడు గదకు 
నేర్చు (భార. ఉ. 11. 217). 

(86) నట్టు; నా కెట్టు మనంబు వట్టు (భార. విరా. 1 192). 
(87) వుచ్చు: మద్రనాథుని చనియెడు మార్గమునకు బుచ్చి (భార, ఉ, 
1. 92). 

(88) పెట్టు: ధృతికిం బట్టువెట్టు (భార, విరా. II, 299). 

(89) "oc: అతనికి నెట్టిమెడల దురిత 'నులపొందు (భార, ఆర, 
VI. 882.) 


(£0) మారొనుః సేనకు మారొ_నన్‌ (భార. విరా. V౪. 279); 
దీనికి మారొ_నంజా లెడు దానికి (భార. విరా, 11, 9). ఎ 


(41) మీటు: వృతుం బాహుబలం బలవికి మీజెను (భార, ఉ, 1, 126) 
gé, మిగులు. 


(42) మెచ్చు: నీకు మెచ్చుగక్‌ (భార. ఆర. IV. 397); gé, నీక్సు 
మెచ్చితిని, మొద | 
ఇ? ' 
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(43) నేకొను: కీడుపాటునకు మేకొనం జాలదు (భార, విరా. I. 108). 


(44) రోయు: అతని యభి( పాయంబునకు రోసి (భార. దో. 112). 


(45) వచ్చు: భవదుదారవాగ్ళంగికి మెచ్చువచ్చె (భార, ఆర. VII, 
224); నేను నరుని చి_త్తేమునకు వచ్చువా(డ (భార. విఠా, 1. 285); నను ముట్ట 
నెవ్యరికి వచ్చు (భార, విరా. 11. 104); నేను మహీవరుని చి త్రమునకు వచ్చు 
వాడ (భార. విరా, I. 285); ఇట్టి క్టమునకు వచ్చితిని (భార. ఆర, VI, 20); 


సారసానకు వచ్చిన చందమునను భార, భీ, I. 142); ఏటు పోటు తలకు వచ్చి 
(భార కర్ణ III. 197.) 


(46) వేడ్క_సియు: పాండుతనయు లని సేతకు వేడ్క సేయుట (భార, 
Sc. Il. 197). 


(47) వృస్సీపడు: పెరికి వృస్పీ పడక (భార. శాం. V. 824). 

(48) సంతేసమందు: నకుల సవాచేవులు దానికి సంతసమంది (భార, 
&. 1. 144). 

(49) సె; ఈ దుర్భాఏ.తములు నూకు సెయపవు (భార. ఆర. IV. 
345); మనుజుగా నిన్ను గను తప్ప మాకు సె పుము (హరి. పూ. VII, 
237) -_ఇల్టే, సహించు, సైరించు, కోపించు, కరుణించు, మొదలగు ననేక 
థాతువులతో “కం” వష్టీ-కారకము పా పా చీనకృతులందు గానవచ్చు చున్నది. 


అర్యాచీనకృతులం దట్టి షష్టి. 'కారకమున మార్పు గలిగినది: ఇతనివై 
నలుగవలదు (భాస్క_. యు. “89; పూర్యకృతులు : ఇతని కలుగవలదు); 
నా బాల్బంబుం గరుణ సై (పవలయు (భార. ఆర. VII. 384; నన్నయ; నా 
బాల్యంబునకు( గరుణ సై (పవలయ్సు; ఘోరదుకిఖవేదనములు సైచె (భార, 
ఆర. V౪. 884; నన్నయ: వేదనములక్సు; చానిపయికిన్‌ లంఘీంచినన్‌ (భార, 
దో. IV. 235; పూర్ళకృ్ళతులు: దానికి లంఘీంచినన్‌). 
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కు-వర్భకము నుపయోగమును జెలుపు కొన్నిప్ర 


ఫౌందుపలుపC బడు చున్న ఏః- 


(i) మదలోభిత్వములు తేవ్రు నుందునకయినన్‌ (భార. ఆశ. 1. 104); 
Ea కిం విలిచిన యట్లు విక చహృదయుడై_ (భార, ఏరా. Il. 828); Ro 
చేయదగు sméar (భార. ఉ. 11. 94); పగకు మేలిమి లేదు ధ్ఫువంబు (భార. 
ge. 1m. 21); కంటికిన్‌ ఆప్పయు(బోలె (భార é. IV. 114); అనికి రక్క 
ను(డు (భార. 4. IV. 222; వా, తిండికి తిమ్మక్క; పనికిబొమ్మక్క,.); మిరు లేక 


వేగపనె మాకున్‌ (వారి, పూ . V. 281); అందుకు? దోడు (భోజురా. VI. 142); - 
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అందు = అది అందుకు = దానికీ; నడపుకవచ్చేటందుకు (S.Li. 
IV. 280; వచ్చుకొబకు; మెట్టునకుం జన్నె తరములు వెట్టినూడ (హారి. పూ, 
VI. 70); చానిశేను సంవాదము సేయువా(డ (భార, అను. 1. 158); వలసిన 
కడ కేశాద (భార, వరా. I. 224); తమతల్లితం డికి = తల్లికిని దం డ్ఫికిని = 
తల్లిదం,డులకు (S. 1 1. IV. 919); తమతల్లిందం డికి = తల్లి కినిదం, డి కిని= 
తల్లిదం౦ శ్ఫులకు (S. I. I. IV. 7651}; ఇట్లిపనికి నూణుడిల్లి = ఇట్టిపనిచేయు 
టకు సమాథానపడి (భార, విరా. 11. 30); ఒక్క-డుగు నేగాడుదానికి నోర = 
వంగుటకు (భార. విశా. 148); ఎల్ల వెంటకును గాొజంత తేక = చేనికిని (భార. 
ఉ. II. 77); పాందుపుత్ఫులమా Ó to, భయము నాకు నెక్క_డిది (భార. ఆ. 
IV. 216); కాలముగాదు దానికిన్‌ (భార. ó. 1. 159); వరవునకు నల్లీనట్టులు 
సరకుగొనక (భార, విరా. 111. 185); (క _త్తముట్టున కియ్యకొలుపు "వెరను 
(భార, విరా. I. 95); ఇట్టినుహీను కలిమికిం గత మెయ్యది (భర. ఆర. IV. 
1895; సమ్మదపూరమునకు గతువతననును బలితంపు( గట్ల్టవెట్టి (భార, విరా. 
IIL 55); చూాడ్కికిం జుబ్బన(జూణు (భార. విరా. 11. 86); పెట్టనికోట నీకు 
హరి (భార. ఉ. 1 297); అత? డతిరభుల Soc దల (భార. ఉ. IV. 268); 
దానికేమి = అదియటుండనిమ్మ్సు (భార. Sos, II, 228); ఇందులకు నెయి = 
దీవికి (5. 1. 1 V. 1180); నీ వతనికిం గాన్సుము = కనంబదడుము (భార. ఊ, 


I. 270); మో రమ్మికొను(డు సేయువెలలకు (భార. అను, 11, 265); ఇందుకు = 
దీనికి (5. L 1. IV. 280). 


(11) ధమాక౯నకు (5, I. 1 IV. 280); వియ్యానకు (5. 1 1 VI. 
దశబందానకుంగా (5. 1 I. 928, శక, 1800); నెఖుదీపానకు 
(SI. I. VI. 928); చుట్టాలకు (భాగ. I. 238); కయ్యానకు (భార. ఉ. IV, 


266); బుక్క_పట్నానకు (S. £ 1. V. 874); సాయంకశరానకు (S. I. 1. IV. 
801). 


1059); 


(ii) ఎట్టకేనియు (భార. ఆర, V. 414); ఎట్టకేలకు (భార. ఆర. ౪. 


871); ఎట్ట, ఏల లపై c గువర్ణ కము; ఆబునా భ్రకున (భార, ఆర, V. 228; 
కున్‌” సై నవథారణాకారము). 


(iv) “ని చేరి యన్యయనుగుట: నిజంబునకు = నిజముగా (భార. స్తీ 
షష 
H. 12); నిక్కమున కేమును డస్పితిమి (భార. విరా. 1. 154). 


(s) ఏప్పార్థమునః మాంని నూాంనికి నరిగి యరిగి యడుగు (భార. ఆర, 


11); ఇండ్లిండ్లకు (కళా. 111); ఇంటింటికిన్‌ (భాగ. IV. $60); నాటమాటకు 
(భాగ. ఓ 48). 
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(vi) కాలార్భనునః కొొండొకసేపునకుం డెలిసి (వారి, ఉ. 1; నెట్టన 
వర్దావధికిం బెట్టంగల యప్పనములు వెట్టియు (వి. పు. VL), sos 
మాటు నెలల కుర 8 ó శపియించి (జై. IV); మొడ. 
Jom a 


అంతకు, ఇంతకు, ఎంతకు 


అంతకు చడెలిన్చెంది'= ఆకాలమునకు లోయగానే (భార. దో. V. 
178); అంత శేమియుననక = అంతకంచు (భార, కర్ణ. I. 14); అంతకు = అంత 
వజికు (భార. శల్య. Il. 64; f6. TH. 351; విరా. 1. 67; అను, 11, 
801; S. I. I. IV. 787); దశాననుండు నీఇప్పినయంతకుం CC = చెప్పి 
నంతే సామర్థ వము గలవాడు (భౌన్క_. యు, 2268); పొంద్దు గుంకునంతకు 
గరిపురిసౌచ్చి = శుంకువేళకు (భార. ఉ, 11. 2); అంతకంతకున్‌ = ఒకదాని 
కంశు నొకటిగా (భార. భీ. I. 26); ఇంతకు = ఇంతటిపనికి (హరి. పూ. IX, 
77); భాస్క_. అర. 11. 248); ఇంతకు నేర్చు నీకు=బ్హంత చేయుటకు (భార, విరా. 
I. 21); బారు సచ్చినచోటం బూరియున్‌ "మొలవచడె యింతకు = ఈ పాటికి 
(భార. విరా. 111. 95); ఇంతకు వత్తురు = కొలందికాలములో నే  వచ్చు'వేళ 
So (భార. ఆర. VI. 158); goBo గాము డిటతేణో యింతేకని = ఇంత 
లోనే చాల ల్రీఘ్ఫృముగా (భార. విఠా. 1. 380); వ్రంతక = లబ్రంతలోనే 
(కాలము) (భార. ఆ. I. 400); బ్రంతకున్‌ =దీనికంత టికిని (భార, ఖీ, 1 27); 
ఎంతకై న జాలుదు = ఎంతేటి పనిచేయుట,కై నను (భాస్క.. అర. 1. 189); 
ఇంకను అంతకు, ఇంతకు, ఎంతకు, అనున వనేకార్థములం౦దు వాడంబడును, 
వాని నన్నిటి నిట వివరింప దావులేదు. 


(vii) శేవవస్థ్యర్గ్ణమునం గువర్ణను: దానికింబేరు సుదర్శన = చాని'వేరు 
(భార. అను, I. 46); అండెకున్‌ మొగపు మాణిక్యము (వరాహా, VHI, 


85); గొంతికిం (బ్రూణము (ప్రాణము (భార. విరా. V. 828). 


Giii) “నః కా” (ఆంధ్ర శబ్ద చింతొమణి) _ అనయా “కు. విభ క్‌ 
(సృత్యయము పరనుగునప్పుడు నగాగనమము వచ్చును. ” అధర్యణు(డు దీనిని 
తటచుగ బుకొరాంత శబ్దములపై c గూడ వచ్చు నని సవరించినా(డు. ఈ 
వాక ప్థిముల నాధథారముగం చేసికొని యహోోేబలు(డు భాస్క_రరామాయణ 
నుందలి “ రామాయణముగ రచించి ప్రా చేతనుకున్‌' ఆను సృయోాగమును 
i SELL ” అనియు, పౌరిజాతొపవారణనుందలి” వంతుకువచ్చు సత్థగరు 
వంబు' అనుదానిని “వంతున 'కెక్కు_ సత్య ౫రువంబు” అనియు సవరించుకొన 
వలెనన్నా(డు. చిన్నయసూరి ఖు కౌరాంతముల కన్ను గృహించిన పాయ_న్హ ఏ 


.) 
మును గణింపక ్యచటను నగాగనుమో Só saora ic (so. చీన్నయసూరి 
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స్మూతృమును సవరించు నుచ్చేశముతో* బ్రాఢవ్యాకరణకారుడు “కు వర్ల 
కంబు సరంబగునపుడు కవిత్సృయంబు వారి (సృయాగంబులం దక్క దక్కిన 
మహాోక వి _్రయోగంబులందునుం గొన్ని యెడల నగాగవనుంబు చరాపట్టదు” 
అని చెప్పి “ప్రా పాచేతసుకుక్‌, బచ్చుకున్‌' అను నుడావారణముల నిచ్చియున్నా.(డు. 
నేటి కొందరు పండితులు పాఢవ్యాకరణమును (బ్ర 23 నాణముగ నంగీకరింపక 
నగాగనుము óg soc బాటింపవ తెనందురు. ఈ గస కా నూ త్రో ము నేటి 
(Jo to ,ప,యోగములం చెన్నడును గని విని యెజుంగని వంత కృతక 
రాపములకు హేతుచై నది. అందు, ఇందు, ఎందు ముందు, మొదలగు బ్దము 
6 bc గూడ నేండుగొందబు నగాగమమునుచేసీ, అందునకు; ఇ్రందునకు, ఎందు 
నకు, ముందునకు, అని (సృయోాగించుచున్నారు.. ఇవియన్నియు కృతకము లే, 
అందులకు, ఇందులకు, ఎందులకు, ముందటికి, అనునవి వీని స్పాచీనతా పములు. 
అందుకు, ఇందుకు, ఎందుకు, ముందుకు, మొదలయినవి క విసమ్మతములయిన 
యర్యాచీన రూపములు; ఈ నగాగమము లేనిరాసములు పదునాల్లన్రశ తాబ్దము 


నుండియు భాషయం దున్నవి. కవులు వానిని య'ఖేచ్చముగ వాడినారు, 


ఉదాహారణములు: _ మోాముకు (అని. 1. 81); సెండ్లి కొడుకుకు (అని 
I. 98); వాగుకు (అస్ఫ్ర కసవుకు (ఆంధ. నానా, bh. వరుకు (ఆం. భా. 1, 
19); పైరుకు (ఆం. ఛా. 111. 82); లోతుకు (ఇందు. ప, 111, 60); దిక్కుకు 
(ఉ. హరి. II. 40); ఉత్సవముకు (Ga, హ, VI, 140); తూపుకు (కోవిక, Ill. 
119); పచ్చనాకుకు (కవిక, IV. 95); గురువుకు (కవిరాజ, 111); కివ్రకు 
(కువ. 1 101), మంతుకు; (కిరాశా, I. 210); పొటాజుకు (కిరాతా. IV, 
100); కీడుకు (కిరాతా. IV, 199); ముందుకు (కేయూర. 111, 171); కానుకు 
(నన్నె, కుమా. VIII, 16); నభముకు (నన్నె. కుమా, XI, 784); పనిపాటుకు 
(గంధ); నృపాలుకు, అప్పారావుకు; నీలా దిరాజుకు (చంద్భ, వి); పట్టుకు 
(చంద్రభా); వాదుకు (చమ, I. 109); రాజుకు (జైమిని. VIII, 57); 
చూలుకు, రాజుకు, అంతవట్టుకు (నిర్వ. వి, రా); బచ్చుకు (నైవ. VI, 
115); చెటువుకు (పంచత, I 70); పోతుకు (పంచత. I. 246); చేటుకు 
(పంచత); భవుకు (పట్టాభిరా. 111. 98); తనున్రుకు (పట్టాభిరా, V౪. 145); 
మనసుకు (పట్టాభిరా, V.); పురముకు (పద్మ. ఉ. ఖ. I, 116); నగముకు 
(పద్య. G, ఖ. I 148); ఏకుండలుకు (పద. G. ఖు... 46) ఒరుకు (పద 
ఉ. ఖ. 11. 222); చేటుకు (పద్మ. ఉ. p. VII. 97); లోకముకు (పద్మ. వ్ల 
ఖ. 1X. 880); సూడుకు (పౌండు. 11. 176); చెట్టుకు (పద్మ. ఉ. ఖ. 11. 54); 
ఛనుకు (పద్మ, ఆ. ఖ. IV. 77); వురాళముకు (పద్య. a. ఖ. V. 24); వివ 


ముకు (పద్య, G. ఖ. V. 77); చిచ్చుకు (పాలప Ó సోమేశ్వరుడు; నన్నె, 
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కుమా, టీక I, 160); వంతుకు (హరి, సర్వ. సా, నం. లో నుదాసహ్ఫాతము 
I, 82); వాదుకు (పృభా. II. 92); రాజుకు (పృభా. I. 104); వృత్రుకు 
(పృబో.); బనవ్రుకు (బసవ, విడ); చేవచేనుకు (బసవ, Séo); తెరువుకు (బసవ, 
వీడు); ఆతపరాజుకు (బవస, విడు): ఎజుకుకు (భాగ); వ్ర్రాతముకు (భాగ, 
II. 86, 201); నునువుకు (భాగ, H. 142); వనముకు (భాగ. IV. కిక్‌ర); 
రాజుకు (భాగ. IV, 442); ఎదురుకు (భీము. IV. 12); ఛేనువుకు (భోజ, 11. 
4కి; కసవుకు (భోజ, IV. 62); కాయముకు. (భోజ. 111. 107); బింబముకు 
(భోజ, VII. 45); పడుచుకు (భోజ, V. 299); కొడుకుకు (భోజ, I. 827); 
రాజ్యముకు (భోజ, VI. 866); ఆయాసముకు (భోజ, VI, 880) పొద్దుకు 
(భోజ, V. 886); గృహంబుకు, తడవుకు (భోజ, V1. 18); పురంబుకు (భోజ. 
VI. 84) వాదుకు (భోజ, VI. 1425; శాషసముకు (భోజ, VI, 354); కానుకు 
(భోజ, VI. 841); రాజుకు, వాదుకు, పోరుకు, విందుకు (రాధికా.); వాసవుకు 
(రామ_న్హ); చెట్టుకు, ఏనులఫకు, సుతుకు (రుక్కాంగ.); తడవుకు (వరాహ); 
నూటుకు (వరాహ. II, 51); గట్టుకు (వరాహ, ౫. 144); వంశజుకు (వాని, 
రా; కాలుకు (వాసి. రాధ; ననరుహానాభుకు (వక్క. I. 86); పొత్తుకు 
(విక్క. VI. 59); సిగ్గుకు (విజయ. II, 80); శ్రీనుంతుకు (విజయ. 11, 87); 
వాదుకు (విజయ.); పనిపాటుకు (వై జ. 71. 126); మంతుకు (శశాంక, I. 16, 
54); పోగుకు (శశాంక. 11. 20); మంచుకు (శశాంక. I. 80); పొంద్దుక 
(శశాంక, I. 109); పద్దుకు (శశి); రాజుకు, ధనువుక్కు కొడుకుకు (శశి) 
హీితంబుకు, హీతవ్రకు (శివ); మొగముకు (శై వపు.); సొంపుకు (శ్రీరంగ. 
భైరవ I. 252); నుననుకు, కాలముకు (శ్రీరంగ. ౪. 1207); రాజ్యపదముకు 
(శ్రీరంగ. ౪. 1277); శ్రేష్టుకు (శ్రీరంగ, I. 29); మజువ్రుకు (శ్రీరంగ. I. 
188); పొందుకు (శ్రీరంగ. 1, 167); బృ్రహ్మంబుకు (శ్రీరంగ. I. 429); 
పృజేశముకు (క్రీరంగ. 111. 721); యోగంబుకు (శ్రీరంగ. IV. 879); నెల 
వనుకు (శ్రీరంగ, IV. 989); “8 వల్యముకు (శ్రీరంగ. ౪. 1228); ఏనుగుకు 
(శృం. శా. H. 196); ఫౌడవుకు (సమా, V. 17); ఖగరాజుకు (సమో. VI. 
138); మబువ్రుకు, అనుభవముకు, ముందుకు, పొద్దుకు, కానుకు (సానం.); 
గొల్తుకు (నానా. 86); చెటువుకు, తంతువుకు (స్థావర. 88); చెట్టుకు 
(నానా. 90); తిట్టుకు (నానా. 94); పులుయకు (నానా); విందుకు (సాఠం; 
ద్టజ రాజుకు (సునందా పరి); వాదుకు (వాంస, 1. 289); అంచుకు (వాంస, 
I. 286); అఖలముకు (ఉ, వారి, VIII, 199); వసుచేవుకు (VIII, 226,322) 
సూడుకు (పాండు. 11. 175); ఎటుకుకు (భాగ. ౫1, 728); వడుగుకు 


(భాగ. VII. 422); మడుగుకుం జని (కృ. శేత. 17); తోయబుట్టుకున్‌ (ఒం, 
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రఘు, శత, 68); బిడువుకు, భుట్టుకు (వ. 1, 1, 1V); ధరాధిపుకు (భాగ...) 
మనువుకు (భాగ, I. 144); కడుంబొడవు కెగసీ (Só నుం, 9835, ముద. 
అందుకు, 
రువ, Ill. 122; కృష్ణ. 1.199; చంద్రికా. IV. 102; © తభ: 
VI. 78; చంపూరా, V. 92; 266. విరా; పట్టాభి. IV. 1141. క, 
Ir. 5ర్‌; రానూ, V. 288; హంస, I. 84; 128, మొద, 
ఇందుకు, 
కృష్ణ. 11, 97; చంద్భథా. I. 144; చంపూరా,. IV. 79; III. 78; V. 
72; VI. 18; నిర్గ. వి. రా; రామ_స్స, రొమా. V. 242; tóg" 3o. వరాహా, 
IX. 8, 44, 85; వను. 1. 144. 
ఎందుకు. 
దశ. VIII. 235; నరసింహ, హరిభట్టు. 1. 124; నిర్భ. విరా. పట్టాభి 
(I. 117); రాజ శే. I, 114; రాధా. 11. 62; రామ có. హంస. V. 171. 
అందతేికి, ఇందజటీికి, ఎందటికి, ఇద్దటికి, ఆర్యరికి- ముదల రూాస 
ములు బాలవ్యాక రణము బట్టి సాధింప వీలు శలేకుండుటచే నవి os 
లని కొందజు తలంతురు. కాని God sg"ASc (gé వ్యాకరణ కారుడు 
సాధుత్యమును గల్పించినాండు. వ్యవహారమునందు గఫశ్వముతో! గూడిన 
శేఫమే యిట్టి శబ్దములందు. విన(బడుయన్నది. (గ,ంథములందును నిట్టి 
(సృయాగములు లేకపోలేదు. యతిస్థానముననుండి యొక్క. యుదావార 
ణము ; 
క, దనుజుం బరినోర్సి యందటేీ,కిని దానవబాధందీర్సి $ కృళకృతుండై_ 
మునిజనములు హార్టి ౦ప,జన నాయక మాాళి విజయ $ శంఖం బొ తెన్‌. 


(శకుంతలా పరిణయము) 
బాకుండమున్న (భార. విరా. 11 118); తిరుగుచుండంగం గారణ 
మేమి (సర్ప. నా, 11, 50.) మొదలగు రీతుల గు వర్ణకము చేరున ప్పుడు 

లుగు నర్థము వ్య_క్షమగును, 

శేషషి, 
© ' 

సంబంధార్థమున వచ్చు ప్మికి శేవవష్టి అనిపేరు. ఇదియే తెను0సన 
సరియైన షమి. క్కు 8, వర్ణ కములు వా సవముగ చతుర్శ్‌ ప (ó ó యములు; 
is © —- Ó 5 ; 
అశ్లే ళో లోపల, లు స _స్హమ్మో పృత్యయములనవ లెను, *నన్థియందు 
“యొక్క” వర్ణకమును వైయాకరణులు విధింతురు. శాని, యా _ఎసృత్య 
యము వ్యాఖ్యా నావ సరమున నచ్చును గాని, (పృయాగములందు కానరాదు, 
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(1) సాథారణముగ నదంత పదముల పృథమైకవచన రూపమే వ só sos 
వచనమునను శేవవన్టీ యందు నిలుచును : imill తాత దగ్గు, అవ్య 
సాణుగ, మొద, ఆచి కపదములం దన్ని యచ్చులలో నంతమందు పదములును 
శేహవ పీయందచే నిలుచును: కో.తిచేష్థ, ఆవుపాలు, గదెకొము్భు, మొద, 


(2) దుమంతేశ బ్ఞములందు శేవవమేకవ చనమునం (బృథమేతర 
విభ కుల ప్రాతిపదికములమై “ని వర్ణము వై కల్సికముగ Ean రాము 
తృనిచెయు; ముద. మగాదులనై ని” వర్ణము నిత్యము వచ్చును ; 
మగనిమాట, రాయనిపలుకు, మొద. 


(3) “ని” వర్ణమందలి నకార మాగనమాకురము; 'బ్లిత్తు మాత ము 
సంబంధమును చెలియంజేయు వర్ణము. ఈ యివర్ల మే యాపవిభ' కి కక పద 
ములవపై. శేనవన్మీయందుచేరును.. ఇంటి, ఏటి, “8, మొద. 


(4) బవహువచనమునం డెను0సన శేషవమ్షీయందు “అి కారము 
చేరును ; రాముల, “Seo, అండ, మొసళ్ల, ముద. iii నేక 
బహువ చనముల  'కెంటను శేవవస్థేయం “దకారము'చేరును రామన, 
చామర; అవన, అవర, మొద. 


(8 ) 253 శ్రీ౦ది సందర్భములందు x 335, ప (SOS తటిచుగ 
శేషవ్తి కావ్య పృయోగములందును, _ నొకప్పుడు “హ్యేవహారమునందును 
కానబడుచున్నది ! 

(i) థాతుజ విశేషణ పూర్వవ్యవహిత కర _ర్హృపద్మపృథమకు: బాహుకు 
రథంబు గడపు నేర్పున కచ్చెరువడి (భార, ఆర, ID) తగ మును వడ్ల బన్న 
ములు (భార. &. ID; తన మున్ను గన్నటులు గామికి (హరి, జ. IX); 
సనాయొనర్బంబూనిన కశాపూరోదయంబు (కళా. 1). 


Úi) థాతుజ విశేషణ పూర్వాన్యవహీత క_ర్హ్భపద పృథమకు: అ న్నల 
భూపాలకు పోయిన వలను (భార. ఆర. 11; వాని పన్నిన వృషభగోమయ 
భకుణంబు (భార. ఆది. 1; హింనచేసిన వారల యేంగుగతికి (భార.ఆది. ౪11); 
నా చూడనిరాజు లెవ్వరును లేరు. (భార. ఆర. I); మా పడియెడు నీ 
యవస్థ (భార. అది. 11); నీ చేయు'వేదన నన్ను దాయ నో(పదు. (భార. ఆడి 11); 
తనవినినంతకంబును (భార. ఆర, II). 

(iii) భా వార పూర్ణ వవహితే á Go సృథమకు ; నునపుట్టిబుద్ది 
యెజుంగసట మొదలు (వారి. పూ. V). 
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సాలుచనుట (భార, ఆది, II): 


4d 9 v 
శేపవస్టికి గొ న్ని సృయోగములు, 


I. (eo) ఉకారాంత జడవాచక పదములు : నీరువట్టు (భార. ఆర. VI, 
131); కుక్క_తోల్తి త్తి (భార. ఆర. VI, 201); మునసుపొందు (భార. అర, 
V. 8); ఎదుర్కట్టున (కాశీ. VI. 262); పలుకుతియ్యము (భార. ఆర, 
VI. 184). 


(ఆ) ఉదంత పదములు: Eó క్షికములు : ఫొ త్తినూలి పువ్వు 
(భార. శాం. VI. 227). 


(a) మువర్లాంత పదములు : గొంతికి బాణము ప్రాణ మిత(డు 
(భార. విరా. V. 828); జూదము నప్పుడు (భార, శ్రీ 11. 81); తేపంబు 
ఫలంబు (నిర్భ. VI. 88); జవ్వనంబు చొరవ (భార. 6. IV. $878); 
యుద్దంబుసేత (భార. శాం. I. 182); యశమువెల్దు (భార. భీ. 1. 188); 
నుననగరంబు తూర్పుకడ (క్రఖా. VII. 7); మహీతలము నుగ్మలులు (భార 
అర, VI, 101); నెయ్యము తియ్యము కల్తి (భార, విరా. 1. 98); దినము 
తెగుదల (భార. ఆర, ౪. 840); పశ్చిమంబువారు (నిర్వ. 11, 4) మొద. 


(ఈక ప్తకారాంత పదములు: రాత్రి తెగుదల (భార. ఆర. V, 340.); 
చెనటితెజింగు (భార. ఆర. VL 19); నడికిరేయి (భార. ఆర, VII. 828.); 
పసిపాండి (భార. ఆర, IV. 292) ; లాశతియిల్లు (భార. విరా. 11. 99.); 
పర జేశి దొరలు (భార, విరా. 11. 74): ఆజుడి విప్రులు (భార. ఆర, IV. 


349); చెన(టిరజ్ఞులు (భార, దోం. V. 101); మొద, 


II. సర్గనామముల శేవవష్టీరాపములవై దువర్శము చేరిన రూప 


ములుః నీదువైన్‌ (భాగ. X. i. 1482); మోదై నకరుణ (భా. అర V, 
185.); మొద, i 


11. aóoo56tí కముచేరు పదములు : ఉక్కీ_నిమనంబు (భార, విరా. 1. 
1); తేరశకాని విధమున (భాస్క_. యు. 1898); సోముయాజిగానిది (వరాహ. 
V. 116); దుస్పనేను వేళ్లు ఉ (భార. 11. 116); పాబువానికి (భార, 
ఆర, IV. 840); విధాతృచెయి (భార. శాం. IV. 899); దోంణుజంటకు 


(భార. డోం. 11. 49); మోజికు చందంబున (భార, ఏరా, 1 221); 
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IV. బనసువచన రూపములు : ఈటితాణల నడలు (భౌస్క_. ఆర, 
II. 128); వారలచేటు (భార. 4, Im. 273); గాొతియల పాండీ (భార. 
ఆర, IV. 295); చిచ్చుణి పిడుగు (భార, విరా. IV, 88); చిచ్చణి వీడుగు 
(భార. విరా. V. 143); చిచ్చణకోల (భాగ. 1.232); చిచ్చజికన్ను 
(భార, ó. Mn. 299); నుంగడ్లకొమ్మన (S. I. I. Vi 250); బాసలవారు 
(భార. విరా. 11. 166); మగలరాజు (భార, దో. I. 289); చలేళులపిం౦డు 
(భార. దోం. II. 35); కాళ్లయొప్పిదము (భార. విరా. I. 228.); Ei, 
పుటంబులు (భార. విరా. I, 148); ముగిశులగమి (భారం, దో, Il. 44) 
రేగుబువుుల రసంబు (భార, ఆర, V, 338); ఇర్గ (P) వారము (భార, శల్య. 
Il. 88); నిజాలచుట్టముల్‌ (భాగ. VI, 200); మొగడ్డ చెటును (S. LL VI. 
628); నొంచెడ్లపురము (5. 1, I. IV. 748); కారవుల ప్రాతలము (భార, 
విరా. I. 285); వేయిగన్నులవా(డు (భాగ. VIII. 49; ; చూాపజపిండు(భౌర, 
ద్భ్ర, II. 147); ఆరాధ్యులవార్కి, సోముయాజులనార్కి., పండితులవార్కి_ 
(S. L I. IV. 699); గొతియలపాఃడి (భార, అర. IV. 295); అనుజులదెసకు 
(భార. విరా. I. 182); ముక్యాలచేజు (5. I. 1 VI. 908); ó no LC eo 
తరమున (5. 1. 1. V1. 98); ఖూసురు లిండులు (వృషా, శత. 91); వాలి 
కుల శాొపాతరములు (భాసన్క_. బొల. 10); ముద, 


V. ము వరాంతపదములచె “ని వర్షము చేరిన రూపములు; ,దో,ణ 
E3 ail కా SS 

పర్భంబున కడపట (హరి. ఉ. ౫. 818); దీపమునమాబ (5. 1.1 V. 1088, 
1089); అధికాత్సుక్యంబున కలిమికి (భార, విరా. I. 45) అ_త్తేజింగున "రేఖ 
(భొర. విరా. 11. 67) జంబువ్రున ఫలంబు (భార. అను. 111. 194) వవిధమున 
వా(డు (భార, ఆర. VI. 208) స్తంభంబున మటునవున. (హారి. పూ. 11. 16) 
భోగానవేళ (5. I. 1 VI. 1040); ఆ కృ్కనుంబున సమీపమున (నిర్భ. IX, 
6); మొద, 


EALA ల్లి 
ధి 


1. “నిరారణవ్నికి లోపల వర్ణ కంబగు. జాతీ, గుణ, శ్రీయా 
సంజ్ఞ లచేత నేము దాయంబునుండి డక 'జేశంబునకుం బృభథక్క_రణంబు 
నిర్ధారణమనంబడు. ఎెద్దానివలన నిగ్ధారణంబగు నచ్చటి వష్టీకి “లోపలి 
వరో కంబగు ననియర్థము. మనుమ్యులలో పల మ త్రి యుండు ధూారుండు; 
గోవ్రులలో పల గపిల బహూతీర; అధ్టగులలోపలం బాొటువాడు శీను 
గామి ; శాత్రు లలోపల మె,తు,ం౦డు సమర్ధుండు — ఇచట స_ప్పమియుం 


Cea 
గలదు. నునుష్యలయందు తత్త యు౦డు సమధ్ధండ, ఇత్యాదు Eo 


1084 €3 0o dé, Tag 16 8 ó, s$oo 
నది,” బాలవ్యాకరణము, “లోపలి లోని యాద్యతురముమా త్రము చేపించి 


“భో” అనియు బృ్రయోగింప(బడును. 


2. సంస్కృతమున నిర్భాణార్థమున స స_స్తమో బహువచన రూపముల 
వలె వష్యిబనువచనరూ సములను వాడుటగలదు గానున నా సంప్రడా 
యముచాప్పున శెనుళసనందలి “తోపలి, లో” లను & నిర్ధారణ షష్టీ SS 
యములుగా నాం ధ్ర, నై యాగరణులు సేర్కొ_నిరి, “కాని, వానిని “అందు, 


ని లనువతె సప్తమి (ప సృశ్యయములుగC బరిగణించుటయే నరి. “అందు, 


ని లధికరణ నిర్థారణార్థమనల రెంటను (బృయోగింపంబడునశ్లే “లోపల, లోి 


లుగూడC a mho బడుచున్న వి. నిర్ణారణార్భమున నివి యన్నియు 
బహువచన రూపములమో(దచనే చేరును. మొ_త్రమునుండి యొక భాగమును 


వేటు చేయునప్పు డేకనచనముండును, అధిక రణార్భమున నేక బవువచన 
రాపములు శెంటిమో(దను చేరును, 


కొన్ని (స్మృయోగములు. 


i. నిర్ధారణార్థమున: మొదన్రలలో నెల్ల c గపిలమొదవ వరిష్థంబు (Do. 
IH. అను. 1.. 19.) ఆయువులోనను 'నర్గంబరి?ా (భోగ. IV. 804); 
మీలోపల నొకగోవు (భార. అను, 111, 8). 


(ii) అధీకరణార్గ మున : కలీమిలో = కలిగినదానిలో (భార. ఆర. VII, 
295); చెన్నీటిలోన్‌ = Ea (సర. శత. 94); _స్తంభములోం. జూపర 
చూతాము (ఒం. రఘు. నత్త, 104); ప్రత్యయములలో (S.LLV. 
874); ఆస్థానములో నొక్క_రుయడై న (భార విరా. 1. 141); కనుంగనలో 
మ్రింగికొనుచు (భార. విరా. 11, 79); విష్ణులోన్‌ (భాగ. V1. 488); మంట 
లో నుణికిన మిడుతవూ లె (భార. భీ. 11. 62); నీరిలోన్‌ (భార, 4. 1. 866); 
పాలలోం బడిన 256) విధంబున (భార, 6. II. 185); వగపు వలదు చిత్తం 
బులో నీకు (భార, ఆర. V. 328);. చుట్టాలలోన్‌ (వారి. పూ. V. 286); 
వీటిలోనుంబో లె (భార. సౌ. H. 10); వారి లో జొచ్చుట సాల గార్యము 
(నిర్భ. VI. 109); బందలోపలను (5, I. 1 V). 


(1) “లోన్‌” అనునది “లోను అను తృథమైకవచన రూపు 
నకు స ప్తమియందు వచ్చు 'లోనన్‌' అనుదాని ae en పరూపమై యుండును. 
“లోన్‌” (సృత్యయమును పాడునశ్లై 'లోనన్‌' అనుదానిని గూడ వాడుట 
లదు : ఆయువులోనను నర ంబరిగ (భాగ. IV, 804); నీళ్లలోనన్‌ 


విభ 8. 1088 


(భార. so. IV. 78); వారిలోనన్‌ (వారీ. పూ 1. 109); రణశేలి 
లోన వనీలంజనుచున్‌ (నిర్భ. 11. 4). 


(2) కాలవాచకములసై. “లోన్‌, లోనన్‌, లోపలన్‌” అనునవి 36 
“ముగియక పూర్ణము అను నర్భమునిచ్చును : SIAD (భార, ఆర, 
VII. 66); గడియలో (భాగ. VII. 267); సంవత్సరంబులోపల (వరాహ 
XI. 135); నుధ్యాహ్నృములో నరిగిరి (4, రా. పు. 115). 


(8) అవి ఆ ఈ లై (జేరి దిక్కా-లసూచకము లగును : ఈ లో 
ననే - ఈ కాలము, ముగియకమునువే (వారి, పూ. VII, 97); ఆలో 
నందెలిసి (కాలము భార. విరా. 11 169); ఆలోనన (భార, భీ, 
III. 286; ro. I. 197; 1. 259, కాలము); ఆలోన్‌ = నాలుగు 
దిక్కుల నుధ్యను (భార. ఆర, V1 897 దోం. 1 190; ఛాస్క 
సుం. 24); ఈలోన్‌ (భార. దో. III. 184; కాలము), 


(4) అందు, లందు, ఎందు, “sb. నవిచేరి చానికి సర్జనామముల యర 
ములను గలుగంజేయునుః అందులో = వారిలో (వారి. పూ. 11. 105, 162, 
184); బ్రందులోనన్‌ = ఏకిలో (భాస్క_. అయో. 56); ఇ్రందులోను = వీటిలో 
(5. I. I. IV. 282) అందులో = దానిలో (é, హరి. 111. 165) ఇమే, 
అందులో, ఇందులో = వాటిలో, వటిలో, మొద, 


(5) “లోను అనునది ప్ర క్యేకముగ బృ్రరోకాగింపం బడినప్పు ac 
దానికంతు నెక్కు_.వ విశేవ్యములనై € జేరి “ఆదిగా' అనునర్గము నిచ్చును: 


పరశురాముండు భృగు(ఃడును బలీయు లోనుగా (భార, అను. I. 140) 
పాయనములు నపూపములు మోదక ములు లోనుగాగ౭ గల వంటకములు 
(భార. దోం. 11. 206); మృగములు బతులు లోనుగ (భార. అశ. IV. 227); 
ఈనెలంతం గన్న మన్మ్శథుడై న6 జిగురు గొడుగు. బువ్వుటమ్లుల పౌదులున్‌ 
లోనుగ సెజ్జలు సీయం డా నియమింపండి (భార. విరా. 11. 28) పొౌడవ్రగా 
మోది శెగసి చనుట, యచ్చటనుండి చక్క_నేలకుం జోడువట్టి డిగ్గుట, దూర 
పాత భంగి, సంగలి, పరువడి, బాలులీలాగలతి, వక్రయానను, వలయ, క్కమంబు 
లోనుగాయగ గతులు నూటోొక్క..టిగలవ్రు (భార. కర్ణ. 1. 61); కోసల పతియగు 
బృహద్బలుండును ... నీలుండును ,.. సుశర్శ్మయు ... అలంబసహాలాయుధులును, 
సాల్వసౌవీర శూరెసీనాభీర యవనవసుథాధిపులును లోనుగా (భర. ఖీ I. 95); 
ఆకర్థంబు నడపిన దొరలును జి తృసేనాది భవత్కు_మారులును గర్లుకొడుకు 
సత్య సేనుండును లోనైన యా _ప్తజనంబులు (భార. శల్య. 1.74) ముద. 
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కాని, “ ఇది దగునే దశానన మహేంద్రుడు లోనగు చేవతాతతింగద 
నములో జయించు (భార, ఆర. VII, 140) ఉ తర లోనుగాగల పయోజ 
ముఖుల్‌ వగలెల్లం | వ్రీతితో నృ_త్తముం శేసిపోవ (భార, విరా. 11. 265); అను 
ప్రయోగములందు అను! కుం బూరగమం దొక్క-వి శస్యమున్నూత్ర ము 
ము 5) త్ర ప్ర్రతులయందు గానవచ్చుచున్నది. ఇందు “నము పాం ద్రుడు నాదిగ; 
= Et అని యుండవలెనని తోంయచున్నది- 3090076, మొదలుగా 
ఆదిగా, అనువానిని శేర్పునప్పు డొక్క శు విశేమ్యమును, “లోను పదమును 
జేర్షునప్పు úis; నెక్కు.వయు నొడుట i Ó ceó sg" సంప్ర 
చాయము, 

సప్తమి విభ ౯ 


అంద్విందునా స్తు స_ప్తమిోి అని యాంధ్ర $oo చింతామణియందు 
“అందు, ఇందు, ని” అనునవి స ప్తమోవిభ క్తి సృత్యయములుగ6 డెలుపంబడి 
నవి. చిన్నయసూరి పీనినుండి “ఇందు” ను దొలగించి “అందు, న’ లను 
మ్యాత్కము చేర్కొ_నెను, వా స్పవముగ “ఇందు” అనునది “అందు” వలె స్థల 
వాచక పదమే యయినను దానిని _పత్యయస్థానమున “అందు” ను వల 
Eó పీలు లేదు. “ వనమునందు ' అను నట్లు “ వనమునిందు ” అనియనము. కాని, 
“అందు ” తో సాజాత్యము గలిగి “అలి” “ఉల” మొదలగు నాగనుములను 
బొందుటచేం గావలయు “ఇందు” కూడ “అందు” తోయాటు పరిగణనము 
నొందినది. అయినచో “ఎందు” ను గూడ నీ గఇమున(చజేర్చి అండి(ం చందు 
నాస్తు సప్తమి ' అని యనవలసి యుండెను, అందు, ఇందు, ఎందులు పూ 
ర్వాంధ మున గళలు: బందు ఎవృశ్యకుమై (యుద్గముల్లుని బెజవాడశొ సనము). 


తరువాతి కాలమున వానిని గవ్రలు ద్రుతాంతములుగ వాడినారు, 


! అధికరణార్భమున స స RN a 8 8 వచ్చును, కాని, అందు, న, eat 
రణమం'దే కాక నర్జారణార్థనుందును వాడ(బడును; కావున వానిని నిర్జారార్థ 
మందు వచ్చు లోలోపల, ల నలె షష్టీ 


(సృత్యయములుగ గాడ జరిగ 
ణింపవచ్చును. 


అందు, న, లనే స ప్తమిోవిభ B (సృత్టయములుగ వై యాకరణులు 
నిరాపించినను “న్‌, అన్‌’ అందులన్‌, లు కూడ స ప ó మ్యంతములుగC గాన 
వచ్చుచున్నవి. Dó విభ_క్తికముల యేకవచనమునందునుః అన్మి శబ్దముల 
బవహూువచనమునందును స 5 ప్పమియం'టే'కాక తృతీయా, పంచములందు+ mm 
“ES, అన్‌'లు వృయోగింపయుడును. ఆయా 


ప్రత్యయములను జూపు ప్రయో 
గము వ్రీ క్రి vb 0 ఫాందుపటు పంబడినవి. 
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(1) అన్‌, న్‌. 


(i) అదంతపదములవై : కడు శేపకడయ మేల్క_ని ('కడని అనియుండ 
వలెను - (భార. ఆర. VII 204) చెంతన్‌ (భార, విరా. V౪. 20) .పోంతన్‌ 
(భార. విరా. 11. 208; V. 20; so, V. 182); ఆ వెంటన్‌ (భార, విరా. 1.కకి); 
rois (భార. ఆర. IV, 153; అను, 1, 181; IM. 228; seo. VI. 868; 
4 11. 67); ఉన్నెడక్‌ (భార, ,&. 111. 151); అవ్వలన్‌ (భాగ. V. 11. 

65); ఎడ్డన్‌ (భార. శాం. VI. 385; అ త్తలన్‌ (భార, శాం, II. 165); ఈ 
బయలు తలనే కట్టికొనుము (భార, శల్య, II. 72; ఏవెంటనయిన (Só, 
యు, io); నాలన వెంటన్‌ (భాస్క_. యు. 773); తేగిన చెంటం జొరవు 
(భార. ఉ. 11. 280); తనయులగడనై నన్‌ (భార. ఆర, V. శీ20); వెడవాడన్‌ 
(భార. ఆర, VI. 298); దండపాటి కల్లాను = ఎల్లన్‌ (5. 1 I. VI, 80);వుటి 
శెల్లాను = ఎల్లన్‌ (5. I. I. VI. 126); ao só గన్ను మాయుట లేక వగచు 
చుండ (భార. . 5. VL 95); ఎలుంసగుత్తుక ౦ దగులన్‌ (భార, (ద్రో. 11. 
278); కటకటంబడు (భార. (ద్బొ, దో. I. 889); మొద. 


(i) ఇదంకములవమై: ÓS (ఆంధ్యనా, శత. 24); వీటింబోను 
(భార. సౌ. 11. 15); ఈ శృితమానము సీటియుత్తు"కే (భార. ó 1. 268); 
సరసిన్‌ (భార, అను. I 2; మేమెయి న్నిలుచుటయొప్పు (భార, శల్య, I. 
894); ఏచక్క.టిం బడియున్నాజో (భార. ద్రో దో. 11 251); చక్కొ-టిన్‌ 
(భార. భీ, 11. 190); మనమోచక్క-టి నిలుతమో (భార. ఏరా. 1. 1656); 
వజ్ట్‌ోడి( బడిన 'పేరడవి చందంబున (భార. దో. H. 62); (దిన్యాస్త్రము) అరి 
బోసి (భార. ఛీ. 11. 885; కర్ణ. IIL. 287); నా పుత్త్రలు విటీగియడవింగలిసి 
రొకొ (భార. భీ. 1. 58); వాలమ్ముల బారింబడి (భార. ఆ. IV, 198) ఒక్క. 
వెంబడిన్‌ (క ఛా. I. 1175; పేలి డిన (భార. విరా. 1, 56); వై రమున్‌ 
మది(జెట్టికో లు (భార. శాం. 1. 22); ఎల్లీన్‌ = గొడుగుమో(ద. (భౌస్క.. 
యు, 1017); é &“pé“os (భార. ఆర, VIIL.806— అవ్యయము); మొద. 


(iii) (©) ఉదంతముల పె “అన్‌ ': ఇ్రచ్చటన్‌ (భార. విరా. V. 28); 
(మోలన్‌ (భార, అను, IV. 77; భాగ. VL 1); ఆలోనందెలిసి 
(ఫార. విరా. 11 169); వంటాను = వఏయేటుక్‌ (5. LL IV. 661); 
ఏంటా = ఏయేంటన్‌ (5.1 1. IV. 974); నీ మోద బక్షుమేను గలిగియుం 
డుదు (హారి. పూ. 1 88), 

(&) ఉదంతములచై నగాగమము మోద “అన్‌”: అక్కు_న (జేరి 
(భారి, అశ్వ, Il. 17);  కాలగోనన్స్‌ (భాగ. VHI, 367); ముప్పునన్‌ 
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(భాగ. VI. 200); పొత్గుననారగించు (భాగ. 369); వింతేగూరలు 
గుడుపున  వేడ్క_ సేయు భంగి (భార, శల్య. 11. 98): ఆ సందున (భార, 
దో. IV. 215); ఆ తడవునన్‌ (భార, దో. Ill. 166); జనములు 
నీ పొరువునంబో "వెబతురు (భార. విరా. 1. 60); తూప్పుకా ముట్న = 
ముట్టున (S. I. I. V. 149); చెడయస వడిన యుల్ల౦బు వట్టునబటుపం దనకు 
వశముగాకున్న. (భార. విరా. 11. 292); ఉప్పల మూాటుసన్‌ (భార, దో, 
I, 14); గీటునం బుచ్చుచు (భార, విరా. I. 68); అంకమునన్‌ (భార. అను, 
V. 289); మునుమునన్‌ (భార, భీ. 1. 79); as" బట్టియు= లీర్భ మున (భార, 
ఏరా. 11. 15); చందానన్‌ (భార. ఆశ, I. 103); బవ'రానన్‌ “భార, అశ, 
IV. 165); కయార్టనC జచ్చుట (భార. = IV. 184) జెందానన్‌ (భార. ఉ 
III. 19); ధృత రాహ్ర్ర(డు వ్రాణానం గలుగంగ (భార. ఉ. 11, 845); 
ముద, 


(iv) ఉదంతముల పై “న్‌” : పండితుం డందుం బొందండు (భార, “ro, 
V1. 820); చుట్టు గవిసియుండ (భార. స్త్రీ. I. 69). 


(౪) ఏదంతముల సై “నొ: చే నిరతముగాదు గాండినము (భార, నీ, 
I. 181); నామేం (బ్రాణముల్‌ నిల్చ్సె (భార. శల్య. 11, 21); శేన్‌ = రాత్రి 
యందు (విరా. 11 296; శాం. VI, 821; అను, I. 22). 


(vi) ఓదంశతమనులప్రె న్‌: అచ్చోన్‌ (భార. ఆర. VII. 26; విరా. II, 
86; so. 1. 288); ఇచ్చో (భార. విరా. I. 148); ఎచ్చోన్‌ (భార. విరా 
I. 107, 116; ఇం. II. 288); చోన్‌, (నిర్భ. H. 48); అగపడ్డ చో (నిర్వ, 
VII. 46); అట్టిచోన్‌ (భార. ఉ. IV. 88); వెనంగుచోన్‌ (భార, కర్ణ . L 
36); 96, ంచుచోన్‌ (భార, దో. II. 200); ఒకొొ-కచో (భార, విరా. 1, 
68); ఉన్నచో (భార. విరా. 1, 58); మొద 


(vii) బహువచనరూసములసై “అన్‌' i: ముక్కా_శలందీటి (మారుతీ 
i 87); కెడలన్‌ (భార. ఉ. IV. 125); వెడచెవులంజెట్టి (భార. కళ్ల, 111. 
9; (ప్రభా. I. 96); చెవులంజిలికించి (వరాహా. IV. 7); చెన్రలనుగడియలు 
వ (పాండు. 11. 103); ఇరువక్కి_యలన్‌ (దాశ. శత. 45); పసిండి కాయ 
లన్‌ (వృషా. శత. 92); అలునులన్‌ (భార. అశ్య. 11. 196); ఇమ్లులన్‌ 
(భార. ఆర. V. 120); సూశెలన్‌ (భార. 6. I. 188; దీ IL. 295; 
దోం, 1. 179; ,ó,. 1. 19); చాదవ్యులన్‌ (భార. ఫీ. I. 188); పగ్గంబుల 
నొగలముడిచి (భం విరా. IV. 78); వాని దవులన Ni "(భార 
gs. V. 48); వాకిశ్లందూ జె (భార. ఆర. VI. 107); ము 
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(2) అందు, 

(i) అందు (ఆగమములేక యడాగమముతోో): తేరందు (భార. శాం. 
I. 849); చీరయందు (భార. ఉ. I. 296); Aois అందు (5. 1.1 IV. 
672); ఉత్తరాయణ సం క్రాం_్తియందు (S. I. 1. IV. 667); నగరియందు 
(S. I. L Vv. 1172); సరసియందు (భార. అను. 1, 289); go, 7"/o త్తి 
యందు (S. I. I. V. 1808); ఇరుసందియలయందు; ధమ్ముక౯న్రులయందు 
(5. 1. 1. V. 192); కులములందెల్ల నీ రాచకులము సాల బెట్టిదంబు(భార. భీ. 
I. 61); ఏ జన్మ మందునొ (భాగ. VI, 46%); భండారమంద్దు (5. 1. L V. 
1172); స్థశమంద్దు (5. 1. I. IV, 686); ఈ దిననుందు (5. I. I. VI. 988); 
ఘటికాచలనుందు, నగరమందు (5.1. I. V. 874); _స్కతీసంవత్సేరమం 
దున్ను (5. 1 1. V. 1184); విజయనగరమంద్దును (5. I. 1, IV. 280); 


దసాణునియందు (భార. అను. V. 260). 


ii. నగాగనుముతో “అందూి: లేశ ప్రాయంబునందు (కాళీ. VI. 
3); ఆకనిదాల్చునాభిదలితాబ్దమునం దుదయించె (5. LL VL 628); 
మద్దృహంబునం దునికికి సమ్మతించితి (భార. విరా. II. 67); బండరమునంద్దు 
(న. 1. I. V. 11651); మునమునందు (భాస్క-. యు. 2429); అపానునందు 
(భార. అను. V. 260); రామునందును గా _రృవీర్యకీ తీశునందు నరునందు 
భీష్మనియందుం దక్క గలుగునే యెందు నీ య్యస్త బలము (భార, Sr“. I. 


184); అర్సితము ... ఈశ రునందుం జేత (భార. శాం. I. 149); ముద. 


(111) నగాగవుము + అందు = నయందు: ఆహవంబునయందు (భార. 
త్రీ II. 88); రాజవంశమునయందు (హరి. పూ. VIII. 85); రపి వ(-వా?ి) 
రమునయందు (5. I. I. V. 1172); అధ్యరమునయందు (భార. ఆర, VI. 
67); నాయకత్యనునయం దభిషికృుడవై (భార. ఆర. V. 226); సమ 
యంబునయం౦దు (హరి. పూ. 11. 147); బుజ్జవంబునయందు (హారి. పూ. 
Il. 224); చి త్రమునయందు (హారి, పూ. HH. 2255) మొద, 


(iv) విశేషణములసె (గాక యితరసదనులపషై : దౌరకొనినందు = 
దొరకొనినవానియందు (భార. అను, IV. 244); ఎల్లయందు (హరి. పూ. 
V. 161; భార. అశ. 11. 215); ఇట్టియందు (భార. ఉ. L 287); ముద. 


(v) మాసంబులతోనియంద మెక్కు_డు దినములు (భార. అను. IV. 
151) = లోనివే చాలదినములలో. 


(vi) అందులన్‌: పుణ్య కాలనుందులను, ఏిజయనగర మందులను 
(5. L. I. IV. 279); ముద్ద, 
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అందు, లో, లోపల్క, లు స్థలవా చ'కావ్యయములు; అశ్టే శ్రీందన్‌, 
మోాందక్స్‌ నెలుపలన్‌, బయటన్‌, దగ్గజిన్‌, సృక్కన్‌ మై నెన్‌, బద్దన్‌, మొద 
లగు స్థల వాచక పదములును విశేన్యసర్వ నానుములై జేపనప్పడు వానిని 
చాడ నధికరణమునవచ్చు “ó Sióg so, ప (సృత్యయము లని యనవచ్చునేమో. 
ఉదా. పగణినై న్‌ (భార, 4. 1. 154); మేపయిన్‌ (వారి, &. V, 178); 
(ప్కాణంబుపయివచ్చునంతటి పోరామి (హరి. పూ. 11, 207); 9 దృజితువై 
(భాస్క. యు, క్‌కిశ్రీ-.. మొద, 


“ఒద్ద ' యనుపదము నుత్స ర్తి యేమో శతెలియదు. అది “వద్ది యను 
రూపమున వ్యవహారమునందును (గృంథములయందును నుధ్భ్యయుగమునా(ట 
నుండియు నున్నది: 


A. చేరి భుజియించి దూర్వాస - శేఖరుం౦డు 
వానముదేవ వసిస్థుల - వద్దనిలిచి. 
(పట్టాభిరామాయణము. 11. 60.) 
ఉ, ముద్దుల గుమ కెంతయును - 'మోాడికనంబడు నేను బ్రృ్రమచే 
వద్దకు చేరరా దలవంచుట ౫న్లొని మోడియాడునా, 


(పార్యతీ పరిణయము 11. 79.) 
A. వచ్చియా నరనాయకు _ వద్ద నిలిచె 


(చిత భారతము V. 168.) 
క్ర ముద్దిచ్చును గోపాలుడు 
వద్దను నడయాడుచున్న $ వార్తలు విన్నన్‌ 
గద్దించును లేం డన్నను 
బద్దించును జూడకున్న( $ బరితాపించన్‌. 
(రాథామాధవ సంవాదము పుట. 5.) 
A. వారిజానన వీనుల $ వద్దం జేరి 
బుద్దిగా నిట్టులను రాధ $ బుజ్జగించి, 
(రాధికాసాంత్యనము II. 107.) 
ఉ. పంచనుబొంచి యర్ష్చకులు $ వద్దం దొలంగిన సందు(జూచి ... 
(వైజయంతీ విలాసము IV. 109.) 
అధీవసించు, అధ్యాసించు, అధిరోహించు, అను క్మియలు స సమా 
కారకమున నిలిచి యుండును: మూండవ్ర దిక్కున ai డధివసించు 
(వరావా. X. 111); సెకతమున నధివసించి (ఆ. రా. ఫు. 50); మింటనధివసిం 
69 (ఉ. రా. V. పు, 88); ఇచోట నధివసింతున్‌ (సర్న. మా, 11. 61); 
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coséovhfióotsoc డెచ్చోట నధివసించు (పౌండు. 11. 21); ఏనధివసింతుభ కని 
యందు (పాండు, IV. 101); మండపమధ్యంబున నధ్యాసించి (పాండు. V. 
192); అందంబుగా నిందు నధిరోవాణంబు (పృభులిం. పు. 165); మొద. 
ఇళ్లే, ఉండు, నిలుచు, ముదలగు నాచ్చిక కృియలకును డచెలియవ లెను, 


నంబోధనము, 


సంబోధఢనమును డెలియయజేయు విభ Bo సంబోధన ప్రథమావిభ E 
యందురు. సంబోధనమునవచ్చు రూపమునకు విభ క్తిత్సమును సంస్కృతే 
నై యాకరణులు కొందటంగీకరింపక యది యొక రీతి యవ్యయమని చెప్పిరి. 

తెనుసన నామం తృణమున “ఓ యనున దొకప్పుడు చేరును. బది 
పదమునకు బూరగమందు సాభారణముగం చజేరుచుండును, వ్నషవహాోరమునను 
గొన్ని యెడల (గృంథములందును నడి పదమునకు బరమందును చేరుట 
౫~లదు. లది సాధథారణముగ దూరాహ్యాననుందే యుపయోాగింపంబడును. “టి 
యనునది పదమునై శేరునప్పుడే విభక్తి పృత్యయ లక్షణమును. గలిగి 
యుండునని చెప్పవ లెను. “ఓ అనునది హాోయ్‌' అనుతాపమున చా కృత 
మున గానవచ్చుచున్నది. “హాోోేయ్‌' అనునది తెనులసన “ఓయి” అని నిలిచి 
మహదాషచక సంబోధ నార్థమున చెలకొనియున్నది. నుహత్సంబోధనమున ఓరి” 
యనునది గూడంజేరును, సంస్కృతే మందలి teo“, శే అనుదానికిని తెనుణప 
నందలి “ఓరి, ఒకే” లకును సంబంధము గలదు, “ఓరి అనునది | గృంథము 
లందును వృవహారమునందును గూడం గలదు; వ్యవహారమున ఓరి” కాచి 
త్క_ముగ మా త్రమున్నది. “ఒరే” అనునదియె సర్గసాథారణము. ఓరి ఒరేలు 
మిత్రులను, నీచులను సంబోధించు నపుడును గర్హార్థ మందును నుపయోగిం 
తురు. “ఓయి అనునది మిత్ఫులను, ఇావనుజ(దులను, అల్లుం డ్రను, విలుచు 
నపు డుపయోగింతురు. అనంత పురమున జబావనుణుందులు మ్యాతృము “పీయిి 
అని సంబోధించుకొొందురు, “కీ ను వకబహువచనముల శెంటను జేర్పవచ్చును, 
ఓయి, వరి, అనుదాని చనేకవచనమునందు మాత్ర ముపరయోగింతురు. ఒక 
ప్పుడు “ఓరి బహువచనశబ్దములతోం గూడియుం (బ్రుయు_క్టేనుగుట గలదు, 
సంస్కృతేనుందలి హే” అనునది హయ్‌” అయి, తెనుళసన “ఏయ్‌” అనియు 
సాహాగనమున వినబడుచున్నది. 'బయి, కీరి అనువాని తుది యితమునకు 
దీర్భ ముకలిగి కీయో, ఓరీ అనురూపములును గలుగును. ఓ, ఓయి, ఓరి, 
అనునవి నానుపదములతోోడ నేకాక శ్రియాపదములతోడను నవ్యయములతో 
డను గూడ (బృయోగింపయుడును, ఓయి, సరి, అనునవి మహదాగచక ముల 
సంబోధనమున నూూత్రే ము పయోూాగేంపంయడును. ' మవాలీవాచక పదములతో 


ఉసి ఓసీ) లుపరౌరాగింపయబడును, ఇని గృంథములందు మ్యాతృము కాన్ఫిం 
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చుచున్న వి, వ్యవహారమున పీని యుపరోూాగము కాషచిత్క_ము, వ్య వహారమున 
నుహదాషచక ములతో “ఒకే ఉపయోగింపబడునట్లు నుహతీవాచక పదము 
లతో సంబోధనమున మి తృత్యనీచత్వ సంబోధకములగు “ఒసే, ఏమే” లుపరో 
గింపబడును. వీని తుది యేత్యమువై “యి వి శ్రుతులు కలుగుటయు( 
౫లదు. “AS, ఏమేన్‌, ఒశేన్‌, ఒసేయ్‌. ఎమేయ్‌, ఒశేయ్‌” “ఏమూ ! అని 
చ్ర్రీలలో దగ్గజి మై తికలవారు పరస్పరము బిలిచికొందురు. 
MN 

ఉదడావారణములు:....1. పదములకు బూర్యనుందు: (అ) ఏక వచన 
మున: ఓ కర్ణ (భార,ఆర. VII. 284); ఓ యన్న (భార, ఆర. VII. 891; 
శాం. 11. 3165); ఓ యము (భార. స్త్రీ, 1. 178); ఓ రాజ (భార. (స్త్రీ, I. 
127); మీ యభినమన్యుండా (భార. దోం. 11. 242). 

(ఆ) బహువచనమున; ఓ జనసంభఘుములార ! (భర, ఆర. IV. 858.) 

(ఇ) అవ్యయమునకుం బూర్యమందు: శి చెల్ల (భార. ఆర. V. 827); 

il. పదములకు బరనుందు: వ్భవహారమున సాణారణముగ దూరాహ్య 
నమునందును, సత్భరాక్యం తోచ ఎృరాహానములందును “ఓ అనునది పదము 
లకు బరముందుచేరును; అయ్యా ! అమ్మో ! రాముడో ! మొనలయినవి, 
పదములవై “ఓ చేరి కొన్ని యవ్యయము 'లేర్పడుచున్న ని: మొజ్బేయనుచు 
(ఆంధ్కనా, 245, 71); ముజయో (9"6. ఆర. V. 17). 

iii. వ్యనథానముతోో: ఓ వినువీధినున్న ఖచరో _త్తములార (వీర.[1.); ఓ 
తోయజనేత్సు గాంచిన వధభూముణి (విజ. 111). . 

ఓయి, 

i. పదములకరా బూరగమనుందు: ఓయి సత్య కాత జ (హరి. 68, V1I.188). 

i తుచిదీర్ట ముతో: ఓీయోా న్ని పృకులావతంస, 

iii. వృక్యేక ప్రయోగము: సంగతియ Co యిసనునుంత 8oX 
కావు; ఓయీ నను జెనక రాకు, 


iv. అవ్యయములశై : ఏమయి, ఎందుకోయి, అందుకేనోయి. 
. Vv. క్రీయలవై : సాథారణనముగ నన్ని క్రియలమో(దను ఓీయిిని 
రృవచ్చును. ద్రైక్లనార్థక Sil నముధ్యను పురుశ్నాకవచనమున పోని వ్యతి శే 
gi రూపమువై “ఓయి చేరును ; రొవ్రూయి, పోవూయి, చెప్ప వాయి, 
చూడవ్రాయి; కమో్మయి, పొమ్మోయి, చెప్పుమోయి, "మొదలగు రూప 


ములును గలవు. వ్యవహారమున “రావోయి పోవూయి' మొదలగు తాప 
ముళే కలవు. 
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ఒరీ. 


i. పడములకుం బూర(మందు : ఒరి థా తృీనురాధను (భార. సౌ. 1. 
59); ఒరి దుర్మద (భాగ. V. 144); ఓరి మహో గ పాతేకుడ యోరి నిషా 


WU 
దుడ (భాస్క_. బాల. 9). 
ii. సృ్కక్యేక పృయోగము : ఒరి వినుము (భార. ఆర VI. 82,) 
iii. ద్విర్షచనము : ఓరోరి దీనిదాటున బొడిమైపడితివి (só). యు. 
698); ఓరోరి వెడంగువానర (óir. నుం. 485. 


QQ 


యోరి (భాగ. 11. 656); బోరోరి దురాత్మ (భాస్క_, బాల. 9). 


iv, “రా నె “ఓరి: వినరోరి జీవన్మృత (భాగ. V. 144); వినరా 


ó, రా, 


i. 68, అద్ది, అను సర్యనామములనై ( శేరి యవ్యయముల నేర్పణు 
చుటకు; అది(ద్ది) ర (రా. 

i. ఏమి, ఏ, ఏల,లమై (చేరి సృశ్నార్గద్యోతకమగుటకు: ఏమిరా వాను 
దేవుడ (హారి. ఉ. VI. 286); రత్షోనాయకు(డశలైనేని వశమేరా ! (భాస్క.. 
అర. I. 164); ఏరా దత్‌ (వీర. విజ) గోపాలుఃడవు పూజంగొందు వేరా 
(sos. fo. 34); పనేమిరా (ఒం. రఘు, శత, 20); వఏలరా = ఎందు 
కురా (ఒం. రఘు, శత. II.) 


iii. ద్ర్రార్గనార్థక శియలవై : షొముురా (భాస్క.. యు. 117); 
ముద్దులయ్యగా ! రార (మాతృశత, 39); రార (రాముతా. శత, 54); 
సుమ్ఫుర (భార. శాం. 1. 89); కానీరా, ఉండురా, చెప్పురా, మొద. అను, 
విను, కొను, కను, చను మను లవై “ర, రాలు చేరునప్పుడు వాని యుత 
మున కతమును వచ్చును : వినరా నునుతీ, కనశరా, కొనర్యా ముద. ఏలరా= 
ఏలుమురా (ఒం. రఘు. శత, 11). 

iv. “అంటి నై: ఏ మున్ను వెబితునంటరా (భాస్క_. బొల. 199), 

v. ఇతర క్రియలవమై : జెనురా! (నుహెతి ; జెొనే స; కొల్పెదనురా, 
ఎెంతురా (ఒం. రఘు. శత, 20.) వ్యవహారమున పడతానురా, వస్తానురా, 
పోతానురా, మొద, రావద్దురా (ఒం. రఘు, నత, 66); వ్య్వవహారమునందు 
మాత్రము “అరా అనునది బవువ చనమునం చేరును : రార్హా పోరా; 
వస్తానుండర్శా, ఉండండృర్ర్తా, ఏమర్హా, పట్టుకో ర్రా, పట్టుకోండర్ర్రా, మొద. 

vi. అగు, బళి, మొదలగువానిమై ( జేరి? అగురా, అవురా, బరా, 
బలళిరా మొద. 
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వృ క్యెకముగ : “so, 6 99 మం త్కంబురా (ఒం.రఘు. శత, 7). 
viii. ఏది S5cé, వరి, ఎట్లు, ఎక్క_డ, ఎప్పుడు, 'మొదలగువాని 
మీదను “రా చేరును: ఏడిరా (రాజగో. gó. 14); ఎక్టైటా9 (భాగ, 
X.L 1261). 
రో, 
పస్ర్రీవాచక పదమునకు. బరముగ: కనులదశళాతీరో, రనుణిరొ, 
హోవల్ల భరో (భాస్మ్క. కిస్కీ_౦. 55), మొద. ఇట్లిరాూపములు వవహారమున 
చేను. 


1. 


ii. మవాద్యాచకపదములవై_ : బసవయ్యరో ! (బస. పు 
iii. తీర్యగ్గడవాచక పదములమిా(దను నా నం á త్రణమున “రో చేరు 
నని కొందజుందురు. కాని, సరియగు (గ్మాంధథిక వ్రయో7?ములు కానరాలేదు, 


iv. మహాదర్థమున( Ei Wa నేకవచనమున : రారో, 
Sp థ YW ae 
పోరో, మొద. 


Vv. ఇతేరపదనములనై * ఏమిరో, ఎెప్పుడువచ్చి నావురో, మొద. 


vi. బహువచ నార్గ్శ మున అత్యంత నంబోధనమున( గియలవై వ్యవ 
హారమున “అ రో చేరును; రొ రో , చంపుతున్నాడ రో, కతించండరో 
మొద. 

శే, 

ఇది చేరునప్పు డాశ్చ ర్యార్గకావ్యయములు చేరును : ఛభళిరే, అరశే, 
చల్ల 9 ! (హరి. ఉ. VII. 287); egg 9 ! అయ్యాక |. “gs, అమ్మ; 
ex 5, అక్క_ర్‌, మొదలగు నవ్వయములు నాకు వినరాలేదు. 

5. 


కది 


అనునది సంస్కృత మందలి హే” అనుదాని వికారమైయుండును, 
వ్యవహారమున నిది పదములకు బూరగనుందు. విడిగా జేరునప్పుడు య- 
శృతితో వఏిన(బడుచుండును, (గంథములయందును వవహారమునందును 
నత్యంత ప్రా పార్ణనమున నమహదో లోక్‌ మధ్యను పురువు క్రియలమిోాదను గాన్ని 
యవ్యయములమిోయదను ఏ ఏ చేరుండును ఉదా, ఏమే యెక్క_డనున్న దాన 
విటురావే యుల్ల మల్లాజెడిన్‌ (భాస్క_. అర, 260); జానకి యెక్క_డనున్న 
దానవే (భాస్క.. అర. 11. 262.) మహద్యాచక పదములమో(దను 
నిడి చేరుటగలదు: శావే Oogsi ei కావవే వరద సంరత్నీంపు భద్రా 
éar” (భాగ. VI.) చే(టి వ్యవహోరమున శ్రీలను నంజోధిం చునషాో 
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“ఏ” చేరును, ప్రైక్టనార్ణకమధ్యను పురువ క్రియలవై: నది చేరునప్పు డేకవచన 
మున “వు, అన్రిలును, బహువచనమున స్వ అపు "లును నాకి యల కంతా 
చేశము లగును : రాష చెప్పవే రారే చెప్పే, ఇతర డాగివేడభావలందు 
“ఏవి అనునదే సంబోధనమున బడదముల3ె డై జేరుచుండును తమి, మళ, కన్న, 
రామనే, ముద, 


తుది యచ్చునకు 3 కలి క దీర్గ రము, 


(1) తెనుంసన సాథభారణముగ న దిదంతే పదముల (సృథమైక వచన 
రాపమే సంబోధన (పృథమైకనచన రాపముగ నిలుచును. వీనికి దీర os 
గలుగును: దూత, దూతా; మామ్క మామా, సీత, సీతా అ త్త SEN: 
మేయశ, Ac; శొఖ, శౌఖ్యా; కొమ్మ, రమ్యా; హారి, హరీ నుజంది, 
మజు(దీ, దనుయంతి, దమయంతీ; చెల్లి, చెల్లీ, నుయూరి, మయూరీ; పంది, 
పంది; నది, నదీ, మొద. ఎదంత పదములమిా(దను సంబోధనమున నిశ కలు 
గును ః వదినె, వదినే, ఇడ, గద, EL వెళ్లే; ముద. ఎదంకాచ్చిక పద 
ములకు (గృంథములందు గలుగు సంబుద్దిరూపముల నిర్ణ యించుట కహ్ఫము. 
కొన్ని ప్రయాగములు: నామా ! (భార. fos. I, 395; భాస్క.. కి. 579); 
చేలా ! (భార. శాం. IL. 391); సామిా ! కోపం బుపసంహారింపుము (భా, 
శాం, V. 441); పూయోండీ (భాగ. IV. 791); వైదలీ! (భాగ, VII. 
466); లేమ ! (భాగ. VL. 467). 

(ii) ఉదంతపదముల తుది యుత్తువై సంబోధనమున అ ఆలు 
చరును 1 రాముడ, రాముడా; వృక్షుమ, వృతుమ్యాా; శంభువ, శంభూవ్యా; 
కొడుక, కొడుకా; కోడలు, కోడలా; పాపజాతురాల (భార, అర, VI, 807). 

వ్యవహారమున నుదంతశ బ్రములై సంబోధనమున నత(ము చేరి కొన్ని 
మండలములందు మ్యాత్శము వినబడుచున్నది. మైనూరిలోని బెంగుళూరు, 
కోలారు జిల్లాలలోను, హైదరాబాదు సంస్థానమందలి గద్యా(లు, అమరచింతల 
లోను “రాముడా” అను సంబోధనము వినయుడును. తూర్పుతీరపు తెనులప 
జిల్లాలలో యాని ద_త్రనుండలములలో గాని నా కట్టి పలుకుబడి వినబడలేదు. 
అచట అ, ఇ, ఎ, OS నుత్తునకును దీర్భ మే కలుగును : శాముడూ ! 
తమ్వుడూ | చెల్లెలూ |! ఆవూ! మొదలయినవి. ఇ ట్లుత్తునకు సంబుద్ధియందు 
SÉ ము (ప్లుతము) నంస్కృ  తోదంతేనామముల మోందనే కలుగుమండుట 
స గ్రాంథిక Sa సంపృదాయము, ఉదా. విస్లూ, శంభూ, మొద, కాని వ్యవ 
పానమున నీ కార్య ముదం తాచ్చిక పదముల మోాందను గలుగునని గ్కహింప 
వెను, ఆచ్చికోదంత నాముములమో(ద చేరు డుజ్టునకు సంబుద్ధిని లోపము 
గలుగదుః తమ్ముడా (భా. ఆర, VI. 887), 
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'కృతోత్క_ంబగు సంస్కృత నామంబు సంబుద్ధి డుజ్జునకు లోపంబు 
విభావనగునని చిన్నయసూరి చెస్పెను. _డుజ్జు లోపించుటచే. దత్పూర్యపు 
ఉత్వముగూడ తోపించునని యాతని యభి ప్రా షా ుము: కర్ద! కయ్యపు బలు 
పాజదు” (భార. కర్ణ. 11. 25); రామ, రామా; ోకృక్ల కృష్ణా; ; మొద. వ్యవహార 
మున ముద్దుగ విలుచునపుడు “రామూ, ఖీమూ, అని కూడంవిలు చుటగలదు. 

ము విభ _క్స sos పదములకు వ్యవహారనున సంబుద్ధి యందు మువ 
á ము మోది యుతగము లోపించును; వేదా, అట్టి యుత్యమే చేని టాపమే 
'పృథమైకవచన రాష మనియు, నదియే సంబోధనయం దుపరోగపడు 
ననియు గూడ జెప్పవచ్చును, “గుణ్ణం! గుణ్ణం! ఎందుకు మేసినాను కావే? 
గృంథముల యందు గుజ్ర(మ)మా! అని ముండును. మాయ దై వమ! 
యీశేమి సేయువాడి (భార. విరా. 11. 62); పసరము; “ (భార, 
కర్ణ. HH 221); మహవాదిగవకుయం దనుహద్యాచక  పదములకును 
సంబోధనమున  మహాద్రూపములే కలుగును: _“సహశార! మత్సియ 
సహశకారుం, బున్నాలో! పున్నాగుం, దిలక! భూభువన తిలకుం, జందన! బుధ 
హరి చందనుం, బువ్బీతాశోక! నుహృజ్ఞన శోకదమను, వకుళ! కులై క దీపకు, 
విభీతక! భయభీతా_ర్థి హరు నలు బ్రీతితోడి (భార. ఆర. 11. 221); 
యేనేసి సేయువాఃడ (భార, విరా. 11, 62); పసరను! (భార. కర్ల. 111, 

బలరామా ఘనబాహ (భాగ. X. 11, 602) లో “భావు” శబ్బముసై 
సంబోధనమున అతము చేరినది. “బాహు” పదమునకు “బాహో అను రూపాం 
తర ముస్నది గావున డానికి బాహో అని హన్వము గలిగి, దానిపై, నుత్వ 
డుజ్జులు కలిగిన వనియు, నపుడుదానికి రాహోశబ్దమునకువలె Fm 
గార్యము కలిగినదనియు సమర్థింపవచ్చును, 

“నుహారాజా! వినుము (భార. ఉ, 11. 276) అను (స్మయోగమున 
“రాజన్‌” శబ్దము తత్సమనుయి బహు ప్రీహి సమాసమున నుత్తర పదముగ 
లేనప్పుడు “రాజు అను రూపమేర్పడును గావున, దానివై “అ, ఆిలు చేరి 
“రాజ, రాజా అను నంబోధన రూపము లేర్చడునని చెప్పనెను. 

“మాలవిధియా! యని దైవము CS sea (భార, విరా. 11, 104) అను 
''పృరయోగమున నిదంత “ నిధి' శబ్దము సంబోధనమున నిత్తునకు Sú ము కలు 
గక “ఆ” చేరినది. 

“అయ్య, అన్ని లను పదములకు సంబోధనమున ఆత్వము చేరు 
నప్పుడు వాని య్య; న్న,ల దిత్భము వై కల్సికముగ లోవించును: అనా! (భార, 
శాం. 11. 815; అను. IV. 885); ax విల్తీవనా! (భార. మా. 1. 128); 
కావింపు మనా (భాస్మ.. అర, I. 118); రాననా (Tóir: యు, 227); ఇమే, 
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రావయ్యా పోవయా, మొదలయినవి, అయ్య, అన్న,లు క్రియలకు బరముగం 
శేరునప్పుజే య్య, న్న, లకు ద్విత్వ లోపము కలుగును, అవి ప్ర త్యేకముగ 
బ్రుయు కము లగునప్పుడు కలుగదు. అయ్య, అన్న లకు వలె అమ్మ, అక్క, 
అప్పలకు సంబోధనమున డిత(లోపము కలుగునో కలుగదో తెలియదు. 

“ముధ్దులయ్యగా! రారి (మాత్ళ. శత, 39) అను (సృ్కయోగమున 
“అయ్యగాండు' అను పదమునందు సంబోధనమున డుజ్జునకు లోపము గలిగి 
నది. “అయ్యగా!' లోని తుదియచ్చునకు హస్లము కలిగి “అయ్య? ' అని 
యగుచేమోా తెలియదు. సంజ్ఞా పదముల/స “రామిగా(డు,  భీమిగా(డు' 
మొదలగు వానికిని సంబోధ నమున నిశ్లు డుజ్జు లోపించును. కాని, “కాడు” చేరిన 
యన్సి పదములకును నంబోధనమున డుజ్జు లోవపింపదు. విలుకాడు, విట 
కాదు, నేర్పుకా(డు, ముదలగు వానికి “వఏలుకా! విటశకా! నేర్పుకా! 
యను నిట్టి సంబోధనరూపములు గలుగన్ర. “-ఈండు, ఏడు అంతనుందు 
గల మహద్యాషాచకపదముల డుజ్జును నంబోధనమున లోపింపదుః బాపినీడు, 
కన్నమనేడు మొదలగు వానికి “బాపినీ!, కన్నమచే!' మొదలగు సంబోధన 
రూపములు గలుగమవు. 

236) చాదులు సంస్కృతే తుల్యము లయినను వాని (గ్రాంథిక సంబో 
ధన రూపములను సంస్కృత శబ్దములకు వలె నసందిగ్గముగ జెప్ప వీలులేదు. 
“రామూ! అనునట్లు బల్లి దా, అక్క_జా, కావలా, బెట్టిదా. జెడిదా, ముసి 
బింతా, ముక్కలా, మొదలగు నంబో ధనరూపములు కావభాషయందు 
గానరావు: వవహారమున చేను. 

మగాదులలోం జేరిన “రాయి శబ్బమునకు “రాయండా, రాయా అను 
సంబోధన రూపములు గలుగును; కాని మగా, మనుమా, మొడలగునవి 
కలుగవు. చేడు, జెండుల తుది డుజ్జు సంబోధనమున లోకింపదు. ఈ కౌ, 
సృత్యయాంతే ములకు నికు. "కై రాదులలోని జన్న, నీల, లకు జన్నా, నీలా, 
అను నంబోధన రూపములు కలుగవచ్చునేమోా శాని కయిరా క 67”, 
అను రూపములు గలుగవనియే తోచుచున్నది. ఇక్లే, పగతాదు లందలి తుది 
డుజ్జు సంబోధనమున లోపింపదు. పగతా, అల్లూ, నెయ్యా, బలీయా, మారా, 
మొదలగు సంబోధన రూపములు ేవు. 

బసహువచనమున నంబోధనము. 


సంబోధనమున బవహువచనమున కారగాగము మగును. ఉదా. అకల్మ 

షమలారా (భార. సౌ. 11. 67); అన్నలారా (భార. ఆర. V. 177); అయ్యలార 

(భార. ఆర. VI, 20); ఓ జననంఘంబులార (భార. ఆర, IV. 358); తపకిపరు 

లార (భార. అశ్వ. 11. 268); దుర్శదులార (భార. ఉ. 11. 408): ఛార్శికు 
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లారా (భార. అశ, 11. 216; _నిర్భలాత్శకులార (భార. అశ. I, 214); 
మునీంద్రులార (భార, సౌ. 1. 67); వేంగుబులార ('భార, అశ, IV. 82); 
సంయమోంస్ఫులారా (భార. óg. 1. 59). 

సంబోధ్య వా చకములును వానికి సంబంధించిన కృియలును బహూువచ 
నమున నున్నను క్రియలమై జేరు “అమ్మ మొదలగునవి మేకవచనమందే 
యుండును: వున యశోద సిని నుగవాని గనెనంటు, చాచివ_ర్లనున్య 
సుదతులార (భాగ. X. i.) 

మధ్యమపురుష క్రియలతో  నన్గయించునపుడు పదముల బవ 
వచనమున సంబోధనమునం దారగాగముము _కలుగకుండుటడయుం గలదు, 
“వీని వధించిరండు దనుజుల్‌” (భాగ. VII, 187); తప్పొస్సనకుం డఊొప్పు 
తప్పని చెప్పకుండ కవు లుపాస్టి సేసెద మిమ్మున్‌ (eo. gh, భూ) జనక 
తనూజ నాకుం బరిచర్యలు సేయుతేణిన్‌ దపస్వినీజన పరి చర్వ చేనుణెనొ, 
సం భన కారణమేమి సంయముల్‌ (భాస్క_. అర. 1); అప్పలు! (é. హరి, 
IV. 802). 

“దేశ్యంబులం గొన్ని మెడల త్తి వాచక త్త సముంబులగు సంబోధ్య 
వాచక శబ్బముల మోాంద నేకవచనంబున( గాన Ls బొందును, “అల యను 
నవ్యయంబొండును గానంబడియెడి. “అల దీర్భాంతంబు నగు* అని పఢ 
వ్యాకరణము, శబ్ద. 1క-వ సూత్త్కము. ఉదా. భవ్యరతి చేవతాణార పరమ 
పుణ్య ధరమేమటికుండు మా తల్లీ కాన (నై వ, VHI); నమా సొమికాన 
(సా. 1); మొద, “కాని అనునది “కృష్ణ శబ్బ భవము. కృష్ణ = సాకృతళీము! 
కణ్ణ; తె కన్న, లది SS i నూచక పదము ననుబంధముగ సంబోథన 
మున జేరుచుండును. “కాని శ బ్రము న్వుత్స_త్తి మజుగుపడుటచేతను, సంబో 
ధనమున మ్యాత్సము తజుచుగ నా శబ్దము చేరుచుండుట చేతను, పేను 
సూచకముగనే కాక యది తీట్టయందును జేరు చు వచ్చినది: ఈడా. లంజకాన | 
మొద. ఈ యర్థ భేదము ననుసగించియే సానందోపాఖ్యాషనక ర్వ “పాపజాతి 
కాన ' అని (పసృయోగించినా(డు. “కాని అనునది తొలుత శబ్బ్లమే యయినను, 
“అలి SMS పాఢవ్యాకరణక ó, యనిన బ్లవయము కాదు, నంబోధన 
మున “అ, ఆి శేకవచనమునరాపములమో(దచనే కొక బహువచన “లు” వర్ణ 
కము మీదను గొన్ని యెడల జేరుచుండునని చెప్పవలసియుండును: అయ్యలు, 
అక్క_లు, అమ్మలు, అన్నలు, అనువానిపై “అఆ లు సంబోధనమున 
జేరుటచే అయ్యల (-ల్వా), అక్క_ల (-లా), అమ్మల (-ల్పా), అన్నల (-లా) 
అనురూపము ేర్పడినవి. ఇవియన్ని యు నాశ్చర్య సంతాపార్గములం దవ్యయ 
ములుగ నిలిచి బహువచనస్ఫోరక ములు కోకుండుట చే వానీ నేకవచనార్గము 
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నందును కవులు వాడుచువచ్చిరి! అక్కల EASA లాబిడి నావ నకార 
ణంబ నీకెక్క_డిచూలు వచ్చె (నిర్వ. II); తొడింబడనమలక్క_లని తూలుచు 
(ఆము, 11.); సిలనశ్రలలాలలు దొణుంగంగ నన్నలా యని యొజలున్‌ (ఆ, 
హరి. 1V);—_వ్యవహారమున నిట్టిపదముల బహువచన రూపనులనవైె సంబోధ 
నమున పి కూడ౭ేరును; అపుడు లకారమునకు ద్నిత్వమును గలుగును: 
అమ్మలో ! అక్క_ల్లో | ముద, 

బవువచనమున లువర్హ్ణము చేరునపుడు డానివై “ఆరి అనునదినేరి 
“లార | అనియగునుగాని రు, టు, ౦డ్రు” అనునవి బహువ-చనమున వచు 
నప్పుడు వాని సంబోధనరూా పము లెట్టుండునో నిర్ణయిం చుటు కష్టము, బవహ్సుువ 
చన రువర్హ మునకు సంబోధనమున “లి వర్ణ మే “వచ్చునని చెప్పవ లెనేమా. 


బాలురు, "బాలులార !(బాలురార!' అని యనయాడచేమా) 93.63; నృపాలు 
లార, దయాళులార, మొద, 


మగడు. బ. నుగలు, సం. బ. “మగలారి యనవచ్చునా P గయా 
ము P నుహాత్తు; పాపడు, మహాతి: పాప, శెంటికిని బహువచనము: పాపలు; 
సం. బ. పాపలార !జే(డు. బి. జేండ్లు, నం. బి. “తేండ్లారి అనికాదు; 
“జేడులారి అనవచ్చునా ? ES బ. వేలు, సం. వేలార ! అని కాదు; 
6). వేంండ్ల్లు P సం, వండ్ఞార అనికాదు; “పండులార !’ అనవచ్చునా Pి_ 
పగతురు. సం. పగతులార ! అనవచ్చు నేమో; “పగతురార |”, అనంగూడదు,_ 
అల్లురు, సం. “అల్లులార P అనవచ్చునా ? “అల్లురార ' అని యనరు., అల్ద్జుం 
డు సం, అల్లుం, జార ' అనంహసాడదు, నెయ్యురు, సం. నెయ్యులార ! బలి 
యురు. సం. బలీయులార | మా ర్తురు-నూ రులార p (సృయోగము P_ 
గండం డు. సం. “గండం “só, గండండురార !' అనయహాడదు; 'ప్రేడులారి 
అనునట్లు “గండ(డులార!' అనియు ననయగూదడదు, “Xండలార!' అనవచ్చునా ? 
(సృయోగము ని_మిండండ్రు. సం, మిండలార ! మిండండార, మిండండురార, 
ముదలగు సంబోధనరాపములు గలుగనవు._. విలుకాం to), విలుకౌణు, వేట 
కాండ్ర్రు, వేట కాటు, వేడుకకాండ్సు, చేనుక కా; మన్నీలు(-౦డ్బు Ph; 
సుంకరీండ్రు, దుండగీండ్ల్లు, ఆండ్రు, చెలియండ్రు, చెల్లెండ్రు, కోడరెడ్తు, 
వజుందండు9- వీరినందణను బహునచనమున గ్యాంథికభాహచెప్పున నేనని 
రిలువవ ఆెనో తెలియదు...కూ(తురు, బ. కూతులు, సం. కూతులార ! అని 
సంబోధింపవచ్చు నా P (సృయోగములు ? కూకుకులు, కూూతుళ్ణు” అనునవి 
యర్యాచీన బహువ చనరూపములు. వీనికి సంబోధనమున ,గ .గృంథములందు 
“కూతురులార, కూయతుళ్లార, అనురూపములు గలుగునా P -హ్వ్యవహరమున 


“కూతుశ్ణారాి అని లుతురు. గుండ్లు, గిండ్లు, కాళ్ళు, ముొసళ్టు, గొంట్లు, 


1100 go é, ag dó 8 Ló 3509 


తుంట్లు, గోర్లు, గోళ్లు, నీవిళ్లు, తాళ్లు, గుమ్మళ్లు, ముగిళ్గు, పిడికిగు, ఊళ్లు, 
పందిళ్లు, తాళ్లు, విళ్గు, సీళ్లు, అన్నట్లు, పనంట్లు, గోంట్లు, తేంట్లు, ఏండ్లు, 
కాండ్లు, కొడవండ్లు (ó); మొదలగువాని నొక వేళ వీలున వలసినచ్చిన యెడల 
(పిలుచుట తప్పుకాదు-_ గిరులార, తరులార, మొదలగు ప యోగములు కలవు 
వ్యవహారమందును చరాచర పృపంచమునగల జంతువ నుజాలమును వబిలుచు 
టగలదు) వానియంత మందలి సంయు క్ర బహువ చనరాసనులశై. నారగాగ 
నుము గలదు. గుండులార, గిండులార, శకాళులార, మునళులార, అన(టు 
లార,-ఈ రీతిగ నసంయు_క్షబవహువచన లువర్హ్ణ ముమోా(దనే యా యాగనుము 
గలుగును. వ్యవహారమున బహువచన లవర్థ్య మునకు సంబోథనమున ది్భత(ము 
దైకల్సికముగC గలుగును: తల్లుల్లారా! పిల్లల్లారా ! విల్జుల్లారా | పశ్సుల్లారా! 
ముద. 

వ్యవహారమునందు నీవా! రా, నీవా! రొ, అని TY పిలిచినా(డు; 
మీరా ! కాపాడండి, మొోరా ! కాపాడండి, అని చేనతల చేనత లకు'మొ క 
నాడు, ఓ వారా! రండి, ఓవీరా! రండి, అని శేకోలువేసినాడు;' అనునట్టి 
సంబోధనములు కొన్ని సర్భ్గసామములమో(దనువినబడుచున్న ని. ఇట్టిని 
గృంథముల శకెక్క_ లేదు. 

గ్రాంథికభాషయం దనేకములగు నాచ్చికసదములకు నంబోధనమున 
తాపము లెట్లుండునో నిర్ణ యించుటకు(దగిన _సృమాణములుగాసరావు. వ్యవ 
హారమున నాయారూాపములను వాడుక నుబట్టి యయుపధఈోాగిం'దుకొనవ లెను, 

తేనుఇఫవ్యాకరణములందు సంస్కృత మార్లము ననునరించది తెనుగు 
విభ to నేడుగా విభాగించినారు. వీనిలో నొకవిభ_క్షిలోCజీరవలసిన | పృత్య 
యములు నుటీయొక విభ_క్షిలో(జేరినవి. న్యాయ్యనుగ నాయా ( పృత్యయము 
లీట్లుండవ లెను, 

వృథమః cos; మ్కు న్ర, లు_ది(తీయ: నిను, ల;-తృతీయ, అన్‌; 
చతుర్ధి: కు (8); పంచమి; అన్‌; -వమ్టీః ఏకవచనమున (సాతిపదిక రాసము, 
బవహువచనమున “అి-_ స సప్తమి; అన్‌, 

కూర్చి, 76680, గుతించి, చేతన్‌, చేన్‌, తోడన్‌, తోక్‌; క, కొఅకు, 
పొంటున్‌; వలనన్‌, పట్టి, కంటెన్‌ కోతెన్‌, ఉండి; లో, లోపల; అందు, 
-ఇవి అవ్యయములు; విభ క షరములందు వాడ(బడునవి. 
వీనిలో సతిచి, చేన్‌, తోడన్‌ కె, పొంపెస్‌, BS“, అందు 

యక్క ; ; 

అనునవి పూర్వ్ణమునందువ శె చేడు వ్వవహారమున లేను, 
__ కొనుఇపనవిభ కులే డేయున్నవని చెప్ప గూడదనియు, నెన్పి సంబంధము 
అనుదెలుపు నెన్ని ప్రత్యయములుండిన నన్ని విభ కృలున్నవని చెప్పవ 'లెననియు 


om 
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కాల్లు వెల్లు నభివ్యా యము. వ్రండు సత్యము లేకపో లేదు. కాని, విభ క్ట 
లందువచ్చు పదములకును విభ క్లిప సపృత్టయము లకును en i 
వలెను. డు, ము, వ్ర, అనునవి మహదనుహదర్గములందు వచు (సృత్య్టయ 
ములును, (సృథనూవిభ _క్యేకవచన ప పృత్యయములు గూడనె hair అశు. 
“లు లి అనువవి బహువచన బోధకము లయియున్న వి, బ్రఃక సాయావి-కారము 
లను విడిచినమెడలం దెనుంగునC ద్రైత్యయసంజ్ఞనుబొందC గలవి నకారమును, 
కువర్ణ్లక మును మాత్కముమిగులును. కావుననే యర్థవి శేములను 'జెలుపుటకు 
వేర్వేఖుపదముల సాహాయ్య నూవశ్యకమగుచున్నది. 

ఇది యిట్టుండంగా వై యాకరణులు_ వివరించిన (పృ్కత్టయములు వారు 
విధించిన విభ కుణయందేకాక యితర విభ కుల యర్థ్గమునందును వచ్చుచుం 


డుట సంభవించినది. ఈ విషయమునే యారిధ్ద sa చింతా మణి"కారు(డు 
“అన్యస్యాకి కఏచి ద్భవే చ్చాన్యా' “ఒకప్పు డొక విధ 4 క మటీియొకవిభ క్లియు 
రావచ్చును అని చెప్పవలసినవాడయ్యెను. రిక aa 8 88 నుజీయుకవిభ క 8 
వచ్చుటు కక్కి కీ క్రింద నుదాహరణములు పొందుపటుపయడు చున్న వి: —— 
(వృథమకు ద్వితీయ. 
భూవినుత ! ని న్నశుచివని మెట్లు వలుకనగును (భార, ఆది. I, 96); 
CÉ 
నముహిమచేత మెజుసి (భాగ, VI, 287); నన్నయ: నుహిను మెజసి, 


భనకు దృతీయ. 


వ థనముకు షష్టీ, 


తనయిచ్చిన దివియ (5. 1. 1. IV. 1008); భీమనాథుని జెట్టినదీపము 
(5. 1. 1. V. 1056); చిన్నమనాయనకని వెట్టిన దీపము (5. I. 1 v. 1054) 
తమకట్టించిన శనివారముండపము (వ. I. I. V. 188); నాకుం బోక గర్భ్లంబు 
(భార, డో, IV. 188); కర్ణున కెబుంగ నెంతేదవ్యు (భార, ఉ' IV, 425); 
నాకు నిన్‌ డెలుప నేల (భార. ఆర. VI. 184); పుణ్యున కొనరింపవలయు 
కార్యము (భార. ఆర, V. 108); చెక్కులు వల్క_గాదు నీకు (భార. ఆర, 
VI. 156); అతనికిబడవలసె నకట (భార. భీ 1 59): పావ్యకాతి Go 
యిచ్చిన యినుపయెడ్డు (5. 1 1 V1 228); నీచెప్పెడుమెయి (భార. £6. 
Ir. 869); నీకు బోలేదు (భార. అను. V. 287); నింగికి నేలకుం జాలి (భార. 
దోం. V. 144); నీకు నిట్లు భయమందంగ నేటికి వచ్చె (óir. యు. 889) 
తగు béo పల్కి_నన్‌ (నిర్భ. VII. 91); నాకుల తెజింగు సెప్పవలయు= 
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నేను నీకు (నిర్భ. V11. 98); రాజుల Bo só నెక్కు_డు (భార. అను, V, 8635; 
మాకు సాధింపరాని కార్యంబు (నె వ, II. 64). 
ద్వితీయకుC బ్ర థమ. 

i. విశేసణముల ద్వితియకు( బ్రథమ : అహీనబహూుబలనే 'రసునుల్‌ 
మధ్గుశకై టథభాది దై_త్యపతులనెల్ల (నిర్వ. V౪). 

li. జడము ద్వితీయకు( బృధమ : బుణమోగికొను (వరాహ. 11. 76); 
ఉ త్తరము ముట్టినట్టి తూర్పున (భార. శల్య. 11. 5); నెజును నో నాడునవియు 
(భార. విరా. I. 162); నీవిక్కడ యెతెంచుట వింటి = యే తెంచుటంార్చి 
(భార. కర్ణ. 11. 46); చిచ్చొడింగట్టినయట్లు (భార, ఉ. 11. 118); దురి 
తంబు లెన్నండుం బొరయక (భార. ఆర. VI, 807); కుశలం బడిగితి (భాన్క... 
నుం. 330); నీ తొడుగు పాదుక లానతియిమ్ము (óg. అయో, 269); 
చాతుర్యము మెజిసి (భార. విరా. I. 70); మేను దొలింగుచుండి (నిర్భ. V. 
19); యోగము దొడంసట (భార. అను. IV, 208); శర నమరినమర్సి (ఛార, 
దో. Ir. 878), శర మరిం బోయు (భార, దో. I. 169.) 

111. అజెడము దితీయకుC బృథమ : అనిలజనంబునం బణిచు నమద 
నాగ మెదిర్సి శృమ్మతించిన పరికాడు వోలె (భార, ఆడి, IV); తనవార 
ణేంద్భ మక్కు_రుకుల ఏరుమోంద నెసకొల్సిన (భార. ఆర, VI); తత్కతుహ 
యో త్తమ మొక్కె_డం గట్ల బంపుచున్‌ (జై. భార. V) 


ద్వితీయకు( దృతిీయ. 
మునకు లవణ మెంశతేని నడుగు యాదవులశేత (ఉ. హరి. IV. 152); 
స నొగతోం దాశన్‌ (భార. కర్ణ. 11. 248); మైత్సుండు మై త్రృునితోజ 
నిటనియె. 


ద్వితీయకుC జతురి , 
iu 


అతడొకనాడు 3)cÉoB Sea 9 తను నేలినవారు Sa, Ó“ Sc బాతము 
టై_నమాటలని (భల్లా. VII) అడవికి వేటకై యరిగి (పాండు, V). 


దితీయకు Td, ds, 
పాండవులు గొరవులతోడి పగకు నొల్లరు (భార. GS, 1. 288); ఆజ్ఞ కు 
దప్పండు (భాస్క.. కి, 485); అశతనియాజ్ఞ కు మిగులకు (పద పు. V. 25); 
తన “gas (భార. భీ, 1 46); మాబోంటి వారలు (భాగ, V. 1505; నీ బో 
టికిన్‌ (భాగ. Vu. 48); సనాబోంటికిన్‌ (భాగ. 1 644); నాకుంబోతె (నిర్వ. 
V౪. 10); అతనికి మెచ్చి (వారి. పూ, IV, 19; వలతు నేభక్షకోటికి భ & 
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కోట్రియు వలచు నాకు (హార. వి. 11. 19); విభుని యాజ్ఞకు Sea Sea 
(పద్మపు. VII. 100); శీలంబునకు మెచ్చి “(SÁ só. vir 211); కస్టదశకు 
నోర జాలను (పదృపు. VI, 166); దుక్వికిం ? గవియన్‌ (పాండు, V. 14); 
ఎంతటి క్రీనోపదు (పాండు. 111. 42); ఎవ్వనికి వలచె నొకొ (పాండు. 111, 66); 
పాపే నాకు నీ యింతిబాధ (శకుం, పరి. 11, పు. 81); దానికెదిరించి (వృథా, 
I. 78); దండకంబునకు మెచ్చుచు (కళా. I, 184); చిగముగ ద్రహ్మకుం 
దపము చేసి (భార, అది, 111); విరవాంబున కోర్యంగ లేక (కళా. 11. 6), 
పురీనివాసమునకుం జెడయబాసె (వరాహ, 1, 37)j మై త్రుండు చెత్రున 
కిట్లనియె. 


ద్వితీయకు న స్తమి. 


ప్రేనాతిశ యంబునం బొంది (పద్మ పు. X. 42); అంత ర్థానంబునం 
92550 63 (వరాహా. 1. 101; పద్భపు. VIL. 157); కాని “అంతే ర్థానమునొందు' 
(కశా. I. 95); అది పృకృతియందుం బొందును (పద్మ పు, vi. 18); అ 4 
ఉమ్‌ మూడును చేకవెక్లోత్వమునం బొంది (వరాహ, H, 158); వై లక్యుం 
బునం బొంది (వరాహా. V. 80); కీడ్చాటునం బొంది (వారి. ఉ, IV. 88); 
చెంపునం గల మానికంబు (హారి. పూ. V1. 41); పుణ్యమునం బొంద్దిడిది = - 
బొందెడిది (5. I. I. V. 198); కడు ననురాగచి త్తమునం గల్లి (5. 1. Tu. 
672); దబ్రుంగుడు6 బాటునం బొందు (భార. విరా, II. 192); పరిభ వంబునC 
బొందక (భార, విరా. IT. 140); కొందలమున? బొందకుండ (భార, ద్భ్రో, Il. 
247); 'మోాదం౦బున బొందుచు(నిర్భ. 11. 90); డొల్ల నుచ్చెరునవున నూనన్‌ 
(భార. అశ. I. 69), మూత మున బురీషమున నూనుచును (భార. శాం. IV, 
292); సంతసంబున€ బొందితిమి (భాస్క_. 8. 750); మోదంబునొందున్‌ 
(móire: యు. 2211); అతంకంబునం భొండి (వారి. పూ. I, 189); సిగ్గున6 
జెందనే(టికిన్‌ (భాగ, IV. 755; మా రిప్టీరునం దధికయత్నంబు సేయునది 
గార్య్భంబు (భాస్క_. యు. 1020.) 

తృతీయకు( బృభను, 

విగతరోషముడనై. నుఖముండు మిక్‌ (భార, ఆది. VII); మా తండి 
పరాశరుచేతం బడసితి ననుజ్ఞ (భార. ఆ శ్ర 1); తల్లి ద్రాపదితోడన్‌ (జై. 
భార, 1); చిక్కం జలము" చెనC bi చలముతో (భార, దో. IV. 
812.) 

తృతియకు ద్వితీయ. 

ఛేను నివహంబు( ద్రొ,క్కి౦చి = = నివవాముచేత (భార. అను. 11, 48); 

జగదంబ నిన్ను చేనుని చెవ్పెన్‌ = నీతో (వారి. ఉ. VII, 112); రాముని 
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9-5 (సమో. IV. 90); చదివించ వచ్చిన శా స్తులనెల్ల జదినించయగాం 

జూచి సతియును బతీయు (పృభులిం. II, పు. 50); తే తై_ఏలోక్యంబును ను SO 
బొంది (వరాహ, 11, 168); రాముడు వాలి నొక్క_కోలం గూలనేసా 
ను(డు క్ష త్రో Só, బాొణంబులను రూపుమా్షచె. అతని seas 
నోలాడు చున్న ఘనతర న్థనచక్షవాక ముల నలరు నంబను, 


తృతియకుC సంచమి. 
దుష్టన్భుగ శిక్షణంబువలన (శకుం. పరి. I. పు. 16). 
తృతీయకు ón, EN 

లోకో త్తర చరితుండగు నా కావ్యతనూజ నీకు నారాధ్యను (భార. ఆది. 
II); అతివ యీ గర్భ మెవ్వరినై. తి (కాకీ. IV. 226); తోపువడుటకు 
గోపమొంది (హరి. పూ. VII. పు. 169); అనురులకును బూజనీయులు (హరి, 
పూ. 11); అరిముదభీది నీకు విషమాజిముఖంబుల మార్ఫొ_నంగ నోపరు 
నరు లెవ్యరున్‌ హరి కిథభంబులు మారొ-ను నయ్య (భార. ఆర, IV); “oX 
పతి శెదికించెన్‌ (కళా. VIII); భూపున నాక్లిషనేయుల సరి (భార. ఆర, VI, 
181); నాకు బల్కు_ము (భాగ. V. i, 28); á త్రులోకమునకు నీవ్ర వధ్యుం 
డవుగాను (భార. ఆర. VI. 286); ఎందు రగు యర్దును నీడువా(డు 
(భార, విరా, 11. 204); నేలకుం గోలకుందెచ్చు (భార. ద్భో, II. 107; V. 
219, 888; హరి, పూ. V. 210); ఏమిసేట్లకుం జెడుటకు నొక్కొ_ (భార, 
దో. 11. 199); మారుత పు త్రునెన (భార, gs. IV. 266.) 

కృతీయక నస్తమి, 

అనివారణన్‌ (భార, భీ. 1 255); నీయాన గాండివంబునాన దివ్యశరం 
బులాన (భార. డో. 11, 811; ఎగువన్‌ = ఉద్ధతితో (భాస్క_. యు. 128); 
ఏ Seas (భార. భీ. 1 256, 284; దో. I. 14); ఒయ్యనన్‌ (నిర్భ. IV.8); 
కింకన్‌ (Só. కీవ్కీ_. 1565); ములుకోలం బొడుచుచు (భార, అను. V, 871); 
భూవిభున్‌ గదవే3యంగ (నిర్గ. V1. 55); చెచ్చెరన్‌ (భార. ఆర, V. 77, 
879); తివుటన్‌ (భాగ, IV. 12); మచ్చికన్‌ (ఖాN. VIII, 89); రమణన్‌ 
(భార, శాం. 1. 62); వరుసక్‌ (భార, ఆర, V. 102): వంర్తనన్‌ (భాగ. 1. 
62); వరుసన్‌ (భార, ఆర, V, 102); వర్హనన్‌ (భార. 1. 62); శంకంగూూరు 
(భాగ. 11. 520); ఆసంగూరిరి (భార శల్య. I. 110); — అర్మిలిన్‌ (భార, 
అను. V. 416); అజీముణిన్‌ (భార, దోం. I. 89; భీ. II, 71,88; NS fís, 
97); అలంతింబోదు (భార. g. IV. 26); ఉరవడిన్‌ (భార, దో I. 156); 
ఒక్క_యుమ్మడిక్‌ (వారి. పూ, VI. 37); కడిమిన్‌ (భార, భీ. 11, 872); కను 


విభ క్రి 


కనికా (భార, ఆర V. 24), కరణికా, వై_వడికా (భాస్క.. సుం, 558), Gásso .- 
Ar (రాజగో. శత, 14); చెయిదికా (భాస్క_. యు. 1782); తరవారికా (వారి, 
Ó. ౫. 107); 936928 (భార. ఆర, IV, 450); eg” (భార, ఉ, IV. 
114); పగిదికా (భాన్క.. నుం, 566); పరిపాటి (హరి: పూ. 1. 196); పృథు 
వడికా (భాస్క_. యు. 678); (దాని) బడికా (హరి. పూ. VI, 75); (గోవుల) 
బడికా (హరి. పూ. V II, 80); మౌాబడికా (హరి. €s. I. 26); బడిబడికా 
(హరి, పూ. 1X. 92); బలువిడిక (భార, ఆర, VI, 219); (వింటి బలిమికా 
(భార. ద్యో9. 111. 206); బల్విడికా (భార. ఆర. V. 891, 898; నిర. I. 41. 
42; H. 85; 111. 21); శాయిడికా (హరి. పూ, VI, 6); (శ 8) శేమిడికా 
(éa. 95); విచ్చలవిడ౯ా (నిర్వ. I. 62); విన్కిక౯ా (భార, విరా. V.898) 
నంగడిక౯ా (భార. aos, 111, 166.) అదటునకా (భాస్క-. యు. 1181); 
అన్నున౯ా (భార. ఆక. V, 484); ఉక్కు_న౯ా (భార. ఆర, IV, 808); ఉదరి 
పాటున (భాస్క_. అర. 11. 51.) చేరుబ్బున౯ా (భార. ద్భో. I. 138), ఎత్తు 
నంగాందుం గాకవ్రులనెల్లను (భార, విరా. IV, 19\; ఏనుంగున నేనుళపవై చు 
చు (భాస్క_. యు) వఏపునకా (భాగ. IV. 828) ఒడికమునక్రా (భార. ఆర. 
V. 806); కృనుమునకా (భాస్క.. నుం. 888); పొట్ట క్రొ వ్వున౯ (భాగ. VI, 
281); గరువంబునకా (భార. ఆర, V. 271); చాడ్పున౯ (భా౫. 1. 822). 
మిడుతలతజిచునా (భాస్క. కిష్సీ.. 612); So ౦బుతా౭కునకా (భార, దో. 


I. 62); తలివ్రనక౯ా (హరి. ఉ, VI, 165), తోడంటునక౯ా (సక్వే. శత, 44); 
భూమి దానముననుబోవు నక్కీ_డ్‌ (భార. శాం. 1, 807); సిరిపట్టున౯ా (భాగ 
V1. 281); పరునునక౯ా (భార, ఆర. VII. 811); పుయిలోటమున మోముపుల్ల 
Aoc (భార. విఠా. 11. 70); పురుడున౯ా (భార. ఆర. VI, 272); భీ. I. 
130); బరవసమునకా (భార, విరా. IV, 62); బిజునునకా (భాన్క_. అర. 1. 
15); మెలపునక౯ా (భార.భీ. I. 98; దో, I. 95); మెల్పునకా (25 £6. VI. 58 
VHI. 26. 38); వడువునకా (భాస్క-. సుం. 888), వీనయంబునం గేలు మొగి చి 
(భార, శాం. 1. 385); సాకతమున చేలుదురు (భార. విరా. I. 298); సావర 
మునకా (పాఠాం. సావనమున౯ భాస్క._. యు. 202; — సాత్యకి యలంతులం 
బోయెడివాయణి (భార. €34. I. 268); అలంతులం బోయెడి వాడుగా(డు (భార, 
దో. 11. 104); అలంతులంబోవక (భార, విరా. II, 228); ఆసానలళ౯ా (భార. 
ఆర. VI. 827; భాస్క.. యు, 621); ఆశాపాశంబుల. గట్టువడినారు (నై వ. 
IV. 79); ఏ కొలందులకా (హరి. పూ. 1 21); కజదులమాటలకా (వారి. ఆ, 
X. 262); కాళులక౯ా (భార, విరా. I. 79); EL (భార. అను, V, 429' 
వరుదుతనంబులకా (భార. విరా. I. 95), విండుల౯ా (భార. ఆర. VI. 298) 
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అజిచట్లమోచి (హరి. ఉ. 11. 68); సరుపతి ప్రాణంబులం గలే (భార, 
శల్య, H. 16). 

విడియమునకా = బిజేన౯ా (యయా. పు. 17); St. మునకొ=సీసమునక్రా; 
సీసానయబట్టి (భార.విరా: 11, 16); కళ్యముల౯=కళ్యాలకా (భార.విరా, 1, 95.) 
చతుర్ధి Sc బృథమ, 


నీరాకవార్చి = రాకశై_ (భార. శాం. VI. 582); నారాకవార్చి (భార, 
శాం. VI. 598);- 9.89; సంధ్య వార్చు = సంధ్యా కాలముకొణుకు వేచియుండు; 
రాను రానర్గ భేదము గలిగినది, నరపతి కార్య ásc AIS = కార్భ్వమున కై (భాన్మ్క.. 
నుం. క0.); కాలంబువేచదము (భార. ఉ. I. 175). 
చతుర్దికి ద్వితీయ, 
వలసినపనిబంపుము = పనికై (mó). బాల. 416); కాలంబు వేచె 
ము (భార. ఆ, I. 175.) 
చతుర్ధికి షీ 
వానికి. బూనివచ్చు (వారి. పూ, IX, 67); మాకుంగా దీనిని విశువ 
వలయు (భార. ఆర, V. 433) ఎవ్వరి చెసకు౯ా (భార. భీ. I. 197); తమ్ముడు 
నాశె_త్తిపోయి (భార. భీ. 1. 48); నీకుగా నని సేయుట (భార. 3. I. 
157); ఆంగుటకు = ఆగుటకొబుకు (భార, మా. 1, 50); ఏమి గార్యమునకు 
(mé యు. 1813); ఖగేంద్సుడు హతుడమ్యె నాకుబూని (భాస, 
అర. 1. 869); ఎవ్వరికా చరితంబు = ఎవ్యరికొఆుకు (నిర్భ. I. 32); సెండ్లి 
కని పిల్చంబంచిన౯ా (భార. ఉ. I. 42); ఇయ్యెడ శేంసచేవలయు శేపనిః 
బూని (భార. విరా. 11. 40; నీవష్టనునిపాలి కరుగుము సాకు౯ా = నాకొఅకు 
(భార, దో. III. 296). 
చతుర్ధికి సప్తమి. 
ఉపజీవిత౯ = ఉపజీవించుట కొటుకు (భార. శాం. I. 110). 
సంచమికి( బృథమ, 
తేరుడిగ్షి (566. IX. 69). 
పంచమికి ద్వితీయ. 


ఎక్క._.డకా వచ్చియో (కళా, 11. 70); నసాధముకొిగ్షి (కళా. VI, 185); 


విచ్చేయు మదితిగర్భముం జెచ్చెర "వెలువడు మహాత్త (భాగ. VHI); అహింస 


ధర్షవితేలి కెల్లను మేటి (భార, ఆర, V. 48); one Bo నునెక్కు డు (భార, 
అను. Vv. 3585) మము జింతం బాపరాదో (భార. ఉ. 1. 72) సరసిన్‌ 


వెడలెన్‌ (భా. అను, I. 285); gs" నిన్నేలపాపుదు (భార,అను, IV. 77). 
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పంచమికి దృతీయ. 


సవనాత్మజుశేత విన(బడ్డ (భార. భీ. 11) ; నుహోజనాలు అందరి జీత 
నున్ను (క్కయంగొని (5.1.1. IV. 280); పడసెను... పామ్షకాతివల్ల భుచేత 
జనపాలకుచెత. (5. I. L VL 117); ఒదయభట్టేోపాద్యలచేత ఇట్టి 
న్న... చేను (5.1.1. V. 186); మో చేత నెటుంగవలయు (నిర్భ. 11. 51). 
నాచేత నిన్ను వినిన యపుడె పు త్తెంచె (భార. ఉ, IV. 280); చింన్నా 
చేవమ్మంగారిచేత సమప్పికాంచిన (5, 1. 1. VI, 695); (భీష్తనకు) తనయం 
దు XA భంగంబు శిఖండిచేత (భార, భీ. 1; కాంతకేయులు నాచేనడం 
శెట్టు (భార. దో. I. 71) నుహిముచేత మెజుసి (భాగ. VI. 287; 
_నన్నయః మహీమ మెజుస్సి, ఎవరిచేత న్నగుబాటుదేక (ఉ. హరి. 11.97) 
ఆ వనితయుప్పు లోకులచేత వినుట౯ా (దశ. కు. VI, 181) దృునుముతోో+ 
బాసిన తీళంబోలి (భాస్క_. యు. 1980); కదుపుతోచాసిన కొదమజింకయుం 
బోలె (móir. యు, 2988); దామాయణితోం బాసి (కాళీ. IV. 248). 


సంచమికీ షష్టీ. 


సకల దురితంబులకు దొలంగింతు నిన్ను (భార. భీ. 1. 324); మము 
సనాపదలకుబాపితి (వారి. ఉ. X, 255); ఆహవముహికిం దొలలను (వారి. ఊఉ, 
VIII. 180); కొలందికి నెక్కు_డై '(హరి. 6. 11. 107); కొంకుగెలందికి 
మొత (భార. విరా. 11. 106); ఆపదలకువిడువుడణగాంచి (భార. విరా. I, 
49); నీ వాహారంబు గొనక' నిలువం దొడంగిన నాంటికి చే. teo) దినంబయ్యె 
(భార. శాం. V1. 568); ర్నద్బునకు నీవేమిటం దక్కువ (భార, ద్భోో. 11, 
25); (ఇది) బాంధవమునకు నీతికి "బాహిరంబు (భార. ఉ. HH. 216); నీ 
వలుగులంబడుటకు దుఃఖావేశ ము (భార. విరా. 1. 50); పుణ్యలోక ములకు 
బాసి (భార. ఆర, V. 242); అహింస ధర వితతి'కెల్లను మేటి (భార. ఆర.V.48) 
(నుననును) అహంశకారంబు పజ్జకుం బాపి (భార.ఆర.V, 3); సమర ప్ర చేశంబున 
కుందొలంగి (భార. ఆర. VI. 8); రణభూమికిం దొలంగి చనియె (భార. ఆర, 
V. 401); ఆవిగహాంగంబు నాకుబెద్ద (భార. ఆర. IV. 364); రాజుల కెల్లను 
నెక్కు_డు (భార, అను, V. 953); భోజనంబు వెట్టు బల్ల పుణ్యములకుం బెద్ద 
(భార. అను. V. 88); అంతకు నీనలకా (566. VIII. 10); దానము లన్నిటికిని 
భూదానం జెక్కు_డు (భార, అను. 11. 350), జాతికిం ca (భార. అను, 
1. 180); అహింస ధర్శవితతికెల్లను మేటి (భార. ఆర. ౪. 48); రాజుల కెల్లను 
నెక్కు_డు (భార. అను. V. శిర్‌కి; చెబికుయబాపరా P (భార, ౫. 11. 204); 
అంతకుముందణ (నిర్భ. VI. 124); కుజేరుని వీటికింజెద్ద (నిర్వ. 1. 48); ఆజికిం 
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దొలంగందో శె (భార. దోర. IV. 81); పసులు వులికిం బాటు (భార. దో, 
IV. 156); తుంగనుశువునం జొచ్చిన మాతంగంబునకు మిగిలీ (భార, ద్భ్రో, 
ur. 101); విష్ణుండు వాసెం బోరికి౯ా (భాస్క_. యు. 1752); మము నీ 
యాపదకు బాపి (భాస్మ. యు. 629); ననశాశికి మిగిలెనేని (భాస్మ_. యు, 
278); విలువిద్య నౌరులు నీక్షగ్గ లము? లేకుండ (భార, ఆది. V.); దుహ్మృతము 
నీకు దొలంగు (వరాహా, XII. 9); అవుగుము భక క్షజనాళిళో వెడలి (బస, 
పు. 286, పం. 28); నూతిలో వెలువడ గోములిం దిగిచ (భార. ఆది. IT). 
పంచమికి న _స్తమి, 
పీతెంచె నొక వాక్య మాకసనునక (భాస్క_. అయో, 807); నేండాదిగ 
దీనం బాయంబడెనో నునకు౯ (కాళీ. ౪. 48); (ర_క్షంబు) నదనగహ్యారమున 
వజిదవాజ (భాగ. X)). డడుపథంబున జాబు నుడుష పృతే విభాతి మెడపహార 
ముల చెన పుడమిందాక (పాండు. V). నలు దొల్లి యా కృమించిన కలి 
గర్కో_టకవిషంబు( గృక్కు-చు నొడల ceo (భార. ఆర, 111; హాచ్చిన 
సంభమంబున ననేకులు బ్రైద్దలవార లెక్కడన్‌ నచ్చియొ మాది రాకొలువ్ర 
వారి (కేశా. 11); వేబోక చోటిగొని వచ్చితినే (భార. so. IV. 440). 
S.a), SC బృథను. 
సీవిక్క_డ మే తెంచుట వింటి (భార. క. 111. 46); నా (ప్రతికూల: 
దుర్భలిత వాక ంబుల్‌ సపింపందగుక౯ా (భార. ఆర, VII. 202); నా బాొల్యంబు 
గరుణసై (ఏపవలయు (భార, ఆర. VII. 898); వెదనములు సై చె (భార, ఆర. 
V. 334); వేటరాశెP (వరాహ, 11. 51); వెటనని (భార. ఆర. IV. 385). 
వేట వూయినారు (భార, ఆర. VI. 163); (పాణమాసవడక (భార. ఉ, 
IV. 257); పర నుదుర్గ భ పదనూసపడి (భార, అను, 1. 96); ఈ విధమేను 
నచ్చి (వారి. పూ. IV. 181); కీడు తెరువు సనరు (భార. id; Ir. 170), నే 
తెరువేలవత్తు (భార. క, 111. 57); వీం డెల్ల బోంటి బొలుండు గాగు_ (వరి, 
పూ. V. 149); ఇక్క_డవచ్చి (హరి, 6. V1. 101); నీ విక్కడ యే తెంచుట 
వింటి (భా. ౪. 11. 40); భూరిిశ్ర వుండు సచ్చుట సై రింపక (భార: ద్భో. 
IV. 279); ఉద్దతిసై సై పక (భార. విరా. V. 105); నునను వచ్చినన్ని డినములు 
నలుపు డిచోట (భార. ఏరా. I. 206); ఆజ్ఞ మిగిలిన చోట౯ (భార. విరా. 
I. 124); వేజిపొగ డ్డ లాసపడక (నిర్వ. I. 3); లంక యాసపడుట (నిర. 
II. 94); కృయముగాం గొంన (5. 1. L V. 1665); కలుపు లియ్యకొనుట 
(భార, విరా, 1. 468); కృష్ణుండురాకి (భార, ఈ . IV. 165); జూదపుసిరి యా 
సపడంగాదు (భార. ఉ. I. 816); యమలోకం బేగి (ég. కిష్కి_. 425); 


నాపని గాలి వూవడె (భాస. నుం. 71); వీండునికి పర్గాశాతటో, గ్రా టన్రల్‌ 
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(భాస్క_. యు. 885). ఇందురాకకు (భార, శాం. VI. 564); గాంతి కూర్పు 
మనుమడు (భార, దోం, 11. 436); నేయు పదినాళులు (భార, భీ. In. 
368); పోయిరి కృమ్మణ నెక్క_డేని (భార, Ó, IV. 889); భవన్మందిర నాస 
మియ్యకొనినం గడశేటు నుదీయ వాంఛ (భార. విరా. III. 62 అక్క_డ 
వాని చనియె (భార, ఆర. VI. 64); అట యెంగి (భార. ఆర. V. 27); అది 
గర్భమై = దానికి (కాశీ. V1. 107); ఒడలినుఖము లాసపడంగరాదు (విమ్షుపు. 
VII. 372); నేం డేనాళ్లనుండి = నేటికి (పాండు IV. 158); ఇటవచ్చి 
(పాండు. IV. 61); కిడువలనుబాచి = వలనికి (పాండు. 1. 147); వే.టవచ్చి 
(శకుం. పరి. పు. 82); వేటు యే చేల వచ్చితి (శకుం. పరి. 11, 265; sg 
కడుగాలో (మను, IV, 103); చేడు మూనాళ్లనుండి (మును. IV, 78); మో 

రెక్క_డ వాయెదరు (వరాహ, ౫. 81); క్యియ్యార్త తృవోయి (వరాహా. IX, శ్ర; 
జయము రతుకుండు శౌెరికి (కవిలో. చిం.); పరిపంధి నుదోన్న థను(డు రామున 
శకెనయే పృథివిం జిటుదొరలు (సర్వ. సా. సం; యుద్దంబయమ్యె రిపుభయద 
భుజుడు భీమున కపరిమితబలుండు గారవాదీశునకుకా (భార. ఛ. In); విద్యా 
రాజీవభన్రుండు మారయకు “'బుణ్యా బార భీమాంబకుం బుత్తుుండు, ఖడ్ల 
వ్యాఘం మిమ్మంచుం గాండకు రావచ్చు నె (మను, 11; భుబాటోపభయంకరు 


డర్దును కోపానలము (భార. ఉ. Dj; పార్థివ ప్రాగృనరుండు ధర్మజునిపన్ను 
(భార. ఆర. VD. 


Sr దిగతీయ. 

అప్పరిపాటి నిన్ను మును వినుపించితి (భార. అను. IV. 186); నాకు 
నికాదెలుపనేల (భార. ఆర, VI, 184); ఎక్కడం దిరిగి (హరి. పూ. 1, 
44); బిక్క_డ(బో యెదు (భాస్క.. నుం. ఉలి); నీ వక్క_డ(బోయెదు (భాస్క.. 
8. 862); కట్టుము పట్ట,మతేనికా (భార, దో. I. 62); అవిభుం గమైద(బట్టము 
(భార, విరా. I. 27); ఆ వంకయో(డు (భాగ. VII 117); నాచనసోము 
నెటీంగి (భాగ. VL 11); దినిసై రింపుదగు (హారి. పూ. VI. 201; (దీనికి 
అని నన్నయ); మిమ్ము నేల సహింతుకా (వారి, పూ. VI. 162; “మోకు” అని 
నన్హయ); దవీణదిక్కు బోవయణా (హరి. ఉ. I. 26); చన్నకడం జను (భార. 
Ga, IV. 178); అడవింబోయి (భార. ఆర. IV. 882); అయ్యుధిష్టరు రాజ 
సూయంబు చిదురపాలిం బోల దీమఖంబు (భార, ఆర. VI. 90); సహించునె 
నకా నురు(డు (భార. విరా. 1. 296; “నాకు అని నన్నయ; వారియం దోొకరి 
లోని చిదురపాలును బోలండు (భార. ణ. 11. 160); మమ్మ గినియకుము 
(భార. అను, 1, 76); “మాకు అని నన్నయ; నన్ను సై యనె=నాకు (హరి. 
పూ. V. 224); చానిసై (పక (వారి. పూ. IV. 177); మనమునందు నతని 
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ధ్ర 
గినియవలదు = అతనికి ("ó యు. 2429); (క్కూరంపు( జరితంబులను 
మిగిలి వ_ర్హింతురు వారు నామెచ్చుగారు=చరితంబులకు, నాకు (భార, శాం, 
V. 11); వెనుంబడుకా (భార. విరా. 11. 303), సహించునె óg (భార. విరా, 
I. 104, 296); భాతనుయుక్ముక్కె_ద (భాగ. 1 56); నిన్నేమిసెప్పుదు= 
నీకు (నిర్భ. V. 123); నాకు Ag” 'దెలుపనేల = నన్ను నీకు (భార, ఆర. VI, 
184); ఎక్కడం దిరిగి (హరి, పూ. 11. 44); న్నిద్భంజెడణాసి (ఉ. వారి. I, 
97); లతుణకుమారుండు మిమునెల్ల మిగులు (భార. ఉ. IV. 224); ఇతడు 
మిము మెచ్చింపంగ(జాలున్‌ (భార. విరా. 11. 10); ఎక్క_డనేనియుం జను 
చాడు (కాలీ, IV. 107); జగదంబ నిన్ను నేమనిచెన్చెన్‌ = నీకు (హరి, 6. 
VI. 175); నినినుపించు వేళ (వృథా. II. 94); అతని బలుకున్‌ (పాండు. V. 
6); అతనింగరణించి (పద్మపు. VII. 220); నిన్ను నోర్వంగవచ్చుటన్‌ (పద్భపు. 
vi. 81.) 
స్రీ కీ? దృతీయ. 

విధితో నెవ్వాండు నేష్పంగటా = “విధికి అని నన్నయ (భాస్క_. 
అయా. 118); నేలతో వెసి = నేలకు బడునట్లు (భార, భీ. 111); నా తెజగు 
నాబలంబును నీతో నెజుగింతు (భాస్క_. అర, 11. 98); యతునిచే నగపడ్డ 
వీరి ప్రాణంబులు (భార. విరా, 1. 183); నాచే నగపడిమె శుష్క_నగఖండము 
(దశకు, ౫. 56); పురందరుతో నరకుం TO Os = “పురందరునకు” అని నన్నయ 
(ఉ. హరి, 1 44); చై రిచే నగపడనీక (4. రా. V. వు, 84). 


sosa), Sc బం-చమి, 

వీరి మాటలవలన సంశయము నానుము (శకుం. పరి, 11, పు. 81). 

గ దారణము వచ్చేం బెద్దగాలంబునన్‌ (భార, ఆ. II. 418); నామోాందం 
గృపగలవు = “నాకు అని నన్నయ (హరి. పూ. VI; 39); చేడియమిోా(ద 
నధితేపించి = చేడియకు (హరి. పూ, V. 229); (భీషమ్మనకు) తనయందు గలి? 
భంగంబు శిఖండి చేత (భార, ఛీ, 1; చిరకాలమున నుపార్టి ంపంబడ్డ (నైవ. 11. 
68); పార్గుని శిర మాబునెలల కుర్విం a á పియించి (జై. IV). 

ó _ప్టమికి( బృథను, 

గోకులమిల్లులు (హరి, పూ. V. 202); పాంయ్యిడుదు (భార. విరా, 
I. 78); ఇట్టి యవగాఢపు( బాత్తు మనంగవచ్చునే (భార. విరా. 11. 82); 
నిష్టమడు(గు (భార, అను, 11, 291); పొత్తు మనంవలయు (భార. శాం, 
11. 527) శరములు నెజికులాడి (భార, ఆర, I); విీహీనశౌచులు దీర్రము 

ఫో 


* 


విభ 8. 1111 


లాడనోపరు (భార, ఆర. ID; మాము చబాప్పజలపూరము గృమ్మల 
(భార, శల్య 1;ఎండి యవియుటయును నావమిడినం బగిలిపోవృుటయును (భార. 
న్తేః I.); భావంబుల్‌ భ్యయముజ్జగించి నొరుండీ భవ్యాద్రిచా టందబణున్‌ 
(హారి. పూ. V1) కనుళొంటిం బరమేన్టిదొట్లి సురసంఘం జేకతం 
బుండయన్‌ (హరి, పూ. VV); అదియున్‌ నేనుచ్చి (భాస్క._. అర. 1I.); 
SA చిచ్చు తీకిన దాదు లాబాలకుని గాంతలంబునకు గొనివచ్చి 
(జై. భార. VHI); పంకము గొరిజ దిగబడి పజివలేను మన్ను లివేళ 
చేగటినున్నులందు (మను. 17); ఆద్యుడు హీరణ్యగర్భునం డంతకంకు 


(ఆము. IID). 


స_స్హమికి ద్వితీయ, 


"వెన్న డింబోయి (భాస్క., Baoi 780); ఎవరు నెక్కా_లము నిటుసేసిరె 
(భార. విరా. V. 247); ఎందునుండి వచ్చితివి (విమపు. Il. 27); అంకం 
గలక లంబున్ర్లై; మొానంబులు జలంబుల నుండు; బలీమింగొనిన ధనము బడి 
వేల యొంచులయజెటికి (భార, సభా, 1); శబ్దముల మంత్సమును మనుజుల 


విప్ఫండు నమధిక త భాజనములం డు (భార. ఆది. 111). 


స_వ్హమికిం దృతీయ. 
కాముచేం జిక్కి.న నెమ్మనంబు (భార. విరా, 11. 28). 


న _ప్పమికిం బం-చమి, 


విభునివలన నేరము లెన్నుదురు (శకుం. పరి, I. పు. 14); నీవలన 
నాకు Sh X౫లదు (శకుం, పరి. I. పు, 4); ఆ గుణంబులు వీనివలనం గాన 
రాను (వరాహా. IX. 22). 


స సప్తమికి హన్తి. 

ఆదిత్యులు వన్నిద్దణికు( బెద్దవా(డు = పన్నిద్దజియందు (వరాహా, V, 
89); నశ్లేటికి నెదురీదినగతి (వరావా. I. 58); అవనికి డిగిరి (క్రశా. 1. 5); 
ధరణికి దిగివచ్చు (కశా. TI. 7); ఇలకుడింప నుద్యోగించి. (కళా. VI. 180); 
కోమలి నీ కనురక (భార. ఆర, 11); ఈ పాండిత్యము నీకుందక్క_. నుణి 
యమెందం గంటిమే (మను. 11); చి తృమున రాపుంబోలె (భార, ఆర. 
VI. 407); తోటక లి వరమున వారు (S.1L IV. 1116); తూపుకొ్న 
వఫాలాన (S. I. 1 V. 182); అందుల తామంశాసనాలు (S. 1. L IV. 

279); ఇందుల సంకీ_ర్షనశొవ (5. I. 1. IV. 280); మొద, 
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జ CO బూపిన రూపములలో ననేకముల యంతమున ఉకార మున్నది, 
(ce 
అది ధాతుగతము కాదు; ఉచ్చారణ సౌకర్యమునకుం చేరినది. 


వ్రవిగాక (1) అ, ఇ, ఉ, అను నిన్థేశార్థక చిహ్నములు: €55”, తమి 
జిముః అక్కు_ది రెయ్‌ (S గుజ్జము); ఇన్ఫ్మునేయ్‌ (ఈ యిల్లు; ఉవ్యణి, 
మొద. (2) ౪, ఈ, ఊఊ, ఏ ఓ, అను IEA విశేవణములు: ఉదా, 
తెలుస: ఆ గుటణ్బ్ణము, తుళు: ఈ జన; కురుఖ్‌': డీ ములుక్‌; కూఈ: ఏ చేశ; 
ఓ కోగళ్ట =ఆ పిల్ల వా౭డు, మొద. అనువానిం గూర్చికూడ నీ సందర్భమున 
విచారింపవలెను. 


దూరారమును చెలియయణేయు నీ సర్గనామములంగలి అవ్‌, అవ అను 
నవే మళశయాళము, కూఈ, గోందీ, చెన్న-రాజభాని గోందీ భావలందు కొన్ని 
రాపములలో “ఓి గాను, తుళు ఛావలో “ఆి గాను మాటియున్నది. తుళ్లు 
ఛభాషయందలి ఈ “ఆి కారము సృథ మేతర విభ కులలోను, బహువచన మం 
దును “ఎయ్‌” గా మాటుచున్నది. ఉదా. ఎయ్‌. = దానికి ఎయ్‌కులు =వారు, 
కొన్ని తెలు తాపములలో (వాడు, వీ(డ్సు వారు, వీరు) అ, ఇలు పదముల 
లోని తమ పృథమస్థానమును పోయగొట్టుకొన్నని. gé తుళులోని (మోళ్‌, 
మేర్‌, మోకు) పచాది అ, కార ఉకారములును దమ స్త్కథమస్థానమును 
పోగొట్టుకొన్న వి. తెలుసలోను, మద్ర్రాను గోందీలోను (సృథమావిభ క్రి 
యందు (అడి, అవి, ఇది, ఇవి, మొద.) పదాదిని అకార ల్రకారములు నిలిచి 
ó é మేతేర విభ కులం చా యచ్చులు తను స్థానమును Ron, oró 
a an, వాని, పేని, ముద). తుళు ఛామణో సర్భనాముములందు 
కాన్సించు మమకారము . ఛాతుగత మేకాని కాల్లు వెల్లు తలంచిన ట్లుబ్వారణ 
సౌకర్యమునకు వచ్చిన వకారమునకు మాజురూపము గాను. 


అ 0; ఉ, అను మూడు EU వర్ణములళో “అి దూరపు 
వన్తువును, “ఇ దగ్గణు వన్తువును చెలుపును. ta అనునది రెండిటికి మధ్యనున్న 
వస్తువును చెలుసుసని 3 మున్న గువా రూహించిరి. కాని, యాయా 
ఛభాహపల వ్యాకరణములను వ్ర్రానిన ప్రా పా,చీనులు దాని కట్టి యరమును నివా 
పించి యుండ 9255, ప్రాచీన కమిజమోనందుగాని హళగన్న డమునందుగాని 
(వృయాగములందు దానికట్టి యర్థము లేదు. అడి దూరపువ న్తున్రనే “తెలుపు 
చుండెను. తమిళమువ “ఉకుబర్‌” అనయా “దూరపు వక్క; “ఊోబ్లు' అనగా 
“ఎత్తే ని, “మంది” అని యర్థము; 'ఉప్పక్క_మ్‌' అనగా “వెనుక పక 
mas నున్నప్క క్క” అని యర్గము; “ఉప్పాల్‌' అనగా “దూరపుదిక్కు_” 
అని యర్థము. En ho అనునది దూరపు వస్తువును నివాపించుట 
యందే (ప్రాచీన వాజియమున క్వాచిత్కముగ వాడబడినది. చేడు తుళు 


ag B, 1115 


భాషయందు తప్ప 37069 చేనియందును ఈ “ఉి కారము నిన్దేశార్గమున 
వాడుకయందు వేదు, అండై సను ఇందు, “ఉందు అనునవి వది" అను 
నర్భముననే వాడంబడుచున్న ది. “ఇందు”, “ఉందు లు తుశు ఛాహషయం EE 
మున వాడుటను బట్టి “ఉ' అనునడి మధ్య తజ సూచకము కాదనిరే 
తెలియుచున్నది. దూరార్థ బోధక మయిన “అవి అనునది ఇ్రండో-ఐరేనియను 
భాహపలలోనిదనియు, అదీయే  ఇెకి రి యనుభావలో og గాను ఉత్తర 
హీందూగ్థాన ఛావలలో ఓ, ఊలుగాను మాటినదనియు, (ద్రావిడ భాషల 
లోని వ్రాన్వ 'ఉ'కారమునకును ó యుత్చ Bo చెప్పుకొనవలె ననియు 
తోంచుమ ది. 

తమిటి వ్యాకరణమైన 'నన్నూలు” 18-వ శ తాబ్దారంభమున పుట్టినది. 
అందు “అ, 9, ఉ, ఎల ó o-có “యు విలు వచ్చిన యెడల “వి కార 
మాగనుముగా వచ్చుననియు, నితర హల్లులు పరమైన యెడల నౌ హాల్లులకు 
ద్భత్టము కలుగుననియు( జెప్పబడియున్నది. ఊదా: 

అ + అణి = అవ్షణి; 6 వళి = అవ్యళే j ఆ+యానై = అయ్యానై_ 
ఆ + AS = అక్కు_దిరై; ఆ + నునై = అమ్మనై_, మొద, : 

ఈ సూ త్రీ ము ననుసరించి అవన్‌, ల్లవన్‌, ఉవన్‌, ఎవన్‌, అను సర 
నానునులను SL అన్‌; LS + అన్‌; ఉ-+ వ్‌ +అన్‌; ఎ+వ్‌ + 
అన్‌, అని విభజించుట యాచారమైనది, "Océ. ఈ విభాగమునే యనుస 
రించినా(డు. కాని, నన్నూలునందే మటీయుక_చోట అర్‌, 95; ఉన్‌, ఎన్‌, 
లు ప్రాతిపదిక ములుగ చెప్పయడినవి. Bo ననుసరించి ఆ + యానై. = 
అవ్యానై; 9 + యానె = Sa ; 68 $ og. = ఈవ్యానై, అగును, 
ఇకై అ, ఇ, Ga, లకు పరుపూకురములు పరమైన యెడల “రిం ఆరుము Eh 
మముగా వచ్చునని చెప్పబడియున్నది. దీనినిబట్టి అ +కుదిరై = “ రకందె 0. 
అగును. 9 É3 అంిందు = అవ్‌ + తు లంెంను = ఇన + తు; ఉదు= ఉక్‌+తు 
యగును. కా౭బట్టి ఆయుముతోం గూడిన రూపములే ప్రాచీనము లనియు, 
అంొకమ్‌, అం oc éis, సంకు అను ప్రా చీనతాపములు అక్క_మ్‌, అక్కే_నా, 
ఎక్కు_,లుగా మాతీన Eo “అంాకుదిరై. గ ముదలగు ధాపములనుండి “అక్కు 
B9” ముదలగు రూపములు పుట్టినవనియు, వ_కార మాగమాశతురనము 
కాదనియు, అది భాతుగత మే యనీయు, అన్‌, ఇన్‌, ఉద్‌, ఎన్‌ ,లే నిర్దేశ 
వాచకములు గాని, అ, ఇ, ఊ ఎ, లు కావనియు, అ, ఇ, ఈ, 0, లా సంపూర్ల 
రూాపములందలి ప పృథనాతురములు మాత మనియు, కాన్రన అవన్‌, ఇవన్‌, 
ఉవన్‌, ఎవన్‌, లో అన్‌ + అన్‌, ఇద్‌ + రన్‌, ఉవ్‌ + అన్‌, ఎన్‌ + అన్‌, 
అని విభజింపవ 'లెననియు కేలుచున్నది. ఇమే, “అదు, ఇదు, ఉదు, ఎదు'లలో 
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అద్‌, ఇద్‌, ఉద్‌, ఎద్‌,లు థాతుగతములు, కాన్రున వానిని అద్‌ + జ 
ఇద్‌ + ఉ, ఉద్‌ + ఉ, ఎద్‌ + ఉ, అని విభజింపవలెను గాని అ+ ద్‌ gion, 
బ+ద్‌ + 64316 Fé or ó +ఉలుగ కాల్లువెల్టు చేసినట్లు విభ 
జింపగహాడదు, 
సంన్మ్భుతమున నిర్థశార్థక సర్భనానువులు, 

సంస్కృతమున “తద్‌, తద్‌ ' లు | పృథనుపురుషసర్గనామములుగను, 
CÚ సరనానుములుగను గూడ వాడంబడును, ల్రివిగాక అదన్‌, బ్రదవ్‌, 
ఏతద్‌, అను అ, 9, వ, లు ఆదియందుగల IEC సరనామములును 
సంస్కృతమున గలను. “అయమ్‌ (పుంలింగము)' ఇయమ్‌ (న్త్రీ, లింగము), 
ఇదమ్‌ (నపుంసక లింగము) అనునవి యంతికార్థమును గలిగినవి. వీని hE 
తర విభ కులందు అన,_ఇ్రమ అనునవి ప్రాతిపదిక ములుగ గొన్ని మెడలం 
గాన్సించుచుండును (అనేన, అనయా, అనయోః; బ్రమ, ga), వ్రిమ్యా, 
ఇమాని.) “అసౌ (పుం. త్రీ) అదస్‌' లు దూరారకములు. వీని (సృథ'మేతర 
విభ కులందు “అమ్‌” చ్రాతిపదికముగాగల అము, అమా, అమి,” అను 
తాపములు కానవచ్చును. “అవి అనునది గూడ నతి పాచీనకాలమున దూరా 
రక సర్వనానుముగ బుగ్వోదమున "రెండు, మూ౭డు సార్లు షీ. దిన చనమునం 
గానవచ్చినది. “అవికు రాపాంతరవముగు “అను అనునది అభథర్యవేదమున 
“అమోాహముసి” అను (సరెోకాగమున నొకసారి కానవచ్చినది. 


ఐరేనియనుభా వలో 
నిశేశారక సర్భ నామములు. 
ద ఛి 


ఐరేనియను భాషలో (1) పుం. అఎత; s- €2o) 95; నపుం. అఎద్‌; 
(1) పుం. gó; అ త్తే ఇమా అ; నపుం. ఇమద్‌, ద్‌. (111) పుం. 
అవా స్త్రీ, అవా; నపుం. అ ఒహ్‌ అవద్‌. వీనిలో ii వర్లములోనివి సంస్కృత 
ములోని“ఏతద్‌' వలెనే యున్నవి, ॥1_వ వర్ణము పృథమేతరవిభ క్షులలో “అద్‌, 
ఇద్‌, ఈ 9, లను” అను ప్రాతిపదికొములు కానవచ్చుచున్నమవి. go 
ప్రథమా, ద్వితీయా విభశే క్ర వచనములలో నపుంసకలింగమున “అద్‌ ; 
ఇద్‌, ఈద్‌”'లును, నవుంనకలిం? ప్కృథమా బహువచనమున “ఈ, ప్రమా” 
పుంలీంగమున “ఇమే,” ,స్త్రలింగమున నావి అను రాపములును గాన్పించు 
చున్నవి. - 111_వ వర్గము సృథమేతరవిభ కి రూపములన్ని యు “అవ్‌” అను, 
స్మాతిపదికమునుండియే కలుగుచున్నవి. సృథనా బవువచనమున వీనికి 
“అవే” అనురాపము కలుగును, “అక్‌” అను. ప్రాతిపదికమునుండి యెర్పడిన 
ఆఠూపములు తేప్ప, తక్కిన యన్ని రాఫములును కొన్ని వికారములతో ఐేని 
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యను భాషయందును గాస్సించుచున్నవని. ఈ రూపము లన్నిటలోను “అ, ద, 
అవ్‌, అన్‌, gó” అనునవి సంస్కృత, ఐశేనియను భావలయందుండుటయే 
క్ష ఇండో. జె ర్మానికుయుగమునుండియు నున్నట్లు IE వ్రాసిన 
వబ్రండో"_ జెర్యానిక్‌ భాపల చరి త్సమువలనం డెలిసికొనవచ్చును, లాటిను 
భాషలోని ఇద్‌”, ఇంగ్లీ షులోని ఇట్‌" అనునవికూడ ద్రావిడభావలలోని 
వద్‌” తో సంబంధించిన ననుట స్పస్థ్రము. 


= 
కా 


ఆధునిక పెర్తియనుభాన.., 

(సృథమ పురుషెకవచనమున ఆధునిక నెర్షియను భావలో “అవ్‌” 
అనునది నిస్రేశార్గక సర్భనానుము. దీనిని “ఊి గా ఉచ్చరింతురు. దీనికి 
వాబినతాపము “ఊోబి = వా(డు, ఆమ, అది. ఇది అవెసాభావలోని “అవిక 
వికారము. ఆధునిక వెర్షి యను “Goll; (6). = పజేందు భావ “రీ? _ SE 
SB cnó “అవ.” ఆధునిక వెర్షి యను ఈ' = పజేందుభావ “ఓయ్‌” = ప్రాచీన 
పెరి యను 'అవ-వ్యా. 'వె' అనునది “అవి ఓయ్‌ ల సమేగళనమువలన 
గలిగియుండవచ్చును. దీనికి బహువచనరాపము : “ఈ-షూన్‌. = వారు.” 

ప్రాచీన వెర్షియనులో gs)” అను మణీయొక నిర్ధేశార్థక సర్గనాను 
మున్నది. ఇది సంస్కృతములోని “ఇమి తో సంబంధించినది. “రోజే=వినుటి 
షప్‌ = రాతి; సాల్‌ = సంవత్సరము, కొన్నియెడల “బార్‌ = కాలము” అను 
శబ్లములకు పూర్య్ణముందు వచ్చు “ఈన్‌” అను పదమునకు బదులుగ “ఇప్‌, 
వచ్చు చుండును. 


ఇవిగాక ఈ (స్రాచీనరాపము “A') అనునొక os విశేవణ 
ముగూడ నాధునికవెర్షి యునునం దున్నది. దీనిని విశేవ్యములకుం బూర్య 
నుందు ఏకొవచననుందును, బహువచనమందునుశూడ+ జేర్పవచ్చును. బడి 
వ్ర చీనవెర్షి యనులోని “అఎతి అనుదానినుండి కలిగినది. 


అధునిక ఇండో-ఆర్య భాహలలో నిర్లేశార్గక సర్భనానముములు. 


దూర అంతిక 
వ 5. వ్ర 5. 
హిందీ ఉ, ఓ, వహ్‌ g, ఇవ్‌, వ, వహ్‌ యహ, 
పంజాబీ ఉహ్‌ ఇహ ఏహ్‌ొ. 
నీంధీ Ga3, హూ, హోే ఈ, హీ, హే. 
గుజరాతీ . వి 


జ 
ఇ 
లం 
XA 
923 
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యను కో ఆర్జభావులు 
పేని | Sos - 9 hha దా విడభావలు, 
SEAL వె దికభావ j 


(2) స్వతం త్రనిశేశార్ణక విశ్‌ 
షణములు. 
ఆ ఈ (కన్న. తుళు, ముళ్ళ! 
కురుఖ్‌, తెలుస) 
ఢా, వ, ఫీ (కూల) 
68 (కురుష్‌) 
do (బావకు 
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చై దానినిబట్టి | చ్రావిడభావలలోని నిర్రేశార్థక సర్భనావమునులు అవె 
స్థా, 5 86; సంస్కృత, ఆధునికార్భభాషలలోని నివే శార్థక సర నానుము 
లతో సంబంధము గలవని సూతుదృస్టికి గోచరింపంగలదు. దినిని బట్టి 
మూ౭డు విధములైన నిన్టేశార్ణక పదములు శతేలుచున్న వి, 

(1) అద్‌, ఇద్‌; అన్‌, ఇవ్‌ 

అవెస్తాభాషలో అద్‌, gó, లును, సంస్కృతమున “అద్‌_అన్‌,' 
“ఇద్‌ -అమ్‌, లును నపుంసక లిం గై కవచన తాపములు. She దాావిడభాహలలో 
అద్‌, gó; అద్‌_ఉ, బ్రద్‌-ఉ; అద్‌ - 9; ఇద్‌ - వ్ర- అనునవి కూడ 
నపుంసక లింగా కవచనరూపము లే. 

నపుంసక లింగ బహువచనమున అవెస్తాభావలో “అవే, బ్రిమా, 945, 
ఈ లును, సంస్కృతమున “అమూాని, వ్రిమాని, ఇమా లును, ప్రాచీన 
వెర్ది యనుభావలో “అపై, So” లును వచ్చును. నపుంసకలింగబహున చనము 
ననే దావిడభాహపలలో “అవ్‌, ఇవ్‌” అను ప్రాతిపదికనులనుండి అవ్‌, ఇవ్‌; 
అవ్‌ _బ్క 95 -ఏ; అన్‌ -g, ఇవ్‌ -ఇ; అవ్‌ _ఉ, ఐన్‌ _ఉ__.అనునవి గలనవ్ర. 

నపుంసక OR కవచనమున “ది కారము అజ్‌ నముధ్యగత పరుషమునకు 
వికారముగాదుు అది ఛాతుగతమే, కావుననే తెనుళఫన నది పదాదిని జేరినను 
'దికారముగనే నిలిచినది: అది, దాని; వ్రది, దీని, మొద, 9 నపుంసకలింగ 
బహువచనమున “వికారము ఛాతుగతమేకాని కాల్లు వెల్లు చెప్పినట్లు ఆగను 
వర్ణముకాదు, 

అవెస్తాభావలో అవ్‌, ఇమ్‌లకు పుం స్త్రీ, నపుంసకలిం౫ (ప్రత్యయ 
ములను శేర్చుటవలన నాయా సర్యనామను లేర్పడును; పుం. అవ; శ్రీ. అవా; 


=) ' ? 
నపుం.అవద్‌, అఒమ్‌ పుం, ఇమ; త్రీ ఇమ్యా నపుం, బ్రమద్‌., ఇండే_ ఆర్య. 


విభ 8. 1121 


గ్రాంధిక భాషలలో నై_దిక కాలమున “ఇమ్‌ అనుడాని పోలికను “అమ్‌ అను 
నొక పాంతిపదికము చేరినది. “అవ్‌” అనునది లోవించినది. లేదా, “అవ్‌” లోని 
“వికారము “మికారముగా మారినదనిమైనను జెప్పవచ్చును, బే, తమి 
అిము మొదలగు ద్రావిడ భాషలలో అవ్‌, వన్‌ ,లు సర్భ నామముల పాంతిపది 
కము-తై నవి. ఉదా: అన్‌ అన్‌; ఇవ్‌ -అన్‌; అవ్‌_అళ్‌, ఇవ్‌ -అళ్‌; €992, 
బిందు, మొద, 


ఇండో ఆర్య భావలకును ద్రానిడభాపలకును నీరీతిగా నిన్హేశక సర్బనా 
నుముల విషయమున నంపూర్ణ సంబంధ మేర్చ్పడినది. “ని కారమునకు మాజుగ 
“వికారము కనబడుట యొకభేద మనవచ్చునుగాని ఆ “మికారము తుళ్లు 
భావయందు కానవచ్చుచుగనేయున్నది 


(i) అ, ఇ, ఉ, ఎ ఆ ఈ, ఊ 5, ఓ 


అచవెస్తా భావలోని “అవి “ఓిగాను “gaí “ఈిగాను పాంచీన T0, 
యను భాహయందే మాటేీనవి, ఆధునికార్యభావలందును నివి కాన్సించు 
చున్నవి. గోందిభో కీర్‌, ను ద్రాసుగోందీలో “So ca; కూాఈలో ఓఅక్ఞు' అనునవి 
“వా(డు' అను నర్భమునం గానవచ్చుచున్నవి. ఈ ఓ యే ఒ,ఊ, ఉిలుగ నాతి 
నది. అ 6, 9; -ఈలు సర్భ సాథారణముగ నన్ని ద్రావిడభాపలయందును 
గాన్నించుచునే యున్న ని. “ఏ' అనునది అవెసాలో sé గను పాకృత 
మున “వి గను కొన్ని యాధునికార్యభావలలో “As గా కాన్సించుచున్నది, 

(iii) es:— గ్రాంథిక మగు తమిటబిభాషలో శ్రీయాషప్ప ప త్యయము' 
లందు “అనన్‌, అన నల్‌ ర అను, అనర్‌, అని అనునవి 'ఇ్రకున్లవన్‌, gó, 
ముదలగు రూపములందువ లెనే ఏర్పడుచున్న వి. అవన్‌, అవళ్‌ లకు, ba 


ప్రాతిపదిక మైనే, ఏనికి “అన్‌ అనునది స్రాతిపదికము, 


(iv) é:-— తెలుంగు! అతడు, ఆతడు, అతను, ఆతను వ్రతడు, 
ఈతడు, ఇకను, ఈరఠనుు, కన్నడము: ఆతమ్‌, ఈతమ్‌, ఊతమ్స్‌ తుద: అతమ్‌, 
బ్రతహ్‌-__ ఈ తాపములలోని “తి వర్ణ ము సంన్మృజే చ్రై తిపదికము “ఏతి, 
అవెస్తా పాఠిప పదికము “ఎయ్మీ అనువానిలోని “త వర్ణము ననుసరించి 
యున్నది. 

దావిడభానలలో óna á సర్వనామము. 
ముఖ్యములయిన ద్రావిడభావలలోని (ప్త శ్నార్థకసర్వనామము లీ కింది 
పట్టికలో చూపసంబడినవి, 
141 
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é. 
మ. ఏ, మవా. ఏ. ఉభ. 25, అవు, ఏ. ఆమ, బ. 
(పౌచీనకమిళేయ- యాన్‌ -ఆళ్‌ యాన్‌ - అర్‌  యాందు య్యా యావ్‌" 
యాదవ్‌ - €65. యార్‌ 


(లింగరహీతీ మగు రూపము యార్‌; ఎవశ్‌, ఎన్న.) 





ఆధునికత మిళేము- ఎర్‌ .eó ఎవ్‌ -ఆర్‌ ఎ-దు ఎట్‌ = న 
ఎద్‌ - అన్‌ 5 .దు 
ముళయాకశేయు. యాదవ్‌ - అళ్‌ యాన్‌ - అర్‌ యా-దు 
యాద్‌ - ఆన్‌ యార్‌ సీన్‌ _అ, 
ఏద్‌ _ ఆర్‌ ఏన్లు 
సీన్‌ - అన్‌ సీవ్‌ - ఆళ్‌ ఆర్‌ € ఏదు 
వాళగన్న డము-ఆచ్‌ s ఆమ్‌ | అబ్‌ - అల్‌ |& - ర్‌ |ఆద్‌ . ఉరు |ఆద్‌ - ఉవు, 
హోొనగన్నడయ- యాద్‌ - అకు యాద్‌ - అరు యాన్‌ - అరు యాన్‌ అవు, 
యాద్‌ _ ఆను యా-_రు 
ఆ-రు 
దార్‌ - అను యాద్‌ - ఆకు దా-రు దాన్‌ - అదు దాద్‌ - అవు. 
తెలుగు-ఎన్‌ - అడు ఎది 5-8 ఎర్‌ -అరు ఎ-ది ఎ - మి 


వీ _ది 5. 


85 


(అవ్యయము: ఏమి) 


వైరూపములలో కొన్ని “యా తోను, కొన్ని “ఆి తోను, కొన్ని 
“ఏ,ఏిలతోను, కొన్ని “దాితోను ఆరంభించుచున్న వి. వీనిలో “యాితో 
నారంభించు రూపములు ప్రాచీనములు. తేమిటిమున “తొల్మా_ప్పియి మందా 
“ఎ తో నారంభించు రూపములు Ció. ఆం ధే శబ్బచింతామణి _సృకారము 
తెను౪ఫన పదాదిని “యి కార ముండవచ్చు ba IE ప్రాచినసం Ó, దాయనును 
సరింవడేయారున్ను goid “యాితోడి రూపములు ప్రాచీనము లనియు 
“అ €63, o) ఏిలతోోడి తాపము లరాాషచీనము ecc చెలిసికొనవ లెను, 
దా తోడి రూపములు యా = జా = దా అనురీతి నూాటుటవలన 
శరడినన చ్రాకృత ములలో యకశకారము జకారముగ మాబును, ఉదా. 
యపస్టీ = 2343; యశన్‌ = జసో; యత = SR మొద; “ఇశక్లై యావత్‌ ? “జావ 
గా మాజును. సంస్కృత “యికారము అర్గమాగధీ, నింహళీఛావలలో దకార 
ముగా మాటును. ఉదా. జుగుప్పా = దుగుంఖ్యా జ్యోత్స్నా = దోనీన్యా; 
రాజన్‌ = రాద; తేజన్‌ = Co; నుజ్జా = మిదుల్‌, మొద కొని ఉత్తర 
హీందూస్థానభాషలలో “'జామాతాి = దామాదా, మొద. 


N త్తర హీందూస్థాన భాషలనుండియు, ఛారతీయేతర భాషల 


నుండియు - జేరిన పదములలోని జకారము గూడ చ్రావిడభావలలో దశకార 


ఏీభ 8. 1123 


ముగా మాటును. ఆదా. జినును = దినును; జవన — దవన (ఒక బవ), 
మొద. కన్నడముననేకాక' తుళుభావభో “జానే (ఏమి) = దానే అను శెండు 
రూపములును,దా, దాయీ,అను రూపములునుగలను. .ఈబ్రావూ ఈభావలో 
“దేరి” a ఎవరు అను రాపను గలదు. ఈ యుదాహరణము లన్ని టినిబట్టి, 
“యా” ఆదియందుగల రూపములు ప్రాచీనము లనియు దక్కిన యన్నిరూప 
నూలు నరాషచీనములనియు, ఈ ప్రేశ్నాక్థః సర్వనామ. స్ర్రాతిపదికము 
సంస్కృతము, tas, ఉత్తర పహాందూన్థ్గానభాషలు, Ei 
అన్ని 4385 సామాన్య మనునియు( చేలుచున్నది.' 


“యూ అను సర్భనామ స్మాతిపదికమునకు న్యుత్స_ర్తిని దెలుపుచు 
సంబంఛార్గక యచ్చజబ్దమునుండి యది గలిగియుండవచ్చు నని తెేలీపియుంటిమి. 


తెనుయున T5” మొదలగు Ló, Sa Si శ బ్దములను a. యూాకరణులు “యతి 


మర్గ్భక ము' లని తెలీపియున్నారు గదా. ఇమ, సంస్కృ తాద్యార్భభాషల 
యందును యచ్చబ్దమునకు కిమర్గముకూడ. కొన్నియెడల సం క్ర మించినది, 
కాబట్టి “యా అనునది యచ్చబ్దభ'వ నునుట యసంగతము కానేరదు. 


లేదా, “యా” అనుదానికి "వేటు విధముగ గూడ నంస్కృతేనుందలి 
కిమ్‌ శబ్దమునుండి యే వ్యుత్పత్తి నేర్చజుపవచ్చును, కిమ్‌, కియత్‌, కీవత్‌ 
(వేదము) మొదలగునానియందు కకారముతో తాలవ్యాచ్చు చేకియున్నది , 
కావుననే హీందూసాని మొదలగు భాషలందు “క్యా మొదలగు ఛాపము 
'లేర్పడినవి. కతాలవ్యాకిల్పంయోగ మున క-కారము తాలవ్య హాల్లుగా మాటణబుట 
సహజమే. ఇట్టి మార్పు గుజరాతీ భాహయందు గలిగినది: ఆ భాషలో పురలిం 
గమున “కో, స్త్రీలింగమున శీ,” నపుంసకలింగమున శుమ్‌' అనునవి పృశ్నా 
“i సర్వనామములుగ నున్నవి. సింధీభాషలో “ఛా అనునది నపుంసలింగ 
ప్రశ్నార్థక సర్భనానుము. కాన్రన కకారము 15, శ, లుగా మాతే, తుదకు 
య'కారముగ మాటియుండును, ఇట్లు ప్రశ్నార్థక కిము శబ్బభవమగు య కార 
మును, ; యచ్చబ్దభవనుగు య శారమునుభాడ ద్రావిడభావలందు రి, రాను 
రాను వాని న్యుత్చ 8 మటు(గగపడి, యా రెండును నొక్క_కు యను భ్రాంతిని 
గలిగించి యుండవచ్చును. 


wé జ LL , 
సంబం ధథార్గః కృియాజన్య విశేపణములు 


వీనికి దమిబుమున “వెయశెచ్చమ్‌' అందురు. భూత, వ_్తనాన, Ó 
ర్మ కాలబోధకములగు మూ(డు విధములగు నిట్టి విశేషణములు గలవు. 
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డౌ విడ చావులనుండి యిండో -_ ఆర్యభావ లెరవు తెచ్చుకొన్న వనీ 
స్టెన్‌ కోనో పృభృ్ళతులు జేలుపు (సృక్టయములను గూర్సి విణారించిన-నో 
సొ పృత్యయము విండో - ఆగ్యోభాహలయందు మొదటనుండియు నున్నశే 
శాని, _చ్రావిడభావలనుండి యెరన్ర తేచ్చుకొొన్నవి కావని స్పష్టము కాగలదు, 


ఈ కింద పృథమైకనచన ముహాత్సృత్య్టయములు చమూపం(బడినవి:__. 


ద్రావిడ పృథమేతర 
ద్రావిడ ద్రావిడ ఆర్య విభ 8 
భావలు. (ప్రత్యయములు రూపములు ఆర్యభావలు. | ప్రాతిపదికములు 
తమిళము 
నుళయాళము అవక్‌ ఛరన్‌ వేదము అవనై. 
కన్నడము అవను | 
హాళగన్నడము ఆవమ్‌ భరమ్‌ అర్రమాగధి అవనమ్‌ 
బడగ ఢి 
తెలుంగు వాడు i భరనోొ పాలి వాని 
వాస్టు 
నుద్ర్భానుగోందిీ ద్దు gó అ పభ్కంశము డీన్‌ 
గోందీ సర్‌ ఒన్‌ 
w 
SMS ఏ Ei ) 936565. ) అవెసా 5 అన్‌ 
=బర 
స్ట్‌ ac: IA న్స్‌ 
తుళు ఆయె చా ఖీ" SR 
ó 


వై రూపములను బరిశీలించినచో హళీగన్న డమందలి “అవమ్‌' అనునది 
మాగధీ, అర్థ మాగథీ ఛ్రాకృతే ములలోని “భరమ్‌' ను బోలియున్న దనియు, 
జై న, జబొద్దముతముల పోంద్భలముచే నట్టితాపము చెల సెననియు, తమిణు 
నుందలి eas” అనునది వై దికరూపమగు “arú So sonra “త” లోవిం 
పయగా మిగిలిన “భరన్‌' అను రూపమును బోలియున్న దనియు , బాహ్మణనుత 


పోద,ల మొ ప తషయవిషయము వ తరు 
CI)? ప $ ంమిపషయమునం గాన చ్చుచున్న దనియు తెలియనగును, 


Hí, 
అనే, తెలుగు, ను ద్రానుగోందీ భాహలలోని నుహత్స్రత్యయము పాలి, 
అప భ్రంశ ఛాహలయందలి “అనో,” “అన్తు'ల నుండి యేర్చ్పడినది. కూల... భాష 


లోను “ఇుి రూపము ణు” నకు తాలవ్యరాపమనిమైనను, లేదా, అవెసొ 
Va Gs య రీ 


\ey 
ఛావలోని “బరస్‌' వంటి రాపముగలిగిన యొక నష్ట పాకృతమునుండి 
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వచ్చినదనియైనను చెప్పవలెను. “_అక్స్‌' రూపము సంసన్కృతములోని 
“విద్యాంన్‌' ముదలగునానియందు గానవచ్చుచునే యున్నది. 

తుళుభాషలోని పృథమైకవచన (పృక్యయమగు “ఆయె అనునదియు 
నొక నష్ట పాకృతమునుండి వచ్చినదనిమైనను, లేడా, ఇందలి తుది “ఏ కారము 
మాగధిభాషనుండి కలిగిన దనిమైనను చెప్పవలెను. మాగధ్‌ ప్రాకృతమున 
పృథమైకవచన | ప్రత్యయముగ “వి వచ్చును. ఈ క్రింది క్వేతాంబరశజై నుల 
వాకమును జూడు(దు. 

శే భ్రగవం మహావీరే మహామాహానే 
సం. స భగవాన్‌ మహాపీరో మహా బ్రాహ్మణః 

శతెనుంప: ఆ భగవంతుడు మహాపీరుండు మవహాబాహృ్మణుండు 

పృథమైకవచనమున “పి (సృత్యయము తుళుభాషయందును, కన్నడ 
మునకు మాండలికభాషయగు కోతభాహయందును విస్తారముగం గాన్పించు 
చున్నది. ఈ “పి సృత్యయమును, హళగన్నడ, బడగభావలలో సృథమైక 
వచన మహాత్సృత్యయములందలి మ్‌ అనునదియు మాగ(ధీ కృతము 
నుండి కలిగిన వనుటకు సంచేవాము శేదు. 

గోందీభాపలో | పృథమైక వచనమున “ఓణ్‌ ' కానవచ్చుచన్నది. ఇందలి 
శేఫము బహువచనబోధకమనియు నారాపమే యేకవచనమున వాడుక 
లోనికి వచ్చెననియు సైన్‌ కోనో పండితుని యభి ప్రాయము. ఇది సరియైనట్లు 
తోచదు. ఈ శేఫము పృథమైకవచనమున మాతృము కానవచ్చుచున్నది. 
తక్కిన విభ కుల యేకవచనములందు “పన్‌” అనుఃది ప్రాతిపదిక మగు 
చున్నది. SÉ, నిగశ్రేశార్భక సర్వనామమగు “ఏర్‌, (పృశ్నార్థక సర్షనామ 
మగు బోర్‌? అను గోందీరూపములందు (సృథమైకవచనమున చేఫమును, 
(పృథమేతర విభ కులందు వానికి “ఏక్‌, “బోన్‌” అనునవి ,పాతిపదికము లగు 
చున్నవి. gé, గోందీ “తముుర్‌” = తమ్ముడు _ అనుదానికి CS i మేతర 
విభ శే పీకనచనమున “తమ్మున్‌” అను రూపము గలుగుచున్నది. దీనినిబట్టి 
వై రాపములందలి శేఫము బహువచన బోధకము కాదని చెప్పవచ్చును, 
అది తెనుఫనందలి “డ్‌ి='తల్‌' =ర' అని నిర్గచింపవచ్చును, 

'తెలుయగగ: “బ్లు _సృతగయము ఇండో - ఆర్థభాషలోని “ను యొక్క. 
వికారము, 


ర్‌ 


చెని వివరించిన మహాత్సృంత్టయ ములలో తెనుణపనయల “ఇ, డుః 
(ప్కృత్టయములు సంస్కృత మునందలి “న్హ (సృత్యయముతో నరిపోవుచున్న ది” 
తేమిబికన్న డములలోని దంత్య తృద, లు తెనుసున మూర్గన్య ట్కు డడ, లుగ 
గానవచ్చును. చూడుడు 


1128 ఆం(ధ్రథాపాచరి(త్మృము 


“é. 
(గ్పాంథిక తమిలము కన్నడము తెలు. 
కును కొండ 
అ 
SS ఒందు ఒండు 
ఎను ఎండ 
ఇను సాడు = దినము 
య్‌ 
ఎనేన్‌ ఎండాను అంటిని 
లి 
తిన్టేన్‌ తీండెను తింటిని 
పుబు హుతు పుట 
6-5 —e రట 


ఈ శ్రిందివానిలో తెనుగునగోల-“ండి నంస్క్భృృతమందలి “నీ కు 
సరిపోన్రుచున్న ది: 

i. మధ్య మపురుష శ్రీయలలోని అండు, - ఆండు : రండు, వినుంశు, 
— చూ సం. ఆగచ - అను, కృణ్‌( - అంతు, 


. మానార్థక బీడు” పృత్టయము:. కాదా. మూటెను, మోౌానేె 
డు. "పై దికప ప్రత్యయము “_యత్‌ ’! ఇ-యత్‌ , SB cios, మొద. 


iii. -వంటి = పోలిన = మావంటి, అటువంటి, -చూ. చె దికరూాప 
ములు: “మావంత్‌” = నావంటి; “క్యావంత్‌” = నీవంటి, మొద. 

iv. అండ = సమీపము; నం. అంత; అంతిక; అం తేవాసిక్‌, మొద 

౪. చెరడ్యు సం. పర్యంత; ప్రా, “SEO, 

(ద్బానిడభాపలలో నుహత్స ఎత్యయము. 

ద్రావిడభాషలలో మహత్సృత్యయము | పృథమైకవచనమున నొకొక్క_ 
దానిలో నొకొక్క_రతిగ నున్నట్లు శాన్పించుచున్నను, పృథమేతర విభ క్తు 
లందు “నికార మన్ని భాషలయందును దప్సక కనబడుచున్నది. చూ, 
తమిజము : అవనై ; హళీగన్నడము:! అవనమ్‌ ; తేలుయస: వాని; నోండీ: 
ఓన్‌; tóg: ఒఅన్‌, వీని యన్నిటికిని సరిపోను నిండో-ఆక్య చిహ్నములు గలవు. 
ఈ యార్యరాపములందు ' bá అను సంయు “Eag కనంబడుచున్నవి. 95 
ఇండో _ జెర్మానికుభాహెవస్థలోనిది; కాలక్రమమున దానికి వివిభరాపభేద 
ములు ౫లిగినవి. ఈ “5” "ల తాపములు వబ్రండో- ఆర్యభావలలో (1) వర్త 
మాన, తద్ధర్శ, భవివ్యదర్థకములగు * “అన్‌ “óg AS, అనున వంతవముందు గల 
క్రియాజన్య పేశ్లేవణమలసీదును (2) భూ తార్గమున “వన్స్‌ అంతమందుగల 
కియాజన్య ఏకేవణములు (8) నుతుప్ప్రత్యయాంత శబ్దములు... పీనిలో 
గాననగును, ఈ శ బ్లము లన్నియు బలవదనా9పము లనియు, mu రూపము 
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లనియు రెండువిధములుగ నుండును, బలవదూూూపములు “ని కార సహితము 
లుగను (బలవాన్‌, బలవన్ఫ, బలవ_న్ల; బలవ నమ్‌ బలవన్సా; బలహీనరూప 
ములు “ని కార రహితములుగను (బలవత్‌ , బలవతీ, బలవంతి) నుండును. 
అందు పుంలింగతాపములు ó éag కి కి మాడు వచనములందును, 
ద్వితీయావిభ 38” దివ చనయలందును బలవంతము నుండును తక్కిన 
విభ కులు బలహీనములు. నపుంనక లింగమున “ని కారము సపృథము, సంబో 
థన (పథమ, దతీయల బహువచన రూపములందు మాత్రము బలవదూ 
పములు కాననగును. తతర విభ కులయందునుు వచనములందును నవి బలహీా 
నము లగును, దీని స్త్రీలింగ , పృథమైకవచన రూపములు నపుంసకలింగ (ó é 
మెకవచన రాపములకు “ఈి చేర్చుటవలన చనేర్పడును. అప్పు డవీ ఈ-కా 
రాంత స్తే తంగ థ బ్రములవలె విభ 8 ప్కత్య్టయములను బొందును, 


సంస్కృతమున పుంలింగ ప (సృథమైకవచనమున న_కారాంతములయిన 
రూపములు. ద్యుతిమాన్‌ ; Mad j CG ; బలీయాన్‌; ఛభరన్‌; వృధన్‌ ; ; 
భరిహ్యన్‌ — అను రీతిగనుండును, 'ద్రావిడభాహలయందలి పృథమైకవచన 
న-కార మో ప్రండో- -ఆర్య రూపముల పోలికను దాల్సినవని céime 

ఈయూహా కొక యాడశేపణము రావచ్చును, “& సంస్కృృతములోని 
లింగము వస్తువుల జాతినిబట్టి కాక, శ్రబ్ణముల యంతము(బట్టి యుండును; 
సింహా, వృకు, మనుస్యు, దారాః, అనున వన్నియు సంస్కృతమున పుంలింగ 
మువే. కాని, యవి చాఫవిడభావలలో కొన్ని ముహద్యాాచకములును గొన్ని 
యనుహాద్యాచకములు నగును. “న్‌” అనునడి చ్రావిడభావలలో నిండో-ఆర్య 
భాహలయందు న-కారము చేరు సందర్భములం డెల్ల చేరదు. కానున, సంస్కృ 
తములోని “అన్‌” (పృత్య యమునకును దావిడభాషలలోని దానికిని సెట్టి 
సంబంధమును లేదు ” అని మెవరై న ననవచ్చును. శాని, దీనికి సమాధానము 
లేకపోలేదు. తమిజిమున నిప్పుడు అన్నంతేశబ్దములు మహ దాషచకములుగC 
గాన్పించుచున్నవి గాని, మొదటీనుండియు నవి యట్లు లేననుటకు నిదర్శనములు 
గలవు. తొల్మాప్పియము (శొల్ల దిగారమ్‌ : పిజిప్పు 49లో తొమ్మిది యహను 
చృబ్దములందు నా త్రో ము తుడి న-కారము మ కారముగ me చెప్పం 
బడియున్న ది. Ea (121 సూ త్ర త్రము) నందు తమిబిభాషలోని 
యమహా ద్యాషచక ముల తుది నుకారముసకు బఎదులుగ న-కారమును 
జేర్పవచ్చు కొన్ని శబ్దములు గలవని చెప్పబడినది. ఈ శెంటిని జేరి 
సమాలోచించినచోం “దమిబిమున బ్రాచీనకాలమున న-కారాంతామహా 
చృబ్దము లచేకము లుండెడివనియు, నవి యిప్పుడు మ-కారాంతములుగ మాజి 
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7 త్తి 
ననియు నూహింపవచ్చును. ప్రాచీన తమిట్న గృంథములందు న-కారాంతము 
లుగనుండి నేడు మ_కారాంతములుగ నున్న కొన్ని యమహా చ్చబ్దములు._ 
పులస, పులక్‌; వళమ్‌, 605; Geo, Bess; నురమ్‌్క మర్‌, 
అబిమ్‌, అజున్‌; నిలమ్‌, నిలన్‌; ఇ్రడమ్‌, ఇడన్‌; మొద. 
మవాతీ వాచక పదములుగూడ నొకప్పుడు “అన్‌'-అంతములుగ నుండె 
డివి. ఉదా. (1) పదుమక్‌ - దేవి = పద్మాదేవి (2) పెణ్మమగన్‌ = మగళ్‌ (9) 
అక్క_న్‌ = అక్కా, అక్కాళో; (4) అమ్మన్‌ = అమె, అమ్మాళ్‌ , గంజాము, 
విశాఖపట్టణము జిల్లాలలో “ అమ్మన్న, కామన్న' మొదలగునవి యా(డువారి 
చేళ్ళుగా వినబడుచున్నవి. ఇందలి “అన్నీ అనుదానికి సోదరు( డను నర్గము 
శాదు. “అన్‌' అంతమువై అశకారముచెరుటవలన నిట్టితాపము 'లేర్పడును. 


కావున, తొలుత నన్నిశేబ్దములును నువాదమహాద్యివతు లేక న_కారాం 
తములుగ నుండెననియు రానురాను సంస్కృతే నపుంసక లింగథ బ్ల్రముల, 
ననుసరించి మహా క్యేతరామహద్యాచకపదములు నుకారాంతములుగను, నముహ 
ద్యాచక పదములు అన్‌ అంతములుగను విడిపోయెననియు చెప్పవలసియున్న ది, 


డ్యావిడములోని యుపవిభ Bo త_కారము. 


తమిటబిమున నుహదాగచక ముల పృథమైకవచన (వాతిపదిక మును 
సృథమేతర విభ k గకవచన (ప్రాతిపదికమును నొక్క_శే; కాని, అముహద్యా 
చకములందు పృథమైక వచనమునలల “వమ. కారమునకు బదులు” is 
తర విభ శే వక వచన (ప్రాతిపదికమున “త_' కారము చేరును. ఉదా! 


x C MA —& C a 
నువాల్‌. స్క ఏ. (ó a మతర ఏక, ద్వి. ఏక 
మగన్‌ మగన్‌ Si 
'హ్రైచనము టలున్‌ అటున్‌ అబినై_ 
_  నవీనము రమ్‌ 

అమమవహాశతి jJ అంబు అజిత్‌ అటి త్తే 
ప్రాచీనము ప్రడన్‌ gás. 9135. 

నవినము  వ్రిడమ్‌ ఇ్రడత్‌ gá 


వ్రండలి తెకారము సంస్కృతనముందలి నపుంసకలిం గై కవచనరాపము 
లగు “భవత్‌ ,’” “భరత్‌ 'మొదలగువాని ననుసరించుచున్న ది, 


దావిడభాసలందు మవాతీచివ్నా మగు SS కారము. 


తమిటు, మళయాళ, కన్నడములలో ప్త్రేవాచక పృత్యయముగ “అల్‌? 
అనునది కాన్సించుచున్నది. _కీయాతాపములందును సీ ప్రత్యయ మా భావ 
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లయందున్నది. కాని, తెనులపనం గీయలలో నది లోపించినది. తెనుణసన 
నకవచనమున శ, యలలో “అది,” “ది అనునవియు బహువచనమున మహాత్తు 
లకువ లె వారో “రు అనునవియు జేరుచుండును. తెనుంగునం AS, నికేవ్య 
ములందు మ్యాతృము “అలు” “ఆలు,” “లు అనునవి త్ర్రీవాచ చక పృత్యయము 
లుగ నున్నవి. రఘు, కోడలు, చెలియలు, చెల్లెలు, Seachas, మొదలగున 
విట్టివి కొలందిగ నున్నవి. “ఆలు” శబ్బవికారనుగు “ఆడు” అనునది Sry 
విశేవణముగ గాడ నున్నది. éa భాహపలో కు ఆలి” అనగా కుల్త — 


కురుఖు భాషలో “ఆలీ అనయా త్తీః 


తెనుసన ఆలు, కోడలు, చెలియలుు, చెచ్చెలు, మణుందలు అనుపద 
ములకు వరుసగా ఆండు, కోడం, డ్ఫు, చెలియండ్రు, చెల్లెంద్రు, soar 
దండు, అనునవి బహువ-చనరూాపములు. ఏనిలో ండ్చు' అనున చెట్టు కలిగి 
నది, రు అనునడి బహువచన ప cá sc మగుట స్పష్టము, gc డ్‌” అను 
దాని వ్యుత్స_త్తియేమి?ి ఇది ఇపవిభ క్తికాదు. కావున, దీనికిని మహద్వాచక 
ప స్పృత్యయమగు “౦డు' నకును సంబంథ ముండవ లెననియు, ఇదియును సంస్కృతే 
నుందలి “న్హ' నుండియే పుట్టియుండవ లెననియు, (డ్రావిడభావలయం దొకొ 
నొక ప్పుడు మహన వాతీరాపములకు శేదము శతేకుంజెననియు, రానురా నిట్టి 
భేదము కలుగగా, మహన హగతీరాపములు వేజుయ్యెననియు స్వామినాథయ్య 
రుగారు చెప్పినారు. ల్రది నిజమైనను గావచ్చును, చేదా, ఖు అను బహువచన 
(సృత్టయము “ఆల్‌, అల్‌ ల్‌? లనై c జేరంగా fo. కారము “ని కారముగా 
నమూాలటేీ “á ? అను సంయుశకాతురమేర్చడి ద్రావిడథాపా సం పృడాయానుసార 
ముగ 'ండ్ఫు అను నుచ్చారణము కలిగిన దనియెనను చెప్పవచ్చును, 
అప్పుడు “లో అనునది సంస్కృతేమందలి స్త్రీశబ్దభవమగు “mg; “తి లకు 
వికారములగు లి లొ ల నుండియే ఏర్పడి స్త్రీవాచకమయి యుం౦డును, 

డ్వావిడ  స్త్రీ,వాచక పృత్య యము లగు ది “ 8 ముదలయినని, 

కాల్లు వెల్లు ఈ (సృశయములు “అది అను aa సర్భనామము 
నుండి కలిగిన వని చెప్పినాడు. _ కాని, యిది ACS పా ప్పాకృత 


నముందలి 'ఇర్టి' నుండి కలిగిన దనుట స్పష్టము, పాలిభావషవయందు, చతురిల్గిఓ= 
నలుగురు స్త్రీలు; నునుస్పిల్లీ = నునుమ్య స్త్రీ, ; నాటకిర్థీఓ=నటకురాం డ్ర్రు; శవ 
ణిల్లీ = తరుణ ప్రీ మున్నగు రాసము లెన్ని యో కలవు. సంస్కృతమునందలి 


కృతవతీ, బుద్ధినుతీ, బలవతీ, మున్నగు రాపముల ననుసరించి మైనను ద్రావిడ 
భాషలోని త్రీ _క్తి” అనునవి కలిగియుండవచ్చునుగాని యిది 3 యసంభవము. 


1132 to é, ag $ 8 త్రము 


“దివర్భమిట్టి “á! at కాంత సంస్కృతేశ బ్దములనుండియెనను, \ప్రాకృతము 
లోని Ei యందల్‌' తి కారమునకు సరళా దేశము కలిగ యను నేర్చడి 
యుండవచ్చును. SS, స౦ - భవతీ ప్రా . భోది. 


హదస రక సరనానుములు, 
యస్హదన్మ దాళ్లార్థీక నర్వ 


యుషదస్మదా తార్గక సర్భనానుములకు నముహదనుహాదివతు లేదు, 


వాని కేక బహువ చనరూపములు మా శృము గలన్ర. ఈ శ్రీంది పట్టికలు "కాల్లు 
చెలు వ్యాక రణమునుండి యుద్ధ తము లయినను, అందు నవీన పరిశోధనముల 
వలన చేలిన కొన్ని మార్పులు చేయంబడినవి. ఈ పట్టికలలో ఉ_త్త నముపురువ 
NE Al mg టగ్‌ అ 5 é a 
బహువ-చనమున అస్నదర్గక రూ పము మోా౭దిపం క్రేలోను, యుమహ్మదస్మదర్థక 
రూపము శ్రీండిపం_క్టిలోను చమూాపంబడినవి. ఒకభావలో నొకచదానికి “రెండు 
రూపములు చరాపంబడినప్పుడు మోాందిపం_క్తిలోనీది కేవల ,గ్కా౦ధికనుయ్యి, 


— 
న్యవహారభ హ్హ మయినదో, అగుచున్నదో అని తెలియవలెను, 


ఈ పట్టికలలోని యీ క్రింది విషయములను గూర్చి పరిశోధక పండితు 


లందు నేకాభి ప్రాయులై యున్నారు! 
0) é కి యాపదములలోని సర్వనానుబోధక (ప సృత్యయము లతి, పా (ప్రాచీన 


ములు. సనేంటి  సర్వనానురూపములు “ప్రా పా చీనతాపమూలనుండి చాల హోరు 
చెందియున్న వి. 


(2) ఉ_త్తనుపురువ సర్భనామమునకు “ ÓS, AS, యాన్‌” ఆను 
నవియ్సు, మధ్యనుపురుషసర్య నానుమునకు ఈన్‌, ఈ, నీ అనునవియు( 
'బ్రాచీనరాపములు., “అన్‌, ఏన్‌, యాన్‌, ఈన్‌, తొన్‌” ఆఅనువానిలోని తుది 
న_కారము ప్రత్యయము. ఈ న_కారము తొలుత LEAC CAS 
లోని న_కారమే యని KS 5 కోనోపండితు(డు తెలుపుచు న్నా (డు. 


(8) సాధారణముగా ' నీ సర్భనానుములందు మ_కారము బవువచన 
సృత్యయము, మధ్యమపురుష, ఆక్షార్థక సర్వనానుములం దీ ము_-కారమునకు 
మాటుగ శేఫము బహువచనబోధకము?౫ వచ్చును. 


(4) యుప్మ దస స్మదర్భక సాథారణ బహువచనరూప మాది ద్రా,విడనుందు 
లేదనియు కోలుభోవలసరసర్క-మువలన నది 'ద్రావిడభాపలయందు చేరిన 
దనియు సెన్‌ కోనేపండితుని యభిప్రాయము, 


వభ ai 1188 
ఈ పషట్టికలం a శ్రింది విషయములను గూడ గమనింపవచ్చును:.. 


(1) యుప దస స్మదర్భక నామాన్య బహువచనములు గల ద్వావిడభావ 
చేడు గలవు. వీనిలో 3 నై(దు “'ని-కారముతో నారంభ మగుచునృవి. ఈ 
మెదిటిలో నుశయాళము, తుళు కురుఖు మాలో, అను నాలుగు భాషల 
యందును ఈ సానాన్యరాపములు Sa న_కారాదిగ నున్నవి. -ఈ 
బహువచనరూపనులు తరువాతి కాలమున నాయా ఛావలయందు చేరియుండ 


వచ్చును, వీనిలో న_కారమే యు త్తమపురువనులోని యితేర రూపములకును 
వ్యాపించీయుండుటయు నసంభవముశకాదు, 


(2) వ్యావహారిక తమిబిభాషలో “ఎనక్కు., “ఉనక్కు.', అనుళాప 
ములు “నేక్కు.”, 'నోక్కు_' అనురాపముల- బొందినవి. ఈ నకార మాదిగయగల 
రూపములు తుళు, తెలులస వర్లముల భాషలలో గ్పాంథికముగ. వ్యవహో 
రమునందును తాథములై నవి. “ఆక్‌, ఏన్‌, ఆమ్‌ ఏమ్‌, ఈమ్‌ అను భాప 
ములే వైరీతిగ “నా, చ వీ మా,మ్కేమో లుగ నాజీయుండవచ్చును, 
ఏీనివై నురల నాయా విభక్తి పృత్యయములు చేరినవి. 


(8) ఈ సరగనామములందలి యాదివు న_-కార మంతకు పూర్ళమం 
దుండిన య_-కారమునుండి కలీగియుండవచ్చును, చూ. నం. యన్ము తమి,నమున్‌ 
సం. యుగ, తమి. నుగమ్‌. మొద. య కారము మళయాళమునందువళె తొలు 
త “or కారముగను, ఆ ఇ-కారము న-కారముగను మాణేయుండవచ్చును, 


(4) (చా, విడభాషలయందలి నిన్థేశార్గక సర్వనానుములకును, ఆ'క్తార్థక 
సర్భనానముమునకును ఇండో _ ఆర్యా భావలయందును, ఐరేనియను భావయం 
దును నెన్నిరోగా సంబంధములు కానవచ్చు చున్నవి. అశ్రు యుమ్మదన్మదర్గక సర్వ 
నానుములు దావిడభావల యతి ప్రా,చీనావస్థయందు “య్యా యో లుగా 
నుండెనని యూహించుట కవకాశ మున్నది. 


(5) తమితమునందలి 'నుమ్‌, ఉమ్‌, ఉంగళ్‌' అనువానిలో ఉ_కారను 
సాధారణము, ఈ రూపములు సంస్కృత మందలి “యుప అను రూపమునుండి 
కలిగియుండవచ్చును. అళ్లు, గాడభావలలోని “ఆమి, హామి” మొదలగు రూప 
ముల బోలిన ద్మానిడరాపములగు “ఆము, అమ్మా, అము మొదలగునవి 
(ప్పాకృత మందలి “ea, ఆమ్ల, అమే ముదల?ప రాపముల చ్యారా, సంస్కృతే 
మండలీ .అన్మచ్ళబ్దముతో సంబంధము గలిగియున్న వి, 
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విభక్తి, 1187 


బహువచనచివ్నా నుగు “మి.కారమునకు మరాలము, 
యుమ్మదస్మదాశ్మార్థక సర్వనానుముల బహువచనరూపములందు “మె, 
కళ్‌, ర్‌, ట్‌” అనునవి బహువచనచిహ్నములుగ( గాన్సించుచున్నవి. వీని 
లోని మ-కారము నుత్సంత్తినిగూర్సి చర్చించుచు కాల్లువెల్లు అది ద్రావిడ 
ఛభాహషలయందలి సముచ్చయచిహ్నమగు ఉమ్‌ నుండి పుట్టినదని నిర్గారించెను. 
ఇది సంభవమే కాని యీ ఉమ్‌ అను సముచ్చయ మెట్లు కలిగినది P 


ఈ కింది ద్యందగములను ౫గమనింపదగును._. 
Uy వు 


తమిళము తనుయప సంస్కృత ము 
1. తాయుము-తగ ప్పనుమ్‌ తల్లి యున్‌ దం డ్కియుక్‌ మూారరకికే కా 
నూ తాపిత రా 
2, విణ్ణుమ్‌- నుల్ణుమ్‌ విన్నున్‌ నున్నున్‌ ద్యావాతొమా 
8. అల్లుమ్‌-బగలుమ్‌ చేయున్‌ బగలున్‌ నకోషాసా 
4. భాయిరుమన్‌-తింగళుహ్‌ సూర్వు(డున్‌ జం ద్రుడున్‌ సూర్యాచం దృమసౌ 


దై వానిలో సముచ్చయ చివ్నాము జంటలలోని ఛెం డవయవము లకును 
జేరుచున్నది. (పృథమేతర విభ క్యలందును_ సముచ్చయచిహ్నము రెం డవ 
యవములకును జేరవ లెను, 


ర్‌. ఎన యుము ఎన్‌ -మగనై యుమ్‌ అశై తాన్‌ 
నన్నును నారకోడుకును విత్‌ చాను 

6. ఇదు ఉనక్కుమ్‌ ఉన్‌ -తంవిక్కు_న్‌ పొదు 
925 నీకును నీ-తేమ్మునకును సమానము. 


ఇది (ద్వా విడభావలలోని మాటతీరు. నసముచ్చయచివ్నాము శెండు 
సార్టు రాకుండయాడ వై వానిని చెప్పవచ్చును, “నాన్‌ ఎన్‌ -నుగన్‌ ఇరువ 
8. యుమ్‌ు అశ శాన్‌, “నేను, నాకొడుకు, ఇద్దరిని పీలీ చెను ..అని యన 
వచ్చునుగాని, ఇడి తమిళ, తెనుళసభావుల నుడికారము కాదు. 

ద్గంద్భ్గసమాసములలో “Bo డవయవములకును సముచ్చయచివ్నామును 
కేప్పట ఐశెనియనుభానలో (ప్మాచీన అవెస్తా భాషలో నున్నది. “అవెస్తా 
వ్యాక రణము "న జాక్సన్‌ పండితుడు అ వెస్తాభాహయందు ద్భంద్భసమాసము 
లందలి “Bo. డవయవములును ద్ర క్యేకముగ ది్భివచనరూపమున  నుండునని 
చెప్వుచున్నా (డు, ఉదా. పను-వఏర = పశువులు, మనుష్యులు; పసుబ్య-వీరబ్య= 
పశువుల చేతను, మునుష్యుల చేతను (8 879). 

బుగ్వేదమునందును దంద్భసనా సములలోని రెం డవయవములును 
దిగివచనమున నుండుటయే సర్వసాథారణముగం గాన్పించుచున్నది. రెం డవ 
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యవయములు మ్మాతృము ద్భివ చనమునం దున్నతాసములు బుగ్వాదమున 
మూడు మ్యాతృము గలవు. 

సంస్కాత భాహయందు కా అనునది AN - ద్వితీయా ది(వచన 
పృత్యయము, శని, పా చీనవేదభాషయం దడి “ఆ గాని జి గానిమై 
మండిను. “ఆ తోడి రూపములే తజిచని చెప్పవచ్చును. తరువాతికాలమున 
(కా? సర్భసాథారణ ద్భివచన చిహ్నముగ నేర్పడిన తరువాత కూడ “ఆి అను 
నది సమాసముముొదటి యవయవమునకుం జేరు చుంగడేను: ఉదా. మిత్రావరు 
జౌ; సూర్యాచంద్రనుసా, ముద. 

ద్భవచన చిహ్నమగు బా = ఆ_ఉి లోని “os” వర్ణము ఇండోే_జెర్తా 
నిక్‌ భాపావస్థయందలీ దనియు,అది స్వతం త్స పృత్యయమని యు,దాని యర్థము 
“రండు అయియుండునని యు న్నుప్పసిద్ధ ఇండో -_జెర్మానిక్‌ పండితుడగు టగ్‌ 
మన్‌ చెప్పుచున్నా(డు. (మా. య్రుగ్‌ మన్‌: ఇండోే._జెర్తానిక్‌ భాపాచరి తృము 
సం. 11. & 284, 289.) “మిత్హా-వరుణా" అనునది మి క్ర్ర-వరుణో అను 
చానినుండియే కలిగియుండవచ్చును. “po ó fo, వరుణశ్న' అనునప్పటి “ చ 
అను సముచ్చయ చిహ్న మువంటిచే భు” కూడనై యుండవచ్చును. నేటి 
యిండో.- ఆర్య భాషలలో ఈ బి” కు సరిపోవు సముచ్చయ చిహ్నములు లను! 


ww 
ao: అజ; ఒబయా: ఆడ, bo; బంగాళీ: Bó; సిందీః బొ. ఈ రూపములు 
సంస్కృతమందలి అపి అపి చ, అనువానినుండి | పాకృతము “ అబి ' చాగ్గరా 
వచ్చియుండునని reo só. పండితుని యభి,పా,యము. ఈ“ Go. అను 


hi 
నదియే అనునాసిక తషమును బొంది ఉ, ఉమ్‌లుగా మాటి యుండవచ్చు 
ననియ్క ఆ 'ఉమ్‌' ,చా,విడభాపలయందు సముచ్చయ చిన్నామైన దనియు, 
ఈ సముచ్చయ చివ్నామునుండియే బహువచన (ప్తత్యయమగు “మ_ి కార 
ము పుట్టియుండు ననియు స్వామినాథ అయ్యరుగా రభి ప్రాయ పడినారు. 
యుప్హదన్న్మ దుభయార్థక సర్వనానుము. 
శెనుళనలోని “మేము “నునముి అను రూసములకు సరిపోను తాపము 
లాయా (చ్రావిడభావలలోనున్న వీ క్రింద చూపంబడినవి. 
Pn 33. Le“ x ce 99 Le 
మేము పృథమేతర ఏ. ప్రా, మునము పృథ మేతర వి, చౌ 
తెనుస: వము, నేము, మేము మా మునము. నున, నున 
"తమిళము: యామ్‌ నౌాజ్జళ ఎమ్‌, | ú 
ఎజ్జల్‌. నామ్‌, నాంబళ్‌, నమ్‌, నంబళ్‌ . 


మళయాళము: ఇజళ్‌ , ఎెజిలళ్‌ , నాము ,నోమ్‌, నమళ్‌ , 
౧ ౧ —á నమ్‌. 
ఎజ్జళ్‌ , ఎెజ్లళ్‌ . నుమ్మళ్‌ i 
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తుళ్లుః యెంకుళు ఎంకుళు ెంకుళె నమ నమ్క్‌నమ. 

too: ఆము మూా ఆజు అమా 

కురుఖుః ఏమ్‌ ఎన్‌ నామ్‌ నకో 

మలో: ఏమ్‌ ఎమ్‌ నామ్‌ నమ్‌ 

ఈ కి ఇంది దొ ఎవిశభాపలలో యుపదసన్మదుభ యార్థక సర్వనామములు "లెవు. 
“మము” 

కన్నడము: ఆమ్‌, ఆవు, నావ్ర ఎమ్‌, నమ్‌ sos ee 

గోంద్‌ః: అమ్మాట్‌, నుమ్తాట్‌ మా. 


assa 


వై పట్టిక లనుబట్టి శేలువిషోయములు: (1) గళ్‌ ,కల్‌,కుళ్‌ అంతమందు 
గల తాపము లుభయార్థకములుకాన్ర (2) తెనుళపన “నేము, కన్నడమున 
“నావు అనునవి తప్ప న-కారాడి రూపము లన్నియు నుభయార్లకములు. 
(కి) కుల్ల ఛావలోని “అజుి అనునదియు, తెనుగున “మన, నునలి అనున 
వియుం దప్పం దక్కిన యుభయార్గక రూపము లన్నియు “ని_కారముతో 
నారంభ నుగుచున్నవి. వీనిలో తెను(గునందలి “మని అను రాపము “నన= 
నన్ము, అను కన్నడరూపములోని యతకురములు స్థానములను మార్చుకొనుట 
వలనే నేర్పడిన ననుకొన్న చో, నదియు దొలుత న న_కారాదియే యని చెప్పవల 
యును. ఈ విషయముల నన్నిటి నాలోచించినచో “నమ, నామ అను ఈూప 
ములే యుభయార్థక సరసామములుగ నున్నవని చెప్పవచ్చును. కాని, యా 
యుభయార్థక సర్వనానుములు తొొలుతనుండియు దావిడభావలయం దుండి 
నవని కావనియు' దరువాలి కాలమున నేర్పడినవనియు యిన్‌ వ్‌కోనో పండితుయ 
ఛప్పుచున్నా(డు. GA సత్యము కావచ్చును. కొన్ని దృావిడభావలలో నీ వాప 
ములు తేకుండుటకు: గారణ నుదియె యె యుండవచ్చును, 
మజీయుక విశేషము. దావిడభావలలో యుస్మదన్శ్మ దర్గకసర్వ నాను 
ములందు య.-కారాది రూపము లతి స్పాచీనములు. ముళశయాళమునందలి ge 
కారాదీ రాపములు వానినుండియే పుట్టినవి. ఆ, 5, ఈ, లను నచ్చులతో 
నారంభించు తాపములు తొలుత య-_ కారాదులై యుండి పిమ్మట అ_కారాదు 
లయ్యె ననుటకంశు౭ దొలుతే అ-కారాదులై యుండి తరువాత య-కారాదు 
లమ్యె ననుట యు కను, నకారాదు లర్యాచినములు. ఏను, వము -ఈను, 
ఈరు, ఈరలు, అనునవి చేను, మేము, నీవు, మీరు, మరలు అను రూపముల 
కంశుం _చ్రాచీనములు, ఇళ్లు తక్కి_న చద్రానిడభావలయందును. 
తున న-కారాదులగు నుభయారముగల యుమ్మ só దర్గక సర 
నామము లె ట్లాయా భాపషలయందు చేరినవి? సంస్కృత మునం దస్‌ న, చృబ్దము 
నకు (సృథమా "ద్వినచనమున ఆవామ్‌, న ఆను రెండు రూపము ం లున్నవి, 
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ఈ రెండిటిలో “నౌ” అనునది యువ్షదసదుభయార్థక ముగ వేదమునందు 
సాథారణముగం గానించుచున్నది. చూడుడు 

i నహ AS cás సహ నా బృహ్మవర్చసమ్‌ (తె, ఆర. 5. 3). 

కలసి మునమిద్దణుమును యశ న్ను, కలసి నునమిద్దణిమును 
న్సును (పొందుదుము 3 గాక). 

ii. సహా నావ్‌ అవతు సహ నౌ భునక్ణ 

కలసి మనలనిద్దణిను (ఈశ (రు(డు) రశీంచునుగాక, కలనసీ మనలనిద్ద 
అను (ఈశ రుడు) (వరమవల) ననుభవింపం జేయునుగాక ! 

ES నావ్‌ - అధ్గీతమ్‌- అస్తు 

తేజస్వి మనయిద్దణుక చదివినది అగుగాక! 

iii. సం నౌ మనాసి ఆకరమ్‌ (ఏకాగ్ని కాండ. 1. 8.) 

మున యిద్దణి నునన్సులను కలి వెదను, 

iv. స౦ జ చే SS నె (ఏకాగ్ని కాండ, 1. 11.) 

ఉపచేస్ట్రీ9 నునయిద్దజుకం నుపచేకించునుగాక' ! 


౪. నమ్‌- అక్షను ail యా హృదయాని నె (ఏకాగ్ని కాండ, 


SEA 


విశ్వే చేవతలు నున యిద్దణి హృదయములను పరస్పర సేవాయు క్షము 
లుగ శేయుదురుగాక ! 


vi. తాని భద్రాణి బీజానివృవభా జనయ న్తునౌా(ఏకాగ్ని కాండ. 1,14.) 


వీర్యవంతులగు AR మనయిద్దణి వీజములును — ఫలవంతములగు 
నట్లు చేయుదురుగాక | 


vii. అహమ్‌ నావ్‌ _ ఉభయోన్‌ _ నువ్రా రోత్యూవిం (తె_ర్తిరీయ 
సంహిత 1, 7, 9. 1.) నేను మనయిద్దజికు స్యర్లము లేవ జేసెదను. 

ఇట్టి యుదావారణముల నింక ననేకముల నీయవచ్చును, బుంగషదమున 
“నా అను ది్భవచన మాబటబుసౌర్దు కనబడుచున్నది. అది యన్న చోట్ల నుభ్ధ 
యార్గబోధకముగ నే యున్నది, 

“నా అనున దుభయార్లకముగ చేదకాలపు వ్య వహారభాషయందు 
పృనిద్డముగ నుండి యుండవలెను. జొత్యము దీర్భ ము గావున “నో = 
“నాడి'గా నుండి; “నావ్‌” గా వారియుండును,. ద్రావిడభాహలయం దది పరం 
పరా న్యాయమున నం శ్‌ మించి “సామ్‌ిగా పరిణమించిన దని చెప్పవచ్చును. 

ఉిదసంహితలయం దస దర్గక సర్వనాను సృథమా  ద్భివచనమున 
“ఆవామ్‌” అనురూపములేదు, “వామ్‌’ అని మా త తృమోన్నది út తరేయ 
(ద్రాహ్మణములందు “ఆవామ్‌” అనురూపము  కానవచ్చుచున్నది. "ద్వితీయా 
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ది్భవ చనమున “'ఆవామ్‌ అనువాపము సంహితలయంచేకాక (బ్రాహ్మణము 
లందును తేదు. “నౌ” అనునదిమా త్‌ ము గలదు. చతుర, షన్‌ ద్వివచనము 
లందు సంహితలలో ఈ నౌ అసొహాపచమే యున్న దిగాని, “ఆవాభాామ్‌ు,” 
“ఆవరోాఃి అనురాసములు లేవు. ఐతరేయ, బా హ్మణమున “ఆవాభ్యామ' 
అనుతాపమును, క తపథబ్రాహ్మణమున “easóg ea” అను తాపమును దొలుత c 
గానవచ్చుచున్నమి, 

వేదములందు యువ పృదర్థక ద్భితీయా, చతుర్థీ, షష్టీ డి(వచనములందు 
అస్మదర్థక పృథమా ద్వినచనరూపనుగు “వాన్‌ అనునదియీ యున్నది. ఇట్లు 
Feis సర నామములు దిరవ చనమున నేకరూాపముం దాల్సి 
యుండుటచే నది యుభయార్గబోధక ముగ వైదిక వ్యవహారభావషలయందును, 
అందుండి పరిణామమునొందిన (పాకృతములందును నేర్పడియుండును. 

ఆత్మార్థక సర్బనానుము, 

అన్ని దాంవిడ భాషలయందును “తాన్‌” ఏకవచనమునందును “తామ్‌” 

బహువచనమునందును నాత్సార్గక సరగనామములుగా నున్నవి. ఈ నర 


నానుము నుపయోగము వివిధముగను విచిత్ర్కముగ నుండును. తమిళమునం 


దలి యీ (స్కయోాగములను గవునింప నగును. 


(అ) i. వల్లి తన్‌ మగనుడన్‌ వగ్గాయ్‌ = వల్లి తన కొడుకుతో వచ్చెను, 

ii. అవన్‌ తన్‌ మగనుడన్‌, వన్హాన్‌ =అతే(డు తనకొడుకుతో వచ్చెను, 

iii. నీ ఉన్‌ నుగనుడన్‌ వస్తాయ్‌ = నీవు నీకొడుకుతో వచ్చితివి. 

iv. నాన్‌ ఎన్‌ ముగనుడన్‌ GS = చేను నాకొడుకుత్‌'' వచ్చితిని. 
(iii), (iv), లలో “ఉన్‌,” “ఎన్‌'లకు మాటుగ “తన్‌” అని వాడరాదు. 

(ఆ) | . నాళ శో క్కు తాజ్ఞ్దలో వరుగిజి దాగచ్‌ -చొన్నార్‌ = తాము (వార్పు 
జేపు వ!త్తునున్నారు. 

ii. నాళ క్కు. నీ వరుగిఅిదాగచ్‌ -చొసన్నాయ్‌ = నీవ్రు జేపు వత్తు 
నస్నావు. 

iii. నాళె క్కు_ నాన్‌ వరుగిఅదాగచ్‌ -చొన్నేన్‌ = నేను జేపు వత్తు 
నంటిని. (ii), (iii) లలో “a? “నాన్‌” లకు మాబుగ “తాన్‌' అనివాడంగూడదు. 
(i) లో నాత్మార్థ మభిహితము కాలేదు. 

iv. నాశ శైక్కు_ తానే వరుగిజదాగచ్‌-'వొన్నాన్‌=జేపు తానే వత్తు 
నన్నా (డు 

౪. నాశే క్కు_ నీయే వరుగిజాయా? = జేపు నీవే వ త్ర్తువాగి 

vi. "9 క్కు. నానే వరుగిజేన్‌ = జేపు నేనే వత్తును, 
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వె మూ(డు వాక్ళ్టములందును సాత్మార్గమున్నది గాని, యా యర్థము 
E విఅను = ప (సృత్యయమువలనం గలుగుచున్న ది. యుష్మేదస్మదర్గక సర్వనానుములకు 
మాటుగ నాక అని వాడంగూడదు, 
(ఇ i. అవన్‌ 8 4 వెబుత్తుక్కొ-గ్జాన్‌ = అతడు తన్ను ద్వేషించు 
కొనను, 
1. నీ SR: వెబుత్తుక్కొ_ శ్ర వెణ్లుమ్‌ = నీవ్ర నిన్నే ద్వేవీంచు 
కొనవ కను, 
111. నాన్‌ ఎన్న seomra = నేను నన్ను చ్యవీంచుకొంటిని. 
వై వానిలో నాకార్థము “ప ప సృత్యయమువలనను, “gó”. అను 
థాతువువలనను ద్య||్యోతక bain 
(ఈ 5 5 (eo), (౪), (a) ల లోని యుదాహరణములందు “తాన్‌” అను 
దానికి బహ్నవ-చనమును గల్సింపవచ్చును. ఈ శ్రీందివానిలో “తాన్‌” అను 
నడి క_ర్హృపదవ చనమును బట్ట మాజణజదు. చాని నన్ని పుకుషములందును వాడ 
వచ్చును. 
i, అవ్యళవు తాన్‌ _ అంత తాను — అంతే, ఎక్కువ లేదు. 
11. పత్తుపే వర్‌ తాన్‌ — పదినుందిొతాను = పడిమందిమాత్ర మే. 
ii. అదై అనర్కళ్‌ తాన్‌ _ శెయ్యవేణ్డుమ్‌ = దానిని వారేతాను 
వేయవలెను, 
iv. 915. నాజ్లళ్‌ తాన్‌ శెయ్యవేణ్లుమ్‌ = దానిని మేమే తాను చేయ 
వలెను, 
(a) ఈ క్రింది సమాసములలో “తన్‌ (తర్‌?) అనునది స్పష్ట్రముగ నాకా 
ర్గమును గలిగియున్నది.. 
i. తరొ-లె = ఆత వాత్వ ii. తబ్సుగణ్‌ చ్చి = ఆత్మస్తుతి. 
iii. తన్నరశునాడు = సపరిపాలనముగల దేశము; iv. త జ్యా EE 
ఇ _తృరక్షు.. 
(ఊ) ఈ కిందివానిలో “తాన్‌ అను పదమున కాతక్మార్భము గలదు. దానిని 
మూ(డు పురుషములందును వాడనగును:._ 
i. అవన్‌ తొనాగ EIGHT = అతడు తానై వచ్చెనా? 
ii, నీ తౌనాగ వన్ద్షాయా? = నీవు తానై. వచ్చితినా? 
111, నాన్‌ తానాగ వరవిల్లె = నేను తానై రాలేదు, 
"వె యుదాహరణములలో “తాన్‌ కు పూర్ణమున విశేవ్యముగాని 
సర్భ్యనానుమును గాని పృరోాగింపకయే దానిని వాడవచ్చును! 
తానాగ వరుదల్‌; తౌనే వరుదల్‌ = తానే వచ్చుట. 
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తనై a మబిత్తేల్‌ = తన్నే ముజచుట; తనై అజీదల్‌ =తన్నే శెలిసి 
కొనుట, 

(బు) ఈ క్రింది యుదాహరణములలో పృభనేతరవిభ క్తి SE తీపదిక'ముగు 
తన్‌” అనునది మూడు పురుషములందలి సర్గనామముల పృథమేతరవిభ శ్రి 
Ch తిపదికములతోోడను వాడంబడినది, అశ్లే దానిని వికేవ్యముల తోడను 
జేర్చ్వవచ్చును. ఇట్లు “తన్‌” తోంచజేరిన రాపముతలే యాయా సర్భ నామము 
లయు విశేవ్యములయుం బృథమేతరవిభ_క్టీ ,ప్రాతిపదికము లగును, వానివై 
విభ_క్టి పృత్యయములను జేర్పవచ్చును, 

1, ఎన్‌ తన్‌ మగచే!= నౌ తన కొడుకా! = నాఠొొడుకా! 

ii. ఉన్‌ తేనై్న్న నుజివేక్‌ = నీ తన్ను మజువను = నిన్ను మటువను, 
iii. అవన్‌ తనక్కు_ = వాని తనకు = వానికి, 

iv. మరమ్‌ Ó x వెట్టు = చెట్టును తన్నుకొట్టుము = చెట్టు కొట్టుము, 

(ఇ) కాల్లువెల్టుగారు “తమ్‌ పూర్షపడముగాగల బంధుత్ట బోధకము లగు 
కొన్ని సనాసములవలెం గానంబడు పదముల నుదాహారించి, వానిలోని “తమ్‌ 
అనునది గారవార్థ సూచక మని (వ్రానీయున్నారు, (1) తమ్మి రాన్‌ = పృభువు 
(2) తమప్పన్‌ = తండి; (8) ó3 - తండి; (4) తమైయన్‌ = అన్న (5) త 
మక, = అక్క; (6) తమి _ తమ్ముడు; (7) ós = చెల్లెలు- ఈ సమ స్ప 
పదములు గానంబడునవి వానిలోని రెండవపదముల యర్థమునే కలిగి 
యున్నవి. 

(ఎ) తాన్‌, తమ్‌, లు మధ్య మపురువ సర్భనామములకు మాటుగ గార 
వార్గమున నన్ని ద్రావిడ భాషలయందును వాడంబుడుచున్న వి. 

తమి: 'తొజ్దల్‌; నుళ, సింధు: తాన్‌; బహువచనము: తౌజ్ఞ్జళ్‌ , తజ్జళ్‌ j 
కన్న, తావు; తెనుంస: తనురు, తాము. 

వై దానిని బట్టిచూూడ “తాన్‌” అనునది తొొలుకం (దబ్రథమపురువ సర్గ 
నానుముగానుండి, పొడుకవలన( గొన్ని యమెకల నాత్మార్గమును జబొందుట 
చేత, | పృథనుపురువ సర్వనానుములు (ప పృ'క్యేకముగనుండుటీశే దీనికా క్రార్థము 
స్థిరపడెననియ, కొన్ఫియెడల నీ సర్భనామమున BAS: IR 


3 యాకరణులు దాని నాత్సార్థక సర్భనామముగనే వే వేరి రా_నోచున్నా రనియును 
జెప్పవలసియున్న ది. 


ఇండో - ఆర్యభా వలలో ఆత్నార్గక సర్వనామములు 


వేదములో “స్ట అను విశేషణమును, సాథారణముగ బృ్రెథమావిభ 
కిలోనే వాడంబడు చుండు “స్నయమ్‌' అనునవియు నాత్మార్గమును డెలియా 
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జేయును. ప (సృథమా విభ కి కియందుగాక యితేరస్థలములలో “తను అను 
పదముమూలిమున నాతార్థ ము తెలుపయబుడును. ఉదాహారణములు.._ 


i. సయం గాతుం తన బ్రచ్భ్చమానము (బుగ్వాదము IV. 18. 10.) 

ii. యజస్య తన్యమ్‌. (బు. ౫.7. 6.) 

iii. మా హాస్మహి (సృజయా మా తనూభిః (బు. 1X. 128. 5.) 

iv. అగ్నే యజస్య తన్వం తీవ సామ్‌ (బు. V1 11, 2.) 

బుగ్వేదమున  “ఆత్మన్‌' శ్రబ్లము స్వయనుర్భమున కాషచిత్క_ముగ 
వాడబడినది. 

ఉదా: “బలం దథాన ఆత్మని” (బు. IX. 118); “'యత్ముం సర్వస్యాద్‌ 
ఆత్మనః ... వివ్మహోమి' (౫. 168.) “'ఆత్య్మానమ్‌’ అను chom *రరాపము 
స్వయమర్గమున బుగ్వదమునం (బృయోగింపబడకున్నను దరువాలి సంహపిోతలం 
దున్నది. 

“ఆత్మన్‌” శ్రబ్బమునకు నూాటుగ “Ó 25” అను రాపము బుెగ్భదమున( 
గానవచ్చుచున్నది. 

'త్యానమ్‌ తనా, త్మన్కే త్మని తన్‌ ' అను విభ_క్లిరాపములు 
వాడంబడినవి. 

బుగదమున నిట్లు స్వయ మర్గమునం దలచూపుచుండిన “ఆత్మన్‌” శబ్ద 
ము తరువాతిభాబావస్థలో సాభారణముగ వాడుకలోనికి వచ్చినది. సంస్కృ 
తమున నిది మూడు పురుషములందును వాడంబడుచుండెను: “తను అను 
రాష మంతరిం చెను. “త్శక్‌' అను రూపమును (బృచారమున నుంజెను. ఉడా. 
ఆతభగినీ, ఆత్మహత్యా, ఆత్మనుతః, ఆత్మగృహమ్స్‌ * త్మ — నుఠా, *త్శ- 
పితా త్మ - os, మొద. 


పాలిభానలో “ఆత్మన్‌,, “త్మన్‌ ' శ్రబ్బముల వికృతులగు “ఆత్మ, అతు 
నము, తును' అనునవి స్లయనుర్గ మున నున్నవి. సమాసముననివి “అ త్త, అతు 
మ, తుమి అని యున్నవి. అశోకుని శాసనములలో “అ త్రపావండి = తేన 
మతము అనుతాపమున్నది. నేటి గాడభావ లన్ని టిలోను Nora శబ్లభ వ 
మగు “ఆప్‌ అను ఠాపము స్వయమర్గములోను  మధ్యనుపురువ సర్భనామ 
మునకు మాణుగ గార వార్గమందును వాడుకలో నున్నది. 
కాలు వెల్లుపండితు(దును ఆక్నార్థక సర్భసనాముము విషయమునందాగవిడ 
భాషలకుకు “aois కో_యూరోపియను ఛవలకును గల సంబంధము నొప్పుకొొ 
నుచు నీ క్రింది సద్భశ రూపముల నిచ్చియున్నా(డు! _డోరికు, “తేనన్‌;” go 
లియన్‌, “శేనోన్‌”, Aos, “ఎ_-కెయ్నాన్‌,” ప్రాచీనవెరి యను, “ÓS y = తనన్‌' 
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“తనము అను, ప (సృత్టయము నకును సంస్కృృతములోని “త్ర _క్తషమ్‌' నకును గల 
సంబంధమును హా నాతడు నిథాపించెను. కాని, “తనము” వేదభావలోని 
“ós. నుండి ద్రాకృక తాపవాగు “త్రణమ' ద్యారా ద్రావిడభావలలోం 
శేరినదని మతియొక చోట నిరాపించియున్నాము, 


కాల్లు వెల్లు చెప్పిన “తందిరాన్‌, తమప్పన్‌, తమక్క_న్‌” మొదలగు 
వానిలో నాదియందున్న “తమ్‌ తన్‌, త, మొదలగునవి గార వార్గక ములు గావ 
నియు నవి “ఆత్మన్‌' శబ్బభవములనియుయ జెప్పవ లెను, ఇవి on as” శబ్లరా 
పాంతరమగు “Ó 25” కు పాలిభాసూతాపముగు “తుమి దారా కలిగినవి. 
“తంబి, తంగా” అను తమిబిరాపములందు గారబార్భము పానగదు, 


సంస్కృతే సర్బ నామములు * తెనుంపనరేరీనవి. 


జల 


సంస్కృతమున “సర్భి శబ్ద మాదియందు గల గణమునం చేరిన పదము 
లకు సర్వనామములని చేరు. తెనుయున సంస్కృత సర్భనామములు కొన్ని 
నమూా ó) మే (సృణారములోనికి వచ్సేనవి. వాని కై నను గొన్ని తత్సమ రూప 
ములో వా త్‌ క్షు కొన్ని యర్థములందు కలిగినవి. 


సర్భదీనినుండి యమహాద్యాచక మగు “సర్వము” మాత్రము కలిగి 

నది; దీనికి సంన్మృతమున “సర్వే అను బహువచన ఈూపముస్నట్లు “సర్వ 

ములు అను రూపము తేనుళసన శేదు. సర్భ అను త్రీలింగ నుహారీ వాచక 

రూపముగాని, “సర్వు(డు” అను మహాద్యాచక రూపముగాని కలుగలేదు. 

“సర్వులు” అను ముహన్మహాతీ సామాన్య్వబహునచన ACS వ్యవహారమున 
నున్నది. 

AC] దీనినుండి “పన పము అను రూపము కలిగినది-కాని, యది" పృపం 

చము, లోకము,” మొడలగు నర్గ్భములంటే వాడంబడుచున్న ది. దానికి “నమ 

సము అను నర్భమున sg Tó స్త వృరోకాగము లేదు. విశ? అను శ్రీలింగ 

నుహాతీషాపము'తేదు. 'విశ్వు(డు? అను ముహదూూూపముగలదు గాని, అడి 


“ఒక గణదేనతి అను నర్గమున సంజ్ఞానాచక పదముగ న్యాత్ర్తమున్నది. 


ఉభయ_దీనినుండి “ఉభయము' అను వాపము గలిగినది, “ఉభయ 
ములు’ అను బహువచనధాపముగాని, “ఉభయ అను నుహాతీరాపముగాని 
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లేను. “ఉభయులు' అను మహాన్య్మహాళీ సామాన్య బహువచనరాపము వ్యవ 
హాోరమున౭ గలదు, గృంథములందును నున్న చమూ నాకు కనబడ లేదు. 


అన్య-__అన్యము, అన్యములు, అను శెండురాపములును గలవ్ర;“ అన్య) 
అను ప్రీ లింగతాపమునకు పరకీయ, 91865 భార్య” అను సర్గము మా తృము 
గలదు. (శ. ర.లో నేదు.) “అన్యుడు, అన్యులు’ అను రెండు ఈాపముఘును 
గలవు. (శ. ర. లో లేను 

అన్యతర-__అన్యతరము, అన్య్ఫతరుండు (శ.ర, లో లేదు అను రూప 
ములు (గృంథములందు Xలన్ర. “అన్యతరి అను రాపమున్న చేమో తెలియదు, 


బ్రతర__ ఇతరము (శ. ర. లో లేదు, ఇ్రతరుఃడు, ఆను రూపములు 
గలవు; “ఇతరులు” అనునడి మహన్మహాతీ సాధారణము. ఇతర, ఇతరలు, అను 
రూపములు నాకు గానరా లేదు, 


సమ సమము, నముడు (శెండును శ, ఈ లో లేవు); “నమ అను 
రూపము _ “సంవత్సేరిమను నర్భమున só" Ó seo తెనుగన వ్య న్హముగ 


xX గృంథములందు (పృయుుక్ర క్షోమయినది. 


పూర్వ-_పూర్వము, పూరుడు, అను తత్సమరూాపములు గలవ్ర. 
పూర్వ అను - సము రూపము లేదు. శ.రఈ లో పూర = తూర్పు, తెలి 
డ్‌క్కు. అను “ó 5 మిాబడినది. వ్య_స్హ సముగా నా పదమునకు (బ్రృయోాగము 
గానరాలేదు. తేది దీనికం కు పూర్వము; వా(డు నాకంకు పూరుడు; ఆమె 
SO Eo పూర (P ) పూర్వురాలు (Py 
పర=పరము, పరుడు, అను రూపములు గలవ్ర; “పరి అను త్ర్రేస సమ 
రూపమునకు ag 9, పృయోగము లేదు. కాని, అతనికి తన; పర, అశే భేదము 
శ అను వ్యవనరము గలదు. 90053 “తన, పరి అనునవి విశేవ్యములా, 


విశేషణములా ? 


ద&్నీణ, ఉ_త్తర..._ఇవి దిగర్భక ములుగ 'దకీణము, ఉత్తరము అను 
రూపముల నున్నవి, వీనికి కుడి, మిందు అను నర్గములందు వ్య స్త ప్కఠో 
గము లేదు. 


అపర__అపరము అను రూపము వ్యనహారమున నున్నది గాని, 
దానికి “ పతసంస్కా_రా ద్యంక్యసంస్కా_రము, అను. నర్థము గలిగినది, 


ó EC నామములు, 1147 


అవర__.“అవరము, అవర, అవరుండు అనువానికి ,౫,౦భములందు 
మాత ము పస యాగములు గలనా - 
yy wy రః 


సమ్‌ దీనికి “నము=తాను' అను నరము శ. ర. లో నున్నదిగాని, 
ll “ ál g 2 
వ్య_స్తముగ _సృయోగములు కానరావు, “సము నకు దద్భనరూాపనముగు 
“సామ్ము' అనురాపము ధనము” అను నర్గమున నున్నది. 


అంతర...“ అంతరము అను త త్సమరూపము మాత ము గలదు, 


శ్‌ 

సక__'వకము” అను తత్సనము రూపము గలదు “ఏకి అను | స్త్రీలింగ 
ప్రీ సమరూపముగాని, “ఏకుండు అను మహదూూఖపము గాని, తెనుగున 
గానరాశేదు. “అనేక” శబ్ద నునుహద్వాచక మగునప్పుడు “అనేకము అను 
రఫము నొందును. దీనికి “అనేకములు” అను బహువచనరూపమును గలదు. 
అనేకులు) మహన్నహాతీరాపము. గుణవాచక పదము చేకవచనముతోం గూడ 
“అనేకము” అని వాడవచ్చును; ఈతని పౌరుహ మనేకము (భార. ఆర, VI. 
2105; అచేక భంగులన్‌' (భార. అక్ష. II. 206); అనేక భంగిన్‌ (భార. విరా. 
III. 164). 


దిష-దీనినుండి పుట్టిన ద్వయము, దకము, అను రూపములు 


సంస్కృతే సర్భనామములగు ఉభ, డతర, డతేను, తత్‌ త నేను, 
సీమ, అధర, సమ్‌, త్యేద్‌, ÓG; యద్‌, ఏతద్‌, ఇ్రదన, అదస్‌, యుహ్ముద్‌, 
అస్మద్‌, భవత్‌ , కిమ్‌, అనునవి తెనుంపన దత్సమఠాపములను బొంద లేదు. 
ఏీనిభో డతర, డతమ, చేను, సీమ, అనువానికి సంస్క్ఫాతనుందే (ప్కణారము 
విరళము. సంస్కృత మునుండ తేనుగున( దత్సనుములయిన సర్భనాను పదము 
లన్నియు దక్కిన శబ్బములవ లెనే యాయా విభ క్తి (సృతగయములను బొం 
దును. సంస్కృతే సంఖ్యావా చక పదములలో ఏక డి, అనునవి మ్యాత్సము 
సరాష్టదులలో జేర్పంబడినవి. తక్కిన సంఖ్యావా చక పదము తేల చేరలేదో 
తెలియదు. “as నుండి పుట్టిన “ద్యయము, దిషక ములు తెనులపనం చేరిన సే, 
“త్రీ” నుండి పుట్టిన “తృయము, త్రికము లు గూడ చేరినది. చతుర్‌, పంచ, 
పస్‌, స ó; €958; నవ, దశ, లనుండి “Áit, కముతోం గూడిన తత్సమరూప 
ములు గలవుగాని చతువ్కు_ము, పంచకము, షన్గకము, స _ప్పకము, అష్టకము, 
నవకము, దశకము, అనువానికి సమాసములంిదే ,ప, యాగము గలదు వానికి 


త్త 
సంఖ్యార్గమున sg వృయాగము లేదు; ఇట్ల యే 


సంస్కృతే సంఖ్యా వా చక 
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పదముమీోయద నైనను కవర్ణకమును చేర్చి తత్సనముముల నేర్చ్పజుపవచ్చును, 
అట్లివాని కన్ని టికిని గంథములందు (సృయాగములు దొరకవు. ఇ్రట్లున్నను 
నాయా సంఖ్యావాచక పదముల పూరణార్థక రూపములను SAS 
తెనుంగున దత్సమముల జేసికొనవచ్చునుః పృథమము, (సృథమ, సృథ 
ముడు, డ్నితీయము, só; ద(తీయు(డు; ముద. వింశతి చతుర్వింశతి, 
వనీ, స_ప్ప్హతి, అవీతి, నవతి,శతము, శతకము, సహ్న్మస్సము, లకు, కోటి, అను 
నవి డదనుంపన దత్సృనుములయి వ్య_స్హ ప్కృరోాగము గలవగుచున్న వి, 
త్రింకత్తు, పంచాశత్తు, అను రూపములు తెను౮సన బృ్రయోగములందు 
 గానరావు, సమాసములందు పూర్యావయవములుగనో యు_త్తరావయవములు 


గనో యన్ని నంస్కృత సంఖ్యావాచక పదములను వాడు కొనవచ్చును, 


త్ర 


ప్రాకృత సర్గనానునులు., 


అస్మచ్చబ్దమునుండి పుట్టిన “అహాఅలం, అమె, నముహి మొదలయిన 
ai] _క్తి పృత్యయములు Te) రూపనములనుండి “ఏను, నేను, వము, మేము, మన, 
మనము, నా, మొదలయిన తెనుంగు సర్భనానుతాపములు పుట్టియుండును, 
కాని, యిట్టి సర్భనానుముల చర్మిత్సమును ప్రా కృ తావస్థకంు నింకను బూర 
కాలమునకు, అనగా ఇ్రండో-ఐరేనియను భావల కాలమునకు దీసికొని పోవ 
లయుననియు జాలవజకు వానితో సంబంధించిన ఈతాపములకొొబుకు పా చీన 


ఇండో _ యూరోపియను భాషల నన్నేషింపనలె ననియు నింతకుముందు 
నూచింపంబడినడి. 


hí సంఖ్యావాచకము లగు సర్గనానుముల చరి తృముకొణికుంగూడ 
నిండో _ ఐశేనియను భాషల చరి త్సము నన్నేషింపవలసియున్నది. కాని, 
ప్రాకృత భావలనుండి యర్యాచీనకాలమున- దెనుగున జేరిన కొన్ని సంఖ్యా 
వాచక పదములు గలను. వీనిలో గొన్ని, నేంటి వ్యవహారమునంాడ నున్నవి; 
కొన్ని గ ంథములందు SAS, నిలిచినవి; వానిలో? గొన్ని సను స్తపదము 
లం దవయవము”లై తద్భవావస్థయందు గుటుతింప వీలు లేకయున్న వి. 


(1) ఒకటి: ఎక్క_టిః కనలు బింకపుం గింకగలుగు వేడిమి మెల్ల నెక్కటి 
మై యొడలె_క్తౌ నన (లట. II.) =ఒకటిగాం గలిసి; “భీముంచానెక్క_టి 


దాంకె దిక్కరి నహింపక సింవాము+ దాణునట్టులు”' (భార,ఆర, 1V.)=ఒక్కడే, 
అసహాయుండైే ; “ఎక్క_టికయ్యము. ఎక్క_.టిపోరు, మొద, —— ఎక్కొ-టీడు అః 
అసహాయు(డు, “ఇగురు'కై జీతపు మెక్క_టీలకు గుజ్జాపబిపు మామిడి కట్టుబడి” 
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చేసీ (చంద్భ.) ా ఎగ్గ్షతము = ఏకాంతము, ఏకాంతస్థలము, “ఎగ్గ్షకం 
బున చాను గారగ్షిం గాలెనాు, (భార, అశం, II.); అయ్య వ్వ యత? Es 
తంపు(జోట నరయది "క్కె-వ్యరును లేనియట్టి తేగుట నొందోగోలవా(డుగా 


బల్క. (భార. మా. 1.);- ఏకతము = ఒంటరి, ఏకాంతము;...ఇ్రవి యన్ని యు 
కేవల గాాంథికములు, 


ఏకలీ(డు = “ఒంటరిఅను అడవిపంది; ఈ పదము (గ,ంథములందును 
వ్యనహారమునందునుగలదు, oil) só: అంకెల స్థానము నెంచోనప్పుడు “ఎక్క_౦, 
దహంి అని యనుట గలదు. “ఎక్క_ముి లనంగా గుణ కారమును చెలుపు నంకే 
ల వరుసలు; వీని కనంతపురమున “ఒంట్లు అనియు నందురు, ఏకాండము=ఏక 
ఖండము, అతుకులులేనిది, “మలిచి యీకాండముగనొక్క_మానికమున, వేడ్క 
నెద్దాని నిర్మించ విశ్వకర్శ, యట్టి చేవేంద్భద_త్త మహార గనూత్న వీటికావేటి 
మాను భూవిభున Bó (నై వ VL); § వహండపుం చెరేచీరలు (కేవిక. Mr); 
ఏకోను = సమసి, అంతయును గలిసినది; బ్రది కేవల వ్యావహారిక రాపము, 
దినిని “ఏక+ఊను’ అని విభజింపనలెను; “జాను అనునది ఊని శబ్లభవముు, 
'ఊని అనగా “ఒకటి; ఇంగ్లీషు “one (వన్‌); “unit” (యూనిట్‌), 
“Unite (యునైట్‌), “11101” (యూనియన్‌), మొదలగువానిలో సంబంధిం 
చినది. “SB NÓS” అనయా “అంతయును ఒక్క_టిగా” అని యర్గము. 


వంచే, వంచేము, వంచి, అను మూ(డు పదములును ద్యూతమునందు 

ఒక టికి బర్యాయ వాచక ములుగ గృంథములందు గాన్సించుచున్నవి. ఇవి 
“ఊని శబ్దభవములై యుండును. ఉకారమునకు సంపృసారణము గలిగినది; “చి 
వర్ణము సమూహాోర్గక మగు (సృత్భయము; చూ. రెంచ = రెంటి సమావాము. 
సోగటాలాటయెందు రెండు పౌచిక్‌ లుండును. ఒక్కొక పాచీకకు నాలుగుప్ప 
క్క_లు, ఒకొక్క_ పాచిక é fios, నె వరుసగ ఆటు, నాలుగు, మూడు, 
ఒకటి, గ చుక్క_లుండును. á; రెండు పాచికలను తాళించి వేసినమెడల 6 + 6 
- 12; 6+T4= 10; 6+8=9; 4+ 4-8; 6+T1-774+8=7; 8+ 8= 
6; 4+T1-=5; 8+1-=4; 1+1=2; అను తోొమిిది విథములై న పండె 
ములు పడును. ఒకటి, మూడు, పదకొండు, పడవు. “ఒకటి అను నర్భముగల 
LC రూపమగు 'వంచిను Ó, చౌ, మొదలగువానితోం గలిపిన వాని 
కొకటి చేర్పవ'లెనని యర్థమగును; తీ_ శ్రి + వంచ -1= 4; చౌ=4 + వ౦చ= 1 
జర్‌; మొద, ఈ పం'కైముల ఏీవర మో క్రింది పద్యమున నున్నట్టు, $, ó, 
కారు, డుదాహారించి యున్నా(డు. అ Séo, చిత్తిగ దుగ, ós”, 


దచ్చాక, వంచ, చౌవం-, “5, దిత్తిగ యరద్దుగ, బద్రృలు, చిత్తం 


1150 ఆంధ్రభాషపాచరి త్రము 


బున€ దల(చినట్లు చేతికి చెచ్చున్‌” (ఉ. హరి. HH); ఇందు, తీవంచ= 8 +1 
= 4; 99NX -8+8.6; దుగ=1+12=22; సా-6+1; 448; 
దచ్చాక = 4+4=6; చౌవంచ = ఓ+ 1:5; ల్రంతవజికును_ సరిపోయినది 
గాని, వంచ = 1; తీగ = 9 అను పందెములు పడుటకు ఏలు లేదు; “అద్దుగి 
యనయగా నేఈయోా యర్థము తెలియదు. అ-+దుగ అని పదచ్చేనము See 
యెడల 'దుగి కుం బునరు. క్లీ గలుగును. సై పద్యము సరియైన పాఠము 
కాదేమో. “అద్దుగ' కు ama 9 త్తిగి అనియు “వంచ చావ౦చియనుటకు 
“వంచ తీవంచి "మనియు నుండవలయుణేమా. అట్టయినచో తీవంచ = 8 +1; 
ఇత్తీిగ=8+8; దుగ=1+4 సకా=6 71; 4+ 8; దచ్చాక =4+ 4; 
వంచ తీవంచ=1+4 ఈరైె(దు=6+ ఊలిగయి రి =8+ 6 a 9 


బద్భ=6+6=12 అను లెక్క. సరిపోవును. 


“పగడ, పగడము అను పదములు సాగటాలాటయందు సారా 
నుండు నొంటి చుక్కకు చేరు, gó చేశ్వపదమని నర, : కారుడు వ్రాసి 
నాయడు కాని, యవి oil fa భవములై యుండును. మణులతో చేయం 
బడినపాచికలనపై నెణ్డని easa గాన్పించుటకు రాజులు (సృ్కవాళములను 
ఫాదిగించుట ాారముగ నుండజాను, పగడ, పగడములు, తొలుత సంఖ్యా 
వాచక పదములు గాకున్నను సాగటాలాటయందలి పరిభావను బట్టి వానికి 


“ఒకటి” యను నర్భము గలిగినది. 


(2) శెండు: “దుగ, దువి అనునవి “దక శబ భవములు. ర్లందలీ 
“దుివర్ణ మే దుప్పటి, దుగులము, దుగ్గాని, అను పదములందును గాన్చించు 
యన్నది. జత, జంట, జంటి, జంటీ, జట్టి, జోత, చోత (తా)ము, అను పద 
ములకు “యు క్ల అనునది మూలము. జమిలె, జమిలి అవముడలు, అను పద 
ములకు 'యనుళ' శబ్లము మూలము. 'దోయి'కి “Seo” సృకృతి; దొందము, 
దొందు'లకు, ద్భంద్య్భ శబ్దము సృకృతి. “ae శబ్లము “మీ seo నాటి బేడ = 
చే అణా =2 అణాలు, బె_త్త, బె త్ర్తిలి, బేటు అనునవి “ac! నల్ల భవము 
లె యుండును. బేడిగ (= భాగభయము, పన్ను పదమునకు రెండవ భాగము, 
సంగోరు, అని యర్థము గావున నిందలి “జే”కి గూడ “ద్వి యనునది మూలమై 
శెండను నర్భమును గలిగించుచున్నది. బొంకిత = దిషః కృత = దుగ; దుబొసి = 
SAS దుళ్ళాలువ, దుప్పటి, మొడలగు పదములందును “దు = దొ, ద్వి 
కనబడుచున్నది. | . 
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(8) మూండు: తిగ, తివ, త్రీలు “తికి శబ్ద భవములు, తికమక, 
తిక్క_ట మక్క_ట మొదలగు పదములలో “తి,” మణుంసపడి యున్నది. తిక 
మక = తికరడ్డెక = Ch". తికమ్మక-_ “ఉవిదపిండు తోడ, నవ విమానము 
తోడం, దనదు విద్యతోడం ధరణి Só, తిరిగి లేవలేక. తికమక గుడువంగ 
(భాగ, VI}; ఒక ముగము గాక దివిజులు తికవుక గొని చై రులెల్ల ag“ 
Go; బకపక నగ వకవకలై లుకలుక( బరువెర్తి రోడి లోంగాను 405 
(భాగవ. VI.) 


(4) నాలుగు: ఇద్దుగ = ఇరు ౫ దుగ = రెండు (ó; తీవంచ = తీ+వంచ 
మూ(డున్నొకటి; తిగ+వంచ = మూడున్నొకటి;-సం,. చతుర్‌ = పా. చ= 
శెనుళస: చవు, చౌ; దీనినుండి “చౌకట్టులు చౌకము, చౌకళించు (-౦త), 
ఛా కాడిగుదియ (కాలిపీంట, - గంటి, - డోలు,-పదము,- పుటము,- సాల), 
ముదలగు సను_స్తవదములు గలిగినవి, “చాదరి” = సం, చతుర్భహారిక=పాం. 
"ó హారిఅ=ో చార్థవచిలంి చాడ్భారిల= కె తెనుగు: చౌధరి, చౌదరి;పన్సులలో 
నాల్ల ౨ వభాగమును గాని యెలికపరముగా నొక ,ప (ó; ó foc (బృ,భుత్వ్టమును 
సాగించువాఢు; చావడి = స్మా. చతువ్వధి; చావో = సం. aosa = 64; 
ఛానీతి = సం. చతురశీతి = 84; మొద. చవలము, చిన్రుక, ముచ్చివుక, 
ముచ్చాక, అను నాణెముల వేళ్లలో చతుశ్శబ్దభవనుగు “ఛా అనునది నిలిచి 
యున్నది. చివుక = నాల్లవభాగము, రాపాయలోయగాని, అన్నిటి కంటు 
చెద్ద నాశాములోగాని నాల్ల వచా గము; మూండుచివుకలు “ముచ్చివుక, ముచ్చా 
క్రి Bha చచ్చాకము = SO. చతుశ్చతుప్క_మ్‌ = తాః EEA: 
కము; as అస్టా చెమ్మా = అట్టచెమన్ను, అను గవ్షలాటలో “చెమ్మ అనం 
గా నాలుగు; ఇదియు చతుకృబ్దముతో సంబంధించినదే. “పుంజి అనయా 
నాలుగని గంజాము, ఏశాఖపట్టణము జిల్లాలలో నర్థమున్నది: నాలుగు పురజీల 
వంకాయలు, పిడకలు, రూపాయిలు, మొద. పుంజీ = సం. పుంజికౌ = ప్రా 
పుంజిఆ; “రాశి, పోగు” అని యర్థము, చెండులెండుగా, నెంచినవి జతలు; 
నాలుగు నాలుగుగా నెంచినవి పుంజీము; అయి దయిదుగా నెంచినవి చేతులు; 


పది పడిగా నెంచినవి పదులు; ఇ్రరువదియె( దిరువదియెందుగా నెంచినని పౌతికలు; 


c 


ఎనుబది మెనుబదిగా నెంచినవి పణములు; నాటు నూటజుగా నెంచినవి నూరు, 
వందలు. “పుంజిి సమూహావాచక ము; “నాలుగు కు రూఢిగ నిలిచినది. ఆక 
=సం. ఊర్ల = చా: ఉడ్డ; ఇదియు శాశివాచకమే; పుంజీనంటిది; నాలు 
గను నర్గమును బొందినది; “ఉడ్షశేలువేలుపు = వరుకు తయడు ఏన్లువు; ఉడ్ల 


మోము'వేలుపు = చతురుఖుఃడు, బ్రహ ఉడ్లపల్లంచి s నాలుగు గవల 


g age 45 Ó i, so 
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Uy 
తో నాజెడు నొక చాలికా క్రీడ oi కు 'ఉడ్ణ్కా అని రూపాంతరము, 
ఈ పదము లిప్పు డెక్కడనై న వ్యవహారమున నున్నవేమో తెలియదు. 


(5) అయిదు: చౌవంచ, చవ్యంచ, చావంచి = “GO = వంచి 
=నాలుగున్నొ కటి,ఐ(దు; అంజి=గవ్యలతో నాయడు నొక బాలి కాకీ డ;త మిళము, 
నులయాళము; అంజు, సం. పంచన్‌. 


(6) ఆటు: ఇ_క్తిగ = 95 +తిగ = రెండుమూళ్లు, తిగ = సం, త్రిక; 
9.8, = ద్వి+త్రి = రెండుమూళ్లు = 9 _త్తిగ. 


(7) ఏదు! సత్తా, సత,=సం, ó Ó5 3 “చక్కు..- లది “స_ప్పకి శబ్లభ వము 
కావచ్చును. ద్యూతమునందు ఏడు’ కు “పగ్గడి అనికూడ వ్యవహారముగలదు, 


(8) ఎనిమిది? దచ్చాక = సం. ద్వా ౫ చతువమ్యు; దచ్చి = సం, ద్వా + 
చతుమి_శా; -అట్ట (చెమ్మ) = Si అట్టము = సం. అష్టకము = వేదథా 
గము. 


(9) తొమ్ఫిది: ముర్తిగ = మూగ((డ్చు) + తిగ = మూడు మూర్లు, 


(10) నది! దహం, దాహం = సం. దశ త్‌; సంఖ్యా స్థానముల నెంచు 
నప్పుడు fo) Ó; దహం, (దాహం, అని యందురు; _'బంతి = సం. పసం కి, 


(12) పండ్రెండు : బద, బార, నారా: ఈ మూడును “దా(దశి శబ 
భవములు, బారసి బారాసి' అనునవి,“ద్యాదశీ శబ్బభవములు;-న ల్లిగ=నల్‌ + 
తిగ= నాలుగు మూళర్లు; పదింబేడు = పది + Teo; బేడు=సం, ది(తయ; చూ, 


“5324 = బేఅణా; ముచ్వాకము = మూ (డు) + చాకము = మూడు 
నాలుగులు, 
(18) పదుమూండు: తేరసి = సం. తృయోాదశికా = ప్రా. తేరసి ఆ 


(82) ముప్పదిరెండుః: బ_త్తీను = సం. ద్వా త్సింశత్‌ (పండితా. పు, 
410). 


(87) ముప్పదియేడు: స త్తీను=నం, స RA (పండితా. só. 142). 
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(56) ఏంబదియాజు: ఛప్పన్న = సం, వట్సంచాశత్‌ ; ఛప్పన్న'జేశ 
ములు. 

(64) అటువదినాలుగుః చాపి = సం, చతుష్పస్ట్రీ. 

(72) డెబ్బది రెండు: బావా శ్రర, (-రి) = సం, దిషస_ప్పతి. 

(84) ఎనుబదినాలుగుః: చౌవీతి = సం. చతురఫీతి. 


సాకృతమునుండీ వచ్చిన యాయా సంఖ్యావాచకపదములకు( 
గొన్ని సృయోగములు, 


. “వనితమెచ్చనవు వంచివై చిన ననుచు, ననఘు డచ్చన్రవంచి యను దాయ 
మూడు; నాకు నాతీ వంచనయె ౫లుపంచు, నాకాంతం దడీవంచ యను దాయ 
మాడు; ఒడలుసత్తా శివయోగులకంచు. దడయకయాడు సత్తా యని పడిన; 
వలవ ద ఛచ్వాకనూాటలు నీకు ననుచు నలఘు(డు దచ్చాకమను దాయనూాడు 
(పండితా. పురా, పు. 125); అ Baoi తీగదుగయు, సత్తాదచ్చాకవంచ 
చావంచీనై c ది ax యిద్దుగ బృదృలు చి త్తంబున( దలంచినట్లు చేతికి 
దెచ్చున్‌ (ఉ. హరి, 11, 121-ఈ పాఠముకూడ తప్పే చూ, వె ని. (1) వంచ-_ 
జత భారా పది దచ్చి యి త్తిగముగా చౌవంచ తీవంచ బాంకిత (-దిషకృత = 
దుగ) నర్తకి (న_ల్తిగి) యంచు నాడెను భయాంగీకారమేపారయన్‌ (నిరం. 
Ill. 120); ఉన్న వా(డితండే తిగకన్ను లేని శంభుః డవుచును శంభుః డీ సమయ 
మునను (చంద్రాలో. 15); వామాతీ యొక తే తీవంచ వేయుమటన్న నది 
నిల్పి రాక యెట్లగు నటంచు (చనుక్కా_. 1 438); పొడవైన మువ్యంచC 
బొలుచునట్లుగ చనుపలకు గుణ్బములకు( గొట్టములును (భార. ఉద్యో, I, 
985 కంక ణంబులు మోంయయగా దుగ బె త్రి SO చంచుం బందెముల్‌ 
వె చువారు (చనుక్కా-. 1 186); దచ్చాక చావంచి యి త్తిగ,చారా దుగ 
యంచుః జిల్క_రొద లుద్దీపింపం చా దవ్వులన్‌ (కశా.[11, 181);వడి దచ్చి యేను 
సల్‌ కడభూమింజేరుట మాథాక కోటు నిల్యనోడికాడె (సారం. I. 87); మంపు 
దులకించు ము త్తిగ నూానికముల ములక నిద్దా కడాని సొమ్మలమెజుంగులు 
(రసిక. 11 47); హూోశరాహోోరిం బోరిరి చాశాసి దినంబు  లవన్నిప్పజలు 
దలంకన్‌ (ఆము. TL 14); చేడియకోపము “spáis నా బారామాటకు 
(4 9 Se: I. 99); ముద. 

ప్రాకృత సంఖ్య్యానా చక రూపములు కొన్సి నాణెములు, కొలతలు, 
ముదలగువానిడలియంవేయుపదములందు కానవచ్చు చున్నవి; పావ (వు) లా= 
సం. పాడి'కా = రాపాయలో నాల్లన్రుభాగము; చివుక, చనలము, ముచ్చీవు 
(-చ్చాక (-సం. _ చతుప్కీక); బేడ = బే (246) అణా అణా= వా. 
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అద్ధ? 


{tl 


సం. et = సగము (ఎందులోగి; దుగ్గాని, దుగులము (దు = దా 
ద్వి పాలిక = సం. పొదికే _ నాలుగవ్రభాగము (సాధారణముగా నూటిలో; 
go సంఖ్యలయందును గావచ్చును; పాఠతికభాగము = నాలుగవభాగము; 
వీసె=సం. వింశతికా = ప్రా, సీసాబయా = వ్రకువదియవ ఛాగము (ఎందు 
లోని; ఒకానొకప్పుడు 20 పీసెల బరువేమా, కంట్లమా P) పీసము = సం, 
వింశతికమ్‌ = పా. పీసష్ఞయం = చేనిలోనై నను బ్రరువదియవ భాగము; మా 
నము మాటి నుటీయుక యర్థమున రూఢియెనది; ఇప్పడు పదునాణన్ర 
భాగము; పడలము = పది పలములు; వఏబదలను, ఏబలము, ఏబులము = శ్‌ 
పలములు; అడ్డ = సం, అర్ధ = si. అద్ధ, అడ్డ= కుంచములో సగముభాగము 
(రాజమ_హా ందృవర వ్యనహోరము ; గసీజాము విశాఖ పట్టణములలో కంచ 
మునకు సాలుగడ్డలు); సోల =సం, పోడశే = పా Sé అ -హిం. సోళా = 
పదునౌాజు, పదునాణవ భాగము (ఎందులో ? కుంచములో అయిఈం౦శడును; 
అప్పుడు కుంచమునకు నాలుగడ్ల్డలు, అడ్డకు నాలుగు సోలలు నగును) 


ప్రాకృతమున “ఆి అను ml విశేషణము కోదు. కాని ఏతత్‌, 
ఇదమ్‌” రెనుహౌని వికారనుగు = ఈల = £3 అనునదియు, డా” = ఆ (ప్రాచీ 
నద్రావిడము: ఊ) అనునదెయు, “ఏఅి = సం. ఏతేద్‌ = ద్రావిడము: “ఏ “ఏ అను 
నదియు గలవు. ఆి ఈ” లేకార్థకములు; వానిలో 'ఊి ప్రాచీనము, 


ఆధునిక దావిడేత రార్యభాపలలో ద్రావిడ సర్భనామనులను బోలు 
రూపము Ó కిందివి శాన్పించుచున్న వి : 


ఏను 
Ww \e) \w \w) 

కిజంఛాలీ, సిన్లూసిరాజీ : ఆ; హండూరీ;: హాడా; 3 6 6 é): ఆ డా; మండె 
ఆలీ: వు హాడ్‌. 

పిశాచ భావులు : దర్హ్‌ i ఆ య, మ ఖోవార్‌'! అవ, కలాపా: అనినా: 
మ్య వైగల్‌ : 'యె; గవర్‌-బతీ; ఆ వీనితో దాంఏిడభాషలలోని 
“ఆక్స్‌ ఆన్‌, 55, యీను, (మా మాము, మేము), మొదలగు రూప 
ములను బోల్పవచ్చును. “మేము” లోని తొలి వుకారము తొలుత “i 
వచనమునశే సంబంధించినడె దై యుండవచ్చును... తెనుగు: నా, మా; 
కోహిస్థానీ : మా; ఖోవార్‌ : మ; పపాయీో ; మే-నా. 
- ఏము 


Ww 


w Ww Ww 
కి ఉంథాలీ: వామే, సిమ్లాసిరాజీ ః అల, ఏ,ఐమూూ, ఎడా; a m5 Ó; 
హమేే ఆమే, మంజెఆలీ-పహాడీ : సామేహా, 
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సిశొచ భావనలు : బాఫ్సలీ: ఇమా; కోహీసానీ: só; వై-అలః: యెమ, 
యును; గవర్‌బతీ : అమా; పహాయో: వాన్యూ; “వీనితో “తెనుల 
నందలి వ (యే మే) ము, నా మా, లను బోల్పవచ్చును;_బాప్పలీ: 
ఇమా; కలాపా: హోము, కోహీస్లానీ : మూ, మున్‌; వై అల : యుమ 


గవర్‌ బతి : అమోని; వీనితో దవిడభావలలోని “న్యా మ్యా ఉక్‌ 
ముదలగు వానిని బోల్సవచ్చును, 


నీవు. 


వీిశాచభాషలు ; కాఫర్‌ (వెరోన్స్‌: ఈయూ; చూ, తేను౮ప, ఈ వు:- 
కాఫిర్‌ (వెరోన్‌) : ఈ ఈ ఊరీ; చూ. తెనుగు: నీ; 


ఘ్‌రు, 
పిశాచ భాషలు: కాశఫీర్‌ (వెరోన్‌) : మిడాో; చూ, తెనుగు ౩ మీరు; 
కాఫీర్‌ (os): మొ So; 29 €60: వివు-బ; చూ. తేనుస: మో, 


నాయడు, 


పిశాచభాహలు 1 షనా: అనో, ఓ; కోహిన్థానీ : కీ; మూ, దావిడము: 
ఆన్‌, అవన, మొద: షనా: అనై; చూ, దాంవిడము : అవన, వాని, 
ముడ._ పహాయీో భాషలో పృథమపురుష సర్భనామమునకు మూలనుగు 
“os మోంయగనే తక్కినవిభ_క్టి(పృత్యయములు చేరును, “తి అనునది పృథమ 
సురుషమున దాంవిడభాషలయందును గలదు, 

పీశాచీభావలలోను వాని సంపర్క_ముగల కొన్ని యితరభాహషలలోను 
నూత ము దావిడభావలలోని యు త్తమ, మధ్యమపురువ సర్భనాముములకు 


é, 
పోలికలు కాన్సించుటను X మనింపందగును, 


తెనుంగున సర్యనానుములు, 


తెనుఇసన “అన్ని UÍ తులు సర్భనామములని చిన్నయసూరి చెప్పీ 
వానిని “అన్ని, లన్ని, ఎన్ని, కొన్ని, చెక్కు పల్కు ఆ, ఈ, ఏ, నీ నామన, 
తా, సంఖ్యా వాచకములు” గ వివరించినా(ు. ఇందు “అన్ని, ఇన్ని, ఎన్ని, 
కొన్ని, చెక్కు_. పలు’ లు గూడ నొక విధముగ సంఖ్యా వాచకములే, ; 
సర్భనామమయిన ప్పుడు “వెల్లు, ఎల్ల లు గూడ గావలసియుండును, 
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అవహానుచ్వాచకములు. 

1. సర్బ తా నదర్గ్భకముః అన్ని: Só ós క్లికము, నితే Só gi వచన రూప 
మును నిత్య బహువచనార్థ మునుగలది: (ప్ర. ఏ. అన్ని! దుః ఖావళులవన్చి 
తోొల(గిపోవ్ర; Be. 25. అన్నీ టిని (gas as", రత్త, 41); éa. 2. అన్సిటన్‌, 
అన్నిటిచేత (చే, తోడ, లో); చ. బ. అన్నిటీకై (కొకు); పం. బ. అన్ని 
టన్‌ అన్ని టివలన ((బట్లి, కంచు ష. బ. అన్నిటి (కి, లో లోపల్స; దానము 
లన్నిటికిని భూదానం బెక్కు_డు (భార. అను. 11, 360); స. బ. అన్నిటన్‌ 
(అన్ని టియందు) (వృఠరూగములు: అన్నింటిన్‌ (భార. భీ, I. 266; దో. IV. 
112); అన్నిటిన్‌ (భార. భీ. 11. 211); అన్నింటిపనులు=అన్స్ని యుపకరణముల 
పనులు (నిర. I. 63); లోకములకన్నిటికిన్‌ (భార. అను, V. 817); అన్నిటి 
యందు (ఎప ప,ఛ్రా,. IV. 155). 

వశేషణమున: అన్నాళ్టు (భార. దో. 1, 180) నునను వచ్చినన్నిదిన 
ములు (భార, విరా. I. 206) కొొన్నిదినములకున్‌ (నిర్భ. VI. 68); పాండు 
రంగ మహాత్మ మున (1V.) కొక 'అని యున్నది. “వాని కెన్‌” తలలు (é. 6) 

2. ఇయ దర్థకము: లన్ని: ఓ"పవిభ_క్తికము; నితే సకవచనరూసపమును 
నిత్య బహువచనార్థమును గలది: Sh 29, ఇన్ని దష. 9. ఇన్నిటినిన్‌; తృ. 
బ, ac ఇన్నిటన్‌ ఇన్ఫిటిచేత (చే, తోడ, తో చ బ, ఇన్నిటికై (కొజుకు);పం, 

. ఇన్నిటన్‌ = gs sc (బట్టి, కంట; వ, బ, ఇన్నిటి (-కి,లో,లోపల); 
స. బ. ఇన్నిటన్‌, ఇన్నిటియందు, విశేషణముగ: ఇన్నాళ్లు (భార, కళ్ల. 1538; 
శాం. I. 66; భీ. 1. 64; హరి. పూ. m1. 187); I = వ్రన్ని+ఏల 
(భాగ. X. 1 780). 

3. కియ ద్యావ దర్థ దర్గ్శకముః ఎన్ని! Bo Go క్లికము; నిత SEE: 
మును నిత్య బవువచనార్గమును ౫లది, చే బ ఎన్ని; ఎన్నా ళులు (భార, 
ఆక, H. 15); A€. బ. “ఎన్ని టినిన్‌; తృ. బ, ఎన్సిటన్‌, ఎన్ని టిచేత (చే, 
తవ, త్రో; చ, బ. ఎన్నిటికై (కొజిక్సు; పం. Ó, ఎన్నిటన్‌, ఎన్ని టివలన 
(బట్టి, కంక; ష, బ. ఎన్ని టి (కీ, లో, లోపల; న. 9), ఎన్ని టన్‌, ఎన్నిటి 
యందు.-'వానిశెన్‌ తలలు గలన్రుి అని శ, ర, కారు(డు వ్రాసెను, కాని యది 
గృంథస్థ ప, ప యోగనుగునో కాదో తెలియదు - ఎన్నియెన్ని = ఎన్నో, చాలా 
(వృథా. ir 12). 

4, కతి పయార్థకము: కొన్ని: బొపవిభ Srí, 03 తై కకవచన రూప 
మును నిక్యబనాంవ చనార్థమును గలది, చే. 9. కొన్ని; ది. బ. Bray 35. 
(యయా 11); కొన్నిటినిన్‌ కొన్నిన్‌ (కొన్సి నడిగితి.భా౫, 11, 261); తృ. బ. 
కొన్నిటన్‌, కొన్నిటిచేత (చే తోడ, తో); చ. ó, కొన్నిటి (కొజుక); 
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బ, కొన్నిటన్‌ 3 కొన్ని టివలన (బట్టి, కంచు; వ. 95. కొన్నిటి (-8 -లో, 
_లోపల్ర); స, బి, కొన్నిటన్‌, కొన్నిటియందు. 

సృయోగములు: కొన్నిటి (భార, భీ H. 211). “అన్ని, ఇన్ని, ఎన్ని 
కొన్ని” అనువానికి “అని, ఇని, ఎని, కొని” అనునవి రాపాంకరములని కొంద 
జబిందులు, కాని యట్టిరా పములు కృతకములు; “పురాణంబు, లనియును నొక 
విద్య అని భార. శాం. 11. 119 లోని (పృయాగమును శ్ర, ర, కారు డిచ్చె 
ను గాని “పురాణం౦ంబులన్నియు నొకవిద్య ; యన్నను సరిపోవును. 

ర్‌. బవ్వార్గక ములు: i, వెక్కు_: Do ó క్లికము, నిత gá వచనరూాప 
మును నిత్య బహువచనార్గ మును “లది. దీనికి బహువచనమున లు వర్ణము 
గూడం చేరును, కాని, యట్టుచేరిన ధాపములసై విభక్తి పృత్యయములు 
చేరవు; ఎస: 23, వెక్కు_, చెక్కులు; దిగ. బః చెక్కి_టినిన తృ.బ. వెక్కి.టన్‌, 
పెక్కిటివెక (చే, తోడ, తో); చ. బ. వెక్కిటికై (కొజిక్సు, పం, బ, Be 
టన్‌, వెక్కి_టివలన (బట్టి, కంచు; వష బ. వెక్కి టి (8, లో లోపల్సుస, eo. 
వెక్కి_టన్‌, “ెక్కిటియందు; - చెక్కులను, వెక్కు.లతో, మొదలగు తాప 
ములులేవు. 

పసృయగేగములు: మాటలు సెక్కా_డితివి (భార. విరా. V, రి9;ధాప 
ములు నెక్కు._ (భార. సౌ. I. 104); నారాచంబులు చెక్కులు (భార. క, 1. 
165); సెక్కు_లెడలు (భార. థీ 1. 177); చెక్కులు వల్క_గాదు (భార, 
ఆర. V1. 166) వెక్కుగాలము (విష్ణు పు, 11. 14); చెక్కు. భంగి విలపించే 
(భాస్క.. యు. 1856). 

ii. పలు: దీనికి విశేవణముగ మాత్రము వాడుక గలదు; అప్పు డది 
వి శేవ్వమునకు( బూర్యమంచదే (సృయోాగింపయడును: పలుపోక లబోవుచు 
(భార, విరా. 1. 150); పలుగడలన్‌ (భార, శల్య. II. 29); పలుపున్షలు 
(భార. విరా. I. 820). 

iii. సెల్లు: దీనికి బహువచనరూపముశేదు. దీనిని విశేవణముగ విశే 
ప్యమునకుం బూరము (సృయోగింపరు. చేదవారికి( బ్రజవెల్టువెడము, దుర్ల 
శ్రలెల్లు (భార. విరా. I. 51); చెల్లుగ భోగింపక (భార. విరా. I. 140); 
X at వణములును జెల్లుగా నొడంగూర్చి (భార, ఆ. I. 93); జననాథులవై 6 
జెల్లేసిన (భార, భీ. 11 18); 9.8, వృష్టి చెల్లుగురిసె (భార. దోర. I. 165); 
తాశువెల్లు (భార. దో. HI, 152); పెల్టెసినన్‌ = శేరములపెల్లు (ఇచే 
తిక్క_న సాధారణముగా “వెల్లు” నుపరాోరాగించును_ (భార, ద్భ్రో. Vv. 129, 
150); చెల్లువుట్టుదురు (వృజలు (భార. శాం. 1. 216);— చెల్లు' నవ్య్వయముగ 
గూడ నుపరోగింపవచ్చును: రెండుసై నములు , నాహనవశేళికి నుత్సహించి 
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ఇలాచ్చి (భార, భీ. 1. 146) - “వెల్లుకు మహన హతీవాచకథాసపములు 
ce: ' య — 3 
చేను, నుహనహతీబవాువ చనరూపము? “సెల్లు నే యుపరోోాగింపవచ్చును: 
మనుష్యుల పెట్టు, స్ర్రేలవెట్లు, (సృజలు వెల్లు, ముదలయినని. 
1౪, బెల: ఇది ,దు తాంతమగు నవ్వయనుని కొందణజందురుగాని 
డో 91 yy 5 

యట్టుకాదని తోచుచున్నది. “ఎల్లన్‌” అనునప్పుడు “కొ' అనునది సముచ్చయ 

€65 
చివ్నాముగాని శేవలద్ఫుతముశాదు. 'ఎల్లయుం. గలయంగని (నిర్భ. IV, 
28” అన్ను పృరోాగమువలన నీ విషయము బోధపడంగలదు, తక్కిన సర్వ 
నామములవతె దీనినిగూడ ఏ శ్లేవ్యములకుం బూరగమందు వాడవచ్చును, 
దీని శేకబహువచనములందున్న విశేవ్యములశెంటికిని బూర్యమున నుపయో 
గింపవచ్చును: దీనిపై వచ్చు పరుషములకు గ సడ దవా జశముం జేయకుండ( 
దిక్కన ప్రరోకాగించినా(డు. ఇది యట్టియెడల విశేషణమగును గావున గ స 
డద వా జేశము రాకుంగుటయే సరి. ఎల్ల పనియు (నిర్భ, IX. 4క,-“ల్ల” యతి 
! ra అ ; జ . షాని 

స్థానము, పి,పా సస్థానము); ఎల్ల కృతము (నిర్గ. IX. 48); ఎలచి టు 
నరసి (భార. అను. 111, 101); ఎల్ల భంగిన్‌ (భార, విరా, 111. 120; అశ, 
II. 181; శాంతి. V. 379); ఎల్ల 'వెంటకును గొజుంతలేక (భార. ఉ. 11, 
77); ఎల్ల వెంటలన్‌ (భార, ఆర, V. 807); ఇల్లకొలువషము (కా, 1. 129);- 
ఎల్లన్‌ శిమ్యలం గొంచు వత్తునొ' అని. క్రీనాథు(డు “ఎల్ల” విశేమ్యమునకుం 
బూర్యమందున్న పుడును ద్రుకాంతముగ (బ్రుయోాగించినా(డు; కన్నడమున 
bé “ఎల్లవరు, ఎల్లాయవరు” అని 


(సృయోగీం పవచ్చును. 


వి శేవ్యమునకుం బరమందు “ఎల్ల ను బృ్రయోాగించినప్పుడు ద్రుత 
చివ్నానుగు న్‌, ఉన్‌' లను జేర్చియే యుపరోాగింతురు! రాజ్య ముల్బ ను 
డారై. = రాజ్య నుందంత టను (ఇచట “ఎల్లన్‌” అనునది స_ప్తమోరాపమువల 
గాన్సించుచున్నది); చోటికినెల్లను (శకుం. పరి. 11, పు, 81); నీపలు"ెల్ల 
(కఛా, II. 96); నమ సభ యెల్ల్హన్‌ (కళ్యా II. 139); భవద్బలంబు పయి 
నెల్లను (భార, క. TH. 144); రక్క_సుల కెల్ల జాబువిన (భార. ఆ. 1. 
101); ఆపదలశెల్లను నోశ్చెద (భార, విరా, 11, 228). 
“సకలి శబ్దముతో గూడియున్న విశేవ్యముై మరల ల్లను” క్రన్ర 
లుపయోగించిరి. సక లజీవులశెల్ల (భాగవ,. V, I 19).—— 
వ్యవహారమునందును శాసనములందును “ఎల్ల క్ర దృుతాంతనుగు 
“అలా అనునది కానించుచున్న దిః వేంచేశేటహు డలాను (S. I. I. I. 
ర్‌ A a బా కిద 
280). 
“ఎల 
cయn౧ 


u 


మై విభక్తి పృత్యయములు చేరవలసివచ్చినప్పుడు డానికి దచ్చ 
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సర్భనామములు, 1159 


శెడితిమి = అన్నిటికిని (హారి, పూ. V. 221); ఎల్ల దానను బొగ డ్రవడి=అన్సి టి 
యందును (భార, భీ. I, 27); ఎల్లది (భార, అను, I. 68); ఎల్ల వియున్‌ (భార. 
ఆర, V. 2985; తీర్థము లెల్ల వియు (భార. అను. Iv. 241); ఎల్ల వాయుం దన 
వారిందోడా,ని= ప్ర తియిక్క_డున్ను (భార. విరా. II. 126); I” వా(డున్‌ = 
_పృతివాడున్ను (భార. సా. I. 45); నెరవిట్టి తెజుంగని వెంగలితనమని 
యెల్ల వాడును దన యెజి(గినట్టి కెజంఫన నీజశార్యదృసి. గనుంగొనును; 
ఎల్ల వారి కధికులు = ms (భార. అను, V, 817); “ఎల్ల యందు" 
అనినల్లి వై. అందు ఆను స óna క్షి (సృత్యయమును చేరును. 

'ఎల్ల'ను మహన హాతీ సానున్య వాచకషదముగ వాడవచ్చును: కృపు(డు 
రాజసుతు+ దన Ed నిడి తొలంగం దెచ్చె నెల్లంజూడ (భార, థీ. H. 822); 
ఎల్ల జూడ సిడము విల్లు నశరంబుల సూతు సునిమి నన్ను నాత( డలన్ర నెజయ 

శలిచె (భార, కర్ణ. 11 110); మున్ను పలికి నాడ ... ఆద్య(ోగవేళయందు 
నెల్ల వినుచునుండీ — అంచును (భార. శల్య, I. 96): Soc డెల్ల జబోటిబాలుడు 
గాడు (హరి. పూ. V. 149); క్లే, ఎల్ల వినం = ఎల్ల రువినంగ ; మొద... 
ఆన్ని టిక ౦కు నఢికనును తమి అను నర్గమున నల్లను వాడుదురు. మొదవ్ర 
లలోనెల్ల € గపిలమొదను వరిహ్గంబు (భార, అను, II. 19). 
ముహన్మవాతీ నామాన్యరూసములు, 
బహువచనము. 

1. సర తావ దర్భక ను! అందబు, అందటిన్‌, అందబ చే (చేత, తోడ, 
తో), అందబికై_ (కొఆకు), అందధఅివలన (బట్టి, కంబ), అందజ (క్కు లో 
లోపల, అందణబుయందు; అరాగచిన రూపములు : అందజణిన్‌, MB 
అందటీకొఅకు, అందటీవలన, అందటికి, అండజియందు, మొద. అందటింగల 
యంగనుంగొని (కాళి. VI. 288). 

అందోొణు : భీమునకునం, దొటుం గీడ్యడం దొడయగి రుద్ధతులు రాజ 
సుతుల్‌. (భార. ఆది, V. 164); “అందొటు” అను రూపము యతి నిమి త్రము 
కవికల్సించినడై. యుండును. ఇ్రందొణు, ఎందొణు, కొందోెణు, అను తాపము 
లకు (_బ్రృయోగములు కానరాను. 


2. ఇఇయదర్గక ము : ఇఇందటు, ల్లిందబున్‌ ; ఇందుకు, మొద. త్రందటేిన్‌, 
ఇ్రందటికి, మొదల/సన వర్యాచీన రూపములు. మాయిందజురాక (భార. నిర్వ, 
I, 5). 

3. కియద్యావ దర్గకము : ఎందణు, ఎందజన్‌, ఎందబకు; మొద. ఎంద 
టిన్‌, ఎందజటికి, మొదలగున వర్వాచీనములు. ఎందటో = ఎందజనో (వారి, 
పూ. IX, 88). 


stil 


1160 go dé, m3 ó 9 త్రము 


4, కతిపయార్థకము : కొందబు (యయా, 11); కొందజన్‌, కొంద 
అకు, మొద. కొందతేన్‌, కొందటేీకి, మొదలగున వర్యాచీనరాపములు, “కొంద 
టీకి కొందజీన్‌ (భాగ. I, 288; పరిహ్క__ర్హలు దినిని సవరింపలేదు; I. 20 లో 
సవరించినారు). 

5. బవ్వార్థకములు : చెక్కం౦డు, చెక్క_ం౦ Cal వెక్క౦డృకు, మొద, 
వెక్క_ండ్ఫు (భర. విరా. I. 164; ó. 11. 47; దో9. 11. 41; దో. I 
225; so. VI. 200; ఆను. V. 107) ఐక్కండృతోడ (భార, కర్ణ. UI 
171); సెక్కం డయందు (మను, V1. 69). 

వెక్కండ్రుకు అను రూపము ముదిత పృతులయం దున్నది, 
తొలుత నది “చెక్క_ండురు” అనియే యుండియుండును: (భార. (దో. 11, 
206; కర. I. 87; ఆ, VIII. 25). 


“పెక్కురు అనురాూపము నవీనము: నీలానుం. 11. 

ii. “పలున్రరు, పల్వురు' ప్రాచీనతాపములుు, “పలుగురు' అర్వాచీన 
రూపము, పలువుండ్సు; పలుగుండు, అనుఠాపములు W, ర, లో నున్నవి 
గాని Cais గానరావు. “పలువుంది” అని ఆ, రా పు. 34 లో నున్నది, 

. “ఎల్లి అనుదానిని నముహాన్మహత్యర్థక ముగ వాడవచ్చును, మే 
మెల్ల, మోరెల్ల, వారెల్ల, మొద, “ao 06. అనురూపమును గలదు. “ఎల్ల 
వారు అనునది “ఎల్ల వాడు కు బహువచన రూపముశకాని శెంటికి నర్గ భేదము 
Xలదు, 'ఎల్లవాండు' = అందణలో (సృతియొక్క_డు; ఎల్ల నారు = అందు. 

అన్ని, ఇన్ని, ఎన్ని, కొన్ని, తెనువానివలె న అంత, go, ఎంత,కొంత; 
అప్పుడు, ప్పుడు, ఎప్పుడు మొదల/గసవానినిగూడ సర్భనామములుగ€ బరిగణింప 
వలసియుండును, దానివై. ఏిభక్టి పృత్యయములు చేరునుదా. శాని, వాని 
యర్థముగల సంస్కృత పదములను సంస్కృతే వై యాకరణు లవయ ములుగ 
బరిగణించి యుండుటచేత, చెను వై యాకరణులను వాని నవయ ములుగ 
బరిగణించిరి, వీనినిగూర్సి యవ్యయ (పృకరణమున ముచ్చటింపంబడును. 
నృథముపురుప సర్భనానునులు. 

ఆ ఈ, అను AS విశేనణములును వి అను కీమా క ab 
ణమును ద్రావిడ ఛభాపలయరదు పృథమ పురుష సర్వ నాముములకే మూల 
ములని వై యాక రణులు చెప్పుదురు. శకాని, యింతేకుముందు తెలికినరీతిగ* 
అద్‌ ల్రిద్‌, బెద్‌, అవ్‌, లవ్‌, ఎన్‌, అనునవే వానికిమాాలము లని యనుకొన 
వలెను, వానినుండి యాయాసర్య నామము లెక్లేర్సడినదియు నింతకు ముందు 
'తెలుపబడియున్నది, -ఈ కింద వాని వివిధరూపములును, విశేష ధూపములకు 


(బ్రయోగములును జూప(బడుచున్న వ, 
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నమువాద్యాచకములు E హసృథమైక నచనము., 


1. తదర్థక ము: (9) వాడు. ల్రది క్రీ యాపదములందు “ఆ(డు గా 
నూాటినది. చెపి ప్పినాయడు, చేసినాడు; మొద. పామురజన వ్యవహారమున “అడు” 
అనియే “వా(డు? కు మాబుగ వినంబడుచున్న వి, SES, రజ్ఞులాడు (భార. ఆర. 
VI. 68); ముద్దులాడు (భార, a). 11. 289) మొదలగు వాని యందును 
“ఆడు” ఉన్నది. ఏని సాన్యూమును ప బట్టి మంగలాడు, చాకోళాడు మొదలగు 
నవియు సాధున్రు లగుచున్న 3), 


(5) ఆత(డు అతడు: 092 నేడు కొంచము గారవము తెలుపునప్పుడు 
వాడంబడుచున్న ది. “వాడు” నీచత్య మిత తృత్టములందు వాడ(బడుచున్నది. 
పూరకాలములం దిట్టి భదము గాన్సింపదు. “ఆతడు ను ఆ+తాన్‌ +వా(డు” 
అనువాని కూడికకు సంతే పరూపముని చెప్పవచ్చును. “ఆతడు లోని తొలి 
ఆ "తమునకు హ ప్రా స్వముకలిగి “అత (డదుి ఏర్పడినవి, అతడు ., ; అతిగధుల కెల్ల? 
దల (భార, 68. గు 268); కట్టుము పట్టుమతనిక్‌ (భార. దోర. 1. 62); 
అచ్చోటి కతనిం జాలించి (భా. దో. IV. 46); ఆతనిదాల్పు నౌభిదలి"తాబ్ద 
మునం దుదియించ్చె (S. I. I. VI, 626); అత నికి నెట్టియెడల దురిత మేల 
పొందు (భార. ఆర, VI. 882); నీవతనికి గాన్సుము (భార. ఉ, I. 270); ఆక 
నికి బడవలానకట (భార, ó, 1. 59); అతనికి మెచ్చి (వారి. పూ. IV, 19), 


(ఇ) “అతగాడు అనియు రూపము గలదు. దీనితొొలి యాతర్గము 
SEN అతగాడు అగసను, బ్రంచుమించుగ “ఆయని ఆను నర్గనుంచే 
యో రూపములను చనాడుదురు,. 


(ఈ) ఆయన s అ+అన (భాగ. X. il. 1005); ఆ, యన యజుతక 
(వారి. ఉ. I. 68. “యి యతిస్థానము, “ని హ్ర్రాసస్థానము); ఆ, యన (యతి 
ప్రాసనస్థానములు)___ (భా ఆరో IV. 884; &, I. 48; ó. 1. 261; శల్య, 
Ir. II. 857; హరి. పూ. V. 75); ఆయనన్‌ (భార. ఆర, V. 10); ఆయనకు 
(హరి. పూ. VII. 191). 

ii. మహన శవాతీవాచకము: పృథమా బహువచనము: (అ) చారు: 
నేటి వ్యవహారమున “వారు కేనల గారవార్గమంచే వాడంబడుచున్న ది, దీని 
చేక వచనమునను గారవార్గమున వాడవచ్చును. పూర్వ కావ్యములం దెట్టి 
శేదముతేదు. చేడు కేవల సిహువచనమున é వాండ్లు, వాళ్ళు ' అనునవి వాడ 
బడుచున్నవి. పామరజన వ్యవహోరమున “ఆర్టు అనియు? గలదు. జాతివా చక 
పదముమై  చేరునప్పు డది పామరజన వ్యవ హోరమున “ళ్లు. కూడ నగునుః 
నాగధక వ్యవహారము: కోముటినాండ్ల్లు, (-వాళ్లు); కోనుటాళ్టు, పామరజనవ్యన 
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సారమునః కోనుటోళు,. సామరజనులు “వారు కు “ఆరు అనియు నందురు, 
క్రీియాపదములందు “వారు గృంథములందును “ఆరు అయినది! చెప్పి నారు, 
చేసినారు మొద. 


(ఆ) వారలు: 95 కేవలము (గ్చూంథికరాపము. మగవారలు (భాగ, 
I. 160); వారలెవగరో వినుటకు (భార, అశ. II. 224); ఏను వారలం దీ (ós. 
(భార. దో, V. 121; చెన్పెద నునవారల వారివారి నానములు (భార, 
ఉ, IV. 219); వారలందటు ,,. తేనతన తెబిగుమెబియ (భార. భీ. 1. 100); 


(a) sos ఇదియు గేనల (గ్కాంధికరూపమే. కవిత యమువారు 
దీనిని వాడలేదు; 95 మాండలికయాపమై యుండును, (భాగ, ౫. i, 1526); 
చాం౦డు + కు = వాండ్సు; “వాం డు దై నమురల బహువచన “రు వర్ణము 
చేరునందురు; వెలివాందడ్రుర పల్లియ (భార. శాం. 111. 284); “వాండురి 
యగునేమోా. వాడు, వాగు, లీతర పదములకు బరములబు సాధథారణముగ 
ముధ్యమపదలోోపి సమాసము లగును: విపులభ దృమూంర్తి వాడు = క లవా(డు 
(భాగ. L 16); ఎగుభుజంబులవా(డు (విజయ) = ఎగుభుజములు కలవాడు, 
నుతువాడు = నుతుండుగాం గలవాడు (భా. ఆ, 1, 25); నంటవాడడు ౩ 
వంటచేయువా(డు., 


(ఈ) sos లది నేటి రాయలసీనుయందును, మెసూరులోని 
జెంగుళూరు, కోలారు జిల్లాలయందును సర్భసాభారణముగ నున్నది; td 
ములలోనికి(గూడ నెక్కినది: _“వాండ్లున్‌ పిండు ననున్‌ బడంతి యనుచున్‌ 
వ్యా క్కువగా ఏంచు దా విండ్రంబుల్‌ శిశుపాలుం డందుకొొని' CALL 
HI పు. 49); అర్థి వాండ్లు (నరసిం. శత, పు. 4) ముద, 


“వాండ్లు” అను బహువచనరూపమునకు బూర్వ వ్యాక రణములం దను 
శాసన మున్నది. నిత్య జ శృసో'స్లులొ తస్మాత (ఆం ధృకాముది, నూ, 
2855; వాం౦డ్లుర్‌ బవహువచనే౭_పి వా స్త్రీయాం౦ 45” ఆడవాండ్లు, విధవ 
వాండ్లు “పుం వాచకపదానా మపి బహువచచే వాండ్లుర్‌ నిత్యం స్యాత్‌ ; 
మగవాండ్లు (ఆం té w". సూ. 286). ఇన్లే కాండ్లు (నుత్తుగాండు), మొద 


లగువానికిని నర్వాచీన గ ంథములందు గపృయాగములు గలవు. 


వొం౦డు + లు = వాండ్లు, లేదా, వాండు + రు = వాం డ్ర్రు (ర=ల)= 


వాండ్లు. అర్యాచీనభాహషలో డునుంతములగు నాచ్చిక మహద్యాచక పదముల 
తుది డుజ్జునకు బవువచన ర్కు లు, వర్ణములు పరములగునపు ag” 


లోపము రాకుండెను. ఉదా. గండం డు, మిండండు , విలుకాం డు, వేట 


శౌరృడ్రు వెడుకకాండ్రు, జేండ్లు మొద. ఇందు డువర్ల కమునకుం బూర 
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ముందరి యర్జానుస్వారమునకు బహువచనమున బూర్లానుస్యారము కలు౫ప 
చుండెను, వాండ్లు, కాండ్ల్లు, కూడ నిట్టి ఖహువచనరూపము లే. 


(ఉ) వాళ్లు: ఇది “వాడు అనుపడము నిరనుసారరముయినతరువాత 
వాడు + లు = వాడు డ = శ్వ వార్డు, అనురీతి నేర్చడియుండును. లేదా, 
వాండ్లు (డ = శ) = వాండ్లు (అనుస్వారలోపము) = వాళ్టు, అని మైనను 
గానచ్చును_ లేదా, వారలు = వారు = వాళ్లు; లోకములో “వాళ్లు అను 
రూపము సర్వత, వినబడుచున్నది. పూర్వకాలపు గద్యవాజ్ఞయమం దీరాప 
మున్నది. నేయి పద్యగద్యరచయితలలో వ్యవహారమున “వారు,” “వార్డు” ఆను 
వానికి స్పష్టవుగు నర్భభేదముకలదు j కావున, రెండును నపరిత్వ్యాజ్యములు : 
ముంగలనాళ్ల్డు, చాకలనాక్టు, బండ్లవాళ్టు, అనవలెనుగాని, హేళన చేయునప్పుడు 
తప్ప “నుంగలనారు, చాకల వారు, బండ్లవారు” అని యనరు-_ “గొల్ల వారు” 
(భాగ. VHI. 206) అని పోతేన గారవార్గమండే వాడిసాయదు. (గ్కూరథిక 
వాదులుకూడ దానిని వాడియున్నారు. లంబాడివాళ్లు (విజ్ఞాన సర్వన్వము. 
శే, ఏ, లక్మణరావు); SAN ఆడవాళ్లు (వీశేశలింగము!: సత్యవతీ చరి త; 
వాళ్లతల్లి (Go Ó లఖ్మీనరసింవాము: నుభాశరచ్చంద్రము); మొద. 


సె వాని కితరవిభ కులందు రూసములు, 
యా ఇర 


(1) పిన్నవా(డు = పిన్నవయస్సు గలవాడు (భార. దోం. II. 11; 
అశ. 11. 190); విన్నవారు (భార. అను, IV. 185); గూనివాడు = గూని 
యిన పీప్రు గలవాడు (భార. అను, V, 104); పనులవా(డు = పనులను 
కాయయవా(డు (భార. శాం, V. 279); కలవా(డు = ధనముగలవాండు (Ó, 
శాం. V. 278); తోయటవా(డు = తోటను చెంచువాడు (భార, శాం. 11. 
800); కానివా(డు = అడ్డగింప శక్యముకానివాడుు (భార, దో9, 11. 168); 
బాలువా(డు = పనిచేయయజాలువాడు (భార. ౫. IV. 148); వంటలమేర 
వాడు = వంటలుమేరగా (పనిగార గలవాడు (భార. విరా. I. 226); సడి 
సన్నవా(డు = లోకమున చేశెక్కినవాయడు (భార. ఏరా. HIL 152); సార( 
భౌనుపదవికిం దగియెడు భంగివాడు (భార, విరా. I. 186); పౌరుషము 
వా(డు = పౌరుషము కలవాడు ("ao "gó, 1. 68); అల్టువానికి = రియ 
డయిన వానికి (రామాభ్యు. IV. 14); వలినవానిన్‌ = తన్ను, (పృజలను, 
భూమిని, ఏలినవానిని (భార. విరా. 111, 184); అషనునకు సరివింటివానిన్‌' = 
అష్టనునివింటికీడగు విల్లుగలవానిని (భార. ఉ. 11. 166); మె త్రనిమేనివానిన్‌ = 
మేనుగలవానిని (భార. దో, I. 8); నూలవానిన్‌ .=' మాలకులమూనకు$ 
జెందినవానిని (భార. అను IV, 465; - -పాటువానికి -— పాలో (శ్రాహ్మణ 
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కులమునకు, జెందినవానికి (నీచార్భమున._భార. ఆర, IV. 840); ఏచందంబు 
వా(డు = ఏచందముగలవాడు = నన్నయ; ఏ చందంబునవా(డు (భాగ. 1, 
77); సానివారు = సానికులమువారు (5, I. 1 IV. 702; “వారు అనుట 
వలన నా కాలమున సానికులము వీచముగం జూడం బడవేదని “తెలిసికొన 
వచ్చును; కూంత్తువారు = (చెండ్లీ) కూతురి పృక్క వారు (S. LL IV. 
కోనుటి వెండిని కూంత్తునారు రూక అచ్చువారు; ఆ కాలమున వెండ్లినుంకము 
లను దీసికొనుచుండేడివారు); అంతవట్టువారిని = అంత సంఖ్య గల జనులను 
(భార. పౌ, 1. 8); ఇంత వారగుటకు=లంతటి బలము గలవారగుటకు (భార, 
థీ, 11. 258); పయిజారు = శత్రువులు (భార, ó. I. 141); ఇంత వెళ్తి వారును 
గల'శే = వెత్తిపట్టినవారు (భార. ఉ. IV. 377); ఎరవగువారు = వింతవారు 
(భార. ఏరా. 1. 188); తోలువారు (రథమును దోలువారు) (భార. భీ. 11, 
236); కానివారు=అసమర్ధులు, చేతశకానివారు (భార. ద్భ్రో. V. 105); మా, 
అయినవారి కాకులలోనుు కానివారికి కంచాలలోను (అయిననారు=బంధథ్లు ó) 
లయినవాస్క; కానివారు బంధువులు కానివార్సు, ఎఆుకీ పడ్డవారు = లోకము 
నక బాగుగ చెలిసినవారు (భార, co), 1. 167). లోకమువారు = లోకము 
లోని ప్రజలు (భార, ఉ. 1. 102); కొలువువారు = కొలునునందున్న వారు 
(భా. 6, I. 255); మగచారు = మగతనముగలవారు; శూరులు (భార. ఉ, 
I. 247); వేగులవారు=వేగువృ త్తిగలవారు. (భార, దో. 11, 804); ధర్మజు 
డఊెమ్మెయి వాడొక. (భార. దో, IV. 1830). 

వార్‌ దోడై_ వచ్చిరి (భార, మహాప, 1, 50; గణముకోస ముత్య 
లోపము); అట్టి, ఇట్టి, బెట్టి, అనువానివై వా(డు వార్కులు చేరునపుడు 
పూరష్ణకావ్యములందు వాని “వా లోపించును: అట్టిండ్కు ఇట్టిడుం ఎట్టి(డు; 
అట్టికు, ఇట్టిరు (భార. ఆర, IV. 157); ఎట్టిరు, 

ఇద నుర్గక ను. 

i. AA ము: సృథమైకవచనము : (అ) కడు (గృంథములు, 
వ్యవహారము); పానురజన వ్యవహారమున “ఈడు” అనియుం గలదు. ఇవి 
మ్మితృత్ట నీచత్వములందు నే. డుపయోాగింపం బడుచున్నది. పూర్వ (గృంథ 
ములం దిట్ట యర్గనియమము లేదు. 

(ఆ) ఇతడు, ఈతడు : ఇది నేడు కొంచెము గారవమును చెలుపు 
నప్పుడు వాడుదురు. పూర్వ గ్కంథములందు వాడు ఇ (కృ తడు ల కర్గభేద 
ము తేదు. ఈత(డు= “ఈ + తాన్‌ + వాడు అనువాని కూడికకు సంత్నేప 
రూపము. బ్రతేడు “ఈతడు లోని తొలి యీోాతగమునకు SAS కలు 
గుటవలన నేర్పడినది, ఇతేనిం గావవలయు'కేమి (భార, భీ, 1 77); ఈత (డే 


సర్వనామములు. 11065 


టిపతి (భార. శాం. 1, 861); Ao88c బ్రాణము Ce? మితేండు (భార, విరా. 
V. 828); ఇ్రతనివై నలుగవలదు (భస్మ, యు, 1789). 


(9) 9 (ఈ) తగాండు : దీని నించుమించుగ 'ఈయని అను నర్భమంచే 
వాడుదురు. 


(క్ర ఈయన = ఈ + అన్య; ఈ యన (హారి. ఆ. ౫. 287; 'యియతి 
స్థానమున ని ద్రాసస్థానమున; (భార, భీ. 11. 285; కర్ణ, I. 816); ఇయ్యన 
లకీ (భార. ఇక్క, I. 159). 

ii, మవాన్మవాతిసామాన్య వాచకము :_పసంథమాబసూవచనము : 
వీరు ((గ్ర్రాంధికము; వ్యావహారికము); వీరలు (కేవల | గాంథికము); వీండు 
(కేవల గా ౦ధిక ము; పీండ్లు (గ్రాంథిక ము, వ్యావహోరిక ము (రాభామా, 
II. పు. 49; వీళ్లు (వ్యావహారికము); ఈళ్టు (పామరజన వ్యవహారమున్ర; వ్యవ 
హాోరమున “వీరు గారవార్లకము; “Só! నీచత్వమి తృత్వ బోధకను. వీండ్లు = 
పీంళ్ల్లు = ఏళ్ళు, చేదా, వీడు + లు = వీడు = వీళ్లు, లేద్య, పీరలు = వీభ్ల = వీళ్లు, 

యత్కి_మర్భకము. 

i. మవాద్యాచకము!.... పథమైక వచనము: ఎవడు,ఎవ్య(డు,ఏ వాండు, 
ఎవ్యాండు (విధితో నెవ్యాయడు నేర్చుంగటా - Tóir. అయో, 113); వేడు, 
ఏ(డు; 95 యన్నియు గ్రూ౦ధథికములు; వీనిలో ఎవడు, ఎవడు వేడు 
ఏ(డులు వ్యవహోరమునందును ~లన్ర; తక్కి_న ఏవా(డు, ఎవాగ(డు, లు కేవల 
గాంంధిక ములు. 

చేడు; వీరిలో ముఖ్య లెవ్యారు వేడు రాము డతని యనుజమ్ముకోట్లి 
హా(డు (రానూాభ్యు. VII); ఓడితిమె యేము రణమున as గేడించిరాక 
గెలుపే, యత(డున్‌ వేడీ శాగానొకో, మాలోడి బవరమిట్లు దాను Ór "oc TO 
జనునే (ఛా, దో. I.) | 

“ఏడు” (ó ó Sol వచనమునం బ్రృయుక్టమై యున్న చేమో As? 
ర్యము. “ఏడీ అను (వ్మృయోాగము నాత్ర మున్నది: వీడీ నా బలుమానికం 
బుల కొటారు P (అచ్చ. రా. అర్క; వాండేండు P అను రీతి పృరోాగము 
ంధథములం దున్నట్లు కాన్సింపదు. 

ii. నువహాన్మవహాతీ వాచకముః:.. పథమా బహువచనము: ఎవరు, 
ఎవ్వరు, ఏవారు ఎవ్యారు, ఎవ్వారలు, వేరు ఏరు ఇ్రవియన్నియు గ్రాంథిక 
ములు, నీనిలో ఎవరు, ఎవ్వరు, మ్యాత్కము వ్యవహారమున గలను. ఎవరు 
నెక్కా.లము నిట్లు సేసికె (భార. విరా, V. 247). ఎవ్వరున్‌ ధర్మజు పాటిగారు. 
(భార. విరా. I. 51); అంతవాశెందు నెవ్వరు లేరు, (భార, ఉ, IV. 258); 


Ww 
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ఎవ్యరికా చరితంబు (266. I. 82); ఎవ్వరిదెనకున్‌ (భార. ó. 1. 197); నను 
ముట్ట నెవ్యరికి వచ్చు (భార, విఠా. 11. 104); ఈ మేర యెవరు అతి కృమించి 
నాను (5. I. I. IV. 276). పానురజన వ్యవహారమున మాత్రము “యారు' 
అను రూపము గలదు; కన్న ఢమున “యారు” గాఫంథిక ము; అగృజాతులవారి 
వ్యవహారమునను గలదు. చిన్నయసూరి 'ఎవ్యం fón ఎవ్యాం డు, అను థాప 
ములను గూడ నిచ్చినా(డు. ఇవి గృంథములందు గాన రావు; వ్యవహారమున 
చేను. 

చేరు: వేరీ... వీరుల్‌ (వారవి. 111. 145); ఈ &ోణి న్నినుంబోలు నత్క_ 
వులు వేరీ నేటికాలంబునన్‌ (కాళీ, I). 

ఎవ్యరుః: (శాసనములు) ఎవ్వరు చెల్ల నీకుంన్నను (5. 1, 1 VL 149); 
ఈమేర యెవ్యరు అతి కృమించినాను (S. 1. L IV. 276); ఎవ్వరు తప్పినాను 
(S. 1. 1. IV. 710); ఎవ్వరడ్డపడ్డాను (5. I. 1. IV. 985); కాకుండా నెవరు 
(8. 1.1. V. 192); దిని నెవ్వశేని విలంబ్బము చేసినవారు. గో బ్రాహణవధ 


ND ae 
చీసినవారు (S. LL V. 162): SEN నంజేరం బొర నెన్నడురాని (హారి, 


పూ. VI. 89). 

వ్యవహారము నందు యవ్యరు అను రూపమును (లదు. 95 శాసనము 
లందును నున్నది, యవ్యరు తప్పించుకొన్నాను (5. 1 1 IV, 808); యవ్య్షరు 
తప్పినాను (5. 1 1 IV. 981). 

పామరజన వ్యవహారమున “ఓరు అనునది “ఎవరు” కుం బర్యాయ పద 


ముగ నున్నది. దీనిని పోతన వాడినాండుః ఓశేడ్యకు(డు = ఒకడును, ఎవరును 
(భాగవ, VI. 523). 


“ఎవరు అనునది యేకనచన బోధకముగ గొరవార్గకము గాకున్నను 


బ్రయాగీంప (బడును, 


ఈమె యెవరు? వా (డెవరు? నే నెవరు?ి నీ వెవరు P- “నీ వెవ్య రేమిప 
నిశై యెవలనికిం బోవుచునికి యిది నానడు (భార, విరా. I. 297); నీ వెవ్వరు= 
ఎవ్య తెవ్రు (భార. విరా. 1, 287); నీవెవ్వరవు (భార. ఉ. I. 171). 

Bosca యదర్గక నునుటకు: క లలోనవచ్చి యెవ్యండు నిన్ను గలసె 
నతండు నీకుం బతియయ్యెడం బాము (వారి. ఉ. VII, 71) __“ఎవడు” వై 
సముచ్చయార్థక మగు ఉన్‌’ చేరి “ఒక్క_డున్ను” అను నర్గ్భము నిచ్చును; విల్లె త్త 
లేయజివ్య(డు౯ా (భార. ó. TH. 401). 

ఈ క్రింద వై వానికి ద్వితీయాది విభ కులందు గలుగు రాపములును 
నం దసాభారణ రూపములకు (బ్రయోగములను బొందు పబుపు బడినని. AL RE: 


ó 66 a” ao 3505 69, 1167 


పృత్యయములలో తృతీయయందు చే తోడ; స ప్తమియందు “అందు అను 
నవి శేవల (గ్యాంధికములు; తక్కి-నవి వ్యవహారమునందును వచ్చును. 
దితీయావిభ 8, 
ధా 
వాడు: ఏక, వానిని (వాడిని, వాణ్ణి - వ్య); బహు, వారిని, వార 
లను (గృ వాం డృను (గృ) వాండ్లను, వాళ్ళను (వ్య), ఆ ల్లని (పామర 
జనవ్య.) అ (౪) తనిని (అతడిని, అతణ్ణి -వ్య); అత గానిని, (జ్ర); ఆయనను, 
వీడు: సక వీరిని (వీిని, వీణ్ణి - వ్య.); బహు, వీరిని వీరలను (గృ); 
వఏీండృను (క్క); విండ్లను (గృ. వ్య); వీళ్లను,-ని (వ్య); ఈశ్లని (పానుర 
జన వ్యే.); ప్తి (ఈ) తనిని, ఇ (ఈ) తడిని, 9 (ఈ) తివి.) ఇత గానిని( క్ల; 
ఈయనను, 
ఎవడు i ఏక. ఎవనిని (ఎవడిని, oca, వ); ఎవ్యనిని (ఎవడిని, 
a ( . 3 . a x a 
ఎవి, వ్య); ఏవానిని (క్ర) ఎవ్వానిని (ys వేవిని (గః S95 (గృ); 
బహు. ఎవరిని, ఎవరిని; ఎవారిని (గ్ర); ఏవారలను (గ్ర); ఎెవ్యారిని 
(గ; వవ్వారలను (గృ) వేరిని (గృ; 5395 (గృ); ఓరిని (సామరజన 
వ్య.);-ఐ (వ) తనిని (ఎకల్ణి వ్య); ఏయనను, 
తృతీయా విభ 


8. 

వాడు ౩ ఏక, వాని (అతని, అతగాని, ఆయన్నే; చేత, మొద. (వాడి 
చేత-వ్య.); బహూ. వారిచేత, మొద; వారలచేత, (గ్ర); వాండ్రచేక (గ) 
వాండ్లచేత; sg" ó 336, ముద. 

ఫీడు : ఏక. వీనిచేత, మొద. బహు. పీరిచేత, మొద. 


ఎవడు : ఏక. ఎవనిచేత, మొద. బహు, ఎవరిచేత మొద, ఇళ్లే 
తక్కిన విభ కులందును నాయా రూపములను చెలిసికొనవ లెను, 


అముహద్యాచకము - నృథమావిభ 3. 

i. తదరకము: ఏక, అది, అద్ది, ఆయుది, అయ్యది; బహు, అవి, అని, 
ఆయనవి, అయ్యవి.- పీనితలో అది, అవి, నూ త్రము వ్యావహారికములు గూడ 
నగును తక్కినవి కేవల గ్రాంథిక ములు, 

ii, ఇదమదర్థకము : ఏక. ఇది, 88. ఈయది, ఇయ్యది; బహు. కపి, 
956, ఈయవి; ఇఇయ్యవి. - వీనిలో బది, 95, మ్యాాతృము వ్యవహారమునం 
గూడ నున్నవి; తక్కినవి కేవల గ్రాంథిక ములు. 

“iii, యత్కి_మర్భకము * ఏక. ఎది, ఏది, ఎద్ది, ఏయది, ఎెయ్యది; ఇట్టి 
నుహి నుకుC గత మెయ్యది (భార, ఆర. IV. 189); - బహు. ఎవి, ఏవి, ఎట్టి, 
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ఏయవి, ఎయ్యవి;- ఫీనిలో “ఏది, ఏసి” మాత్రము వ్యవహారమునందును గలవు 


తక్కినవి కేవల ,గ్రాంథిక ములు. 


దితీయాది విభ కులు. 


తదర్గకము: ఏక, దాని, ఆదాని, అద్దాని (Mr బవ, వాని (గ; 
ఆవాోని (P), అవ్యాని (Py; వాటి (గ: వ్య.)- వాటి” అని నవిందుకముగా 
వ్రాత వృతులలోం గాన్పించుచున్నది; “వాని” నైటి వర్ల ముచేరి “వానిటి= 
వాన్‌టి = వాంటి అని యెర్పడినందున “వాయి సవిందుక మని నిర్ణ యింప 


వచ్చును, కాని తమిళశమున పు. అవెయ. ది. €24 38, (ఉచ్బారణము: అవశ) 


నుండి నిర్భిందుకముగు “వాటి” కూడ చేర్పడియుండును. అనంత పురమున “అవిటే= 
వాటి” అనురూపము సర్భసాథారణముగ నున్నది. “వాంటి” అనుటకు బ్ర్కయోా 
~ములు; “నల, గగ, భ, జు స, గణంబు చేనుశెకాని, కందంబునకు నొండు 
ణము సారదు, వీ(టిలోపల నొక మూంటిచే వడితేని హీన పాదము ముందు 
గానంబడును (అప్పక . IV. 270); 'శీతి మహారాష్ట్ర ఛాషణేం జెప్పంయబడెడు 
థీకరో కులు బిరుదులై వెక్కు_దనరు, వాటి విరుదాపళి యొనర్పవలయునం డు, 
బుధులు సంబుది పదములు పొౌసయ( గూర్చి (అప్పక . IV. 359) ; వాటి ((పభో 
లిం. పు. 186); వాటిచే (చెన్న. బ. పు. 29, 165)j వాటికి (దశావ, పు. 21); 
వాటిన్‌ (Seas, పు. 267); గృంథము దృణమునందు పరిష్క__ర్లలు “వాటి, 
ఏీట్రి, వేటి, అనువానిని “వాని, వీని, వేని అని దిద్దివేయుటచేతను, అట్టు దిద్ద 
సాధ్యము కానప్పు డా పదములకు మాటు” చేజుపదములనే చేర్చిరి కానునను 
నేండా తాపములు ముది) త పృతులం దెక్కు_వగం గానరావు; Se); చాత 
పతులలో నఏ seo నెక్కు.వగనే కాన్సించును. మహాదాషచక వచనములగు 
“వాని, వీని, వేని” అనునదానికిని, వుహాతీత శానుహదార్టచక బహువ చనములగు 
వాని, పని, చేని” అనువానికిని భేదము గల్సించుటకు “వాటి, పీట, “43” అను 
నవి భాషయం దత్భంతావశ కములు, 


తక్కిన పృథమేతర విభ కృులందు సె ós). రాసములసె నాయావిభ 8 
"హృత్యయములు చేరును, 

= ee: . . 

ii. ఇదమర్థక ము: ష. ఏక, దీని, ఈడాని (గ) ఇఇద్దాని (స) 3 
బహు. వీని (గృ);ఈజవాని (P); ఇవ్యాని (); ఏంటి, ఏటి (గృ. వ్య.)- వటి 
సాటినిమేటి యీబో(టి బోంయటి (ఉపా, క. 1. ర్‌2), 


iii, యత్కి_మర్థకము: వ, ఏక, చేని; వదాని (X9.); ఎడ్డాని (గ్ర); 
బవ, వేని (X9.); ఏవాని (గృ); ఎవ్యాని (X9.)i- వేటి (వ్య. గ్ర?) 


సర్గనానుములు 1169 


తృతీయా, పంచమహిోా స_ప్తములయందు గలంథనులలో ఏక. చదానన్‌, 
దీనన్‌, చేనన్‌, ఆదానన్‌ (P), అడ్దానన్‌;- ఈదానక్‌ (P), ఇద్దానన్‌, ఏదానన్‌ 
(P), ఎద్దానన్‌; బహు, వానన్‌, పీనన్‌, వేనన్‌; ఆవానన్‌ (P), అన్యానన్‌; 
ఈవానన్‌ (?), ఇవ్యానన్‌ (?); ఏవానన్‌, ఎవ్వానన్‌ అను రూపములు గాన్సించు 
చున్నవి, వానన్‌ (భార, శొం. I. 71. V. 282; అను. II. 895; IV. 185; V. 
217); వీన రెంటనున్‌ (భార. 65. VI. 128); వీనను (భార. శాం. 11, 284); 
ముద. దాన విచితాతనురాగ పాంఢివచ్చి తనుం బై కొనక (రాఘ, పాం; 
11); ఆతపం౦బు దూజుదు దీనన్‌ (భార. ఆర. H.); కాననము గిరులు నదు 
లును సానాతీర్ణములు భూజనం౦బుల కెల్ల న్‌ భూనుత సాధారణములు వానను ధర్మ 
ములు సేయవచ్చునిజేచ్చన్‌ (భార. అను, II. ); కలను ... ఘునమాయ లధిప 
నాకు, వాన దగులక పోరాదు వనజభవుసన శై న (లత. IV.); భ్య్యానం బంది 
య వృత్సులుమానించు టపహింన గురుసమర్ననవిధి నిత్యానుస్థానము దపమును, 
వీనం బర సేవ్య మెద్ది (భార. అను, 1V.); తృగుణంబులును బృవ_ర్తించు పీన జని 
తంబులగు6 బ్రతిసంఈా పమాహాదులు (భార. అను, Vv); దీనసంశ యంబువలదు 
(భార. అను. V. 156); దీన నీవ్ర గన్నది గలే (భార. ఉ. IV. 287); వీనన్‌ 
(భార. ఆర. VI. 128; అను 1. 268; IV. 277); ఎల్హ్లదానను ెడితిమి 
(వారి. పూ. V. 221). 


“అది, ఇది, ఏది” అనువానియర్గమున “అందు, ఇందు, ఎందు లు ó é 
మేతర విభ కులందు గృంథములలోను న్యవహారముళోను గాన్సిం చుచున్నమవి: 
అందుమిోా(ద = దానిమో(ద (కళా, V. 167); అందుననొచ్చి (e. రా. పు. 
40); అందుల్తో (హరి, పూ. VI. పు. 105. 189); అందులో = వారిలో 
(హరి. పూ. 11. పు. 162). అందుకు (రామరా. పు. 168); అందుకుదోడు 
(భేజరా. VI. 148); బ్రందులోనన్‌ = వీరిలో ("éi అయో. 86); ఇందు 
లోను = వీటిలో (5. 1. L IV. 282); ఇందులకు నెయి (5.1L L IV. 
1180); ఇందుకు = దీనికి (5. I. L IV. 280.) ఇమ, అందుచేత, అందుతో, 
అందుకొజకు, అందువలన, అందుళోపల మొద. 


తమిళ వములయాళీ కన్హడములందలి “అదు కు “అంను ఈ యర్థమున 
రూపాంతరము గావచ్చును. 

á సర్భశ బ్దంబులు నంబంధంబునందు దచ్చబ్దంబుతోడ సమసించు' 
(బాలచ్యాక రణము). ఉదా. నావా(డుు నాయది, నాయవి; ఇ్లంటివా(డు, 
ఇంటియదడి, ప్రంటియసి; రామునివా(డు, రామునియది, రామునియవి; మొద, 
అద్ది, అమి, అనున వీ సందర్నమున చేరవు. “అది యవి” శబ్లంబుల 
యత్తునకు ós So లోపంబు బహుళంబుగనగు ; నా + అది (అని) = నాయది 
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ధ్ర శ్రి 
(యవి); నాది (ప్రి; ఇంటి + అది (అవి) = goes (యవి), ఇ్రంటిది (వి); 
అరుగునట్లివి (భార, అను, V. 182); అబచేతలోనివి (వారి. ఉ. VII, 
820); ఉన్నదియే (భార. ఆర, VL. 147); విన్నది (భార. ఆర. VII. 819); 
ఇంక నవు దానికి (భార. ఉ. IV. 894); ఈప్పింతేబై నది వేడుము (భార. ఆర, 
VI. 255); కానిది = తేగనిది (భార. విరా. 1. 179); నతీజనమిట్లిచె యెజ్జగం 
బులన్‌ (భార. విరా. 1. 295); దురోధనునిదై న తులువతనము (భార. ఆర, 
V, 835); ఏనిచటనై నవి యెంటిది (భార. విరా, 111. 2055; నిను(జుట్టినదిబ లె 
(ఛా. X. I. 99); హీతేమిబ్బంగిది (భార. ఆ. I. 80); పొగడ్త ముగులు 
ముట్టినట్టిది (భార. ఆ, NI. 195); ఎల్లది (భార. అను, I. 68); కానిది = 
నమకూరనిది (భార. అను. V, 266); ముంచిది (భాగ. V. ii, 26); వినలోలది 
(భార. భీ. 11. 314); ఉదంతములగు తద్గర్య విశేవంబులకు మోద లోపంబు 
శతేదనియు, నిదంతంబులగు తేద్దర్శ విశేవంబుల మోద నిత్సంబనియు బహాుళ 
(గృవాణముచే నెబుంగునది : వచ్చినది (-వి; వచ్చెడిది (-వి; (బాల seó 
ఇము.)- “కాని, తద్గర్య ఏిశేవణములపై లోపము నిత్వమునుట తగదు; చెప్పె 
డియది, వచ్చెడియది, మొదలగు రూపములును నుండవచ్చును. 

'ఆ, అది అవి” అనున At Ós డూ(త పదములుగం (బృయోాగింప 
బడును: “తత్సురవ ప్రము పాద AB go శిరముల కొప్పు నర్పనలుచేసిన పువ్వుల 
యమ్యిధంబునన్‌ (భార, ఆడి, VI); దురోధనునిదై. న దుర్భయంబు (భార, 
ఆర, V. 885); బానులు నూతిటికంశు నొక్క సత్కతువదిమేలు (భార. అది, 
IV.); దుకిఖావళు లవన్ని దొలంగి పోవు (రామతా, శత, 41), ఒండ్లవిసాములు 
(భార. ఆర. IV. 347). ' 

భా వార్థక టవర్ణ మునకు మాబుగ నొకప్పుశు “అది” అనునది ప్రయో 
గింపయుడును. ఘోరతపంబు చేయుచున్న దానికి భయపడి (భార, ఉ. 1 
117); ఒడలాటునకుం జోరనిదానికిం గినిసి (భార. ఉ. 1, 258); తనకవశంబు 
AB ós చానికి నేరు (భార. ఆ. II. 199); నాశ మొనరించు దానిక 
యుడ్భవించ (భార. ఉ,. IV, 101); మార్కొనం జూచెడు దానికి (భార, 
విరా. 11.9); ఒంటికిరుగు దానికోర్యదు (భార. విరా, 1. 108); కులక్షయ 
ముయ్యెడు దానికోర్సి (భార, భీ. 1. 186): ఒ క్క_డగు చేశాడు దానికినోర్య 
నెమ్మెయిన్‌ (భార. విరా. 1 148); ధర్శకర్శ్యము సేయుదానికి (భోజరా. VI. 
927); విను గన్నది మొదలుగ (భార. విరా, 11, 99); వచ్చి నదానికిం గతం 
జెయ్యది (భార, విరా. 1. 90); ఇశ్లే వ్యవహారము న చెప్పేదానికి లేదు; మొద. 
వ్యవహారమున నిట్టి సండర్భములందు “అందుకు” అనియునందురు. చెప్పే అందుకు 
(చెప్పేటందుకు) తదిదనుర్ధక సర్షనానుములనవై “ఎ, ఏ, ఒ, ఓ కో” అనునది 
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చేరి వ స్తునిశ్చేశ మును జేయును: వాం సురాసురు లెల్ల కడ్డమై వచ్చిననై న 
రాతశుస వివాహమునం గొనిపోను నిన్ను (భాగ. ౫); వీజ (భార, విరా. 1 
11; స్వర్దా I. 62); పింజ నచ్చుచున్న వా(డు పార్గు(డు (భార. విరా. V. 1815; 
అడెయిడె (భార. ఆశ. 11. 81); ఇదెపోయెద (భార, ఉ. nl. 69% 
ఇదొ (రాధికా. II. 110); ఇదో (పండితా, పు. 408); వీండునో (శకుం. పరి. 
Ir, పు. 83); అడె (భార.ఉ. I. 296); ఇల్లే, చార; 59; (వీకె వచ్చిరి- 
భార. శల్య. II. 44); అమెల్షవె; వాయడుగో, వారుగో, వీరుగో; అదిగో, బ్రడిగో, 
అవిగో, ఇవిగో; మొద.-ఇట్టి సందర్భములందు “వాడొ, వార పీజొ, 
SS, ఆముగో, ఈమెగో,మొదలగు రూపములు కలుగవు. వాడుగో, 
పీడుగో, వారుగో, SAS, లు చేడును నెల్లూరు పాంతమున వ్యవహారమున 
నున్నవి. కొన్ని పృచదేశములలో నివి అడుగో, ఇ్రడుగో, అరుగో, IA, ఆను 
రూపములను పొందును. “ఇదిగో, ఇవిగో” లకు వ్యవహారమున ఇదుగో, 
gó“ లనియు రూపములు గలవు. 

ఏడు, ఏరు, లపై ఇ, ఈ,” లు చేరి పృశ్నార్థక ము లగును. “os, 
యందు ఏడి, ఏని, అనువాని తుడి యిత్తునకు దీర్భ మును గలుగును, 

అతండేండీ (భార, దోం. I. 874); లక్ముణుండేండను చుక (భాన్క... యు. 
1587); ఏడీ నా బలుమానికంబుల కొటారు (అచ్చ. రా. అ; వారేనీ సిరి 
మూటగట్టికొని పోవంజాలిశే (భాగ. VHI); ఏది యేదీ యిడిసాలం గొ త్త 
(కళా. 1); ఏదీ (భాగ. VI. 810);- “ఏడీ కి “వేడి యనియు రూపము 
౫లదుః “SAN నెందునుంగల(డు పొమ్మను డానుని జిహ్యనుండియో వేండీర 
మా విభుండనెడి వేజిడిదై త్యుని దృష్టి. నుండియో' (భోజరా, 1); పార్థుడువేండి 
(భార. దో. 11. 46); అయ్యవే(డి (భార. ఆశం. 11, 81); వేరీ... వీరుల్‌ 
(యతి _ హరఠవి. 111, 145); చేరి ? (భార. విరా, V. 822.) 

ద్రావిడ భావల పాచీనావస్థయందు “అదు, ఇదు, ఉదు; అవు, ఇవు, 
ఉవు' అను రూపములుండెను; పీనిళో . “ఈదు, ఉను లన్ని చాంవిడభావ 
లయందును న్య స్టముగం బ్రయోగింపయబుడ లేదు. "తెనుగున “నాదు, మాదు, 
నీదు, మోదు, తనదు, తనుదు; చేయదు మొదలగు నిట్టి రూపములందు “అదుి 
అనునదియు, “చేయవు 'మొదలగువానియందు “అవు” అనునదియు నున్నవి. 
అదు, అవ్రులు. కన్నడమున చే.డును గలవు. ఉదుు ఉవు,లు కన్న డమున నేడు 
కొన్ని క్ర యాపదములందు మాతృమున్నమవి. తెనుఫన “అల్ల, ఇల్ల, as "లు 
గూడంగలను; “అల్ల Í పృగిద్ధిని జెలుపునని శ. ర, కారు డచనెనుగాని అల్ల యు 
ఉల్లి యు దూరమునందుండు వ స్తువ్రును నిశ్టేశించు బిశేషణములు; “ఆ అను 
నర్భముగలవి. “ఉదు, 'Giió) Co" "దూరమునుగాక దగ్గణయుగాక నుధ్యమం 
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దుండు వస్తువని కాల్లువె ల్ల రము చెస్పెను, కాని “అదు వలె ఉదు కూడ 
దూరవన్తువ్రును చెలియంజేయున చే, కాల్లు వెల్లు ననుసరించి నే.టికొందటు తెను 
గులోని “ఉల్లి కు “దూరముననుగాక దగ్గును గాక మధ్యమున నున్న' యని 
యర్థము చెప్పుదురు. కాని, యట్లుచెప్పుట సరికాదు. “జల్ల ' దూరపు వ స్తున్ర 
నే నినేశించునట్టి విశేషణము. శ, ర, కారుడు ఇల్ల, ఉల్ల' లను తన నిఘంటు 
నున Sos లేదు; “అల్హను నన్నయ వాడినా(డు (ఆది. IV. 20; VI. 211, 
264; ఆర, I. 115; II. 86); go” ఉల్ల లను వాడలేదు. EAG 
“eo ను వాడిసనా(డుః! డొల్ల కాం చనరథము (అర, VI. 1658, 185), ఉల పద్భ్యా 
కరముపొంత (అర. VI. 1564); ఉల్లమహాగజంబు (అర. VI, 188); Geo 
(అర. VI. 152, 209; 218); నన్నయ “go యర్థనున “ఈ యనివాడియీ 
సాధించినా(డు; ఈ యున్న పామ్యు పోంలికి (ఆది. 1V.) — నేంటివ్యవహోరమున 
“కల్ల లేదు. అల్ల, అల్లా (అల్ల +లఅ), eo) as (అల్ల +అక్క_డ); ఇల్తీ(ఇల్ల+-ఈ) 
ఇల్లిక్క_డ (ఇల్ల+ఇక్క_డ), అని వవహారమున నెల్ల్హయెడలను నున్నది. అల్ల, 
క్క_డ, ఇల్లీక్క_డ, ఎల్లెక్క్‌_డ, అనునవి “అల్హీ +అక్క_డ; ఇల్లి+ఇక్క_డ; ఎల్లి + 
ఎక్క_డి అనియెనను విభజించి, 'అల్లీ, లల్లీ, ఎల్లి” అనునవి ఒకప్పుడు కన్నడము 
నందువలె తేనుంగునను నుంజెననియు జెప్పికొనవచ్చును, 
| ఆ ఈ, ఏవ, లు, 

ఆ, ఈ లు నినేశార్థక విశేషణములు; “3” యతి నుర్గక విశేషణము. 
ఈ మూండిటివై నితరపదములు చేరునపుడు గలుగుమార్సులు సంధి పృకరణ 
మున దెలుపంబడినవి. అ (ఇ; ప చ్చ (చ, చా, చా) ట (టు); అ (ఇ, ఎ) 
వ్వ (వ, ó) ల; అ (ఇ a) చొ (చొ) టు; మొదలగువాని మొదట ఆ, ఈ 
5, eo చెరియున్నవి; వాని నా సమ _స్స పదమునుండి వేటు చేయనవీలు'తేదు. 

ఆలోన్‌, ఈలోన్‌, అనునవి కాలార్భ మునను దిగర్భమునను జబాడంబడీ 
నవి. కాలార్గమున: ఆలోన్‌ (భార, దోం. 1, 190, 197; III. 259; $. I. 
286; విరా. IIL 169); ఈలోన్‌ (వారిపూ. VHI, 97; ఛార, దో. 11.184); 
ది గర్భమున: ఆలోన్‌ (భార. ఆర. VII 897; భాస్క.. నుం. 24 );- ఆచా 
లుట కోర్యవలయు (భార. విరా. 111. 110 = దానికీ, దానిని చేయుటకు; 
ఎెణుగనియట్టు లుండుటిడి యే పురుపారము (భార, దో. I. 228 = ఎట్ల; 
ఇదియె నాటి చందము (భార. ఆర. IV. 350 = ఎన్నడయినం గలదా); ఈ 
మా చేశంబన చేల (నును, I. 71... ఈచేశము, ఆ చేశము, అననేల). 

మహాతీవాచకములు. 


మహాతీవాచక సర్భనాను పదముల మేకవచనమున దొలుత. నుహాతీ 
త రామహాద్యాచక  సనర్భనానుములగు “అది, ఇది, వీది అనునవియీ వాడ 
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బడుచుండిను. నన్నయ వీనినే వాడియున్నా(డు. ఇవి నే(టివ్యవహారమునందును 
మహతీవాచకములుగచనే యున్నవి గాని వానిని మితృళ్వ నీచఛత(ములను డెలుపు 
నప్పుడే వాడుదురు. నన్నయ సీని నిట్టి యర భేదమున నుపయోగింప శేదు. 
చాంపది, కుంతి, గాంధారి, అందబకును డ సర్గనామముల నాతే€ డదుపరోోూూగిం 
చినాడు. అతని ననుసరించి కావ్యకర్త రలందబును వానినశ్లు హృ్మయోాగించుచు 
వచ్చిరి. కాని నన్నయకు డరువాతికవ్రులు నుహత్యర్ణమున వ్యవహోరనుందలి 
యితరపదములం గూడ వాడుచువచ్చిరి, వీికవచనమునం దెట్లు త్తీ లను గూర్చి 
“అది బది, ఏది' అనివాడుచుండినను బహువ-చనమున మాతంము మహాద్యా 
చకములతోంబొటు వారు వాం డ్ర్రు, వాండ్లు; వీరు, పీండ; వీండ్లు; ఎవరు, 
ఎవరు" ఆనుపదములే కలవు. ముహతీజా చక పదములు గృంథములందును 
వ్యవహోరమునందును మహాదాగ్గచక పదము బహువ చనములనే కలిగియున్న వి, 
ఏక వచనమునం బృభథమేతరవిభ కులందును నుహతీతరానముహద్యాచక పదము 
లకు వశె వీనికిని రూపము లుండును; కాని, తృతీ మూ పంచమ, స్ప_షప్పమ్యేక 
వచనములందు వీనికి “mós, దీనన్‌, ós” అనురూపములులేన. 


ఆ ఈ, ; Ola. అమ, ós; అక్క, అనుపదములు చేరి & has 
09065665 : ఆ యము . మప్ప, ఆ యక్క_-ల్రందు “ఆ యమ్మ “ఈ యన 
Tá యమ్మ అను ma నేం డనంతపురము జల్లాయందు వాడుకయో 
దున్నవి. i. పానుర,స్తీ చ్ర్రలనయినను “ఆయము, ఈ యము, సీయన్లు' అనియే చెప్ప 
వలెను, “అది, ద ద ఏది అని నిశ్రే శించినయడల వాకు రప్వపట్టుకొందుకు. 
“అప్పి అనునది వ్రీ వాచకముగ రాయలసీనుయందు వాడంబడదు ; అది 
యచట కన్న డముగేందువలె తండ్రి యను నర్గముగలది ; “అప్ప= =అక్కు” 
అను వవహారము తూర్పుజిల్లాలది, ó తూర్పుజిల్లాలే యం దయినను “రామప్ప, 
SAS అను నపుశు “అప్ప పురుముచే బోధించును. “అప్పి ను “అక్క.” 
అనునర్గమున తిక్క_న వాడినాయు (భార. విరా. 11. 86, 39; 59; అను 1. 207; 
IV. 188; అశం. Il. 225) అప్పా శెల్లింక్భు (నిర. Ill. 92); బెంగుళూరు 
పాంతములలో “అక్క” యని స్ర్రీజన సామాన్యవా చక ములుగ నుపయోాగింప 
బడును. అక్కడ స్త్ర, స్త్రీలను Bhá యని పిలుతురు; రామక్క, భీమక్క, 
ముదలగు Ma దది స్రీమాత్ఫపరము. “అక్క కు స సహో దర్య్భర్గమున 
నన్నయ'కాలమునుండియు బృయోగములు ౫లన్రు. అక్క సెలియండ్యు (భాగ. 
VHI. 188); అక్కా.చెల్లెండు (భాగ. VHI. 478); స్త్రీమాతృపరముగ : 
సాచెక్క_ (5.1. I. IV, 987.) అమ్మ, తుది ద్యితస్టవాల్లులలో నొకటిలోపింబయగా 

మిగిలిన “అమి యనునది ఆ, ఈ, ఏ, Ó. జేరి “ఆయను ఈయమ, ఏయమ' 
అనిమై “ఆమె, ఈమె, వము లుగా నార్చునొందినది: ఆయను (భార, శం, i 
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7; ఆర. V. 304); ఇయ్యమ (భార, ఆశ, I. 148) “ఆపె, ఈమె, ఏచె, ఆశే, 
ఈక ఏకె,” అను సర్వనానురాపములు “ఆ, ఈ, ఏ'లపై “అప్ప= అప్క 
అక్క_ = అక” అనునవిచేరి యేర్పడినవని కొందజనుతము. ఈ మతము సరి 
నదో కాదో నిర్ణయింపశేము. ఆశే, ఈశ, ఏశెలు కన్నడమున గలవు, డహీణ 
నుహారాష్ట్ర్రనుందలి కన్నడమున నివి గార వార్థమున నే 'వొడంబడుచున్న వి; 
“అవళు, ఇ్రవళు, యావళు అనునవి గారవము మం పవలసిన నారియెడల నచట 
వాడరు. మైసూరు పాంంతేనుందలి కన్నడమున నిట్టి యర భేదము లేదు, నొ 
కంచు నకట యుత్తను యాకే యగుట చెప్పవలయునా? (పృభా, ౪); 
తక్కి_నవానికి? బృయోగములు నృగ్యములు; ఈ రూపములన్నియు నర్యాచీన 
ములు; శ్రీనాథుని కాలము వజికును?ల గృంథములలో నివి కానరాలేదు. 

“ఆ విడ, ఈ విడ, ఏ విడ; ఆవిడ, ఈవిడ, ఏ విడి అనునవియు మహాశీ 
వాచక సర్భనామములుగ వ్యవహారమున6 గలవు. వీనిలో మొదటినురాండును 
రాయలసీవులోని కొన్ని (ప్రాంతములలో మాత్ఫృము వినంయబడును; తక్కిన 


Ww 
మూడును తూర్పు తీరపు తెనుగు జిల్లాలయం డెల్ల వాడుకలోనున్న వి, 


యత్కి_నుర్గ్భక మహాతీవాచక సర్వనానుమగు “ఎవ తె' అను దానికి వై 
యాకరణులు వివిధతాపాంతరములను జూపియున్నారు. ఆ రూపములు: “ఎవ. 
ఎవ్వ-, ఎనర్‌-, ఎవ్వర్‌- ఎవరి-, ఎవ్వర్సి- అనువాన్నిపై స్త్రీ శబ్దమునుండి 
పుట్టిన పాక్ళత మందలి “as. అనుడాని వికారములగు “_త, _తి, _తె_తుకి 
అనువానిని జేర్పుటవలన నేర్పడుచున్నవి: ఎవత, ఎవ్యత, ఎవర, ఎవ ర్ల, ఎవ 
రిత, ఎవ(రిత ; ఎవతి, ఎవతి, ఎవ Ó; ఎవ్య . 8, ఎవరితి, ఎవగరితి; ఎవ తే, ఎవ్య్ష తే, 
ఎవ Ó, ఎవ రె, ఎవరీ తె, ఎవ్వరి తె; ఎవతుక, ఎవ్యతుక, ఎవ రూక, ఎవ రక; 
- “ఎవరి-, ఎవ్వరి” అనువానిసై “తుకి చేరదు, 

ఇవియన్నియు వేర్వేటు మండలములందలి రూపములుగాని, యేక నుండ 
లనుందలీ వివిధ సంఘములవారి వాడుకయందున్న రూపములు గాని మె 
. యుండును, “_తుకి తోడి పదములు వ్యవహారమున నాకు వినబడ లేదు, 
తక్కిన వన్నియు నేడు సజీవము'లై యున్నవి. నన్నయ వీనిలో నొక్క_దానిని 
గూడ వాడలేదు. తిక్క_న “ఎవతి అనుదానిని రెండుసార్లునూతంము భార 
తమున చవాడినా(డుః 'ఎవ్యత నేని థాతే సృజియించెండగ.న్‌ మగవానిణాలగ నా 
కొవ్యమింజేసి యట్టి నిను నుగ్గలి చేయగ ae. (mó. భీ. 111. 821); ఏనెవ్వ 
తనై_తినేమి (భార. అను, 111. 222); క్రీనాథుడ రూపములను వాడిన ట్లగ 
పడదు ఎవ తెపీన్ర భీతహరిణేకుణ యొంటింజరించ దోటలే కివ్షనభూమి” నని 
వెద్దన్న (మను. 1) పృయోగించెను, తక్కిన రూపములకుం జాలనర్యాళీన 
కావ్యములనే వెదుకవలసియురెడునా. i అ 


ui 
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వృ_త్తియందు. పదములనై “అది చేరి మహాతీబోధకమును నగును : 
ఆటదిన్రా లె(భార. ద్భ్రో, I11, 201);అంటరానిదానిక్‌ (భార,శల్య. 1.288); 
ఈ పిన్నది నాకూతురు (భార, eg, VI, 819); బూచిదానినే (మాత్ళ,శత, 
40.) ముద, 
ఏమి, 

“ఏమిిని సాథారణముగ నవ్యయ ముగ బరిగణింతురు. కాని, “SO “a's 
నదియు సర్భనామమే. “ఏది, ఏమి శెండును బృశ్నార్గకములు; రెండును 
బూరో( క్ష వస్తువును సూచించును: కెంటిమిాదను విభ_కి పృత్యయములు 
చేరును. కాని, “ఏమిికి బవువచనరూాపములేదు. “ఏడి” కున్నవి, డా. ఏమి 
(భార. ఆది. 1, 117; MI. 211. VI. 240; VI. 116); ఏమినీం రాడయ్యె 
డినో(భార. భీ. 1. 48); ఏమిటనై నన్‌ (భార. అశ. I, 185); అదైేవునియ_స్పమిం 
చుశుమిటక్‌ (భార. ఆర, VII, 428); ఎప్పు డయ్యెడ FSS నెట్టులరయవలసె 
నమ్మెయి నారయుము (భార, విరా. 11. 214); ఏమిటకే =ఎిం౦ందునలన (భార, 
దోం. IV. 184); ఏమిటికతల్‌ (కళా, V, 51); ఇవి యెంటిమాటలు (భార, 
ఆర. IV. 850; ఈ, IV. 87); ఏవమిటివాడు (భార, భీ. 1. 48); వమిటికి 
నలందురన్‌ (భార. దో. 11, 257); ఏమిటికి (భార, దో, IV. 88; V. 105); 
ఏటికి (భార, ఆర. V. 885; కర్ణ. I. 72); కలుగనేంటికిం దల్లులకడుపుయజేటు 
(భాగ. 1. 14); ఏమిటియందు (భాగ. IV, 720);— ఏమి గార్య్భమునకు 
(భాస్క_. యు. 1818); అనుదానిలో “ఏమి “ఏ' యను నర ముగలిగి విశెషణ 
నుగుచున్నది. తక్కిన పదముల మో(దవలె “ఆది యనునది “ఏమిటి, ఏంటి" 
అనువానిపై ౯చేరి సనూసము గావచ్చును : ఏ(టిది (భార. విరా. 1. 2283) 

అస్మదర్గక “GAA 

పృథమైక వచనము: (1) ఏను (భారతకవ్రులు “ఏను అనియే వాడిరి, 
“నేను ను వాడలేదు) ఏ నేలనడతు ధశేతరంబు (భార. ఆర. V1. 888); 
మానడె వను యేశేమి సేయుడాన (భార. ఏఠా. 11. 62); అనికిం జాలనేను 
(భార, విరా; IV. 59); ఏనుగట్టువాలు దానను (భార, విరా. 1 298); .ఏను 
విదపటనడిగియెద (భార, శల్య. 11. 833); ఏనులోనుగా (భార, శాం. VI 18); 
ఏనట యొక్కె_డ నొక్క_రుం గాన బోదునాఖు (భార. శాం. VI, 581); ఈ 
విధమేను నచ్చి (హరి. పూ. IV. 181); ఏను నతడు నయినన్‌ (హరి. పూ. 
IV. 122); ఇప్తుడేను రాకుండ ని“క౦డు వచ్చి మణీయొండునె (మను, II.48); 
హలుపరవుయినపుడు “ఏను లోని తొది “ను” వర్ణము చై కల్సిక ముగ లోపిం 
చును. ఏమున్ను వెబుతునటరా (móir. బౌ. 199). 
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Gi) నేను (ఇడి యర్యాచీనరాపమ్సు; నేనై చేయవలసిన (gs, రా, 
పు. 88); నేను (పాండు. IV. 158); ఇపుడు వ్యవహోరమున “ఏను లేదు. 
పామరజనులు “నాను అనియు నందువు. “నాను' అనున దితర ద్రావిడభావల 
యందు సర్భసామాన్యము. 

పృభమా బహువచనము: (i) ఏముః కావ్యములం దీ రూపమే చాల 
తజిచుగం గాన్పించుచున్నది. నిక్క_మున శేమును డస్పితిమి (భార. విరా. I, 
154); ఏమయి = మేముస్యయముగా (పృభా, 11. 71). 

Gi) మేము: మేము కారవ్రల పాం(తలము (భార. విరా. I. 285); 
మేము గోటివచ్చెదము (వరాహ, ౫. 69); పామరజనులు “మాము అనియు 
నందురు. నేటి వ్యవహారమున “ఏముి లేదు. 


(iii) so: (5. 1. I. IV. 280; 802; ఛార, ఆర. V. 199, 200;)- 
ఇతర, డా విడభావలయందు “నామ్‌, నావు మొద. 

(iv) అస్మద్యువ్మ దర్గకము * మునముః మనముందబు నోడుబతిణగి, 
(భార. దో. V. 102); ఇప్పుడు మనమంత గాల్నుదృవ్వవలవదు (భార, 
విరా. V. 10). 

ద్వితీమైకవచనము: (i) నన్ను (న్‌): నన్నుంభార్సి (పాండు. IV. 191); 
నన్ను సై(చనె (వారి. పూ. V. 224). 

(ii) నను (వ్రః నను మిగిలి జగతి ౫ల్సించినవా( డెవడు (వరాహ, 
V. 224); 

(ii) నన్‌: నన్‌ బతీచెన్‌ (భార. విరా. 11. 176); సహించునేె నన్‌ 
మరుడు (భార. విరా. 11, 296); నన్‌ = నన్ను (పాండు. 11. 207);- నేటి 
వ్యవహారమున “నన్ను' మా త్రమున్నది, 

ద్వితీయా బహువచనము: (i) నుము(న్ర్‌: నుమ్ముం గినియకుము (భార. 
అను. 1, 76). 

(11) నుము (నొ); మమునాపదలకుం చౌపికి (వారి. ఉ. IX. 285). 
నముముడజింతం బాపరాదోక దే( ఛార, ఉ. 11, 72); నుము న్నవ్యాకులచిత్తులన్‌ 
(భాగ. V1 28); మముంబోంట్లు (భార. భీ. I. 12); నుము6 బోయటులు 
(భార. ఈ. H. 97; IV. 248);- “ముమ్ములన్‌” అనికనులు వాడినట్లు గానరాదు. 
మము అనిమ్మాతృము నేటి వ్యవహారముననున్నది - 'నుమ్ములను' అనునది, 
“మమ్హల్ని' అనినే(డు వినంబడుచున్నది. 

(iii) అన్మద్యుమ్మ దర్భకము: మనలన్‌; 98 నేటి వ్యవహోరమునను 
గభదు, 
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తృతీయెక వచనము: నాచేత (చే, తోడ, తో); నాచేత నిన్ను వినిన 
యపుడ పుశ్తెంచె (భార. ఉ, IV. 280); బహు, మాచేత (చే, తోడ, తో 
మనచేత (వే, తోడ, తో):_మనలచేత (చే తోడ, తో) అనువాపములను 
గన్రలు వాడినట్లు కాన్సింపదు, ఆ రూపములువ్యవహారమున లేవు. “మనలచేతను” 
అని బాలవ్యాకరణ కారు డుదాహారించుట ప్రమాదజనికము. 

చతు ర్య్యేకవచనము: నాకై, SB eoi; బవ, మాకే, మూారకొొబక్ళు 
మనకై, మునకొటకు;- నునలకె, ”మనలకొఆకు, అని కన్రలు వాడిన టీగపడదు. 
అవి వ్యవహారమున లేవు. 

పంచమ్యేకవచనము: నా వలన (కంచు; బహు. మావలన (కంటు); 
మనవలన (కం"క్ర)-_నునల వలన (కంటు) అను రూపములు కావములందు 
గానరాళదు. వ్యవహారమున లేవు. 

వకవ చనము (i) నా; బహు. మా, నున; “నునల కొల(దులు”' 

అని రామాభ్య. VI. 72 లో నున్నది. పూర్ళకవులు దీనిని వాడ "లేదు; వ్యవ 
హారమున నిదిలేదు. 

Gi) సాదుః నాదుకొటికు (భాస్క.. 8. 829); నాదుమో(దనా (కళా, 
V. 59); బహు. నూాదగు (విమ్షుపు, V. 86); మునదగు; _ “నమునలదగుి” అని 
కనబడలేదు; వై తాపములెపియు లోకమున వినంబడవు, 

(111) నాకు (లో, లోపల); బవ. మాకు (లో, లోపల్స; మనకు 
(లో, లోపల); - “మనలకు (లో, లోపల) అని కావ్యములం గనంబడ లేదు. 
లోక మునను వినయబడవు. 

సన స_ప్పమ్యేక వచనము: నాయందు; బహు, మాయందు, మనయంద్యూ — 
“మనలయందు” అని కావ్యములందుగాని వ్య వహారమునణాని లేదు. 
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(పృథమైకవచనము: ఈను, నీను; బహు. ఈర్పు మీరు ఈగలు, 
మరలు ఇందు ఈవు, ఈరు, ఈరలు” _ప్రాచీనములు; నేంటివ్యవహారమున 
లేను, “మరలు కూడ నేటి వ్వవహారమున లేదు: నీవెక్కడ బుద్ధి తెరువు 
లెక్క_డ (భార, ఆర. VI. 297); క (తులోకమునకు నీవ వధ్యు(డవుగాను 
(భార. ఆర. VII. 286); - ఈరు (భార్‌ దో. V. 88; విరా. V. 123}; - 
“మిరు “మోర్‌” కూడ నగును: (భార. ఆర, V. 888); - మొరలు (భార. 
శాం, 11. 2; &. IV. 140); మొద, ద్వితీయైకవచనము: నిన్ను, నిను, నిన్‌; 
బవాు: మిమ్ము, మిములన్‌ j _ చేడు నిను, నిన్‌, మిము, అనునవి వ్యవహార 
మునతేన్రనినుః ఏ పుణ్యురాలొకో యిప్పుడు నిను. బు శ్రుగాః గాంచుటకు 
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మేలికలనుగాంచు (భార. ఆర, VII. 344); నినునగశే (భార. ó. 111, 250); 
నిన్‌: పాపంబు నిన్‌ దృెక్కొ-నున్‌ (భార, ఆర, VI, 192); మిము(బోటులకున్‌ 
(భార, ౪5. VI. 866); మిముంజూడయబడయంగంటి (భాస్క-.. ఆర, I, 106); 
మిముంబో(టి (భాగ. 1 449); మిముంబోంట్లు (భార. శాం. 1. 294; 
ధల os. 1. 42); మిమ్ములన్‌ (భార. ఉ. 1 26) - వ్యనహారమున “మిమ్మల్ని” 
అని చేడు వినబడుచున్న ది. తృతీయెకవచనము: వీచోత (చే, బోడ, తో; 
బహు. మీచేత (చే తోడ, తో; - మీ (ఈ రల చేత, మిమ్ములచేత, మొద 
లగురూపములు క కావ్యములందును వ్యవహారమునందును గానరాను. చతు్యక Y 
వచనము: నీకై (కొకు); బహు, మీకై. (B'eató); - మో (ఈ రల్యకై, 
మిమ్మలకై, చేవ... పంచమ్యేకవ చనము: "నీవలన (కంచు); బహు. మోవలన 
(కరు); మా (ఈ) రలవలన (కంచు) లేవు. వే SELL స్రీ నీదు; నీకు 
(లో, లోపల) బవ. మ; మూదు; మాకు (లో, లోపల); - మిాలోపల 
నొకగోవు (భార. అను. III. 838); మీలో నభినున్యు(డు తేండేమో (భార. 
దోం. 11. 288); మోలోమో శెరవుపడందగునే (భార. దో. V. 871); 
నీదైన (భార. ఆర, V. 846); నీదు af” GC మెంతయుం జిట్టలుగాదె 
(భార. ఆర, V. 228); నీదు నై పుణములకెల్లం దలకట్టు (వారి. ఆ, V1, 
161); నీదువైన్‌ (భాగ. X, i. 1482); నీదగు రాజ్యులక్న (భాస్క_. అయో); 
మూాదగు (విష్ణుపు. V. 86); మోదై న కరుణ (భార. ఆర, V. 185); — (ఈ) 
మోారల (కు, లో లోపల, అను రూపములుగాని; మిమ్ముల (కు, లో, లోపల) 
అనురూపములుగాని వేను. స_ప్తమ్యేక వచనము: నీయందు; బహు... మో 
యందు; _ మోరలందు, పుమ్ములందు, అనురాపములు ేవు. 
gó సర్భనానుము. 

పృథమైకవచనము : తాను తాన్‌, తా; బహు, తాము, తౌరు, 
తమరు. ఇందు “తారు” కావ్యములందు మా తృమున్నది; నేడు వ్యవహార 
మునలేదు; నన్నయ “తారుిను చాడినాడు; “తొముినువా(డ లేదు. తమరుికు 
పదునాజవుశ"త్వ్రామునకుం బూర్యమందు పృయోగములు కాన్సించవనితోచు 
చున్నది, “తాముిను నే డాక్మార్థనుంచే Ea యువ్మదర్భ మందును వౌడు 
దురు; “తనురు' కేవలము యున్నదర్గనుంచే వాడంబడుచున్న ది. 

BC. వ. తన్ను, తను, తన్‌; Be. బ. తమ్మ, తము ('తములన్‌ రాలేదు) 
తృ. వ, తనచేత (చే తోడ, తో; తృ. బ. తమచేత Cá తోడ, తో); చ 
ఏ. తనకై (కొబుకు), చ. బ. తమశై_ (కొకు); ప . తనవలన (కంచు), 
పం. బ. తమవలన (EO SS); ష, ఏ. తన (కు, లో లోపల), వ. 23. తను 
(కు, లో లోపల; ó. ఏ. తనయందు, స. బ. తముయందు. 
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అత్యంకదయాంతరంగు(డు గృతాహిత భంగు(డు దాను దముడున్‌ 
(భార. ఆర. VII. 154); కర్శశమము తానై కలుగున్‌ (భార. ఛీ. 1. £02); 
ఏమో పౌంధ్రుఃడు దాను జుట్టములునై_ యెశతెంచెనే (వారి. ఉ. VI. 208); 
అతనికిం దాం బుట్టిరి (5. I. I. VI. 628; ఇందు “తాము = కొం); నోము 
లవేయును న్నోచి తౌ జంకాడంగం దొడంగినట్లు (ఒం. రఘు. శత, 6); తారు 
(అర. V. 58, 807, 378, 409; అను, V. 247; సౌ. I. 27); కార = తారే 
(విరా. 11. 35; భీ. 1. 204); తన్నుమజచి (మను, VI. 84); తన్ను గాన 
రాక పగిడి వీచినన్‌ (నిర్వ, VIII. 24); తనుంగొల్భలగన్‌ (భార. ఆర. VI. 
87); తనుమెజసి (భార. విరా. I. 140), తెనున్‌ = తన్ను (భార, ఆర. VI. 
87; దో. I. 223; 24; శం. VL 894); తనుం జుట్టిరా (ఉ. హరి, 11. 845; 
తనునగరె (నిర్భ. V. 90); తననున్‌ (హరి. పూ. IV. 88; ఇది యపూర్వ 
రాపము; గణముకొణిె యుండున్సు; తన్‌ = తన్ను (కాళీ. 11. 80); తన 
విల్లునిల్సి (భార. భీ. 11. 401); తప్పుతేనదెన లేదు (భార, ఉ. IV. 5); తన 
యిచ్చినడివియ (5. 1. I. IV. 1008); తమ తల్లిందండికి (5. 1 1 IV. 
751); ósóóSóo ás (S. I. I. IV. 919; గారవార్గమున నక వచనమునకు 
బహువచనము; తమక ట్లించిన న్రనివార ముండ పము (S. L L V. 188- గార 
వార్గమున ఏక, వ. కు బహువ,.) తమతల్రి దండ్కిం గారికిన్ని (5. L L IV. 
789-_ గార వార్గమున వకవ. నకు బవువ.)-తనదులోనన్‌ (పాండు. IV. 78, 
గణముకొణకు Wire. Ó); తనశెడిరి (భార. భీ. I. 48); భీమ్షనకుందనయందు 
గలిగె భంగంబు శిఖండిచేత (భార. ó. 1); sos తానయై ధరణికిడిగ్టీ (పృభా. 
III. 8). 


“తారు నుండియేర్పడిన ,పృథమేతర విభ_క్తి భా వములువేవు. తమరు” 
నుండి 'తవురిని, తమరిచేత, తమరితో, తనురికొబకు, తమరివల్ల (Ko so), తమ 
రికి (లో, లోపల, అనురూపములు న్యవహారమునందుగ లను. కావ్యములందు 
లేనే తోచుచున్నది. 


“తాను పదమును దాని యితేరెవిభ క్లి రాపములును నా త్మార్భమునం 
బృథమపురువ సర్గనామము లగుటయే కాక యితే రార్భములందును నుపయోా 
గింపంబడినవి. 

చానవి తనకున్‌ (= నాకు) మగడవగుమనిన (భాస్క_. అర. I. 145); 
తన్‌ గొల నేంబో యెదన్‌ (భాస్క్య-. కి. 515 = అతనిని, ముల్లొోకముల కెల్ల 
ము తీవన్నాకుం దలి విగాన నాతల్లీ ! నీయట్టి తల్లీవి ౫లుగంగ(దనకు (st) 
రోగంబు EE బొందంగ నెట్టుండవచ్చు (బనవపు. పు, 70); వెనిమిటితన్ను6 
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(= నన్ను) జంపిన జంపనిమ్ము అనుచు దూపొడువ శే నరిగితినపుడు (బసవపు, 
పు, 66); ది్భజుాలము దార (= మనము యంత్వ్యజులముగాక దిజులమే యని 
బాగ వెండియు మొక్కి (పండితా, పు. 159); కునుమా స్తు హతికిచా (= 
నేను) గుతీమైతి (పండితా, పు. 888); దొద్దవూతనకు (= నాకు) నీత్రోోడ్డి 
కాటంబు (పండితాపు. 589); తన కిండు పోయెన నననేల (= నాకు, పండితా, 
పు. 482); తా రాముభ ద్రుండన్‌ (డను (భాగ. L 17); కా (=అతేడు) వచ్చె 
నుదర్శ సాయుధు (డు (భాగ. £.); ఏముబికుండని తాను చవృబోధించె (= 


అతడు) (భార. ఆడి. VI); నీవు సెప్ప నొడికంబుగ( బూనిన య; | పృబంధముం 


దనకిపు డంకితేంబు పృనముదంబుగ జేయుము (=నాకు) (రుక్షాం. 1); మొద, 


“క _ర్హృబవుత్వంబున( దనతనకుం దనుతమయునగు” (పాంఢ. పు. 
87); తమతేమపు, త్రుడుగాం జి త్రములం చేకొని దయను బృథగ్భావము లేక 
ముదంబున జెంచిరి (భార. ఆర. 11) తేనముత మయొద్దిబలంబులు (భార, 
విరా. V. 66); — కాని అందు తనతనమది నున్న తెణి(గుం దథ్యమచెపు(డా 
(భార, విరా. L 65); తీర్చికొను(డు తనతన వాహనములు (భార. విరా. IV, 
89); మొద. 
తనుదాన్‌, తనుదాన (న, తనంతచనె అనువాని కితర సహాయములేక 
యని యర్థము: తనుదా (భార, విరా. 1. 103); తనుదానదాచికోలు (భార, 
.ఉ. 1 348); తేనుదానె కాశగిలించెను (సిం. నార. శత, 30); తనంతనె 
(భాగ. IV. 699); తనుదాన తోొజుంగిన పచ్చకప్పురపురజము (మను, 11); 
ఇక, వానికి వాల, వీనికి వీ, నాకు నేనే; మొద. 


“తమకతమకతనియు (భార. ఆర. VII, 76; ద్భ్రో, II. 71; ó. I. 
342) = “ఎవనివుట్టుకువా(డు తేనియు అని యర్థ మగునేమో. 

“as eo త చేత ద్యుహ్మ Só, దాత్శ ao పూరకం బంతట శబ్లంబు 
పృథగర్థక ంబగుః వానియంతట వా(డున్నా(డు. మొద.” (sá. పు. 48). 


సంఖ్యావాచ కములు, 


ఇబ్రంతకుం బూర్యము ఏకవచనము బహువచనము అను వానిని ALA 
ముచ్చటించి యుంటిమి; కాని, ఏకో, బహువచన పరిజ్ఞానమున SA 
వ్యవహారము సాగదు. ఒకటి కంబ నెక్కు_వయగు వ సును లెన్నియో సరిగ 
నిర్ణ యింపవలసి యుండును. అప్పుడు సంఖ్యలను (బృ క్యేకముగ చెలియః 
జేయు శ బ్రములు కావలసి యుండును, కాని, అనంతనుయిన సంఖ్యా సముదాయ 
మంతటిలోను నొకొక్క_దాని కొకొక్క_ పదము నేర్చటుచు కొనుటకు సాధ్య 
ముకాదు, కావుననే యాయా భాపూవర్గము లందలి భావలను మాట్లాడువారు 
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సంఖ్యల పళ్ళ వివయమున నొక మితి నేర్పజుచుకొని అంతకు చై సంఖ్యలను 
జెప్పవలనసి నప్పు డన్ని మితులును జై గా మిగిలిన విడివ స్తువుల సంఖ్యను 
డలుపుకొొనం బెచ్చిరి. ఒక్క_ భావలోనే యనేక విధములగు సంఖ్యామిలి 
వాచక పదము లుండవచ్చును., తేను(గున నన్నిటి కంకు తక్కు_వ వర్షము 
“జతి; ఇందు Go Sa వస్తువు లొక మితిగ నేర్చడును; చేహావయవములలో 
కన్నులు, చెవులు, ముక్కు_ జెరమలు, చేతులు, కాళు అన్నియు జతలుగా 
నున్నవి. తల్లి, తండి; ఆలు, మగడు; పుంజు కోడి; ఉపాభ్యాయు(డ్చు 
శిష్యుడు, అని యో రీతిగ రెండు రెండున జతలు కనంబడుచున్నారు, "కావున 
జతలుగ లెక్కి_ంచుట స్వాభావికమే. రెండు రెండు గానవచ్చు వస్తువుల 
సంఖ్యకు వేర్వేణు చేళ్ళును నుండవచ్చును; అందొకౌే కొకవిధనుగు వస్తువుల 
కును నితరము లెతరములగు వ స్తువులకును మాత్ర ముపయోగింపంబడును; 
కొన్నివ స్తువ్రుల విషయమున రెండు, మూ(డు పదములను నాడ నుపయోగింప 
వచ్చును; ఉదాహరణమునకుం చెనుంగున కవ, జంట, జత, దోయి మొదలగు 
పడముల నుపయోగింవవలని వచ్చినప్పుడు “అడుగుదోయి అందురుగాని అడు 
గుంగవ, అడుగు జంట (జత, అని యనరు. “క (చ) ను దోయి”, క (చ్చ ను 
గవి అందురుగాని క (చ) ను జత, క (చ) ను జతి అని యనర్యు “చెప్పుల 
జతి అందురుగాని చెప్పుల కవ (జంట, దోయి) అని యనరు. “తమ్ముదోయిి 
(భార. అశ్వ IV. 148) అను పృయోగము గలదు. ఇమ్లే యింకను నీ విషయ 
మున నెంతయోా వైచిత్రి, గలదు, వస్తువుల నెంచునప్పుడు శెండు (మూూ౭డు, 
నాలుగు మొద.) జతలుమ బై నొకటియు నేర్పడును, కాని యీ సంఖ్యా 
పద్ధతివలన ఒకటి, రండు మూడు మొదలగు సంఖ్యా వాచక పదముల 
ప ధోాజనము లేకుండ(బోదు. వస్తువులను మూడు మూ(డులుగా నెంచు 


(UW 
నంప దాయము తెనుళఫన లేదు; నాలుగులుగా నెంచుట గంజాము జిల్లా 


యరదున్నది; నాలుగు వస్తువుల సమూవామున కచట “SOS” యందురు 
వస్తువుల నెంచునప్పుడు శెండు పుంజీల ఒకటి, మూడు పుంజీల మూడు, పది 
పుంజీల కెండు, అని యీ రీతిగ చెప్పుదురు. కాని, యిందువలనను సాధారణ 
సంఖ్యల యావశ్ళ్యేకతే తొల(గిపోదు. “పుంజీ' అను పదము గంజాము జిల్లాకు 
దగ్గబిగ నివసించు సవరల ఛావలో ఉంజీ" అని కాన్సించుచున్నది. తెనుంగు 
వా రా పదమును సవరలనుండి (గృహించిరో సవరలే తెనుగువారి నుండి 
(గృహించిరో చెప్పలేము. పండ్ల్ల్కు కాయలు, వీడుకోలు, మొదలయిన కొన్ని విధ 
ములైన వస్తువులను మాత్ర మే పుంజీలుగ లెక్కి_౦తురు. పుంజీల లెక్క. మతి 
కొన్ని తేలుగు జిల్లాల యందును నుండిన నుండవచ్చునుు, కొని యిది సర 


సామాన్యము కాదు. ఏఐ దై_(దులుగం గూడ చదెనుంసన లెక్కి_ం౦ంచుట 
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గలదు; ఐదు వస్తువుల ó sS00 €35 "CÁS sóo0 só Soc “చేయి” అని చేరు, చేతిన నై (దో 
వేళ్లున్నవి గనుక వానిని బట్టి లెక్కించుట లోకనుందంతట  నాచారముగ 
నున్నది. పుంజీలుగ కెక్కి.౦చు వస్తువులనే చేతులుగ తెక్కి_౦తురు, ఆటు, వడు, 
ఎనిమిది, తోొమ్మిచేసి నస్తువ్రుల సమావహాములకుం దెను0పనం ద్ర త్వేకముగ 
చేళ్గులేవు. “పదేసి” గ లెక్కించుట సర్భసామాన్యము. ఈ పద్దతి యిండో _ 
యూరోపియను భాపలయం చడెల్ల(గలదు. పదులుగ లెక్కించు దశొంక' పద్ధ 
తిని, సున్న నుపరోాగించు పద్ధతిని హిందూ ఆర్యులు కను(గొనిరని “óg 
దుదు. పూర్వకాలపు రోనునులు పం జ్రైండులుగ లెక్కి_౦చుచుండిరి. అట్టి పద్ధతి 
కింగ్న గ మున “కూలీ -డెసిమల్‌ (Duo- decimal) పద్ధతి ' యని మేరు, నేః డింగ్లీష్‌ 
నెలల చేళ్ళలో నాస cars పద్దతి కొంత నిలిచియున్న ది, సెన్పంబరు, అక్టోబరు, 
నవంబరు, డిసెంబరు, నెల లింగ్లిషున నేండు తోొమ్లిది, పది పదకొండు, 
పం, జ్రె౦డవ నెలలుగనున్న వి కాని, చాని న్యుత్సత్వ్యర్గ మునుబట్టి చూచిన 
యెడల నవి వీడు, ఎనిమిది, తొమ్మిది, పదియవ నెలలు కావలసినది. ఇరువదు 
లుగ నెంచుటయు డెనుగునం గొని నముండలములందు గలదు. నేటి వె 
శాచ్రీభాషలయంచదెల్ల సంఖ్యామాన మోాపద్దతి ననుసరించియే యున్నది; 
ముండాభావలయందు దశాంక పస్ధతియు వింశ త్యంక పద్గతియుంగాడం ౫లవు. 
అందు ఏబది” అనుటకు “కెండీరువదులపది' అను నర్భమునిచ్చు పదముల 
నుపరయోగింతురు. “ఇ్రరువదిమెదు” కు “పాతిక” అని తెనీలఫన వ్యవహారము 
గలద్వు ఇది “పాదికాి (=నాల్లవభాగము కబ్బభవము, నూటీలో నాల్లవభాగ 
నుని యర్థము, ఒకటితో నాల్గవభాగమునకును “పాలిక యనియే యందురు? 
“మూడు “ముప్పాతిక, మొద, రాజమహెా హం, దృవరమున “ఎనుబదుి లుగ 
లెక్కించి అట్టి వర్గములకు “ పణము' లందురు. “నూటు, వేయి, లత, కోటి” 
మొదలగు వ్యవహారము దశాంకపద్ధతి ననుసరించిన సంఖ్యావాచక పదముల 
శ్‌ మము, 


' భరతవర్భమందలి యార్యభావ. లన్నిటియందును దశాంక పద్ధతీ యే 
యున్నది. సంస్కృత వముందును só Eo కలదు. వింశ తి=రెండుపదులు; త్రిరకల్‌= 
మూ(డుసదులు; చత్యారింశత్‌ = నాలుగుపదులు; పంచాశత్‌ = అయిదు 
పదులు; వష్థిః = ఆటుపదులు; స_ప్పతిః = నీడుపదులు; అలీతిః = ఎనిమిది 
పదులు; నవతిః = తొమ్మిడిపదులు; మొద. వింశేతి, వష్ట్రీ, స_ప్పతి, అశీతి, నవతి, 
శబ్దములలోని తుది “తి వర్ణము “పడి యను, Múin అది “కేవలము 
á, సృత్యయముశకాదు, అది ప్రాకృతేమున “దృియి 9, లుగ మాబున్యు 
శతెనుగున పది, బిరువది, ఇరువయి, మొదలగు వాని శుదివర్ణ ముల నీ సందర్భ 


మున స స్మరింపవచ్చును. “పది” క్రి పూర్యమందు రెండు, మూడు, మొదలగు 
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"పదములను జేర్సి ఇరువది, ముప్పది, మొడలగు నర్భమి చ్చు నంప సృదాయమున 
' సంస్కృతే (ద్బావిడభాహలకు సామ్యముగలదు. సంస కవనం దొలుత 
తొమ్మిది ని చెలుపుపదము పృతక్వేకముగ లేకుండి యుండవలెను కావుననే 
“కొత్త తి అను నర్భముగల 'నవి అను పక సంస్క తొంకములందు చేరి 
నది. పందొోెమ్లుది, ర్తేకువది తీ కో మిది, మొదలగు వానిని చొెలుపుటకొను సంస్కృత 
మున పదములు లేకుండెను; వానిని చెలుపుఓకు వానిపై యంశెలగు “వింశతి, 
త్రీంశత్‌ , చత్వారింశత్‌ ” మొదలగు పదములకు బూరగ్గమందు “ఊని అను 
అను పదమును సంస్కృతమున మాట్లాడువారు చెర్చుకొను చుండిరి, “ఊాని అను 
పదమునకు “ఒకటి” అని మొదటి యర్థము, ఇదియే లాటిను: ఊనున్‌; గ్రీకు! 
ఓయ్‌నోన్‌; ఇంగ్లీషు: వన్‌, యూనిట్‌, యూనియ.క్‌, ముదలగు పదములిరదు 
గానవచ్చుచున్నంది, అది చేరునప్పుడు మధ్యను పదలోపి సమాసమేర్చడి 
ఊనవింశ తిః అనగా “ఒకటి (తక్కు_వ ప్రరువది, ఊనత్రింంశ త =ఒకటి (తక్కు_వ) 
ముప్పది” అనునర్గములు గలిగినవి; దీనిని బట్టి సంస్కృతమున “ఊని పదము 
నకు తక్కు_వి అనునర్గము గలిగినది; పౌదోన = పాతిక తక్కు_వ; మొద, 
చావిడభా వలయందును దొలుత “తొమ్మిది” కిం (బ చ క్యేకముగ మాట తేకుం 
డనుండవ తెను, శకాని, సంస్కృత మునుండి డ్రావిడులు “నవ' అనుపడమును 
గృహింపక “ఊనవింశితీ త్యాది సంప్ప్కదాయము ననుసరించి “పదొికిం బూర్య 
మందు చామును “జాని పదమును జేర్సికొని యుందురు. డ్రా ఏిడభాషల 
యందును “ఊని పదము “ఒం, ఒణ్‌ డు, ఒణ్‌ _ణ్కు ఒన్‌-దు మొడలగు పద 
ములయందు గాన్సించుచునే యున్నది. “పడిికం బూరకగ్గనుం డిట్టు “రతెని పద 
మును జేర్చుకొన్నను ద్రావిడులు పందొమ్మిది, ్రరువదితొమి్మది, మొదలగు 
చోట్ల “ఊాని ను ICS మూనుకొనిరి; “ఏకి'నుండి “అహ్హ వబుకును శ్రందెపదికి 
Aos, “తొమిది'కిC ద్ర క్యేకముగ నేర్పడిన పదమునుగూడ నశ్లే 5 శేప్పట 
వారికి స్వాభాపీకముగే 3 కాన్సించెను,. “నవను Ba “sá త్తు కుం EA: 
సంస్కృత మునను చేకపోతేదు : చూ. “నవనవతిః' "మొద. కొన్ని 'దశత్తు'లకుం 
బూర్భనుందు “నవి చేరకుండుట సంస్కృత భాషా సం ప్రదాయమున నిలిచి 
నది. కాని, సంస్కృతమునకు సంబంధించిన యని  యాధునిక భాషలందును 
“నవితో సంబంధించిన పదము క్రి ందిదశ త్లుకు చేపచున్నది. 


సంస్కృత సం ప్రదాయమునకును ద్రావిడ సంప్ర దాయమునకు పదు 
లకుం బై యంశెల పరిగణనమున ఛేదముగలదు. సంస్కృతమున నాయా డశ 
తులకు బై నున్న విడి యంశేెలను డెలుపు పదముల నా దశత్తులను డెలుపు 
పదములకు? బూర్యమందు చే ర్తురు ద్రావిడ భావలలో వానికి బరనుందు, 


33 tótó. వకాదశ, ద్యావింశలతిః, త్రయస్త్రీ có, చతుక్సత్యారింశత్‌ = ఒక్ష' 
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టింబది, కెండునిరువది, మూఃడున్నుప్పది, నాలుగున్నలువది మొదలయినవి, 
ద్రావిడము : పదునొకం౦డు, బ్రరువది(యు) రెండు, ముప్పది(యు)మూ+డు, నలు 
వది(యు నాలుగు; మొద. నంస్కృతమునం దిట్లున్నను డానికి సంబంధించిన 
కొన్ని ౫ ప్రాచీనాథుని కార్య భాషలయందును ద్రావిడభాషల యందువ 638 
యెక్కువోనున్న యంకెలను దశత్తులకు( బరమందుచేర్చు సంప (సృదాయము 
లేకపోలేదు. ఇంగ్లీషున పదకొండు నుండి పందొమిది వణుకును. సంస్కృత 
సం ప్రదాయమున్న ది. ర్రీరువదికిం బె 2 సంఖలయందు చ్రావిడమునందలి సం వ్ర 
చాయము వంటిచే యున్నది. భర్‌ టీన్‌ (Thirteen) = సురాడుంబది; సో 
టీన్‌ (Fourteen) = నౌలుగుంబది; 3 న్‌-టీన్‌ (Nineteen) - తోొమి్మదింబగి; 
మొద. కాని, "బ్యంటి-వన్‌ (Twenty-one) = వ్రరువదియొక టి; థర్ధీ-టూ 
(Thirty-two) = ముప్పదియు రెండు; మొద. జర్మను ముదలిసగ భావ లీప్పటి 
కిని నీ విషయమున సంస్కృతో సంప్రదాయమునే యనుసరించునున్న వి. SEAL 
ప్ఫాకృతములలో సంస్కృత సంప్కదాయమే యున్నను నేటి వై శాచీభావ 
లలో నచనేకములందెక్కువయగు నంశెలను శ్రంది పదులకు( జేర్పుటయె 
సం ప్రదాయముగ నున్నది. ఇండియాలోని నేటి కొన్ని యార్య'భాషలు 
సంస్కృత సంప్త్రదాయమును, కొన్సివె శాచీ సంపృదాయము ననుసరించు 


చున్నవి. చై శాచి ననుసరించిన వానిలో ద్రావిడభాషలు చేరినవి. 


డ్రా విడభాషలకు LT) కృత భాహలయందు గాని నేటి ద్రావిజేత కార్య 
భాషలందుగాని సంఖ్యావా చక పదముల విసయమున గెక్కు_వపోలికలు కన 
బడవు. యూరోపియనుభావలందును ఐశేనియను భావలందునుగాడ వీని 
కెక్కు_వ Maois గాన్సింపకున్నది. సంఖ్యా వా చక పదములు ద్రావిడభావల 
యందు సృ క్యేకముగ( బుట్టిన వా, లేక నేడు _సృచారమునుండ. తొలగిన 
యే చె నై శాన్యాది ఛావలనుండి యైన వానియందు చేరినవా నిర్హ యించుట 
క వము, ఐశేనియనుభాషలయందలి స్యరపరిణామ సం, పృదాయమును 
బట్టియు, నేటి కొన్ని వై శాచీ భాహలయందలి కొొన్నిరాపములను బట్టియు 
నౌలోచించి పరిశోధన చేసినయెడల ద్రావిడ సంఖ్యావాచక పదముల సృ శ రహాప 
నిర్హయమున . క్రొక ég Ó ము చిక్కు_నేషమా వెదుక వలసియున్న ది. అట్టి 
[పయత్నము చేయుటకు ద్రౌవిడభామలయందలి ఒకటినుండి పదివణికుం గల 
సంఖ్యల? దెలుపు పదముల నౌక చోటం జేర్సి యితరభాపషలయందు వానిని 
బోలినపదము లున్నచో వానిని జూపి, లేనియెడల న్యుత్స త్తి నూహింపవలసి 
యున్నది, 

[త. = తమిల్‌ ; కొర్‌. = కొరి (బెల్లాము ; చ్‌ = వై gá (పోలా 
పూరు) ; న. = నులయాశము ; క = కన్నడము (బెల్లాము) ; కు. = కురుఖు 
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(పలమన్‌) ; మల్‌ = నుల్లో; కూ = కూక్త (ఖోంద్‌నులలు) ; గో = గోందీ 
(మంద) ; తె= తెలుటో; చొ = చావూ (క్‌లత్‌ .) 7 
ఒకటి 

28. ఒన్లు, ఒరు ఓర్‌ ; కొర్‌ i: ఒణ్బ్‌ ; శః వణ్ణ; మ, ఒరు: క, బఒన్లు; 
కు. ఒక్టా ; మల్‌, ఒర్హ్క్‌, dogs ఒన్స్‌ ; కూ. రొ(ణ్ణ్జ్ర, వక, గో, cac3 ; తె 
ఒకణ్ణు, ఒల్జు; (బ్రా. అసిట్‌. వీనిలో ననేకరూపములకు “5? అనునది 
మూలము; కొన్నిటిలో ననునాసిక తము నేడు పోయినది; కాని, తొలుత 
నన్ని భాషలయందును నుండియుండవ లెను. “రొణ్ణి యనునప్పుడు తొలి ఒకార 


మునకు స్థానవ్యత్యయము కలిగినది ; | బ్రానూ లోని “అసిత్‌ ” కు ద్రావిడ 
మూలము á 


SEE రార్భభాపలలో ఉని శబ్దము మూలముగా గల పదములు 
బాల ఛావలలో నేకార్థవాచకములు?గ నున్నవి. 


"తెనుసనందలి “ఒక (టి, (డు, రుడు) అనునది సంస్క_తేముందలి 

“ఏకి శబ్దమునుండి కలిగినదని యాం ధే పండితుల యభిప్రాయము. ఈ 
న్యుత్ప_ త్తి “యసంభవము కాదని sos aos ఒప్పుకొనుచున్నాు. కాని యా 
రెండు పదములకు? గల సంబంధము * వాల దూరమనియు, నేకార్థ వాచకము 
లగు బంగాళీ : ఒక్‌, చెరి యను “యక్‌” అనువానికిని పకశబ్దమునకును గల 
దగ్గలు సంబంధమును TE , ఏకిలకుం జెప్ప పీలు లేదనియు సాతని SSI, 
యము. అయినను IEA “ఒకి యనునది కలుపు, చేర్చు, అను నర్గముగల 
“లి అను డ్రావిడథాతునుతో సంబంధించినదని చెప్పుట యు క్రమని చెప్పి 
యున్నా(డు. కాని, cg)” యను ఛాతువునుండి “ఒక్క.” అను పద మెట్టు కలు 
గునో సరిగ నిర్యచింపశేదు. ఇట్లు ద్రావిడ (పాణాయాముగ న్యుత్స 98 త్తి నేర్ప 
అుపం బాటుపడుటక ౦కు, బంగాళీ, Ea యను భావలయందువ 6 ——“sáióoc a 
లోని “ఒకి కూడ నతి పా, చీనకాలమునచే యేకశబ్దమునుండి "మేర్పడినదని 


df, 
చెప్పుటయె ణూసండును, 
రండు 
త, ఈరణ్ణ్ఞు, 966; బర్‌ ; ్రొర్‌, úra) కై. రణ; ము, రణ్ణు; క, ఎరడు 


Gs 


కు. ఎల్బ్‌ ; నుల. ఈద, ఏణ్జిన్‌ ; కూ, cd, tóg; గో. రణ్బ్‌ ; శె. రెణ్డు; 


(వ్యవహారమున : రొణ్ణు), LS): ఈరట్‌, 


ఈ రూపములను బోలిన డ్రా విడేతరార్యభాపారాపములు గాన 
శావు. కాని తేనుంగునందలి వ్యవహార మన “రొండు అను తాపనునుబట్టి డిని 
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న్యుత్స 85 నిర్ణ యింప వచ్చునేమా. తెనుంగున పసిపిల్లలు “రెండు కృ 
“వాందు అని యందుటు. ఈ Nia రానురాను “రొండు ' ౫ 
మాటును, చెద్దవారుకూడ సర్ప త్క “5 వండు” అని వాడుట గలదు, “దొందు 
లోని తొలి 'ది కారము “తెనుగసనం'ే శేఫముగ మాతీనదని యనుక్రొన 
వలెను. దొందు అను ాపము శబ్దరత్నాకరమున జేరినది. దొందడి, దొంద 
డించు, దొందము, అను ధాపములను “దొందు” తో సంబంధించినవే. ఇవి 
యన్నియు గావ్యముల “SÉÚ ós), బ్రద్దణున్‌ దుర్భయ నతు త్రుసెన్యముల దొందడి 
నేమయిరొక్కొ_ (భార. (దో. IV, 129); SA రౌలు హారము _కికములు నశ్ర్ర 
బిందువులు నేర్పణుప > దొందడింప (వారి, పూ. IX.); మొద. సంస్కృతే 
ద్వంద్యశబ్ద మషభ్ళంకప్రాకృతమున “దొందు” అగును. దశకారము 
(హాకృతమున ల నాటునుః: (తృయోదశ = తేరస = తేరవా = 
హిం, తేరా? ద్వాదశ = చారసన = బారహా = హం, బార్యా మొన. పదనుధ్య 
మండలి ది కారమే కాక పదడాది దకారమును “కేఫముగ మాజివచ్చును, 
చూః Baí (పట్టు) =రిమ్మ (పట్టు; దొమ్మ = పశువుల జొమృకుపు రోగము 
రొంప = మనుష్యుల జొముునకు సంబంధించిన రోగము; దము్థ = రొంపి; 
మొద, తేను(గుననే పిల్లలును బెద్ద వారునునాడ “రమ్ము అనుటకు “దా” అని 
యనుట కలదు. వెద్దవారి భాపలో నొకప్పు డేది “రా? గ నూటును, లనే 
సంస్కృత నుందలి తక్‌ = ప్రా రంప నం. తకణ = (ప్రా రంప (-ఫ) 
ణ; సం. చావారిక్‌ = హా రవాషరి ఆ; అను వానిని బట్టి పదాదినుండు “త, 
ది లు శేఫముగ మాజుట గాననగును. పదాది ది కారము రేఫముగ 
గాకున్నను లకారముగ నాటుట యనేశాధునిక వై శాచీభాషలయందు 
గలదు: పస్ట్రో భాషలయందెల్ల దశత్‌' = 10” అనునది os? గ మాబుచున్న వి. 
ఘల్భ - ఛావలలో fada ' = లోన్‌ x మాటుచున్న ది; వె శాచీ భాష 
యప కాఫిర్‌ - వెరోన్‌ ఛావలో సనం. ur A's og, అయినది, 
అట్లంచే దశత్‌ = లెజ్‌, అయినది. లకారము చేఫముగ మాజుట ముటియొక్క. 
మెట్టు మా తృము. వై దానినిబట్టి సంస్కృత పదములు (పాకృతమున 
వాజేన విధమును పట్టియు, పా (పాకృతమునందలి యయుదాహరణను లను 
బట్టియు, ఆధునిక “a చై శాచ్యాది him మార్పు ననుసరించు తెను( 
aes కలుగుయం౦డు మార్పును బట్టయు పడాది “ది కారము రేఫముగ 
మాటుట వింత గాదనియు, సంస్కృత “ద్వంద్వ శబ్బమునుండి "యమీర్పడిన 
“దొందు SEA AL ద్యారా తేనుసన నిలిచి యంత కంతకును 
“రొండు గను “రెండు గను మాటజినదనియు చెప్పుటయందు దోవము శేదని 


తోచుచున్నది. (ద్రావిడభావలయందు పదాదిని శేఫము నుచ్చరించుటక్స 
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వీలులేక “రెండు “Str” గ మాజియుండునేమా. ఈ న్యుత్సక్తిని గూర్చి 
తేజ్ఞులు నివతుపాతముగ నాలోచింతురు గాక, 
Ey 


మూడు, 
త, మూసను, మూ ము; Bo. మూడ్‌; శై. మూణ్ణ; ము, మూూాన్ను; 
క, మూటు; కు. మూణ్ణ్‌ ; వుల్‌. తీన్‌; కూ. మూన్ధి, తిని; గో. మూాణ్జ్‌ ; సై, 


SS SC 0893 i, ముసిట్‌. 


వె వానిలో నుల్లో లోని “తీన్‌”, కూయిలోని “తిని అనునవి హీందీ 
ముదలగు భాషలనుండి యాభాషలలోం గూ క్తగం చేరియుండును. తేక్కి_న 
రూపముల కన్నిటీకి “మూన్‌” అనునది మూలమగును. ద్ర విజేతరభాహ 


లలో చేనియందును దీనిని బోలిన త్‌ ర్పర్ణనా చక పదము కానగాతేదు. 


నాలుగు, 

త, నాజ్లు, నౌలు, నాల్‌; 8, నాల్‌; కె. నాల్‌ మ. నాలు క, 
నాల్కు.; కు. నాఖ్‌; మల్‌, బార్‌ ; కూ. నార్లీ, సారి; గో. నాలూంగ్‌ ; తే, 
నాలుగు; చ SO . 

పీనిలో ములో లోని “చార్‌ ', కూయిలోని “సారి, (భ్రాహుల లోని 
ాకొ' అనునని హీందీ మొదలగు భాహలనుండి (క్రొ, తృగా నాభావలయందు 
చేరియుండును, తక్కిన రూపముల కన్నిటికిని “నాల్‌” అనునది మూలరూాపము. 
దినిని బోలిన రూపము గ్రా నిజేతరభాపలయందు కానరాలేదు; శౌని, 
యు తీర హీందూగ్థాన భావలలోం. గొన్నియెడల “చతుర్‌ శః = నాలుగు 


దినముల పిమ్మట అనుటకు వరసా” అని యున్నట్లు లింగిస్టిక్‌ x$ Ce ఆఫ్‌ 
ఇండియాయందు  తెలుపయబడినది. ఇందలి నర్‌ యుక్క_ న్యుర్చేత్తిని దెలిసి 
కొనినచో (చ్రావిడమందడలి “నాల్‌. క నాడ వ్యుత్పత్తి తేలును, కాని, 
యట్లు కనుగొనుటు కాధారము లెపియు( జిక్క_ లేదు, 


అయిదు. 


x . gay . . a 
త్ర, ఎయ్‌న్లు, ఎయ్‌; కొర్‌. 99; 3. ఆక్ట్‌ ; మ, అజ్ఞ; క. ఏను, 


\ay 
ఐదు; కు. పంచే; నుల్‌. పఛ్‌; కూ, AG, సాస్సు గో, సైయూంగ్‌; తె, 
అయిదు; ఐదు; ఏను; చూ పద్‌, . 
పీనిలో మలో : పఛ్‌; కూయి : పాస్సు చ్రావా౭ : పల్‌, అనునవి 
“పంచన్‌” EC] ós Ó పహిందూస్థాన భావలలోని రూపములను బోలియున్న వి. 
అఏ తరువాలతికాలమున నా భాషలలోనికి జేరియుండును. కూయిలోని 
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“సిజి,” గోందీలోని “సై యాంగ్‌” అనువానిలోం దొలుత “సి కారము చేరీ 
నది; ఏల చేరినదో తెలియదు. పయి ఠాపముల కన్నిటికిని “పంచన్‌” అను 
సంస్కృతరూపమే మూలమైయుండును,. తోలి పకారము వాకారముగను, 
పహకారము అకారముగను, చకారము జకారముగను, NIC దకారము 
ను మాటి యా యా రూపము లేర్పడియుండును. పదిహేను, సదహైదు 
(అనంతపురము) అను వ్యావహారిక రూపములలో నింకను హశకారము మిగిలి 
యున్నది. 


అరం 


త, ఆటు అటు కొర్‌. ఆరో; తె ఆర; ను. ఆటు; క, ఆటు కు. ఛన్‌ 
సొయ్‌ మల్‌, చో; కూ. సజొగ్కి స్మ గో, సారూజ్ల్‌, తె. ఆటు బ్బా. ష్‌ 

ఇ వానిలో నులోలోని ధే, కాయిలోని “నజ్‌గి, 6, ,ఛభా వూ 

a —5 AA 
ge“$ “షష్‌' అనునవి సంస్కృతములో షన్‌ కు సంబంధించినవి. ఛో, ఛః, 
ముదలగు రూపము లు 66 హందూస్థానభాపలయం దెల్ల నున్నవి; వానినుండి 
యో భావులలోని కవీ తరువాతి కాలమున జేరియుండును. తక్కిన రాపముల 
కును “షన్‌” అనునదియే మూలమై యుండును. ఐశేనియను భావలో పదడాడది 
సకారము హశకారముగ మాబును : స ప్ప= హా 3; సింధు = హిందు సోను = 
వహోోేనుు మొదలయినవి. ద్యాదశ = హీం. బార్యా తృఠోాదశ=హీం. తెరా, 
మొదలగు వానిలో శ = స=ర్క అనురీతి మార్పు కాన్సించుచున్నది. 
(ప్రాకృత మున శ్‌ = హాణ; శత = వొణి అ; అనువానియందలీ శవర్గ్ణము 
నకు హశకార మాదేశమయినది, తెనుళసనను నిట్టి మార్పులు తేక పోలేదు: 
సోయగముు చూ. హాోెయలు; సార, చూ, వాత్తు: మొద. వై యుదాహరణ 
ముల సామ్యమున సంస్కృత నుందలి “షన్‌” ప్రాచీన , పాకృతములందే హర్‌, 
హార్‌, లుగ నాతి మెరేనియను ఛౌాపహపలకు సంబంధించిన వె శాచీభాషల 

QQ ర 

చదాషరా చా విడభావలందు మొదటినుండియు గెలకొని యున్నవని "చెప్ప. 
వచ్చును, “ఆటు తొలుత హశకారాదియె యుండెననుటకు వ్యవహారమున(గల 
“పదహారు లోని హశారము సూచించుచున్న దనవచ్చును, 


ఏడు, 


త, ఏబు, ఎబు కొర్‌, అగ; కై. అగ; మ. Sos; క, వబు, ఏళ్ళు, 


క్కు స్తే, మల్‌. సాజ్‌; కూః ఒద్ది, సాతు గే. యేరూజ్ల్‌; తె. ఏడు; చా 
హాప్‌, 


దె వానిలో మల్లో “సాత్‌ ; కూయి: సాతు; బ్రావోాల్తి హాఫ్‌, 
అనునవి సంస్కృత “ó 5 అనుదానినుండి కలిగినవి వానిలో “సాత్‌, సాతు' 
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అనునవి ఆ _తృరహీందూ స్థాన భాహపలయందెల్ల నున్నవి. “హక్స్‌' అనుదానిలో 
స=హ్క అను మార్పు ఐశేనియనుభాపా సంప్రదాయము. ననుసరించినది, 
తక్కి_న రాపములుగూడ “స _ప్పీ నుండి కలిగినవే, అవి ఐరేనియను భాషలకు 
సంబంధించిన పిశాచభావలయందు ó Ós హ్థ = “Ó = హెడ్‌, అను 
రీతిని కలిగియుండును. ఆది హకారము తెనుళో Ma “పదిషీడుి 


లో గాన్నించుచున్నది. “ఏడుికుం దక్కిన ద్రావిడభాషూ తాపములన్నియు 


నీ విధముగనే కలిగియుండును, వానిలో డ=టి=ళ, అను మార్పు కూడ 
గలిగినది. 


ఎనిమిది. 
త్ర, ఎట్టు, ఎణ్‌; కొర్‌. అట్ట; 8. అట్ట మ. మెట్టు; క, ఎబ్బ్రు కు. 
ఆట్‌; నుల్‌. అట్‌; కరా. ఆటు గ్‌. ఆక్‌; త ఎనిమిది; "బా దాః హా ప్ల. 


aid 


నె చానిలో కొర్సి, శై కాడి, కురుఖ, మలో, కూయి, గోందీ, చ్చ 
హుూవ్తి భాషలలోని రూపములు నంన్కృతమందలి “అప్టన్‌'కు సంబంధించిన 
వనుటకు సంచేహముశేదు. ఆ రూపములే యార్యభావ లని పిలువబడు భార 
తవర్తి య భాహలయం డెల్ల గాన వచ్చుచున్నవి. తమిళము, మళయాళము, 
కన్నడము, తెనుఇసభాసలలో : అప్ట=౫ ప్రా, అట్ట అయి డాని తొలి అకార 
మెకారముగ మాతటీినడి, ద్రావిడభాపలయం దీ మార్పు సర్భసాభారణము : 
యమ =తేమి. యెనున్‌; కొన్న. ఆనె = తె. ఏను, తెనులసన:ః క(=కెరడు, 
గ(గ్రైడ. XA); న(నెమిి; ము(మెయి; ÓS); ర(కెక్కొ_న్కు మొద, 
శతెనుగులోని “ఎనిమిది అను రాపము మాత్రము Bo occ 
గాన్సించుచున్నది. ఇందలి “ఎని” అనునది తక్కి_న దాంవిడభావలయందలి 
యుస్ట్రశ భర్థ రాపమే, “మిది” అనునడి డాని వెంటనే వచ్చు నరెకెయగు 
“తెమ్నిది” “యను పదము పోద్బలముచే “ఎన్‌? Sc జేరియుండును, శాని, 
“ఎన్‌? అనునది “ఇరు(న్ఫ్రు” శబ్దవికారనునియు, తొమ్మిది యనగా “పదిికి 
తోొల్సింటియంకే యను నర్గము చెప్పికొనవలనసిన Eo “ఎనిమిదికి గూడ పదిలో 
శెండుతక్కు_.వయగు నం కెయని యర్థము చెప్పికొనవలెననియు? గాల్లువెల్లు 
శెలిపియున్నా(డు. కౌనిి యన్ని ద్భావిడభాప,లలోను “ఎనిమిది” లోని ముద 
టిభాగమగు “ఏన్‌” అను నంగము కనయబుడుచుండయగా AA Sa య;ిఢా యం కెవివ 
యమునమాషత్రే తము దాకి శెండు అను నర్గము నేల చెక్చికోనవలనో తె తెలి 
యదు, కాల్లు వెస్టువాదము నంగీకరించినయెడలం చెనులపనం దొలుత నెనిషిదికిం 
గూడ బ్ర క్యేకతు సంఖ్యావాచక పదము చేకుండొనని చెసవలసివచ్చును. 


అటు ఇప్పుటక ౦టు “సనిమిది” లోని మిది” “తొమ్మిది” లోని “మిడి” సంపర్మ__ 
యగ i - . 


1190 ఆంధ్రభాపాచరి త్రము 


మువలనం గలిగినదనియు, “ఎని అను భాగమునకు మాత ము “అఫ్లన్‌” 
అను నర్గను ~లదనియు జెప్పుట యు_కృము, 
త్రొమ్బిుది 

త, ఒన్సుదు, క్రొర్‌. ఒమ్బిది ; కః వసుది : ను. ఒన్నదు ; స, ఒమృతు; 
కు, నా; నల్‌. నో; కూ. న; గో, నౌ, ఉన్యక్‌ ; తే, తొమ్మిది; చ SS “AT, 

కురుఖు, నుల, కూయి, గోందిీ, బ్రావో 9; భావనలలోని పదములు 
సంస్కృత “నవి శబ్దమునకు నంబంధించినవి. తీక్కినవన్నియు  సను_స్తపడ 
ములు. వానిలో మొదటి యూంగము “ఒన్‌” “ఉన్‌” అనునదియు, శెండవది 
“పది, పదు మిది” అనునదియునై యున్నని. “ముది” అనునది వికారము 
గాన్సించును, తెనుయగున “ఒన్‌ 'కు మూటుగ “AS? అనునదియు, 3 కాడిలో 
వన అనునదియు నున్నవి. ఒత్భమునకు వత్వము సాథారణముగం గలుగు 


చండును గాని, తెనుగులోని “తోన్‌ ' అనుదానినిగార్సి విచారింపవలసి 
యున్నది. తక్కిన చ్రా విడభావలలోని “ఒన్‌” పూర్ణరూపనుయి, తెనుంసన 
దాని మొదల “త gó మాగమముగనై_న వచ్చియుండన లెను, చేదా CA TA? 
అనునది “తొల్‌” (పూర్వము) అనుదాని వి కారతాపమైన కావతెను. “ఒన్‌” 
పూర్య్ణరూప మునుకొన్న యెడల నది “సం. ఊన(=ఒకటి)” అను పదమునుండి 
కలిగియుండును. 678.” పూరతాపముయిన యుడల, దాని తొలి త కారము 
భోపించియుండవ లెను, పదనుధ్యగలే తకారము “అికారమె తుదకు లోపిం 
చుట గలదు గాని, పదాది తకార మట్టులో పింపదు. కానున, ఒన్‌, తోన్‌, లు 
చేర్వేణు పదపములై యుండును, తెను౮సన “తోడి ప్రత్యయమునకును 
తక్కి-న డ్రావిడభాపాలయందు సీడ్కు ఒడంి ముదలగు _సృత్యయములును 
నిట్టి సంబంధము గలవే. కొర్ఫీ భాషలోని “పిడి” తెనుగునం౦దలి “మిది” అనునవి, 
శెండును “పది” శబ్లమునకు నూటతురాపములు. కాని, వానియందలి యత 
మితముగ నెట్టు మాటణినదో నిర్ణ యంచుట só Ó So కష్టము. : 
పడి 

ó. పత్తు; కొర్‌. పల్‌; శై. é dí ను, పత్తు; క. హత్తు; కు. 
దస్వే ; మల్‌, దన్‌; కూ. దశ్కు గో. దన్‌; పద్‌; తె, పది, . దహ. 

కురుఖు, నుల్లో, కాయి, గోంది, SEA, భాష 
సంస్కృతే “sá” ás భవములు. తేనులసన “పది” సంస్కృతే “పం క్రి' శబ 
భ్రవనుని యాంధ్ర వె యాకరణుల యభి పాయము, “పం_కి తేనుళన 
“పంతి, బంతి యను రూపములను బొందినది. అనునాసిక ముమోాంది EN 
రము దశారనుగుట. ప్రాకృత భామలతో. చాటు ద్యావిడభాషలయందును 


WY 
౫లదు, “పడి యందు నేం డనునాసికి ధ్వని 'వినజబడకున్నను “పన్నిద్దణు, 
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పం జ్రైందు, పందొమ్మిది, పందుము మొనలగువానియందు ని కార మింకను 
వినిపించుచునే యున్నడి గావున దొలుక నడి “పది యందుండవలెనని 
యూహీంపవచ్చును, ఇంతకంకు మంచి న్యుత్స_్తి లభించువణకును “పది” 

క్రి" శబ్ల భవమనియు, “పది యను పదము తక్కిన ద్రావిశభాహలయందు 
వివిధరాపములను డాల్చీనదనియు ననుకొనవచ్చును. 


బ్రరువది, ముప్పది, నలువది, ఏబది “eas, డెబ్బది, ఎబేనుబడి, 
తొంబది అను పడములును వానికి సరిపోవు నితర దా ,నిడభాపా పడములును 
శండుపదులు, మూ(డుపదులు, మొదలగు నర్భములు గలవి, ఒక పడికిని నుణే 
దయొక పడికిని మధ్యనుండు సంఖ్యలను డెలుప్పేటకు వాని Si పది కాయా 
సంఖ్యలను జేర్సి చెప్పవలెను : పదునూడు, ఇరువదినాలు?ప, మొద, తొమ్మిది 
పదులు తొంబది” యగుచున్నది. ఇది యితర డా వఏిడభాషల యందును 
'తొంి తోడనే యారంభించుచున్నది; కావున, “తొమ్మది' లోని “తోమి అను 
నదియే పూర్ళరూ పనియు నడియే “é “os ás, తొంబది” మొదలగు రూప 
ములలో? గానవచ్చు చున్నదనియు జెప్పుట కవకాశమున్నది. “తొంబది” 
అనునడి “తొల్‌ + పది' = (నూటికి ముందటి పది అను Bos నను నేర్వడి 
యుండును, “oga. అను పదమునకు “పడిి కి పూర(పు (అంకె అనియు, 
( ? 4 వికి. Cn పది ? క =] చెప 
తొంబడి కి “(నూటికి బూర్యపు (éa) యనియు నర్గము కొన 
వచ్చును. 

నూలు 

త_నూటు; కార్‌. నూర్కొ శై, నూర్‌ నమ, నూజు కు. cá సై; 
మల్‌. పఛ్‌ కోటీ; కూ. పాను కడి గో, 
షద్‌. 


కురుఖులోని Cócó సె = ఒక శతముు; “సై” అనునది “శతి శబ్దభవము; 
gé, గోందీలోని “ సె Fran పు వద్‌ 'లు కూడ శతి శబ్లభవములే, 


సెక నూ తే, నూబు వంద్య 


త్ర్రాః 


ముల్‌ తోలోని పచ్‌కోటి, కూ కూయిలోని పానుకడి, ఆనువానికి “అయిదు 65 
వదులు అని యర్గము; ఆ భాషలలో నిరువదులతో అక్కించుట యాణా 
రము తక్కి_న భొవలలోని “rós sea, ó న్యుత్స ర్తి తిని కనుగొనుట కవ్షము. 
దానినిజ్లాయురు. సనా లా యర్గముగలవి నతి యేభాహలలోను నున్నట్లు గాన్సిం 

_ నూటు' అనయా “పోడి” అని యర్థమును గల్సించి పొడిలోనుండు 
een యుండును గనుక చ్యావిడులకు శతసంఖ్య మిక్కిలి యధికో 
నుగుట్లచేత నా సంఖ్యకు “నూబు అను వేరిడిరని కాల్టు వెల్లు తెలిపియున్నా౭డు, 
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ర్త డ్‌ 

మజియొక వ్యుత్స_త్తి తోచనప్పు డేదో యొక సమాధానము చెప్పుకోవెను 
గదా. శాని, కాల్లువెల్లు తెను్ళసలోని “వందికు న్యుత్ప_్తి నాలోచింపశేదు, 
'వందిను తెనుళస భారతకవ్రులు వాడ తేదు. తరు వాతికన్రులలో నెవ్వరై నవాడి 
చేమోా తెలియదు; వాడినట్లు కనబడదు. లది నుణీ యేద్ర్భావిడభాషయం 
దును గాన్సింపదు, జ్లది సమూహోర్థమున “'వృంద శ బ్లభ వము _బ్రాకృత మున 
నున్నది. ఈ యర్థమున నది “ఫపడమచరి అ, I, 1, “జెపపాదిక స్తూత్త అను 
జైన గంథములందు వ్రధోగింపంబడినది; సాకృతే ప్ర కాశికయం దుదా 
హరింపంబడినది. “వంది యను సమూహాోర్థక పాంక్ళత పదమే తెనుంగున 
నూ అను నర్గమున నెలకొనియుండును. 


నేయి, 

త, మ. ఆయిరమ్‌; క. సావిర; తె. వే, వేయి. 
సావిర, ఆయిర, శబ్దములు సంస్కృత “సవాస్త శబ్లభవము బని కాల్లువె 
ల్లాప్పుకొని యున్నాడు గాని తెనుంసలోని. “వేయి' శకేవలద్రావిడపద 
వునియు నది వేడియగు, చుణుకగు, అనునర్గములుగల “వి యనుదాంవిడ 
ఛాతువునుండి కలిగినదని చెప్పియున్నా(డు. ఇట్టి న్యుత్స్ప_క్తిని జెప్పుటయం 
దాతేని యభిపాయ మేమో తేలియదు. వేడిగానున్నది “వేయి మెట్లగునో 
యగమ్య గోచరముగా నున్నది. ఇట్టి నిరాధారమగు వుత్స త్తిని జెప్పుటకంచు 
నదియు sú; ఆయిర, శ్రబ్లములవ లే సవా స్స్‌ Ei బ్రభవమే యనుట యొక పక్ష 
ముగ నుండియుండును. సహ్మస్త = వాళకన్న, సాసిర్య = * సాల్తర = హోెసగన్న 
డము = సావీర; తమి. ఆయిర = పా, * అవిఅ = తెనుగు ః వేయి; అనురీతిగ 
నాయా న్యుత్ప్సత్తులను జెప్పికొనవచ్చును, 

సంస్కృతములోని “లకు శబ్దము తెనుంధన పామరజనవ్యవహారమున 
“లచ్చ “నచ్చిలుగ మాజినది; వ్రందు “లచ్చి యచ్చ 23450 €76 కావ్యముల 
శెక్కి_నది. కాని, “కోటి శబ్దము మా త్రమింకను వ్యవహారమునం గూడందెను( 
గున నెట్టి మార్పును బొంద లేదు. 


తెనుయున సంఖ్యానాచకసదములు, 
1. ఒకి, 
(అ) విశేషణము : (i) ఒక్క ఒక్క. 


ఒక, ఒక్క లు విశేవణములు. వీని యుపరోూగము బాల జిత 
ముగ నుండును. 


i. కేవల సంఖ్యావాచక ఏ శేవషణములుః: ఒక ,_నూటిన్‌ (దా. లింంశ + 
I. 96); అనిన నగుచు నొకశేల నతని గాగిటయేర్ళి (భార, అశ, I, 154). 
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ii. ఒకపరి (భార, దో, IHL 2565; ఛా. VIIL Y4); ఒకమరి 
(భార, విరా. V. 55; 4, IV, 196; శం. II. 181; అను, I. 88; అను, 11; 
అను. 111. 289); ఒకమాటు (భార, G. Il. 20; భాగ. VI 625; ఒక్క. 
మాటు (భాగ, VII. 416); లందు సంఖ్యార్థమున్నను సంఖ్యయ పృథానము 
గాదు, 

iii, ఒక్క_ దనుజాధము(డు ... నన్ను౭ జెజింగొనిపోయెడు (భార. ఆర, 
V. 177); ఒక్కొక నుటి = ఒకానొకప్పుడు (భార. విరా. I. TÍ; దో. III. 
228; హరి. పూ. VIII, 152); ఒక్కొ_కచో = ఒకానొక చోట (భార. విరా. 
I. 53); ఒక్కొ_క్క-వనాటు (భార. ఆర, V, 409); ఒకిమ్మాత్ర (నిర్భ. V. 29); 
ఒక నాయడు = ఒకానొకనాడు (చందృభా. I. 14); అనయా అనగాఒక రాజు, 

iv. “'ఒకనూణు, ఒకకొొన్ని, ఒకకొొందబు' మొదలగువానియందు “ఒకి 
ఊత పదము, 

౪. ఒక్క ఒక్క లేకార్థ వాచకము లయినను వానిని బవహువ-చనమునం 
దున్న పదములతోో(  జేర్పవచ్చును, పడతులాత్శ్మ నొండొక్క_ పడతుల 
గలసిన భార, ఆర. V౪. 800); నునమొక యెవుర మీ యంగనయున్‌ (భార, 
విరా. I. 159); ఒకమూండు మువూూ _ర్హములు (ఉ. హరి, V. 190); అవియు 
నొక్క బృతుకులే (we, 11. 80), ఒకముప్పది గోటులు మూ(డుగోటులున్‌ 
(పాండు. 1, 159); ఒకకొన్ని (పాండు. L 181; IV. 184); ఒక్క_ యిద్దణు 
తలోదరులన్‌ (పాండు. V. 201); ఒకకొందజిక్‌ (సమిధ. TH. 40; V. 107, 
111); ఒక మున్నూణు గదల్సి తెచ్చిన లలాటో గాఫాముచాపంబు (భోగ, 
IX. 262); 9.6; ఇరువదియొక్క_. రూపాయలు; మొద. ' 

vi. ఒకండోొక = కొండొక, అనునది “BOS” నను నర్భమున వాడ 
డును; కొంశౌకవడి విచారవ న్మానసుడై (భార, అక, I. 153); కొండొక 
సేవ్రనకు (భార, భీ, 1. 50). 

vii. “ఒకానొక' అనునది యనిశ్సిత నుగు విశేవణమును చడెలుపును | 
ఒకానొక యర్పన (పాండు. IV, 191); ఒకానొకనాడు (భాగ, IV. 742); 
“ఒకానొక” అని భారతకవులు వాడినట్లు కాన్పింపదు; నన్నయ వాడలేదు, 

viii. “బక, ఒక్క co ఇంచుక, అంత, ఇంక, కొంత,లు చేరి 
“కొంచము అను నర్గము నిచ్చును. 

ఒక్కి_౦ంచుక సేపు (భార.విరా. 11. 47); ఒక్కి_ంచుకంత సేపునకు (కళా. 
IV. 148); అంబురానులు నేడున్‌ ... ఒక్కొ_ంతసేయన్‌ (భాస్క_. యు. 1994); 
ఒకయింత (పాండు, I. 164); బకయింతేటిలోన = కొంచెముతో (భార. విరా, 
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1. 21); దుప్పటొకింత జారగా (రాధికా, Il. 107); అందుల కొక్క_యింత 
దరహానము (సమిా. VI. 208); ఒక్కింత సేపున కెల్ల (కళా. 11. 92); ఒక్కి_౦ 
తసేపునకు (భార. అశ్వ. 11. 89), ఒక్క-ం౦తలు=కొంచము ముఖ్యములు (భార, 
అను, II. 411); ఒక్కా_వంత (భార, విరా. 11. 161.) ఇంకొక కొంత సేపునకు 
(ఆము, V. 59). 

ix. “ఒక, ఒక్క యనునవి చేరునప్పుడు వాని విశేవ్యములమో?ది 
సముచ్చయ చిహ్నము “బక, ఒక్క” అ సంఖ్యార్థము నూందిచెప్పునుః: ఒక 
యము నమృ్సృగము సెందద చెరదయద్భుతంబుగన్‌ (భార. ఆర, VII.880); 
ఒక్క_డుగు నేశాడుదానికి నోర నెవ్మెయిన్‌ (భార, విరా. I. 148); ఒకత్రు 
ప్పుడు రాలదు (భార. విరా. V. 289). 


. కలసియాకసీకముగా” నను నర్భమున న్నీ కృిందివానియందు “లశ 
నేకాని pe ను వాడంహాడదు; ఒక్క. పెట్ట (భార, a Ill. 18; చాసిష్ట 


రా. IV. 86); ఒక్క_వడికోన్‌ (భాస. అయో. 209); ఒక్క-మొగమై కడం 
గినన్‌ (భార, ఊఉ, IV. 229); ఒక్క_మైన్‌ (భార, ద్ర! 11. 105; ఛభెస్క.. 
యు. 1881). ఒక్క_యుమ్మడిన్‌ (భార. a. 1. 181; గ దో. III. 24. హరి, 
పూ. VL 87); ఒక్కు_మ్మడిన్‌ (భాగ. VIII. 55. భార, 9. I 214). 

xi, ఒక్క_సరిన్‌ = ఒకశురీతిగా (móir. అయో, 298); ఒక్క వెం 
బడి = ఎక్లుట్లో, ఏదోయొక విధమున (సభా. 1. 117); వారెల్లను నొకతల 
యమ్ర్హారుతియొకతల (భార. ఆ. HH. 184); బ్రదియెల్ల నొకతల ,.. చెనకుట 
యొకతల (భార, ఆర, VI, 61); వ్రదిమెల్లనునొకతల ,.. అది యొకతల (భార, 
&. 11. 193); ఒక్క_తేరవాయిదోొరకొని = ఒకరితరువాతనొకరు (వారి. ఫూ. 
vil. 81); అదియొక ( = ఇంచుమించు) యయెపీణికిం గలిగియొ Sos ee 
ca. I. 221. 288); ఒకచీరికింగా కొనక (భాగ. IV. 826); ఒకచోన్‌ (నై. 
VH. 148, 149); ఒకపుడు (కళా. V. 188); ఒకకాలము నట్లివి సూడము = 
ఏ కాలమందును (భార. దో. 111, 117); మనసాక లాగ. నన్‌ = అదియొక 
రీతి (క్రశా. I. 150); ఒకమైన్‌ = ఒకరీతిగా (భాన్మ_. యు. 566); ఒక 
వెంటకా = ఒకరీతిగా (వారి. 6. 11 73); ఒకదినుస్సు పద్య ముల్‌ = అది 
యొకరీతి (పృస రా. శత, 4); ఒకమొగిన్‌ = కలసి (భార. 4, IV. 817); 
(పువ్వులు ముడి కొక్క_భంగిగా నెత్తులువట్టియిత్తు = ఒకవిశేషముగ నున్నట్లు 
(భార, విఠా. I. 107); అయ్యిరువ్రరజూచుచు చనులు గరుపాణుంగ గ్రుచ్చి 
యుక్క._ కాంగిటం జేర్చెన్‌ = ఒకలే (భార, దోం. V౪. 16). 


xii. “ఒక్క కు ఒక్కొ. eo ó, కొ_నిమేహంబున ,.. ... కూడన్‌ 
(భార, ఉ, IV. 424) అను ప్రయోగమున నున్నది; యతికొజుకే,యుండును, 
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xii. “ఏసీ” ప్రత్యయము “ఒక్క, ఒక్క” లై జేరదు గావున డాని 
యర్థమును చలుపుటకు “చెబు, చెటీ' అను పదములు వానికి బూరగమందు 
చేరేను: చెతొకపోటు (భార విరా. 111. 168). 


xiv. ఒకి కు ఓి అనియు తాపాంతరము గలదుః బర్మాత్సింగను 
ఆఇప్పవేయక (కాళీ, V. 189). 

xv. ఒక్క BE) Go _సర్భనానముములకుం బూగగ్భనుందును జేరును : 
ఒక(-క్క-_) నన్నే పిలిచినారు; ఒకకొందజు, ఒకకొన్ని; మొద. 

౫౪ “ఒకి కు “నకి, “వుగి అనురూపములు వ్యవహారమునం జాల 
కాలము నుండియు నున్నవి: వగనివేశనం (5. 1. 1, 1. 874). 

xvii. ఈక్రింది ప్ర్రయోాగములందు “ఒక్క, ఒక్క” లు వివిఛార్థము 
లందు Mai నూతులు నూతిటికంు సూనృతే వృ వత యొకచావి 

లు (భార. ఆది. 11. 98); నరు డొకరథికుని యనుమతిం జొర దలంయనే 
a దోం. IV. 147); అతం డొక చందమైన నేమిగతింబోదు=మతీయొకరీతి 
(భార. భీ. 11. 365); ఒకలాగున( గానిపించుచున్న దానవు (కళా. VII, 218); 
బారకులాచార వాసనా బాల్యంబు లొకవూట కొకపూట కుడిగిపోవ (కాళ, 
IV. 28); ఒక్క_బియ్యము, ఒక్క_నీరు, ఒక్కొ_నిప్పు, మొదలగువానియందు 
“ఒక, ఒక్కొ” లు శేవలార్లకములు. 

(అ) విశేషణము: (ii) 200689, 

i. “ఒకొండు — అనుపదమునందునూ (రము “ఒండుి కు “ఒకటి” యను 
నర్థము “లదు. కాని, యిందది విశేవణము కార సర్భనామమే యగుచున్నది. 
“కీలెండు, మణ్‌ొండు, ఇ్లంకొండు మొదలగు (పృయోగములందు “ఒండు” కు 
“క్రి అనునర్భ మున్నది. ఇ్తిశ్లే వమునమున కొండురెండు నుబు మంత (తృముల 
న్సరిపోవం జేప్పినన్‌ (ఆము. IV. 265); సంద ములు నే. డాండై FIR 
(దశావ. I. 227}; “చను మింకొండుడలంపు “హూానువని యాశ్వ్యాసించి' 
(భార. ఆర. 49) అను పృయోాగమున “ఇంకం జనుము. ఒండు దలంపు మాను 
ము” అనియర్థము 'చేసికొనవలయు నని తోచుచున్నవి. ఒండొంటిన్‌, ఒండొం 
టన్‌, aid ముదలగునానియందు ముదటి యవయవము మాతృ ము 
“ఒకటి యను  నర్భమును ౫లిగియున్నది. “ఒండొకరుండు (భార.విరా, 1V, F16)= 
ఒకానొక చేరులేనివాడు అని యర్థము, ఒండొండపఫాొంగి కలయంయబాటుః 
బరోాధులు = ఒకటికంథు వేట్‌ెకటి యెక్కువగా (భార. ఆర, IV. 228,224; 
303; &. IV. 819. 9. I. 294; కుమా, భా. 11. 248, 688, 788; భాస్క. 
అర, II. 110; మను, 11. 28); మొద. కాని, ఒండొం౦డ = ఒక్క_రొక్క- Ó; 
అని భాగ. 11.8 లో (పృయోగమున్నది, 
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సాధారణముగా విశేవణ మగునపుడు “ఒందు కు “వేజు, వేతాకి 
యనియేయర్థము: తీణయన సుతుణ్ణెణ్ణు సోటుమెచ్చక (యుద్ద. జెజ. శాస్స; 
ఒండుగుజ్ణంబులం బూన్సుము (భా ఆర. II. 166); ఒండొకనికా = వేజ్‌ొకని 
(భార, వీరా, IV. 25); ఒండుపనులకు సెలన్రులెకునికిం చేసి (భార, విరా. I, 
240); ఒండువిల్లు = (లు-౦డ్డు) వేణు (భార, భీ. 1. 264; దోం. III. 88;V. 
185); ఒండు'వెంట (బృుదికియుండ( దీఠదు (భార. అర, VII. 61}; ఒండోొక 
విలు (భార. దోం. 111. 242); ఒండాకచాపము (భార. దోం.1V. 81); మొద, 

“ఒంటి” అనునది “ఒండు నుండిపుట్టిన విశేషణము; దీనికి “ఒకి అనియే 
యర్థము, ఒంట్‌క ంటిగాము, ఒంటికొమ్ము కీలుపు, ఒంటిపాటు, ఒంటిపోప, ఒంటి 
యడీగుః x త్రేర, మొద. బఒంటికాలు (భాగ. I. 401):- “ఒంటి 'కళయె యవ్యయ 
ముగ బ్ర యోాగింపయబడును. దీని IER బరుషములకు గనడదవ లాజేశములగును. 
ఆ శృనుంబున గృహ నునిచి వచ్చినార మొంటియకట (భార.అర. VI, 194) 
ఒంటి దిరుగుదాని కోర్యదు (భార. విరా. 1. 108, సాన); ఒం,టిననుటయేడ 
(భార. విరా. V. 284. పాన; ఒంటివచ్చునే (భార. సిరా. IV, 76); ఒంటి 
గుంపులు వడిపోవ (భార. దో, I. 274); ఒంటిపొమృంటికా (méire అర, 
IL 65); ముద, అర్వాచీనకాలమునం గన్రలు “ఒంటి” ని ద్రుత _స్కకృతిక 
ముగ నుపయోగించిరిః “ఒంటిక౯ొ” (ఈ, రా, I, సు, 18. శార్జూలని B Dan a గ్ర 
మున శకాదిన్సి,_ “ఒంటి” సై నురల మై, మెయి” లను dos య'డేయర్థమున 
వాడుటయు గలదు, బఒంటిమెయికా (భార. విరా. 11. 265. కర్ణ, ir 85. 
అను, I. 228); ఒంటిమైకా (భార, ó. 11, 84; 6. IV. 278; భాన్క..కి.శిరర్‌) 
మొద. “ఒంటివడి' (భాన్క. అయో, 245) లో “ఒంటి విశేవ్యముగ 
వాడంబడినది, 


ఒంటరి, ఒంటరికాండు, ఒంటరిపాటు, ఒంటరీండు, ఒంటింపు, ఒంటి 
కాడు, అనుపదములు ఒకి అను నర్గముగల “రండు నుండి కలిగినపి, కాని, 
ఒంటరము ( = $ తుత్యము, విరోఢమే) అనుపదము “వేటు” అనునర్భ్గ ముగల 


“ఒండుి నుండి కలిగినది. “ఒంటమివేనివి రొంటరమింటరములు వలకు టుచి 
తమే” (భార. ఆ. IV. 287). 


“ఒండజిన్‌” అనునది ర్ర్రుతాంతనుగు నవయము. దీనికి “కాని వఏీకల్ప 
ముని నని యర్థము. ఒండు + ఏన్‌ = ఒండేన్‌ = ఒండెన్‌, అని దీనికి న్యుత్స 
85 జెప్పుదురో, ఇట్టి యర్థమున దొలుత క్రీ నాథుడు “ఒండేనిన్‌” అని వాడి 
నాడు: అను వంగం౦బున కాండ, నొండెను విహారావేతు, నొండేని ód 
నిరాసంబున, నొండెం దీ వృభ య సత్తా సార్థ, “35350 782) యన్య నిరూాగం 
బున నెవ్య(డే మునుగు గంగాంభకి ప ప్రువౌవాంబునన్‌ జను డాతెం౦డును బుండ 
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రీక నయనా శాసించుం బాపొఘముల్‌ (కాశీ. V1)__“ఒండెక” అనునది 
వికల్వముగ( జెప్పంబడిన యన్ని పదముల మోదను సాథారణముగ( జేరునుః 
సమకట్టి సై న్యంబు సైన్యంబుతో నొండెం దొడరి మో మువ్వురతోడ నొండి, 
నిద్దజితో నొండె నెక్కటి యొక్క_నితో నొండం బాడిచెద దోర్బలమునభార. 
సభా. 197); నేర్పొండెను మల్హుల పూనిక యొంజె (హరె, వూ. IV, 685. 
నిదులొండే విద్యాధరు లొండజెం గావలయు (హరి. పూ. IV. 229). “ఒండేను 
ద్ర త్యేకముగ ecc (బృయోగింప వచ్చును; ఆష్టమో వాసరంబున యందు 
నొండె, నొండినేని చతుర్దశి, నిండుభ_క్టిం బూజం గావించి (భవము. VL 72). 


ఇట్టి (సృ యోగమును భారతకవులు చేయలేదు. 


“ఒండిను  వికల్పముగం చెప్పంబడు నన్ని పదములతోడను. గాక 
యొుక్క_ దానిమోంద మాత్కము వాడుట నన్నయ తిక్కన | గృథంములందు 
గానరాదు. ఎక్టాస్కెగడ “భారి తపోధనుల్‌ నునంబునం గలుషీంచి రేనియుం 
దపోమహివమశక్‌ మిము నిద్దహింతు రొంజి నతులి తాస్త్తశ కీని వడిం దును 
నూాడుదు రాజినందజున్‌” (భార, ఆర, V. 368) అని (సృయోగించినట్లు 
ము Ó ó ప్రతియందున్నది. “తునుమాడుదు రొండె నాజిలోన్‌” అని పాఠాం 
తరము గలదు. ఇశ్లే తిక్కన “జివ్లునో రు నొండం os” to (భా. కర్ణ. 
11. 4ర్స్‌లో “got నొక్క పదముతోడనే వాడినట్టు ముద్రిత పాఠము 
గలదు. వీనికిని 'జిమ్హునో రు నొంజం గృమ్షనొండ' అను పాఠాంతరము గలదు. 
కాని, తరువాతి కవులలో గొందటు “ఒండే నొక్క_ పదముమో(ద మ్మా తృము 
కాడ వాడ(జొచ్చినారు: పటుమార్షణ నంషద సొంపు నూచెదం, దునిసెద 
నొండ నప్యభునిం దూపుల (భాస్క_. అర. 227). బోరు ముండే... విమ్లు 
పదంబు నొందుము (భస్మ... యు, 1620). చంఫపుదు నొండే...నివాతి 
నందు వాడ (భాస్క... యు. 1889). కూ ల్పెదనో"ండేం జచ్చెదక్‌ (భాస్క. 
యు, 1920). ముద. 


“ఒండుికు బహువచనము “ఒందడ్లు”: తెరువు లొండ్లు డలంపంగలనే 

(భార. శాం. VI. 168. హరి. . Vi. 81). 
(అ) విశేషణము: (ii) ఒరు, 

ఒరు, పీర్‌” అనునవి తక్కిన ,చా,ఏడ భాహలయందు “ఒక” యను 
నర్భమున నున్నవి. తేనుగున “ఓ ర్హి, టరు మొదలగు రూపములందును 
“ఓర్‌, అనున దొకయను నర్భము గలదియే. ఇపుడు “ఒరు, ఓర్‌” అనునవి 
వి శేషణములుగం Tocco లేను. ఒకొ (-క్క)రుడు ఒకొ (-క్కొ_రు 
(-రిత (-తే, అను వానియందు “ఒకుండుు అను దానికి మహ చ్వాచక 
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మగు “ఒకడు అను దానియర్థము గలదు. కాని, ,ప పృ క్యేకముగ నున్న 


పుడు “ఒరుడు' అనయగా “అన్యుల Kl యర్థము. 


“2కు అనునది మూాలనునియుు, దానినుండి “ఒన్తు, ఒణు ఒన్లు, ఒన్‌’ 
ముదలగు ధాపములు కలిగినవనియు సిద్ధాంతము చేయుటకు గాల్లు వెల్లు 
ప యత్నించినా(డు. కాని యాతేని వాదమును తమిళ నిభుంటుకారు(డగు 
విన్‌ స్టో అంగీకరింపక “ఒను' అను మూలమునుండియే “ఒరు” కలిగిన దని చెప్పి 
యున్నాడు. నుద్రాను విశవిద్యాలయము వారు (పృకటించిన తమిళనిఘం 
టువు నందును “ఒరుకు Ei మూలమని చెప్పబడి యున్నది, “ఒన్దు” లోని 
యు "వర్ణ ము మహాతీత రానుహద్యాచక ప (సృతషయమని కాల్లు వెల్లుకాడ "sis 
కొని యున్నాడు. కాన్రన ఒన్‌” bi మూూలనునియు ఇ్రండో _ 
యూరోపియను భాషలలోని లాటిను “ఊనుస్‌, ఓయ్‌నోస్‌, " At cas.) 
గాధికు “ఐన్స్‌' మొదలగునవన్మియుం బరస్సర సంబంధము గలవనియు( జెప్ప 
వలసియుండును, పదముల తుది రేసములకు( బూర్ళవనుం దనునాసికము చేరునని 
రు ఒన్గు, “మూట, మూాన్హు,' “కితు, Seó, “కరు, కను” ముడలగు నుడా 
వారణములను శకాల్టువె ల్లీచ్చియున్నాయడు గాని “ఒన్టు, మూన్హు, Bróo, io, 
అనునవీయే తోల్లింటి రాపములనియు “ఒరు మూటబ్సు Beo, కరు అనున 
వర్వాచీనరాపము లనియు తమిళ ఛాపా చరిత్రమును బట్టి నిర్భ్ణయింప 
వచ్చును, 

(ఆ) నువాలీత రామహద్యాచక రూపములు: (i) ఏకవచనము. 


తెనులఫన నువాతీఠరానుహద్వాచకను? “ఒక (క్క) (శుఅను తాప 
ము తొలుతనుండెను. నన్నయ పృథమైకవచనమున “ఒకడు” అనియీ వా 
డినాయడు. దీని పృథమేతరవిభ శా gé Só రూపములు, క్రమముగ ఒకటిని, 
ఒకటన్‌; ఒకటిన, ఒకటన్‌, ఒకటి, ఒకొటన్‌, అనునవి నన్నయ కాలమున 


నేకార్భమున మహద్వాచక రూపము “ఒ(క్క_, క్కొ) రు(డు' అనునది, దీనికి! 
బ బ్రథమేతర విభ _క్వేకవచన రాపములు “ఒకరునిన్‌, ఒకరునిచే, ఒకరునికై, 

బక రునివలన, ఒకరుని, ఒకరునందు” అనునవి శకాని, Bec కాలమునకు 
“ఒకడు అను నమహద్యాచక రూపములోని డుజ్‌ (సృత్యయము నుహ 
ద్బోధకమను (భ్రమను గలిగించుటచేత “ఒకరుఃడుు అను తాపము 
నానాంటికిని వ్యవహారమునుండి జారిపోయి, దాని స్థానమున ననుహదా(చక 
నుగు “ఒకడు అనునది నెలకొనసను, అప్పు డమవహాడ్యాచకముగ నొక పదము 


కావలసి వచ్చుటచే “ఒకడు కుం .బ ద్రైథమేతర విభక్తి (ప్మాతిపడిక రూపమగు 
“ఒకటి నే జనులు వాడుకొన. జొచ్చి, కొందటు కనులు “ఒకడు” నింకను 
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నమహద్వాచక పదముగ వాడుచు వచ్చినను వ్యవహారము బలియమగుటచేం 
జాలమంది “ఒకటి'నే సృథమైక వచనమున విరివి వాడుకొనం జొెచ్చిరి. 

(పదు నొకండు (నిర్భ. IV. 61). (మాసములు పద్‌) నొకం 
డీ క్రమమున నడపి (వరాహ. IV, 54). పద్నొకండు (వరాహ. IV. 84). 
పదునొకండవది (వరాహ, I. 84). పదునొకండవు చక్కపాణి (భోజరా. VI. 
244). తొనక బహు వేకడ యవని భరించెలా (ఆము. I, 45). 


పృథమైక వచనము: ఒకటి (భార. ఆర. VII, 295, ఏరా.1, 108. ఉ. 
II. 158; ó. I. 27.8%. 1 195,11. 102.1. 189.) (తొండమాకా 
పు. 813. మిత్కవిం. IV. పు. 55). నాలుగు వర్ణ ములందును నోలిని వి పునకుం 
బుట్టియున్న తనూజుల్‌, నాలుగు మూడును శెండును బోలంగ నొక్క. 
టియు నంశములు గొనవలయుకా (విజ్ఞా. వ్యవ. 181); ఒకటి కెండు వీడియ 
ములె (దశావ. IV. 58). రత్నాంగి యొకటి నీన్రెక్క_టియె (సారం. 11.109). 
ఒక్క_టి (భార. VL I. 272. దో,. I. 284. so. HL. 102. VI. 826.) 

ఒకొ_టి (భార, విరా.11. 241) 
నిలిచి (కళా. 11. 42) అను 
బడినది, 





ఒకటి రెండు పూటలు మాయింట 
(పృయాగమున “ఒకటి” వికేవణముగ. వాడ 

పృథమేతర విభ కులు; ద్వితీయ: ఒకటిని; ఒకటిక౯ా “(భా.అను. 111. 80) 
ఒకోటిం దనుదా సవరించు చొ ప్పెబుంగదు (భార, విరా. 1. 103); నన్నొక టిన 
(వృథా, Ill. 142); 2ికటి నిచ్చెక్‌ (కళా, VI. 6). 


తృతీయ: చెజ్‌ెక్క_ట (భా. విరా. 150); ఒక్క_టకా (భా. విరా, 
vV. 160. దోం. IV. 88. 1. 206); ఒకంటక౯ా (భార, దో. IV. 
158. హరి. ఉ. 11. 46); ఒక్కంటకా (భార. దో. V, 897); బకటిచేక్‌ 
(కళా. V. 27); వేజీొకటిచేకన్‌ (సర్వేశ్వరశత, 68); - చతుర్శిఃఒక టికై , 
ఒకటికొటణకు; పంచమి! ఒకటివలన ఒకటి కొకటికంకు నుబ్బుచు = ఒకటి 
కంశు నొకటియుబ్బుచు (భార. EA. 1. 70); షష్టీ: ఒక్కటి శెన్నిచెసిమై 
(కళా. I. 110). పదునొ-కొంటికి (భార. ఆ. IV, 140-'క' యతి) 
“ఒక్క_ం౦డిమాబుి అని (5, I. 1 V. 1066, 1067); మొదలగునవి శాసనము 
లందు కాన్ప్సించుచున్నది. 


“ఒండు అనునదియు చనేకవచనమున నమహాదాగ చక పదముగ (?హాడ 
నుంజెను. ఒంట రెంటం జిక్కి_నవారిన్‌ ... బోమీంప (భిెస్క-. యు, 161); 
ఒండొంటిం గదియంగన్‌ (భార, దో. L 186); _-కాని సాథారణముN 
fo Os tí “మతియిొకటి, వేళొకటిియను నర్భమేగలదు; ఒంటన్‌ = వేట్‌ొక 
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దానిచేత (భాస్క_. యు. 302; భార. అక్ష. I. 128; అను, II. 864. &. 
IV. 242). ముద. “ఒంటికి= నుతీయొక డానికి (భార. విరా. 111 110) 
ముద, 


“ఎక్క_టీపోరు, ఎక్క_టికయ్యము, ఎక్క_టివీరుడు ముదలగువానిలో, 
ఏఎక్క_టి” విశేవణముగవాడఃబడినది; దానినవ్యయముగంభాడ వాడవచ్చును, 
ఎక్క_బక్క_టిపోశెదరు (భార. దో. IV. 266); ఎక్క శుక్కటి._ సెనణినన్‌ 
(భార. దో. I. 178), ఎక్కమెక్కటి దలపడు (భార. 6. IV. 41). మొద 

అనంత పుర, పాంతేమున ఒట్టు అనురూాపము మొ_త్తము అనునర్భ మున 
వాడంబుడుచన్నది. 95 “ఒందు కు రాపఫాంతరము. 

(ఆ) మహాతీత రామహద్వాచకములు: (ii) బహువచనము. 

“ఒకడు కు బహువచనమేమో తెలియదు. “ఒక(డులు, ఒకండ్లు,) అను 
రాపములకుం |బృఠోకాగములు కానరావు, “ఒకళ్లు అనురాస మున్నదిగాని 
యది నుహన్మహతీ వాచకము. ఒండు” అనుడానికి “చేట్‌ాకటి' యను నర్భమునం 


ఒండులు, ఒండ్లు అనురూపము లున్నవి. ఆ రూపము Ó core 


బహువచన నలూ పములుగను (బ్ర యోగింపంబడినవి. “కటి సృథమైక వచన 


రూపనుయిన తరువాత దానికి go eag, అనుబహువ చనరూపమును గలిగినది! 
నాలుగొకట్ల నాలుగు, మొద. అనంత పుర చ్రాంకమున ఒకట్ల్సకు ఒంట్లు అనియు 
నందుకు. 


(ఇ) మహాద్యాచకములు: (i) ఏకవచనము. 

ఒక (క్క,కొ,కొ),-) రుడు అనునది తెల్లింటి మహాద్యాచక రూ 
పము. నన్నయ యోరూాపములనే వాడినా౭డు. “ఒక (క్క_ రుడు” అనురూప 
ముకంతు “ఒకొ (కొదుకు అను రూపమే ప్రాచీనమగును.. “ఒక(క్క)+ 
ఒరు(డు' అని దానిపదచ్చేదము. కాని యది సవు గస్టేపదనును బానము నన్నయ 
కాలమునా౭టికే యంతరించినడి. అందుండి బక(క్కరుండు అనురాపము 
కలిగినది. ఒకొ-రుడు (భార. ఆర, V, 19. 24. కొ యతి స్థానము); 
ఒక్క_రుడు (భార, మరా, 11, 141); వారొొక్కొ..క్క_రుండు గాలువగానియట్టి 
జెట్టికోదులు (భార, దో. IL. 304); తక్కి_నరాపముల కొబుకుం “బదునొకం 
డన శతాోబ్లమునాంటి Scor యను ప్ర కరణమును జూడవ లెను. 


cul cos; (భౌ. ఆర, V. 127. VII, 49. ఏరా. II. 140. *. I. 188 


ó. 1.181. చో9. ML 32. Vv. 97, హరి, పూ, 1 75. భౌాస్క్మ 
యు, 1458). 


సర్భనానుములు, 1201 


ఒక్క_౦డుః (భార. ఆర, VII 418; విరా. I. 185; II. 164. IV. 
212; & “ó. II. 189, 279, 858 ఒకడొక్క.(డ = ఒకనితరువాత నొకడు 
(భార. విరా, IV. 212). 

ఇవిగాక ఒకొ(క్క)డు అను రాపములును గలవు. 

(పృథమేతర విభ కులు: cócó, ఒకనినొ (భార, విరా. I, 77); ఒకని 
BY OS Sr నితరు వాత నొకనిని (భార, భీ. 11. 200); ఒక్క-నిన్‌ (భార,శాం, 
III. 7ర్వికర్ణ . 1.87); ఒక్మొ_క్కనిన్‌ (భార. దో, IV. 42);తృతీయః ఒక (క్క) 
నిచ్చే చతుర్ధిః ఒక(క్కనిశై ; పంచమి: ఒక (క్క_)నివలన; షష్టీ: ఒకనొక ని= 
బకని+బకనో (భాగ.౪[.417; వేత్‌ొక నిసాము్మలు (og. ప్రా పా 26; ఒక్కని 
(భార. ద్రో. IV. 80), ఒకనికిన్‌ (భార. ఆర.11, 21); కిక (భా. విరా. 
II. 192; ó II, 886); సప్తమి! ఒక(క్క-)నియందు. 

ఒకానొక(డు = ఎవడోయొక పురుషుడు (వారి. పూ, 11 19); 

వై రూపనులుగాక ఒక (క్క_,కొ,క్కొ-) రువుశు అను తాపములు 
నున్నట్లు శబ్దరత్నాక రాది నిఘుంటువులందును 'బాలవ్యాకరణాది వ్యాక రణము 
లందును గానవచ్చునుగాని యూయా రూపములకుం దగిన ద్రయాగములు 
కానరావు. “ఒరుడు అనుదానికి న్యుత్స్తి తి ననుసరించి “ఒకడు” అనునర్థ 
ముండవతెను గాని దానికి మొదటినుండియు “అన్యుడు” అనునర్థ'మే కుదురు 
కొన్నది. “ఒండొరువులన్‌' అనురూపమును జూచికావలయు శేబ్దరత్నాకర 
కారుడు “ఒరువుడు (=ఒకరుడ్చు' అనుపదమును నిఘంటువున, జేర్పినా౭డు; 
శాని “ఒరువుడు' అనుదానికి వ_స్హముగ6 'బృయోాగములేదు. 

“జగనొబ్బ గండు (వారి. పూ. I. 11) అను (ó, Séo ós; 
అది “జగదొబ్బ గండ(డు' “అనియుండవ లెను. కన్నడమున “జగది అనురాప 
ముండునుగాని జగని అనియుండదు. అందలి “gean, అనురాపము కన్నడ 
మున నే కార్భకమగు మహాద్యారచక పదము. 

బరుగడు =ోఒర్లు=ఒడ్లు, బహువచనము: ఒడ్డులు, ఒడ్డు. “ఒథ్డు అను నేక 
వచనరూాపము కానరాదు ఒడ్ల్డులు, ఒడ్డు= ఇతేపులు అనునర్గమున నున్నది: 
చుల్కనివృ_క్తి దుర్ణనుం డొక్క_నిజోచ్చి క్రీ 8 ౦దువడు నొడ్ల కు గీడొనరింపంగోల్లి 
CE” (మను, III 50); ఒడ్డులకుందగదట్టు చేయ గ౯ (భార. విరా, 1. 128); 
ఒడ్డను బంపుము గల్లుచేర (థా. విరా. 11. 98). 

(ఇ నుహతీవాచక పదములు: ఏకవచనము. 

ఒక్క, ఒకొ,ఒక్క_, ఒక్క, ఒకర్‌ , ఒకీొర్‌, ఒక్క-ర్‌, ఒక్కొ-ర్‌ ó; ఫీర్‌,- 

అనువానివై త, తి, తు, తుక, తె, ఇత, ఇతి, ఇతే, అను ప్కత్యయములు 
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చేరుటవలన “ఒకి శబ్దము మహాతీవాచకము శేర్పడును. వీనిలో “ఇతి,” “ఇకె' 
'తు' అనునవి ఒకర్‌, ఒకొర్‌, ఒక్కొ_ర్‌, ఒకర, అను, పాతి పదికముల 
మాద మా తము చేరును. త, తి) మొుడలగస (సృత్యయములు 
హ్రాకృతరాపమగు “gs. కి వికారరాపములు. 

ఒకః ఒకత, ఒకతి, ఒకతుక, ఒక sá 

ఒకొ: ఒకొత, 287709, ఒకొతుక, ఒకొతె 

ఒక్క: ఒక్క_త, ఒక్కతి, ఒక్క-తుక, ఒక. తే, 

ఒకర్‌ ః ఒకర, ఒక_ర్సి, ఒకరు, ఒక ర్ఫుక, ఒక -ర్రె, ఒకరిత, ఒకరితి, 


ధ్ర 


“59 
నిశ 
gy 9 


ఒక్కర్‌ : ఒకరితే ఒక్క_ర్థ, పక్కి ఒక్కరు, ఒక్క. ర్ఫుక, 
ఒక్క D; ఒక్క_రిత, ఒక్క-_రిత, ఒక్కరి తె 

ఒకొర్‌: ఒక” 6, og" g; ఒకొర్తు, ఒకొ ర్ఫుక, ఒక, ౭కొోరిత్ర, 
ఒక్షొరితి, ఒకొరి తే, 

ఓర్‌: ó Ó, 25 0; ఒరు ఓర్తుక, ఓ రె. 

'తుకి ప తగయములోని కి వ్యవహా రమునం దెన్నడి న నుండినో, 
SC an 
కవికల్సితమోా తెలియదు. కావ్యములం దయినను “తుకి తోడి తాపములు 
మృగ్యములు. తేక్కి_న వన్నియు మాండలిక తాపములు. నేంటికి నవి యాయా 


మండలములందును వివిధవర్ణ ముల వారియందును నచ్చటచ్చట వ్యవహోరమున 
వినబడుచున్న వి. 


నన్నయ ఒక్క_త, ఒక్కతి, ఒక్క_ 6, ఒక్క. రు, అను రూపములును 
మాత్కము వాడినా(డు. తిక్క_న ఒకత (భార, విరా. 11. 256); ఒకత (ఛార, 
అను. 111. 244); ఒక్కతి (భార, సౌ. 1 198); ఓర్పు (భార. అను. 11, 
219; V, 105); “తముతలంపులగతి నోరో ర్షునకుం చెలియ విలాపములు సేయు 
తేజిగు' (66. V. 101) అనుపాఠను తప్పు. “ఓరో ర్తులకుకో అని యుండ 
వలెను. అనురూపములను మ్యాత్క ముపయోగించెను. పోతన “ఒక్క రు” 
(భాగ. 1. 262). అనురాపమును వాడైను. ఓర్హ ఓ ర్హి, ఒర అను రూప 
ములు భాస్క_. యు, 2220 లో గాన్సించుచున్నవి. “ఒకతె (చమౌక్క్మా.. 1 
48); ఒక రై ఓర్తు (కాళీ, ౪.8160); తక్కిన యేకార్థక మహాతీవాచకపదము 
లకు (బ్ర యోగములు మృగ్యములు., 

(ఇ) మువాన్మహతీ వాచక పదములు: (111) బవావచనను, 

ఏ-కార్థక మవాన్మహతీ వాచక పదములకు సామాన్యముగ “ఒకళులు, 
ఒకళ్లు, ఒకడు” అనురూాపములు కావ్యములందు గాన్సించు చున్నవి. “ఒక(క్క, 
కౌ, క్క) రు (వ్ర) లు అనువాపములు మృగ్యముబు. ఒక (క్క, కొ, క్కొ- 
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(రి త (&, తె, తుక) లకు లు-వర్ణ్ల ముచేరీిన బవువచనతాపములు కానరావు, 
వవహారమునందును నిశ్చేయున్న ది: ఒకళు లాకళుల హయముల నుర్ప్వి(గూల్సి 
(భార. కర్ణ. 1 92); ఒకళులన్‌ (భార. 4. 11. 215); ఒకళ్లు (sp. విరా, 
V. 55; భాస్క_. అయో. 80); ఒకళ్లు పనరము నడచిన నొకళులు చెయ్యనడువ 
వలయునే (భార. ఆ, 1. 91); ఒక ళ్థను (భార, మహా. 1. 21); ఒకళ్లొక ళ్ల 
మాటలంబోయెడివారుగారు (భార. ఉ. 1, 282); ఒకళ్గొ'క శ్లంబజెట్టిపోక (భార, 
ga. IV. 228); ఒకల్ళొకళ్ల వెలిమాన్రలు (భార. భీ. II. 42); hea కళ్ల కంఠం 
బులు లత్యుంబులుగా (భార, ద్భో్ర. 11. 268); ఒకళ్ళొక'ళ్థ నూర్లణంబులు 
(భార. దో. IV. 262); ఒకళ్ళొక ళ్రం జుట్టికొని (భార, కరు I, 77); ఒకళ్లొొక 
శ్లకుం బ్రాపగుచు (భార, శల్య, I. 101); SEE (రామాభ్యు, VII. 
167); ఒక్కొ_కడ్డు (5. 1 I. IV. 667). 

* వారియం దొకరిలోని చిదురపాలును బోలండు (భార. ఉ. 11 


160); ఒక్కరిన్‌ (భార. ఉ. I. 109; అను ముది ద్రైతపాఠములు తప్పులు, 
ఒకరులోని, ఒక్క_రున్‌, అని యుండవ కను, 


పోతనకాలమునాంటికి “ఒకరు” అనునది నుహన్మహాతీ బవవఛనరూప 
ముగ నేర్పడినది. పడియొకరు (భాగ. IV, 749); ఒకరుపోయినదెసకు నింకొక 
రు న్రాక ; 359905, 


ఒరుడు = (క్రతేరుడు) అనుడానికి “ఒరులు అనునది బహువచన 
తాపము. తక్కొ_రులు (భాగ. VI, 179); ఒరువుడు అను చేకవచనరూపము 
నకు (బ్రయోగములు గానరాన్ర. కాని, దాని బవహువచనధాపమగు “ఒళ 
వ్రలు' అను పదమును తిక్క_న వాడినా(డు (భార. అను. V. 89). 


“ఒండు అను పదమున శేకవచనమున' నుహదర్గము చేదు. అమవాదర్థ 
మున దానికి బసువచన రూపమగు “ఒండులు, ఒండ్లు' అనువానికి. బృయో 
గములు న్ఫుగ్యములు. 'ఒండ్లు, ఒం౦డులు,’ అనువానికి “ఏతరులు అను నర్భము 
మాతృ మున్నది. ఒండ్లు (భార. సా, II. 72)s: ఒండ్లవిసాములు (భార. ఆర, 
IV. 847); ఒండులన్‌ (భార, విరా. 1. 108); “ఒండులు, ఒండ్లు అనువానికి 
ఒడ్డులు, ఒడ్డు అనియు రాపాంతరములు గలను. ఒడ్డులు (భార. విఠా. 1 
123); ఒడ్డు (భార, ఉ. IV. 8865; అను. II. 297), 

ఒండొెకరుండు (భార. భీ. 11. 47) అనయా నుటియొక (డని యర్థము, 

ఒండొరు లోటువడక (భాస్క_. అర, 11. 136); పువ్వుల నొండారుల్‌ 
రువ్ర్వుకొనుచు (రాజగో, శత, 45); అను |పృయోగము లున్నవిగాని భారత 
కనులు “ఒండొరులు'- అని వాడలేదు, ఇందలి" “ఒరులు’ అనునది భారతమున 


1204 So é, ag ó Ó Lé, séo 


ద్రథమేతర విభ_క్లియంచే కానవచ్చుచున్నది. ఒండొరులన్‌ (భార. దోం, 
IV. 216); ఒండొరులకు మార్శలయుచు (భార, దో. IV. 191); —_“ఒండ్లా 
రునులి విషయమున గూడ నిశ్చ తెలియన రెను, ఒండొరునులమెచ్చక' (భార, 
ఆర, IV. 800); ఒండొరువుల నొొల్లరై ర (భార. ఆర, IV, 806); ఒండొరు 
వుల గానరైరి (భార, విరా. 1, 190); ఒండెరున్రులం దలసడుటనూచి 
(భార. విరా. V. 89); ఒండొరునులన్‌ (భాస్క._. నుం, 159); ఒంజెరువ్ర 
లతో (భార, ద్రో. 1. 186); ఒండారువ్రులశె (భార. అను, 11, 141); 
ఒంశొరునులకంచు (భార. భీ. I. 188). 
రండు. 
(అ) విశేషణము: (i) ఇరు. 

ఇరు) శేవల విశేవణము; దీనికి నర్భనామ పదము నుపరోాగము 
లేదు, దీని తరువాత వచ్చు విశేవ్యము తొల్లిటి కావ్యములందు సాధారణ 
ముగ నేకవచనమునందు వాడబడుచుండెను. దీనికై వి శేవ్యముల బహువచ 
నము చేరుటయు గలదుగాని, యట్టి ప్కయోగములు కాచిత్క_ ముగ నున్నవి, 
దీనినై వచ్చు పరువములకు( (గృనుముగ X, సడ, ద, వ,లాబేశము లగును, 
ఒక్క ఒక్క, లవై c బరువములకు గనడద వాచేశమురాదు; శాని, తక్కిన 
సంఖ్యార్థక విశేషణములమోా(ద నీ యా దేశము వచ్చును. 


(1) ఇరోేలన్‌ (భార. ఆర, V. 277; త్తే I. 130, హారి, ఉ, VII, 
255); ఇరు సేతన్‌ (భార, అను, IV. 102); ఇరుచేయు నే 8 (భార. మా, 1 
151); ఇరు దెజింగు (భార, ఉ. IV. 168; హా, I. 54, 58; అశ్వ, I. 111. 
అను, V. 146; 181; హరి. ఉ, IX); ఇరు వక్కి_యలన్‌ (దాశ, శత, 45); ఇరు 
వజియగాంగ (భార, £6. 1.49; సౌ! 194); ఇరువీనుస (భార. భీ, I. 
209); ఇరు స్ర్రెద్దు (భార, To. IV. 868; అను, V. 8; అశ, I. 168); ఇరు 
మెయి = రెండు చేసాములు (భార, విరా. II. 161); ఇరు మేను= రెండు దేవా 
ములు(భార, విరా. V. 402; ó. I. 251); 9 సంద్దియలయందు (వ. 1. 1 V. 
192); ఇరుసంధ్య దీపము (S. II. V. 171); క్రరువాగు (భార. విరా. 1. 
170; ó. II. 42, 290, 895; III. 208, 815; దో. I. 271; V. 278; fé. 
1. 69; నిర్వ, V. 78; వారి, పూ, IV, 141; వారి. ఉ, ౫, 150); gó “ఇరు 
వాయికోట్టు”, మొద, 


(2) సంఖ్యావాచక పదములతో: ఇ్రరుమూ(డు దూపులు (ఖార. భీ. 1: 
278); ఇన్నుజు పద్యములు (ó ó. రా. శత. 4) ఇన్ఫూటపదిట (ఉ. హరి, 
IV. 276); ఇన్నూలు (భార. శాం, 11. 375); ఇన్నూ జేసి హయం౦బు లిచ్చి 
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(భార. ఉ. 11. 217); ఇరాజు డెజంగులు (రుక్మిణీ. I. 49; ఇరాజు "మును 
లన్‌ (tó8 cá. I); ఇరువది, ఇరువై. మొద. 


(8) ఇరుసావి_ మెజుంగకుండ (కాళీ. II. ఉ. వారి. V, 197) అను 
ప్రయాగమున “ఇరుకు “రెండన్ర చెవి” యని యర్థము, _ఇరు మూడునెలల 
శికునై” (హరి, ఉ. IV. 251); అనయా శెండునెలల, లేక మూడునెలల 
శికువై అని యర్థము, (ఇరుముడి = రెండుసార్లు 5. I. I. VI. 628). 


(4) ఇ్రరువంకలన్‌ (భార. ఉ. 111. 253); _ఇ్రరుదెజయుల To నికులకు 
_నే Seo (భార. దోం. I. 135); ఇరుగాలంకులన్‌ (భార. go. V. 142) అను 
(పసృయాగములందు ఇరు సై ఏ కేహ్యముల బహువ చనటాపములు గాన 
వచ్చుచున్నవి. కాని యవి ఇ్రరువంకన్‌, ఇ్రరు'దెజిగన సైన్యములకు, ఇరు 
గెలనన్‌, అని యుండవలెనని తోచుచున్నది. అయినను ఇరువ, గులు’ అని 
బహువచన లు వర్ణము ప్ర్రాసస్థానమున భార, విరా, 111. 198 లో ,నున్నది. 
ఇస్తే, భార. ఆర, VI. 229 లో “ఇరు గొముులతోన్‌, అని యున్నది. దీనికి 
“నిడు గొముులతో” నని పాశాంతర మున్నది, భార. శల్య. I. 53 లో “ఇరు 
7గల(కులందుి అనుడానికిం బాఠాంతరము లేదు, 


(5) బ్రరుదల పాము, వ్రిరుదల పులుయు, ఇరు(వుట్టువు,అను పదములలో 
á. ర, కారు డిరుసై నరసున్నను జేర్సుట తగదు, “రుస అనగా రెండు 
కుంచములు. ఇందు “ఉసి యను రూపమేమోా తెలియదు. బుక్కు, బఇ్రజు 
కటము, ఇ్రణుకుపాటు, "మొదలగు పదములు “ఇరు” నుండియె కలిగినవేమో 
పీనికి రెండిటి మధ్యం బడుట వేం గలిగిన నిర్భంధము అని యర్థము, ఇరు అను 
దానికి “ఇటు” రూపాంతర మేమో, ఇక్కట్లు, ర్రక్క_ము, ప్రక్కు_పాటు, అను పద 
ములలో “ఇరు మజబుంగువడియున్నది, “ఇ్రరువ్ర(గు)) అనయా శెండవది. “ఇరు 
గిల్లు. అనయా “రెండవ యిల్లు”, 


(6) “ఇడుగడ, ఇ్రడును అనుపదములలో “ఇరు లోని శేసమునకు 
డకార మాచదేశముగ వచ్చినది. 'ఇడియు' అను థాతును 'ఇడు= రెండు “అను 
పదమునుండి క లిగియుండవచ్చును. 

(7) ఇరువై సంఖ్యా చా చక పదము చేరునప్పుడు “ఇరు కు “ఈరు” 
వై కల్పికముగ సాచేశ మగును. ఈశేడుజగంబులు (భార. ఆర. IV, 271) 
ఈరేడుజగంబులు (ఉ. హరి. V. 505); ఈరేడ్యురు (భాగ. 1. 81); 
ఇరాబుమేనులన్‌ (రుక్మి. I. 1. 965, -ఈరాటు, ఈరేను, -ఈరై (ద్బు;_ఇరు 
శెండు, ఇరునాలుగు, ఈశెనిమిది, ఇ్రరుదొెమిది, అనునానికి( (బ్రయోాగములు 
కానరాలేదు. 


H 
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(అ) విశేవణము: (ii) ఇను. 


ఇ్రర్కు ఇను, అనువానిలో “ఇను (ప్రాచీనరాప మైనట్లు తోచును. 
ఆటు, ఏడు, లందు తప్ప ద్రావిడభావలందలి యొక టినుండి పదివబకుగల 
సంఖ్యలలో న-కారము గాన్పించుచున్నది: ఒన్‌ (డు); లను, రెన్‌ (డు); 
చాన్‌ (డృ); తమి. నాన్‌ (గు); ఏను, కన్న. ఎన్‌టు, తెనుయపః ఎని(మిది); 
తొన్‌ పది, తొ౯(మిది) తమి, పన్‌ (9504); తెనుసః పకా_డ్‌ శెండు, 
పన్‌ దొొమిిది, పకాదుము; మొద, ఇంటంము ఇంటరము, ఇండో, SO sd, 
మొదలగు పదములలో “95” అనునది చేరియున్న దని చెప్పవచ్చును, శెను( 
గున “ఇను, ఇరు ల యుపయోగమునం జాల భేదమున్నది. “ఇరు' వాడవలసిన 
చోట లను” నుగాని, “ఇను వాడుచోట “ఇరు” నుగాని వాడుటకు సీలు తేదు. 
వ్రనువాగు, ఇ్రనుడెజింగు, ఇనుగడ, మొదలగు థాపములు లేను. అమే, ఇరు 
మడించు, ఇరుమాటు, మొదలగు ధాసములును శేవు. 


ఇ్రనుముడి (భార. విరా. 11. 4క్‌;భీ. I. 27; కోర. I. 92; అను IV. 419; 
హరి, ఉ. ౫. 302; వరాహ. X. 11); ఇనుమాటు (భార. కేర్ణ. 111. 817); 
ఇ్రనుమాటు (భాగ, 11. 227); దృక్ళరము లినుమిక్కి_లై (సత్య. కృ. సం, 
I. పు. 29); ఇనుమూ (డు = Ó (భాస్క.. యు. 1269); -ఇనుమడి = góas = 
ఇన్నుడి = ఇబ్బడి; _ఇను పాదములు అని 3, I. I. V1. 628 లో నున్నది, 
ఈ పృయాగము వింతమెనచే. 


(అ) విశేషణము: (iii) శెండు. 


ఇరు, “ఇనులవలెం గాక “శెండుిను విశేషణముగను సర్భ్యనానమ పద 
ముగను గూడ నుపయోగింప వచ్చును, “ఇరువై ( చేరు వి శేవ్య మేకనచనము 
నందు సాథారణముగ నుండును. కాని, “రెండు చై (జేరు విశెవ్య మెల్ల పు 
డును బసువచనమునంజే యుండును, 


శెండంతలు (భార. భీ. I. 27). ఎశ్టేశ్వర భట్టోపాధ్యలకు పెట్టిన రెండు 
వాడలు (5. 1 I. V. 156); శెండువీళ్లు (భార. ఉ. IV); రెండు దెంగులు 
(భార. దో. V. 286. అను, V. 198. హరి. ఉ, 11, 67); ఒకటి చెండు 
వూటలు మాయింట నిలిచి (కళా. 111, 42); “oi దొమిదులు (కాళీ, 
II. 181); రెండు వాశ్లకున్ను (5. 1 I. IV. 970); పం జ్రై౦డు వేలేండ్లు 
(భార, శాం. V. 46); డెబ్బది రెండువేలు (భార. శాం, V. 61); పదిశెండు వర్ష 
ముల్‌ (అభ్యా. రా, బాల, V. 5); పదియు రెండే(డుల _పాయ౦బు దాననై_ 
(Tae: IV. 98); పంషజ్రైం జేడులు (ఉ, హరి, 11, 167). 
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(ఆ) సర్వనామము: (i) నుహతీత iii 
(1) వాని విల్‌ వెండియు శెండు $ సి (భార, భీ, I. 55); పం, T3 ná 
పటు మార్లణంబులు (భార, దో. I. 208). రెండ్కు పం జ్రెండు (భార. ద్ర, Il. 


80); (వ్రకి వింధ్యు(డు రెండ పడంగన్‌ Báin సా L 1815; ఒకటి రెండ 
గుచు నట్లుండి పదై_దయి (తె aa పు. 8135. 


(2) “శెండుికు బ్రథమేతర విభ_క్తి ధాపములు: B6. రెంటికా (భార, 
౪d, IV. 849; Vv. 42); tú. రెంటకా (భార. ఆర. VI. 128; విరా, V. 150; 
HI. 19); ఒంట, శెంటం జిక్కి_నవారికా బోషీంప (భాస్క.. యు. 161); పం 
Stoc (భాస్క_. యు. 1266); రెంట కెంటకా (భార. దో, I. 241); రెంటి 
చేత (౫, హారి, 1, 125; చ, రెంటికై ; పం. శెంటకా శెంటివలన; వష. “Bo 
టికి రెంటిలో నకా (భాగ. 1V. 240); స. కెంటియందు. 


(3) రెంకు+గనెలలు = శెన్నెలలు, EE ós, బ్రికు+ నెలలు - బరు 
నెలలు, ఇ్రర్నెలలు, రెన్నెలలు, రెన్నెలలు._ శెన్నల్ల దాయక (భాస్క, సుం. 
202); శెన్నెల్లలోన (భాన్మ.. నుం. 204); శెన్నెల్లమోం౭ద' (భాస్మ., నుం, 
281); రెన్నెలలు (భౌగ. VI. 497): శెన్నెల్లను (జైమి. VII, 100); 
మొద, 


(4) “రెండు కు రొండు అనియు వ్యవహారమునందును శాసన 
లందును తాపము గలదు: రొండు (S.L I. V., 847); రోొండుగాఫమాలు 
(S. LI. V. 874); రొంజ్లో (S. I. I. IV. 711). 


(5) “రెండు అనా “చఛేదముి అనునర్భ మున (బ (బ్రైయాగములుగలనవు: 
పతియెక రెండు లేక కులభామలు దా రతం జెట్టి డైన సన్మతింజరియించు టొప్పు 
(భాస్క_. అర,); జూదమునందు “Go కు nois, యను థాపము గలదు. 
“కెందు'నుండి “రెంటి యనుథా వార్థక పద మేర్చడినది, 'రెంటంర్ర్రాగుడుమెకము, 
అనగా తొండముతోను, నోటితీేేను రెంటు నీరుతాగు ఏనుగు కెంట 
assa తిండి ' అట్టి ఏనుయు ఆహారముగాయగల సింహము; “రెంబముి జంట 
నేత వన్న SS Ao) “Bos, రెమ్మ, రెబ్బ= రెండుగా విడిన చిన్న వృతు. శాఖ “రెట్టి' = 

కెండింక్‌లి (భార, విరా, -. 209);—రె (జె fí శెక్కొను శెచ్చు, 
చేయ, రే (ఇ) పు, అను పదములకును “ఇను” తో సంబంధ ముండియుండును. 


(6) “Bos” అనునది సముదాయవాచకమె యేకవచనాపమున 
నున్నది. శకాని, దానితో జేరు క్రియ బహువ చనమునంచె యుండవ తను. 
“రెండు? కు బహువచనరాపములు “కెండ్ల్లు, శెళ్లు' అనునవి: రెండు రెండ్లు, 
(SS to) నాలుగు. 
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(7) జంట, దంట, దుగ, దువ, జత, జమిలి, దోయి, అనుశ (లు), 
అనునవి తద్వవపదములు, “కెండు' అను నర్భముగలవి, “కవి అను పదము “sé 
యి’ యను సర్థమున చేశ్వపద మయినట్లు శబ్బరశ్నాకరమున నున్నది_“కా(గిలి, 
కాగిలించు' అను పదములు వై కృతములని యానిఘుంటువే తెలుపుచున్నది, 
“కార కును కవి కును సంబంధ మున్న యెడల “కవి యు వై కృతమే కావలసీ 
యుండును. కవదొొనలు (భార. విరా. V. 45; దో, II. 282); కొనలు = 
నకులసహచేవులు (భార. భీ. 1 109; శాం. I. 849); జమిలిమద్దులు 
(హరి, పూ. V. 241). 

(ఆ) మహన్మహతీవాచకము: (i). ఇరువురు, ఇరరు, 

తక్కిన ర్ర్రానిడభానలయందు ఇరున్రరు కు “ఇరువర్‌” అని యున్నది, 
్రరువరు అని తేను/సన నేర్చడి “వి కారమున కిరు పృక్క_-లనున్న యుత్వము 
వలన “వి కూడ “వు గా మాజియుండును, బఇరువుటో క్ష “ఇరురు” రూపాం 
తరము. ఇ్రకువుణు (భార. స్వన్హా. I, 65; అము, 111,14; రున్రురము 
(భార. అను, I. 172); పన్నిరునవురు (ఛార, భీ. 11. 184; అను, 11. 255; 
Só. I. 28); మొద 

బ్రరువుర్‌ (హరి. పూ. 11, 70); రురు (రామాభ్యే. III. 115). 
i (11) ఇద్దణు. 

'ఇర్షజు' అను రూప మెట్టుకలిగినదో చెప్పలేము. బ్రతర, ద్రావిడ భావల 
యందు దీనిని బోలిన రూపములు ₹ేను.“ఇర్‌ + తారు” అని దాని న్యుత్స_త్సియగు 
నేమా. అయిన నందలి శకటశేఫమెట్లు కలిగియుండును? తక్కిన మహాన్మహ 
తీవాచక సంఖ్యా వాచక పదములలో శకటశేఫము కానరాదు. అందజు, 
ఇందబు, ఎండజు, అనువానిలోని శకట శేసమునకును గారణము కానరాదు. 

ge; (భార, అను. V. 287); ముహాబలవంతులుగా నిద్దణిన్‌ విని 
(హరి, ఉ, 1 29); ఇద్దణీద్దబున్‌ (హరి. పూ. 1 79); ్రద్దబిందున్‌ (భార, 
శల్య, H. 269); ఒక్క_యిద్దణు తలోదరులన్‌. (పాండు, V. 201); పన్నిద్దణు 
(భార. ఆర. VI. 155, 288; Ó. 11. 878; I. 120; 7X. IV. 6; 8. 
VI. 94; వానసిష్టరా. IV, 86). 

మూడు. 
(అ) విశేషణము; (1) మూన్‌, మున్‌, 

“ఒకటి” కి “ఒకా ,“రెండు” కు “ఇకో అనునవి మూలనులై నక్లే “మూడు” 

క్త మూల మూలము. “ఒకా విశేషణము కాదుగాని sos? “వశేవణము; 
'మూకా, ముకి లు గూడ విశేషణములే. “మా౯ో "సె నజ లులు చేరు 
ను నకారమునకు లోపమును “్హహూి దీర్భ మునకు హా వ్రాన్వనును గలుగును, 
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అచ్చు పరమగునపుడు యడణడాగమమగణను. “ము మందడి యన్ని వాల్లులకును 
డత (ము కలుగును: 


| ముయ్యేడుమాబుల్‌ (భాగ. 1. 155); ముప్పది (భార. దో, 1.284; 
V. 185; శాం. V. 5Í; మా. 1 3; అము. IV. 12; వాండు. I. 159; ఉః 
రా. పు. 109; ముద్ర); మున్నూజు (భార. విరా. 11, 214; కర్ల. 11. 182; 
శాం. V. 46; భీమ, 1. 126; విజ్ఞా. ప్రా. 127; PX. IX. 262); సాని 
మున్నూ జురు (S.L L V. 160); ముమూ్మూూ(డుశ ర౦బులు (జై మి. V.19); 
మువ్యంటల దినములు (హారి. పూ. VIII, 58); మువ్య్వంటులనా(డు (వారి, ఉ, 
IV. 250); ముక్కా_(కలు చేతినాు (భాస్క_. యు. 815); ము'క్కా_(కలం 
దీణి (మారుతీశత. 87); ముల్లోకములకా (భాస్క_. బాల. 479); ముపేళలకా 
(చేవకినం. శత. 24); మొద, 


“మూ౯' సై నాళ్టు, నెలలు పరమగునపుడు వై కార్యములు గలుగనవ్రు. 
మూనాళ్లు (మను. IV, 78); చెజి?సమానిన మూన్నాళ్లు (కాళీ. 11. 72); 
మూన్నెల్లకు (జై మి, VHI, 209), 
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965”, “ఇను లై 6 జేరు విశేమ్యములన లె “మూక వై (జేరినవియు 
సాభారణముగ చేకవ చనమున చేయుండును: ముచ్చుట్టుముడిచిన ముండి (హరి. 
. X. 248); ముక్కా_రు (కాళీ. VII, 26); ముత్తునియ (భార. భీ. 11. 58, 
79; 79; డో. IV. 28, 27); మువ్యంచ (భార, ఉ. I 98); ముప్పిరి (మూండు 
విషయముల కలయికను చెలుపునపుడే “నుప్పిరిి అనుపదమును తిక్కన యుప 
యోగించెను:._._ భ_క్తివినీతి సం (భ్రనుములు ముప్పిరి గొన (భార, శాం, 
VI. 265); అచ్చెరునును నంతోషరబును శాపభయంబును ముప్పిరిగొనం 
(భార. అను. I. 106); — “వుత్తశోకానలంబును గోఫధవహ్నీయు నునమున 
ముప్పిరిగాొనయగి (దోం. Ill. og అను ముది, తపాఠము తప్పుగావలయును, 
ముమ్మడి (భాగ, ౪. 188); ముమ్మాజు (భార. అను. Il, 284; ఛా. IV. 
516); ముమ్మాటి జలపానము (భార. అను. 111. 288); ముమ్మాటు (భాగ 
Il. 85; IV. 216; పద్మ. IV. 72); నురాధిపు మువ్వెట్టియు. గొన్న (భాస్క. 
యు. 200); ఇశే ముకే_న్ను, ముక్కాని, ముక్కాలు, ముషప్రొద్దు, మొద. 
ముచ్చెనుట (లు) పోసినవి అని వ్యవహారమున “మూ” సై వ విశేష చేక బహు 
వచనముల రెంటను నున్నది, “ముప్పు తిప్పలు పెట్టి మూణడుశే చెటువులనీళ్లు త్రాగిం 
చినా'డు “అనుచో” ముప్పు “మరాయడుి కుం బర్యాయవా చక మా? “వంచ =1 
Bos - 2” అయినశ్లే “ముచ్చ = 8”; ముచ్చముమ్మాటు; ముచ్చముడింగి 
(వారి. ఉ. V. 71. 88). 
152 
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(అ) విశేషణము: (ii) మూడు. 
మూండుగాలాలాను (5. I. 1. V. 155); మూఃడువేలు, మూడు 
గోట్లు (భార. శల్య. I. 113); ఒకమూ౭డు ముహారా ర్లములు (ఆ, హరి, V, 
190); పధుమూ(డు దినంబులమా తృకుకా (భార, విరా. 11. 62); మూడు 


మూడు మెణు(గువా(డితూపులు (భార, దోం. VI. 494. 297); ఇరుమూ(డు 
దూపులు (భార. భీ. I. 278); మూ(డుమార్ల్షణములు (భార. శ 8. 1. 194). 


(ఆ) సర్భనామపదము : నువాతీతరామహద్యాచకము. 


మూడు (భార. దో, Ir. 30); పదుమూాడు (భార. కర. HH, 88); 
మూంటకా (భార. భీ. 11. 245; దో. III. 95, 224, 226, 227); డెబ్బది 
మూటను (భార. శల్య, I. 194); మొద, 


బహువచనము: మూళ్లు (మూూ(డు మూర్లు తొమ్మిది) “మూంగ్లు' అను 
రాపము వినబడదు, 


(ఆ) సర్గనామపదము: నుహన్మ హాతీవా చక ము. 


మున్ర్యురు (భార. అను, V. 287; విజ్ఞా, ós. 11); పదుమున్వురు 
(భాగ. IV. 28); మువ్ర్యరను (భార. దో. IV. 142); పదుమునురగండండు 
(S. I. L VI. 628); మున్వురమిోా(ద (జై మి. IV, 188); మువ్రుర కడ(కల 
కొలందులు (భారఠ,-విరా, 111, 152); మున్వురకుం జాలి (భార. దో. IV. 168); 


ముద, “మూన్రరు అనియు గలదు (౫. హరి, IV, 10); “మువురు అని 


“ముగురు” అర్యాచీనరాపము (ఆ. రా. పు. 78); “ముగురు గూడ( 
గలదు (భాగ. V. 20); ముగురు... పొగరు ... మిగిలిన (ప్రాస. జైమి. 11, 
48; ఇందు “మువురు, ఫౌవరు, మివిలిని అని యుండనచ్చును), 


నాలుగు, 
(అ) విశేషణము; (i) నలు, నల్‌ నాలు. 
దీనివిరాంద౭చేరు వి శేవ్యము సాథారణముగ చనేకవచనము నందుండునుః 
నలుగడ (భార. దో, 111. 62: కర్ల. I. 5: HI. 9; wo.v. 440; అను, I. 
287); నలుగాలివాన౯ా (భార, శాం, 1, 71); నలుగారివానికా (mó. అశ, 
IV. 181); నన్నూణు (భార. శాం. V. 50: కాశీ, /. 192); నలువది, నల్యది: 
నలునుడి (భార. ద్భో 11, 218); నలులతుకపులతో (భాన్క_.యు, 19);ముద, 
కాని “నలు వై ( జేరిన విశేవ్యము బవవచనమునను |బృయోగింపంబడినది: 
నలుదెసలం గాకుల క్రియా 'జెదరి (భార, ౪, VII. 107); నలుదిక్కు. లన్‌ 
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(భార. దోర. 11. 79); నలుదిక్కు_ల నున్నీలు (భార, శల్య. I. 9);-వీనియందు 
“నలుదెసక౯ా, నలు దిక్కు_నక౯ి అనియుండవలెనేమా..._ “నాళ్లు, నెలలు, “నాలు 
గులు అను పదములు చేరునపుడు నలు’ “నాల్‌” గా మాజునుః: నాల్నాళ్లు, 
నాల్నెలలు, నాల్నాలుగులు పదహారు; మొద, 
(అ) ఏిశేవణము: (ii) నాలుగు, నాల్లు, 
నాలుగుడదెజిగులసేనలు (భార. ఉ, IV. 226); ఇరువై నాలుగుమూ శ 
మేర (కాళీ. I. 55); ఇరువదినాలుగువేలు మున్నూటయిరువం,థ్రు (భార. త్రీ I 
II. 167); ఎనిమిదిలకులు నజువదినాలుగువేలు (భార. శాం, V. 46);లతుయు 
నలువదినాలుగువేలు (భార. శాం. V. 51); పదునాలుగుజగములు (వారి.పూ, 
V. క); నాలుగు వర్ణ్మములందును. (విజ్ఞా. వ్యవ. 181); నాలుగు నదువులు 
(పద్య. IV. 172); నాలుగు మొగములు (కవిజన, 1, 9); పద్యాల్తేండ్లు (మొల్ల 
రా. అయో, 29). 
(ఆ) సర్గనామపదము; నుహతీత రామహాద్యాషాచకము, 
పదునాలుగు (భార. ద్భోో TH. 95), పద్నాలుగు (5.1, 1, V. 884); పదు 
నాల్లు (భార. కర్ణ. 111. 149; శల్య. 11. 118); నాల్గు (ఉ. వారి. IV. 58; 
భార. ద్రో. IV. 6); నాలిగింటిమి(దను (భార, శాం, 1,177); నాలుగింటకా 
(భార. అను, భీ. 11. 49; IV. 801); నాలుగిట (భార, విరా. V. 108); మొద, 


“నాలుగు” కు “నాలును అనియు రూపముగలదు: నాలువ్రు మాడలకు 
(S. I. I. VI. 92);—నాలుగను = నాలుగుగాని అయిదుగాని (వారి, 
పూ. V. 223); ఇటు, ఒకటి రెండు మాటలు; లెండుమూ(డు దినములు; 
మూడు నాలుగు పూటలు; నాలుగైదు, పది పండ్రెండు పది పదునేను 
నూబు నూటయేంబది; మొద. 

“నాలుగు కు బహువచనము “నాలుగులుి: అయి నౌలుగులు ఇరవై. 

(అ) సర్భనామ పదము: నువాన్మ హలీ వాచకము. 

(పదు) నలువురు (భార. భీ. 11. 286); “నలుగురు” అర్వాచీన 
రాపముః ఇరువై నలుగురు (5. I. 1. V. 874); ——_“నలువదిగురు' అని 
దశావతార చరిత, 168-వ పుటలో గానయబడుచున్నది, 

అయిదు, 
(అ) విశేషణము (i) ఏను, 

(1) ్రరువడే నమ్ముల్‌ (భార, థీ, II. 849; నాలుగ నలుకులు దొొంతీ 
దించి (వారి. పూ. V. 228); ఇరువజేను వాడి తూపుల (భార. శల్య. 1 
94); ముప్పే నమ్ముల్‌ (భారం దో. V. 185); వనిం,ద్రి యములు (భార, 
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ఆర, V. 94); పదియేను దినంబులకుక్‌ (నైవ. VII 200); పదియు చేను 
నిశిత బాణంబులు (భార. ద్రో,. IV. 297). 


(2) “వను” సై hé పరమ/సనపుడు సర శాదేశము వచ్చునా, 
గసనడదవాదేశము వచ్చునా, ఎట యాదేశమును రాడా ?P._ఈ విషయమును 
నిర్ణయించుటకు దగిన ప్రయోగములు గానరావు. వఏనుకో (గో?) నులు 
(as. 11. 88); పదియెన్‌ క (XP) శలు (నైవ. VIII. 200); పచేను (బ? 
వి) పర్యములు (భీము. I. 9); ఇవి ముద్రిత (సృతులందలి పాఠములు. “ఏను” 
Sc “బది” చేరునప్పుడు “ను” నర మునకు ద్రుతత్వము గలిగి “ఏబది” అని సరళా 
"చేశమును “ను” వర్ణమునకు బిందువును గలుగును. ఏబది (భార, ro. IV 
36); వబండ్సు (భాస్క_. చాల. 208); దీని సామ్యమును బట్టి యన్ని మెడ 
లను “ఏను వై బరుషములకు _ సరశాడేశమును  జెప్పంగూడచదేమో. “ఏను” 
చె “పది చేరునప్పుడు వ్యవహోరమునను శొసనములందును “పి కు “భి ఆ 
చేశము కానవచ్చుచున్నది. వంభయి (S. 1.1L V. 1184-65; 150; IV. 
1063); వఏంఖై (5. I. I. VL974, 1065); som (S. I. I. VI. 138); 
ఏంభడేను (5. I. I. VI. 644); “ఏంభయి” “ఎంభయిి యను రూపమునను 
శాసనముల. గాన్పించుచున్నది. (5.1 I VI, 980); మెంభయిగ౦ండ 
నూాడలు (5. I. 1. V. 1154- ర్‌); “వను సై తూము చేరునపుడు సరఖో 
చేశమును “Ao” దీర మునకు (హ్సన్వమును ను గలిగి “ఏందుము, ఏదుముి అగు 
చున్నది: పదేందుము (5. 1. 1 Ty 974; V. 169); వ్యవహారమున; పదు 
నేదుము, | 

(క) 'వను' వై “నాళ్టు, నూజు' లు పరమగుచో “ఏను లోని నువర్హము 
దైకల్పికముగ లోషించును: వఏనాళ్లు (5. I I, VL 1128; భార. ఉ, IV, 
416); వనూటు (భార. ó. 11. 55; దో. Il. 88; అను. I. 167, 175); 
ge. SE: 127, 

(అ) విశేషణము : (ii) అయిదు, ఐదు. 

తెనులసన “ఏను అను రూపమును బట్టియు, ఐన్లు, అంజు, మొదలగు 
నితర డ్ర్రావిడభావల యండలి తాపమును బట్టియు, “ఐదు” సవిందుకనుని 
నిర్ణ యింపవలసి యున్నది. నన్నయ “అయిదు, ఐదు లను హాడ వేదు. తిక్క..న 
చేసిన య క్రింది పృయోగనులవలన “ఐదు? లో బిందునవున్నదో లేదో నిర్ణ 
యింప వీలులేదు : ఐదు శరంబులు (భార, దో. III. 228; వచనము, ఏను; 
ఐదు ఆని యుండవచ్చును, సూతు పదింటను óm (భార. విరా. V, 77; 
కందము పృ్కృథమపాదము, “వఐందిట, వనిటి అని యుండవచు ను); ఒకని 
నొకని B8 CS నుహోగ్గ భాను రాస్త్రములనేసి (భార. భీ, 111. 200. గీత 
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పాదము; (ఏనేను, CS có) అని యుండవచ్చును; ఐదు నెన్మిడియును 
నాణు శల్యు(డు (భార, దోం. 11. 80; సీసపాదము, “ఐదు” అని యుండ 
వచ్చున్సు, హిడిం, చానుతు 33 T3 (5 చాణములను (భార, దో, III. 
267); సీసపాదము; “వనేను, Sc ció! అని యుండవచ్చును ఆతం డట్టి 
నూజు _ వైదడరించె (భార. Aró. IV. 299; సీసపాదము; “ ఐందు' 
అని యుండవచ్చును, అము, లై దింట నేసి నమ-హారజత ధ్యజం, బిలగూల్సి 
(భార, దో. V. 185; సీసపాదము; “ఐందింటి అని యుండవచ్చును; అ, ల్లా 
డంగయజోరుచో శరము-లాజయిదుల్‌ (భార, కర్ణ. 1 111; ఉత్సలమాలా 
పాదము; “అయి(దులళ్‌, అని యుండవచ్చును); అయిదింటన్‌ (భార. శాం. IV. 
87; వచనము, “అయిందింటన్‌' అని యుండవచ్చును) ; వీనినై డింట నచలా 
వభానవ్బ_త్తి (భార. శాం. V. 115; గీతపాదము; “వనింట్క, ఐందింట అని 
యుండవచ్చును); ఈ యాటును మంచి తెరువు, రై యుండు; నహింసయున్న — 
యెదిటికి(బవి, "có ó నము (భార. అను, IV. 279; కందము; “ఐండిటికి” 
అని యుండవచ్చున్సు, అడి యాదిగాగ ముప్పదియునై దు (భార. మా. 1 శ 
సీసపాదము; “ముప్పదియునై (దు? అని యుండవచ్చును). 


కాని, “ఐదు రాజనముల నతడొక్క_పురము, భూచదేవిచరణ నూపు 
రము నిర్మించి" అని రంగనాథ రామాయణము, అతయోాధభ్యాకాండమున 
నున్నది. ఈ గ్రంథము కాలమునకు సబిందు నిర్భిందు పాిసమాను గవ్రలు 
వాడి యుండుట చేత నీపృయోాగము “ఐదు  సవిందుకత్య్వ నిరిందుకత్వ 
నిర్భయ విషయమున బృవాణము కానేరదు, 


(ఆ) సరనానుపదము : మహాతీత రామవాడ్యాచకము : i. వను. 
పజేను (5. I. I. VI. 1059; భార. విరా. V. 32; కవిక. I. 74); ఇ్రరువచేను 
(భార. భీ. 11 37; శల్య. 1. 194; Og. పా, 127); పదియేను (భార. ద్భో. 
Il. 965); పదియు నేను (భార, ద్ర. IV. 294); ఇరువడేను (SLL VI. 
995); ముప్పడేను (5. I. L VL 128); బ్రరువయేను (5. I. L IV. 1187); 
ఏనింటన్‌ (భార, శల్య I. 194; దో9. I 224); ఇరువ దేనింటన్‌ (భార. దో. 
Il. 68; III. 227); పదియేనింటన్‌ (భార. ద్భ్రో. Ir. 68); వీనింటిలోనన్‌ 
(భార. భీ. I, 18); మొద. 

(11) అయి6యదు, ఐదు. 

నూజుశై (దు (భార. దో. IV. 299); ఐదు (Só. దో. 11, 80, 
87); gc cé (భార. భీ. 11. 200); ముప్పదియునై (దు (భార. మా. 1. 8); 
ఐందిటికి (భార. అను. IV. 279); ఐందింటన (భార, దో. V. 185; శాం, V, 
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115); అయిదింటన్‌ (భార. శాం. IV. 87); ఐదిటన్‌ (భార, విరా, ౪. 717); 
ముద. 

“ఏను కు “వనులు అను బవువచనరూపము వతేదు. “ఐందుికు బహు 
వచనము “ఐందులు,' “అల్లాడ బోరుచో శరము లాణజయి(దుల్‌” (భార, 
కర్ణ. L 114). 

(ఇ) సర్గనాముపదము : నముహాన్మ హతీ వాచకము. 

(1) వవురు (S. I. L IV. 661); నునమొక యెవ్రుర మిాయంగయున్‌ 
(భార. విరా. I. 59); ఏవురు ... తురం, గావలి (పాంస, భార. ó. I. 404); 
“కీకయు లేవురు వేవుర వెట్టు (భార. దో. I. 96); బ్రరువ దియేవురు (భార. దో, 
I. 277); పిదేవ్రరు దొరలు (వరావా. V, 21); ఆ విప్రులేడ్యుశై నను 
నేవ్రురు మున్వురునునై న (విజ్ఞా. వ్యవ. 111). 

(2) “ఏవురుకు “ఏగురు అనియు రూపాంతరము గలదు. “గురువచన 
స్థితి నునశే, గురకును నిడి పత్నిగా(ద - గుంగావున (భార, ఆది. VII. 218); 
సు యతిస్థానము; ఈ పాఠము చింత్యము; “వ, వురకును నిదిపత్ని గాద _ వుం 
గావుని అనీ నన్నయ పృయోగించియుండును. “గు తోడి సంఖ్యావాచక 
నుహన్నవహాతీ రూపములను నన్నయ మణి యెచ్చటను వాడలేదు. “ఏగురుకు' 
(S. 1 1. VL 1112). 

(8) “ఏగురు' అనుటకు “ONS అని శాసనములందు గలదు: ఏగు 
రకు) s. LL VI. 1117); తేకి_న ద్రావిడ భాషలలో “ఐవర్‌ .” 

652 
i, నువాతీత రామహాద్యాచక సర్వనావుపదము : ఆటు 


ఐదు నెనిదియును నాటు శ ల్యు(డు (భార, దో. II. 80); ఆతింటిన్‌ 
(భార, so. V. 181); ఆజీటన్‌ (భార. విరా. V. 108); నూటయాజీంటన్‌ 


(భార, దో. 11. 228); ఆతింటన్‌ (భార, దో. IV. 6 శాం. 11. 422). 
ii. మహాతీతరానుహద్యాచక. విశేసణము : ఆటు. 


ఇరాబు దెటింగులు (రు కి ణీ, 1 49); ఇరాణు మేనులన్‌ (రు a. ణే. 1); 
వెయ్యాజుముల కమ్మ కమవింటిదొరకున్‌ (పాంచా. 11, 89); ఆబియిదుల్‌ (భార 
కర్ణ. I. IL); అజిమ్మలు (భార. ఆర, I. ట! 270); ఆబునా ల్థకున (భార, 
ఆర. V. 228); ఎడ్ల సాజునూటును (భార, కర్ణ. 11. 91), ఆబువెేలు (భార, 
శల్య, I. 118); పదియాటు పీరాములు (og. ప్రా. 26); ముప్పదియాటువేలు 
(భార. శాం. V. 51); పదాజు (5.1 I. VL 1028; భార, దో. V. 1865; 


fos. I. 291; To, V, 608); పదాజేండ్లు (భార, sí ó. II, 909; పదాతి 
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వన్నె (దశావ. పు, 157); పడాజటువేలు (భార, భీ. I. 22; భాగ. V. 1. 
598); పదాటు వృక్క_లు (రు కిణీ, I. 49); 

“ఆటు” కు బహువచనము “అక్ల'; వేయునూటపడాస్లు (వైజ. 1. 92) 

“ఆటుి పై “పడి” సమాస మగునపుడు “ఆబుి తొలి “ఆికారమునకు 
(హ్కసన్వ్టమును “పది తొలి పి కారమునకు వి ఆదేశమును గలుగును: అణు 
వది. “అబువది” “అజువై' గూడ నగును: అజువది (భార. భీ. 11. 87; దోర, 
III. 224; IV. 116); మున్నూట యబువదింటకా (భార. శొం. V. 46); 
అఅువదింకేకిని (విజ్ఞా. వ్యవ. 116); అజువది యణువది యమ్ములన్‌ (భార. దో, 
IV. 298); అబువదినాలుగు (భార, á. I. 51); చి త్రజాతేకళ లర్భదినాలుగు 


(కళా. I. 110); అటువది బాణములను (భార, భీ. 11. 34); అఆువై యోజన 
ముల్‌ వెడల్పును న-శాయామంబునుం గల్లి (వరావా, I. 187); teasa? 
తోొమిది (S. I. I. VL 991). 


111. మహన్మహాతీవాచక సర్గనామసదము : ఆర్వురు. 

అవుక౯రు బోల వసమున (వ. 1, 1, IV, 1008); ఆర్యురు. (భార. 
భీ. HI. 98); అఆద్యుతై పేరుగలుగు పడార్వురు (భార. అశ. IV, 179); 
ముద. -_ఆఅుగురు, ఆఅటుమంది, అరాకచీనరా పనులు, 

ఏడు 

మహాతీతరామహాద్యాచకము : (అ) సర్గనామవదము: ఏడు, 

పదియెడు (భార. దో. IE. 80); వడు (భార. దో. III. 95; IV. 6); 
ఈశేడు (భార. ఆర. IV. 271); ఏడింటన్‌ (భార, విరా. V. 66; దోం. I 
169, 205 II. 68; ఉ. వరి, IV. 276); ఏడింటనేడింటన్‌ (భార, భీ. 111. 245). 

(ఆ) విశేసణము. 

ఈ₹రేడు జగంబులు (భార. ఆర, IV. 271); ఏడు సముద్భం౦బుల జలము 
(భార. ఆర. IV. 271); పదియేడులతులు (భార, శాం. V. 46); ఏడెనిమిది 
నాళ్గు (భార. శాం. VI, 580); వీడిరువ్రులు (భార, so. 111. 59, 190); 
ముయ్యేడుమాటుల్‌ (భాగ. 11. 155); ఏడు దినంబులలో నీరేడు జగంబు 
లును ద్ర్రాసియితు( బటము (e. హారి. V. 505); ఏడుదినంబు లన్హమున 
కెజ్జెము వుట్టిన యంతమా తలో (ós. II. ' 116). 

a) సమాసములలో i: 

i. “ఏడు వై “తూము” చేరునపుడు వి కు హ్హ్మన్యమును డు లోని 
యుత్షమునకు లోపమును, “తూ లోని ఊత్యమునకు సొ్షూ'స్వమును, త-కార 
మునకు దకారాచేశమును గలుగును : ఏడ్డుము, —'ఏద్దుముికు 'ఎధ్దుము” ఆని 
యు శాసనములందు గలదు : 6, L I, VI. 1094. 
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ii. ఏడు నై “నూటు చేరునపుడు డుిలో యుత్తునకు లోపమును 
“కి -కారమునకు పర్యాయమున “క కార ళీ కారనులును వై_కల్సికము౫ 
౫లుగును : వడునూటు రథంబులన్‌ (భార. విరా, 1. 214); ఏళ్నూరు 
(కారీ, V. 286); పకక్థారుముఖ ముల SA జలధి (కాళీ. V౪. 286), 

iii. ఏడు వై “ప పడి” చేరునపును ఏతమునకు వ హాస్యము కలిగి యది 
డు” దై చేరి డె యని యేర్పడును. అప్పుడు “పది'లోని కోల్‌ “వ కారమునకు 
“ag కారాదేశమును బి న దిగిత్ళమును గలుగును : డెబ్బది (భార, భీ 
Il. 84; దో. I. 165; II. 68; Il. 65, 77, á 267; IV. 218; V. 852; 
కర్ణ. 1 127; శల్య I. 194; To. V. 61; నే. 11. 167; హంన. I. 82). 

“డెబ్బది! 8 EO డెబ్బయి, AS a; మ అనియు శాొననములందు 
రూపాంతరములు గాన్సించుచున్నమి : డబ్బ నాలిగింటికి (S. I. I. IV. 981); 
డజైయెను (S. I. TL Vi. 2185; జెబ్బ డేను (S. I. I. Vi. 1143). 

మహన్మహాతీవాచకము, 

ఏడుగరు (భార. దో. IV. 6; Sa. ó645.); ఈరేడు(రు (భాగ. 1... 
81). —“ఏండ్లుగురు' అని (5. 1 1 V. 88 లోం గలదు.“ఏడుగురు, ఏడు 
మంది” అనునని వవహారమున( గలను, 

ఎనిమిది, 
ముహతీతరామహదాగచకను : (అ) సర్భ్యనాముపదము : ఎనిమిది, ఎన్ని ది, 

ఎనిమిది (భార, దో. IV. 6, 189); ఎనిమిదింటన్‌ (భార. విరా. II, 
66; ఛీ. I. 177; దో. 11. 227, అను, 11, 262); ఎనిమిదిటన్‌ (భార. విరా, 
V. 108); ఎన్నిది (భార, దో. Il. 305; ఎని దిటికిన్‌ (కశా. 1. 110). 

(ఆ) విశేవణము. 
'* (ఫ్ర) ఎనుబది యెనిమిదివేవురు (భార. సభా. 11. 121); ఎన్మిదిదిక్కు. 
లన్‌ (భార. ఆర. IV. 87); ఎనిమిదివేలు (భార. ఆర. V. 806; శాం. V. 46); 
ఎనిపిఃదిదునియలు (భార. దో. IV. 189); ఏణెనిమిదినాళ్లు (భార, శాం, VI, 
580); నూటిరువై యెనిమిది శ్లేదములను (నరస భూ. 11, 60); 579 0055 
నామఅులు (చృిత్సభార, VI. 67). 

(11) “ఎనిమిది” పై “పది చేరునపుడు “మిది” లోపించి 'ని' వర్ణ ము 
నితున కుత్తు. ఆదేశనుగును, “పది” పకారమునకు బకారమా"దేశముగును: ఎను 
బది (See. దవ్రా 127); ఎనుబది టికి (విజ్ఞా. వ్యవ. 116): —_శాసనములందు 
“ఎనుంభది” అనియు గాన్సించుచున్న ది వృవహారమున “ఎనభై” అను 
రూపము మ్న్యాతృ్సము కలదు. కొందజటు “ఎనుశ్ణా ” అనియు నందురు, 
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(iii) “ఎనిమిది” సై “నూటుి చేరునపుడు “ఎనిమిది” కి “ఎనుమి ఆదేశ 
కుగును;, ఎనుమునూటతోొమిిది వై € డిట్లికల (2 po. భార, VIII, 176);— 
కొసనములందు “ఎనుంబనూటు, అనియు గాన్సించుచున్నది (S.L 1 IV. 
087); వ్యవహోరనునను గ,ంథములందును “ఎనమనూ (న్న్మూజు అను 
వాపము గలదు: ఎననమునూబు (శివధ. VII, 15). 


(ఇ) నుహన్గ్మవాలతీవాచక ము 1. ఎనమండు 5 


ఎనమం డ్ర్రు (కాళీ. VI. 247; ఉ. రా. పు, 109; కళా. I. 125 3. 
pé. 1. 97); పదునెనమండ్రు (ఆము. I. 35); ఎనమం్మడృన్‌ (భార, మా, 
. 188); — ఎనమండ్సురు (భార, ద్ర, II. 216); అని ముద్రిత పృతియం 
ఏన్నదిగాని, యది “ఎనవుండురు? అయియుండును;_.. “ఎేనముంబుి అని 5. I. 
. V1 1052 లో నున్నది. వ్యవహారమున “ఎనమండుగురు, ఎెనిమిడిమంది” 
ఏను ధాపములున్న వి. 

" తొమ్నిది. 
నువాతీతరామహా ద్య్వాచకము : (అ) సర్వనానుపదము : తో "మిది, 

(భార. ఫీ. 11. 87; దో. II. 80; III. 224, 227; IV. 189); తొంబది 

మిది (566. VIII. 84); తునియలు దొమిదియ(ట (ఆము, 1. 85). 
(ఆ) విశేవణము, 

తొమిిది నునిశితాస్త్రము లన్‌ (భర. ఫీ 1. 84); తొమి్మదిశేరముల్‌ 
భార, దో. IV. 189); ఎనమునూట తొమ్మిది వైశిట్టికల (9. VIII. 
76), 

(1) తొమ్మిది చై “పది” జేరి “తొంబది యగును లేదా తొొల్‌ 
=న్‌) + పది = నూటికి పూర్ష్ణపు పది యనియు జెప్పవచ్చును, “తొంబది” 
తొంజై ' కూడ నగును, ' 

తొంబది (భార. భీ, 1. 44); తొంబది వేలు పద్యములు (హరి, పూ. 
II. 7); తొంబదియీడు (రంగ. రా. కీష్య.);- తోంజై_ (5.1 L VI. 961). 

(2 తొమ్మిది వై 'నూజు చేరినప్పుడు “తొమ్మిది” “తొమ్మ, 
తొంబిలుగ మాజును. తొన్మనూటి మింద దొంబది తోమిిది (నిర. 
VIII. 84) తా మృ్మన్నూణు' అనియు నగును. 

“తొమిిది కి బవువచనరూపము “తొమ్మిదులు అని యొక పృయా 
(ము గలదు. తొ,మ్మిదులు (కాశీ. III. 181-— యతిస్థానము); లోకములో 
'తొము్భుదులు’” అనియే వినబడుచున్నది. 
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(ఇ) నమాసములందు : 


1218 ఆం ఛాపాోచరి త, ము 


U ర్‌ 


మహాన్మహాతీ వాచకము : 


(1) తొమ్మండ్సు : తొమ్మం డు గొడుకులం దొలి వేలుపులం వేయ 
(&. హరి, 11, 144); తొన్నుం డు (క, IV. 178; VI. 247). 

(2) తొమ్మండుగురు : దశావ. పు, 20, 91. 

పది. 
మవాతీతరానుహదాగచకము: సరనామపదము, 

పది (భార, Sh IV. 6); పదియింటిని (భార, అశ, II. 153); పది 
యును నూబును వేయును ...ఒకటిం బదియింటి నూటినిచ్చిన (భార, అను, 
IIL. 80); పదిటన్‌ (నిర్భ. V. 86; విరా. V. 108: ఛీ. II. 187; &. హరి, 


IV. 276); పదింటన్‌ (భార. వరా. v. 66, 77); పదియింటన్‌ (భార, భీ, H. 
226); పదియింటం బడియింట (6. హరి. 111. 74); మొద. 


ii. విశేషణము. 


పదినాళ్లు (భార. ద్భ్రో, I. 59); పదినాళులు (భార. 4. 1. 868); పది 
రువ్వంబులు (హరి. &. X. 298); పదివేలు (భార. విరా. శాం. VL $20; 
శల్య, I. 400; ఆర, V. 306); పదివేలు నేడునూజు (భార, శల్య. I. 113); 
పదివేల్‌ వర్ణాలు (io 2$ io". 11. 14); పదివేలును బదినూజులు (హరి. పూ, 
IV. 69). 
iii. నుహన్మహాతీ వాచకము, 


(1) నన్నయ “పదుండ్ర్రు' అని మాత్స్కము వాడినా(డు. తిక్కన 
“పదుండ్రు' (భార. ఫీ, I. 357; దోం. V. 127; té. HI. 180; అను, 1 
119; 11. 210); అను రాసమునే కాక “పదురు (భార. Ó. 1M. 140); 
అనియు, “పదువురు' (భార. కర్ణ. I, 264); అనియు గూడ వాడేను, “పదు 
గురు అనునది “పదువురుకు” అర్యాచీనతాపము. “పదుగుండ్చు' అని É, ర, 
లో నున్నదిగాని, కావ్యములందు గన(బడ లేదు, “పదిమంది” అనునది యర్యా 
చీన రూపము (శుకచ,. వు. 19)—కొన్ని. (పృయోగములు : పదుండు 
(భాస్క-. యు. 1458; భాగ, IV. 944); పదురు (Seas. 11, 162); పదు 
గురు (భాగ. VI. 60); మొద, 

“పది” కిని “ఇరువదికిని మధ్యగల సంఖ్యావాచకములు-_“పది' వై నొకటి 
నుండి తొమి్మదివణికుం “ల సంఖ్యలను దెలుపు పదముల జేర్పుటవలన నేర్ప 
డును, అట్టు చేరునపుడు “పది” కిం గొన్ని వికారములు గలుగును, (i) సాథా 


రణముగ “పది' కిం దక్కిన ,ద్రా విడభాషలయందువలె తుది యిత్యమున 
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కుత్యము గలుగును, అట్లాచెశ మగునపుడు దానివై సముచ్చయ చిహ్నమగు 
” చేరును, 

11. పదు + డన్‌ + ఒకండు = పదునొకండు (భార. శల్య, V. 118); 
పదునొక౦డవది (వరాహ, 1, 84); నన్నయభారత భాగమున చాక త్తు 
cO Se. “పదనకొండు అను రూపము కాన్సించుచున్నది. ఇందు “పది” యితే( 
మున 'కత్వమును “కొండు” తొెలి యొత(మున కత్భమును గలిగినది, నేంటి 
వ్యవహారనుండలి “పదకొండు ఆను రూపమున కిది మూలమై యుండును, “పది” 
అను రూపము (సృథమావయవముగ నిలుచునపుడు “పడి+ఉన్‌--ఒకేం౦డు = 
“పవియునొకండు అని యగును, “పడదియొకండు అను రూపము కావ్యము 
లందు గాన్పింపదు. gé “పదియొకటి' మొదలగు తాపములును గాన్నింపవు, 
“పదునోొకండు అను రాపము “పద్నొకండు' అనియు నగును (వరాహ. IX, 
54, 84); “పదియు నొకండు” అనునళ్ల్లు “పదియురెండు పదడియుమూూ౭డు, 
పడియునాలుగు, పడియునై (దు (పదడియునేను అని యుండచేమోా), పదియు 
నాణ్బు పదియునేడు, పదియునెనిమిది, పదియు(దొమిది అను తాపము 
లును గావ్యములందు గాన్సించును, 

12. “పది సె “రెండు చేరునపుడు “పది+ఉన్‌ + రెండు = పదియు (న్‌ ) 
రెండు అని యగును. “పదియుకెండేండుల (పాయంబుదాననై_ (రక్షాం. 
IV. 98); “పదిరెండు' అనియు గవులు పృ పృయోగించిరి (అధ్యా. రా. బాల, 
పు. 5); “పదుకెండు' అను రూపము తేదు. హి, సాధారణముగం గావ్యము 
లందును వ్యవహారమునందును “పదికి “పన్‌” ఆదేశముకాణగా, నకారమువై 
రేఫము చేరి డ్రా విడ సం ప్కదాయాను సారముగ 'ండృ అను నుచ్బారణము 
కలిగి “cos Ois అను తాప మేర్పడుచున్నది, పండ్రెండు (భార, దో. 11, 
80; శాం. V. 46; ఉ. హరి, H. 167); పం,డ్రెంటన్‌ (భార. విరా. V. 66; 
4. mi. 246; ద్భ్రో. 11 226; భాస్క_. యు, 1266). 


“పదిట శెంటన్‌” అని ఉ. హరి, 111. 74 లో (వృయోాగమున్నది. 


18. పది+మూ(డు = పదు?మూం6గడు = పదుమూ(డు (ఛౌార. విరా. 
Il. 62; ó HI. 33); వ్యవహారమున ననంతపురమున “పదుమూఃడు' అని 
కలదు. తూర్పు జిల్లాలలో “పదమూడు ఈ రెండు రూపములకును చేశమం 
డెల్ల “పద్మూడు' అను రూపాంతరము వ్యవహారమున గలదు. “పధ్నాలుగు, 
పజ్జెనిమిదో అనునశ్లే అనంతపురమున “పధ్యూడు' అనియు నందురు. 

14. పది+నాలుగు = పదు+డన్‌ +నాలుగు = పదున్‌ నాలుగు . (ద్రుత 
లోపము); = పదునాలుగు (భార. ద్భ్రో, II. 96; వారి. పూ. V. క్ర; 
పదునాల్లు (భార. కర I. 149); పద్నాలుగు (5. I. 1. V. 834); తన 
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యుంబట్టము గట్టి రాధఘువునిం బ-ద్నాశేంశు (మొల్ల. రా. అయో. 29); 
వ్యవహారమున “పథ్నాలుగు;“పదినాలువు' అని 8, I. I. VI. 1178 ó“ 
నున్నది. 

“పదునాలుగు'కు కోనులు ఈ రేడు అనియు నందురు (భార, ఆర, 1V, 
271; ఉ, వారి, V. 505). 

. 15, పది+ఉన్‌+ఏను = పదియునేను (ఛార. ద్ర, IV. 294, 297); 
'ఉన” చేర్చక “పదియేను' అనియు కవులువాడిరి (భార. దోర. 111, 95); పది 
యేను దినంబులకుం బదియేన్లశ 8. (నై_హ, VIII. 200); పడియీనింటన్‌ 
(భార, దో. 11. 68; విరా. V. 66);-_పది+ఏను = పచేను (భార. విరా. 
Vv. 82; భీను. I. 9; క985.1 74; S. I. L, VI. 1060); పదు + ఉన్‌ + 
ఏను = “పదుచేను అనియు నగును కాని, యది తల్లి టికన్రుల (గృంథములందు 
కానరాలేదు; పదియేను+తూము = పదియేందుము; పచేను + తూము a 
పదేందుము (5, 1, I. IV. 974; Vv. 159). 

వ్యవహారమున తూర్పు జిల్లాలలో “పడిహేను; అనంతపుర ప్రాంత 
మున Laoi పది+ఐ(దు = పదు+ఉన్‌ +ఐ(దు =పదునై దు” అను రూపము 
తల్లిటి కనుల గృంథములందు కానరాలేదు. “పదేను? అనునట్లు “పడై దు” 
అని యనవచ్చు నేమో తెలియదు. 

16. పది+ఆటు = పదియాటు; పదు + ఆటు = పదాటు, అను ెండు 
రూపములను నన్నయ వాడేను, తీక్క_న “పదాటుి అనియే వాజెను (భార, ఛీ, 
I. 22; దో, V. 185; శల్య. I. 291; wo. V. 603; AF Ir. 90); ఇళ్లే 
భాగ, V, ii. 598; tóB có. I. 49; దశావ. పు. 158; S. I. I. VI. 1028; 
మొద, “పదాజు' కు “పదాగ్దు అను బహువచన ఠాపము గలదు: (దీనారముల్‌) 
వేయునూట పదడాస్ట (వై జ. 1. 90);-_“పడియాబు' అను రూపము నరా 
చీన కవులును వాడిరిః పదియాణబు వణములు (విజ్ఞా. (ప్రా. 26); —_వ్యవహార 
మున “పదహోరు” అని కలదు. “పదునాటు” అను రూపమును పూర్ణకవులు వాడ 
లేదు; అరాషచీన కొనలు వాడిరేమోా తెలియదు. 

17. పది+విడు = పదియేడు నన్నయ యీ తాపముచనే వాడినా(డు; 
తిక్క_నయు నే (భార, దో, II. 80; wo. V. 46); వవహారమున “పడి 
హేడు' అని మాతృమున్నది. “só sheó! వలె “పజేడు అను రాపమున్న జేమో 
తెలియదు. “పదుశేడు అను ధూపము పూర్ణకావ్యములందు లేదు; అరాగచీన . 


గృంథములందున్న జేమో నృుగ్యము. 


. 18. పది+ఎనిమిడి = పదు+ఉన్‌ఎనిమిది - పదునెనిమిది; ఈ రూపము నే 
నన్నయ వాడినా(డు; కాని, నన్నయ కాలపు శాసనములందు “పదియెనిది, పది: 
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ఎన్మిది అను రూపములు గానవచ్చు చున్నవి. తిక్కన “పదునెనిమిది” యనియీ 
só (భార. దో, IV. 6); అర్వాచీన కావ్యములందు “పచ్నెనిమిది” 
యనియు గలదు: “బంధురభటు జరాసంధు బద్నేనిమిది మాజులు రణభూమి 
బాలు దోంలె' (5.6. భార. VL. 617);—_వ్యవహారమున తూర్పు జిల్లాలలో 
“పదైనిమిది' అనియు, అనంతీపుర (ప్రాంతమున “పట్టె నివింది” అనియు గలదు, 

19. పది+తో "మిడి = పన్‌ Fó og = పందొమిిది. నేటి వ్యవహోర 
మున నిశ్లై యున్నది. అనంతపుర (పాంతమున సరశాదేశము చేయక 
“పంలో"మి్మది” అని యందురు. “OS "nóg కి భారతమున (93 యోగములు 
చిక్క. లేదు. 

ఈ శ్రీంద నిరువదినుండి నూజువబకును గల నంఖ్య్యావా చక పదములకు 
గల కావ్య పృయోగములు పాందుపజుపం బడినవి. కందు (సయాగములు 
చూపంబడని సంఖ్యా వాచక పదములకు బూర కాలమున రూపము లెట్లుం 
ఉనో యూూహీంచుకొనవలసినదే కాని, మటీయొుకమార్లము లేదు, ఆయా పద 
ములను చాడుటకు గవులకు సందర్భ పడ లేదనిమా| తృము చెప్పవలయును, 


20. ఇరువది (భార, దో, II. 68; దో. IM. 228); వ్రరువదింటిన్‌ 
(భార, కర్ణ, 11. 149); ఇరువయివుట్లు (5. I. L IV. 661); ఇరువఇ (5. 1, 
I. VI. 1080); ఇరువై (5.1. I. IV. 797; V. 1069; కాశీ); ఇరువై పంబ 
శరంబులేసె (వరాహ, 1౫, 106); వ్యవహారమున “ఇరవై”. 21. ఇరువదియొుక్క. 
మాజు (భార, ద్భ్రో, 11. 212; రంగ. రా, Ba పు. 284); ఇరువదొక్క. 
నూటు (వారి, పూ, IV. పు. 88); ఇరువై యొకణ్ణ్డు (5. I. L IV. 1378); 
ముయ్యేడు (భాగ, 11, 155);— 22. ఇరువది (-వై_) రెండు; 28. ఇరువది 
మూండు (భార. సభా. 11, 816)(-వై );)— 24. ఇరువదినాలుగు (వేలు) (భార. 
త్రీ Ir. 167); ఇరువై నాలుగు మూళ్లమేర (gá. I. 55);—25. ఇరువది 
యేనింటికి (S, 1.1. V. 21); ఇ్రరువదేను (భార. భీ. 11. 84,87; fos. 
I. 194); నూటయిరువ చేను (విజ్ఞా. ప్రా. 127); ఇరువచనింటన్‌ (భార, దో. 
U. 68; II. 227);-ఇరువడేను (S. L 1. VI, 99, 1181, 1488); రువ 
యేను (S. 1 1. IV. 1187). 26. ల్రరువది (-వై) యాజు; ఆరయాజు 
(S. 1.1. V. 1188). 27. ఇరువది (-వై) యేడు. 28. లరువదియెనిమిది 
(భార, శాం, V. 46); ఆయతగతి నిల నూటిరువై యెనిమిది భదములను (నరస 
భూ. 11. 50); ఇరువణెన్నిది (5వ. 1 1. V. 71). 29. ఇరువది (-వై) 
తొమిిది; ఇరువై తొమ్మిదవు ద్య్వాపరంబున (కాశీ. 111, 51). 

80. కావ్యములందు సాథారణముగ “ముప్పది, ముప్పదింటన్‌ (భార. 
దో. I. 284); (నాలుగులకతులు) ముప్పది రెండు (వేలు (భార. శాం, Vv. 
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46); వవహోరమున “ముచై s. 81, ముప్పదియొకండు (ముప్పదియొక టి, మువై 
యొక టి). 82, ముప్పది రెండు (so ó రెండు); ముప్పది రెంటను (భార, 
దో. IIL, 224). 38. ముప్పదిమూ(డు (వ్యవ - aka ఎమూ"డు); ముప్పది 
యును మూ(డుగోట్లు (ఆము, IV. 12). 84. ముస్పది (úa a) (నాలుగు, 
85. ముప్పదియీను, ముప్పదియై(దు;_వ్యవ. ముమ్ఫై అయిదు, ముప్పడేను 
(S. I. 1. IV. 1098; IV. 128); ముప్పదియు నై (దు (భార, మా. I. 9); 
ముప్పచేను (భార. & “9. V. 185). 86. ముప్పదియాటు (వేలు) (భార. శాం, 
౪. 51); వ్యవ. ముమ్రయారు, 37. ముప్పది (మై) యేడు; ముప్పడేడు 
(S. I. I. V. 76). 88. ముప్పది (SS ఎ) యెనిమిది. 89. ముప్పదితొమిిది 
(S. LI, V. 76); వ్యవ. ముసై్ఫతో"మిది. నూంటముప్పయి (S. LL 
IV). 32. ముఫయి లెండు (5S. I. I. Vy; ముస (S. I. I. VI. 218; VI. 
1067). 

40. నలువదింటికిని (విజ్ఞా. వ్యవ. 116); నల్వడి (Só. VIL. 5); 
నలుభయి (5, 1.1. VI. 1184); వ్యవహారము. నలభై ;నల్బయిశెండు 
(S. I. L V. 1118); మొద, 

50. ScoA (భార. భీ. 11, 87; దో. IV. 86); ఏంభయి (S. I. I. V, 
150; VI. 1068; V. 1154-5); ఏoఖై (5. I. I. VI. 974; VI. 1065); 
యేంఖై (5. I. L VL 189); ఎంభయి (5. I. I. VI. 980);—-b5, Aos 
జేను (S. L. I. VI. 644); SO23 €98 (S. I. I. VI. 1179); మొద, 


60. అజువది (భార. భీ. 11. 94, 87; దో9, Il. 224; IV. 86, 116); 
అటువది యజువది యమ్ములన్‌ (భార. దో. IV. 299); అజ్లువదింట (భార, 
ఏరా. V, 66; శల్య. I. 194; #0, V. 46); అఅబువదింటికిని (ge. వ్యవ. 
116); 64. చి త్తజాతకళ లర్బదినాలుగు (కళా. 1. 110); అటువదినాలుగు 
భార. ఛీ. 11. 51; శొం. V. 46); అబువదినాలుగింటన్‌ (భార. దో. V. 
52); అఆువది నాల్గింట౯ా (భార. 4. II. 34); అబునై ధోజనముల్‌ వెడ 
ల్పును శతాయామంబునుం గల్లీ (వరావా. V. 187); అబువై తొమ్మిది 
(S. I. I. VL 991); మొద, 


70. డెబ్బది (భార. దోం. 1. 165); జబ్బదింటన్‌ (భార, దోం. 111, 77. 
V. b2); డెబ్బదింటి (5.1 L VI. 1189); శెబ్బదిరెండు పాళెములు' 
(వాంసవిం. 1, 52); డెబ్బదిమూ(డు (భార, దో, II. 53; కర్ణ . I. 127); 
డెబ్బదిమూ(టన్‌ (భార, దో. II. 66,267; శ os. I. 194); జెబ్బయినాలి 
గింటికి (S. I. I. IV. 981); డెబ్బ చేను (భార, దో. II. 85 IV. 213); 


డెబై రును (S. I. 1 Vl. 218); జెబ్బడేను (S. L I Vl. 1148). 
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డెబ్బదియాబు (గోట్లు (భార. (స్త్ర. 1. 167). డెబ్బదియేకు (భార. ద్భో. 
I. 165); డెబ్బదేడు (భార. భీ, 11. 84); వ్యవహారము: డ (డెబై 3. 

80. ఎనుబది (విజ్ఞా. పా, 127); ఎనుబదిటికి (విజ్ఞా. వ్యవ, 116); 
ఎనుబది యెనిమిది వేవురు (భార, సభా. 11. 121);- వ్యవహారము; ఎనశ్రా. 

90. తొంబది (só. భీ. 1. 44); (పం జ్రైండు లతలు దొంబడి 
యాటు (వేలు) (భార. శాం. V. 46); తొంబడియేడు (రంగ. రా. కిష్కి_౦.); 
(తొమ్మనూటి మోాం౭దం దోంబది తోమి్మది (నిర్గ. VIII. 84); తొంబది వేలు 
(హరి. పూ. 11.7); —ళోెంజై (5. L I. VI, 961);—వ్యవహారమున 
“తొంభై . 

100. నూబు (భార. దో. IIL. 228; శాం. V. 50); పదియును 
నూబును వేయును (భార. అను. 111, 80); నూజుగతులన్‌ (భార. కర్ణ . H. 
68); నూబుమాడ లకు (విజ్ఞా. వ్యవ, 116): నూటిన్‌ (భార. అను, 11, 80; 
చ్యాతింక, I. 96); నూటయొక్క_౦డు తో్ఫవలు (కాళీ. VII. 164); నూట 
యేను (భార. దో. IV, 218); నూటయాతింటన్‌ (భార. డో. 11. 228); 
(వేయు) నూటపదార్దు (వైజ. I. 92); నూంటముప్పయి (5. 1 I. IV, 
276). 

ఇ్రన్నూబు (భార. శాం. 111. 876; V. 50); ఇన్నూ జేసి వహాయంబుల 
నిచ్చి (భార. ga, 1. 817); ఇన్నుజు పద్యములు (9ú. శా. కత, 4); 
ఇన్నూట పదిట (ఉ. హరి, IV. 276);— మున్నూజు (భార. శొం, 11. 
875; V. 50; వీజ్ఞా. వా. 127); ఒకమున్న్మూణు గదల్సి తెచ్చిన లలాటో 
గ్రాతుచాపంబు (భోగ. 1౫. 262); వేయు మున్నూజు (భార. కర్ణ. 1, 
182); మున్నూజు శిషమ్యులును (భీమ. II. 126); మున్నూటి నామనుడయె 
(భార. విరా. 111. 214);— నన్నూణు విండ్ల మానము (కాళీ. ౪. 192); 
నన్నూఆు (భార. శొం, ౫. ఈ్‌0);_ ఏనూజు (భార. భీ. HI. 565; అను. 
I. 167; విజ్ఞా. పా. 127); వేయునేనూణు (భార, దోం. Ir. 88); ఏనూచేం 
డ్లకుం బుట్టు నా యనుజుడు (భార. అను. 1 175); నూబులై (దు (భార, 
sg. IV. 299);—-నేయిన్నాజునూటు (కాళీ, V. 244); ఎడ్ల నాజునూజును 
(భూ. కర. II. 91); ఏడునూజు రథంబులన్‌ (భార. విరా. 11. 214); 
ఏళ్లూ టు (కాళీ. V. 286); ఏణ్నూతు ముఖముల నేల జలధి (కాళీ. V, 
286);—— ఎనవమునూబు (శివ. V1. 1క్‌; ఎనవునూట తొొమిిది వై డిట్టి 
కలు (జై మి, భార, VI. 176); ఎనుంభనూజు (5. 1 1. IV. 1087); 
తొమ్మనూటి మోంద6 దొొంబది తొమిిది (256. VII, 84); పదినూటులు 
(వారి. పూ. IV. 69); పదినూజు శిరముల పాంపజేని (నర. భూ. II. 92.) 
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(gg బహ్బువచవము కోట్లు’ ('భాస్క... యు, 1468); డబ్బ దియాటు 
5 . 
గోట్లు (భార. శ H. 167); ముద, 

“అసంఖ్యము'" అని తెలుపుటకు “నూర్గకు నూర్లు, వేలకువేలు, చేద 
చేలు, కేయివేలు, “co, లతోపలకులు, కోటానం గోట్లు, (భాస్క_. యు. 
264; రాధికా. 11 128), ముదలగు పదను లుపయోగింపం బడును. తృ 
తండములు, కుప్పలు, తిప్పలు రామునిదాడి అను సంఖ్యా వాచక ములు కాని 
పదములును నసంఖ్యమును నర్గమున వబాడంబడును, 


“రెండింతలు” అనుటకు “ఇనువమడి (హరి, Ga. X.802; భార, విరా, II. 
48; కర్ణ. 1. 92; అను. IV. 419) అనియు “ఇను మడింతలు” (వరాహ. ౫, 
111) అనియు, “ఇను మిక్కి..లి (సత్యే. క. సం. I. పు. 29) అనియు (బ్రయో 
నములు గలవు. SÉ “ముమ్మడి, ముమ్మడింతలు. (P), ముమిిక్కి-లి; నలు 
మడి, నలుమడింతలు (?), నలుమిక్కి-లీ (P), ముద, 

లికటి రెండు సార్లు, రెండు మూడు సార్దు ముదలగు వానియందు 
సంఖ్యావాచక పదములకు “ఇంచుమించు” అను నర్భముండును. 


ఏీప్సార్థమున ఒకండౌకంయు. (ఒకటొకట్సి, రెండు రెండు, మూడు 
మూడు, మొదలగు రీతి నాయా సంఖ్యా వా చకపదములు దిరు_క్షములగును. 
ఒకని నొకని నై(దై(దు మహోగ్ళ భాను రాస్త్రనుల నేసె (భార, భీ. HL 
200); అజువదియబువది యమ్ములన్‌ (భార, దో. IV. 298); ప్కదరంబులు 
పదియింటం బదియింటం బడిట శెంటం బరువడి నేసెన్‌ (Ga. హరి. 111, 74); 
పం T5 ,Oéac బం జ్రెంటన్‌, మూట మూట, వడింట తేడింట (భార. V. I. 
245); రెంట రెంటన్‌ (భార. దో. I. 241); పం డే,ండు సం జే,ం౦డు పటు 


WW Wy 
మార్లణముులు (భార. దో. I. 205); నూూూయడు మూడు మెటుంగు వాడి 
తూపులు (భార, దో. IV. 294); ఐందై (దు (భార. దో. IV, 27); మూడు 
మూడు (భార. దోం. IV. 297); అజునది యటబునది (భార, దోం.1V. 298), 
పదిపది తూపులన్‌ (ఛార. దో. H. 68); తొమ్మిది తొమ్మిది వాలికయమ్ము 
లన్‌ (భార, దో. I. 207); (ఆజాటు IV, దో. IV. 214), ముద,-నువా 
న్మహతీవాచక  సంఖ్యాపదములను OÉ Aoi Bx వాడవచ్చును:  ఇద్దజీద్ద 
అిన్‌ (హారి. పూ. I, 79.) -ఇద్ల మెడల నన్నయ కాలమున సంఖ్యా నాచక 
పదము (AC Bac కాకయు దానిపై “వేసి అను "కా పరక రూపము చేరు 
చుండెడిది: మూండుసేసి Ó) no, మొద. నాలువుసేసి పుట్టు (S. 1. L IV. 
663). రాను శా నిట్లై సందర్భము లందు “చేసి” “ఏసిిగా మాజటినదిః God 
చేసి (భార, భీ, 11. 85); Sos అడ్డలు (S. II V. 1187); మూడేణి 
(Sé. V. IL 19; దో, I. 80; శాం. V. 41); ఎనిచేసి (కళా. 1. 110); 
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పదేసి (భార. తోం. III. 82); వేయేసిపాటి (భార, దో, Il. £02;7. I. 284; 
వేయేసి (భార. శాం, I. 284); మొద, డ్భరు క్లేనగు పదము మోాందను “ఏసి 
చేరుటగలదు: నూబు నూేసి (ఛార. దో. II. 202); ముద.-ఇశ్లే, నముహన్మ 
హాతీబోధక సంఖ్యావాచకేపదము మో(దను “ఏసి” చేరవచ్చును: నూర్వు'శేసి 
(భార. IV. 807); మొద, 


పూరణార్థ్భమున నమహాద్య్బోధక సంఖ్యావాచక పడములనమై “అవు” 
అనుధాతువు తొలుత(జేరుచుండేను, “అవు కు రూపహెంతరమగు “అగు ఛాతు 
నును దరువాతి కవు Ó సందర్భమున వాడు చుండిరి. “అవు” వ్యవహారమున రి” 
గా మాటి గృంథములందు చేరినది, వైయాకరణులు “అవి అనునది పూర 
ణార్భమునం శు నందురు. “అవి త్రోడిరాపములుము ది Bó ప్ర ప తులయందు 
గానేవచ్చుచున్న వి, కాని “అవి లోని వి యతి స్థానమున నచ్చటను గాన 
రాదు, వ్యవహారమున “అని తోడిరూ పములు కేవ. కావున, “అవి రూప 
నములు కృతకము లయినట్లు తోచుచున్నది, 


చెండవు నడపు (5. 1. I. VI, 1118); శెండవ్రనన్ను (భార. విరా, 
V. 886); రెండనుకౌండము (మను. IV, 46); శెండవుమాజు (భాగ. I. 
68); రెండవుకై లాసము (కాశీ. 111. 200); ఆయంబునందు నాలవ్రుభాగ 
ముండె మూ(డవుభాగముండే నం దర్భ మొండే (భార. సభా,1. 46); మూడవ 
నీయండము (కాళీ, VI, 28); మూ? డవు కంట (కవిసం_ I. 44); నాలవు 
నంబు పతిమృతికాలంబు (భార, ఆర. IV. 199); నాలవుపాలు (SLL 
IV. 1029); నాలన్రవెంటన్‌ (భాస్క_. యు. 778); ఆభివ్ర(పొలిసమానము 
(భార. అను, V. 34); ఎనిమిదవుసారి వినిననొ (వారి. ఉ. ౫. 304); పదునొ 
కండవది (వరాహా, I. 84); పదునొకండన్రు చక పాణి, పం జ్రైండవుళూలి, 
పద్ఫూడన్ర సూర్వుండనం (భోజరా. V. 244); కి.ల్టుకో పద్నాల్లవునేంటు 
(చంద దభా. 11. 14); పదాబివువాలు (భార. ఆర, VI. 63); పదునెనిమిది 
యాద్‌సము (కాళీ, V1. 68); మువ్పదియాబువునేండు (భార, హా, 1 22); 
మొద, 

రెండోమేళం (5. 1. 1 IV. 702}; రెండ్లో, రొండ్లో, మూండో, 


నాలుగో (5, I. I. IV. 111); శెండో, మూండో (5. L I. IV. 8105; 
నాలుగోభాగం (5. L L IV. 710); నాల్లోభాగము (5. 1. 1. IV. 699); 


క, చెలువకు రెండో, కలయికయందును (కామకశళానిధి 11); క. క, Sc có) 
తలపోయ(గ, మూ(డోజామయ్యె (నిరం. Il, 102); వీ అంటంగం గడ లెల్ల 
నాటు రేఖలుగీసీ శ్రిందిపందొమిిదో ఛుందమునను (అప్పక, lV. చక బం 
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ధమ); గీ, తప్ప క్రిరువదియెనిపిదో ద్యాపరాంత, మందు (వేం. శ. మా, 
102); ముద. 


రావి మెజుగకుండ = రెండో చెవి” (కాకీ, ఉ, హరి. V. 167) 
అను పృ్కయోగమున “రెండను” అనుటకు “ఇరు” అనివాడ( బడినది, 


పదికి సెయబడీన సంఖ్యానా చక సద ముల మహాన్మహాతీ రూసములు, 


11. పదియుకరు (భాగ. IV. 749); పణునొక్క_రు, పదునొక్క౦ డు, 
వదకండుగురు, పదకొండుమంది;_ 12, (ఇను లొక్క_ వెట్టి పన్నిద్దణు వడను 
(వాసిష్టురా. IV. 86); పన్నిద్దజు ప్రమోాదభాజులై రి (కాళీ. VI. 84); పన్ని 
ద్దజు (భార, ఆర, VI. 156, 288; 3. II. 878; IL 120; AN. IV. 6); 
పన్నిరువురు (భార. థీ. 11. 184; అను. 11. 256; 266. I. 28); పండండు 
గురు, పండే (-న్నెండుమంది;-1లి; పదుమున్ర్షర గండండను ఛార నిలిచె 
(S. I. 1 V1. 628); పదుమువ్యురు (భాగ.1౪.28; నిర్వ,1.29);-14; పదునలు 
నురు (భార. భీ. 11. 286); పదునలుగురు, పథ్నా లుగు మంది; ఈ రేడు్భరు (భాగ, 
II. 81-15; పచేవురుచొరలు (వరాహ. V. 21); పదియేవు(-గురు; పదుశే 
వు(గురు, పదిహానుగురు, పదసూదుగురు, పదిహేనుమంది, పదహైదుమంది; 
16. పదార్యురు (భార. అశ. IV. 179); పదునార్వురు, పదహోరుగురు, సదహో 
రుమంది;-17. పదునేర్యురు, పదియేడ్యురు, పదేడ్వ్యురు, పదియే(హే)డుమంది;- 
18. పదునెననుండ్ఫ(ట మాచువారలు (ఆము. V. 35); పదునెనముండుగురు, 
పదియెనమండుం (-౦డుగుర్చు; ás (=జ్ర్రై)నిమిదిమంది;- 19. పందొమ్మండ్ను; 
పందొమ్మండుగురు. పందొమి్మదిముంది;-20. ఇరువండ్చు; ఇ్రరువదినాలు/స వేలు 
మున్నూటయిరువండుం (భార, శ్రీః II. 167); ఇ్రరువదిగురు (?), ఇరవై మంది; 
12. వ్రరున (-రది)యొక్క-రు (-ందు్రగ); ఇరవై యొక్క_మంది-- 22, ఇరువది 
యిద్దటు (-యిరువ్రరు?); ఇరవై యిద్దణు; — 28, ఇరువదిమున్రు(-గ్దు)రు; ఇరవై 
ముగ్గురు;- 24. ఇరువదినలువురు; ఇరువై నలుగురు (5. 1 TL V. 874); 
go 5 నలుగురు;- ఇరవై నాలుగుమంది 26. ఇరువది యేవురు (భార, దో, 
HH. 277); ఇరవై యైదుగురు, ఇరవై మైదుమంది;_ 80. ముప్ఫ్పండుుదానులన్‌ 
(భార. సభా, 11, 121);- 82,ముప్పదిద్దణు (63. రా. పు. 109);- 40. నలు 
వండ్ఫు; నలునదిగురు (దశావ, పు. 16క8);- 50. ఏ(బండ్ర్రు (óir బొల, 
208);- 60. అబువండ్ను; 70. డెబ్బండ్చు 80. ఎనుబండ్సు; 90. తొంబండ్ర్రు 
(భాగ. V. 1 64);- 100. నార్వురు (భార. కర్ణ. 11. 149; భాన్క్య_. య్ము 
1468); సానిమున్నూబ్వురు (5. 1, 1. V. 160); పాటలగంధులు _ పదినూటు 


వురును (నవనాథోపాఖ్యా. IV, 112); 1000 వేవురు (భాస్క_. యు, 1458; 
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భార. దోం. I. 96); వదివేవురందొకండు (భార, ఆర.V. 127); ఇరువదివేవురు 
(భార. ద్యోఫ. 11. 209); శెలికివేగురు (5, I. I. VI. 77; మొద. 


మహాన్మవహాత్యర్థక సంఖ్యా వాచకపదములలో i. ఇరువురు, మువ్వురు, 
నలువురు, మొదలగు 'వుతోడిరాపములు (ప్రాచీనములు; ఇరుగురు, ముగ్గురు, 
నలుగురు, మొదలగు “ఫితోడి రూపము లరాగ్థిచీనములు, il. ఎనమండ్రు. 
తొమ్మండ్రు, ప్రాచీనములు, ఎనమండుగురు, తొమ్మండుగుకు, అర్వాచీన 
ములు 111. ఇరువం,డ్రు; ముప్పర్మడ్సు, మొదలగు “os; తోడితాపములు 
ప్రా చీనములు; ఇరువదిగురు, మొదలగున వరాాషాచీనములు. iv. పదికింబై (బడిన 
సమ_స్తపదనములగు సంఖ్య్యానాచక పదముల నుహన్శహాతీ రూపములలో 
దుదినున్న డానికి మాతృము ముహన్యవాతీ తాపము కలుగున్ను తత్వ్పూర్య 
సంఖ్యావా చక పదములన్నియు మహాతీతరా మహచద్వాచక రాపములతోడ నే 
యుండును: ఉడా. పదుమువ్రురు, పదియెవురు, ఇరువదినల్ఫురు, sos ó 
యిద్దజు, తొంబదితొన్ముండ్రు; మున్నూర్యురు, నూటయిరువది యెవరు; 
ఎనమన్నూట ముప్పదియారురు; పదివేలుం చొమ్మన్నూట తొంబడి 
తొమ్మండ్రు; మొద. ౪. “మంది' అను జనసమూహావాచకపద ము _త్తరపద 
మైనప్పుడు తత్పూర్య సంఖ్యా వా చక పదము మవాతీత _రానువాద్యాషచక 
రాపమునచే యుండును: ఎనిమిదిమంది; నూాటుముంది, వేయిమంది; మొద.- 
vi. ఒకప్పుడు సంఖ్యావా చక పదము మహన్మహాత్యర్థ క వి శేష్యములకు విశే 
హషణనుగునప్పుడు మహళతీత రామహాదాగచక ఠతాపమున నేయుండును: అలతి 
పుణ'లెనిమిది'వేలు, యతులుపదివేలు, పరిచారకులు నాజువేలు (భార. ఆర. 
V. 806); వేయర్కులు (భాగ. VI. 160); మున్నూణుశిష్యులు (భీమ, 11. 
126); లకశులు (రాతునులు) (భాస్క_. యు. 1458); మేముగోటివ చ్చెడము, 
అనురు లబువదివేలు (భార.ఆర. IV); అబ్దనాభులు నూజునై (దుపదులు (కాళీ. 
Vv). మూూ(డర్పుదములు ... విజయధారేయులు వీరభటులు (జై_మి, 
ఛా. V.) 

“సరనామ సంఖ్యాభిథాన తది శేవ్యంబులయం డెయ్యెది ముందు 
పృయోగింపంబడు దాని ద్వితీయాదులకుం (బృథనమ  బహుశంబుగానగుః 
అన్నిగుజ్జ్ణములకు, అన్నింటికి గుణములకు, గుజ్జములన్ని టిక్‌; గుజ్జములక న్నిం 
టికి సాహిొణులు మువ్యరు; చెండుగుట్జ్ణ ములకు, శెండిటికిగుజ్ణములకు, గుణ 
ములు రెండింటికి, గుజ్బ్జములకు శెండింటికి, సాహిణులు నలువురు, లతగుజ్జము 
లకు, లశుకు గుట్ణములకు, గుజ్జములు లతకు, గుణ్బములకు లతుకు, రవ్రుతులు 
లకు,” చిన్నయసూరి. “సంఖ్యా ó Os SS) శ్రేవణము (.ఏకాంతంబయి యను 
హది శేహ్యకనుయ్యు, ii. తదంశొంతేంబయి నుహదమహా ద్వి కేవ్యక మయ్యు, 
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(అ) ós ona (ఆ) వ్య_స్తంబు నగుచో విశేవ్యంబు (కృనుంబుగ నుత్తర 
పదంబుచనేక వచనాంతంబును, పూరషపదంబు బఎహ్బుువచనాంతంబు నగు. -తదం 
శ్రము-ఆయుక టియుక్క_ భాగము, అనయా బాతికలోనగునది;.._ఆ, Eo 
యొక్క_రథము; రథములు డబ్బదియొక టి; శెండున్నరమాానిసి; నూ నునులు 
చెండున్నర; రెండున్నరరాపాయ, రూవాయలు శెండున్నర; మొద." (ప్రౌఢ 
వ్యాక రణము.) 

(é అయ్యాది యేకాంతంబు మహాద్యి శేవ్యకంబు సను _స్తంబుకాదు, 
వ్య_స్తంబగుచో బహువచనాంతంబ యగు. పదునొక్కం౦డు రుద్రులు. 
((పౌఢవ్యాకరణము, 

ప్రాఢవ్యాకరణ కారుం డిట్లు సూ తించినను డబ్బదియొక రథములు” 
వంటి పృయోగములును గలను. వాని సామ్యమునను వ్యవహారము ననుసరించి 


యు “రెండున్నర రూపాయలు” అనియు ననవచ్చును. 


ఎసిమిదన్ర á, కరణము'* 


బశేషణములు 


విశేషముల యర్గవ్యా క్తి కవధిని గల్పించునట్టియు, వ్య _క్టివాచకపద్య 
ముల గుణాదులను వర్శించునట్టియు, జాతివా చక పదములు తలుపు వస్తువుల 
ధర్మమును నిరాపించునట్టియు పదములు విశేషణము లనంబడును, జెద్దకొండ, 
నల్ల గుణ్చము, జాలీగుండె, బరువుతాయి, ముదటిమం, కి, నాయిల్లు, మొడ 
లయిన చానిలో వెద్ద, నల్ల, జాలి, బరువు, మొదటి, నా, అనుపదడములు 
వానితో౭చేరిన కొండ, గుజ్జము, గుండె, కాయి, మరక, ఇల్లు, అను జాతి 
వాచక పదములచేం చెలుపణబుడు న్య క్యలన్నో యుండగా వానిలోనికొన్ని టిని 
నూ తృముదెలుపుచు వి శేషణళమును బొందుచున్నవి. రావణనవై ర రాముడు 
నుమ్ము రహీంచునుి, “పత్ని నృత సీతే భరతో నడవులకుయోయెను అను నప్పుడు 
“రావణనై రి, (6.45 66” అనుపదములు “రాముడు, నీతి అను వ్యక్తుల గుణాది 
కము వర్ణించుచు విశేవణము లగుచున్నవి. మూంగపశువులు, నల్ల కాకి, చల్ల ని 
మంచు, మొదలగువానియందు మూగ, నల్ల, చల్లని, అను పదములు ó ó' 


జ్ఞాతుల ca లకహ్‌ణములను చెలుపుచు విశేషణము లగుచున్న వి. 


విశేవ్యముల యర్గవ్యా_ప్టి నేవిధముగనై_న సంకుచితము జేయు చనేపద 
నుయినను విశేషణమే యగును. కావున, పదములకు సంబంధ వష్టియందుగలుగు 
ఈాపములును (రామునిబాణము, తాతమాట, ఏటినీరు, నా మనవి 'నిన్టేశా 
రక సర్వనాము విశ్రేషణములును (ఆ, ఈ, ఏ), సంఖ్యావాచకవి శేషణములును 
(రెండుపు_స్తకములు, రెండున్నర రూపాయలు, అర్థసంవళ్సరము, మొదటి 
యేడు) విశేషణములే యగును. ఇశ్లే చేయుచున్న పని, చెప్పినమాట్క వ్రాయు 
నాతడు, మొదలగు ఛాతుజరూపములును విశేషణము లగును. కాని, వీనిని 
గూర్చి విభ 8, సరషనామ, సంఖ్యావాచక, శియ్మాప్రకరణములందు తెలుహ 
బడియుండుట'చేత నిచట గుణవాచకవి శేషణములనుగూర్భి మా తృము తెలుప 
బడును. గుణవాచకవిశేషణములు కాల, స్థాన, ఆకార, వర్ణ, దశా, గుణాది 
ఛేదములచే వివిధములుగా నుండును ఉదా. కాలము కొ త్త వ్రాత, మొడ; 
సానము: ఎత్తు, లోతు, Só), వలపలి, మొద; ఆకారము: గుండృని, 
చోౌకపు, వంకర, ముద; వర్ణము: తెల్ల, నల్ల, o) 65; మొద; దశే: వేద, గొప్ప, 
మాటు, మొద.; గుణము: మంచీ, చెడ్డ, ముద. 


విశేషణములను (i) వ శేవ్యములకుం బూర్వమందు గాని (11) క్రియా 
స్థానమున వానికి బరనుందుగాని చేర్పనచ్చును. ఏ కేవ్యములకు బూర 
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మందు చేరునపు డవి విశేష్య విశేషణము లనబడును: మంచినీరు, ఎణ్బబట్ట, 
కమ్మ తెమ్మెర; ముద. వానికిం బరముందు చేరునపుడు విధేయవిశేవణము లన 
బడును: రాము(డు నుగుణాభిరాము(డు; సత్యము సర్వ కే యము; అతని 
పుత్తులలో నితడు వెద్ద్య ఈ చీర తెల్ల; మొద. విధేయ వి కేషణములక 
“అయియున్నా(డు (-రు,-వు,- న్కు- 300); ఉన్నది (3). ముదలగు క్రీయా 
రూపములను శేర్సి యర్గమును సంపూర్ణము చేసికొనవ లను, 

సంస్కృత మునందలి వి కేవణములకును (ద్మావిడభాషమయందలి విశేవణ 
ములకును నొక ముఖ్య శేదమున్నది. సంన్మృత మున వి శేవ్యములలింగ,విభ' E 
వచనముల ననుసరించి విశేషణముల లింగ, విభ 8, వచనములును మాటు 
చుండును; అనయా ఏ శేవ్యము చే లిం%, విభ 3; వచనములం దుండునో వాని 
విశేషణములును నాలింగ, విభ క్ట, వచనములం దుండవలెను. ఉదా.మధ్గురః 
ఇతుః, మధురం పయః, మధురా వాక్‌; నుధురేణ ఇతమునా, మధు రేణపయస్మా, 
ముధురయా వాచ్యామధురై 8 ఇతుభిః, మధురై $ పయోభిః, ముధురాభిఃవాగ్చి;, 
"మొద. చా విడభాషలయం దీరీతిగా ఏ శేవ్యముల ననుసరించి విశేవణముల 
రూపములు మాజి నక్కొ_టు లేదు. తీయని చెటుకో (-ను, తో, -లను, -లక్సు, 
తీయని పాలు (-లను, లతో); తీయనిమాట (లు, -తో,_లతో); మొద. ఈ 
భదమునుబట్టి కాల్లు వెల్లు | ద్రావిడభావలకును సంస్కృత భాహకును సంబంధము 
లేదని తెలిపియున్నా (డు, సంస్కృత మునందు విశేవణములు ఏ శేవ్యముల 
ననుసరించి మాబుట విధియెనను సంస్కృతమునకు సంబంధించిన యనేకార్య 
భావలయందు ద్రావిడభావలయందువలెనే యున్నది. తత్సమవిశేషణములను 
దెనుంగున వాడునప్పుడు వాని విశేవ్యముల మహాదనుహ”చ్చేదము ననుసరించి 
యా విశేషణములును_లీంగమున మాబుచుండును, వి శేవ్యము మవహాద్యా 
చక మగునపుడు దానితో(బాటు విశేషణమునకును విశేవణముల యం'తాక్షర 
ముల ననుసరించి ముహద్యోధక విభ _క్లి పృత్యయములు చేరుచుండును. నుగు 
ణాభిరాముండు రాముడు; ఒకప్పుడు వి శ్రేవ్యము విభ క్తి ననుసరించి విశేవ 
ణము విభ 8 ds మాటబుచుండుట కొలదుః సుగుణాభిరామునకు రాము 
నకు నమస్క్మా_రము; మొద. కాని, విశేవ్యను విభ క్రి మాటినను సాధారణ 
ముగ విశేషణము పృథమయం దుండుటయే తెనుంగు సంపృదాయము: నుగు 
ణాభీరాము(డు రామునకు నవముస్కా_రము; ముద. విశేవ్యము మహాతీబాచక' 
మగునప్పుడు దాని తత్సమ విశేషణము దాని | స్త్రీలింగ రూపమునకు? దత్సమను 
ముగనే యుండును: భ_కృవత్సల సీత కాపాడుగాత; బుకారాంత పదములకు 
స్ర్రేలింగరాపములు సాథారణ వ్యవహారమున డచెలియకుండుటచేత వాని పుం 
లింగ తత్సముయాపముల నే EC: నువాత్యర్థమునందును నాడుకొను 
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చున్నారు. బట్టి _సృయోగములు నేటి కవుల (గ్కంథములందును గానవ 

చున్నవి: అమె నిరతాన్న పృదాక (-“పృదాత్రి” అనుటకు. నుహతీతరా 
మవాద్యాషచక పదముల విశేసషణములు సాథారణముగ క్త బతుల్య్వమూలుగ నే 
యుండును. ఈ శాఖ దీర్భము ('దీర్భ అని యనరు). ఈ నది జలపూర్ణము 
(సంస్కృతే ము ననుసరించి “జలపూర్ణ' యనియు ననవచ్చును. ఇట్ట Ó os” 
గముల సాధుత్యాసాధుత్యములను వ్యవహారము ననుసరించియే తెలిసికొన 
వలెను. సంస్కృత సం పృదాయము నెల్లయెడల ననునంధించుట కొన్ని యెడల 
హాస్యాస్సదమగును. తత్సమ విశేషణములు_ వచనవిషయమున వి శేమ్వముల 
వచనమునే కలిగియుండును: ఈ నదులు జలపూర్ణ ములు; ఆశాఖలు దీర ములు; 
డేవతలు దయాపూగ్ధులు; మొద. ఈ విషయమున చౌల rE వ్యాకరణము 
లందుగల స్ఫ్మూత్సము త్రీ కింద చమూ పంబడినవి! శ్రీ సమంబులగు పి కేవణంబు 
లయు, ము వర్ణ కాంత విశేషవణంబులయు బహువచనంబున శేకవచనంబు 
బహుళంబుగానగు' నని చిన్నయసూరి చెప్పెను : ఉదా. మాటలు వెక్కే_ల, 
మాటలు So) Bo; కుకిశథారల్‌ గుంఠితంబయ్యె; ఇప్హమగు పదార్థములు; 
ఇహ్టములగు పదార్థములు, ఒకానొకచో విశేవణంబుల షష్టీకిం |బృథను 
విభావనగు చిన్న యసూరి. కొన్నియెడల విశేషణంబుల డ్యితీయాదులకును 
బృథమచూాపటడి  పౌఢ వ్యాకరణము. ఒక్క_చో డ్వోతీయాంత విభేయ 
బి శేషణంబునకుం _బ్రృథమయునగు : ఉదా. వఎవనిక్‌ ... బురోహితుండుగా 
జేకొనువారము (భార, ఆది, VIL); ఎవష(డు కంఠ బిలము క్రిందికి జన కగ్నియ 
పోలె నేర్పుచుండును. భయరహికతా వాని వెఖుస | బ్రాహ్మణకులుగాన్‌ 
(భార. ఆది, 1I.); మొద. పౌఢ వ్యాక రణము, “రికో సమాసాంత 
ర్లత ఏ శేష్యంబులకగు ఏ కెషణంబుల పష్టికిని (2 é ós చూప్లైడి;,. దా. 
పారివ పా (గృసరుండు ధర్శనుతు పన్పిది (భార. ఆర, V1); ముద. 


Ad. ~~ 
Éil tá వ్యాకరణము. “కొన్ని యెడల ఏిదేయ విశేషణ మొండ బహువచనాం 


/) ఇ 
తంబయి ఏ శేహ్యంబులు చెక్కిటి కన్నయ యోాగ్యంబగు: ఇది దమణాపథం 
బున కిదియు విదర్భాపురమున కీది కోనల కిందిది యుజ్ఞయినికిం డెరువులు ...” 
“¢t ca 5 xL a 
పాంఢవ్యాక రణము. భ్‌ వత్యర్గవ్య వహితేంబులగు వి శేవణంబులకుం Ó éa 
యగు; “అగు ముదలగునవి భవత్యర్గకములు: విద్యాశాలియగు పురుషుని 
సకలజనులు సమ్మానింతురు; భూతదయాళురగు మహాత్తులకు శేయంబు గలు 
గును; అతిమానువ మక్యద్భుత నముకిదువ్క_రమయిన శేశ వార్టునకృతి. ”' 
“ భవత్యర్లక౦బు సన్నిహిత విశేషణంబునకును దాని ముందు విశేవణంబుల 
థి 5 
కోయి పదంబును బహుళంబుగా నను Go కృంబగుః అతులుండయి యప్పమే 
యుడొ వారినిగొలుతు.” “అయి పదాను ప ,యాగంబు లేని చో దుదివి-శేషణం 
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బునెకేని, విశేషణంబు లన్నింటికేని మీద సముచ్చయార్గంబు విభాషం 
(బృయోాగింపంబగు; ఆదు డృప్కమేయు(డు నగు హరినిగాలుతు; ఆద్యుడు 
నమేయగుణు(డునా హరినిగొలుతు; ఆద్యు( డప్పమేయుండగుహారినిగొలుతు" 
“ రాతుజ. విశేషణ వ్యవథభానంబున వి శేషణంబు లన్నింటి కయి పదం బను 
నసృయుక్రంబగు; అద్యుండయి యప్కమేయు(డై యఖల సేవ్యు డై_ యెసం7గడు 
చేవుని నభిినుతింతు. ” చిన్నయసూరి. 

ఆచ్చిక విశేషణములు, 


త్రక్షి_న చ్ర్చావిడభావలయందు వలనే తెనుయపనం సూడ సాధారణ 
ముగ విశేవ్యములకును విశేషణములకును రూపమున నెట్లి భేదమునుండదు. 
విశేప్యములనే నిశేవణములుగ నుపరఠోాగింపవచ్చును: ఉదా. మంచిమాట 
(విశేషణము), మంచి చెడ్డలు (ఏ శేష్యము); నల్లచీర; దీని వాలంబునందు నల్ల 
యెక్క_డిది (భార, ఆది. 1౪); వెల్ల గొడుగు, ఇంటికి చెల్ల వేసి నారు; మొద, 
కాని యొకప్పుడు విశేవ్యతాపములమై “ఇ'త్తును జేర్చటవలనం గొన్ని విశే 
షణనము లేర్పడును,. ఈ శ్రిందంగొాన్ని బశేవణ రూపములకుం (బృయోగ ములు 
మూాపంబడుచున్న వి. ' 

1. అకారాంతములు. 


కలంత గాలము (భార. అను, V. 192); అరగయ్యము (ఉ, హరి, I 
21); ఆపడ్డలు (మను, 11, 7); ఇల్లడ సామ్ములు (భార, ఆర. IV. 294); ఈ 
దుర్యోధను డింతగరి(యగునే (భార. ఉ. 1. 878); ఎంతాయువు (భార, 
అను. 11. 852); ఎంతెంత మేలుగేసిన నంతంతియ కులము నెక్కు_డై సమ 
కూరున్‌ (భార. అను, V. 82); ఎణినింగి (భార. దో, II. 127); ఎెజినుం 
టలు (భార. భీ. 111. 117); మేనుల మెట్జచెలున్రు (భార, fos. 11. 266); 
ఎెజ్ణింజెజువు (5. I. 1 IV. 106); నెట్ట సెరలు (భార. ఉ. 11. 182, I. 178); 
ఎలక ల్లిగుజ్ఞువేల్సు (హరి. ఉ. ౫. 248); ఎలదీవలు (భార. శాంతి. I. 882); 
చెలనవ్యు (భార. భీ. 111, 129; అను. 11. 19); ఎలమ్హా కులు (భార. శాంతి. 
II. 6); ఎల పచ్చిక లు (హరి, పూ, IX. 72); ఇలమౌామిం(డి (భార, కర్మ . H. 
250); కడనాల్క. (భాగ, V1, 820); కనలుగోదిరిన కటికనవ్వు (భార. దో9. H. 
276); కలపనగంప (హరి, పూ, V. 98); కలువపూవన్నియ చెలును (రాజ 
గో, శత, 18); (క్క త్తతావి (భార, విశా. 11. 286); కోత్త (భార, మా, 
I. 100); కొ,న్నెల (భాగ. VII, 267); కీనవెలితి (శకుం. పరి. 11. పు, 45); 
కొటునెల = నెలవంక (హారి, పూ. V. 148); గండశిలలు (భాగ. VL 1995; 
చెంతయడవి (భార, ఉ. IV, 888); చేరువ తీర్థము (భార. అను. V. 186); 
తియ్య తెలినీకు (భార. 6. I. 98); తియ్య పండు (భార. దో, V. 248); దట్టి 
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కెంపు (భార. దోం. V. 884; కర్ణ. 11. 255; శల్య. L 164); దొడ్డ (భార, 
దోం. I. 858); దొడ్డ సారసము (భార, ఛీ, IM. 19, 126; దో9 HI, 68); 
దొడ్లమహిమ (భాగ, I. 240), నడగొండ (భాగ, VI, 861); నడదీవ (వార 
ఏ. HI 69); నిగన్నిగ సభలు (రాజగో, శత, 18); నున్నకొంగు (భాస్క... 
అర. II. 87); నెజిగిన్క_ (భార. ఉ. I. 247); నెజిన౭గడము (భార, భీ. HH 
949); నెబుసందురు(డు (భార. అను. I. 50); నెత్తమ్మి (భార. విరా. 11 
286); నెక్తావి (భార. విరా. 11. 288); పజిమొయిల్‌ (భార, వరా. I. 294); 
పజమొుయిలళలు (భార. విరా. IV, 86); పలుచ (భార. ఫీ. Mm. 162); పల్ల 
వెండ్రుకల్‌ (భాస్క_. యు, 2029); పిన్నకొడుకు (భాగ. V1. 62); పిన్న 
తమ్హుండు (భార. దో. IV. 284); పిన్ననన్వు (భార. ఉ,. 111, 52); విన్న 
తమ్ములు (భార. so. 11. 180); పిన్ననగవ్రు (భార. దో. H. 249); పిన్న 
నాయడు (భార, కర్ణ. 11. 75); పిన్నపాపనిన్‌ (భార. దో. 11. 147). 

అతనింజబెడ కేలు గట్టి (భార. ఆర. VI. 261; ఏరా. 1. 12); పెడ 
చెవులను జెట్టి (భార, కర్ణ. 111. 98); సెదడబారివిల్లు (హరి. ఉ. V. 87); ఇది 
యొక వెద్ద గట్టిమొన (భార. ఏరా. IV. 245); సెద్దబ్రదుకు (భార. భీ. 1. 
198); చెద్దగాలము (భార. దో. III, 188); పెద్దతల్లి (భార, ఆక, Il. 
54); సెఖియవి (భార. అశ, Il. 29); పెబివనిత (భార, అను. V. 287); 
విజమొ త్రము (భార, దో. 11. 277); పెబిరధికులు (భౌర. దో. II. 809); 
చేదనునను (భార. శాం. I. 91, 117); పేదమాట. (భార, ee, 1 88); 
పొల్ల యొడలు (భార. ఆర. IIV. 291); బోద నవకంపు( దీవలు (భార, VI. 
267); నుక్కు_వ యిల్లాలు (భాగ, VI, 186); మిట్ట గుడ్డులు (భాస్క. యు, 
2029), అంప మూడనుంచు (ఛార.విరా. V౪. 169); మెత్త (భాగ. VL 878); 
రాచకొమాళ్లు (రాధావమా, 1 38); లేట మొగము (భార. విరా. IV. 248); 
తేత పచ్చిక (భాగ. VHI, 89); వలశేలు (భార. అను, IV. 118); వలచెపి 
(భార. అను, IV. 116), వలు(ద గడుపులు (భాగ. V1 45); వాలిక 
తూపులు (భార. విరా. 11. 83); వాలిక దొడ్లనారనసము (భార. దో. 1 
358); నాలిక నారసము (భార. దోం. IV. 120); వెడగూడు (భార. విర్మా 
Il. 1925; బల్వుడ.దయమ్ము (భార. కర్ణ. 11 228); వెళ్లేనుణప (భార, థీ 
Il. 375); మొద, 

ii, ఇకారాంతనులు, 


అలతి మెలుయగు (భార. అను, I. 50); అలరి బ్రాహ్మణుడు (భాగ, 
VI. 64); ఇ్రతకరిమాటలు (భార. అను. 1 297); కట్టిడి బ్రహ్మ (భాగ. VI, 
61); కట్టిడి చేవాము (భాగ. VI. శి); కడిందివడి (భార, దో. IV. 808). 
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డ్ర్‌ 
కడింది పన్నిదము (భార, అను, I. 190); కడిందివినారము (భార. విరా, I, 
92); కడింది నుగలు (భార. ఉ. IV. 265); కోటికోటులు (వ్మిక్ళ. చ, V. 
180); గిరిదీపము (భార. అను, IV. 121); చలిచీమలు (భార, 111, 269) 
జగజెట్టి వైద్యులు (వరాహ. 11. 05); తరితీపు తలపులు (భాగ. VI. 519); 
తెలిగన్నులు (కాశీ. V. 144); పచ్చిగోడలు (భార, ఉ. IV, 116); వై చీర 
(భార. అను, 11, 879); వై loc (భాస్క_. యు, 1645); పొడిచీకటి (భార. 
శల్య. Il, 826); పాచి చల్లలు (హరి, పూ, V. 208); చేముడిపలుకులు 


YU 
(భార. అను, I. 76); పేలరిమాటలు (భార. దో. 870); ప్రోది రాయంచ 


(భార. విరా. IV, 26)” నుంచిముగండు (భార, పరా. Il. 152); నుంచి 
బంటవు (భార. IV. 248); మంచి వనను (భార, అను, IV. 5); నుంచిడి 
(ఛాగ. V. 1. 20); మానిసిదిండి (మను. V, 1; ఎమ్మెయి పనివెంటను 
(భార, విరా. I, 65); అమ్మెయి కలీకితనము (భార. విరా. 11, 67); EA 
చరితము (భార, అను, 11, 268); రవిశేక (కాళీ. 11. 210); లా.తివారికి 
(భార, విఠా. 1. 177); లాంతియి బ్లై (భార. ఏరా. 11. 99); నావిరిమాటలు 
(భార. శాం. 1. 81); వీతీ(డి వ్ర్రైణులు (భాగ. IV, 172); కళాపూర్ణు నుద్ది 


కతలు (కళా, I, 190); లెనగన్ర సెలని మొలక (వరాహా. IX, 158) 


; 


ill. ఉకాౌరాంతములు, 

అనుగుందాత (భార, ఉ. IV, 418); అను (భార. అను, I. 181); 
అసదుం గాడీ (భార. విరా. IV, 26); అసనదుజోటు (భార. శాం. 
H. 413]; “ós too (భార, భీ. I. 47); లన్రరు బొంపములు (భాగ. 
VHI. 89); ఈలాగర్భకున్‌ (భఖ. V. L 271); ఉరుషద్యాళ్లు (హరి. 
పూ. V. 148); ఎక్కుడునుదము (భార. దో. II. 280); ఎక్కుడు 
వేడ్క (భార. అను. 11. 177); కడగొట్టుకొడుకు (ఉ. రా. పు. 128); కజుకు 
మీసములు (భాగ. VI, 818); కారుమొగిలు (భార, భీ. 111, 268); (క్రాలు 
గన్నులు (కాళీ. VI. 209); కుజుదప్పు టడుగులు (భాగ. VHI. 184); 
కెంగేలు (భాగ. Vi. 3274); BOS (భాగ. VHI. 267); కొదుకు 
జూలు (భార. కర్ణ, 111. 66); క్రించుపని (భార, త్త! H. 76); గండు 
గోయిల (భార. అను, I. 181); బాలుమానుసనులు (భార, భీ. 1. 174; శల్య, 
I. 26); చితుదొడలు (భార అశ్వ, IV. 154); చిబుగాలి (భార. అను, 1 
I. 181); చిజునుగ్లు (భార. విరా. V. లీల); చిబునగను (భార. విరా. V. 
143), చిజునుగసేయు (భార, దో, I. 353); చాడు. గొడుపులు (హరి. 
పూ. V. 148); చెందొవ (భార, దో. V. 275); కలువపూనన్నియ 'చెలువు 
చల్లడము (రాజగో, శత, 18); తక్కు. కొ”ల్వున( గలయట్టి సర్వ్టజనులున్‌ 
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(భార. ౫. 1. 290); తమ్ము “óesoa (భార, దో. IV. 185; శేల్య. I. 28); 
తీపు (భార. వరా. IV. 55); తరితీపు తేలవులు (భాగ. VI. 519); తొలుపుట్టు 
(భార, అను, V. 89); తొొలుబాము (భార. అను, V. కిక్కు; తొొల్నుపాశకు 
(భార. శాం. IV. 29); తొలుచూలు (భార. స్త్రీ. 11. 180); తొలుకతాశు 
(భార. కర్ణ. IV. 278); తొ'లునుద్ద గొందుము రయంబున నాతనిన్‌ (భార. 
6. IV. 208); తొొలుమేనన్‌ (పాండు, IV. భెస్క_. యు. 9320); నడుగలను 
(భార. ఛీ. 11. 116 ద్య. 11. 168); నడువాన గాలంబు (భార. దో. 1. 
281); నిండుగొలువు (భాగ, VL 490); నిండుపున్న (వ్రు) ను (భా. VL 260); 
నునుమాం(త (భార. అను. 1, 181); నునుందీవ (భార. అను, 1, 50); 
నునుగాడ్సు (భార. విరా. 11. 803); నునుగాంతి (భార. విరా. I. 294) 
నును సెలగోల (భార. విఠా, 1. 276); పులుగడుగంగంబడ్డ నునుముత్యము 
(పాండు. III. 9); నునుగెంపు (భాగ. 1 285); నునుబోదడ నెయ్యంబు (భాగ, 
VIII. 267); నెపీగుజన్ముంగన (భార. విరా. I. 291; పరసువారు (కాళీ, 
IV. 64): పాడిల్లు (భార. దో. 11. 837); పేరాశకలి (భాగ. IV. 910; శాం. 


IIL. 288); పేరడలు (భార. స్త్రీ, 11. 45; హా. I, 100); “tas (భార. 
దో. 11. 62; V. 821; శల్య. 11. 6); చేరుక్కు. (భార. కర్ణ. I. 87; దోర. 
IV. 57; V. 74); శేరురము (భార. కర్ణ. I. 9; అశ్వ, IV. 12); పేరెలుగు 
(భార. దో9. IV. 175); 3 590 రథ ప్రతానము (భార. శేల్య. I. 842); చేరె 
లమి (భార. అను. 1. 158); వెనుమిట్లు (భార. విరా. 11. 821); ఇెనుయపదు 
టన్‌ (భార, విరా. V. 401); వెను౮బాములు (భార. ఆ. VI, 366); వెను 
గృద్దలు (భార, దో. 1, 182); చెనుజోజు (భార, దో. IV. 110); పెను 
రొంపి (భార. శల్య. I. 158); వెను వేగు (భార. ఆను, I. 287); - చెను 
మంచు (భార. సౌ, 11. 27); నెనుమంది (భాస్క._. యు, 81); చెనునెత్తురులు 
(భాగ. VI. 878); పొనులు ప్రజ (భార, ఆర. VI. 289); పోటుమగలు 
(భార. విరా. V. 89; దో, I. 170); బడుగు (భార, అను, 11, 402); 
బలుగాయలు గాచె (భార. విరా, II. 221); బలుడేగలు (భార. దో. IV. 
181); బలుతీర్పు (భార. ఉ. IV. 148); బలుద్భాటన్‌ (భార. విరా. 1, 275); 
బలునారసంబు (భార. దో. 11. 94); బలుపుండులు (భార. అను. V. 108); 
బలువిలు (భార, ద్రో. IV. 29, 189); బలువిడిన్‌ (భార. దో్ఫ. IV, 54); 
Baoi (భార. a. IV. 116); నముజునూటలు (భార. స్త్రీ. 11. 76; శాం. 
I. 107); మాటువమానిసి (భార, శల్య, II. 11); ముజుబోంవ్రు (భార. విరా, 
IV. 253); మెణుయగు వాలారుదూపు (భార, సౌ. 1 195); మేలుచేయి 
(భార. £&. 11. 107); వాలంపకాలువలు (భర. 4. 11. 234); వాలంపగ 
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ములు (భార. భీ. I. 251); వాలురముు (భార. భీ, ML. 878; హారి, పూ, 


IX. 87); శిరనుపాగ (వారవి. IV. 19). 
iv. ఏకారోకారాంతములు, 


లేనగవు సెలవి మొలకన్‌ (వరాహా. IV. 158); లోగుట్టు (భార, 
ఆశ, I. T1); లోపగ (భార. అశ. I. 118); ముద, 

౪. అకారాంతసదముల తుది యచ్చు లోపించిన భాసములు. 

వెల్లొడుగు (భార. ఫీ. I. 86.) 

vi. ఉకౌరాంతఫదముల తుది యచ్సు లోపించిన రూసనులు, 


శౌల్లనులు (కాళీ. 111. 240; తొల్భాము (భార. అను. ౪, 91); 
తొల్మేనన్‌ (భార. అను, V. 99); పల్గునియలు (భార. దో. IV. 108); 
చెన్నురము (భాగ. 11. i. 286); వెన్లండలు (భార, కర్ణ. 111, 161); చెంగు 
ప్పలు (భార. విరా. 11,98; శాం. 11. 488); “Sois? (భార, ద్ర, I. 
846; V. 142); సౌఖ్యరసము వెన్నిట్ట (భార. విరా. V. 402); చెన్నీరు 
(భాగ, VII. 221); వెన్నురువు (భార. అను. I. 188); వెన్నెత్తురు (భార, 
అను, I. 247); సెంబందెలు (భాగ. VI, 107); వెన్‌ న్యూ కులన్‌ (భార, ఆర. 
VII. 99); అంపవెన్వెల్సి (భార, gé. 11, 120); బల్క-_య్యము (భార. దో. 
NI. 287); బల్నరములు (భార, శల్య. I. 180); బల్పగణు (భార, ద్భ్రో, 
11. 144); బల్పిడుగు (భార. ద్భో. IV. 150); బల్పులుగులు (భార, అఆ త్‌ 
I. 1651); బలెడ.దయముు (భార, కర్ణ . H. 228); నార్లతి (భార, విరా, 
V. 402); మార్పలుకు (భార, ఉ. IV. 418); os (భార. భీ. I. 46); 
మొద. 


vii. అదంతపదములషె నితుచేరిన ధాసములు. 
ax లి 


అల్లనినవ్వు (భార. ఆర. IV. 260); అల్లని నగన్రు (భార. దో. I. 
861); ea న్నులు (భార. శాం, 1. 206); చక్క..ని చిక్క_నిమేనులు (భార. 
విరా. I. 156); చిక్క_నిమేనులు (భార. విరా. 111. 168); చిక్కని చక్కని 
చన్నుల నుక్కువ యిల్లాలు (భాగ. 11. 186); చిక్క_నిమల్లులు (భార. 
విరా. II. 20); చిక్కని మేనులు (భార. విరా. 11 168); చిక్కని పోటు 
వానిసివి (భార. ఆ. I. 258); చిక్కని మునునులు (భార, ఆర, V. 883); 
చిక్క_నితాలు (కుమా, భార, II. 169); చులుకని కార్భము (భార, 6. 
I. 294); తశతళని (మను, V. 100); తిన్నని మెలుంగు (భార. విరా. 11, 
67); తియ్యని నీటిసమ్ముద్బము (వరాహ. V. 178); తెల్లని మెల్లి (భార 
శల్య, I. 133); అచ్చపు నల్లని మేశపోతు (óir. యు. 1067); నల్లని 
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పట్టు దుప్పటి (రాజగో. శత. 18); పచ్చని (భాగ. 1 285); పరుసనిపీసులు 
(భార. ఉ. IV. 221); పరుసనివారు (భార. €48 IV. 260); పకుసనివాన 
(హరి. పూ. VII. పు. 171); పలుచని (భార. విరా. 11, 134); పలపలని 
మూలక (భార. శల్య, I. 401); పలుచని SO) (భాస్క., యు. 1852); 
ó ós 5 (భాస్క_. యు. 1205); (పృన్నని తలము (భార. అను. V. 409); 
మె త్తని సం భ్రమంబు (భార. ఆర, VII. 215); మెత్తని పలుకులన్‌ (భార, 
ఏరా. IV. 18); విన్నని వడనములు (భార, దోం. 1, 29); వెశని భల్లము 
(భార. ద్భో. I. 201); వ్రేశని నారసంబు (భార. విరా. ౪. 198). 

డాపలికొమ్ము (భార, ఛీ, I. 98); తెలిగన్నులు (భాగ. VII. 257); 
శెలిసీరు (భార. ఆ. I. 98; so. I 197); శలినీటన్‌ (భార. శాం. IV. 
882); దాపలిచేయి (భార, విరా. I. 211); 85:38 (భార. భీ. 11. శికర్‌); 
mó మోసంబుల్‌ (భాగ. VI, 94); నెతినెణీకోలెమ్మై (మను. IV, 58) 
నెవ్షలిసన్ను (కుమా, భార. 11, 12, 169, 179); బుడిబుడిమాటలు (భార, 
Ó. nl. 893); ముద, 

viii, ఉదంతవదములనై నిత్తుచేరిన రూపములు. 


ఆ క్కె_క్కి-నట్టి మేటినుగలు (భార, విరా. II. 168; అట్టు+9); Yes 
(భార. అను, 11. 200); కొన్నట్లివాడు (భార. అను. IV. 267); నీ యడిగిన 
యట్టి దానికి (భార. అను, IV, 895); EN (భార. ఆ. IV. 88); 
పొగ డ్డ మొగిలు ముట్టినట్లిది (భార. ga. HI, 195); ఇట్టి కహ్షమునకు వచ్చితి 
నయ్య (ఇట్టు+9; భార. ఆర, IV. 20; ఇట్టి పనికి నూజుడిల్లీ (భార. విరా, 
IL. 30); 943 యవగాఢపుం బొత్తు (భార, విరా. 111. 82; ఇట్టి యందు 
(భార. 6. 1, 287); ఎద్తిలా వెట్టి పరా క్రమన్ఫురణ యెట్టి రయంబు (భార. 
భీ, I. 260); ఎట్టిపాటి (పాటు+ఇ) ఫలము (ఎట్టు+9; భార. శాం. 11. 804); 
ఎట్టిపాటి శీలము (భార. శాం. V. 18); ఇతి (ఇబు+ఇ) కాశిటన్‌ (866. ౪. 
182); ఏలి (ఏలు+ల) మాటలు (భార. ఆ. I. 9; శల్య. I. 129); X§ 
(గట్టు+ఇ) మొ_త్తంబులు (భార. భీ, II. 84); చికిచికి వెండ్రుకలు (=చిక్కు_ 
=చికు+ఇ; వారి. పూ. V. 148); తొలి (తొలు+ఇ్ర cá (భార, శల్య. IL 
255); దండినుగలు (భార. దో 11. 218); నులిగాలువలు (భార. IV. 68); 
పది (* పను గోడలు (భార. ఉ, IV. 116); పసి (పను+ఇ బిడ్డ (భార, 
అర. VII. 115); goó బంటి (పట్టు+ఇ=* పంటు+ఇ=ోబంటు+ఇ; ఉ. హారి, 
V. 26); కుత్తుకబంటి (భార, IV. 648; "ó యు. 988); నౌ పాటీగొల్ల లు 
(పాటు+ఇ; భార, విరా. I. 279); మునిగాళ్ల్గు (మును+ఇ; భార. విరా. 1. 
250; అను. 1. 282); ముతిముతి చీకటి (భార. Sos. 11 195; లోని 
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పొత్తు (లోను +9; భార, ga, nr. 260); మాసంబులోని యంద (భార. అను, 
VI. 151); వెలిచనులు (భార. శాం. IV. 804); వెలీ (చవెలు+9) మూవ 
(భార. 4. IV. 125); వెలీమెచ్చు (భార, కర్ణ, II. 271); వెలివెలి వస్తు 
వులు (భార. శాం. 1. 85); వెలివృ_్తము (భార. ఉ. 11. 260); మొద, 


ix మునర్హాంత పదముల తుది మువర్ణ మునకు 
బుంపులు కలిగిన రూసములు, 


కొంచపునారు (భార, ఉ. I. 14); కొంచెపునగను (భార. శాం. 1, 
11; అవగాఢపుంబాత్తు (భార. విరా. 111 82); చొక్క_పు రక్కసి కులము 
(భాగ, VII. 254); చొక్క-_పుః ass (హరి. పూ. V. 280); తిరిసెంపుః 
బువ్యులు (భాస్క_. యు. 1666); చెప్పరపుః జోటు (భార. భీ. 1, 190); నవ 
కంపు దీవలు (భార. VIII, 267); నిద్దంపుం గంజాయ మేను (భాస్క._. యు, 
796); పరుసంపు నడవడి (భార. ఉ, IV, 850); పొచ్చెపుమాటలు (హరి, 
పూ. 11. 216); బలితంపు (భార, విగా. 111, 55); బింకపు వానరులు (భాస్క, 
యు, 382); అడిబీరపుం దులువ (భార. దో. IV. 184); బెట్టిదంపు విలు 
(భార. దో. IV, 86); జెడిదంపు మాటలు (భార. భీ. I. 188); మవ్యంపుం 
దనులత (భార, వరా. 11, 87); మాయపుం జీకటి (భార, దో. IV. 324); 
వెక్క_సపు మద్యపానపు ... (భాగ. VI. 136); నన్నపుషగ్కయ్య (భార, సా, 
Il. 17);-గారాము నకు “గారాబు” వి శేవణమగును : గారాబుషట్లి (భార. 
దో. Il. 289); గారాబు కొడుకు (హరి, పూ. V. 211); ఒకప్పుడు మువర్ణ 
మునకు పుంవులు గలుగన్ర: అవ్యిధంబు గఖతువచందంబు (భార. విరా, 11, 
67); కావరమైన కీచకుడు (భార, విరా. 11, 228); ,పాయంబునా(డు (భార, 


dA / 
అను, V. 91); విన్నాణంబు తగులు (భార, దోం. IV. 262). 


x, ఉదంతసదములకుం గలుగు సికారములు గల తాసనులు, 


కట్టలుక (భాగ. VII. 89); కట్టాయితంబు (భార, దో III. 166); 
క క్లుదురు (భార, దో. D1 179); కటైఖి (భార. ఆక్క. H. 42); నిట్టరోమ 
ములు (భాగ. VI. 470); నిట్లూర్సు (భాగ. IV. 77); మొద. 


xi. పహాలంతసదములపె నితుచేరి యమేరఈాడిన రూాసములు. 
= AS ఎ 


తుఖిగలి (-ó Fo) మెబుంపలు (భార, విరా, I. 294); కొంవ్వా(డి 
(-వాల్‌ = * _వాన్‌ = *వాణ్ణ్‌+9) దొడ్లనారనంబు (భార. భీ. 11. 126); 
విన్నటి (* = పిన్నల్‌ = *ోపిన్నట్‌-+ఇ) నవ్వు (భార. దో. IV, 72); శన్నటి 
(= * చెన్నల్‌ =* చెన్న ట్‌ +9) పల్కు._లు (భార, కర్ణ. I. 125); వాడీ 
(భాగ. VI. 344); మేటిమగలు (= మేల్‌ =* మేట్‌ +9, భార. ఏరా. 1, 
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168); మేటిపుణ్యము (సర్ప. మా. I. 39); మేటి విలుశకానిన్‌ (భార. దోం. 
mr. 78); నీ బోంటి (పోల్‌ =* పోన్‌ = పోక్ట్‌+ఐ్ర) యీ శునక క్రేణి (భాగ, 
II. 656); ననుబో(టి చాలసభావునకు (భార. విరా, 1. 195 రాధేయు 
బోటి తులువలు (భార. ఉ, I. 86); అటువంటి ((పాకృకము. వల్‌ = *వన్‌ = 
facs. +9 ఒం. రఘు. శత, 5); నావంటి విమాథ వాననులు (భా. IV. 
801); ఇటువంటి (భాగ. VII, 888); నీ వంటి (భార, శాం. 11. 828). 

xii. అందు, ఇందు, ఎండు, లై ఉలి చేరినరాసములు, 


అంధుల తొమృ్మశాసనాలు (5. 1. I. IV. 279); ఇందుల సంకీ ర్లన 
€05 DS I 7 ——is 
ఛౌవ (S. I. I. IV. 280); ఇంద్దులస్థాన పతులు (S. I. 1. IV. 722); 
ఇందుల మానులు (5.1.1.994); ఇందుల పహీండిగంట (SLI. 
IV. 1019); అందుల యిందుల విలుకాండు (భార. ఆ. IV. 229); అందుల 
పరాకు (పాండు. IV. 49); మొద 


xiii, ఆ, 9, లపై నిత్ర్తు చేరుట, 
అయ్యయి (హరి. పూ. V. 209);:_ఇశే, ఆయాయి, అయ్య, ఆమె; 
ఎయ్యెయి, ఎయ్యె; మొద. 
xiv. థాతువుషె నిత్రు చేరుట. 
తని (* óig) పండ్లు (భార. అను, I. 181); మిక్కి-లినోము (భార. 
దో. ౪. 882); మిక్కిలి తీర్థములు (భాగ. I. 801); తెక్కకు మిక్కిలి 
చుక్క_లు (భాగ. VIL. 209); చిన్నారి పొన్నారి చెమట (వరాహ. V1. క్‌2); 
వట్టి (వట్టు+ఇ) యడవి (భార. దో. V. 60); మొద. 
viv. సరిమాణార్థకనుగు “ఎడు” వర్ణకము చేరీన ధాసములు, 


తూమెదువడ్డు (భార. ఆర. VI. 115); కుంచెడు (భార. అను, V. 
211); మొద. 

వేటు సై వి చేరి “ad అని యను (ఊఉ, వరి, 1, 165) ఈ 
“వి కారము క్రియాజన్య విశ్లేవములందు శాన్సించు “వ శారమే (చెప్పే, 
చేసే మొద.) మె యుం౦డును, 


“ఏమ్‌ అను ప్రశ్నార కావ్వయమువై. నిత్తుచరి “ఏమి యను సర 
నామమును విశేషణమును గలుగును: ఏమి వాహనంబు నెక్కక (భార, మా, 


I. 81); ఏమి సేట్లకుం జెడుటకు నొకొ_ (భార. ద్భో. 1. 199); మొద. 


అ తెజంగున శేఖ (భార. ఏరా. V. 67); విశఖవట్టనమున కోమటి 
(5. I. I. IV.) మొదలగు వానియందు “ని వర్ణముచేరి యాయా పదములకు 
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విశేషణత్యమును గల్పించుచున్నది, ఇట్టి వానియందలి “ని వర్హమున నత్యమే 
విశేవణమును గల్పించునదని చెప్పవలెను. ఈ యత్వే మే సంబంధార్భక వి 
యందు తెనుళసన బహువచనమునందును (రాముల, మొద) కన్నడమున 
నేక బహువచనము లందును గానవచ్చుచున్నది. నె జూపిన (పస్కృయోగము 
లలో విశేషణములందు గానవచ్చు నిత్సమును సంబంభార్గక షష్టీయందు తెనుః 
గున నేకవచనమునం Stoc ó (రాముని, ఊరి, నీటి, మొద.) ఈ యాకారే 
కారములే భాతుజ విశేవణములందును గానవచ్చుచున్నవి: 'తెనులపః: చేయు 
చున్న, చేసిన; కన్నడము: మాడిద, మాడల్పట్ట; తెనుంప: చేయని; కన్న 
డముః: మాడద; మొద. 


తెనుగున విశేసషణముల తర, తను భానము. 


సంస్కృతమున ఒక దానికంశు మటియొకటి మెక్కు_వ, అన్నిటి కంపు 
నొకటి యెక్కువ, అను భావములు విశేవణపదములమై (i) తర; ఈ 
యన్‌; (i) తను; ఇవ అను పృత్యయములను జేర్చుటవలనం గలుగును, 
ఈ పృత్యయములను తెనుంగు విశేవణములవై ( చేర్చుట తేదుగాని, వీని 
లోని _ తర సృత్యయము సంస్కృతము పోంద్బలమువలన గొన్ని యాచ్చిక 
విశేషవణములనై c గానవచ్చు చున్నది: చొక్క-తరమైన వేగురు(జుక్క. SA 
(చంద్భభా); 'బొలముద్దుం చెలీ'మూాపు లంగజుని తూపులలోపల మే_ల్త్లరంబులు 
(విజ. 1); మొద. “తరము అను ప్రత్యయము తెనుంగున6 ద్ర కే్టేకపదముగ( 
గూడ వ్యవవారింప(బడుచున్న ది: నీయందు నారియందుం, జేయంగల మాను 
నుల విశేవంబులం జికాయ_త్తంబుగ( జెప్పుము, నీ యెజుగనియవియు  శీవు 
నిక్కపు+ దరముల్‌ (భార. ఉద్యో. IV. 218) = ఎక్కువ తేక్కు_వలు; నర 
పుంగన్రలు గాని, నరపుంగనులుగారు తరమెన్న వరధర ధరభృతుల (వసు, 
I.) = ఎక్కువ తేక్కు.వలు విచారింపంగా; అ Só వేటకాండ్రు యమునాం౦బు 
తరంగ పరంపరాకృతిన్‌, ము_త్తరమైన నూకరసనముత్మ్క_రముం గని (నును. 
IV.) = వెద్దవి, అంతకంకు బెద్దవి, అన్ని టికంటు బెద్దవియగు మూడు తేటి 
గుల పందులను; మీరు Sid నభుజశ Bo దరము గారు (ఉ. హరి, 1V.)= 
ఎక్కు_వ'కారు; తరము సౌడామనీదామ ధఛానుమునకుం గరము పౌొలుపొందు 
దీని యంగముల శాంతి (నై హ. 11); దీనికి బూరమందున్న “సాటి, పాటి” 
అను పదములను బట్టి థర, కారుడు “తరము నకు “సమానము అని 
యర్థము చెప్పెను, కాని, యిందును 'ఎక్కు_వి యనియే యర్థము చెప్పిక"న 
వచ్చును, go; వ్యవహారమున “ఇది పనితరముగా ఉన్నది” = ఎక్కు_వ నేర్పు 
చూపినపని, మొదలగు వాడుక లున్నవి. “తరము నకు శ క్రము, శ్రక్షము' 
అను నర్భములును డనుంపనం గలిగినవి? “నా తరమా భవసాగర మిోాందంగ 
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నలినద శేకుణ రామా!’ (రామదాను కీ రన); ఇట్లు చేయుట నీ యబ్బతరము 
కాదు; వెన్టైలు చేయుట the తరముకాదు. “తరము నకు తదవరూపము 
“తలముి: తలమే బ్రవ్నాకునై న నిన్నగమహాత్త CO GL (మను, Il), 


a ro éc - తర (పృత్యయమునందలి “త్రి వర్ణము పడమభ్య 
మున బడి “అ, యి లుగా మాటును: ఉదా, తీక్లతర = మహా. తిక అర; 
దృఢతేర = జై. నహ, దఢయర్క; భూయన్‌ (కర) = భజ్జయరో (ఆయారంగ 
నుత్త2, 8, 1 18); ముద, కొన్ని యాచ్భిక విశేవణములండలి ' “-అరము, 
_లెలము,_ఆరము, - ఆలము' అను ప్రత్యయములు సంస్కృత తరి 5 8 
యమునుండి పుట్టియుండవచ్చును గాని, వాని “_తి రార్భము తెనుంపన విన్మ్భ 
తమై యున్నది: ఉదా. ఇంటరము = ఎక్కు_వ యిజుకు; బఎచ్చరము.=మిక్కి_లి 
హాచ్చు; ఎ త్తరము = మిక్కిలి ముత్తు; తీంట్ర (os) ము = తీళ్లుతరము, 
వేం డో ము = - మిక్కిల వేయి; వెడసరము = i; చెడును; ఉమ్మల (- -ర) 
Fh ఉప్ఫతిరము; నిట్టలము = మిక్కిలి నిడుపు, పీయారము = పజ Ó sSoOS 
మిటారము — మిష్ట తరము; మొదలయినవి. 


ఓ.తమి LS ós ós జాడ Só cYOSGc గానరాకున్నది, 


సంస్కృత మందలి “_ఈయన్‌, “ఇమ” (పృతయము  లంతమందుగల 
పదములనుండి పుట్టిన శబ్బములలో నేటి వ్యవహారమున “కసీసము అను 
పదము “కనిష్థము' అను నర్థమున వాడయడుచన్నది. దీనిని కవులు వాడలేదు. 
gs; ix నివ్ద “శబ్దము తెనులీస ర్ర్రావ్మణ స్త్రీల నోట “కనికిష్టము' గా విన 
బడుచున్నది. “డ్యేముండు, కనిష్థుడు,' అను ధాపములు “అందజికంాటు? జెద్ద 
కొడుకు; అందబికం యు జిన్న కొదుకు” అను st మున నున్నవి కాని, నలుగు రన్న 
దము లున్న పుడు మూడవ వానికంటు రెండవువా(డు జ్యేష్ణుండు, రెండవ 
వానికంకు మూండన్రవాండు క నిష్టు(డు నని వ్యవహార మున జెప్పుకొ"ందురు. 
EC ACH, Exá యనుట లేదు, “జ్యేష్ట “జెస్ట్క దెప్పి లుగ వ్యవహార 
మున నూతీనది; 'దర్శిద్రురాలు' అని యర్థము; మగవారిని గూడ “జెన్ట వెధవ, 
si Só? అని తెట్టుట గలదు. “వాడు 'బలిన్షు(డు, అది బలిహ్థము' అని వ్యవ 
వోరమునం గలదుగాని దానికి “_తమి అను నర్భము చేదు. బలముగల వాడు, 
బలముగలది” అనియే యర్థము. “పాపిష్ట' అను పదమున కిత్తుచేర్చి “పాపిష్టి 
అను పదమును “పాపాత కో అను నర్గమున వాడుచున్నారు. “గరిష్ట సామాన్య 
భాజకము, క నిష సామాన్య భాజ్యము” అను పదములు నటి బడులలో 


G. C. M., L. C. M. అను వానికి వాడుచున్నారు గాని, వాని యర్థము 
బాలురకు సరిగ తేలిసి యుపయోగించునట్టు కాన్సింపదు, - ఈయన్‌, - sé 
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ధ్ర శ్ర 
(పృత్యయములు చేరిన సంస్కృత పదములు మ SS) CCC. దెనుంగునం ద్రచా 
రములోనికి వచ్చినట్టు కాన్సింపదు. 

_తర భావమును చెలుపుటకుం డెనుళసన “తక్కు_ని యను నర్ల్హము గల 
విశేషణమునై కంటి అను పంచమో (పృత్యేయమును. జేర్చుట వాడుక: 
రామునికంశు లత్ముణుడు చిన్నవాడు; లతే ్మణునికం"టు రాముడు వెద్ద 
వాడు: ఈ సందర్భమున “శంకు కుమాటబుగ “కు” (సృత్యయమును చేర 
వచ్చును: రామునికి లక్ముణుడు. చిన్న; లత్మణునికి రాముడు పెద్ద... 
తక్కు_వ, అంతకు దక్కు_వ, అంతక ంెకు దక్కు.వ;తేక్కు_వ, ఎక్కువ, పద 
ములను శేర్చియు - “తరిభావమును దెలుపవచ్చును: వీడు వానికంశు తక్కు_వ 
(ఎక్కువ) వయస్సు గలవాడు. 

_'తమి భావమును దెలుపుటకు “ళో అందు అను _్కత్య్టయములు 
భాతివాచక పదము బహువచన రూపమువై (జేరును ; జంతువులలో (-లందు) 
నేనులు Et జనులలో (-లందుు బండితుడు పూజ్యూండు; ఆనులలోం గత్తి 
యావు మేలు మొద. “అన్నిటి (అందట) కంచు” అనుదానిని జూతివా-చక పదము 
బహువచనరూాపమునకు జేర్సియుం “_దను భావమును దెలుపవచ్చును : 
జంతున్ర లన్నిటికంటు నేనుంగు జెద్దది; జను లందబికంెటుం బండితుడు పూ 
జ్యు(డ్కు ఆవ్ర లన్నిటికంచు.. గట్లియావు మేలు మొద. “_తెను భావమును 
చాలాచాలా "పెద్దది; ఎంతో పెద్దది అంతకంటు పెద్దది మజి లేదు; 68 - 
అను రీతులుగా వ్యవహారమునం డలుపుచుండుటయు. గలదు. 

-తేర, -తమ భౌవము నిట్లు సంస్కృత సం పృదాయమునకు భిన్హముగ( 
చెలుపుట SEAS SE పొడసూపినది: శౌరసేని : తతో వి 
Se త్రి = తతోజ_వి నీయ ఇతి (శౌకుంతలము, 9, 10); పడునుదంసణాదో 
ఏ సవిసేసం పీఅదంనణో = ప్రథను దడర్శనాదపి సవి శేహం ప్రీయదర్శనః 
(విక్కమార్యశి. 24, 1);- పీనిలో 'ప్రీయతరలతి, “ప్రియతరదర్శనఃి అని 
సంస్కృత సంప్త్కదాయము ననుసరించి యుండవలెను, కావున తేర, తను 
భావ పృకటనము విషయమున దెనుంగున సంస్కృతే సంప్రదాయము లేదన్న 
నమాత్రముచేత 'తెనుళపనకును సంస్కృతమునకును సంబంధము లేదని చెప్ప 
గూడదు ఆ రెంటికిని స్రాకృతములద్భారా సంబంధము కలదు, 


ట్ర మీదన్ర పృకరణము 
కియా హృకరణము. 


చ్రాకృత భాహలయందు సంస్కృత మందలి రూపము లన్నియు నెట్లు 
మాతిన న్య ననేకారములం దుపయోగింపంబడుచుండిన రాపము తె కుక 
రాపమును బొందుటచే నురల నా యా యరములను చెలుపుట కాధుని కార్య 
భాషలయందు తొ త్త ప్రాతిపదికము లేర్ప్చడి, సహాయక క్రియల మూలమున. 
నా యా యర్థముల నెట్లు తెలుపుకొనవలసి వచ్చినదో యింతకుమూందు 
నూచింపంబడిను, ద్యావిడభావలయందును SE సంభ వించినడి. సంస్కృత 
మండలి ఛాతువుల యాత, నేపద పర స్టెపదభేదమును దశ విధవికరణ భేదము 
లును, కర్మణ్యర్థమును డెలుపు విధానమును, చాలమట్టుకు “లి కారములును 
ప్రాకృత భాహల యవన్గనుండ నేటి దావిడభావలతో 6 గూడిన యార్య భాషల 
యవస్థవజికును నన్నో లోపములు గలిగినవి. వాని నన్నిటి నిట వివరించి 
(వ్రాయుటకు దాను లేదు. శ్రీయల నిర్యాణ విషయమున నాధునికార్యభావ 
లని చెప్పబడు వానికిని ద్భావిడభాషలకును నెంతో సామ్యము గలదు. దా 
విడభావలు సంస్కృతభాషతో సంబంధించినవి కావని వాదించువా ó 
సామ్యమును గు_ర్హింపర్కు గు_ర్హించినను సాచాయల నార్యభావలు ద్రావిడ 
భావలనుండి మెరన్ర దెచ్చుకొన్న వందురుు లేదా యా పోలికలు యాదృచ్చి 
కములందురుు (చావిడభావలయం దార్భభాసలతోో బోలికలుగల రూపములు 
వేజువిధముగం గలిగినవని చెప్ప యత్నింతురు. వా రీ శెండు వర్గములకును గల 
భేదములను/గార్సియే యెక్కు_వగ నూందె చెప్పుదురు. ion, కే వాద 
మార్లము సనముంజసముగ నున్నట్లు కానరాదు, ద్రావిడ భావలకును నార్య 
భాహలకును గొన్ని శేదము లున్నవనుమాట సత్యము; కాని, యా శేదము లొక 
యార్య ఛాషకును మటియొక యార్యభావకును గల శేదమువంటివే కాని, వేజు 
గాదు. అట్టిభేదములకు హేతువులను నివాపింపవచ్చును. ఈ విషయమున నిచట 
నింతకంేబు నిరూపింప బనిలేదు. 
తెనుళసనందలి _ ae థాతువుల స్యరాపమునుార్ని ద్వితీయ 
_పృకరణమున వివరింపంబడియున్నది. తత్సమ ధాతునుల స్యరాపమునుగూర్చి 
పదునొకండన్రు | పృకరణముకు మూడవ ననుబంధ ముగ SOS ó “యాం ధ శబ్ద 
చిం తౌమణి వృదయము అను నభ్యాయమునం డెలుపంబడినది, 


g 
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సకర్హ “gás ధాతువులు 


దావిడభాపవలయందు సకర్ణకాకర్శక  ఛాతునవులకు రాపమునందు 
శేదము కానరాదు, ఛాతున్రల సకర  కత్వాకర్శ కతగములను వాని యర్థ మును 
బట్టియే "తెలిసికొనవలెను. తమిళమునందు సరళాకరములతో నంతే మగు 
ఛతువులు సాధారణముగ న Ó Bass యుండును; వానితుది సరభళములకు 
బరుషత్యమును ద్వితమును గల్పించి, వానిని సకర్క కములుగ c జేయవచ్చును, 
ఆ సరశాకురములకుం బూరమం దనునానికమున్న యెడలనదియు లోకిం చును, 


ఈ విధానము తెనుంసన( గొంతవణికుమాత్క మున్నది. 


సే రణార్థక థాతువులు 


చేర తారక ధాతువులును నొకరీతి సకర రకథాతువులే. 95 యెర్చడు 
విధానమునుశూర్సి చిన్నయసూరి ఛెప్పినదానికంు నెకు (-వవాయ సీలు 
లేదు; కావున, సాత( డీ విషయమున రచించిన బాలవ్యాకరణ సూత ముల 
నిచటంబాందుపతిచి యాయా ధాపముల౮ార్సి వలసిన యెడల Ea 


మాత్ర మిచట వ్రాయుచున్నాను: 


(1) క్రియా. 70. సరంబునకుం బృరణంబునం దించుక్క_గు; 87, 
దప్రేతేంచుక్కు. పరంబగునపుడు పకారంబు చకారంబునకొగుః: పంచు, పం 
పించు; వండు, వండించు; ఆవ్రలించు,. ఆవ్రలీంపించు; మొద. 

(2) శ్రీయా. 71. రంజాదుల యించుక్చకారంబునకు నవిందుకంబున 
క ప్రేరణంబున ద్విరు_కృలకారంబగు (రంజిల్లు) మొద. “ఇల్లు అంతమందుగల 
ధాతువులు యాత్మనేపదార్భకములై యకర్శకములై యుండును. వీనిసై 
ఇఇంచుిక్కు.. చేరదు. 72. ఇంచుక్కు. పరంబగునపుడు రం౦ంజాదుల యించుక్కు_ 
నకు లోపంబగు: రంజించు రంజింపించు, మొదలగు రూపములు కలుగవనీ 
యీ స్నూత్సము భావము. రంజాదులకు స్వార్థమున “ఇల్లు ను పే ప్రేరణార్గ మున 
ఇంచు ను చేరునని యీ సూ త్‌ ముల పిండీ తార్గము. 


(8) é; కియా, 78, Mail చబాచ్చికంబున కసంయు క్ర కన్కృల్కడ, 
రాంతంబునకిం బేరణంబున బహుళంబుగానగుః (చుగాగమము రానప్పుడు 
ఇ్రంచుగాగమము వచ్చును.) పూను, పూనుచు, పూనించు; తేలు, 'కేలుచు, 
శేలించు; మగుడు, మగుడుచు, మసడించు; కుదురు, కుదురుచు, కుడిరించు; 
విను వినుచు, వినిపించు. బాహుళశీకంబుచే, గొన్నింటికిం జాగాగమంబు లేదు: 
అను, అనిపించు తిను, తినిపించు, కోను, కనుపించు, శకానిపించు. (వీనిలో 
“ఇంచక్కు_” తోడిరాపము లరాషచీనము లయినట్టు కాన్సీంచును; అనిపించు, 
తినిపించు, కనిపించు, మొదలగు తాపములకు దొలుత “అనుచు, తినుచు, 
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కనుచు” మొదలగురూాపము లుండియుండవ లెను; అట్టిధాపములు భాషనుండి 
లోవించినవ. కన్నడమున “అనిన తినిను, కాణిను" ముదలగు రాసములు 
సృరణమునం గలవు.) 


(4) కియా. 74. అట్టు పుగాగమంయబు మాన్యాదులకగు, (“అట్లు 
అనగా బవుళముగా నని యర్గము) మాను, మానుపు, మానుచు; మను, 
మనుపు, మనుచు; (“మానిపించు” అనియు రాపము గలదు; “మనిపించు' అని 
యాధునికులు వాడుచున్నారు.) 

(5) కియా. 75, చుక్పువర్ణ ౦బులు పరంబగునపు డిత్భంబున కుత(ం 
239: విగియు, బఏగుచు; వడియు, వడుచు మెలియు మెలుచు; విగియు 
విగుపు, తెలియు, sos; కలియు, కలుపు; ('వడియు మొదలగపనవి యువ 
చ్దాంత థభాతున్ర లనుటకంకె బ్రకారాంత థాతును లనుట యొప్పును. ఇతర 
ద్రావిడభావలయందిట్టి యికారాంతథాతువ్రులు గలవు, అండలి యకార మాగ 
మాతగకను, “విడి+చు' అని యుండగా “ód SÚ, కము నుత్భము మూలమున 
దత్వ్పూరమందున్న యిత్యమున కుతము కలిగినది. చువర్ణాంత థాతున్రలే 
తొలుత Semais, యుండెడివి. అవి సకర్శ'కార్థమున స్థిరపడణగా 
“రంచుిక్కు_తోడి చే పేరణార్థక రూపములు మజిల నేర్చడినవి. వడియు, వడుచు, 
వడియించు; విగియ వినదు, విగియించు, వ్యవహారము: వీగిపించు; బిగిం 
పించు మొద. 


(6) శ్రీయా 76, అట్లు చుక్పుగాగమంబు లడంగా(ది మాయ్యాదుల 
కగు నగుచో వాని కడవ్రాలు లోపించుః: అడంప, అడయ, అడలగించు; 
మాయు మాపు, మాయించు; అడగు, కరయప, కలు, నలయగు, ఇత్యాదు 
లడంగాగదులు; మాయు, ఉడుగు, కడంయ, కుడుయ, విగియు, ఇత్యాదులు 
మాయాదులు;- “అగు” CAS లుభయగణంబులు.- బావూుళశీకంబునం 
చేసి కొన్నింటి కించుక్‌, చుక పుగాగమంబులు మూడును గొన్ని ంటికందు 
యథాసంభవంబుగా రెండును, గొన్నింటికొక్క_టియు, నగు నని యెజుంగు 
నదిః ఆస, ఆంచు, ఆవు, ఆధగించు శేయు, రేయ, శేపు, రేయగించ్చు 
పాయు, Set, పాపు, విటుగు, విజుచు, చూచు చూపు నేరుచు, 
చేరుపు;, మేయు, మేపు; చేచు, వేపు కలియు, కలుపు; తడియు, తడుపు 
తెలియు, తెలుపు; ఇత్యాదు లెజుంగునది. 

(వై వానిలో పుగాగమము గలుగుటకు స్వార్థమం దాథాతువ్రులు 
చువర్షాంతములై యుండవలెను. gás డట్టి చువర్ణాంత రూపములు గల 
ఛాతున్రలు కొన్ని లోపించినవి. ఉదా. నూయి” 'భాతువునకు శవా చుి” 
అను ధాపము శేకుండియుండిన “మాపు” అను Córa రాపము కలుగుట 
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l Ko) sí 4 a 3 ( , 
bui ముండదని (గృహీంపన లెను. “తాయ భాతున్రనకు (తౌ, గీంచు 
అనునది _ప్రేరణతాపము; కొన్ని (నాంతములందు “కా(గత్సాపు అను 
రూపమును గలదు. “తావించు' అను రాపము _బ్రైరణమున వినంబడుచున్న ది, 
“తా co నకు “తొౌ,యి అను రూపాంతరముండి యుండవలెను, తేకున 
NS — a 
“తాప్కు తపించు అను తాపములు కలుగవు.) 

(7) కియా, 77. ఇంచుక, చుక్‌ , పుగాగవుంబులు పరంబు లగునపు 


2) 
డాగమాచేశలోపంబులు వెక్కు_ చెఅంగులం గానంబడి రెడి, 


అగు, కావించు; వచ్చు, రావించు రప్పించు (అగు, తుమున్నర్థక్ర 
రూపము “కా” + బ్రించు (వగాగమము) = కావనించు; వచ్చు = *వర్‌, తుము 
న్నర్గక రూపము “రా +ఇంచు (వగాగనుము) = రావించు; “రప్పించు? అను 
రూపము కలుణుటకు శోరచ్చు' అను స్వార్థరాప ముండియుండవ వెను, 
నొచ్చు, నొంచు, నొప్పించు;...'నొంచి అను రూాపము “నొచ్చు? నకం 
దుమున్నర్థ క తాపము SA పై “ంచు చేరుట. వలన నేర్చ్పడి యుం 
డును, ఉండు, ఉనుచుు ఉంచు;_*ఉను థాతువునై చువర్ల్య ముచేరి “ఉనుచు, 
ఉంచు” లేర్పడిన వని చెప్పవచ్చును: మా. ఉన్న, మొద.._డిగు, డించు, 
డిగించు;... వెరుగు, చెనుచు, చెంచు (వ్య వ_ వెరిగించ్చు; రేఫమునకు నకాశరా 
దేశము; తును, తు ం౦చు; han “are Tú so, ఆద్యచ్చునకు 
లోపము; మునుగు, మునుచు, ముంచు; మొగుడు, మొ/సడుచు, మొగుడ్చు, 
మొగఛచ్చుు మోడుచు, మొగిడించు; చాచ్చు, చొౌనుపు, చొప్పించు; శథాతువు 
“వారు, శేఫమునకు నకారాచేశము; ... చినుళస, చించు, చింపు; “దింపు” 
అను వాపము “దించు” అను తాపము స్వార్థము నొందయణా నురలం బ్రృరణ 
(పృత్యయము చేరిన ధాపము: కాగు, Cosa తె O 55, i స్వార్థ 
కము కాయగా మరల “కెంపు అను చే పరణరూ పము కలిగినది. తిరు, 
త్రిప్పు *తిరుచు, అను ధూపముండిన( గాని 'తిరుపు, 2 óg. అను రూప 
ములు గలుగన్రు చచ్చు, చంప్కు చను ఛాతునుపై “చివర్ల ముచేరి యను 
నాసికతోపమును చకారమునకు ద్విత్ఫమును గలుగంగా చచ్చు అను ధూప 
మేర్పడినది. “చంపు” సకర్ణక క్రియ యగును గాని, ప్రేరణ క్రియ కాయా 
లదు, కావుననే సే పురణమున “చంపించు” అను రూప మేర్చడినది. “co sá, నిలు 
పు, నిలువరించు;ోనిలువడు' అను ధాపముండినం గాని“నిలువరించు” అనురూప 
మేర్పడదు; ఇమే “పలవరించు” నకు స్వార్గమున “పలనడుి అని యుంగడవ లెను. 
కొను, కొలుపు “కొనుకుి డ్రా విడడాపము “కాళ”; కొలుపులోని లకా 
రము పూర్వదాంవిడ థాతువ్రునుండి కేలిగినడి; పోవ, పుచ్చు; ద్రావిడఛాతువు 
“పోగు; దీనికి క న్నడమున( úra రూపము “పోగిన్లు; ఇది తెనుంపన 
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*పుగుయి అయి, “పుచ్చుగ మాజి యుండును పనుచ్చు పంచు పనుప్పు 
పంపు, అను ధాపములకు మూల ధథాతున్రు *పను అను నందుండియుండవ పెను, 
అనుచు అంచు, అనుప్కు అంపు, అనునవి *ోఆను అనుధాతువునుండి కలిగి 
యుండును పను, *అను, ఛాతువ్పలకు “ప్ర (కజ్ఞా' అనునది సంస్కృత 
మూలము యుండును, వీనికి “పోను ధాతువుతో సంబంధము శేదు; ... ఆను 
(పసృయుకృమగు పోవునకుం బుచ్చుమాత్కంబగుః మూాసపోవు, మోాసపుచ్చు, 
ముద. 

(8) శ్రియా. 78. అన్యాషదుల కించుక్కు.. పరంబగునపుడు పుగాగమం 
బగు; మానునకు విభాషనగు: అను, అనిపించు, కను కనిపించు కీన్కు తిని 
పించు; విను, వినిపించు; (వీనికి “అనుచు, కనుచు, తినుచు, వినుచు' అను 
రూపములు తొలుత shot ముక, పిమ్మట. స్వార్థమునందు నిలువగా, 
వానికి బై జ్రేరణరూపములు FA : SS “so: వర్గాంత స్వార్ణరాపములు 
భాషనుండి లోపించియుందును.,) 

(9) శ్రి కియా, 79. అశ్లాదుల కించుక్కు._ పరంబగునపుడు గుగాగమం 
బగ్గు; అప్పాదులకు విభాషనగు: అడ్డము, అడ్డగించు; - అడ్డము, ఒర, చిత్తము, 
పంతము, వెల్ల, బోర, మట్టము, EE ఇత్యాదు Sam -అప్ప, అప్ప 
గించు, అప్పించు; (“అప్పి  తనుటకంెటు “అప్పని అని చెప్పుట మేలు; తుది న 
వర్ణమునకు లోపము) అప్ప (నగి), ఒప్ప (న) పల్లము, కోపము, 95 
యప్పాదులు. 

(10) కియా. 80. ఆడు, కీడు, కూడు ల డకారంబునకుం జుక్కు_పరం 
బగునపుడు శఫంబను: ఆడు ఆరుచు, ఆడించు ఓడు, ఏఓరుచు, ఓడించు; 
కూడు, కూరుచు, కూడించు;- పీనియందలి రేఫము పూర మా ఛాతువునం 
దుండినడే; ఆరు, * ఓరు, కూరు అనునవి ఆడు, ఓడు కూడులకుం బూర 
రాపములు. 


(11) శ్రీయా. 81. చెడునకుం జుక్పుగాగనుంబులును డా కలఘు 
శేసఫంబు నగు: చెబుచు, 369930). 

(12) క్రియా. 82. పడునకుం జుక్కును డా కలఘుకేఫంబు నగుః 
పజుచు;..._ “పాబుి నకు “పజచు అను నకార నముధ్భమరూపము కలుగును, 


(18) కియా, 88. fas) వంబగు “పడు న కించుక్కు_ విభాషనగు, 
నగు-చో డాకు “పఘు"రేఫంబగు: వెలువడు, వెలునరించు, వెలువటుచు; చెప్నడు 
చొప్పరించు, చొప్పజుచు; (నామములనై “ఇంచు 'క్కు_చేరి కొన్ని నామ 
థాతువు లేర్పడును: తత్సముములు: కరుణించు, అనుమానించు, మొద. 
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మాంకారించు, శేకరించు, Sail మొదలగునానిలో క్రి 
ఛాతువునుండి కలిగిన “కరించు, కలించు' అనునవి యుపథాతువులుగ నేర్పడి 
నవిః..“ఆలకించు, ఆలించు” అను తాపములకు * “ఆలు అను రూప ముండి 
యుండవలెను. “ించు అనునది కరించు నకు సంతేపరాపము; ఆలకించు, 
ఆలించు, లకర రకములు; మ్రైరణకరాపములు గావు. 


(14) సే చేరణంబునం దించుక్కు_మోందడ నించుక్కు. లేదు. ఇట్లనుటం 
చేసి ii బయిన యితరాగవముంబు మోదం _్రేరణాశ్టేంచుగాగమం 
బగునని మెణుంగునది; నీచ్చు, నంచు, నోంపించు; చచ్చో,చంపు, చంపించు, 
(ఇందు “నొచ్చు, చచ్చు. లకర్ణక ము లనియు, నొంచు, చంపులు వాని 
సకర్షక ఠఈాపము లనియు, నొంపించు. (నొప్పించు), చంపించు, లు ప్రేరణ 
రూపము లనియు జెప్పవ లెను. 

(15) నానుముమోాం౭6దయగాని ఛాతునుమో(దయగాని యించుక్ము. వేర 
నప్పుడు తత్సూ రాషచ్చులు సాథారణముగC నిత్తులుగ మాణన్రు=కరుణ+ఇంచుః 
కరుణించు, ఇక్లే, కానుపించు, మొద... అర్వాచీనాం ధ్రమునందలి కలిగించు; 
మొదలగు రూపము లకు బూర్వాం ధృమున “కలుగించు' ముదలిసన ధూపము 
లుండేడివి, 

కర్హణ్యర్థము., 

సంస్కృతమున ధథాతువువై కర్భ్మణ్యర్థ బోధకనుగు “యివగ్గమును, 
దానిపై నాత్శ్మనేపద పృత్యయములును చేరుటవలనం గర్శణ్యర్థము 
తెలుపయబడును. (స్పాకృతమునం దీ కర్భణ్యర్థక Sail తక్షి_న té 
55 83 33 SA నొరదుటచేతను, ఆత్మనే నపద (స్క తేయములు చేరు విధా 
నము లోపించుటచేతను క 60, కరణి పృయోగములందు శద మంతరిం 
చెను. కాన్రన, కర్గణ్యర్థమును దెలుపుటకు వేటు ఛాతునులు _చేరవలసీ 
వచ్చెను, ఈ విధాన మాధుని కార్య భాషలయందు వ్యాపించినది. వట్టి విథా 
నమే ద్రావిడ భాషలయందును నున్నది, 

కనులన సాథారణముగ ధథాతువుల తుమున్న్సర్గ కానంత రూప 
ములనై పడు” థాతువు చేరుటవలన Ógras Ó so తెలువ(యబడును: సత్యంబ 
పల్క_౦బడున్‌ (భార. ఆర, IV. 191); వాని రెంటి జయించినవాడు గాని 
యెందు. బరమ థార్శికుడని యెన్నంబడండుః (భార. ఆర. V౪. 42); ఇట్టికర్భణి 
(వృయోగము కావ్యములందు గాషచిత్క_ముగ మాత (త్కమున్నది, పడు 
భాతు వెల్ల యెడలను కర్మణ్యర్గమును బోధించుట కుపరాగపడదు: ఈడి 
గిలంబడున్‌ (నిర్వ. VI, 56); మురలంబడునో (భార. ఉ. I. 817), "మొదలగు 
నానియందు కర్భణ్యర్థము లేదు. 
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దెబ్బ లుతిను, దెబ్బలుపడు, ముగిసిపోవు, చల్లనగుు మొదలగు పలుకు 
బడులవలనను కరణి పృయోాగమువలన కలుగు నర్షము సిద్దించును. అది నాచేత 
పగిలినది, అను ri నిట్టి యర్గమును డెలుపవచ్చును. సర సాథారణ 
ముగ భాతుజ విశేవణముల మూలవోనశే beacha తెనుఇపనం దెలుప 
బడుచున్నది: నేను చేయుచున్న పని = నాచే చేయబడుచున్న. పనిః నేను 


చప్పినమాట = నావే జెప్పంబడిన మాట్క అతండు చేయు కార్యము=అతనిచే 
జేయంబడు కార్యము; మొద. 


ఆత్మార్థక ము. 


ఓక కార్య మా త్యార్థము కలుగుచున్నదని తెలుపుటకు ఛాతువులచైె 
కొను భాతు వన్నుప్పయు క్త కవ్వగును: చెప్పుకొను కాయకొను, మొడ. ఛాతు 
వ్రుల కార్యక రూపముల మో(దను కొను ధాతున్రను జేర్నవచ్చును! చెప్పి 
కొను, కాచికొను మొద, 

యుకారాంత భాతువులు కా Sí రూపముల మోా౭యదనే యాక్యార్థ 
మును చెలుపు “కొను ఛాతువు చేరును: చేసికొను, త్రీసికొను;_వ్యవహోర్‌ 
మున “యు వర్ణమునకు “ను అనునది యాచేశమగునుః చేనుకొనుు తీను 
కొన్కు ముద. 

ద్రంతవటికును నాయా యర్థములందు థాతువ్రుల రూపము లెశ్లేర్పడునో 
తెలుపంబడినది. ఇక నాయా థాతీవుల యసమా పక శ్రీ యారూపములును, 
సమాపక శ్రీయాఠతాపములును గలుగు విధానమును సార్ని ముచ్చటింప 
బడును. 

అనంవూర్ణ కీియాయాసములు., 


I. థాతుజ వి శేసణములు. 


(1) ఛాతువువై “చున్ని అనుదానిని జేర్చుటవలన వ_ర్హమానార్థక 
విశేషణము లేర్పడును: శేయుచున్న, కొట్టుచున్న, "మొద, మన్ని అనుచా 
నిలో á తృర్థమునుడెలుపు చి వర్ణ మేవ _ర్హమానార్థమును డెలుపుచున్న ది. 
“ఉన్ని యోనోనది కేవల నునుబంధము. అది శ aig hó శ=ఉనిన=జ ఉన్న” 
అను రీతి నేర్పడుటచే లిడర్గ బోధక మగునుగాని లడర్భబోధకము కాదు: go is 
యున్న (భాస్క_. యు, 218); ఉంచియున్న (భార. దోం. V. 229); కొలు 
నున్న (భార. ఆర. VII 59); ఉన్నట్లు (భార. seo. IV. 84); ఉన్నయం 
డము (భార. అను, I. 175); ఉన్నెడ (భార. ఆర. VI. 386; VII, 20;విరా. 
I. 174; 1. 51, 585 &ో9. IM. 151); మొబికుచేనున్న _తియ్యపండు 
వెసనా:చికొనిన నేర్పరియుంబోలె (భార. దో, v. 248); నిల్పున్న'నేశ 





చరిత, ము 
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(భాగ, IV. 272); కొన్ని యెడల నిట్ల లిడర్ణక రూపములను వ_ర్భమాన, i 
ర్యార్భములందును వాడుటగలదు: ఈయున్న జనుల్‌ (భార. దో. IV. 130); 
సూశేలనున్న క్‌రలోక ము (భభ టో 9. IL. 179); సురవరముం జుకియున్న 
శరధివ్రాలె (నిర్గ. 1. 50): కోకొనూలున్న భంగి (భాగ. VI, 169); మొద, 

“చున్ని ధసనవ ను థాతున్రున శెట్లి వికారమును గలుగదు. వ్యవహో 
రమున తున్న, తూ (_వ్రు)న్న' అనునవి చేశ వ_ర్హ్శనూనార్గక విశేషణముల 
గునుః చెప్పుతున్న, చెప్పుతూ (-న్రున్న; ముద. go చేపనప్పుడు చు 
యు'వర్ణాంతథాతునుల చు,యువర్ణములకు స 'కారమా దేశ మగును: కొలు సున్న, 
శెన్తున్న, వస్తున్న; చేస్తున్న, తీస్తున్న, ముద. కొలుస్తూ (- వున్న, మొద 
లగు రూపములును గలవు. “పోవు” ధాతువు తున్న చేరునప్పుడు, దాని 
తుదివర్థ్ణ ము నిత్టముగ తోపించును:! పోతున్న, పోతూ (-న్రున్న. 


i ధాతువువై “gó చేర్పుటవలన భూ తార్థక ná విశేష 
ణము శలేర్పడునుః అడిగినమా త్ర న్‌ (భార. అను, 1. ES డుగడిచిన 
కి యన్‌ (భార, అర, VI. 203 గుజ్జుల మరిన బండి (భార, అను, a 879); 


UYU 
మొద. 


ii. అగు పోవు, sios. ఇని చేరునప్పుడు వాని తుదివర్హము 
లులోపించును: అయిన, పోయిన; తెల్లనై నంత (భార. ఆర, IV, 201); ఇట్ట 
లమైన తేజము (భార. ఆర. V. 228); మోదడై నకొరుణ (భార, ఆర, V. 186) 
అగ్గమైనతటి (భార. విరా. 1. 54); కుజునుట్టమైన తో (వరాహ, ౫11 
82) మొద. ఆ నవుషు పోయినపోకలు (భార. ఉ. 1, 178); ఓరమవాయిన 
(భార. భీ. 11. 71); పటివోయినకొంకు (భార. అను. 1. 74); వట్టిపోయిన 
కానలు (భాస్క_. యు. 760); దండువూయినపనీ (హరి. పూ. TH, 182) 
మొద, 

iii. యువర్ణాంత థాతువులపై “ఇని చేరినపు "డా యున,ర్థమునకు 
సకారమాదేశనుగును: ఎనసిన (భాగ. IV. 718); aos (భార. ఆర ౪. 

81); ఏసిన (భార. విరా, 111. 169); ఒలసిన (భార. ఆక, I. 64) కమిసిన 
(వారి, పూ. VL 88; భీమ, 11 29); చెసిన (భార. 6. 1 881; S.L I 
IV. 815; భార. విరా. 11, 239); పాసిన (móir. సు. 808); పూసిన (భార, 
దోం. 111. 108); | భృనుసిన (రానుతా, శత, 46); మురిసిన (భాస్క._. యు, 
1480); వలసిన (భార. అను. I. 108); వేసిన (చి త్తబో, శత. 69); ముద, 

iv. “య్యు' అంతముందుగల థాతువులతుది దిషత్య యశకారమునకు 


ద్విత్స సకార మాదేశ మగును, కిస్ఫిన నడుముల (భాగ. VHI. 264); 
ఇళ్లే, వృస్సిన, డస్పిన, మొద, 


కియా ప్రకరణము. 


v. లఘుపూర్యక ములగు న్కు శు వర్ణము లందుగల ఛాకతువ i 
చేరునపుడు - 6. _“డిని లున్న, డ్డ లుగ మాజును: అన్న (భార. ఉ. II. 
174; కన్న (భార. ఆర, V. 864); కొన్న (భార. శాం. I. 333); విన్న 
(భాగ. L 19); చన్న (భార. విరా. 111. 167); కిన (హరి. పూ. ౪, 
196); బడ్డ (పాండు. 11. 172); పడ్డ (భార. విరా. I. 188); 9 £2; చెక్ట, 
విడ్డ.-“లో"డు భాతువునకు “తడిని అని యగునుగాని యది aa! యని 
మాబదు. 

vi. “పుట్నిల్లు (భాగ. VI. 684) అను సమ _స్తపడమునందు 
“పుట్టిని “పుట్న' అని మాతినది. 

vii, భూతార్భక  ధాతుజ విశేపణములవై “కంచు వర్లకము చేర 
వచ్చునుః చేసినకంబస్‌, చెప్పినకంకున్‌, ముద, 

(8). (అ) i. థాతురూపమే తద్గర్మార్థక ఛాతుజ వి శేషణముకూడ 
నగును. డానివై నచ్చు పరమగునపుడు నగాగమము గలుగును; ఎెరవగువారు 
(భార. వరా. I. 188); అంకవ్రునంతకు (భార. విరా. 11. 67); నణను నోనా 
డునవియు (భార, విరా. 111, 162); నిప్పులురలు చూపులు (భార. a“. LL 
186); కొ వ్వెలయు పూయగొమ్మలు (భాగ. VIII, 39); ఏర్పుబవరము (భార, 
g. IV. 227); 965 ao చి త్తంబులు (భార. విరా. 1. 288); కాయ 
పండు తిను వన్యమృగంబులు (భౌాస్య-., క, 809); ఇంతకు నేర్చు నీకు (భార. 
విరా. 1. 245; మండువేసవి (భాగ. IV. 648); మగు నేనుంపలు (భార, 
అక్ష, I. 8). 

ii. కర్మథారయ సమాసమునం దద్ధ ర్యార్థక ధాతుజవి శేవణములనై 
బరుపములు సరముగునపుడు నుమాగను మగును: వాలారుం జూపులు (భాగ, 
VIII. 400); చెడుందెరువు (భార. ఆ, II, కిక, మొద. 

111. తద్ధర్యార్థక థాతుజవి శేవణములపై. కొరకు, Jo, కంక 
అను (సృత్భయములు చేరుటయు గలదు: జరుగనీకుండుకొజకు (భాగ. IV, 
81); చేయుకొబకు (భాగ. I. 288; IV. 531); పేరడంగించు go 855. 
(హరి. ఉ, I 40); హిత మొనర్చు పొంబన్‌ (హరి. పూ. VI, 64); జడివట్టు 
పొంటున్‌ (హరి. పూ. VII. 160); బుణమునీగుపొంయున్‌ (హరి. ఆ. I. 94); 
తో్ఫపాడుకంకున్‌; ఒనర్చుకం కున్‌ (వారి. పూ. VIL 67); కాంచుకంటెన్‌ 
(భార.ఆర. V. 849); చనుదెంచుకంశున్‌ (భాస్క. యు, 1290) చెను 
కంఖున్‌ (హరి, పూ. V. 219); మొద. 

(ఆ) CMS Sh “ఏడు, ఎడి” వర్ణకములు చేరియు దద్ధర్మార్థక ఢాతుజ 
విశేషణము లేర్పడును; రుచినమరెడునది పం _క్రికంఠనగరు (భాస్క_. యు. 468); 
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నాకడుపు చల్ల నయ్యడు నా కారముతో (హారి, ఉ. ౫. 216); ; పులుగుంద్రాటం 
బట్టి యలయించి యాడెడు చాలునట్ల్టపోల (భార. దో, II. 278); గొతీయ 
AS పులి (భార. శొం. VI, 229); ఒవ్పెడుమేను (భార. విరా. I, 92); ఒజ 
గడివి (భార. భీ. 11. 218); కావగజాలెడివారిక్‌ (భాన్మ_. యు, 2585. 

(ఇ) ధాతువువై “పి, “ఏటి అనునవి చేరియు sis: ర్యార్థక ఛాతుజవి'శే 
షణములుగ వ్యవహారమునందును, నరాగ్జచిన శావ్యములందును, పా చీనశాస 
నములందును గానవచ్చుచున్నటి: అడిగే యాన _క్లి (ఒం, రఘు. శత, b4); 
అడిగ ఏద్యకు (ఒం. రఘు. శత. 18); భవచ్చరణం 2) 33 మరు _త్తరున్రున 
(దాశ. శత. 50); కీరామా యనే మాట (ఒం. రఘు. శత, 47); కొలిచే 
దిన్‌ వగశేకచే (చేవకేనం. శత, 42); చేసేగతిన్‌ (ఒం. రఘు, శత. 11); తను 
చేసేవెల్ల (బం. రఘు. శత, 77); కి ర్భనచేసే నుతిలేదు (ఒం, రఘు. శత. 84); 
నాపాలి పాపాలిం బాజిందోలే సరసింవాం (ఒం. రఘు. శత, 29); లోక 
దూరుఃడని ప్లే దెట్లు (ఒం. రఘు. శత, 85); ఇలంబుగ్లుది నేమెచ్చ (ఒం, 
రఘు. శత, 78); నుందబోయం? డిది వచ్చేపాద్దు ( మిం, రఘు శత, 66); నండే 
చేర్పుల టెక్కురీతుల రుచుల వర్తిల్లవే Cáis, శత. 18); కోసివేసే 
తజిశి (ఒం. రఘు. శత. 48); విహరించేతజిక్‌ (చేవకీనం, శత. 89). 


ఆరగించే అట్టు (5. 1 1 IV. 282); ఆరగించ్చే అమృత పడి (5. 1 
I. IV. 282); చేసుకుండే (8. 1 1. V. 874); ós (8. I. L Vi. 695); 
వేంచేశివుండే (5. L I. V. 874); ó (9. I. I. VI. 695); 350 659, 
(S. I. I. IV. 279); నడపుక వచ్చేయట్టు, ఆరగిపం eól; వేంచే కేటప్పు 
డల్లాను(5. 1. I. IV. 280); చెల్లి వచ్చేమడి (S. I. L V. 874); అనే (4) 
(S. I. I. VI. 79); అనే టటుమువంటి, ఉద్భవించి నమువంటి; కలవ్నవంటి 
(S. LL VI. 79); నవ్రుండేటటుగాను (5. I. 1. IV. 280}; చెల్చేటి, అనేటి 
(5. I. L IV. 802); చెల్లేటి (5. 1. 1. IV. 808); To) శేటంద్దుకు, విన్నపం 
33 3, పంచుకొనే టట్టు (5. I. I. V, 874); నడపుక వచ్చేటంద్దుకు (5. 1 
I. IV. 280), ముద, 

పట్టిటి = cha (S. LL VE 762); గుగ్గిలము వెట్టి కొఅికె (5.1 
I. V. 529) వాయించిటి (5. I. I. VL 1058); “ed (8. 1 L V. 


1025);_ఇవి ,వాయస కాని తేప్పులై యుండును. 


(4) ఛాతున్ర తుమున్నర్గక రూపనుగు అన్నంత శ్రీయమై “కల అను 
దానిని చర్పుట వలన నొకప్పుడు భ్‌ విహ్యదర్థ క ధాతెజ విశేవణ మేర్చడును: 
చేయంగల (భార, ఈ. 1V.2 18); ముద, నేడు జాబుల వక్క_ణములో “అనేక 


నమస్కా_రములు చేసి చేయంగల విన్నపములు” అను నప్పుడు “ కలి భవిష్య 
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దర్భమున వాడంబడుచున్నడి. “కలి అను కూపమెట్లు సిద్ధించినదో ఇప్ప్తుకీ 
á Só so; అది “*ో “కలు” భాతువ్రవై సంబంభాడమునం చేస “అతి “కారము 
చేరుటవలన Tha os యుడునేమోా. “కలి అనుచానికి Dona fon 

(1) కలిగినః వేరుగల యట్టిమగ (డు (భార. విరా. V. 1కి; ఉ త్రమాం 
ము గలందులకు ఫలంబు (655. మా. 11. 83); వెంపుగల యుల్ల ము (భార. 
విరా. 1. 92); వెంపునంల మానికంబు (హరి. పూ. VII, 41); మోటుగల 
రాజ రధికులు (భార, ఆ. IV. 407); మొడ, (11) ఉన్నః కలట్లు (భార 
శాం, IV. 28); ఆయున్ర గలంకతకాలము (భార. ఉ, IV, 395); దండిమగల 
కలనిజంబు (భార. 6. IV. 259); మొద. (i) వ్యాపించిన: మిన్ను గలయం 
తయు (భార. దోం. 11. 152); ముద. (IV) పడసిన, పొందిన: చేర్‌గల 
యూళులు (భార, శాం. 11. 856); “At Ó సంయమోందృతతి (వారి, పూ. 
I. 114); (v.) ధనముగల: కలవాడు =ధనముగలవా(డు (భార. శొం, V. 
278); మొద. బ్రక్లై సందర మునుబట్టి యర్థమును (గృహింపవ లెను, 

(5) వ్యతి రేకార్గక భాతుజ విశ్లేషణములను గూర్చి వ్యతిశేకార్థ మను 
asa క క్రింద ముచ్చటింపః బడినది. 

Il. క్రై ఏర్థర ములు, 
శి ఎధథి 

సంస్కృతమున ఛాతువులనై “తా అను పృత్టయమును. శేర్చట 
వలన భూత కాలి కాసమాపక , క్రియాయాపము లేర్చడును, ఈ పృత్టయము 
ఛాతున్రు నంతమునగల వాల్లుతోం గలిసినప్పుడు వివిధములగు మార్పులు 
౫లుగుచుండునుః: ఉదా, ను _ SEAS గమ్‌ _ గతా; వస్‌ — SEAS CE 
బద్దారః దృశ్‌ - దృష్టాగ; మొదలయినవి, కొన్ని థాతువులతుడి చకార జకార 

a a ean? 

ములతోం గలిసి “తాగా “gs G' గా మాటును: so gs 6, Ós ఏ, gó go GG 
ముద. 6923 ధాపములను బట్టియే తెనులున భూతశకాలి కాసమా పక కృియలకు 

€ 
కా (రకము లని వె యాకరణులు “DD, ఛాతువునకుం బూరగము విసక్లము 
- థి a 2 Ail 
చేరునపుడు “తాష స్థానమున “యి చేరును: విభజ్య, సంత్యజ్య, అనుభాయ, 
మొద. వేదమునందు 'త్వీ, త్యానమ్‌' మొదలగు | పృత్యేయములును నీ యర 
మందే చేరును. 


ప్రాకృత ములం ద (సృత్యాయములు 24 వికారములను బొందినవి, 
“త్య = 7; తానమ్‌ = తూణం, తుఆణం, తుఆణ, తూణ, దూణ, జోణ; 
ae = AB, పీ య = 96; ఇతే = చ్చ;-వీనిలో దాంవిడ భావలకు సంబం 
ధించిన కా Só (సృతక్యయములు 'ద్కు 9 అను రెండు గలవు. వీనిలోదు 
అనునది cage నుండికాని, “దూణి నుండికాని క లిగియుండవచ్చును. తెనుంగు 


లోని “కావున, కాని అనువానియందుమా, తృము డాణి అను ప్రాకృత 
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ప్రతక్యయమింకను వినవచ్చుచున్నది. ఈ రూపములు సం. కృత్వా = ప్రా, 
కాఊణ, అను రూపమునుండి కలిగినవి, “దు అను (వృత్టయము తెనుగు 
నందు తప్పం దక్కిన ద్రావిడభాహలయం దున్నది. అది యు తృ్సరార్భభాషల 
యందును గలదు. “ఇ | పృత్యయము పాకృతమునంచేకాక. (పరిహరి = పరి 
వారించి; పసరి = |పృసరించి, చలి - చలించి; కోసిరి = కోపించి; మారి = చంపి; 
గంచారి = సంచరిరెచి; ్వవిచారి = విచారించి కరి = చేసి ముర్తి = విడిచి 
మొద.) యచేక ములగు ను_త్తరార్య్ట భాషలయందును దాంవిడభావ లన్నిటి 
యందును గూడ(గలదు, తెనుయపన క్వా్వర్ణనుందు దు చ్చి వర్ల ములు లేవ; 
అవి కొన్ని ఛాతువులయందు లీనముకాయగా, నట్టి క్రొ త్తరూపములే మజిల 
ఛాతువులుగ నిలిచినట్టుకాన్సించును. ఆ క్రొ _త్తరాపములమై c గా ్వర్ణమునం 
చెనుగున “ఇ వర్ణ ముచేరి కా వర్గమును చెలుపుచున్నది. చు, చ్చు, ౦చ్చు జు 
జ్ఞ; ౦జు; టు ట్టు ౦టు, డు, to, ౦డు; తు తు, ౦తు, దు, ద్దు, ౦దు లతో 
నంతమగు తెను?స ఛాతునవ్రలలోం గొన్ని యిన యెర్పడియుండునుః పోల్‌ + 
దు = తేమి, పోన్లు, వాన్లు; తెలుంగు? పోలు, పొందు; _9శ్లు యితేరరూాపము 
లకు నూాహించకోెనవ చ్చును, 


i. తెనుళసన క్వాష్టర్ణ మున “Og. యను (సృత్యయముచేరును: చిక్క_డంచి 
(gó. దోం. 11. 88); అడిగి (వారి. పూ. VII. 148); అతకరించి (వారి. పూ. 


IV. 26); అంది (భార, 4, II. 144); అధిశ్నేపించి (వారి. పూ. V. 229), 
మొద. 


ii. తెనుళసన “యు కారాంతథాతున్రలకు సంస్కృత  మూాలము 
లందు సకార ముండెను. వాని వె “ఇ, ఎ వర్ణ ములుచేరునపు జా “సికారము 
ముజలం దలమాపుట సంభవించెను: అరసి (భార. విరా. I. 806); ó Broin 
(భా. VL 174); ఎగని (భాస్క_. నుం. 888); ఎలసి (భార. విరా. 1. 20) 
ఏసి (భార. భీ. 1. 273); ఒడిసి (భార. ఆర, VI. 247); ఒలసి (భార, అను 
V. 858); కవిసి (వారి. పూ. IX, 72); కాసి (కనిక. IV. 12); కురిసి (భార. 
ఉ. IV. 385); కృున్సి (హరి. పూ. V1 28); As (భార. ఆర. IV.868) 
Ba (కవిక. 111. 21); చెనసి (భార. ఆర, V. 867); చేసి (భార. విరా. 1 
27); త్రోసి (భాగ. IV. 184); శెలిసి (భార. విరా. 11. 169); తనిసి 
(భార. ఛీ. 11. 342); నవసి (భార. ఆర. VL 111); పొవసి (భార. ఆర. VI 
111); నెగసి (భాస్క_. సుం. 554); నోసి (భార. ఆర. V. 868); పడసి(భార, 
gs, 1. 254); పాసి (ea. హరి. II. 97); వేసి (భార. థకుం. పరి. 111. పు, 
48); పోసి (భార, కర్ణ. 111. 287); బలసి (భార. థీ. 1. 274); 868 (భార. 
ఉ. I. 282); మెబిసి (భార. విరా. I. 70); రాసి (భార, థీ, I. 28); “ÓS 
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(భాన్క-. యు. 78); రోసి (భార, ఆర, IV. 882); వికిసి (భార. ఉ. 1. 
146); విరెసి (భార, విరా. 11. 8593) మొడ, 

111. అవు, పోవు, థాతువులు రెండును సంస్కృత “భూ” భాతువునుండి 
యే కలిగియుండును. అపషభ్రంశము: అజ, మహారాషి: భో; వై శాచీదాంవి 
డము: పో అణడ+ల = €90 = అయి; పోల = fo, పోయి. 

iv. కొన్ని ఛాతువులు కా itj భాపములతో మ్యాకృము నిలిచి 
శకేవలావ్యయము లయినవి: ఒర్తిలి = ఎక్కువగా (భాగ. VI, 166); పఓవారి 
సాహరి = అపహృత్య సంహృత్యి (భార. విరా. 111. 164); కనుకని ("ó 
బాల. 144); మజిీ (భౌగ. 1. 63); మిక్కిలి గడుశెస్స (భాన్మ_. యు. 1682); 
మొద. ఒర్చిన మతీకాక (భార. ఆర. VI. T2); అనుదానిలళలో “మణి” అను 
కా sé రూపము వి ఇెమ్యతమును బొందినట్లు గానవచ్చును. 

౪. “మిక్కి-లీ అనునది మిక్కి_లు అను ఛాతువ్రునకు కాషర్హకరాపము- 
దానిని విశేవణముగను మిక్కిలి కన్ను. [ఇశ్లే, పూలిచెజువు AA పుళ్లైండు 
నేల(5. I. I. V.1058); చిన్నారి పొన్నారి నురభూజమా (రానుతా,.శత.క్‌శ్షీ); 
చీన్నారిపొన్నారి చిజుత కూకటినా(డు (కాళీ. 1 14); ముద.;] విశేమ్యము 
గను (మిక్కి-లీయై - భాగ. విరా. V. 84); అవ్వయముగను. (మిక్కిలి యే 
కాంతేపుం బని (కళా. IV, 150); వాడంబడును, మిక్కిలి" ద్ర తాంకము 
గను వాడబడినది (భాగ. V. i. 142). 

vi. తొడుగు థాతువువై కా వరక “బ్రివర్హము చేరునపుడు దానితుది 
“గు వర్ణము వైకల్పికముగ లోపించును Ós, “తొడు అనునదియే థాతు 
వనుకొనవచ్చును. Ó “a (భార. విరా, 111, 188; IV. 84; V. 817). ముద, 

vii. “వెలువడి” అనుటకు “వెలుడి' అని రాపాంతేరము గలదు (శాంతి. 
VI. 232); వెలుణెన్‌, వెలుడున్‌ , నెలుడక, వెలుడుచున్‌, ముదలగు రూప 

viii. కొన్ని ఛాతువుల కా SE రాపములకు సందర్భమును బట్టి యర 
విశేషములు గలుగు చుండును: 

అనుః చెండి కని వీలంబంచినన్‌ (భార, భార, ఈ. I. &2); తనకనివె 
ట్లిన వీఠము (భార. ఉ. 111. 250); వమనికన్టునిం గావంబనిచె (భార. దో. 
IV. 207); తన కని యేమియు నునుపక (భార. దో. 11, 205); తోడుపడు 
టకని (భార. 266. VI. 124); కావుకానురని (వారి. పూ. V౪); మోపు 
ణ్యం బేముని కొనియాడవచ్చు (భాగ. 111. 848); వూూవారాయని చలి వేళ 
(భాగ. IV. 648). 
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అయి? గంధమాదనంబునకయి చనుచున్నన్‌ (భార. ఆర. V, 414); 
చేయుటకునై (భార. ఆర. VI. 82); ఉదరపోవణాకై (భార. విరా. 11. 218) 
చెళ్లె = అధికముగా (భార. భీ. I. 28); నాకై కసింగాని (నిర్భ. 11. 48) 
ఐ=కలిగి (భార. నిర్వ. V. 4); చనువా(ణై =పోవుట కుద్యు కడై (కాళీ. 11 
51); "só బాలుడవై =బాలుడవ్రుగానుండి (వారి. ఉ. I. 122); మనమై 
=మనయంతేట మనమే (మను. 11, 34); ఏ నుయి=స్వయముగా (పృథా. 
II. 71); నేనై చేయగ వలసిన (ఉ. రా. పు. 88). 

ix. *. కుభుచు? ఇ=కుటిచి, కూర్చు+9 = కూర్చి; పట్టు+ఇ = 
వేయు+ఇ=చేసి అనునవి విభ 8 (సృతిరాప కావ్యయములుగం గూడ వాడ 
“బడును: మానెండుపేసీ, రెంకుసేసీ, మొదలగు వానిలో “చేసి అను క్ర Soir 
రూపము “ఏసీ యను _(సృత్యేయముగ మూాటినది. 


=. కా ఏర కే కారము Bá ధాతువు తుది యుత్వము పూర్యాం 
(ధ్రమున నితే (ముగ మాబకుండెడీది: నీ. కుంభ పీఠంబు ప-గుల్ని; మొద. 

xi. యుకారాంత ఢాతువలనై నాత్మాగ్గమున “కొను అనున దుప 
ఛాతున్రుగం జేరునప్పు జా తొొలిధాతున్ర కావ రూపముల పూర్వ కావ్య 
ములందు కాన్పించుచున్నవి. వ్రకరథాతునుల కట్టియెడ co Ag Sé రూపము 
నై కల్సికము: చేసికొను, SUAS “Ae, మోాసికొను; కాని, పట్టు (- టి) కొను, 
ముద. వ్యవహారమునను శాసనము లందును “చేనుకొను, పోనుకొను, మాను 
కొను మొదలగు రూపములును నున్నవి: చేనుకొని (5. 1 1. IV. 709). 


ii. కొను అనున దుప భాతువై యున్నపుడు దాని కౌ షర్ణకరాప 
మునకు - “క్క, క అనునవి యా చేశముగ LEAS CN ంభములందు 
కాన్పించుచున్నది. ఎత్తుక బోవయగా (భాస్క_. ఆర. I. 30); ఎత్తుక పోవన్‌ 
(భాగ. X. 1. 560); ఎత్ఫుక (mó. అర. 11. 102); తటుముక (భాగ, 
V. I 129); నాటుక్‌ (భాగ. V. 1. 145); పంచుక హోవువారు (భాగ. VI. 
955); పట్టుక (భాగ.V1 334); oi (భార. భీ. 1 181; భాగ, 1. 281; 
XI. 20); మాం౦సంబు నుద్యంబుతో వం౦దడుకోో తిన్న మాల(డయినన్‌ (ఒం, 
రఘు. శత, 56). 


Ill. అన్నం తాననూాపసక శ్రియలు, 


“అన్‌ అను (పృత్యయము థాతువులవై € జేరి యీ 
ముల నిచ్చు చుండును:.._ 

(1) విధమున: కుతూహాల మడరన్‌ (భార. విరా. I. 811); చెంగన్‌ = 
దారముగ( బోవునట్లు (భాగ. V1. 167); పాొందుగన్‌ = కప్పునట్లు (“óir 
యు. 2064); రథంబు సమర పృదేశంబునకుం దొలంగ(బజి'చె = తొలయగునట్లు 


శ్రింది యర్థ 
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(భార. ఆర. VI. 8); నీ దృష్టీకినెక్క_క్‌ = ఎక్కు_నట్లు (భార. విరా. 1 


279); చూపణురెంతక యు చెక్క_సపడన్‌ = వెక్క_సపడునట్లు (భార. కురా. ll. 
82); ముద. 


(2) భాతును సూచించు కార్యము జకుగుచుండంగా ? మెణుమక్‌ 
(భార. దో. L 294); కో_లలసేయన్‌ (భార. దోం. 1. 42); మేనులు దూలా 
డన్‌ (భార. విరా. V. 184); ముగంబుల గోపంబుముడివజక్‌ (భాస్క._.నుం, 
212, 482); కిన్న రాంగనయూడిగెములుసేయక్‌ (óg, IV, 89); మొద, 

ఇట్టి యర్భమున క్ష తృర్గకరాపములపై “ఉండక” అనునడి శేరుటయు। 
లదు: కోర్కు_లు సిజ్ఞుము క్ఞాడుచుండన్‌ (భార. విరా. 11. 86); కరుణయు 
ఫేదంబును విరిగొనుచుండన్‌ (భార. విరా. I. 150); మున మురియాడుచుం 
డన్‌ (భార, విరా. 11. 102); సల్హాపంబులు సెబ్టుచుండక్‌ (భార, Ga. IV. 
102); ES CA) s3"é)o03852255. (మను. I. 84); మొద. 

(8) భావార్థమునః ఈ oóos GO బన నేల (మను, 1, 71); సిద్ధులొండె 
విద్యాధరులొండేం గావలయు (హరి. పూ. IX. 22); కర్మమామాకు గజ 
మెక్కి_ కంతదూరన్‌ = దూరుట (So. నార. న్రత్ర, 66); వారింగాన్సనుగడిం 
ది = కాంచుట. (భార. విరా. 11. 99); ఇమ్యెడ శేపదేవలయు "టేపని 
బూని (భార. విరా. 11. 40); ఏలచెల్ల నేర్చు (భార. ఉ. 11. 25); తజిచగు 
కందంబు6 జూడందగునా వారికిన్‌ (భాగ. VI. 257); తగు నీకేమనిపల్కి_నన్‌ 
(566. Vi. 91); దీని సై రింపందగు (హరి. పూ. V11 201); నా , పృతికరాల 
దుర్గ లిత వాక్యంబుల్‌ సహింపందగున్‌ (భార. ఆర. VII. 202); బడును గుడువ 
వలసె (భార, విఠా. 11. 225); అతనికి బడవలసె (భార, భీ. I. 59); బావ 
లసె (మా. 1 109); ఏండ్లైగసన బుద్ధిదిగ సన (సింహా, నార, శత. 14 — 
ఇందు ఎగసనన్‌, దిగసనన్‌, అనురూపములు ఛావార్గక వి శేవ్యతమును 
బొందుచున్న వి. 

(4) “తుము న్నర్గమునః తిరుగుచుండ(ంగ గారణమేమి (నర్ప. మా. 
II. 80); నినుబొగడ నెంతచారము (భాగ. VIII, 229); దాని వెనుసనన్‌ 
(భార. eác. 1. 14); తప్పిపోవరామి (భార. seo. 11. 204); బాతను 
(S. I. 1 Vl 1093); ఎవ్వరి కైన చేరజొర నెన్నడురాని (వారి. పూ. 
vil. 89); మొద. 

(5) -క్తా పర్ణమునః ీటారన్‌ = బటారి (భార, ఛీ. H. 407); క్రందా 
రన్‌ = కందారి (భార సా. 1 201); మా పదంబులానవ్‌ (భాగ, VI. 
176); కలగొనన్‌ = కలగొని (భార, సౌ. 11. 6); అప్పలుకు ద్యోపువడన్‌ = 
(తోసిపుచ్చి (భార. అను. 11. 270); మొద, 
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రన్‌ (భార. భీ. 1. 112); కవియుచరన్‌ (భార, ó. mM. 418); ఒత్తుదేరన్‌ 
(కుమా. ఛా. 11. 842); చెప్పిపు శ్రేరన్‌ (శకుం. పరి. 11. పు. 41); చాశ్తే 
రన్‌ (భాస్క_. అయో. 227); “తెకతేరి అనునది యవ్యయము (వేం. పంచ, 
పు. 102); ఈ ధనమునాకు తేరగా రాలేదు = ఊరక (వ్యవహారము; చను 
చేన్‌ (నిర. IV. 3); నడ తేనకుము(డను. ("óir కిపి_. 701); పాటు 
శే.గని (éi బాల. 257); -నొచ్చు, నొవ్వన్‌; నొవ్వనేయన్‌ (భార, ఛీ, 
Ir. 40); నోనాటన్‌ (భార, 6. IV. 817); నోనాడు (భార, విరా. 1, 
162); నోన్‌ (నిర. IX. 12; కర్ణ. 11 245); స్తృచ్చు - ప్రువ్వన్‌; 
ప్రువ్వగదెట్టు (భార. ఉ. 11. 10); వచ్చు-_రాన్‌; తోరాన్‌ (భార. అను, 
III. 70; V. 450); తనుజుట్టిరాన్‌ (భార థీ, I. 112; శాం. II. 889; 6. 
హరి. II, 84; పాండు. I. 87; V. 67; ఇది వ్యనహారమున “చుటూరా” అని 
యెనది); కొలిచిరాన్‌ (భార. నిర. II. 88); వెంట రాన్‌ (వరాహ. Il. 48); 
కొల్లి రాన్‌ (కళా. 1. 8); బక, ఇచ్చు - 9665 ; ఈన్‌; గిచ్చు, గివ్వన్‌; 
క్రచ్చు-క్రువ్వన్‌, క్రుచ్చన్‌ః: క్రొచ్చు- కొవ్వన్‌; చొచ్చు - చరన్‌; 
ల్రేచ్చు- é SS నచ్చు-నచ్చన్‌ ; మెచ్చు-మెచ్చన్‌ ; విచ్చు-నివ్వన్‌ ,విచ్చన్‌ ; 
మొద. 

iv. కొన్ని గు- వర్ణాంతథాతున్రలు తొలుత 45 వర్గాంతము లై యుండెే 
ను. వానిమై “అన్‌” చేరునపుడు - “'వన్‌' తోడిరాపములు గలుగును, ఇట్టి 
రూపములు కొన్నిమాాతృము మిగిలినవి. 

అగు_ శాన్‌ శాన్‌ అనునది (అ) విశేప్యముల | Ó ó sé "óró 
ములమోందను: ఉ తరలోనుగాగల పయోాజముఖ్రుల్‌ (భార. విరా. 11.2665); 
AC; కంఠం౦బులు లక్వుంబులుగాన్‌ (భార, దో III.2685; ధమ్యు౯నుగా 
(S. I. I. IV. 751); మొద. (ఆ) పన రూపముల మిాందను: నీకుంగా నని 
సేయుట (భార. భీ. 1. 157); Bos (భాస్క_. యు. 883); (తాను 
టకుం గాన్‌ (భార. అను, I. 227); దై_న్భమునకుం గా నొచ్చియు (భార, G, 
IV. 261); నాకుగాన్‌ (నిర్భ, Vi. 68); నుపర్వులకు గాన్‌ (ea. రౌ. Il. 
పు. 28); మొద. (ఇ) థాతువుల తుమున్నంత రూపములమిా(దనుః చొ 'క్తేర( 
గాన్‌ (భాన్క_. అర, I. 8); వీతేరగాన్‌ (భాస్క_. అర. 1. 65); Sc 
జేయయగాన్‌ (భార. విరా. 11. 309); మొద. శేన్తున్నుండయణగాను (5.1 1 
IV. 802); మొద.-చేరును. 


“కాన్‌? అనునది కన్‌” అనియు నగును. ఇదియు “కాన్‌” వలెనే యుప 
యోగిం పంబడును: (అ) లోనుగన్‌. (భార. విరా. 11, 28); ఒడికముగన్‌ (భార. 
ఆర. V. 306); ఫన్నుగన్‌ (భార. అను. IV. 85); మొద, (ఆ) కాటన్‌ 
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(భార. శాం. H. 89; దునలన్‌ (భార, ఆర. V, 57); బొడ్మంనా (భార. 
ఆర, IV. 410); మొద, కాని, “కాగన్‌” అనునటు “పోలకా “తేగకి అను 
రూపములు కాన్సింపవ్రు, 
చెప్పంగానే చేయంగాశే, మొడలగు పూర్గానుసారముతోడి పలుకు 
బడులు కొన్ని యెడల వినిపించు చున్న వి, కొన్ని (సాంకములందు వినంబడవు. 
ఇశ్లే, తెల్లంగన్‌ (భార. ఆర. VII 820);చిక్క_లాకొ (భాస్క_. ఆర. 1 117) 
లభో తెల్లన, చిక్క_న, అనువానినై “కాక్‌?” ఈాపాంతేరమగప కక చేకు 
7 rs? 9 E 
నపుడు “న కారముమోంది యచ్చు లోేపించినది. ఇళ్లు, కొన్ని SEAS, 
లందు వ్యవహోరమున “చల్లంగా, మెల్ద్లంగా, నల్లంగా” మొదడ్లయిన పలుకు 
బడులు వ్యవహారమున వినబకుచున్నవి.. చాలక్‌ = బాలా = శానా = “సేని 
అను నవ్భయమువై. కన్‌ చేరి “సేనగి అయినది (సర్ప. మా. 11, 30); 
(go 03255” అనుటకుఅవవేదు' అనియు వంవపహార 3 
SE మున౫లదు. క్కెగు_ తెవ్షన్‌ 


(శకుం, పరి. II. పు. 24); త్రాగు -త్రావన్‌, త్రాగన్‌; నగు_ నవ్యక్‌ (నగన్‌?) 


V. “అను ఛాతువు తుమున్నంతరూపము “అనన్‌”: దెక్లనంగ (నిర్ణ, 
III. 80); మొద. ధ్వన్యను కరణశబ్దములవై “అనవ్‌' చేరునపుడు చదానితుడి 


దుతము లోపింపగా మిగిలిన రూపము కళయగు నవ్యయమగునుు క్రోన్నన 
(భార. ఆర. V. 484); | గృద్దన (భార. hl. 4; ఛా. Vi. 288); 


గమ్మున (భార. ఆర. VI. 125; 4. Im. 114 దో. V. 18; మల్లన 
(కాళీ. VII. 160); చట్టన (భార, ఆర, V. 228); జడ్డన (భాగ. I. 260); 
రల్లన (3. M1. 14); దిగ్గన (కాకీ. IV. 54 V. L58); మెత్తన 
(భార. అను. V, 842); మల్లన (నిర్గ. V. £2); ముద. ఇట్టి తాపము 
లర్యాచీన కృతులం దుకారమధ్యములు నమ్మెను: sg iú, బగ (కాకీ. VII. 
75); బగ్గన (కాళీ. VI. 87); గుండె బగ్గున బగులక్‌ (వరాహ. 11, 50); 
భోరన (ga. శా. వు. 75); భోరున (యతి: ఉ. రా. పు. ల్‌శ);— ధ్వన్యను 
కరణ పదములవమై. “అను ఛాతువ్రు చేరునపుడు ర్‌, మో లాగనుములు 
పృథాన థాతువువై c జేరునుః దిగ్గురనన్‌, భగ్గుముని మొద); - ఒకప్పుడు 
“అనన్‌” లోని ద్రుత మేకాక నకారము మోది యకారమును లోపించునుః 
చిక్క దునియు (భాగ. 111. 688); దొప్పందోచు (హరి. ఉ. 1. 505; 
వెచ్చం గంద (భాగ. IV. 77); మిలమిల మెదలక (భార. దో. 1. 886);- 
చరాల్న (రంగారా. I. 62); ఇల్లే, ధడాల్న, తటీల్న, మొదలగు వానియందు 
లవర్ల ము నతము లోకించినది. 


vi. అను _అనన్‌ (Só, పు. 180); నాన్‌ (ea, HI. 105); పోవ్ర- 
gas; పోన్‌ (భార. శాం. 1. 887). 
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vii. నిన్నేమునన్‌ (భాస్క_. అయో. 210); అతని మహిను చేమని 
చెప్పన్‌ (భాగ. V. i. 65); ఏమి సెప్ప (భాగ. VI. 281; హరి, ఉ, 192) _ 
ఇట్టి (వృయోగములందు తుమున్నంత రూాపములనై “కలదు మొదలగు 
యల నధ్యాహారముచేసికొనవలయును. 

viii. వలరాయా, నీ తలరాయా; నీయమ్మ కడు కాల; నీతలపడా, 
మొదలగువానియందు _తుమున్నర్గ్థక అక్‌ పృత్య్వయము  “నిశారము 
లోపించి యత్భమునకు St ముకలిని శాపార్థమును గలిగించు చున్నది. కావ్య 
ములందు “నీ తల రాయి “మొదలగు పహ్రస్యాకారము తోడి రూపములు 
గానవచ్చు చున్నవిగాని, యవి పగ్యగణముల కొటుకు కవులు చేసినవి. ఒకప్పు 
డిట్టి రూపము లవ్యయములై నవి: నేశెల్ల!= అయ్యా (వారి. పూ. V. 155); 
ముద. 

ix. “కాకుండా నెవ్యరు' (S. L I. V. 192); చెప్పకుండా పోయి 
నాడు మొదలగు వ్యావహారిక రాపములందు ద్రుతలోపమును బూర్యషస్రర 
దీర్భమును గలిగినది. కేవల తుమున్నర్గమున నిట్టి మార్పు “ఉండు ధాతువ్ర 
మోందనే కలుగునట్లు తోచుచున్నది. 

౫. తుమున్నర్గక రూపములై “పట్ట్రి' వర్ణకము చేరి నాను విభ క్త go 
మును బోధించును; కల్లంబట్టి, చేయంబట్లి, మొద. 


త్రీ 


IV. ఇన నం తొననూాసక క్రియలు, 

(1) ఛాతునువై “gs (పృత్యయముచేరి “అపి అనునర్గ ము నిచ్చును” 
కొంతయినన్‌ = కతిచిదపి (భార. దో. IIL. 269); ఏపాటనై నన్‌ = కథంచి 
డపి (భార. విరా. 1, 79); కొంచెముయినను=కించినపి (ఫీ. I. 127); Ó స్తాన 
ములలో AE cóc నన్‌ = కశ్సిదపి (భార. విరా. 11. 141); ముద. 

(2) ఒకప్పుడు gs. అంతనుందుగల యసమాపక, క్రియకు “యది: 
అను నర్భము గలుగును: ఏను నతేడు నయినన్‌ (హరి. పూ. IV. 122); 
చబాహిరములయిన౯ (భార. విరా. I. 197), మొద, 

(8) ఒకప్పుడు “వా, అథవా, అను నర్భములు గలుగును: ఆ విపు 
లేడ్వురై నను నేన్రరు మువ్వురునునై న (Og. వ్యవ. 111.), మొద, 

(4) ఒకప్పు డానంతీ ర్యార్భ ము గలుగును: తునిమితూ(టాడినన్‌ (హరి, 
ga. X. 109); రెండయి పాయయిచ్చినన్‌ (భార. విరా. 111. 166), మొద. 

(5) ఇ్రడ్చు చెడు, పడు, విడు, అను, * ఉను, కను, కొను చను, తిను, 
మను, విను, ఛాతునులవై “ఇని పృత్యయము చేరునపుడు - “డిన,” - “నిన 
అనునవి వరుసగ “క్ల, “న్న'లుగ మాబును: డ్రియపడ్డన్‌ (వారి. పూ. V, 
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228); తలపడ్డన్‌ (భార. ఆర. V1 281); Décoiss (నైవ. I. 76); అగ 
Gs ర 
పడ్లన్‌ (భార. విరా. 1. 70); తిరుగంబక్లన్‌ (భార, ఆర, V. 279). 
(6) “ఇనన్‌' లోని దుతమునకు లోపమును దత్వ్పూర్యాచ్చునకు 
St, మును వ్యవహోరమున( గలుగును, అపుడు డానికి “యది, యద్యపి అను 
నర్గములు మ్న్యాత్కము గలుగును. వ్యవహారమునను గొన్ని యరాగచీన 
కావములందును నిటి ధాపములు గలవు. శాసనములలో నిట్టి దీర ము కలి 
గిన రూపములు ద్రుతాంతములుగను గానవచ్చుచున్నమి; 


ఈ మేర యెవ్యరు అకి కృమించినాను (S. L I. IV. 276); ఎవరు 
గనక అపహారించ్చి నాను (S. 1. I. IV. 669); ఏమిసర కమ్మినాను (S. L I. 
V. 912); ఎంతేనై వేద్యము ఆరగించ్చినాను (5. 1, 1. IV. 710); ఎవ్వరు 
విఘ్నము సేసినాను (5. I. I. V. 186); ఎవరు గనక తప్పినాను (5. 1 1, 
IV. 280); యీ ధమ్మా౯ానకు ...తేప్పినా (5. I. 1 IV. 280); ఇఇంద్దుకుం 
గనక యెవ్యరు తప్పినాను (5. I. 1. IV. 710); యవ్వరు తేప్పినాను (5. 1.1. 
IV. 981); యవ్యరు తప్పించ్చుకొన్నాను (5. 1, 1. IV, 808); ఎవ్వరడ్డ 
పజ్జాను (5. I. 1 IV, 985), మొద, 

(7) “gó5” అంతమందు గల రూపములకు వ్యతి రె కార్ణమున నా 
థాతువుల వ్యతిశేకార్థకరాపములనై “ఉన్నన్‌,' “తక్కి_నన్‌, “పోయినన్‌” మొద 
లగు సహాయక కియల 'వ్రనన్‌* అంతరూపములు చేరును: వశము కాకున్నన్‌ 
(భార, విరా. 11. 292); మార్కొ_నక Gá) ós (భార. భీ. 11. 898%; ఇంతలు 
చసీయకున్నన్‌ (భార. దో. IV. 293); కొనిపోక తక్కి_నన్‌ (భార. శల్య. [1 
169); ఎరుక తక్కి_నన్‌ (భార, ఏరా, III, 140); చూడంయబడయ కున్నన్‌ 
(భార. దోం. 11. 249); చాకున్నన్‌ (భార. ఖీ. II. 484); చూపునకుం 
జొరవ యీ కున్నన్‌ (భార. దో. V. 86); అదలుప కున్నన్‌ (భోజరా. V. 
299); ఓ యనుట చేకున్నన్‌ (భార. అను. I. 76); వెవరు చెల్ల నీకుంన్నను 
(S. I. I. V. 149). 

(8) యద్యర్గ మున : అడిగి తే (దేవకినం, gó. 42); ఐే (చేవకీనం, 
శత, 85); కొట్టితే (5. 1 1. V. 1812); మొదలగు రూపములందు 'బనన్‌' 
కు మాబుగ తే తో వ్యవహారమునను నరాషాచీన గంథము లందును 


గాన్సించు చున్నవి. 
V. కత్శర్థకములు, 
(1) ధాతువువై -'చున్‌' అను, పృత్యయమును జేర్చటవలన “ó é 
కాసమాపక శ్రీయ 'లేర్పడును: ఒల్లంబోవ్రుచున్‌ (భార. విరా. 11. 112); మంగి 
గొనుచున్‌ (భార. విరా. 1. 79); డానుచున్‌ (శాంతి. IV. 292); మొద, 
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(2) పోన్ర భాతున్ర నన్ని యుసనాపక శృయారూపములందును “49 
వర్ణము లోపించినను క త్రర్గక చువర్ణ ము చేరునపుడుమా, తృము తోపింపదు; 
పోవుచున్‌. 

(8) లఘుపూర్య్ణకను' అంత ముందుల ఛాతున్రలపై శ త్‌ “i చువర్ణ ము 
చేరునపుడు ఛాతువు తుది యుత్భము సై చైకి ల్సికముగ లంచ, అశ్లేర్స డిన 
న్ను ను ంచు ౫ (వ్రాయుటయు? గలదు; “ను అని (వ్మానినను, ౦చు' 
అని SEAL దాని యుచ్చారణము Ey అనునదియే. జుంబా మృ్మటంచు 
(భాగ. VHI. 80); కడియగోడి నందుకొంచు (వృషూ. న్థత్ర, 9క్స; వించునుండం 
గాన్‌ (భార. ఆ. HI. 368); ఒరసికొంచు (భార. G. II. 147); వించున్‌ 
(భార.ఆ, 11. 68); అంచుండుదును (భార.ణ, I, 886); వించునుండన్‌ (భార, 
శల్య. IHL 870); Sos (భార. ఆర. IV. 221); 95 కంచున్‌, తొంచున్‌, 
నముంచున్‌ = చనుచున్‌” అనునది “చంచున్‌' అని కాదు, 


(4) థాతునువై. c దచ్చ బ్రార్థక సర్భనానుముచేరియయం బూర్య కావ్యము 
లందు శ త్‌ రము కాన్సించుచున్న ది; చూ, పదునోొకండన్ర శతాబ్దపు ఆంధ్ర 
ఛాపా లక్షణము. 


(5) “బోవుచున్‌” అనునది యెట్టి కాలమును బోధింసకున్నను, చానిసై. 
“ఉండి” అను కా కా ఏర్గకరాపము చేరి 'భూశార్థమును దెలియ జేయును: పోవ్ర 
చుండి, కొొట్టుచుండి, మొద. 


“ (6) | వ్యవహారమున నాంధృమునం దొలుతనుండియు శ తృర్భమున 
త్ర తూ, “తా లు కానవచ్చు చున్నవి. 


ఇవి కన్న డమున బూర్య కావ్యములందును గానవచ్చు చున్నవి. తెను( 
గున సంపూర్ణ కియలయందు వ _ర్హమా నార్గమున తు వచ్చును: కొట్టు 
తున్నా(డు, "సెప్పుతున్నాయడు; మొద. శీ తృర్గకాసమాపక శ్రీయలయందు 
తూ అని దీర ముగచే యుండును; కొట్టుకా, చెప్పుతూ, Sois, పామర 
జన వ్యవహారమున “తొ” వచ్చును: చేస్తాన్రున్నాడు, కొడతా వున్నాడు, మొద. 
శాననములందు “తు ద్రుతసహితముఃగను గాన్సించుచున్నది చేస్తున్ను 
నుంజేటట్టుగాను (5. I. I. IV. 280); చేస్తున్సు (5.1. 1. IV. 801); 
చేస్తున్నుండగాను (S, I. 1. IV. 802); మొద. Bin ధాతువులచై. 
'తు' చరునప్పుడు “యి కారమునకు “సి కార మాదేశమగును. 

VI. యద్య్యర్గకములు. 
(1) “ఏనినో అనునది సంపూర్ణ కృియరూపములపై ( చేరి యద్యర్థ); 


P 
మును గలిగించును: డానజపాగ్నిహళో శ్రే సరతం తుండ నేని (మను, I 


శియా(ప్రకరణము, 1267 


gA యేమిటికంశేని (నును, III 104); ఎట్టంశకేని (భార, శౌం. VL 178); 
చనిశేనిన్‌ (భార. భీ. 1. 161). 

భూతార్థ కో త్తమ మధ్యమ పురుమైకవచనమునం చేరు _తిని _తివి, 
అనువాని తుది “ని, వి అనువానికి లోపము కలుగగా, రెండును “తి అను 
నేకరూపమును బొందినవి. seo “SOS” వోరి Bog “a, _“కే” 
అను రూపమును దాల్సినవి. ఇ ట్లుత్తమ మధ్యను పురుషముల మాత్రము 
చేరవలసిన “తే” అను వర్హకము తక్కిన పురుషములందును కా ర్ణకయాప 
ములై జేరుచు వచ్చెను, వ్వవహారమున నన్ని పురుషములందును వచనము 
లందును నిట్టి రూపములే నిలిచినవి: చేను (మేము, నీవు మోార్కు వాడు, 
ఆమె అది, వారు, అవి), వస్తే, మొద. 

(2) “mós” అం తాసమా పక్‌ క్రియిలకును నొక ప్పుడు యద్యర్ణము కేలు 
గును: వా(డు వచ్చిన నే నిశచ్చెదను, నీవు చెప్పిన వాడు వినును, మొడ. 

VII. ఆనంత ర్యార్గక ములు. 

(1) అన్నం తాసమాపక కియల కొకప్పు డా నంత ర్యార్థము కలుగును: 
సూర్యు డ_స్హమింపం జుక్క_లు కానంబడును, మొద. 

(2) ఇనన్నంతాసమాపక' శ్రీయలకును నికే యానంతే ర్యాక్థము కోలు 
గునుః: యదునందను( డరిలి_మొక్కె, మొక్కి_నకా ... లతాంగి, లకాంతాయు 
ధు కన్నతండ్రి శిరముకా వామపాదంబునం దొలయగంద్భోంచె (só. 11). 

(8) "కా SA రాపములకును నొక ప్ప డానంత ర్యార్థము కత్రకానిను: 
ఈ పనిచేసి యింటికి బొమ్ము, 

(4) ఛాతువువై -_డు౯ో అను (పృత్యయమును శేర్చటవలనను 
నానంత ర్యార్గము కలుగును: అను(డుక్‌, పోవుడుక, చప్పుడుక్కొ మొద, 

సంపూర్ణ శ యలు, 
I. వ రమానకాలము. 

వ_ర్హనానార్గక ధాతుజవిశేవణములమై నాయా సర్భనామ ఈాప 
ములను, వాని పరిణానురాపములను జేర్చు టవలన వ ECAT క్రియ 
'లేర్పడును: 

ఊఉ త్తమ పురుషము, 

వకనచనము: _చున్న వాడను, _చున్నాడను ఎచున్నాను (వ్యవ 
కారము: తున్నా (ను) . 

బహువచనము: _చున్న వారము, _చున్నారము, _చున్నాము (వ్యవ 
వ్యరముః... తున్నాము), 
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న్నాడ (భార. ఛం, IV, 


వచ్చుచున్న వా(డను (నన్నయ); చెప్పుచు 
చేన్తున్నా (న్వు, పోతున్నా (ను), 


442); (వ్యవహారము: చెప్పుతున్నా (ను), 

ఎదుళ్లు సూచుచున్న వారము (భార. ఉ. 111. 228); చూచుచున్నా 
రము, చూచుచున్నాము (వ్యవహారము: చెప్పుతున్నాము, చేస్తున్నాము, 
పోతున్నాము, తెన్గున్నాము, తల స్తున్నాము, మొద) 

ఏకవచనము: -చున్న వాడవు, -చున్నాండవు,చున్నావు (వ్యవహారము! 

బహువచనము: -_చున్నచారరు, -చున్నవారలరుు _-చున్నారరు, 
-చున్నారలరు; -చున్నారు? (వ్యవహారము: _-తున్నారు. 

చిటిలి పడుచున్న వాడవు (భాన్క_. యు. 129); చెప్పుచున్నా(డనవు 
ఇప్పుచున్నావు. (వ్యవహారము: చెప్పుతున్నాను, చేస్తున్నావు, పోతున్నావు 
తెస్తున్నాను, తల స్తున్నావు, ముది). 

పోవుచున్న వారరు, పోవుచున్న వారలరు, పోవుచున్నారరు, పోనుచున్నా 
రలరు, పోవుచున్నారు? (వ్యవహారము: చప్పుతున్నారు, చేస్తున్నారు, పోతు 
న్నార్కు తెస్తున్నారు, తల స్తున్నారు, మొద్భ, 

(సృథను పురుషము, 

హారముః -తున్నాడు.)_ తీమురుచున్నవాడు (భాస్క. యు. 849); 
విజయం చేయుచున్నవా(డు (భార. విఠా, I. 11; ఉత్పహించుచున్నా(డు 
(భార. ఉ. 11. 889); వఏయుచున్నాండు (భాస్క_. బాల్య. 641); ఏతెంచు 
చున్నాడు (భార. ఆర. V, 383); భోగించుచున్నాడు (భాస్క.. కి. 188), 
మొద. | 

మహన్న్శవాశతీవాచకము: బహువచనము: —lóotós వారు _-చున్నారు 
(వ్యవహారము: తున్నారు); ఒనర్పుచున్నవారు (నన్నయ); ఒనర్బు చున్నారు 
(భార. కర్ణ. I 273); వచ్చుచున్నారు (భార. అశ. IV. 147); విలపించు 
చున్నారు (Téir. 8. 388); గృుద్దుచున్నారు (భాస్క_. యు. 204); మొద. 
(వ్యవహారము: చెప్పుతున్నారు” E నున్నారు, పోతున్నారు తెస్తున్నారు, 
తేల నున్నారు, మొద). 

అమవాదాగాచకముః ఏకవచనము: -చున్నయది, చున్నది (వ్యవ 
భారము; తున్నది, -తున్నాది, పోన్రుచున్నయది (నన్నయ; అలరుచున్నదడి' 
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(భార. ఆర. VHI. 242); ఏర్పడుచున్నది (భార, విరా. 1. 303); పొందు 
చున్నది (భారం విఠా, I. Ni oi (థర త్ర స్తీ IL. 14); ముడడ, 
తేన్తున్న mm తల pós న్నా" dis 

మవాతీతరామవాద్యాచకము I బవవచనము I _చున్నయపవి, 
_చన్న వి (వ్యవహ్యరము. -తున్నవి, _తున్నావి (పామరజన వ్యవహారము), 
-తున్నాయి (అగ వర్ణ ములవారి వ్యవహారము; వేలుచున్నయవి (నన్నయ; 
వేేలుచున్నవి (భార. శాం. IV. 40); కోశభిల్లుచున్నవి (భార. ఆర. ౪. 
945); మొద. -(వ్యవహారము: చెప్పుతున్న (sosa) వి (-య్సి, చే నున్న (న్నా వి. 
(యి), పోతున్న(-న్న్రావి (oc); శతెన్తున్న (-న్మ్రావి (-య్స)) తలన్తున్న 
(-స్నాని (-యి), మొద. 

దె రూపములలో “చున్‌ అనునదియే వ _ర్షమానార్థ జోధక మని 
పోవుచునున్నారు (భార, విరా. 111, 137); చేయుచు నున్నా(డు (హరి. పూ. 
I. 19) మొదలగు పృయోగములవలనం డెలిసికొనవచ్చును. “ఉన్నాయి 


అనునది నిర్యాణమువలన భూ'తార్థ క మయినను నడి యొుకరితి తజ్గర్యార్థక 
కియగ భాషయుందు నిలిచినది, 


* కలు' థాతువువై సంబంథార్థమున ని శెవ్యృముల మాద జేరు “eo? 
వర్ణము చేరి యేర్పడిన “కలి అనునదియు “ఉన్ని వలనే యుకరీతి తడర్యార్థ 
మును చెలియంజేయును. ఒకప్పుడు దానికి ఉన్ని యను నర్గమే యుండును 

ఉ_త్తమః ఏక. కలను (భార, శాం. VI, 241); నేరుపు గలను = కల 
దానను (హరి. పూః V. 247), మొద. 

బహు. ఉన్నతి బొందం గలవారమ యనికి గృహా నేడు గా వచ్చెనే 
(భార. ఉ. II. 80); కలము = కేలవారము (ఛ్రార. శాం. VI. 615). 

మధ్యమ: ఏక, కరుణగలన్రు = కలవా(డన్రు (భార. శాం. 1. 800}; 
నామో(దం గృపగలవ్రు (హరి. పూ. V1. 39). 


బహు. కలరు = కలచనారలరు. 


పృథమః ఏక. మహత్తు: కలడు = కలవాడు (T6. అను. IV. 250); 
కల(డు= డే ఉండెడివాయు (భార. శాం. H. 68); కురుపతి ప్రాణంబులం గల౯డే= 
ప్రాణములతో oc (భార, fos. Il. 16); లావును డాల్శ్మియుః 
గలడు (భార. ఉ. IV. 260); బలము వీకేయుం గలడు (భార, ఉ. IV. 262); 
అత(డు రోవషము గలడు (భార. g. IV. 281); అతడు ముదము గలడు 
(భార. ఉ. IV. 224); వెన్నుడు తోడు గలడు (భార. ఉ. IV. 178); కష్టం 


డిందు గలడు (భార. ఉ. 11, 212); అహింసకు. గూర్చి గడుం గలం డతే౦డు 
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(భార. ఉ, 11. 7); మగంటిమి గలడు (భార. ఉ. 1, 815); దశాననుడు నీ 
చెప్పిన యంతేకుం గలడు (భాస్క_. యు. 2268); పని నిగం గలండు 
(భాస్క_. యు. 1062). 

కార్యమునకు ఖడ్షమునకుం గలవాడై (భార, G. I. 281); శాంతన 
వుండు సర్వకురుసతతికిం గలవాడు గాజు. (భార. ఆ. 11, 164); —_చేయ 
గలాడు (ఆక్క. I. 120), మొద. 

బహు, మహన్శ్మహాతులు:ః తెంపు నలవుం గలరు (భార, ఆ. IV, 264); 
సంతోవ. మారం గలరు (భార.అను, V. 425); కలరు=ఉన్నారు (భార. శాం, 
I. 159; అను, V. 287); మోరెబుక గలరు (భార. శాం. V. 828); ఇంత 
వెల్తీవారును గలరు (భర, g. IV. 877); పాడియు సత్యముం గలరు (భార, 
భీ, 11. 260); వారు AC oo గలరు (భార. ఉ. IV. 487); é &éo బలురు 
గలరు (భార. ఆ. IV. 227). 

ఏక. అమహాత్తు: కలయది; కలదు (భార. ఆర. V. 88; విరా. I, 81, 
88; IV. 281) మొద. 

బహు. మహలతీతరామహాత్తు: కలయవి (భార. ఆర. IV. 812); 
కలను (భార. దోం. HI 228; భార. శల్య. 11. 842), మొద. 

*కలదుికు కల్లు (భాగ. ౫. i. 1388; ఒం. రఘు. శత, 39) అనియు, 
“కద్దు అనియు రూపాంతరములు గలవు (చూ, ఉత్త రాం é Ko): 


కలను కలము, కలవు, కలడు కలరు అనువాని లకారముమోంది 
యత్తునకు St, మును గలుగును: పొందగలానఖు (భాస్క.. అయో, 280); 
కలారు (భార అను. 11. 70; భీ 1. 11), మొద, 


యలపై 'కలిఅనునది చేరి భవిష్య 
డర్భమును డెలుపునుః 


త్రీ 

అనంగలవాడ (భార. Sos. I. 78); ఎవ్యరికాలానాన్ను తేప్పంగల, 
వారము కాము (5. I. 1. IV. 710); వోవంగలవారము (భార. ఆర. VI: 
30); ఉన్నతి బొందంగలణారమై యునికి (భార. =. 1. 80); అపహరింపం 
గలవా(డు (భార. ఆర, VI, 46); అనం గలవాడు (భార. విరా. I. 78); 
నజంపం గలబాండు (S. I, I. V.108క్సి;చాతం౦గ్గలా౦డు (5. I. I. VI, 1186); 
నజపంగలవారు (5. 1. I. IV. 282); చేయగలరు (భార. ఆర, IV, 288, 
2989); విడువలరు, కాగలరు (భార. ఆర, IV. 289); వహారియింపంగ లవారు 
(భార. ఆర, IV. 299); వ_ర్హింపంగలయవి (భార. ఆర, IV. 812).,- 
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వ_ర్హనా నార్భమునం | బ్రథమపురువ మవాద్యాచ శై. వైకవచన క్రియ 
లందును, మహాతీత రామహాద్యో చక బహువచన, క్రియలందును ధాతుప్పువై 
“ఎడుకో” అను | పృళ్ళయము కానవచ్చుచున్నది: 


ఒక్క_ దనుజాధముండు మొుబజియో ! కడంగి నన్ను €జెజనొనిపోయెడు 
(భార. ఆర. V. 177); భండనంబు సేయువా(డుగా( దలంచి చనియెడుకా 
(భార. భీ, 1. 156); సెనంగెడుకా = వెనయగుయన్నాడు (వారి. పూ ౪. 
246); చెప్పక చూప కీతని విశేషము చెల్పెడుకా (భార, విరా I. 92); 
కొడుకిటు'న్రాకకకా మునము గుందెడు౯ా (భార, D'os, 11, 218); 
సీములు గుడుల (భార. ఉ. 11. 10), ముద. 

“దు” వర్ల కము చేరునపుడు ఛాతువు తుది దక్యాకురములలో నొకటి 
లోపించుటయు? గలదు. ఈ లోపము సౌర్వత్రికము కాదు: ఎనుదురొ సజ 
నుల్‌ (హరి, Ó. VII. 108); చెపుదురు (అను. 11. 227);— ag తిని చెపి 
తివి కపితము” అను బాటుధారలో 'చెపితివి అను నిట్టి రూపముల కాశ్నేపము 
గర్భితమై యున్నది. వవహారమున నిట్టి దిత్వలోపము గలిగిన కొన్ని తాప 
ములు గలవు. 


చెవ్రులు 


II. భూతకాలనుు, 

ఉ_త్తమ పురువము. 
1. ధాతువుల bhi (ye óssoo 0 So. కవచ నమున తిని, బహువచన 

మున “55. చేర్పుటవలన: 

వకవచనము: కొన్ని నడిగితి (భాగ. 11. 261); కుశలం బడిగితిని 
(భాస్క.. నుం. 830); నీవలన బ్రీతుడనై తి (భార. ఆర, VI. 198); కోడ 
లైెతి (భార. ఉ. 1. 108); ఏ నెవ్షతనై తి నేమి (భార, థీ, 11. 324; భార. 
అను. Ir. 222); ఏను బేలైతి (భార. కర్ణ. IT. 61); ఇల్లాలై తిగా(హారవి. 
Hr. 125);తగిలి ప్రి యము వేయం దగితియగాని (భార.ఆర, V. 809); త పస్పిద్ధు 
జతి (భాస్క.. లాం. 830); శరము కృుడనై తి (భాస్క. సుం. 438); నిందకు 
నై 88 (భాస్క. యు. 967); నిన్నుం దడవ నిచటి కరుగుదెంచితి (భార. 
eర.Vi. 29); ఒకటి యాడ వచ్చి మణొక్క_ టాడితిన్‌ (మి తృవిం. IV. పు. 
b5); కన్నుల మాజి యుండితి, ఓవాటించితి౯ (భార. ఏరా. V. 887); యను 
కింక రాళికిం గట్లితి బొన్లు (దాక. శత.102); నీకు నే. గలసితికా (భాస్క_. అర, 
I. 188); జననింహార్ఫిలే కోకములో(తువాటముకా (హరి. 6. VII. 104); 
చనికిని (భాగ. VII. 479); చిక్కితిగచా (భార. ఆర. V1 61); చిక్కితికా 
(భాస్క_.అయో. 14); కాలు దొడరితి౯ా (భార. అను. II. 210); ఒక మూరు 
నిచే బడితి౯ా (భార. విరా, 11, 226); అక్కడ? బుచ్చతిలా (భార, దో, 
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IV, 129); మాండించితిని (వారి. పూ. 11. 180); ఇట్టి కస్హమునకు వచ్చి తిని 
(భార, ఆర, V1. 20); అప్పరిపాటి నిన్ను మున్ను వినిపించితి (భార. అను, 
IV. 186); నీవలన సంకసిల్లితి (హరి, ఉ, ౫. 274). 

బహువచనము; ల్షంతటి పనులకు. జాలితిమి (భారీ. IIL. 487); 
నిక్క_మున శేమును డస్పిలీమి (భార, విరా. I. 154); సంతసంబున€ బొంది 
తిమి (భాస్క. 8. 750); నీశై_పౌరలితిమి (భార, ఉ. IV. 26); ఎల్ల దానను 
జెడితిమి (వారి. పూ. V. 221); ఒల్లయోయితీమి (హరి. పూ. V. 221); 
తటిమి నడిచిలిమి (భార. విరా. I. 151); కొనియాడితిమి (భార, విరా, I, 
179); మొగదప్పితిమి (భార. సౌ. 11. 27); వినితీమి (నిర్వ. VII, 95; -ga 
కక్కూ_ ర్రిరాపమై యుండును), మొద, 

ను వర్గాంతగథభాతువులవై “తిని”, “తిమి చేరునపుడు నాని క్వార్థక రాపము 
ని లోని యిత్సునకు లోపమును, తకారమునకు టకారాదేశమును గలుగును; 
ఒంటి పొమ్మంటిలా (భాస్క_. అర. 11. 66); బుణము Ac cc గంటి వడ్డితో 
(భార, కర్హ II. 195); మిము జూడ బడయయంగంటి (భాస్మ_.అర, 1, 106); 
జిగా దనకియ్యకొంటి (భార. దోం, I. Y8); దొరంకొంటిలా (భాగ. 1. 7); 
పని వింటికా (వరాహా. XI, 466);నీ విక్క_డ యే తెంచుట వింటి (భార. కర్ణ, 
I. 46); ఇచే, ఉను _ ఉంటిని, తిను_తింటేని; మును. నుంటిని, అంటిమి, 
కోంటిమి, మొద. చను థాతునువై నీకార్భము గలుగదు: చనితిని, చనితిమి, 

చు, చ్చు, లంతవనుందు గల ధాతువులచె. “తిని”, “po, చేరునపుడు 
వ్యవహారమునందును గాన్ని యర్వాచీన కావ్యములందును బ్రా చీనకావ్యము 
లందును చు, చ్చు లకు సకారాబేశము కలుగుచున్నది. యుకారాంత ధాతు 
వల ERC రూూపమందరలి “సి” లోని యిత్తునకు లోపము కలుగును ఇ సిమి 
(S. 1. L IV. 799, 800, 802; VI. 588, 959, 980, 1054); ఇప్సి స్తీమి 
(S. L 1. IV. 698); చేస్తిమి (5. L L IV. 280, 686; VI. 126); 
చేయిం_స్థీమి (5. I. I. IV, 709); రాస్తీమి (5.1. LIV. 711); విడి Aba 
(S. L 1. IV. 808); వేయిం_స్టీమి (S. L I. IV. 815); సమప్పి౯ం స్తీమి 
(S. L 1. IV. 847, 874, 981,997); సమప్పికా స్తీమి (5. I. I. VI. 1212); 
సమా 89 స్తిమి (5. 1 1, VI. 1010); దానము లెన్ని తలంచి యి స్టినో, 
యాగము లెన్ని చేస్టినో (పట్టాభి. పు. 41); తనువి సిని మనసి సిని ధనమి సీ 
నటంచు ((పృభు. పు. b4); తోచినది మునవి చేస్తిమి (పట్టాభి. పు, 75) 
చూ స్తిమి రో Ao (శ్రీనా. బాటు). 

ii. భాతువ్రల భూతార్థక భాతుజ విశేషణ రూపమువై “వాడను, 


“నారము' అనువానిని జేరు టవలనను భూ తార్థళో _్షమపురువ క్రియారూఫమ్ము 
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లేర్పడును, నన్నయ యిట్టి ాపములనే వాడినాఃడు. చూ. పర జ్రైండవు | పృక 
రణము. తరువాతికాలమున నిట్టి భాపములను గవ్రులు వాడుచుండిననుు 
వానిలో తచ్చబ్ద వకారమునకు లోపమును దత్వ్పూర్యాచ్చునకు దీర మున 
గలిగిన రూపములు కావ్యముల కెక్కి_నవి. ఉదా, ఫొ 


ఏకవ-చనము: SON “Cá (భార.అక్ష, IV, 190; మహో, I. 11); ఉన్నాం 
డక (భార. అను, 11. 17; అశ. ఓ 55 స్రీ, 1, 127); ఊజడి 
యున్నాడను (ఒం.రఘు.శేత.17); ఎటింగినాండ (భార.అశ(.11. 53); కల్పించి 
నాయకా (భార. (ద్రో. H. 170); చంపినా(డను (భార, దో. ౪. 422); చని 
నాను (భార. కోర్ట్య. 111. 188); చెందిసాండ (భార. శాం. IV. 52); చేసి 
నాండను (భార. శాం. V. 228); తప్పినాండ (భాస్క_.. యు. 188); కలిసినా౭ 
డను (భాగ. V. Bh. 112); పలికినాయడ౯ (భార, fos. I. 96); వచ్చినాడ 
(భార. ఉ. 11. .8; శాం. I. 365; V. 281). | 

బహువచనము: Ádh T3 నారము (భాస్క_.బాల. 401); ఉన్నారము 
(భార, ఉ. I. 276; 11.6; ఛా. L 250); క న్నారము (భాగ. I. 250; VIII, 
891); పలికికొన్నారము (భార. శల్య, 11. 213); చనుడెంచినారము (భార, 
ఆర. V. 201); చేసినారము (భాస్మ_. I. 102); మన్నారము (భాగ, 1, 250) 
వచ్చి నారము (భార. VI. 288, 849); విన్నారము (భాగ, I. 251; VHI, 
391), ముద, 

నా(డను, -నారము, ల లోని డ, ర, లు లోపించిన రూపములు నేడు 
వవహారమున నున్నవి; చానిని కవులును వాడినారుః ఒనరించినాను (కాళ, 
మా. 111. 218); తలంచినాను (సానం. ఫు. 87); వెళ్లి నాను (సానం. పు. 84); 
నేర్చి నాను (మొల్లరా. 1 12); చూూపించినాను (2, III. 127); పలికినాను 
(సమా. విజ. 111. 104); వచ్చినాను (ఉ,శా.పు. 120); పట్టందగిన కొమ్మ బట్టి 
నాను (రాముతా. శత, 78):— ఒనరించినాము (ఘటి. నమూ, 11, 158); 
చదువుకొన్నాము (కువల. II. 79); నడచినాము (రంగారా. 1. 171. 


మధ్యమపురుషము, | 

I. థాతువుల కా పర్ణకయాపములపై తివి, తిరి, అనువానికిని కేర్చుట 

వలన భూత శకాలిక నుధ్యమపురుష క్రియల యేక బవువచనములు వరుసగ 

నేర్పడును; “తివి” లోని తుది “వి వర్ణ ము లోవించుటయు గలదు; 

ఏకవచనము: అలసితివి (భాగ. V. 1. 142); తెగటాణివై తి (మను, 

III. 40);3౪ తిగదే(భార.ఈ, II. 159); నవ్వులకాడితో(భార. అను, 1, 186); 

గోవుల చెట్టు లాణితివి (భార, నిరా, V. 288); 338585 (భాస్క. అధో, 
160 
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209); పూనితివా? (భార. విరా, II. 117); వెన వెట్టికివి (భార. ఆర. V. 835) 
ముట్టితివి (భాగ. 1 91); మెట్టితివి (భాగ. 1. 91); ఏమిటివాండవై యిచ్చితి 
పుడమి (భార. శేల్య. 11, 74); లక్కయింటు6 జిచ్చాట్టితి (భార.శల్య. I. 184); 
కుడిచితి, కట్టితి, SB (భార. దో. ౪. 277); dá óg (భార. భీ. I. 
161); నీ వ్రెక్క౦డ చనుదెంచికి (భార. ఆర. VII. 413); చూచితే (భార. 
ఆర. VI. 61; V1. 3); గానిచేసితి (భార, ఆ. IV. 876); తోడుపడయణాదని 
నిల్వితొ (భార. 5. 11. 77); పనుపడికి (భార. ఆర, V. 152); ఒల్లవై 95 
(భార. ఆర. V. 18); Sol So పడితి (భార. శాంతి. MI. 892); నముము 
సాపదలకుం "88 (హరి.ఉ.1V. 255); ఇమ్ముల న్వెడలితి (భార. ఆర.౪, 120). 


బహువచనము: ఏమిటికి వచ్చితిరి (వరాహ. 1. 96); విజయం చేసితిరి 
(భార.డ, Il. 106); చెప్పనై తిశే (ఛార.ఫీ.11. 119); బోారీ తక్కువ కోర్సితిరి 
(భార. దో. 11. 266); పోకులం బోయితిరి (భార. శాం. VI. 801); మొద, 


-తగతిశే శినిపీరుండ (భార. కర్ణ. 11. 188) —ఇందు బహువచనరాప 
మచ్చు తప్పేమో. మిడిసిపడితివి (హరి. పూ. V. 247); అనునని “మిడి సిపను 
యున్నావు అను వ_ర్హమానార్గమున వాడంబడినది, acts Y లఘుపూర్యక ను 
వర్గాంత థాతువులదె తివి, నిర” చేరునపుడు ను ఉతగమునకు లోపమును 
శనారమునకు టకారాదేశమును గలుగును: అంటివి (వరాహ. V1. 51); 
తెచ్చికొంటిని (భార. థ్రీ. I. 67); ఎెట్టంచుని (భార. శాం. VI. 178); కంశే 
కదా (భాస్క-. యు, 79); ఇది యేమి సేయంగ నె గ్తికొంటి (భార. ఆశ. 1. 
457); వింటి (భార, ఆర. VI. 881); (భాగ. IV. po; 59); లకు తింటివి, 
ముంటివి; అంటిరి,కొంటిరి, కంటిరి, "మొద. “చను ఛాతువున కిట్టి రూప 
ములు గలుగవు: చనితివి, చనితిరి. 


చు, చ్చు, వర్ణము లంతమందుగల థాతునవులనై “తివి, తిరి చేరు 
నప్పుడు “చ కారమునకుసకారమా దేశ మగును. యువర్థాంత భాతువుల కారక 
రూపముల తుడి సి లోని యితషమునకు భోపము కలుగును: ఇ AS (కృ. నత్త, 


6, 19, 24, 25, 87); ఏ శకునాన వ స్తివా (పృభు. పు. 14); మొద, 


(2) భూతార్థక ఛాతుజ విశేషణములనె “వా(డన్రి అని ఏకవచనము 
నను, “వారు, వారలు, వారలరు' అనువానిని బహువ చనమునను చజేర్పుటవల 
నను భూత కాలిక మధ్యమపురున శ్రియ తేర్పడును. నన్నయ యిట్టి రూపము 
లనే వాణజిను. కాని తరువాతి కవు లా రూపములందలి తచ్చబ్ద “వి “కారము 
లోపించి తత్పూరాషచ్చు దీర ము కాయగొ నేర్పడిన “నా(డన్ర, నారు, నారలు, 
నారరు, నారలర్లు. అనున వంతమందుగల ధాపముల్లను వాడ(జొచ్చిరి. 
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ఏకవచనము: ఇ్రచ్చినాండవు (భార. ఉ. IV. 306; దోం. 1. 107) 
సరకుగాం గొనకున్నాడవు (భార. శాం, IV. 425); ఉన్నాయడవు (భాగ, 1, 
48); కన్నాండను (భాగ. I. 48) కబిపీనాండన్ర (భాగ, Vi, 172); జనియించి 
నాడవు (భార. ఆర, VI. 169); జన్నించినాడను (భార. ఉ. IV. 59); 
మన్నా (డవు(భాగ.1, 48); వచ్చీ GH) (భాస్మ్క... యు, 1106); సేదవడ్డాండవు 
(భార, శాం. IV. 412); విన్నా(డవు (భాగ. I. 48); మొద, 

బహువచనము? (మీరు) జన్నారలు (భార. దో, Il. 268); ఉస్నా 
రరు (భార దొ దో. V. 11; జననము నొందినారరు (భార. ఆర, IV. 
186); మొద 

_నాడవు, -నారరు, అనున వర్యాచీన కాలమున “నావు నారు ౫ 
గూడ మాటి (గృంథముల “BB, ós: కలీమిచ్చినావు (అప్పక. IV. 411}; 
చెందినావు (ఆ. రా. పు. 817); చేసినావు (నిరం. IV. 448); పోయినావెళ 
పట్టాభిరాం I. 15); పాసినావు (పట్టాభిరా. 1. V. 174;- ఏదెంచినారు 
(వరావా. 1 188); విచ్చేసినారు (కాళ, మా. 11. 218); చూచినారు, 
మెట్టినారు (మను. 1, 68); చనుడెంచినారు (హరి, పూ. V౪. పు. 101); వెరి 
గినారు (హరి, పూ. IV. పు. 205); మొద, 

(సృథమపురుషము. 

(1) మవాదమహాదర్గముల శెంటను భూతశకాలిక | పృథమపురున్నాక 
వచనమున థాతునువై “ఎను అను వర్ణకము చేరును. ఇందు “ఎి అనునడి 
మాత్రమే భూత కాలార్థ మును సూచించునది, “ను” వర్హకము కేవల ద్రుతము, 
పురుషబోధకము కాదు. యువర్ణాంత థాతువులమై “ఎను” చేరునపుడు యకార 
మునకు సకార నూ దేశమగును; 

అడిచెన్‌ (భార, అను, 1. 89); అనియెన్‌ (నిర. V. 48); అయ్యెన్‌ 
(భార. ఆర. VI. 268); ఏసెన్‌ (భాస్క. 8. 228); మొద. 

మహాతీత  రానుహద్యాచకముల (పృథమపురువ. బహువచన శ్రియ 
లకును భూతే కాలార్గమున నిట్టి రూాపములే కలుగునుః నెవ్వలువగలనీనె 
(భార. విరా. 11, 106); కులశె. లంబులు గృక్కోదం౦గద లే (భార. ఆర, V. 
208); నుధుపకులము లబ్జవనముల కురులంజొచ్చె (భార, విరా, H. 287); 
శోణితములు మడును'లై aos (భార. ఆర. V. 421); మొద, 

i. అగుి ధాతువ్రునకు భూ తార్థమునం 3 బై_సందర్భములందు “అయ్యెన్‌” 
అను ధూపము కలుగును; దీనికి ఆమెన్‌ ' అనియు థాపాంతరము గలదు. 

ii. “పోను ఛాతువు తుది ను” వర్గ ము లోపించును; పోయెన్‌ (భార, 
వ్రిరొ. IL 7; V. 82); ముద, ' 
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. ఉండన్‌' అనుటకు “ఉండనిమ్ము' అనియు నొొకప్పు డర్భము గలు 

గును + అది  యట్లుండెన్‌ (భార. విరా. 11. 110; దో. I. 114; శాం, IV, 
409; వారి, పూ. I. 181); మొద, 
iv. “ao os” అను సంతాపార్థ కావ్యయమున “చెబ్టెన్‌' అనుటకు 
_“చెల్లన్‌' అను రూపము గలిగినది. “అయ్యా నీ సుతు గద్ద యొత్తుకొని 
పోయన్‌' (కేయూర. 11) అను ప్రయాగమున “Sos” .అనుటకు 
“పోయన్‌” అని యతిస్థానమున నున్నది. లది వ్యవహారానుసారముగ నున్నది. 

౪. రెండు లఘువర ములు గల ఛాతునవులనై “ఎను చేరునపుడు 
తొలుత వాని క్వారర్థక రాపములమోంద'చే “ఎను చేరుచుండజెడిది, కాని, 
రానురాను తక్కి_న థాతునులకువ'లెనే యిట్టి భాతురాపములమో(దను 
“ఎను” చేరసాగను: 

డిగియెన్‌, అనియెన్‌, కనియెన్‌, కొనియెన్‌, చనియెన్‌, తినియెన్‌, 
నునియెన్‌, వినియెన్‌, ఇడియెన్‌, పడియెన్‌, మొదలగునవి నన్నయ భారత 
మందలి థాపములు. డగ్గణెన్‌ (భాగ. I. 249); చనెక్‌ (భార.అను, V. 287); 
కైెకొనెన్‌ (భాగ. L 247); ఇక, డిగన్‌, అనెన్‌, కనెన్‌, లినెన్‌ మనెన్‌, 
వినెన్‌, 985; పడెన్‌, మొదలయినవి నన్నయకాలమునకుం దరువాతం గాన 
వచ్చుచున్న తాపములు. 

బహువచనమున భూత శకాలిక | పృథనముపురుష మహనవాతీవా చక 
శ్రియలు థాతున్రల క్వార్గక రూపములనపై ర. అనునది చేరుటవలన నేర 
డును: 

అనురాగించుచుండిరి (భార. భీ. 1. 170; aos (భార, విరా, 
11, 190); మ్రుగ్లులిడిరి (భార. విరా, V. 882); మొద. 


(2) నువాదర్థమున భూ తార్థక ప్రథను పురుశ్వైకనవచనమున “వా(డు 
అను సర్గనావుమును, బహువచనమున హి అను  సెర్వనానుమును భూతా 
“id భాతుజ విశేషణములనై c జేరియు కియారాపము లేర్నడును, ఈ రూప 
ములు. విధేయ విశేవణములనియు నందుకు: 


ఏకవచనము: ఈలగబజచుకొని యున్న వాడు (భార, (దో. 11. 104); 
కోలునుసంగినవా(డు (భార. ఛీ. 11. 188); బీటువాతీనవాఃడు (భార. ఉ, 
IV. 294); అడవింగలసినవాడు (భార, సౌ. 11. 86); మొద. 


బహువచనము; జెట్టాన జెట్లున్న వారు (భార, &. IV, 425); మొద, 


ఇట్టి శ్‌ యారాపములందు “వాడు, నారు ల వకారమునకు లోప 


మును దత్వూర్యాచ్చునకు aí so గలిగిన రూపములు నన్నయకు దరు 
వాతి కాలమున గానవచ్చు చున్నవి: 
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ఏకవచనము: అన్నాడు (భాగ, ౫. 818); అప్పగించినాడు (భార, 
సరా. I. 16); ఐనాడు(భాగ, IV, 120); అరిగినాడు (భార. మా. 1 695; 
అర్థించినాయడు (భాగ. ౪11, 77); Ga cé (భార. é. IV. 812);చదివినాయడు, 
చేసినాడు, జరపినౌ(డు, తేరపినాడు, నెరపినాొడుు, పడసినా౭డు, పుట్టనాయడు, 
మణపినాండు (భాగ. VI. 89); చెప్పినాడు (భార. హా, 1 124); చేసినాడు 
(భార. శాం. 1. 519); తలచినాడు (భార. ఆర, V. 885); అడుగ బు త్తం 


చినాంు (హారవి. IV, 63); వెంచినాడు (భార, fos. Il. 847); వెరిగినా(డు 


(భార. ఉ. 1. 284); వచ్చినాడు, (భాస్క.. కి. 204); వరియించినాండు (భార, 
అశ్య. 1. 40); వసించినాడు (భార. స్వన్దా. 1. 68); ెట్టినాడు' అనుటకు 
5. I. I. V. 196లో వె[ట్లా] ౦ [డు] అను రూపముగలదు. సెట్టాడు, కొ 
ట్లాడు మొదలయిన రూపములు వ్యవహారమునం గలవు; షీనిలోని 'పదమర్య 
'ఆ'శారము తాల వ్ర్యూచ్చారణము గలది. నై జాము రాజ్యమున “కొట్యాడు” 

“mé “gás మొదలగు నుబ్బారణము లదు, కొన్ని ప్రాంతములలో కొట్టిండు, 
పోయిండు, మొదలగు పలుకుబడి గలదు, డ్రా విడమున “ద వె లి దు 
నపుడు యడాగమము గాని, నగాగనుము గాని కలుగవచ్చును: కట్టి + అ = 
క్షట్టియ; కట్టిన;- పీనిళలో ముదటిదానినుండి bhas ; కొట్టాడు (కౌల 
వ్యాచ్చు) అను రాపములును, _రెండవడానినుండి * కొట్టినాడు, కొట్టిండు” 
అను రూపములును గలిగినవి. 


బహువచనము: ఆన్నారు (భార, &. Il. 204); కన్నారా,'నున్నారా, 
విన్నారా (భాగ. I. 804); గజ శకెక్కినారు (భాస్క_. యు, 48); పలికినారు 
(భార. అను. V. 98); కలిగినారు (భార. అను. V. 97); పేర్చినారు (భార 
అను. V౪. 98), చంపినారు (భార. అను, V. 108); పొందినారు (భార. అను. 
V. 104); కావించినారు (భార. అను. V. 105); చనినారు (భాగ. VI. 167); 
చనుడెంచినారు (భార. ఉ. 11. 252); వైయడ్డారు (భాగ, 1 845); తోవం 
బడ్డారు (భాస్క. అయో. 80); చెప్పినారు (భార. cc. I. 45). 

అనుహాదరగ్థక (సృథ మపురువ భూత కాలీ కె కవచనమున భూకార్గక 
థాతుజ విశేవణమువై hí “అది” అను సర్భనానుము చేధును! పదుమూ(డు Sa 
రంబు లేని వేచినయది ( (భార. శల్య. 11. 805); మొద. తనికినయది (భార, 
న్వర్గా. 1. 8) | 

“అడి లోని తోలి అకారము లోపించి “ది మా తృము చేరియు నిట్టి 
రాపములు గలుగునుః ఉన్నది (భార. శల్య. I. 888); నది (భార. విరా, 
'HI. 226); అతిశయిల్లీనది (భార, ఆర. V. 870); చే ర్పలవడ్డది (భార, విరా. 
I, 197); వినినది (భార, మా, I. 180). 
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మహాతీత రామహాద్వ్యాచకము లగునప్పుడు వై క్రియారాపముల తుది 
రూపది'వర్ణ కమునకు “పి వర్ణకమగును: ఉన్నవి (భార: శల్య. 11 77); విన్నవి 
(భార, శల్య. I. 16); వచ్చినవి (భార, ఆర, VI. 164); తిన్నవి (భార, త్త 
Il. 121); ఎండినని (భార. అను. V. 28); మొద. 

అగ్ని చల్లన యయ్యెనేనిన్‌ (భార, ఆర. VI, 215) = అగునేని (ós 
ర్యార్థమున ఖాత కాల క్రియ); కల్పినయెని (భార. భీ. 1, 127) = కచ్చెనయేని 
(సంపూర్ణ భూత కాల క్రీ Fon స్థానమున భూత కాలార్థక ఛాతుజ విశేషణము); 
ఇళ్లే, నాకు బొంకు గల్లన యేనిన్‌ (నిర. V. 66). 


IV. తడ్గర్మకాలము, 
ఉ_త్తను పురువషము. 

i. థధాతునవుదె నేకవచనమున “దును, బహువచనమున దుముి చేరుట 
వలన : అగుదున్‌ (భార. 6. IV. 400); ఆయోదున్‌ (భార, దో II. 325; 
ప్రాయ్యిడుదుకా (భార, విరా. 1 78); ఆండుదున్‌ (నిర్బ. V. 3); 
క్రడగుదునో (భార. ó. 1. 179); చంపుదున్‌ (óir. యు. 1889); మొద, 

ii, “పోవు” థాతువువై “పోవుదును, పోదును? అను శెండు రూపములు 
నగును ః పోదును (భార, విరా. IV. 68; ó. 11. 865); మొద. 

iii. ద్విలఘువర్థక నువర్ణాంత థాతునులమై “దును “దుము' లు చెరు 
నప్పుడు “ను” వర్ణము నుత్తు లోపించును i ఎత్తునంగొందుం గాొరవులనెల్లను 
(భార. విరా. IV. 9); 9; అందును, ఉందును, కందును, తిందును, మందును, 
విందును;..చను” ఛాతువువె నీ కార్యము కలుగదు; “చను” ధథాతువువె 
'దునుు 'దుములు చేరునో చేరవూ తెలియదు. ఇట్టి తాపములందు 
''దు' వర్ణమునకు డు వర్ణ్లమును గలుగును: ఆకొండున్‌ (భార, విరా. 1 
18ర్స్‌; మారోొ-౦డుక్‌ (భార, Ós. I. 257); విండున్‌ (భార, నిర. IV. 4, 7); 
'ండు' తోడి రూపములు ప్రాసముకొజుకు పుట్టినవేమో,. అండును, కండును, 
ఉండును (ఉ_త్తను, తిండున్కు నుండును, కొండును ( ప్రథాన క్రియగా), అను 
వానికి గాని, వాని “ండు'తోడి బహువచన రూపములకుగాని (పసృయోగ 
ములు కానరావు. ' 


ప్రాశుదుమా (భాస్క_. యు, 279); పడయుదుము (భార. విరా. I. 


49); పోదుమె (భార, విరా. IV. 198); అందుమే (భార, అను. 11, 814); 
మొద, 


శ్రియా(ప్రకరణము. 1279 


ii. go) So నేకవచనమున “ఎడను బవువచనమున “ఎదముి 
చేరుటవలన i అచ్చెదన్‌ (హరి. పూ, V౪. 282); వేతూడెద (sp. ఉ, 
IV. 407); ఆశ్చెదన్‌ (భార. కర్ట. 111, 49); ముద. చాలెదము (భార, ఉ. 
IV. 248); చాచెదము (హరి. పూ. I. 105); జుతైదము (meá. శత. 30); 
తలంచెదము (భార. ఆర. VH. 262); ముశ్లైదము (భార. ఆర. IV. 240); 
వేడెదము (భార. ఉ. 11. 22). 

(అ) “అను ఛాతువువై “ఎదను”, “ఎడము” లు చేరి “అయ్యెదను, అయ్యె 
దము అను రూపము శేర్పడును. నీ మృత్యు వై. యుద్భవనుయ్యెద (నిర, 
v. 19). - 

(ఆ) యువర్ణాంత. ఛాతువులవై “ఎదను, ఎదము లు చేరునప్పుడు 
యశారమునకు సకార మాదేశమగును : SS Ao“ (భార. విరా. 1 828); 
మొద. 

(ఇ) “పోవు' ఛాతునుదై నావర్లకములు చేరునప్పుకు “వు' వర్హములోపించి 
యెదాగమము గలుగును: పోయెదన్‌ (భాస్క. కి. 515); మొద, 

(ఈ) దలఘువర్ణక నువర్గాంత ధాతువులనై “ఎదను “ఎదము” లు చేరు 
నపుడు ధాతువుదై 'ఇ' త్తు 'వేసును. ఈ యికత్తు కాషర్ణక సంబంధి కాదు: కొని 
యెదను(కళా. 111. 47); డిగియెద (భార. శల్య. 11, 333); తినియెద (భార. á. 
1. 8); పనివినియెదక్‌ (భాన్క-. యు. 159); మొద. 923 థధాతుశ్రలమోందనే 
“ఎదను, ఎదముిలు చేరిన రూపము*బ పూర్యకావ్య్వములందు కానరాలేదు. 
అనగా, అనెదము, కొ నెదము, వినెనము, మొదలగు రాపములు లేవేమూా. 


(ఉ) “తునిసెనను' (భాస్క. అర, L 227) తునియ(జేసెదన్కు కన్న 
డము : తునిసు' అను చ్రేరణథాతువువై “ఎదను” చేరినది. 

(ఊ) “ఎదను” అనునది “వను గను, “ఎడము అనునది “As గను 
వ్యవహోరమున నాటీనది: నమ్మేనెట్లు నీ వుట్టువు (ఒం. రఘు నత్త, 44); 
వారి పాదాలు మాశిరస్సున ధరించేము (5.11 VI. 448); _యమ్రుక్కేము 
నీకా శ్థకున్‌ (పార్ష. పు. 67); చచ్చేమని పల్కి_నారు (రంగారా. 1.. 245); 
మొద. 

iii. చు ౦చ్చు చ్చు, లంతమందుగల ధథాతువులవై దు వర్ణకము 
చేరున ప్తుశు పూర కావ్యములందు “చుదుి తు గను, చును ంతుి గను 
“చ్చుదు “త్తు గను మాబుచుండేను : | 
| చక్క_డతున్‌ (భాగ. VI. 272); శాకులాడి తున కావింతునె, 
వాయింతునె, యింగిపుత్తు నె (Só యు. 1839); gs 5 (భార, విరా, 
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రో 
I. 107); ఎతింగింతు (móir. అర 1 99); fó tós (భార, £6. 1, ఓర్‌); 
కూర్తున్‌ (భార, విరా. I. 101); చూతుక౯ (భార. అను. 11, 203); Aos 
(భార. దో. V. 121); GCocAotós (భార. భీ. 1. 224); నమస్కరింతు 
(భాగ. VIII. 155); పగుల్తున్‌ (భార, కర్ణ. 1. 250); వత్తును (భార, అశ, 
I. 148); పనుతును (భార, దో IV. 131); విబుతున్‌ (భార. విరా, 
I. 228); మొద... ఏ తెంతుమా (భార, శల్య, Ir. 44); వెతీకి వేటాడి వై ఏం 
తుము (భాస్క.. యు, 207). 

(అ) “ఏర్తున్‌, నేర్తున్‌' అనువానికి “ఏతున్‌ (భార. విరా. 11, 281); 
నేతున్‌ (భార. విరా, I. 196). అను రూపములు కానవచ్చుచున్నవిగాని, యవి 
సముకోెణి EL: కృతక రాపములై యుండును, 

(ఆ) అర్యాశఛీన కావ్యములందు చుంచు చ్చు అను ధాత్వంతవర్ల 
ములవై. “దు” వర్లకము చేరి చుదు కు తు కలుగని టాపములును గాన 
వచ్చుచున్నవి. 'అట్టియెడ తత్సమ థాతున్రల తుది ంచు నకు “ంసు’ వై కల్సి 
కముగ నాదేశమగును : ఆకర్టి ంచుదురు, ఆకర్ణింపుదురు (భాగ. ౫. స; మొద, 

(ఇ) యువర్ణాంత ధథాతువులవై “దు వర్హకము చేరునప్పు డరాగచీన 
కావ్యములందు 'యుదు' అనుదానికి “తు ఆచెశనుగుట కాన్సించుచున్నది. 
వ్యవహారమునను నిట్టి రాపములు గలవు : చూ, g Ó uo Ao : చేతును, 
వచేతుము; కోతును, కోతుము; ముద. 

iv. ధాతువువై నేకవచనమున “వాడను, బవువ చనమున “వారము” 
చేరుటవలనను తద్ధర్యార్గ కో _త్తనుపురుషక్రియ లేర్పడును. 

చంపుదు నొండి ... నిహతినొందువాఃడ (భాస్మ్క_. యు, 1889); చను 
వాడను (భార, నిర్వ, V. 42; ౪౮. VL 1651); చేయువాఃడ (భార: హరి, 
Ó. 1. 75); పేర్కొనువాడను (భార. విరా. I, 8); వచ్చువాండ (భార, 
విరా. I, 285); మొద. 


రా 


. మధ్యనుపురుషము, 


i, థాతువునై. నేకవచనమున “దువు, బహువచనమున “దుళు'.. చేరు 
టవలన( దద్ధర్యార్థక మధ్య మపురుష క్రియ లేర్పడును. “దును లోని “ó. 
వర్ణ ము తోపించుటయు గలదు: 

రథంబు గడుప నీవగుదు (భార. ఉ. I, 111); శాంతుంగావింప నోపు 
చేని (భార, ఉ. 11. 885); శౌర్యమునన్‌ నెగడుదు (భాస్క.. 8. 144); 
నీవు తున్చువదు (భార. శాం. IV. 899); ఏ పనిమెయి వ_ర్థిల్లుదు (భార, 
నిరా: I. 108); శెలిఫి మాన్సుదున్ర (ఆంధ్రనా, á. 51). 
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ii. చు -౦చుు చ్చు, అంతమందుగల థాతువులవె : 

జీవింతువు (భాగ. IV. 596); కబళమున నోకుదెజుకువు (సీం. నార, 
శత, 38); కన్నారం జూతుగాని (భార, భీ. 111, 279); చూతు (భార. ఉ. 11. 
206); పర్మిగ హింతుగా (a. V౪. 18); íonú, గాక= పోయి 
రము (భార, 63, I. 564); ఎంతు (ఒం. రఘు. నత, 20);. సనుతె (భార, 
అశ్వ. IV. 27); —మోర లాపనికి నేర్భుక (భార. ఆశ్ర. I. 143). 

iii. ఛాతువులవై “ఎదను, ఎడరు' లకు చేరి: 

ఎక్కు_డు మాటలాజేదవు (భార. ea, I. 2538; ఏలౌడవ్రు (భార. విరా, 
1. 812); gs 579 (so. రఘు, శత, 205; చూాచానవ (భార. విరా. Il. 
60); ass (భార. ఉ. IV. 206); దునియెనప్రు (భార. fos 1. 215); 
పలికెదన్ర (భార. కర్ణ. 11. 9; మజీవెవవు (భాస్క. సు. 1%శ్ర; విచ్వోసె 
దన్రు (వరాహ. 11. i విజ్ఞపీణాదవు (భాస్క. యు, 2082); ఆడించెదవు 


(so. “5”. సత్ర, 5[). 


-“ఎవీదవ్రి నకు “Si 57? అనియు రూపము గలదు: కర, క్రయ్యపు బలు 
పాజదు (భార. కర్ణ. 11. 25); కొండయెక్కె_దు బ్రైతిమాలుకోన్న కొలది 
(సిం. నార. శత, 2); ఏ తెంచదుగాక (భార. భీ. 1. 160); కనుకేట్టు గ్లైదు 
గారడీండును బోతె (ఆంధ్రనా. శత, 51); చూచెదుగాక (భార, దో. IV. 
9); ఒదిగిమానాదు కలియణజోయ నుట్లదిక్కు_ (so. నార. శత. 89); ధిక్క_రిం 
చెదు (భార. ఆర. VI. 174); ఉరఠిసినపుండుల నుప్పువెళ్టైదు (భార, దో V. 
35); నీ వెక్కడంబోయెదు (భాస్క.. కి. 862), నోరతువంగC చ లెదు (భార, 
అర. IV. 195). 

మీరేల కారించెవరు (భార. ఆర. VI, 89); మిోరిదియే(టి కాగడం 
బుసేసెదరు (భార. అను. V. 812); ముద. 

“_ఎదవు, -ఎదరు లు “-ఏవ్రు, -ఏరు లుగ వవహారమున మాతే 
గృంథములకు. నెక్కినవి. ఆజుడి( Gé (ఒం. రఘు. శేతే, 8); నెరవేవ్ర 
(రంగారా. 11. 169); shú (రాథామా. 1 పు. 3); అడిగేవు (sm 
మా. 1. పు. 5); మణిచేశ్రు (రాభథామా, 11, వు. కక్‌; కృశియించేవు 
(షట్స. III. 140); మొద, 

పృథమ పురువము. 

: ప ప రుెపెక వచ 

i. (1) మహాదనుహద్యాచక రధ్ధరార CIÉ వచననుం 
దును మహాతీత రామవాద్యాచక óir వ్మథతుపు బవ ; 
థాతువువై (దృుతము మాత్రము చేరును: 
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1282 అంధ్రభాపహాచరి త్రము 


వీమునునో మెటుసూచు నొక్కొ_, ఏతల(పు వచ్చునొ (భార, విరా, I, 
129); అలందురున్‌ (భార. విరా. II. 293); ఇంతలు పాపము లాచరించుశే 
(భార. ఉ. 11. 88); సవతి కొడుకయెలు నననిమెల్ల (భార. ఆర. VI. 29క; 
పలికిన నేమి యన్నియును బల్క_నగున్‌ (భార. &. IV. 418); — ధరుున్రుల్‌ 
గల్గునే (భార. ఆర, IV. 882); ఆశ్ర్కనుంబులు ., కలియుగంబున గ Sc 
గలిసిపోవు. 

పయిసందర్భములందు ఛాతువుమై ఎడుక్‌, ఎడిక్‌, నర్జకములు చేరియు 
(గియారాపము 'లేర్చడును: 

ఇ్రక్క_డ áil మనకింక నెంత లెస్సయయ్మె్టెడున్‌ (హరి, పూ. V. 251). 
అణి చెడున్‌ (భార. స్ర్తి . 11. 69); కెలసం బెవ్యరి కెక్కె_డున్‌ (భార, సౌ, 24) 
ఎద్ది చెబగయ్యడినో ( (భార. విరా. 1. 59); ఏమినీం రాదయమ్మ్యెకినో (భార 
ద్రో 11. 250); నాకల నిక్క_ల యయ్యెడు శోకింపకు నమ్మ (భల అర, Vi. 
mé మొద, 


(2) ఛాతున్రనవై తచ్చబ్దార్థక ముగు “వాడు పదము చేరి మవాద్యాచక 
తద్ధర్యార్శక (పృ పృథనుపురును బకవ చనరూపమును, “వారు చేరి బహువచన 
రూపమును చేక్చోడును: 

LEAS గాండీవితోం బురుడింసందగు వాడు (భార, G, IV. 
228); కొల్పు వాడు (భార. విరా. 1, $8క్‌;-—_ ఛాతున్రవై “ఎడు, ఎడి” చేరిన 
రూపముల మందను “వాడు “వారుిలు చేరవచ్చును. రి తలు రజ్జెడువా(జే 
(భార, 6. IV. 204); సాత్యకి యలంతులం బోయెనునాంజే (భార. G.I 
268). 

(8) ఛాతువువై దురు చేరుటవలన నముహన్శవాతీవాచక తద్ధర్మా 
రక్‌ ప్రథముపురువ. బహువచనక్రియ లేర్పడును: ఉండుదురు. (భార. దో. 
HI, 29); పాతుదుర్కు దాయటుదురు, చిమ్భుదురు, వెనంగుదురు. (భాస్క.. 
యు, 25); ఎక్కు_దురు (భాస్క_. యు, 26); ఏలుదుకు (భార. విరా. I. 298); 
మొద. 

li. నువర్ణాంతములగు డిలఘు భాతునులవై “దురు చేరునపుడు నువ 
రము నుత(మును, ఒకప్పుడు “దు” వర్ల ము నుత(ము కాడను లోపించునుు; 
“దు” వర్గము దకారమునకు డకారమాచేశముగ గూడ రావచ్చును. 

పట్టుకొందురు (సిం. నార, శత, 55); పొడగందురు (భాగ. 1. 59) 
అందురు (భార. అను. IV. 186); కొనకొండ్ర (భార. శాం. VI. 242); 


Bo, seo, (భార. విరా. IV. 217; నిర్వ. ' V, 105; విండురు (భార. నిర. IV. 
1; మ మొద. 


శ్రీయా(ప్రకరణము, 1288 

111. చు, ౦చ్కు చ్చు, లంతేముందుగల థాతువులనై “దురు చేరు 
నప్పుడు చుదు, ంచుదు, చ్చుదు, లకు ర్రనుముగ _త్కు _౦త్ఫ్కు, _త్తు లగును: 

ఇచ్చ్భయింతురు (భాగ. X. 11. 505); ఇత్తురు (భాగ, VIII. 527); 
భయ “Eootó tÓtó (భార. ఆర. IV. 293); తాశోరురు (భార. ఉ. IV. 
26.7); మె 

ఈ కార్య మర్యా చీనకాఎముకం గలుగక చువర్తమునకు “పు వర్ణ 
నమాదేశము కాయగా జానివి 'రుపు' చేకుచు వచ్చెను: కదలుపుదురు (భాగ. X. 
i. 289); ఆకర్థింపు పుదుకు (భాగ. VIII. 31); చరియింపుదురు (భాగ. 1. 
887); నిర్ణయింపుకుకు (భాగ. V. 11. 84); ముద..చుదురు” తోడి రూప 
ములును నరాషచినక కావ్యములందు గలవు. చూ. ఉత్తరాంధ్ర్యము. 

iv. యువర్ణాంతే ఛాతువులవై “దురు” చేరునపు డేర్పడిన “యుదురు 
అనుడానికి “తురు అనియు నర్వాచీనకావ్యములందు  కానవచ్చుచున్నది. 
చేతురు, కోతురు, ముద. చూ. ఉ రక్రరాం g ము. 


౪. థాతువువై “ఎదరు” చేరియు so sh oga తద్ధర్య పృథమ 
పురుష బహువచనరూపము శేర్పడును: ఎవ రెట్లయ్యెదరో (భార. భీ. 1, 128); 
ఎణు౫ (జాలర య్యెదరు (భార. 11. 28); ఫలములానెదరు (భార. ఆర. VII. 
9); పట్టిపాలాక్చెదరు (భార, భీ, 11. 280); కలలవెదరు (భార. దో IV. 
163); మోశేమిగా చెదరు (భార. దో. IHL 172); శారించెదరు (భార. 
ఆర, VI. 39); చరించెదరు (భార. ఆర. IV. 291); నశించెదరు (భాగ, 
111. 645); పర్మిగహించెదరు (భార. ఆర, IV, 298); aosú (భార, 


(UU 


gs. IV. 244); పోశెదరు. (భార. దో. IV. 266); వగ చెదరు (భార, వారి. 


ఉ. VII. 12); వచ్చెదరు (భాస్క. కి. 496). 

ఎదరు కు “ఏరు అనియు వవహారమునను నర్యాచీన కావ్యము 
లందును (పా చీన శాసనములందును ధాపాంతరము గలదు i నమే Bó. 
విన్న (దశావే, పు . 215); మొద. 


(4) థాతువువే “వాడు, వారు లు చేరి వరుసగ TÉ బహువచనము 
లందు 4805 ద్ధర్మార్గక ప్ర పృధనుపురుష క్రియ లేర్పడును, | పృందువారు (భార. విరా. 


Il. 146); తప్పింపం డాలువారు (భార. డో. I. 5. 


IV. భ విప్యళతాా-_లము., 
సాథారణముగ ic దద్గర్శ బోధక ó) యారాపము లే భవివ్యదర్గము 
నందును వచ్చును, తుమున్నర్థక అన్నంత హాపములపై కలి Sa 
ముగా జేరిన రూపములు కొన్నీ హా పాచీనకాలమున భవిష్యదర్థక క్రి కి యారూాప 


1284 go 0, se 45 & Ó, so 

నేకు జాబుల వక్క_ణముల 
లోను దసాశకేజులభళోను మ్యాక్కము కానవచ్చుచున్నవి. సాభారణముగ వ్యవ 
యలయంచు కలి వ శ _క్తిగలి అనియే యర్థము 


“ఏది గాగ నముము”ల రూపములును దు? గాగము రాపములును భవివ్యు 
దకమును చెలుపునవియే. “ఎది గాగమముగల రూపములు నేడు వ్యవహార 
దహన లేవు; “ఏది కు పి జను పరిణామము గలిగినది, వ్యవ వహాోరమున నీ రూపము 
లన్నియు ౫లవ్రు; కాన్కి వానికి సూతుయులగు sá భన నములు గలిగినవి. ఈ 
క్రింద యుడాహరణములవలన సీ భేనములను (గృహీంపవచ్చును : నీవు చెప్పి 

౦కే పోదును, ఇప్పుకు చెపినావు గనుక పోతాను ఈ మాట మ శెవ్యరితో 
నయినా చెక్చేవు సుమో, చెప్పి తే కష్టము వన్తుంది; నేను వేళశే వస్తున 
కాన్కి రైలు ఆలన్భ్థమయింది మొడ. వస్తాను, వెళ్టుతాను, ముడలగువాని 
లోని “తా అనుదానివలనను కేవల భవిష్యడర్గ్ణము వ్యవహారమునం గలుగు 
చున్నది. 


చేయనుండెను, చేయనున్నాడు, చేయనుండును, అనువానిలో 
ఉండెను, ఉన్నాడు ఉండును అనునవి వేక్వేజు కాలములను చెలుపుచున్నను 
“చేయన్‌” అను న నంత శ్రయారూప పమువలనం డ_త్తెత్కా_లములందు భవిహ్యు 
దర్భము న్ఫురించుచున్నది. ఇటే, చేసియుండేను, చేసియున్నా(డు, చేసియుండును, 
అనువానిలో ౧హాడ ఉండెను ఉన్నాడు ఉండును, అనునవి చేశే రలు కాల 
ములను జెలిపినను “చేసి అను కా ్టర్థకరాపమువలన భూతార్భమే ద్యోతక 
మగును, ఇ సూ మార భ్రేదములను వ్యావ హోరిక భాషలో? గనివెట్ట గలిగినట్టు 
గ్రాంథిక ధాషలోః జెలిసీకొనుట శ్ర శ్రమైక సాధ్యము - చూ, ఉ త్తరాం ó So. 


v. cc “sá రక కృియారూపములు, 


ధాతువ్రుమై ము-_వర్ల మును జేక్పుటనలనం చ్రార్థనార్థక క్రి కియల యేక 
మేర్నడను, కావ్యముల3: సం హాలనసానముబు పము లోసనప డీ మువర్ణ్త 
మ: లోకి చుట యు గలదు, ch హోరమున నీ మువర్థ్య నుచ్చుపరమగపనపుడే 
కాన్చించును; హలపనానములు పంము లగుఃపుడు మువ రము కనబడదు. 
రని ప్రయోగములు: 


వదన 


1. SS 1595555 350; COD; నవసానము పరమగ/ప నపుడును మువర్ణ ము 
చనందుకు: చానవి తేనకున్‌ మగడ వగుమనినన్‌ (భాస్క_. అర. I. 145); 
రాజ్యలకీ మం దగు చండమునం గొనియాడు మున్నతిక్‌ (భార, విరా. Il. 
95); యిదు మెయిదుము (భార. విరా. 111, 905); కట్టుము పట్ట నుతనిన్‌ 
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(భార. దోర. I. 62); కూరుకు మోపాపండ! (భాగ, X. 1 287); ఇప్పు 
మటన్నన్‌ (వరాహ 1 క్క పోరు మొండో ... విష్థుపడంబు నొందుము 
(భాస ii యు, 1620); 3 నజ్లీ వాడ రోాడముంచకు మనుకితి (Sc. నార. కత, 
44); వామాత్నీ యొక తె కీనంచవేయునుటన్న (చమక్కా. 1 480); ఏమని 
యమెదనుము (భార. కర్ణ, IIL, 206); బు లకయావల సె నమ్మెయి నారయుము 
(భార. విరా.11. 214); మాబన్న మో(గుము (భాగ, VI, $41); వఏయకుండుము 
(భార, FE III. 351); Golcisosoo (భార. “wo. VI. 167); సత సో డము6 జెం 
దుటు శెక్కు_ము (భార. శాం, VI. 22 hí ఎంయయుము (భార, డొల, “ir. 247); 
మునులకంచు మో౭దై యొప్పుము (వారి. పూ. I, 59); ఈ బయలు నీ తలనే 
కట్టిక"నుము (భార. ! శల్య. II. 72); కోని కొనుము (భార. ఆశే. II 87); 
నీవ చాలుము (నిర8. VI. 84; పొడసూపుము (భార. ఉ. IV, 885); పాండు 
రాజునకు జనించి తేని తెగి చూపుము (భార. దోం. 111. 185); డగ్గజుము 
(భార. దోం. ౪. 128); న్యథలు తల్గుము (భార. ఆక. VI, 864); బుణంబు 
నీఇఏము (హరి. ఉ. ౫. 288); చి ós Sc జిక్క_యబట్టుము (భార, విరా. IV. 
69); నాకుం బల్కు_ము (భాగ, V. i. 28); వాకిలిం బుచ్చుము (భర, దో. 
I. 270); నీ తనూజుని ... కాశికున కిచ్చి పుచ్చుము (భాస్క_. బాల. 206); 5 
పనులగావః బెట్టుము భూపాలక నన్ను (భ్రార. విరా. 1, 378); నీ కాంతలు 
నీవు గామిక నుఖంబుల? బొందుము (భాస్క. కి. 159); విహ్పుపదంబు నొం 
దుము (óir: యు. 1620); సృకాణుండే మనుము (భాస్మ్క_. నుం. 195); 
ఇఇంకొండు తలంపు మానుము (భార. ఆర, VI. 49); ఒరి వినుము (భార. 
ఆర. VI. 82); ముహారాజా వినుము (భార. G, I. 276); చెవియును 
మదియు నూడం చేర్చి వినుము (భార. శాం. 11. 205); వెలలుము (వారి. 
ఉ, IV. 17); ఈప్పితం జై నది వేడుము (భార. ఆర. VI. 255). 


ii, ఆర్యాచీన కావ్యములందు  మువర్ణమున - కోచ్చుపరముగునపుడును 
మువర్ణ మునకు లోపము కలుగుట శాన్నించును: ఆడిదె నీదు పండెము (కళా. 
VL); ; భవచ్చి శ్రేపేతం 98 ఇెప్పనినన్‌ (మార్క... 11), మొద. 

iii. హల్లు పరను/సనపుడు మువర్ణనము _ లోషింపనందుకుః అనిచి 
పుచ్చుము నన్నున్‌ (భార. అను. 11. 2ష్ళ; నీ వర్ణునునిపాలి కరుగుము నాకున్‌ 

(భార. దోం. 11. 296). 
iv. హలనసానములు పరము లగునపుడు మువర్హము లోపించుటకు: 
అబుము (ము) (భార. e. II. 97); నాపలు tg sc05o (భార, శాం, 1. 221); 
ఎఅుంగం జెప్పు (నిర్వ. VII. 4); అనిచిపుచ్చు (భార. ఆర. I. 172); నెఅుకం 
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hin ఆడారా, 1905; మ్మ అంక గవ వారెతో నూను బాదు (సీం. నౌక, 


Ainm Fá bá - చో - sa 
మావముము So CS; CSC AD చెముమూ; ముద. తజచుగ ననుటశే 
పౌ (i Dol 
só "కారకాల భూ ప వంకన ré అద dó 
Ana SAS దాబా w కాపులు NEE పరమగునపుడు మువ 
ba en 
i : జ్‌ a EL ós was = “ al a 
జము తోవీంపదు: అగ సమూ, అనమము, ఇడిదుమ్ము ముడలగు రూపములు 


-w 


కలువు! కొమూ, కొను, కెన్యూ, హాము, “ము, £2 కామేండికే తము 
షు 
భు! 


పమగునపుడు మునకు లోపము వైకల్సికముగ నగును. అగుచో 

బూరాచ్చునకు. AN so గలుగును: కాకెమ్ము; g క్రొ మృ (భార. భీ 
బు భు | 

Il. $18); & తము పో బామ్మ (భార, s, IV. £82}; రా రమ్ము; ముద 


కమ్ము కవ కొమ్మ కొమ్ము, మొడలగు రాపములును గలవు. ఇమ్ము" న 
é — 

కా మృడరేము పరమగునప్రును ఈ యిమ్ము' అని యగునేమా తెలియదు: 
“బాబావుము, మామానుము అనవచ్చును; “కాకావ్రుముి అనవచ్చు నేమా 


కెలియదు. ఆఆనును. -ఈఈనుము, కలగు రూపములు కలుగవు. 
“మానుము మానుముి అనుటకు “నామా” అని పోతన (సృయోగించినాయు: 


మామా నాపషయిం గోపము మామా (భాగ. IX, 548); వ్యవహారమున 
“మా = మానుము ఆను రూపము తేద్కు సంస్మృతేము౦డలి “మా” = వలదు 
అను నవ్యయమును పోతన నునసునం దుంచుకొని మామాి' అని (సృయో 
గించి యుండును; వేదా, అను ప్రాసము కొబుకై నను నట్లు చేసియుండ 
వచ్చును. a ఖో CS బాందు క్రియల కామేడితేమున Bo 
టను మి కించునుః పోపో me (భార. ars. I. 174); 9 £5; తేలే, 
á a, కోకో, , 959, మొక, 

vi. So, ధథఛాకువుమై మునవ్యము చేరునపుడు నువర్ణము నుత 
మునకు లోపమును నశారమునకు మకారాదేశమును గలుగును: డప్పి 
యార్స్చి కొమ్ము (భార. కర్ణ. 11 179); నీ సిగ్లు నిలుపుకొముు (Ao. నార. 
“a. 441; మొద. “కొను” అని నిలుచునేమా తెలియదు, “కనుము” 

“కను” అగును (భార. as. V. 97); అగు ధఛాతువు ప్రా ప్ఫార్థనార్థక శ్రీయయగు 
కము” నకును దీనికిని భేడముం జూపుట కేమార్పు éi త్రో నిలిచియుం 
డును. అను చను తిను దును, థాతువులసై. నిట్టి కార్యములు కలుగనశ్చు 
తోచుచున్న Si, (కొనుము, “కో” కూడనగును, చెప్పుకో, అనుకో, మొద. ఊర 
కుండు ఆను శేబ్దపల్లవ ఛాతున్రన కరాషచినకాలమున (Ga; So అను రూప 
Sn క న సుద “కుగకో అను రూపము గలిగినది: ఊరకో 
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నాయన్న యూరకో తండి (నా. సో. బసవ. పు, 84); నే(టి వ్యవహాకమున 
నశ్సు వినబడుచున్నది. “ఊారుకొ" అనియు గలము, 
€73 


vile చునర్లాంత ధాతువులనై c 4 ná“ ము వర్హకము పపము 


నపుడు కొన్ని యెడల గాన్ని వి శేవకార్యనులు గలుగుచున్న వి 

(అ) ఇంచుక్కు చేరిన తత్సమ క్రియలమై మువర్హ్ల ము చేసునపుడు చకా 
రమునకు పకార మా దేశ మగును. విశేకింపుము (భార. శాం. I. $1; సామి 
కోపం బుపనంహారింపుము (భార. శాం. V. 441); మొద 

gs త్రరాంధ, మున దత్సేమ వా á నార్థక కియలయందును చకార 
మునకు Sos Só నైకల్సిక ముగ సాన్నోంచూదున్నది : కెరుణించుము, 


కముణింపుము. ప పయో ఆోాగములకు పంజ్రెండన ప్ప జు కరణమును oem కన ఇను, 


(ఆ) ఇంచుక్క_ం౦త నుందుగల యాచ్చిక భథాతువులందడలి చకారమునకును 
దొలుత SEA పకార gs dú మగుచుండెను : ఆముకింపు (ము) 
(భార. ఆర. VI. 70); పిలిపింపుకోమలిన్‌ (భార. వరా, 11, 76); మానిపింపు 
(పాంను. I. 209); బండ్ల మెక్టింపు (హరి, పూ. IV. é వినిపింపుము (భార. 
అశ, II. 88; భాగ. 111. 745); సై రింపుము (భాగ. V. 146): మొద. 
పకారాజేశము రాని తాపములకు చూ, పండ్రైండవ ,పృకరణము, 

(a) (1) యు, చ్చ ౦చు, అంకవుందు గల IEA SE నార్థక 
మువర్ల్య ము చేరునపును సాధారణము చక*రమునకు ప కార మాదేశ మగును: 
మనుజుగా నిన్ను (గను తప్పు మూకు మె పుము (హరి. హూ. Vi. 287); వల 
సీనపనిం బంపుము మము (భాస్క_. బాల. 416); ఇట్లు, ఏంచు (ఏఃపుమ్బు; 
బాదు (చావుమ్బు, మెల (మెలయపుము), వేయ (có); అడంచు 
(అడంపుము, ఆయ (ఆపుము), డా (చా) చు (డాటా) (పుమ్బు, తాచు 
(gcos); మడంయ (నుడపుము, మలయ (మల(పును), తోచు 
(తోపుము), తొల౭చు (తొలఃపుము), అంచు (అంపుము), ఉంచు (ఉంపుము), 
అడరుచు (అడరుపుము), వచు (ఏపుము, కాలుచు (కాలుపుము), కుదుచు 
(కుదుపుము), అలవణుచు (-పుము, ఉలుచు (-పుము), ఏమజుచు (- _పుమ్బు; 
ఇమే, ఎలరుచు, ఉనుచు, అదరు (-లు) చు, కదలుచు, కరలుచు, చిముడుచ్చు, 
చీలుచు, డు (దు) లుచు, మొద. వీనిలో గొన్నిటికిం (బ్రా CE)” óró కావ్యము 
లండే పకారాదేశము వై కల్పికముగం గాన్సించుచున్నది. అర్యోచీన కావ్యము 
లం చా యాదేశము వె వై కల్సిక మే. 

(2) ఆజిచు, ఆర్చు, వడుచు, పరుచు, కడచు, కజచు, కాచు, కొలుచు, 
తజిచు, తెజిచు, పిడుచు, పొడుచు, పోడు, తొలుచు నిలుచు, వెజచు, 
విడుచు, మొదలగు ఛాతునవులనై c ట్ర్రార్థ నార్థక మువర్ణ్య ము పరమగునపుడు 


చకాళముళక. ఇకార మాడ I s2 SA 1 కాముతూహల డొడింబకమండః ౫ 
గావు CS, విరా, lu. Ll: AIS éist Se అర, ౪1౬ 9490 మొద 
న ica, ఉపను, 7 IN, ౌౌెలుచు నిలు, పిలుచు, మజచు, 
విడుచు, East ముడలాస డాకుళ్లలడె ic EP (స్కతెక్టియనూలు 
Sa ప 3 


dL 
వో. L 376: శం. VI, 225; నిలునిలును (కార. (వో,. 1 168; In; 
ర. 


) J 2 jf? 

am w TT 05. AN sr io f కా R . a GS AS రక «5 

నిపునిలు (థా వో. 1. 59); నిలు (భం దో, i; © - యు; 

మజుము (భాస యు, 50. వోవికువ ix, విశా i ముంద. 
i % 


8 m——sr £ a 7 
SÁ gs $ క cá óg aos చారెనది. “కొవచు ఛాతువు రార రార్థరకె_క 
Sp ఇ 5 
వచనము: తివుము తివ్చము; బహు, తివ్రూకు, తిక 


జనా “చే తోని యచ్చునకు హృ E 
గలుగును : డండివై తము 
$. 1. 79); అనంత పురమున 


“తి అనుటకు “లెమ్‌ అందుకు. శూ కమున “లెగు నెగు అని 


వినంబకును, 


eh 
3 
er 
4 


(5) (కా యు, నాయందు లాాచ్కు వాంచు, లోయు, కంచు, ధాతు 


E ణబాంనాగక డుజులు చేరునప డెకి చాపము క్ర 
వలపై la ష్ష్‌ నప 3 రూపములు కలుగునో 
కొెలియదు. 


(6) “నోయి ధాతువునై నుధ్య్ణను ముడుజ్జులు చేకునపుడు “నోచు” కు 
“నోము ఆజేశమగును ; నోమును, నోమును, 


(7 “మాచుి ధాకువువై వాథ్యను Sid వు చేరునపు చు కు 

“డి ఆడేశమై మాకుముి అని ౩ యగును; ఒకప్పుడు మాచి తుడి చువర్ణ్య 

మునకు లోవ మును, మొడటి దిగ మునకు హ్రన్యమఃను, HS మువర్హము 

మశకారమునకు డి(కరమును గలుగును : చునున్న (భార. ఆర. VII. 264, 

4585; చుమ్మయ్య (భార. శాం. IV. 246); మొద. నన్నయ “చుమ్బు” a అను 
క్షా వ్‌, చుష్య” ఆని యగును; 


చుమ్లు' ఆని యశ డొకసారి వాడను 
గాని యా పాఠము సరిమై యుండదు, 


Ó, 96 ,ó, É ó ca so. 1289 


(8) “వలచు” “ఒల్లు ఆచేశము'కాయగా “ఒల్లుము, ఒల్లుడు అను రూప 
చును గలుగునేమా, 

(ఈ) చ్చు అంత మందుగల ధాతువులు i 

(1) అచ్చు, ఉచ్చు, ఎచ్చు, కొచ్చు, కచ్చు, నచ్చు, పుచ్చు, మెచ్చు 
థాతువులవై మధ్యమ ముడుళ్జులు చేరునపుడు వాని తుది “చ్చు” నకు మార్పు 
కలుగదు; వాకిలి బుచ్చుము (భార. దో. IL 270); నీ తనూజుని OS 
SA పుచ్చుము (భాస్మ్క.. బాల, 2061); అనిచి పుచ్చుము నన్నుక్‌ (భార. 
అను, 11. 24; "ó. అర, 11, 172); మొద, 

(2) గచ్చు, dé sos: స్పుచ్చు, లకు MCCC ము డుజ్జులు పరము 
లగునపుడు తొలుత “చ్చు? నవ్వు ఆదేశ ను౫సచుండెను. ఐట్టి యాచేశము 
లేకుండ గూడ  నర్వాచీన ప్రయోగము లున్నవి: గివ్య్వుము, గిచ్చుము; 
ప్రశ్వము, క్రుచ్చుము; (ó) óga, వ్రచ్చుము. 

(8) “తృచ్చు నకు SEC SS (ó aa so (cas): అనియె 
తాపము లుండెను. రానురాను “తృ్కన్వుము (ceó) అను తాపములును 
గలిగినవి. 

(4) “నొచ్చు “చ్చు నకు SEC “న్వు ఆదేశము నిత్ఫ్వము; 
నొవు(ము. 

(5) ఇచ్చు? ధాకువువై “ము' వర్ల ము చేరునపుడు చు లోపించి, 
ము లోని మకారమునకు ది్భతము కలుగును: క్రీ_రియటుండ నిమ్మ (భార, 
ఆర. VII. 299); చాపము నా కందిమ్ము (భార. విరా. IV, 112); go 
యట్టులుండనిమ్ము (భార. భీ. I. 895); ఆనతియిమ్మ్లు (భాస్క_. అయో, 269; 
వరాహ. VIII, 97); నాకు భండన మిమ్ము (భాస్క-. 8. 159); అప్పను లటు 
లుండనిమ్ము (భాస్క_. యు, 127); మొద. 


తుమున్నర్థక రూపములమై “ఇమ సహాయక క్రియాం జేరున పుడు 
ఇమ్ము లోని “మ్ల లోపించి లి కి దీర ము కలుగుట దిక్క_నకుం దరువాతి 
గృంథములందు కానవచ్చుచున్నది: ఓర్పుమై నుప్పిండి యుపవాస ముండనీ 
మగనాలి సరిపోల్ప( దగదు విధవ (కాళీ. 1౪.);—_ “ఇవ్యుము' అను తాప 
మును గలదు గాని, యది యరాచీన కృతులందు మాత్రము కానవచ్చు 
చున్నది. వ్యవహారమున కృష్ణా, గుంటూరు నుండలములందు. “ఇవ్వు” అను 
పము నేడును ఏినంబడుచున్నది. వాని కుత్తరమున నున్న జిల్లాలందును 
మజికొ"న్ని (ప్రాంతములందును ఇయ్యి అని వినబడుచున్నది. ఇద్‌ ఈ 
యను రూపమునుండి కొలిగిన రాపము. “చెప్పనీ, కొట్లనీ ముదలయిన “ఈి 
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డో Sé. 

డి రూపము లన్ని, శా,ంతములందును వాడుకయం దున్నవి. మాతగానీ., 
భార్యగానీ (భా, Iv. 778; జవవిగానీ దయితే గాని (భాగ, IV. 731); తలం 
పనీ (Tó! 515; పోకానీ [ós శత. 1334); “ఈ యని వ్య స్త 


E2 


á ho — w po 
ప,యోగము లేదు. “ఉండనిము అనుజ భూ తార్గక bui మగు 
'ఉంకి ను పూరశవ్రలు ఇ:కిరిః అబ్బుండక (భార. విరా, 1. 199); అద యట్టుం 
ta i 
జక /భాళ, విరా. Il 
A 


. 110, 114; =e “re, I 181; ఆధి యట్టులుండే 


“ఇచ్చు ధాతెవ్వనకు “ఇమ్ము, ఈ లను, వ్రార్థనార్థక రూపములు గలి 
గనకే, 'కెచ్చు' న ఏ “తెమ్ము, cl ఆను టా mé కలిగినవి. ao 


కెమ్ము' లు SN వహారమున వానిపై నచ్చు చె చేకునపుకు వినయబడును. 
యక usa] SOS AT 2/ 394 92196590; “క్లే ను స్వరం, క్రియ 
గూడ ప యోాగింషవచ్చును, 

“తెచ్చు అనునది సహాయక కి క క్రియ CRS NSS) తెంచు గ మాటునుః: 
పజ తెంచు SI ST AS9, మున. తెచుి దె ఆ్రకనార్థ? మువర్ణ ము జేరు 
నప్పుడు “ca “కే అనియే యగును. ఉదా: తేనూభవ్రంః బుక్తెమ్ము 
(భాస్క_. బాల 179); పజుతెంచుము, పజతే అను రూపములు గలుగవు, 
నేటి కవులు కొంద జీయ్మ గ్రాంథిక రూపములు (గ్లాంథికము లన్నుభ్ర్కమచే 
నాడుచున్నారు. 

(6) “వొచ్చు' థాతువు వై మధ్యమ ము డుజ్జులు పరమగునపుడు “చ్చు? 
కు రు ఆదేశమగును: ఒతనిం జొరు మనస గడా (భార, దో. 1. 284); 
తేజీకిం జొరుము (భాక. ga, IV. 191); మొద. నేటి కవులు “దాచ్చుముి 
అని వాడుట 77,085 వ్యవహారము తెలియకయే. “చొరుము, చెరు:డు 
ఆను రూపములు నేడు క్యహోరమున లేవు. 

(7) 'ఆగు' ఛాతువ్రునకు మధ్యమ మువర్ణ ముచేకి “అగుముఅని యగును, 
ఈ రూపమున నూత తలియచ్చు సె వై నున్నది. ని, ఆయూూ(త రెండవయచ్చు 
దై Bc జేరయణగా మొడటి Buan పించుటయు, , 99 ఏవ సంప్త్రదాయాను 
సారముగ బదడాదిని సరళేమునకుం బరుపూదేశము కొలుసటయు, అది 37) స్యా 
తురమువై € చేరిన “ముి వర్ణ మందలి మశకారమునకు డి(త్టము rite 
సంభవించి కము అను రూప మేర్చడినది. చక్క_ం గమ్ము (భార. ఆర. VI. 
8785); శాంతుడవు వు కమ్ము (భార. కర్ణ. I. 34); నన్నయ “అగుముి అని 
(స్కయోగించెనుు; కము అని వాడశతేదు, “కమ్ము” నకామ్రేడితము పరమ 
గునపుడు కావ్వములందు మొదటి కము నకు “కా యాచేశనుయి 
“కాకము అని యగును, “కా అని XA co Nic గొండ అరాచీన Eó) లుప 
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యోగించిరి. “కాకా యని యజుచు అని “SE ea కట్టు వా రుషయోాగించి 
యుందురు. వ్యవహారమున “అగుము, కములు లేవు; కడా అనియే యున్నది: 
దీర్హాయువ్మ ంతుడవ్రు కా! మొద. “అవుము, అవ్రుయి లకు “జాము, జొఃడుి 
లగునని చిన్నయసూరి చెసన్పెనుగాని వానికి (బ్రయాగములు మృగ్యములు. 
“వచ్చు ఛాతు వగు ఛాతువు చరిత్సృమును గొంతవజు కనుసరించుచు 
న్నది. “వచ్చు నకు తమిళమున “వర్‌' ఆనునడి మూలము. ఈ రూపమున 
నూత మొదటి “వి వైనున్నది. ఈ యూకే శెండవ వర్హమువైకి మాజణా 
- a QQ 
2? రించి á నము రి ము ను | mos 
వి లోపిం a s మాది ము వర్ణము మ కారమునకు ద్వితగము 
కలిగి “రము అను తాప మేర్పడినది. “కము అనునది కేవల ,గా,౦ధిక 
” i 1 vV 
తాపము: వుం, హోోేకు, కమ్ము (భాగ. VHI, 248); దెనిలోని ముకు లో 
పమును దాని పూర్యాచ్చునకు దర్భ మును గలిగి యేర్పడిన 'రాి అను రూపము 
తొలుతనుండియు నామేడితము పరమగునపుూకు వాడయబశుచున్నది. నటి 
వ్యవహారమున “రా ను వ్య _న్లముగను నుపయోగింపవచ్చును. 


(8) “చచ్చు” థాతున్రనకు మధ్యను మువర్ల ము పరమగునపుడు “చావు 
ఆదేశ మగును: చావ్రుము; దీనికి “బా అనియు నర్వాచీన | గంథములందు 
తాపము గలదు. “బా అనునది పౌ ర్భనార్థక బహువచనమునను పాల్ము_రికి 
సోమన వాడినా(డు;: చా కుక్క_లార !-_వ్యవహారమున  నేకవచనమున 
“వావ్ర ! అని మాతృ మున్నది, “చచ్చు కా ti రాపమువై “పో!” అను 
దానిని చేర్చి చచ్చిపో! అనియు నందురు, 

(9) “విచ్చు” ఛాతువుమై మధ్యమ మువర్ణము చేరునపుడు “చి కార 
మునకు “పి కారము వె కల్పికముగ నాచేశేముగును: విచ్చుము, విప్పుము;__ 
లేదా, 'విచ్చు' నకు విప్పి రూపాంతరమనియెన జెప్పవచ్చును. 

í ( ? భా ద అ . పః జ య . 

(10) శెచ్చు, వెచ్చు లకు బ్రార్గనార్థ్గక రా ములేమూా తెలియదు 

(ఊ) “పోను” ఛాతువువై మధ్యను మువర్లము చేరి “పోవుము అని 
యగును. ఇందలి ఛాతుగత వువర్ణ లోపమను నాది á మునకు 0, 39” Ó 
మును, మువర్హ ము నముకారమునకు ద(త(మును గలిగి “పామ్హు అనియు నగునుః 
కొంచు బొమ్మ (భార. ఆర. IV. 221); క ంటింబొమ్లు (భార. ఆర. V. 80); 
నీకుం జూడంబోేలిన గతిం బాసు (భార. ఉ, IV, 860); వమని పలికి తేని 
నీకుం జనియె బొమ్ము (భార. దో. V. 109); పోకాలి పొమ్ము (వరాహా. V, 
16);- Ó) తుది ó” లోపింపయశగా మిగిలిన “పో” అను రాపమే SEC 
మున నుండవచ్చును. వ్యవహారమున నీరూపమే యున్నది. “పో అనుటకు 
“కదా” అనియు నర్భము గలదు! మార్కొ_ం౦దు రింతేపో (భార. ఉ. 1 821); 
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ఇమే, చెలైెయో ([బొమ్బు, మొడ. తప్పు మనయంచే పో విచారించినన్‌ (భాస్క. 
యు. 74; వాలు vs వో (భార. విరా. 111, 111); మారొందు 
రిం కేపో (భార. a, I. 821); తేగుననుంబో ( (భార. 4, 1. 1685); అతడ పో 
కురుచేనకు మేటి (భార. దో. 11. 65); “హో” చేరి, కొన్ని యాశ్చ ర్యార్గ కావ్య 
యము లేక్నశును: _ చెల్లంబో (భార. H. 104; కది “aos కు 
రూపాంకేరమై యుడున్ఫు; నల్ల వా ( విరా. V. 136 = మంచిదిబ్యో; 
నల్ల 3 (భౌ భార. విరా. 1. 99. 


స్తే 
ప 
భార. 


(6) చెప్పుము అను రూషపయున౩డలి “ig. తోని యొక పకారమునకు 
లోపము వె చైకల్సిక ముగ నగును: మొడలొొ_ని చెపుము (క్రశా. 11. 276)- 
ఒప్పు, కప తెప్ప, so; ౫ ౨ పు oa మ ము వర్ణము చేరునప్రు కె ద్టత( 
భోవము కలుగదు. “వఏిప్ప్తుముి అనునడి వనిపుము అని యగునేమా 836) 
యదు, 


(బు) ”ఇ్రందము” (భార. విరా. ౪. 301); అనలా “నే నిచ్చెదను. నీవ 
తీసికొనుము' అని యర్థము. ఈ రూపమునకు థాతువేమోా తెలియదు. వ్యవ 
హారమున నేంటిీకిని “ఇండి ఆని యున్నది. “ఇదు అను చావిడ సర్భనామ 
మునకు “ఇందు? ఆను రూపాంతరము గలిగి దానివై | పార్థనార్థమున వచ్చు 
అకారము చేరి “ఇంది అని యెర్పడియుండును. తక్రిన మోవర్ణాంత SEC) 


sc కియల పోలిక నీ రూపముమోం౭దను ము- వర్ణ ము చేరియుండును. 


(2 నంటి వ్యహారమున “పంతులుగారు చెప్పమన్నారు, విననున్నారు, 
వినమని చెపినారు; మొదలగు రీతిగ వ్యకిశే కార కార క్రో _త్రమపురుష బవావచన 
క్రియలను sm హార్గనార్థమున వాడుచున్నారు. ఇట్టి పలుకుబడి “చెప్పవే, వినవే, 


కీని” ముప రూ+ోపనుల సాద్భశ్యమునం గలిగి యుండును. వ్య వహారమున 
వీ తాపము లపరిహార్యములు, 


(క) “ఏమి చెప్పునా, వాడింకా రాలేదు” అనునపుడు వక్ష తన్నే, 
లేడా తన్ను0హాడ, సంబోధించుకొనును, 

(౫ Só" యువర్లాంత థాతువులనై (గృంథములందు వై 
నార్థమున నేకవచనమున ముి Ea కాని, వ్యవపోరమున చేకవచనమునే 
ధాతువ్రమో౭ద నే ఇత్తు చేరును. చేరుచో పూ ర్యాచ్చునకు (హా (హ్కన్ష్వమును యకా 
రమునకు దగత్యమును గలుగును: “యి మోడి యిత్తు లోపరరుపీయు. “లదు; 
వీయు (ఎయ్‌, దా న ed); “Sos సు (చెయ్‌, నెయ్య; 
మ్య 
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“బచ్చు” ఛాతువ్రనకు వ్యవహారమున 'ఇయ్‌, ఇయ్యి అని ప్రార్గనార్థక 
రూపములు గలవు. 
SCE fos ప్ఫార్థనము. 

(1) వ్యతిశేక ప్రా, గ్గనార్థమున béime అకు (ము) అని ధాతున్ర 
వై ( చేరును: ఓడకుము(వోరి, &. 11. 100); కినియకుము (భార. అను. 1. 76)j 
mm పిల్ల కుము (భార. శల్య. H. కి 5); తెగంబొజకు (భార. ఉ. 11. 25); 
విప్పకుము (భాగ. VI. 159). 9 ఇట్టిట్లని సాలవకు (భాస్క_. అయో. 88). మొద. 

(2) కమ్మ, తెమ్ము, పొమ్ము, రము లకు వరుసగ వ్యతి రేకార్థమున 
కాకుము, కేకము, పోకుము, రాసేము, "అని యగను. 'పోకుము' అనుటకు 
“సఫోవకుము అనియు రూపము గలదు. కాకుము (భార, శాం. VI. 227, 
229). తేకుము (భార, ఛీ. 111, 169). పోకుము. (భార. దో. IV. 66.భాగ. 
Ir. 248). ముద. 


(3) నెబిచు థాతువునకు వ్యతిరేక స్కా పార్భనమున “వెఐవకుము” అనియే 
కాక “వెబుకుముి అనియు నగును: (భాన్క.. తేర, II. 149). 


(4) “మణిచు' ఛాతువ్రునకు “మజవకుము' అని యగును. అందలి 
వి లోపించి తత్సూర్యాచ్చు దీర్భమై “మజాకుము' (భార. ఉ. IV. 76; 
భాన్క. యు. 1767) అనుతాపమును గలుగును. దీని సామ్యమున “పంచాకు 
మయ్య, తోసి పించాకుమయ్య' ముదలగు గామ్యములని కేతన వెక్కిరించిన 
రాపములును నొకవిధముగ సాధున్ర లగుచున్నటవి, 
(5) వ్యవహారమున “ós! “చేయక! మొదలగు తాపములు 
వ్యతి రేక SCC కై కవచనమున వఏనబడుచున్నవి. 
ఉభయల్బార్థనార్థకము, 
(1) సాధారణముగ ఛాతునువై “దము అనుదానిని శజేర్చ్యటవలన 
Cos ceó ఫ్రార్థ నార్గక క్రి క్రియ లేర్పడును: ఆడుదము, పాడుదము  వీడుదముు, 
కాడుదము (భాగ. VI. 248). తాశుదము (భార. శల్య. II. 44). మొద, 
వ్యవహారమున “ఆడుదాము, పాడుదాముి అని “డి మోది యుత్తునకు 
దీర్భము కలుగును: చూ. ఉ _క్తరాంధ్రము, 


(2) G) చు వర్ణాంత థాతునుల కుభయ హ్రార్ణనమునం (బ్రా చీనకావ్య 
ములందు చువర్శలోపము కాయగా, లు స్పకేవమునై తము అనునది చేరు 
చుండెను: కడతము (భార. ఆర. VII. 44). చూతము (భార. చిరా. 1. 
89). నిలుతము (భార విరా. I. 156); నడతము (భార. అకశ్వే, I. 152); 


పనుతము (భార. Ao. V. 198); మొద. 
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(ii) _ంచు, -క్షంచు, లంతేమందుగల ధథాతువులకు నుభయ ప్రా 
మున చువక్ల మునమా, తృము లోపించును. అనున్యారము నిలుచును. దానిపై. 
తము వేరును: ఈసడింతము, జంకింతము, అలవరింతము, ఉంతము, దంతము, 
గ్ర్రుంతము, _క్కెంకము, ముంతము, వంతము, నింతము, నొంతము, మొడ. 

కొన్ని _“ంచు అంకనుందుగల ధాతువులవై. సీకార్యము కలుగునో 
కలుగదో తెలియదు: అంచు, బ్రంచు, ఎంచు, కుంచు, కొంచు, నంచు అను 
వానివై “జము” చేరును, 

(ii) చ్చు ఆంతమందుగల ధాతువుల కుభయ, ఫార్థనమున “చ్చు? 
లోపించి, “ só అనునది చేరును: వి త్రము, (వృత్తము, ఇ్రత్తము, చాత్ర 
ము (భాగ. VI. 249). చొ_క్రముగాక్‌ (భార. విరా. V, 7). —9మే, 
ఉచ్చు, రొచ్చు, చచ్చు, తెచ్చు, వచ్చు, విచ్చు, అను భాతువ్రులకును గలు 
గును.__ఎచ్చు, హెచ్చు, , తృచ్చు, ల క్రీ కార్యము గలుగదు. వానివై “దము” 
చేరును, *. (1), (11, లలోని యన్ని ధాతువులమిో(దను నరా్భచీనకాలమున 
“జము” చేరిన యుభయ ప్రార్థనార్గక రాపములు కాన్సించుచున్నమవి. 

(8) ను వర్ణాంతే ధాతువులగు అనుు * ఉను కను కొను, తిను, విను, 
os. నుభయ స్ర్రార్థనమున దము చేరునపుకు “ను లోని యచ్చు 
లోపించును : అందము, ఉందము, కందము, కొందము, తిందము, విందము, 
అందము (భార. అను. V. 847); ముద.._చను, మను లవై నీకార్యము 
గలుగదు. 

(4) యు_వర్ణాంత ధాతువులవై ( దొలుత “దము' చేరుచుండెను. కాని, 
యర్వాచీన కావ్యములందు యు-వర్డ ము లోపింపయగా లు _ప్పశేషమునై తముి 
చేరుచుండుటయు: గాన్పించుచున్నది, 

(5) ఉభయ ప్ర్రార్థ నార్థమున “పోను” ధాతువు వువర్ణము వై కల్పిక ముగ 
లోపింపణా లు _ప్పశేషమువై. “దము” చేరును. నన్నయ పోవుదము, పోదము, 
ఆను రెండు రూపములను వాడినా(డు. తిక్క_న “పోవుదము అను తాపమును 
వాడినట్టు కానరాదు. పోదము (భార, విరా. 111. 128; IV. 69, 247; V. 
220. 6. Il. £09; ,దో.. I. 248; అక్ష, I. 152; మా. I. 126). 

పదము, పొడము, పద, పొడ, అను తాపములును గాన్పించుచున్న వి. 
వీనికిని పోవుదము, పోదము లకును నర్గ భేదము గలదు, ఐవి యేకవచనరూప 
ములు; కేవల మధ్యనుపుకువ యోగమున వచ్చునవి. పోవుదము, పోదము లు 
బవావచనరూపములు. నీవును, నేనును గలిసి పోవుదముని యరము గలవి. 
పడముు పొడము, పద, పొదలకు, 4) ముందణపో, చేను i (మేము) నీ 
(మీ) వెంట వచ్చెదను (ము), అని యర్థము. పదనూ ... గోదావరీ. (భీమ. 
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IID. ముల్లుదీసి కొొల్డిడంచిన చందమా్హయ్మె బదమా మెలదోంటుం జరింప కింటి 
కిన్‌. (మను. 111.) పొదము (భార. విరా. IV. కి9). పొడమా పరికింత మలకు 
ఫొదమాటునకున్‌ (అచ్చ. రా. అర.), పొదమో న్యందనముంగొనుచు: బు 
నునకధిపా (భాగ. ౫. 11; పదము, పొదము, ల తుది మువర్ణ మేకవచనమును 

లుపుటచేతచే “వినుము, విను అనునట్లు పద, పొద, రూపములును గలిగి 
నవి. వీనిలో “పొది పాచీనరూపము. పొదపొదము (భార, కర్ణ . H. 313) 
నేడు వ్యవహారమున నున్నదో లేదో తెలియదు. “పది చేడు సర్వ తృ 
వ్యవహారమున నున్నది. మువర్ణ ముతోడి రూపములు. న్యవహారమున శ 
మువర్ల మేకవచన బోధకము “గావున, డానికి డుజ్బుర్హముతోడి బవవచన 
రాప ములును గలిగినవి: పదండు (భాస్క.. Ba 641); పొదండు (పా. సో, 
బసవ.); 2 ఒండొరుమోాటణి పౌద(డు పొదండు (అచ్చ. రా, యు.) 


ఉభయ ప్రార్గనార్భక మైన బహువచన “ముి వర్ణ కముగల రాపముల 
కును మణుల డుజ్యర్హ కముత్రోడి _ రూషాంతరములు ప్రాచీనకవ్రల గృంథము 
లందు, ముఖ్యముగ శివకవ్రుల్యగ ౫ ంథములందు కాన్సిందోచున్న వి: వెదకుదండు 
(భాస్క. 8. 641); చెప్పుదండు ఏ (sh. సో. బన, పు. 149); 38329) 0265 (పా, 
సో. బన. పు. 174); పోడండు (పా. సో. బస. వు. 179; చూతండు (పా. 
సో, బస. పు. 215); ఇకే, పాల్కురికి సోమన తేన పండితా రాధ్యచరిత్క మున 

“పడుద౦డు, ఉండుదండు, త్రీ రండు” మొదలగు రాపములును |బృరోగాగించెను, 

పదండు అనుటకు పాదటి ఆనియు నాతడు (సృఠోాగించెను. sé 
hait దమ చేర్పుసూపుటి కరాషాచీనకవులును నిట్టి ప్రరోాగములను 
చేసిరి, 

(6) పడము, పొదము లు నేటి వ్యవహారమున లేవు; “ఇందముి వ్యవ 
హారమున “ఇంది అయినది; తేక్కి.న యుభయ పార్థ నార్థక రాపముల త, ద, 
వర్ణకముల యత్తునకు వ్యవహారమున SÉ ము కలుగును, _స్తంభంబులో(జూప 
రా చూకాము . (ఒం. రఘు. శత. 104); ఇమే, చేదాము, పోదాము; వ్యవ 
వారమున “తెత్తాము, తెద్దాము; చేద్దాము, మొదలగు రూాపవి శేవములును 
గలవు, 

తార నార్గక ము: బహువచనము. 

(1) చ Sé ba బైని వినకించిన రూపముల తుడి 
ము ము, ఏక్లోకోముల స్థానమున డుజ్జును కేప్పటవలన ద్రార్థనార్థక బహు 
వచన రూపము శేర్పడును: ఆదా. 


ఎట్టులై_ న నగు డండాశక౯ (భార, శల్య. H. 100); ఆయుంయడు Sh 


దో Vv 145); మాకుం గుడుమిం డిదె మీరు వ్రక్క_(గొను(డు (భార. జ 
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I. 312); తాలి నడలకుండుండు (భార. మొ. 1 187); సంతనకట్టు(డు (భార, 
క. VI. 200): మిరమ్మకొను:డు చీయువెలలకు (భార, అను. II. 265); 
కై కొనుడు ( (భార. భై. I. 287; తెర్పెకొను(డు తన తన వాహనములు (భార, 
విరా. V. 89); మ నసువచ్చినన్న్న డినములు సలుపు డిచి వోటు (só. విరా .1 
207); నాకు జెప్తుఃడు (వకాహా. IV. 187). చెప్పుడకున్న కా (నమో. IV. శ). 
తజుముడు (భార. ఫ్రీ 1. 180). నుయాధను Seo తలుంగుండు (భార, 
ఆర. ౪. 409). పొదువు'డు (భార. భీ, 11. 372). విడ్యుడు (భార.ఆర,. V1 
416). bo వధించి రండు (భాగ. VIL 137); -పడడు (66. VI. 92). పోదం 
డు (భాగ. V. i. 988).- వేసరకుడు (వారి. పూ. V. 282); మొద. 

(2) పా cró డుజ్యర్హకము ము-వక్ట్మ కమువతె సాధారణము లోోపిం 
పదు. ఆమేడితేమే ప హముగునపుడు మొదటి 'క్రియయందలి దుజ్జు వైకల్సిక 
ముగ లోపించును! విడు విడుడు (భాగ. VI. 200). పద పదడు (నిర్వ, 
vIn; మున, 

(8) తలు” థాతును దార నార్థక బహువచన రూపమగు “తల(డు 
అనియు నుండును: తలఃడు తలకు (భాగ. V. i, 1871); దీని కేకవచనమున 
“కలము” అని యుండునేమో తెలియదు. “తల ! తల !’ అని యొక కవి యేక 


వచనమునం (బృయోగిం చెను. 


(4) వవహారమున ప్రార నార్థక బహువచనమున థాతువువై “అండి” 
అనునది చేరును: చెప్పండి, Theo ర (రా) ౦కి, పొ (పో) cá, మొద. 
క్ట ( L) 
వ్యతిరేక హ్ర్రాక్టనమున వ్యతి-రేక ప్రార్థనార్థ 8. కదచనమున వచ్చు ము వర్లక 
స్థానమున “అండి” ని చేర్చుటవలన వ్యవహారమున వ్యతిరేక సా ర్భనార్గ్థక 


‘de 
క్రీయ లేర్పడును: మజివకండి, వదలకండి (రామా, శత, 4). 


సం ప్ర్రార్థనము: అత్యంత పా పార్థనము. 
(1) సం ప్ర్రార్థనమున( చేరు ము, డుజ్జులై a శ్రీ ౦ది వర్గములు చేరుట 
వలన సం ప్రార్థన రవము లేర్పడును: 


i. అ; చెపుమ (భార. ఆర, V. 115. VI. 298. వరా. 1 67. 
థీ. 1. 214); చెప్పుము (భార. ఆర, VI. 4); రన్భు (భార. ఆర, V. 
29); చెపుండ (భార, దో Ir. 254); ముద. 

ii. ఆ: ఆరయుమా (భార, జ, 11, 267); జాహీంపుమా (భార.ఆర,. 
V. 57); ఎన్ను మా (భార, &. III. 264); చూడుమా (భాస్క... యు. 198); 
చెవుమా (భార. ఆర, V. 825; భార, విరా. I. 205; విరా. 1. 288); 
చెప్తుమా (భార. ఆర. V1 406. విరా. I. 44); తలంయపుమా (భార. 
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శాం. VI. 581). నిలువునా (భార. సౌ. II. 92); నిశ్సయింపుమా (భార. 
ఆర. VHI. 44. a. I. 284); Sióga (భార. విరా. ౪. 91); రమా 
(భార. విరా, 11. 89. (దో. V. 870); ఎటింగియుండుఃడా. (Só యు. 
2861); శఈహింపుడా (భార. విరా. 1. 281; భాగ. I. 291); చూడుండా 
(భాగ. V1. 112; వారి. పూ, IV. 33); “Sc” (భార. విరా. L65; ఉ. 
IV. 271; భార. (ద్భో. 1. 287); చెప్పుడా (భార. ఉ. 1, 154; ఛార. ద్భో. 
Il. 260; భాస్క_. యు. 2411); చేయుడా (భార. ఉ. IV. 90); విచారిం 
పుడా (వారి, పూ. VIII, 68); మొద. 


iii. ఆ: కొెల్లగొనుడడి, నమ్ముకొ"నుయడి నయమునుండి (రామా. శక. 
4); మొద, 

iv. ఈ: అనుమో (భార. ఆక్క, I. 123); డల్ల ంబుచ్చిపో BACC 
(భార 6. 111. 97); ఎక్కుంపుమో (వారి. పూ. V1. 29); కనుగొనుమిో 
(భార, విరా. V. 182); కనుమో (భార, ఆర. IV. 280); కాన్సుషోా (భార. 
ఉ. I. 365); కొనుమి (భార, ఆర, V. 811); stór (mó. యు, 
1752); చెపుమిో (భార, విరా. 11. 72;_ “చుముు' కు “చుముి అనుతాపము 
వ్య_స్తముగ6 గలుగదు; ఈ చేరునపుడు “ము” డిత్యము. వై కల్సికముగ 
లోపించును: చుమో (భార. ఆర. V. 90; VI. 175. VII. 292; “é. 
విరా. I. 110, I. 287; భాస్క._. యు. 2494) చుమో్మ (భార. ర, VI. 68; 
vi. 81; ఛార. విరా. I. 250; జ. 11. 197); కలశం దక్కుమో (భార. ఉ, 
HI. 203); నిలుమో (భార. ఉ. 11. 24); పొందకుమిో (భార. ఆర, V,484); 
మోసపోకుమో (భార, ఆర. VII. 286); రతీంపుమో (భాస్మ..కి. 821); విన్న 
వింపుమో (భార. ఆక్క. I. 121);—_అలుగకు(డి (భార. విరా. V. 128), 
బండీ (భార. దోం. II. 346); కను(డీ (భార. ఆర, IV. 83885); “చుండు కు 
చుడు అని óg Tó. పృయోగములేదు ఈ చేరునప్పుడు “చుడు అని 
యగును: చుడీ (భార. విరా. 1, 176); చుండీ (భార. ఛీ. 1. 79; భార. 
దో I. 878; భార, శాం. VI. 880); చూడుఃడీ (భార. ఉ. I. 121); తెండీ 
(భార, విరా, IV. 47); దీవింపు(డి (భాగ. V1. 101); నోవకు(డీ (భార. 
g. 1 208); సందడి బడకు(డి (భాగ. VI. 101); విను(డీ (భార. ఆర. 
Iv. 355; భార. దో. II. 277). 

v. ఎః (అ) “a సాథారణముగ నముధ్ద్వమపురువ వ్యతిరెకార్థ శై కవచన 
క్రియాతాపముమై € చేరును, కరుణింపవె (భార. ఆర. VI, 282); తీర్పవె 
(భార. ఆర. VI. 29); వినవె (భార, ఆర IV. 274. 802); కావరె (భార. 
ఆర. VI. 848); ముద. 
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(ఆ) మూాకనుము, చుమ్బ్ము' జానుకుకు “మా” అనియు రాపము గలదు, 
(భార. ఆర. VII. 292; ఏకా. 11. 312; =. 1. 76, భార, కర్ణ. 1. 102; 
భార. ఢీ. 111. 334; ఈ రూపము వె “పి చేకునప్పుడు వ క మాగమ 
ముగ వచ్చును; డానివై “ఎ చేసను, చూషె, దేనికి శ వ్వ అనియు రూపము 
గలుగును (భార, అర. ౪. 8 మొద. “మావె కు బహువచనరాపము 


భార. V. అర, 402; భా. VIII 90); 3 కొనవే (భార. ఆర, V. 150) 
చెప్పవే (భార, ఆర. IV. 262; భాక. 2. 1 2145 చేయవే (భార. విరా. 
I. 21, 208); ఇచ్చిపుచ్చవే (భాస్క. యు. 802; భార, fe. 11. 3); 
పోవే (భార. ఉ, IV, 24; మెలుపవే (కౌన్న్షమల్లు శత, 1; రావే (భాగ, 
VHI. 90; ఛాస్క_ ఆర, 11. 260), వినవే (భార. ౪5. V. 94 VL 1719 
కృపసేయే (భార. శా 1. 70; తివరే (భాగ. I 4760; “Só 
వరింపశే (భార. అను. 11, 16); విడిపింపేో (భార. ఆర. ౪. 17). 


జ 


(ఆ) ఏక, చూడుము = చూ+క్‌ ఏ = బూవే. బహు. మారే (భార 
అశ, II. 182); “మావే” కు రూపాంతరము “చుమ్టే' (భార. శాం.1V. 68). 

(ఇ * అగు” ఛాతువ్రు వ్ర వ్యతి 3 కా వహ త్పృథమపూరు మై సెకవచనరాపము 
“కాదు-- ఆ (ఏ) = “కా డా (-చ్చే; os Si హా పములు వీనికి రూపాం 
తరము “కడా (TA); వీని తడి SN, so (హ్హన్షమయి “కది (చే) అనియగును: 
తండ్రీ నాకు నను గృహొంపలో డె &§ సి ఇాప (మను.౪.) ఈ రూపమున నున్హ 
CÉ ás sos జవను జను 


ty” 


క్ల తాకము నవేకీంచును. f8 TS? అనురూప 
ఏత కి యలవె వేరి , శాక వారకమాసను. దయ సేయ 

మన్నంక ó goin cit SES SÉ SC RA, డయసేయ( గదే (భాగ. ౫.) 
చ్రార్థనాక్టమున'క చే కు కదప ్యవియు రూపాంతరముగలదు. పురంబు౭జేర 
నిం కెప్టిధిగాంతుః దెల్పః గదే (నును. II). 

(ఈ So bo వచ్చు “ఆకుముి వై “వి చెరునపుడు 
ము వక్లము మమకారము? కు 'వకోకాచేశమగును. అడ్డప we (భార. శాం. 
II. 297); విడముసేయవే, విడనాడకువే (కేక యపద). 


vii. €8: Sh asa వు పురుష క్రియనవై: చెజికుబాపరా (భార, 
68. H. 404). 


ad 


Cn 


viii. ఘీ: వ్యతి రేక మధ్య నుపురుష కియనె: కీ యమునానది రావూ, 
WU 
EEA తోయములు (వారి. ఆ, 11. 89). 
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ig: (అ) మధ్యమనుపురు మైకవడన. వ్యతిరేక క్రీయారూపమువై 
9 & Gunn 

'అన్న, అమ్మ, అయ్య ముడలగు పదములువేకి యత్యంత హా రనమును 
డెలుపున్కు అన్న, అమ్మ, అయ్య, ల తుది డ్విత్యమునకు లోపమును గలు 
గునుః 

Só ós" (భాస్క_. అర; చెల్లీంపవనా (భార. వా. 1. 1285; పోవనా 
(భార. ఆను. 1. 215); రావనా (భాస్మ_. యు. 3277; భార, మహో. I. 51); 
పోవన్న (భార. జ. 11. 848); déiAce వమ్ము (óg. యు. 115) 
చేయవమ్మ (భార. అశ్వే, ౪. 07); మానకవన్ను (భాగ. 1, 7); పట్టరమ్మ 
(వరి. పూ. V. 202}; -ఆకర్పరయ్య (భార. ఆర, V, 121); Ó శోయింప 
వయ్య (భార. ౫. 11. 821); కానవయ్య (భార, దో. I. 110); కల 
వయ్య (భార. అశ, HI 1705; పజుపకుమయ్య (భార. ఆర. V. 184; 
పలుకవయ్య (భాగ, 11, £1); పుట్టవయ్య (భార. భ. 11. 267); ప్యో్ఫవుమయ్య 
(వృషా. శత. 89); బృదుకవయ్య (భార. Ó. 111. 841); మనవయ్య (భార. 
ఆర. VI. 64); రావయ్య (భార. ó, 111, 265); ఈ వలదయ్య (భార, అను. 
II. 270); వినవయ్య (భార. విరా. 11, 73); భాగ. IV, 741); అనుపర 
(భార. ఆక్క. 1. 94); కావరయ్య (Sé. ఆర. 115); చనరయ్య (భార. 
ఆర. VI. 901); చేయరగయ్య (భార. అను, I. 198); విడిపింపరయ్య (భాస్క.. 
అర. 115); మొద. ప్రా చీనకావ్యములం దిట్లు న్యతిరేకార్థక రూపము లే 
చ్రార్థనౌర్ణమునం గానవచ్చుచున్నవి. అర్వాచినకావ్యములందు SCC 
ముడుజ్జులమిా(ద నాయా పదములు చేరియు రూపములు గాన్సించుచున్న వి. 

(ఆ) వినగదయ్య (భార. అర. VI, 659 నీవకదయ్య (భార. ఆర. 
VI. 290); ఒంటి s5oc జిక్క._(గదయ్య (భాస. క్ష 355). 

(8) సాథారణ త్రర్గనార్థక క్రియల 2: శకావింపుమునా (భాస్క_. అర. 
I. 115); పోఫవుమయ్య (వృపా. శత. 89.) 

౫. ర, రాః (అ) వ్యతిరేక శ్రీయలవై : వినరా (భాగ. 11. 656; నుముతి 
శత కమకుటము; వినరవేమ (వేమనశతకమకుటము); మొద. 

(ఆ) 'రివై “అన్ని మొదలగునవి చేరును: వలదుర్గన్న (భార. దో. 
V. 79); మొద. 

(ఇ) తప్పునుముర (భార. దో. V. 824); చుమ్ముర (భార. శాం. 1. 
89). మధ్యనుపురుష తద్దర్యార్థక శ్రీయలమై “కాక్క కాని అను వానిని 
జేర్చి యు సం ప్రార్గ నార్థమును డెలుపుటగలదు: అవధరింతురు గాక (Scóir. 
యు. 175); పోదురుగాక (భార, దో. II. 298); వత్తురుగాక (భాస్క_. యు, 
287); సత్మ్కా_రం౦బుం గై కొనిహావుదురుగాని (భార. go. VI. 159). 


1800 ఆంధ్రభాపాచరి(తృము 


VI. వ్యతి రేకార్థము. 


fe? అనునది తేనులపన వ్యతిరే కార్గబోధకముగ నున్నది. దీనికిని 
సంస్కకేనండల "న స్థానమున నః _సమానములందు పూర్యావయముగ 
జేరు “లి కారమునకును ర సామ్య మున్నను నా శెండిటికిని సంబంధము లేదని 
కాల్లువె ల్ల భి వాయ పడినాడు. సంస్కృతమున శ్రీయల నజ్ఞర్థము దెలుపుటకు 
ని అను నవ్యయమును , 99 బృ క్యేకము%¢ గీయలతో+ జేరి చెప్పుదురు. -ఈ 
“ని ్వకర్టము వ్య_స్తముగ నిలిచియుండునుు చానిని గయకు దగ్గజగ నుంచ 
వె నను నియమము లేదు. తెను(గున వ్యతిరేకార్థ బోధకమగు 'అి వర్ణము 
శ్రీయారాపములందు ఛాతువ్రులమో(దం చేరగా దానిపై సర్వ నామబోధక 
స్కత్యియములు చేరి యశ్లేక్నడిన క్రీియారూప amha నిలుచును, 
సంస్కృతమునండలి వ వ్యతి రె కార్థబోధక రూపములకును ద్రావిడభావలయందలి 
రూపములకును నిట్టి భేద మున్నను సంస్కృతముతో సంబంధించిన కొన్ని 
యాభునికార్య భావలయందు చ్రావిడభావలయందువలెనే నజర్లకచిహ్న ము 
లగు “అ “ని అనునవి క్రయారూప పములందుచేరి, వానినుండి వేబుచేయరాక 
యున్నవి. సింధిభాహయందును, నేపాలదేశభాషమయగు ఖాన్‌ -కురాభాష 
యందును నిట్లున్నదని లీంగ్నిస్టి క్‌ ó Ce ఆఫ్‌ ఇండియాలో తెలుపబడినది. 
ఈ రెండు భావలును బై శాచీభాపూ లక్షణములను గలిగియున్న వి, Sh 
లాకొణికు లీ భావులు మాట్లాడ[బడు పృబేశములు CH జనా క్రాంతములని 
శతెలిపియున్నారు. 


ఈ కింద తెనుగునందలి వివిధములగు వ్యతి రేకార్థక తాపములు 
వవరింపం బడుచున్న వి: 


(1) వ్యతిరేక భావార్థక ము, 
pie వ్యతిేక కా కా Kid రూపములపై. భావార్థ క్ర క్రియాజన్యవి శేవ్యముల( 
జేర్చటః_ చేయకుండుట. చెప్పకుండుటి, మొదీ 
ii. ధాతువువై వ్యతి రేకార్థక అ” వర్లనమును, దానివె '“ఇమనిశ్‌” 
ప (ప్ర క్యయముతో సంబంధించిన 'భావార్గబోధక మి వర ర్లమును జేర్చట: 
ఏమని కేయనీమి (భార. ఉ. II. 18); వినమిభావించి (భార విరా. II. 44); 
వినీవినమిక్‌ (డైమి. ఛా. IV. 116; మొద. 
(2) వ్యతిరేక క్వ్వార్థకము. 
i. థాతువువమై వ్యతి'రే శార్థబోధక వర్ల మును eo “కి వర్ణమును 


జేక్చటవలన వ్యతిరేక కా క్వా్వర్ణకరాపము శేర్చడును: అదరక (నిర, vr. 6). 
అనక (భార. విరా. I. వర్‌శ్రీ; మొద. 
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ii. “చు, ఇంచు” వర్ణము లంతమందుగల కొని ఛాతువులచె “వతి 
tt ; ca ఎ | ర — 8 
శేకార్థక “అివర్ణము చేరునపుడు చకారమునకు పకార మా బేశమగును. అను 
మానింపక (భార. 6s. IV, 247); ఉనుపక (భార. దో, Ir. 105); ఓవా 
టింపక (భార. దోర. 111. 45); -కారింపక (భార. ఉ, I. 814); డింపక (భార. 
విరా. I. 95, 104); తొడరుపక (భార. విరా. 1 127); Scóir (భార, 


విరా. V. 105); సెరింపక (భార, ó, IV. 279); మొద. 


iii. కన్ని చువర్షాంతథాతువులవై వ్యతిరేకార్థ కావర్లము చేరునపుడు 
oi ఛి £3 
చకారమునకు వశకార మాచదేశమగను. ఓర్భక (భాగ. VL 276); వెజచజ 
వక (భార, (దో. 1 266); —.. చెలవక (భార. సౌ.11. 69), ఇద్‌ “వొలయు” 
థాతువునకుంగాక “చాలచు” అను నహ్హభాతువునకు వ్యతిరేక క్వ్వార్థక రూపము. 
నేర్చు, నేరక; మొద. 


1v. చ్చు అంతమందుగల ఛాతువ్రల వ్యతి రేక కా SES రాపములు 
ఏివిధభములుగ నుండును: 


(I ఇచ్చు.._ఇవ్యక, ఈయెక, ఈక. (భా. విరా. I. 182; ఆ. IV. 
878; దో. V. 275; అశ. 1 173; భాస్క. యు. 270, 2245); “మొద. 
నేంటివ్యవహారమున “ఈకి పామరజన వ్యవహారమునగలదు. “ఇవ్యకి అనునది 
యు _త్తమజనవ్యవహారమున( గలదు. 


“ఇయ్యక ” అనియు వవహారమున గలదు; ఇడి గృంథములందు కాన 
రాలేదు. 


(2) గు (కృుగిచ్చు- గృువ్వక (ప్రాచీనము), గు (గుచ్చక (ఆధు 
నికము); (శి) శూచ్చు- వ్యతిరేక క్వార్గక రాపము? (4) చచ్చు చావక 
(భార. శాం. I. 218); చాక (mó. అర. 11. 188); (5) చొచ్చు- 
చొరక; చొచ్చు ఛాతునునుండి పుట్టిన కొన్ని తాపములు నేటి వ్యవహార 
మున నున్నను “చారకి అనునది నిత్యవ్యవహారమునుండి లోపించినది. “నీరు 
చారక లోతు తెలియదు, మొదలగు సామెతల మాలమున మాత్ర మది 
యింకను వ్యవహారమునం గొలందిగ నిలిచియున్న ది. (6) (తృేచ్చు - (త్కవ్వక; 
ఈ రూపము “తృన్వు' నుండి పుణ్టినదని యైనను చెప్పవచ్చును. (7) తెచ్చు- 
తేక (చనుదేక. తక్కిన౯ - భార. భీ. I. 157); (8) నచ్చు-_ నచ్చక (9) 
నొచ్చు. నొవ్వక, నోవక, నోక (10) ప్రుచ్చువ్రువ్వక (ప్రా చీనము); 
పుచ్చు=వ్కుచ్చు._పుచ్చక (ఆధునిక ము; పుచ్చు = పంపు పుచ్చక; (119 
మెచ్చు మెచ్చక (12) వచ్చు-_రాక. (నిర్భ. VI. 24; భాగ. VI. 72); 
మొద. “వర్‌” ద్రావిడ ఛాతువు. * “వరాకి పూర్వ డ్రా, విడ వ్య. క్వ. 
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రూపమ్ము ఊత మొడటి యచ్చుమో(దనుండ శెండవ యచ్చుమోాందికి 

os Man, a a 3, W Lá పమ, a న dA న SA I 

నూ రూ; ఆద్య ర భో (1 ) గచ్చు వృ్కచ్చక, (14) విచ్చు... 
౪ కన్ని ధాతువుల వ్న. కౌ. పములు:_ 

(భార. ఆక. VL va VIL%, dol 197); 
ణి వ. కా ఏ. పము “TAE; ఊం మొదటి 
వ యచ్చుమోః డికి మార్చు; ఆద్య ముర భోేపము.. 

a 6 Ao a ఇష్ట = కః గు is 
ములు: ప కన మజి-కాక ఒర cosa, యెడల (భార, ఆర, 
= వికల్ప (భార. ఆక, VIL 9); కాక = కాని (భార, 
విరా. I. 215): ఉరవడికిం గాక = తొళలేక్క, నిలువలేక (భార, దో. I. 
5 So గాక (మతి యొకటి కూడ, భార. దో. IV. 88); కడవం 
గాక = కొడివ(జాలక (భార, FE 11. 68); మనుందుగాక్‌ = మందువుగాని 
5 ' 7 . á “3 అ 
= కాని (నిర, VI, 85);— 925 సందర్భనును 
బట్టి “కాక” కర్ణములు మాణబుచుండును. 
ని 
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2) వల్‌, “వలు నహ ధాతువు; ద్రావిడ వ్య. కా‘. రూపము. 
కోదిలాక * డాంత “మొడటి యచ్చుమోా(దనుండి రెండవ యచ్సు మోాందికి 
మార్చు; ఆద్యచ్చునకు వ్యత్య్ణయము. ఆ+ఇ s 95; లేక (భార, ఆర. IV, 
887; VI. 95; విరా. 1. 123; —_“శేకి వికల్పార్థక మును నగును: వాఃడు 
పోనై నను పోవును, లేక యుండనై ననుండునుు మొద. ఇట్టి a విశేషము 
లను వ వ్యవ వహాోవము వలన దెలిసికొనవ'లెను. “gó, “Fo అను భాతువ్ర 
go sis గలదని యందురు; శకాని, యట్లనుట పొరబాటు డానికి 
“ఉండు, కలుగు" అనియే యర్థము. తక్ష్మిన ఛాతువుల మోా(దవ లె దీనిమోాదను 
వ్యతి కేకార్థమున అ వర్ల ము చేరును. కన్నడమున “ఇల్ల ’=లేదు, లేఃడు, లేవు, 
లేరు, శేను' చేము-_అను రూపమునందును తుది'అి కారమే వ్యతి ర కార్థమును 
డెలుపునది. “ఇల్లు = గృవాము అను పడము “ఇల్‌ = ఉండు అను భాతువు 
నుండియే కలిగినది. దానికి “ఉనికి (పట్టు) అని యర్థము, 
(8) కొను.కొనక (Tóg. యు, 1798); కోక (భాస్క.. యు, 
7767); “ని వర్ణ లోపము పూర్యాాచ్చునకు దీర్భ ము, 
(£) అను. అనక, డత మొదటి యచ్చుమిోా౭ద నుండి రెండవ 
యచ్చుమోందికి మార్పు. మొడటి యచ్చునకు వర్ణ వ్యత్య యము. అ-+ అ= 
ఆ; నాక (భార. విరా. I. 185. II. 210); మొద 


(5) కను___కోన (సృథమాచ్చునకు దీర్ణము, “కానక (భార. ఆర, 
VII. 897. హరి. i I. LSe); మొద. 
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(6) దున్ను, ధా. దును_దునక (భార. శాం. 11, 290). శాని, 
ఎన్ను__ఎనక. తన్ను తనక, అను రూపములు శేవు. 

(7) పోన్రు=పోనక (భార. విరా. II. 228), పోక (భార. విరా. IV, 
64. 6. II. 60, 107. IV. 223.) నేర్చు నేర్యక, నేరక; మొద; 

(ర) కడచు_క 64; వి లోపము, పూరాచ్చునకు దీర ము SÁ ago? 
(Só: యు. ర్‌, 186.); కడకి అని హామర జనవ్యవహోరము మొద. 
ఇమే, గెలక, పిలక, నిలక, మొద. 





ఇళ్లు, 'మతాకి మొడ. మతాక, *వజాక, *వీముజాక, "మొుడలగు 
రూపముల దీర్భము 393 వ్రానమగును: 'వెజిక (సమో. III, 118); ముద. 

(9) పంక, జారక, మిన్నక ముదలగు నవయములు వారు, డారు, 
మిన్ను ముదలగు నష్టధాతువులనుండి పుట్టి యుండవలెను. 

(10) ఒకప్పుడు వ్య.-క్వా. రూపములను వి శేవ్య విభ కులకు మాజుగను 
(వేగకనుందరవేగుటకు ముందర, భాగ. ౫. i. 955), బిశేషణములుగను 
(కానరాక పగిది, 266. VII. 24); రాజ్యము పాలులేక తీఆు=లేకుండు 
(4. III. 102), వాడవచ్చును, 

(11) వ్యతిరేక క్వార్గకయాప పము లొక ప్పుడు ద్రుతాంతములు కూడ 
నగును, ఆధారము శేకను (భార. ఆడి. IV. ఊొజడ కకొదేగిచి, ఏనుజిక క్‌ సర్వ 
కాలము (భద్రా. రామ శత. 8);—__న్హవహారమున SEN SB, ఊరకనే; తేరే, 
చేకనే, మొద. 

(కి) వ్యతిరేకార్గక ధాతుజ విశేషణములు. 

(1) ఛాతువువై వ్యతి"రే కార్థక చివ్నృమగు “అివక్లమునుు, దానివై 
ఏ శేవణతరబోధక ఇ వర్ణ మును జేరుటవలన తెనుగున న్య తి రెకార్థ్భక ధాతుజ 
విశేవణము లేర్పడును. 'ఇవర్ల ము చేరునపుడు వ్యతిశరేకార్థ కావర్ణ మువై EN 
ఆగమముగా వచ్చును, ఆ పోవని (భాగ. X. H. 485); ఎదీలోని'( (భార. i. ఆక. 
I. 148); వెట్టనికోట, కట్టనియిల్లు (మానసబో. శత. 14.) మొద. 

(2) కొన్ని “చు వర్ణాంతథాతువులపై వ్యతిరెకార్థ కావర్ణము చేకున 
పుడు చకారమునకు వె వై కల్సీక కముగ పకారా'దేశ మను. తీడచ(వని, తా౭చ 
(పని, చాంచ(పుని, మలంచ(పని, తోచ(వృని, ఈసడించ (రని, చిగుర్చ 
(ర్ప్ర)ని, మొద. 

(3) కొన్ని చువర్ణాంత ఛాతున్రలకు వ్యతిశేకార్థ కావర్ణ ము చేరునపుడు 
చకారమునకు బహుళముగ వకారమగును. ప్రూవనికావని తరువులు (OG 
క. 726, ఆధునికరాపము. “పూయని కాయని”). వార్యని (కాళీ. V. 214); 
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(ఆధు; వాక్చని), వేల్యని (ఆధు; వేల్చని); తోంనని (ప్రాచీ); తోృోయని (ఆధు; 
అఅవని, కేజివని, కడవని, తోేవవి, తిగువని, తివ్షని; ఏముజుచు, వెజచు, 
మువలగుధాతేవ్రల చువర్ల ము భోకించును. ఏమజణిని, వెజిని (సమో. I. 
183); చేర్చు చేరని (విక. 11. 179), లని. 

(4) 'చ్చు' అంతమందు గల ఛాతున్రుల వ్యతి రే కార్థక ధాతుజ విశేవణ 
ములు? అచ్చని, 

ఇచ్చు... ఈయని, ఈని ((ప్రాచీ.) ఇవ్వని (అర్వా.); ఇయ్యని (ఆధు; 
కుషచ్చు_క్భవ్వని (ప్రాచీ), కుచ్చని (అర్వా. 

కచ్చు క్రొవ్వని (చ్ర్రా. కొచ్చని (అర్వా.), చచ్చు. చావని 
(భాగ. VII. 314); చాని (ప్రాచీ); చొచ్చు. చారని (పచీ) నేడిది 
వ్యవహారమున కేదు (భార. Ó. 11, 283); తెచ్చు-.. కేరని (పచీ. భార, 
విరా. I. 245), తేని | 6 ós — త్రవ్వని; లేక, | తృన్వు- తృవ్వని; నచ్చు_ 
నచ్చని; నొచ్చు-నొవ్యని, నోని; ప్ర్రచ్చు-ప్రువ్వని; పుచ్చు=ప్రుచ్చు-పుచ్చని; 
పుచ్చు=పంపు_పుచ్చని; మచ్చు మెచ్చని;వచ్చు(శవర్‌; బ్రావిడము:వరాని; 
ఊత మొదటి యచ్చుమో(దడనుండి కెండవయచ్చుమోాందికి మార్చు, ఆద్య శర 
లోపము. ాని;__“రానిికి సండర్భ మునుబట్లి యర్థవి శ్రేవములు గలుగు 
చుండును. చనరాని తటము = పోవుటకు గష్టమెన (భార.ఉ. 11. 277); (పృవే 
శింపరాని బంధురవ్యూవాంబు=విలు లేని (ఛార.దో9.11. 296); వారొక్కొ_క్క_ 
రుండు గెలువరాని యట్టి జెట్టి కోదులు= సాధ్యము శకాని (భార. ద్భో. II. 804.) 
చేయక పోవరానిడి=కేప్పనిది (భార. శాం. I. 154); ఎన్న రాని బన్నంబులు= 
శక్యముకాని (డశకు. VII, 111); గాలికిం దూరరాని యీరంబు=ఎడము లేని 
(నైన. VHI. 141); విడువరాని= విడువమననుపుట్టని (భాగ. I. 79); భటు 
లకు కాశరాని లంక=చేరసాధ్యముగాని (భాస్క_. యు. 201); పోరానిచుట్లము= 
విడువరాని, మిక్కి_లి ప్రియమైన, దగ్గజచుట్టను (వారి. పూ. VI. 124; ఉ. 
IV. 112); ఇటే యితర 'ప్కయోగములను బక్ల్షియు వ్యవహారమును బట్టియు 
డెలీయవ తాను. వృచ్చు._వృచ్చని (వృవ్వని P); మొద, 

(5) * ఒవ్వు-ఒవ్వనివారలు (భార, ఆర, V1. 16 ఛీ. I. 11); కను= 
శకాను__..కానని (భార. విరా. 11. 118); * వారు_వారని (భార. శాం. VI. 
242); అగు_ద్రావిడము= అగాని; ఊ(త మొదటి యచ్చుమో(దనుండి రెండవ 
యచ్చుమీాందికి మార్పు, ఆద్య కశరలోపము; పదాదిని సరళమునకుం బరుపా 
చేశము.._ కాని (i) దీనికి సందర్భ మునుబట్టి యర్థ భేదములు గలుగు 
చుండును, ఇట్ట చెడ్డపనులు నాకు గాని సరివి-నావేరికిం దగనివి (భార. ఆర... 
8021; పదిలంబుకాని గుజ్జంబులు = లొంగని (భార. విరా. IV. 95); కాని 
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తెరువు=కగని (భార, So. I. 78); కాని s3a2c TY - 25 go) (s.a. II 
158); వినజవికాని పలుకులు=కూర్చని (భార, ఉ, 11. 825. భీ. I. 252; 
చవికానియిందులకు (మను, III. 94); కానివాండు= అక్లగిం ó శ్లక్ష కరము కాని 
వాడు (భార. దో, II. 168); నేడు “ కానివాండు'= నమస: ద్కు దుష్టుడు 
కానివారు= అసమస్ధలు (భార. దో. ౪. 105. కాని చనః గద్ద ంకూడని, “ని 
(భార,కే కర్ణ. Il. 271); పడంయగాని యడుము=అనుభ వింప నాఢ్యముశకాని (భార, 
శల్య. 366); పడరానియిడును యనియు ననవచ్చును, కాని కాలము= చెడ్డ, 
సరిగ జీవింప వీలు లేనికాలము (భార. శాం. I 185); వినణాని మాటలు=విని 
సహీంపశాని (భాస్క_. సుం. 222); శకాని తలపు. ధర్మాముశకాని (భాస్క... 
యు. 1787); పలుక గానిపలుకులు=కూడని (హరి. పూ. VIII, 152); కానుకు 
WE నం గొటిగాని=పనికిరాని, విలువచేయని (రానురాఘవ శత, 45); 

i. “కాని అను రూపము “తప్పి అను నర్భమున నవ్యయముగును,. పనుల(గాచి 
కాని, బ్రుదుక (భార. విరా, I. 285), పౌఫిద్దు గ్రుంకినమజికాని పోవండొకొ)_ 
కడి బలమునెల్లను దెగటాజింబజిపికాని తక్క_డు (భార, విరా. V. 63); 
నిల్ల్సినం గాని (భార. G. 1. 187); gé (భార. 9. I. 169. శల్య. II. 281; 
శాంతి, II. 848. V. 626. VI. Hi అను, 1, 118. HI 292). “oi 
(111) “కాని” విక ల్పార్గక నుగును, చప్పెయశాని (భార. NCO III. 180); 
(iv) కాని' అవధారణార్థ మున, వారలచెటగుగాని (భార. ఉ. 11. 273); 
(si), “కాని” పూర్వకధోతార్థమునకు వ్యతి శే కారమును జెలుపును. చూడం 
జిన్నవా(డు గాని యలంతులం — బోయెడువాయుగా(డు (భో. దోర. 1, 
104); ధీరులై పరగిరకాని (భార, దో. I]. 152); (vii) క్వార్థకమువై జేరి 
“కాని వ్యతిరెక క్వార్థ రబోధక మగును. ఆచరించికాని కుడువను (భార. శాం. I. 
826); 9కు యాయాయర్థములను బృయోగములను బట్టియు వ్యవహార 
మును బట్టియు చెలిసికొనవ'లెను. — 


dhó asa, పోని (భార. భీ. 11. 56. శల్య, Ir. 886. భాగ. 1. 
681.) మొద. 

* వల్క్‌ * ఇ్రలుీల్రలని=లేని, మగయులేని మగువమౌడ్కి_ (భార 
భీ, I. 62); పొనుగులేని శిఖ (భార. శాం. V. 951; ఒచ్చెముశేని మచ్చిక 
(వృషా. శత, 105). లేంగలేనిలేగటికుత్తి (భాగ. 1 895). 

వ్యతి రేకార్థక, క్రీ క్రియలు. 

I. వ్యతిరేకార్థక క్రీయలకు( గలశేదము తేదు. అవి తద్ధర్మ కాల సూచీ 
కము లనియే చెప్పవలెను. ఇవి ఛాతువువై వ్యతి రేకార్గక “అి వర్హమును 
mós ic ద 'శ్రతుపవవచనబోధక (వ వృత్యయములును చేరుటవలన చేర్పడును : 
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పాన చాడు దుయ్ననుశేరు = అభావము (తాం w V. 221); 


బనిలేదు నాకు = కాదు (భార, go. IV, 409; ప్ర నంపపలయునని pill 
చంపువాయావు కావు (భార. ఫీ. 1. 215; తప్పఃగ్రుంక లేదు = కాలములేదు 
(భార. ఈ. IV. 191), నీ విటవచ్చు సెలబ్ర లేదు = ఇవ్షంబడ లేదు (భార. ఆర. 
VII 2ిర్స్‌; కన్నది చేదు _ మూ పలేదు (Dg. VL 17. 

I. sg TS క్రియా రూపములెట్టి కాలమును _ సూచింపవ్వు Ló Óg 

Td) 

కముగం 7963123 ష్ట్ర ఎహమబును సూచింప పలనసినపుడు వ్యతిశెక క్రి కి డనూరూూప 
ముల జని డ్‌ ఛాతుప్పి 
uwe 


8, యారాపములః జేర్చుట ౫లదు : శయన తిని 
కోయ మెడొపి; Ea తివి, ౩ తిరి; చేయడమ్యెక్‌ , చేయ రైరి; 
(aN షు ద 


5 లేడయ్యుక్‌, నృష్టీ లేడవున్‌; ఎదుకు చన 
రాజయ్య , కాక. ఫీ. 1.517); "Ó, మాశంగాననై తి (భార, అర, VI, 361); 
ఎజు:౫ంగం. జాలనమెః ద (భార. Does. IV. 868); వర్పణుపనేరనయ్యెద 
(భార. పిరా. V౪, 206); కానవయ్యెడ (భార. we, V1 180); ఎజుగ లేన 
తిన(భాగ. 1 123); నమ్మనయ్యెదకి (óir యు. 2547); కానంబడయ 

మైకిమేని (భార. ఉ. Ir. ji) ó 5 తిరే (భార. ó. 11. 119); ఎ 

లరయ్యెనరు (భార, స్త్ర, 1. 38); కాన్కి లేడ (ర గుచున్నవాడు (_ర, 
ముడలగు 58 తాపము Se శానరాహన్ఫవి. 

(ఆ) సంపూర్ణ కియారూపములనై “అగు థాతువు వ్యతి రేకార్థక 
రూపములు జేకియు వ వ్యత్ర కెకార్థము కలుగును ఎవ్యరికాలానాన్ను తప్పంగో ల 
వారము కాము (9. I. I Iv. 710); ముద. 

(5 వ్యతిరేకి కా 5 పకక రూపములవై ఉండు, బోవు, మొదలగు ఛాతువుల 
; శ్రీయారూపములం జేక్పుటవలనను కాలమును బురుషమును నూచించుట 
గలదు: చేయకున్నాను, చేయనై. తిని చేయకుందునుు చేయకపోతిని, చేయక 
బోదును; మొద. 

పొరయకయున్నేనిక్‌ (భార. శాం. V. 154); నుననుకందకయున్నే 
(భార. దో. IV. 206); దినము తెగుదలరా, తి తీయే తేర కున్న (భార. ఆర 
V. 840); గ మూడకున్నా (డను (భార. స్త్రీ, I. 121; ఆయును మాల్పకుండున్‌ 
(భార. అను. IV. 965; నునను'వెట్టక ౮ యున్నది (భార. అను, V. 280): 
మూపకున్నదడి (భార. నిరా. I. 176); కోల్కొ_న కున్నది బుద్ధి (భార. ఉ 
IV. 90); మొద, 


8) 96 (ó, £ $ sa so. 1304 (&) 


II. (©) భావార్థక తద్ధర్యార్థ కక్రియలవై ó gm 
“5, 5, eo, ఆిలు చేరి స్యతిశేశాపక ప ప్రత్యు త్తకము యు: జడ్‌ 
పలుకోగునే (భార. విరా. 1, 299); ఎకవ్ర £ సతెమగునే (భార, ఆక, IV, 34v 
నరునందు భీష్యనియందుందక్క_ం గలుగునే మెందు సీయా 
డో. III. 384); ఇనుడజినేతే మాటువకు “జన దుష్ట భార, ఆర, 
VII. 847); మెట్టునకు జన్నె తరములు న్లో హరా సి (హరి, పూ. VHI. 70); 
నడుకందగు నే (భార. ఫీ. I. 287); ఇట్టట్టనవచ్చు శే (భా. é. 1 297); 
వార్సునె మృత్యువు జనుల పనులు (భార, శా. VL 434); నన్ను సె యనె 
(హరి. పూ. V, 224); నహిూంచునె న మడు (భార. విరా. H. 296); 
మీరులేక వేగునె మాకున్‌ (హరి, పూ, V, 2895. 
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(ఆ) వ్యతిశేకార్థక  కృియలమై óg” ధ్థకచిహ్నములును, ఆయ్య, 
అమ్మ, అన్న, మొదలగు పనములును వెం భాహ్య మును జెలియ౭జేయునుః: 
9 ó 'శేతోదరిం జెంనం గాన్స్నుగాడె ఫలనిద్ధి (భార, పరా. li. 26); వారు 
సచ్చిన చోట బూరియుకే మొలవడె యింకకు (భార. విరా. UI. 95); జన 
gó a రావణుచే గృహీతయె హోవడె = బోయెను (భార. ఆర. VI. 266); 
SE ఇ్రడుదును (భార. విరా. 11, 164); TA మధిక దుకిఖవహ్నే 
పాల్పడమయ్య = = పాల్పడుదుము (భార. ఆర, VL 2955; అడిగిన యప్పుడ 
చెచ్చెరం గడిపిన హోనవ్య (భార. ఆర. V, 18); పారణ యొనర్పందగడే (భార. 
ఆర. VII. 205); చాలదా (భాగ. IV, 94); ఇంతిం గాముం డిట bá 
యింతకు (భార. విరా. 11, 880); ఇడుమలం గుడువదడె (భార. విరా, 11. 284); 
నిన్నెజుగనా (భార. శాం. IV. 396); సాకె (భార. దో. IV. 180); ఆయ 
వా(డనె (భార. దో. II. 113); బోవగవలబే (భార. దో. Il. 285); 
వేటరాశ (వరాహ. 11 51); ఎణుంగమి వెట్టరె (భార. ఉ. HI 103); 
నిను నగశే (భార. ఛీ. II. 250). 

“కాదా అనుటకు కదా”, కది యనియు, కాదే” అనుటకు “go 3, 
KT యనియు కది వె ఏ ఏ మొదలనవిచెరి వగాగనుము. గలిగి 
'కదచె, కదవే” ఆనియు రాపములు గలుగును ఈ SEC రూపములు 


“ఆన్రను” అను có sg త్త తరము నవేషీంచును : 


నూనిమాటలు గదా సభల(శెల్లు (భాగ, ఆర, IV. 401); ముూాడదము 
నొందునే కదా (భాగ. 11. 62); కన్నులులేని చూ కన్నులు గాళులు నీవ 
కదన (భార. ఆర. VI. 262); కలిమికి భోగనులకదా ఫలము (భార, విరా. 
I. 140); ముద__.కదాి అనుటకు “కా” అనియు రూవాంతరము గలదు: 
చాన్రమేలకా (భాస్క_.. యు. 2259); మిోరిట మున్నుగన్లొొనని భూము ల్లేవుగా 


1304 (ఊ) అంధ్రభాషాచరకి LÉ, ó. 


(మజ, ప్‌ I. á కెనిపి= చుకోవుగా, జారిరాజాయె:7గా, అలుక రొదాయెంగొ 


(సిం నా, £5. dt ES 


మ మ సదా = ,ను,౪తేదు గణా (భార. & , II, 235); కురు 
| my “Ye vi Na 
చీనగదా = జందువా చా, ౫. 1 1963 భామికనూాజంగానము = కానలే 


' 2 
పిత; ముద్చకనమ్మ్హా = ముడుకాదు 
క్రియారూపముల మాదే కాక పిశెవ్యము ఎలమోా౭డను ద్రుక్నార్గక 
చివ్నాములు చేరి మృకిశే క్యామాను బోధంచునుః తగవా (భార.అను, 11, 200); 
పై 5 
ఇంతే ఇ అవొ (భార, కరా, IV. 20, ; మాడాదునంత తేక్కు_వనె (భర, ఛాం, 
III, 891; ఇ్రతెయు గోవల నరుఃడే | (భో. విరా.1. 215); ఇట్టిచే (భార. ఆర. IV, 


" న్న్వతిడాకాకక ౩ మయలజో “వమి, ఎట్లు, So; ఎక్కడ, ఎవ్య(డు, 
é 

శ్నార్థ పడి మాలుచే భావార్గమఃను బోధించును : ఈ 

వాతికీం జేమిసేయదు (భార. ఆక. VL 607); వోరలయేపు నోపయశగానమెట్లు 


f wf YELL iii as! 7 xi ది 

(భార.భి 11. 252; నవ రెస్టు (౩౫ విరా. IV. 62); జయింప రెట్లు (భర: 
13, మది nl a కా ic - . ( పీ 

విరా. [. ల్‌; కపింపంజేబు (భార, sa 1953 SELL వుజ్ల దెట్లు (భార, 

g, I. 79; శొప మోనెబ్లు విక (భార. ఆను. 11, 212). 


ఏమి, ఎట్టు, ఏల, ఎక్క_డ, ఎవగ్గ(య, మొదలగునవి భావార్థక క్రి యల 
తోడను, పశేవ్యములతోడను జేరియు వ్యతి రేకార్గ మును చెలుపును : హో తిప్ప 
బోర్ల బడిన చనేమితినియెదవ్రు (సీం. నార, శత. 29); నూశేమిటం. గడను 
(భార. ఆక, ౪. il చొౌకణానెట్టువచ్చు (భార. దో. IV. 1465; విధితో 
నవ్యాండునేర్చు (భౌ . ఆరా. 113); బ్రంతకంకు వలయు వరంబెయ్యాది 
(భార. ఆర, IV. 379"; ఎణుఃగనియట్టు లుండుటిడియే పురుషార్థము Ri 
3939); ఆవియు నొక్క. Iss (కశా. HI. 80); వా చేర 
క్షంబకో (శవర. IV. 7); శంకింపం బట్టాకొ (ర 6. Tr. 
08); పరకురాము గానబడయుట మెక్క_డః గలుగు (భార. 4. IV. 2905; 
Ei బుద్ధి తెరువులెక్క_డ (భార. ఆర. VII. 297); మొద, 
(ఈగ) రెండు వ్యతి "కె కార్గక పదములు చేరి యత్యంత భావార్గబోధకము 
లగును : మూాపకతక్క_రు (భార. శాం. II. 860); కఖిపక తక్క_రు (భార, 
బరా, I, 1165; మొడ 
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(ఈ వ్యతిరేకార్థక క్రి కి యారాపములచదై ఎ, ఏ, అ, ఆ, అయ్య, అమ్మ, 
అన్న “మొడలగునవి చేరి సర ప్రార్థనమును డెలియంజేయును : చూ. వ్ర 
నార్థక క్రీ కీయలు, 


(ఊ) “sos! ధాతువు వ్యతి కేకార్థ 

3 

“ఒల్లు' సర్వా దేశమగును : ఒల్లమి, ఒల్లని, 
భాగ, II. 9); ఒల్లము; So ó) (భార, en Bs, os 
వులు గారవులతోడి పగకు నొల్లకు (భార. ఉ, 1 288 జ 


(IK 


VII. నిసుథా 
i, “వలచు? ఛాతువు వ్యకిరేకార్ణక రూపమగు “వలవదు అనురూపము 
రు ప 
ద is] వె (జేరి మే సద - 
వలాదు, వలదు, వల్లు, వద్దు, అనియు పరిణామ రావకములు Yes 


మసలవలవదు (భార. Sos. ౪. 80); ఎప్ప సెప్పవలదు 


Vv. 18) చేయవలదు (భార. ఆ5.* VII 4); చన్ను గుకుపక్‌ వల్డమ్మ 


x. ea) చూ. ఉత్తరాంధ్రము. - 


వ్యతి శే రక ప్రార్థనమందును బై బె రూపములు వచ్చును : వ వనవవలదు = 
దగవకును (భార. ఆర, VII. 202); ఇకనినై నలుగనలదు (éi. యు. 
1739); నునమునందు నితనిం గినియవలదు (భాన్మ_. యు. 2429), మొద 
iii. తగదు ధర ముకాదు అను నకమునను వె రూపములు వాక 
— థి 2 
బడును, 
ఇబ్రప్పుడు మనమంత గాలు దృవ్వవలవదు (భార. విరా. ౪. 10); వగపు 
వలదు చి త్త౫బులో నీకు (భార. ఆక, V. 828); ఇంతటి కెలసంబుం SS 
నేనియు వలరే (భార. ఆర, VI, 30); సై (పవలడె (భార, ఆక, VI, 2455; 
వగవవలదు (భార. ఆర VII. 202); ఈఃగవలదా (భార. ఉ. IL 201); వల 
దింత రజ్ఞులు (భార, కర, Il. 28); ఆనా వలదు (భార, శాం, V. 278); 
దీన సంశయము వలదు (భార. అను. V. 156; భుజింపగా వలడటోయి 
(శకుం. పరి. I. పు. 4); మొద. 
iv. “కాదు. కూడదు, చనదుి అనునవి తుమున్న ర కాన్నంతే ass 
వెం Seo నిడే పేథార్భమును డెలుపును : వేయం, చేయంగూడదు, 
చేయ(జనదు; ముద. 
ve వ్యతి రేక కా Só రాపమువై ఉండునది” అని చెరి నిపేభార్థ 
మును బోధించును : ఊయకుండునది, చెప్పకుండునది, మొద. 


VHI. విధ్యర్థక క్రియలు, 


i. ఛాతున్రల తుమున్నర్థ కాన్నం౦తే రాపములపై వలయుక్‌” అనునది 
చం విధ్యక్థమును డెలుపును “వరీయున్‌” అనుటకు 'వలెక్‌ , అర్యాచీనరాపము; 
ఓరగ్గవలయున్‌ (భార, విరా, I. 110); అజునువలయున్‌ (భార. విరా. V, 
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ము తెల చార సకం 
చేయించ్చి 


౦03 ?) డిఏ (5. I. I. V. 198 
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నది (భార 
నేయవ తెను (S. 1. 
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మూ్య(డన భాగము, 
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ఆంధ్ఫభాపా చరితము. 


పదునొకండవ హృక రణము. 





నన యకు( బరార్భకాలపు భాష. 


నన్నయకు. బూర మేడవశ తాబ్బ్దమువజకు నాం ధ్యభాపాస్యరాప 
మెట్టుండెనో తెలిసికొనుట కాఛభారములు గానరావు. ద్రావిడ భామలే కాక 
భారతీయభాహషల కన్నిటికి నడి రపజ్ఞాత యుగ మనియే చెప్పవచ్చును. ఆ 
కాలమున వ్యావహారిక ద్రాశృతభావలుమా తము _పృచారమున నుండే 
నని న్యూతృము చెప్పుడు కవకాశ మున్నది. 
ఏడవశ తాబ్దము నుండియు శొననములబో? గొన్ని (గామముల 
ES కానవచ్చు చున్నవి. తక్కి_న శాసనభావ యంతయు నంస్క్భృతముగచే 
యుండెను, కాని, రాను రాను తెనుగుభాగ మెక్కు_వగా గల శాసనములును 
నెలువడం జెచ్చినవి. బానియందలీ భావ నన్నయశకాలపు ఛాపకుః గొంత 
విలశణముగ నుండును. ఆయా శాసనముల కాలమున వవహారమండలి 
భావ యనే యుండి యుండవచ్చును. €283 శాసనములు నే(టినజకు బయల్స 
డిన వీ క్రింద కొంత ఏవరణముతోం బొందుపణుపంబడినవి. 
జయనసింవావల్ల భుని శాననము, 
( శ్‌ శ, 633.) 
జయనసింవావల్ల భు(డు కుబ్బ్జవివ్లువర్ణ నుని పుత్రుడు. తెలుగున నున్న 
శాసనములలో నెల్ల నిదియె ,పాచీనతను మైనదని మెన్నంయబడుచున్నది, 
co NN CHEE 


స్వస్తి శ్రీమత్‌ సకలలోక్మాశ్స్కయ జయసింఘ 

వల్లభ నుహారాజులాకున్‌ | ప్రవర్ణమానవిజయరా 

. జ్య సంవశ్చరంబుళ్‌ ఎణుంబొడి అన్నే ణి అమ్మకాపూళ్ణ 

మ నాణ్ఞుం మ్రావిండిరా జుాలముట్లు క లీవిము డొ రాజుల్‌ 

మ్లావిండి సముదృరశై నాకుబణి సేసిన కల్సిపీ 

టిరుల్లి మద్దికదు మూటికి విత్స త్తి ఉ_త్తరంబున పులొ 

౦బున చెబున్ర పడుమాజటీకోటన్‌ ఎణుంబొదిపు(వుక్రోట్భు ఆ 

౮. బ్లిపట్టు సేను[*] తూప్పుక౯ాన కోటి తా (బుతోంటళాయు పడువా 
౯, రంబు ఇచ్చిరి పొజపడువారంబు మ్లొవి (0) డీశరంబున క్షఛ్లా 


ssc wbD 
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1308 ta o (Ó, 0” age “á 0 é, ás 


౧౨. కలుగు మిచ్చె కంకుచునాదు యిజ్లి కాను ఏచవెబుగు 
2 - 2 aí 
౧౧. కు SEA గాణంబుూ [న] బొట్టు [నం] గాణంబు చువ్వు 


టారు గాణం౦బటు, 


am men 0899 


దీని తాత్సర్యమును వ్రాయుచు నొకరు “9ది జయనసింవావల్తభు(డు 
తనకు fora ఏ యుడ్గముననో సహాయము వేసిన só Sois రాజులకు 
: SEA "(గ్యానుము నిచ్చినట్లుగా చెలుపుచున్నది 7 అని , వా ,సినారు. ఈ 
యర్గ్లము సరియెనట్లు తోపు. ఈ శాననములోని తెనుగుమాటల యర్గమును 
రి a — 
ముందు నిక్లయించి, తరువాతే తాత్సర్యమును కలిసికొనవచ్చును. 


5, బీణుంబొోొది = 80; అన్నకి = అగు నంటి, అమ్య్మ౭౯పూళణ్ణ మనాణ్ఞు= 
అంబా పూర్ణిమ = గారీపూర్ణి మసనా(డు; 


ర మావిండిరాజుల ముట్భు = మావిండి (7 ,నుపురాజుయొక్క_ 


ప్రథానోద్యోగి; కలిముడిరాజుల్‌ = కలిముడిరాజు అను చేరు గలవారు. 

౫. మ్లావిండి = న్లూవిండి గ్రా మముయొక క; సమ్ముదృరకె = సముద్ధ 
రణమునకు, చబాగుచేయుటకు; నాకు బణి చేసిన = నాకొబుకు పనిచేసిన. 

N-e. కల్సివీజు, రులు, మద్దికదు, మూరాటికి = కల్సి వీడు; రుల్లి, మద్ది 
కదు అను మూడు (గ్రూముములకు, అనయణా ఆ మూడు డె మములవారికిని; 
విత్స జ్తీ ఉత్తరంబున పులొ 2, ౦బున చెజును పడుమాతి కోటన్‌ = విత్స త్రి 
ఆను (గ్రామమున కు త్తరముగా నున్న భూమిలోని చెబువ్ర పడమటి పృక్క-_ను 
ఎణుంబొదిపు(వుగిట్లు ఆ౮. బ్లపట్టుసేను=80 పుట్టు ఆళ్లుపట్టుగల చేను;తూప్పుకా 
నకోటి = (ఆ చెజువ్రకు) తూర్పు పక్క; తా (బు) తోంటశాయు పడువా 
౯. రంబు ఇచ్చిరి = 'తౌటితో(టల కల్లు గీచుకొను హక్కును ఇచ్చిరి, పాజి 
పడువారంబు = తౌటిఆకులమో(ది హక్కు_న్కు న్లావి [0డీ] శరంబున = 
మ్లావిండీశర (గ్రామమున, చేక మ్లావిండీశ్ళరుని యాలయమున; ౧౦. కళొ 
కణుగు మిచ్చి = క శాక బ్లు మను పన్ను చెల్పీంచి; కుడుచువారు = అనుభవింప 
వలెను, (తక్కి_నభాగము ఎక్కు_వగా చెడిపోవుట చేత నర్భము స్సహ్థముగా లేదు. 
ఏత్సత్తిగాణము, తో" ల్లొట్టుగాణము, చువ్ర్వుటూరుగాణము, అను మూడు 
వాడల. వేర్ణున్నవి, “ వృచ్చినవార్లు చారణాసి 3), అనుభాగము శాప 
వక్యిములోనిది.) 


నన్నయకు బూర్యకాలపు భాను, 1809 


2 దానినిబట్టి యీ శాసనము జయసింహానబల్ల భునిడి కా డనియు ఆతని 
రాజ్య కాలమున  వాౌ,యం౭బడిన దనియు, దానము చేసినవాకు మావిండిరాజు 
రమొక్‌-._ ఉద్యోగి యెన కలిముడిరాజు అనియు, డానము చేయఃబడినడి 

ఆగ - a ద er బర్‌ R 
విత్సల్తి కుత్తరమున నుండు చెబువ్రు పృక p-నున్న భూమియు: దడాట్‌తోొటయు 
ననియు దెలీసికొననచ్చును. 

మంగి దొగరాజుకాలపు లజపుర శాసనము. 
wé ర్‌ 
(సుమారు BB) á. 675.) 
స్వస్తి రీ మగిదొగరజుల ముడు 
—o(() య 
కురు ప 
2 eo సృతమరఠా 
జంబున కడువం [డు] 
ల ఇచ్చిన Ko 
, మిరియమ్బు బోేళ్ర 
. జరు టెంగరి “5 
డరిన రెణువణి 

Gs 82 
. పడే న్లుంబు ఆడ్డుప 
. ట్ర్టుదుగ్గాచెవి నేలయు 
. ఉబువ్రుటురి బోళ 

Case 
O. 9. -ఈ ES, జ చువరు 
౧౩. కళ చేని భారగనాసీ 
౧౮. వేగవిశళాలు ES 
౧౫౪. ము వే కెటునుళు 
౧౬, వేవురు పజాను 
౧౭, చమ్సిన చన్నంగు 


53996 xx ls 9 


అ ర్గ ము. 

ముగి దొగరజుల = మంగి దొగరాజుల = రెండవ మంగిరాజు లేక 
మంగి యువరాజుయొక్క-; ముడ్లు = రాజోద్యోగి, మండ లేశ్ళరు(శు (మా, 
ముట్భు - జయసింహ వల్ల భునిశాసనము ఆహాదనకర శాసనము - “ముధు ) 
అయిన; - విట్కజుల = ఏమిటా, జను చేరు గలవాని; (సృతేమ రాజ్యుంబున = 
రాజ్యము (సృథమ సంవత్సరమున; కడవండ్డుల ఇచ్చిన = కేడవండ్లు అను 
(గా మమున ఇచ్చిన; రెన్గువటి మిరియమ్బుబోళ = రెండుపుట్లు వి _త్తనములు 
పట్లు మిరియమ్బుబోళ అను చేరు గల పొలమును జకుణంగరి = జకుణెంగరి .. 

ట 


18310 5 oc Lé, 0 ak 1 0 (తము 


H 


అను చీకు Naisc; IS = SAS; రెణ్ణువట్లు పదేన్లుంబు ఆడ్డుపట్టు 


EI 3 వదుడాదుము ఆర్టు ఏ త్రుకుకు EAG దృుగ్గాచేవి నే శేలయు 


SAS “a ఆను éc గల హాలమును; (దనికి) తూణ్సు = తూర్పున 
ల; కజువటురెబోళ = ఊజువూటురిబోళ అను చేరు గల; రెన్లుట్లియు = రెండు 
పుట్టు విత్తనములు. చల్లుకీకు యోగ్య మైన; పాలమును, á రెన్లుట్ల్‌ = ఈ 
ఇహపప్పుటు Tor) బిచువరు = చెజచువారు కళకేని _ ఉన్నయెడల; బార 
నాసీ = కాకయందు; చే గవనిళలు = వేయి కోపిలగోవులను; వేడ్డము = వేయి 
యెక్షను, జే కెజువుళు = చేయి 'చెజువులను; á పజాను = వేయిమంది 
ర్రాక్మణులకు; చమిన చన్నం గుడుచువారు = చంపిన త్యోవను (అనుభ 


శాసనముల వీడప ముఖ్యమైనది విష్ణువ్ణనుని “అవాడనకరి శాస 
నము. ఈ విమువరనుఃకు చాళుక్య విహ్షువ uil మూ౭డవవాం డని 
(714-751) కందజును, నై (దవ వివువర్గనుం డ ని (847) కొందును దలంచు 
చున్నారు. 92 చేది నిజమైనను నాశాసనే చీము భాపావిషయమున c జాల ముఖ్య 
మయిన దని చెప్ప క తీరదు. కాని యా శౌసనభాష బాల దురవగావాముగా 
నున్నది, ఇందలి ఫన్సిలు యశకురముల సతాపములనుగూర్సి భదాభిి ప్రాయ 

ములు Ao), దాని యర్థనిర యమునకు గొందబు _స్కయత్నించిరిగాని 
సఫలమనోర్యలు గా లేదు. ఈ శాసనమును జదివినవారిలో గడపటివారు 
శీ మల్ల ంపల్లి సోను కెఖర నర ర్శగారు. వారు చదివిన పాఠ ్మ్షో శ్రీ ౦ద os 


హరింప బడిన 


17 gé “ó శ్రీథిని వల్ల వపట్టనబున ఊరి 


18. వారు లప శ్ర వడవరికి ఊరిసాముళ్‌ 9056 39 రెణ్ణువాడల 
పట్ట నావురకు 

19. ఆరియు డగు తెజెయు సిద్ధాయంబు (Scag దసపరాధబును Sa 
జాదప 

20. రియారున్రు ఊరు దాయచెసి ఇచ్చి దినికి వృక్కంబు ఖైదు నచ్చిన 
వారు గళశెని ఊరి దస్తీతి 

21, డప్నినవారు దినికి వృ క్కంబు వచ్చిన గచ్చురు రెణ్జువడల ఎలెవ్ర 
వరు కెముుల ల 

22 సినదియు చన్ను వికిషయి నాడువరు గల్లిన ఎెశెముళ చెసిన 
సెయుకు సను 

49. మహానబియుళ్‌ నరాల్లోొక మవాసట్ఞవ్రుళ్‌ విరాపవ మహానవబియుళ్‌ 
గజ 2 


nuo [సె] 
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24. ల్లు నడుపుళ్‌ శమ స్త స్ప భువన శ్రియ కనడిరజు బ్బదృ్భవెరెయ ఊరిసనిన 
వివ 
ద్క ర 
25. వయ్యెడి మాహానభిళ్‌ వయ్యెజణి మహాభిళ్‌ పనికొళు ax 
Ma 5 
AG ఎని 
26. వయ్యెతి నువానభియుళ్‌ సకల కొన్టుకళ్‌ సవర లొక 


సత వల్‌ 
థి 


27. Seó. నెరవద్య మహాసత్గకావళ్‌ పసిక్టిముభ్ధు వెటన్లల చరు 
వయ్యకా విష్టువధక౯ాన మ 

28. వాసక్లవర్‌ పసుశెవుల కొన్టుకళ్‌ అచ్చకుజ్జవనియు Boy. 
గజంబు సెద్ద ల 

౨9. నడుపుళ్‌ వ్రీథిమి మహాసజ్ఞక౯వళ్‌ వెటన్లళ్‌ పొనికన్టి ఆము కళ 
నడుపు SCE 

80. మహాసర్ణేవల SE నిరవద్య é as కనడిరజుళ్‌ గునవన మహా 
నవియుళ్‌ 


81. ముద్దకళాకొళ్‌ రమిస్వరా ప్రిధివి మవానళ్ణకావళ అపయజనువ 
కాల కొణ్బుకళ్‌ కొరిన్ధికొళ్‌ 
83. కరిగల “స్రిధివి మవాస సళ్భవ వల కొన్తుకళ్‌ నస్టిమవానవిల నడుపు 
భ్రీీమహా 
సః న £ 8 హాసతే కావ వకరయR ప 
33. సబ్జేవళ సకలోొక రోయ్య్ట స్రిథివి మహా ల ల టి కరయ్య షా 


శ్రీ శర్మగారు తాము చదివిన పాఠమునకుం దగిన కారణముల నిచ్చి 
యున్నారు. ఇవి సమంజసములుగ నుండుటచేత వారి పాఠమునే స్వీకరించి 
యో తశెసనము నర్థ్భమును నాకు డోయినట్లు తెలుపుటకు బ యతక్నించుచు 


నా యా పదములకీ లఘుటీక (లా యుచున్నా ను. 


పంక్తి. 17. 56 - S6 ó ; Ca పలవపట్టనబున = పృథివీ పల్లవ 
పట్టనంబున; Eois) é 295555 “Ar III Raoi సనములలో 
నోనేకస్థలములం గానవచ్చుచున్నది? పల్ల వపట్టనము so వేటూరి CAE 
శాన్రులుగారు గుంటూరుజిల్లా శేపల్లెతాలూకాలోని “పల్ల పట్ల” só 
మగు నని యభి ప్రా యపడినారు. “పట్టనబున' ఇచట. “బుి IS నున్నను 
లేఖకుడు వదలి యుండవచ్చును, కదా, దాని నాకాలమున _ననునాసి 


కోచ్చూరణముతోం జదువుచుండి రని ఇమైన ననవచ్చును. సంస్క తే ముండలి 


wy 


తుది “ను' కారమును. తేనుంగువారు బుగను, కన్నడులు “న్ర గను మార్చి 


1312 ఆంధ్యభాషహోచరిత్రము 


కొనిరి, కావుననే తెనుఃగున “పట్టనంబు' ముదలగు తాపములును, కన్నడ 
మున “పట్టనవు' ముదనలగు రూజములును గలిగినవి. తెనుగునం గూడ ముి 
RSS TN ౫ s$gseao£0 గలదు; చూ. పం కీ 8 20, పరియారువ్రు. ఈ పం_క్లిలో 


“పట్టనబు”, పంక్తి 28 , గజ్జబు' పంక్తి 19, డసపరాభబును, అనుపదముల 
యందలి బుి వై చుక్కలేము కాని 19. పంకి. సిదాయంబు' పంకి 21 

ad ——5Ó Co Nad” 7 
“Si ce పంక్తి 28, “X౫జంబు అను వానిలో “బూ వై 6 జుక్క_ యున్నది, 


Eo జ్ఞబు' లలోం జుక్క_ లేకుండుట తేఖక, ప గమాదము క కావచ్చును, 
ఈ “దుక్క_యత్షోరము to sc గుడివై పున నుండుటచే నా వర్ణము ననునాని 
కోబ్వారణముతోం జదువవలె నను నూహ కవశాశ మిచ్చు చున్నది... 
“పట్టనబున ఊరివారు” = పట్టణమునండలి జనులు , ఇచ్చట “స “సప్తమి విభ B' 
యుండుట ఈయాకాలపు భామోనం ప్ర దాయము; నన్నయ'కాలమునను నికే 
యున్నది. మా. విశ ఖవట్టనమున కోమటి; ఇట్టి స్థలములందు విభ_కి క్రిరాసము 
ఏ శేవణరాపమున నుండుటచే సరశా'జేశము దు. 


పం 8 13. కరిగళ్ల్ల వడవరికి = కరిగళ్ల వాడవారికి. ఈ శాసనమునం 

దును మతే కొన్ని శాస సనములందును నక్క_డక్క_డ దీర రచిహ్నములను వద 
లుట గలదు. కావున Si: విర రూపములలో శద: సరి యెనదో తెలీసి 
కొనుట కవకాశము ÓS, పల్లవ ; విణ్ణవర్‌, విల్ల వర్‌” మొదలగు రూప 
ములలో నజణవమున నున్న “అవర్‌” అను పదము తెనుంగున “వారుగా 
కాన్నించుచున్సుది తెనుగునను “వారు” పృత్యయముగా వాడంబడినప్పుడువా' 
'వ్రాన్వ మగుటయె కాక “వు గకూడ మాజబును. చూ. ఆరు(రు, పలువురు, 
మొడ. వ్రచట “వాడవరికిి ఆని చడివినను ద్రావిడసం పదాయమునకు భం 
గము రాదు. వడవరికి అను పదమునకు “ఒడయి శబ్బముతో సంబంధము 
గల్పించి 39 వేటూరి ప్రభాకర శా స్తులుగారు “చేవునికి అని యర్థము చెప్పి 
నారు. ఇడి సరికాదు. ఆ కాలమునకు పదముల తొలి “ఓితములు “వి కార 
ములుగ మాజలేదు. ఈ కాొననవిషయము చేవుని కొక (గ్లామమును 
సమర్సించుట కా దనియు, రెండు (గామములవారు భూముల పంపకము ' 
విషయమున జేసికొన్న యొడంబడిక యనియు నాయభి, ప్రాయము. ఊరి 
స్యాముళ్‌ = ఊరివెద్దలు; ళ్‌ అనునది బహువచన, పృత్యయమా, లేక 
లేఖకుడు లకారమునకు ళకారమును SES తెలియరాదు. ద్రావిడ 
భావలలో “గళ్‌? ప్రత్యయమున “శి కారమే యున్నది. ఆ కాలమున బహు 
వచన, ప్రత్యయము ó? కార ముండే నన్నను వింతగాదు,._“ఇచ్చిన_స్టితి' = 
చెసిన తీర్చుస్టిత=‘“Settled rule,” ‘Sure or fixed decision,” ‘Ordinance, 


“Decree,, ‘Axiom, ‘Maxim, (So నిఘంటువ్ర్ర; రె Gras వాడల పట్టనా 


నన్నయకు బూర్యశకాలపు భామ, 1818 


న్రరకు = రెండు వాడల పృజలక్కు అజివము. పట్టనవకొ్‌ కన్ను. పట్లనడవక్‌ 
a) 


So పృభాకరశ్నాన్తులుగారు_ “పట్టనావురవ,” నుదానిని “పషట్టునవ్రూరకు 
అని మార్చి, “వూరి అనునది “ఊరు ఆనుదానికి కాపాంకరక మని చెప్పినారు, 
“పట్టని న్స “పట్టునిగా నేల మార్పవలశెనో తెలియ “మారి అనుడానిలో 
óga! é గ పద మారంభించుటకుం డగిన మాకాలపు ఆధారములు co. 
a అని యా పద మకారాంతముగా నుండుటక తలవళ, ఊర, చెకువ 
మొదలగు తాపముల నుదాహారించినారు. a కె 
మేవార్థక ము శకాని (సృథమైకవచన బోధ్గకము us 
é o 8 19. తెజణె= తేటుగు ; రాజునకు చెల్లి! పవ 
కొని పోశటకై నుధ్యవ ర్తి కిచ్చునట్టి ధనము, ఈ ప 
నందు నాణమురూపముగా చెల్లించు నౌక 
ఆరి = భాన్వరాపమున జెల్లీంచు పన్ను; ఈ సడము “౪ 
శబ్లములో నున్నది; డగు = తగ్గు = తేణుగు, గాను మునారు చెల్లింప 
వలసిన ము తృము పన్నులో లోటు నచ్చినప్పుడు దానిని పూర్తి చేయుటకై. 


విధింపంబడిన పన్ను;._సిధాయంబు (దేనిని సిదాయబు” అని చదువనె 
hp 
నేమా) = పంటలు పోయినను జెల్లింపవలనసిన పన్నుు.__.వణ్ణు = రాజ 
సెన నము సా గా మసపోపమునం గాని .గా,మముభోం గాని విక్షిపిఐ 
ర షో 
గా ము వసు చెల్సీింపవలసిన పన్ను;__“డసపరాధబునుు, ప్రచ 
చె చుక్క_ను లేఖకుడు వదలినాడుు = బది డశాపరాఢము' అగునేమా. So 
gs 
సృభాకర శాస్త్రిగారు “agó పరాధి మస్నారు. Tory” నునణా 
(గ్యూానుముమొ త్తమువై దండనగా విధింపంబడిన పన్ను అని వారి యఖ 
(సాయమ్ము ఇడి “'దశాపరాధి మెనచో దశాపరాధము Ó: తెలియదు, 
డి నేటి “దశబంధిముతో సంబంధించిన చేమోా;-._సనవకా బాద పరి 
9 s 
యారువు = సర్ష బె*ధాపరిహోరము = (పౌ కృతము: సక్వ చాథా పరి 
యారో; 


పం_క్లి 20. ఊరు దాయనేసి; బ్రచట “దాయనసేసి ఆను డానిని 
'దయసేస్కి” అని _దిద్దణహాడదు, “డాయ = పంపకము.._ ఇచ్చి = ఇచ్చిరి; 
ఇచట ర వర్లమును లేఖకుడు చెక్క_ మజుచె నని మైన ననవచ్చును లేగా 
ఇచ్చి”. యనునది యే సంపూర్ణ క్రియ యని భైనను జెప్పవచ్చును. ఈ కా (ర్ణక 
రూపమే లింగ, వచన, పురుష. వివకు చేక నేయును "నుళమాశనమున భూత 
go, యగా వాడుకలో నున్నది. తెనుంపకిల్లల బాలభానీతములో నిళ్ల్ల 
వాడుకే యున్న ది;దినికి = దీనికి,“ వక్రృంబు' దీనిని “వ,క,బుి కని 
చదువవలె నేమో.) = అడ్డు ఎదుర్కు.శెదు = లేదు (లో కుళి ఈ 
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శాననమునం. నజిచుగ నున్న, కె) వచ్చిన నవారు =వ,క,ంబు “GE, ఆడ్డు 


WU 
వచ్చినవాా; __ గళాని = “డు 5 = కన్న డల, కారి స్తితి = డోరి 
కకుడి, 
g2 
co 8 21, దప్పినవరు = తేప్పినవారు, ది ఆదేశముగా వచ్చినది, 


“అవరు ఆని యుండినను డప్పుళేచ్‌ — దినికి వ కృ్కంబు నచ్చిన = దిని 

కక్గు వచ్చినయెడల;__గచ్చురు = IE (క పృభాకర. శ్మా స్తులుగారు 
“గచ్చుకు = = ఊరె రకుకులు ఇని యూహించి, యర్థము కుదురక శ చ్చురకు' 
ని దిముకొను నిదె, GE సరి దు 2 న “క (కె, 

అని cios: ను వని ద్ద కాదు, డెనుయున శయ్య, యు = 


నశించు? ఆను ఛాతువు గలదు, Sos horn సీ ధాతువు “కృచ్చు, కొచ్చు' 


ఆని అయుండవచ్చును. పాకము “చు కాంతము లయిన ఛాతువులు తరువాతి 
కాలమున యు” రాంకము లయినవి; మా. మెజిుచు; మెణుయు. )— రెల్లు 
వడల = రెంకు వాడల; ఎతెన్రనక (శృ ప్ప ప భాకర కొ స్తులుగారు దీనిని 


“ఎఏతమువకు” ఆని చదివి, దానిని “వశే ౫ bit = ఏలునట్టి ముగ్గురు అధి 
కారులు ౪ని యర్థము చెప్పినారు. “ఏలే అను రూపము తెలుగున బదు 
నాల్లవ శ తాబ్దమువజుకు నవతేరెంచ లెదు. “మువరిగు నా ముగ్గు రధికారులు 
నెవ్వరో తెలియరాదు. "కానన నాయర్థము సరికాదు.) ఎలెవు = ఏలెము. 
దీనికి రూపాంతరములు “ఏశేము, ఏలిడము, ఎన్లిదము.” ఎతెవువరు = ఎల్లిదము 
చేసినవారు, అక కృమించినవారు;..._ లెములలసినదియు = లేములు + అలసి 
నదియు + లేములచే సలయుట, అనగా దుఖమఘు ననుభవించుట; — 


పంక్తి 22, చన్ను = చనును = కలుగును, “చన్ను” అను క్రియలో 
ద్వతము విచారము. చక్క ఏక కొక ఉక్‌ ముదలగు థాతువులనై 
ప్రశ్నా మగు “వి నర్ణ మ చేరునప్పుడు నకారమునకు ది(త(ము కలుగుట 
పూ ర్వాంభ భాషా సంప్రదాయము * చన్న, విన్న, కొన్న, ఉన్న. మొద. 
కాని 'ఉ త్వము చేరునప్పుకును ద్విక్వము కలుగునా P__(క్రీ | పృభాకర 
శాస్త్రిగారు తా మూాహించదిన యర్థముకొణుకు “లేములిలోని “8”? నో ఏడిచి 
చెట్టవలసిన దని దాసీ ముల = ఒక అధికారి అని చెప్పవలె నన్నారు. ఇది సరి 
కాదు) వికిపషయి నాడువరు = Do నాడువారు = ఈ (గూమములనారి 
నాగ్నోపి ంచువారు; లేడా, విరి = స్రూావు, 7 “45 a. నాడునట్టివారు, మృదు 
వగు IE నుల్ల ంఘీంచువారు, ఆని యైన SS చెప్పవచ్చును. శాననాం 
తమునందు సాథారణమున నిట్టి మాటే యురడును. చూ. “పాలనీరయోాభ 
వద్సిః, భౌవినః పార్టి వేం ద్ర, భూయా భాఘోా యాచతే +శరాను 
చందః గె; గల్లిన = కలిగిన = కండినఎశెముళ చెసిన - ఎలిదములు 
చేసిసా__ చేయుడు ఆ చేయుట;-..చను _ ఒప్ట్యను, - - 


నన్హ యకం బూర కాలపు భావ, 1815 


(ఇచ్చటనుండి యర్గము కి ప్రముగా నున్నడి, వై వివరించినర్‌కిగా నర 
మును జెప్ప సాహాసింప వీలు తేద ఆయినను , పృయతక్నించుబ తపహ్పుగాడు.) 
పం_క్తి 28. నుహనబియుళ్‌ (దూ; ఇ 3 


పం_క్తి 25. మాహానభిళ్‌ , ముహాబిళ్‌, పం కి జ;పంక్ట్‌ 80. 
నుహనవియుళ్‌ ; ప౦_కి 32. ముహనవిల, ఇది వష్టిరూపను;_ఇవి యన్నియు 


నేకపడమునకు ఈతాపాంకకములు. మహోనభిజ్ఞుల్‌ P, ఆభియు కుల్‌ F, మహో 
నాభుల్‌ ? = గొప్పవారు, అధికారులు, తెలిసినవారు, ముడలగు xi 
ములలో నొకటి పొందవలెను, __నరాళొక = వరలోక; మహా సతవుళ్‌ 
(చూ. పం_ 8 26. మహా సత్తనల్‌ ; పం క్లే కావళ్‌ ప 
28. ముహసత్ణవళ్‌ ; పం_క్తి 29. మవాస సజ్ధకావళ్‌ ; పంక్తి 80. మువాసజ్థవల (వీ 
రూపము; పం 8 81 మవ హాసత్లేకా కావళ ( 8 

సల్థేవళ (వ పీ రూపము); నుహా తనల (ష్బరూ పము; g3) యన్నియు నక్ష 
పదమునకు రూపాంతరములు, సీన్‌కి మూలము “మహా సక్తు$లొ” అని కాని, 
మహో సార్గవావాల్‌ ఆని కాని యుండ డవచ్చును, శెండవదే మూల మని 
నా యభిషప్రా సోయము. “మహో నత్తు(ల్‌' ఆఅయినయెడల “మహా సత్జున్రల్‌ ' అని 
యుండవలెను. వై రూపములలో: గొన్నిటిలో (క్ల డి ఆను వర రము కలదు; 
ఒక్క దానిలోను - త్తు ఆను RSS లేదు, a5 గాక సమ సెఢేల = 
కోమట్ల అను పదమే లున్నవి, _విరాపవ ఇది మొక పురుషనంజ్ఞా వాచ 
కము కావచ్చును... సెల్లు కే డువ్రుళ్‌ (మా, పంక్తి 28. సెభల నడుపుళ ) టు 
వెద్ద, కోమట్లునై నధికారి;గజ్ఞ బు (బు కనియుడుప నేమా. తేఖకుడు 
చుక్కో_ను విడిచి" యుండును) = గంజాముు పప్తీపట్లకు నమిోపమున నున్నది 


cn C౧ 
గజ్జబు (సెల నడుపుళ్‌ = గంజాము సెట్ల So) Si, 
Ey య చి 


హం_క్రి 24. థమ ó భువన శ్రియ కనడిరజు=సము స్త భువనా, శయ 
కన్న డరాజు_బ ద సెరెయ = బృద్భప ప+ఎరెయ = 93 
పనిన = ఊరికి పన్నిన = డారికి పంచిన= పంపంబడయా; “పనిని కు రూపాంతరము 


“పజ్సిని చూ, పం_క్టి 26;—— వృసివర = కష్ట్రపడినవారి;.... 


óo 8 25. వయ్యెడి = వయ్యెటి; 'వయ్యజు కు జొపవిభ Br రా 
పము “వయ్యేణు' నేటి “పల్లీపట్ల" కు సమపముననున్న “వుయ్యూరు! 
కావచ్చును;.._పనికొ ళ్లు = పనులు, í బహూంవచన్న్మ పృత్యయము. 
మా. అజివము, కోన్నడము, మళయాళము,.._ శాక. ఆపక = కేయ 
నేరక = చేయ తేక; పక్టాన = పంపంగ్యాా; ఎసి = కష్టపడి ? PP 

పం కి 26. నకలు grés భ్‌ = సమస్తమును జయించినవారు, 


—5 


కొల్‌ ' ఛాతువు, తెనుగు, కొన్ఫు కొన్ట్రుకళ్‌ = కొడుకులు, ఆని చెప్ప 


Ee 


(ఈ 


1816 ఆండ్రభామహాచరి త్రము 
య 


వచ్చునుగాని యర్థము కుదురదు;_సవ్య్వలొక శ్చ - సర్గలో కా నయ 





(UW 
చాళుక్ళరాజుల వికుడము; 
పం కి 27, కడ్లకళ్‌ = Seo (వేర్‌, వెర్‌ = వెద్గ; నెరవద్య - 
“9 2 0 s so 
a gá . 
నికవడ్య = ౪ SES మయున; సూ, so 8 90. నిరవద్య; పసిణ్ణిముధ్ధు = 


ధనాగాశాధ్యమలు,_ వెటన్లల చరువ కి౯ా = కది యొక పురువ సంజ్ఞా 
వాచకము కావచ్చును; ఆయ్యః౯ = ఆర్య;— 
%8, పనుత్నేవుల కొన్టుకల్‌ = పశున్రల మేంతబిళ్లను పట్టుకొన్న 
Ma 
వారు జసహకొజువనియు కొనుకళ్‌ = అచ్చకుట్డు అను స్థలమును పట్టుకొన్న 


= దు — 
సిస్థల నడుపు ఛ్‌ =గంజాము నండలి సెట్లీ కులవెద్ద; సెధ్ధల= 
నెండు బహువచన, పృత్యయములు చేరి యున్నవి, 

పం_క్త్‌ 29 os = SCT S0; So, తెనుంస, పుడమి; వెటన్లల్‌ , 
వానికన్ది జము, ఈ రెండును గ్రానునామనులు కావచ్చును;_కొళ = గళ 

5 cr LÉ ey 

బహువచన పృశ్ట్ణయము, పబ్దవిభ_క్త్‌; 
పం 8 30. కొన్షుకలు, దీనికి కొడుకు లని యర్థము చెప్పవ లెను... 


పం కి 8], ముద్దక జ్వికోళ్‌ = ముద్దకజణ్ల్సి యను చేరు గలవారు రమి 

Ba) €63 €05 5: 
సరా = రామేశ(ర;.._ అపయజనువ'కాల కొన్లుకల్‌ — అపయజనువకాల అను 
సలమును లో కొరిన్టికొళ్‌ = కొరిని యను సలమును పట్లు 
థి కు థి థి థి టె 
కొన్న వా 


á 


ó: $ 32. కరిగల Ca మహాసత్ఞవల కొన్తుకల్‌ = కరి గల |గా,మ 
నుహాసార్థవావా ఇలను చేకోన్నవాప; — óg, ఇది యొక పురుమని 
నామము, —-నడుపు = అధికృతుయడు;.__ H 


సకల్‌ోొక, శ శ్రేయ్య = నకల లోకా శ్ర య;_టివకరయ్య 


Mi పురుషనామము కావచ్చును,.._ 


ంకిళి 
వబ్బికొల్‌ = 


5 a) 
శ్రీ జష్టీ వెన్దట్టజ్ఞ గన్హాన్హు = శ్రీ gó చెన్‌రట్టర 


54 
౫ండంషు = Ló ró లగు గొపప ్ప రాష్ట్రకూటుల నాయకుడు. 
శాననమండలి 23 నుండి తుదివణికుం గల పంకులలో పల్ల వపట్టణం 
బున ఊరివారికిని EEA వాడవారికిని జరిగిన భూముల విభాగమును ార్చిన 
కట్టడి AB నాశ్సులుగా నుండీనవారి చేళ్ళు వారివారి బికుదాదులతోం జలుపంబడి 
యున్న డని నా యభ్మ ప్రాయము. 


నన్నయకు బూరగకాలపు భావ, 1817 
IL యుడ్డ మల్టుని బెజవాడ శాననమెు. 


అవాదనకర శొసనము తరువాత నాం, 26 భ్రభాపా చరిత (ల్రేవిషయమునం 

(బౌ,చీన మని ప్రసిద్ధి. గన్నది యుద్ధమల్లుని éin శాసనమ. ఇది నన్న 

యకుం బూర్యమందలిదా యను పివయమున వాదోపవాడములు బహూ 

కాలము నడచినవి. తుద కది నన్నయకు పూర్య్ణపుచే యని స్టికపడినది. నన్న, 
9 

యకుC Carra iii అక్కలను తనుగంపద్యములరూపమున 


FER 


స్వస్తి నృపాజ్ము_శాత్య_న్త వత్స 
ల సత్య, త్రిక్నేత్స వి_స్తర శ్రీయుద్ధ 
మల్లు ణ్లనవద్య విఖ్యాతకీ త్తి CEN 
ప్రస్తుత రాజా శ్చ్‌ యుణ్ణు 
వొసాభ్గరనుణ్లు నక్షొప వస్తుస 
మేతుణ్లు రాజసల్కీ భూల్లభో 
జ్ణలీ౯న్‌ పరగగ జెజవాడం A& “359 
రస్వామికి భకోక్ణై గుడియు ని 


io 


sy au Ken 


9. రుపమముతి నృపథాముర్రా ల్తిచ్చె 
డక 

10. నెగిదీచ్చెక౯ ముఠంబు గెొరగల్లాకొొరు 
11. లీను విడిసి బృన్లంబు గాొనియు 

ద ది 
12. ణువారు (?) రి గాక యబా,ర 

డ బీ 

9 4 
13. నాసి వృచ్చిన వాపంబు il . 
I4. Eo వెలయంగ నియట్టు బుస్సీ. 


8-5 
aes 
15, మలినురై ఏఉనినం బో 
16. ల గల తానపతులును రా 
17. జు పటంబు గటిన పతి 
e.5 €,5 


రెండవ పక్క . 


18. యు నతీయం బయాగర ల 
19. వెల్యతించిన నశగమేధంబు 
20. ఫలం బుజేతీంచి సాలింగ బ 
2]. తిసిన పాపంబు దమకు జ 
22, (న) నుత చేబ్యాలనుండి బెజ 


1818 ఆంధ్రభాషోచరిత్రము 


28, జాడ జా LÉ వచ్చి తి, 83 cá 

24. యను నుతు 25 “CO Ea: సోటు మె 

25. చ్చక తివిజ్‌ యిన్ని లవ యనఘు 

26. ó సేక్రొని యినా | వృత్టతు 
యన్న నిచ్చ %ని నుల్ల జో 

28. చి ౨౩ గుడియు ముకంబు 

20, నుం గా త్తికా కేయునకు దీనిం జేంబో 

80. లు యేశెకు రతిరజేలు 

81. వొండుసోటు గోరగ 

82, ను జెట్టి వేరుగను జ 

కె, యి స్తీతి చేకొణే కాచు 

834, ర దీని స్టారు నిల్సినవారు 

36. తీ దప్పి యణిపుట వా 

36, బు గా 


— 


మరాడవ సక. 

37. రనునతో బెజవాడ ES 

38. జెడంగును రక్షయుం గాను 

89. న్షమతాత మల్లపరాజు వే 

40. రడు చానుం గట్టంచెం గమ 

41. బున దానిక కలశే బిడ్డ 

42, టు గాగ ముగమాడు వమ 

48. రంగ శ్రీయుద్గ మల్లు T9 8 

44. o35 నసుత areas తనో 

45. ధము్ణకా వుడంపడి కాచు నృపు 

46. లకున్ల 

ఇందలి భాపావి శేవషములు. 

1. కేనుఢపన బి కార ముండుట: బిసి, అతీసి, అటిపుట, అవహాదన 
కర శాసనమండును (వయ్యెజ్‌) నీ యకురము గలదు. 

2. రా ఒత్తుకు బదులు గొన్నిచోట్ల శకటరేఫ ముండుట: కొణు, 

Cs 

చేబ్దోలు. జ 

కి. సున్నకు బదులుగ ననునాసికాతురములను చ్రాయుటః భక్తు Sa 
బ్భన్దంబు, ఆడి, 


నన్నయకు బూర్య కాలపు భాష, 1 319 


4, శకటరేఫములు సృక్కోమముగ వాదుట: తివిజి, 

ర్‌, సరశా'చేశము యధథ్న్మా కృమముగ నుంకుటు: జెజవాడం గామర 
సామికి, 
6. గనడదవాచేశముః బణ్బునోటు, ఇను దృక్వకుమై. 

అ ఘు వ్యా ఖు. 
నెగిదీర్చె- బ్రది ఒగ్కి మొగి మొదలుపవానినటి యవ యము, జయంతి 
రానుయ్య పంతెలుగారు 'నగయందర్చె' నని యు చెప్పినారు; ప్‌ 
శాసనమున “పరగుిలో అరసున్న లేదు, రామయ్య పతులుగా రుండవలె నని 
యభిప్రాయపడినారు;-“పరగు' లో నరనున్న యున్నడనుటక. c దగీన | పృరోగ 
ములు కానశాన్రు-కొనురస్యామి, ఇందు “స్ట ను Eo పలుకోవ లెను, రి 
గుదువు కాదు; చూ. గొరగల్లాక;-_-రామయ్య పంతులుగారు “స్యామి'లోని వా 
ఒత్తును తీసివేసినారు, కొమరస్యామి అనునజ దుష్ట్రసమాన మని “gcas, 
బృందంబుగొను=నంభఘముగాం జేరి యుండు. [Ó] గాక, అని యకురలోప 
మును బూరింపవతె సేమూా;-_బారనాసీ, దీనిని వారణాసి” యని రామయ్య 
వంతులుగా శేల దిద్దిరో?ి- _చప్రచ్చిన = వధించిన; -ఒట్టుజస్పి = శాపమును బో 
a, గణింపక;- మలినుషు, ax ర పూర్వలోపథ మగు 3593596 "€45 8 ములకు 
soil రి వర్ణము బహువచేనమున రాద్బు;- విడిసిన = గొరగలు విడిసినన్‌; 
మలీనురై వై వారల వెల్వరించినన్‌, అని యన యము,- _-పసహా ర్యారల=వై వారల, 
ఐ=అయ్‌; “పాపంబు-ఈ పడమునకు “అశ్షమేథంబు ఫ ఫల ముశేశుంచిన, లింగ 
మతిసిని అను రెండు విశేషణములతోడని నన్గయము;_కివిజి, దీనిలో శకట 
రేఫ ముండయగూడ డని రామయ్య పంతులుగారి యభి స్రాయను;ఉండవ'లె ననియే 
తో(యచున్నది; Do, — “Sos” అని రానుయ్యపంతులుగారు “ని శాసన 
మున స్పష్టముగా గనలుడుచున్నదిి కన్నడమున “నిలవ్ర”; - | నృత్యకుము, 
“వకారము తప్పు అని రామయ్య పంతులుగారు. ఇ బ్రనుట పొరబాటు. అందు, 
బందు, ఎందు, అట, ఇట్క, ఎట, అట్టు, ఇట్లు, ఎట్లు, అంక, ఇంత, ఎంత, 
మొదలగు నవ్వ్యయములనై. గనడద వాదేశము వచ్చును._పం_క్తి 29 లో *'దీనిం 
So టో నుండి రెండవ్యప్కక్క_ తుదివజుకు నస్సష్ట మని రామయ్య పంతులుగా 
sá విడదీయ మానినారు. క్షంతవజుకు నిది యేపద్యమో, యేమని యర్థము 
చెప్పవలెనో యెవ్యరును నాలోచింపలేదు. ఈ పాడములు కర్గాటక SS 
పాదము లేమో యని నాకు దోయచున్నది. వాని నిట్లు ద్రాయుచున్నాను. 


దీనిం చే? బో లు యే_లెకు రతిరబేలు 
[వేరొల్లు నో సోకి గో_రగం జ[ను]జెట్ట 
చేరుగను, జ[న్నియి 59 - చేకొని కాచు 


— 





1820 ఆంధ్రభాపాచరి త్రము 


[వా]ర a దీనిం దారు - నిల్సినవారు 
[మ్న]కి దక్పి యజణిపుట - వాపంబుగాగ. 
సె పాదములలో “లెడురతిరి, “జనియి స్థితి అనునవి “నలలి ములు, కరా 
టీక విమ్షగణములు; “జనియి 5563 "భో 53 శేల్సి పలుకవ లను; “యి” గురువు 
కాదు, చూ. కొమరస్యా(మి,  గొరగల్లాక; “వేరుగను'_ఇది భలఘువు, కొర్లాటక 
వివ్హుగణము; తెనుంగున నిం చృగణములు తెనుణప ది్భపద శెట్టు చెల్లునో, 
కర్ణాటక విష్టుగణములు కర్గాటక దిగపద కిట్లు చెల్లును. cail డ్వోపకయందు 
-కెనుళసయక్‌ లేదు. 
వేరడ్సు (“ ఈ శబ్దము  సందేహాన్సదముగా నున్నది ' జ. రా) ఇచ్చట 
వకార నూా'దేశవకారము. జేరడు' అనునది శబ్దము. _పృశమువై “పీకు 
వాదేశము. చేరడు=వెరడు=చుట్టుగోడ, (పృవారీగోడ, చరా. కోరడు, 


11. గుణగ విజయాదిత్యుని గాననము. 
(నెల్లూరు శాసనసంపుటము 11-పుట 544.) 
ముదటి (పక్క 
& ná 
-w నిరవ వద్యుస్ణు 
ré త ౪: నముణు వివ 
— డె 
పడవరా... సేవితేణ్ణ 
+ లుల్లా నృతిరిపుబ 
. లు నాహావరావరావరణ్ణ 
డ్‌ cé 
Cd Aí 
యోాధ్య సీఘుసనుల్ణ 
గణిత దానమాన్యుక్ణ్ఞు గజ 
రెండన (సృకకాః 
8. లయుణ్ణ . .. హసలణ్ణ 
9. న పణ్ణురంగు పో...  చృణియుగాని 
10. కొల ES కొట్టం బల్ఫొడిచి 
11. A a & నల్లాతేని పక్షపాతి 
12. నలలిీత... vs 2. పద 
18. Lus ee ee ee Tá 
మూడవ పృక్య. 
14. కౌకాన్ను విభవ గారవెన్షం. 
బది సీసపద్యఖండ మని కీ, శే శె. వి, లక్షుణ రావుగారు లిపి 


యిట్లు సవరించి (వ్రాసిరి. (మూ. శ్రీ ఆంధ్ర పరిశోధక నుహామండలి పంచమ 
బౌార్తి రి కోత్సవనంచిక. .) 


IO ba 


a 


SI 9% GO He EO 
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$ 9 జ 
సి శ్రీ నిరవద్యుణ్ణు - సిత్త[జాత ]సముణ్ణు 
శివపదవ[ర]రాజ్య — సేవితు sa- 
| G 
ఖులుడు [న]నృతరిపు — బలు(డు నాహానొరావ_ 
ర జ్ఞయాధ్యసిఘాస -ను ణ్ఞగణిత 
దానమాన్యుణ్ణు [దయాని] లయుణ్లు[ ను] 
Gs mL 
[భణ్ణన] సజ్జన - పణ్డుకుంగు 
తజ sos 6 2౪ .కొలడి తేని 


Eas లోడి డిచి_ గొణక నల్ల 


గ తని పట్‌పాతి..., 


.. విభవ _ గారవేంద్బ 
వై పద్యము సీనపద్యఖండ మనుటకు సందేవాము శేదు ; శాని, 
లమ్నణరావ్రుగారు చేసిన సవరణలను గూర్చి విచారింపవలసి యున్నది. 7 
పంక్తిలో “గజి అని యుండగా దానిని “దయాని” అనియు, క8-వ పం కిలో 
“హి అని యుండగా “భండని అనియు సవరించినారు. go సవరింపక 
తెలియదని విడిచిన బాగుండెడిది, తక్కిన సవరణ రాకేషకేయము ములు శకావు. 
పంక్తి 5. “ఆవావరావరణ్ణు' పం క్రి 8. “ [భండన] స నిన “á మేమా 
తెలియదు. పంక్తి 9. “ge... be గాని", పంక్తి 12. “పడగ, పంక్తి 13. 


“ని, పంక్కి 14. “grés! అ అనున చే శబ్దములభోని ముక్క_ళో “తెలియదు. 


ó 
వ 


ఈ పద్యము సీసపద్య మగుటయు నిందు గొణ'కెనల్ల, సండురంగ కేబ్ద 
ములు కనంబడుటయునే విశేషము, జ్ఞాన ముదలగుచోట్ల వర్ణ క్రమమును, 
“శీ నిరవద్యుణ్ణు - సి క్త”, “కొట్టంబు ఫాాడిచి”అనువానియ- సలి స్కవిల 
యాచేశమును, “సింహాసన శబ్దమునకు బ్రాకృతరూప మగు “సిఘాస ని అను 
పదమును నిందు గమనింపం దగిన విషయములు. 

పండురంగుని శొౌననము. 

(నెల్లూరు శాసన సంపుటములు 11, పుట 896.) 

వై శాసనమున నీ పండురంగుని హృస్తావనలదు 
శాననము 


Te wee wee wee wee woe wee wes wee wee wee wee ee ae భా పొలకంరు 
. పట్టంబు గట్టిన seas నెణ్ణు బలావ్యకాంబొ 
తి. పగ చై లెచి Ei పట్టంబు గట్టి ఇ ప్రభో 
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1322 o ధ్ర ఛభాసూచరి త్‌ ము 
శ, బజ్జాకగ 02356 సమ... ౨ పదువశో బోయ 
గ్‌. కొ is ల్స క్షు 53 జే ఎగ నాల్ణి గొండల్లము 
6, తిభువనాంకుకే [బా sa] నిల్వ క కశ్టపు దుగ్గ౯ంబు క(డు) 
7. బయశ్చేసి ro కోబ్బజవవహా మిక్ళి వచ్చి 


నీ) 


కు GO 
- - 


వాణురంగు పరమమాహాశ ఏరు ఆదిత్వభటారని 
3 ఇచ్చిన ఎనుబది só 9. కట్టు పట్టు చేల దడ 
10, మృపురంబున దమ్మువ్రులు [విని] Ló sea వారికి అశ 
11. మెదంబున 27020) ఆను, 
ఇందు 28 9923 పద్య మున్నది. శాసననమున జిన సవరణములు చేసి 
కం లక్షుణరావుగా రెట్లు hi Si, సి యున్నారు, 
పటంబు గణిన _ భమంబు నేయు 
బలరవం బొప్పం DX - జై కెచి శే సన 
పల్టుంబు ౫ట్టించి - ప్కభుః బండుక గు 
భండన సముయు కం. బనుషంగం బోయి 
——D 
కొట్లములళ్‌ SO TS Ois - (గొని వెగినాయటి 
లు (WU 
కొండలం ద్రొభువనాం-కుశ (బాణ) నిల్పి 
కశుపుదురంబు - కడకు బతు లేసి 
mn) €63 
కండు కబ్బజవవా ew wee మించి వచ్చె. 


వై దానిలో తరువ్రూజలక్షుణము కనబడు చున్నది గాని, భాపా 
వివయమునను, ఆ దేశాదుల విషయమునను ననేక సంచేవాములు మిగిలియే 
యున్నవి. శాసనాంతమున నున వ గద్యలో 1. “భటారనికిి అను పదమునకు 
బ్రశమైక వచనతాపషము Fund ఆ కాలమున నన్నీ యశకారాంత 
పల్లీంగము లైన నుహద్వాచకములకు డుజ్జునకుం బూర్టము ఉత్తు చేరు చుం 
కుట లేదు; 2. 'అశ్వమేధంబున ఫలంబు. ఇట్టి వర్టీ సమాసములు తణచుగ 
నుండెను అను వ్యాకరణ విషయములు కెలియవచ్చుచున్నవి. 


గుణగ విజయాదిత్యుని భర్శవరవు శాననము, 


విజయాదిత్య పాదపద్మ భ్రమరాయమాన శమ త్క_డెయరాజు గుణ 
గణాభరణ్మ్యు డనకెని ఈస్వరున(కుం) గా గా_క్తికా కేయుణ్లుంబో లె EASA, 
విసారదు (౯) య (&) య్య పయ్యయు సకలా స్రకకాపారగులయ్య EX 
(దృపణ్ణరంగులు అయును పగ్గె౯ాడలుం గర(వ)ము్మన పబ్జెర౦గును ఈ ధన్ము౭౯ని 
[వ్య౯వా] నోదో్యగము ఎన కు) బృవాస్పతిస నమాను" లయ _ పెగ్లాకడకా 
(డెయ) గారి కొడుకు (జె) జెయరాజు సమ (“os ) 238) ఆత్యాన్గ్మ తంబునం 
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బం-చిన పనా (డం) ఒని సమ_స్హ రా రా (ag) దని 


రవిక మజనో ను ,హ్రాధిపకి 
(మహా) seó పకుపాతి చేవ.ణా ద్రాహ్మణ గురుభ శప న 
హ్హ 


ర్జు 8 కీరో bá సంక 
న్నుణ్లును య బెజయరాజు జజెమేశ్వర 2223 NG నివ్షంకా ( డంబు చక్సి డన 
é & 


గుడుం ,బా,కారంబు — 36202006 — To no, TF ,,, 130595? ,., 1£ as je” వాకు 
య No బే 

దంబు సల్పినవారు ...డి (౨) జగద్వంబులవలన. (శా న్వతంమ .. . యను 

ఇ భూమిలోన .... 


ఈ క్రింద నింతకుం బూూరషము sál కటితములు RSO వ న్నయకుః 


బూరగ'కాలపు కొన్ని శాసనములు | వాయ౭బ న్నటి... 
(1) కడపజిల్లానుండి వచ్చిన శాసన కవి దీని జాయి నుదాను 


మకభూజియములో rs గా నున్న ది... 
1. స్వ AS వఏోజిను 
2. [హో] రాజాధిరాజ రాజప 
3. Ei] విక్కమాడి 
4. ós న్గక్రికొనుర వి 
5. రమాడి[త్యు] ల IS 
6. [ల్‌] కాశ్యపష[గో] తు 
7 (స్తు] Cá; కిద” 
8. [వెయు] శెనాణ్ణు SR [ వె] 
9. [ల] 56:65 కా [మ] 
10. [తి] పాణి చేవ శ 
11. [ióga] కాశ్యపగో 
12. 2 gs ఇచ్చిన 
18. ...చిబుంబూరి ఆ త్త 
14. ...శ తుపుకాన 84 
15, ...[డు] sA పొలగ [రు] 
16. ను ద [&] ఇ [దిశ] 
17. ...పాణి [మ] 
18. సను నుబు యు గా 
19. ను తాగిరి [1] గ చని 
20. సల్వినవానికి 
21. వేగు [9 ] శువు వేసె 
22, ఖువుళు వేవాన్హ 
28, జు నిల్సినం పుణ్యం 
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(2) గుత్తికాలూకా, దిమ్మగుడి గామమున కశాన్యముగ నున్న 
యుక పెొలముబభోని యుక జాకిమోందిని, (ఎపి గా ఫీ డిపాస్ట్రమెంటువారి 
1920 సం, రహ 864 సంఖ్య Xo శాసనము 
స్వస్తి శ్రీ వి కృమాదిత్వ సత్యా 
. శయ పృథివీవల్ల భ & 
. హోరాజాధిరాజ పరమె 
. EI భటారళకుక్‌ విజయరా 
జ్య సంవత్సరంబుళ్‌ ఇరుభది ఎ 
232 ఆఅగునెటి కజుళుకోణ్రిన్‌ 


. [రా]జుల నిణ ... సికుళతురి 

. g$ [శ ]iseas-885: మర[డి] ... 

=. £3 30 Ó “65 రూఖివ... 

. రుభది మజుతుభునేల [౪]... 

12, (ముక) ఇచ్చిరి చేని జచ్చువాన్లు పాతకు ... 
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చె శాసననుందలి కాజు పశ్చిమచాళుక్యు డగు విక మాదిత్య సత్యా 

దా © 
శ్రేయ పృధివీవల్లభుడు అతేని 27_వ సం॥ ర రాజ్య కాలమున 'నీ శాసనము 
చెక్కింపయుడినది. డాక్టరు సటుగార్మి పృకార మోరాజు క్కి, శ॥ 655.680 సం. 
రముల మఢ్వామున రాజ్య ESG ననియు శ్రీః న, 686 సం. రమువజకు రాజ్య 
మేలీ యుండు ననియు చెలియ చున్నది. ఈత ca, పథమ విక్కమాదిత్యు (డు. 

(క) “se Sos, కొండుపల్లి (గ్రామమున కీశాన్యమున నున్న 
Gas పాలములోని mó నున్నది, ఎపి గా ఫీ డవాస్ట్రమెంటువారు 1920 
నం. రమున సంపాదించిన కతాసనములలో 859 సంఖ్య లది, 


1.స్వాస్టి్రీ విజయాదిత్య సత్యా శయ శ్రీ | ప్రిఖువీవల్లభ మహా 
'రాజాధ్ధీరా . 


నన్నయకు బూరోగ్టికాలపు భావ. _ 1825 
2. జ 
(మూూథు (సవ 


9. క్రికాల్ల బలీకలు తిలక నరసింవా బాశాధిరాజ 
విక్కమా 


పరమేశషర భటారశళకు విజయరాజ్యు సంవత్సరంబు శళికుబడి 


డ్ర్రయకర సుత 


4, దిత్య go, దృ బాణరాజుల£౯ా తురనుర విషయంబు యే కేవారి 
నూనమౌాకారుం 


రిమోన్లు మిష్టాది ... ... సీ(ం+హవమావులగి చెబువు యేళ్లు 
వారా... న్లవట్టం బేళు భాదిశన్యాకరికి 

పులగి చెబున్రున చీకట్ళపుల(0౦) బన రాచమానం బన 
లజ్వాలుకావూబో౭ళు అన _న్లశోభళు తూవలకాము 

10. ల్భు ... ...యులతూ ఆడ్భు గుడి ... us. 

11. బు మేవ(ది) మజుతుశ్ణు ఇచ్చిరి స్వదత్తా(౦) పర (దక్తాంవా) 
12, యా హరేత వనున్గరాం షష్టీ sí 


ఇ ౫ రాలా 


దై శాసనమున నుడాహారింపంబడిన రాజు శ్రీ విజయాదిత్య సత్యా 
శయ లీ పృథివీవల్ల భుండు. ఇతడు వినయాదిత్యుని పుత్రుడు, | పృథమ విక్క 


మాదిత్యుని పౌత్రుడు. $ టుదొరగారి పృకార మీతేయు శ్రీః $. 696-788 


సంవత్సరములందు రాజ్య మేలను. ఇతడు పక్సిమ చాళుక్యవంశ ము వా(డు, 
(4) అమ్మరాజ విజయాదిత్యుని శాసనము, (శీ: శ, 945-970.) 
నరివా ద్దు లు, 
పూవ్యకతః.._అమునిగరులుః గొల్ల తెంకి శ a 
Sé caid కో టిక SN క 
పశ్చిమతః_ మడికొట్టు 
ఉ _త్తరతః__ చెజకుమడి మేరువుమడ్డ fa 





పూవ్వ౯తః_గోరగమడ్డు 
దకీణతః.మడికాదుః 





పక్చిమతేః--గరుగుః 
& _త్రరతణ__కాన్టేనితే త తం 
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1826 ఆం(ధభాసూచరి త్రము 
(5) శ isea వృభు బబ్జు శాసనము, 
ని దులు, 
ది 
పూవ్యక౯తేః _వోడకిలోల xa 
దకీణతః._ కౌాకిమత్రై 
పక్స్స్‌ మతేః._పి (చిలి) లుక రవిగుళ్ణా 
ఉ_క్తరతః_స్రోలిసాని చెజువు వెద్ద అలంపత్మో é, సో త్తరస్వా(౦)దికి 
ద హా నః 5 á xv 
వనుకొన్తాడ BS ó వింశతి EE CN: LS 35 "ea (తో విణివ 
నాగ వణదయః 
తక్క అన్య ధ 
పూవ్యక౯తేః చి గోజుపన్నస 
దహీణతః-పవి తెరువు 


పక్ట్సి మతః__పొలమేరకోడు 





ఉ తరతః__చె కఅలకోడు “నణ్ణ్రయ పడక తలదాకబటు చూడుపుటిీ 
Men -) న. tse ఆ 





యినుముట్టి[* ౫ ] నియ బన్నియ మొదలుగా మన్నియసామిత( మెల్ల రట్దొడ్ల 
+ దాయమ్మ (ముర) నుం గాద్దేలు బుచ్చి ఊరాబుట్టబడ్డది రట్టొడ్లకు, 
(6) కడపనుండల శాసనములు, —— ర-వ శ తాబ్దినా(టివి, . 


(అ) 


_శ్రీబజ్ణియ 
పళప్పడ 
౦బు “£3 
G 
కొొంణేంపు 
ణి నూ 
అ 
కో 
కూవియ 
ó tofa 
పటిమూా 
లు 
రమ్మ చ 
ల రి 
గుడ నిలె a 


(ఇ స్వస్తిశ్రీ 


బల్లా రర 
రి ఇఇపలు 
ణజిసీ 
xi 
రన gs 
బునకమ్బు 
నకు నయో 
అది అని 
ఆ 
గంగరటు 
ర్స్‌ 
గుడ్భు కులు 
టు 
మ్శ వల్లవర 
తు గుడి వ 
రు 
టంబుగటి 
లు FA 
a 9 


నన్నయకు బూర్ళకాలపు భాష, 1327 


(7) అమ్మరాజ విజయాదిత్యుని శొసనము, 


వెద్దక లుచువ్రు బణిలి శాసనంజు 
సేసిన భట్టచదేవని కరవానంది భ 
చారులు సంసిమియ రెకైడ్డు గాం 


oy 


పులు నుణ్ణిప MS c3 తూము 
జ్‌ డా 
న నె...వుట్టు విత్తుషట్లు వసా 


ఇట్టి కొన్ని గ్యామనామములు, వాని సీనులు, చిన్న గడ్యములు, 
3ండో మూడో పద్యములు గల శాసనములు తప్ప నన్నయకు బూర్య 
కాలపు _తెనుఛపభాష స్వరూపమును దెలియంజేయు నాభారములు గానఠా 
ఏన్న వి, పదునొకండవ శ తానా రంభమున మహాభారత మాంధ్రకరింపయబడి 
ది, అప్పటినుండియు శాననములును నెక్కు_డుగ లభ § ములగుచుం బరిశొభఢన 
మున కవకాశముం. గలిగించు చున్నవి. కావున, పదునొకండవ శతాబ్దము 
రార యాంధం భాషూ చరిళృమును AE తెలిసికొనుటకు _బ్రుణయుత్నెంతేము, 


$ 
UU 


పదనకొండన్రుశతౌబ్దమునాంటి 
తెనుంగుభా ష, 


1. వరములు, 
£3 


1. పదనకొండవు $ తాబ్దమున తెలుయసభాషయందు కనంబడుచున్న 
వర్ణ ములు; — 

అ ఆ, ఇ ఈ, ఉ 668, బ్య ఎవ 50; ఒప, జొ, ౦. 
కృఖ, గ, ఘు జు చ 3; జు యు ఇ్యాట్కర, CÉ; Cé, ro; Ó, &;. 
దృధ,నప్కు ఫబుభ,ముయ రృణుబ్కుల్కళ్స్క్‌వ్యశ, వ 

స, వ్యా; శ, 
2, గుణింతములో ఈ కింది సంజ్ఞలు కానవచ్చు చున్న వి! _ 
é. —s, 9. స, రా, 9 ె తద రా 0 శా 


; 2? ? 3 


a ? 


bo ఖు Ó 99; 09; 9, Ar జు యై Sh; 02; Ó; Gá, ao ణు థు 
ది షు ఎపైమైప్పుష్టు ధే స్రీ Jr క ma ás dr So ar భా ghsh 
3. బ్మ్బూ “2, లొ, O, 95, &k&, £3, Ó— éa అశురములు శబ్లముల 
ముదట లేవు. 
4. గుణింతములో గా, “gn, అనుసంజ్ఞలు చేను. 
5. 8, 5, &, ళీ, అనునవి తప్ప పొల్లు లితరములు శేవు:-_పాలుర్‌" 
(ఆది 11-89); అనురుల్‌ (అది 11-96.) 


6. సంస్కృతే శబ్ణములందు అను సారమునకు బదులుగ ననునాస్‌ి 
కాతరములే సాభారణముగ కానవచ్చును, తెనుంగుపదములయందును నీ 
నియమము కానవచ్చుచున్నది, 


ఉదా. డజ్క_లపూణ్ణి, జరిపిణ్సు వారు, మణ్ణలికుణు, నన్లగిరి, సమ్సు 


7, నకార మశార ద్విత్వములకు పూర్వమందు బిందున్ర శానవచ్చు 





పదనకొొండవు శతాబ్దము నాటి తెనుయుభావ. 1329 


ఉదాః_ఉంన్న, ముంన్ను, పాంముు, బ్రంముు. 
8. శేఫముతో సంయు_ క్ష మయిన యతుకములను తెలు వాసి వాని 
తరువాత వెలుపల గిలుకరించెడివారు. 
అప్పుడు క XN, చ జ్క ౯9౩ త డ్‌, న So; (AE మ్‌, య €34 వలకు 
ద్విత(మును, ఘు ఛఢ, భధ భ,ల వైని వాని సాధుఇణకురములను వాయు 
చుండెడివారు. థకారమువై ని తవక్ల మును చేర్చెడివాకరు. 


“- 


9. “so” అను అతురము వాతలో నున్నను డానికి జకవ కన్నడము 
లందున్హ్న కెచ్చారణ ముంజినో, యడి డి కారముూగా ఢచ్చరింపంబకు 


చుంజనోే నిర్ణ యించుబ కప్పము. ౨ంతకుః బూకషకాలమున నాయ షమ వడున 
కాయుచ్చారణ ముండి తీరవను. వేర్వజు ఆచ్వాకణము £0 02679043 
వేక్షేణు వరములు | వ్రాకలయందు చేకియున్న వి. 
53 828 పదములళో ఆయా పదములయందుజి కాకము 11-వకతా 
బపు శాననములతోను అంతకు పూర్వపు శాసననములతోను కనవచ్చుచున్నది, 
ఆజ్వునికి (5. 1. 1. V. 66) విన్నగరాబువారికి (S. 1. 1 V. 81) 
చోజణాణ్ణి (S. I. I. V. 1039) నజుపంగ లవాణ్ణు (S. ILI. V. 1083) పసజిువు 
నాయకుజాలు (5. 1. I. V. 1281) మేజయ (5. 1. 1. V. 1106) Deas 
CA pá న (GS. I. I. V. 1028) జీవిత seas (S. I. I. IV. 1015) నబిపంగ్గల 


Sn 
వాక (5S. 1 1 IV. 1015) కకిస్వ్రీ ఆణేప్పుటు (యుడ్గమలుని ass శాస 
సము) జుచ్చువాన్తు (Ep. coll, 864 of 1930) తాజుగుమ్మసీమ (E. 1 V. 
a or 


” & - చా w 
అంబు మూరి | 3593 = í ఇ 9 కండ దూ జాం 
p. ó1) X 90330333 రు, బుల్హ సమ (g. i. Vl p. 84) వ 253 చా కూన వర్తి 
లము (E. I. VI, p. 847 చోజమహారాజు, ఏజువేల (B. LIX. p. 845) 
కొజ్‌ చుంకొన్టు (E. I. IX. p. 98) 
9 మతి కొన్ని పడములలోయాడ నీ “జి కారము కనంబడుచున్నబ్లు 
గ ay 5 


౫కీణ హీందూదేశ ఇశాసనావలి" (South Indan Inscriptions) VI స 


s b] “ 
పుటము 383 ప్రట అడుగున “Im this and a few other cases ‘4 is 


i : 


“ 


written without the talakattu” ఈ శానననునందును 23 మజికొన్న్ని 
స్థలములందును “జి కు తలకట్టు. లేకుండ | వ్రాయంబడినది” అని సంవాడకులు 
వ్రాసియున్నారు. ఈ విషయమై ౪ శాసనములను చకవినవా రంత శ jE 3; 
కొని యుండవే డనుట స్పహ్టము. 
Il. వర్ణముల ఉచ్చారణము., 

1. (i) అ “e” go, a; 9; ఐఏ, బి, ఓ అను నచ్చులకు అచ్చులు 
పరముయినప్పుకు యశ్ళుతి వినయబడుచుంకాను. అందుచేతనే సంధియందు 
యడాగనుము వచ్చుచుండెను, 


167 


AE; 2) 
లే కుండేను. కావనే చానినై యడాగ”నుము రా కుండేను. | పృథమోా తవు 
- w pF 
పురువ కృియల తుడ బ్రకారను. కొన్నియెడల యక్ళుుతిత్‌ను కొన్ని యెడల 


á 6 á hí roc 2 ఈత ము కేలికగా SEAL పయబదు చుండెను. 


gu 
దుకోర అది సంషయందు లోపించి డానిసాకమున చానికి పరమందుండిన 


స 

(స) వష్టేనమానమందు ఉ, బు, జొ ల తరువాత “ అను అనునాసి 
కోబూ రణము వినయణుడుయుండెను 

we 

రిక్కఖుగుము ఉచ S 3, 5; 3 23, $, 26 ఢ్యృణ్యాత, 
ó; న సు న పష, పహ మె TÁ; మ CA, క, జు ల్క ఫ్ర వ్య న SS న, హహ 
జను నక్లములకు నేతను నాశును ఒకు ఆచబ్వారణమయి యుండును, 

a 


అను వరముల కబ్యారణము ఒక్క_కు కాకున్న ను 
క్ర EN A 
కొంచ మెక్కు_న కక్కు_నగ డగ్షజుగా నుంకేను. కావునన ఆకాలపు వ్రాత 


w w 
9 Ro an 5 Ora నూ రూక — bas * Aw AM op t ? 
లలో డ్క జా (జి ్పవాక్టు అని వాకయుటకు బచ్చు వాను ); డృ బు, ( చోబ 
— 9 
అని ఢా వ్రాయుటకు చేవ; ఇర్కి 5 (“చోజు అనుకఓుకు “చోళ ఆను వర్హముల 
' a 


ముందు తెచి బులు కా నించుచున్నవి. 
3 a) 


5. శోఫమునకును శకటగేఫమునకును జచ్చాకణమునందు స్పహ్థమగు 
శద ముండెను. కావుననే శక నట చేపను లసందిగ్గముగ ప్రాయుచుండిరి, 


మును పొందినప్పుడు I సర పృదాయాను 


పం బకుచుండెను, బు అను సరళ ధనికి Ei 
SRA ప bháite ని యని స్వ వచ్చును. 


Wet € ? _ డన 
నావ bi — SS అ 


కాదా: ముయ్యలికుటుం (నండంపూడిశాససము) ఆట్లి ఉచ్చారణ 
ముడుటశేక నే “sósao, పట్టు మెట్టు, మిట్టి 'కుజ్బు, కుట్ట (గుట్ట)' మొదలగు 
టావాంకోరము లేర్చడినవి. వకు ద్రావిడ సంహృడాయము పృ కారము £6 
శేఫాంకము లగు వికేవణములు విశేవ్యములతోం జేరునప్పుడు దిషత (ము 
బొంది “టు అను నుచ్చారణనును, రానురాను ద్యిరు_క్ష టకారోచ్చారణ 
మును వొండినవి. 

జ “రం : sá — 
దాః=కులు + ఉసురు = కుజ్దు (టు) కుట్టు + ఉసురు = కుట్టు 


సుక్వు; చిజు, చిజ్డు, చ్నిటు లేక చిట్టు-ఏలుకఎదో్ట్టులుక ముద. 


సృథమేకరవిభ క్షు కులందు “feas” నె వై నిక్వము చేరినప్పుడు (3356 ముగా 
నూాజుటయు నిందుచేతచే. ఏజు, ఏటి మొద. 





- 
థె శ - - - —-. ax ——— a ta - ar ye Eailisisc— pre pi 
ము జయు వుయిన yey ws జస నునా NS I 3 ds OOU 3 AD ro Te SS NEE 
uh) చ a] Tf 
రాను చద 8& Al — CO నా Nos a fox á జ go Liom అయో వయో ము అద లాల తష జు Tug Ao 
tall [3 షష Bus is Dó Ir us Ri 8 కాచుకో www AS AA 3, న మ as స క్ట (ype 
R E aes] - ó 
నము చి 3 నిశా wR t ee Pn ద wl న 
నములలొో వాయన 32072 వాడు, నాంయుకెపంాా AE T3 
gs 
జడ) /) 
é. hi 5 - జడ్‌ చ a OY sá 2 a : . - sa జ? - Me á - 
9౮ by ఆనునది మాంఊలకి పషవమాా, నన్న యలా హై కన్ను యుస్న =, 
j 3 hn NS — యా ఓ Am ట్‌ Ag నా — Ó Ei? - ——S 
క. “జ =ను CLOS B3 AS ఇనా యజాకవంంబ్‌ బుక 3 3ú CA 
ey --—-— [a 4 
al mc జ F జా Tom" As LÁ Ea 3 క? క 
యరగణానంజ క ము౫ ఈచ్చరింబ బడు చుం డోసు, వకు IE Ag As అసం 


ms షె — pe క —— á కా i w జ 
నుచ్వ్చారణమును నన్నయ రదానునెందాదు. STAIR SA జ్ఞ కషఇదంసు జై 
అ రష న 


— - x ఇ అబ ముర 
యతినానములు నన్నయ భారత So ag ఈ io 22 ు 33 500 X జడని, 
హై S 
c 
FS: 


cá 
G 

WA 
ల 


ఆది. I. 157. జా నము నరభూాత 
2 
Sr, [I. 222. 'అమ్మను'జేం, ఏం క న నలుంూః 


OS — did Caire Ca á sd? 
SS AC క 
జ్ఞము్మునుః గృమ్హుయజ్ఞ ము, ని_శాకరుయజ్ఞ ము, నిమనొజ్ఞయ 


ద్దమురను నొక్క_రూప మల సన్మహిమం గురువంశ వర సా. 


eg ఏ 
c SAN SA) 
Bid (27 f సు 


ఆది. VIII. 35. కావించు నృజ్ఞులు భూనాభుల కా పలుక సఖులునె - 
జ —D : ou 
నభా. Il. 10౪. భృక రాష నన్కుజానము  బడియుడును మనకు — 


gs, III. 128. జామదగ్ను షి a కం నిర్మల — so s5 . 0 
9. శి అను సంయుకాతుంమునందడు cá కావోచ్వారణమున నకే 
పాథాన్య ముండిను. కాని వకారమునకు లేదు. కావుననే నన్నయ యెల్ల 
యెడలను “కి కారమునకును కృ a, గ, ఘు లకును మాత ,మే మై తిని 
కల్సించినాడడు. gs; మెరి కలిగినతావులు 293 కండ  మూాూాపంజడేనపి, 
ఆడి. 1. 107. కేతృమునం బ్రైకామూోతి _ వలననో... 
ఆడి, 11.168, కమాదమసనున్నితుం ౫నియెం - గాననాంతేంబునక్‌, 
» 118. అవి చలితరతా,కుము లో ర శీంచికొని ను_ఖస్టితినుండేకా 
»» 173. ai పంశ్స్యు కై ia గావగయబుట్టిన ... 
తీయ నైశ్యే రాదు అనం గాం డగు ,., 
వ ాయ్హులన i 
త, క్రకకోటుల్‌ వని సేయయా ఘనత శై -క_స్తంభ త, 
ఊక భీతికా రచియింప। బంచి ఎ దృథర-ముకా . 0 


1332 ఆంధ్రభాపెోచరిత్రేము 


ఆడి, 11. 224. సా తాద్విష్టుండవు నీవ భూపతులలోం _ గారవ్యవంకో 
_త్రేమా, 


Fá 


Ss. Ii, 32. só 
సభ్రా. 1. 108. శేనుంబున నడపుచున్న - క కృష్ణునియోగంబు ... 
నభా. 11. 25. có. Sos Cosc పూజ్యాం౦డు ఏ_ ర్రనుసమృద్ధి Luí 
. I855. శే మవృద్ద్ధి యనువాని న-క్ళ త్రిమసాహసా , 
. IL. 247. ta క్రి క్రి యభర్మము లె నుగతి _ కారణముల్‌ .. 
, 295. SCG bi 5 బొనరింపు మోతుణమ వి- భ్యాతంబుగా 0 


,, 262. త ús ós న వ పంబు — గారగవలయు. 


వృతిభ్ళత్క_ ఒిళదాని భూరిభుజశ కి 8 జేసి, 


»» III. 186. ఈ త్రింయుం. డుద విలియు న_-ఘశుయ కారణుజుక్‌. 
2 2) డౌ 
| ఈ B8 8 5265 పాదములళభో దై వానికి విరుద్ధముగ అచ్చు పృతు 
లబో కాన్సించు చున్నద్‌. శాని, అచ్చు వాఠములు _పమాదజనితములు, 
బారత ప్ప పతులలో ని యెన పాకము లున్నవి | h 
ఆరు. I, 217.కనుయతాకి న్లియుండం-జన దెల్ల పొద్దు ... అచ్చు పాకము. 
కతముయతాల్సియుండం- గాడదెల్లపొ ద్దు. బొ (త పృతులు. 
. HI. 186. “6 త్త చరిత్రుడై. పరగు. స క్ట్వమునల . అచ్చు పాఠము, 


కుత్త Ó చరిశ్రుషడే EA గక్ళేయనకా (గర్భమున౯) ... వ్రాత పతులు. 


10. ్ర ఖ, గ, ఘు లకును “హి'కారమునకును SÍOS sos na రణమువలన 
మైకి కేలుగవలసి యున్నను, లాతీణికు లట్టి మైతింని నిరావించి యుండ వేదు. 
కాని కంఠక్య|ోచ్చా రణము గల జిహామూలీయముతోోం /నాడిన కంఠ్య్భవర్ణ నుగు 
“ఖి కారమునకును “హి కారమునకును నన్నయ మైతింని కుదిర్చినాండు. 

gs. IV. 128, దుః, ఖంబునై నెక విమాహమును బొంద... కానవ్రన 
Sp అనునడి నే:టివలె నాశును 'హొఖి అనియే ఉచ్చరింపంబడుచుండవ లను. 

II. నిధిలాతురములు:_చేఫయు కి క్షములగు కొన్ని నంయు-కాక్షురము 
లకు బూరగమం దుండునకురములు గురువులు గాకుండును, 


SI తలరంగ రేణుక కృథన, పృలివా పృరుజాశ్య కుంత పదనఖులను 
క క్షూల___ 


pus, (ఆ అద. Vi. 223); అదుంవక౯ా ఆది. V. 224, ఆర. I. 162); 
e3x, IIi. 812; $, có ó త్ర యుతుండుగా శరిప కాక జయోసన్నా తేమెన యవ 
Uf a e5 


Eo” (ఆది. V, 04); So, ÓR క వృతులును వి పృవరులు సేసిరి (అది. V. 


96); ఆవనిజమువలన నమ్మున్ని పృవరు పృథూత్సంగతములముసై వడింబడియెకా 
ప్రభా. 1. 142). 


AIT — Al tál ol కా — gu é a 
పడనరొండవ శ తాబ్బమునా LE chic 1883 


= అధ గా Al a 
ఆతుర ROE Nó 
అ á dc -;) tú avs జట Pe 
1. నస్పయక మాక అమందింన్న దా సరసపు అము oN త్తు Fá నును 
ei 
& wm — As & — జో En fe జ 
ఉండజిడిడ. అది 11.6 కతాబకు నాం౭జికి గు క కముగూ మాజుయు వదద, 
Ie) Cy చ! “ad 


peek 
Ly 
PA 
En 
a 


మునాంటి కడదియు మడడ వరిామవముం నొందినది. 11.6 
éis có వడదిదము 32233 OS SAAOA SC TE AN, sí 


aes? బ్రమున నన్నయరచించిన RO ORTSA TRS, ₹ందుౌకల X తిబింబము 
ఠీవి ప కరణమునం జూపంబడినడి, 
a 
2. నన్నయ పన భారతమును ఆాకిపాూకలెవి నెటు, బా వియువునోొ 


mas వ Ir si As As — SN sál sia ఇ i Bas 
11-ss శతాబ్ద శాసనములండలి SSL CS, నన్నయ. ఛారకములోని 


1. ఆత్తున కచ్చుప పంబగునపుడు నంధియగసను, ఉకారము ఆచ్చుల 
యందడెల్ల మిక్కి_లి చులుక నై నది. గనుక, ఆడి తనదై వచ్చు నచ్చునకు తౌ 
విచ్చు చుండును. 

ఆది. I. కి. చరి దృికారాజికె సరషలోకు ఏడు + ఆపరాజిక = చం 
రాజిత నసర్భలోకుడపరాజిత. 

my ol RC 1 AST = í SAS లి — 

ఆడి, I. 7. ఆ గృహోరంబులు వచ్చుచు €- 

62. I, 48. భూహషణంబు — ఐన = 27323720 న, 

ఆడి. I. 27. మునిసికాయణయమ్‌ు - ఎలక్‌ = మునినికాయ 3305) న్‌. 

ఆది. 1. 30. దతావభానులరు + ఆలు 
ఆడి, I. 47. మేలు + అనయలగాన్‌ = మేలనలానవ్‌, 

w ' bank i 35 — మ i AS. 
ఆది. I. 76. కా వృదురు + అట్టి = . 7” దురు 

2. నా, స్కీ తన శబ్దముల ద్వితియావిభ క్షియందలి ఉకారమునకును, 
వక్తీ, స ón విభ క్తులలోని ఉకారమునకును సంధి వై కల్సికము 

9 ——-—D 
nl sa as, 
నన్ను, నిన్ను, మమ్ము, మిమ్ము, తన్ను, తము, ఆనుబానియందు దెష్టత్య 
పము కలిగిన యెడల సంధి కాదు, 
డతీయః:__ఆది. II. 148, నన్ను + Cá = నన్నుడ్ఞరించి. 

ణీ V౪. 206 నన్నుక్‌ + ఎణుంగుదే = నన్ను నెజుంగేదే. 

ఆద. VII. 217, మము + ఎవరు = మమ్మన్వరు. 

౪8. VI. 281, మమ్ము + ఎబుంగెడున్‌ = మము నెజుంగదువ్‌, 

ఆడి, I, 182, నిన్ను + ఎట్లు అ నిన్నెట్లు. 


: : w g 
5  X సాచడరి తము 
1334 6 5 é. 9” LT J 
eas, 1 15 ని నిన్నుక — ఇప్పుడ = నిన్ను విషం 
: Fá 
A క్ర = మము, 
SE I. 144, మిమ్ము - ఇట్లు = మమిిట్లు 
es. VI. 57, మిమ్మాన్‌ ₹ జంెంరగీియు = మిమ్ము నెజుంగియు. 
Ss 77 1506. గనుక — వానుంలు — దను నను 
ఆన్‌. 11. 156, Gasta & అనుకిలు = తన్ను నన్సులు 
a Now —— -— — 
sa. I 42, తన్ను — సన్ను సె క -— 88 AAA 
- lal i ఇ జ a 
షష ——_ 25 I 78, కథకొనకి ఇట్లు — క థకునకట్లు 
e8. I. 101, నీకుక్‌ + ఆల్పకాలంబునన్‌ = నీకు నల్పకాలంబునకా 


జ పమిః. ఆడ. 1. 140, అగ్న్‌హోో, త,ములందుకా + భుెపాొననై 
అగ్ని హాోేే తృములందు నాపాసన 
ఆడి. I, 148, శకుచులయందు + ఎల్ల కౌ = శుచులయం దెల్లక౯. 
త రక చువరము. 
TU sos 
ఆది. 1. 7, చేయుచుకా + ఇట్లు = చేయుచిటు 
ag) cn 
ఆది. I. 71, ఏనుచుకొ + జండు = వినుచునుండు. 
ఆది. 1. 136, ఆడుచుకా + ఉన్నదానికా = ఆడుచు నున్న దానిక, 
3. కర్భభారయంబులం దుత్తున క చ్చుపరంబగునపుడు_ టుగాగమం 
ఖబగును, 
ఆర. II. 90, కబుకుశుబుకు — కణుకు + ఎటుకు. 
ఆర. I. 294, ఏపుటడవి = ఏపు + అడవి. 
ఢాట్సు + పల్లీ = = ఉజ్బుటుంబల్లీ. &. I. i) 
పీనితోని “టబు అనునది యాగమవర్దన ముకాక “దు వర్ల వికారము. 
కేుకుండు + ఎణుక; ఏపుడు + అడవి; ఉబ్పుడు ₹ పల్లి, 


4. కర్మభారయంబునందు చేరాషది శబ్దముల కచ్చు పరంబగునపుడు 
టుగాగమము రాదు. చేదు + ఉరము = చేరురము (“పెరుటురము” కాదు.) 

5. ఉదంత తడ్ధర్మార్గవి కెషణమున కచ్చు పరంబగునపుడు నుగాగమం 
బగును. ఇచట సంధియం చాగనుముగాం చేరు “న్‌” అనునడి తొలుత 
(ద్రావిడమున విశేషణముతోం జేరియుండినచదే. 


ఆర. L 127, పదియగు + అడుగు = పదియగువడుగు. 

అడ. Vi 157, నము + అట్టుగాలా = నము్మనట్లుగాకా, 
9 _ 

eS. II. 12. (త్రేచ్చు + ఎడల - శ్రోచ్చునెడక, 

సభా. II. 60, నిండు + అంకకుకా = నిండునంతకుకా. 

విడ్చు + అట్టు = విడ్చునట్టు (S. L L IV, 1182) 


నడచు + అట్టుగా = నడచునట్టుగా (5. 1, I. IV, 1186, 1168) 


1 
eh 
Cu) 
GS? 
ర్మ 


పడనకోండవు శ తాబ్దమునా(టి తెనుగుభాః 

6. Cad సమాసనుం దుకాక బుకాకముల కచ్చు పకంబగునప్పు 
నుగాగమం౩బగును. 

ex, II. 127, పడియగునడును ఇ అప —X Ad RAOIN SOTA3 నపుడు, 

S. I. I. IV. 1828, ముం ్రభోనము 3 ఆహుటికి = ముం 


- ES — - = gs - - H - 
అలుసు ST, SE, అరిగి, ఆలి, ఆఅలుగుదుక్క, అవలీగించెదు, 


ఆ 

క లుగువాఃడు కలి7కా, కలెకా, కలుగును, క లీగింపు(ము), 
కలుగుము, కలిగి, కల్లి, కలుగు, కలిగిన, కలుగవలయుకా కలుగపనె, కల్లునే, 
కెలుగునయం, కలిగిన, కలిగినను కలుగకా కలుగలణక్క కలుగంనగక్‌, కల్ల 
నన్‌ కల్లన్‌, కెల్లలగక్‌, కలిగనేని, తీన్నిఇవికా 





సౌల్పుప్పూ: తెల్పెకా తలుపును — తేల్బుక్‌ తెలుపూచుకా, తేలు 


నిలుచు. నివీచెకా నిల్సీరి, నిలిచికి, నిలిచినవి, నిలుచుకా, నిలిచి, 
FY sui 


నిల్సీ, నిలుచు, నిలీచిన, నిలుచుచుక ,నిలువకా, నిల్యకా, నిలీచినకాా Séis Só 
నిలుచుటయు, నిలువము, నిలు(ము. 


రా 
గుపెంవ్రూః 





నివీడెక్కా నిల్నెకా, నిలికిరి, నిల్పుకొ, నిలుపుము, నిలుపు 
మున, నిల్సీకెకా, నిలిపి, నిల్సి, నితికికొని, నిల్స్పరె, నిలుపంగాకా, నిల్సఃగకా 
నిల్ఫునది, నిలుపుటుయు, నిలుపుటయ, ని నిలుపుట చేసి. 

పలుకు పలికెకా పర్క్మె_కా, పలుకకుండెల్క్సా పలుకకుండిరి, పలుక 
రయిరిి, పలుకొశై రి,. పలికిరి, పల్కి రి, పలుకుకా, పలుకునో, పలుకుదు, పల్కు, 
పలికెదు, పలుకవు్కు పలుకుదు (వ్ర, సల్కు_దే, పక్కెదు, _ పలికితి౯ా, 
పల్కి_కికా, పలికితిమి, పలుకుదుక, పలికెడువారము, పలుకక, పలుకంబడియ్య; 





1336 ఆంధ్రభామోచరి(తృము 


పలుకు, పలీకెము, పలుకుచున్న, పల్కీ_న, పల్కె_డు, పలుకునో, 
పలుకువడంగక్కా పలుకక పలుకంగకా పలుకంగాకా, 


పలుకుసనాఃడుు  సల్క_కా పల్క_లగకా పల్క_యగాకా, పలుకుచున్న చో౯, 


పనుచు: పం చకా, సచెను, పంచెనో, పంచిరి, పన్సు(డు, పనుపుండు, పను 

(co, పనుపుము, సంపుము, పంచితిక్కా పంచెడకా, పంచి, పంచి 

యుకా, పంచినా, పంచితయ్య, పంచితిరొ, పంపయగోకా, పంపంగ౯. 

ననుచు... నిని చెకా, ఇనిచెను, చెంచకి, వంచితి(వి, వెన్సు(ము, చెని 
చికమ్కి నెంచి, ఇంచుచుకా, వెంపకా చెనుచుటంచెసి. 

చలుపు: —— చలుపుచున్నయవి, చలుపుచుండెకా, చలీపిరి, చలుపుకా, చలుపు 
డయ, చలుపుము, చలీపికెమి, చలుపుదుకా, చలుపుదము, చలుపక, 

i చలికిన, చలిచెకు, చల్పుచుకా, చలుపవలయులా చలుపక, 


3 
“ONE; చలుపుటయునుు చల్ప్సంగక, 





పల్చెకా, కివీచ్చి, పిల్స, విలువంబడ్‌, విలువంగంయబడి, పీలువంగయుకక, 
వయుచు-నుకా, SON చుక్కా పలక్‌, వీలువకా, 

విడుచు:__ఏక్సేలా వికిచిరి, విడుచుకా, విడుచునో, విడుతురు, విడువ(జాలరు, 
ఏడునడ్కు విడున్చము, విడువను, విడువవు, విడిచితికొ, విడువంబడితిని, 
కడిచితిమి, విడిచెనలా, వినుతుకా, వికువకా (I do not), విడువంబడి 
Go sos, వికుతుము, విడిచి, విడిచియుకా, వికచిపుచ్చి, విడువక, విడు 
వని వికునయుడి, విడిచిన, విడుచు విడువంగంయబడిన, వడువవలయు, 
పడుకునే, విడ్‌చినకా, విడువక, విడువక విడువనినాయు, విడువ 
బడనకా వికశుచుటు, S.11. IV. 1825, విడ్సిన, S.I.I. IV. 1182, 


శు నక LI. IV. ర్‌ విడి. 
విడ్చునష్టుగా, 5.11 IV 455, వనే 


(క్క ఈ కింది ధాతువులు తౌెలుక ఆహో _త్తమోాత(ము గలవి కావు, నన్నయ 
భార౭ములో ఆపో మోత (ముగ నివి కానరావు. అదల్బు, అమర్పు, 
a 
ఆక, ఈన్న్చు, ఊర్పు, ఎదుకు ; ఏడ్చు, వరము ఒనరు, ఓర్చు, 
కడల్బ్చు కాల్చు, కూర్చు, చెర్చు, ó Dó; “eo; తీర్చు, నీల్లు; 
చేరు, 665; వార్పు, విదుక్చ, వేల్పు. ఈ ధాతువ్రులనుండి తరువాతి 
కాలమున “అడలుచు అమరుచు” మొదలయిన తావషము లేర్చడినవి. 
(ఇ) ఉకారాంత ధాకువులకు ణిజర్థక చి వర్గము చర్చగా నేర్నడిన ఛాతు 
వుల ఆబో _క్తమోతమునకు వికల్పముగా లోపముకలు/?పను, 
విను, ణేజరకము, విన్ను, వినిశఛెకా విన్నాకా, 
థి బె A 


- 


పదనకొండవు శతాబ్దము(నాటి తెనుళపుభావమ. 1387 


(ఈ) Ba +పజుచు=కీట్సిణుచు, త్రోల్‌ + తెచ్చు=తో శ్రాచ్ను; చేజ్‌ +పడు=చేజ్సి 
డు వీజ్‌+-పడు=వీజ్యడు- మొదలగునవి రాను రాను క్రీడ్సజుచు, తో చో 
చ్చు, చేడ్చడు, వీడ్వడు నను రూపములను బొంది, ఆట్టివానిలో కొన్ని 
రాను శాను క్రీడుపజుచుు తోడితెచ్చు, ఆని శిథిలతమును పొందినవి. 
9; చెల్‌ +పడు= వెల్యడు; కోల్‌ + పడు=కో BAS: Seá- చపడు=ఏణ్బుడు; 
చీల్‌+పులి=చీజ్బులి (5.11. IV. 675) అనువానిలోం గొన్నియు 
తరువాతికాలమున శిథిలతమును పొందినవి. go తనర్చు, ఒనర్చు, 
తలిర్పు, మొదలగునవి. 


(ఈ) కొన్ని థాతువులలో ఉపో త్తమ అకారము ఉకారముగా మాత్‌ ఆ 
ఉతగము లోపించినది 


తెజుచుః:_ఆది. VII. 278, 274, తెరి. 
తొలుచు:సభా. 11, 176, 670, తొలిచి. 
నడచు, 5 I. I. V. 1487, నడ్వక. 


(ఊ) ఈ ఉపోత్తమ ఉశకారలోపము ఛాతువ్రులంచేకాక యితర పద 
ముల యందును కలిగినది. 


అపుడు [అఫ్హ] (ea. IV. 168); అజుత€్‌, [అ eag] (S. I. L IV. 
989); [అలుక౯] అల్క-క్‌, (ఆది 11. 22); [౪ట్టులు] అట్టు (ఆది. I. 66, 
ము).; [ఇట్టులు] ఇట్లు (ఆది. 17, 67, మొ); బిండుల౯ (ఆద 1. 194), 
ఇండ్లు (ఆర. II. 150); [ఎట్టులు] ఎట్లు (ఆది I. 96. 186, మ్బ; [ఏండులు] 
ఏండ్లు, (ఆది. 11. 4); [కొడుకు] కొడ్కు_ (5. 1. 1 IV. 688, 1118, 1817, 
s.r . V. 1048); [కొలువు] కొల్వు (5.1. 1. V. 66); [గుడులు] గుడ్డు, 
(5S. L I. IV 749); [చనుప] చన్చ, (ఆర. 11. 110); [చులుకళ] చుల్కక్‌, 
(సభా. I. 2015; 365935); చెల్యు, (S. I. I, IV. 945); (పంజులు) పండ్లు, 
(ఆర. 1. 94); [పలుకు] పల్కు, (ఆది. 1. 100 మొ); [పొలుపు] వొల్పు, 
(ఆర. IV. 141), (కోటులు) కోట్లు, (ఆది I. 16, సభా I. 244, ఆర. 11 245, 


య 


268, 267, 281, «5, IV. 55); (sos) దృష్టు ఆది, I. 159, ఆది. 
VHI. 106). 


(బు) తూర్పు, తనర్పు, నేర్పు, తొలి, చేర - మొదలయినవి తొ bo 
టి రూపములు నన్నయ భారతములోనివి యికే కానవచ్చును. ఇవి తరువాతి 
కాలమున శిధిలతంబొండి తూరుపు, తనరువు, చేరుస్క తౌలిమి సేరిమి అను 
రూపముల బొందినవి. 
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o శ్‌ త్రో 
(బుర్రా) (సృథమపురుషు బవాువ-చన 

గామాజణును. 

కనుభవిత రు,_ఆనుభవిం కు, హు, 

(₹ ఆహో "త్రమముగానుండు nm EA యితేరాచ్చులకును అం 


“ కము కనిడించుయున డి, 
౫ండు శాపము కనికిం ద్‌. 


€ 3 ¢ $ 
క్రీయలయందలి తురు త్ర 


ఆనికి సి (Sa. IV. 171; 68, VI. 267; e& VII. 56). 
; si: శక -నం_ వకు పదరమగునహాజు నుకారాంత తు నుకా 
(TT కక న హు భాతొన్రల 


రము మోది ఉకంమునకు బోకము బహుళ ముగా నగును. 


(ఆనుచుకా; ఆన్నుక (కొనుచుల) కొన్చుకా (తినుచును) తిన్చును/ 
Shil AE ఈ నకారమునకు బదులుగా “ó పూర్ణ బిందువును వచ్చును: 
అంచుక్‌, కొంచుకా, తీంచుకా, వించుక౯ా. బహుళ (గ్మృహణమువలన “చను చుకా 
ఆనుదానికి శాళేదు. 


(క పక్కు చేయు అనుధాతువులు పరముతె రై నప్పుడు (సృథమా 
విభ క్కి మువర్లముమోది ఉత్భమునకు లోపము వచ్చును. మిగిలిన మకార 
పూర్త బిందువు బహుళశముగా నగును. 


భయము + పడి = భయంపడి; భయము + పడక = భయంపడక, 
SÉ భయంపడియెకు, భయంపడక౯ా. భయపడకుండ౯, భయంపడుదురు, 
విజయం'చేయును; ఏిజయం'చేయుండు. (S. I. L, IV. 1102); విజయంచ్చేసి, 
శ్‌ మంపకి. కొన్నిమెడల పూర్ణ బిందువునకు లోపమును కలుగును. (ఆర. 
bú 30; s5, VII, 156; &5. I. 2; అర, IV, 9); కొ_త్రరము + మించి = 
ఉ_్తరమించి (65. IV, 8; విజయాదిత్యుని శాసనములు); దమీణమించి; సంత 
Se (SA. 11. 41); go os (ఆది. V౪. 245; సభా. I. 162); వళ్లే 
సంతన పడక, తెల్ల డపడంగకా ముదలగునవి. 

విజయాదిత్యుని ర్యాలి శాసనము I. నారనపరంగవ్రుల చీననుండి ఉ ás 
ము౨చిపోయి'వ కోకుమిల్లీ పొలగరున వీమా, కోరుమిల్లి పాలములో నుత 86 
మించిపోయిన ఆడ్డపుంద్రో, దో వ దశీణముతలయ వీమా 


విజయాదిత్యునిర్యాలిళాననము [1-ముయ్యలికు టు, ననుండి దకీణ 


మీంచి పాణీన చోవిపల్లియ సీమా. వృంతయు దత్నీణమించివచ్చి పొల 
గరునునుకా, 


(ఆ) ప థమావిభ క్రియందున్న నుకారాంతశేబ్లముల “వ్రు” కారమునకు 
పడ్యాదులు పరము లయినప్పుడును వాని “వ్ర” కారమునకు లోపము గలుగును, 


పదనకొండవు శ తాబము:నా:టీ తెనుంగపభావ, 1539 
పకువరిచి (ఆర. HI. 215) ఆచ్చెరువడీ 


(10) తన్కు అను మన్కు చను Soc, మోను, ము2లయిన శబ్దముల 
తుది ఉకారమున కొకప్పుడు లోపము కలుగును, 


తనిషనుచున్న వారల (కడి, ill. 9; ఆకార చన నూత్న sá 292 SE dó ród 
(ఆది. M. 109), జనములుతకా బాజా (ఆక్‌. 7. 28 


స్‌ 2 393 వలనతూూ_లఘున 
వల్లీ య న్నిష్టసఖకా (ఆడి. III, 1401; పలుషలకా. కననాడ ఇతే కుల 
(So. I. 206); అపక్యశోేకను న్నననిధితోన (కద్‌. 1. 87; కృ౩గోయ 
న్వాడు (ఆది. 11. 180) ఘృకాచియకా  నడమలాంగి (ఆవి. ౪. 195) 
దుర్గాసుఃడకా సీద్దమునియు వచ్చె (ఆద, ౪ 17; వారావతేనుకా పురబున 


(ఆది, VI, 188);సంవరణుం జనాలు 
వులు (ఆది. VI. 194); గర వృజమకా పృ బు (సభా, 1. 172); SE” 
చాపరత్నము (ఆది. VIII. 258); తనువు మోన్నొలవల్పు (ఆది. 11 
తము ను _త్తముల్‌' వ్రుగడంగ మకా మహాోమతులు (కది. If. 149); Sa 
మ్రానిపాటు (s8. VII. 176); có só 58 నాజువేఃడ౭ఃజకా వరములు 
(సభా. 1. 263); లక్క-యిల్‌ గావించి (ఆది. 11. 14); వంటయిల్‌ కుం 
డెలుసొచ్చె (8. VL 186). 


(ల) మేన + n3 3 = మేనయ. i (మేనత్త కాదు.% ఆది, V 17. మేన 


య త; సభా. 11, 55, మేనయ త; ఆడి. VII 915. మేనయ త కొడుకుక్‌. 
తీ —P ail 
(ఆ) విప్రుల + అందు = విప్రులయందు (S58. i. 100); is 
ద్ద = ఉర్వీశులొ ద్ద (o:. VII. 221); రాజుల + ఒక్ష = రాజుల్‌ొద్ష 
ది దీ దే 
VHI. 64, ఆది. VL 120); అరిగిన + ఎక = ఆరిగినెజక (98. VI. 143); 
| వొచ్చిన + అచ్చోన = చచ్చి LEAS (S. I. 1. IV. 787); జాన + 
ఎెడలు = అయినెడలు (ఆర. 11. 812); ఐన; ఎడ = ఐనెక (ఆర. IV. 
114); ఐన + ఎడల = ఐనయెడల (S5. 1. 74); ఆం౦క + అవనూనము = 
అంతవమానము (సభా. 11. 203); ఎంతే + ఎబుక = ఎంతయెణుక (ఆర. I, 
82); ముందు + డన్న = ముందున్న (sa. VL 155); తము + అయ్యకు = 
తమయ్యకు (5S. 1 L IV. 1825); శవము + జమ్ము = తమయమ్మ (S.L I. 
IV. 1228; S. 1. I. Ve 75); తనుమ్మ (5. II. V. 1148\; 


(ఇ) కల + అమ్యెనిమిది = కలయయ్యెనిమిడి (ఆది. 1. 47). 
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(8) స్త్రీవాచక తత్సమ సంబోధఢ నావభారణ చిహ్మాంతములకు సంధి లేదు, 


స్రీవా చకముః చెలువ + ఇట్టులు = చెలువయిట్టులు (ఆర. 11, 165) 
తత్సమః_భద + అను = భృద్మ్కయను (ఆది. V, 84). 
సంబోధనాంతము:_భాజనవంద్య + ఏను = భూజనవంద్య యేను 
(కది. 1. 121). 
అవధభారణము;చోటిక + అరుగుదము = -నోటికయరు/సదము 


(ఆర, I. ల్‌), 


; 


(9) వృ_క్తియందు శబ్లముమోాంది అది, ఆపి, శబ్రముల అకారమునకు 
లోపము బహుశీముగా నగును. 


(అ) నా, మా, న్కీ మి తన, అను వషీవిభ_క్లితాపములమై “అది” 
అవి, చేరినప్పుడు యడాగమమే వచ్చునుగాని అది, అవి, అనువానిలోసని 
అకారమునకు లోపమురాదు. నాయది, మాయది, నీయది, మోయది, తన 
యది, తనుయది, నాయవి, మాయవి, నీయవి, మీోయనవి, తనయవి, తనుయవి. 


చై సర్వనామముల వప్రీ.విభ_క్లియందు “అదు,” అను ఆగమము వచ్చు 
ను. అప్పుడు దాని ఆదిను అకారమునకు లోపము కలుగును; నాదు, నాదగు, 
నాదయిన; నీదు, నీదగుు, నీదయిన; మీాదగు, మోదయిన, తనదు, తనదగు, 
తేనదై న. 


(ఆ) వాని, వారి, వీరి, దాని, అనువానినై , “అది,” చేరినప్పుడు డాని 
తొలి అకారమునకు లోపముకలుగునుః వానిడై.న, వారిదయిన, వీరిది, డాని 
దైన అట్టి, ఇట్ట, ఎట్టి అనువానిమో(దను నామముల వష్టీ యందలి అకారము 
మోాదను అది, ఆవి అనువాని తొలి అకారము వై_కల్సిక ముగా లోపఫించునుః;- 
అట్టిది, ఇట్టిది (ఆది. I. 217), ఎట్టిడి (ఆది. I. 26) మోవంశమున నరదే వా 
త్తములదై వ (సభా. I. 25) 
లీ! sn 


(ఇ) తోడ అనువిభ క్రి పృత్యయమువై ఇ అనువర్ణ కము చేరయణగానయిన 
“తోడి” మంద అది” చేరినప్పుడు, దాని తొలి అకారముసకు లోపముకలు 
గును: మాతోడిడేమి (ఆర. 11. 211); డానితోడొదేమి (ఆది. 111, 147). 

(ఈ) వర్హమాన్న కియలయందు ఆన్నానుబంధమువై వచ్చు “అది 
“అవి' శబ్దముల తోలి అకారమునకు లోపము రాదు. అచట యడాగమము 
వచ్చును: ఆన్నయది, ఉన్నయవి, ఎజుగనియది, ఏడ్చు చున్న యది, అగు 
చున్నయవి, ఏర్పుచున్నయది, ఒప్పుచున్నయది, కలయది, కలయవి ముద, 


పడనకొొండవు శ్ర తాబ్దమునాంటి తనుంగుభాష, 1341 


ఊన్నది ఆను రాపము ఉఎశునది ఆను విధ్యర్థమందు 
<u a కా షా ” & pe mr 
నది, ఆఉండకున్న ది (ఆది. III. 205) కాన్న (ఆద VI. 267 


— 3 á ra x షు “ Cand 
(ఎ) “వెన ముడలగు అకారాంత విసొషణములవె feas” “అవి” 
ma 


y 
పరమైనప్పుడు వాని తొలి అకారమునకు తోపమురాడు:.__ కదాః-_ CSS 
(sa. IV. 210). 


C á NA ID న్నా వ ala వా gut, a a 

(ఇ) భూ తారక క్రీయాజన్య వ శణములమపై. SA, ఆ 
వాని తొలి అకారమునకు లోపము నై కల్పిముగా SIAD, ఊదడాః.లోపము 
రానందుకు-ఆయినయవి, ఎణుంగనియది, వేగిలినయదడి, బోయినయది. 


లోపము వచ్చినందుకు: _ ఆయినద్క, ఆయినవి, చూచినడి, తేగిలినడి, 
(10) నమాసమందు తోడ, వలన ల అకమున BOS మగును, 


రాజులతోడి యుద్దంబు (ఆది. 1. 60); నీజోడి నఖ్యంబు (ఆది. VII. 
50) ఇంద్భ్కనందనుతోడి యిష్ట వినోడంబులు (ఆది. VII, 228); వీడుగుల 
తోడి వృష్టీ (సభా. 11. 70) గాడ్సుతోడి వాన (ఆర. 11. 298), దణ్జుతోడి 
దివియ (S11. IV, 1209, 1210) తకుకువలని భయంబు (ఆది. 1. 176); 
తేమవలని నెయ్యంబు (ఆది. VI. 147) వీత్ఫెగణంబువలని బుణంబు (ఆది. 
VI. 248); జనులవలని తాడనంబులు (ఆది.౪11. 101); మావలని మూావాంబు 
(ఆది. VIII. 810); పగజివలనివారలు (సభా. 1. 40); నుతులవలని నెయ్వంబు 
(ఆర. 1 81) నావలని భయంబు (ఆర. 11. 18) శతు నివహాంబువలని 


భయంబు (ఆర. 11. 127) కహోతంబువలని య్యాాగృవాంబు (SS. lL 283). 


ఇత్య్టనంధి. 
. రంబబిన ఇతునకు నంధిలేదు. 
I. (9) కార్ణం యిన ఇత్తు నంధి 
ఆడి. I. 81 అఆని+అధ్యాత శనిధులు=యనియభ్యాత విదులు. 


S. I. I. V. 62 సృ్మసౌదించి+ఇచ్చిరి= ó సాదించి యిచ్చేరి. 


నంధి లేనిచోట స్యరంబుకంచు6 బరంబయిన  స్వరంబునకు యడాగ 
ముంబగు. 

(ఆ) “అయి అను ERC) రాపముమోడ సముచ్చయ “ఉి కారము 
వచ్చినప్పుడు, ఇత లోపమును య'కారమునకు ద్వతమును వై కల్సికముగ 
వచ్చును:__ఉదాః కది VII. 35, అయ్యు; ఆది. VHI. 25, ఎన్నడయ్యు; 
ఆది. VIL. 261, చ, కృధరుండయ్యు జలరుహనాభుండు గాండీవ ధరుడయ్యు; 
బాండన్రండు., 
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a; 
2, ఏమాషదులయందు “కి” షష్టీ కలేదు ఎమ్వ్యాాదుల బతు నకు సంధీ 
లేదు 
s mas 
ఆదిః.. స్త్రనపుంనకి జోఢకమునా 810 సార్దు వచ్చినది. అందు 
— నె a ఇచా, వెప్టీ Wa a . - pi - , 
151 Ga మ్యాతృమె డానితరమవనాత అచ్చు వచ్చీనది 128 చోట్ల యణా 


గమము నచ్చినది, e3&, II. 59 'ఆడెట్లనిన' ఆర. III. 182 ఉన్నదని, అని 

శెండుచోట  నచనమాలయ-డు అచ్చు ప, ప,తులలో నంధ కనయబడుచున్నను 
ge 

వా, (పృతులలో నంధిలేకుండగనే “ఆడి యెట్లనిని “ఉన్నది యని” అని 


IR, 
á 
శ్‌ 
é 
é 
iú 
to 
(6 
tn 
> 
“á 
IS 
dt 
ae) 
(fr 


ఆఅదేలి ఆని ఆటవెలండి పద్యములో అచ్చు 
క్రో కనంబడుచున్నను సా RY దాత పృతుల లఅబభో “శప్తుడౌెట యెల_సంభ్ల 
వించె” అనుపాఠశము శకాన్సించుచున్నది. 
ఆవి: ఇది 44 సార్లు వచ్చినది. ఆందు 18 సార్ధు దానితరుజాత 
అచ్చు వచ్చునది. అన్ని చోట్లను యడాగమ వచ్చినది. 
ఆయ్యాది:_ ఇది 2 సార్లు వచ్చినడి. ఒకమాబు దాని కచ్చు పర 
ముగా నున్నది. సంధి లేదు. 
ఇది. మొత్తము 263 సార్లు. అచ్చుపరముగా 7కి సార్ల. సంధిళేదు. 
ఇయ్యది: 1 సారి. అచ్చుపరమైనది. సంధిలేదు. 
— మొత్తము 22 సారు. అచ్చుపరముగా 10 సార్లు. సంధిలేదు. 
ఇవ్వి, ఇయ్యవి, ఎయ్యవి, ఎయవి, వీనికి _స్కృయోగములు లేవు. 
— 2 సార్టు, దీనితరువాత అచ్చు రాలేదు, 
— 37 సాష్ట. అచ్చుపరముగా 24 సార్టు. సంధి లేదు. 
్వది— 10 నారు. అచ్చు పరముగా 2 సార్లు. సంధివేదు. 
య ౧ 
ఏయదడది:_ 2 సాజ్టను అచ్చుపరముగానున్నను సంధి లేదు. 
ఇవ్వి: 'మొ_్తము 2 సాజ్ణను అచ్చుపరముగానున్నను నంధి'లేదు. 
ఏమి! మొత్తము 14క సార్లు అచ్చుపరముగా 28 సార్టు. వీనిలో 


ఆది. V౪. 29, “ఏమనారులఅని అచ్చు పాఠము. ఏమినారు అనునది có 


ఆర. 1, 288, “ఏమని తలంచునొకొ బుద్ధి నిష్టులు దానుక్రా” అచ్చు 


“ ఏమిదలంయనొక్కొ. బుద్ధి నిష్టలు దాను౯” వ్రాతపాఠము, 


పదడనకొండవు శ 'తాబ్దమునాంటి తెనుంగుభాష 


1843 
ఆర. 11. 305, “ఏమని” ఇద్‌ వచవముబోనిష. కొన్ని (వాత,ప తు 

“é a Ná 
లో “ఏమియని” అనియే ఉ 


మణి. 133 సాము. అచ్చుపరముగా శికి లిన చాక 


స. సంధి 
పృథ మా _త్తనుపురుష _క్రీయలయ2 SI డం9 
geasa క 8 యలయం stoca, కొ సంధి నికేష్లనరు 


é 


ఆ_త్రమపురుషము: — 


e38. Vi. 91, 


బుతెమి + ఇంక 
VI. 289, ఉంకితి 


LÉ = ఐతేమి యిండణమునక్‌. ఆడది 
తిమి + ఒరు Tea NIC = ఆండితెమి మొకు ఆబుంనగకుండ 
ఆర. II. 67. అపహారించికెమి + ఆని = ఆపహరి చితేమని 
పృథమపురువషము: 
ర. VI. 264, mm మొక్క. నమయంబుసేనసిరి. యోనర 
దాని తెజయప వినుము తల్లీ. 


ఆర. II. 102, అందు గొంద ఆధిక హోస్యంబు 
దనిరి కొొంద,జు..._ 


సేసిరి. యడవి నేమి చేసె 
ఆర. 1. 54, నిలిచరంత. 


మధ్య మపురుషము — 
Ss, II. 193, (నివ్వు EA — అభిపి క్యయావై. = EASA క 
డె 
den 
ఆడి. II. 199 (నీవు మంచికి + అనేక యాగములకా 
యాగముల౯. 


ఆది. IV. 280 [నీవు] వచ్చితి + ఇందులకు = వచ్చికతిందులకు 


. వని” శబ్బమున కచ్చుపరమగునపుడు ఇత్టమునకు ల పము వికల్ప 
ma నగును: లోపము కలిగినందు కుడావారణములు. = 


ఆది. ౪. 149 తరువూజ... ... ce వీవు డిరముగా 


నిషంబు దీర్చి తే 
బె 
నిందు ధృతి బతియిప్టంబు దీర్పన కాన 


సభా. I. 67. వ. ఎందే నిట్టినభం జూచి యెణుంగుదునే ? 
సభా. 11. 114 ఉ... ... ఆత్యధికురై న సపత్నులవేర్మిం జూచియేం 
జూవె సహీంపనోపక కృశుండ వివర్ధుండనై_ తి నంత యుకా 


సభా. II. 215 వ. నీ వేక న స్తృవై కెనేమి విగతవ్యస్త్రవై. వ కేనేమి 
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సభా. 11. 244. నీ. గీ. ధన్యులార యను డాసినే దాసీణే నెటు 
జెప్పి పనుప్పుడు as 

St, 11, 268, వ. ఎంచేనుండి యాత్రాపరునై కురుక్నేత్సంబునకుం 
బోదు రటి నె మిశకుంజం బాడి, 

a; si. 

అర. H. 267, వ. కుమారు సేనాపతింగా నెందే నభిషేకించి రట్టి 
"తె జసంబను తీర్థంబును. 

ఆర. 1. శే. గీ. నీవు దీని నొక్క_రుండవు నిర్వహింప, నోపవే నొక్క 
రుండ న-య్యును గడంగి నడపనోపుదు, ... ... 

లోపము కలుగనందుకు___ 

ఆది. 11. 154, నాకు నీ వెన్నండేని నవమానంబు(దలంచితి నాడ 
నిన్నుం బాసి పోవుదు. 

సఖా. I. 4. ఎద్దియేని నొక్క_ ైదువూర్వంబయినడాని నిర్మింప us ... 

ఆది. 1. 181, ఎందేని నుండియొక్క_ మహాముని ... .., వచ్చి. 

ఆది. VII. 18. ఎయే య్యని నొక్క_వేల్బు నాఠాధించి. 

“ఏని” శబము దు తాంతమా కాదా? 

దై 
ఆది. 1. 181, ఎంచేనినుండి. 
. 127, IE 5 
ఆది. IV. 127, ఎెయ్యనియు నొక్క. (స్త్ర యందు. 
5. కొ కారాంతములగు తెనుణన శ్రబ్ల్ణములమోా(ద నచ్చ పర 
న్ని 9 

మగు నిపుడు సంధి వెరి చై_కల్సిక కముగా నగును. 

ఓటమి + ఉను = (ఆది. 1 159) 


ఓీటుమి + ఎడద = పీడమెడండద (ఆర. 1m. 68). 
బు కారనంధి 


1. బుకారము శబ్దమునకు పరమై యున్నప్పుడు సంధి కలుగదు. 


బుషుల బుణంబుల; వ్రలుచున్న బుషులక౯ా (అది. IT, 187). 


ద్రుశము 


1. దృుతముమోంది పరుషములకు సరళము లగును. అట్టిచోట దు ద్రుతే 
మునకు సత్య మైనను, బిందువై నను కలుగును, లేడా సంశ్లేమమైనను కలుగును. 


శరణన్నక్‌ + కాచుచు = శరణన్న గాచుచు (ఆది. I. 7). 
దవ్వుగ౯ + చోపి = దన్రుగం AA (అది. 1, 5). 


SS TE“ O2655) శ కాబ్దమునా:టి తెనుపథాష. 1845 


విభాతికా + తనరంజకేయుచు = విభాతి దనరం జేయుచు (కది, 
ప్రతిక + చెంచుచు = పేంటి జెంచుచు (ఆడి. I. 7.) 
సంపదలును + కావించు = సంపడలును గావించు (కది, I, 53.) 
ఏీన౯ా -+ పొలుచు = వినంబొలుచు (ఆది. 1. జక. 


po4 
lis | 
é. 


2. “BS, 3360, కక మొడలను నకార నుకార హౌల్లు అంత మందు 
గల శబ్బములమై పముషములు వచ్చినప్పుడు SS ఆ సరళాడేక్రము 
వచ్చును (as, ఇమ్‌, అనునవి క్రొణార్భకముల్చు; ' క: నబి కోకు “లవలనకా (ఆడ్‌, 
IV. 76.) 

9. ద్రుత (సృకృతికములక ౦కు సర ibh ములు పరములై న నప్పును 
వాని ద్రుతమునకు వ row కముగా లోపముగాని, స స్వతషముగాని, డానిమోాంది 
ఉత్వమునకు భోపముగాని కలుగును. 

లోపము:తే త్త ఏవి ర్త మునక + డదానగుణాభిరతికా =త_త్త ia é & 
మున డానగుణాభిరతికా (ఆది. L 6.) 

న్వతషముః_ఎన్నను + సర్వవేద = ఎన్నను óbó (ఆది. 1. 19.) 

ద్ర్రుతముమోంది ఉత్టలోపము: దానగుణాభీరతి౯ా + సమ స్హ=దాన 
గుణాభిరతిక౯ా ós ó (ఆది. 1. 6.) 

ఉ. అచ్చు పర మైంనప్పుడు ద్రుతమునకు లోపము కలుగదు. కొ ని చోట్ల 
సంశ్లేమము క్షబుగును, సంశ్లేషము కొన్ని “నుశకారాంతధాతువులవై c 
గూడ కలుగును, 

ఆది. VII. 141, ఎన్నడుక్‌ + ఏని = ఎన్నడున్నేని; 8. LL IV. 
672, సంఘుమున్‌ + అరుదుగ = సంభఘమున్నరుదుగ; ఆర, 1 321; శకేకనం 
బులున్‌ + ఆతుల = కెతనంబులున్న తుల. 

ఆర. I. 821. ధైర్యశ క్తికిన + అరుదుగ = థై ర్యశ క్తికి న్నరుదుN. 

(ఈ పాఠమును ముడ్రాపకులు “TS. రశ 8 కప్తరుదుగి అని దిద్దినారు. 
తాళపత తృ వృతులయం దెచ్చటను ఈ పాఠము శకాన్పించదు. పూర్యలాకుణి 
కులు కొందణు “కే _క్తికిన్నరుదుగా అను పాఠము నుచాహారించి యున్నారు.) . 

అను + అనుర = అన్ననుర (ఆది. 11. శ్రి; అను + ఇష్హనజ = అన్ని ప 
సఖ (ఆది. 11. 140.) 


అను + వీటితరంగలన్‌ = అన్నేటికరం౫లన్‌ (ఆది. VHI. 79.) 


ఈ యుదాహరణములలో అను థాతువులలోని “నుకారమున కుత 
లోపమును నకారమునకు డితష్షమును కలిగినది. 
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6. సమాసములందు దుతమునకు లోపము కలుగును, 

ఏంకున్‌ + చేర్పు = విల్లు నేర్పు (ఆది. V. 206.) 

7 ద్రుతముమోంద “మ కారము పరమగునపుడు ద్రుతమునకు వైక 
ల్పికముగా మకారమగును, 

౪న. V. 142. X మని లతాంతములకుమొ్గనసి 

ఆక. 1. 143, చేసెమ్మహోనదులున్‌ 

8. కొన్ని యెడల Go త్త్రమపురువ కియలమోాంది ద్రుత మునకు భోపము 
వచ్చును, 

ఆర, IV. 121 దూఖితుడన్‌ + ఐతిక్‌ = దుఃఖతుండై తిన్‌. 

9. దృుతాంతములుశాౌని కొన్ని, కియాపదములమో(దను ఒకొ_క చో 


ద్రుతము కానవచ్చుచున్నది. 


ea. VII. 2246, అయ్యదము + అని — అయ్యిదమునని,. 

10. కొన్ని యెడల ద్రుతముమో(ద నకారము కనబడును. అదియు 
నుంగాక (ఆది. I. 18.) 

ఉద్యానవనంబునుంబో లె; నాటక ప్కయోగంబునుంబో లె(ఆది 11,27.) 

11. ఇశాదులకుతప్ప ద్రుత, పృకృతిక ములకు సంధి లేదు. 


ఇంక + So = ఇంకేల (అది. I. 21.5 
12. వా క్యావసానమునందు (దృుతము దైకల్సిక ముగా లోపించును. 


గసడదవాచేశము 


ఈ క్రింది సందర్నములందు క, చ,ట్కత, పృ లకు వరుసగా X, 16, 
డద, వలు ఆదేశము లగును. 

(1) నేను తాను శబ్దములుతప్ప తక్కిన నవృథమావిభ కియందున్న 
తెనుగు మోంది తెనుంగు శబ్ల్బముల కే కాక తెనుంగుమో(ద సంస్కృతము 
వచ్చినను, సంస్కృత ముమోా(ద తేనుంపవచ్చినను, సంన్మృతముమోా(ద సంస్కృ 
తము వచ్చినను గూడ ఈ X, ió, 48, ద, వ, ఆదేశము వచ్చును, 

(అ) తెనుపమోంద తెనుంగు; 


ఉప్పు + పొలము = ఉప్పువెలము (5. 1 1 IV. 1175) 
వడ + పొలము = ఎడనెలము (5. 1. 1, IV. 662) 
వెణ్ణి + కట్టిన = వెణ్ణిగట్టిన (6. 1. 1 IV. 1302) 


తము్మణ్లు + ప్యోలణ్లు = తముుణ్లు వలు (S.L IL IV, 1061). 


పడనకొండవు శ తాబ్బమునా(టి mhó c 0 ST AS, 1347 


tá So + వాలొ_లను=డాక శేమివాభళొ_లను (5.1 1 IV, 749); 
అనము ౫ SINE = అసమువెరుNక్‌ “S. L 1 IV, 1007}; 

య్‌ Sé — pe ins fa | ” - 
కోడువలు + So = కడువలువెట్టు (5. I. 1 IV. 1248); 


I] 
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జెరసినవారు + పూంటంగాక్‌ = బజెరసీనవారు వూంటంగాక్‌ (5.1L 


I. IV. 1802) 
నూాడలు + వెన = మాడలువెకై (S. LL Vv. 1105); 
తూములు —- షదెన్ని = సులువడిన్ని (S. I. I. V. 1052) 
(S$) తనుంగుమోాఃజ సంస్కృృతేము: 
మం౨డండు పియంబునన్‌ (S. I. I. IV. 672); 
s కం. ప పమున-=క వ ప నశానః 
తమ్ముండుశ ప్ప్కతాపను తమ్మండు చ మున (“aa శాసనము) 
ఆరియ - పట్టనమున = ఆరియవట్టనమున (S. I. I. IV. 1864) 
వెన్నమ + సృకాశముగాన్‌ = 'వెన్నమ,వృకాశముగాన్‌ (S. LL 
IV. 666); 
అందు + పృసిద్ధిగన్‌ = (S I. I. IV. 672); 


జ జో 5 . “ 
రట్టడక ము ఎవతి గ్కహాంచి (S. I. I, IV. 1186); 
(a) సంస్కృతేమోా౭ద తెనుంగు: 
అమృ తాంకుండు వయఃపయోధి (5. L 1 IV. 677) 


లీ లోలుండు + పడాలుకాటనికి = కీలోలుండు వడాలుకాటనికి (5. 


I. I. IV. €665; 


675) 
677 ) 


915) 


(S. 1 


కాం త్త _ €878” = కాం ós” [నరుడగుచుండ] (S. I. 1, IV.) 


wl i —5 — “é i á 
జగజ్జిగిముండు + bo 325 = జగజ్జగీషుండు వేమి్మిక౯ని (5. I. 1. IV. 
మహీపాలుణ్ణు + Ó) SE” = మహీపాలుణ్ణ్ఞు వ్రమెక (5. L 1 IV. 
శ ó FA — . * 
వీరవృతుండు + పడిహోరి = వీర వ్కతుండు వడిహోరి (5. I. I IV 


మందగమన + తల్లి = మందగమనదొెల్తి (5. I. 1. IV. 1007) 
గురువ్రు + తల్రీయ = గురువుదల్లీయ (ఆది. VI. 252) 

(ఈ) నంస్కృతే ముమిోా(ద సంస్కృత ము: 

చంద్రు ఖు గులని స్థారకుణ్ణు (S.l LIV. 677); వి_స్తరణవట్టము 
I. IV. 675); 

ముల్లోక విభుండు + చక్రి = ముల్లోక విభుండు ó. 


1348 ఆం(ధభ్రభాహాోచరి(త్సృము 


అ మ్ర్రైకాంకుండు + పయఃపయోధి = ఆ మ్రి తాంశుంండు వయః పయోధి 
(S. I. 1. IV. 677) 

ga 5 కు ణు నామె £99 — ప తు తు 

cor, చకిత్రుణ్ణు + ar dé ion = పవి త్కచరి త్రుణు వాత్రు 
I. IV. 1169.) 

ఛారుణి + పాలిం తే = ధారుణివాలిం తె (సభా. I, 15) 

వడాన్యత - chair = వదాన్యత్న వృస్థరిం చె (SL L IV. 675) 

Gi) go, ఇంను ఎందు, ఆట్క ఇట, ఎట్కు అటు, వ్రటు, ఎటు, 
అట్టు, ఇట్లు, ఎట్లు, అంత, goó, ఎంత, అప్పుడు, ఇప్పుడు, ఎప్పుడు, ఎన్నడు, 
ఏమి, చెడ్డ, ఒప్పు, తెల్ల, నల్ల, నెక కల, మొదలయిన శబ్లముల మోాం౭దను 
గ,స్క,డ, ద, వాచేశము వచ్చును. 


ఆర, VII. 22] అంత + కూడు = అంతేగూడు. 

ఆర. 1. $39. దుర్చుద్దియని యేమిసెప్ప వలయు. 
అ. VII. 4. వఏమిగారణంబున నయోానిజయయ్యె. 
G5. VI. 45, వెద్దగాలంబు, 


S. L L IV. 672. 929. 930. కలయం త + కాలమును=కోలయం త్త 
గాలమును, 


అది. IV. 167- ఆది. VI. 209, సభా. 1. 150. ఒప్పుగొనుము. 

ఆది. VI. 78. సెటిగురులు. 

ఆది. VII, 254. కలచెజంగు. 

(iii) ద్గంద్భసమాసమందు: 

తల్లి శ తండి — తల్లిదండ్రులు (ఆది. VI 45, 288, ఆది, 1. 49; 
S. 1 L IV, 674, 676, 688, 991, మొ 

(iv) సంఖ్యా వాచక ములమోాంద: 


. ఈది. IV. 227, అరుగు మొండుగడకు. ఏనువుట్లు (5. I. 1. IV. 1828 
S. 1 1 v. 1844) రెజ్టుగట్టిన (5. I. 1. IV. 1190); పదియేనువుట్లు (5, I. 
1. IV. 1814); పదివుట్లు 5. I. L IV. 1255); నాలుగువూంకలు (5. I. I. 
IV. 988); మూ్జువ్రట్లు (S. I. I. IV. 1138) 3.1. I. V. 1176 ఇరువుట్టి 
S. 1. L IV. 108 1347; ఎనిమిదివుట్లు (5. 1,1. V. 1014) 


. (vy కొన్ని క్రీయాపదములమోాంద: 
వరెయింత్తుకు + కోరి _ వరియింత్తురుగోరి (S. L Liv. 649) 
నమకి ట్టీరు + కొ= సముకటరుగా (ఆర, I, 97) 
g5 


పదనకిండవు శ తాబ్దమునాఃణి తెనుంగుభావ. 1849 


ఎక్కు_డంబోయిరి -- చెప్పుము = ఎక్క... డంబోయిరి సెప్పుము, (కర, III. 
245) 

(vi) కొన్ని ధాతువులవై ఉపధాకతువులు చేకనప్పుడు ఉపభాతువుల ఆది 
యందుండు సరువములకు బహుశముగా NN IRIS లును: 


అకుగుడెంచు, వంగుడెంచు, ఒప్పుగొను మొద. పజతెంచు, నడ 
కంచు, వీతకెంచు, తోతెంచు మొడలగువానియందు గసడదవా చేశము రాదు, 


ఆది. IV. 167 ఒప్ఫుగొనుము వీని నుక్ఫీశయని నుతునిచ్చి గంగసనిచ. 


ఆడి. V1. 209 ఈ భిశ నొప్పుగొనుము. 
సభా. I. 150 వీనినొప్పుగొనుము. 


గనడదవా దేశము రాని చోట్లు. 
(ఏ) వవార్థక “లి కారమువై ని (ii) (ప్ర ప్రశ్నార్థకములవై ని, (111) ఆక 
ర్యార్థక ములపై ని (iv) శేవవన్టీడాపములవై $ ని (vy క్వార్థములమై ని (vi) 


క్రియాజన్య విశేషములనై ని (vii) తోడొ,ని, కోల్పడ్కి మొదలగు కొన్ని 
ధాతువ్రులలోను గనడదవా చేశ ము కలుగదు. 


ఆమేడితము. 


I. అచ్చున. కామేేడితంబు పరవుగునపుడు సంధియగును “ఏమి” 
ఏమ్యాదులలో చరుటచేతను, “ScA? మొదలగునవి క్వార్థకము లగుట చేతను 
ఇట్టిచోట్ల సంధి లేదు 

ఉదా: అవా + అవహి=అవావహా (ఆది. VI, 89); ఎట్టు + ఎట్టు = 
ఎన్లైట్టు (ఆర. I. 116) 


2. ఆ మేడితంబు పరంబగునపుడు విభ క్లిలోపంబగు. SOS? 
నాడు, ఇత్యాదులయందు అంతిమాతశరలోపము లేదు. 
ఇంచుక + బ్రంచుక = ఇంచుకించుక. 


నూ నికిన్‌ + ,మానికిన్‌ = (మా ని మ్రానికిన్‌ (ఆర, I. 94) 


మజునాండు + నాంటికిన్‌ = మటునాం౭డు నాంటికిన్‌ (ఆది, VIIL 183) 
నాటికిన్‌ + నాంటికిక్‌ = నాయటినాంటికిన్‌ (ఆది. VHI, 188) 
వంటకా + వంకా = ఏశుంటకా (ఆది. 1. 24; సభా. 1. 152) 


(8) ఆ మేడికేంబు పరమగునపుడు మధ్యమ ముడుజ్జులకు లోపము 
విభాషనగును. 


1850 g Ó é, ga ó 9 త్రము 
దియకుము + వీయకుము = వీయేయకుము, ఏయకుమేయకుము, 
వోవకుము + పోవకుము = పోవకుపోవకుము (ఆర, IV. 19.) 


దరు క కు కారము. 
i 


(1) తెనుఫనందుగాని తత్సంబంధథములగు gó ద్మావిడపదములందు 
గాని అంశతమందు శకటశేఫమా, fís ÓS ది్భత్సమా ఉన్నప్పుడు, అది 
మతియొక ఏ శేష్యమునకు విశేవణముగా నిలిచి సమనసీంచినయెడల, , చా. విడ 
భాషా సంప్రదాయము (సృకారము “ట్ర గను, “ట్లి గను మాబును. ఇళ్లే 
క్క ట్ర్క త, ó, అనువర్ణము లంతనుందుగల శబ్దములు విశేవషణములయి సను 
సించినప్పుడు దతమును పొందుట ,డా విడభాపా సంపృదాయము, ౫, డ, 
ద్క 23, లు అంతనుందుగల డ్రా విడపదములు విశేషణములుగ నవమసించి 
నిలిచినప్పుడు పరుషములయి ద్వితమును ఫొందును. ఈ సంప, చాయము 


Wy 
ననుసరించియె ఈ క్రింది సంధిరాపము 'లేర్పడినవిః_ 


సభా, 11. 97, కశ్టైదురన్‌ = కడు + ఎదురన్‌. 
e౪ర, II. 132, నిట్టూర్పులు = నిడు + ఊర్పులు. 


ఎట్టయెదుర = ఏజ్‌ (తమిళము, కన్నడము, మళయాళము = లేచు, 
బదురుగానిలుచు) ఏట, వట్ర, ఏట్ల, బిల్ల + ఎదుర. 
' సఖా. 11.299, పట్టపగల = (5) 
(2) నమసింపనప్పుడు ద్విరు_క్త “టి కారము రాదు: 
నభా, I. 122, కడునధికుతోడం దొడరినం బొడిచిన నొడిచినను ... 
ఆర, 1. 108, కడునెండ యెక్కు_నంతకు నుడుగక యచ్చనుప నడచి... 
ఆది. I. 84, కడున్‌ + అకరుణాని(తులు = కొడు నకరుణాని(తులు, 


1 


(8) కరథారయమునందు పేర్యాదిశ బ్రముల “á చ్చుపర మగునపుడు టు” 
గాగమము చై కల్పికముగా నగును: 


చేరు + ఉరము = వేరురము. 
Gaesos + పల్లీ = ఉజబ్స్పుటుంబల్లి (5. I. 1 IV. 672). 
ఇబ్రతరసంధులు. 
(1) పేదొదిశేబ్దముల కాలుశబ్బ్దము పరమయినప్పుడు కర శథారయము 
నందు రుగాగమముగును. ఈ రు” గాగముము డా విడభాపలలోని బహువచన 


(వృక్భోయమయిన రేఫముశాని, శబ్ల్బము చేకవచనమందుండిన శేఫముగాని 
అయియుండును; 


Ú 


పడనకొండమ్ర క తాబ్లమునాంజి తెనుంపభాష, 1851 


రాలు గొడ్రాలు (5. I. 1. V. 1059) 

(2) & é క్రొత్త os నాద్యతుక కేషముమో?౫ హాల్టున డద్య్భిత్యంబగు: 

& 8 + ! ముడు కులు = రామ్ముడులు, 

(3) సమాసమందు కొన్ని శబ్దముల తొలియచ్చుమిాడి వర్ల ముల'కెల్ల 

గేపము బహుళముగానగును. లు _ప్పకేషముమోంది వర్ల మునకు డతమగును. 

అది Sú మైనచో (హహ ప్రాసన్వమును కలుగును: 

ముండు ౩ మడుగు = ముమ్మకుప (sa. I. 80) 

నెణ + వగ నెవ్యగ (ఆది, VII. 59) 

Te + వడి నెవ్యడి (ఆది. VI. 81) 

రెండు + నెలలు = రెన్నెలలు (ఆర, II. 56) 

రెండు + నాళ్లు = శెన్నాళ్లు (ఆది. 1 68) 

మూూం౭డు + నూణు = మున్నూజు (ఆది. L 71) 

మూడు + అలి + కుట్టు డా ముయ్యలికుట్టుం (S. I. L IV. 1217) 

నాలుగు + నాజు = నన్నూజు (సభా. 11. 113) 

తోొమి్మది + పది = తొంబది (ఆర. 1, 174) 

ఇరు + నూటు = కన్నూజు (ఆది, I. 71) 

ఎనిమిది + నూట = ఎనమన్నూట (ఆది. I. 44) 

తొమ్మిది + నూట = తొమ్మన్నూట (ఆది. I. 42) 


Il 


(ఇ5 + నెలలు=(ఇర్‌ నెలలు) రెన్నెలలు; ఇర్‌ +నాళ్లు=రెన్నా ళ్లు; నెణ్‌ + 
వగ = నెజ్భగ (నెవ్వగ); నల్‌ + వడి = నెజ్బిడి (33:64; నల్‌ + నూటణటు = 
నల్నూణు (ós ra so) (Assimilation); మూ + మడుగు = ముమ్మకున్సు 


మూ + ఏడు = ముయ్యెడు అని శబ్దళా స్త ప్కకారము చెప్పవలసేయుండును. 


ఎనిమిది, తొమ్మిది అనువానికి ఐినము, (తఈొంబ) తొమృ్మ అనునవి 
(ప్రా, తిపదికములు. పీనిలో ఆద్యశు రేతరములకు లోపమురాదు.. వనము 
తొంబ అను నవి (ప్మాతిపదికములు కావుననే ఎనమంధథు, .తొంబండు,, 
తొంబది, అను రాపములు సిద్ధించినవి. 


(4) కర్మథారయమందు మువర్ణమునకు పుంపులువచ్చును: 
ఆది. IV. 221, బలితంపురక్క_ను, 


1352 ఆం(ధ్రభాషాోచరితృము 


ఆది. VII. 260 వికుద్దంపువరము. 

ఆర. 1. 49, వీనిపుట్టిన పాపంపు వేళ. 

ఆర. IIL 800, పరుసంపురాలనై . 

దై యుదాహారణములలో “బలితంపురక్క_ను అనుటకు “బలియుకా 
రక్క_ను' ఆనియును, “పాపంపువేళ' అనుటకు “పాపంబువేళి అనియును గాతమో 
గృంథాలయస్ట్‌ కాళషత్స ప్కతులలో పాఠములు కాన్సించుచున్నవి. తక్కిన 
రెంటికిని 'విరుణ్ణంబువరము' “పరుసుబురాలవైె ” అని పుంపులురాని పాఠములు 
కాన్సించినచో కర్మధారయమునం'దే కాక ఏ సమాసమందును మువర్ల ము 
నకు పుంపులురావని చెప్పవలసి వచ్చును. 

(5) వష్టీసమాసమందు మువర్హ్య మునకు పుంపులు రావు: 

ఆర, I. 34 తపంబు గారవంబు. 

ఆర. 1, 68 పుట్టంబు చెజింగు. 

ఆర. 11. 209, తపము బలమునన్‌. 

ఆర. 11. 273, ఆ శ్కేమంబుదెసకు., 


(6) తృతీయా ó ós సమాసములందును మువర్ల మునకు పుంపులు 


ఆర. 11. 107, అంబురుహాంబునమంబు. 
ఆర, I. 862, అమరలోకంబు వెళ్ళలము. 


(7) పరిమితిని తెలుపు ఎడు, ఎణు, ఎండు అను ,ప,తగయములు పరమె 
Gs &J నీ mas 
నప్పుడు అన్ని యచ్చులకును సంధియగునుః 
మాన + వీడు = మానెడు (S. 1. I. IV. 667, S& 1.1L V. 15, 
16, 17, 18, 21, 23, 45.) 


మాన + ఎణ్జు = మానెణ్డు (5. I. I. IV. 1008, 1051, 1128, S. I. 
I. V. 18, 68;) 


మాన + ఎండు = మానెండు (5. I. IV. 948.) 

అక్ష + వీండు — అడ్జండు (S. [. I. I. IV, 667, 974.) 
అడ్డ + బు = అడ్జెణ్ణు (S. L I. V. 19, 23.) 

కుంచ్చ + o)cao = Ko sdsta? (S. I. L IV. 1828.) 
సోల + బలు = సోలెల్ణు (S. LL V. 66.) 


“పియా (5. I. 1. IV. 1828) అనుచోట 'ఇయణ్ణు అనునది పరి 
మితిని దెలుపుచున్నది. 


pA 
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ఓ. “నాస్తి కమెకో = బిడ్‌ = కనక ర్కాయొకోయిడి (s=. III, 848) 

వ కక్క వు లపై వ్రతరవక్లము పరమైనప్పుడు వానికి దాస 
మును నై హాల్దునక తనమును, చ్చు పరమైనంమెడల ఆగమ యశకారము 
నక డత్వదుంను వై కర్చిక ముగా వచ్చును. 


జరా చోళ = అచ్న్మన (5. LL IV. 78s 
క — నుహాభాకత 2200 = 9559 2774 కభారతంబు (ఆడి. 1 27) 
(10) కర్ణధారయసనమాసమునందు “ తము్మడు' మొదలగు శజ్ణుముల 
లోని విభ కి, పత్షయము వికల్పముగా లోపించును : 

S. I. I. Vv. 134], సీతుంగాలమునకు. 

S. I. 1. IV. 1061, sa "దేవయ్య Céad Sr, లయ, 
RE is నాగొజ్ఞుకా కానుక sod, జలా = 
3 704, ఇకా జెణువు. 


. 939; నానాదేసిం చెక్క_ం డు 


5 1255, ఉబ్బుటుంబల్తీ ; ఆర. I. 300, చెంచుందలలు; ఆది, 
V. 26, పటుంగవచంబు; ఆడి. IV. 282, పుజ్లుజీకు. 


(11) అందు ఇందు, ఎందు,లకు “ఉల” అను ఆగమము వచ్చును. 
ఆఅ ఉలి ఆఅగమముమోాడనే షష్టీయందు కువర్హ్ల ముచేరును. 
ల (కది, IV. 83, ౪8. VI. 295, 805 85. VIII. 147) 
170 


“జందుతళోి” నురూపము 5. LL IV. 1102. లో కాన్సించు 


ss VI, 155, 2d, 352, SS L 1. IV. 991- 996; 
1017, LLL V. 12, 15-19, 21. 23, 1095, 1280, 1215, 1305, 
1 


తో _ a w Ti లో Fá Ea si డా 4 హరా TT జ - 
లప రు = సోర్‌ పసు వను ను SEAL LS, \i. © 5) 
ఫై ₹ 


N 


e 
ss, VI. 191, ss. AII. 205); వమందులవాయక (ఆర, I. 87 


దులు, కందులకు, బెందులకు___ఆనువానికి EE CS 
ఆందుకొబకు. ఇదు కొొజికు, ఎందుకొణకు” అనునర్ధ్భముగాని, “ కారణమున” 
ను ముగా 


oi హాలనసానంబులు పరంబులగశు 
బుక లుగును, 9-65 hoc 


a FA 


వచ్చు క Ó s$ SES areas వచనములందలి “ని వి, ను, వు అను 


పతగయ ములకును సాలవసానము శే కాక, అచ్చులు పరము తె నప్పుడును 


Mama ఆదాహరోణములు : 
మధ్యమపుసువ మువర్హ ము. 
కందు ఎజుంగ్కు ఒన నర్సు, ఓిడకు, కొలిగింపు, కజుప్కు so, కొను, 
పు చెసికు ; చెప్పకుండు, వెన్సు, వెలుగింపు, పడయు. 
మధ్య మపురువ “వు” వర్ణము, 
అగుదు, పివుదు, నిలుపుదు నేరు, వలతు ... 


——) 


á 


పడవకౌోంఊవ శతాబ్దము scé3 తనులపోాభాహ. 1855 
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ముగా న 
వయుకయకుము, ఓపకు, SAYS, వోవకుహోవకుము, క్రుకుము. 


xa TS మధ్షమపురుషమునండదు నె ఉదాహరణము అభోని “ఏయ 

కము, హోవకందం. జెట్టకొము”  అనునవిమా తృము కము. తోం గాన్సించు 
3 

చున్నవి. నాథారణముగా వన్నయ భారతమున ES ధ్యమ క్కి క్‌ యలు వ్యతి 

క కాధాకములడె “డతుమూ ఆను కియను 33 ృటవలననుఏర్పడుచుండును 


” Ad — Ea ల - 
కంండుము, ఊడకెంనుము, ia సము, చేయకండుము, పాయ 


భూతార్థక శ్రీయాజన న్య విశేవణముల “ఇని _ద్రత్టయమందలి gs 
మునకు లోపమును “ని కారమునకు ఒదులు వెనుకవర్హ మునకు డత అకార 
ములును గలుగును, 

ఆది, VI. చెడన-_ చెడ్డ, 


డిని మొుడలగుజానికి CSS? ముదలబినవి ధాపాంకరము లనుట 
Gs 
- - —£ 
కంకు నా రూపములు ెంకును SS రేణు (ó, ee XA On యెర్పడిన 
వనుట సమంజసము. చెకు, చెడిన; & చెట్టు; “ చెట్టి, చెడ్డ, పడకు పడిన 


* పట్టు శోపట్ట, పడ్డ, విడు, విడిన; *విట్టు, *విట్ట, 325; తగు, తగిన; తేక్కు_, కక్క, 


óX; ఆను అనిన & అన్ను, అన్న; * ఉన్న ఆన్న; ఈండుు ఉండిన; కొను 
కొనిన; “ కొణు; 4 కల కొన్న మొదలయినవి. 


Mé 


1856 ఆ ౦ భాపాచరి,త,ము 


uy -w 


కొన్ని చోట్ల గకారమునకు వకారమగును. 

(ఆది. 11. 152,) పవలు, పవళుల్‌, (ఆది. IV. 218, 252) తవిన, (ఆర, 
II. 280) తేవిలి (ఆది, VII. కక్కి ఉడివింపలోన్‌. 

“కిచి ద్గకారొో Sa? అను నాం ధృశబ్దబింతామణి స్తూ త్కమునకు 
“కొన్ని యెడల ౫కారము నకారమగపను ” అను నర్భ మునుబట్టి వకారమునకుూ 
“కాఃమగుట సర్భసాథారణనునియు, గకారము క్యాచిక్క_ముగ వకారమగు 
టయు? గలడనియుః డెలిసికొనవచ్చును. వకారముతోడి రూపములు సాథా 
రణముగం (బ్రా చీనములు; గకారముతోడి వరాషచీనములు. ఇరువురు ము 
వగరు, నలువురు, ఏవురు, ఆర్యురు, ఏడ్వురు, పవలుు, పవడము మొదలగునవి 
తొొల్లింటిరాపములు; ఫీనిలోని “వి కారమునకు గ కారము తరువాతి కాల 
మున గలిగినది. 


అకారాంత వుంలింగములు. 


1. సంస్కృతముళోని జాకారాంతే ప్రుంల్‌ొంగ మవహాడ్యాచకములకు 
ఉత సము కలుగును: 


In 
oy 
రత్నాకరు ; న కెంద్భః--నశేందు 





ఆద్య; విభవ-విభవ్రు; నివవా౭._నివహ్ము రత్నా కరః 
1 ;, AB చః డధిచు; వం, | 

2, నన్నయకు బూర్య కాలమున తక్కిన చా ,విడభావలయిందువ కనే 
తెనుంపనందును అ ఆతము లేకుండంగనే (నా sit మేక డియుంందడును., 
al gail neá (a a Lé sa పో దాం రిజ్‌ నా an Co 
నన్నయకాలమున SEAS ఉక్య్టముక నుకూః EE తఆహవకముబు 
కాన్సించునున్న వి. 


గరుడ గరుడందు; దేవ. దేవణ్ణు (S. 1 L IV. 762, 744, 
71, 1258, S. 1. I. V. 1015, చెవనిచేతన్‌ (5. 1 1. IV. 1043); దేవని 
(S. I. I. IV. 1107; S. I. 1; V. 1069) 


సోను... సోమని s I. I. IV. 1185); సోము (S. I. I. IV, 749, 
1169). 

ఆయ్యకా - ఆయ్యకల్ణు (S. L L IV. 1169); మాధథవ-_ మాధవళల్ణు 
(5S. I. I. IV. 1169). 

ఆపాధ్యాయల (S. I- 1, IV. 1077, 1186); నాథ- నాధని &. 
I. V. 1056). 


" శబ్బమునై ఉత్యముక లుగదుు; ణా వా హలకు (వ. 


"బాహా a ad (బ్రహ్మ 


I. I. IV. 1248). 
(3) కొన్ని అకారాంత పుల్లింగ శబ్లముల అకారము మిగిలి దానిపై 
మణీ విభ క్కి పృత్యయము చేరదు. 


1358 ఆంధ్యభాపాచరి త్రము 


దూత (ఆర. 11. 84). ఆనురశబ్లమునకు రెండు రూపములును గలవు! 
సుర (ఆది. i, 194); అనుఠరులు (sa. Il. 96. 

(శ కొన్నిటిమో:న sos ó Sos Go విభ పృతయము చేరదు, 

(నన్నయభట్టు ఆది. 1. 25). 

ఆతమువశ పత 5 ౦దుకీ 

(క కొన్నిట్‌మోఃద త్యమువచ్చి (పృత్యయము చేరకుండుటయు, 
కొన్నియెడల చేరుటయుం గలదు. 

sos seó (మూర్భవు. సభా. 11. 2045, వృద్దు (ఆర. 11. 248, సభా 
II. ఆర. 1. 908, 3585); రూపు (కది, IV. Tig, 299, ఆది, V. 286); 
రూపము (సమాసమందు ఆడి. VII, 286, 126); పంబున (సమాస 
మందు (ఆది, VII. 270.) 

సంస్కృతే దర్భాంతే శ్రబ్లములు. 
"5 á me or . mm XX a 
Ó) (5) వ కాశతుర Es శబ్లములకు హ్ర్రన్వమురాదు: 
శ్‌ (ఆది VIL. 725 óbó న్‌ా (కది, VIL. పాండవ 

145), వోజవేయులర్రీ (సభా, i. 1855, రాజ్య శ్రీ (ఆర, I. 

(6) అన్య చేశ్యములగు డిరాంత శథబ్లముల కుడి దీర ర్హృమున 
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రాదుః 

గాడీలు (ఆది. VIII. 221), దీనికి “గాడిదలు “గాడ్లలు' అని పాఠాం 
తరములు కాన్సించుచున్న వి. 

(2) ఆకారాంత ఈకారాంత శబముల తుది దీర_మునకు హృసము 

లు యె | 

వచ్చును. 


có je (ఆడి. 1. 72); భావ (ఆది. I. 17); బాధ (ఆది. 1 105): 
శమ (ఆర, I. 217); గీత (ఆది. I. 82); నోప్పి (ఆడి. I. 8); నది (ఆది. 
I. 182). 


(3) ఊకారాంత కబములు వహాన్వములయి “ని వర్రమును పొందును 
ద £3 
చమువు (ఆది. 1. 80). 
ఇ్రకారాంత శబ్దములు, 


(1) ఇ్రకారాంత శబ్దముల తుదిల్రకార ముశళ్లేయుండి సృథమైక వచన 
పృత్యయములను పొందదు: 


సంవాతి, విభాతి, బుద్ధి (ఆది. 1. 5); అభిరతి (ఆది. I. 6) మొద, 
(2) కొన్ని ఇకారాంతశ బ్దములు ఇయాంతములుగా కూడ కాన్సించును: 
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సేూకువు; జరక్కా-_కు 


gs?” 


a, 
hy 


పూరు 


59); 


(ఆన, III. 1 


తుము 


y w 
wall 


- 


i 


తనుండు (ఆది. IV. 160); శ్వేతకేకుండు (ఆది. 


(ఆర. II. 34), ఒక్క కులపాంసనుచేసిన, ఆను 


య 


- 
suí 


గ! 
—s 
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. TL. 68); 
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నుల 


Al Maí sl oh ar కలో 
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EN 
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(కది, III. 194, 195. 





(ఆది. I. 118). 
v. 89, 
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(7) (పృభు, గురు, శబ్బములటై డుజ్జుగాని, వువర్ణముగాని చేరును: 
(ఆది. ~. 40) పృభుయ, (ఆది. Vir. 11); Há (ఆది. 
1.2); _పృభువులు, (ఆం: 1. 8); సృ్కభులక్‌; (SA. VI. 79.) పృభుండు, 
(ఆది. II. 109, గురుని, (కది, I. 75,); (ఆది, H. 177); సరులు (ఆది. 
VIL189.) ix os; (ఆది. VII, 252) గుకులలోనం బరమగురున్ర దల్లీయ, 
బుకారాంతములు. 


aa á సృథమైక వచననుందలి “ఆి కారము 


(1) జబుడారాంకముల సంస్క. 
జల్‌ 


నకు SE SG శేడా కొన్నియెడల బుకార మన్లేయుండి దానివై 
డుబ్జు నకును 

విధాతే (ఆది. 1, 118), విభాతయు (ఆది. II. 69}; విభాత్ళ 
చె దనక (ఈ SS, VI. 159), విభాత్ళనకు (ఆది, I. 19), మాంధథాత్ఫన్‌ 
(ఆడి. II. 220) ఆర. 11. 265), విథాక్ళ (ఆర. 1, 228), మాంధాత్భ్ళండు 
(కర, III, 205) 


(2) కాక, grá శక్త, భక్త, ద్రష్ట 
వానికి బుకారమునిలువక దాత, ధాత, కర, భర, 
పములే వచ్చును: 
gá (ఆది. I. 118, ఆది. 11. 69), Y &, కర్తలు (ఆది. 1 14); 
జూక్క_క్క (ఆది. ౪. 8); భర్త (ఆది. 1 149), ఉపద్ట (ఆది 11. 209), 
తేలు (ఆక, I. 248). 


& 
á 
3 
é 
: 
IN 


యట 
కీ-కారాంత ములు. 
1. గోకబమందనలి ఓకారమునకు వికారముకలుగదు. Or “ని 
| wy ఎ 
(సృత్టయము చేరును: గోవు. 
ఆకారాంత అమహాదాగచక ములు. 

(1) అమహా దాషచక అకారాంత శబ్దముల తుది అకారము అశు నిలు 
చును చానివై విభ క్ని పృత్యయము చేరును; 
కులము, అనుగ్భ్కహము, విభావణము, పురాణము, కుశ 
అంబు (కది, IV. 25): 

(8) వై సందక్భమున చరితాది శబ్దములవై. (సృథమైక వచనమందు 
(పృత్యయము చరుటయు చేరకుండుటయుం గలను. 





ఉదా: చరి లో, (ఆది. 1. 14); చరిత (అది. II. 2025); చరితంబులు (ఆది. 
1. 80, ౪5. VII. ర; అర్బనలు (ఆది. I. 140, అది. VHI. 76) పూజ 
నలన్‌ (సభా. I. 151); ఖేలన (ఆది, I. 107); స్య్యరణ (ఆది. 11. 19). 


. పజనకొండవు శ కాబ్దమునాంటి తెను:గుభావ. 1361 


(8) కొన్ని యెడల ఆమవాద్యాచకముల అకారమున కుక₹ము జైకలి 
ముగా వచ్చును: 


1 -- - - € “ i ty అ 
వాని అతున కతయును €575) 25 వు వ కమును ౩ కమ్నికముగా 
వచ్చును: 
“as 


(5) మహాచ్వాచక మిక, పాక, శబ్దముల అక్య్టమున కుత్వమువచ్చి 


WW 

దుబ్బు చేరును. అమహాద్యాచకములందువశౌ వీని అత(ముమోందకే ముి 
ire Ea 

వర్గముచేకుట నన్న యభారతములోం గానరాదు : 

౬ 


SN (ఆది. 1. 9); oc, So, or (ఆది, 11. 195); sp కున 


—S7 
(ఆది. II. 28, 208); మ,తు క్‌ (ఆడి. I. 22). 


(6) అపకకబమువె ము నరకముమాతము చేసను! ఆపతఇంబు 
4 5 & sa Ea AD 5 


i. 12); హంసపిండు (ఆర. 1. 16); కలవాసం 
(ఆర. 1. 18. 36.) కొలహాంనకా (SS. H. 17) హస (ఆర. H- 17, 22); 
(3) ఆవ Sois బజహుంవచకనమున ఉరగములు, GS XX జని రెండు 
పములును వచ్చును; వక వచనమున “ఉరగము” అనియ ఉండును. 
ఉరగంబులు (ఆడి. TI. 181; ఆరగములకుొ (35. II. 855; ఉరగులు 
(ఆడి. II. 48, 45. 51, 62). 


(1) పృథమావిభ Ep 
ముల beir “వి వర్షము వైకల్పికము? ను భీముని, భీము, 
మొద. కః రవము లే భమేతరవిభ కి Cad పరమగునపుడు 

జ్‌ £ sá శు! 
ఫ్రా కిపదికములగును. ఉత్వవిశిష్టమయిన \సాతిపదికమునకు “క వర్లము 
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పర్వమైనప పుకు ని గాగమమునువచ్చును. ఈ “ని కారముమోంది “అ కారము 
మాత్ర మే షవీనిబోధించునది. నకారము ఆంతకు పూర మా si 
నున్న á: కీమునికి, భీమునకు. 

వాస్తవముగా భీముని” ఆనుడాని పూర్వ్ణరాపము “భీముని అనునది. 
ఇందలి ఇక్యము (ఊోరు, ఊరి, యందున aa) ఉపవిభ 8. “భీనుని అనునది 


or 


కన్నడములో పషష్టీరూపము. దీని మోందనే కీ వర్హము చేరును, ఫీమణ్ణు, 
సోమజ్లు మొద or పూరయాపములు శేముల్లు, Sam ఆని Sailí 


కమునందు తరువాతి కాలమున ఉత్వవిశిస్ట్రము లెట్ల య్యెనో ఆళ్ల భీమన, 
సోమన మొదలయిన రూపములును భీమున,సోమున, అని మాతేీనవి. ఈరూప 
ములమోడనే కు వర్ణము చేరినది. దీనివై ఉపవిభ_క్లియెన ఇకతము వేరి 
నప్పుడు “కు” వర్ణము a” గా మాతినది. అంతేశకాని కి” వ గ్షముచేరుట వలన 
“ని కారమున కితరము రాలేదు, 

బహువచనమునందుగూడ é gc) అ కారము SES 
షష్టీని జోధించునది. 

(2) ఆకారాంతశ బ్బములు తత్సముములయి వానికి ప్రాసము కలిగి 


నప్పుడు ఆ హ్రాతిపదికములే హషీరాపములగును, వీనివిగాందనే పృథమేతర 
విభ 8 ప్రశ్యేయములు చేరును, 


(క) ఇకారాంత ఈశకారాంత శబ్దముల పృథమైకవచనమందలి (పాలీ 


a 
పదికమే షష్టీయందును నిలుచును. bas, భమేతరవిభక్లి (సృత్యయములు 
చేరును. వారికి, నదికి మొద, 


త్ర 

(a) ఉకారాంతీశబ్దముల (సృథమయందలి (ప్మాతిపదిక ములమోద 
గాని, LS é Sos వచన (పృకయమగు వ్రు వర్ల్ణ్లముమిా(దవచ్చు నగాగనుము 
మిదగాని, పథ మేతరవిభ_క్టి పృత్యయములుచేరును: పృభునకు, పృ్కభువ్ర 

(5) బుకారాంతశ బ్దముల బుత(ముపోయి (పసృథమయం దతము 
కలుగునప్పుడు ఆ రూపములమో(దను, (పృథమయందలి (పాతి పదిక ము “బు? 
కారాంతేముగనే నిలచినప్పుడు దానివై వచ్చు “ని గాగవముము మందను 
మేతర విభక్తులు చేరును: విధాతకు, విభాతృనకు. 


; ప్రథ 


6. గోశబ్లము (పృథమా తూాపముమోంద నే సృృథమేతర విభ కలు 





ow gais కా , vs 
B'AS, శతాజమునాంక్‌ తెనుంబఖాన.. 1868 


emmy చో 
(1) నకానాంక నాక్‌ కసుముకకం చమక క I Ná i కు “మాక్‌” 
w sd] 
జునుజాని “SÍ AS మును, SEAS కాం దతవంంనకా జని అంప 
DOD he nA] 
కలుగును 


(S28. NL 129; m3, VL 129); só; (sa. VIII, 41) 


a DO, 


- ' a é 4 : 
మేర్చడును. 


(xi. 1. 11) బుకిజుంద్యు (SS. I 26 ) ము తొఏజాలను; (s5. I 
891) భిమాోభుజులు (So Sc No; Tó) 
బ్రో లేవు) 


db 
(33 
CAN 
bh 
6 
eh 
goh 
i 
K 
wa 
i 


(8) (అ) తకారాంత “జగత ' శబ్దయుయుక్క_ త కారము లోవించును; 
(సభా, I, 50,) జగము; (ఆది, H. 44. 85, 109, 115, 117, 119) 
2) జఆగంబుబుః (జగత్తు జాను రాహు నన యభారతములా. ₹ దా దు.) 


(s) మవాద్యాచక. తే తకారాంతములవై. ఆతము వచ్చి సా తిపడిక 


పికీ తుం: (S8. TI. 167 $5. IV. 112) 


(4) (ల) డకారాంత “ముత ' శబ్లములోని చే So. వచనాంతేమగు 
తకారమునకు బదులు ద్‌ కారమును, నపుంస నకఠింగమగుట చేత దానివై అకా 
రమును వచ్చును: 

(ఆది. I. 7, 33, ఆది. ౪. 104.) ముదంబు. 

(ఆ) దకారంత “సంపద్‌” శేబ్దముదై అకారము మ్మా తృము చేరును: 

(ఆది. I. 6) నంపదన్‌ (ఆది. 1. 88) (ఆడ V1. 120) నంపడలు. 

(5) (అ) “అన్‌ అంతములగు నపుంసక వాచకములపుోజన ic 
కర్మన్‌, దాన్‌, ప్రేమన్‌, ó as అను శబ్దముల తుది 'న్‌' లోపించి 
శేషించిన డానివై “ము” వర్ణము చేరును: 

(ఆది. 1. 34 ఆది. V) జన్మంబు (ఆది. 1. 47) పరము; (ఆది. 
V. 100) కర్మము; (ఆది. 111. 119) కరములు; (ఆది. I. 155) పుష్ప 
దామములయు; (ఆది. IV, 53) _ప్రోమంబు (“సే ప మి ఆని నన్నయలో కాన 
రాద్బు; (ఆది. VI. 262) వర ర్ఞంబు, 
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(s) “అన్‌ అంత ప్రరువవాచకములగ నముహాోకన్‌, నుభన్యన్‌, 
మభువక్‌, శజ్లముల తుద నకారమునకు భోపమును, SS OS తుః అ'కార 
మునకు ఉతేగమును వచ్చును: 

(ఆర, Il, 259 మహోతుుఃడు, (ఆడి, 1. 95) మహాతుునక్తు, (నభా, 
Il. 2449) నుధను(ండు, (ఆక, I. 8344) మఘువునాజ్ఞ. 

(9) కొన్ని “అక్‌' అంత పురువవాచకముల తుడోక్‌” మ్మాక్కము 
లోపించి అట్టు లోపించిన ఆకారాంతకరూపమే ,ప,భమెక వచనరావముగా 

aa \ Ja 
నిలుచును: 

(కద్‌. 1. 53, ఆడి, 11. 73) ఆశ్ష్షత్రామ, (ఆది. I. 141, ౪8, III. 
69) ,2 46455; (es. IV. 94) aga, (e8. III. 66) Sos a; 
(అది, II. 19) కృతవర్శ, చి తృవర్శ, to óg. 

(ఈ) శ్వకొ శబ్బ్దముయొక్క_ ó ప్తమ్నేకవచన రూపము తెనుఇసన 
(సృథమైకవచనరూప మగును, (ఆది. 1. 83) కుని, 

(క) రాజక శబ్లము సృథమైక వచనమున “రాజు ఆగునుః 

(6) (౪) ఇక అంకములగు శబ్బముల “క” లోపించి _మిగిలిన బ్రకో 
రాంతేతాపము | పృథమైకవచన రాపనుగును: 

(కది. 1. 3) జయశాలి (ఆది. I. 137) సాట్కీ (అది, I. 148) 
శుచి, (ఆది, I. 148) త పసిర; (ఆది, 11. 21) దంతులనక్‌, (ఆది. 11. 33) 
కాముణారులు, (ఆడి. II, 81) అనిలవేగి, (ఆది. H. 104) దైత్య భది; (ఆది. 
11. 79) శిఖండి (అది. IV, 264) పశ్న్వులు; (ఆది. IV. 124) á des), 
(కర. 1. 46) గాండీవి, 

(ఆ) “అశ్విక” శబ్బముయొక్క.. ది్భవచన తాపమగు “అశ్లినౌ' అను 

Cc 
నడి “అశ్లినులు” అనియే యగపను. 

(ఈది, II. 88) అశ్లినులు, 

(8) “సఖక్‌” Los: అశకారాంతపుంలింగ శ బ్రములవ లె అత్య ఆతము 
అను పొందును: 


(కది. L 118, ఆర. IV, 138) నఖుడు. 


(7) వకారాంత “as” శబ్దమునకు దివి, దివ, అను రెండును పాతి 


2098 ఇ అగును, 


N 
a 


పడనకొండవ్వ శతాబ్లమునా:టి తెనుంపభాహ్‌. 1865 


an 
హట్‌ pe 
జడా క Ac 5 am Ah dúil Se me as mi a Agus Sn i fa 
88) దవంబునకు, డివము=పగలు ISE “డవంబు SAS, SRL, (జడ్‌, 


ఆతంమును ఆగను. 


(ఆడి. I. 7, 65. IV. 57) డిక్కు_లన్‌; (ఆ: . 
(ఆక, IIL. 373) దిక్కు_నకు. 


Ep 
frm 
tr 
oh 
é 
im 
CA 
T 
ce 


(5) gá”? ఆనుశబ్దము నీ మీం౫ డిశాి శబ్లమునకు తత్సమము. 


(ఆ&. VII. 244) దిశలు (ఆర. IV, 14) డశలును, 
(9) (g) సకారాంక పురువవాచక కబ్లముల తుది సకారమువై 
ఊతంము చేరి వ్రాతిపడిక మేర్పడును. 
(ఆది. I. 21) 
(s8. VIII. 198) é భుక్కవనుడు, (ఆది. I. 87) సోమ 
IIL 65) ఆంగిరను[డు. 


(ఆ) “దురాషాసన్‌, పురూరవన్‌, శబ్దముల తుది నకారమునకు లో 
మును మిగిలినదాని 288 ఆకారమునకు ఉత్టమును కలుగును: 


(ఆది. V. 17) దుర్వాసుడు, (ఆక. 11. 385) పురూరవుడు. 


(ఇ) సకారాంత నపుంసక వాచకముల తుది నకారమునకు లోపము 
కాయగా మిగిలిన రూపములు ,పా తిపదికము లగును. ఆ ,పా తిపదికముల 
తుదిని అకారముండిన ము వర్ణ మును ఉ'కారముండన వు వరమును 


i త్రశ 
మైన వచనమునం ఇరును, 


(ఆది. V. 256) శిరంబు, (ఆర. I. 285) óg, (ఆది. 11. 190, 
ఆర, I. 890) యశంబు, (ఆది. 1 100) మనంబు; (ఆడి, 11. 17) మనం 
బునకు. (ఆది. I. 149; ఆది. 11. 139) తపము. (ఆడి. 11, 16) 69. 
కృృవము. (ఆది. 11. 21) దెవము. (ఆది. 11. 164) తేజము (ఆడి. 11. 181) 
తేజంబు. (ఆది. VIII. 77) తమము. (ఆది. VI. 176 ౪౪౮, 11. 205) 
ధనువు; (ఆది. 11. 71) ఆయువు (ఆది. 11. 68) అనాయువు. 

సమాసముందు * రేక్‌” శబ్లమునకు మవాద్యాచక చుగునప్పుడు శేత్ర 
నుండు, కోతుడుు, అని రెండురూపములు నగును, జార గశెతనులై నక్‌ (ఆడి, 
IH. 59); ear cóc న కణ్యనుహాముని (ఆది. IV. 81). 


1866 లాల 


(జ) ఇకాక పూర్వకమగు “న్‌' అంకమందుగల శబ్దముల “న్‌” కారము 


లోకపింపలా మిగిలిన బ్రకారాంత os సథమై మెక పచనరూప కము. లగును; 


(os. 1. 230) అభ్చులు; (ఆది. I. 66) జ్యోతి, 

(ఊ) 'ఉచైన్‌ " శబ్లములోని “స్‌ " లోపించి, దాని పూర్ణమందున్న 
ఐతమునకం అతమువచ్చి (ప్మాతిపదిక మేర్చడును: 

(ós. 1. 198,) అత్యుచ్చము. 


(10) ఇమనిజంకముల తుది “కొ' కారము లోపింప(గా మిగిలిన రాపమే 
వ్కథమైక వచనరూసపముగా నుండును: 
(ఆది. L 6, 49, 55. 1. 86) మహిెమక్‌; 
(ఆ&. ML. 136) నముహీమలు; (ఆది. 1, 8) మహినుతో. 


(11) (అ) మతుబంత ప్రక్యయములగు మత్‌ , వత్‌ , అనువాని “త్‌” 
నకు పూర్ణమందు అనునాసికముచేరి మంత్‌, వంత్‌ , అని అగును. వీనివై 
పురుషవాచకముల (ప్రాతిపదిక ములకు ఆత (మును, నపుంసక క వాచకముల 

పదికములకు అత మున వచ్చును: 


tp 


(ss. I. 3) ఏీర్యవంతులక్‌; (ఆది, HI. 79) వేగవంతు(డు; (ఆది. 
III. 85) వివస్గంతు:డు, దై వస్వంతు(డు; (ea. vir. 102) పుణ్యవంతుల, 
(s8. VIII. 125) భాగ్యవంతులు. 


(ఆది. Il. 125) హీమవంతంబులు. 


(ఆది. I. 78) శేతుమంతు(డుు (అది. 11. 78, ఆర, IV. 20, 21). 
మణిమంతుడు; 


(ఆది. IV. 68) బుద్ధిమంతులు; (ఆది. ౪. 226) మలఠిమంతు(డు, 


(ఆది. VHI. 114) భృతమంతులు; (ఆర. 111. 819) వానుముంతున్‌ (ఆర. 
11. 820) వానుమంతుండు. 


(౪) “హనుమత్‌ ’ శబ్బములోని త్‌” అను దానికి తోపముగలిగి మిగి 
లిన “హనుమి ఆను రాపముకూడ సృథమైకవచనదతాప మగును. 


-g6. I. 314) హనుమ, 


V. జాపవిభ _క్రికములు. 


1. వడనకొండ న బములకో డివి 
వ క రాద్రమున కానవచ్చు శబ్దములలో ఈ క్రి! ఫి 
పవిభ క్తికములుగా నున్న 
_ఇ, 
ఆలు (సభా. 11. 246) ఆలికా, (as. vi. 817) అలికి, 
ఊరు (5. I. I. IV. 989, 1015, 1016, 1093, 1255, S. I. 1. V. 


1029, 1277, 1342, ఊరి). 

ఎక్క_డ (ఆడి. II. 80, ఆది. I. 182; ౪2. IV, 88; ౪5. V. 228; 
ఆది. VII. 225; ఎక్క_డి.) 

కటిక (ఆది. VI, 78, కటికినేలకా). 

so (5. I. I. V. 1816, కెలికివెవ్రరు). 

కొలను (ఆడి. VI, 219; ఆర. UI. 866; S. I. I. IV. 762, 1158; 
gon). 

కోడలు (ఆది. IV. 250, 256, ఆది. VI, 228; ఆద. VI. 54; 


సభా. 11. 292; ఆ5. III, 262; కోడలికా; ఆది. VHI 4; నభా. 1. 264; 
కోడలి) . 


శ్రీం (ద. ఇం. శా. VY. 1118, 1274; 79 ఆది. [I, 55; శీందికి) 
— é - అ అగా al ah aa 
é,2“38 ను రూపమరాషదినవంు. 
చనల న (కొది. IV. 32. చల బ్లని. 
ag 
So) 5 “ó న (కర. III. 106. ~= జని. 
gs 


తెలన (ఆది, II. 38. తెల్లని. 
ap) 
నల్లన (కది, II. 196. నల్లని. 
మె_త్తన (ss. VII. 98. “5 65). 
చెలియలు (e£, 1. 15. ge. V. 17, 209, చలిీయలికా. 
చోటు (ఆది. IV. 125; ౪౫. VI. 122; ౪8, VII 279; ©. IL. 
139, S. I. I. IV. 1133; “3 “388”. 
తుద (ఆది. VI, 156; తుడిడాశ. 


తోడు (ఆడి. I. 60; అవి. VII. 60; ౪2. VII. 228; నభా. 1. 
70; ta. I, 398; S. I. I. IV. 1209, 1210; తోడి). 
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నీరు (5. 1. I. IV. 685, 657; bee; ఆవి. V. 170, 260, 262; 
వీరిళోకా; ఆ=. V, 211. వీకిళలోనకా; ఆర. III. 182; నీరిలోనుండి; ఆది, V, 
177; నీరిలోననుండి). 


ఆక 


Thhde 


(es, Im. 2003 నీటిళోక్కా (ఆది. IV, 149); నీటిలోనకా, అని 
దృికపాకములు కనబడుచున్నను, నీకి అనియే చాల (సృయోగము 
బుండాటడోకను, చాల వ్రాత ప పతులభో నీకి” ఆని ఉండుటచేతను ఆనాటి 
నకయులలభో వీటి అని ఉండక నీర అనియె ఉండుటచేకను, “SD” అను 
Fá ఆ కాలమున నుండెడిదనియు, నీటి అనునది తరువాతి రూపమనియు 
అను "నవచ్చును, 


పోరు (ఆన్‌. VII, 900; ఆది. VIII. 205; సభా, I. 65; పోరిలోల్యా 
సభా. I. 244; వోరిలోనక). 


€58 : “Tr. 52 . 
పోలు (ఆది, 1, 116; ఆది. VI. 264, 292; 


౪5, IV. 50) as 


మణిందలు (ఆది, VIII. 208; మబిందలీక. 


హోలికిల్ళా ; కాని (చూ, 


మా(దు (5. I. I. IV. 808, 1014, 1133, 1267; మోద ఆది, H. 
9; e5. lI. 18, ss. VI, 86; సభా. H. 208 మోాందికి); “మోదటి అను 
రాష మర్యాచీనము. 


మాను (సభా, II. 144; ౪౮. MIM. 185; SSAU ఆది, V. 
సభా. 1. 144; మాని ఆర. II. 948 మాని 
నికికా; 55, VII. 276; ,మ న్మాంనివాట). 


మొదలు (క:. mM. 119; óm" 11. 144; ముదల, 
వలను (౪:2. I. 139; ఆర. II. 106; os). 
వెలు (ఆర. I. 158; ఆర, 11. 65; వెలిక). 
పాలు = భాగము (5. 1. 1. IV. 97 పాలి). 
_టి. 
ద్ర ప్పుడు (ఆర, TI. 268; S. I. I. IV. 1828 అప్పటికి). 


IS (sa. IV. 253; sa, V. 107; 25. VI. 228, 292, అది, 
7HI. 64; es7. I. 71; eag. Ill. 845 ఎప్పటి. 


só (5. I. I. IV. N76; A. 1828; S.1. I. V. 66 s8:643). 
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అప్పుకు, ఎప్పుడు, అనువాని జెపవిభక్తిక రూపములదు “హి 
మాం ఆతము ó 4 కత (ము వచ్చును. 
ఆకలి Du 2 NV. 1883; Ss, VI, 291; ఆ:క్షజ్‌ 
S. I. 1. IV, 1300; SES) 
. IV. 44 ఏట 
కాజ నతి లి (ఆక II. 811, 878; 5, VII. 156; కుజణంగటకా) 
కూడు (ఆః. VII, 256 కూటిలోనక్ళా 
తక్క (sa, V, 79 తక్క. క 


ah 
ib 
Minna 


నాకు పోజు, దేశము (2. I, 52; €65, VI, 266; 5. I, 10; 85. 


co (ss. V. 158; sa. VII. 24; AE; S, I. I. IV. 1011- 
I. I 


14; $ V. 68; నేటి 
పాడు = పరిమికి (ఆడి. IV. 101; ఆడి. VI. 48 పాటి) 


వాడు — , 777? మము (S. 1. 1. V. 21-19, 21-38; బానియం బాట 
న్న్న (కద్‌ A III. 118, Sos Soc Ar“ 89) 


మానెండు (ఏ. 1. 1. V. 66; మానెంజేకి 
ర aAcE T & — I 

ముడలు నభా. 11. 305; ముడలిటి! 
2545) &E VI 292; sr, Il. 490; కి కెకికుక్‌) 
—8 fn ” కచ “మరిక lig I 
aes & be t A I dren జా ia sté) i ) 
ex 2 /అ5, 1. 14: తెలి టికంశుకొ! 

cn Á దా $ 


ge (5౫. VIII, 115; goes; ఆ, In. 39, 110; బ్రింటికిలా; 
Sr, VI. 159, 277; goof; “8, VII, 254; బ్రింటేభౌనిక్స 
కజుసక్‌ (సభా. II, 228; తెణుసంట్‌) 
తొల్లి ise, TH, 1148 “sa, V, 125; తొల్లి 283; ౪&8, I, 150, 
తొల్లింటికండుకా; ౪5, 11. 118, ౪8. M1. 87; SS. VL 127 sa. 
vi. 266; ఆర, IV. 8 తొంటి; _“తొల్లి” అనునడయే Gas బొపవిభ 
mi రూప మైయుండవచ్చును. 3 తొల వె cl “జి చెరణగా లకారము నకా 
రము7ా నూజినదడి యనియెనం జెప్పనచ్చును. 
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విల్లు (౯౫. 1, 164 leth ite 5) 
కన్ను (ఆని. 11. 140 అవ్రరుగంట వ్రేళ్ళు 


EN (కై. II. 166, 8, I. 28; &5. I. 164, 5. II. 108 
ఆభణుతేకొ; ఏ, 1, 1. IV, 989; అ జక) 
క్షు (S. L I. V. 1071; S. L I. IV, 1814; క యల్‌) 
యి (SS. VI, 295; సభా, 11. 175; ఆర, I. 118; EE) 
నాయి (ఆని. V. 214; నూతిలోక౯) 
చేయు (కది, VI. 288; S. I. I. IV. 1014, 1015; 33; SLi 
I. I. 1051, 1052, 1112, 1151, 15251; (S. L I. 


జాయి (౪5, VI, 114, తాకిమిో(దను) 
వాయి (ఆది. VI. 214, 249, 270, వాతకా; అది. ౪. 181. సభా. 
I. 20, వాతను) 


2. అంగడి, ఎన్నండు, ఎల్పీ, ఒడలు, కన్ను (నేతృమ్బు), కాలు, శేలు, 
చను చన్ను, నెత్తురు పగలు, పవలు, పండు, ములు, ముల్లు, వ్రేలు, 
కెలను_ఈ “ia పడనకొొండవ శ తాబ్ద్బమం దున్నవి. అవి నేడు జొపవిభ 
డశకములుగా నున్నవి. ఆ నాడును అవి బొపవిభ ఒకీకములుగా_ నుండియుం 
శును. TA, వాని To có క్లికరాపములు నన్నయ భారతమందుగాని 
ఆనాటి శానకములందుగాని కానరావు, 

ó, నాభఖారణముగా “9” వర్ణ మే ఉపవిభ_క్టికవర్గ ను, s "eo $ బ్లములు 
“బ్రోత్యము చెరియే జొపవిభ' క్లికము లగును, 

8, కల్లు, తల్లి, So, నుల్టు, మొదలయినవానికి ఇల్‌, Óe, విల్‌, 
ముల్‌, ఆనునవి పూర్య్వరాపములు. ఏని తుది “లి కారమునకు టువర్లము 
చేకునప్పుడు లకారము ని కారమాసను. అందుచేత అవి SE, తొక, ఏ౯, 
ముక మొడలగపు రూపములను పొం ది వానివై “టి చేరగా ఐంటి, తొంటి, 
వింటి, ముంటి మొదలగు కె"పవిభ కీ కిరాపము లేర్చడినవి. 


5 , చకొ అనునవి కన్ను, చన్ను లకు పూర్గరాపములు. వినివై 
“టి వర్ణము జే (గా కంటి చంటి అను జొపవిభ కికరాపము చేర్పడినవి. 


6. పండు అనుడానికి 'పణ్‌” అనునది పూర్ళరతాపము. దీనివై టి 
వర్లముచేరణగా “పంటి అని అగును, 


H 
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7. డు ఆంతమందుగ~ల శబ్లములకు విశే అవహణడననుం కలి జ IRA SÚ a SÍ 
tr www పా 
ఆడు వ్హమునకు (ద్రావికభావలలో &c5c ఉపపనళ్లము. నచ్తును, 
- De Be LS Ea 
(Se) నాట్టు ఆ ధాషమువకు గ్రితిపిము చేసను... లా, కెలురాపనందు 
Can 
ఒక పరుషము లోపించును. సాటి. Si — I 
వ, ర్కణిలు అంకమందుగల కేజ్జముజ వికెషణరమును పొరాది 
“ E 


డ్వ్నిత్టయు లయినప్పుడు వానియంకొము. రృ అలు “టి 
'ట్టుగను దానిపై ఇతరము డైకగా Ei చానిజోని ఒక “టి కారము 
నకు తెనుళపలో లోపము కొలుగా “టిగను మాణజును, 

9. యశకారాంతములైన శబ్దములవై Ei కకారము  నచ్యను, 
GIS ఇతష్టము చేరగా ES ఒకే  త్రకారేవ ము బోవ చును. 

10. ఆజకర్‌ కజుంగలి, aan ఆకలీ, పిడికిలి, తెల్లీ, తేజుసలి 
ముడలగువానిలళో తొలుత ఇత మువతేకుండ నుండవజెను. ఆజుకెల్‌, ఆశ్‌, 
కుజూగల్‌, తక్క_ల్‌, పికికిల్‌, స్యా, కజునల్‌ ఆనునపి హూహడాపములు. 
వీనివై ఇక్షముచేరంగా వర్పడిన I Co క్తికరూవములే న 

పములుగా ఏర ర్పడ్‌న నవి. తక్కిన ó అంతమందుగల “ల్‌. ముదడలయిన 
వానికివలెనే వీనికిని జొపవిభ_క్లికరూపములు నచ్చినవి. baill (కాని, 
sé. Im. 286 లో feas, కైడనిడికొని” ఆని డకారవ బాంససానమం 
దున్నడి; ఆశంటి, కజంగటకా, తక్క_టి, కిడికిటి, cis, తజుసంటి 
ముడడ. వీనితోని అనునాసీకము లోపింపగా ఆతెట్‌, విడికిక్‌ ందలున 
రాపములూ వచ్చినవి. తల్ల్తిజ్‌, తల్లింటి అనుని తెరువాతె రూపములు; 
తొంటి, AON Ó Bo పూర్యరాపము. gé“; “ముదల పూ కగ్గరాపమ్ము 
ముొుడలింటి, మొదలిటి తరువాకిరూపములు. “ముదల్‌' శ బృమునుండి మొదంటి, 
ముదటి అనుతాషము లేర్చడి యుండవలెను, కాని, మొదలి, ముడలిజటి, 
మొదలింటి అను ధాపములే కాన్సించుచున్నవి. ముదటి, "ముదంటి అనునవి 
పదనకొొండవశ తాబ్దమున కానరాకున్నమవి. 


Ós Urs 


వై3కిగనే జాలరి కజిటి, చెవిటి తజుటి, వెంటే, ముడి మేడి, మొసలి 
ముడలయిన ప్కథమైక వచనరూపములు నన్నయలో కాన్పించుచున్నను, 
అవి జిపవిభ క్రికరూపములే. జాలక, చెవ్చడ్కు తేజము TO, ముడు, అన్‌ 
వాని పూర్యతాపము బం2డవ కొను, కరే, కుమ్మ, కమర, మంగల మున 
లయిన శబ్బములును త కఠరుబాతి కాలమున కుమ్మరి, ౩ కమ్మ. మంగలి, అని ఆ 
నవి. వెంటి, అనుడానికి కన్న డమున వెల్లు (ణ్‌ ) ను రూపములు కలనా, 
“ముది” అనుదానికి “ముదు పూర é యాపమనుటకు “ముదుక, ముదుసలి “మొద 
లగు రూపముేే నిదర్శనము. కుంటులు, (ఆర, I. 801) 
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11. పదనకొండవశ తాబ్బమున. కొన్నిశబ్దములు అనౌపవిభ_క్తికములు 
గానే యుండి తరుజవాతికాలముాన జప పవిభక్లి ఒక కము లయినవి. 

ఎదుకు (కది. V౪. 915, ౪68. VII. 111, só. VIII. 215, సభా, I. 
178, సభా. 11. 68, st. IV. 960), ఎదురకా (ఆది. I. 98, 101, eA, IV. 
128, s£&, VI. 68, s5, VII. 162, 198, &5, 1 107, esó. II. 56, 
SE, IV. 111); ఎదుకను (s5. H. 169) (ఎదుటి అను రూపము 11-వ 
శ తాబ్దమున లెదు. 

పాడ్డునకు Gas. HI. 118, s5. L 167, 194) పహొంద్లుటికి అను 


బయలక్‌ (38, III, 41, అద్‌, IV, 42) బయటక్‌, బయటి, అను 
మన్నునకా (ఆడి. ౪. 286), మంటకా, మంటి, అను రూపములు లేవు 
(ఆర. 1. 24), నీరక్కా (సభా. 11. 67), ముదలకా. 


12. ముండబు ఆను దానిలోని “డజుి అనునడి “డల్‌, తల్‌” అను 
డాని ధూపాంకేరము. ఎట్ట్లయినను చదానివై ఉపవిభ_క్టిక ఇ్రకారము చేకి 
అకారమునకు ద్వితముక లిగ జ్‌, ద టి 8, టిలుగ మాటును, భారతమున 
ముందణకా, ముండటకా అను శేండుషాపములును గలవు, 


ముందజికొ (ఆది. I. 182; ఆది. 11. 18, 117, 148, 280; ఆవి. II. 
45; ఆది. VI, 69, 121, 158, 159, 187, 194, 247, 298; ఆ. VII. 36; 
289, 270; 65. VII. 211, 288, 287; సభా. 1 54; సభా. 1. 284, 
ఆర. I. 181, 894; ఆ5. II. 58; ఆర, II. 128, 241, 289, 805 మొద). 


_  ముండదటకా (ఆది. IV. 14, 20, 40, 168, 288; ఆది, V. 145; 
ఆడి. VI. 188, 219, 292; ౪8. VII. 271; eA. VIII. 10; సా. I. 
97, 194; est. I. 199, 800, 307, 340; ©5. Il. 66, 95; ©5. II 
101, 217, 810, 818; ఆర. IV, 7, $2, 78, 115 మొద), 


ముందటి (S. I. I. V. 65) 


13. “పాడింది “పాలు యుక్క_ బొపవిభ కికరాపము. ర, 

లు డకారముగా మాజుటయు కోలదు. (ఎంగిలి ఎంగిడి, ఎంగిఢ్లు (మొసలి) 

మొసడ్సి మొసడుల్‌ (ఆది. VII. 148); (నీరు) నీడు (Só S. I. 1. IV. 

); (€356) ఊడు (కోట ఊడ్లలోని Ep. coil 860 of 1915); (ఒరులు) 
ఒద్దు ఆది. VI. 277). 





పదడనకొండవు శ 'తాబ్ద్బమునా(టి తెను:గుథాష. 1878 


రూపమే సః క వచకముూను కుదుకుకొన్నడ్‌ 
14. “ఏమి అనుడానిక “ఎమ్‌ ఆనునది హళ్మన్నహమున. ప్రార 
De 
కూపము. డానివై 'టి' చేరగా “వంటి అయినదని. SNS వంటి అను 
నడి పూర పము, & మిటి, ఆనునడి తకుబాకతికాపము. ఈ రెండును 
లో 


ఏటికి (ఆద. III, 5, ఆడ. VI. 298; సభా. 1. 92, 185, 180; 


ఏమిటికి (ఆద. V, 1. 34; óm”. 1. 67, ఆర, I. 187) 

SE; “శెంటి పూర్గరాపము; తెల్లీట్‌ికంశుకా (ఆది. I, 14) 

15. బోంటి ఇదియు బెపవిభ_క్రికరూపమే. “బోల్‌” అను డానివై. 
eas? వర్తమ చేరునప్పుడు లో కా గామాతణి బోకా + టి. పోంటి అని 
వర్పడినది. ఇచట “బో” అనునది ఆదేశము గావచ్నిన సరళము. pós £ క్తి 
రింపువలన అడి మిగిలిని. Sos. (చెలయు) సెలయ్సు; (చమ్మ నుమ్లు; 
(బాగు సనాణు (చిరాడు జీరాడు (చెన) జెన్య (చెముడు) జెముడు; 
(చొల్లు జొల్లు మొదలయిన వికాడ ఈ తప్పు కే క త్రిరింపువలనః గలిగినవ, 

16. “మగంటేమి బోని “టి కూడ ఉపవిభ_కియే. ఇడ “మగ 
Fa కి చేరుటవలన కలిగినది. మి ఆనునడి వి శేమ్యములకువచ్చు 
నొక (వృత్యయము. “మగంటిమి” అనగా మగవానితనము అని అర్థము. 
(ఆది. VI. 306) 

17. సంఖ్యా వా చక ములన్నియు óm క్తికములు. 

కంటి, ఒకటి [ఒకేండు], రెంట్‌ [రెండు], మూూట్‌ [మూండు], 
నాల్లిటి [seo]; ఐిటి [ఐదు], ఏనిటి [ఏను], ఆజేటి [ఆజు], 5843 
[ఏడు], ఎనిమిదింటి [ఎనిమిది], తోొమ్మిడింటి [తొమ్మిది], పదింటి [పది], 
నూతేీటి [నూజు], వేయింటే [వేయి]. 

VI. విభ 8 సృత్యయములు 
_సృథమావిభ కి 

1. (పృథమా విభ _క్లియందు తత్సమ పడములమో౭ద సాభారణముగొ 
డ్కు ము, వు, €29, ర్కు జు కులు, అను వర్ణములు వచ్చును. వీనిలో డు, ము, 
వ్రు లు AER "బచ్చటరా వూ ఇంతకుపూర్వము చమూపంబడినని. 
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ము బిందుపూర్యకముగా నుండును. GA có 8 


£ é ul á & so AT Al Fá 
వచక só Bia cios, “రామి శేబ్దమును తిసికొండము. GA తమిళనములో 


“రానుక”, కొన్నడములో “రామును అని aithe నుండును. 
“౮కి అనణాా మగవాంయతు అని అర్థము. దీనిళోని నకారము ణ కారముగా 


తమిళ ములభోనే మాతీనది, కన (గులో ga కారము స్థిరపడి “రామల౭ణ్‌” 
ఆఅయినన. ఈ ఇకార m só క్వాక్వమువచ్చి “రామజ్ణ' అయి uas ga కాద 
సానమున “జి కారనువచ్చి “రామణ్ణ్‌ ' ఆయినది. తెనుంగు సంర పృదాయము 
యి 

si jm హాస c 3 al A 
SEE ఈ శబ్దము తుడిని తె్టమువచ్చి “రామణ్ణు అను రూప మేర్చడి 
నది. నన్నయకు పూర్యోమం ట్టి అకారనుధ్య మములయిన రూాపములే 
తొలుత ఉండియుండును. కాని, రానురాను ఆవి ఉకార మధ్య మములుగా 
మాతిీనవి. పడనకొండవ శ తాబ్దమున “రామణ్లు, రాముణ్లు’ కనునిట్టి నెండు 
రూాపములును శాన్నించుచున్నవి. “253 విందుప పూరక డు వర్ణ ము కొని న్ని 
మహాదాషచ3 ములగు తెనుంగు శబ్దము లయందును కాన్సిం చుచున్నది. 


అల్లుడు (ఆది. 1M. 168; ౪5. II. 187; $. I. I. IV. 667; 8. 
I. L V. 9, 77, 220); తమ్ముండు (ఆది. H. 66, ౪5, VII. 106; S. I. 
I. IV. 667, 1061, 1170, 1186, 1190, 1210; S.L.1I. V. 1015, 
1019); నెయ్యుండు (ఆది. VII. 817); పాజుఃడు (ఆది. ౪. 2, 7, 229; 
బోయుణ్ణు (S. 1.1. IV. 1008, 1014, 1161); బోల్లు (S. I. L IV. 
1008); బంటండు (S.L L IV. 19848); బలియుడు (ea. VI. 211, 
215; సభా. 1 119; 86, I. 90; ఆర. IV. 25); వమునుమండు (ఆది, 
VII. 149; gs. II. 67; SS. 1. IV. 1085); మామండు (SLI 
IV. 1039); కౌండు (S. 1. L. IV. 1150) 


అట్టి, 983, ఎట్లి, కొణా (కౌనిని యొక్క. పూర్ళరాపము. కన్నడ 
ములో కొల అనునది సీను” ఛాతువుయొక్క. భూతార్థ క్రియావి శేవ 

ణము అను వానిపై (హాడ (పృథమైక వచనమున బందుపూర్యక డుి వర్ణము 
వచ్చును. 

అట్లిండు (ఆది, H. 216; ఆది. IV. 167; సభా, 256); బ్రట్టిండు 
(ఆది. V. 224) 

ఎట్టిండు (ఆది. IV. 251); కొల్ణణ్లు (5. I. I. IV. 1884) 

8. ము వర్ణము అమవాద్వాచకములపై వచ్చు ప్రథమైక వచన 
హృత్యయము. ఆవ్‌” అనునది సంస్కృతమందలి అకారాంక నపుంసక లింగ 
పృశమైకవచనమున వచ్చు పృత్యయము. అదియీ తెనుళసన నిల్లునయగా 


పడనకొండవు కేతాబ్దమునాటి తెనుళపభావ. 137. 


a— ALT Sa oe - Ra 
ఆతనుయప సంహ్మదాయముప్ప కారము దాని 325 ఆతము 455, ఈ 
wn 
మువర్థ మునకు ౨బు, ము, అనునవి పూకకాపములం. కాని చుచున్న వి, 
xx lá నము ఈ మువక్హ మున బదు 


Ea. 1 
ms — a స్నా da — శ á - జోజో Ma RE w 
కొన్నియడల 5 3 shee io ó గలదు, ధక, ధరను súas, ఇను 


రూూపమంబం 11వ శ తాబ్దమునం గలదు, is I. 1. IV, 1165)3 ass రాప 
బు ప్రుంటి 3 ముందువ 975 ఆకార మధషనుపులూూ. మాజేనపిః ఫక్మువ్ర 
. 1 IV. 948, 989, 991, 992, 1098, 1158, 1145, 1375'; బంధువు 

I. LV. 10830, 1093. భండారువ్రు (ఏ. I. I. IV, 1114), 
- 


Lá 


ల 


ర్మ y 
నర్మ శబ్దము “నరువు' అయి, “Ó64$ go 
వలన “నమ్మవు జాయినద (S. I. I. V. 1087). 


-” 


భవము. ఢక్ళ క్లబము ధాకమ్మవు బర్లు యిన 

x (as similation) 
E బార ó 225600 35. డుజ్జు చేవకయె దాని పా తిపదిక రూపమాప 
“మూసి అనునది పృథభమైకవచనమున వళ్బ్పును 
ఖు (Ja 

మూ వుశికుపాల! (ఆది. VIII. 1921; మూరారులకు. 

Ea i 85 
కరణి రూపి శబముల ప భమకనచనమున. కరు, ఈకాహ 
ద (Ja há 

bheas) నచ్చును. ఒక్క_రూప (కద్‌, Ti. 179; 22595 “eas, IV, 29 కలరా 


7 ó 
ES ౨గక . 


(s:. 1, 181); కరణంబునాక గప 
(5. 1) నర రణన్నం గాచుచు 
రాహు శబమునకు ప్రథమ వచభనమున, “రాహు అని కూడ 


స౩బోభథభనమ్‌, స్వరణమ్‌, ఖెలనమ్‌ - మొదల శబ్దములకు త్రకమైో 
వచనమున సంబోధన, స్సరణ, ఖేలన అనియువచ్చును. (ఆద. I, 197); సంజ 


భనంజేసి; SL Só స్యరణ౯. 


4. వ్రు వరము సాధారణముగా ఉకారాంకములె 


జు CU? 
మున చేకును. a3 మవహాదాగచకములనై చెరుటయు కలడు. 


S| 


బుతు - బుతువు; దృభు - ప్రభుః, వృభున. 


5. 2955 16, €229, Ag £9 
వీనిలో సాధారణముగా లువర్ణ్ణ మే బవహువచనమునం గాన్సించును, 


1376 go a, Eag (á Ó Lé, Séo 


6. అదంత మయినట్లియు, దీర్గ ర పూర్వక మయిన లకారము ఉపధగా? 

గలకియు నుహచ్యాచకముమోాంది "వభ 3 లు” వర్ణమునకు రు” వర్ణము 
& 
వచ్చును, 

బాలురు (ఆర. 11. 249) నృపాలురు, మొద, కాని, “మల్లురు” (సభా, 
I. 241). 

“దేవు” అనునది భో పధముకాకున్నను కన్నడమునందువ 9 దీనికి 
“దేవరు” ఆని బహునచనరూపము కలిగినది. (5. I. 1. V. 50, 68; S. 1. 
I. IV. 749). 

రాయరు (5. 1. LL IV. 1325); వుడయరు (5.1 1 IV. 50) 


చీర ముపై నచ్చు భోపధముశకాని శ్రబ్బములయినను కొన్నిటిలో బహు 
వచనమున రు వర్ణము వచ్చును. 

అలుడు - అల్లుకు (ఆది. VII. 55); అట్లిండు - అట్ల్టరు (ఆది, IV. 
17; సభా. I. 284) gs3- (ఆది. IV. 187; 58. VIL. 78); నెయ్యురు 
(సభా. I. 16; ౪5. I. 287). 

(ఆ) ఇరువురు, ముశ్రరు, నలువురు, ఏవువు, ఆటు(రు, ఏడురు అను 
వానియందుగూడ “రు వర్ణము నుహువచన ప (సృత్టయముగా నున్న, 
ఎవరు, వారు, తారు, á చేయరు, చేయుదుడు మొదలయిన ని 
యందును రు’ వర్ణము బవాుతషమందు వచ్చినది. 


మాస్టరు (సథా. 11, 296). దీని కేకవచనము “మా రుడు” అగు 
నేమా “మత్తు=రు ' దీని యేకవచనము “మతు౯’, 


: కాలు(రు ' ఆనునడి “కాలవర్‌ ’ నుండి వచ్చిన నంశేప శాపము 
దీనికి తెనుంపన వక వచనము 193. 


7. అందజు, ఇ్రండటు, ఎబందబు, కొందణు, చూవబటు, ఆనువానియం 
డలి “జు వర్ణము బహువచన (సృత్యయము. పనికి ఏకవచన రూపములు 
కానరావు - “చెయ్యుజు ' దీని శేకవచనము * చెయ్యు’. (ఆది. VIII. 21). 

కూతుటు — అనుదాగనిలో తుడి “eag? వర్ణము ఏకవచన బోధకము. 
పృథమైక వచనమునందప్ప తక్కిన విభ కులయం ద్ర అు” వర్ణము లోపించును. 


కూంతుజు (ఆది. IV. 256; ఆర. II. 187; $S. I. I. IV. 1010, 
1515, 1058, 1062, 1076, 1120, 1161, 1258, 1857; S. 1. I. V. 62, 
$8, 1091, 1105). 


పడనకొండవు కేతాబమునాఃటి తెనుగపథావ, 1877 
ద 


క్ర్షూకుకొా (అది, III. 1685; “sa, IV. 46, 232; 5. LI. IV. 
1067); కూకును (sa. HI. 82, 835; Xsc 389 3 (ఆద, ill. 186; S55, 


IV. 68); కూకులు (ఆది. Il. 60); FEAR (ఆవి. In. 50; ౪8. VII, 


కరా హుజు IS SESE Ca 


‘Ss, LL, 1038. 11251; కాంకతుజు ( 261; కూంతు 
\ á —E , J 
€ I. 1 Vv. 1022. 
కాం IS. I, I, Vv. 1022); ప ON NA రూపషముగాకూడ 
i PW Ufa 
నువ్వ డ్‌, 


“ దాంపజకు” (as. IV. 3015); “ హ్నోజుక్‌ (gs. V. 60; నభా. I 
40; సభా. 1. 144; ముక్క ,ప,భమాబహావచన రూపములు “ అంపజు ' 


“ము వర్హముకూడ. కొన్నియెడల బహువచన (ó ós soon” 
కానవచ్చు చున్నది. మేము, నునము, తాము, తన్కు చేయుచున్న వారము, 
పీనిభోని మమకారము బహుత(మును తెలుపును, మనము, మన విక మో 
అఆనువానిభోని, మునటి మమకారము బహువచనబోధకము, 


కగు? మవ ల్ల అ me a మట AM á Ca i“ అగా £ సో 3 
9 30) వక్హమును De aT at “Lao “a (> తయమ EA a) as) బోని 
po భో ee $ - 
s$) XX నట్టి, కన్న డరభులో వో అనగా మాప ' జని యకరకము 
co Ne) వ 
—— sis. £ 


5 9, అను బహువచన పః ము “ET” అ వ 

10. డు అను 2257700 38 “Ló (పృక్టయము క ను SSN) 

త్వయమునై “eas” అను బహువచనము చేరుటవలన mo CO, “న్లు” అను 
2 ద డ్‌ 

నదె, చా కికవంభో * ను ' జన్‌ ఉచ్చరింపబడును. సివిభోేని జ కారమునకు 

ర క మాడెకేముగా వచ్చినప్పుశు “ ని కారము ణ' కారముగా మాబుటు 

వలన El జను có Ps oró héan (కవక్‌ా ) వాక్‌ = వాన్డు, 

ఉచ్చారణను (వాన్డ్రు వాణ్ణు (sé, కేలో) వాండ్చు నన్న య కాలమున 
“వాణ్ము” అను (వృథమపురుష సర్వనావోరూపము కానరాదు. “వారు” అను 

in 
నడి మాండలిక రూపము; అడి ,దా,విడకములోని “అవర్‌ ' నుండి ఏర్పడినది. 


కాని, కోడండు, వెక్కండ్రు ' ఆను రూప ములనుబటి “ఇృద్బు” అనునది 
173 . 


1378 ఆంధ్రభామహోచరి త్రము 


కూడ బహువచన సృశేష్టియముగా నున్నదని చెప్పవచ్చును, ఫూర్య్ణశాస 
నములందను 
IE 3 7 ; W . . 
చిచ్చు వాన్లు (Ep. coll. No, 868; of 19 0); us (E. I. 
XI. p. 345); కత్యదికున్దు (1514) వెవార్ట్థ (bid) వాన్లు (Ibid); మూాను 
(Ibid); మగన్టు (Ibid); అని “ను అనియే ,వాయంబడియున్నది. నన్నయ 


ww 

గృంథమునుండి ఉదాహరణములు = కోడండ్చు (ఆది. V. 165; నభా. 1. 
159); వెక్కండు (5.1. 46; SS. II. 25; ఆద. IV. 225; 625. VL 
978; ఆది. VI. 242; ఆది. VIIIL 25; ఆర. 11. 145); మణిదం్యడు, (ఆది. 


LM 

IV, 216)-— 

. కోడలు మజందలు లోని తుది “ eo. వర్ణము “ఆలుి శ్రల్లుము నకం ఖదు 
లుగా నున్నది. ఆలు శబ్దమునకు దా విడభాషలయందు “ఆణ్‌ ' అనురూపము 
౫లను. ఈ ణకారమువై. “లు” అను బహువచన పృత్యయముచేరణా 
i ణు అని అయినది. బ్రకే “వెక్కు_” శబమువె నుహత్సృత్యయ మైన 

i ? వ క —£ Co — ? — 

“ఆకా” 350; దానినై “యు వర్ణము శరుటవలన “ వెక్కండు ఆని 
అయినద్‌. 


sl £ 3 dí Al sl Nó 
11. ఒకప్పుడు “ళు” వర్హ్శముకూడ బహువచన (పృత్యయముగా కాన 
వచ్చు చున్నది. 


సంవత్సరంబుళ్‌ (Ep. coll. No. 864 of 1920); రాజు (Nell: 
Ins. II. P. 1152); భార్‌ (Ep. coll. Nos. 359, 864, of 1920): 


స్టాముళ్‌ (Burgess: Tam. & Skt. Ins. No. 22). 
12, ర, లడ, లతోంహాడిన బహువచన పృక్యయ “లు' వర్ణము ఆ 
౯9 
నర్హములతో సంయోాజనము (assimilation) పొంది “ళు” గా మాతిీనది. 
ఈ శు ? శ్రులు” గకాడ విడిపోవును. 


ఒకళ్ళొకళ్ళకం దొకరునికిచ్చిన (అర. 11, 344); ఒక్కొ_క్క_ళ్ళతురియా 
రము (ఆది. IV. 129); ఒక భక శృన పంచెన్‌ (ఆది. V. 248); అంగడి + 
లు = ఆంగడులు, (ఆది. VHI 78); అంగడ్లు, అంగరళ్టు, అంగళులు (ఆది. 
VI. 148); నాయడు + లు = నాడులు, నాడ్లు, నాళ్ళు (ఆది. 1. 68; సభా. 
11. 145); [నీరు] నీడు +లు (= నీడులు) só, (5. I. I. IV. 1015); 
సళ్ళు (ఆది. IV. 86, 128; ea. V. 18, ౪8. VL 178, 178, 179, 219; 
ఆర. I. 6; ఆర. 11. 87); నీళులు (ఆది. V. 259); కన్నీరు (ఆది. 1. 
139) + లు = కన్నీడు + లు = (కన్నీడులు, కన్నీ డ్ల్రు, కన్నీళ్లు, (ఆది. VL 
259; e6. Vi. 268); కాళ్ళు (ఆది. V. 18, 224; ఆది, VI, 289); పవ 


పడనకొండవ క తాబ్దమునాంటి తెనుంపభాష, 1879 


te (ఆద. 11. 152); వాళ్ళు (ఆక. 2215; ముదునళుల్‌ (ఆద. VD. 

881); మునళులకా (కది. ౪. 170; వక్త we (నభా. 11. 200); వజకులు 

(óg. II. 251; చమ (మూలము, INA అను తెండకములదును దీసికి 
యం Se 


ద్మావిడరాపము “విరల్‌,. ' మూలము జను ఆఅహమందు వేరు” అనియును, 

ఆంగుళి ఆనునర్భమందు “os 
కెర్ఫడ్‌నవి, కాని ఈ రెండు శబ్లముల అహము చనములును “వికల్‌ - లు = 
విరళ్ళు, తేళ్ళు, ఆని అయినది. ఆడి. 11. 140; ముదుసక్సుల్‌ (కద. Vi. 
తిర]; “ వలు (= నబి శబ్లములోని అు-వస్థము బకాంవచనమున “లు వ 


ముతో సంశ్లేషముం బొంది “వళ్లు గా మాజుదు i (సభా. I. 1703 ఏజుల 


is 


13. టుకార, డుకాఠరములవై బహ్వావచన “లు' వర్హముండగా. ఒక 
ప్పుడు “ట్కు డు ల మో౭డ్‌ ఉత(ము లతోపించును, 


ఏండు + లు = ఏంకులు, ఏండ్లు, (కడి. 1. 4 సభా. I. 278; ఆర. 
UL. 245; S. I. I. IV. 781); ఒరుడు + లు (= ఒడ్డు + లు = ఒడ్డుల్ఫు, 
ఒడ్డు (ఆది. VI. 27); తో“బ్లుపట్టు (ఆర. 11. 118); కావాడ్డు (S. LL IV. 

cc? as ag 

675); పండులు = ఫలములు (ఆర. I. 94); పండ్లు (ఆడది. a 170; so. VL 
26); కోముటులు (ed. VII. 78); కోనుట్లు (S.1.1 IV. 1014); గుడ్లు, 
గుడులు (5. I. I. IV. 749); వెగ్గ్షక్లు (S. 1. I. IV. $92); గసృజ్లు (ఆర. 
I. 107); మిడి గుడ్లు (ఆర. I. 300) పుట్టు (5. 1.1 IV. 1018, 1029, 1133, 
1314, 1328; S. I. I. V. 50, 1005, 1052); పొడ్ల్డలోనకా (S. 1. 1. IV. 


1082). 


14. కన్ను, చన్ను శబ్లములవై లు వర్ణ ముచేరయగా కన్నులు (ఆది, 
II. 80, ss. Ul. 27; 938, IV. 252; ద. VHI. 105); చన్నులు (ఆది. 
I. 167; ౪8. Ul. 27; 383. V. 82; &§5. VH. 98) అనియెనది. తరు 
వాతి కాలమున ‘కల్‌, ముల్‌” ముడలగు లకారాంత శబ్దముల బహువచన 
సాదృశ్యము (analogy) వలన వీనికి కండ్లు చండ్లు, అను రూపములును 
వచ్చినవి. 


15. ఇల్‌, కల్‌, పల్క్‌ ముల్‌, విల్‌ కబ్బములనై. బహావచన లునర్లము 
చేకునప్పుడు వాని లకారమునకు నకషనమును, తరుజాతె ద్విత్వ ణకషమును డాని 
జ po ty —— 
లోని SS ణఆకారమునకు డతమును వచ్చి 
ఇండ్లు (ఆది. IV. 64; ౪. VI. 28, 182; ౪౮. 11. 150) విశే 


వమువలన “ఇండులు” (కడి. VL 194); కండ్లు (౪2. VI. 160, 178); 
(పండ్లు విశ్లేవమువలన “పండులు” (ఆడి. VI. 200); ముండ్లు (ఆది. VI, 
€ య on 


SS" age 45 3 కత. ము 


1880 ఆ O శ్ర 


160. sv. 1. 55); వింశ్లు (ఈర. I. 800); తడవిండ్లు (కర, I 500) ఆను 


16. ,దావిడముతో కళ్‌, X ఆను బహువచన ప షయ 
ND | | (WU 
ములు తెనుగులో కులు, గులు ఆను రూసములనుకూడ పౌందును. 


శకెలను (S5. HI. 154; 68, VI. 6; gs. VII. 194) కెలంకులు 
(ఆర, IIL, 297); కొలను (ఆది, Hi. 188; ఆది. ™. 67; ౪5, VI. 173, 
219, 224, 228; సా, I. 12, 288; ౪5, Il. 174, 186, 227, 3138, 566); 
కొలంకోలు (అర. 111. 270); వలను (ఆడి. 11. 18, ఆడ. MI. 139; ఆది, 
IV. 93; &8, VI, 181, 292; 65. VIL. 156, 2; sa, I. ౪44; ఆర, 
Il. 26, 87, 160, 1:9, 198; &5. Ul. 106, 874: sd. IV. 22); వలం 
కొలు (ఆర. 111. 118 ఆర, IV. 135); నూను (అది, ౪. 254; సభా. I. 
lá; ss. I, 94; &esY, II, 185; 5S. 1. I, IV, 920); (మ్మూంక్కు_లు 
(5. 1. 1. IV, 1016, 1050, 1099, 1114, 1115\; (న్నూతులు (ఆది, IV. 
20; sa8, V. 170; సభా, Il. 41; s5. Il, 312). 

వై శ్రబ్బముల బహువచన తాపములనుండి జనుల వాడుకలో తప్ప కత్తి 
రింపువలన కెలశు, Bec, వలశు, _చవూయు, ఆను i é ఏకొవచన 
రూపములు తేరువాతి కాలమున ఏర్పడినవి. కాని Sectó, వలశతు, మాశు 
అనువాని శేకవచనమున గృంథములలో సృయోగములు కానరావు. కొన్ని 
ఉకారాంత శబ్లములందువ లె కొలంకు అనునడి కొలంకువు అని కూడ మాతేి 
నట్లు బమ్మరపోతరాజ కృతభాగవతములోని ' రొ“లంకువు కలంకంబొందగా 
జొచ్చి (న్క౦ధ. VII. HD” అను (సృయోాగమువలన తెలిసీకొనవచ్చును. 
“వలంకా” కూ SS: “వలంకువ్రు” గా మాజీనట్టు శబ్బరత్నాకరమునం దుదా 


వారింవంబడినది గాని పృయాగము ఈయంబడ లేదు, 


(17) వను (ఆది. 11. 65); వనుంగు (S. L I. IV. 1190); 
కెజంగు (ఈది. I. 10; &d. II. 57, 110; ed. III. ó; ఆది, VI. 288); 
Ea (ఆద. V. 3834; ©, VI. 264; eo. III. 281); మడుంగు = 
SB. క, (ఆడి. I. 79); మడుంగు = పరిమాణము (ఆది. VII. 107; నభా. 1. 
84; సభా. IL 137); శేకు (ఆది. IV. 76); లాశ్చక్‌ (ఆది. VIII. 299); 
వెడ(గు (ఆది. VI, 280; ఆది. VII, 48; సభా. H. 9; ఆర. I. 164) 
ఆను శబ్ల్దములలోని “క్కుగుి వర్ణములు జనులు తము వాడుకలో కులు, 
గులు” óg As బహువచన రాపములను తప్పు క _క్తిరించి, యేకవచన 
రూపములను, డ్‌ త్తగా కల్సించుటవలన నేర్చడిన దొ, 





పడనకొండవు $ తాబ్దమునా(జ్‌ తెనుధపభావ. 1381 


é — 3.7, 


Sacitcex, (ఆక. I, 814; 53. VL 201; కనునడి “నెజను' 
ఆనుడాని ఒపహ్బవచనరూాపమ యుండవెను, కాసి “Ra — ఆనుచానికి 
(ens 
11- క తాబ్లమున (పయాగములు కానరావు. 


“మెణుభపులు” (ఆర. III, 179) అనునడ “మెజుము అను ఏక 
వచనమునకు “కులు” చెక్చుటవలన ఏర్పడిన బమావచనరాపము. (కా. 
ఉజుముచ్చు మెణుముచు ఆది. VIII, 27౪. 


x 


“నముజువు' (98. H. 96; ea. VI, 187, £01; SA, VIII. 289 
అర. 11. 227) అనునది “మణుంగు' ఆను దానిలోని కో త్తికంపు రూపము 
భోని ౫కారమునకు వకారము వచ ాకువలన ఏర్పడినరాపను, 


రూపము. ఈ “కొడి శబ్దమే విప పములతో, కోడా కోడణాయ, కోడలు 
ముడజనగు శబ్దములండు కాన్సించుచున్నడి. అతేగులు (ఆది. V1 63) ఆను 
బహువచన రాపముయుక్క_ వకవచనము 11-వ శ కొబ్బమునందు కానరాదు. 
దీని వకవచనరూాపము “అతను ఆయియుండి, ప్పుక్‌ త్రిరింపువలన “అతు అ 
యియుండును. తరువాతి కాలమున Bos. బిందుపూరక డు వర్ణముకూడ చేరి 
నది, “అతిపీరుతోం గలవాము వెట్టుకొన్న యత /నిరీతి” (పృభు. ౪) ఇమే 
“ఆశెకులు” (ఆది. VI. 2605; దీని ఏకవచన రూపమేమా తెలియదు ఆరె 
కుడు” అని కబ్బ్దరత్నాకరములో నున్నదిగాని డాని శేకవచనమున | పృణో 
గములు కానరావు. “ఆకె అనునడియే ఏకవచనరాపమై యుండును, దానికై 
“కులు ఆను బవావచన (పృకిష్ణియము చేరంగా “ఆశెకులు” ఆను రూప మేర్చడి 
నడి. “ఆరి ఆనునడ్‌ SEAS దశమునకును, “ఆకెము ఆనునడి నుహో 
రాష్ట్రభావకును చేళ్లు. చూ “అరబి పారస్కి గుజరాతి యాకె మచ్చ 
తెనుప్క కన్నోజు మొడదలుగాః డెలిసివ్రాయ _ చారిగన్నట్టివా(డు” 
(యయాతి. ౫.) మహారాష్ట్రులు పూర్వకాలమున తలారులుగా నుండుట చేత 
“ea Gleo” అను శబ్లమునకు కలారులను అర్థము కొడురుకొొని యుండును. 


(18) (౪) “౫ల్‌' అనుదడాని రూపాంతరముగు గారు అను బహు 


సత్య  చేకవచనమున ó . 
వచన _సృత్యయము గారవార్థనముం దేకవచనము (బృయోాగింపంబడును 


మేడయంగారి కొడ్కు_ (5. I. I. IV. 1193); జన్నమగారికి (5. 1. 
I. IV, 1228; జియ్యంగారు (S.L LIV. 704). 


గారు ఆనునడి బవువచన (పృత్యయ మయినందుకు 11.వ శతా 
బ్రము నాటిది కాకపోయినను శక 1468 సం॥ రము నాటి (5.11. IV, 699) 


1382 3 o (á, Ea 15 0 ó, sóoo 


న రౌరాగిమబువలన తెబలీయనగును, “సోనూాపండితులు లింగ్లాపం 
డితులు, మేలాపా కికులుకాళ ” BI మనము : ఏకవచనమనుకొని, 
ఒబహాంవచనముః as. ముజల “లుి వకమును చ్చ pan ఆనియందుము. 
గాగ అనుదానికి “గానక పూ దగరాప పమయిన “కాడు” వకవచనమునండు 
వచ్చును, రకా (ఆది, V1, 3253 సంగ కకాయు (అది, V. 207); 


mo 


— ఆమ 
డో కా హాంన్లు చై నదియే Cxxros కాదను, 38) కి కన్నడములో “కాబుఅని 
వశ só rí sh Ed IO, కాముటుఆని బవవచనమందును రూపములు. “కాబుి 
CS బహువచన హృకషయముగా (5.1.1. V. 220) నిబంధభకాణజును 
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(19) మజంతేశ బ్దముల బవహావచనమునందు Go, రు వర్ణములు డుజ్జు 
నకు ఆదేశముగావచ్చును. ఇతేరశజబ్ణములయం దవి ఆగమములుగా చేరును, 
జేండుకేబ్దముపై లువర్ల మాగనుముగానే వచ్చియుండును. 

ద cá 


యులకు బహూవచన _పృతయము పరమగునప్పుడు 


దాడి - దాదులు (సభా, 1. 145, 150); ముడి_ ముడులు (అది 
VIII. 175); గుడ్‌ గుడులు, గుడ్డు (S. I. I. IV. 749); మొసనడ్కి ముస 
డులు (ఆది. VII. 148); జీండి _ జీండులు, జీంశ్లు, (S. L I. IV, 672). 

(21) జొపవిభ క్తికశబ్బములయి అసలు థాతువులోనే యున్న “యిశా 
కము గలిగిన “చేయి, నూయ్యి చేయి, వాయి మొదలగుశ 23556060 బహ్ఫువచ 
నము వాని ఒెపవిభ SE ఠాపములమోందనే వచ్చును. 


- Eó, చెతి ౫ లు=చేతులు (సభా I. 147, సభా 11, $7, 
అ 1. 300, SH, I. 1342, 158, eag. Ill. 549); నూయి - 2. ó. 
నూతి-లు =నూతులు (కది. IV, 92); . నేతులు చాతులు అనుటకు 


11 — వ శతాబ్దమున ,పృయోగములు కానరావు. 


(22) జ"పవిభ_క్తికములయిన, ఛాతువులో లేని “యి కారముగల శబ్ద 
ముల బహువచనమునందు ఉపవిభ కులు చేరకుండుటయేకాక వాని తుది 
యి అను నకురముకూడ తోపించును. ఇట్టి శబ్ల్బములు నిజముగ దీర్జాంత 


ము లనియును, నాని= నై Say వినంబడుచున్న దనియును గృహింపవీలెను. 


చా (యి) — పాలు (S. L I. V. 68, 66); తా (యి) (అది. 
VII. 119;—కాలు (ఆది. V. 118. ఆది. VI, 160, 281, సభా. I. 12; 
ఆర. I. 817; ౪౮. III. 300; §. L I. V. 1052, 1148 గాడిగణాలు (అర. 
II, 299); Ó (cos) (అది, I. 68; ఆది, 11, 88; ea, VI, 286; ఆది, VI. 


పడనకొండవ్ర EA SEAS తెనుంపభావ. 1888 


39; s5 Vil. 18; s5. I. 158; s5 II. 26);— రేలు (5.11. 152); “ó 
(యి) (55, I. 54, 62, 81; &8. IV. 94, 102; s35. VII. 2; సభా. 11. 
118; say. 1. 342; &5. DI. 1833; వేలు (కది. I. 84, 80. 88, 40, 42, 
44, 46, 48, 50, 52, 54, 56, 58, 60, 51; 8. II. 11; esA. IV. 157; 
జ, V 89; సభా. I. 18, 267; సభా. II. 118, 111: say. I. 2, 217; eas, 
II. 170. 544£' 845, 281, 245; ©5,. IIL 351, 174, cat. IV. 56, 85). 
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FE శబ్లమునకు బహువచనము మేలు” అనికాదు. మేనుశబ్దబహువచ 


- అ Fá 
£5) వచ్చును, 


ta 


శమే, 


“ఆవుకబ్లమునకు “ఆ'అనునడి పూరరూపము. డానిదె బవహువచన 
హా చా = 


Cosa! ఇష Bia = = eg 7 2 
లు (సృకష్ణియము కారి ఆలు (ఆది VI, 168) అని అగును, 


fá k scr SEO వనన ద్య జస అక — అ sá a sá 
(235 కొన్ని బప చనరాపములదె మణీయు బహువచన ప త్య 
యో చుటు గలదు, 


! 


ఊళ్ళులు (ఆది. V1. 267); నీళ్ళులలోకా (ఆది. IV. 86); కోంథ్లులు = 
E á య 

కాళ్టు(అ5. VI. 178); బంగ్లులు (ఆర 11. 175); కోడండు,రు (సభా. 
11. 257); వెక్కండురు (ఆది. VIII 35); వారలు వీరలు. మూరలు; 
ఈరలు; పండితులవారు, పండితులుంగారు (S. 1. I. IV, 699), 

ఇట్టిచోట్ల 'నీళులు, ఊళులు మొదలగు రాపముకే యుండవ'తె ననియు 
బహువచనరూాపమునవై మరల బహువచన పృక్యయము చేకుననుట తప్పనియు 
RO అందుకు; అయినను గావాచ్చును, 


గషంథములో బహూువచనముక బ్రా్ధాోాగింపంబడినది (so. H. 111); 


25. (3) ఇ్రకారాంతములై న తాలవ్య చ జ లుపథధలుగాంగల శబ్లముల 
బవువచనమునం౨ డా తాలవ్యములు దంత్యములుగా మాటును, 

(ఆ) ఇశే bhi ముపథగాంగలిగిన ఇకారాంతశబ్లముల బహువచన 
మునందు శవర్ణము నవర్లముగా మాజును, (ఆదఏ,. V, 66. భాన్య రానులు). 


(86) ము విభ _క్తికశబ్దములనై (సృథమైకవచనేతరవిభ కులు కొన్ని, 
చేరునప్పుడు ఆ మువర్ణ్హమునకు లోపమును డాని పూర ద్రాసమునకు Ais 
మును ఒకోప్పుడు కలుగును. ™ 


మిరియాలు: (8. L. I. V. 65, 66); గుండానకు (8. LI. Vv. 1114); 
ass; (S. L L IV. 939, 1000; S, I. I. V, 1055); కంచాలు (Sr. 


I, 
IV. 1014, S, LI, V. 66). 
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27, డు జంకక బ్ద్లములకు బహువచన ప త్య్వయము చారక పూర్ణము 
డుజ్జునకు భోపము కలుగును: రాములు, విమ్షులు, జోడు + లు = బోలు. 
á గ్‌ అన్యం , dé p 
98, so బాహాంవు, రజ్ఞువ్ర ముడలశు వ్ర విభ క్ష రంత శబ్దముల 
వరము చేసునహ్యకు వాని “వు” వక్హ్షమునకు లోపము కలు/?సను: 
T3 og Ea 


అక, 1 il 32 7 4895503 (ఆక. Il. 783) రజ్ఞాలు, ఇబాహూలు 


a, (ఆక, II. 80), SON 33 బకెకించి; (కర, Il. 6); కరంబిడుమం 
బడ. 91662 బహుః దవనము నాడనల చోటి ఏకవచనము వాడంబడినది 
(ఆర. 11. 3); మాయ ట్లిడునులయబడిన ృవులుగలసె. gó (ఆర, I. 211; 
వర. II. 70); అను చోట్ల ఇకువుంబశిని అను పాఠము సరియెనది. 
సృథమేతర విభ కల పాతిపదికము. 

1. ,ప,థమేతేర విభ క్షి ప _సృక్యయములను చేర్చక పూర్ణము సంబం 
ధార్భక వపమకువచ్చు కష శబముర రాపములు తత్ప్సమములందు ప్రాతిపదిక 
ములుగా నిలుచును, nA ని So కీ పృత్ళయములు చేరును. 


అ 


ta 


2. ఆచి కో కబముల పృథమై మెకవచన రూాపసముళే gó విభ కుల ఏక 
క “8 
వచనమందు |షా Só is 


కములుగను బహువచనమునందు బహువచన AS 
CÁS 3500 55 “సంబంధము. ను తెలియంజేయు లి కారముచేర్పంగా ఏర్ప డిన 


ద్వితీయా విభ శ్రి 
1. “— అనునది ద్వితీయా విభ_క్తి పృత్యయము. ఐడి ఒకప్పుడు లోపిం 
చుటయా, కొన్నిమెడల దీనివై “g, ఉి లు చేరుటయు కలుగు-చుండును, 
ఆదావారణములు. 
(ss. 17 st భరణిపతులకా; కప్పంబులన్‌; వి ప్కకులము౯; 
as ae సా sc C . 
(కది, I. 9 కుల చౌహ్మణుక (ఆర. I, 140) ఏవ్రరను; (ఆర, I. 145) 
తనయుని నన్ను, ముదలయినని, 
ద్వితీయా విభ_క్టీ పృతర్ణయమగు ౯ వైవచ్చు ఇ, ఉి లపై. ద్రుత 
ముకూడ కాన్సించును. 
& a da Aos 5 న 
బ్ర డ్యతీయకు బదులు గా కోన్ని యెడల స్కృథమయు వచ్చును, 
(ఆ౫. 17) చారుతేర మహ్మాగ్సహారంబు లిచ్చుచు, (ఆది. 1. 129) 
అగ్నులు వివారింపుము; (ఆది. VII. 36) విల్లుగొని. 


పృథమకు మాజుగ డ్యతీయ వచ్చుటయు గలదు: విజితేం ద్రియుం 
జనల నిమ్మునిం చబానుక విందు (ఆది. IV. 80). i 


పడనకొండవు శ కాబ్దమునాంటి తెనుంగుభాష. 1885 


అను ఆర్థములును నయ్మాను. అందుచేత Só = వై యాకరణులు ఆ రెంటిని 


“ad 
“RS NI స్వతీయూావిభి _వృశిష్టయములలొ చేక్నకొన్నారు. నన్నయ ail 
Aí dá Eo జ్‌చి జాని దాడాకణముగా కాన్సించు చున్నది గాని “కూర్తి” అను 


నడి mó, “గుజేచి' అనునది డ్‌ “లక్యుముంచి” జను నర్గమం పరోాగింపం 
Tn Rís యు, చ Ema . ~ బాబ ౧ ఇ 

CAS, గుచి నున నదికూడ cos ó ప్కకతులలి దా సచిక్కముగా కేనంయబడు 
చున్నను కొని ౫౫8 క ప్రతులలో ఆ నలముల=౫డు “డజిచి” అని కనబడు 

a] Lá ” 

చుంమటారౌత f ms జను జూడు డుటాయు నస్తయ ముత మని తోంయచున్నది. 
కి” ఆనుచానిక “కంక ఆనునడది , - వెడ రూపము. కన్నడములో Mix, 
మందు “ఇను ౯ను వృతర్ణయము చేరును. దనిలతోని ను ఆనునడి తేనుళపలో 
యి గా మాజినడి. కొంత కాలమున కొడి “ఇంచు గ గూడ మాజేనది. అందు 
చెత చేరణమందడు చు, చు లత్రో 3 ఎకు రూపము లున స్పాస్తుడు, “చు రూప 
ములు ,పౌ,చీనము లనియు, “పంచు రూపములు తేరువాతివనియు నిశ్స 


iG 


(ఆది. 11. 165) ఆంబుజసనంభవు గుజిచి భ_క్తితోడ "ఘోరతపము 
చేయుచున్న ... (ఆడి, VII. 23) పాండవులను గుజేిచి ... (ఆది. VII. 67) తపతి 
..కత్తపను గుజీచి భ_క్టిచపము సేసె (ఆర. 1. 42) నూర్యుగుతిచి జపము 
చేయుచున్నక ... 


దది ముడిత ,ప,తులః ó; | 
IS శ్రీ చోట్లు ముదిత (ప్రతులలో గుజించి క నంబడుచున్నను 
కొన్ని వాత (వృతులలో No) ఆని ఉన్నది. 


(ఆఏ. VII. 8) వాండవుల గుజి౨చి బహాోవిధంబులగు నిమి త్తములు ... 
(పాండవులను Se) ,.ie 


(ss. HI. 51) ఈశ (రు గుణించి తపంబు చేసిన 


గపతిచి 
(ఆక. IV. 52) sá (రు గుణించి i ( ) 


1. మహన్య్మహాతీ తరములయిన శబ్దములకు తృతీయయందు “ET” అను 
అగ జ్‌ శ 
రౌ ప్రియము వచ్చును: 

(ఆః. 1. 5) సృభావమునకా, విభాత ; (ఆది. I. 6) పోషణంబునకా; 
మహీమకా, అభిరతికా; (ఆడది. 1, 7) ó, పీ BE, బలిమిక్కా (ఆది. I. 8) గోవి, 
(ఆది. 1. 28) వేడుక౯: (ఆడి. 1. 34) వ్యకాంతంబులకా; (ఆది. 1. 52) బాణం 
బునక్కా (ఆద. I. 56) వచనంబులకా; (ఆది. 1 65) శాఖల; వితేతికా; (ఆది, 
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I. 76) అంజలికా (ఆది. I. 104) ఫణాలీకా; (ఆది. I. 189) అగుటక, (ఆది. 
II. 220) ధర్శచరితకా మొడ. 
౨. చేతా, చేలా, తోడా తోకా-అను పదములుకూడ తృతీయార్గము 
లందు వచ్చును: 
(ఆది. 1. 30) (బృహచేత ననుజ్ఞాతుండై ; (ఆది. 1. 50) సహచేవుని 
చేత నపు_త్తృకుండైన్య (ఆది. I. 38) వారిచేత 'జవ్యనంబు వడయుటయు. (ఏ. 
I. 1. IV. 1190, 1186; S. I. I. V. 65) ఆకణ్ఞారిచేతళ, (S. L I. V. 65) 
సెట్టిచేకతంగొన్న; (5.11 IV. 787) పరమాొత్యుని చేళా; (ఆది. 1 9, 88) 
కరణతోడల, (ఆది. I. 27) భక్తి తోడా (అది. I. 92) గుణములతోడ; 
(ఆది. 1. 10) భ క్తి కితోల; “eo. 11. 191) రత్నావళితోన చల్లుదు; (ఆది. 
II. 99) దానితోన డగ్గుండై మతి చానితోన లబ్ద్జజీవు(డై; (ఆడి. 111. 85) 
(దీతితోలా (అది. IV. 1104) చతుస్సీ మములతోంూడ; (ఆది. IV. 1108) 
పంచమితోళ౯; (5. 1 1. IV. 672) *విగువ్రు౯ానతోకా ” అనుచోట స_స్పమి 
మీడ ég చేర్పంబడినది. 


(8) (అ) ós, చేణ_అనునవి పంచమ్యర్గమందును వచ్చును: 





(S. I. 1. IV. 1186, 1190) ఆలణ్లరిచేతం జెట్టి పు_తెంచిన = దారా; 
(5S. I. I. V. 65) సెట్టిచేతంగొన్న = నుండి, వలన; (ఆది. 11. 92) తతుకు 
చేత ననంతంబై న యర్థంబుగొని; (ఆది. I. 113) తఠకుచేతం గుండలంబులు 
గొని (ఆర. I. 44) అవార్సతిచేత వరంబు చేర్మితోంయబడసి, 


(ఆ) ,చేక, చేలా? __అనునని కరణార్థ మందునువచ్చును. 
(ఆర. IV. 18) చెటీచెకా ఘను(దగ్గదచేత నీమీ౭డు౯. 


4. సము చ్చయార్భమందు అనేక శబ్బములతోడను చేరవలసిన “తోడా, 
తోకా అనునవి ఒకు తుదిశబ్దము మీదనే కానవచ్చును; 


(ఆర, 1. 819) బాలకులయు. నధిక శ్రీదర్సితులయు లుబ్బులయు లఘుజనం 
బులయుందోడ,; (ఆర. 1. 101) అగ్ని హో తృంబులయు నపారఫలపుప్పు నదీ 
రమ్య తపోవనంబులయుందోడ నదృశ్యు తై నం జూచి (ఆర. 111. 4కి రోనుశ 
ఛామ్యలయు: దమ్ములయుం Si (అది. IV, 215) so బాంధవులయు 
లా: (ఆర. 11. 95) బావుదండంబులయు .. . దంష్హ్రలయు 


.. దశ నంబులయు ... నయనంబులయు .. .వృక్త్రంబును.. .శరీరంబునుం దోడ 


5. అధ్యయనము విషయమయినపుడు గురున్రలనుబోధించు శే మునకు 
“తోడా, తోలి అనునవి చేరును; 





పడనకండవు శ తాబ్దమునాంటి “కెనుగుభాష. 1857 


(95. 11. 159) చ్యనననుతుండై ప్రమతితోం nA నెల్ల శాస్త్ర 
ములు (కడి. IV. 167) వేడంబులు వసిష్టుత్రొ జనవ (కడి. V౪. 194 ELE 
బుల్‌ నదివించ భూసురులతో; (కొది. VII. 5) నుర మో వేకులతోజ 
నర్థి ఆచి; (sa. VHI. 227) ధామ్యుతో వేదము XA Ag (౪౮. 11. 242) 
ఇద్దణు .. . నుద్దాలకో తోం జదివి. 


6. (ఆ చేసి ఇను క్వార్ణక రాపముకాడ కత స యార్థమందు కృతీ 
యా విభక్తి పత్యయముమోడ మేజులః జేరును : 


(se. 1. 80) నుహా తంంబుకం చేసి 5 (5కి. 1. 20) అను నుక్కవాంబు 
నంచజేసి; ; (82. 1. 22 గభ్రస్తే సిచయంబుల కే Eas; (Ss. HI. 343) పుచ్చు 
మునం౭చేసి. 

ఇఇక్లే_(ఆది. I. 79) దాననచేసి (ఆది. 1. 128) దూమశకేతనహాతి 
చేసీ; (ఆది. 1. 154) సంబోధనం౭వేసి చేసా; (sa. I. 140) తేజరిలమిం౭ జేసి; 

aa] 
(ఆది. I. 145) అగుటంజేసి (ఆది. I. 68) శాపంబులంశేసి (ఆది. 11, 46) 
నీ కులిశాభిరకుణ న్ఫురణన'జేస్కి (ఆది. 111. 26) తన పాడంబునంజేసి తలం 
టో, చిన; (ఆది. 11. 27) ముదికయందు తనదు హృదయంబు నిలుపుటంజేసి 
రాగమడర; (ఆది. IV. 64) తన మహోస తృగ్గంబునంకేసి తేమియించుచున్న ; 
(ఆది. 1౪.215) కామరాగాధికాన_క్తింజేసి క్రోవించి (ఆర. 1. 156) నలు 
డిప్పుడసమర్థుడగుటం జేసి; (ఆర, I. 22) విజ్ఞానంబు బునంచజేసి యుపకశే మనంబునం 
బొందుము; (ఆర. I. 26) అనలంబునంజేసీ ద దగ్గంబగ్వు (ఆర. I. 99) దీవనలిగిం 
స్కి (౪5. III. 839) ద్యాపరంబున చెండు వపాదషములంలవేసి నడచు... 

(ఆ) వై ఉదావారణములలో. చెసి” ఆను FEIS చేత 
తోడ, వలన_ఆను అర్థములలో (వృయోాగింపయబడినది. 

(7) మెయి, “మిక అనునవికూడ తృతీయార్థ మందు కబ్ణ్బములతో* 
చేరును; 

(ఆది. 1 16) ధీయుక్తి మెయిక్‌ (ఆది. 1. 92; ఆది. IV. 12) 
కడిమి మెయిక్‌ (ఆది. 11. 175) ఆలుక “occ (ఆది. TH. 44) లీల 
మెయిక (ఆది. III. 71) భక్తిమెయిక్‌ (ఆది. TI. 111) నిష్థమెయిక్యా 
(s2.III. 141) న్ధ కృిమెయికా (ఆది. IV. 207) ధృకిమెయిక; (ఆది. IV, 
86) ద్రీకిమెయికా (సభా. 1.161) బలిమిమెయిక; (ఆది. IV. 178) అలుక 
మెయి మున్న పలికితికొ; (ఆడి. I. 69) వీశమైకా; (ఆది. IV. కిక) శ క్రిమైెక్యా 

(aan ర 
(ఆది. IV. 62; సభా. I. 180) బలీమి మైకా; (ఆది. VL 118) రాజనితి 
మైక్‌; (65. 1. 821) నుఖన్నిద్భమైకా; (ఆర. IV. 68) అలుక మై నేసిన, 
సభా. 1. 2) దివ్యశే Soc దాల్సిన. 
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చతుర్ధి విభ 8. 


(1) డ్రా ఊభాహలయందు చతుర్జిలో క్కె క్కి, A, 6, క్కు అను 
నవి విభ క్రి ప్రౌక్యయములుగా వచ్చును. కాని తేనుంపె వై యాకరణులు 
కు) వ ప్రత్యయమును షష్టీ యందు చేసాడ చతుర్ణి యందు ER ' కాఆ్రకు_ అను 
నవి వచ్చునని తెలిపిరి, “కౌజకు అనునది 11_వ á తాబ్దనుందలి తెనుగసలో 
కానరాదు. “కయి = శై” అఆనునడి అప్పుడప్పుడే ప్రత్యేక (సృత్యయముగా 
ఏర్పడుచుండెను, “కె gs కొంద ఆనుకొ నునష్లు “చేయి అను నర్భము 
గల పడముశకాదు. కో + అయి అని దాని పదచ్చేదమని కొందజందోరు. 
'అయి' అనగా కూడి, సహాయపడి అని అర్థమును “ప్పుదురు. ఈ క్రింది 
ఉదాహరణములందు అయి" అనున దబ్బువాడ డంయబడినదిః: 


(ఆర. V. 894) విజయుండు నేనునయి ,,, ధృత రాష్ట్ర జాధముల నెల్లం 
జంపి; (5.1 I. V. 1074) నాయకుణ్ణును నాయకుజాలును నె ESG = 
కూడి, కలసి; (ఆర. II. 216) నుధాంకుండుం గమలహీతుండు నేనునయి = 
కలసి. “కై, కయి ఇవి 11-వ శ తాబ్దమున కోత్తగా Sa I లగుచుంగుట 
కుదాహరణము: —(సభా. 1. 14) ఆనఘు మామానవు శకుని నాశె కడంగి= 
సహాయపడి; (సభా. 11. 38) చైద్యున్నికె పూని సన్నద్ధ్ములెయున్న యో రాజు 
లీందణు ., (కళా II. 175) అన్ఫ్యులక యి యన్యులు జొ్దంచాడుట యెంతయు 
విషమంబు ,. 


(2) (౪) చతుర్ద ర్థ ్యర్థమందు “పాంకుకా” అను నొక ,ప (పృత్యయము, కాన 
వచ్చుచున్నది. దీని వ్యుశ్వ 8 క్రిమేమా సరిగ తెలియరాకున్నది. కన్నడము 
లోను తమిళముభోనుు “పూణ్‌” అను నొక ఛాతువున్నది. దీనికి “ఆరం 
భఖించు ఆని అర్థము, తెనుళపలో ఈ ధాతువు “పూను అని కనబడు 
చున్నది. ఈ ధాతువే తమిళ మళయాళములలో “పుణరుి అనియు కన్న 
డములో “బొణర్‌” అనియు, మళయాళములో “పూణు” “973” అనియుగహాడ 
కానవచ్చు చున్నది. రూపళేదమువలన ‘కలియు అని దీని కరథదముకూడం 
గలిగినది. “పొణర్‌, పౌణ్‌”' ఆనునవి పా ద్రాచినకాలమున తెనుంసదందును ఉండి 
యుండును, దీని మధ్యమ oga బక వచన భూత కాలరాపము “పొంటి” అని 
యగును. దీనిక “SE” అని ES “పాంకేకి అని యధసను. 
“పూని SE”, పూనెడేకలా' అని యర్థము. దీనికి రూపాంతరము “పొంుకాి అని 
యగును. బడి తొలుత మధ్యమ పురుషరాపమే అయినను, రానురాను అన్ని 
పురుషములయందును వాడంబడుచు శేవలవిభ క్రి (నృత్యయముగా  పరిణ 
మప్రిం౦చినదిః 





ద 
(ss. 1. 151) ఖలోకి హాడింబువొంకు (అది. ౪. Joy) కకుకుల 
$ 
: ధా “క : - Te దూ 
వృష పాంశు నేమున్నాపిల్తీతీమి (ఆడ్‌. ౪. 157%, వంకవివ్యడి Bog; (అది. 
i జాం ? SS | 
VII. 244) కమి ధకసందిహా నివ్వ 3072 94: AA; (౪s, Vil 
4 గ pear w 
18) ఆతోడయ వుదషవాంచను జదున్నతి గోపడుా; (అద VIL 363 నుక 
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'ఆy హొంటుకో అనునది. కి, యాజన్న విశేవణులదె గూడ. కాన 
(క్ర du చ er చు సూ s PAREN 3 EEC) 2 | bw గ 
- 


(ఆ5. IV. 189) వివాహంబు Tic 77 SET; (sd. VIL 374) 
. 164) అఘములు వాయువాకుకా 
(వించుహాంచెక్కా (కర. I. 150) వధియించుపొౌంెటక. 


కు జను పసవనును నన్నయ Ce 
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 వినికికంబిది. (నభా. I. 258) 


(I) సాధారణముగా కి అనునచదే త్నొతియా స పము లందువ కౌ పంచ 


ir) —D 
మ్యుర్ణమునంగూడ వచ్చాను (అది. L 48) వి 


జ a నిమి తెంబునకా. 
థా RE.) 


& far Es Awh á Td AL As mid a s é ~~ ప an 

(2) (క దబనక్‌ా ఆను సహాోంరమక్‌ భో (స్కకషయముకూడ కంచ 
మ్యర్ణమున వచ్చును, “వలనకాి అనునది డిగవకమాస “వలనుి téis ia 

aka ica a) 
పంచమో విభ కి తాషము: 
(RE = 

(ఆది. 1. 27) అక్క థకువలవకా; (కది. 1. 28, నావలన నెక్క_థ వినవల 
తురు; (కది. I. 34) అగ్ని భయంబునలన మయభుజంగ మాతణంబునుు; (ఆది. 
I. 36) నారదువలన లోకపాల కథా (శ్రే వణంబున్యు (ఆది. I. 88) యము 
వలన వరంబులు వడసి (ఆడి. I, కర) గాంగేయువలన నెజుంగుటుయుు; (ఆది, 
I. 04) వనచర భయంబువలన రకీఎపనోపమి; (ఆడ్‌. I. 66) వై కంపాయన 
మహామునివలన విని వచ్చితి; (ఆది. 1. 98) వానివలన నురత్నీతముగ చేసి 
చనుము (ఆది. I. 120) నీవలన బరమ నం ప్రీత హ్యృదయుంజ నయితి; (ఆది. 

ప మనరను పంచకయ్యుబువలనం బామ; (ఆస్‌. 1. Bá స 

I, 150) పము & ను కెపంబు అనం బా; (S Il 58) డాసన్యంబు 
వలన విము కుల మగువాంముు (so. H. 849) తేన బారువలన నంతయు 
నెజుంగ్కి (ఆది. 11. 176) తెితకువలని భయంబు; (ఆది. M. 12) భూనుర 
వరులవలన ... విద్యలు గబిచుచు; (ఆది, UI. 15) అఆఅవాయం౦ంబులవలనం బా 


యుచ్యు; (ఆది. III. 17) యమువలన సభా హ్రాస్తుై ; (ఆది. 11. 58) కోశ్యపు 


1390 ఆంధృభాపాచరిత్రము 


వలన జరఠాచరభూత రాకి యుడ్భవి ల్లై; (ఆది. II. 113) ఆనుకులవలన నైన 
యపకాకంబు; (౪2. D1 127) to క్రునలన సంజీవనింబడసి; (ఆది. IV, 76) 
కెండమి రేకులవలనం చొరంగు జలకణఎబులువూ 6; (౪5. VII. 147) ఛా 
పంబువలనం తాపి; (౪5. VIL. 8) చేవతాదులవలన భయంబు; (సభా, 
Il. 261) వాయంగ వలయు దాన్యమువలనక్‌, (సభా, H. 312) రాష్ట్ర్రంబు 
వలనంబాపీ; (ఆర. I. 26) మృత్యవ్రవలన భయంబు; అనలంబువలన 
భయంబు (ఆర. I. 89) ఆపడలవలనకా (బ్రైజల సముద్ధరించిరి; (ఆర. I. 
41) దీనిందొల్లి యింద్ఫువలన నారదుండు వడసె, నారదువలన వనువనురాజు 
వడసె, నాతేనివలన నేను బడనితిని, (ఆర, I- 183) సత్యేంబువలన యజ్ఞం బుద్ధ 
రించుటం జేసి (ఆర. 1. 191) సాౌంభకంబువలనం బడు తెంచు (ఆర. I. 844) 
వారిదమార్లంబువలన మహానీల వె జయంతీవిభవంబు వెలయు; (ఆర. 1. 
66) ఎవరి వలనను సక్కా_రంబుంగానక; (ఆర. II, 88) అజగర ముఖంబువలన 
వెలువడిన యా డముయంతి; అమ్మగువవలన నంతెవ్భ తాంతేంబు నెబుంగి; 
(ఆర. II. 177) బుతువర్గ్యవలన నక్షవ్భాదయంబువడసి; (ఆర. 11. 212) పర్ణాదు 
వలన నిన్నెజుంగినదాన; (ఆర. 11. 271) డురితేంబులవలనం దొెలంగుదుర్చు; 
(ఆర. Il. 814) బుషవులవలనం బుణ్యాకథలు వినుచున్న యవసరంబున; (ఆర, 
1. 103) వానివదనంబువలన వెలువడు ... భావీతంబులు; (ఆర. IV. 122) 
శ క్రా,సనంబువలనంబాసి (ఆర. IV. 188) ఆతనినలన నభ్యాత శ రవాస్యంబు 
లెజుంగి. 
(ఆ) వలన సృత్యయమువై. మజల “చేసి” అనునదియు చేరును : 
(5. 11. 812) శ్రోధంబువలనంజేసి. 


8. (అ) తారతమ్య (గృహణమునందు పంచమియందు “కంటున్‌ 
అనునది వచ్చును. “కంతుక్‌ " అనునదికు + ఆఅంబ౯ా అనునాని కూడిక 
వలన చేర్పడినది. కు అనునది చతుర్థ UI నుగు హీ Só త్యముయ. అంఖు౯ి” 

ఎ & లర © \ 
అనునది కన్నడమండలి, అకి is, “అకినా', “ఆక్కి_ న, “ea os, అను పంచ 

i —-5 mn =) చ ద 
మిోవిభ 8 (సృతేయముయొక ge వికారము. కన్నడమందు “అకింతి అనునది, 
“క” యను చతుర్శీ విభ a (సృక్యయనువై “బ్రింత' అనుపదమును చేర్చుట 
వలన చేర్ప్చడినది. “క అనుదానికి తెనుణపున “కు అను రూపము కలిగినది, 
ఇన్ల అనునది “ఇన్ను” అనుచానికి రూపాంతరము. దీనికి తెనుళపన ఇంకను అని 
రూపము “శత మఖుకంటును కశతగుణ వీర్యు(డు' అనగా “శతమళఖున కింకను 
శతగుణవీర్యు డు” అని యర్థము, 

(ఆది. I. 88) శతమఖుకంెటును శ తగుణవీర్యుండై_ ; (S.J. 172) అంత 
కంకు మిక్కిలి పాతకం బొండోద్ది; (ea. Il. 189) వాని యిచ్చు ధనంబుక O eo 
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నాయం AN Soc గొనిపాము a; (కది. 1. 223) యాజకో చ్రముల Y 57850 
Cosc; (ఆది. V. 128) కాకళ౯ వీర్యుకంచును వీకు:డు; (ఆది. ౪1. 253) 
పురుషుకంకు మున్ను పరలోక మేఃంగిన సకతియ నోచినడియు నకులలోన; (ఆది, 
VI. 259) మోకు నాయందయ్యెడు trans, ó, లాభంబునకంెకు మోారిడద్దరు జీవిం 
చిన sé SÁ పుత్కహ్నాత్క లాభంబగు; (ఆర. II. 280) యాగకతంబులకంకుం 
ఆయూాగనివాసము విశేషము. 


FA 

wy) 
(ఆ) కంటెన్‌” అనునది కి మాజన్నవి కేవణములవె ఆహాడ వచ్చను. 
\ ©) సా chill A 


(ఆది. VII. 307) ఎలుకచేం. జచ్చుటకంశు నీ జ్వలనశిఖులః, గాంగ 


పుణ్యలోక ంబులం గాంతుమేము. 

(ఇ) “ros” ఆనుడానిలోని “కు ప్రతయమే ముఖ్యమైనదని యీ 
శ్రంది యుదావారణములవలన తెలిసికొనవచ్చును: 

(S. LL IV. 672) గాన్హారికి సీతకుకా శచికించానధికంబు; (ఆది, 
III. 194) నలువురకుం గొండాెకవానిన్కి (ఆర. 1. 81) ఎల్ల నెయ్యమునకుం 
డల్లిడం డులయందు నుతులవలని నెయ్య మతిశయంబు; (ఆర. IV. 180) వి త్త 
రక్షుకుం గడుమేలు వృ_త్తరకు; (ఆర. 1. 287) నీవ యెల్త వారికి నత్యున్నతుం 
డవు; ఆర. 11. 248) తీర్ణగమనఫలంబు యజ్ఞంబులకు విశేవంబు; (ఆర. II, 


52) (ఆది. ... గోనవాస్రదానంబులకు నశ్వమేధ సవాస్రంబునకు విశేషంబు. 


కశ వలని అనుడానికి బదులుగా నన్న యభారతములో  కృతమున, 
మూలమున మొదల సంస్కృృతేశే బ్రములును కానవచ్చు చున్నవి: 
(ఆర. I. 51) నీకృతమునః గారవాన్నయ మకిల్సి మకీ ర్రిం 
తంబగుక౯. 


(2 9“ 

5. ఆండి అను కార కముకూడ పంచమ్యుర్గపోవకమై, సపమో విభ కి 

—ÓD & caí gs W——E — 

(ఆది. 1. 221) తాల్పినయంతనుండి; (ఆది V1. 2) పురంబుననుండి; 

(68. VII. 40) శృంగంబున నుండి భూమికి వచ్చి; (ఆర. 1, 187) అయో 

ధ్యనుండి సరి నిందులశకాశని సారథినై వచ్చితి; (ఆర. 11. 215) వాయుభట్ల్టార 

కుడు ... ఆకాశంబున నుండి యిట్లనియె (ఆర. 11, 286) రోనుశుండు చేవ 

లోకంబుననుండి నీకడకువచ్చు; (ఆర. 1. 88) వహారుశిరంబందుండి ... భరణి 

తలంబున కరుగుచెంచు (ఆర. 11. 102) అడవినుండి ... ఫలంబులు గొని 

వచ్చి; (ఆర. 11. 122) నీరిలోనుండి వెలువడి; (ఆర. IV. 40) నాకలోకం 

బుననుండి వచ్చె; (ఆర. 11. 290) ఎందుండి వచ్చితిరి (ఆర. 11.) “án! 
యి'డేవపథంబునందుండి వసుమతి కొందంగం జనుచేరవలయు. 
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వచ్చును: 

(౪5. II. 119, 20, 151, 184; 68, V. 90; s5. Ir. 127, 182; 
ఆర. IV, 119, ముద; నాఃటంగో లెక్కా (అద. VI, 198) మొదలింటంగే లక్రా; 
(ఆ2. VI. 192) ఆప్పటంగో తెలా (౫. VHI. 418) నిన్న టంగో లెక; (ఆది. 
vi. 227) అడగోలెను (ఆ౫. VII 149) నూజేండ్లంగోల. 

కోలెకా అనునది కొల్‌, కోల్‌ అను ద్రావిడభాతువునుండి పుట్టినది, 
ఈ ధాతువ్రులకు పొడవు = length, విస్తారము = extension, అని యర్థము. 
డీనినుండియే కొలచు = to measure, అను తెనుఛపథాతువ్రు పుక్టనది. దీనిక్షి 
కొల అనునడి తెనుగున ఇప్పటి విశెవ్యరాపము, కన్నడమున దీనికి కొల అని 
రూపము. కొశా, కోఆ, అను తాపములు ప్రా చీనావస్థలో ననగా తెనుంప 
కన్నడము లేక భాషగా నుంకినప్పుడు తెనుగునందును ఉండి, రానురాను 
విభ_క్తి పృత్వ్యేయములుగా మాజేనవి. అకి 39 నుండి కంశుకా అను రూపము 
పుట్టి విభ_క్షి పృక్యయమైనప్పు చెట్టు దుత్మ పృకృతిక మయ్యె నో, యశ, 
కొక కోల యనునవికూడ దుక పృకృతికము ఛై నవి. నాంటంగో తెలా 
అనయా నాంటినుండ్‌ వి స్హకించి నే(టివబుకును అని యర్థము. 

(ఆ) “og అనునది అధ్యవాచిశ బ్రములవై (హాడ కానవచ్చుచున్నది. 


(ఆది. H. 40) దాని శరీర సౌగంధ్యంబు యోజనంబునంగోఆ జను 
లకు నేర్నడునట్లుగా బ సాదించిన ... 
౧ 2) 


వప్టీవిభ 8. 

(1) సంబంధార్భమున వష్టీయందు లి వర్ణ మువచ్చును, కొన్ని డుమంత 
ములకు cas మును వచ్చును”. బ్రవర్ణము పరమైనప్పుడు తత్సమశ బ్రములందు 
ఏకవచనమున “ని గాగమము వచ్చును: ఆదా. (5. I. I. V. 1054) నాయ 
కుని: బవహువచనమునం దీ నగాగమమురాదు. అవర్హము పరమైనప్పుడు కూడ 
ఏకవచనమున ఈ నగాగనుము Se క్లిక శబ్బ్దములవై. కొన్ని యెడల వచ్చును: 

(S. I. 1 IV. 1167) మలయమున బంటరాజు; (S. I. I. IV. 1098) 
మకముసతపన్సులు; (S. 1. 1, V. 9) నబ్బ పురమున భావనరయణ దేవర; (S. I. 
1. V. 82) నెరుత్యమునపొలమున్య్క; (5. 1, I. ౪. 1089) వీజుట్లానవారు; (5. I. 
1. V. 1116) తోంటకలివెరమునవారు (5. 1. 1. IV. 1114) అనన్హారానుమున 
తూప్పకన Ó“ ra (ఆది. I. 7) పరమండలంబులధరణిపతుల౯; (ఆర. II. 
149) తపమునవేర్మికా (ఆది. IV. 58) తెజంబునవా(డు; (S. I. I. V. 12, 
18, 18, 16, 17, 18, 19, 22, 28) చతువ్వే౯దిమంగ్గలమున క్రీ పురుపో é 
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మమున వీరచోడవిన్నగ రాజ్వ్యారికి; (ఆది. 1. 139) లోకమున తెరువు; (ఆడి. 
Ir. 171) కుంభమున తోయములు; (ఆడి. 11. 27) అలనభాొవంబున పౌలు 
వును ఎలజవ్యనంబున విలననమున్సు (ఆది. III 195) యదువంశేంబునవారు; 
తుర్వను వంశంబునవారు; అను వంశంబునవారు; (ఆది. VI. 58) ఇట్టి దివ్య 
తేజమునవా? డథమానయమునం బుట్టునె (ఆది. VII. 182) అతని వంక 
మునవారు, (ఆది. VIII. 148) కులంబునవారు; వంశంబునవారు, (ఆది. 11. 
142) 5; 9 మధమలోకమున తెరువు సనక్కా (ఆది. VI, 71) కాంపిల్యనగ 
రమున జనులెల్ల కా (ఆది. VI. 148) వారణావతమునవారు. 


ఈ అవర ఇవర్ణములును నగాగమమును కొన్ని ఆచ్చికశబ్దముల 
మిాందకూడ వచ్చును: 

(S. 1. 1. V. 1108) తామరశచెజునవారు (5. I. L V. 17, 22) 
మగభరాయని వెట్టిన. | 

(2) సంబంధథార్థమున సమాసములందు కొన్ని శబ్బములవై. ఎక్‌ 
యమును సాధారణముగా చేరదు: 

(ఆది. 11. 109) నేర్పు వేరి; (ఆది. II. 87) as ఎృశ్కీవంబు వాలంబు; 
(ఆది. V. 65) మృగంబు పలుకులకలిగిి (ఆది. V. 28) మంతృ్కంబుశ B; 
(ఆది. VII. 201) పురము వీధులు (ఆది. IV. 260) అన్నగరంబురాజు; 
(ఆది. III. 27) లలితాననేందు మండలము రుచి. 

(8) జాపవిభ క్తికములవై ఉపవిభక్తులగు ఇ, టి, ౦టి, తి వరములు 
చేరిన రాపములే సంబంధథార్థక వష్టియందు వచ్చును: 

(S. I. I. V. 1346) తాంగొలనివారు (5.1 I. V. 1277) ఈ 
యూరివారు; (5. 1. 1. V. 1321) నాయకుజాలి పెట్టిన. 

(4) డుమంతశ బ్లముల సంబంధథార్థక వష్టీయందు డుజరపహీతమయిన 
ఉకారాంత ప్రాతిపదిక రూపముకూడ వచ్చును: 

(S. 1 1. IV. 787) తపనురక్తి; (5. 1. 1. V. 1188) పల్లి నాయకు -కేవి 
నాయకు బెరసినకాంపులు; (S.L I V. 19) బోయువసమున; (S.L I. V. 
78) గుణ్ణియబోయు రొన్నయెడ్డు; (ఆడి. V౪. 284) ఏకలవ్య సమో పంబున; 
(ఆది. 11. 77) వినుకానుతుమో(ద; (ఆది. V. 88) క్వేత కేతుతల్లి. 

(5) సంబంధార్థక శబ్దము లనేకము లొకశే శబ్బముతో సంబంధించి 
యుండినయెడల నవి యన్నియు సంబంధ బోధకరాపములను పొంది 
యుండును. 


త్రీభవనాంకుశ ముననేమాన (ద్రావోరాము శాసనముల్బ్సు; (5. I. 
L IV. 667) నాయకుల యిచ్చిన; (వ. 1..1. IV. 685, 927) తన కట్టించిన; 
175 aa | 
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(S. 1 I. IV. 687) తేమను కొట్టించిన; (S. I. L. IV. 929) ఆదిత్యచం దుల 
కలయం త్తగాలము; (S.L I. IV. 1050) బుద్ద'రాజుల పెట్టిన; (S.L I. 
IV. 1102) తమ “Sois ó Ó asowtó; (5. 1. 1 IV. 1114) అనన్లారా 
మమున తూప్పు౯ాన పోంక్క. (మ్మూంకులు (S. L I IV. 1248) సింగ్లల 
భడారలవెట్టిన; (5. I. 1. IV. 1339; C. S. I. I. V. 17, 22) మగధశరా 
యనివెట్టిన; (5. 1 I. V.) చోడవలనాంటి ప్యోలునాంటి శు_త్తమల్లీ చతు 
ES: మంగ్లలమున శ్రీ పురుపో త్తమమున పీఠ చోడవిన్న గడాళ్వారికి; (5. I. 
I. V. 68) కొసణియబోలని వెజ్యునుబోబని కామియబోల్తని సూగియబోేబని 
జెరసిన నల్ఫురవసమున; (5. 1. I. V. 78) గుణ్ణియబోయుకొన్న మెడ్లు; (5, 
I. I. V. 78, 79) ఆడిత్వచందుల కలయ_న్గగాలము; (5. I. I. V. 1038) 
ఏీకిద్దజువెట్టిన; (S. I. I. V. 1051) వీరికొన్నమాడలు; (5.1.1. V. 1138) 
పల్లి నాయకు శేవినాయకు జెరసిన కాంపులుు (5. 1. 1 V. 1054) నాయ 
కునివెట్టిన, (S.L LV. 1821) నాయకు జాలి వెట్టిన; (ఆది. I. 117) & 
యానకిచ్చి*ట్లు; (ఆది. I. 118) వారి యనునయించు సితకృష్ణతంతురాజిత 
యం కృము; (ఆది. I. 1235) ఒక్క_ కులపాంసను చేసినదానక్కా (ఆది. 11. 4) 
వారి కోరినయట్టులు; (ఆది. 11. 118) నాకల తేజుంగు “mai (ఆది. 11, 


122) దాని యున్నస్థానంబు; (ఆది. 11. 180) జనమేజయుని చేయు సర్పయా 
గమునకు; (ఆది. 11. 144) నాపడియెడు నీ యవస్థ; (ఆది. 11. 159) నామే 
ల్కొ_నునంతకు; (ఆడి. 11. 160) నీకు నాచేసిన సమయంబు; (ఆది. II. 172) 
తన చేసిన శాపస్టితి; (ఆది. 1. 176) నీ యిచ్చిన శాపంబు; (ఆది. 11. 181) 
తన చేసిన వ్యక్మె కోనంబునక్కు (అది. 11. 176) పరీశీతుః గాచినయట్టు; 
(ఆది. 1. 192) వాని యిచ్చుధనంబుకంటు; (ఆది. 11. 224) వారి కోరిన 

ర్క; (ఆది, Ill. 141) తను ఏిహరించుచున్న యవ్యనంబునకు; (ఆది. 
IV. 89) నానేర్చు విధంబున; (ఆడది. IV. 60) దాని కోరినవరంబు; (అది. 
IV. 785 నీ యిచ్చినవరము; (ఆది. V. 105) అనిలజుపుట్టిన దివసము; (అది. 
VI. 34) అష్టనుచూపిన య స్త్రవిద్యలు; (ఆది. VI, 141) దుర్యోధను కజు 
పీన రూపున (ఆది. VI, 280) అనమ్మునివరు కిపినమార్లము; (ఆది. VI. 
277) తమ విడిసిన (బ్రావ్మాణునశై న యాపద; (ఆది, VII, 37) గంధర్వుని 
తృీమ్మరియెడు ప్రొద్దులు, (ఆది. VI. 145) హింసచేసిన వారల మెంప 
గతికి (నభా. 11. 05) వనుదెవుచేయు నశ్ళమేధము; ఆర. I. క) పొండు 
నుతుల యరిగినచోటుు (ఆర. 11. 844 అగన్తుర్ణ చెప్పినంతధనముు (ఆర. 

81) నామజలి వచ్చునంతకు. 





క్లే నన్నయ రచించిన నందంపూడి శొననములో.-. 
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పూవ్యక౯తః చ్రైయూ్యరియుం బిల్లెమె పెద్ద పూణ్ణి యు బొలగరునున. పల్ల 
మున కొణ్ణియగుంటసీమా, ఆగ్నేోయతః ఇయ్యూరియుం బిల్లైమ వెద్దపాజ్ణియు 
నెరపులయుం బెొలగరునున Bi ie, నీవా, జహీణతః ఇయభూరెయు 
నెరపులయు బొలగరునున తాడ్డజేవ నీవా, నె నై రిత్యతః ఇయ్యూరియు నెలపు 
లయు ముండరమునయుం బొలగరునున ముయ్యలీకుట్కు సీమా పశ్స్చిమతెః 
géag aois ముండరమునయు మణకుశితెయు౨ బొలగXరుసున ముయ్యలి 
కు త్రీ శీమ్యా, వాయవ్యతః ఇ్రయ్యూరియు మడకుంకితి యు బిత్లామవెడ్డపూ 
bé బొలగరునున ముయ్యలీకు టు, io ó గొల్లణజెవ సీమా, ఉ 25 7 55; బయ్యూ 
రియుం 2) 0450 so ద్దపూణ్ణియుం బొలగరునున "(మేజువగడ్డయ నీవా, ఐక 
న్యతః ఇయ్యూరియు (2) బిళ్లామవెద్దపూణ్ణియుం బొలగరునున మత్తితోడతాటి 
Go చింతయ సీమా. 


రాజరాజ కోరుమిల్రి శాసనము భో 
iú వానపల్లీయు సంపుతటియయు మామణ్ణాదియు సీవువసీమా, 
- వష్మీయందు “కు (సృతర్టయము చేరునని తెనుంప నై. యాకరణులు 
asma, వా స్త నవముగా నది చతుర్ధీ విభ _క్తి కి ప్రత్యయము. అరవములో 
నిది“క్కు “క్కు.” అనియు, కన్నడములో “కే గి అనియు ఉండును. ఆ భాష 
లలో నవి season వచ్చును. శతెనుగునందును అవి సాధారణముగా 
చతుర్ధ్యర్థము నందే వచ్చుచుండును. ఈ “కుివర్హమునకు పూర్ణమందు “బి కా 
రము SEE “కి గా మాణునుః 
(ఆడి. 1. 7) అగృజన్ములకు, (విప్రులకు (ఆది. I. 21) పద్యవిద్యకు; 
(ఆది. I. 38) అయురస్థరకు, (ఆవ్‌. 1. T8) దిక్కు నక్కు (ఆది. 1. 40; నగ 


రంబునక్కు (ఆడది. 1. 21 చేవకాతతిక్కి (ఆది. 1. 24) పాక ాసనికి, వీనికి, 
దా వానికి ముద. 


. “7 só (పృక్టయము చతుర్థ్యర్గమున వచ్చుట కుడాహరణములు: 

(ఆడ II. 125) బ as j6ralso, దముచేసి; (S. I. 1. V. 62) ఆచం బ్రా 
Fein (ఆది, 1. (42) శృీకృష్ణునింగని సహాయతగ౨బునకుం ద్రార్ణించిన. 

కు ప తషయము పంచమ్యుర్ణమందు “og” అనుదడానికి బదు 
WSS థె 
లుగ వచ్చాను: 

(ఆది. III. 194) నలువ్రరకుంగెొండోక దానిని; (ఆర. I. 81) ae), 
నెయ్యములకు దల్లీదం డులయందు నుతులవలని నెయ్య మతిశయంబు; (ఆర. 
II. 287) నీవ యెల్ల వారికి నత్యున్నతుండన్రు (ఆర. 11. 248) తీర్ణగమనఫలంబు 
యజ్ఞంబులకు విశేషంబు; (ఆర. IV. 180) వి త్రరకుకుంగడుమేలు వృ_తృరత్ను 


(S. I. I. IV. 672) గాన్ధారికి సీత్రకున్నచికిం దానధికంబు. 
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9. “కి పృత్వ్యేయము చేరునప్పుడు సందర్భాను సారముగ అర్థ భేదము 
కలుగుచండును: 

(ఆది. 11. 60) కుత్తుకకుడిగక; (ఆది. 11. 156) నామేల్క_నునంతకుళా; 
(సథా. H. 60) నిండునంతకా=వణకు ; (ఆడి. VI.69) చనుడెంచునంతకుముం 

(ఆర, Ill. 270) కొలంకుబకు(జొెచ్చిన; (S. I. I. IV. 675) నుతికి 
కెలా; (S. I. I. IV. 1078) ఆరాముంబుల కెల్ల నాయకము; (ఆది. 1, 
127) సర్ప కుల ప్పృణయంబునకు వెబచి; (S. I, L. IV, 1123) ఆచంద్రాక్క-౯ 
మునకిచ్చె. 

10. అనుగ్రహించు, సహించు, సెయ్క అలుగు, ex, వెబిచు, 
వీవాహమగు, వరియించు, కరుణించు, శరణమగు, కోకించు, పాయు, 
నార్కొ_న్కు ఎదురు, సంతేసిల్లు, సంతోషించు, | ప్రీతులగు, కూర్చు, చను 
డెంచు, మెచ్చు, చేయు._'మొదలగు థాతున్రులుసో తేదర్భక ములగు భాతు 
వలును (సృయుకృములయినప్పుడు “ క” పృత్యయముతో షష్టీ కారక ముప 
యోగింపంబడును: 

(ఆది. I.) పెౌషమ్యునకు ననుగ్భహీంచి; (ఆది. V. 81) ఈ యపరాధంబు 
నాకు సహింపవలయ్సు (ఆది. 11, 214) యయాతి గర్భంబునకు సహీంపక 
యిం ద్బుండలిగి; (సభా. 11. 59) మజుందికి ... అపరాధ శతంబుసై (పుము; 
(ఆది. HI. 98) యయాకికినలిగి, (ఆది. 1. 89,) దీని కొడంబడనినా(డునా 
కలిగియిముని శాపంబిచ్చునోయని “Seo; ఆది. 111. 187, శు క్కుండు యయా 
తికి నలిగి; (ఆది. 11. 7) వినుతకునలిగి, (ఆది. I, 156) అతం డులికిపడి నాకలిగి 
కాపంబిచ్చె; (ఆది. I. 163) పాముల కేల యల్లితివి; (ఆది. 1. 151) అపకారము 
చేసిన పాములకలిగి; (ఆది. IV. 128) కనులయోనికి( గరనుల్లి; (ఆర. 1. 
179) నాకు నలుగవలద్వు; (ఆది. IV. 229) దప్రద్వేషిణి.. దీర్భ తముసకు నలిగి; 
(ఆది. IV. 225) వానికి నలిగి బృహస్పతి; (ఆది, IV. 191) ఆశ్నేవించుచున్న 
వానిక లిగి చి తాంగదుండు , ..వచ్చినకా (ఆది. V. 55) మృగంబుల పలుకుల 
YOA; (ఆది. 11. 229) నా స్తేీకున కేందణు భీతులై రి (ఆది. 11, 150) నాకు 
సనామ్మియెనదాని వివావాంబు గావలయ్సు (ఆర. 111, 59) మోకు వెణివ 
నేల; (ఆది. 11. 127) సర్నకుల సృళశియంబునకు వెజిచి (ఆది. I. 180) 9ది 
నాకు(దొల్లి వరియింపంబడిన భార్య; (ఆది. 1. 6) జనమేజయునకుం గరు 
ణించి కృవ్వదై ఏపాయనుండు; (ఆది. VI. 188) మహా తపోనిధి మోకుం గరు 
 ణించునితనిం ద్రూర్మింపుఃడు; (ఆర. I. 86) ఇంద్రుండు దానికిం గరుణించి; . 
'ఆరఠ. IV. 222) నాకుం గరుణేెంచి నునివరుండు; (St. H. 180) నాకుం 
గరుణింపుము; (ఆది. 11. 46) శరణంబు నాకగుమ్ము (ఆది, 111,119) అక్క-చు 
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నశే కోకింప కెట్లుండుదుక; (ఆడి. VI. 169) పపములు:బాసె భృకంబుగ 
నాకు నచ్యు తా, (ఆది. VIII. 46) వానికి మారొ_నంగక్కా (ఆర. 11. 855) 
మాకు ...మారొ_నునంత వీరులు లేరు (ఆర. IV. 88) వారి కిభంబులు 
మార్కొ_నునయ్య; నీకు మారొ_నంగ నోపరు; (ఆక. 11. 829) ఆము్మదతకు 
సంతేసిల్లి; (ఆర. IV. 52) నాకు సంతోోసిల్లి ; (ఆర. 11. 1634) ఎట్టయేని కూర్తు 
రింతులు మాకని; (65. 1. 165) సాధి నాకు గూర్చు నంతతొిగలయది; (ఆర, 
III, 877) గురుభుజుండ నాకసంగూ “So, (ఆర. 11. 260) దీనికి నెవ్వరుం జను 
చేర నోడుదురు, (ఆది. I. 226) నా స్త్రీకునకందణుం చ్రీతులయి; (ఆర. IV. 
138, ధరనందనున కతి కీతుండై , ఎజుకు విలువిద్యకలిమికీ హీను(జయ్యె; 
(ఆది. I. 26) ఉపరిచరునకు మెచ్చి; (ఆర. I. 55) ఇతని నియోగంబు 
మనకు జేయికునికిం మానుషంబజె. 


11. తరువాతికాలమున. వష్టుకారకము వచ్చినచేోట నన్నయ గృంథ 
ములో ఐఇ్రితర కారకము కనబడుచున్నది: 


(అది. 11. 86) ఇద్ధారుణికి హీితంబుగ దుష్లోర? సంహోరమిప్పు డొడం 
బడ 2922 705 5 (ఆది. IV. 22) చల్లనిగాడ్వాసపడి = గాడ్చునకు (ఆది. IV. 
26) వేటవచ్చి = వేటక్కు (ఆది. VIII. 251) శార్భంబు గడంగకున్న వార 
ము = కార్యంబునకుు (ఆర. II. 223) వానిన కొడంగుము (ఆర. 11. 16) 
దమయంతి యంతికంబున వచ్చి విహరించుచుండి. 


12. తరువాతి కాలమున (సృథమలో నుపయోగింపంబడు శబ్లములు 


కొన్ని నన్నయ, గ,ంథములో షష్టియందు (ప్కఠతోాగింపయబడేనవి: 


(ఆది. 11. 169) పరీఖీజ్ఞనపాలు చనుట. 


13. ఆట, ఇట ఎట్క అను నవ్య్వయములనవై తరువాతి కాలమున 
“కు _వృకయము చేరుచోట్ల నన్నయ గృంథములో నట్టు చేరియుండ లేదుః 


(ఆది. 11. 210) ఇటయేలవచ్చితి; (ఆర, H. 184) రాజులిట యెవ్వరు 
వచ్చినవారు లేరు; (ఆర. 11. 77) ఎటయెనియుం బోయెడ్య; (౪5. 1. 107) 
ఇచ్చనుప మెటమవూయెడు (ఆర. 111. 72) తానపోయెనో నీ వెటమయేని 
పుచ్చితో. 

అక్క_డ్క, ఇ్రక్క_డ, ఎక్కడ, అను నవ్భయములమోందం గూడ నీవిధి 
కొన్ని చోట్ల నన్నయ గృంథములో కానంబడుచున్న ది: 


(ఆది. 1. 167) మృగం బముుతోన వచ్చె నదియొక్క_డం బాజా; (ఆర, 
Il. 128) ఎక్కొ_డం గదలనేరకున్న వాడ; (ఆర. 1. 245) ఎక్క_డం బోయిరి. 


1898 ఆం(ధభభాషహోచరిత్రేము 


14. (ఆ) విశేష మొక విభ_క్షిలో నున్నప్పుడు దాని విశేషణము 

పృథమలో నుండవచ్చును: 
(2. \ V. 341) ఆచార్యు:డు (ద్యోణునకుక శిమ్యు(డ. 
(ఆ) ఏ పకన ప ముక లిం్నమూతో నున్న ప్పుడు బరేవణము  మతటియొక 
లింగ్నముబభో నుం డనచ్చును: 

(ఆవ. 11. 121) బ్రహగయు( ద్రత్యతుంబై. 

(ఇ) విశేమ్య మొక వచనములో నున్నప్పుడు దాని విశేషణము నుతి 
యొక వచనములో నుండవచ్చును: 

(ఆర. I. 81) ధనము లెంతేగలిగినన్కు (సభా. I 27) వృద్ధులొక 
లక్ష&యున్నను, (ఆడి. IV. 65) సతుల శకేడుగడయుయబతుల మావే (ఆర. 
11. 245) మాయయ్య యెవ్య రెక్క_డం బోయిరి. 

16. (అ) లో. లోపల అనువానిని ó De i 
తెనుంగు వై యాకరణులు చేరిరి, అందు” అనుదానిని 
పీనిని వష్టీయందు చేర్పుట యేలనో తెలియరాదుః: 


చే త్యయములలో 
నిన _ప్పమిలో చర్న్ని 


ఆడవిలో౯ (ఆది. 11. 177; 85, IV. 260, ఆది. VI. 278); అడ 
వ్రులలోకా (ఆర. 1. 70, 182); ఆవిలోకా (ఆది. VHI. 2883); ఎడలోళకా 
(5. V. 120 eas. I. 291); ఎధదలోన్‌ (ఆది. I. 188, 198; ఆది. IV. 
20; ఆది. V. 219); కడుపులోలా (ఆర. 11. 820); నీరితోకా (ఆది. I. 
2005; నూతిలోకా (కది, V. 214; పుట్టలోకా (ఆది. I. 152; ఆర. 11. 
179); బూడిలోలా (ఆది. VI, 165); వెల్పులలోపల౯ (ఆది. V. 96); పాకల 
ఆలములోపల (5. 1. 1 IV, 1814; §. L 1 V. 50, 82); మొద. 

(ఆ) నిరారణ వష్టియందుగాక gó స్థలములయందును “భి ప పృత్య 
యమునచ్చును:ః (ఆర. 1° 56); అని తమతో? బలుకుచున్న సమయంబున. 

(16) లో” అను డానిమోఃడ స_స్హమ్మో ప్రత్యయములగు ౯ “అందు” 
అనునవియు చేరును: 


ఎడలోన౯ా (ఆడి. VI, 129); ఎదలోనకా (ఆది. II. 48); కానల 
లోనా (ఆర. 11. 94); చన్సలోన౯ా (ఆర. II. 110) నీరిలోనళా (ఆది. 1V. 
149; ఆది. V౪. 179, 211); పొదలలోన౯ా (ఆర, II. 81); పోరిలోన౯్‌ 
(సభా. I. 244). 
Ei నుందరి మా యిద్దరలో 
నం దెవ్వరివలతు సెపుమా యనవ్రుడు( బూ 


నవకొండవు శ తాబ్బమునాఃటి జేనులపథావ. 1899 


శైందుముఖసూచి మాభో 

శం డెవడు వ్రెడిచియిడిచె నతనిన వలకుకా. (eas. Vm. 110) 
17. “as 2355 ' శబ్లమువపై మజిల “భో 'తోజులిలు వచేరుటయు? గలదు: 
జు ఎదుజ్‌ో (5. 8 I. IV. L102). 


18. “ లోనకి అనుడానివై మజల పంచమోా _ప్కత్యయమగు “ఉండి” 
ము: 


నీకెభోననుండి (ఆర. 111, 122). 

19. “భోకాి అనుటకు బదులు అందు” అనికూడ వచ్చును: 

(ఆది. I. 143) కుచులయండెల్ల నత ౨క కుచివై పా (కృులయందెల్ల 
నత్యంతవ్యాత్సుండవై_. 

న నము Sa 8. 

1. డితీయా తృతీయా పంచములందు వలెనే స ప్తమియందును “కొ” 
అనునది విభ É (పృత్టయముగా వచ్చును: 

అంగడులక౯్‌ (ఆది. VHI. 73); అంగళులక౯ా (ఆది. VI. 148); అడ 
వులకా (ఆర. I. 76.); ఇందుబకా (ఆది. VI. 1945; gc” (sA. Vi. 28, 
132); అందులకా, ఇందులకా, ఎందులకా, ఊళులకా (ఆది VI. 267); ఎడ౯ా 
(ఆది. IV. 18. ea. VII. 68, e£. VII. 814. సభా. II. 20); ag 
(ఆద. VII. 37, 159, 128, నా 1. $౪5. L 818, 341); ఏంకేంటుకా 
(ఆది. II. 24, సథా. I. 152); జేలకా (ఆది. VI. 178): కిడుపునకా (అది. 
VI. 58 ఆర. 1. 240); కకెల౯ా (5. VII 260); కాజకవికా (ఆది. IV. 
18); కుత్తుక (ఆది. VI, 195); కుజంగ౫టకా (ఆది. VII, 156); కొటారు 
వున౯ (S. I. I. IV. 11.0; $. LLIV. 1114), కొళ్టుల్‌ (అది. IV, 
269); తులామాసమునకా (5. 1 1. IV. 1012); శెనుపన౯ (ఆది. 1, 
40); మొద. 

sos (౪9. IV. 19), డఊెండమున౯ా (ఆది, IV. 48, es, VY. 
146); డెందబునకా (ఆది. IV, 174). 

2. జొపవిభ క్షికముల “g, టి, o43, తీ అను షష్టీ రూపములచై. 
తృతీయా పంచమి స_ప్పముల యందు “కొ” అనునది. చేరునప్పు డది వకవచ 
నమున CRS “ye మాజణునుః 

ఆజుతక౯ా (ఆది. 11. 166; ఆ&. IN. 28, ఆర. 1. 164; ౪5. nr. 
128); © eag (S. 1. L. IV, 989); అనురవాతకా (ఆది. VI. 214); gotog- 
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(ఆది. VI. 157); కొలనకా (ఆది. VL 224, సభా. I, 288, ఆర, II. 
227); చేతన్‌ (అడి. VI. 260); చదలక్‌ (ఆది. VII. 285; ఆది. VI. 10; 
ఆర. 1. 161; 180; ఆర. 11. 67); చోట౯ (అది. Il. 87; ఆది. IV. 224; 
ఆది; V. 192; ౪8. VL 211; 62. VII. 46); మొద. 

(8) న _ప్తమియందు “ఆందుి అను నవ్యయమును వచ్చును — 

(అ) నాదిండ్లఅందు (S. L LL IV. 672); విశగంభరయందు (S. I. 
L IV. 1169); చరితలందు (నభా. 1. 56); లతలందు, (ముమములందు, 
వనములందు (sa. V, 143); గా మమునన్లు (S. I. I. V. 1842); సన్ని 
థానమునందు (5. I. 1, V. 62); శ్రిఖరమునందు (5. 1. 1. V. 1081); తరు 
వండములయందు (ఆది. V. 148); కాకలమున యందు (సభా. 1. 265); 
లోకంబునయందు (sa. VII. 41); ముదితయందు (ఆది. Ill. 28); అనిమిష 
పతియందు సరుంబో లె (S.1. L IV. 675); సం(క్రాంతియందు (SL I 
IV. 667 935); సర్పయాగమునందు (sa. H. 127); (ఆది. V. 90); పురా 
ణములందు., 

(ఆ ఈక్రింది ఉదాహరణము౪లో “అందు” అనునది వివిభార్థము 
అందు పృ్కరోాగింపంబడినది. 

(ఆర. I. 817) అవివేకియందు (పృయుక్కంబులయిన సుభాషీతేంబు 
లుంబోలె వీనియందు నిష్ఫలంబు లగుచున్నయవి; (ఆర. 111. 890) అతిధివై. 
వచ్చి నీవు మాయందుగుడిచి; (ఆది. V. 34) తాల్శియందు బృధథివింబోని 
డాని; (ఆర. 11. 71) రాజ్యభారం బంశు మంతునందు సమర్పించి; (ఆర. 
mr. 72); దిలిపునందు రాజ్యభారముపూన్చి; (ఆది. II. 192); వాని యిచ్చు 
ధనంబుకంకు సాయం దధికధనంబు గానిపామ్ము. 


(ఇ్ర) నాథారణముగా “అందు? అనునది 11-వ శ తాబ్బమున ప్రత్యేక 
ముగ నవ్యయముగా నేయుండి, అప్పుడప్పుడే విభ క్రి పృత్యయము? గసేర్వడు 
చుండెను. “అఆట్టియందు' (సభా. 1. 42; ఆర. 1 872) అనుచోట “అందు” 
అనునది ్థూర్థనుండే యుపయోగింప(బడినది ఇమే “ఎల్లయందు నధిక 
సార్తి ఏకు డా స్తీకుండనల జనులు (ఆది. H. 164) అది, ir. 159); ముంద 
'అున్న యంద యుండి (ఆది. VI. 1883). 

(4) కలుగు, పోవు, పొందు, మొదలగు థాతువులు (హ్మయు_కృము 
అయినప్పుడు స_ప్పమిాకారక ముపయోగింప బడును : 

(S. 1 1 IV. 672) అనురాగచి త్తమునంగల్లి; (5. I. I. V. 1815) 
పాతేకానంబోదురు; (ఆది, VI. 72) అంగమున౭బొందిన విభావణ, శీ; 


పడనకొండవు శతాబ్దమునా(టి తెను(గుభావ. 1401 


(ఆది. VII. 3 అనిమివతరంబునం జెందిన కవ నయన7బులు; (ఆద. 
II. 231) చేవతంబునంబొండి విశుజ్ఞజ్ఞానులయి ము క్తులగుదువు; (కడి. IV, 
190) = జక ఈ మనోరాగంబునం బొంద sos శ్ర్రండు; a II. 212) జ్ఞానం 


5, “అందుి శమువై “ఉల అనునది డు వష్టీరా ప మేర్ప్చడును, 

SS “i కాడని క్ల? చేర్పుటవనలన న పహమిోూాూాతాప FR NI si, 

(smn . ——ih ap) 
“gcois? “ఎందూ అను కబ్బములకుంగూడ గలుగును: 


ఇందుల= (ఆక. 1. 227. 


6. (5) కక్ష చేకునప్పుకు “ద్యారా అను నర్భమును వచ్చును: 


sp 
కైక 


(కడి. 1. 102) భావివరమునక్‌. 


=? 


త 
(6 

Nad 
t 


J 
చేరునప్పుడు “తరువాతి అను అర్థమును వచ్చును: 


(అది. 11. 161) కారవాన్యయ పరిక&యమున నుదయించి పృథంబరీక్నీ 
కుండునాం బరగువాము. 


IS ““డ్రాపదియందు. సమయక్రియి” (ఆది. i. కిట్స;-అనగా డ్రావ 


(క) a దది mas “పిహయముని జ నర్గమును వచ్చును: 
(ఆ౫. V. 534) కాలి క్రగయందు పృథివింబోనిదాని. 
నంబోధథన కథ 


. డుజ్‌ ఎతములయిన శబ్దముల కి వర్లముమోాంది ఉతగషమునకు బదులు 
సం ననయందు ఆశ్వముగాన్‌ ఆత(ముగాని కలుగును; 

(ఆది. VI. w సత్టభాహణుండ; (సభా, II. 812) ఇందుకులుడ ! 

ch ముకవచన స్రాతిప పదికములు ఆకారాంకము లయినమెడల, 

ఆవి పని నంబోధనన చు అ'కారాంత వ్రాతిపదికరాపము ములనే పొండియుండును. 
అతషమునకు దీర్భ మును కలుపును; 


(ఆడి. I. [95 ధీయుత ! (అది. I. 833) దానవసూడన ! (ఆది. 1. 
111) దేవగడోః | (ఆద Ir. 150) ముని CS! (ea. Il. 128) మహో చేవ 
కులావతంన ! రవి కేజ! (ఆది. 1. 116) కెపోమహీమా ! (ఆది. 11. 83) పాక 
శాసన్యా (ఆది. 11. 58) భయరహిశతా! (ఆది, 11. 220) పారిహీతా ! 
(సభా. I. 126) కారవేశ్షరా ! 
176 
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కి. , పృథమైకవచనమున ఇ్రకారాంత రూపముల బొందియున్న శబ్ద 
ముల బ్రకార, ఉకారము లకే సంబోధనమందును నుండును, ఈ AS: 
ములకు దిక్భమును కలుగును: 

(ఆది. I. 152) వారిహరి! (ఆది. 11. 104) డై óga! (ఆది. 1, 
180) తరుణే ! 

4. సంస్కృతమున ఉకారాంతములయిన శబ్లములనై డుజ్జురాకుండ, 
దానిపూర్భమందలి ఉతగము సంబోధనమం దే నిలుచుటయు, కొన్ని యెడల 
ఆ ఉత్యమునకు దర్భ ము వచ్చుటయు' గలుగును; 

(ఆది, 11. 150) జరత్మ్కా_రూ ! ముని కేస! 

ర్‌. బహువచన సంబోధనమునందు బహునచనరూపమే నిలుచును; 


(ఆది. IV. 185) వినుడు పృసిద్ధులై న పృధివిపతులందజు; (ఆది, 
IV. 8. 4) రక్క_సులు! మునుజులC దిసకంపిడు 


6. నంబోధమున బహువచనమున “ఆరి అను ఆగమము కూడ 
వచ్చును; 

(ఆది. VII. 207) వేల్పులార ! భూనుశేశులార! (సభా. 1. 244) 
ధన్యులార'! యెను డాసినే దాసినే నెటుంగంజెపీ ప్పీ పనుపుం To SPÁS, 


7. 11-వ శతాబ్దపు oc భాషలో సంబోధనమునందు CÁS? 
Choo? “ఓరి” “ఓసిి.అనునవి కానరావేదు. 


VIL. సర్వ్టనామ సక పణమ, 


పథ్‌ మభాగము 


[ఈ శ్రీందొపదముల తరువాత నీయంబడిన సంఖ్యలు ఆతా EAST 
- 


నన్నయ రచించిన భారతభాగమున నెన్నిసార్లు వచ్చినవ్రూ తెలుపును. డకీణ 


పిందూ దేశ శాసనములనుండి తీసికొన్న కాచాహారణములకు ఏ, 1 1 జను 


గుణుతు ఆం చంబడినది.] 


ఊ_త్తమపుదువషము. 
ఏను, 
ఏక ఖహాం 
సృథనుః ఏను (829) ఏము(శ7)(ఏము 9. 1.1. IV. 1186) 
మేము (6) 


ద్భితీయః నన (2)ననుకొ (క్రి) నన్ను 
(65) నన్నున్‌ (89) 

తృతీయ: నాచేత (క్రి నాచేతక్‌ (5) 
నాచేతను (1) నాతో (5) 
నాతోన్‌ (8) నాతోడన్‌ (5) 

చతుర్థి: నాకై (1) 

పంచమి: నావలన (1) సనావలనన్‌ (1) 
నాకంకు (1) నాకంకునక్‌ (8) 

వి! నా (230) నా (5. I I. IV. 
1139) నాకు (178) నాకున్‌ 
(127) నాదు (8) నాడగు (2) 
నాదయిన (1) 

స _ప్తమి: నాయందు (11) 


సీవ్రు + చేను = మనము; నేను = నీవు కాక నొ 


మము (12) sSosscog 5. (13) 


మాచేతి (1) eo (1) మాతో 
(1) మాతోక్‌ (2) మాతోోడ 


(1) 


మూాకింకును (1 
మా (58) మా (8. I. 1. IV. 1128) 
మాకు (46) మాకున్‌ (80) 


మ్వాయందు (7) మాలోనన్‌ (1) 
ననాలోనందు (1) 


_సృక్కావారు=మేము 


ప క (45; త S : v8— JJ"; 
పృ. మనము (7); ద్వి. మునలన్‌ (4); So. మనచేత (1); మనక్‌ొన్‌ (1); 
మన (12); మనతోడి (1); వ. మనకు (16); మనకున్‌ (110); స. మన 
యందు (2). 
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Wy 
మధ్యనుపురువము. 
ఈమవ్ర, నివు. 
ఏక బహు 
వృ. ఈవు (119) నీవు (202) ఈరు (8) ఈరల్‌ (1) మోరు (క్‌7). 
మోోారలు (15) 
as. నిన (1 ) నినుక్‌ (శి) నిన్ను (48) మిమ్ము (15) మిమున్‌ (7) మిమ్మును (2) 
నిన్నున్‌ (50) 
తృ. నీవేక్‌ (1) నీచేత (7) Adós మోచేక్‌ (1) మీచేత (2) మోతోన్‌ 
(11) నీతోశ్‌ (క్‌ నీతోడ (1) (1) మోతీ (శ) 
నీతోడన్‌ (4) 
పం. SO Bos (2) నీవలన (1) వీవల boss (1) 
నక్‌ (4) 
వ. నీ (846) నికు (15 A కున్‌ (85) మో (84) మోకు (47) మోకున్‌ (22) 
నీకును (10) నీ దు (క) వీదోగు మోకునున్‌ (1) మోదగు (2) 
(2) నీడయిన (2) నీదైన (1) మీదైన (2) 
స. నీయందు (16) మీయందు (4) మోలోన=ః (2) 
పృథమపురుషము. 
పుంలింగము: వా(డు, అతే(డు, అతేండు, ఆతేడు, ఆతండు. 
పక్ష బన్ను 
ప్ర. వాడు (253) వాండు (S.1L1 వారు (195) వారలు (56) వాణ్ణు 
IV. 989 అత (డు (25) (s. I. L IV. 1015) అతడు 
అతండు (28) ఆతండు (89). (11) 
డ్య. వానిన్‌ (112) వానిని (6) అత వారిన్‌ (85) చారిని (7) వారలన్‌ 
నిక్‌ (17) అతనిని (1) ఆత (154) వారలను (1) 
నిన్‌ (82) - 
తృ. వానిచేన్‌ (1) వానిచేత. (I) వారిచేత (1) వారిచేతన్‌ (2) వార 
వానివేతన్‌ (8) అతనిచే (1) లచే (1) వారలవేన్‌ (1) 
అతనిచేత (శ్రి ఆతనిచేతన్‌ వారల చేతన్‌ (2) 
(1) వానితో (1) వానితోడ వారలతో (4) వారలతోన్‌ (2) వారి 
'1) వానితోడన్‌ (2) అతనితో తోడ (3) వారితోడన్‌. (1) 
2) అతనితోడన్‌ (8) అతని వారితో (3) వారితోన్‌ (2) 
ేక్ష (ప్ర అతనితో (1) ఆత వారలతోడన్‌ (1) 


తోన్‌ (i) 
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వక 

పం. వానికంటు (1) 
వానివలన (2) అతనివలన (2) 

ఆతేనివలన (1) ఆకనివలనక్‌ (2) 

ష. వాని (100) (S. I. IL. IV. 1089) 
ఆతని (80) ఆతని (34) ఆతని 
(S. 1. 1. IV. 1089, 787) 
వానికి (79) నానికి = (45) 
వానికిని (1) అతనికి (28) so 
58 (5S. 1. 1 IV. 94, 
945); ఆతనికిక్‌" (5) ఆతనికి 
(28) ఆతనికిన్‌ (7) (5. 1. i. 
IV. 1073) ఆకతనికిని (5. I 
I. IV. 1039). 

న. వానియందు (2) ఆతేనియందు (2) 





వారియందు (2 వబారలందుూ (1) వారి 
లో (1) వారిలోపల (1) బార 
అతో (2) వారలలోనక్‌ (1) 
వారలలోనక్‌ (1) వారియందు 
(S. L L IV. 1029) 


వీడు, ఇతడు, ఇతం౦డు, ఈతడు, -ఈతండు. 


ఏక 

ప్ర. వీడు (27) ఇతడు (8) ఇతేండు 
(7) ఈకయడు (16) ఈతండు (7) 

ద. Sos (21) ఇకనిక్‌ (14) ఈతే 
నిన్‌ (క్‌) 

తృ. వీనిచేతను (2) ఇతేనిచేతక్‌ (1) 
ఇఇకనితోడన్‌ (1) 

పం. వీనికంచు (1) 

వ. వీని (7) వీని (3.1. 1 IV. 1199) 
ఇతని (5) (5.1 1 V. 1014) 
ఈతని (6) వీనికి (2) 9585 
(1) ఇకనికి (1) ఈతనికి (1) 


బవాు 
వీరు (15) వీరలు L15) (S. 1. 1. IV. 
974) 
Sos (11) వీరలక్‌ (10) 


Sos (1) 


పీరికంచుక్‌ (1) విరలవలననక్‌ 

వీరి (1) 58 (5. 1 L IV. 1186 
1098) వీఠల (7) వీరికి (5) 
పీరికిన్‌ (2) వీరిక (5. I. LV. 
66) వీరలకు (5. I. I. V.1107) 
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ఇ) 
వీక బహు 
ఈతనికిక్‌ (1) 
న. ... . m పీరిలోన్‌ 
*పీర = వీకే (5. 1. L IV. 1182, 1120, 1224). 
అది 
మహాతీవాచక ము. 
ఏకవచనము. 

వ్ర. 68 (72); ద్వి. దానిని (2); దానికా (90); తృ. దానితోన్‌ 


(1); పం. దానివలన (1); వ. దాని (50); డానికి (58); చానికికా (13); స, 
చానియందు (5). 

దీనికి బహువచనము పుంలింగమునకువ లెనే, కియలయందు “దానను” 
“దానవ్రు' “ఆది” అనియగును. 

ఇది * 

ప్ర. ఇది (25); ద్వి. దీని౯ (16) దీనిని (1); i. దీని (7) దీనికి (4) 
దీనికికా (1) స. దినియందు (1). 

* దీని బహువచన రూపములు పుంలింగమునందువ తెనే, 

నముహలతీత రామవహాదాగచకము, 


అది gó. 
ఏక బహు 
YY అది (196), అయ్యది (2) ఇది అవి (84) 
(268) ఇఇయ్యది (1) gs (20) 


ద్వి. దానిలా (217) (S. 1. I IV. వానిన్‌ (88) వీనిన్‌ (12) 
1186) 52 (2) దీనికా (S. I. I. IV. 998, 945, 992; 
(103) దీనిని (2) S. L I. V. 68); 

తృ. డానిచేతన్‌ (1) దానితోన్‌ (2) 
డీనితోన్‌ (1) 

పం. m“ós (1కి) దానంజేసి (5) వానివలన (1) 
దానంశేసి (2) దాననచేసి (2) 
So aa (1) దీననచేసి (2) దీన 
Bús (15) దీనివలన (1) 
ఎనికంకెన్‌ (I) 


పదనకొండవ్రు శ తాబ్దమునా:టి ES AS 1407 


వక్ష బహు 
షష, డాని (39) దానికి (26) దానికిక్‌ వాసి (4) వానికి (క) 
(7) దీని (19) దీనికి (5. I, 1. వీనికి (9) 


Iv. 989, 11565) దీనికి (9) 
దీనికి" (5.1.1, IV. 1011; 
S. I. I. V. 1016). 
న దానిలోక్‌ (కి) చానిలోపలక్‌ (1) 
దీనిలోక (1 దీనియందు (1) 
Sé (1) 
* దీనిక = దీనికే (S. I. 1 IV. 1080). 


తాను, 
ఏక బహు 
వృ. కాక్‌ (4) తాను (146) కారు (13) 
8c. తన్‌ (1) తనుకొ (2) తన్ను (కి fog (8) éstoar (5) 
తన్నుక్‌ (7) 
ó, తమతోడక్‌ (1) 


పం. కనవలన (2) 

షు, తన (804) (S. I. I. IV. 345, తము (87) (S. I. I. IV. 687, 
974. 77); కనకం (50) s. 1. 1158, 1314, 1228, 1845). 
I. IV. 974; తనకుక్‌ (28) (S. 1. L. V. 10837); తమకు (1) 
తనకును (1) (8.1L I. VY. (S. L 1. IV. 993); తమకుకా (1) 
1125); తనకుకా (5. 1. 1, IV. తములో (7) తమలోన్‌ (11) తమ 


1007); లోనన్‌ (శ్ర 

స, తనయందు 
ఎవడు, 
మహవాదర్థకము. 
సృశ్నీ, సంబంఛార్థములు, 
ఏక ఖవు 

ప్ర. ఎవడు (18) ఎవ్యం౦డు (6) ఎవ్వరు (44) SHE (1) ఎవ్య 
ac. ఎవ్యనిన్‌ (1) రిక (6) 
65. ఎవ్యనితోడక్‌ (1) ఎవరిచేత క్‌ (2) ఎవ్వరిచేన్‌ (1) ఎవ్వ 


రితోడన్‌ (2) 


1408 ఆంధ్రభాపాచరి త్రము 


పం. ౬. ల ti ఎవ్యరివలనన్‌ (2) ఎవ్యరివలనను (2) 
ఎవ్యరికంచు (1) ఎవ్యరిక ౦కున్‌ 

(2) 
6. ఎవని (7 ఎవ్యనియని (1) ఎవ్యరి (6) ఎవ్యరికిక్‌ (క) ఎవరికి (క్‌) 

ఎయ్మేని (1) ఎవ్వరికిని (7) 
ఏది. 
మహాత్యమహాదర్థక ము. 
ణి 


ప్రశ్న సంబంఛార్థక ము. 


ద్వితీయభాగ ము, 


(1) ఉత్తమ పురుమైక వచనమందు “ఏను' అనునదియే కాన్పించు 
యన్నది. “నేను” అని కొన్నిమ్ముద్బితే సృతులయం దున్నను, (ఖా cé ó ó; 
(ea. VII. 102) ఏశ్వామిత్కు(డు నేను క్షు త్రింయుండ ... 
వ్రాత ప్రతులు. 

క , 
Seo; to ,O డనుతు _క్తియుండ. 
అచ్చుపాఠము. 
(ఆది, I. 55) వారిపరాక్కమ నను గిందము(డన్మునిన్‌ 
వొ cé ప్రతులు, 
హరిపరా కము యేను గిందముం డన్మునిన్‌ 
అచ్చు పాఠము. 
(సభా. 11. 122) లతీ్మీయెల్లను నీకు — న్నేనపవారించియిత్తు ... 
= [ఇందు అన్నేటికరయలక్‌ (ఆది, Vi. 79); అన్ని పసఖ (ఆది. 
1. 140); అన్ననుర (ఆది. 11. శీ); ఎన్నడుశ్నేని (ఆది. V11. 141); మొద 


పదనకొండవు శతాబ్దమునా(టి తెను౮పభావ. 1409 


లగు వానియందునలా AP యనక ముపనపుడు “ని కారమునకు 
ద్విత్భము వచ్చినది. నీకున్‌ + ఏన్‌ = నీకున్నేక ? 


సభా, 11, 240) మీ వివాదమెటి(గి శీర రు గుణ శోమ్లుంఊః కడా నేన. 
వ్రాత ప్ప ప తులు. 
cés అం ఇ్రతేడొ యెనో, 
అచ్చుపాకము. 


(ఆర, I. 365) వ, చవతలకు నెటునడచిన నెగుకేదు నేను గర్నభూ 
మ s @ 
మిని జనియించి. 


ద్రాత, పృతులు 
cer eee నెగ్గులే చేను గర్మభూమిని జనియించి. 


2. ఆ త్రమపురుష. బహువచనరూపముగ “నేము అనునది (ఆది. 
VI. 140) వ. నీ రోవంబు విడువుము నేమసమర్ధులమై' అని ముద్రిత పృతు 
లయం దున్నను వ్రాతృప్రతులలో “విడువ్ర మే మసమస్థలమై' అనియే 
ఉన్నది. 

(3) (నభా. 11. 174) “అనఘ మా మామ శకుని నా-శకై కడంగి” అను 
చోట “కై” అనునది séis క్తి సృత్యయమైనట్టు తో-మను, కాని, 
దానిని క-అయి' అని పదచ్చేదము జేయనలయును. “అయి అనయా “సహో 


యపడి” అని అక్టము చెప్పుదురు. ఇన్లే, 


(సభా. a 38) 33 tóg 8 పూని, అనుచోట. “చె వై ద్యునకు+అయి” 
అని పదచ్చే దమనియు, “33 ఛైద్యునకం తోడ్పడి” అని అర్థమనియు( జెప్పుదురు. 


(et. H. 216) “os eO Soc too mam నసేనువయిి ఆను 
చోట “వఏనున్‌+అయి' అని పనచ్చేదముచేసి “ఒండారులకు తోడ్పడి, కలసి” 
అని అర్థము చెప్పుదురు 

(4) (అ) నా, మా, నీ మ, తన-అను షష్టీవిభ క్రీ రూపములమై. 
“దు వర్లకము చేరుచుండును. కొన్నియెడల ఈ “దుివర్లకముపై నుజిల 


“అనగస అయిన, ఐని అను క్రియా విశేషణములును చేకుటకలదు. 


నాదు, నాదగు 29929 50079; నీదు, వీదగు, నీడయిన; మోదయిన; 
తనదు, తనదగు, తనదై న.అను రూపములు నన్నయ ఛారతభాగమున 
కాన్సించుచున్న వి. 
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(ఆ) వాని, వారి; పీరి; దాని.అనువాని పై కొన్ని యెడల “దివర్లక 
మును కొని యెడల EE మజణజిల “అగు అయిన, ఐని అను శ్రీయా 
విశేషణములును వష్తీయందు శకాన్సించును., 

వానిదయిన; వారిదయిన; వీరిది దానిడై న;... ... 

(5; (ల) “అడి! బ్రిదె!_అనునవి “అటుచూడుము, బ్రటుమాడుము' 
జను న్భముల=దు వాడ(బడియున్న వ. 

(ఆ) “ఆదిముదలు” అనుచోట “అది” అనయా ఆ సమయమని యర ము. 

(ఇ “అందుచేత అనుటకు నన్నయ “అదిగావుని “అడి గారణంబుగా” 
అని వాషయున్నా(డు. 

(ఈ) “ఇదియవసరంబయ్యె' అనుచోట “వది అనగా “ఈ కాలముి 
అని యర్థము. 

(ఈ) కియలయందు “చేయుచున్నయది” యని వ _ర్హమానార్థమునం 
దును, “చేయునడి అని విధ్యర్థమునందును, “తికుగునదిముందణుి' అనునట్టి 
చోట్ల తిరుగుచుండలా” అను నర్గమునందును, “అది అనుపదము వాడంబడి 
యున్నది. 

(జా 'ఆదిపర్యం బది వినయానొప్పు భారతాద్యంబగుచున్‌ . (ఈది, 
1. 85) ఇట్టిచోట్ల “ఆది” అనునది ఊంతపదముగా ఉపయోాగింపడినది. 

(ఆది. V. 6) వా స్తిపురంబది రాజథానిగాన్‌, 

(6) (అ) “వాడు” అనుసర్భనామము “అది” వలెనే శ్రీయాతాప 
ములందు-_ 

(1) వ ర్హమానార్థకముగను: చేయుచున్న వాడు. 

(11) విధ్యర్థకముగనుః చేయువాడు=చేయవ లెను, 

(ii) “ఆపని చేయుచుండగా అను “ó మందును: (అరుగువా(డు 
ముందజు=పోవుచుండ(గా). 

బాడంబడియున్న ది. 

(5 “పీరు” అనునర్భనామము వకవ-చనమునకు బదులుగ పూజార్థ 
మం దుపయోగింపంబడును: 

(ఆది. VH. 237) “వీరు కుంతీ మహాదేన్రులు”' 

(ఇ) “ఏరు” అనునది నిండార్థమందును నుపయోగింపంబడినడిః 

(ఆది, VI. 89) వీ రెవ్వరయ్య ద్రుపదనుసోారాజు లె ? 


పడనకొండవు శ తాబ్ద్బమునా(టి తెనుగుభావ, 1411 


(క (కర. Il. 202) Sa (డమయంత్సె నిజజనని కెల్సునియి-నై_ష 
ధభుండు వాకిట వచ్చు వాడె? —_ఐఇ్రిచట పూజయా, నిందా కలియ 
రాకున్న ది, 


(7 (©) తనకుందాన (కడి, 1, 7% ఆది. IV. 77, 265 సభ, 
II. 1155; తమకుండామి అనునవి తనంతటకతాన్కే తమంతటతామే అను 
నరముల౩దు వచ్చును, 
థి 


(S$) తమతమ తమతమకు._ఆనునవి తమయం gs a (8) 
అను నర్గమందు వచ్చును. 


Ry _రథమావిభ 3 కి యందున్న విశేవ్యము ప్రయు_క్షమయినను 
“తాను” ది తిరిగి స్కయోగీంపంబడును: 
(ఆద I. 27) అమునుల కడకువచ్చి తాన్నుగ్నశృవనుం డనుసూ 


తుండు .. ప్రణమిల్లీ యున్న... 


(8) ఎవ్యండు, ఎవ్వరు, ఎెద్ది- అను సర్గనామములు అచేకారములందు 
tp 


సంద 'ర్భానుణారముగా ప్రృయాోగింపలుకి యుండును. 


(అ) ఎవ్వడు, ఎవ్వండు- ప్రశ్నయందు. 
(ఆర. 1, 872) వ. ఇమ్మనుజుం డెందులవాం. డేవ్యడనిన ... (సభా. 
11. 5) అనిన నట్టివాణౌవ్వ(ండు నా'కెజుంగింపుమనిన .., (ఆది, ౪. 22865) 
నాడె నయిష్కు మొగినతీరాంగ నిందెవ్య( డోపుననిన ... 
a “e53 బు 


(ఆ) ఎవ్వడు, ఎవ్యండు=ఎవండయి సే సంబంధార్థక సర్భనామము. 
(ఆది. I. 58) గాలము, కీయ నెవడు కంకబిలము — శీందికింజన 
కగ్నియపోలె నేర్చుచుండును, భయరహీతా వాని నెజు/పుబ్రావా గ్రణకులుయగాన్‌ j 
(ఆది. 1. 94) తనజవ్వనంబు నా-కొనరంగ నెవ్వం డీినొపు నాతండ్క (ఆది. 
vi. 166) ఎవం, డేనుశరముల నేయు నృ శృమమున నతండ నాతనయకు 
వరుండగు; (ఆది. VII. 171) ఇందు లతఠ్వు మెవండేసె నాతని వరియింప్పు; 
i Sal 
(ea. VHI. 140) ఎవ్యడు వెడిచి యొడిచె _ నతనిన వలతుక. 


(ఇ) “వనిశబ్దముతోయాడి ఎవ్వయడు, ఎవ్యండు, ఎవ్వరు, మొదలగు 
నవి ఏ కేపార్గ మును బొందును: 


(ఆది, V1. 94) ఏవ్యంజేనిం గృతాంతకుం గడవంగ. Soc, 
యట్టి వసివమునిి, (ఆది. VII. 10) ఎవ్వౌరేని ఫలాక్ధులగుదు రందుల é 
గుము; (8. 1. I. IV. 980, 929, 662) ax “éa (S. L 1. IV. 11335; 


(ఈ “ఒక్కొ” అనుపదముతోోం గలిసి ఆక్చర్యమును డెలుపును: 


1412 o (6, 9 ag ó 5 á, 
అట్లి 
e. 


(ఆది. VIII. 1601) © 
నొక, 


నముహోాబావుం డత పింతేబలు( డెవ్షండగు 


(=) శీ) అను పడముతోయగలసి సంచేహమును చెలుపునుః 
(ఆది. V. 248) అక్టేసినవాం జెవ్యడో యని రోయుచుు (ఆర. 11. 
188) బావుకుండనువా ఊెవ్వండో Sc నానియందు నా హృదయంబు ముడితం 
బగుచున్న యది, 
(&) ఎవరు = ha నను (5. I. L IV. 929, 665). 
(ఆడ. VII. 219) sc బిహితంబుగ నెవ్వరు. జేయనే tó Ó; (ఆర. 
II. 85) ఎన్భరువలికిన నప్పుడ య్మ్నుగానలాకారుండ్రై . 
(బు) ఎవరు = అందరు. 
(ఆర. VI. 47) ఈతే(డు ... అజయ్యవీరుం డని నెవ్వరికిన్‌; (ఆది. VHI. 
47) మాచేంయు లజేయు లెవ్యరిక్కి (ఆది. VHI. 148) 92 సారంగససాధ్య 
మెవ్యరిక్‌, (నభా. I. 171) ఎవరికి దురాసదంబులగు వజ మయోన్నత వృప్క 
బారు గోపురములదాని; (ఆది. VII. 8) తపోనుహిమ నెవ్వరికంటుం బెద్దయెన 
వాని నుపయాజు నువాసించిి (ఆర. 11. శికిర ధనవంతుం డతండ యెవరి 
కంెబిన్‌. 
(బూ) “ఎహ్యరూాను (5. I. 1. IV. 974) - ga “ఎవరును” అను 
దానికి బదులుగా వాడంబడినది. 
(౪) వారు అనుటకు “అవరు ఆనియు, శకటశేఫముతో “వాజు” 
అనియు శాసనములందు కనబడుచున్నది: 
(S.1 V. 1847) నడపినవరికి; (5. 11. V. 1848) నడపిన 
చాతికి, 


Vil. నన్న యకాలమాన సంఖ్య్యావాచక ములు, 
—N— 
కకండు, 
4 i 4 m3 Ded జబ = as రకా 
1. (5 బవ ౭ఆనునది ఐఇషణాముూ. SAS 
కలా ¢ ar ia s క TA E a జో 
పినికి (1) ఒక ఆను సంఖ్యార్థమును, ఒక (S. 1. I. IV. 939); ఒక్క. (8. 
I. 1. IV. 677) (2 “SA RÍ అను ఆనిర్ధారి కముంనుు, సాథారణముగా 
థి 
నున్నవి. (ప కరణమునుబణి వీనియరము భేడంచుచుండును. 
LE; ch, & 


a 


al 


1. ఇ్రడియు నొక తపం బొకొ! (ఆది. 11. 141)s కపకృ్ళబ్దవాచ్యమూాగి(2) 
ఒక పాపముచేత (ఆర. IV. 117); ఒక్క_మనుజుడేతి (అర. IV, 81; ఒక్క 
పన్నగుచేక (ఆర. IV. 10క్ర=నాధారణమయిన (శః ఒకనాయము వక్క్మె_దు 
(ఆర. I. 561) = SNA ( IE ఒక్క. నాంమును (ఆద. Il. 125; = ఒక్మ_నాయడు 
కరాడా (5); ఒక్క_౦తె ౯ (సభా.11.82)=క"౨క sos hó (Ó) హృదయం బొక్కి_౦త 
సేసికొని యుండె (అర. I. 256); =కుదుకుపజుచుకొనెను (7 i, Cú CS 
నకు; (ఆర. I. 167)=-కంచెము సేపటికి (8) ఒక. సత్యమును = సత్య మొక్క. 
దానిని (3); ఒక ,-నాడ్కు మణజేయొక్క_నాడు, మజేయు నొొక్క_నాయడు (ఆది. 
IIL. 18) (10) ఒక్కనాండు (ఆది. ౪. 196)= మతణీయొక్క-_నాయు (11) ఒక్క 
చోట ... ఒక్కచోట (ఆర. 11. 296) = ఒకచోట ... మతి యిక చోట (12) 
ఒక్క_రూప్య (ఆది, Vv. 12, 161) (ఆది. VIII. 29) (ఆర, I. 87) (ఆర. III. 
384) = సమానమయిన (18) ఒక్క_ పెట్ట; (se. II. 62) (ఆది, Vv. 165) (ఆది. 
VI. 169) (ఆది. vil. 263) ఒక్క_ ముగి; (అది. I. 70, 90, 130 ఆది, 
VII. 107 &8. Vil. 278; 65. L 300; 5. lL 61) ఒక్క._వడ్‌; (ఆది. 
VI. 295) “ఒక్క” అనునది “ఒక ,-సౌరిగా' అను నర్భము నిచ్చుచున్నది. (14) 
ఒక్క_.చినుకునుం బడదయ్యెను; (ఆది. VII. 269)=-ఒక టికూడా; (15) ఒక్క 
రక్క_.నుండకాయడు = రాశునుఃండే కాడు, ఇంకను బ్రితరు లున్నారు. 

(ఆ) “ఒక్క” అనుదానిక “ఒక్కొ అని రూపాంతరము కానవచ్చు 
చున్నది. “ఒక్కొకొణవి (ఆది. VII. 36) ఇది వచనములోనిదై నను, ఈ 
ఒక్క_చోటనే కాన్సించుచున్నను, “ఒక్కొ_ండు_ (౪8. VI. 98) “2, 
కొల్ల (ఆద్‌, IV. 180) “gó. £5: (ఆర, 1. 805) “పదనకొండు” (ea. 1. 
43) “పదనకొొండగు' (ఆది. 1. 55) ఆను పృయోగములు కాన్సించుచుండుటచే 
“ఒక్కొ_' అను రూపమును నన్నయలకాన నుండి యుండవచ్చును. ఇది 
క తిమరూపము కాదు, 
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(a) “ఒక i కొ ఆమేడితము పరమయినప్పుడు “ఒకదాని తరువాత 
నుజియుకటి” “ఒకనితరువాతే మజీయొక(డు” అను నర్గము వచ్చును. 
“ఒక్కొ_కమాటు” (ఆర. IV. 186); ఒక్కొ_కయముున (ఆది. IV. 208; 
ud. VI. 27; é. I. 127; 65. I. 17); ఒక్కొ_క-పుత్రుండు (sa. VHI. 
149); ఒక్కొ_క్క_దెవసంబున (ఆది. V, 107); ఒకొ్కొ_క్క_యుడ్డున (సభా. 1. 
177, 196); ఒక్కొ_క్కముగి (ఆది. 11. 212); ఒక్కొ_క్కయు (సభా. 1, 212); 
ఒకొ_క్క-రుండు (ఆది. ౪. 107); ఒక్కొ-క్కరుని (ఆది. VI. 117); ఒక్క 
కొ (కది. IV. 180); ఒక ళ్‌ క Si (ఆది. V. 448). 
(ఈ) “ఒక్కొక కన్నును చెవియును (నభా. I. 144) అనయా 
“ఒకశు కన్నును ఒకశు చెవియును' అని యర్థము. 
(ఉ) ఒకలకు (సభా. 11. 27), ఒక్క_లతు (ఆది. VII. 100) వీనిలో 
“లత అనిన ఇాలినను “ఒకి” “ఒక్క” అని చేర్చంబడినవి. 
(ఊ ఒకకొడుకునుం గూశతునుకి (ఆడి. V. 188); ఇచట కూతు 
నున్‌” అనుడానివెనుక “ఒకి అనునది విశువంబకినది. 
2. సంఖ్య్యావా చక ములలో “ఒకి అనుదానికి మ్యాత్సము మహాడ 
మవాదూూూపములు కానవచ్చుచున్నవి. 
మహాద్యాచక ము, 
8. (అ) ఏక, బహూ, 
హృ. ఒక్క_రుఃడు (ఆది. 1. 104, 
166, ఆది. VHI 167; నభా. 
1. 246; es6. II. 6). 
ఒక ,_రుండు (ఆది. I. 93, 46; ఆది, 
ur. 95, 192; ఆది. IV. 141, ఒకళ్లు (ఆది. V. 248): 
25; ఆది. V. 107, 180, 170; 
SA. VI. 189, 269; అది. 
VI. 260; 62. Vil. 12, 
28, 66. I..190, 285; ఆర, 
U. 274; 5. HI 278, 276). 
ద్వి. ఒక్కొ_రున్‌ (ఆర, HH. 48, 287, ఓకళ్లన్‌ (ఆది. V. 248). 
848); ఒక్క_రుని (ఆది. VII. 
118; నభా. 1 196). ఒక్కొ-ళ్లన్‌ (ఆది. IV. (80). 
ఒకరుని (ఆర. 11, 364); 
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ఆ “ఒకరి తరువాత నొకక సిఅనువర్భముళో . ఒక్కొకడ్డు, (5. 1. 1, 
కళ్ళకు” “ass, SS Nad (ఆక. II. 344) ఆని కాన్పించు 


(ఇ “ఒక్క డను” Ro I. 2753 -— ఈ_త్రమపురుషక్తియ, 
“ఒక్క_రుండవు (ఆక. 1. 275 ); ఒక్క్యరుండవి (sa, IV, 2199 —_మధ్యమ 


(ఈ ము ద్ర్రాపకుల మూలమున మవహాడవశుయందు రకరుండుి 
జనుకుకు “ఒకు. అను ప్కయాగములు అచ్చూప్క ప తులలభోనిశకెక్కి_నవి. లది 
నన్న యబాడుక కా SEEN gu oc ఆని నుషొక్తునందును “ఒకడు అని 
ఆనుహత్తున౩దును న వన్నేయ ఇ వాడినాండు. ముద్రిత పృతులలోని యపపాఠకము 
లును తాళప ó é సృతులలోని సరిఇ్హైన పాఠకములును క é చూ పంబడినపి, 

(సభా. ms “am చొలవక నిత ముకక ని నూనరివూ ల వధించి 
ను ద్రికృప్రకి. వొలవక నిక్య ముకొ_కరు సూనరివ్రూ లఅ__ కాళషక్స పతి. 


(సభా. 1. శ) విఖ్యాతు బూజితుం జేయు మొక్కని. గారవాన్గయ 


వర్ణ నా- ము,ద5ి డ్రైక్‌ప్రతి. 


SES బూజితుం జేయు ముక్క-_రుంకాళప ó పృతి. 


(సభా. 11 179) ఒక్క_ని కారణంబునం గులంబున శకెగ్షగు నేని ము. 
ప దూ రణంబున_.తౌె. ప. 
wy cos ్క-రుని 5 బున = wy 
(ఆర. Il. S44) ఒకొక ,_నికి మణి యొక్క_నికిచ్చి నము. 
లిక కఫ so దొక నికిచి న 
సా ib 0 రు ప — రి సు 
ag క్రొ_క్క_రున కు నం దొక రునికిచ్చిన 


చః 

రే 

(ఆర. HI. 285) అనఘ చరిత్ర నర్దును మహాభుజు నొక్క-నిబాసి_ము. (ప్ప. 

అనఘచరిత్రు నర్టును ష మహేోభుజు నొక్క_రుం బాసి తా. స్క 

(ఆర. IV. 61) రశ స స్తవృష్టి నావైC 
గురిసినం దళ ణమే యుక,-కానిప యి నేనుకౌ ము. ప్ర 
గురిసిన నందజ్జే ణమె ముక్కొ_కొరుపయి నేనున్‌ — 8”, Óg 
(et. IV. 104) భీముండొక్క_డ_ము. (ప్ప 
భీముండొక్క_రుండ__ కౌ, (పృ. 

4. మహాతీవాచకము. 


పృథమ. ఒక్కక (ఆది. VII. 211, 242); ఒక్కకి (ఆది. VI. 
251; ఆద VIII. 19; ఒక్క_తే (ఆది. VI. 848); ఒక్కార్తు (ఆర, 11. 
79; 5. 1. 266). 
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తృతీ. ఒక్క_కితోక (నభా I. 97). 
(ఆ) వృథమ్క ఒకడు. (సభా. 11, 14); Cás (5 LL IV, 

1020; §. I. I. Vv. 1343); ఒక్కేకు (93. I 1760); సభా, I 147; 
(నభా. 1. 41); బక (S. 1 1. 1v; 1282, 1812, 1889 Gj; S. I. 1 
V. 109); ఒక్కడు (ఆని. L 830) s8. VI. 260; &8, VII. 254; S. I. 
I V. 1113); Bg (5. 1. LV. 78); cfm (S. I. 1 V. 65); 
ఒకొ_౦డు (ఆవ. VIII, 98). 

డ్వితీయ. ఒక్క_ం౦టిని (5. I. 1 V. 1023); 2885 (S. I. I. 
s&. VIII. v. 1027). 


వీ, ఒకక (S. 1 1 IV. 1011) (S. 1. 1. V, 1028); బక్క_క్ణిన్‌ 
(S. I. I. V. 1071); fg (S. I. I. V. 1039); 259 (S. I. I. Vv. 
1063); ఒక్క_కక (S. 1 I. IV. 1010, 1015, 1144; (S. 1. I. V. 185; 
SB. 238 (S. I. 1. V, 75, 1083); బక (S. I. I. IV. 12854); ఒక్కం 


టికి (SI. L. V. 12, 15; 16); ఒకంటికి (S.1.L V. 17, 12). 


(ఆ) “ఒకందువంచెదకన్‌” అనయా “ఒశకానౌకపనిని నిరూగించెదనుి” 
అని యర ము, 


(ఇ) “ఒక్క_డై ” అనా “కలసి అని యర్థము. (ఆది. VI. 199, 
296; ఆర. I. 251). 


(క్ర “ఒక్కొక్కడు (సథా. 11. 242); అనయా “ఒకదాని తరు 
వాత ఒకటి” అని యర్థము. 


(6) (అ) “ఒక్క_(డు' అను నమహాదాచకమునకు బదులుగా “ఒకటి, 


ఒక,_ఓ అని నన్నయవాడ(డు, అయినను ఆ పదములు co, Ó పృతులలోని 
కెక్కి_నపిః 


(సభా. L 79) వియ త్తలమను కంబ మొక్క._టియ'తాల్నగ_ము. 
యే వియ, త్తలమనుకుంభ మొక్క_(డునకాల్స గ తా, పే 
(ఆర. I. 219) ఆదినపకార మొక్క_టి-యెన నదియు... ము. 


ఆదినపకార ముక డ-యె — ప 
sy‘ న నల్స త, oy 
(ఆర, I. 251) బలముగలవానిం బలువ్రరు_బ లవిహీను లొక [నై 


కూడి నిర్ణింతు- రుతే —. 
హించి ము. చః 


శ్రీ 5 ఒక క్ట, పక్కంటి, అనునవి చ్రేశమైకవచన 
ములుగా కొనణుడునుగాని అవి షష్టీ వకివచన రూపషములే (SS Lr i 
IV. 1011,. 


& (S. I. 1. IV. 635, 687) cré só", తృము é ఒకటి " ఆనునడి 
(పృథమైకవచనరూపముగా. కనిపించుచున్నడి. కాన, ఇదిశాననములను చది 
వినవాక పొరబాటు. ఆశెండు శాసనములలోను “ఒక్క.” అనిజండి దానితరు 
వాతి అక్షకము స్సహముగా చేకుంకుటవేక, దానిని చనవినవారు “43? ఆను 
అకురమును EA 

(ఇ) శాసనములలో కొన్ని చోట్ల శ్రీని టకారమునకు మాణజుగా 
డకారము కనవచ్చుచున్నది. 95 లేఖకదోవమో, ఆ కాలమున నా మండల 
ములో నట్టియుచ్చారణ ముండెనేో తెలియదు. 

5 > 

ఒక్కో (వ) (S. 1. 1. Vv. 1088, 1066, 1067, 1063); ఒక్కో 
85 (S. L I. V. 1040). 

(క “ఒకండుికు_ బదులుగా “ఒకణ్ణు (S.L. I. V. 1014) ©ని 
ఒక చోటనున్నద. వీనిషపీరాపము ఓక్కక్ణి (5. 1. 1. ౪. 1056) అనికూడ 
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Il. 58, 75, 191, 216; os. II. 67, 110; 65. IV. 74); “ఒక్కొ_టన్‌” 
పాఠాంతరము “ఒక్క టక్‌” (ఆర. I. 305); cóc” “కలసి” అని యర్థము. 
(ఆ) “ఒక్క_టక్‌' (ఆద. VHI. 106; ౪5. 1 176, 872) అను 
దానికి “వంటనే “ఆ సమయమ్‌నంచే” అనియు అర్థము కలదు. 
6) (©) ఒందు. అనగా aos అనియర్థము. ఇది (2, క్యేకముగా 
నుసప్వడు వనికి á | అ నర్గయు ధు. ఇడి ఎల్లప్పుడును అనుహత్తుగాశే 


వీక్ష ఖా 
CS é: ఒండు (ఆది, II. 88; ఆది, 
HI. 219; &eag. IV. Y, 28, 
178 
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వక్ష ఖహొు 
108, 126, 152, 175, 176, ఒండులు (ఆది. VI. 111); ఒండ్లు 
913; ఆది. V. 188; ఆడి. (ఆది, IV. 84; సభా, 11. 265). 
VI. 155, 222, 278; ఆది, 
VII. 8, 211, 212, 254; 
సా. I 184, 18% సభా. 
Il. 269; easy. I. 276; 
ఆర. II. 68, 120, 160, 166, 
200, 314, 385; ౪5౮. Il. 
16, 46; 5, IV. 88). 
ద్యితీయః (బృంశాంటి౯ (నభా. 1 
25). 
తృతీయ; (ఒం) డొంటితోళ౯ా (సభా. 
1. 147); (ఒం) డెంటితోడకా 
(ఆది. Il. 68). 


స _ప్తమి: ఒంటుకొ (sa. VII. 248; ౪5. Il. 288). 

(a) “ఒండు ఒరు అను వానికి “ఒండుిను మొదట చేర్చిపలుకు 
నప్పుడు దానికి “ఒకటి” అనియే అర్థమువచ్చును. అప్పుడు మొదట “ఒండుి 
మోది “ఒందు” “ఒరు అనునవి (సృథమావిభ కిలో నెన్నడును ఉండవు. 

1. అమహాత్తు. 
ద్వితీయ: ఒంశొంటి౯ (సభా. I. 25) 
తృతీయ: ఒండొంటితోల౯ా (సభా. I. 

147) ఒండెాంటితోడకా (ఆది, 

Il. 68). 

ఒండొండ=-అంత కేంతకును (సభా, II”? 104) పాండవ్రుల విభవము RR 
ఒండొండ నెరిగి దిక్కులు నింజె. 

2, మువాను, 
— i 
వక్ష బవ 
ద్వి. ఒండొరుకా (ఆది, II 15; ఆది. ఒండొరులకొ (ఆది, II. 117; ఆది. 
IV. 192, 199; ea8. VL lL 188, 145; అద. VI. 12, 85; 
296). సభా. 1. 201, 205; న్గా. 1. 


పడనకొొండవు శ కౌోబ్లముసా.టి తెనుగుభాష. 1413 


Sy జుహు 
198; 5. I. 117; $s. I. 17 
SS. III, -9 5”. 


ó. ఒండొరులః a (SA. VII. 1045 
ఒండొరులజోడ (S&. 1. 207); 
సభా, 11. 1815. 

వ ఒండొరుల (ఆడి. ౪. 214; ఆక. II, 


685; ఒంజొకులకుకా (S8. IT. 325. 
* 2ండొరులు సనుయంబు చేసికొని” (కది, IV. 180" ఆను అచ్చు 
పాఠముత పు, “రిండొరులకు” ఆని తాళప త్రో సే తుల పాకము. 


(9) (లృ “ఒకుడు అనుదాని వ్యుత్ప_త్తినిబట్టి “ఒకడు ఆను నర్భము 
రావలసి యున్నను, దానికి “ఇతరుయి అను నరకమే రూఢిఅయినది. 


(©) ఏక 2253760 

పృ. ఒరుడు (ఆర, 1 812). ఒనులు (ఆది, V. 211; ఆది. VI. 
156, 289; సభా. 1. 1905. 

వ. ఒరుని (సభా. II. 149). ఒరులకు (ఆది. VI. 257. 

స ఒరులయందు (ఆది. IV. 124. 


(a) “రంకొరుల నునుష్యుల క్‌ (ఆడి. V. Y6) అనయా “ఇంకను gó 
రులు అని యర్థము. 

(10) (అ) “కొండొక” అనునది “ఒకొండెకి అను పదములతో “ఊంతి 
(పృథమాతురముమో(దినుండి శెండవ అక్షరముమోాందికి పోయా, రానురాను 
ప్రృథమాకురము లోపించుటవలన ఏగ్పడినది 

(౪) కొండొక = కొంత; కొంశొక కాలంబు (ఆది. VI. 182, 139, 
228; ఆది. VII. 24, 259; సభా. 1. 78, 155; ఆర. I. 89, 276; ఆర. 
Im. 144; కొండొక చేలయరిగి ఆది. IV. 162; ఆర. 1. 77). 

(a) కొండొక = ఒకానొక (ఆది. VI. 116). 


(ఈశ కొండౌెక = ఒకానొక, సాధారణమైన (ఆది. VI. 260) బాలు 
డొెకరుండు కొండొక - కోలచేతంయబట్టికొని. 

(11) “ఎక్క_టి' = ఒక్క_ండే, ఇకకుల సహాయము లేక. ఇది యొక అవ్య 
యము. కళ. దీని తరువాత పరుషములకు గసడదవాచదేశ మగును; 
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వీను నేస్రరణంబుతో నోడించి జయ 
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say, I. 102) “జరాసంధు” నెక్కు_కి రాోార్సిన యక్క_జుండు. 

(ఆర. 1. 378) “భాండవం జెక్క_టి _ గాల్సియున్న, వరునకు 

(os. IV. 12) భీముంద్యా నెక్క_టిదాంకె దిక్కరి స- హిం౦పక 
సింహము దాశునట్టులు. ' 

(12) “ముదలుఅనుపదము “ము” మోద 'తేల్‌'అను విశేష్య (ó ós 
యము చేరుటవలన ఏర్పడిన ఏ శేవ్యము. వీనికి ఉదాహరణములుః-- 


మొుడలు (ఆది, IV. 266; 8. VL 262; &5. I. 155; ముదలుగవ్‌ 
(ఆది. II. 110); మొదలుగా ఆది. 11 167; ౪వ. VL 168; S. I. I. V. 
1841; మొదలుగాగకా (ఆది. I. 17. 151); మొదలుగా=కూడా (ఆర, II, 
188); మొుదలనక్‌ (సభా. 11. 67, 191; ౪౮. I. 3655; ముదలన (ఆది, 
VHI. 19; సభా. I. 58); మొదలింటంగోలె (ఆది. VI. 128). 


ఈ పదముయొక్క_ జెపవిభ క్తికరాపమే “ఒకి అనుదాని Os 
యవనాచక ము. 
ఉదా:_మొదలిటి (సభా. 1. 202); ముదలింటిధరంబ (ఆది. V. 86); 
“ముడటిి ఆను రూపము భారతమున లేదు. 
రెండు, 
అమహాత్తు 
(18) (అ) “Bos అనుడానికి “ఇకుఅనునది విశేషణరూప మగు 


మూలరూపము. “ఇరుఅనుడానికి “ఇను అనునది, తాపాంతరము. అయినను 
ఈ కెండింటికిని వాడుకలో భేదమున్నది. 


(ఆ) “ఇరు అనునది “So విశేషణముగానుండి “శెండు' అను 
నర్థము: గలిగి యుండును. దీని తరువాత వచ్చు విశేవ్యము బహువచనము 
లోనే ఆంకును 


ఇరువక్క.యలు (ఆర. 1. 806); ఇరుగడలన్‌ (ఆది. IV. 94); ఇరువుట్లిం 
పొందుమునేల (5. I. I. V. 1016); ఇరువుట్ణి (5. I. 1. V౪. 1016); ఇరు 
వూట్టినేల (58. 1. 1. V. 1848). 


MUAR (sv. IL 345) బ్రనుమాణు (అర. 11. 295). 
దీనికరువాతి వచ్చు విశెష్య మెప్పుడును ఏకవచనమందే యుండును. 
“SS” అని వాడవలసినచోట “ఇను అనువాకుక లేడు. ను” 
ఆనివాడవలసినచోట “వ్రకు అను వాకుక కేదు. 

(క్ర “కెంమ అఆనున 
యున్నది. 

ఉదా: రెండు భాగంబులు (ఆది. VI, 288); రెండునాళ్ళు (sa. 
VII. 221); రెండు విథంబులు (అది. V1. 274; రెండుగన్నులక్‌ (ఆది, 
VIII. 105); రెండు నంశంబులవలనకా (నభా. 1, 108); రెండు గారణంబులకా 
సభా. II. 26); రెంకు శాొఖలక్‌ (ఆర. I. 178); ol విఛంబులు (ఆర, 
Ir. 103); రెండుసేతులను (ఆర. 11. 339); శెండువాదముల(జేసి (ఆర. 
HH. 3838). 

(gs) తక్కినచోట్ల “రెండు” ప్కక్యేకము౫ నే ప్కయోగింపబడి 
యున్నది: 


th 


గ 

షో Pad Lá “ - 

సంఖ్యావి శెషణముగ టాక వాడబడే 
pen 


(ఆది. I. 106; &d. II. 122. ©. V. 205; 5. VI. 219; ©, 
VHI. 98; సభా. 1. 146, 147; సభా. Il. 268, 302; ౪౫. I. 190, 244; 
౪5. I. 179; S. L L IV. 87, 667, 991, 689; S. I. L V. 10525 
Bg (S. 1. I. IV. 1014, 1158, 1190, 1058, S. I. I. V. 1125, 1014, 
68, 67): 
(బు) “శెండగు’ (ఆది. VII. 223); కెండవు (ఆది. I. 187; ఆది. 11. 
784, ó. 11, 260; S. 1. I. IV. 1258, 1188, 1160, 1244, 1068, 
1041, 1157, 1181, 1151, 1178, 1066, 1067, 165, 1180, 1076. 1112 
1046; ఆర. I. 297) అనునవి కెండునుండి పుట్టిన సంఖఘ్యెయవా చక ములు, 
“రెణ్ణ్లవి 5. 1 I. IV. 1194, 1209 లో కాన్సించుచున్న దిగాని, “కెల్లవు' 
అము నదియే యెక్కువ ఉపయోగములో నుండెను. 


(బూ) తృతీయ: శెంటంకజేసి (ఆర. 11. 78). 
షష్టి: ర్‌ (5. I. I. IV. 1014); కెక్టోక (S. I. LIV. 1158; SLI Ve 
19, 28); రెంటికిని (S. I. I. IV. 974); B08 (S. 1. 1 V. 68, 66} 
స 5205: 3ెంటిక౯ా (ఆర. L. 1327); రంటను (ఆది, Il. 5); “025585” (ఆర, 
H— 
H. 280). 
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(2) శెట్టి = రెండింతలు (ఆర. I. 844). 
("భొ) చెండు+నెలలు=కెన్నెలలు (ఆర. 11. 56); రెండు+నాళ్ళు=3 


న్నాళ్ళు (ఆది. I. 68). 
14. మహాత్తు, మహాతి, 


(ఆ) (పృథమః ఇజ్దజు (ఆడి. 1. 118; ఆది. 11. 4, 9, 82; అది. 11, 
69, 93; ౪5. IV. 112, 191; ౪5, VI. 208; ఆది. VII. 221; e38. VHI, 
99, 95, 104, 110, 224; సభా. I. 112, 148, 151, 192, 205; సభా. 1, 
239; ఆర. I, 327; ఆ౮, 1. 24, 25, 68; ea, HI. 58, 185, 190, 242, 
258; S. I. I. V. 65; S. L I. IV. 667); mtóóó (ఆది. 11. 10; ఆది, 
I 26, 169; eA&. IV. 145, 192, 212; &8. V. 188; ued. VI. 295; 
s8. VII. 194, 209; e5. VIII. 107. 285; సభా. 11, 112; &esó. H. 
829, 386; ౪౮. III. 274). 


ద్వితీయ: ఇద్దణిక్‌ (ఆది. I. 8, 106, 117; ౪8. IV. 118; ఆది. VI. 
259; ఆది. VIII. 42; est. II. 21; 5. I. 394). 

ఇఇరువ్రురకా (ఆది. 111. 110; ఆవి. IV. 214). 

తృతీయ: ఇద్దజచేత (ఆర. 1. 807); ఇద్దబితో (సభా. I. 197); 

వష: Se (ఆది. VI. 48; 68, VII. 8; &d. VIII; 39; «os. 
I. 71; 66. 1. 199; S. L I. V. 1088); ఇ్రరువుర (ఆది. V. 146, 155); 
ఇద్దజికున్‌ (ఆది. 111. 80; ఆది. IV. 45, ఆర. 1. 164; S. I. 1. IV. 1015 
677); ఇరువురకును (ఆది. 11]. 59; ఆది. IV. 4, 112, 120; ea. VHI. 
190; 65, II. 10, 220). 

ó SS. ఇరువ్రరయందు (నభా. I. 1845. 

(ఆ) “ఇద్దజము" అనునది ఉ_త్తనుపురుషమును తెలియ జేయునప్పుడు 
వచ్చును. 
(15) మూడు 

అమవాత్తు, 
(అ) ఈ క్రిందిచోట్ల “మూడు వి శేషణమయి విశేవ్యమునకు పూర్వ 
ముందు నిలిచియున్న ది: i 

మూూడుగ్నులు (ఆది. HI.:181); మూూ(డులోక ములు (అది. IV. 
37); మూ౭డువిధములవేరిన్‌ (కది. VI. 46); మూ(డుయోజనములు (ఆది 
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VII. 107); మూండగ్నులయొడ్షను (ఆడి. VII, 159); మండు. జగములు 
సభా, 1 118; మూడన్నులబ్లు (నభా. 1 124; మూ౭డహోోేరాత్సంబులు 
(కక. 1. 107; ౪5, 11. 65); మూ౭డము్మలకా (ఆక. I. 175); Sos sc léo IS, 
ముల్‌ iss. I. 2165; మూూండగ్ని కండంబులు (ఆక. Il. 281); మూ౭డుదినం 
బులు (ఆర, II. 8301): మూఃడుయోాజనంబులు (ఆర. 11. 99); మూ౭కులోక 
ముల (ఆర, IV. 96); మూడున తులయందడును (ఆర. IV, 183), మూూణ్ణు 
(వ i. 1. IN. 1013); మూండు LS. I. I. IV. ih; SSL (S. I. L 
VI. 1138; S. 1. 1. V. 1076, 1084). 


(ఆ) తక్కినచోట్ల “మూయు” పృగ్యేకముగానే వాడంబకియున్న ది. 

(ఆది. I. 80; ఆడి. V. 70; సభా II. 268). 

(a) ద్వితీయ: మూూంటిని మూడింటిని, మూడింటుక్‌, అను రూప 
సప్తమి: మూటల _ ములు నన్నయభారతములో లేవు. 


మూాణ (S. I. I. IV. 1009). 
J) 


(ఈ) “మూ(డవు (సభా. 1 46; సభా. II. 263; ఆర. I. 297; 
(ఆర. 11 188) అనునది సంఖెకియవాచకము. మూళవు (5. I- I. IV. 1094, 
1188, 1090, 1287, 1132, 1242, 1052, 1039, 1147, 1157); మూూణ్ణగు 
(S. I. I. IV. 1018, 1050); మూడగు (S. L I. V. 12). 


“మూణ్ణవు' అనుటకు “ముణ్ణవు' (5. 1. I. IV. 1128, 1186) అని కని 
పించుచున్నది. ఇచ్చట ప్రాస “ము కారము లేఖకప్కమాదమేమా (S. I. I. 
IV. 1168) లో మూం౭ండవి ఆను రాపము కనంబడుచున్నను అడి విరళము: 

(ఆ) ము + మడుగు = ముమ్మడుంగు (ఆది. I. 80); ము + వడు = 
ముయ్యేడు (ఆది. 1. 78). 

25. వానియందు ము అనునడి “మాడు నకు మూాలరూాసముగా 
కానవచ్చు చున్నది. 

(ఈ) “మూండేసి” అని శొననమును చదివినవారు చ్ర్రాసినది తప్పు. 
మూండుసీసి అనియే ఉన్నది. 

16. Fo  .  నువాత్తు నమవారి, 

(అ) (పృథను, మువ్వురు (ఆది. 111, 68, 71, 81, 94, 181; ఆది. 
IV. 48, 110, 118; ౪&8. V. 84; సా. I. 114, 177; ౪5౮. 1. 889, 
840; ౪6. IL 186); ద్వితీయః మువ్వురకా. ఆది. V౪. 75; తృతీయ: 
మువ్వురతోడ౯ (సభా. I. 197). 
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(ల “మువ్వురము” అనునది ఊఉ త్రమపురుషరాపము, 

(ఇ) “మువ్రరు” అనుదానికి ధాపాంతరముగా “ముగ్గురు” అని నన్నయ 
భారతములో కానరాదు:ః 
17. సాలుగు, 

(e) ఈ క్రి ందిచోట్ల “నాలుగు” విశేషణనుయి విశేమ్యమునకు ముందు 
నిలీచియున్న ది: 


నాలుగు వత్సృరములు (ఆది. IV. 168); నాలుగే౯ బాడికుజ్బులు 
(ఆది, V౪. 218); నాలుగుదిక్కుల (ఆది. VII 164); నాలుగు వేదము ao 
(ed. Vir. 811; 66, U. 82); నాలుగు సమ్ముదృంబులమై (సభా. 1. 228); 
నాలుగు గుణములు (ఆర. I. 224); నాలుగు ముగములు (ఆర, Ill. 58; 
S. I. 1 IV. 939). 


(ఆ) ఇకేర స్థలములయందు “నాలుగు” ఏ శేవ్యములకు తరువాత 
నున్నది: 
(SS. I. 71; 68. IM. 222; “35. IV. 183). 
2 
(ఇ “నాల్లు' అనునది “నాలుగు కు రాపాంతరము: 


(ఆది, I. 51; సభా. 1 71; ౪౮. IL 888); నాలువ్ర (S. I. I. 
IV. 1029) (S. I. I. V. 1052); నాలు G. I. I. IV. 117») (S. I. I. 
Vv. 66). 


(é) “దిక్కు” అను నర్భముగల పదములతోంగూూడిన “నాలుగు” కు 
“eas, అను నర్భము వచ్చును: 


నాలుగు డిక్కు_లు (ఆది. VI, 82; ఈ. VHI. 105; €36. I 
289); సాలుగు దిశలను (ఆర. Il. 126); నాలుగు వలశులు (ఆర. IV. 
1135): నలుగడకా (ఆది. VII. 200); (ఆర. Il. 80); నల్లడకా (ఆది, Il. 
91; ఆడది. IV, 205); నలుగడల౯ (ఆది, VI. 270). 


(&) “నాలవు” అనునడి “నాలుగు” నుండి పుట్టిన సంఖ్యేయ వాచకము: 

(ఆది, I. 41, 114; s& VI. 152; సా. I. 46; ఈర, I. 297; 
S, I. I. IV. 1029, 1196, 1170, 1148, 1055, 1209, 1146, 1210, 
1051); “నలవ్రు' అని (S. I. 1. VI. 1186) లో శాన్సించున్నది. 


(ఈా) తృతీయ: నాలుగింటితోత౯ (ఆది, ౪. 70). 
స ప్తమిః నాలింటకా (ఆర. I. 221. 
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18. మహాక్తు, నుహాతి, 

(౯) (పృథనుః నలువుకు (ఆది. TH. 64, 69, 70, 92, 195, 228, 
SB. VI 92; 8, VII. 210, 221, 228, 286, 274; &8. VI. 291, 
299, 800; 811, 812, 316; సభా. I. 225; నభా. 11. 264, 294; ఆర, 
II. 52, 53; S. I. I. IV. 1212, 1188, 1068, 1209, 1146, 1130, 1128, 
1210, 1182, 1118). 

నాలువురు (5. I. L IV. 1157, 1317). 

నల్ఫురు (ఆది. V. 84; ౪5. VIII. 181, 305, 813; ఆర, 1 65; 
e37, I. 139; S. I. I. IV. 1161, 1268, 1306, 1066, 1071, 1046, 
1052, 1058, 1220, 1363, 1017). 

నల్దురు (5. I. I. IV. 1067). 

ద్వితీయ: నలువురకా (సభా. 11. 196; ఆర. II. 140). 

SS): నలువురకుకా (ఆది. VIII. 168); నల్వుర (5. I. I. IV. 1081; 
S. I. L V. 63). 

(ఆ) నన్నయలో “నలుగురు” అనురాపము కానరాదు. 

(ఇ) “నల్వరు” (5. I. 1 IV. 1139, 1058); నలవరు (5. 1. I. IV. 
1151, 1159) అను తాపములును శాసనములలో కనఃబజుచున్ననవి. 

19. అయిదు. 

(అ) “అయిదు” అనుటుకు “SET; వను అని యున్నది. 

“ఏకా? (ఆది. 1 45). 

“ఏను (ఆది. I. 12, 79; ఆది. V. 49; ౪5. VH. 107, 165, 
169, 274; ఆది. VIII. 64; సభా. I. 52, 84, 174; 65. IV. 61; SI. 
I. IV. 1828, 1098, 996; S. I. I. V. 1051, 1024, 1089). 

“ఐదు” (ఆది. I. 68, 54, 44, 56). 

అని ఆచ్చుప్క పృతులలో నున్నది. కాని 
అనియే యున్నది. 

(ఆ) వనిక్ణికి (5. I. I. V. 1029); ఏనింటికి (5. 1. I. V. 1012); ఇవి 
వష్టీవిభ _క్రితాపములు, “వనిట౯ి “వనింటియందును (ఆది. 1 కక్‌) ఇవి 
స_ప్తమో విభక్తి క్రిరాపములు. 

(ఇ) “Só” ఇది పూరణార్థకము (ఆది. I. శి). దీనికి “ఏనగుి 
ఈతాపాంతేరము (5. 1 L IV. 996). 
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20. నుహత్తు, మవాతి, 

(అ) పృథమః ఏవురు (ఆది, I. 52, 64, 80; ఆది. II. 15, 26, 
62, 71, 80; 8. IV. 48, 145; ౪5. VI. 159, 165, 167, 269; ఆది, 
VII. 178, 194, 207, 208, 209, 211, 212, 226, 254, 262, 271, 277, 
278, 279, 280; ఆ. VIII. 2, 7, 19, 58; (సభా. I. 89; సభా. 11. 46; 
౪ర. I. 107, 140, 201; S. L I. IV. 1492, 1814; S. I. I. V. 1842). 

ద్వితీయ: వనురకా (ఆది. 111, 26 ఆది. V. 186 వన్రరనుు ఆది. 
Vil. 158). 

వష్టీ: వవురకు (ఆది. VIII. 92, 98). 

(ఆ) “ఏవురము” (ఆది. V1. 246; ఆది. VHI. 155). ఇది ఉత్తను 
పురువషమునందు వచ్చురాపము. 

(ఇ) “ఏగుకి (ఆది. V1. 218) అని ముదిత పృతులయందు కన( 
బడుచున్నది. కాని, కొన్ని తాళషృత్సప్కతులలో ఆచోట “వవురు అనియే 
ఉన్నది. 

21, ఆటు. 
అమవాక్తు, 

(అ) ఆజు (నెలలు) (5. 1. IV. 1014, 1080; ఆర. 1I. 809). 

(ఆ) ఆజీంటి. ఇది వష్టీవిభ క్లిరాపము, 

(9) ఆజిగు (ఆది. VII. 167). ఇది సంఖ్యేయవా చకము. 

మవాత్తు, మహతి. 


(పృథమః ఆర్షషణు (ఆది. HI. 92, 94; ఆది. V. 75; ఆద. VHI. 
291) ఆవురు (5. I. I. IV. 1014, 1008). 


ద్వితీయ: ఆర్వరః౯ (ఆది. 1. 106). 
వీ; ఆవ్వు౯రకు (S. 1 1 Vv. 66). 
22. వడు. 


(అ) అవామద్యాచకము: వడు (ఆది, 1. 46, 69; ఆది. V1. 41; 
'ఆర. I, 141; ఆర, II. 351). 


(౪) సంఖ్యేయవాచకము: ఏడగు (ఆది. I. 47). 


a, మహాన్మవాతీవాచకము; వడ్వురు (ఆది. 111. 68; ఆది. V. 84 
BA, Vil. tly, 
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2. ఎనిమిది. 
(అ) ఆహనుదాగ్టాచకము: ఎనిమిది (ఆది. 1. 47; ఆని. 1౪. 54, 198; 
ఆది. VIII. 188; సభా. 1 229; S. I. I. V, 1014). వీనికి “ఎన్మిది (5. 
I. I. IV. 1323; ఆర. IV. 37); దాపాంతకరము. 
(s3) సంక్వ్యాయబవాచకము: ఎనిమిడెయాప (ఆడి. I. 49; ఆది. 11. 77). 
(ఇ) మహాన్య్మవాతీవాచకము: ఎనమండ్భూ (ఆస. 11. 63, 68, 80; 
ఆది, IV. 125, 156). 


24. తమ్మ. 
జ UE గా 
మవాన్య్మవహాతీవాచకము: త్‌ మ్మం ము. 
25, పది. 
(ఆ) ఆమవాత్త్తు, (సృథమః పడి (ea. 1. 18, 67, 68, 80; ఆది, 


Ii. 221; ఆర. I. 150; ౪౮, 11. 127, 248; €35. IV. 14, 97; SLL 
IV. 992, 1255. 998, 1068; S. I. I. V. 1842). 

“పది” కి “పద్ద (S. L L IV. 990; “పి? S. I. 1 IV. 722) అను 
తాపాంతరములు కనంబడుచున్న వి. 

ద్వితీయ: పదిళ్లిక (5. I. 1 IV. 1052). 

(ఆ) మవాన్మహాతీవాచకము: 

పృథమః పదుండు (ఆడి, 111. 68; ఆది. V. 165; ఆర. I. 348). 

ద్భితీయ:ః పదుండృను (ఆది. 111. 61); పదుండృక౯ా (ఆది. V౪, 12). 

వష్టీ: పదుణ్జ్రుకుక్‌ (5. 1. I. V. 66). 

(a) సంఖ్యేయ వాచకము: పదియగు (ఆడి. VI. 281; óm". I. 148; 
ఆర. H. 127). 

(ఈ) పదిసేసి బాణములు (ఆర. IV. 61) పడిసేసివేలు; (ఆది. VI. 
2); “పదేసి” అని నన్నయ్మగృంథములో ఉండదు. 

(ఉ) “పదిన్ని' (5. I. 1. V. 1052) పదియు౯, 
26. పదకొండు. 

(అ) “పడకొొండు ఆను వ్యావవోరిక రూపము నన్నయభావలోని 
“పదనకిొండు ఆనుడానికి వికృతి. 

పదనకొండు (ఆది. I. 48); పదనకొ-౦డ్ఫు (అది. IV. 165); Só 
కొండగు (ఆది. 1. 55). 
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ey, 
(ఆ) వ్ర్రా có ప్రతులలో నెల్ల _“పదనకొండు” అనియే కాన్సించు 
చున్నను, eh ప తులలో అచ్చట చ్చట “పదునొక్క.” “పదునొక్క_౦డ్రు' 


అను రూపములు కానవచ్చు చున్ని. gs నన్హృయకు సనుత్‌ములు mó- 
ములు ఫౌందుపణుపం బడినవి: 

12. పర డ్రండు (ఆది, III. 17; ©5, VII, 125; ఆద. VII. 115; 
నభా 1. 278; ఆర, 1. 48, 127, 158, 265; ఆర. II. 169; ర. Ilr 158, 
242; అర, IV. 98; పదియురెండు, (ఆది. UI. 19; ౪8, VII 88; 126); 


పండ్రైండవు (ఆది. I. 87; ఆది. VII. 83); పన్నిద్దజు౯ (5. I. I. IV, 996). 


13. పదుమూంఃడు (ఆది. VI. 141; ఆర. 1. 77, 266, 886, 395, 
897); పదుమూ(డవు (ఆర. 1. 867); పదుమూఃడగు (ఆది. VI. 140); 
సభా, 11. 278); పదుమువ్వురను (ఆది, I. 61). 

14. పదునాలుగు (సభా. I. 18); పదునాలుగవు (సభా. 11 299); 
పదునాల్లగు (ఆర. I. 385). 

15, పదేం (దుము) = 15 కుంచములు (5.11 IV. 974); 
యీను (5. I. I. IV. 1814); పదియేవురు (ఆది. V. 165). 

16. పదియాజు (ఆర. 11, 220); పదాజు (5. I. I. IV. 945); పది 
యాజిగు (ఆది. I. 71); పదియాజును (ఆర. 11, 298); పదియార్యురు; (ఆది. 
HI. 64). 

17. పదియేడగు (ఆది. I. 71); ఆది. V. 158; ఆర, 1V. 4). 

18. పదియెనిది (5. 1. 1. IV. 1015); పదిఎన్మిది (5. I. 1, IV, 
1248); పదునెనిమిడో (ఆది. I. శీర్‌, 71); పటదునెనిమిదియగు (sa. I. 71) 
పదునెనిమిదింటక౯ా (ఆది. 1. 81). 


20. ఇరువది జేనకోలక్‌ (5. 1. 1. V. 1084); హిరువది (S. I. L V. 
50); ఇరువరడ్కకు౯ా (5. 1. I. IV, 1015); ఇరువణ్ణు9 (5. I. I. IV. 1015); 
బ్రరువదుండ్రు (ఆర. 1. 199); ఇరువదుండృను (ఆర. 111. 10). ఈ శెండును 
వచనములలోనున్న ముద్రిత ప్కతుల పాఠములు. కొన్ని (వా (త ప్కతులలో 
“ఇరువర్మడ్బు' అను రూపమే కాన్పించు చున్నది. 

21. ముయ్యేడు (ఆది. I. 78); ఇరువదియొక్క_మాజు (ఆది. 11. 51). 


22. ఇరువదిరెండు (5. 1. 1. V. 1114); ఇరువదిరెండు ('జేనకోల); 
(S. L L V. 1114). 
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28. ఇరువదిమూఃడు (సభా. 11. 816). 
25. ఇఇకువదియేనింటికి (5. I. I. V. 21). 
27. ఇకువదియేడ్యురను (ఆడి. 111. 61). 
28. ఇరువడెన్మిది (5. 1. L V. 71). 


80. ముప్పది (ఆడి. 1. 201; S. 1. I. IV. 1015, 1248, 1298); 
ముప్పదింగా (S. I. 1. IV. 1098); ముప్పండు, (నభా. 11, 121); ముప్ప 
క్ఞృాకుకా (S, 1. 1. IV. 1248). 

35. ముప్పుడేను (5. 1. 1, IV. 1098). 

87. ముప్ప డేడగు (S. 1. 1. V. 76). 

89. ముప్పడితొొమ్మిది (5. 1 1. ౪. T4). 

40. నల్వది (S. LL V. 505; నలువం్మడ్రు (ఆది. HI, 63). 

50. Sco4 (ఆర. 11. 220); ఎంభది (S.L I. V. 78); వఏంభయి 
(S. I. I. V. 18, 76); Sos (5. 1.1. IV. 1212, 1020; $. I. 1. V. 
71); ఎంభ్యి (S. I. I. V. 74}; వభ యుకా (S.L LV. 78). 

వంభయికిని (5. 1 1 IV. 1083). 

వఏంపదింటికి (5. I. I. V. 12). 

ఏంభయుక్‌ (5. 1. I. V. 78); Sos Aos58 (S, 1. I. V. 18, 15, 
16, 17, 18, 22). 

ఏంబండ్రు (ea. HI. 61, 89). 

60. అబువది (కది. Il. 164). 

70. డెబ్బది (సభా. I. 74). 

75. డెబ్బదియేనగు (sa. VHI. 124). 

100. సనూణు (82. UI. 98; e5. IV. 91; 68. Vi. 187; 
౪&8, VIII. 149, 161; సభా. I. 42, 74; సభా. II. 41, 113, 263; 
e6. IV. 49, 121; S. I. I. V. 220). ! 

నూజి = వ (5. I. I. V. 220); నూజేిటికంకు౯ (ఆది. IV. 98); 
నూతింటికి (5. I. I. V. 19, 22); నూబువేసి (ఆది. VII. 2: ఆర. 1. 
127); నూర్వురు (ఆది. 11, 70; ఆది. IV. 115; ఆది. V. 101, 207; 
ఆర. II. 9, 348; ఆర. II. 10, 208, 218, 214). 


120. నూటయిరువది (ఆది. I. 71); (శాసనములలో “నూంట్క నూూళ్ట” 
అని కానవచ్చుచున్నది) 


124. నూటయిరువది నలువ్రరు (ఆది. IV. 111). 
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150. నూటయెంబడి (సభా. 1. 532). 

193. నూబుందొంబడదిె మూణ్ణా (S. í. 1. IV. 1009). 

197. నూటఓతొంబదియేడ్వురను (ఆర. 11. 10). 

200. ఇన్నాజు (ఆది. I. 71). 

800. మున్నూజు (ఆది. I. 71); మున్నూటి (S. I. I. IV. 1015); 
మున్నూజు[రు (5. I. 1 Vv. 160). 

807. మున్నూటయేకింటకా (5. I, I. IV. 1015). 

400 నన్నాజు (నభా. 11. 118), 

464. నన్నూట యజువదినాలుగు (కది. VII. 87). 

500. ఏనూజు (ఆది. 11. 4, 7; 5. I. 118). 


518. వంబదింబది యెనిది(5. 1. 1 IV. 1015). 

602. ఆబునూాణు (ఆర. I. 220). 

1000. “వే” అనునది మూలరూపము. దీనివై సముచ్చయార్థక మగు 
ఉత్యము చేరి “వేయు అనురూప మేర్చడినడి. gs “శే “మి ముదలగు శబ్ద 
ములును వకారాంతములుగా నే నన్నయ గృంథములో కాన్సించుచున్న వి. 


చే (ఆది. IV. 94, 102; సభా. 11. 118; ౪౮.1. 8425 “6. 1. 
182); వేయి (5. I. 1. 1V. 929, 989, 1016, 1115); వెయి (5. I. I. IV. 
1188, 1050; S. I. I. V. 1816); వేయుసేసి (ఆది. VHI. 2); వేలు (5. 
I. L IV. 1114); వేవ్రరు (ఆది. 11. 4, 248; ఆది. 11. 60; సభా. H. 
129) (ఆర. 11. 850); వేవురకా (ఆది. 11. 3). 

1070. వెయిడేబ్బదవు (S. I. L Vv. 1078). 

1106. వేయు నూట యాజు (ఆది. 1. 62). 


1500. వేయిన్నేనుజు (5. 1. 1, IV. 1099). 
1775. వేయు నేడునూట డెబ్బదియెను (అది. I. 54). 


2000. రెండు వేలు, (సభా. Sir, 113); శెబ్బువేలు, (S. I. I. IV 
1114). 


2874. రెండువేలు నెనమన్నూట డెబ్బదినాలుగు (ఆది. I. 529. 
2095. రెండువేలుం .దొంబదియేను, (ఆర. 1. 174). 

83220. మూండువేలు నిన్నూట యిరువది, (ఆది, I. 50). 
3500. మూ(డదువేలు నేనాటు, (ఆది. I. 40). 


4811. నాలుగువేలుకా మున్నూట పదనకొండు (అది. 365. 
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4420. నాల్జువేలు నన్నూట యిపవడది (ఆది. 1. 605. 

49:0. దాలుగు వేలుం బొమ్మను ma eas, (ఆని. 1 . 885. 

5854. వనువేలు నెనమకన్నూట మెనుబడి నాలుగ్ప, (ఆది, I. 44). 
699%. ఆబు వేలు దొమ్మన్నూట తొంబది యెనిమిది (eas. I. 42). 
8000. ఎనిమిసెవేలు (eóbió కింకకులు (నభా. 1. 18), 

9984. తమ్మి వవెలుం దొమ్మనూ టు మనుజ నాలుాఏ (ఆడి. I. 33). 


10000. as; go, (నభా. I. 167; సఖా. 11. 118; ౪5. 1. 127, 
217; <5. I. 53448; 5. IV. 56); పడెయువేలు (ఆకె. IV, 157); పది 
వెవురు (నభా. 1. 14; సభా. 1 Rh. 

10001. పదివేలు నొక్క_ం౦డు, (ఆక. 11. 174). 

10919. పదివేలుం దొమ్మన్నూట పందొమి్మడి (ఆది. 1. 46). 

11000. పదనకొండువేలు (ఆడి. 11. 11); పడనక్కొ_ం౦డువేలు ' (ఆర, 
III. 881). 


12000. పం డ్రైండు వేలు (ఆది. I. 58). 


13664. పదుమూ।డు వేలు నాజునూట యజణువది నాలుగు (ఆది. I. 88) 

14000. పదునాలుగువేబు, నభా. 1. 111, 113 (ఆర, 1 25. 

14525. పదునాలుగువేలు నేనూట యిరువది యేను (ఆది. I. 56) 

20000. ఇకువడివేలు (ఆర. II, 345) 

21870. ఇరువ దియొక్క_ వేయు నెనమన్నూట డెబ్బది (ఆర. 1 81). 

60000. అజువడివేలు. (ఆర. IV. 88) 

అబువది 3345), (ఆ5. Ir. 51, 55, 61, 67). 

60610. అజువదివేలు నాజునూటపడి, (ఆది. I. 81). 

88000. ఎెనుబడియెనిమిది వేవురు (సభా. 11, 121). 

100000. నూాజువేల్‌ (ఆది. ౪. 89); లత (ఆది. VIL 100 వభా. 
I. 27.) 


109850. లకుయుందొమ్మిది వేలున్‌ మున్నూటయేంబం, థు, ఆది. 1.81: 
80000060. మూ(డుగోట్టు (ఆర. 11. 268, 267; ఆర. IV, 55). 
90000000. తొమిదిగోట్లు (ఆది. I. 46). 

600010000. ఆజువదిగోట్లుం బదివేలు (ఆర. 11. 281). 
100,00,00000. నూరుగోట్లు (సభా. I. 244). 

10000,0000000. పదివేలుగోట్లు (ఆర, 11. 245). 


1482 ఆంధ్రభామహోచరిత్రము 


(ఆ) “'ఆబువదివేలు రభంబులు” “నూణుగోట్టు సంఖ్యలు" “అఆువది 
గోట్లుంబదివేలు' — అని ఉత్వవిశిష్టముగనే నన్న యవాడుక,. “అజువది వేలరథం 
బులు” “నూజుగోట్ల సంఖ్యలు” “అబువదిగోట్ల పదివేలు” - అనునది నన్నయకు 
తరువాతి కాలపువాడుక. 

(ఇ) పదుమూ౭డు, పదునాలుగు, పదునాణజు, పదునెనిమిది _ అను 
వానిలో ద్రావిడరాపమగు “పదు” కాన్సించుచున్నది. 

28 అన్ని 
అమవాత్తు 

(అ) “అన్ని” అనునది “సర్వ శబ్బపర్యాయపదము (సభా. 1. 115) 
(ఆది, VI 81S. 1 L. IV. 1098); €9405 యున్‌ (S. I. I. IV. 945). 

(ఆ) “ఆన్ని” అనుదానికి “అన్ని మతిన్ని” అనునర్భమును గలదు. (ఆది, 
L. 81.) 

29 మహత్తు, మహతి, 


(అ) (వృథమః అందజు (ఆది. I, 148; ఆది, 11. 9; I. 34, 130, 
200, 229, 281; ఆద, HI. 15, 60, 161; esa. IV. 185; ఆది, V. 2838, 
258) (sa. VI. 28, 226) (65d, VII. 88, 153; ఆది. VII. 13, 58; 
నభా. 11. 116, 189, 288; ౪౮, I. 10, 146; ౪5. II. 58, 149, 336; ఆర, 
li. 89, 64, 210, 296, 878, 400) (só. IV. 7, 41). 


ద్వితీయ: అందజికా, (ఆది. IV. 200; ఆది. V. 165, 170; ఆది. VI. 
81; ©. VII. 97, 245; &d. Vii. 92, 190; సా. 1. 78; ౪ర. I. 
285; ఆర. III. 217, 807; ఆర, IV. 45). 

SA అందణకుకా (ఆది. V. 108, 228; «౮, HI. 879; ౪65. II. 
287). 

(అ) “అందజము” (ఆది. 11. 180; ఆర. 11. 288; ౪౮. TL 874; 
అనునది ఉ_త్తమ వురుషమునందు వచ్చును. 


(ఇ) “అందుజు' (ఆది. VII. 251); “ఆందొజణును (ఆర. 1. 269); 
“అందెొజకును” (ఆర. 11, 25క);-అను రాపములును నన్నయ ల్‌ ంథములో 
కాన్సించుచున్న వి. 


80 gs. 
అమవాన్తు. 


(అ) ఇన్ని (ఆడి. I. 116; ఆది. V1. 18; సభా. I. 120; సభా. II. 
92; ఆర. I. 890). 
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మవాక్తు, మహతి. 
(ఆ) ó, sé S92Xéso, (ఆడి. IV, 100; నభా, 1. 108, 287; (సభా. 
I. 15, 88, 66, 92, 229; est. I. 17, 290). 
షష్టీ: జ్రందణజకుకా (ఆర. 1. 290) బ్రంద్దజికు (5. 1. I. V. 66). 
(ఇ) “ఇండజిము" (ఆది. 11. 152; ఆద. VHI. 94); అనునది ఉత్త 
నుపుకుషమునందు వచ్చును. 
30. కొన్ని. 


అనమవహాతు. 
re. 


(అ) కోన్ని, (ఆది, HI. 113; ౪8.1. 86; ౪8. Vi. 82, 149, 283; 
ఆది. VI. 127, సభా. I. s48; సభా. 11. 86; ఆర. L 45; €35. 1. 99, 
150, 814; eas, IV. 2). 


మవాత్తు, మహతి, 
(అ) ప్రథమః కొండలు (ఆది. 1. 181; ౪&8. VI. 182, 175, 
176, 177, 178; eas. I. 102, 110; est. 1. 42). 
దితీయః కొందజుక౯ (ఆది. 11. 140; ea. IV. 66). 


(ఇ) “కెందజము' (ఆది. 11. 180) అనునది ఉ త్తమ పురుషమునందు 
వచ్చును, 
51. పలు. 

(అ) “పలు” అనునది “అనేక' శబ్బపర్యాయము, ఇ్రదియెప్పుడును విశేమ్య 
మునకు పూర్య్ణముననే పృ్కయోగింపంబడును, 

పలుదెజంగులు (ఆడది. 11. 215; ఆడి. VI. 288); పలుమజణు (ఆది. 
VI. 111; సా. 11. 81); పలుమాబు (సభా. II. 188); పల్మణు (అది, 
vil. 77). 

మవాత్తు, మహతి. 

(ఆ) ప్రథమః పలువురు (ఆది. VII. 260; ఆర, I. 251; ఆర, HH. 
10), పల్వురు (ఆది. II. 218; నభా. I. 197; నభా. 1. 8). 

ద్భితీయ: పలువ్రరకా (ఆది. 1. 51; ఆది. V. 119; ఆర. 1. 274; 
ఆర. 11. 52; ఆర. IV. 25); పల్వ్యురకా (ఆది. I. 78, 104; ఆర. I. 44). 
2. చెక్కు. 

(ఆ) “పెక్కు_' అనునది “అనేకి శబ్దపర్యాయ పదమే. కాని, “పలు” 
వలెంగాక, వి శేవ్యమునకు వెనుకను ముందును గూడ (వృయోగింపణుడును. 
దీనికి బవవచనముకూడం గలదు. 
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అమహాతు. 
——) 


ఏక 


ప,ధభమః “Atha (ఆది, Il. 129; &8, IV. 14; 6d. VII. 128; 


ఆది. VIII. 186, 259; సభా. I. 118; నభా. 11. 153; ఆర. L 219; 
Ir. 884; S. I. L IV. 749). 


a”. 


“Jo 


చెక్కు_ల్‌ (సభా. I. 268). 


చెక్కు_లు (కది. III. 110: es84. IV. 187; &d. V. 110; 


VI. 200; 65. VII. 43; సభా. I. 172, 178, ౪౮. HI. 446). 


ఆర, 


ఆది, 


(9) చెక్కు_ సేసి (ఆది, III. 140) “ఒకొ_క్క-రికి చెక్కు అని అర్థము: 


మహాతు. 
a. 


(ఇ) ప్రథమః వెక్కం్యడ్సు (ఆది. I. 46; ఆది. VI. 275; ఆది. VII. 


|) 
242; 658, VIII. 265; (ఆర. Il. 145; 5. I. I. IV. 989). 


1 8” (ఆది. 1. 25; ఆది, IV, 225). 


వెక్కండ్సురు (ఆది. VII. 25); (ఇది “SN. Olot6” అగునేమోూ). 


(వెక్కు_రు అను రూపము కానరాదు.) 


88. (అ) “ఎల్ల అనునది ,దు త,ప hE సర్వశ ao ago. 


\ 
దీనిని పృథమలోను 'ద్వితీయలోను గూడ 2 వడవచ్చును. దీనికి విభ క్తి 


యముళు చేరను. 


(ఆ) పృథమః ఎల్ల (ఆది. I 9, 125, 140; ఆది. 11, 48, 


ప్రత్య 


128, 


135, 174, 1 222; అది. Ill. 24, 56, 59; ఆది, IV. 87, 64, 84, 


129, 158, 161, 162, 177; 68, V. 10, 95, 149, 166, 180, 


211, 228; ©8. VI. 18, 17, 18, 28, 71, 142, 148, 167, 199, 
296; ఆది. VI. 26, 81, 60, 109, 188, 185, 138, 189, 140, 165, 


188, 196, 244, 246, 268; ౪8. VIII. 18, 68, 64, 105, 176, 


196, 267, 268, 272, 284, 291, 810; సభా. I. 21, 47, 81, 107, 
149, 257, 262, 265, 271, 280; సభా. 11. 24, 81, 85, 69, 96, 


119, 181, 159, 224, 229, 248, 298, 299; 6౮. I. 11, 122, 269, 
317, 887, 851, 361; est. IL. 17, 26, 29, 82, 39, 76, 168, 
234, 267, 278, 292, 852; ఆ౮. HIL 4, 6, 9, 18, 26, 88, 60 
169, 208, 236; ఆర. IV. 12, 80, 94). 





20Y, 
281, 
182, 
189, 
112, 
106, 
294, 
280, 


, 182, 
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ద్వితీయ: ఎల్లకా (ఆడి. I 64; ఆడి. IL 42, 48, 83, 101, 114, 
187, 148, 150, 186, 222; 65, III. 5, 61, 48, 27, 165, 228; ఆది. 
IV. 194, 198, 202, 210; 5. V. 60, 68, 175, 200, 222, 288; ఆది. 
VI. 82, 34, 68, 122, 219, 294; s8. VII. 4, 182, 188, 159, 166, 
168, 263: 8. VIII. 10, 89, 65, 96, 98, 154, 216, 227, 821; 
సఖా, I. 16, 21, 45, 59, 109, 152, 221, 223, 257, 281; సభా. 1. 
32, 44, 122, 194; 65.1.9, 50, 163, 184, 242, 265, 280, 894; 
ఆర. II. 30, 61, 298; ౪౪౮. III 85, 61, 184, 185, 202, 205, 326, 
381; ఆర, IV. 65, 68). 


(ఇ “ఎల్లయందును (సభా. 11. 286) ఇచట “అందు అనునది 
స్పప్తమివిభ క్రి (పృత్యయముకాక, దేశవాచ్యమగు _ నవ్యయమగునట్లు 
తోంయచున్నది. ఇశ్లే “og” (ఆది. VI. 175; సభా. 11. 92, 96; 
ఆర. 11. 157). 

(ఈ) “దెక్కాలి వాచిశబ్దములతోో(గూడి “ఎల్లి అవ్యయమగునుః 

ఎల్ల ప్రొద్దు (ఆది. I. 64; ఆది. V. 56, 129; ౪8. VI 109; 
ఆర, 1. 18, 217; 65. Il. 848). 


దినంబు లెల్ల ౯ (ఆది, VI. 156); రాతి రెల్ల క (ఆది. VI. 160); 
రాకు లెల్ల౯ (SS. VI. 156; €67. 1. 132; so. ll 9); óXoo£, 
శేలెల కా (65. HI. 14); 55-25 £” (ఆడి. VI. 986); కాలంజెల్లకా (ఆది. 

cn cn ag 
VHI. 98); ఎల్లగాలంబు (సభా. 1 257; నా. 1. 288); ఎల్లచో౯ా (అది. 
VI. 175; సభా. 11. 92, 96; ©5. 1. 157); ఎల్ల దిక్కు_లక్‌ (సఖా. L 
264); ఎల యందును (సభా. 1. 286). 
టా 


(ఉ) “ఎల్లి అనునది షషీలోనున్న పదమునకు విశేవణముగా నున్న 
ప్పుడు వికేవ్యమునకు తరువాతనే వచ్చును. దానికి మా తృము వష్టీవిభ క్తి 
(సృత్యయము చేరదు; 


“లోకంబునకల్ల  మొడలగునవి ఉదాహారణములు. మూ. (ఆది. 1. 
118, 189; ఆది. II 88, 198; 218; ౪వ. I. 18; 5. IV. 110, 
185, 186; ఆద. V. 85, 157, 180, 225; ౪5. VI. 87, 1.0, 287, 304; 
ఆది. VII. 28, 40, 170, 179, 181; ఆది. VHI. 4; సా. L 214, 
271; సభా. 1. 44, 65, 221, 306; ఆర. 1 88, 224, 348; ఆర. II. 
5, 87, 178, 250; ఆర. IV. 16). వారిచేతి కెల్ల నెక్తికొన నిచ్చుచున్నంతే 


go sg 25 5 త,ము 
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so 
(సభా. 11. 54), జనులకెల్లను (ఆది. V. 157); 60356 కెల్ల నుపనూానమై 
(ఆర, L 848). 


(ఊ పృథమపురువ  సర్వనామములకును. ఇతర వి శేవ్యములకును 
పూరషము “ఎల్ల ” అనునది సమాసములందు నిలచును: 


ఎల్ల వారికికా మొదలగునవి ఉడదాహారణములు: 


(ఆది. 1. 72; ఆదీ. TH. 42; $8. IV. 105, 194, 287, 266; 
ఆది. V. 8, 22, 71, 214, 280; ఆద. VI; 25, 97, 128, 184, 148, 146, 
254, 294, 306; €sA. VII. 8, 68, 108, 122, 171; ఆది, VIII. 16, 
49, 58, 170, 174, 256; సభా. 1. 81, 81, 86, 114, 201, 204, 228, 
278; సభా, II. 88, 89, 41, 194, 227, 228, 282, 284, 289, 244, 271, 
288; ఆర. 11. 7, 158, 178, 215, 218, 280, 287, 268, 284, 291, 802; 
ఆర. TH, 185, 118, 116, 144, 146, 155, 178, 297, 877; 6, IV. 121). 

(బు) “నర శబ్దము (సృయు_క్షమయి యున్నను మణిల “ఎల్ల * అని 
సృయోగించుటయు నన్నయయందు గలదు. 

సర్భజనుల కెల్లను; (ఆది. V. 157) 


స్రీ నా చక ములు, 


Rr in 2 


(1) సాధారణముగా నుహద్యాచక  శజ్ణములకును వాని మవాతీ 
వాచకములకును వ్యాక రణ విషయమైన సంబంధము కానరాదు, 

అన్న, అక్క; మామ, మామండు — € 0. (మేనమామ _ మేన 
యంత్త్ర); అయ్య — అమ్మ; ఆల్లుండు — కోడలు; తాత _ అవ్య (* మగ = 
ఆడు అణు (గ మగడు) - అలు తముడు — చెలియల్కు కొడుకు _ 

డ á 

కూయతుణటు. 

(2) (€) మహాడ్యాచక చిహ్నమునకు బదులుగ “ఆలు” శబ్దము 
చేప్చుట వలనను ,స్త్రే,వాచక మేర్చడును: 

నాయకుడు (S. I. I. V. 1039) - నాయశుకజాలు (S. LI V. 
1018, 1049, 1840). 

* ఇచ్చట “తా గమము బవువచన బోధకము. “నాయంయకుణజాలు” 
అనయా “నాయకుల ఆలు” అని యర్గము. 

(౪) “ఆలు అనుడాని హ్రన్గరాపమయిన ఆల్‌ (సృత్యయము 
మహాదాగచక మువై చేరుటవలన a వాచక మేర్చడునుః: 

2 wy 

కొడు (కు) — కోడలు; మజణ।ది _ మజిందలు. 

(ఇ) “చెలియలు” అను శబ్లములో “అలు అనునది మవాళ్యర్థమున 
వచ్చినది, 

(ఈ) తండి, తల్లి; ఇచట “తల్లిలో కూడ “ఆలు” శబ్దముయొక్క._ 
సంతేప ాపమున్న దేమో. 

(8) మవాద్యాచకములోని తుడి యచ్చును మార్పటవలన కూడ 
మవాతీవాచకము శకేర్పడును. 

* = | ) ] ) 

(కేమగ) _ మగు (వ్ర); గొల్ల (5. EL L V. 63) - ao (5. LI 
V. 66). 

(4) (అ) “వెణ్ణు” శబ్దమువై ఇవర్ణమును చేప్చుటవలన * వెళ్లి” అను 


రూపమేర్చడినది. (ఆది. Vv. 57, ఆది. VIII. 299); ఇది జంతు 


లకును só". Ó já సంబంధించినది. 
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(ఆ) ెనిమిటి (5. I. 1. V. 1117); Seo (5. 1. 1. IV. 1011); 
ego (5. 1. 1. V. 1125); జెండ్లము (S. 1. 1. IV. 1077, 1096; 8, 
I. 1. V. 1022, 1044, 1070, 1091); వెండ్లాము (S. 1 I. IV. 1006); 
జెణ్ణము (S. 1. 1. V. 1014, 1074, 1102, 1281); వెద్జాము (S. Li. 


గో 1224; S. 1. I. V. 72); bid (S. I. L V. mm. 

(5) అతివ, చెలువ - అను "మానిలోని తుది వి కారము “వాయి” 
శబ్దమునకు సంశేపరాపము లగునేమోా. 

(6) (అ) ఇంకి, నాతి (నగ్న్వస్త్రీ, పొలకి, పొ ల్లి, వెలది - అను వాని 
లోని తుది “తి, ది వరములు SA, శబ్దమునుండి , ప్రాకృతీముద్వారా తెనుం 
గున 065. 

(ఆ) ఉవిద, మెలుఃత — అను వానితో తుది త్కృది వర్ణ ము లెట్లు 
కలిగినవ్రా తెలియదు. అవికూడ స్త్రీ, శబ్బభవము లగునేమా. 

(9) “సవతి” అనునది “నపత్నీ” శబ్లభ వము, చ్రాకృతేముద్వారా తను 
గులోనికి వచ్చినది, 

(7) “దాయికాండు చనేర్చుకాడు, సంగడికా(డు - వీనికి 11-వ శతాబ్ద 
మున నమువాతీరాపము లేనుయియుండునో తెలియదు. “క త్తే” అనునది మవా 
ల్లీ పృత్యయముగా ఆ కాలమున కాన్సింపదు. 


(8) శ్రీయలమోయను, విశేవణములమో (దను, “వాడు అని చేరుట. 
వలన మవాద్యాచకములును, “అది” అనిచేర్చుటవలన మహాతీవాచకములును 
ఏర్పడును, 

వంటలవా(డు (ఆర. 11. 194); కొండౌకవాడు (ఆది. V1. 210); 
కొండొకయది (ఆది. 11. 147). 


(9) “కమలనే త్రి అని 5. 1. 1. IV. 107లో ఉన్నది. ఈ రూపము 
పాణేనీయ వ్యాకరణము సృకారము సరియెనది కాకున్నను, తెనుగసవాడు 
కలో ఇటువంటి రూపములు కుదురుకొని యున్నవి. ఇట్టి దాపములకు అనుభూత 
స్వామి వ్యాకరణము, ముగ్గబోధ మొదలగులతేణ గ, ౦థములందు గతికల్సింపం 


బడినది. ఈ రూపము లొక ,- తెనుగుననే కాక భారతీయార్యభావలయం 
డన్నిటను గానవచ్చుచున్నవి. 


తద్దితప్ఫకరణము, 


———B(AO—d “Águl uli - 00n0m - 


(I) నాథారణముగా థాతువ్రుశే ఏ శేవ్వములుగాకూడ వాడంబడునుః 


అచ్చు, అడలు, ఎదురు, కట్టు, కొంటు, కొల్బు(ఛాన్యము), చదువు, 
చినుకు చుట్టు, తప్పు, నుడువు, నుజణుము, నోము, పట్టు, సన్ను పలుక్కు 
పొత్తు, పోరు, బడలు, బొంకు, వడరు, వేజు. 

(2) థాతువువై “ఆి నర్లమును చేర్చుట వలనను తబ్ధితము లేర్పడునుః 

(వుట్టు) పుట్ట; (*కొజుు Beo; (కపగు పగ్క (has) వగ; (నడు) నడ 
(జంటు 23063 (మూాజుు మూాణి; (కోకను కవ; (ఎండు) బండ; (వాను వాన 
(ప్రయ్య ప్రయ్య; (కఈయ, ఇయ్య; (వ్రయ్యు) నృయ్య, 

(8) కొన్ని ధాతువులవై “అవర్హము” చేరునప్పుడు దాని పూర్వవాల్లు 
నకు ద్విత్వము కలుగును: (కన్‌) కన్ను; (Só) కెల్ల, 

(4) (అ) సరళాతురములు అంతమందుగల ధథాతువులనై. అవర ము 
చేరునప్పుడు ఆ సరశములు పరువములగును. 

(వంగు) Sc; (అలుగు) అలుక; (ఎజుు) ఎజుక; (తూంగు) తోశా; 
(కడ) (6గు) కడంక, (వండు) నంట్క (విందు) వింత; (వందు) వంత; (Sois) 
వేంట్క (ఓడు) ఓక 

(ఆ) ఓడు, వంగు అను ధాతువులనుండి ఓటు, వీకు అను తద్ధితరావ 
ములును పుట్టినవి. 

(5) థాతువ్రు లోని మొదటి అచ్చు “ది గాని జి గాని అయిన యెడల 
అవి a), ఒ లుగా మాబునుః 

(విల్‌) చెల్క; (ము మొన. 

(6) కొన్ని ధాతువులలో మొడటిన్టరము వ్రాన్వమయిన యెడల అ వర్ల 
ముగాని ఉ వర్లముగాని చేరునప్పుడు ఆ ద్రూన్ష్గనరమునకు 58 ము కలుగును; 

(కొల్‌) కోల; (B'é) కోలు; చూ. పృచ్చికోలు, పొగడికోలు, విల్సి 
కోలు, వేడికోలు; (కుడు) కూడు; (శోకజు కాజు; (ఉబు) ఊోడు, ఊరు, (విను 
Seó; (వెల్‌, జెల్‌) చేల (*వగు, శేబగు) బౌగ్కు (కోచల్‌)చాలు; (“aos 
చీయ్య (ముక) మాన్ను(మి౯)మోనుు (పడ్చుపాడ్యు (só )వాల్కు (ఫీడు) కౌడ్ను 
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(7) ఈ క్రిందివి తద్ధిక ప్రత్యయములు. అవి యేధథాతునులబై చేరి మెట్టి 
రూపములను పోరదినదియే ఈ శక్రీంద తెలుప[బడినది: 

అ —— (ఆడపు) అడప, 

అట-.(అలమరు) అలనుట, (ఇచట శేఫము టకారముగ మాతేీనది.) 

అడ (ఇల్లు) 99.6. 

అడము (తలు, తల్లు) తల్లడము. 

అడు —— *వెగు) వెగడు. 

ఆదము == (కోప 9) (పృ్కల్లదము. 

అన-('వెల్‌) Sos (విశ) విన్నన్య; (ఎణ్‌) ఎజ్జన; (బయ్‌) ఒయ్యన; 
(చులుకు) చులుకన. 

అము-_ (కడు) కడము; (పుట్టు) పుట్టము; (నేరు) చేరను (చెలు) చెలు 
వము (దీనికి “చెలువు అనికూడ రాపాంతరము (చుట్టు) చుట్టము; (కప్పు) 
కప్పము; (తెల) Bosco; (ఉక్కు) ఉక్కి_వము (ఉక్కి_ను); (ఓడు) ఓటము 
(ఓటు, ఓటమి. ఇచట డ కారము పరుషమయినది; (నిక్కు_) నిక్క_ము (నిక్కు. 
వము). 

అమి.-ఇది వ్యతిరేకార్గబోధకము. (ఇల్‌) (ఇలమి) "లేమి; (విను) వినమి; 
(వెలువడు) దెలువడమి; (ఎటుంగు) ఎతుంగమి; (ఉండు) ఉండమి; (ఒల్లు) 
ఒల్లమి; (Eó) ఒవ్యమి; (బపు ఓపమి; (కోడచను) కోడచనమిి; (కాను) 
కానమి; (చేయు) చేయమి; తలచు (తలంపమి) (చుకారాంతథాతువులవై. 
“అి కారము చేరునప్పుడు కొన్నియెడల చకారమునకు పకారము వచ్చును.) 
(కేజరిల్లు) తేజరిల్లమి; (నేరు) చేరమి; పోలు (పోలమి); (రతీంచు) రహీంపమిి; 
(లంఘించు) లంఘింపమి. 

అమి_ల్లది భావార్థమునందును వచ్చును: (వేటు) వేజుమి. 

అరము- (చెప్పు దెప్పురము. 

అరీ_సూనరి, ఆలరి; ఆసారి; కన్సరి, చాలరి, పూజారి, (ఇది “కారి 
అను సంస్కృతేశ బ్దమునుండి స్రాకృకే ముద్యారా తెనుంగసలోనికి వచ్చినది.) 

అజ-( చందు) వందజణ (అము అంపర, 35079665, 

ఆల్‌_(విర్‌) (విరల్‌) చేలు; (పగ) పగలు; ఊోంచు, *ఉయ్‌ (ఉమ్యెల). 
అలు-ఇ్రది “ఆలు” శబ్దమునకు పర్యాయపదము- మటణి(దలు, కోడలు, 





ఆవి-(అల్‌ ) అలవి, (“కొత్‌ ) Sean. 


పదనకొండవు శ తాబ్బమునా(టి “తెనుంపభావ., 1441 


అవు-_(గర్ఫు గరవ్రు (తగు) తగవు. 
ఇ-(అ) (ఈగ ఈగ్వి (పన్ఫు పన్కి (నెజు) నెక్కి (మంచు) మంచి, 

(పాడు) హూకిఢకము, (వడు వక్‌; 5 (మూ(య్బువ్ర్ర మాపి, “Sos é). Head 
man; (కుజ్బు (కుత) గుణీ; (చెవ్రు చెవి, (చేదు వెక్కి (sis) á కసి (ముదు) 
ముడి; నో (నొప్పు నొక్పి. 

(ఆ) ఇవర్ణము చేరునప్పుడు పదముల తుడి సరశాకరము పరుషమగును, 
కణబిడ్కు కణజుటి; చెవుడు చెవిటి, చెండు, వెంటి, 

(9) భ్‌ ల్‌ న్క్‌ణ్‌, మ్‌అను నక్షరము లంతమందుగల É 2955006 “35 
get ముచేరునప్పు డవి డవర్ణకముగా మాజును, 

(వెళ) వెండి, (వాల్‌) వాండి, (మొసల్‌) మొసఃడి, (ప పకశుమ్‌ పసిండి, 
(పోల్‌ ) పోండి, 

ఇక—(స్వార్థమందు) మానిక; (క డు కకిక; (కాను) కానిక, 

బ్రదము_ (ఎల్‌) ఎల్లిడము, వీలిడము; (ఒప్పు) ఒప్పిదము. 

ఇ్రమి_నమగంటిమి; వేడిమి; బలిమి; కడిమి; కలిమి; చెలిమి. 

ఇలి._(వెణ్‌) వెండిలిి, వాకిలి. 

్రస__6ఈక్కి_సన. 

ఉక స్వార్గ్థమునందు: పాలంతుక', 

ఆఉక__నాలుక. 

ఉవ_డంకువ. 

ఉవము... (నిక్కు) నిక్కు_వము. 

క__(పో) పోక; (మూయ్‌) sech; (వర్‌) రాక; (వేజ్‌, వేడ్‌) 
వేడ, విశ్లేషమువలన వేడుక. 

కడ__(వణ్‌) (వజ్జడ) వజుగడ, వడుగడ్క (అజు) Geal i, 

కల్‌ (కలి) (తౌక్కు_) తెక్క_లి (తక్కు_) తక్కలి; (* చింకు) 
చీకలి (5); (కుజ) కుజుంగలి; (ఆము) ఆకల (అబు) (అజకల్‌ ) అబికడ, 

కాయడు_సంగడి కాడు, దాపికాండు నేర్పుకా(డ్కు పరికాడు, 

కి_(మాణ్‌) మాడ్కి, (ఉన్‌) ఉన్కి, 6208; (కల్‌) కల్కి_, కలికి; 
(కోశ్‌) కోర్కి., 868, (మూణ్‌) చూడ్కి, (పూన్‌) ógra. 

80.— (పిడి) పిడికిలి, 

181 
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కు__ (ఉగ్‌ ఉక్కు; (క కల్‌) West; బ్షక్లే, నెజికు, చెలుకు-ముొదలయి 
నవి. ఇవి కళ్‌” “కుళ ఆను బహువచన పృక్య్ణయములనుండి Ós క్తి 
రింపువలన ఏర్పడిన క్కొక్త త ఏకవచన రాపములయి యుండును, 

కుజు._ (మిక మిణుంగుకు, మికుంగుణు. 

గు__(* So) AST N93 (* 355632) (35589996); (మబుు మటుంగుు; 
(* వెలు, జెలు, బెకు) జెడంగు; (శ ౫ వెలు, చేలు, వేళ్లు, హాళ్లు ఎలుంగ్ఫు; 
(* Seas) తెబింగు; (కేచెబుు 345293 (“a కు) వీడుంగు; (*ోపుదు) హొదుంయగు. 

గ్గు_ఎగ్లు, నుగ్గు. సిగ్గు, ఇవి “ఎలు, నుగులు, చిడుగు' అనునాని 
నుండి అత్షురస 0యోాజనము (assimilation) నలన నెర్పడిన రాపములు, 
* లగు అనుపడము లఘు శేబభవము 

౧ ద్‌ 

చ__(కుజు) కుజుచ-ఇచట “చి అనునది చల్‌, సల్‌, లోని తుది 
లకారము లోపించి ఏర్పడిన రూపము. 

- (భావార్థక మృ్ర-_(అగ్ఫు కావుట మొద. (ఈ టకారమునకు “డు” 
అనునది పూర్వరాపము. నన్నయ భారతములో “టి వర్ణ కమును “డు” వర్ణక 
మునుగూడ భావార్థమున వచ్చునట్లు త్రో (చుచున్న ది. టో వర్ణ మునకు అట 
ముిను డుి Sid మునకు “అడము' ను కరాడవచ్చును. 

శీటము, ఇల్లడమ్ము తల్ల డము, 


డు_కావు డేజుంగి (ఆది. 1 188); జలమవేటీంచుడు_సంభ విల్లి 
(ఆర. 1. 197); వానిహీనుంగాం చేయుడు నాకు జతుర్వర్లము వడయుడు 


(ఆది. VII. 15 (ప్రాసము, 

డు_(* చెవ్రు చెవుడు (* పురు) పురుడు. 

త__(చిజు) చిజుత, (కొజ్సు S'escó; (జాలా) ఊత, (ఊందు, 
ఊత; (చ్చే చేత. 

తనము_భావార్థము: పలుగుండనంబు. 

తల్‌__(మకా) మందల; (ము) (ముదల్‌), మొదలు, 

తణ్‌ —(ముకా) ముందజ. 

8— (ó; స్త్రీ ప్రాకృ, 98) నారి, పొలశి, 

తు. (లోయ్‌) లోతు, (పాయ్‌) పాయు. 

౦ద.._వలుంద, 06015, వెడంద. 
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SE “డక అంతమందుగల శజబ్లముల కుదా భము లోపింపయణగా 
NO óig TÁ 
_ఒదకడ్‌ద్క్‌ కొలంది 
gás SS SI, SÉ దీ క్రజభివ వనముంః డెల-ది, 
EE ru sui —— CÁ urú NÍ á & ర cy & 2 Err—— Ce 
-౨ై-మకి౦ స్మ 


దు.ఆరుదు, పిణుందు; (వౌజు (వొజుదుు సాదు. 
ను-__(వల్‌) వలను, 


ప చెట్టుప (ఇది “చెభుపలు” అనుకాపమునుండి “లు” వర్ణము బవ 
వచన మను భ్రమే Ois oca నేర్చడ్‌న 


పల_..లోపల, వెలుపల, డాపల. 


పు__(*అడ, ఆడపు, (మాయ మూం (పు), (మెజు) మెజిపు, (మెల) 
మెలపు, (sea) వజుప్పు á ప్ర (నెడల్‌, ఉల్సు, (Seas) వేల్పు, 
విజు, (విజువు; పు, (పిక) వీపు, aid మోాంవు, (ఇక) ఇంపు, (ఉబు), 
So. (వచో య్‌ AON (ఓ5) ఓర్పు, కడుప్ప, 
కా న్స (కాంచు)కాంపు, గాడ్చు, EAGLA 
(మూ) చూపు, ( (కన Seo తనర్సు, (తూక్స తూర్పు, (So) తెలుపు, (తోఫయ్‌) 
తోపు, (Gáis) నడప్కు (నిడు ó, (నెక) నేర్పు, (పను) వనుపు (వెను) 
Só; (పాలు స" వాలుప్పు, (అడ్‌, అద్‌ ) అదప్పు (పెట్టించు వెట్టింపు 
(S. I. 1. IV. 1034). 

22 (237066, బోల్‌ బొబ్బ, 


sh 
bA 
Eg 
é 
Cr 
t 
లో 
Te, 
te 
wm 


బు_(డణజు) ఉబుబు, (ఇక్‌) ఇ్రంబు. 

మి(నెర్‌) నెమ్మి, (ముది) ముదిమి, (ఎల ఎలమిి, (కూర్‌) ,కూర్చి, 
(కాల్‌, తాళ్‌) తాలి, (పేర్స “Ba. 

ము మొల్ల ము అడ్డము, అద్దము, కుడుము నడుము, ఇ్రడుము. 


రు_వగరు, కొమరు (వఏనిలోని “రి వర్ణము అసలు శబ్లములోనిదై 
యుండును. 
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జికము_ వేదిక ము. 

లు... కెగు, తెవ్రు కతెవ్రులు, (మిగు) మిగులు. 

వ_తోంవ, వెక్కువ, ఉంకువ, ఒజివ, అన్నువ, తక్కు_వ, 

వ (వాయ్‌)-_పలువ, మగువ, కడువ, చెలువ. 

వ్ర -__నుడువు, వడువు, వలువ్ర, మణువ్రు, కుజువ్రు కొలున్రు గరువు, 
చెలువు, తెరువు [నురు(జు], నురువు, పుట్టును, పున్వు. 

చై వానిలో ఛాతువులోని తుది ఉకారమును “ఉవ్‌” గా ఉచ్చరించుట 
చేత “వ్రు అను నుచ్చ్బారణము కలిగినది కాని అది వృశక్యేక ప ప్రత్యయము కాదు, 

వు-_నవ్వు, పోవు, పొడవు మొడనవ్రు నగవు “30525, చెయ్యు, 
బావ, కణువు (95, శ్రే, ఇరవు, జేవ్రు, 606, (అల్‌) లాను. 

సల్‌_ముదుసల్‌ (Ó). 


SI. కీరయాసకరణమా, 


nd 


ముడటి భాగము 
తత్సమ క్రయబు. 
UU 
ననునరకించి ఆపక్ళత్‌, పకిణకి, సంవ్బృతి, భదడములుగ మూడు తరగతుల శ్రీంద 
నిచట నేర్వజుచుచున్నాను. వీనిలో * ఆను గుజుతుగలవి నన్నయ భారత 
మందును శాసనములందును కూడ కేనంబడుచున్నవి. ధాతువు తరువాత 
“5,1 I.” అను గుజుతుగలవి శాననము లందు మ్యాత్మము కోనంబడునని. 


(1) నన్నయ భారతములోని కత్పమ, కి నులను ఆం ధృశ బ్దచింకామతణే 


(2) సంస్కృత క్ట స్రైవంతే ఈరూాపములవై తెనుధప క్రీయ్మాప్తత్యయ 
ములు చేరిన క్రీయలు ఉపకృ్ళతి క్కియలు. 


అధిత్నేపించు, అనురాగిల్లు, అన్నేషేంచు, అవరోధించు, అభి షేకించు, 
అవమానించు, అవకర్థ్ణించు, ఆపాదించుు ఆశ్యాసించు, ఆచడేళించు, ఆ 
దించు ఆవేదించు, డఉపబేకించు, ఉపార్టించు, ఉద్యోగించు, ఉపరాోూా 
గించ్చు ఉద్దేశించు, ఉపభోేగించుు, ఉపాలంభించు, కేటాశ్నీంచు, కరుణించు 
కోకించు, గర్సించు, శోజన్మెంచు (5. 11 IV. 806, 948, 103), 
ను ఖ్రంచు, నియోగించు, నివేదించు నివాతించు, నినేశించు, నిర్వేదించు 
సపుధించు, ని త్తం విశ్నేపించు, చనా దించు. వ స్తుకెంచు, (సృ వెకించు, 
ol చౌ కంచు, _ప్రచ్మాడంచు, చృకివైంచు, వృయోగించు, 
(పృలావించు, పరివేష్ట్రీంచు, |ప్రతిష్థాపించు, | పృతివాడించు, Beo, శఛేడించు, 
ఛేడిల్లు, భావించు, బంధించు, ఛభంగొంచు భోేగించు రాజించు, వేష్టీంచు, 
వినుకించు, విచారించు, విమోహించు, శయనించు కోకించు, శోధించు, 
శోషించు. 


(3) సంస్కృత ధాతువుల ఇ ఊడ, బు os అయ్‌, అవ్‌, అర్‌, అల్‌, 
అనునవి కలుగగా వానిమోా।ద శ్రీయ్మాపృత్యయములు చేరు (క్కియలు పరి 


అతిశయిల్లు, అనుకరించు, అఆధికరించు. అనుచరించు, * అనునయించు, 
అనూనయించు; అనువయించు, శేఆనుభవించు, (S.L L IV, 1186; S. I. 


I. V. 1014), అన భాకరించు, అపవారించు, అర్చించు, €38 0459, అలంకరించు 


ర 
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అవకరించు, ఆచరించు, ఆదరించు, ఆవిర్నవించు, ఉదయించు, ఉద్నావించుి 
ఉద్భవిల్లు * ఉన్గరించు (5. 1 1 IV. Ó45), ఉపార్టించు, ఉపసంహరించు, 
కల్పించు, జయిిీచు, దర్సించు, నమస్మ_రించు, నయిరిచు, ని స్తరించు, ధిక్క_ 
Bos, నిర్భ_ర్తించు, నిర్ణయించు, నివ_ర్తించు, నిశ్చయించు, (ప్రభవించు, 
cá 8 ర్తిల్లు, (సన్తి రించు. పివారించు, పరివ _ర్టించు, ప్రనవిరచు, పరి 
చించు, Ita పురస్మ_రించుక్‌ెను, వృవారించు, వ - Seo; వర్ణిలు, వరిం 
చు, వి సరించు, విహరించు, వివరించు, వివరించు ఏ నరిలు (5. I. L. IV. 
ద య = 600 
672) వ్యభీచరించు, వర్షించు, సంస్క_రించు. 
(శ) సంస్కృత ఛాతువుల 843 వికారములును కలుగక తెనుగు క్రియా 


© 
(సృక్యయములు చేరుటవలనం గలిగినవి సంవృతి కృీియలు. 


ఆతి క్ష మిల్లు, అతి క్కమించు, అధిగమించు, అనుగమించు, అశేశీంచు, 
౨వ 2 9 

అభినందించు, అర్పించు, అను గృహాంచు, అభివ్యాపించు, అభీమం,క్కించు, 
అభ్యసించు, ఆవలంవించు, ఆవలుంచించి, ఆపాదించు, ఆరాధించు, ఆక 
మించు, ఆక్రోశించు, ఆనండించు, ఆగృహించు, ఆచమించు, ఆమం క్రి ంచో, 
ఉపజ్‌వించు ఉత్సహించు, ఉప క్రమించు, ఉపశమిల్లు, ఉపలకీంచు" ఉపక 
మించు, ఉపాలంభించు, ఉపవసించు, ఉచేతీంచు, ఉపార్టించు, ఉన్యూలించు, 
ఆ పాసించు, క్రీ Bos; a aoise, కామించు, ya; గహించు, ఘూూర్షిల్లు, 
ఘూవమించు, చింతించు, చలించు, జనిచ్చు (S.l “1. IV. 1039), జనించు 
(5. L 1. IV. 866), జీవించు, జృంభించు, డహీించు, దండించు, దూషించు, 


నిర్ణమించు, నిర్మించు, నిరహించు, నిర్ణించు, నిందించు, నిగ హించు నియ 


(WU 
మించు, నిరీతీంచు, నిఠూాపించు, పర్మిగృహీంచు, పశువధించు, పశువబుచు, 
Ma ra 9 
(స్కకౌాశళించు, పూజించు, ప్రార్థించు, ప్కణమిల్లు, (పృ పతి గృబాంచు (S. I. I. 


IV. 1186), పకిపాలించు (5. 11 IV. 1138) ప్రతిష్టాపించు, (ప్రబో 
ధించు ప్రన్తుతించు, (5. 1. I. IV. 672), ప్రశంసించు. ప్రతీలీంచు, Si 
చ్కు సాలించు, పరిభ మించు, SEA లీంచు, పరిచరించు (స్కచ్చాదించు, 
(ó So (5. 1. Tr IV. 927), పరీకీంచు, వీడించు, ప్రతిభుటించు, బోధిం 
చు భంజించు, భశీంచు, బంధించు, బాధించు, ముధించు, మన్నించు (5. 
I. L V. 1816), మర్దించు, రతీంచు (వ. 1. I. V. 50), లంఘించు, లజ్ఞిం 

చ్చు లషీంచు, వర్ణ ంచు, వారించు, విలసిల్లు, వితర్మి_౦చు, విశ్సమించు, విశ్వ 
సించు, విడంబించు. వికృమించు, విగృహించు, విజృంభించు, Baoi, సం 
నుతించు (5. I. 1. IV. 1039), సాధించు (5. I. I. IV. 1083). 

: (6, కొన్ని సంనృతథాతువులవై ఇత్యముచేరి దానివై “ఇంచు” 
మొదల/ప | ప్రత్యయములు చేరును. 
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భధరియించు, యజియించ్చు రకచెయించు (ఏ. I. 1. IV. 674), కుచియిం 
చ్కు వధియించు (5. I. 1 IV. 1183), వరియించు (5. 1.1 Vv. 945, వసీ 
యించు, గుణత్‌యించ్చుు భరియించు భజియించ్కు జనియిచు, FER 

కియిచు. 

* వెదానిలో ధాతువువై కేవలము “ఇంచు మా తృముచేకియు తత్స 
మ క్రియ EI: ప్పడియుండుటయు. భారత BAS తకులయందు  కాషచిత్క_ 
ము కాన్సించుచున్న ది. జట శ యెకోల కొన్నిటికి “ఇం జాను అగ్మము వన వచ్చుకు 
చాత ప తులయందు కనగబడుచుండుట జేతనుు “బయ్‌” అఆళమముణ్‌ో ఆయా 
న్చలములం దా, క్కియలను చదువ SS sa Ao బా బాధ తేక ఎకుడ "చేతను, నన్నయ కాళు 
మున వై క్రియలు ఇయ్‌” ఆగమముతో మా,త,మే యుండెకివేమా యని 

ద. IS 
సంజేహాము $ కలుగుచున్నది. 


cho 


(ii) £3 చ్చి వ శ్రీ య లు. 


ry! 


1. అచ్చిక, క్రియలను నాని యంత నముందువచ్చు వర్గములను బట్టి వర్గ్శనులుగా 
Rie 
ఏర్పాటు చేయవచ్చును. 3 అంత్యవర్లములు సాథారణముగా క్క క్కు, 
౦కు గూ గ్గు ంగ్వు చు, చ్చు, ంచ్చుు జూ, జ Os; ట్కు, టు, ౦ట్స్ఫు 2$9, 
డు ౦డ్వు తు, త్తు ంతు; దు, ద్దు, ం౦ద్వ్యు ను, న్ను పు, SN; Os; బు, 
బ్బు, ౦బ్బు ము, ము; యు, ర్కు జు, లు, వ అనువర్లములుగా ఏర్పాటు 
చేయవచ్చును. నన్నయ భారతములో స్వార్థమందువచ్చు ఛాతున్రులను, 
చేరణమును Teo ఛాతువులను ఆయాఅంత్యవర్థ్మ ముల ననుసరించి 


UU 
యో 8 ౦ద చూపుచుసన్నాను3 


WU 
స్వార్ణరూపము. ప్రేరణరూపము. స్వార్థ వేర, 
కు క్కు. 
అలుకు ఎక్కు ఎక్కి_ం౦చు 
ఇ్రిటుకు (ఇతికికొను) కక్కు రృక్కిం౦చు 
ఉలుకు (ఉలికిపడు తక్కు 
ఒల్ము_ తక్కు 
కులుకు దక్కు 
కొలుకు , -౦కు, 
చిలుకు నడుంకు 
చెనకు —3. 
తనుకు అడుగు అడుచు 
నాకు అరుగు 
పలుకు (వ. L I V. 50.) అలుగు అలిగించు 
అల్లు 
చెతటికించు ఆగు 
ఈగ్గు 
ఆడుగు ఆడిగించు 
డాడివించు 
తాచు ఉడుచు 
ఉాంగు రెచ 
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౦కు. 


* ఆగ (S. I. I. V. 

50; SLL 

IV. 990, 1052, 

1108, 1169). 

అకంగు 

జాడుంగు 

ఎేణింగు 

ఎణుంగు 

* ఎసగు (5. 1. I. 
IV. 1061) 

వయ 


ఒదగు 

ఒదుగు 

2సనగు 

కడం 

కడుగు 

కలుగు 

కలుగు 

కలో (S. I. LL 

IV. 787) 

SEA 


“exc 9 
జరుగు 
182 


సేరణరూ పము. 


మొక్కి_౩చు 


కావించు 


ఆఅడం౭చు 
జుడంగించు 


బేణిగించు 


వీంగించు 


కలంచు 
కలిగించు 


కా,చు 
చించు 


1449 
స్వర్ణ . 3. 
జాగు జాం 
డిగు డంచు 
శో త్ర (8. I. I. IV, 
1114; 1186) 
తేజును 
కలుగు 
తెనుగు 
తూచు 
తెగ తెంచు 
తొడణప 
తొడుగు 
జొరంగు 
తెలలప 
cha 
చాచు 
దిగుచు 
నగు 
వీలు 
Le) 
శ పంచు (S. L- 
I. IV. 974; 
శ పరగు (S. I. I. IV. 
675, 945, 1108) 
పణజిగు (S. I. I. 
IV. 915) 
చెను 
చెరగు 
చెరుకు 
వెటుగు 
ES 
మడచు 
మణజుగు 
మసం 
మించు 





1450 6 o 6, 9 sg & 9 Ló, So 
స్వార్థ . పర . స్వార్థ . పర, 
ముము(గు ముడుచు * కుడుచు (వ. 1 1 
ముంచు IV. 662, S. L 
మూంగు I. V. 78, 1816) 
మెలగు కొలుచు 
ముణజుంగు కొొలచు (S. I. I. 
చేయు శే౭చు IV. 1067, 1244, 
లోయ 1889 B. C.) 
ఏటుగు ఏబుచు 7లుచు 
పింగు చబిచు 
శ వలుయప (S. L L నెలుంగించు చూచు, చూపు 
IV. 666, 672, తనర్పు 
787, 948) తలచు తలపించు 
%. తఆజుచు 
డిగ్లు డించు EALA 
యుగ తుడుచు 
గ్గు. తెర్చు 
కుంగు తెబుచు 
తొంగు 'త్కుంచు తోయ 
మింగు (కావించు (S. LL 
చు V. 1114) 
అద్బుచు తోచు తోంపించు 
అనుచు దొలుచు 
అజుచు దొెల్ను 
ఈడ్ను శేనడచు (5.1.1. నడపు (5వ.1 1 
ఉదడుచు ఊడుపు IV. 1114; 8, IV. 754, 946, 
G 1. 1. V. 1055) 1104, 1114, 8, 
I. I, V. 82, 1014, 
| 10832, 1084, 1247). 
వరు నిలుచు | * నిలుపు (S. 1 .I 
ఒలుచు IV. 906, 1089) 
ఓర్పు నిల్చు & నిల్సు (S. LL 
కడచు కడపు IV. 672, 675, 945. 
కజచు కణుపు కజిపించు 


1061, 1073) 
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నేప నేర్పు 


p$ to yl 
iE 
bó 


ell “ 
gu“ 
EA 


* పాడుచు (S. lel. 
IV. 989. S. I. 

I. V. 1816) 

* వాలుచు (S. L I. 
IV. 1073) 

* హ్మోచు (S. 1. L. IV. 
1108) 

పోరచు 

(“so 

మణజుచు 

మాదు 

లేచు 

వగచు 

వలు 

వలచు 

వాంచు 

విడ్ను 

* పడుచు (S. I. I. 
IV. 672, 1098; 

s. [. I. V. 63, 74) 


విదుర్చు 


మోపించు 


స్వార్థ. 55. 
ములుచు (ఏ. I. I. 
IV. 989; S. I. 

I. V. 138, 1114) 
వ్‌ంచు 

నెజిచు 

వేల్పు 

వెచు 

వచు 

సి €35 

i అచ్చు - ఇచ్చు (8. 
1. 1. IV. 1052, 
1068) 

Agus (S. LL L 
IV. 672, 675, 

685, 657, 7831, 

762, 989, 989, 
1061, 1098, 1102, 
1104, 1108, 1114, 
1115, 11883, 1186, 
1258, S. L L V. 
§0, 62, 1016, 1128, 
1847, 1348) 


రిచ్చు 


ఇప్పించు 


“ కూప్పించుా 
CG. LL. LVV. 1842) 
చొచ్చు (S. I. I. చొనువు 
IV. 787, 1114) 
చాచ్చుక (S. I. lL 
IV. 787) 
కెచ్చు 
CÉ sén 
పుచ్చు 


తెప్పించు 


1452 ఆంధ్ర 
a చ 
సర. బర. 
'్రచ్చు 
మెచ్చు (౨. I. I. 
IV. 675) 
రావిఎచు 


వచ్చు (S. il 
IV. 1048; S. I. 
I. V. 66) 
వృచ్చు (5. I. I. 
IV. 662, 989) 
సరియిచ్చు (S. I. 
I. IV) 

ంచు 
ఆరగించు (S. I. 
I. IV. 1039) 
€38)055 
కాంచు = రహీంచు 
(S. 1. I. V. 1187) 
కారించు 
పరికించు 
పుక్కి_లించు 
వంచు 
వడ్డించు (S. ILL 

IV. 1248) 

విన్నవించు 
నరించు (S. ILI. 
V. 1012) 
నరియించు (S. I. L 
IV. 1220) 

టు. 
బాటం 
దాటు 

ట్ట 

“ee. LL ¥ కొట్టించు (S. I. 


పాన ఇ 
GRY బిర 
IV. 675, 1190. 1. IV. 687 
1802; S. L I. 927) 
V. 66, 1081) 
క్షు 

eo 
కుటు 

డిం 
చుటు 

EA 
తొటు 

రు 
తొౌటు 

రె 
పటు 

రు 
కక రం Cae 

పుట్ల (S. I. L పుట్టించు (S 
IV. 672, 948; I. 1. IV, 989" 
945, 1072), 
* టు (5. I. * దెటించు 

క్ర లు 

I. IV. 749, 992, (S. I. I. IV, 
1050, 1114, 1190, 1102, 1114, 


1248, 1816; S. 1. 
1. V. 68, 1014, 
1044, 1125). 


1050, 1120, 
1295, 1828). 


ముటు 
జ 
మెటు 
ఎ 
పటు 
6.5 
౦టు, 
అంటు 
డు. 
ఆడ్తు ఆర్చు 
బడు 
ఈడు (ఈడంబోవక) 
ఢడారడు డాజార్చు, 
డాౌబిడించు. 
లీడు  బఒడుచు, ఓడించు 
* కూడు (S. I. I. కూర్చు 
IV. 1828; S. 1 


I. V. 1081, 1248) 


పదనకొండవు శ తాబ్దమునాంటి తెనుగుభాష, 


6“. వ, 
శ డెకు (SIL ౪. చెబును 
134) 

EA 

జ్‌ౌకు 

తోకు (తోడి తెచ్చు 

* నెన్నకు (S. I, I. 

IV. 1169). 

జు పణుచు 
శ హాడు (S. L I. 

V. S2.) 

మొగడు 

బొడు 

జెగడు 

మగుడు 

మొగుడు ముగుచు 
వణిడు (S. L I. IV. 

1190.) 

చాడు 


st 
il 


విడుచు 

వేడు 

ts 
ఒడ్డు 

-౦డు 
* ఉండు (5. I, L IV. 
675, 1102, 1104, 1295; 
S. I. I. V. 50, 1848) 
ఒండు = ఒందు (S. I. 
I. IV. 1169) 
*నిండు (S. L L 
V. 66.) 
మండు 
* వండు G. 1. I. V. 

66, 82) 


ఉంచు 


నించు 


1458 


ye 7 


pl 
~~ 
CA 


Ei 
జ క్త (S. I. I. ఎ తించు (SSL IL 
——5 ——— 
V. 66, 11415 IV. 92Y) 


దు 
ఊదు 


దు 


ఒందించు 


ముందు 
వందు 
ను 
శ అను (5. L 1. IV. 
672, 945, 1108.) 
కను 
కాను 
* నొను (5. LIL 


IV. 992, S. I. 


కాంచు 
కొలుపు 


LV. 78) 


చను 
తకొ_ను 
తిను 
పూను 


మను 
మాను 


1454 ఆం(ధ్యభాపాచరిత్రేము 


సాగర. మర, 


op 


wT 
విను విన్సు, పనుచు, 


ఏనికించు. 


న్న్న 


ప శ పంచు (8. I. I. 
IV. 787) 
పు 


చలుపు 
చేపు 

ప్ప 
ఒప్పు (5. LL 
IV. 672, 948, 945, 
1061) 
కప్ప 


ఒప్పించు 


చెప్పు 


తప్పు 


టు 





తునిమించు 


అమంయు 

ఆరయు 

ఆఅలయు 

ఆమియు 

“ ఆరయు (5. 1. 
1. V. 945) 
ఆలీయు 

ఎగయు 


అవియించు 


ఎగచు, ఏచు 
ఎడచు 
ఏయు 
ఒలయు 
ఒలీయు 
కడచు 
కొదియు 
కలయు 
కలీయు 
కవచూ 
కడియు 
* పడయు (S. I. I. 
IV. 787, 948, 1169; 
S. I. I. V. 1014.) 
కాచు 
కురియించు 
కుజియించు 


కురెయు 


చదియు 

చెనయు 

* చేయు (SL ¥* చేయించు 
IV. 662, 787, (SILL V. 
1133; S. 1. I. V. 65.) 

80, 66, 1347, 1348) 


పడనకొండవు శ -తాబ్దముసాఃటి తెనుంపభావ. 


సార, చేషర, 
వు 
జడిరయు 
శ ౫ాయు (S. I. L. 
v. 1084) 
తడయు 
తడియయు తెడుహూ 
తనియు తనుప్కు తన్ను 
తతియు 

తిగుచు 
తునియు 
తెలియు 
నవయు 
నెగనయు 
నరయు 
నెలయు 
నెణిుయు 
నెవయు 
పాయు 
పూయు 


తెలుప్పు, తెల్పు 


పాచు పాపు 


పొరయు 

పాలియు 

శసావయు (8. L I. 

Vv. 12, 18, 15, 19, 
78, 74, 77) 

ఖులయు 

* జెరయు (5, 1. 1, 
IV. 1098, 1802, 1868; 
S. 1. I. V. 68) 
మాయు 
ముదెయు 
మురయు 
మూయు 


మాయించు 


1455 


న్వార్ధ. Er 

మెుకూాయు 
నయు 

మోయు 

వోయు 

వగయు (5. LL. I. V. 850.) 

వలయు 

విడియు 

విడెయు 

ఈ పిలియు (S. I. I. 

IV. 1114, 1113) 

వెలయు (S. I. L 

IV. 806, 9485) 

వేయు 

సమయు 

నుడియు 


మోంయించు 


డియించు 
మురియిం౨చు 


వెలంయాందు 


య్యు 
గ్‌య్యు 
డయ్యు 
bhac 
హాయ్యు (S. 1. L. V. 
71) 


ర్రయ్యు 
ఆడరు 


అమరు 
అలరు 


అమర్బు 


ఆరు (ఏపారు) 
ఆదరు 
ఎడరు 
ఎదురు ఎదుర్చు 


ఒదరు 


1456 go (6, Tag (ó Ó Lé, Séo 


(UW 
స్వార్థ. పేర. LAÍ 'వేంర 
శ ఒనరు (5.1.1. ఒనరించు, (5.1... కంచు 
IV. 672) L IV. 1103) Yosíóods5o కృ్ఫమ్మతణించు 
ఒనరు చీలు 
కోమరు చేజు (S. L I. Vv. 
కూరు “ 66) 
కోరు (S. I. 1 IV. డగ్గణు 
945) తీటు 
చెదరు దూణు 
చేరు చేర్చు పాటు 
చెరు లు 
జారు అగలిీంచు 
కో తనరు (S. I. I. IV. అడలు అదల్సు 
945) ఊరలు 
తలరు ఈరులు 
తలిర్చు ఎడలు 
తివురు * ఏలు (S. L I. 
తీర్చ _1V. 757) 
కేరు కదలు కదల్సు 
లోొడరు కాలు EALA 
తమరు కరాలు 
నేరు కాలు 
పదరు * చాలు (S. LL 
పోరు IV. 672) 
286 తగులు తగుల్బు 
వందురు తూలు 
వనరు తేనుల్పు 
వార్పు తెరలు 
తు తేలు 
వెడిలు 
మణులు 
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ú. 

రా 
మిగులు 
మెడలు 
ముూచ్చిలు 
వదలు 
విలు 


పలు 


38 


యుల 
gp” 
చల్లు 
చెలు (S. I. I. 
ag) 
IV. 1156; S. Il. 
I. V. 1816) 
జొల్లు 


3లో 


శప 


వేర . 


స్వార్గ. 
వ్ర 
Sa 55) 
3525235) 
తడవు 
తావు 
నొడువు 
పనువ్రు 
& పరు (S. L 
I. IV. 1103) 
* వోవ్ర (S.LL 
V. 1816) 
న్వు 
ఒవ్ర్య 
క్‌ న్వు 
నవ్వు 


2. ఈ, కా, చా చూ, నో_అనునవి వకాశుర ధాతువులు. ఇచ్చు, 
చచ్చు, చూచు, అనునవి వీనినుండి పుట్టిన వేణుధాకువులు. 


3. (అ) ఉను ఉజు, gó కలు (5. L I. IV. 672, 929, S. I. LL 
V. 71) కూడు, తడు, తొడు తేలు, తిరు, నోయు, మిన్ను, మజు, వర్‌, 
వారు-ఆఅను ధాతువులు నన్నయకు పూర్య కాలమునం దుండియుండవ లెను. 
ఆ థాతువ్రులు నన్హ్నయకాలమునకు లోపించి, వానినుండి పుట్టిన కొన్నిరాప 
ములు మ్మాతృము మిగిలినవి. వీనిస్థానమున వీనికి సంబంధించిన, ఉండు, 
ఎబగయు; కలుగు తడయు, పొడుగు, తలగ, తొరుగు, నొచ్చు, వచ్చు అను 
ఛాతువ్రలు భావలో నిలిచినవి. “ఇల్‌, మిన్ను" అను థాతువులకు వానినుండి 
యేర్పడిన మజియొక ఛాతున్ర భావలో చేరలేదు. 


(ఆ) ఈ క్రింది థాతువులు శబ్దపల్లవములలో మా 
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ద 
అజు (ఉక్కజుు, Arc (ఎగందోోయు), ఆరు (ఏపారు) కొల్సు (తరి 
కొల్పు), ఒకడు (ఒడంబడు), తోడు (తోడి తెచ్చు). 

ఉను._..ఉన్న, ఉనుచు, ఆనికి; ఉబు-డబిక, డటుకా, ఉబిండు, ఉటిదె; 
వేగు.విగందో్ఫచు; ఇల్‌_లేక, లేన్కు లేము, లేవు, లేరు, లేడు లేమి; 
కలు-కల, కలవాండను, కలవారము కలవాడవు కలవారలరు, కలవాడు, 
కలవారు, కలయదడి, కలయవి, కలిమి; కూణు-కూతణిమి, కూటిన; తడు-తడం 
బడు; CS ós ag తలు-తలకొను, తేలదు; తీరు-దిర్లిరకా నోయు-నోసి; 
మణు-ముజణి, మతియుకా; మిన్ను-మిన్నక, వర్‌ రాక -(వ్య- EC); రాను, 
రాము; రావు, రారు, రాడు, రారు రాదు, రావు, శాక (భావ), రాకా 
(తుము; వారు- వారక్‌. 

4. ఈ క్రింది ఛాతువులు కొన్ని | క్రియల -క్వార్గకరాపములతోలాని, 
తుమున్నంత రూపములతో? గాని, విశేవ్యములతో+ గాని చేరి ఉప ధాతువు 
లుగ నుపయోగింపంబడును: — 

(అ) క్వార్థక రాపములై : 








ఆడుకొనియాడు; ఉండు_మిన్నకుండు; కొను__._.అమర్సికొను; 
బడికొను, ఇప్పించికొను, ద్రిజికికొను, ఈన్సికొను, ఉనిచికొను, ఎక్కి_ం౦చికొను, 
ఎ _త్తికొనుు ఎన్ని కొను, ఒడిచికొను, కడిగికొను, కట్టికొను, కప్పికొను, కావించి 
కొను, కూడికొను, కోరికొను, చజచికొను, చేర్చికొను, తడవికొను, తిగిచి 
కొను తుడిచికొను, కెచ్చికొను, తోడికొను, తోోంచికొను, పట్టికొను, పజచి 
కొను, పుక్కి_లించికొను, పూన్నికొను, వెట్టికొను, సెతికికొను, పొగడికొను, 
ఫాడిచికొను, ముట్టికొను, మూనికొను, మూాచికొనుు మూాపించికొను, విడిపించి 
కొను, విలిచికొను, సమకొట్టికొను, తెచ్చు__తోడి తెచ్చు, పడు.అదరిపడు, 
ఉఆదడరిపడు ఉలికిపడు; పుచ్చు__విడిచిపుచ్చు, ెచ్చిపుచ్చు; పోన్రు-కొనిపోవ్ర; 
చైచు__ఎ త్తివై చు. 

(౪) తుమున్నంత రూాపములవై : 

కట్టు__అంటలోట్టు, అంటంగట్టించు, చెప్పు.._ఎబుగశజెప్పు; తోచు 
ఎగంద్రో చ్చు toy — తేనేర్చు, పడయనేర్సు, రానేర్చు; పడు_ఎగవంయబడు, 
కడవయణుడు, కనబడు, “కానంబడు, శేరంబడు, నా౭బదడు, మెచ్చంబడు, మగ 
తెల్ల బడు వెట్టు__ కూడ(ెట్టు; పోవు... కాంబోవ్ర; వచ్చు. చుట్టవచ్చు, 
తతియవచ్చు; వై చు తగులవై. 52, కే, ós చు పాజువై చు. 

(ఇ) వి శేవ్యములవనై. : 

అగు._అలుకయగు, చక్క_నగు, వెండ్లియగు, విన్ననగు; అందు... 
తెల్లడమందుు భ్రయనముందు; అను...బల్ల న్కు బోరనుు అటు_ఉక్క_టు; - 
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ఆడు__పో రాకు, నీళ్లౌడు, మాటలాడు, వంనజిలాడు, “Sciiersaóo; అకు 
ఏనారు, పౌల్పాక, సౌంపొఠు; ఆకు ఓలలా్చ, పాలార్చు; బచ్చు... * 
“ఆన్‌ చ్చు (ఏ. 1. I. IV. 1104) సరియిచ్చు (5S. 1. I. IV, 10:05; ఇహము 
్రబ్హడయిడు, SOS ఆందడు-కొలువుండు, మంతేనంబుండు; ఉత మెలు 
కుజు, వెల్కు_జు ఊదు... వేయూందు ఒన నరు దయ మొనర్చు; do — 
మాూామోాము; కట్టు__సమకట్టు, సమకజ్టించు; కను... మేలుకను, మేల్క_ను 
కూడు... SS Ceo, నసముకాదు కూరు___..వంక యహారు, సమకూళ్ళు; కూర్చు 
స; కొను__౪రిగొను, ఉడిలకొను, ఒహ్యగొను, కోనుకొను, 
కనుంగొను, కై కొను, కొనకొను, కోజుకొను, గుణుకొను, గెనకొను, మాజి 
గాను, చెకొను, జడగాను తలకొను, తుడిచికొను, సతెక్క_లికొను కెవులు 
గొను తోకొను తోజుకొను, తోడ డం, దొరకొను, నెలకొన్కు పను 
గొను, మారొ_ను వడిగాను, వీడా 





ten 
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ల్పు_కేరిక" లు కడచను, చెలుచను, పిణుసను; చజుచు- 
మల్ల సజుచుు, చలు ఓడసల్సు; చాపు పాడసూపు; చెడు... దెన చెడు, 
వాడసెకు; చేయు._ఆనంజేయు, కయిసేయు, తేనరంజేయు, దయపేయు (8. 
I. 1. IV. 787), పనిసేయు (5. 1 L. V. 82); రాజ్యుంబు సేయు (SLI 
IV. 1104); చాచ్చు-._ఎడసొచ్చు, తగులు... వెనుడగులు; తెగు___ఎడ 
డెను; తెచ్చు_._తో ్రెచ్చు; పట్టు__చేపట్టు. 

పడు-._ఆలుగులువడు, కసవడు, సీడంుడు, ఎడవడు (5. 1 I. V. 
“5, 2205; ఎేణుక వడు, ఏటువడు, TR ఏర పడు (S. LL V. 667, 945); ఒడం 
బడు, మీటువడు, కువలువడు, కోల్పడు, og చెనవ్రుడువడు, చేడ్యడు, తేడ 
బడ్వు తేల్లడపడు, పట్టువడు, పదపడు, పనుపడు, పలుకువడు, పొడవడు, పౌర 
ల్పడు, ప్రధ్దువడు, స డలువడు, బయల్యడు, విడ్యడు, వెగడువడు, వెన్ష్యడు, 
వెలువడు, వెల్షడు, సిగ్గువడు స్టితిపడు (S. I. L V. 66); భయంపడు. 

పజుచు._ఒడంబజుచు, కీడ్సజుచు, నవ్వుపజుచు, పట్టువజుచు, పశం 
39852 150; పతీించు_._ఏర్పతించు, 'వెలువతించ్యు; వెట్టు_మో పెట్టు; పేరు 
వెలికేర్చు; పొడు__పొడన్చెడు; పొందు__కన్ను నెందు, పోవు. ఎదురు 
వావ, ని దృవోావు; మణుచు.... మైమజ చు; మసంగు....క సిమసనంగు; ముట్టు- 
చుట్టుముట్టు; శేణయు_ చిందణరేంగు, నలిరేంగు; వధియించు.._పశువభియించు; 
వచ్చు ఎదురువచ్చు, వేంటవచ్చు. 

5. “తెచ్చు” ధాతువునకు రూపాంతరమయిన “తెఎచు అనునది థాతు 
వులపై (జేరి ఆ ధాతున్ర కెలుపు కార్యము ఇంచుమించునగ ' నెర వేరుటనుగాని, 
ఆభీముఖ మగుటను గాని తెలుపును: 
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అగుడెంచు, అరుగుడెంచు, ఎగయుదెంచు, ఎత్తుచెంచు, ఏసడెంచు, 
వకెంచు, వర్పడుదెంచు, చనుజెంచు చొ so, తలకొనుజెంచు, తాకు 
చెంచు తోతెంచు, నెగయుడదెంచు, పడుడెంచు, పజితెంచు, పు తెంచు 
(5. 1. I. IV. 1186, 1190), పోపుదెంచు, వీతెంచు, 

థభాతువ్రల స్భయాపము. 

6. తత్సమములగు ఉపక్భతి, పరిణతి, సంవృతీ కియలు “ఇంచు” “ఇల్లు” 
లనుజేరి వాప పసిద్ధిని పొందును. ఇల్లు” అంతమందుగప క్రియలు సాభారణ 
ముగా స్వార్థకములును, అకర్భకములునయి యుండును. 'రచు” అంతమందు 
గలవి అర్థమును బట్టి సకర శక ములుగాని అకర (క ములుగాని యగును. 

7. ఆచ్చిక “ధాతువులకు సాధారణముగా “go; బ్రంచు లు స్వార్థ 
మందుచేరను. అట్టివి కొలదిగమా Ó, మున్నవి. అవి సాధారణముగా దాక 


తముద్యాారా తెను౮పనచేరిన tú క్రీయలై_ యుండును, 

'ఇంచుతో 11_వశకాబ్దమున కాన్సించుచున్న ఆచ్చిక క్రియలు: 

ఆరగించు (sat); ఆలించు (కఆలప్‌); కారించు (*క eal , హొం౦సా 
యాం), వవగించు (హేయ; ఆవులించు; కాంగిలించు; పరికించు (*పరీత్‌ ) 
పల్క_రించు లెక్కించు (*లిఖ్‌); వక్క్మా_ణించు (వచ్‌), సంతసించు (* 
సం+తుష్‌). 

“ఇల్లుతో 11-వశ తాబ్దమున కనంబడుచున్న ఆచ్చిక కియలుః. 

కీనరిలు (*అపస్ఫ్ర;  తల్లడిల్లు; బమ్మరెల్లు (*భ మ్‌); 
 సంతోసి సిలు (శస ంతుమ్‌). 

8. “ఇంచు” అనునది “ఇచ్చు' నకు రూపాంతరము. ఇచ్చుతోం గూడ 
కొన్ని ధాతువు 'లేర్చడుచున్న వి: _ 

సరియిచ్చు (S. I. Il. IV. 104); జనిచ్చు (S. I. I. IV. 1039). 
'ఇల్లునకు బదులుగ “ఇలుికూడ నగును? ఓసరిలు. 

9. “ఇంచు” “ఇల్లులు పరమగునపుడు కొన్ని ధభాతున్రులలో గ, ర, తృ” 
మొదలగువర్లము లాగమములుగా వచ్చును: ఆరగించు ఏవగించుు వక్మా._ 
ణించ్య పల్మరించు; య గ్లతిల్డు; (ఇచ్చట “ య్రుగ్లు' థాతువ్రలోని ఆక్వమున 
కతగమా దేశముగా వచ్చినది.) 

10. తత్సృమధాతువులు సాధారణముగా _ప్రేరణమం దశేనిలిచి యుం 
డును. పరివ ర్థింపించు, నివ _రింపించి, వధింపించిరి అను మూఃడురాపములు 
మాత్ర త్రము. "భారతము ద్రిత ప్రతులలోని కెక్కి_నవికాని, అవిమెంత వణకు 
వన్నయక భిముతములో విచారింపవలసియున్న ది. 


గ తెల్లు 


థమ; మొగ్గ 
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నిలుచును. డచెయు వందు, కాంచు ముక్షలాస వాని 
యెడల నగాగమము వచ్చును:- జేయును. “ని కారాకిభాతునల తుది 
ag) 
ఉతషము లోవించును, ఆకా మకా, వికా To or ఛాకతువులవి ఎకు 
(sn 


3 
స R g . —_ w . 
బడి వర్ణ కములు చెరియు భవిష్య దర్థక ఏ కెవణము లక్చడును, 


ధాతువువై “అని” వర్గకమును చేరుటవలన వ్నతికేక భవివ్య ca 
& 


2. భాతువులవై చుక్‌” వర్హకము చెక్పుటవలన నత్త 
డును___ఆనుచుక్ర, చెప్తుచుకా మొడలయినవి. 


5. థాతువులపై “87. చేర్పుటవలన తుమున్నర్థకరాప మేర్చడును; _ 
చెయకా, అనకా ముద. “చుికారాంత తేత్సమ ఛాతువులవై “ఆకొ'చేకున 
ప్పుడు చకారమునకు పత మాదేశమగును:._పోహీంపకా. 


ఈ రాపములవై మజల “ఆగు థాతువు తుమున్న ర్థకరాపములగు కోకా, 
కాక లు కూడ చేరుచుండును: చేయలాకా, చేయంగాకా, మానం ET, అన౯గాకా. 
తుమున్నర్గ కములనై “కలి అను విశేవణమును చేర్పుటవలనంగాడ భవి 
మ్యదర్థక, తద్దర్యార్థకవి శేషణము చలేర్పడును: జేయంగల, కానంగల. 


4. థాతున్రలనై “బి కారమును చెక్చినయెడల క్వార్థక రూపమును, 
“అకి చేర్పుటవలన వ్యతిరేక కాగర్రకరూాపమును వరాడును. చెపి, చెపక. 
్చె a“ ంక క్వ 5 ్ప చెప్ప 
Sh ధృమున “అక చరుచుంజను. “యుిశకాశరాంత భాతువులవై “ఇి 
“ఎోలను చేర్చునప్పుడు “యి కారమునకు “సికారమాడేశ మను. చేసి పోసి, 
చసెలా పోసైె౯ా. 
ర్‌. క్వార్థకమువై నికారమును చేర్పూటవలన భూ తార్థక శ్రియాజన్య 
వి వెషణ మేర్చడును:__.. చెసిన. 
6. శ తృర్థకతాపములమై “ఉన్న'అను విశకేవషణమును చేర్పుటవలన 


వ_ర్హమానార్థక | క్రియాజన్యవి శేవణ మేర్పడునుః: చేయుచున్న. 
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7, తుము న్నర్గకయాపవ ములు కొన్ని ఆనంత ర్యార్థ కములు గూడ నగును 
భూ తారక క్రియాజన్యవి శేమాములకు ద్ర దుతము చేరియు ఆనంతేర్యార్థక 
తాపము eis __పోషమీంచినకా, చేసిన . 

భాతువులదై “డుకో నర్లకము చేర్పుటవలనను ఆనంతర్యార్థ కరూాపము 
లేర్చడును: —న్రచ్చుడుక, ధకియించుకు౯. 

8. సాధారణముగా క్రి యలకు కర్యార్గక చిహ్న ముండదు. క _ర్తంర్థ 
కోరూాపముననుండియు క్రియలు కర్యాక్టమును' biad చేయుచుండుసు 
కాని, కొన్ని యెడల ధాతువుల తుమున్న ంకరూపములమై వె “పడు ఛాతు వను 
పృయు క్షనుయి కర్యార్గక రూపము లేర్పశుచుండును. 

ఉడాహారణములు. 
(sa. 1 71) బ్రహ్మాచర్యములను బడ యంయబడిన పుణ్య ఫలము. 
(ఆది. I. 126) పుణ్యక ర్మముల్‌ పరగం TA) ma పడయంబడిన 

(ఆది. I. 220) విధుల(గడచి యెందు నాగయబుడినవానిలోయక చేయుట 
యధమగతికి మార్లమనిరి మునులు. 

(ఆది. IV. 155) బహు పుణ్యక కర్మనుస్థితిం (బృభవింపగా బడిన దివ్య 
మునీర్బద్బు(డు. 

(ఆది. VI. 85) కీలువంగ(బడక సభలకు బచిమింజని. 

(ఆది. .V1. 215) ఇట్లు, వీవంగంబడి గతచేష్టు డయిన యనుర. 

(ఆది. VI. 272) అది... యొరులచెతం జేయంబడుటం జేసి. 

(ea. Vi. 7) దోంణుచేత నట్లు విడువంబడి. 

(ea. Vi. 50) వల్పులచేత శాసింపంబడక జీవించెదము; నా తపం 
బునం బడయంబడిన చాతుని యనువిద్య. 

(ఆది. VII. 10థహోేమ ధేనువు కొడనంబుల- బీడింప(బడి యజుచుచు. 

(అర. I. 9) పౌరు లట్టు నివ_ర్లింపంబడి యరిగిరి, 

(అర. 1. 186) పాపకర్యుచేం బరిథాన మొలువంగంబడి. 

(అర. HI. 90) తన పురోహీ'తాపరాధకృతమున బ్రాహ్మణుల. చేత 
విడువబడిన దన్మహీ క నావృష్టీయయ్యె. 

(అర. 11. 256) దుష్క_రత పమునంచజేసి పడయంయగాంబడిన విద్యల్‌. 

(అర. IV. 71) mamó నిర్మింపంగలబడిన భువననంన్లవంబిది; విని 
రqింపంగంబడని.. 


9. (&) సంపూర్ణ క్రియా రాపములచె “ఏని'వక్లకమును చేర్చిన 
యెడల చేదర్థకరూపము లేర్చడును, 
(5) gó ós రార్థక విశేషణయులవై. “వామి అను పడమును 
చేరివయమెడల చేనరకరాపము తేరామును 
w థు & 
(8) Ex లానంకే ర్యాక్థకము లయిన “SCE” వర కాంతములగు 
| E3 
కియారాపములును రసన్ని యెకల చేనర్గకములగును 
ఈ, క్రింద 11_వ శతాబ్ద మున కానవ MX ó, so f3 kXrs . ఆనమాపక 


రూపముల నిచ్చుచున్నాను, ఆయా ఛాతువ్యల వి శేషములను వానియొడ్డనే 
(1 శ్రియాజన్యవి శేషణములు. 
వ రమానకాలము. 
Eo 


అత్ని కృమించుచున్న, అధిక్నేపించుచున్న, అనునయించుచున్న, ఆచ 
రించుచున్న, ఆవాదించుచున్న, ఆస్యాదించుచున్న, గర్జిలుచున్న, Sa eo 
చున్న, చింకించుచున్న, జీవించుచున్న, నికీక్నీంచుచున్న, పరి భ్రమించుచున్న, 
పకివ్చర్దింపించుచున్న, |ప్రతిపాలించుచున్న, | ప్రతీకీంచుచున్న్య, | పృవర్తించు 
చున్న, రషీంచుచున్న్య, విలాపించుచున్న, వివారించుచున్న.. 


ఆచి క కి యః 
uí AL) లు 


ఆగుచున్న, అందుచున్న, ఆనుచున్న, అరుగుచున్న, అజిచుచున్న, 
ఆడుచున్న, ఏడ్చు చున్న; ఒనరించుచున్న, ఒప్పుచున్న, కుడుచుచున్న, కోజు 
చున్న, (కృమ్మణుచున్న, చనుచున్న, చూచుచున్న, చెప్పికొనుచున్న, చెప్పు 
చున్న, చేయుచున్న, కగుచున్న, తేనరించుచున్న, తజీయవచ్చుచున్న, తలం 
చుచున్న, తిరుగుచున్న, కేలుచున్న, నగుచున్న, నడపుచున్న, నడుంకుచున్న, 
నవయుచున్న్క నీళ్ళాడుచున్న, పట్టువజుచు దున్న, పరుగుచున్న, పలుకుచున్న, 
పజుచుచున్న, పాటుచున్న్క, వెరుగుచున్న, పోలుచున్న, పోవుచున్న, రోయు 
చున్న, వచ్చుచున్న, వినుచున్న, వీయచున్న, వెలగించుచున్న, | వ్రేులుచున్న. 

శఆనుభవించివచ్చుచున్న దాని (5. I. I. IV. 1186) “ఆనయగాణాల 
కాలమునుండియు అనుభవములోనుండి, ఇప్పుడును అనుభ వములోనున్న దాని” 
అని యర్థ ము. 
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భూతకాలము 


అవహారించిన, ఆభివ్యాపిం వచిన, 'స్యంచి, అవమానించిన, అక్క మిం 
చిన, ఉక్సెహీంచిన, ఉదయించిన, ఉద్భవించిన, ఉపరాోాగించిన, కీ గ్థైంచిన, 
జనియించిన, జయించిన, డహించిన, దుఃఖంచిన, నిద ద్ర వ్రాయిన, నియమిం 
చిన, ra Cox, నియోగింహబడన, నిర్మించిన, నపేకంపలోంబకిన, నిర 
హీంచిన, పరి గృహింప పంగయబడిన, పూజించిన, ప్రభవింపయగాబడిన, రశీం 
చిన, రచియించిన, వధియి౨చిన, వరియించిన, వరియింపంబడిన, వసియించిన, 
విశ(సించిన, శయనించిన, శోషించిన. 


ఆచ్చికములు 


ఆయిన (5. I. 1 IV. 1108, 1052). ('ఆగు ధథాతువువై EC] 
ఇఇకారము చేరునప్పుడు “గికారమునకు “యి కార మూదేశముగావచ్చును) 
అడంగిన, అడిగిన, అనిచిన, అనిన అన్న ('నుకారాంత ఛాతునుల భూ తార్థక 
ó) మావి శ్రేవణమునందలి ERC ఇ్రకషమునకు లో పమువచ్చునుు అరిగిన, 
Sos, అలిగిన, ఆజిచిన, ఆడిన, శఆనతిచ్చిన (5. 1. 1. IV. 1104) *ఇచ్చిన 
(S. I. L IV. 685, 1255, 1098, 987; S. LI. V. 13); డిన, బడల 
బడిన, ఉన్న (ఉను ఉండిన, ( * ఉండు ); ఉడిగించిన, ఉడిపిన, ఎక్కిన, 
ఎత్తిన, ఎ Sa చిన, ఎజబుగిన, ఎటుంగిన, ఎబుంగించిన, వంగిన, వంచిన, 
Son, 4 ఏమజిన, ఏలిన, ఏనసిన, “os (5. LL IV. 990) (అయిన, 
రూపాంతరము) ఒడంబడిన, ఒకిచిన, ఒడ్టిన, ఒనరించిన, ఒప్పిన, (5. 1. I. IV. 
1061) ఓటువడిన, న, ఓడిన, ఓడించిన, పీపిన, ఓర్సిన, కట్టిన, కట్టించిన, (S. LI.IV 
687, 927.) కడంగిన, కోడుకొన్న, కనిన, కేన, కప్పిన, కలిగిన, కజిచిన, కణు 
పిన (5. 1. 1. IV. 1190, 1302) శా(చిన, శావించిన, కూడిన (5. 11 
V. 1081) కుకిచిన, (5. I. 1 V. 1816) కొనిన, కొన్న (5. L 1 V. 78) 
కోతిన, కోతేకొన్న (5. I. I. IV. 673), కృమ్మణీన, చదివిన, చనిన, చన్న, 
చనుడొంచిన, చంపిన, చలిపిన, sg cé), చుట్టిన, చూచిన, చెందిన, చెదరిన, 
వేకొనిన, చేపిన, చేసిన, జకగొన్న, జరిగిన, చొచ్చిక్న (5. L I. IV. 787) 
చెచ్చిన (5. L 1 IV. 762), డస్పిన (S. 1. L V. 1084), డాసిన, తక్కిన, 
తగిన, తేగిలిన, తడిసిన, తేనరిన, తనిపిన, తేలంచిన, తప్పిన, తజీగిన, తలంచిన, 
తలిక్సిన, తెశిన, తాల్సిన, తెచ్చిన, తొడిగిన, త్రౌపించిన (S. ILI. V, 
1114) క్రావిన, కెళ్ళిన; దాచిన, నడపిన, (5. 1 1. V. 1847) నమిగన 
నిండిన (5. L 1. V. 66) నిలిచిన, నెగసిన, నేర్చిన, పంచిన, పట్టిన, పండిన 


పదనకొండవు క తాబ్దమునాంటి కెనుగుభావ, 1465 


. 1. 1014), FAL 
మిన, ite nais. 1. 1. IV. 945) 
న, వాచిన, SCE, పా న, పుకిన 
. 1. I. IV 9595 ప్రుకించిన, పు తెంచిన (S. I. L. IV, 1190, 11865, 
dá, హ్లాన్నిన I. IV. 1190, 1050, 1248, S.L I. 
v. ts, Kl (S. 1 . 1, IV, 1102, 1295, 1120, 11145, దెనంిన, 
ల్సిన, పొల్పారిన (5. LI. IV. 672), *వోయిన 
(“పోవు ws పూర్యరూాపము “ais, పోను ఆనునడి తెనులఫపలో 
నహ్టమయినది. డాని “గికారమునకు “వి వ కారమువచ్చి “పోవు అనుధాకువు 
నిలిచినది, హళగన్తడములో “పోగు అనియు, హోెసగన్నడములో Ea 
ఆనియు వవిరూపములు. “బగు నుండి “అయిి Ich “హోగు'నుండి 
“పోయి పుట్టిన. ) పోలిన, శోజెరసిన (5. I. 1. V. 68, 1368, 1302), మజుచిన, 
మాసిన, ముంచిన, ముట్టంబడిన, ముట్టిన మూగిన, మెచ్చిన, మోాళజెట్టిన, 
మ్రైంగిన మ్రక్కిన (8. I. 1. IV. “309, వగచిన, వగసిన (5. I. 1, V. 
50); వచ్చిన, వండిన, వణడిన (S.L L IV. 1190), వలచిన, వలసిన, *విడి 
చిన (5. I. I. V. 74, 68, 1816), విడువంగంబడిన, విడిసిన, వినిన, విన్న, 


వెలసిన (5.1. 1 IV. 948) వేడిన, వెక్కిన, వేల్యంబకిన, వై చిన 
Ce 
నమకట్రిన. 
ర 


న, (sv, This (5. 1, 
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(tb 
AR 
TR ~ 
fy 
స 
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భ్‌ విషు గక్తద్ధరా as“ విశేవణములు 
తత్సమ శీయలు 
(అ) ఛాతురాపము 
అతిశయిల్లు, అనునయించు, అనుభ్ధవించు, అచేకీంచు, ఆక్రోశించు 
ఆనందించు, ఉద్భృవిల్లు ల్లు ఉపజీఏించు, ఉపకమిల్లు, గ హించు, జయించు జీవిం 


(WU 
చ దహించు, నిర్ణించు, ని స్పరించు, పరిగ్సహించు, పరి భ్రమించు, పక్ష 
pn జ Be ఆగే 2 
టించు |పృవర్తిల్లు, 2; వేశించు, సృశంసించు, సక్తి పించు, ధ్రాక్టించ బం 


ధించు, బాధించు, రతీంచ్కు లంఘించు, వధియించు. వర్తిల్లు, SD, విఘా 
తించు, విచారించు, విడంబించు, విధియించు, విలసిల్లు, విశసించ్చు విహారించు, 
కయనించు. 
(ఆ) ఏడు పృక్యయముతో 
ఉద్భవిల్లెడు, నిద దృవ్రాయెడు, భయంపడి మెను, 
184 
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ఆచ్చికములు 
(అ) థాతురాపము 


అగు అవు (“అగు ధాతువు సంస్కృతములోని “భా” భాతువునుండి 
పుట్టినయెడల “అన” పూర్ణతాపమును, “అగు తరువాతిరాపమును అగును. 
“భా” ఛాతువు ,ప్రాకృతములో “హో అనియగును, కొన్ని | పాకృతములలోను 
తెనుళపలోనుు, హశకారమున వ్య్వంజనము లోపించును. అందుచేత నడి “ఓి ఆని 
నిలుచును. “ఓ” అనునది “అ ఉి అని విశేషమును పొంది, “ఆన్ర' అను సంధిరూప 
మును చాల్చును. వకారమునకు గకారమాచేశనుయి “అగు అను రూపము 
సిద్ధించును. కొన్ని ప్రాకృత ములలో “భాి ఛాతున్రు “హోయ్‌” అయి, హోయ్‌, 
కీయ్‌ రూపములదాగరా “అయ్‌” అనురాపముషై , “అయి అయిని మొదల 
యిన రూపములను పొందును. ద్రావిడభాషలో హకారమునకు ేలిక యన 
గకారోచ్వారణము గలదు. కాని “అగు” భాతువులో గకారోచ్చారణమునకు 
ఎక్కు_వ స్రాథాన్యమున్నది. దాని నుండిపుట్టిన TE, కాకా శాక, శాన, 
కాడు, కారు, కాన్ర, కాను కాము, కావించు మొదలగు రాపములు పుట్టుట 
బట్టియు,  వాళగన్నడములో “అవా” “ఆది అను క్రియావిశేషణ రూపము 
లున్నను €25, అక్కు, అను రాపములలోని గకార కకారములు మాత "మే 
అనేక క్రీయాతాపములలో (సృథానముగా నుండుటచేతనుు, “అసి పూర 
రూపమును, “అవు తరువాతి భాపమును అని చెవ్నవచ్చును. ఈ విషయమై 
యింకను విణచారించవలసి యున్నది.) 


అచ్చు (5. 1.1. IV. 1052, 1068), అకా, అను అనదగు, అమయు, 
అరుగు, * ఆరుగుదెంచు (అది. VII. III), అవయు, అవియు, అడంగు, ఆడు, 
ఇచ్చు, ఈడ్చు, ఉండు (S.LL V. 50), ఉడుగు, ఉడిగించు, ఉడుచు, ఎక్కు , 
బేగయు, * ఎత్తు (5. 1.1 Vv. 66), ఎజుగు, ఎజుంగు, వెబుంగించు, 5, గు, 
ఏడ్చు, ఏతెంచు, ఏపారు, ఏయు, ఏర్పడు, ఏలు ఒడంబడు, ఒడుచు, ఒందు 
ఒనరించు, ఒప్పు (5. I. 1.1V. 945, 948), ఒల్కు, ఓడు, పప్పు, ఓర్పు, SS” 
(అవుకు రూపాంతరము), కట్టు; కోపు, కప్పు, కల. 


(ఇది కలు అను ఒకానొక నహ్పథాతునునుండి విశేషణ 


తయ 
మగు “అికారమును చేర్చ(గా వచ్చినరాపము.) 


ప్త 
కలుగు =కల్తు (S.LLVL7 శీ7), కణుపు కాచు, కాల్చు, కావించు, 
కుడుచు, కురియు, కూడు వెట్టు, కూర్చు, కొను రుమ్మరు, చదును, చను 
డెంచు, చను చలువ చుట్టు మాచు, చెనయు, చెప్పు చెల్లు (S. I. I. 
IV... చేళొనుు * చేయు (S.1 1 Y. 66), "ass, శతగు (5. 1 
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I, IV, 1114, 1156), తేజుంప్క తేలంచు కలుగు, “ros, తీరును, 8656, 
నై య, EL తొడుగు, తొరయు, తొరంగు, తెలంగు, తో sás, 
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acca, తే త్ర వ్ల, శీను : కోపి, దాటు. శ నడచు (S. L IL 
IV. 11145, నమ్ము నవయు, నిండ్కు నిలుచు AA (5. I, L IV. 1169), 
చేర్చు, పట్టకొన్కు పడు పడుదెంచు పడయు, పడయంఒబడుు  పనిసేయు 
(S- I. 1. V. 82), పనుచ్చు కోపరగు (5.1.1. IV. 1105), పలుకు, పజచు 
వాయు పాడు [S. I. L V. 82), sean, పుచ్చికొను, పుట్టు, పూచు, పూన్సు, 
చెట్టు (S. 1. 1. V. 1044, 1248, 1816), వెనలప, వెనంగు, వెకుగు, వెక్చు, 
పొగడు, పొజుకు, పెలుచు, పొల్స్ను (S. L 1 IV 1073), పాలుపగు, పోవు, 
ప్రచు, పంచు మక్కా మారను ముడియు మెజయు, మేల్మూ_నుు 
నుక, రావించు, రోయు, తేకుండు, వడ్డించు (S. LL IV. 1248), వచ్చు, 
వలచ్కు వలయు, 32650, వాడు్వు విడు విరియు, వెలివేర్చు, చెలివడు, వెల్షడు, 
వెల్యరించు, వెలుగించు, చచ్చు, SS (S. I. I. V. 66), వెలుంగు 
(S -L 1 IV. 672), సరియిచ్చు (5. 1 L IV. 1020). 
¢ 9 vs 
(ఆ) “ఎడు | పృత్యయముతో 
అయ్యడు, అనియెడుు, అనెడు అఆరిగొనియెడు, “07526, ఆడెడు, 
శఉండేడు (5. I. I. IV. 1295), ఎటుంగెడు ఎెజుంగెడు, ఎటుకో వడియెడు. 
ఒప్పెడు, శీ వెడు, కెక్టుడు (S. LL V. 66); కనియెడు, కాలెడు కుడిచెడుు 
(S. I. I. V. 79), క్కుమ్మరియెడు, చదివెడు, చంచెడు, చూెడు, చెవ్పెడు, 
చేసెడుు తగియెడు, తేగిలెడు, తేనరెడు, తేలంపంబడియెడు, తరిగెడు, తీరంబడి 
యెడుు, తొడరెడు, (త్రిమృ్మరియెడు, నగియెడ్కు నొడి వెడుు, పడియెడు, పరౌడు, 
పలికెడు, పల్కె_డు, పాతెడు, పుట్టుడు, పాగడెడు పోయెడు, పోలెడు, వండెడు 
(S. I. I. V. 82), వజులెడు, వినంబడియెడ్కు వినిమెడు, వెలలెడుు వెలు 
గౌడు వేండేడు సలివెడు, só só. 
(ఇ) “ఎడి” పృత్యయముతో 
అనియెడి, అనెడి, ఎదికౌడి, కుమ్మరియెడి, As, తనరెకి. 
€ 3 - Ma 
* 'వచేంట్టి (S. L 1. V. 66) అను నొకరాపము శకాన్సించుచున్న ది. 
(ఈ) “కలి ప్రత్యయముతో 
కట్టల (5. 1.1. Vv. 1081), కొలవంగల (S. 1 1 IV. 1244, 
1067, 1276, 1889. B. C). 
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వ్యతి రే కార్థక వి శేషణములు 
ఛాతువువై “అని (పృత్యయము చేరుటవలన వ్వతి రే కార్గకవి శేవణము 
'లేర్పడును. 


అన్ను గృహీింపని, పరివహారిందని, 
ఆచ్చిక ములు 


ఆడని, ఎలుంగని, ఎజుంగని, వణుంగరాని, ఎబుంగంబడని, ఒడంబడని, 
ఒల్లని, ఓపని, కేడవని, కానని, కాని, కాలని, కావింపని, కర్చని, చాలని, 
చూడని, చెప్పని, చేకొనని, చేయని, తగని తప్పని, తీర్చని, త్రోక్కని, చేరని, 
పడని పడయని, పడయరాని, పాయని, పెట్టని ఫొరయని, పోలని, పోవని, 
రాని (ao, వరాని, “వమో(ద 6GalcÓ(Accent) పోవుటచేత “విలోపించి 
నది, లేని (gó ఆనునొక నష్టధథాతువ్రనుండి “లని” అను రూపముపుట్టి 
వర్ణవ్యత్యయమయి (metathesis) “లేని” అనురూపము పుట్టినది, వాడని, 
వారెని వినని, విడువని. 

*రాకుండముందణు, చొఅకముందబు, అనువానిలో “ఉండక అను 
తుమున్నంతరూపమును, “చాజుకి అను వ్యతి రేక క్వార్గకరాపమును విశేమణ 
త్భమును పొండియున్న వి. “చెఅకముండణుిి అనుదానికి “ఏాఅకుండముం 
డజి అనిపాశాంతరమున్నది. అది సరియయిన పాఠమైనయెడల తుమున్నర్థ 
కరాూపమున శే విశేవణత్యమని చెప్పవలెను. 


9. $ తారక రాపములు 


తత్సనముములు 

అనుకరించుచుకా, అనుచరించుచుకా, అనువయించుచుకా, అనుభవీం 
చుచుక౯, అన్నేషించుచుక, అవేకశ్నీంచుచుకా, అభినందించుచు£౯, అభ్యసిం 
చుచుకా, ఆచమించుచుక, ఆరాధించుచుక్రా, ఆశళ్వాసించుచుక, ఆశేపించు 
చు౯, ఉపయోగించుచు౯, ఉన్ఫ్నూలించుచుకా కోటాతీంచుచులా, కీ ర్రించు 
చుక, క్రీడించుచుకా, గుణియించుచుకా చింతించుచుకా, జని ంచుచు౯, 
జయించుచుకా దమియించుచులా దుఃఖంచుచుకా, నిందించుచుక, sb Bo 
చుచుకా ; పరిచరించుచుక, పరి భ్రమించుచుక, పరివ_ర్థించుచుక, పరివ_ర్టిం 
కిగచుచుకా  పశుంవధించుచుకా _ పాలించుచుల, పూజించుచుక, (వృవారిం 
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యచుకా, విలాషించుచుక్‌, విక మించుచున్‌ వి స్తకంయచూక్‌, ఏిహాకి3చు 
- gl IR — 
యన్‌, విత్నంచుచుక్‌ శితంచుచు౯్‌. 
ఆచి క నూలు 
చు 
అగుచున్‌, ఆఅంటుచు దుచుక్‌, అనుచుక్‌, Mo, ఆలర్‌ము 


చుక్క అడంచుచుకే, అడలించుచుక్‌, ఆజచుచుక్‌, ఆకుచుక, ఆకు 
చుక్క ఆప్పుచుక్‌, ఇచ్చుచక్‌, ఈబపచుక్‌, ఈక్వ్చుచుక ఉలుకుచక్‌, ఉలి 
యుచుక Noaiii ; Glac AST, ర్వ యన్‌, బుక్కు SS, బేగచుచుక్‌ 
ఎక్తుచున్‌, ఎదురుచుక  ఎబెన్నికొనుయక, బసంగుయర్‌, ఎజుయపచయకా, బోజుం౦ 
గుచుక్‌, క. వంపు Té, SIN SOS, ఏయుచుక్‌, ఏర్పు చుక్‌, 
వఏలుచుక్‌, ఒడంబబచుచుక్‌, ఒడ్డుచు కె న, ఒ తికొనుచుక్‌, ఒందుచుక్‌, ఒనరిం 
చుచున్‌, ఒనర్పుచుక్‌, పయ, ఒల్కు_చయక్‌, బడసల్స్పుచక్‌, కట్టుచుశ్‌, 
కడచుచుకి, కడపుచుక్‌, కప్ప్తుచుక్‌ కణచుచుక్క కోజిపుచుక్‌, కాంయచుక్‌, 
కాయజోవుచుక్‌, కావించుచుక్‌ొ, కడుచుచుక్‌, Em , 8 ంచుక్‌ కొను 
చున్‌, కొనియాడుచుక్‌, కొలుచుచుక్‌, కొల్పుచుక్‌, కోరుచున్‌, రృక్కు_చున్‌ 
కుమ్మణుచున్‌, కాలుచుక్‌ చదువుచున్‌ చనుచుక చంపుచుక సలు 
పుచున్‌, చల్పుచున్‌, చల్లుచున్‌, చజచుచుక్‌, మాచుచుక్‌, మూాపుచున్‌, 
చూజగొనుచుక్‌, చెదరుచునక్‌, చెప్పుచుక్‌ చేకొనుచన్‌, చేయించుచుక్‌, 
చెయుచున్‌, డిందుచుక్‌, తగులుచున్‌, తడుపుచున్‌, తడవికొనుచున్‌, తనర 
జేయుచున్‌, తనరుచున్‌, తనుపుచుక్‌, తన్సుచుక్‌, తనుకుచుక్‌, తలచు 
చున్‌, తించుక్‌, తినుచుక్‌, తిట్టుచుక్‌, తితుగుచున్‌, తుడిచికొనుచున్‌, తుడు 
చుచున్‌, తెలుపుచున్‌, తొడరుచున్‌, తొలయపచున్‌, తోడికొనుమన్‌, తో 
డ్కొనుచున్‌, త్రానుచుక్‌, | క్రిమ్మరుచునా తెళ్ళుచున్‌, త్రోచుచున్‌, 
దూబుచున్‌, SAS, నడపువోన్‌, నవయుచున్‌, నాకుచున్‌, నొఫచుచున్‌, 
నెరియుచున్‌, పడయుచన్‌, పరుగుచున్‌, పట్టుచున్‌, పట్టువజిచుచున్‌, పద 
రుచున్‌, పరికింపుచున్‌, పరుగచన్‌, పలుకుచున్‌, పరగుచున్‌ (5. L I 1. 
675); పజుచుచున్‌్‌ పాడుచున్‌్‌ పాపుచున్‌, పాయుచున్‌, పాటుచుకా, పిలుచు 
చున్‌, పిల్చుచున్‌, పుచ్చుచున్‌, పుట్టుచున్‌, వెంచుచున్‌, వెట్టుచున్‌, వెనగు 
చున్‌, వెనుపొందుచుక్‌, వకుసచు౯, చెతికకొనుచుక్‌, వెజుకుచున్‌, బౌగడు 
యన్‌, పొడుచుచున్‌, పొవయుచున్‌, పబోలుచుక్‌, పోవుచున్‌, ప్యోచుచుక్‌, 
మండు దున్‌, మజుంగుచున్‌, వుసలుచున్‌, మాటలాడుచున్‌, ముంచయచున్‌, 
ముట్టుచున్‌ . మెట్టుచున్‌ s మెిరయుచున్‌, మెణముచుక్‌, య్ర్రంగుచుక్‌ . యమ్రుక్కు_ 
 రోయుచున్‌ రేయచున్‌, వగచుచున్‌, ఏ వచు 
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చుక్‌, వడంకుచున్‌, వనరుచున్‌, బారించుచున్‌, వించున్‌, వినుచున్‌, విటు 
చయచుక్‌, చెలుగించుచున్‌, వెలుగుచున్‌, వేటలాడుచున్‌, వేల్పుచుక్‌, బై 
ుచు క్‌ న్‌ చున్‌, ,వ్యాలుచు, వేయుచుక్‌ 
చుచు H వచ్చుచు 2 has 7 రం న్‌, wy) చున్‌ 5 చే 
లుచుక్‌, నుడియుచున్‌. 
తుమున్వ రకములు. 
లీ, ది 
తత్సమములు. 
(అ) og” వర్ల కముతో;._ 
అతి క్కమింప౯, అతిశయిల్ల కొ అనుగమింపా అనుభవింప, అన్య 
ఛాకరింపక, అన్యేషింపక, అపనయింపకా, అపహరింప, అభధభినందింప, 
అవమానింప౯్‌ా, అ _స్హమింప౯, ఆచరింపకా, ఆదరింపక్‌ొ, ఆపాదింపక, ఆసా 
దింపక్కా ఉపజీవింపకా, ఉపయోగింపకుండకా ఉపలహీంపకా, కీ _ర్టింపక, 
గణియింపల్కా ఘోవింపకా జయింపక్‌, జీవింపలా దయసేయక, దుః ఖంపకా, 
దుఃఖంపకుండక్‌, ధిక్క_రింపక, faoí నిందింపక, SD ౦పక, నిర్హ 
యింపక, నిర్మింప నిర్వహీంప౯, నిర్వ_రింపక నిర్వేదింప౯, Ó Bog, 
నిశ్సయింపక, ని_స్హరింపక్కా పరి గృహింపక పరిచరింప్కా పఠిభ'వింపక, పూ 


(WU 
జింపక్కా ప ,కాశింపకా (పా రింపక్కా ప తినగ హీింపకా, స తిషీంపకా 
. ; ర్థంపక్లా, ౫ వాంపక్‌, స్పతిష్థుంపక్‌, 
At á ALL4 RS oi -& cd a .£. ఒఅ 3 sf 
ఏ, యోగింపా, పృప రింపక్కొ ప వేశింప౯, (న,నవఏంపక్కి ,ప సాదింప 


బాధింపకా, బాధింపకుండకా, బోధింపకా, భ్‌ &ీంపక్రా, ఛభయంపడకా భయం 
పడకుండకా, భరియింపక, భేదింప౯, భదిల్ల కొ భోగింపకుండకా, రొచియిం 
పక్కా రమియింపక, ర&ీంప౯ వధియింప౯ వధింప౯, వరియింపకా, వర్ణిం 
పక్కా వ_ిల్లుచుండ౯, విగృహింప౯, విలసిల్లకా, వి స్పరింపక విహరింప 
శంకింపకా, శమింపళా, శోకింప౯. 


జ 


(ఆ) కళా కాక, వర్ల ములతో 
తత్సమములు. 
అనుగమింపంగ౯, అపనయింపయగాక, అర్థింపగాక, ఆక్క మీంపంగళ్‌ ; 
ఉడ్ధరింపగా౯, జయింపంగాక్‌, (౫౯, ౫౯, నిందింపంగక నిరి్మింపంగక 
నిరపింపంగ౯, నిశ్నయింపంగ౯, పూజింపంగాక, (సృయోగింపంగక 
వృవ_ర్తింపలోక ఛేదింపంగా౯, -XE, భేదిల్లంగ౯ా, రఠ్నీంపంగకా, శోకింపః 
క ోలిల్లంగాళ, వధియింపంగకా వధింపయగాfF్‌, -౦గకా, వరియింహగక,. 


ఇ సొంహగకా, పొచారింపంగక్కా (౯, విలసిల్ల (క్క నివర్షి౦ంపంగకా. 
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(అ) “అకో వర కముతో, 
bag) 


అందక, ఇద్ఫువ, (చువర్థాంత శ్యాకువ్చల లై లక్రా” వర్ణ 


క్ర, 

కము ఊసనప్వడు, చత్టమునకు వతము వచ్చును. * అన౯ [S, I. I. IV. 
945), SIN ET, ఆమరకా, అమర్చకా, అము 2155-38” 5. I. 1. IV, 1186), 
జాళకా అరయకా, అరుగకా, అకుసదేరకకా అలకకా, అలుగకా అల్లకా, అజం 
గంపక్యా అదువకా, ఆడరకా, ఆఅకుగకా, “28287, జజివకా, ఆరక్యా * ఆహయకా 


(S. I. 1 IV. 945), ఆకర్పకా ఈక్కా ఉండక్కా ఉన్నకా, ఉడుగకా, ఉకలకా, 
ఉకులకా, ఊందకా, ఊోబిడకా, ఎక్కు_క్‌, బగయరా, HH CE3E” (S. I. I, 
IV. 75, 220); ఎ త్తక్కా ఎ _త్తికొనకా, ఎదుర, ఎన్నక్యా ఎలర్సోకా, CN EC, 
ఎజింగకా, ఎణుంగకా, ఎఅులగకుండకా, ఎబుంగకుండకా, ఎజుంగింపళా వేణుం 
గింవకా, ఎవెణుకనడక యుండకా ఏకా, ఏయకళా, “Ao ae (S. I. I. IV. 
667, 945); ఏర్పడకుండా, ఏర్పడుదెంచినకా ఒడంబడకా, ఒడంబడకా ఒడం 
బణుపకా ఒడంహాడకా ఒందక శోఒనరకా, (5. 1 I. IV, 672); ఒనరింపక 
ఒప్పకొ ఒలయకా, ఒలియక ఒలుకళా ఒల్క_క, ఒల్లకా, పీపక్కా కీర్ళకా, 
ఓయనకా, కాకా (* అగు, *కట్టలా (5.1. 1 IV. 675); కడపకా, కడవకా 
కదియకా, కదలక, కదల్సక, కనబడ, కప్పక, కలయక, కలుగక, కల్లక్కా 
కవియక, కణిపక్కా కజివకా కాకున్నకా, కాకుండకా, కానా, కాంపకా (8. 
I. I. V. 1187); కాల్పక్‌ (చువర్ణాంత ఛాతువులవై అవర్లము చేరునపుడు 
చకారమునకు పకారమగసన్సు; కావా, కుడుపకా, కురియక్ర, కువలువడకా, 
శకరాడకా (5. 1. 1. IV. 1828, S. I. I V. 1248); 8 “ég, కొన 
కొనియాడి, కొొలువకా, కొల్యకా, కంచణికా క్కచ్చజకా, కృమజకా 
శుంగ, చదువా, చదివింపక్‌, చనకా, చనకుండకా, చంపకా, చలుపకా, 
చణివకా చాక, చాట, చాలక్‌ (5. 1 1 IV. 672); చాల్వడక, చీజిక్‌, 
చూడకా చూపక, చెడన్‌, శచెడకుండక౯ా (5. I. I. V. 1847, 1848); చెద 
కా చెప్పక చెలంగక, చేడ్గడక, చేయక, చేయింపకా, చెజకా, డగ్గజుక, 
డాయక్రా, తేగకా తగులకా తడంబడకా, తడియకా, * తనరకా (Se. L L IV. 
945); తేప్పింపకా తరికొల్సక్‌ , తతియక్కా తలంపకా, తలుగోకా తలర౯ి, తల్ల 
డిల్లకా కాశ తాశకుండక, కాల్పకా, తివియ౯, తివ్వF, తీర్పకా, తీజక, 
కునియక్రా, తూలక, తెగా తెజలకా, తెలియకా, SES, తేలక తొడు 
గక్కా తొడువకా, తొఆంగక౯ా, తొటుంగ౯, తోడి తేజ౯ా, తో og, (కా 
వక (కంప క్కెళ్ళళ త్రోవ, దూజిక నడపక్కా నడవక నమ్మక, 
నన్ర్వపజుప౯, శ నాకా (S. I. I. IV. 945, 1108); నాటకా, నిండ, So. 
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ET, నిలువక నెగకక్కా నెజియకాా నేరక, పట్టికొన౯, పట్టకుండకా, పట్టు 
వజుపకా, పట్టువడకా ; పడకా, పంచపకా (S. L I. Tv. 787); — ప్హుపక, పణు 
SE, పావక, “దాయకా , పాలినిె వై వక, వీలువక్రా, పిలక, పుచ్చకా, పుట్టకుం 


డక, పూనకా, పూన్సకా . హా క, Ei చవెంపక్‌, చెరుంగన్‌ వకుంగ 
కుండకా, నలుకుజక్క ఇెలుచనక్‌, దో , Mo పొడవడక్‌, పొడ 


బ్రకుకన్‌, ముగుడర్‌, మనుప్‌, 
మనలక్‌, మాయక్‌, మిగులక్‌, మిన్నకుందికే ' ముట్లిక్‌ ; నులంగక్‌ మెబి 
యక్‌, మెబివక్‌, మేలుకొనకుండక్‌, మొగుడకున్నక్‌ ; మునయన్‌, మోవెట్టీన్‌, 
Eat & 3 a XS, ము co, Nos; మక్కొ._న్‌, మ్రుగ్ల్గన్‌, మూయన్‌ Mhi. ; 


& 

CON 
©] 
yy 
IR 
oy 
Ee 
Ó 
U. 
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CC 
ON 
aN 


Na 
రావింపక్‌, Sat, శెపంద౯, AS, వంపన్‌, వక్క్మా_ణింపన్‌ , వగవనక్‌ 
వడశన్‌, AIS, వనరక్‌, వజిలక్క వాయ్‌, వారింపక్‌, విడిపింపక్‌,. 
వినువక్‌, వినయబడకుండక్‌, వినక, విబుగన్‌, విబువక్‌, వీడ్గడ శ్‌, వెనుకసన్‌, 


వెలయన్‌ (5 I. I. IV. 906); EG , వెలులోన్‌, వేడక్‌, వేలా, 
వైవన్‌, సాంపారక్‌, 


(ఆ) కన కాన్‌, వర్షకములతో 
a 
తత్సమములు. 


ఎస్కే స్తుతింపంగాను (S. I. L IV. 672); సం స్తుకింపంగాన్‌ (S. L I. 
IV. 1089). ' 


ఆచ్చిక ములు . 


ఆందంగనక్‌, లగాన్‌, అద్బువలన్‌ , ఆనుపంగన్‌, అంపంగాన్‌, అనం 
గన్‌, -౦గవ, -౮ాక్‌, -౦గాస్‌, అనుగమింపగక్‌, అవమురయగోన్‌, -౦గన్‌, అరు 
గంగన్‌ -౦గాన్‌, అలరయాన్‌, అలుగంగన్‌, అడరం౫న్‌, అడుగంగన్‌, ఆణిగన్‌ 
-౦గవ్‌, గాన్‌, ఆడయలోన్‌, -౦గక్‌, (గాన్‌, ఆరన్‌, -౦గన్‌, ఆరన్‌, 
-గాక్‌, ఆర్బంగన్‌ -ఏగన్‌, ఆజింగన్‌, ఈలోక్‌, ఎబేనగంగన్‌ (S. I. I. IV. 
1061); ఏర్పడంగక్‌, 0౫వ, గార్‌, ఏర్పడకుండంగాన్‌, ఏర్పణింపంగన్‌, 
ఒడయబడంగన్‌, ఒడంగూడంగాన్‌, ఒజ్డంగాన్‌, ఒత్తయన్‌, ఒండలోన్‌, -౦గన్‌, 
ఓదవణోన్‌, ఒబనరింపంగన్‌,-౦గాక SG CN ,-౦గకగాన్‌, ఒనర్పంగ౯, 
బప్పంగకంగన్‌ (S. L I. IV. 672, 642) (గాన్‌, ఒప్పుచుండగన్‌, ఒలు 
వంగక్‌. ఒల్క_ంగాన్‌, . ఒలుకన్‌, ఒరగంగన్‌ — గాకా కడయలోంగన్‌, కడప 
శక, gs. కడవుగక్‌,-౦౫గనక్‌, కడవనేరలన్‌, కదియంగన్‌,-గాన్‌, కదలయోన్‌, 


Fa. ES y కలయంయోన్‌-౦గన్‌, కలుగగన్‌=౦గన్‌, కల్లంగన్‌, కవియం 
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గక్కా చలుపగనక్క, మాచుచుండంగక్‌-. CE, చూకణోకా-ంగకా_యగాకా, 
చూాపంగకా, చెడకుండగకా-ంగక్కా _ చెడరలగాకా, EA aca 


gi“ 


చెప్పికొనయకా, చెవ్రుడువడంగక్రా, చేకొనలోకా, గాకా, 3 SA ES SS CET, 
GC 


we 


_ంగకా, డెయంగకా-గాక,-౦గకా-౦గాకా చేయు NE, - XE (S, I. 


ఫే 


I. IV. 787) చారంయోక్కా-ం౦గక డగ్గఅంకా, డెల్తలోకా, తగలకా తనర 


గకా_ం౦గకా, కనియంగకా, తనుకంగకా ; క్ర ప్పకండంలోకా, కహ: బా రికంగ కా 2 SEA 
(గకా,-౬గాక్కా-౦౫కా, తటుగంగక్కా తజియంగకా తలఃవలోకా,-ఇగాకా,-౦పాః 


గాకా 3$es 25 పలక, తేలుంగయోక్కా-౦౫గకా, తలరగక్కా_యగాక్ర, తల డపడంగకా, 
కాశకుండకా కౌల్పలోకా గాకా. తికుగంగక, తీకికొనలోకా, తీర్చంోకా, 
(గాకా తణజింగకా, తుడువంగకా , తునియంగకా. -గక్కా-గాకా తునుముాాకా 
sc TCXE, పలాకా, ౦గక, తెరలంగకా, తెలుపంగకా, కెలియంగక్రా, తేరః 
గక, తొోొడంగినకా_ తొరలలకా-ం౦గకాా తోంయపణోకా, 8. 6xor,, డా 
(కూ?) అిదగక్క్యా నగుచుండలోకా, CCE, CAE, నడ CET, ONE, నమ్మ 
(౫కా,-౨గాకా,-౦గగార, నవయంగాకా, నాలోకి, నిండంగాకా_ గక. నిలువ 


Fh 
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గాకా, నిల్పలగకా, నెగడంగకా నెరయంగకా నెవయయణగక్కా నెరియంగక్ర, నరం 
XE పణిగంగాను (5. I. I. IV. 915). OIN (S. I. L IV. 
1108), సట్టక్‌నంగక, STONE, పాపికొనంగకా వాయ(ంగకా_ం౦శోకా. పాణి 
(కా, పాలార్పంగకా, పు పుట్టక, పుట్టకుండంగకా, చెట్టంగకా, TÁ CET, 
CN ET, పొడువంగకా_గోల ; పౌలియంగ౯, వేకంగక్కా పోలధోకా-ం~క, 
హొల్పకా, బోవయగకా-గాకా-౦గకాం౧గాక్ర, ద్రాద్దువడకుండలక, బొంక్‌ 
గా, బ్రైదుకంగక౯-ం౦గక, మగుడింపయణగాకా, మణజవంగకా, మాయం౭గాకా, 
మార్మూ.నగక-ంగకా, మచ్చ్చంగకా మెలుంగక్కాా మెణుయంగాకా. — మెజువం 
గక, మూచెట్టయకా, _య్రోయుచుండ(గక, Ea SALE రాఃగకా_(గాక్‌, 
రాకుండంగకా రోయంగకా, వగవంగకా-౦గక్ర, వట్ట, వడంకయగకా వణలం 
గకా, వారింపయథోకాయగాకా _ విడువయగోక, _ వినయగోకా_యగాకా-ంగకె-ం౦గాF, 
వినుచుండంగకా, వీంయుచుండంగకా, వెగడువడంగక, వెలుడల౯ా, వెలుంగం 
గాకా (S. I. 1 IV. 666, 948), వెలులగింపలగాక వేయం, SE 

ఆది. IV. 196 “రాకుండముందజి 94965 “ఉండకో అనునది విశే 
షణతగమును బొందినది, 





ఆనంత ర్యార్థక ములు 


ఆనంత ర్యార్గక ములను, అద్యత నానంత రార్భ్యక ములని యు, ఆనంత ర్యా 
రకములనియు, రెండువిధములుగ చేర్పజుపవచ్చును. ఒక కార్యము జరుగు 
చుండల్గనే మజియొక కార్య మారంభమయినయెడల అద్య నానంత ర్యార్థక 
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మగును, ఒకశకార్వము ముగిసినకరువాత రెండవది ఆరంభమయినయెడల కేవ 


లానంతరానక కము 
పథ 
fon ar —p Mm వ్ర é ? 
(te) హ్‌ కనానంతే ర్యార్గ క ము క ó ús sS00€2 25. ఆన్నకా అనుదానిని 
చేర్చాటనల నగర్పడును 


న 
అభి చే కించుచున్నకా ఆక్నేపించుచున్నకా రతీంచుచున్నకా sá Bo 
చుచున్నకా, విలాపించుచున్నకా ఆజిచుచున్నకా అఆడుచున్నకా, ఏడ్సుచు 
న్న్వక్కా ఏయుతచన్నకా, బప్పుచున్నలి కుడుచుచున్నకా, (క్కుమ్మణజుచున్నక౯, 
రోలుచున్నకా 3 చడివించుచున్న కా J చేయుచున్నకా, స EA“ డయుచున్నక, తనరుచు 
న్నక, మెడలుచున్నకొ, మెజయుచున్నకా వగచుచున్నకి, వీయచున్న ౯. 


(se) శత వకమువె ఉండా, ఉండయోలా, ఉండి” అనువానిని చేరుట 
VJa “a— so) 
వలనను ౯౫ తనానంతర్యాగ్థక రాప మేర్చడును, 


అలంక రించుచుంకకా, కఇచ్చుచుండక, ఒప్పుచుండకా, కురియుచుండక, 
కొల్పుచుండంగకా, శ్రాలుయుండకా, రోలుచుండలకా, గృక్కదడలుచుండకా, 
చమూచుచుండకా, చెప్ప్తుచుండ౯, చేయుచుండకా, త ల్రడిల్లుచుండక, తూలు 
చుండక్క్‌ _ తొొరణపచయండకా, పొగడుచుండకా, ,మాాయుచుండకా మోయు 
చుండయోకా_ వినుచునుండకా, వినుచుండకా, వెలుసచుండకా, వీంయచుం 
డంగక౯. 


(ఇ) అంతకా, ఎడా చోళ, అప్పుడు అనుపదములుచేరియు అద్యత 
నానంతర్యార్థక రూపము లేర్పడును, 
పయోగించుచోలా దుఃఖంచుచోళా ఉన్న చోకా, కుడుచుచోకా, 
చాచ్చుచోకా పల్కు_చున్న SE, ఉన్నంతకా ఉండునంతక౯, చేయుచున్నం 
తక్కా రోయుచున్న తక, వచ్చుచున్నంతక కావించునపుడ, చనునెడక, 
(ఈ) పృథను పురుష. సర్వనామములతోణాని _ వానితోయహాడిన 


శ్రీియారూాప పములతోయాని, ఛాతువ్రులతో c జేరి అద్యనానంతర్యార్గక రాపము 
లేక్సడును. 


(ఆది. I. 101) గురుపత్నికి గుండలంబులీోంటి నని మునంబున సంతో 
మీంచి చనువా౭ంణజెదుర నొక్క_జలాశ యంబుంని. 


(ఆది. L 117) మిమ్మువీడొ_ని చనువాఃడ నెదుర నొక్క_ మహో 
తంబు నెక్కి_ చనుడెంచువాని ... గని. 


(ea. HL. 27) కదు ద్రువయు వినుతయు వినోదార్గంబు విహారించువారు 





పడనకొండవు శేతాబ్దమునాటి తెనుంపభామ, 1475 


nao? aa bad “ - - eo స e - ~~ “-, ba _ os, 
(s2. i. 140) sc: బుణాబుల నిభుదు: ఒరి భృమంచువాఃు 
వన౭బుతొనొక్క_ కలల-బుః గని 
— www — uil 


(ఆడి, IV. 154) ను toit బుక్‌. Near 
141) ఒక్క_కుండను వనములో గవ é sag వాయ... కనిమె౯. 


(ఆవి. IV, 162) ౫“ గానమోాష బున -జనువాకు ,. Nas నని 


(ప్‌ IV. 163 వలాకు చు  మద్యకాం SL ఉమా నురుగ ధం 
బా్హఘ్యాణించి... (ఆది. IV, som ఏ కండాయినచ్చు వాం ... సాతురండు 
- f lae Leal 
సనుడెంచి ... కాలేను. (అది. ౪. 234 కోయుచు వయ్యవాక ముండజ్య (ఆది, 

జ 
VII. 36) వాండునండనులు పయన౭బు Bi కెక_వనాః me తే బున; 


(కడ 1. 110) కల్మావపెదుంకు ... వనిషూ శే, నుబునకుం జనువాయ.., 
ప్ర కు No i (ఆద, VII, 128) వసీష్థుండు a ge శో మంబునకా వచ్చు 
వాడు . 4 Eo “is నెజుంగ (౯౩. VIL 155.) హోంకవులు as á rá 


పాంనాల-బున కకూపవారు ముండజి... బావ్మణుల గని ( aa, VII, 162) 


“(UU 
a జగ తట > SS AT 9 ot 1 క హద ' f 3 ha f 
ద్రుషపడపు స్రరంబున కోరు; రెదుర = Yo36 5 (పాయనుంగోని, (ఆది . VIL 
270) ఇట్టక్క_న్యకపిణుందనరుగువా(కు ముండు ... ఆది జేవుంగని; (ఆర. I. 
107) పాండవులు కామ్వక వనంబు౭బా “చ్చువా రు ముకు కే ,_నుంగని; (S51. 
md ON మ. పారు há దళ; : 
288) Ia é 255 బంది చనువాండు ముండజి ... నొొకే వృద్ధ బ్రావాణుంగని 
(eis. 1. 11) ó á డవనంబునం గస్తమ్మరువాడు =. హంనావళి ... యంత 
రించినంగని ...; (ఆ5. 11. 168-69, వాకేయ నహితుండయి యరుగువాడు 
ga 
EA... విస్మయంబంది; (ఆర. 11. 217) సోమకుండును ... అమరలోకం 


బున కరుగువాఃడు ముండజు బుక్విజుంజూచ్చి (ఆర. IV, 73) రోమ్మజణి వచ్చు 
వాడ నాముందణ నొక్క. తవోవనంబు6 గని. 


ఇక, పరిభ్రమించు వా(ు, అకుగు దెంచువారము, అఆరుగువాడు, 
అరుగువారు అరుగునారము, ఉండువాండను చనువాంు, చనువా(డను, 
చమూచినవా(డు, చేయువాడు, పోవువారు, తికుగునద్‌, 


కేవలానంత ర్యార్థకములు. 
(-) క్రై కా ప్టర్థక రూప పమువై. “నకి అను దానిని చేప్చుటవలన “ers 
నంత ర్యార్గక రూపము శేర్పడును. 
# తత్సమములు. 


అశేతీంచినకా, అఖిలమించినన్‌, ఆర్పించినన్‌, అ ఆవకోహీంచినక్‌, అ న 


pan. 


మించినన్‌, ఆ క్రోశించినక్‌, అమంక్రించినక్‌, ఆరాధించినక్‌ అ శ్రృయించినన్‌, 


1476 ఆం(ధ్రభాపాచరి త్రము 


చి నన్‌, ఉపవసించినక్‌, ఉపసంహారిం 
చిన క, ఉపచేశ్లించినక్క్‌ ఉవాసించినక, కల్స్పించినన కామించినన్‌, కోపి 
. L I. IV. 787, నియమించినకా 


ep 


2 
భకీ౨చినకా SD నక్కా రతీంచినకా, లంఘీంచినకా, వధియించినకా వరి 
3 
యించినకా, వరి ౨చినకా, వసియించినకా, వ్యభి చరించినక, కపియించినక, 


2 
నియోగించినకా, నిశ్థేశించినక, 08 cos; నివేదించిన, నిపేధించినకా, పరి 
aca , సరివహారించినక్కా హూజించినక, SES CE, Se 
దించినఃక _సృబోధించినకా, వృలావించినక్‌, వ్ర వేశించేన౯, (సృ్కనాదించినకా, 


అచ్చికములు. 


ఆడగినకా AE”, ఆయినక్‌, ఆనతిచ్చినకా, ఆరిన, ఇంకినక, 
శల్షచ్చినకా (S. 1. L IV. 989), IEA ఉండినకా, ఎగసిన, ఎత్తిన, 
ఎత్తు దెంచినకా , ఎబుంగినకా, ఎెుయగి౨చినకా, ఏడ్సినక, ఏ aos, ఏర్పడు 
డెంచినకా ఏసివక్రా ET, ఒడంబతిచినకా ఒకంబడినకా, ఒకిచినకా, ఒడ్డినక్‌, 
ఒనరించినక్కా ఒప్పించినక్రా, ఒక్‌ిక్షికకా వడినక్‌, కట్టికొనిన౯, కడంగినకా, 
-OAÁSE, SE”, కనినక్రా క ప్పినక్‌, కలనసినకా, కలుగినకా, కల్లీనక్రా కవి 
ET, కబిచినకా, కజిపినకా, కఆకపించినకా, కాంచినకా, “కా౭చినకా, కావించి 
నక, Sos) ES; కుడిచిన౯ా, కుకియించినకా, కురిసినకా, కూడినకా కొనినా, 
BA Eo; కొనిబోయినక్‌, Bess; కమ ఇణించినకా , డాంచినక, కొ gno 
చినకా, చడివినకా, చనినకా, ఇనుడదెంచినకా, చంపినకా, చల్ల న నక్కా చణిచినకి, 
చూచినకా చూవినకా చెప్పినక్కా చేకొనినక్కా చేయించినా, చేసిన, 
చొెచ్చినకా, డాగినకా, డానసినకా, తనిపినకా, తెప్పిన౯, తణిగినకా, తాశినక, 
తెల్నినక్ర తిట్టినక తేనిమించినకా, తెంచిన, తెచ్చిన తొొడరినక్‌, శీ 
వె చినకా, త్రో,చినలా, నగినకా నడచిన, నాకినా, నిండినకా, నిలిచినా, 
bl SE, పరగినకా, పలికినా, పడసినకా, పడినకా, పణిచినకా, పజ 
కొ పజ తెంచినకా, పాపికొనినక్కా పాసీనకా, పాొటినకా, పుచ్చినక, పుట్టిం 


“ET, Sid; పు పు త్రేచినక వెంచినకా, వెట్టినక, చవెటిగినక, పౌక్కి_న, 


పొడిచినకా పొందినా, పొలిసినకా, పోయినా, పోలిన, పోవనిచ్చిన౯, 
vn SS; మజిచినక్కా మణిలినకాా మసనలినకా, ముట్టిన౯, య్రైంగిన, 
ఇమొక్కి_న౯ా మొ క్కి_౦చినకా మొ గనక, రావించినకా, వచ్చీనక, వలనసినక, 


E 
$ 





ma aoi 






విడిచినక్కా విడియించినకా, విడిసినక౯ా, వీతెంచిన౯, చెక్కి_నక౯ా, వెలువరించిన, 
నన్‌ వై చినన్‌, వేసినన్‌, సమకటినన్‌, సమసినన్‌. 


పదనకొండవు శే తాబ్బమునాయటి తెనుుభావ., 1477 


“ é at మా ki w Per ళ్‌ om జ్ఞ - Bhá Sa 
(ఆ) ధాతువువై “కుక్‌ ఆను వర్ష కోమును SC I so ఆవ 
. i . — cá RS, 
a Lá —w—— Pp 
తర్వారకరూాపము కర్చసును, 
మరా 
తత్స్నమముబు 
చై 78, á Ce dh న is Ae roar ás = we a a La dia = 
Ar a 3. Ó AD rr రయ dó ua “3 p20 ర ము a 
AC Ah a ఇ - 
i కై was 
of 
a — ప Ri 5 a—— pam ——— Ni 
వయుడు=, చూచయడుక్‌, చోేయుదుక్క తొలభుమక్‌, ,కెళ్సుకుక్‌, 
షక వ మభ్య మర్గం మొ క ? daor, Co” కాము” మే 
నాటుడునే, So, (శ అను ధాతువు “నా ౫బు దానిమై “డును చెరు 
rr—— 
f 7 - il s, ఇజ్‌ = -. . = — & m am” 
నహ్యడు వు అగమముగా SAS 5) నీబుదున్కా నెగళయుకుక్క్‌ పటికొనుడుకే 
ల్‌ hy PE 5 3 “2 ర్‌ ? 
ná జా బక కా హ్హా వౌ ఇషు! జా ca దారు కో 
పట్లుకుక, పడయునున, బాయుడుఐ, ప్రుసును వెట్టుడున , బౌొవ్రునున, 


| మ్రంగుడుక్‌, పించుకుక్‌, TN, ,స చ్చుడుక 


"కా వక ములు. 
amha có 


అకి క్రమించి, అధికరించి, అధిగమించి, అను గృహీంచి, జునునయించి 
అనుభవించి (5. I. L IV. 1186); అన్వేషించి, అపనయించి అశవేతీంచి 
అభినందించి, ఆభినుంత్కించి, జభ పించి, అక్సించి, ఆవకర్ణి ంచి, ఆఅవవూా 
నించి, అవరోదించి, అవలంబించి, అవలుంచించి, కక్కమించి, కగ్భహించి, 
ఆచమించి, ఆడకించి, ఆడేకించి, ఆకాధించి, ఆతోకించి, ఆవిక్సవించి, ఆవే 
దించి, ఆ కృయించి, ఆశ్యాసి చ్చి, ఆనా3డి చి, ఆశేపించి, ఆతృ్భహించి, ఆద 
యించి, gs 15355, ఉద్భవించి, ఉద్భవిల్లీ, ఉడ్దరించి, ఉపభోగిచి, ఉపయో 
గించి, ఉపలకీంచి, ఉపశేమించుకొని, ఉపసంవారి చి, ఉష్యక్కమించి, ఉపచే 
కించి ఉపార్థించి, ఉపాలంభించి, ఉపాసించి, కరుణించి, కామించి, క్రీ రించి, 
కోపించి, గర్జిల్లి, గృహించి, ఘూర్జ్మి ల్లి, చలించి చింతించి, చి_త్తగించి, జని 
యించి, జన్మించి, జయించి, జయింపంబడి, జీవించి, జృంభించి, డర్సించి, 
దహింపయగాంయబడి, దహించి, దుఃఖంచి, దూషించి ధరియించి, నమస్మ్క_రించి, 
ని గృహించి, నిందించి నిద్రించి, న్నిద్కచెజి, నియమించి, నియమించికొని, 
నియోగించి, నిరీపీంచి, నిర్మించి, నిర్మించికొని, నిరూపించి, నిర్జించి, An. 
యించి, నిరహించి, Se Do, నిర్వేదించి, నివ ర్తించిి నివరంపించి, నివ 
ర్రింపంబడి, నివేదించి, నిశ్చయించి, నిశేపించి, పర్నాకృమించి, పర్మిగృహించి, 
పరిచరించి, పరిభవింపఃబడి, పరివేష్టీంచి, పరిహరించి, Go, పకునజిచి, 
పాలించి, వీడింపంబడి _ పుచ్చి, వురస్క_రించికొని, పూజించి, పృకటించి, 


“ ఫ£  gj a. | , { LEME) 5 . 
_్ర్రార్టించి, సృణమిల్లి i Ad aca (S. L I. IV. 1186), (సృకిఘటించి, 


ఓ 
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కిషోూపించి, శ ప Ee దా ís. IV. 927), సృతీక్నీంచి, ప _స్కబోధించి, 
6 cS 9 i 


I. I. 

చి, .ప వేకించి, ప్రశంసించి ú ప Ma బంధించి, 
బంధించికొని, బాధించి, బోధింపంబకి, భమ్నీంచి, భంగించి, భంజించి, భయం 
పడి, భావించి, భేడించి, భదించికొని, భోగించి, మథించి, 359 00, మూర 
వ్రాయి, మూ SEA చక, రాజించి, రచియించి, రమియించి, రతీంచి, రకీంచి 
కొని, లంఘీంచి, లజ చ్చి లక్నీ౨చి, వంచించి,వధియించి, వధించి(?, వరియించి, 
వరిం చి (?,వర్ణి వరెంచి ది, వర్ణి BAR వర్ణిప్టవర్ణి ంచి, వసియించి,వనసించి(P), నిగ్సహించి, 
విచారించి, విజృంభించి, ఏిధించి(?), agas, a ముంచి, విశ (నించి, విస్త 
రించి, *వి స్తరిల్తీ (S. 1. 1 IV. 672) శంకించి" న్రక్రియించి, శయనించి, 
శాసించి, కోకించి, శోధించి, కోభిల్సి, కోషించి, hais సంస్క_రించి, 
స్పిత్రిపడి (5. I. 1 V. 66), సాధించ్చి (5. I. 1 IV. 108). 


—— 


ego)“, కములు. 
ow 


అనగ్గ్నలించి, అగుచుండి, అయి, అంటగట్టి, అంటలోట్లించి, అంటి, ఆంది, 
అదరిపడి, అదల్సి, ఆడిమి, ఆనిచి, అంపి, అని (5. 1. 1. IV. 672), అమర్చి, 
అమర్చికొని, అరసి, ఆరింబోసీ అరిగి, అరుగుచుండి, అరుగుడెంచి, అలనీ, 
అలకి, అలిగి, అలిగంచి, అల్లీ, అలుగులువడి, అడం - oA, అడంచి - ౦చ్చి 
అడరి, అడవీ, అడిగి, అడిగించి, ఆతి అజచి, ఆడి, అరసి, ఆర్పి, ఆవ్రలించి, 
ఆసపడి, ఆససేసి, ఇంకి, ఇది (8. L L IV. 1114), ఇచ్చిపుచ్చి, gá, బడి 
కొని, ఇజికికొన్కి ఇల్లడయిడ, ఈడి, ఈడ్సికొెని, ఈడ్యంయబడి, ఉక్క_తి, ఉంచి, 
ఉండి (S. 1. 1. IV. 1104, 1102, 1108, 1061), ఉడిగ్సి ఉడిగించి, ఉడిచి, 
ఉడిచికొని, ఉడిపి, ఉదరి, ఉదరిపడి, ఉనిచిి _ కొని, ఉరివి, ఉలికిపడి, ఉంది, 
ఊరార్చి, ఊర్చి, జాజుడ్‌, ఊజడించి, ఎక్క్‌_, ఎక్కి ౦చి, ఎక్కి_ంచికొని, ఎగచి,- 
కోని ఎగసి, ఎగంద్రోచికొని, ఎడసొచ్చి, ఎడరి, ఎడలిి ఎ త్తి, _ కొని, 
వీ go (S. I. 1. IV. 927); 50, ఎదుణు వ్రాయి, ఎదిరి, ఎిరంగి, ఎినంగి, 
వంగి, వంపజెంచి, వీచి, ఎెబుయగి, -౦గి, ఏటువడి, ఏ తెంచి, వది ఏమి, 
పయంబడి, ఏర్పడి, ఏర్పతించిి ఏసి, ఐ (కీఅగు) ఒడంబడి, -౦బడి, ఒడంబజిచి, 
ఒడ్‌చి, ఒడంగూర్చి, ఒడంగూడి, ఒడి స్త, ఒంది, ఒందించి, ఒదిగి, ఒదరి, ఒనరించి, 
ఒనర్చి, ఒనర్సికొొన్సి ఒప్ప, ఒప్పకుండి, ఒప్పుగొని, ఒపిర్పచి, 26), ఒలువంగC 
బడి, Di, టటువడి, ఓడ, ఓడించి ఓపి, ఓరి, ఓనరిలి, కట్టి, కట్టించి, కట్టి 
కొని కడగి, -ంగ్కి కడచ్చి కడిగి కడిగికొనిి కడుకొని, కడవంబడి, కంది, 
కదలి, కని కనుంగోని, కప్పి, క ప్పంగంయబడి, కప్పికొని, కయిసేసి కలి, 
కలసి కలగి, కలీ కవుద్కి కపిమసంగి, కణజుచి, కఅచికొని, too, కఅపించికొని, . 


క్షణకించి కజపు చుండి, కాంచి కాయి కాచికొని కారించి > కాల్చి, కావించి, 





పడనకొండవు క కాబ్లమునా: ఒకి కెనుణపభావ. 1479 


5 a i Aí క án, w i మ ER 
HEAR కడ్సకాచి, కడ్డి, కుడిచి, Co, కుకిస్‌, కూడి, _కోని, కూరకి, 


కూర్చి, కై_కొని, కొనకొని, “So (5.1L I. IV, 997, కెనివోయి, కొని 
యాకి, కొలచి (5. 1.1 IV. 1084), కొలిచి, CCE. కొలికి, “el, వోరి 
(5. I. L IV, 945), కోల్పడి, కాణిలించికొని. Y po, ,కృమ్మజే కమ్మ 
కకించె, Ey గ క్రుమ్మజి, SEA కార్పించు జనో ది వదివి, 
చదిసి చని చనుడెంచి, చంపి చంకి౩చి, చక్‌కి, చల్లి á id, aa “So, 
చాలి, చాల్బకి, చించి, చిండజికోల్‌, చుట్టవచ్చి, చుఖ్టుముట్టి, శోమాచి (5. I 
“ 
IV. 945, 998, 1156), _మాడో(ంబడ, ail జొండి, జెడి దరి, చెళకి, 


చే, న I. I. -. 66); చెరి, ఊ్యృకొని, ో చేయించి, చేయుచుండ్‌ (5. 1. 
I. IV. 737); చేయూండ్‌ చేసి చెసికొన్కి వొచ్చి (S.1L LIV. 1114 
787; చె Eas చొనిపి, చోపి జరిప్కి జారి, డస, జాయ, జాయ, డాని, 
&A, డించి, తక్కి_, కగ్క్‌ తగిల్సి తగిల్సి, తగులవై చి, తడబడి తనర్కి తనర్చి, 
తిష, తనిని, తప్పి, తజీకొలిపి, తతి GA, కెజీయవచ్చి, తలంచి. -౦చి, 
తలంకి, తలుంగి, తేలరి, తల్లడమంది, తేల్లడిల్లి, కాశి, కాలి, కిగిచిి కొన్ని 
తిని, తివిరి, తీర్చి, తుడిచి, తునిమి, తునిపి తూయి, తూలి తెక్క_లిగొని, 
TBA, తెంచి తెచ్చి, -కొన్కి తెమల్సి, శెప్పించి, తెరలి, తెర, “309, 
కెవ్రలుగొని, తెజుచి, కేజీ, తొంగి, తొట్టి, తొడంగి, -oA, తొడరి, తోడి, 
తొరయగి, తొలయి, తోడుకొని, Mas తోకొని, తోయి, తృచ్చి, 
శావి కావించి, త్రీమ్మజి, త్రుంచి, తెళ్ళి, 13/85, త్రొక్కి, go 
కొని, తోచి, త్యజించి, Ra ది(తిగిగిచి, చెనచెడి, దొలిచి, దొల్సి, 
నగి నడచి నడపి (5. I. I. V. 1014); నడపుచుండి, నమ్మ, నమిధ్మంచి, నలి 
శేంగి, నవనసీ, నవి, నించి, నిండి, నిలిచి నిల్లి, నిలిపి, _కొని, శనిల్సి (5. 1 
I. IV. 1061) నీల్లి, నరసి నెలకొని, నేర్చి, నొడిప్కి పగగాని, వంచి, పట్టి, 
పట్టికొని, పట్టువడి, పడనై చి, పడి పడసిి పడరి, పదపడి పదంపడి, పనిహూని, 
పనివి, పనిచి, పనుపడి, ౩ పన్ని, పంచి, పరయ, పజుతెంచి, పరికించి పల్కి 
పజిచి, పజచి, పజిచికొని, పజతెంచి, పాచి, కొని, పాడి, పాతికొని పాపి 
కొని పాసి, పాణి, పాజివై చి, వలిచి, పికీ ్స, కిలువంగ బడి, పిలునంబడి, పిలి 
పించి, పుక్కి_లించికొని, పుచ్చికొని, పుచ్చి, పుట్టి (5. 1. 1. IV. 672); పుట్టించి, 
పూని, _పూని, పూన్నికొని, పూసి "AA: వెంచి, ut; వెట్టి (S. I, L IV. 
1114, 1248), పెట్టికొని, * వెట్టించి (5. I. I. IV. 1119, వెరికి వెనలో 
-౦గ్కి వెనచి, చెరిగి వెల్ము_ణి, వెతికి, co, వెతేకికొని, వెజిగి, పొంగి, 


పూాడిచి, కొని 3 పాండి, పాలిచి 3 షోయి : పోరి, పోలి, పోవ చుండి, 
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పోసి, బన్ముకిల్లీ బయల9డ్క బలసి, 20, జెరసి (5. I. 1 IV. 1098), 
? SA ర á 
జొబి జి, EL మగుడ్క్‌ మంచి మంకేనంబుండి, మన్నించి, మలుంగి, మల్ల 
పజిచికొని, Sa, మసంగ్కి మాయించి మారొని, మిగిలి, మించి, 
ముంచి, ముట్‌, కొని, ముడిగి, ముడొంయచి, మూూనికొౌని, మెచ్చి (S.1. IIV. 
డ్ర్‌ 
6751; మెజుసీ, మేలుకసి, మెల్క_ని, ముగిచి, మొనసి ముణింి, మోచ్చి, 
మూాచికొని, మాకిచికొని, మా పెట్టి, ముంది, మంగి, మైమజచి, 
జా ద - — 9 —£ 
ము చ్చిలీ; మొక్కి, మొ,క్కిచ్కు (మొ గ్గ కెల్ల యబడ్‌, మాంస, SA, రోసి 
చెక్కి_చి, కేచి, శేవచ్చి (5. I. 1. IV. 1088) నండ్‌ వండించి, వంతయహరి, 
వండి వందురి, వగచి, వచ్చి, వడి, ౦కి, వడిగొని, వలసి, వలచ్చి, వాంచ్చి, 
బారించి, GACAL *వడిచి, (5. I. 1. IV. 1098); విడచిపుచ్చి, విడిచిపెట్టి, 
(S. LL. 1114); ఏలీచికొని (S.L LV. 1128), విక్‌చి (S. LL IV. 
929); విరిసి (S.LL V. 1118); నిలిసికొని (S. I. 1. IV. 1114); విడిపించి 
విడునంబడి, విడిసి, విడిల్సి, విని, విరిసీ, వితిగి, వీంి, Sc, వీడొ_ని, వెదకి, 
వెనుడగిలిి వెలువడి వెన్షడి నెల్వడి, వెలువతించి, వెలుగించి, వేంచేసి 
యుణ్ణి (S. I. 1. IV. 1104); వేచి, వేంటవచ్చి, ca, వెలి, వెచి, చచ్చి, 
చాలి, సలి, సేసి, సమకోట్ట్‌, సమకట్టికొని; సనుకట్టించి, సిగ్గువడి. 


వ్యతి రెక క్వార్గక ములు. 


అతి క్రమింపక, అతి క్రమిల్లక, అనుభవింపక, అవేశీంపక, ఆదరిం 
పక, ఆస్వ్యాడింపక, ఉపయోగింపక, Séo OG, ఊహింపక, చింతింపక, 
నిరోూగింపంబడక, పరీకీంపక్‌, పర్మిగ్కహీంపక, బంధింపంగయబడక, dy RO, 
భయంపడక, భీకిల్లక, ఛేధింపక, i Do క, విచారింపక, విశసింపక, శంకిం 
పక్ష, శాసింపయబడక, కొకింపక. 


ఆచ్చిక ములు. 


అందక, అనక, అమర్పక, అలయక, అలుగక, అడలక, అడుగక, ఆడ 
క, ఆరగింపక, ఈక, ఉంచక, ఉండనీక, ఉడుగక, ఉబక, Gleo, ఎడ 
తెగక, ఎడయణబుడక, ఎజబుంగింపక, ఎజుకవడక, వఏమజక, వయక, ఏర్పడక, 
వఏవగింపక, ఒడంబడక, ఒనరింపక, ఒనర్వక, ఒప్పక, ఒల్లక, Tí, ఓపక, 
ఓర(క, కడయక, కడవక్క కడలనేరక, కదలక, కనువెందక, కాక, (*అగు), 
శకానీక, కానక, “కావక, కూడక, కొనక, కోలుక, ర్రోమృ్శణింపక; చదువక, 
చనుదేరక, చలుపక, చాలక, చూడక, మాపక, చెడక, చేకొనక, చేయక, 
చొరక, చెలయక, చెొలవక, తగక, తడయక, తనియక, తనుకక, తల(పక, 
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=ం౦పక, తేప ప్ప తబుగక, తలంకక, తీర్పక, శక, కేరక, తొలఃళక, నమ్మక 
Y 


నవయక, నాక (*అన్ఫు, నేరక, పడక, పడయక, పంపక, పరికింపక, పలుకక, 
పాయక, పుచ్చికొనక, పుచ్చక, పూనక, బోక్క ' il డో హక, TOST, 
జెగడక, బెదరక, మంచక, మడవక, మణుంగకి, మజివక్క ముసలక, మాక్‌, 


ముట్టక, మెచ్చక్‌, మునయక, మామూాడక, కాకి ము కోక లేక 
(ఇల్‌), బోంగక, వగవక్క, వదలక, వారక, విడువక, వినక, వెక్క_క, వేడక, 
వేల్యక 3 u] coir 
ఇ mn Aí 4 ఇ) sh tag “ 
(ఆ) ద్యతికేకశ్వార్థక ములవై (ద్రుతమును కానంబడుట కలదు: 
(ఆది. 11. 142) అనుపమదుష్కృతుల మూసటీ నాశారముశకే, కను 
సంతానచ్చేదంబున (2, లెదము. (ఆడి. V. 12) కాజిడవిబజిచు మృగముల 


నూరడక క్‌ డిగిచి. 


(ఆ) ఆర. (II. 18) చారక ముందర__ఇచ్చట “చారకి వి శేమణత్య 


చేదర్గకములు. 

(అ) “వని” వర్ల కముతో:_ 

అగునేనికా, అయ్యి నేనిక, అం కునికి, ఇచ్చి కేనిక, ఇచ్చు నేనిక ఉండు 
డేనికా, ఉండెనేనికా, వ్వేఖుంగుదుశేని, ఎజిగిరయెని, ఒడంబకవేనికా, ఓీడుదు 
చేనికా, ఓపుచేనికా, ఏఓపుదుశేనికా, కలడేనికా, కలిగేోనికా, క లవయేనికా డయ 
యుగలవేనికా, కాదేనికా We Ó Og, కనియెదేనికా, చనిరేనికా చంకితిమే 
నికా, చె ప్పెనేనికా చెప్పకుండిశేనికా, చేయంకేనిక్సా చేసితిరయెనికా, చెచ్చి 
తిమేని౯ా, తొలం7ానేనికా, నమ్మచవేనిక్కా నము్మ'దేనికా, పట్టి తేని౯, పడసెనే 
నిక, వెజిగిశేనిలా, వచ్చెద శేనికా వలత యేనికా, వలయునేనికా, విడిచి తేనికా 
విడిచి రేనికా, 9 తిపాలించిరేని (5. I. I. IV. 1188). 

*ఏని” వర్ల కములోని తుది ఇతమునకు లోపమును కలుగును. 
ఏశేలా, bó SET, sár, వత్తురే౯ల, పోయెదవే౯. 


(౪) “నాడు పదముతో;- 


అనుగ్కహింపనినా(డు, ఇ్రచ్చునా(డు, ఒడంబడనినాడు, కానినా౭డు, 
కావించునాయణడు, చేయనినా(డుు తేలణిననాడు, తీర్ప్చనినాయు పోవనినా(డు; 
రానినాడు, లేనినాడు. 
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ES a 
XIII కయాప్రకరణము 


లయము చార, ౧! BHAIRIISEISHUEL 


మూండవభాగము 
సమాపక శ్‌ యలూ 
1. వ కమానకాలము 
ప 
వృథమపురుషము 
1. వ రమాన కి యావి శేవణములవె ఈ 
—— é, 


నామములను LS AICE వ_ర్హనూన క్రి యలేర్పడును 

ఏక బహు 

SEACH SALE వాడు బారు 
నముహాకీవాచకము. ఆది వారు 
మహాతీత రామవాడ్యా చకము, అది ఆవి 


ఉఆదావహారణములు3. 
మహాద్యాచకము..._. ఏకవచనము. 
రచియించుచున్న వా(డు, ఇ్రచ్చుచున్న వాడు, ఉన్నవాడు, చేయుచు 


నవా డు. 


మహాన్మహతీ వాచకములు బహువచనము. 


అభినందించుచున్న వారు, ప్కకాశళించుచున్న వారు, అగుచున్న వారు, 
కోబుచున్న వారు, |కుమ్మజుచున్నవారు, వగచుచున్న వారు, "వెదకుచున్న 
వారు, చెరుగుచున్న వారు. 
మహాళీతరామవాద్యాచకములు-_ ఏకవచనము. 
ఆనుకరించుచున్న యది, ఆచరించుచున్న యది, వ ర్తిల్లుచున్నయది, ఆగు 
చున్నయది, ఉన్నయది, ఏడ్చుచున్నయది, ఏర్పుచున్నయది, ఒప్పుచున్న యది, 
కుమ్మజుచున్నయది, తేడుపుచున్నయది, చెరుగుచున్నయది, వచ్చుచు 
న్నృయడి, 
మహవాతీతరా మహాద్యాచక ములు-__ఒహూవచ నము. 


é PR రచించుచున్నా కు, రచించుచున్న a, రచించుచు 
న్నవి, వంటి కేవల డుజ్‌, రు, ది, వి లు అంతమందు గలిగి పూర్వస్యరము 
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నకు దీర్భ మువచ్చినతాపములు 11_వ శ తాజబ్జమున కానరావు. “ఉన్నది అను 
రూపమున్నదిగాని, అది విధ్యర్గమందు కనబడుచున్న ది. కేవల వ కమానార్ల 
మందు శేదు, ముద్బి ది,తప ప్రతులయందు వ_ర్హమా నార్భమున (SS. ౪. 75.) 
ఉన్నది; (ఆది, VII, 2) ఉన దొ; (ఆది, Vv. 204.) SA 23 (సభా. 1. 50.) 
వర్తిల్లుచున్నది, అని కనలుడుచున్న రూపములు విచార్య్టములు. 
వ _రృమానకాలము.._ మఢ్యమపుక ముహము. 

2. మధ్యమపురుషమున వ వ ర్హమానకాల శ్రియావిశేవణములవై ఈ 
శీ) ం౦దివానిని చేర్పుటవబన వ_ర్రమానకాల మొఢ్యనపు పురుష క్రియాయాప 
మెర్పడును. 


| 


వక. జహాం, 
నుహాతు వా౭కవ్ర. వాగలరు. 
am. 
దానన. వారలరు. ఓ మవాదమవహాకు 
అమవహాతు స్త బాల్య 
—” దానవ్ర. చారలకరు. 


మవాత్తు..... ఏకవచనము. 
ఆపాదించుచున్న వాడవు, ఉన్న వాడవు, 
అమహాతు___ఏకవచనము, 
—ి 
అమహాతు.._బవహువచనము. 
ఉదాహరణములు లేవు. 
*డేయుచున్నాను, చేయుచున్నారు వంటి రూపములు 11-వ శతాబ్ద 
మున లేవు. ' 
వర మానకాలము..ఈ _క్తమపురువము. 
3. ఉ త్రమపురుషమున. వర్హమానార్గక క్రియావిశేషణములనమై ఈ 


శీందివానిని చేర్పుటవలన ఉ_క్తమపురువ వ_్భమానకాల క్రియారూపములు 


సిద్ధించును. 
వ్‌క. బహ 
మవాతు బాండను వారము, - 
—- 
దానను వారము. మవహాదమహాకత్తు 
అనువాత్తు Y దానను వారము. 
మవాత్తు.._ ఏకవచనము. 


వరిలు చున్నవా(డన్‌, ఉన్న వాడన్‌, చేయుచున్న వాడకా.. . 
I 
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అమవాత్తు..__ ఏకవచనము. 
కన్న దానకా 3 ఊన్న దానను, 
మహాడమహాత్తులు_బవహువచనము. 
ృతీతీంచుచున్న వారము, ఉన్న వారము. 
sk చేయుచున్నాను, చేయుచున్నాము వంటితాపములు 11-వ శతా 
మున గానరావు, 
_దు ప్కత్యయము AC oi వ ద్రమానార్థమునను వాడడం 
బడినది. “చలుపుదయ్య .., సేవింతె,..చింతింతె.. . (సభా, L 26). 
I. భూత కాలము. పృథమపురుషము. 


I. భూతకాల (సృథమపు Ós, కియాతాపములు రెండురీతులుగా 
వర్పడుచున్న వి. — (1) జోతకాల 8 క్రియాపన్య విశేవణములమై ,ప (సృథమపురువ 
నర్భనాముములు  చేరుటవలన (ii) మూూ౭డులింగముల యేకపాపనమందును 
మహాతీతరామహాద్‌ బవహావచనమునందును థాతువుమై “ఎను” వర్లకము 


చేరుటవలనను మహాన్మవాతుల బవువచనమునందు థాతువుమై "ఇర వర్ణ 
కము చేరుటవలనను. 


ఏక. బవాు. 
మహాతు వాడు నారలు 
— ) } మహన్మవాతీ 
ఆతండు వారు 
ఆడి చ . 
అమహాతు వారలు, వారు 
. అది అవి, 
ఆదావారణములు. 


మహాత్తు.___ఏకవ-చనము. 
ఆత్సహీంచినవా(డు, ధరియించినవాండు, ఐనవాండు, నేర్చినవా(డు, 
వచ్చినవా(డు, dá ట్రినవాండు, ఎతుంగినవా(డు, ఎగచినయాతండు, 
మహాన్మహతీ__బవావచనము. 
కండినవారలు, ఆద్భవించినవారు, (స్కభవించినవారు, పుట్ణినవారు, 
అమహాత్తు___ఏక వచనము. 


- ఆచరించినయది, అయినయది, ఐనయద చూచినయది, తగిలినయది 
నచినయది, పడసినయది, పోయినయది. 
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మహాలీతరానుహాద్‌ బహువచనము. 
అయినయవి, నిలిచినయవి, పడయంబడినయవి, పడసినయవపి, AL 
యని. 


II. Sr, జహా 
హాొతు ఎను జరి 
ను — 9 మహాన్మహాతీ 
mas ఎను వరి 
e 
ఆదావారణములు. 


మవాడనువాత్తుల.._ ఏకవచనము. 
మహాతీత రామహాద్‌ బహువచనము. 
తత ముములు. 


అతిశ యి'క్లెకా, అనుకరించెకా అనునయించెకా ఆనువిభంచెలా, అను 
రాగి ల్ల, అపహారించె౯, అవేశీంచెకా, అభ్యసించలా ఆచరించెకా, ఆడ 
రించెకా, ఆపాదించెకా, ఆ శ్రోయించెక, ఆచ్చరించెక్కా ఉడయించెకా, ఉద్భ 
వించెకా, ఉడ్భవిల్లె౯, are “ET, “85 7370 35£7, ఉపార్టించె౯, ఉవేశీంచెల౯, 
á Bos, చింతించుచుండెకా, జయించెకా, దయసే సాక, దహించెకా, దీవిం 
చెక్కా న్నిదృవాయెల౯ా, నియోగించెల, నిర్భమించెలా నిర్వహించెక, నిశ్చృయిం 
జాలా పరిగ ఇహీంచె౯, పూజిం SET, (వృణమిల్లె౯, ప ప్రతిగృహించెక, సృతిష్టా 
వీంచె౯ా, ప్ర్కబోధించెక్కా పృ ప ,భవించెకా, (వృవర్త్తి 9 SE”, (పృ్కసాదించె౯, పన్తు 
తించెళా, చ్రార్థించా, భజం, భీతిల్డకా, TH యజియించెకా రచి 
యించెకా, Soc, లంఘించెకా, వధియించెకా, వరియించెకా, వ ర్రిళ్లక్‌, 
SE SE”, వసియించెక వితర్కి_౦చెక, Sos Se; విశ్కమించెక, విస్థరించక, 
వి_స్హరిల్లెకా, శయనించకా. 


అయ్యక, అందొకా అద లెక అదిమెకా అనిచెకా అనియెకా, అన 
౫యబడియెకా అరిగ౯ా, అరుగుడదెంచెకా, అలి7గ౯, eo, అవియించెకా, 
అవిసెకా అడలాలా-౦౫౯ O As, అడిగా అజచెకా, ఆజి౯ా, ఆనతిచ్చెక 
ఆశ్చెకా,-ను, ఇబ్రచ్చెక,-ను, ఉంచెలా ఉఆండెకా-న్కు ఉడిగక౯ా, ఉడిగించెకా, 
62557, ఉలిసెకా, ఊగ౯, ఊకార్సె౯, ఎ త్తెల, ఎగచలా ఎగ సెకా,-_ను, 
ఎ త్తేకొనియెకా, ఎ తెలా, ఎజుగించెకా, -౦గించెకా ఎజులాలా,-౦౫౯, ఎజుం 
గింపవల సెక, ఎఆుయగ (జెప్పెక్‌, ఎసగాక, ఎనగుచుండెకా, వణషపజెంచకా, 
ScAE, వడ్నె౯,-నుు ఏతకెంచె౯ా, ఏర్పడియెకా, ఏసెక్కా-ను ఒడంబడియెక,. 
ఒడిచెకా ఒడయహాడెక్కా ఒండెను, ఒనరించెలా-న్కు ఒనరె౯, ACH 


చ. 
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కీటువడియెకి, ఒర్చెకా,-న్కు కట్టికొనియెకా, కడలౌకా-౦7న్‌, కడిగక్ళా 
కందెలా, కదిసెకా, XX SET, కనిమెకా,-న్కు కనంబడియెకా, క ప్పెక్‌, కప్పికొని 
యెకొ కమ Tea కేలరౌకా,-౦7౫క౯, కలను, కలిగాక, కలైక్‌, కపి ET, కణు 

. కొంజెక్కా కానంబడియెక్‌, EE 
కావించెకా, -ను, కావించికొనియెక, S'é ea 65, కుడిచెలా, కుందెకా, కురియిం 
చెన్‌, కురిసెక్‌, కూడయబటకా, కూడెక్‌, కూలెక్‌, కొనిమెన్‌,-ను, కొనిపోయెన్‌, 
కొనియాడోక్‌, కోణెక్‌, కోతికొనియ క కోల్పడియెన్‌, కాగిలించికొనియెన్‌, 
రమ్మతయెన్‌ , కృమ్మజణేచెక్‌ చెన్‌, డాన్‌ ; "9-8. . “95, 
క్రుంకెక్‌, 895, చడివించెక, చనియెక్‌,-నుు, చనుడెంచెన్‌, చంవెన్‌, 
న్కు చాబన్‌, మూచెన్‌, gs; EEA చెల౮న్‌ ,-ను, -OAE, 
చెబుపంబడియెన్‌, ఉతిచెన్‌, చకొనియిన్‌, చేసెన్‌, 305, చేయించెన్‌, 
చెసికొనియెక్‌, చాచ్చెక్‌, చెనివెన్‌, జడిసెన్‌, తడివెక్‌, తడౌసెకా, తనివెన్‌, 
తెన్‌ , తటిగాక్క్‌ తలలాకా తలంచెక్‌, తలకొనుడదించెన్‌, తా౭కెన్‌, తకు 
డంచన్‌, తాంచెన్‌, తాల్సెక్‌, BAS, 8088, తివిరెన్‌, తూలెక్‌, తెం 
చెక్‌, తెచ్చెన్‌, కెల్సెన్‌, తెజన్‌, తొ డలగాన్‌,-౦7క౯, Ó eoc AS, తొలంగెన్‌, 
త్రావెన్‌, 9 58, తై సెన్‌ శ్ర) So, దొరకొనియెన్‌, నగియెన్‌, నిం 
చెన్‌, OS; నిలిడః ఐన్‌, Si s నెగసెన్‌, నెగయుదడెంచెన్‌, నెగడె౯ా, 


నేక్చెన్‌, పంచెన్‌,-న్చు _వట్టికొనియెన్‌, పట్టువడియెన్‌, Kl పడియెన్‌, పడ 


" యలోవలసెన్‌, పడె Na పశ్వెన్‌, పలికెక్‌, పర్కె_న్‌, పటిగన్‌ 


వెల్కా-ను్కు పలు వక ; FER , SS, పొానెన్‌, వాసెన్‌, SAS, 
పిల్సెన్‌, పుచ్చెన్‌, Sa, పుట్టించెక పు Scar , ఘ్రూానెన్‌, వెళ్లున్‌, వెట్టి 
కొనియెన్‌, వెట్టించెన్‌, పెండ్లియయ్యెన్‌, వెనలాన్‌, వెనిచెన్‌-న్కు “AD 
AE, పొంగేక్‌, há నూవెన్‌, హొడిచెన్‌, పొడముకా, “SS, పోలెన్‌,-ను, 
పోచల్చెన్‌ ; బోవ్రుడెంచెన్‌, బయల్యడి యెన్‌ ; మటబటిచెన్‌, 0905; మాసన్‌, 
మించెన మిన్నకుండెన్‌, మెచ్చెన్‌, మునసాన్‌, మావెస్టైన (మ్రుక్కెన్‌, 
మోోాయించెన్‌, మో సెన్‌ ; రావించెక్కా వందజలాడెన్‌, SOS, వచ్చెన్‌ 
వడంకెన్‌, వడలెకా, వల సెకా వారించాకా, SE AE; విడ చె, విడిచిపుచ్చె౯, 
డిపించెకా విడిచల్కా విడ్సకా, వినగబడియెన్‌, వినంబడియెకా, వినియెకా, విని 
న్‌ విన్సెకా విరియించక వీచె, విడ్యడియెక,, పఏతెంచక౯ా, “eis ET, 
వెల్వడయె౯, వెలుంగకా,-౦గెకా, వెల సెక్‌, వేంజకా, వేల్చెక వేల్యయగాయబడి 
యెకా, వై చెల సమక మైల, ననుకూజ౯, 


ia 
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లఘువులయిన శెండక్షరములతో౭గహాడిన డిగ్కు తగు తెగు, నగు, 
బడు, చెడు పడ్కు అను కను, కాను చను నును, విను అను థాతున్రలప్రై 
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భూ తార్థక సృథమపురుమైక వచన కియా కృతష్ణయము చేకునప్పుకు డాని 
క్వాన్థకరాపయులమై  జేరునుగాని, భాతుశ్చలవై 4 కేకదు. అవగా ఆ కాప 
ములు డగివమెకా, తగియమెకా, నగియెకా, SA 5, SA SST, జఅానియెకా, కని 
మెలా, కొనియకా, చనికాకా, మనియెకా, వినిమెకా-నియే యుంకమునుగాని, 
“ARE”, త7క్కా _ తెగె౯ాి_ముదడలగు రూపములను వాడవు. RE అని 


ముదిత భారతములో నొక చోట 
నరియిన పాకముకాదు, 
Cen 


అభినందించికి, 55“ Bonn, 
ఆశ్యాసించిక, కజయించికె, ఊక వించి 


SA. 


దవించిరి, నమస్క_రించిక, ని 


ఆయిిరి, ఆందిరి అనిచిరి. అనిరి, “DAB, అరుడెంచిరి, ఆకిచికి, 

ఆడిరి, ఆర్చిరి, ఇచ్చిరి, ఉండిరి, ఉడిగిరి, ఊజార్చిరి, బిక్కిరి, ఎ_త్తికొనిరి, ఎదు 
ఆువచ్చిరి ఎజుంగిరి, ఏంగుడెంచిరి, ఏరి, ఏక్బ్చిరి, ఏతెంచిక్కి ఏసిరి, ఐరి, 
&4b, ఒనరించిరి, ఒప్పిరి, ఓడిరి, కదలిరి, కోనిరి, కప్పిరి, YooAB, కోజుపిరి, 
కెంచిరి, కాలీరి, కొనిరి, కోరిరి, కోల్పడిరి, (8750, కొచ్చిరి, కొప్విరి, చనికి, 
చనుడజెంచిరి, చలికిర్కి 089, చూచిరి, చూకిరి, చెండిరి, చెప్పిరి, చేసిరి, 
చొచ్చిరి, తనరిరి, కాశీరి, తెంచిరిి తొడ, తరగిరి, తోంచిరి, నగిరి, 
నజచికి, నిల్సికి, నిలికపిరి, పంచిరి, పడసిరి, పడిరి, పజుగిర్సి పలికిరి పల్కిరి, 
పల్క_రించిరి, పజచిరి, పాజీరి, పుట్టిరి, వు_క్తెంచిరి, పూనిర్కి వెంచిరిి, వెనంగీర్కి 
సాగడిరి, పొడిచిరి, పోయిని, పోరిరి హోరాడిరి, చ్రుదికిరి, మగుడిరి, మసలిర్కి 
మిన్న కుండిరి, మెజుసిరి మొనసిరిి | మ్రక్కి_రి, రోనికి, వందిరి, వగచిరి, వచ్చిరి, 


U7 
వాంచిరి, విడిచిరి, వెలువడిరి. . 


* ఈ శ్‌ ఎదివి భూత కాల క్రయారూప ము లయినను భూత కాలమంచదే 
౪ కార్యము బసుగుచయుండు ననుటను తేలుపును. 
ఏకవచనము. 


రచియించుచుంజక, పవిణారించుచుండెక్‌, విహరించుచుండెక్‌, ఆగు 
చుంజిన్‌ , ఆనుచుండెక్‌, ఆడుగుచుండెన్‌, ఎనగుచుండెన్‌, ఒనరించుచుండేక్‌, 
ఒప్పుచుండెన్‌, కుడుచుచుండేన్‌, చలుపుచుండెక్‌, చూచుచుండెన్‌, చేయు 


భాపాచరి,తృము 
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త్ర 
యండెక్‌, జరుగుచుండెక్‌, తిరుగుచుండెన్‌, తేలుచుండెన్‌, వెరుగసచుండెన్‌, 
మాూయుచుండేక్‌ , వగచుచుండెక్‌, వనరుచుండేెన్‌ , వెబిచుచుండేన్‌ , 


బహువచనము. 


అగుచుండిక, అనుచుండిరి, కణుచుచుండిరి, రు మృ్మజుచుండిరి, చేయు 
చుండిరి, ఒక్తుచుండిరి, భొగడుచుండిరి, , మొ ,క్కి_౦చుచుండిరి, 
భూత కాలము మధ్యమ పురు వము 
(౪) మహాదమహాత్తులయందును, 
క్వార్లక భాపముల పై ఏకవచనమున తివి బహువచనమున తిరి. ఏ 
శి 
వచనమున “తివి” వర్ణ ములోని “వికి లోపము కొలుగుచుండును. 
ఉదాహారణములు ఏక వచనము. 
అనుభవించితి, ఆరాధించితి ఉద్భవిల్లి తి గర్భిల్లితి, జయించితి, బోధి 
చితి మతిదప్పితి, వధియించితి, వసియించితి. 
అయికి, అయితివి, అంటి, అంటివి (నుకారాంత ధాతువులసై. లీవర్ణ 
కము పరమయినప్పుడు నతగమునకు ణతే(మును, తకారమునకు టకారమును 
అవ్రను.) అరిగితివి, అల్లితివి, అడిగితి, ఇచ్చికి, వి, ఇప్పించితివి, ఎక్కి తివి, 
ఎెబుంగించితి, ఐకివి, ఒడంబడితివి, ఒకిచితి, ఒడికి, ఒనరించితి, కీటువడితి, 
ఓర్సితి, కంటి, కడశితి, కజిచితి, Seas, కొంటివి, శ్ర్రన్యితి, చనుడెంచితివి, 
చంపితి, చలిపికి, మూచికివి, చూపితి, చెప్పితివి, చెతిచితి, చేకొంటి, చేసితి, 
_వి, చేసికొంటివి, చాచ్చికివి, తప్పితి, తలంచితి, _వి, తలుశితివి, తాల్ఫితి, 
తొొడంగితి, 200269, పంచితి, పట్టువకితి, పషట్టితి, పడితి, _పడితి, పడసితివి, పలి 
Ba, _వి, పల్కి_తి, పుచ్చితి, పుట్టితి, చెంచితి, వెట్టితి, పాగడితివి, పోయితి, 
2508, ముంచితి మఆుచిలి, మసలితి, వగచితి, వచ్చితి, -వ్క, వారించితి, వింటే, 





బహువచనము. 


Séo, ఐకిరిి ఎజుంగితిరి, ఎజుంగితిరి, చేసితిరి, "2-25, 
పంచికిరి, 260030, పలికితిరి, వగచికిరి, వచ్చితిరి, 

(&) భూ కార్గక శ్రీయాజన్య విశేమణములనై. ఈ 
నలనను భూళే కాల మధ్య మపురుష క్రియ లేర్నడును, 


శిందివానిని చేర్భుట 


పదనకండవు శే తాబ్దమునా:టి 'తెను:గుభావ., 1489 


వక జవాం 
వాయడవ్ర వారలకు ) నుహాడనుహాత్తులు 
మహత్‌ డానవ్ర వారలకు L 
అనుహాక్తు డానవ్ర వారలకు | 


మహాకత్తు ఏకవచనము, 
జండించినవా(డవు, చేసినవాడవ్వు చెటినవా:డవ 
తక్కిన రూపములకు 11-వ శతాబ్దమున ఉడాహరణములు కాన 
రావు. 
భూత కాలము. 
ఆ_త్తనుపురుషము. 
G) క్వ్వార్థక రాపముషై మూడు లింగములయందును వకవచనమున 
“తిని” వర్ల కమును బవహధవనమున “3205: వర్ణ కమును చేక్చటన వలన, ఉత్తమ 
పురుషు భూత కాల క్రియాతాపము చేర్పడును. ఏకవచనమున “తిని” వర్ల కము 
లోని ని” లోకపించుచుండును., 
ఆదావారణములు. 
మహాడమవాత్తుల యందు ఏకవచనము, 
ఆనుకరించితికా, అను గృహించితికా, ఉపఠఈూనగ్‌ంచితికా, ఉవేషీంచికెకా, 
దూఖంచితి౯ా, పరి భ్భమించితెక, వర్ణించితిక్‌. 


(7 


అయితీకాా అంటికా, ని, ఆవీగితికా, బ్రచ్చిక్‌కా , -ని, ఆండీకిక్యా ని, 
ఎనగవంబడినికా, వెడిరితికా, వేుజుంగితికా, -ంగితొకా, ఏతేంచికికా , 5536”, gar”, - 
ని, ఒడంబడితికా, ఓటువడితిని, ఓకితికా oig, -ని కడంగితిలా కజచితిక 
కజపించితికా, కజపితిక్‌, కాంచితిక్‌, కావించితికా, కోఠితికా, కోల్వడితిక, చను 
దెంచితిని, చదివితికా, చమూచితికా, చూడంబడితిక్కా చెందికికా ఇెప్పితికా, వేసి 
SE, -ని, తలచితికా తాల్ఫితి౯ా, శకెచ్చితిని, నిల్సితికా, చేర్చితిక, నోచికిని, 
పంచితికా, పడికిన్‌, -ని, పడసితి_౯ -ని, పరికిని, పలికితి_కా, పల్మి_తి, 
పుచ్చితి, పుట్టించితి, పు శ్రెంచిలికా మంటికా మనలీతిి, మెచ్చితిక రోసిత్కి 
వచ్చితి, -ని, వింటి౯, విడిచితిక, విడువయబడితిని, 
ఇ్రహుునచనము. 






ఆపవారించితిమి, ఉద్భవిల్లీ కెమి, హూాజించితిమి, అయికిమి, ఆంటిమిి, అరి 
గితిమి, ఆడితిమి, gs so, ఉండితిమి, ఎణజుంోతిమి, -౦గీతిమి, ఐకతిమి, కంటిమి, 
కాయికిమి, కొంటిమి, చలిపితిమి, 'మాచితిమి, చొచ్చితిమి, తప్పికిమి, తో 
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తీమి, నేర్చితిమి, పలికికిమి, పాకితిమి, పుట్టికిమి, వెనిచితిమి, వచ్చితిమి, వింటిమి, 


వీడి-చితిమి. 
(i) కారక రాపములనవై ఈ క్రిందివానిని చేర్పుటవలనను ఉ 6 xó 
౪“ 7) కిచిథ్రి Os UU —a 


పురుష భూతకాల క్రీియారాపము 'లేర్పడును. 


దీక్ష బహు 
సరో నము 
ముహాద్యాచకము వాడ వారము ముహదనువా 
అనుహద్యాచకము దానను వారము దాగచకము, 
ఆదావహారణములు. 


మహాత్తు__.. ఏకవచనము. 
పుట్టినవాండకా మురిసినవా(డళా, వచ్చినవా(డకా, 
మూడు లీంగములయందు బహువచనము. 
వధియింపంబడినవారము, వచ్సినవారము. 
అమవాత్తు__ఏకవ-చనము. 
ఎఅుంగిన దానను. 
ii) భవిష్న తద్దరకాలములు, 
(ii) భ 5 aca అలములు 
భవివ్య _క్తద్ధర శకాలములకు_ వేర్షేటుగా నియతము తై న (పృత్యయము 
లున్న ట్లగపడదు. చేసెదను, చేసెదము, చేయుదును, చేయుదుము, చేయం 
గలను, చేయంగలము. చేసెడన్ర, చేసెనరు, చేయుదువు, చేయుదురు, చేయం 
గలవు, చేయును, చేయుదురు, చేసెదరు, చేయంగలరు, మొదలయిన వివిధ 
రూపములలో నొక్కొ_కటి ప్ర క్యేకముగా భవిమ్య'త్కా_లమునకుయగాని, 


పృ క్యేకముగా తేద్ధర్మ కాలమునకు(గాని చెందినవి కాన. అవి ఈ రెండ్లిం 
టిలో నేకాలమునై నను బోధించును. 


పథ మపురుషము. 


(1) శాకువునై ఈ శ్రిందివానిని_చేర్చుటవలన భవివ్యు త్తదర్శడా 
పము లేర్పడును. ? 


వక బహు 
ను దుకు. oró ain 


అమహాతు 
— ను 


పదడనకొండవు శ కాబ్దమునా(టి SAS 1491 


ఉదావారణములు, 
మవాడ మహాత్తులయందు..._ వకవ శనము. 
మహాతీత రామహాత్‌ __బహ్యవ్షడము. 
ఆనుకరించుచుండుకా, అనుగమించుకా, అనుభ చకా, ఉడయిం౨చుకా, 
ఉజ్భవిల్లుక, ఇడ్జరించుకా, ఈపశ మిల్లుకా కరుణించుక్కా నుణేయి౨చుక్రా, జన్మం 
చుక, జయించుకా, దహించుకా, దూషీంచుకా, ని న్నిగ్తహీంచుకా, నిండించుకా, 


పరి గృహీంచు౯, పూజించుకా, దృకతీజీంచుచుంమకా 5 (పృవర్తించుకా-ల్లుకా, 
భతీంచుకా, భరియించుకా, భర్‌యుంపఃః ST, రడుంచుకా-న్కు వధియిం 


చుకా, వరియించుకా, ను, వ_ర్టిల్లుక, వర్గిల్లుకా, వసియించుక, విలసిల్లుక్రా 
విలాపించుకా. 

అగుకా, ను, అగుచుండుకా, అవ్రకా, ను, అనుచుకా, అనంబకుక్కా అమ 
రుక్కా ను, అకుగుదెంచుకా ఆకుగుకా ఆరయుచు?డుక, ఆక్చుక, ఇంకుక 
ఇచ్చు, ఈద్చుకా, ఆండుకా, న్కు ఊఆడుగుకా, న్కు కడుచుక్కా ఉనుచుకా, 
ఎబుంగుకా,-౦గుకా, CET, సం ంచుకొ, వచయుక్రా, SNE; ఏర్పడు, ఒడంబ 
డుక్కా ఒడుచుకా, ఒకంగూముకి, ఒందించుక్కా ఒనరించుక ఒనరించుచుండుకా, 
ఒనరుక ఒనర్చుక ఒప్పుక్ర árta, ఓడుకా, ఓస్పకా, -ను, ఓర్ప్చుకా, 
కల్యా కడయపుకా, కదలుక్యా క కదల్బుకా , కలుగుకా, కబిచుక్కా కాంచుకా, “Sc 
చుక్కా కాయయచుండుకా, కానంబడుకా, -౦గంబడుకా, 'కాల్పున్‌ , కావించుకా, 
_-ను, కూర్చుక కొనుకా కొలువుండుకా, కొలుచుకా, కోరుకా, రాచ, 
చనుక్కా చంపుక్కా చలుపుకా, బాలుకా చూచుకా చూపుక్కా చెడుక్కా చెజు 
యక, -ను, చేకొనంగయబడుకా, చేకొనుకా చేయుకా, చేరును, చేయును చేయు 
చుండుకా; చొచ్చుకా, తక్కు_క న్కు తెగుక్కా -న్కు తేగులుకా, తనరుక్కా తను 
పు, తప్పు, తజీకొల్సుక్‌, కాల్చుకా తిరుగు తివ్రురుకా, తెగును తెలు 
పు తెల్పు తేనేప్చ౯, తౌను౯, త్రావుచుండు౯ దౌరకొనుక, _ను నడ 
చుక్కా నాయుడుకా; నించుక నిండుక, నిలుచు, నిల్వ్సుక, నెగడుక, నేర్చుక 
నేర్పుకా, పట్టువడుక పడుక్కా పడయుకా పదరుక, పరగుక్కా పర్వ్వుక్కా పలు 
కుక్కా పల్కు_క్‌ా, పజచుక్కా పాచుక, పాపుకా న్కు పాయు, పుట్టుక ను 
పుట్టించుక, పు త్తెంచుచుండుక, వెట్టుకా, “AISCE, వరుంగుచుండులొ పొం 
దుక పోలుకా, పోన్రక, (బృ్రదుకుక, మాదొ_నుక్కా మజిచుకా మాయుక్‌, 
EEA మెచ్చుక, మోయు, వగచుక్‌, వచ్చుకా, వల్పుక్‌, వల 
యుకా వారించుకా, విడుచు, వినంబడుకా, -౦బడుకా, విరియుకా వెలువరిం 
చుకా, వెలుంగించుచుండు౯ి, చెలుంగుకో న్యు వెలయుకా, - వెలయించుకా, 
వెజణచు౯, దృచ్చుక్‌, సమక ట్టుల్‌, సమకూణుక్కా సుడియు౯, (సె యయుక్కా 


1492 S 3 L$/ ag 35 3 LO, So 


(UU 
హన్మహతులు 
జుహాంవచనము 
కరు వృకణము “3 రునప్పుడు చుకాొరాంత ధాతువుల తుది só 
mm 


వర్తమునకు భోవముునుు, దుకు లోని డకారమునకు తకారమును వచ్చును, 
“ము ఆంతెమందుగల థాతువ్రలకు దుకు” చేదునప్పుడు 'చ్చు' లోపించి దుభుి 
లోని దుక బదులుగా తు” నిలుచును. ఆనుసా రమువై వచ్చుతురు, దురు 

కు తరు దుర్చు 


లు తు, ద్క, బంగా మవాటుటయుగలదు, నకారాంత  ధాతున్రలమిాంద నది 
'ఇద్రు' ఇయు లున్న కూడి నమాణును. 


ఆదాహారణముబలు. 
జనుచరింతురు, =నుభవింతురు, రకు, అజేతీంతురు, ఆదరీంతుకు, 
ఉత్సహీంతురు, కడయింహుతు, sis తురు, వపజవింతురు, ఉపయోగింత 65, 


కీ రింతుషు, Sil జయింతురు, జీవింతురు, నిర్భింతేరు, నివేదడింతురు, పరి 
pL: | 
చరింతురు, పరిహారింకుకు, దన 945506, ప్రహాడింతురు, ఎప్రాసీంతురు, 


భటీంతుడు, భయంపడుదురు, భడిల్లుదురు, రమేంత్నురు, వధియింతుూరు, వర్ణం 
తున, నర్తిల్లుడుపు, వ_ర్జింతుకుు వసియింతురు, విణారింతురు, విమోహీిం 
తురు, విహకింతురు, 
అందుదురు, ఆందుకు, అంజు, అల్లుదురు, అడంగుదురు, ఇత్తురు, 
ఈంయదురుు ఉండుదురు, ఏంగుదురు, ఒడంబడుదురు, ఒందుదురు, ఒనరింతుర్ను, 
ఓడుదురు,ఒపుదురు, కాంతురు, కూ రురు, కొందురు, కొలుతురు, కోరుచుండు 
దురు, కోరుదురు, శుమ్మకుచుండుదురు,. చత్తురు, చదివికొండ్రు, చనుదెం 
తురు, చలుపుచుండుదురు, మాతురు, మాపుదుకు, చెప్పుదురు, చెబుతురు, 
చేయుదురు, చేయుచుండుదురు, తగుదురు, తొలంగుదురు, త్రావుదురు, త్రో 
తురు, నడతురు, నమ్ముదురు నే కుకు పడుదురు, పడయుదురు, పలుకుదుకో, ; 
పాతురు, పాయుడుకు, పుట్టుదురు, పెట్టుదురు పొందుదుక, పోదురు ('దుఠు” 
చేకునప్పుడు “పోవు ఛాతువులోని “న్రఅనుడానికి లోపము కలుగును.), పోలు 
దుకు, మరడ్సు, మంతేురు, మన్నింతురు, 'మెత్తురు, రోయుదురు, రోయుచుండు. 
దుకు, It నలతుకు, విడిపింతురు విడుతురు, 'వెజుతురు, సె తరు. 

(షస) పృథమపురుషవ మవాన్మహాతీ బవువచనమునందు “దురు కు 
బదులుగ ఎడరు ఆనుడానిని చేక్చుటవలనను భవిమ్య క్తద్ధర్మరాపము శేర్ప 
డును: కడగాొదరు, పలిొకిదరు, పోయెదరు, వచ్చెదరు. 

(ii) మువాదమహాత్యుల వకవచనమందును  నుహరీతరామవాద్‌ 
జవ్వావచనమందున్ను ఎడును”, 'ఎడిని వర్లకములు చేరి భవిష్య _ృద్ధరాార్థక 
శ్రీయారూపము లేర్చడును, 


పదనకొండవు శతాబ్దమునా(టి తెనుగుభావ. 1498 


అయ్యెడున్‌, అరిగడున్‌, ఎజుగడుక్‌, ఒవ్పెడుక, కానంబడియెకుకా, 
కొనియెడుక, పడియెడున్‌, పుశైడుక్‌ , SOS; Cor, మాగెడిక్‌ 
SA, పోయెడిన్‌, sóesocTAE, 


7 


(as రూపములు సంచేహోస్సదములు_ డ్‌ కౌ పనులకునుు దుకరూప 
ములకును గొంచమర్థభదము గలదేమూ. ) 

iv. agra 8 శ్రీయావిశేమణములనై Cé SÁ మపుకువ సర్షనామ 
ములు “చేరియు భవిష్య శ్తక్థర్శాపము లేర్చడును. 

రశీంచువాడు, ఉండువాడు, చేరొనువాాకు జేయుదాండు, తెగు 
వాడు, పుెటుడువాండు, వచువా(డు, వేడువాడు; ఉండువారు; చేయువారు, 

k - . 
తగువారు, వంర్తిల్లువాగు, వచ్చువారు; ఉండెడునదిి ఉండునవి, చేయునవి. 
వహ తదరకాలములు, 
భ విష్యు క్తద్దరగ కాల 
మధ్య మపుకుషము. 

(i) నుధ్యనుపురుష వకవ చననుందు మూ౭కు లీంగములందును ఛాతు 
వులజై 'దువక్లకమును చేర్చుటవలన భవివ్య _ద్ధరాక్థక క్రి య లేర్పడును, 
బవువచనమున పృథమ పురుషమునందువ లెనే దురును చేరును, ది 


వె వు వేరుటయ గలదు. “దు ఠరాసపములు ప్రాచీనముశలై యుంతును, 
తేక్కి_న నియమములు పృథమపురువమునందువ లెనే డు యుండును. 

క్రీ ర్రింతువు, జయింకు, నిండింతువు, రహీంతు, వద్దియింతు, 

అగుదు, అగుదువ్రు, ఓపుదువ్రు, ఓపుదు, కాంతు, తలంతువు, నిలుపుదు, 
నేరు పడయుదున్ర, పరికింత్కు  పలుకుదుు, పల్కుదు పోతు, వలతు, 
సలుసుదు,. 

(ii) థాతువులవై “ఎదు” వర్లకమును చేర్చుటవలనను భవిష్య Sé 
"ass నుధ్యమపురువ. ఏకవచన “హాపము లేర్పడును. “ఎదుివై “అవు 
కూడకేరుచుండును. “ఎదు తాపములు ద్ర చనములు, పీని బహువచన 
రూపములు పృథమపురుషమునందువ లెనే “ఎదరు” చేర్చటవలన కలుగును, 


ప్రసౌదంచెదు, ఉండెదు, వలాదు, ఏడ్వేడవు, ఒనరించెదు, కుడిచెదు, 
చేసెదు, వలికెదు, పొగజదు, పోమెదు, పోయెదవు, రోసెదు, వె వె చెదు. 


-ద్కు ఎద, (సృత్యయములు వ_ర్హమాన, భూత, కాచ్చీల్య, సాతత్యా 
ద్యర్గములందు వచ్చుచుండును: “వను | జరయను రాతుసి నిప్పురమున చచదుక 
మును జభాయకుండుదు సంతతంబు; నీకు నిప్థంబు వయం నెమి్మతోడం 
గోరుచుండుదు నది సమకూరే నేడు (సఖా. T. 150). 


1494 ఆఅం(ధభాపాచరితృము 


తజ్ఞరా ధక విశేవణములనై “దును” చేరుటవలన ఏకవచన రూపమును, 
దము చేరుటవలన బహువజనరూాపమును కలిగి భవిష్య త్తేజ్ఞర్ణ కాలమును 
బోధించును. “దునుిలోని ను” లోపించుటయు గలదు. - 
ఏకవచనము. 


ఆరాధింతు7, ఆసన్యాదింతున్‌, జయింకున్‌, నయింతేక్‌, నిగ హిం 


కుక, పరి ల్‌ హీంతుక్‌, భకుణసేయుదుక్‌, భయమందుచుండుదుక్‌, భరియిం 
న్‌, రహీంతున్‌, వధిబింతుక్‌, వధింతుక్‌, వరియింపః బడుదున్‌, s Deo 


కొ విచారింకతుక్‌, వి _స్పరింతున్‌, విహరించుచుండుదున్‌, హారింతున్‌, అగు 


దుక, _ను, ఇక్తుక, ఉండుదుక్‌, ఉడిగింతుక్‌, ఒడంబడుదున్‌, ఒడుతున్‌, ఒన 
Sc; శిడుదువ్‌, కేజిపుదున్‌, కాంతున్‌,-ను, కావింతున్‌,-ను, కొ'ందున్‌,-ను, 


Y మృజింతున్‌, చనుదంతుక చలుపుదుక్‌, చూచుచుండుదున్‌, చూడవల 
తుక్కౌ చూడనోపుదుక్‌, చూతుక్‌, మాపుదుక్‌, చెప్పుదున్‌, చెజుతును, చేయు 
దుక్‌,-ను, చేయుచుడుదుక్‌, చేసికొందుక్‌, తన్పుదుశ్కొతప్పుదుక్‌, తలతున్‌, 
-౦తున్‌, తొల్తును, తునుముదుక్‌, తెత్తున్‌ తొలయపదును, (తీమ్మరుదున్‌, 
త్రొకున్‌; నెగడుడున్‌, నేర్తున్‌, పడుదున్‌, పడయుదున్‌, -న్కు పడయనే కున్‌, 
పలుకుదున్‌, పజతున్‌, పాతున్‌, పాపికొందున్‌, పాయుదున్‌, పుత్తున్‌, పోదున్‌, 
-న్కు పోవుదుక్‌, ప్రోతున్‌, మెజియుదున్‌, మ్రుక్కు_దున్‌, “OS (ÓS, వగ 
తున్కు వత్తున్‌, వలతున్‌, విందున్‌, విడుతున్‌, వినవలతున్‌, వినుపింతున్‌, 





బహువచనము. 


జయింతుము, దూషీంతుము, నిపాతింతుము, న్ని గృహీంతుము, so, o 
తుము నిర్గహాంతుము. 


అగుదుము, అరుగుడెంతుము, ఓడుదుము, కాంతుము, చలుపుదుము, 


చూవుదుము, చేకొందుము, నేర్తుము, పరిమాజుతుము, విందుము, విడు 
తుము, 'వెజితుము, వెజపింతుము. 


(ఆర. H. 255) “వఏమేను మున్ను పూజింపుదుము రుదు నిందని 
వేడ్క.” అను పుకము నన్నయశకాలపుభావ. కాదు. “పుదుము, పుదురు, 
వుదును ముదల? రూపములు నందిమల్లయ్య ఘంటసింగయ్యల వశాహా 
పురాణమునా౭టివణజికును ఛావలోనికి చేరిన ట్లగపడదు. చై పద్య పాదమునకు 





— 


పదనకొండవు శతౌబ్దమునా(టి 'కతెనుళపభావ. 1495 


“ఏమేమ మున్ను పూజింతుము కుద్రుని-నిందనివేడ్య_” 

“ఏముము మున్ను పూజింతుము రు ద్రు-నిండనుచువేశ.” 

జను పాఠములు కాన్సించుచున్నవి, ఈ కెండి-టిళో నేడికూ యొకటి 

Se - oir Am 

నన్నయ వ్రాసిన వాక మైయుండును. 

(11) nios) ఏకవచనమున “ఎడను,” బనావచననున “వేడముి 
ఆనువానిని చేర్చుటవలనయహాడ భవిష్య ix 

2 —? 

ధూపము లేర్పడును., 


జ 
హీించెడక పరి భ్రమించెడకా, భతీంచెడకా, కచియించాడను, 
వివరించెడన్‌, 

అయ్యెదకా, అరిగెడక్కా అడిగాడా, ఆకేదను, ఇచ్చెదకా ఇడియెడ, 
ఉండదకా, ఉడిగించెదకా, ఉడివెదరా, ఎబుంగించాకకా, _ంగించెదకా, వంగించా 
డక్కా ఒనరించెడకా ఒనర్వెడకా, ఒర్చెదక, కోడర్గదకా, క వెదక శకావించె 
దక్క కక్కి-౦చెదకా, చనియెదకా, చెవ్పెదళా చేయించెదకా, చేసెడకా, తీచ్చె 
దక, తెచ్చెడ౯, తొొడల్గాదకా, పంచెదకా, పడిమెడను, పు_త్రేంచెడక, ó 83 
దకా, పొడిణెడకా, వగచెదా, వచ్చెదకి, విడిచెదక, చేంజెదక్‌. 

బహువచనము. 

జీవించావము, వసియించెడము. 

అయ్మెదము, ఉండెడము, కొనిపోమెనము, చాూచెడదను, చేసెదము, 
కెచ్చెడము, పునశ్చైదము, చెన్టైదము, పోయెనము, వ చ్చెదము, క్కేలెదము, 

(iii) తజ్ధ రార్థక వివేవణముల దై ఈ క్రిందివానిని చేర్పుటవలనను 
భవివ్య Ea ఉ_త్తనుపురుహరూపము - లేర్చడును. 


చీక. బహు, 
మహాత్తు వాడను వారము 
దానను నారము / మహవహాదనుహాతులు 
అనమువాతు i —? 
—D దానను వారము 
పుంలింగము___ ఏకవచనము. ; 


చేయువాడకా, వచ్చు వాఃడ౯, ఈంగలబాయడకా. 
మవాదమవాత్తులు._బవువచనము. 
అగువారము, ఉడుగువారము, చేకోనువారము, చేయువారము, తృ్కచ్చు 
వారము, పలిశకెడునారము, కావంగలవారము, చేయంగలవారము. 


1496 ఆం(ధ్రభాపా చరిత్రము 


అమవాత్తులు_ ఏక వచనము. 
చేయుడానక౯ా, -ను, 


విశేమ్యములవై కొన్ని (పృత్యయములు చేరి క్రియలుగా నేర్పడుచుం 
డును. ఇవి సాధారణముగా మూడు కాలములకును జెండియుండును. వీనిని 
తద్గర్శ కి యలనియుం జెప్పవచ్చును. | పృథముపురుషమునందు క్రియలుగా నుప 
యౌాగపడునప్పుడు ఏ శేన్యుముల II కలుగదు. అపుడు వానిని 
విశేవములనియు ననవచ్చును, కాని ఉ_త్తన మధ్యను పురువములందు 
నానుముల అంత్యాశురమునుబట్టి ఈ క్రింది పృతయములను జేర్చినయెడల 
నామ,కియ లేర్చడును, 


UU 
ఉ_త్తమపురుషము. నముధ్యనుపురుషము, 
5 బహు వీక్‌ బహు 

అకారాంకములు ను ఆము వ్ర అరు 
బ్రికారాంకములు ని అము వి అరు 
ఉకారాంతములు అను అము అవ్ర అరు 

ఆదావారణములు. 

అకారాంతములు, 


ఆ_త్తమపురువ ఏకవచనము. 


ఆరాధ్యను, ఇతరను, కృశన్‌, చరణను, చి _త్తను, తనూజన్‌, -ను, 
దూతక౯ా, న్కు చేవదూతకా, (6 Ó 2507, పూర్ళద త్త త, $ Séo, (ఏక 
వృస్త్త్రన్కు వి శ్వకర్ణ్మను, విహీనను. 


మధ్య నుపురున ఏకవచనము, 


అన్వికవ, అభీవంద్యవు, sos ó, అవినీతవు, అసురపు, తనాజవు, 
దేవకవ్ర, (ó óró; చాలవు, పుణ్య దేవతవు, Só; బేలను, భర్తను, 
భానువు, go. మనోహీనవ్రు, లోచనవు, వ న స్తన, వివశవు. 


ఇ్రకారాంతములు. 
ఉ త్రమపురువ. ఏకవచనము 





ుచిని కానుచాకరిణిని, sm 8 05, _చారిణినిి దాసిని, ధర్య 
పల్నిని, SE, పత్సిక్కా పుక్వార్థిని, ó 955; మతిని, 


పడనకొండవు శతాబ్దమునా(టి తెను(భావ. 1497 


మభ్య మపురువ. నకవచనము. 
జాధిశ ంకివి, అర్థివి, -అికిపి అకుచివి, అహీవి, శారా 
నివి, తపసివి, దాసి, చేపివి, దుక్మకతివి, sb వి, Ei . -నిధివి, sé, 
పతివి, sóé35 35; -బుద్ధివి, (బృహ్మచారివి, xa, భావినిపి _మకిపి, _మరా B5. 
రాజర్టి వి, రాతుసి వ శీలీవ, శుచిపి. j 


ఆకారాంతములు. 
Sa త్రమపురువ. ఏకవచనము. 

అంధుడకా, _ను, అధికుండకా, అనుజుండకే, _అశుండకా, ఆహాూూాకుం 
జను ఇం ద్రుడ౯, -౦డకా, (డను, ఇష్టుండ౯, కుకలుండక్‌, SA డక, 
కృతాభ్ధండ౯, -న్కు గృశుండకా, కృష్ణుండక్‌  -గతుండను తనయుండక్‌, 
నియు కుండ ను తకుకుండక్‌, _కేజుయక డర్శనుండను, డక్షుండకా, చానుం 
డక, దుః *ఖతుండను, _ చేవుండక్‌, ద్రూోణుండల్‌ ; ధనుడ TS; నఎడదనుండ క్‌, 
ను నియు కుండను, నిరతుండక్‌, Ea AN నిష్థుకుం డను, పరాజితుంకక్‌, 
పరుండనా,, పుత్రుండల ప్రూరుండను, పూర్వజుండ౯, -(పృయత్నుండశ్‌, పసి 
ద్ధుండ౯ ; Baill , -ండక్కొ occa inf కుండా, -డన్కు భజీతుం 
sc, భరదాష్గజుండకా, భతుండక్కా భీముండక్‌ , Beo, ముఖ్యుండళా, 
మూర్చితుండన్‌, -యుతుడను, _౦డను, యుధిస్టిరుండక, _రథుంకక్‌, 
రాజను, రాజనుతు(డను, కుకుండన్‌, -లలాటుంకను, _విదుండక్‌, విప్ఫుడక, 
వినునన్ము_౦డను, విము క్టుడకా, -౦డ, -ఏివముండన్‌, విస్మికుండక్‌, -ను, విహీ 
నుండను, వీరుండ౯, వేదవిదూండకా, చైడర్భుండక, శిష్యుండకా. 

అనుంగన్‌, కూతుబికా, కొడుకకా, చెలియలకాా పామను, వెడయకా. 

మధ్య మపురువష ఏకవచనము. 

_అదుండన్ర, అంధు(డవ్రు అనుగతుండవ్రు, అనుజుండన్ర, అనుముతుం 
డవు, అభిషి కుడవు, -౦డవు, అర్హుడవు, -౦డవు,అవలంబనుండవ్ర, అవహీతుం 
డవు, అవినీతుడవు, — ఆశనుండన్ర, ఉరగమవు, కారణమమవు, కుకలు(డమవ్ర, -క్ళ 
త్యుడవు, కృశుండవు, కోవిదుండను, రూరుః డవు, -౦డవ్రు, రోభుండవు, Xతుం 
1649), గుణుండవు, తేజుడన్ర, -దయుండవు, డయాళుండవ్ర, వకుండవు, దివ్ర్యుం 
డవు, దివ్యపురుముండవు, చేవముఖుండవ్యు, ధరుండవు, ధర్భ్మవిదుండవు, ధర్ణకీ 
లుండవు, ధరజుండవు, ధ్యేయుండవ్ర, ధ్వజమన్ర, నరుఃడవు, నిత్యుండవు, 
నిధానంబవ్రు, నిపుణుండవ్ర, నియతు(డవు, నిరతుండవ్ర, నిరయుండవు, 957065 
రుండవ్ర, నిరతుండవు, నిష్టితుండవు, పరమేశ పరుండవ్రు, పరి గృవాండను, పు 
(డను, -౦డవు, పాత్రుండవు, పుత్యృుండవు, పురాణపురుషుండను, పురుషుండవు, 
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హూజ్యడవ్ర, -౦కవు, ప్రగల్బుఃడవ్రు (సృణయుండవు, పృతికూలుండవ్ర, ప్రతి 


జ్ఞాండవు, _పృభుండవప్పు, hasal _సృసన్ను(డవు, _౦డవ్రు, _ృనిద్ధుండవ్ర, 
శ్రీయాడవు, — 21636), బలుండవు, — 22550): బలాథ్యుడవు, బలవంతుఃడవు, బాలు 
~~ 


డవు, బుద్ధిమంతుడవ్ర, భ కృండవు, భతుకుండవు, భీతుండవు, భూతు(డవ్ర, 
భూవహణుంకవ్ర,- బృహ్మచర్యన్గుండవ్ర, బాహ్మణుండవు, భోేజనుఎడవ్రు మన 
స్కు_ండవు, మనుష్యుండను, నునుష్వాదు(డవ్వ, మయుండవు, మహాత్తుండవు, 
మహోధ్యజమవు, మహానుభావు(డన్రు, మహాపుకుషుండవు, ముఖుండవు, మూర 
& AT ల్‌ we há dé rl Odhar dh IP 
వు, యజ పురుషుండవు, యుతుకప్పు, రతుకుండవు, రతాపరుడవు, రాక్షుసుం 
డవు,రోషుడవు, వర్ణితుండవు, వామనుండవు, వాహనంబన్ర, వాహుండవ్ర, 
-విదుండవు,- ౦డవు, విథేయుఃడవు, వినీతు(డవు, విప్రు(డవు, విభ కృుడవు, విము 
కుడవు, వివర్ణనుండవ్ర,-విషయుండవ్రు, విమ్షంగవు, వీర్యుండవు, వృద్దుడవు, 
శాంతుడవ్రు, వీలుడవు, _౦డవు. 

ఒక్కొ_రుండవు, కూతుజివు, పాణుండవు, వేల్పవు, నెయ్యుండవ్ర, నేర్పు 
కాడవు. 


C 


అశకారాంక, వ్రికారాంక, ఉఆకారాంతములు. 
ఆ_త్రమపురుష బహువచనము. 


అసమర్గులము, ఆదిమునులము, కృకార్దులము, గతులము, త్రౌాణులము, 
(క్యాతలము, భారులము, ధన్యులము, ధారుణీసుకరులము, పత్నులము, -పాతు 
లమ్ము పీతరులము, వితామవులము, పుత్రులము, ఘ్హుషులము, బలులము, 
నుం తులము, యుతులము, లుబ్దులము, మిము కులము, విశేషితులము, ES 
లము, శ _క్రియుతులము. 


మధ్యమపురువ బహువచనము. 


అద్ధలరు, అవ భానులకు, అల్వస్త్రవిదులరు, ఆరాభ్యులరు, తాపత్యులరు, 
-ధరులరు, ధర్మమూ రులకు, ధర శనిదులరు, నిత్యులరు, పూజ్యూలరు, CS á స్తు 
లర, వ్కీయుబరు, బాహులను, బుదులరు, మహాసకత్తు (లరు, -మార్లులరు, - 
యుశతులరు, రమ్యులరు, రహితులరు, రష్నీతులరు, వర్లులరు, వినీతులరు, విపు, 
లకు, విము కులకు, వీర్వవంతులరు, వృత్తులరు. 


ర్హ్రార్థనార్థకము. 


(అ) ద్ర్రార్థనార్థక కీయలు మధ్య మపురుషమునందే యుండును. ఏక 
వచనమున “ముి వర్ణకమునుు బవువచనమున “డు ండు లను ధాతువు 
ఏరాడ చే్చుటవలన .ప్రార్థనార్థక శ్రీయాడాపషము లేర్పడును, ఏకవచ్చనమున 


i 
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మువర్ణక వ నకు భోపమును గలుగును, tas easa దేరునహపుకు 69 So 
2) gá 
రాంత భాతువుల చకారమునకు పకారము ను 
ఏకవచనము. 

ఆన్నుుగ్కహీంపుము, అనుభవింపుము, అపనయి ంపుము, ఆపవహారింపుము, 
ఆచరింపుము, ఆచరింపు, ఆరాభింపుము, ఊదో్యోగింవును , ఉపడోగింప్రుము, 
ఉపనంహారింపుము, ఉప,క క్రమింపుము, పదేశకింపుము, కరుణింపుము, చిత 
ద 


గింపుము, జని్మంపుము, సేయింపుము, దయయొనర్సుమ?, నయసేయుము డయ 
చయు, నియోాగింపుము, నిరి్మింపు, -ము, నిర్భహీంప్పు పరి గహింప్పు, -నమ్కు 
పాలింపుము, (ప్కకాశింపుము, పూజింపుమ్కు Sr రింపుము, ,ప (వృబోధింపుము, 


(స్కసౌదింప్ప, మ, భ్‌ వంపు, భజియింపుము, héis రచియింప్పు, ము, 
రశీంపుము, రతీంచికొనుము, వధియింపుము, వరియింపు, -మ్క వి _స్పరింప్కు 
వివారింపుము. 
అగుము, అవ్రముు, అందుము, అనుము, ఆమర్స్పుము, ఆరుగసుము, ఆడు 
గుము, ఆడుము, ఆనతిమ్ము (é చ్చు ' అంతమందుగల ధాతువుల “ చ్చు "నకు 
ర్ర్రార్థనార్థమున ఏకవచనమున మ్ము ” బహుళశముగా ఆదేశమ/పను), ఆర్పుము, 
ఇమ్బు, ఇప్పించికొముు (కొనుము, కొను, క్రొమ్బు, ఆండుము, ఆండనిముు, 
ఉండు, ఉండజేయుము, ఉడివింపుము, ఉడుగుము, ఎక్కు_ము, ఎజుంగింపుము, 
-ం౦గింపుము, ఎెజుంగు; ఎెబుంగు, -మ్కు ఏణపము, వయుము, వఏలుము, ఒడ 
బడుము, -౦బడుము, ఒడిచికొమ్ము, ఒనరింపుము, ఒనరు, -మ్కు ఒప్పుగొనుము, 
ఒసగుము, కము్ణ (కోఅగు), కడంపము, -౦గుము, కడిగికొనుము, కనుము, 
కలుగింపు కలుగుము, కోజుపు, కావింపు, ము, కావుము (చుకారాంత ధాతు 
వులవై హ్రాక్థనార్థక ప్ర (పృతకయములు చేరునప్పుడు వాని తుడి చకారమునకు 
వకారమగును), కాను _ము, కోరికొనుము, కాంీలింపుముు ,క మ్మజుము, 
క్కమ్మణతంపుము, చను దెము, చనుమ్ము చలుపుము చణఅుపుము (కోచజుు), 
చుమ్ము, చువ్య, చూవె, చూా (ఛాతువ్ర “చూ అయి ఊండవ తెను, దానిపై 
ము చేరగా “చమూముి అయి, ఆద్యతరము వ్రాన్వముశాణా, మువర్ల ము 
నకు ద్భతము కలిగినది. అకు “ఎ అను ప్రశ్నొర్థక్‌ ప (సృత్యయము bri 
ముగ నిలచి, మూ+ఎ ఆని కాయగా, వకారాగ మము కలిగి “మాచె' ఆను రూప 
మును, ఆద్యతురమునకు హాన్వమును, అందుచేత వకారమునకు డ్వకమును 
కరిగి 'చువ్య అను రాపమునుూ ఏర్పడినవి. మూ అను ఛాతురాపమే 
చార నార్భక ముగను ఉపయోాగపడినది, మాచుచుండుము చాడు _ము, 
చూస్తీ, యు, చెడకు, చెప్పికొనుము, చెపుము, చెప్పు -ము, చేకొనుము, 


చేయుము  చేయింపుము, చేసికొమ్లు, తనుపుము, ' తేనరుము, తలయపుము, 


| ఆం ,ఛ 
1500 ఆంభభామహోాచరితృము 


-ఎపూముుతేలుంగుము, తీర్సు, తొడంగుము, తొలంగుము, నమ్తుము, నిలువ్రము, 
నిలుము (నిలు), నిల్యుము, నికుపుమయు, పడయు, _ము, పనుపు _ము, 0 9), 
SSI, పరగుము, పజిప్రము, పాయుము, పుచ్చుము (బవాళశీ మనుటచే బ్రిచట 
“చ్చు నకు మ్ల రాళ, పుట్టును, పూన్సుము, చెట్టు, -మ్కు చెన్ను, 
నునుము, మజివుము, మార్పుము రమ్ము (శోవర్‌), రావింపుము, లెమ్ము 
(“é = లే+ము), వగన్రమ్ము వారెంపుము, విడిపించికొమ్ము, విడువుము” 
విను, -ము, విన్ను, వెల్వడుము, వెలుగింపు, వేడుము, సమకోట్టుము, మై (పుము. 
బహువచనము. 

ఊఆత్సపహీాంపు(డు, ఆపయోగింపుడు,-౦డు, ఉపచేశింపుడు, క రుణింపుండు, 
పురస్క-_రింపు(డు, ప్రార్థింపు(డు, -౦డ్కు | పృసాదింపుండు, రత్నీంపుండు, వధి 
యింపుఃడు వంర్తిలుచుండుడు, విచారింపుండు, విజయం చేయుండు. 

అగుడుు అనుడుు, అరుగుండుు, -౦డు, ఆనతిండు, (*ఈ), బెండు, 
ఆఉండుడుు, —O2$, ఉడుగుండు, -౦దు, ఎక్కు_౦డు, బేజుంగింపుయడు, -౦గింపు(డు, 
కడంపండుు కాంచియుండుడు, కావింపుడు, -౦దు, కాన్రుండు, కొను(డు, కోరి 
కొండు (నుకారాంత ధఛాతువులనై. డుజ్బృత్య యము చేరునప్పుడు భాతువ్ర తుది 
ఉతగమునకు లభోపమును, నతగమునక ణతేగమును, బవుళముగా అగును), 
(కృ్కమ్మణుఃడు, చను(డు, చూచుచుండు(డు, చూడుడు, -౦డ్కు చెపుండు, 
చెప్పుడు, చేకొనుయడు, చేకొండు, చేయుడు, -౦డ్చ్కు తేలపుండు, పనుపుయకు, 
-౦డు, పన్సుడు, పుచ్చుడు, —O4$9, పుట్టు(డు, -౦డ్కు పొగడుండు, పొండు (పో 
ధథాతువుమై “OS” చేరగా “పోండు అయి ఆదిస్ఫరమునకు có só so కలిగి 
నది), పోయు౧డు, రండు (ోవర్‌), విడిపింపుడు వినుడు, -౦డు, వే(డుడు. 
(s) అత్యంత ర్ర్రార్గనమునందు “ము (డు, ౦డుి లపై “అి కారము 


గక 


చేరును. 
రజీంపుమ, విజయంచేయుము, అగును, బ్రమ గై 046356, ఏంగుము, 
కుమ్మజుచుండుము, చెపుమ్కు చెప్పుమ, చేయుము నిలునుండ, పాపువము, 
విడువుమ్క వేడుమ్క చెపుడ. 

ఎజుంగింపుమా, చెపుమా, చెప్పుమా, నిశ్సయింపుమా_ అని ఆత్య 
ముతోగూడ రూపములు కలన్ర. 

(8) “అన్నసాధకుం బిలిచి... ... వాద్టనకు ... కుడువం బెట్టకుమి యని” 
-కచ్చట 'సం ప్రార్థ నార్థకాదీత్‌ "అను ఆం ధ్రశబ్ద చింతామణి స్మూతృమున 
క్క_కు యుదావారణము ముదిత _ప్కతులయందు కానవచ్చుచున్నది. కాని, 

వెక్కు.. వ్రాత పృతులయందు 'వెట్టకువుని అనియే యున్నది. సం, ప్రార్థన 


it, LS 
మున “Gé ” 11_వ శతాబ్లపు తెనుఇపలో వచ్చునో రాదో విచార్యము. 
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ఆయ, is బ్ర, Mil = వాగనో 
థై 
Éasca . ఉదా. చెప్పుః వయ్య, కుడవ య్య, పినవమ్మ, TEAR 
(కి వా హ్హార్గ నార్థక (పత యములగు “ముడుజ్జులచవై “og మొడ 
లగునవికూడ వాపసీ. దా చెప్పుమయ్య, ఇప్పుడ య్య. 
(ఈ) “ఆండక౯ా అనునది “ఉండనిముు' అను నర్భములో నన్నయ 
వాడినాయడు. (కర. 11. 210) అదియట్టు3డే. 
cn 
పాం 
ఉభయ, పార్థ నార్భక ములు. 
థాతువులవై “డముి వర్ణకము చరుటవలన ఉభయ SECH 
శ్రీయ లేర్పడును, “చు ం౦చుి, 'రీంతమందుగల థాతువులవై జము చేరు 
నప్పుడు “చుివర్డ మునకు లోపమును, “దముిలోని దకారమునకు తకారాదేశ 
మును అగును. “చ్చు అంతేముందుగల థాతువులవై “డముి చేరునప్పుడు, 
“చ్చుికు లోపమును, “దముిలోని డకారమునకు దత తకారమును అగును. 
ఆదావహారణములు. 
ఉపయో గింతము, హూజింతము, అనుసదవము, అరుూపదడము, ఆడకు 
డము, ఊండుదము, ఉడిగింతము, వంగుదమ, ఒనరింతము, -ను, కావింతము, 
చూతము, -మ, చేయుదము, చెయింతము, తెత్తము, పుట్టింతము, పు కము, 
పోదము, పోవుదము. 
ఆశీశ్ళాపాద్యర్థ కములు. 
థి 
ఆకశ్రీశ్ళాపార్గములందు ఛాతువువై “ఎడల, “ఎడమ, “కాకి, “తమి, 
“కావ్రుతమి అనునవి చేరును. 
ఎడకా. 
ఇచ్చు చుండెడకా ఉఆండొడకా, కాచుచుండేడకా. 
ఎడమ. 
అరిగెడమ, ఉండెడమ్క, ఒందెడమ, కాకుండెడము. (ఆది. 1. 181); 
చనియమెడము, లేకుండెడమ, 
తమ, 


కావుతమ. 
కాక, 


పాయుయగాక, పనిసేయుంగాక (ఆది. 11. 181). 


చరి త ము 
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(=) {i తద్ధర్మపి శేషణముల వై “అక్కి వాడు వారు, అను సర్వ 
నామములను కెర్పుటవలననుు 

(ii) తుమున్న 206 రాపములవై వలయుక, ఆనుదానిని చేర్సుటవల 
నను విధ్యర్థక క్రియ కేర్పడును. 

(ఆ) (i) తుమున్నంత రాపములవై “వలవదు, రాదు, కాదు, చనదుి 
అనువానిని; 

Ga) వ్యతిరేక క్వార్థములపై “'ఉండుదురు అనుడానిని చేర్చుటవలన 
నిపే.ఛార్థక, క్రియ లేర్పడును. 

ఆచదావహారణములు. 

ఆది అనుష్మీంచునడి, ఉద్ధరించునది, కల్సించునది, దూషించునది, 
పరిహరించునది, పృయోగించునది, రహీంచునది, వ_ర్జిల్లునది, వసియించునది, 
శాసించునది, ఆఅగునడి, అందునది, అరుగునడి, ఇచ్చునది, ఉండునది, ఎణబుంగు 
నది, ఎణుంగించునది, చెబుచునది, చేకొనకుండునది, చేయునది, తలంచునది, 
నముునది, నిల్ప్సునది, నెగడునది, పల్కు_నది, వుచ్చునది, పు తెంచునది, 
వృవంర్తిల్లునది మజుచునది, వచ్చునది. 

వాడు చేయువాడు, అనుభ వింపంగల వాణ్జు (S. I. I. V. 1014). 

చారు... చేయువారు. 

వలయుక౯.._అరయవలయుక, ఆండవలయుక౯, చేబుంగవలయు్‌, -౦గ 
SCE”; -ంగింపవలయుకా ఒడంబడవలయుకా, కలుగవలయుకా, కావల 
యుక్‌, (క్కౌగవలయుక, చలుపవలయు౯ చెప్పవలయుక౯, చేయవలయుక, 
పాపవలయు౯, పాయంగవలయుకొ, పాయవలయుకా పోవలయుకా, పోవవల 
యుకా, రావింపవలయుకా విడువవలయుకా, తబంపవలయుక, తాల్పవలయు౯, 
తీర్చ్పవలయు౯, తేరవలయుకా, పడయంగవలయుకా, పలుకవలయుా, అనుగ 
పీంపవలయుకా, అఆనుభవింపంగవలయుకా, అపహారింపవలయుకా, ఉదయింప 
వలయుకా ఉపచదేశింపవలయుక, నిర్భహింపవలయు౯, పరివారింపవలయును, 
పృతిపాదింపంగవలయు౯, ప్రసాదింపవలయు౯, రహీంపవలయుక, వర్ణింప 
వలయుకో, విచారింపవలయు౯, శొధింపవలయుక౯. 

Só so. tg "Ó ములు. 

వలవదు.._అరుగవలవదు, ఉండవలవదు, ఒడంబడవలవదు, తలంప 

వలవదు, నవయం౦ంగవలవదుు నెగడనలవదు, మసలవలవదు, రావలవదు, వగవ 
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PA 


లవదు, వారింపవలవదు, చేయవలవదు, “3 TY seic, ఆవ 
వంసవలవదు, లజ్ఞింపవలవదు, కోకింపవలవదు. 
రాదు _ఆవమానింపరాదు, తీర్చరాడు. 
కాదుఅవమానింపంగాదు, చేయఃగాదు, తప్పాడు. 
చనదు-_ త ప్పంజనదు. 
కందుదుదు_ ఆనకుండుదుదు. 


“'ఆన్నది అను కియ విధ్వరమం దుపయోగింవయబకినది. ౪౫ “ఉనుి 
AD UU అథి 


DA మో —w-í 
Ise ui SS 025 fe 5 


స్లో 


s —s a 
ధాతువుచె Éag, చారుటవలన నయిన కనువడి” యొక్క నంకేపరూాపము., 
(ఆది. III. 205) దుర్భనయోా ధవరులకడ నుండకున్న ది-కండకుండువది; 


(అది. VI. 267) భూపాలకురక్షుమున్గడనసి_.. యూళ్ళులనున్న ది ... కాని 
నాడు వనంబుల నుని కహ్టమే. 
సంచెహార్థకములు. 


(ఆ) ఒ ఓ్క లు EA ES డెలుపును. 

అగునో, అయ్యెడునో, అయ్యినొ, -నో, అరుగునో, అలిగాడునో, అల్దు 
నో, బ్రచ్చునో, ఉన్న వారో, ఉఆండుదురో, ఉప్మక్కమించునో, ఏలడాననోొ, 
ఐకో, ఒండెనో, ఓటువడియెనో, కాంచెనో, కాంతునో, కావించితినో, చేతుకో, 
చంపితిరో, చేయునో, చేసికో, తలంచిరొ; దుఃఖంచిరో, పంచికొ, పంచెనో, 
పడయుదునో, పడయునో, పడియెనో, పదరునో, పలుకునో, మందురొ, మజ 
చనో, పోయెనో, పొయిరో, మసనలెనో, మసలికొ, వచ్చునో, వచ్చువాో, 
వారింవరొ, విడుచునో, సమకూటునో. 

(s) శ్రి యలమోం౭డ నేకాక నామములమోం౭దను సర్భనానుములమోా( 
దను ఒ ఓ్క లు సందేహార్థమున వచ్చును. 

ఇఇ్రడదియో, ఎట్టిదో, ఎయమ్యెదియొ, ఎవ్వరో, వాఃడొ, దినము, దివ్ర్యు 
లో, చేవత వె, - వా, -యోోా, నలు(డా, నిక్కు_వంబో, భానుడా, భామినిచ, 
మేఘుము, రథమో (ఆది. VII 188), నురేశ్టరుంజో, హారుండొ, భానుఃడ్యా, 
గువుండెౌ (ఆది. VII. 220) ఎవడో యేనంశంబునవాయడొ, వానిచరితం 
జెట్టిదో (ఆది. VII. 285.) మిరు మ క్రై యలరో, బ్రాహ్మణులరో, మంత్ర 
సిద్ధులరో, దివ్య్వులరో (సభా. 1. 201) కభమో, శ_క్టితోా. 

(a) ఒకొ, ఒక్కొ_లు_ చేరియు సంచేవార్థమునిచ్చును. తలచునొకా, 
తలంతురొక, వచ్చునొకొ, ఎబేతుంగునొకొ, ఏమజునొకొె. 

ఆక్చర్యార్థకములు. 


(ఆఅ) ఒ, ఒక్కొ ఒక్కొ, అనునవి క్రియలతోలహాడి ఆక్స్చర్యమును 


a 
UU 
dd, 


& 
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ఉండునొకొ, వెణుపనొకొ, వఏమబునొకొ, sos Ba, మజచు 
నాకో, పాెపనోకో, వినకోొకో, పుణ్యోదయమా, బలియుండో. 


(5) “a చేకియు ఆశ్చర్యమును డెలుపును. ఇట్లు (గృ మ్మరించునె 
యుతం చు. 
వృశ్నార్థక ములు. 
lá “జ ఇ 
a వ లు ప్త శ్నార్థకములయి యుండును. 
ఆతి కృమింతుశే, ఆధీరులె అన్యుల, అన్నితులే, ఆకులా, అక్హుండే, 


అవధరించి తె, SS, ao, అనంబద్ధంబు లె, ఆపాదింకుశె, ఉత్సహిం తె, Cais, 
ఏల్పయే, ఉపశమింపచే, కార్యమె, _౦బె,-కులుండవే, కుశలయె,-౦బె, చింతింతే, 
దాసీే, దూరమె, ధర ఇంటే, ధర్భువె ధశ్మేతరయే, నియమించి తే, నియో 
గించి కే, పివారింతె, so 88, పూజించి తే, పూజ్యాండే, పూజార్హు౭డే, 
బుస్రియె, మ రండే, మానుషంబైె, యు కృమె, యోాగ్యుండే, రభంబె,రమీం తె, 
రాజు రాజులే, రాతుసిన్‌, $ Só, EL -౦బె, శయనింతురా, _శే, 
Sú ais, వ ర్రిల్లుచున్నా, వశమే, -౦బే, విషయమే -ములే, వీకీంతె, అ/పనె, 
అనగనే, అగుదే, అగుదుకె, _శే, అయ్యదము, -అయ్యెనే. అనరె, అనయడునే, 
అలవియె, అలుకకాణ అడ్లమె, 9229, ఇ-క్తె, ఇచ్చితిశే, ఇట్టిజో, - 9; -వే, 
ఈ(డె, ఉన్నవారే, ఉందునే, ఉందుదునే, ఉండుడె, డన్న, ఊండునె, -న్కే ఉం 
డెడివారె, ఉన్న చానవే, ఉండరాదె, ఉజిదె, ఎనయె, -యే, ఎజుంగవే, ఎజు 
3, -0X B8, ఎబుంగుడదుకౌె, -రే, ఎటుగవె, ఎబుంగనివా(డవే, ఎఅుగకున్న 
వారె, ఎబుంగనియదియె, ఎబుంగుడదె్‌, ఐనయదియె ఐరౌ, ఒడంబడుదురె, 
ఒనరింతె, ఒప్పునె, ఒప్పుచున్న, కఓీటువడంయడె, ఓడణడా, — Ó, ఓపునె, ఓపుదుె, 
కే ఓపుచే, ఒర్వలలరె, కంటు, కలదె, దే, -(డ, (డే ర, వె, -వే, 
-మె, కలుగున్కె కల్లునే, కాకున్న, “gc Ó, కాంచిశే, కాంతుకె, కాద,_చే, 
కానక, _రె, కామె, _నె, వె, -వే- ర, -రే, కొడుకే, కూడునే, కొలువుం 
డుడె, కొలందియె, కొజయ, ,కాయగిరె, - Ó, చనెదె,-చే, చన్నా, _న్నే,-నునే, 
-నున్కె చాలరె, చిజుతనె, చుట్టములె చాచితె, _తే, చూచితికే, మాడవె, 
మూాపుదునే, చేయుడె, చేయుచుండుదె, చేయకుండునె, చేసి తె, చాజరె, తక్క 
నిత్తుర, తగునె, _న్కే తెగడకే, తెతై తొలయగునె, త్రొక్కు_నె, దొౌరకొన్నె, 
నగరకె, నిల్పరె, నీమదియే, నేరమియె, చనేర్చునే, నేర్తునే, _ర, -శే; పడదె, 
-£డ్కె పడునేే పడుదున్కె పడసెనె, పరికింతె, పల్ము_దే, పాడియ, పాయునే, 
పాపయగలమే, పాజండే, పుట్టదయ్యె నే, పుట్టునె పొగడుచుండరాదె, పొర 
యునె పోలునె, _నే, పోలుదుకె, పోతె, మజచి కే, మజివరె, మెచ్చంబడునే, 
మెత్సురె, మునయంగలండే, రాదె, To Á, లావ, -వే, లేడే, వచ్చి, వచ్చెనే, 
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వచ్చుశే, వత్తురె So, వలయుగె, వలసెనె, _వాఃడవ్కె వింతమయె _యే, 
విడుతునే, వినవె, వే, -3, వెజిచితె, నమకూజునె. á 


(ఆ) క్రియారూపములమై “అయ్యి” అనునది చేకియు ,పృ,శ్నమును “7 


పరివారింతురయ్య, విహరింతురయ్య, వ ర్రింతురయ్య, ఆగునయ్య, ఆరి 
గడయ్యి, ఆలవియయ్య, ఆలుగుదురయ్య, క కలడయ్యి, కలుగునయ్య, కాడయ్య, 
తగునయ్య, పంచికయ్య, పోలునయ్య, మార్కొ_నునయ్య, సమకాజణునయ య్య. 
(ఇ) ఒకొ్క, ఒకొ లు చేరియు (ప పృశ్నను తెలుపును, 
భరియింతునొకొ, ఎజులోనొక.. వనరోొకొ. 


(ఈ) పృశ్నవాచక నర్గనామములజతోడను, అవ్యయములతోడను 
తి, య్యా పృత్భయములును కీయలును చేరి SCE క్ర శ్రీయాతాపములగును. 
ఎక్క_డిది, ఎక్క_డియది, ఎక్కొ_డిదానవు, ఎటవూయెదు, ఎట్లిది, ఎందు 


లడానవు, ఎవ్షడవు, ఎవ్యడన్‌ ; ఎవ్యరిదానవ్ర, ఎవ్యరివాడవు. 


6 “కా అనునది As” అను నర్థ్భమున (సృశ్నవాచకమయి “అగు” 
ó ós త్త తరము నవేశీంచును. 


సమకట్టరుగా (ఆర. I. 97); రతీంపరుగా. 


(ఈ) వమి, ఏల అను నవ్యయములతో క్రియలు చేరి 
లగును, 


వమిః:—_(ఆది. I. 117; ౪8. II. 211: 66. VI. 240; &8. VHI. 
116). 

వఏలః_(ఆది. I. 116, 156; ఆది. II. 21; ఆద. IV. 75; ఆది. VI, 
142; సభా. II. 94). 


“ఏమి అనుదానికి ప్రాచీనృద్ర్రావిడ రాపమగు “వమ్‌' అనునది మూ 
లము. హాళగన్నడములోని “ఏమ్‌” హోెసగన్నడములో “వన్‌, ఏను'లుగాను, 
అరవములో “ఎన్నిగాను మాతినది. “ఏమి” బెపవిభ_క్తికము కాయగా డాని 
నుండి వష్టీవిభ_క్తి కి వర్ణ ముతోయహాడిన. ఏటికి, వమిటికి, అనునవి వర్పడి, 
అవికూడ" శ్రీ యలతో కలప, వానిని శ్నాళ్గకములుగ మార్చినవి:...._. 


ప్త 
వంటికి (ఆది. 5; ఆది. VIII. 298; సభా. II. 92, 188, 180; ఆర. 
1. 290, 294). 


ఏమిటికి.(ఆది. V. 84; సభా. II. 67; ఆ౮. I. 187). 
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త్రో 

“ఏలి ఆనునడికూడ ఏమ్‌ నుండి పుట్టినదే. ఏమ్‌-ఏ౯ా-ఏల్‌_వఏల_అని 
దాని పరిణావుమయి యుండును. ఎలొ, ఎక -అను కర్ణాటక సంబోధనారక 

థి 

పడములు “వలితో నంబంధించినవే. 

(ఆర. I. 889) దుక్చుద్ధియని యేమి సెప్పవలయు.._అనుదానికి “చెప్ప 
వలయునా ?.-౪ని యర ము. 

—sx? 

వ్యతి చక క్రీయలు., 


అకారము వ్యతి శేకత్వ బోధకమై కియలయందు చేరును. వ్యతిరేక 


శ్ర 


క్రీయలు సాధారణముగా తద్ధర్శ కాల బోధకములై యుండును. ధాతునవ్రవై 
ఈ శ్రింది (సృత్యయములు చేరుటచేత ఆయా పురుషములందు వ్యతి శేక శ్రియ 
'లేర్పడును, 
(అ) (సృథమపవురువము. 
ఏకో, బహూ. 
మవాత్తు అడు అరు 
అదు అరు మహాన్మహతి 
అమవాతు { 
— ఆదు ఆవు మహాతీతరామవాతు 
% — 
€245) అరు 
ఉ_త్రమపురువషము. 
అను అము 


ఈ (ప్కక్యయములు చేరునప్పుడు “ంచు' అంతమందుగల థాతువుల 
తుది “చుిలోని చకారమునకు పకారమ/ఫను. చుకారాంతభాతువుల అంత్య 
చువర్ణ మందలి చకారమునకు వకారమగును. 


. ఆదావారణములు. 
(పృథమపురువము.._ ఏకవచనము. 
మహాత్తు, 


అత్మిక్రమింపడు, పర్మి గృహింప(డు, ఎణుంగడు -ం౦డ్కు -౦గడు, 
-౦గం౦ండ్వు ఒల్లండు, ఓపండు, కాడు (*ఆగు+అ+డుోఅగంగు, కాడు), 
కానడ్కు చూడడు చేకొనడు, చేయడు, తేగ(డు,  పరికింపండుు 
నేరండు, ౦డ్కు పడండి పొఠయండు, పోలు, మెచ్చండు, వినండ్కు -౦డు, 


పడనకొొండవు శతాబ్దమునా(టి తెనుంపభావ 1507 


బహువచనము. 


మహాన్మవాకులు. 

ఉచిపీంపు, విమోాహిం పరు, ఆలింప FÉ 

కారు (శోఅన్సు,-ర, 
నరరు, పోలరు. 


Seas, So i, MS, ఓ 
కానరగుు చేయరు, తగరు, చాలకు, నారు, చేరకు, షయ 
ఆమవాత్తులు. 
ఏకవచనము. 

జీవింపనేరదు, వరియింపదు, ఎజుంగరాదు (* వక్‌, ఒప్పదు, ఒల్లదు, 
ఓపదు, కాకుండనేరదు, కాదు (* అగు, చేయదు, తప్పదు తీజదు, చేరదు, 
పడదు పడడె, పలుకేదు, పాయచేరదు, పొరకయషె, పోలదుు, మాయదు, వినం 
బడదు, విననొల్లదు, సనుకూజుదు. 


2) 5059 చ నము. 


seasc); ఓీపవ, కావు, కావ (* అగు, తక్కన్రు ,తేగ 


వ్రు చూడం 
బడవ, చేయవు, నడవన్ర, నాటవు, పోలవు. 


మధ్యమపురువము. 


ఏకవచనమందు (పృథమపురువ నపుంసకలింగై క వచనమునందువలె 
€349)” అనునది భాతువుమోంద చేరును. బహువచనమందు (పసృథమపురుష 
ములోవ లెచే “ఆరు” చేరును. 


ఈ త్రమపురుషము. 
వకవచనము. 


ఆశే 


కీంపక్‌, ఎజుంగనుు-౦గ౯ ఓపక్కా కాను (* అగ్సు, చేయను. 
బవధువచనము. 


విశ్ణసింపము, ఉండనోపము, ఎణబుధోమ్ము-ంగము, ఒడంబడమ్ము 
ఒల్ల ము, ఓపమ్ము కాము (* అగు). 
(ఆ) వ్యతిరేక తద్ధర్యార్గక క్రి, కి యావి కేవణములనై ఈ శ్రీందివానిని 
చేప్పటవలనన వ్యతి కేక కి, క్రియ హను. 


వీకే. లును, 
ప ధమస 0ః డు 
(వృథమపురువము SA IN ర న వారీ 
ఆ se 
అమమహాత్‌ i 


అడి అవి మహవాకీతరామవాతు 
w Ma 
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é. 
మధ్న్వమపురుషము: మ. వాడవు వారలరు 
(దానవు వారలరు - మ. అమ. 
ఆమను, 
) దానవ బారలరు 
ఉ తనుపురువము: మ, బాండను వారము 
— దానను వారము ను. అము, 
ఆము, 
దానను వారము 
డదాహారణములు. 
(పృథమపురుషము. 


2562 కున్న వాడు, ఎబేణుగనియదియు, -౦గనియది, న్ని దృ నావనియది, 
తేనియది. 
మధ్య మపురువము. 

తప్పనివాడవు. 
gs _త్రమపురుషము. 
మీపనివా(డను, కడలోకున్న వారము, 
@) తేద్గరా ass సంపూర్ణ వ్యతి రేక క్రీయారూాపములపై అగు భాతువ్ర 
నుండి యర్పడిన క్రియాతాపములు చేరియు వ్యతిరేక, క్రియ లేర్చడును, 
వ రమాన కాలము. 
—D 
(వృథమపురుషము_ఏకవచనము. 
ఒప్పద యెడు౯-. 
& _త్రమపురుషము.ఏక వచనము. 
నమ్మ నేరనయ్యెదను, 
భూత కాలము, 
(సృథమపురుషము. 
ఏకవ-చనము. 
ఏవగింపదయ్యె౯, కడవదయ్యెక, కాకున్నదయ్యె, కానండయ్యె౯, పడ 
డయ్యెక, పుట్టదయ్యనే, మెచ్చ(డయ్యెక, వినండయ్యె౯. 
ఖబవువచనము, 
చేయ రి పలుకరయిరి,_-ర రి, వారింపరె 8, 
(oan ర a 


ఆ త్ర్తమపురువషము.. ఏకవచనము. 
బీుంగ నయితికా చేయనయితీక౯. 
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కాకున్నయది, 
భూత కాలము, 


పలుకకుండిక్‌, మసం పలుక కుండిరిి మిన్న కుండిరి. 


“C& 
95 
TH 

Le 

DEX 


ఆ శ్రకాలములు, 
కాకుండ నేరదు. 


వ్యతిశేక పా పా Sos కములు. 


వయ కేయకుము, ఓడకు, వ bh పోవకుము, వెట్టకుము, విచా 
రింపకుము, శోకింపకను. 


వవారకము. 
థా 


4 2 న 
ఆకుమ్‌ి అనునది 'ద్ర్మావిడమున వ్యతిరేక SCC ప్రత్యయము. 


కొన్ని ప్రాంతములలో “పంచాకుము,” cross seo” అను ఈాపముల 


పృణారము కేతన కిము లేక యట్లి వానిని నిపేధించినా(డు. 


(1) అకారము ఏవార్థకచివ్నాము: —- 6606, అట్రిడ, Scan 
మొద. ఒకప్పుడు ఉన కూడ నేవార్థక మగును: తల్లియు వింటిని = మునువే. 


(2) ఉకారేతరాంత AR ఏవార్గకాకారము చేరునప్పుడు సంధి 
కలుగదు యడాగమము వచ్చును: అజయ. 

(8) ఉకారాంతశ బ్దముల మందను, దు తాంతముల మోాందను, 
ఏవార్థకా కారము చేరునప్పుడు సంధియగును: —_లోడన, మొదలన, పర్భ్యంబ-_ 
మొద : 


(4) సముచ్చయార్థక “ఉన్‌ పవ సృత్యయమువై. ఐ Ce ఏవార్థ'కా కారము 
చేరును: ఓక్క_డున, 


(క్‌) క్రీయారాపముల మోా౭దను వవార్థకా కారము చేపను: చేసియ, 
చేయకయ. 


H 
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fh 


లవ ఏవా కాకారనువేరి “తప్పక, బొ త్తిగాి 
Des డా —” 


అవకా జేయునకాష్కె మెచ్చఃడ, వినక, అలింపర కీపషర్క ఫీపవ, 
కార, కావ మున(౪ఆడ. 1. 125} తలంహడ  యొక్క._నా(డు ... భావి 
óbó కృత్యముల్‌ (ఆది. IV. 95) సత్యంబుతో సరియు(గావ్య 
(ఆడి. ౪. 176) తనుపువై. తోలును నోపవ శ్లేదింపంగ; (ఆడి. V. 90) పురా 
ణములందు సెప్ప విందును యపత్యమ మేలని; (S58. VI. 257) ఏను మోదాన¢ 
గాన, మొరులధభనమ, 
సముచ్చయార్భక ము. 

(1) 'ఉక౯ి అనునది సముచ్చయ చిహ్నృముః_కేన కిష్షుడుకా సహో 
థ్యాయు(డు౯ 

(2) “ఉకో అనునది ఆనంత ర్యార్థమునుగూడ బోధించును. చేయు 
టుయుకా, చెప్పుటయుకా- మొద, 


(8) చ నుకతము మనము వాడనిచోట సము చ్చ యార్థక మైన “og” 
కాన్సించును. కన్న డమునగూడ ఇట్టి సం ప్కడదాయము క నంబడుచున్న ది. 

(ఆది. I. 95) విషవయోపభోగాభిలకుణ మింకను జెకుగుచున్న దియుం 
గాన నందనులార! (ఆది. 11. 109) మోతోడం జెలిమిసేయంగ నా కభీప్ట మైన 
యదియు (ఆది. 111. 156) అనిలుడను దూతమవయి తోడ₹-నియుం 
దెచ్చె, (ఆది. IV. 58, 54) ఎడయుజేయా గానేల, (ఆది. IV. 149) 
దయయుతేక. 


(ఆది. IV. 65) సతుల శేడుగడయు పతులచూమె (ఆది. IV, 149) 

తనయులనికేుల దయయులేక గంగలో “3 చెదు; చెలువ డన్ను బాసి పోవు 
ag QQ 

ననియు బలుకక,; (ఆది. IV, 226) పతియుభరియించుంగావున భ_రయయ్యె; 
(ఆది. IV. 65) ఎడయుజేయ; (ఆది. VII, 251) ఎడయుం వేసి; (ఆర, 1. 
30) వృధయపుచ్చ:జనునె; (ఆర. 1, 261) కార్య మెడయుం జేయనగునె; (ఆర. 
H. 76) ని దృ్కతగిలినదియు; (ఆర. 1. 262) నాకును సద్దతిగలుగ వలయు 
(ఆర. IV. 127) ఇట్టనియుశెచ్చె. 


(£) సముచ్చయము “మిక్కి_లి” అనునర్భము నిచ్చును. 


(కది. IV. 160) ,ష,భాసుండు వెద్దయు నపరాధంబుసేస్కె 062 
“తడయుి, 
ది 
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(5) “అయి అను కార్లకముడై 


[é 
—- dod ua la BS 


“SE” వోరి “అయ్యుకో ఆని యుూసను, 
ఈ ఈాపమున కిప్పుడు “అయినప్పటికీ అను so వచ్చినజి. నన్నయ 
గృంథములో - SES so లెదు. 

(ఆది. VH. 35) వానికి శివుడు పృక్యతుమయ్యు వేడుము వరమన్న., 

(6) భావార్థక 'టికారముమై “GE SD ఒకప్పుడు ఆనంతర్యార్థక 
మగును. 

(ఆది. I. [54) ఆగుటయుకా = కాఃగ్యా; (as. I 199) చెప్పుపీ 
యుక= చెప్పగా. 

(7) “న్ని” అనునదికూడ నము చ్చయముగ వాడబడినది: (5. I. L 
V. 1052) తూములువదిన్ని. 


౫1౪. కృియలనుగాక్చిన కొన్ని విశేషములు, 
9-౭-4 శా 6-56— 

(1) పూను, విడుచు, ఒడుచ్కు మెజయు, ఉడుచు, కుణియు, వినుచు, 
ఇఇజికికొన్కు ఎదురు__మునలగు ధాతువులు argain XA os$óóo 865. 
ఆ యర్థ ములో తరువాతి కాలమున ప పూన్సు, విడిపించు, క్రీడించు, మెజు 
యించో, ఉడుపు, కుజియించు, వినుపిఎచు, బఇ్రితికించికొను, ఎదుర్చు (58 
Do 45); మున్నగు రాపములు కలిగినవి. 


ఆఉదావహారణములు,. 





(ఆది. IV. 10) వడిగలవావహాంబులు పూనినరథంబెక్కి; (ఆర. 1. 
164) హాయంబులు పూనిన రథంజెక్కి; (ఆది. 11. 69) ఖగేంద్బుండిజీకికొని 
గగనవీధింబజిచె, (ఆది. 11. 185) సంజీవితుంజేసి నా విద్యాబరంబు మెజి 
యుద్వు (ఆది, VI. 11) త మవిద్యలు మెజణుసి చెల్ల జనులు మెచ్చి బొగడ; (ఆది. 
VL 12) భీమదుర్యోధనులు తమ... గడాకాశలంబులు మెబయునెడ; (ఆది. 
VI. 15) భేరనమాఘయుచున్న వాదిత్క శబ్లంబులుడిచి, (ఆది. VI. 27) 
sain నిజవిద్యాకాశ లంబు మెణుయ సమకట్టి; (ఆది. VI. 96) అన్నలకు 
వినయము మెజయుచుండిరి; (ఆది. VI. 174) ఉరు కరనికరంబు లుడిచికొని ,., 
హరిదశుుండు వృిశ్కమించె; (ఆది. V1. 160) సత్త Cosa మెబిసి (ఆది. VI, 
189) చేవబువీ.గణంబులు ... అశనిపయింబుప్పువృష్ణీ.గురిసి, (ఆది. VI, 
282) (బ్రాహ్మణుల బాధయుడుచుకా; (ఆది. VII. 44) కలిమిమెజుసి (ఆది. 
VII. 122) అప్బాశ ములవిడిచి; (ఆది. VIII, 110) మోలోనందెవ్యడు నడిచి 
యొడిచె నతనినవలతుకా; (సభా. 11. 21) దుశ్ళాననుండు నెట్టన చా, పది 


YU 
గట్టిన పుట్టంబువిడ్సౌ; (ఆర. I. 42) విషయంబులం దిండి యంబుల ననుల 


(WU) 
వృకానుభావమున నుడిచి; (ఆర. 1. 287) మహామధురధ్యని విం చెవానికికా; 
(sd. IV. 91; sa. IV. 103) దివ్వవాణ వినిచెభరాధినాభునకు; (ఆర. 1 
79) రణ, ప్రారంభమయిన నెదిరెడి వారు SALE (ఆర. 1. 241) 
బావహుుబలంబు మెజసి; (ఆర, Il. 156) 326 కెదిర. 


(2) నన్నయశకాలమున యుకారాంతములయిన కొన్ని ఛాతువ్రులు తరు 
వాతి కాలమున వాడుకలో చుకారాంతము లయినవి. ' 


కుజేయు, మరియు, మెజణుయు. 


(8) నన్నయశకాలమున చుకారాంతములయిన కొన్ని ధాతువులు తరు 
వాతికాలమున యుకారాంతేము లయినవి. 
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Sos Eo మిడుంగుకు లై రెండు మెజచుచున్న మెజుళరిపలు, గుడు 

aug) 

మజవకా (ఆర, 1, tui కృష్ణంబాతుకు (ఆక, 11. 255; త్రోృపించియు (ఆక, 
11. 110); మెజుచుచున్నను (et. III. 177). 

Lá) నన్నయ (గృ్కంథములో కోన్ని థాతువ్రులకర్శ ఇర్థము నందు, 


ఆ క్కన్ముణుచు, Y డ్రమ్మణంచు. 


(5) నన్నయ (గృంథములో కరర్మణ్యర్థమునందు “పడు భాతువు 
తజణిచుగా పృయోగింపాపుడిం న్నది, కరువాతే కాలమున నెట్‌ ప్కయాగము 
లంకతగం గానరావు. 

(98. I. 71. s8. I. 130, 68. VII. 50) పడయంబడిన, (ఆది. 

III. 220) ఆగఃబడిన్య; (ఆది. IV. 155) _(సృభవింపగాయుడిన; (ఆది. V1. 85) 
పీలువంగంబడక; (ఆది. V1. 215) వీవంగంబడి; (ఆది. VI. 272) చేయం 
బడుటంజేస్కి (ఆడి. VII, 7) విడువంబడ్కి (ఆది. VII 50) శాసింపంబడక, 
(ea. VII. 104) వీడింవంబడి; (సథా. 1. 24) పరిభవింపంబడి; (ఆర. I. 9) 
నివ_ర్థింపంబడి; (ఆర. I. 186) ఒలువంగంయబడి; (só. 1. 90) విడువంయబడి 
నన్‌ (ఆర. 11. 356) పడయంగాంయబకిన; (ఆర, IV. 71) నిరి్మింపంగ౬బడిన, 
వినిర్మింపంగ (బడని. 


(6) “ఆదిగా” ముదలుగా” అను నర్గములో “ós é al అను నక్ష 
భాతువుయుొక్క క్వర్థక రాపమైన “తొట్టి అనునది వాడుకయం ముండు Ó 





(ఆది. I. 14) హీమకరుందొట్లి పూరుభ్ధర కేశ కురుప పృభుపాండు భూప 
తుల్‌; (ఆది. M1. 95) యదువుదొట్టి సుతులు ముడిమికినో పక తలలు వాంచి 
యున్న; (ఆది. 11. 154) శర్శిహ్గందాట్టి సఖులెల్ల; (ఆది. M1. 161) ఈ 
లకాంగిందొటి యీ కన్యక లందజణు; (అది, IV. 87) నిన్ను దొల్లి యో యని 

eo €62 
మిషులెల్ల; (ఆది. V1 40) దుర్యోధను car “3 ధృతరాష్ట్ర) తనయులందరు 
(ఆది. VI. 149) గాంధథారిందొట్టి చేవీజనులు, (సభా. I. 284) భీషమ్ముదోొలట్లి 
సద్భంభుజనుల్‌, (ఆర. 1. 887) అమరనాభుందొట్టి యమరులెల్ల; (ఆర. 11, 
293) ఈకశుందొట్టి నుర లెల్ల; (ఆర. 111. కి) అమరవ పతించొట్లి వేల్పుల నారా 


(7) వయు, పూయు, కట్టు, తొడు తొడుగు కుడుచు, చజచు_అఆసు 
ఛభాతునులయందడే వాని కర్ణము లంతర్భూతము కై యుండెను. ఇప్పుడు వీని 
కోర్మములను (బ డ్రై క్యేకముగా తెలుపవలెను, 

190 
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(ఆది. V. 284) వకతంబ ఇయేయుచున్న యేకలవ్ర్యు  సమిోాపంబున్య; 
(ఆడి. VI. 85) ఒండొరులమారొ_ని యేయునప్పుడు; (ఆది. VII. 174) 
పూని కట్టి తొక్కి (సభా, H. 120) కుకువను గట్టను నొడువం బూయ్య; (ఆది. TI. 
15) ఉడుగక యొండొరుంజజిచి (బాహువులు చజచి). 


(8) “అంట,” అంటిఅని చేడు వాడుచుండు చోట్ల నన్నయలో 
“ego,” “ఆపై, ఆని కానవచ్చుచున్నది. 


(ఆది. 11. 182) పరిశీతుండు తతుకదష్టుండగు నేడు వ_ప్పమదివ 
సంబ కె, 


(ఆది. 11. 185) తకుకు(డను పన్నంగు(డు పరీతీతుం గజచునటె నేడు, 


(ఆది. vi. 160) ధనంబును బ్రైవ్యాణులకు వా రిత్తుర కై; (ఆది. IV. 
157) దీనిపాలు ద్రాని మానవుల్‌ జీవింతుర్ళు; (ఆది. V. 9) ఆ కన్హక వరము 
వడసెనెటు వారుచేతన్‌; (ఆది. V. 246) ఆతడు మోకుం చి యశిమ్యు(డపె 
యమిథ్యావచనా; (ఆది. VI. 806) బకాసనురు నం డని EO só 82; (ఆది. VIII. 
264) తిలో ELSEA: రాపవతియ'ై గుణానిత యై; (సభా. H. 269) 
అపత్యంబు+ గర శంబు విద్యయు నను నివి కేజంబులపై; (ఆర. I. 16) అను 
లనై న విడువంజాలర్గకై; (ఆర. 11 52) నళినదళనేత్త నరియింపద్లై; (ఆర. 
HI. 172) దనుజులనోశ్చెనన్లై. 

(9) Sé ర్యార్థమును డెలుపునప్పుడు కొన్ని యెడల భూత కాలమునకు 
బదులు తేద్ధర శ శుపయోగింపంబడుచుండును, 


(ఆది. IV. 205) ఇట్లు ర్కమ్మతించునె యితేడంచును చూప ...పొ 
గడుచుండిరి౫ క్కనుజించెనే? (సభా. 11. 208) ఇట్లు సేయునొక్కొ_ యిందు 
కులుడు=చేసెనే. (ఆర. 1 కక్‌) ఇది పనిగాగవచ్చు నొక్కొ !=ఇంత పనిమైన'దే? 
(10) “కాక, కాశకేమి” అను రూపములు కదా” అను నర్థ మున వాడం 
బడినవి. 


(ఆది. 1. 116) ఆతడు సుగరలికింజను౭ంగాక యేలకోకింపంగకా; (ఆది. 
I. 97) అకుచిభావంబునంగా కేమి యప్పరనుపతి వృత మదీయదృషి.గో చర 
గాకున్నదయ్యె; (ఆది. VI. 276) అక్క_ట దుఃఖాతీశేయంబున మతి భ్రమణం 
బయ్యెంగా కేమి; (ఆర. 1. 68) ఈ యత ó Bó పంబునంగా శేషు నాకిట్టెదయ్య; 
(ఆర. II. 822) సేవ సేయవుగా కేమి. 


(11) పృ పృణమిల్లు, పల్కు_, కజిపు, తొడంప, కడంగు, తలప, (పకా 
శించు, వివారించుఅను క్రియలు నన్నయ గృంథములో సక _ర్మకములు, తరు 
వాతి కాలమున నవి అక రక ములై నవి. 
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(ఆది. 1. 76) పరఠాశరసుతుం రైమిన (Ss ఆది, I, 154) మహామహా 
ఛాయంపడ్‌ పల్కు భాన్షవుకా; (S52, IV . 141) నృపతింగన్నియ బ్రెట్లుని పర 
(ఆది. V. 245) విలువిద్య నొరులు నీ కగ్గలముగలేకుండ నిన్నులోజుపుదు; 
ఆది. 1. 158) ఈ తపంబేం దొడంగడ; (ఆడి. I. 158) g£ యెమిదొడం 
A8; (ఆర. 11. 228) దానిన కడంగుము; (ఆర. 111. 19) సీవకావె తలకి 
దానికా (ఆర, 1. 68) దానిం దలగుము; (సభా. 1 932) స్నాన్రాజ్య=బుం 
ద్రుకాళశింపుముు (ఆది. 1. 129) ఆగ్నిహోేత మునకు నగ్నులు వివారింపుము. 

(12) పూన్ను, పంచు విను, కొను, ము ఒడంబనడు, చెయు, ఉనుచు, 
మున్నగు ఇభాతువ్రులు నన్నయ, గృంథభములో దక ర శక ములుగ కనంబడుచున్న వి. 

(ఆర, Ill, 189, విదికముగ నిన్ను జేయించెడం గృతువు; (ఆది. Il. 
47) కద్రువ గర్భంబున నుజిక గరుడని వినుతనుం బనులు గొనుచున్నంత; 
(ఆది, IV. 108) తన రాజ్యభారం బంతేయు భరతుంబూన్ని; (ఆది. IV. 240) 
చనుంబనింబంపంగనిన్ను జననుతనాకుకా (ఆది. IV, 86) ఇప్పని నన్ను బంప 
XE ; (ఆద. VI. 68) భవత్స్‌ఖుండనంగ వినరొొకో" వాని; (ఆర. II, 46) హంస 
చేత నలు విని; (ఆర. HI. 228) నిన్ను సత్యనిత్య నిర్భలుగా విందు; (ఆది. II, 
188) దుష్టోరగ సంహార మిప్పుడొడ(ంబడ వలసెలా (ఆది. V. 124) ఈకండ 
నిఖలావనీశులనోర్చి రాజసూయము  ధర్భరాజునునుచు (ఆది. VI. 125) 
నన్నును భరతకుల కేమ్లు డునిచె బహుయజ్ఞములక్కా (ఆర, 1, 878) అగృజు 
'నాజనూయాధ్యర మునిచిన; (ఆర. 11. 189) నిన్నుగ్క తువుః చేయించ 

(18) (౪) నహిోంచు, కరుణించు, యై కూర్చు, వెబిచు, డిగు, అలుగు, 
ఎదురు-మొుదలగు భాతువ్రులు ష్య కారకమున నున్నవి. (మూ. పుట 103) 

(ఆ) “పొందు” మొదలగభాతువు లన్నుష్త యు_క్షము లయినపుడు బ్రిప్పటి 
దషతీయకు మాటుగ స_షప్పమి వృరయోగంపంబడును. (చూ. పుట 109) 

(14) “చను ధాతువు వి కేవ్యములతోం గూడి శ్రీయగా వాడబడినది, 

(ఆది. 1. 86) పాములు పంచతగము సనియెడముని ... శొపంబిచ్చె. 

(15) ఛవిమ్య _్తద్ధర్యార్థములందు భూత కాల క్కియలు నన్నయ గృంథ 
ములో కానవచ్చును. 

(ఆది, VL 228) తం డ్రికిం బిఖియం బనఘుడు సేయుచుండి (=చేయు 
వాడై) బృవ్మాచర్యముడా ల్చె; (ఆది. IV. 152) పుట్టుచుండి(=పుట్టువాయడై ); 
(sa. V. 70) పురుషుండు పుట్టుచుండి (= పుట్టుబాడై ); (S85. VH. 171) 
ఇందులత్యు మెవ్షంజసె (-వయునో) నాతనివరియింపు నమి్మితోడ; (కది. 
VHI. 110) మీలోనం దెవ్యండు వెడిచి యొడిచె (ఓడించునో) నతనిన వలతుకా 


1516 So (6, 0 ag & É LS ás: 
(16) ఎవడు, ఎవ్వరు, ఏది వవి మొుడలగు సరనానుములలో గలిపి 
క్రియలు gcosc Art óx ము “ó; : జను iii 
iy 
ఎవగండడుగు. నతండు = ఆడుగునో. చెడుకా = 3 So; ఒడిడాకా = 


17) -ట్టు-౧టు,-డ్లు,-౦డు, -కు_క్కు-దు,-౦దు_9వి అంతే మందు 
గల థాకువ్రులు సాధారణముగా సూర ౧మందుండిన ,డా,విడ ధాతువుల 
కా్వర్ణకరూపముశై తెనులన ప్త తేక ఛా ధఛాతువులుగా చేర్పడినవి. వీని త_త్త( 
mi: తెలుపుటకు ఆ ధాతువుల రాపాంతరముే పృమాణము., దు, త్తు 


అనునవి డ్రా విడభావలణే క్సా SE చిహ్నములై hin నీ ధాతువుల 
స్వరాపము తెలుపుచున్నది. 

కోట్టు (కలి, కడి; కిట్టు (చూ. “ga (యు), పూర్భరా పము “కిక? 
(కన్నడము, కిడ్సు; కుట్టు (కన్నడములో కుడు = కొట్టు; చుట్టు .ను (చు) 
డి(యు); తిట్టు (కెగడు హ క. తెగట్స్‌; తొట్టు [తొడ (౧స్ఫ], పట్టు (క. 
పడు; పుట్టు (పొడము); వెట్టు (బడు, కౌ. లట్టు, ఎట్టు, వెట్టు (holophra- 
sis); ముట్టు (క. ముడ, ముడ్చి; మెళ్టు (క. త, మిది; మళ, మెద మెడి, 
కార మెట్టు). 

ఆంటు (క. అట్టు అడ, శఅడు); ఒడ్డు (ఆజు, కార. కొట్టు, ఒట్టు, 
ఒడ్డు; ఉండు (క. ఉళ్‌, తె. ఉన్సు నిండు, సశ నిను (చ; నురడు [మజ 
(c6)]; వండు (Peass . కార. కొల్లు (ఒణ్జు) వండ్సు; పాతు (నిపాయ్స్‌, ఎత్తు 
(క. ఏట్‌, ఏళ్‌); ఒత్తు (Peseso, తె. ఒదగు, ఒదవ్రు, ఊదు (తే. డాన్సు; 
ఏదు (క. ఏయ్‌, తే. ఏయ్సు; ఆందు (అకా; ఒందు (శె. 201666); కందు 
(i, కనల్‌; కుందు (కుజ్బు; ఇందు (తె. చెనయ్సు; పొందు (తే. పొనరు; 
మృందు (* మక్‌, మూ. మ మృన్యానిపాట్సు; వ వందు (తె, వనరు. 

(18) నన్నయవాడిన ఈ శ్రీ ఎది భాతున్రుల యర్థమునకును నేడు వాని 
కున్న యర్థమునకును ఛేదమున్న ది“ 

అస్‌ (&ర. IV. 108) á 8 యెట్టులయ్యె = కలిగెను; (ఆర. I. 83) 
ఇట్టులన నీకగునే= కూడున్యా; (ఆర. 1. 394) విజయుండు చేనునయి = కలసి; 
(sర. H. 216) కమలహీితుండు నేనునయి కాంచితిమి = కలసి; (só. 1. 14) 
ఆపాయంబు నేయుంగావగచి = అని (ఆర. I. 288) పూనణాని = సాధ్యము 
కాని (ఆడి, I. 96) అర్జేవి... అశుచులకుం గానగాదు = శక్ళముశాదు. 
ఆక. IV. 83) ఒర్భయాదు = ఓర్ళరాదు. ఇచట “కాని అనునది 
'ఆది. 11. 118) చూచికాని కుడువనొల్ల. ఇప్పటి యర్థమంచే యున్నది, 
ఆర. 1 605 విర క్తియశాని ప్రీ తిపుట్టింపదు. (ఇది నన్నయ నుతనూ?) 
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ఆమయు (ఆర. 11. 136) వంకలవముయునంతకు (“ఆమం ఇహ్వ్లు 
వామకలభో కదు. దానికి బదులు ఆమరు ఊః న్నది. 


EE sm 


అలుగు (ఆది. I. 180) : నన్నయ గృంభమున దీని క “కోపించి అని ఆర్థము, 
ఇచ్చు (ఆర. Il. 176) ఉపదేశము చ్చకా (ఉపజే సను. “ఇమ? 


ఛాతువే “ఇం "ప్రృత్టయమైనది, ఉప చేశ క, 


కాలుకం (ఆది. IV. 178) ఆలుక మయి ము న్న పకీకితే నలుకని నా 
పలుకు తీక్లుమె యింతేకు; (ఆడి I. 95) ES నంబున వాని నిష్సీం TS “SO — 
పుచ్చుకో నుమ, తీసికొనుము; (ఆది. 11. 81) ఈ౫ఐంబూని = వ్రివ్యండలయి, 
(ఇచట “ఈంగు' అనగా ఏడు అని అర్గముకాదు. “ES అఆనునడి “అగు” 
ఛాతువ్రు తుమున్నంత తాపము. 

ఈడు (అది. I, 69) ఈడంబోవక (ఈ ఛాకు విప్పుడు లేదు. 

ఉరువ్ర (ఆర, II. 42, 207; “sag. LL, 162); ఈరివి (ఈ ఛాతు 
విప్పుకు లేదు). 

ఎక్తు (ఆది. III. 12) దుర్యోధనుండు దుపహ్కూర్యమె_త్తి = పూని. 

a Bos (5. I. I. IV. 927) గుడియె త్తించి = కట్టించి. 

ఒడుచు (ఆర. 11. 260) You నొడిచియున్న వాడ యు Ó 
ముండు. (ఉడుచు థాహాంతరము “ఒశుచు” ఇప్పుడు లెదు. ఒడచు = ఓడించు 
ఆని కూడ నన్నయవాడినా(డు (ఎవడు నెడిచియొడిచె నతనిన వలతుక్రా). 
ఈ యర్థమునలహాడ ఒడుచు ధాతు విప్పుడు భోపించినది. 

ఒడు (ఆర, 11. 208) ఒడకుండుము = భయపడకుము, 


: 


ఓపు = చాలు (ఆది. 1. 99, 190) అనపత్వ్యుండణగానోపకా; (ఆది. 1. 
137) ఈ నోపనివాఃడను (ఆర. II. 126) బానోపక్కా (ఆర. I. 182) ఈ 
నోపుడేని; (ఆర. I. 7) ఉండనోపము; (ఆర. I. 26) పడయనోపండు; (ఆర. I. 
37) విడువనోపము; (ఆర. I. 62) నిర్భహింపనోపక, ముద. 

కట్టు (5. I. I. IV. 1190) నవరత్న ములుకా మాణిక్యములుగట్టిన = 
ఫాడిగిన. 


కలుగు (ఆర. HI. 818) కొలుగవలయు = ఆండవలయును., 
కాను (ఆర. 11. 188) సయంవరంబను కబ్లంబు చుదలుగా వినం 
గానక = తనకు వినంయబడకుండ నుండగా. 


కొను (ఆర. I. 162) అనల్యాన్త్హ మట్టు వతుముంగెనినక౯ా (నాటణా, 
కొట్ట్లణా). 
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చలు “ó 5 I. 266. సముమూకు మానములు సలీకితిమి; (ఆర, 


SS TA (ఆక. I. 51) Só case) = తగ, 

Seo (S. L LL V. 1816) ఆఖండదిపము సెల్హుటకు = నడచు 
చుందనుడుకు. 

చేయు (ఆర. 11. 209) మాంధాతృండను నామంబు( చేసిరి = 
ఉంచిరి, “€436; (ఆర. 1, 286) ,డ్రాపది తన హృదయం బెట్ట కేనియు నొక్కి_౦త 
చేసికొనియుండ. 

తకొ_ను (ఆది. IV. 78) నరుడు దక్కొ_ననేర్చునె తన్ను 
మ్రుచ్చిలక౯ా =P 

తగులు పు_త్తృవరులః దగిలి కాంచునట్టితల్లి = మిక్కిలి జాగ త్తతో., 


తుం (ఆర, Il. 157) దాని (దమయంతి) వస్హార్థంబుదతి? = 
చించి, కోని 


తెచ్చు: దీనికి “తెంచు రూపాంతరము. ఇది ఉప gc" వాడ 
బడును. తెచ్చు, తెంచ్కు లకు అకారాది ,ప ప్పత్యయములు పరమగునపుడు 
“కేకు అనునది ఆదేశముగా వచ్చును, “తే అను.నాచదేశము నన్నయ్మగ్క ౫“ oi 
ములో శేదు. (ఆది. V. 141) ఏర్పడుడెంచినక్కా (ఆది. 1. 98) sosa, 
తొడరు; (ఆర, 11. 298) అతివివమశిలా సంకట పభథంబున నడవచనేరక 


దొ పది: 


తృచ్చు: దీని ణిజర్థమందు తౌ పించు” అని వచ్చినది. (S. L. I. V. 
1114) “తౌ పించిన. 


నిల్పు (5. I. I. IV. 672) విగురునతో గుడినిల్సె భ క్టునక౯ా = ప్రతి 
వ్యీంచను. | 


వెట్టు (ఆర. 11. 228) దమయంతి నంద వెట్టి = ఆంచి ఇప్పుడు జడ 
పచార్థములనే చెట్టదము. 


(S. I. 1. IV. 992) పెట్టిన = సమర్పించిన, 

పొడుచు (ఆది. VIII. 104) ఒండారులతోం బొడిచి = ago, 

బోలు (ఆది. I. 71) పడయయబోలుక్కా (ఆది. I 129) శాపభయము 
తీర్చికొనంగ(బోలుకా = వచ్చును. 


(ఆది. IV. 173) పుట్టినప్పుడ కన్యక (బోలునట్టి వరునకిచ్చుట యిది 
లోకవ _ర్షనంబు. 
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ది 


మలుపు (ఆర , H. 172) మలుంగి=- వెనుకకు మజిలీ, 


మిగులు (ఆర, I. 8) గుణములు మీ యనుకాగమునంశేసి మిగులి 
దెలుంగకా = ఎక్కు_వగా. 


ముగుచను “ముగుడద్చు”కు రాసాంతరము, (ఆర, I. 292) ముగిచె, 


7 Am EC 
'ముచ్చిలు (ఆది. IV. 78) నరుడు దకొ_న చర్‌ తన్ను (ము చ్చ 
లకొ= దాచికొనుటకు. ఇప్పుడు “డొంగిలించు” అని అర్థము 


వట్టు (ఆర. IV. 67) వట్టంక=వ వటిపోవునట్లు, నీరు కుష్కీ_ంచినట్టు, 
ఇప్పు డీధాతువ్ర “పోవు అను ఉప ప క్రియతో కలసియే బాడబడుచన్న ది. (ఆర, 
11. 202) నీరువట్టి= దావామువేసి, “నీరువట్టు' అనునది దాహ మనునర్జమున 
వి శేవ్యముగా నన్నయకు తరువాతికాలమున వాడుకేయున్న దిగాని, క్రియగా 
వాడుక లేదు. 


వలచు (ఆడది. 11. 111) నీవరులకు నీ యమృతం బీవలవచు; (ఆది. IV. 
182) ఈవలవదు; (ఆది. VI, 82) నీవ కడునేర్పు కాయడవు కావలవదుు; (ఆర, 11. 
880) మీ రిందు మునలవలవదు. 


“వలవదు” అనునది తరువాత కాలమున “వలాదు, వలదు, వల్లు, వద్దు, 


ఒదులుగా క ముముగ మౌాతేీనది. 
. Ó AL 


విగుర్వించు. “ఏర్‌ అను సంస్కృత ధభాతువునకు “ప (పసృయత్నించు, 
ఎత్తు అను నర్గములున్నవి. పర్‌ 5 ఉద్య మనసనే” అని ధాతుపాకముర నుండుటచేత 
దీనినుండి విగూర్వించు, విసార సను అని చూపము లేర్చడును. విగుర్వు, విగు 
రి్భంచు అనునవి తద్భవరూపములు, (ఆడి. VII. 278) ఈ పర్వతవివరముచెర్చి 
విగుర్వింపుము చూతము; (5, I. r. IV. 672) విగుర్వునతో గుడినిల్సె 
భ కున. 


వించు. (ఆర, 11. 217) వించెకా నురదుందుభి నాదంబులు=వినిపించెను, 
వెన్షడు (ఆది. 11. 9) వెన్వడియున్నన్‌ = వెనుక తీయగా. 


వేంచు (ఆర. I, 269) ప్ర స్హవంబున నాజి వేచి; (ఆది. I. 46) నభ 
శ్చరముఖ్యు లెల్ల నీ కరుణయ వేంచిమండ్రు.. 

సమయు (ఆర. I. 119). ఆసన్న మహీరుహంబులు నమసిన నయ్యిడ్డజు 
శిలాయుద్ధంబు నకు దొడంగి. (ఇచట “స సమసిని అనగా “చచ్చిన అని అర్హము 
కాదు, సీయిపోయా” అని యర్హము.) 


1520 so Cé, 0 sg 1 8 (త్రము 


(20) ఇప్పు డుప క్రీయలుగా బాడంబడునవి కొన్ని నన్నయ కాలమున 
భాన శ్రీ యలుగా నున్నవి. 

W I. 30) సాధురకువలయుజేయ; (ఆర. 808 చనునె ముదము 
352505 3 (s5. H. 297) Seo పడయంగ; (s5. 1 47) రావింపంగా నిప్ప 
వలె (ఆర. IV. 73) ఆండంగ చేల వలె, 

(21) “కలు ధాతువునుండి “కలడు కలరు, కలడు, కలను,’ మున్న గ 
కియారూపము లేర్చడినవి. 

(ఆర. I. 101, ౪౮. UI. 891) నివ్ర బుద్ధిగల వేని; (ఆర, Im. 838 
కయయుగల వేని; (ఆర. II. 877, ఎజుక గలను; (ఆది. L 114) ga వడి? 
అదు మననుకంశు 7 గాడ్చ్నుక O Eo. 


చే 


XV. అవ్యయములు. 





(1) ము వర్ణాంత తత్సమశబ్ద్లములమై తరువాతి కాలమున céa , కాకి 


అనునవిచేరి అవ్యయత్యమును బోధించుచోట్ల నన్నయభారతముణో జాని 
ó ó _ప్పమ్యేకవచనరూపములే తేఆచుగ ౪ అవ్యయములుగ నుపయోాగింపంబకడినవి. 


(ఆది. VI. 186) నిర్భయమునక ; (ఆది. VHI. 2) అగ్ని సాతీ కంబునక్యా; 
(ఆది. VIII. 200) ఆకదమునకా; (ఆది, VIII. 289) అ నాకులంబు'నకా i te 
VHI. 817) నిరిరఘ్నంబునకా ( (నభా. 1. 248) క్రీయపూర్వకంబున నక్యా; (నభా 
If. 89) రూాతుముునకా; (ఆర. Ill. 818) ఆసన్న ంబునక్రా; (ఆక, IV, 117) 
అసామర్థ మున; (S. 1. 1. IV. 1008) 


క్‌ 


తత్పృమేతరము లందును 9-6; కాననగును, 


(ఆది. 11. 52) సంతేసంబునక్కా (సభా. 11. 180) ఉక్కి_వమునకా (ఆర. 
I. కర్‌) ఉక్కి_వంబునక; (ఆర, IV. 28) కతమున౯ా. నిమి _త్సమునః౯. 


(2) ఏకాంత, ప్రత్యేక, మొదలగు sos. అవధారణార్థక “త్రి 
వర్భముచేరి అవ్యయములగును, 


(ఆర. III. 220) ఏకాంతమ, (ఆది, VII. 259) పృశత్యేకంబ, “ఏశకాం 
తింబి ఆనుదాని తద్భవరూపమగు “ ఏకతమ ” అనునదియు అవ్యయమగును, 
(ఆది. 11. 26, ఆది. I. 111, ఆది. VII. 254, ఆర. I. 76) ఏకతమ. ఆది. 
Vv. 148 5 నేకత మెట్టులుండదు. 


(8) “నుఖము' అనునది అశ్లే అవయరాపమగును. 


(ఆది. VI. 267) నుఖమేగి, (ఆది. IV. 157) అమరభావమున నుఖంబు 
జీవింతుర చు. 

(4) శ్రీయా, మాత్రా | బ్రముల స _ప్పమ్యేకవచనయాపము లవ్యయము 
లుగా వాడంబడినవి. 


(ఆది. 11. 9) ఏక్రియన్‌, (ఆర. 11. 204) ఛ్యానమా తృ న, (ఆరు 
IV. 96) só _కణమున. 


'నూత్రా'శబ్దమువై SS" కు” వర్లముచేరియు అవ్యయ మగును, 
191 
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(ఆది. V, 222) ఏేనిమాతృకు. 
é vá$ Tan XXX] ál కప sá క ద 
(5) పకి ౬ జను ఈపసర్షము ద్రుత పృకృతి మై తెనుంగున నవ్య్వయ 


(ఈది, IV. 28) కిక్‌. 


(6) కొన్ని సంస్క. రాక వ్యయములు తెనుయాసన వి శేమ్యములుగ: 
అ రోూరాగింపయబుడి యున్నవి. 


(UU 
చెడు నిహముంబరంబు, 


(7) కొన్ని సంస్కృ కావ్యములు తెనుశపనను అవ్య యములుగ బాడ 
బడినవి. 


చిరము౫ (బ్రృహ్మకుం దపమూ; అవశ్యము, అనిశము, స్వ _సియొనర్పగ 
నవసరము, నాయథాశళ 8. 


(8) ఆపమానవాచకనుగు “కరణి ’ అనునదియు తెనుంగున నవ్యయ 
మగును. 


(ఆర. 1. 115) లచ్చికరణిన్‌ -ఇే, రీతిక్‌, విధముననక్‌, మొద, 

(9) (అ) ఉపమాన వాచకమగు “పోలక౯ా' అనునడియు అవ్యయ 
నుగును. లది సాధారణముగా పథమ మీా(ది సముచ్చయ చిహ్నమువై c 
గానవచ్చును. కేవల పృథమా రూపములవై నన్నయ దీనిని వాడియుండ 
లేదు. 


(ఆది. IV. 204) సమవ ర్థియుంబో లె నతికాద్రా కారుండయి; (ఆర. 
1. 858) ర్ఫోమె్మజుంగుం దీగయుంబో ల. 


ఆవధారణ సంజ్ఞ్ఞవె ౮హాడ నిదివచ్చును. 
(ఆది. II. 144) నీవు మా చుట్టమవపోలె నెమిశతోడ. 
e5 
'అట్లు' అను డానివై నుజల “పోలె శకానిపించుచున్నది. 
య (ean 
(ఆది. II. 126) అట్లపోలె, 
(ఆ) ఉపమానవాచకమగు “మాడ్మి_” కూడ నవ్వయమసను. (అది. 
VI. 78) మాడ్కి_౯; (5. 1. L IV. 787) మాడ్కి_నః 
(8) సరిక_అనునదికూడ నవయమే..(ఆర, Il. 187.) 


(10) సాథారణముగా శబ్దములనై_ “ME”, కాకి అనునవి చేరుట్రవలన 
నవ్యయము లేర్చడుచుండును, 
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(ఆది, V. 242, 248; సభా. H. 197; S. 1. 1. IV, 1108) Ae 
ముగక్కా (ఆది. VIL. 305) కడవనేరయ లావే (ఆడి. 111, 14; ఆది, V1. 
160, 208, 264) అక్క_జముగక్కా (ఆది. ౪, 288) అక్కో_జంబుగాళా (అది. 
II. 203) ఆచ్చుగక; (సభా, I. 128) ఆడలుగకా; (ss. H. 10) ఆకు 
దుగక్యా; (సభా. I. 84) ఆరంగకా; (ఆది. I. 81) ఆరంగక్యా; (5 55, IV, 3) 
go ; (ఆది. I. 4) ఇ్రము్మగా౯ా; (ఆది. 1 26) ఇంబుగక్యా (క IH. 
285) కడిందిగకా; (ఆది. V. 60) రశ్రంచణం 2౫౯; (6&5. VI, 18 6) చల్ల గాకా; 
(ఆర. 11. 17) చెలువముగకా; (ఆక VI. 214) డగ్గణగాకా (ఆద. VIII. 
67) తిరము్భుగళ; (సభా. 1. 84) తిరంబుగాక; (S. I. 1 Vv. 66) తికుగా 
(ఆది. V. 258) EAG (SS. VI 319) | తెల్ల ంబుగాకా; (అది. I. క 
దవ్ర్వుగకా; (ఆది. 1. 128) పన్నుగక్రా (ఆది. II. . 189) పన్నుగాక్కా (ఆది. 
Vi. లి) పాలుపుగకా; (ఆది, II. 15) పొల్పుగకా (కది, III, 111) వోండి 
గక (నభా. 11. 174) fame; (ఆది. VI, 367) పోలంగళా; (ఆర. HH. 
268) బెడంగుగక్యా; (సభా. 1. 16) మంచినగక్యా; (ఆది. Il. 107) నూనుగక్యా; 
(ఆది. HI. 65) మానుగాకా; (ఆది. IV, 95) మిక్కి-లిగాక్కా (ఆది. IV, 52) 
మేలుగలా (ఆది. VI. 267) మేలుగాకా - ఇక మొదడలుగక మొదలుగా, 
మొదలుగాలగోకా రాఢీగకా లోయపుగా౯. 


అట్టు, ఇట్టు, ఎట్టు, అట్లు, ఇట్లు, ఎట్లు, అనువానివై నమజుల. “కళా 
కాకలు చేరును. 


2 


GS. I. I. IV. 1114, 1168) ఆట్రుగాకా; (ఆది. I. 110 ఆటులుగకా్‌, 
go go 


(11) నామముల సన Or రూపములు కొన్ని మెడల నవ్యయార్థ 
ములను పొండియుండును. 


(ఆది. I. రిక్‌) అల్లా; (ఆది. VI. 64) ఇల్యరునక (ఆది. VI. 265) 
ఇలువరుసక్కా (అది. 1. 98, 101) ఎదురకా (ఆది. IV. 56) ఇచ్చు చోక్యా 
(ఆది. VHI. 118) జంటకా; (ఆది. IV. 201; ఆది. VI. 154; ఆర, I. 8356) 
నెజీలా (అది. I. 62; ఆది. VI. 66; ౪8, VII. 269; 8. VHI. 119) 
వీఖుందక్కా (ఆది. VI. 65) రముణక్కా (ఆది, I. 69) Gen; (కది. VII. 
222) వేల్లేజకా; (ఆర. 11. 187; ఆర, IN. 384) సరిక్కా; (ఆది. VI. 156; 
ఆర. Ir. 811, 873) కుజంగటకా (ఆర. I. 153; అర. I. 05) “Dr; 
(ఆది. TH. 220) క్రిందక్కా (ఆది. 11. 127) మందా (ఆది. I. 52; ఆది. 
I. 45, 152) వయికో (ఆరః II. 218) ౯-ఇల్లే అక్కడా ఇక్క_డక్‌ మొద. 


i 
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ందివికూడ తొెలుతే స్క క్యెకవి శేమ్యముల న _ప్పమ్యంతే 


చి 
లా వ్యయములుగ మాణియుండును, 


(12) ఈ 
రాపములై శే 

(ea. IV. 143) ఆనటకా; (ఆది. 1. 26) బ్రచ్చకా; (ఆది. I. 180; 
ర. 1. 182) ఒద్గకా; (&9, I. 129; 635. VII. 202) ఒయ్యకా; (S52, IV. 
348; ఆర, 111. 389, 850; ఆ$. IV. 15) ఓలిలా (ఆది. II. 167; ఆవి, 
vi. 274; సభా. I. 209, 268) a; (నభా. L 146) చక్క_కా (ఆర, 
I. 68; ఆర, 11. 204) చట్టకా (ఆ. IIL 888) చిక్క_లా (ఆది. VI. 264, 
260; ఆది. VII. 280; నభా. 11. 214) చుఖూకా; (సభా. I. 201) చుల్కకా; 
(ఆది. 11. 15, 99, 125) చెచ్చెజిక్కా (ఆర. 11 295) డగ్గజులొ; (ఆవి. VII, 
230) నెట్టకా; (ఆది. 11. 189; ౪8. VI, 14, 70, 127; §. L L IV. 1007) 
పరువడికా; (ఆది, I. 81; ౪59, II. 22, 208) చెలుచక్యా; (ఆర, I. 148) 
పొరిని; (ఆది. 11. 110; 63. VI. 240) ములునులక్కా (ఆది, IV. 14, 20, 
40, 168, 238) ముందణిక; (ఆది. IV. 208, 221) మెబికొ; (ఆది. 1, 27, 
85; ఆది. H. 24, 68) మొగిల్క; (౪3. IIL. 181; 63. VIII. 280) మో 
og“; (S. L I. IV. 685, 704) వెనుకా; (5. 1 I. IV. 687) వెనుకా 
(ఆర. H. 158) వెలువెలక; 


(18) న తేక, అన అను 


హ్యము లేర్పడును, వాని స్ప 
ఏర్పడినవి. 


(పృత్యయము చేరి కొన్ని గుణవాచక పిశే 
మేేకవచన రూపములు అవ్యయములుగా 
(ఆది. IV. 39, 149) అల్లన (ఆది. VIII. 804) ఒయ్యన, (ఆది. 1 
188) ఓయన, (ఆద. VI, 222) ¥ కిన్నన, (ఆది. 11, 19, 192; ౪8, V. 177, 
ఆది. VI. 162) గృక్క_ (క్కు)న స (ఆర, Il. 284) చట్ల్టన, (ఆది. VI. 208, 
చిక్క_న, (ఆది. vr 291; సభా. 11. 70) వెలుచన, (ఆది. V. 53) వెల్చన 
(ఆది. 11. 88; ఆది. IV. 102, 190) భేరన, (ఆది. 11. 70; ఆది. VI. 215) 
ఢ్రోశ్లిన, (ఆది. 111. 179) మిన్న, (ఆది. IV. 266) మె తన, (ఆర. 111. 820) 
మెల్ల మెల్లన, (సభా. 1, 180) చులుకోన, (ఆది. VI, 129) చుల్క_న, (ఆది 
V. 62; అది. VI. 202; సభా, II. 281, 258) నెట్లన, 


అన లేక, న తోయాడి గుణవాచక విశేవ్యములగుట కుదావహారణ 
ములు: (అర. il. 299, 869) బెట్టిన; (ఆది, Il. 211; esóá. IV. 252) 
నల్లన; (సభా. 11. 810) విన్నన; (ఆది. IV. 76, 268) వెల్లన, మొద. అందు 
వేత, అన, లేక, న తో అంతమ/స అవయముల తుది అన అనునది “అను 
తువ్రనుండి పుట్టిన తుమున్నంతరాపమగు “అన అనునది కాదని చెప్ప 


& 
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వచ్చును. ఆది “ఆను థాతువ్రనుండియ్‌ పుట్టియుండినయెడల మన 
చిక్కన, చక్క_న, మెల్లన మొదలగు నవ్యయముల కర్టముండదు. కన్నడ 
ములో ఇట్ల యవ్యయములు “అని అను తయ యమును గలిగ్‌ియుండు 
ఉడా. కమ్మనె, ఇమ్మన, నెట్టనె, ఉనికేనె ముద. Seo దొరక ఈ “a. 
ఆను ప ó óg ass. ( కెనుంసపండితులు “ఆనక అను “కుమున్నంతరూపనుని 


SS 


ఛెక్సినట్టు) HEA ¥నS-whenit is said to wit? ; తమిళము, ఆన, 
కన్నడము, ఆద అనువానితో కలిపినాండు. మొదట తెనుభపలో fe Sh అనః 
ye when it is said, to wit, €ను SE అదు. ఈ ఆఅరమునకును తమిళము 
లోని “ఆన కన్నడములోని “ఆడ్లల ఆర్థేమున కును సంబంభ mhill ఇదెగాక 
తెనుః సనందున ఆనే కన్నడనుందును “అని అనునడి గుణవాచక విశేమ్య 
పృత్టయముగా నున్న డిః.__ఉదా. జెళ్ళన = being white, ఉద్దన = being 
high, నెటేన = being straight, 


520 


(14 (౪) (62. I. 71, &8. VI, 181, 234; s8. VIL 214) 
ఇము్మల౯; (ఆర, III. 227) బ్రిందులకా; (౪5. I. 29; 658. VL 188, 188, 
292; ఆర. II. 169) దవ్వులక_అను అన్వయములలోని తుది “లి కారము 
బవువచన ప త్భయమా లేక ఉలి అను స పమోీ ప తయమా? చె 

(WU —» (UU a 
యుదాహారణములలో బహువచ నార్గము సంరింపకుండుటచేతను “ఉల=లో ? 
అను నర్గము కనంబకుచుంకుటచేతనుు, ఈ లి కారము బవుువచక (కో 
"యము 'కాదనవచ్చును. 


(ఆ) (ఆది. V. 79; 65S, VII, 93) నిచ్చలులొ_అనునడి 'నిత్యి Li 
మునకు ప్రాకృతరాపమగు “నిచ్చల్‌” ఆనుడానినుండి యేక్పడినది 


(15) (ఆది. I. 57, 84, 116, 127) కడుల; (నభా. I. 178; ఆర, 1 
151) చుట్టు; (ఆద. VHI. 77) పల్మజుక.._అను నవ్యయములు కడు 


చుట్టు, పల్మణజు, అను వానివై. ద్రుతము చేకుటవలన నేర్పడినవి, 


(16) వెద్ద, తద్ద అను వి శేషణములు అవ్యయములుగ(గూడ పృయా 
గింపంబడును. అవ్యయము లగునప్పుడు వీనివై నముచ్చయ చివ్నామగు “CSE” 
అనునడి చేరుటయుగలదు. 


(ఆది. V. 284, ఆది. VI. 287, 290, ౪5. VI. 7, 257) "ద; 
(ఆది. H. 68, ఆది. Ill. 118, ౪౩, IV. 76,68. VII. 99, ౪5. I. 37, 
ఆర. II. 108, అర. I. 804, వెన్టయుక; (ఆది. HH. 69, 65, VI. 64, 
178, ఆర. 1. 122, 264) తద్ద; (ఆది. 1. 91, 115, 65. 11.9, 49, 


1526 ఆంధ్ర్యభాషపాూాచరిత్రేము 


Re. I. 142, 68. IV 29, ss. V. 148), s5. H. 287. 66 1, 
810) తద్దయుకా. 


) SS. 1. 119) కరమ్ము (కది, I 12, 76, 99, es8, Il 


(ఆ) “ తరతకంబి (ఆడి. 11. 4 140; నభా. 11. 144)—-6k5 నవ్య 
యము సంస్కృకములోని “తర ఆను అధికార్థక (సృత్టయమునుండి పుట్టి 
యుండవచ్చును. ఇ్రది యెప్పుడును అవధారణార్థక చిహ్నమగు అశారముతో* 
గూడీయే అవ్యయమగును, 

a - á p Share) s i 5 

(18) (ఇ కొన్ని శ్రీయల కా SS రాపములు అవ్య యములుగ స్థిర 
పడినవి. 


(ఆడి. 11. 211, 218, ఆది, VI. 118) కడుకొని; (ఆది. 11. 200) కను 
కని (నొ); (ఆది. VI. 78, 68. IV. 72, 108) కొనకొనిి (ఆది. VI. 102, 
ఆది. VI. 270, 514) సజుకొని; (ఆది. I. 95, 158, 160, ఆ&ి. IV. 86) 
తొట్టి (* తొట్టు = ఆరంభించ్చు; (ఆది. 1, 68; ఆది. 111. 109) óró; (ఆది. 
I. 180; ఆది. II. 60) పదంపడి; (నభా. 11. 180, T5, ఆర. 1 8) మిగిలి. 


(ఆ) మతీ, పదపడి, వెండి _అనునవి కూడ *మటు, పదపడు, *వెండు 
— థాతువుల కా ప్షర్గకరాపము లై అవ్యయత్వమును దాల్సియుండును. 
ఆ ధాతువు లిప్పుడు వాడుకనుండి తో"లంగివోయినవి. ఈ యవ్యయములపై 
“ఉలి అను సముచ్చయ చిహ్నృముకూడ చేరును. 


(ఈది. I. 18, 79, 188) మి; (ఆది. I. 118; SS. I. L IV. 677. 
S. L 1. V. 1041) మణటేయుకా; (sa. HI. 186; sd. IV. 68) చెండి, 
(ఆది. 1. 156; ఆది. IV. 30; ఆర. I. 72) వెండియుక౯. 


(19) కొన్ని 


లయినవి. 


క్రియల తుమున్నంత రూపములును అవ్యయము 


(ఆది. V. 170) ర్రంచణిక్‌; (ఆది. IV. 26; esA. VI. 199 
_ఢ్రచ్చణిక్‌; (ఆది, VHI. 150) (గృక్క-దలకా; (నభా. H. 70 దిర్లిర౯, 
(ai) (సభా. I. 117) వెలుకుజిక్కా (ఆది. H. 98) అయ్యనలంబ 


నాజంజలీ . 
భాం 


(20) “ తోడోేని (ఆది. IV. 149) అనునది “తోలి” అనుదానివై 
అవధారణార్థక్చిహ్న ము చేరుటవలన ఏర్పడిన అవ్యయము. ' ఇచట “త్రోల౯ో 
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అనునది తృతీయావిభ క్షి , పృత్యయముకాదు. mo, తోడక౯ా (ఆక. 1 11) 


తోడన (ఆడి. I. 157) అనునలికూడ అవ్వయత(మును బాంకెభవి, 


3 Dm 
(21) (అ) అందు బిందు, ఎందు, ఆట్క, ఇటు, ఎట, __ఆను నలవి? 
& 


Ca 
a) —- . By 7 ఏ3 : జూ మ 
ములును; అట్లు, ఇట్లు ఎట్లు, ఆట్టులు, ఇఇట్టులు, అకులు కను | ప కారారక 


ఎప్పుడు, ఎన్హడు,__ఆను కాల వాచకములును; ఏమి, ఏల. =ను “ó క్ష వా 
చకనులున్యు ముక్కా మున్ను వెకా_ మొవలగు డకాౌ_లాకక మూలును, 
ha “5 mm” 


అవ్యయములుగ కనయుకుచున్నవి. 


(S$ ఆంత, ఇంతే, ఎంత, _ఆను నవ్షయములు బహూవనచవ రూపముల 
బెంది సర్భనామములుగ గూడ _ుడోాగంపంబడును. — (Ss. IL 78) 
భార్యాసమేతు(డై. యున్న వాని కెంతేలయ్యును నాపజ లెజుకి వడవు. “ఆ3తలుు, 
బ్రంతలు, ఎంతేలు” ఆను పడములు కిన్నడమున నేకవచనములు, “లుివరము 
బహువ చనబోధక మను chuis: దెనుగువారందుండి “ఆంత, ఇంత, Aos” 
అను నేకవచనరూాపముల నెర్పజుచుకొనిరి. 


(ఇ) అట, ఇట, ఎట os. cóc Bi “క్రి _ృత్యయము చేరదు. 
“ఇటి అనగా “ఈ, పృదేశమును'. అనికూడ అర్థమువచ్చును: (ఆర. 1. 66) 
వారలిట డలంతురొక్కొ... 

(ఈ) “ఇట్లు” ఆను డాని 
I. 103) ఇట్టని స్తుతియించె. 


Ey 
(sn 


ఈ SES యర్థనులందు వచ్చును. 


“అపి సంభావనా (ó fa శంకా గర్డా సమచ్చ్చ యె 
తథాయుక్షపదార్థేషు కామశణార, క్కియాను చ” విశము. 
(Fa 2 4 wW జా జో se. 77 
Sh పదార్థసంభావనాన్వవసర్లగ ర్హా సముచ్చ యేమ అష్టాధ్యాయి 

I. 4996. “ఆరిక్‌, మృతి, భూాపసూ 'కములయందు అని గణరత్న మహోదధి. 

సంస్కృతమందలి అవి శబ్ద్యారములలోని కొన్ని తెనుళపలోని వని శబ్ద 
మునకు కలిగినవి. 
(1) తెడాా౭_పీ, 

(ఆది. 1. 192) ఇది సంజీవిత ంబయ్యె నేనియుః బరీతీ తుండు సంజీవితుండు 
గానోపండు. 
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(2) అకినావమె. 

(ఆవి. V. 56) పగజిగోని సై (తురేనియు మృగకులంబు(గని సహిం 
పరు రాజులు. 


(3) యత్రా౭_పి, యడ, యన్యా౭.పి, యో౭_పి యముపి, కదడా౭కి, 


యదా2._పి, కంచిదకి ముద. 
' sr 3 ల 
(e5. I. 86) ఇద్దయక్‌ ర్జు లెంచదేని బుట్టి రట్టి కారవాన్నయంబు, 


(సభా. 1 9) ఎం దేని సర్వభూ తేశుండు జగము నెల్ల సృజియించె, 
ఎంచేని గృత బానుడ య్యే భగీరభుండు ... గీర్వాణముఖ్యు లెందేని( (గృతువు 
లు ,.. చేసిరి... అట్టి బిందునరంబు. 


(ఆది. II. 24) ఎద్దానినేనిం దాల్సిన నాయుధంబులు దాకనోడు నట్టి 
ఆ కనులమాలిక., 


ఆది. 11. 182) ఎవంనియేని వీరాంబున నికే_న($ యుదవితె నటి 
( వ 5 ఢ-న్య పిల్ల నట్ట 
యుపరిచరుండు. 


(ఆది. V. 18 నీవెయ్యేని నొక్క_వేల్పు నాశాధించి తవ్వేల్పు నీ కోరిన 
ó ó fo నిచ్చు. 

(ఆది. I. 76) ఎవ్యనియేని ముఖామృ తాంశుబింబము్మన నుద్భవం 
బయినభారత వాగమృతంబు = ర్రానుదు sh పరాశరనుతుం బృణమిల్లి. 


(ఆది. IV. 148) నీచెప్పుడేని నన్ను న్మృప్రియంబులువలుకు దప్పుడ 
నిన్ను బాసిపోవుదు. 


(ఆది. 11. 154) నాకు నీవెన్నండేని నవమానంబుం దలంచితి నాడ 
నిన్ను ౦బాసిపోవుదు. 


(sa, VII. 50) ఎవ్భండేని మూడులోకంబులం జూడ నిచ్చగించు 
నాతండు. 


(ఆది. V. 188) ఎయ్యెనియు నొక్క ధను ర్వేదవిదుండు. 

(ఆది. IV. 127) ఎయ్యేనియు నొక్క స్త్రీయందు జని్మింపంబో యెదము.. 
(Sd. VIII. 18) ఎయ్యని నొక్క_ వేల్పు నాఠాధించి. 

(సభా. 1 4) ఎద్దియేని నొక్క. యపూర్యంబయినదాని నిర్మింప. 

ఆది. VII. 92) ఎవని నేనిక. 
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(ఆది. 11. 181) ఎంచేనినుండి యొక్క. మహాముని వచ్చి. 
(ఆది, IV. 229) ఎటయనియుం గొనిపౌండు. 
(ఆది. VIII. 817) ఎటయేనియుం బజిఛు. 
(ఆది. TH. 150) ఎటయెనియుం బోదు. 
(4) So. 


(ఆది. IV. 29) ఇది మునికన్యయెని నుజియేలొకొ యీ లలికాంగి 
యందు నాహృడయము డడ్దయుం దగి ల. 


(్‌) అయి శే. 

(ఆది. HH. 192) జరయు రుజయు చై వవశంబున నయ్యె నేని వాని నను 
భవింతుగాక mm 
(6) : కూడా. 


(ఆది. 11. 112) కచుండునేనియున్‌ రాయు; (ఆది. ౪. 48) ఒక్క._టినేవి 
యు నేయంజాలక; (ఆది. VI. 141) మదీయభావితంబు ... మెన్నడున్నేని 
మాఘముశకాదుు (ఆది. IV, 196) అన్యుల ననముననేనియుం దలంప. 

(7) _ అవధారణము. 

(ఆది. IV. 262) తాన చోరులకును దాపికాయడై ... మిన్న కేనిం డప 

సేయుచున్నయట్టు వలుకేకున్న వాడు. 
(8) కాలము. 

(ఆది. V. 56) ఎట్ట శేనియు ధృత ప్ర్రాణయయ్యె. 
(9) యది. 

(ఆది. VII. 269) నన్ను నెజుంగవలత యని. 

(ఆది. IV. 128) ఉపకారంబు చేయనోపుచేని. 

(౪) 52” అను నవృ్యయముసై సముచ్చయార్థక “డా” ప్రత్యయ 
మును చేరును. 

(ఆ&. Ii. 112) కయండునేనియు౯ రాడు. 

(ఆది. V. 156) ఎట్ట కేనియు ధృత ప్రాణయమయ్యె. 

(a) “52” అనుడానిభోని ఇకేరమునకు కొన్ని యెడల లోపముక లుగును. 

(ఆది. V. 222) నాలుగే౯ సాడికుజుల నీ. 
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(క రంజైెకాి అనునది “ఒండేలాి” అనుదడాని రూపాంతరమయి అవ్య 
యముగ నుపషయోాగింపంబడును. ఇడి పాత, కార్థమున వచ్చును. బడి ఎప్పుడును 
వాక a aos కేవల ముక్క_సారియే యుపయోాగింప(ంబడదు. 

(ss. VL 122 ఆహవాంకరంబున వమృతియబాందియొండే ... గిరులం 
దప ముప్ప(గ చేసియిొంజిణా కనిమివషలోకభోగసుఖ మందంగ(యబోలునె. 

(so. VIL 203) పరకురాముడొండె హరుండాండె నరుడాంజం 
గాక యొరులుగలరె కళ్లునోర్య. 

(ఆది. VIII. 22) దృ్రుపదుండు పాండవుల విడుచునట్టుగా భదింతమొండె 
... కౌంతేయ మాద్చేయులను దమలో విర కు లగునట్టుగాం జేయింతమొండె 
=. “Beo విర_క్టిణుట్టింతమొండే ... sac బాండవులయందు విగత 
స్నేహా గావింత ముండే, 


(ఆర, II. 191) భ్రీమనందనయొండి౯ నలుడొండె _నెజుగు(గా 
కన్నలు నొరులకు నెజుగం గారణము గలదె? 

(23) (అది, I. 14, ఆది, VII. 248, ౪5. II. 163, 212, ౬5. Il, 
128) ఎల్లి; (ఆర. 11. 168) ఎల్లుండి (ఆది. VIII, 118) నిన్న__ఇవియును ' 
నవ్య్వయములే. 

(24) “ మతి” అనునడి “మటు'థాతునవు కారక రూపము. ఇడి అవ్యయ 
ముగా నేర్పడినది. ఇది విశేషణముగాను వి శేవ్యముగానుకూడ వా౭డంబడినది. 

(ఆది. I. 18) ఒక నాడు ... మతీయొకనా(డు ,.. మతియునొకనా(డు. 


(ఆది. 11. 190) నీవు విషయా పభోగతృ్ళపు ండవై న మతి నీముదిమి నీవ 
(ఆది. VII.) ఏను వివావాంబయినపదంపడి భీనుసేనుండు వివాహం 
బయిన మతే యర్దునుండు వివాహంబగుయగాక. 


XVI. ప $ ó & ము. 
ac 


(Cs 





U 
ఇఇచ్చిపుచ్చు (ఆది. IV. 212, ఆవి, V. 67; ఆది. VI. 87); వికిచి 


పుచ్చు (సభా. II. 272, ఆర, 11. 297). 


dá r on. . | 
బెడ్డ విజ్ఞతరమున (వ. 1. 1. IV. 920; ఆడి. 1 116); ఈయున్న 


పౌష్య ప్ఫోలికి (ఆది. 11. 177); కార్చిచ్చునజ్టై శాపంబు (ఆది. 11, 160); 95 
యేమి నిమి_త్తంబు = దీనికి కారణమేమి? (ఆది. VI. 218) పట్టిపాలార్పల 
నేల; (ఆది. VI. 286: కన్ను వ్రెందకున్నకా (ఆర. I. 270) కన్ను మూయదు 
నాకుక; (ఆర. 11. 75) కన్ను మొగుడకున్నకా; (సభా. 11, 269) eo ce 
పురుషుడు, (ఆర. I. 75) వారిరాక దవ్వులంగని; (ఆది. I. 78) ఏలవచ్చు 
వారగుదురు; (ఆర. I. 171) దుర్యోధనుండు దుర్చుద్ధియని యేమి సెప్పు 
వలయు? = చెప్పవలయునా యెమి? (ఆర. I. 862) ఏనాంటి తల్లివి? (ఆర. 11. 
157) పలుకువడగకా = మాటపడంగన్‌. 


1. ఈ ,కి,ందివి 11-వ శతాబ్దపు వాడుక లు. 


2. 11-వ శతాబ్బమున ఈ 
చున్నవి si 


శ్రీందికీతి సమాసములు కాన్సించు 
(ఆది. VII. 86) కూంతులయగోన్న ఫలము , సద్ధర్ణచరితుల కీంగాన్ప 
కాదె; (ఆది. VIII. 86) ఒనరింపకయున్కి_; (ఆర, I. 214) విడిచియునికి;, (ఆర. 
I. 268) తాల్సియనికి, (ఆర. 1 276) ఒక్క_ చోటన పెద్దకాలంబునికీ (ఆర. 
IV. 132) _చ్రియంబుచే(త, (ఆది. I. 114) ఆతి క్రమిల్ల కుండంగపోక్య; (5. 1 
I. V. 21) 8586 (ఆర; సభా. I. 134) బలిమివాఃడ్వు (వ. 1.1. IV. 944) 
బికుదుగద్యలు, కవిలగడ్డము; (8. L 1. IV.) దీపారదివియ. 


8. ఈ శ్రిందిరీతి మి శ్రమసమాసములు కనంబకుచున్నవి 2 — 


కజికంఠా (ఆర. IL); (S. I L IV. 12, 18, 15-19, 21-23) 
అఖండవ త్తికాదివియ; (S. L L IV. 737) అన్భయ కాంపులు,; (S.L L 
IV. 65) ఉపరిపొల; (5. L I. V. 1038; చోడగంగ్ల ara; (S. L 1 V. 63) 
నిత్యమూ ను; (S. L I. IV.) లోపాదూజ్ఞ=నియ్య (S. L I. V. 66) మహో 
అముదునకు (5. 1. 1. V. 65; ముమ్మ =భీమతూము; (ఆది. 111. 1కిశ నురగ 
రువలి; జీవిత &gsea; (5. I. 1. IV. 1016). 


4. ఈ శ్రీందివానిలోని శబ్దము లుతెగ్టవి శివ ములు bi 
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(ఆడ్‌. 11. 955) వాలుపయి నడచున ట్ల బ్బాలిక నడునడనడుంగి భయ 
మున. 
(ఆది. V. 91) వడునడనడుంగనచున్న దాని; (ఆది. TH. 111) మలు 
మలనులుంగుచు; (ss. IV. 485 
వలువుదొలలౌా (ఆది. IV. 77) Seo So నె; ఇమ్లే- ఎజుంగి, వెలుంగి మొద, 
(ఆది. VII. 50) మో శకేవుణకం జెజినూటు సేసి యిచ్చెడ; (సభా. I. 14) 
చెజువేయి; (ఆడి. VIII.) గాడ్సుమాలు (చూలి తరువాతి రాపము) (ఆర, 
II. 174); ఉరులందోంచి (కరలందోోంచి). 
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క. “పోని అనునడి “తేక్కు_వకాని అను నర్గమునం (బ్రుయోగింప 
బడినది. 
(ఇ) ఇది సాధారణముగా సముచ్చయ చివ్నమువై వాడంబడినది. 
(ఆద, 1 151) కృతాంతేకరదండంబునుంబోని తన దండంబు (ఆది. 
1. 62) పాకాళ వివరంబునుంబోని తనకంకబిలంబున; (ఆది. IV. 28) మనోజ 
రాజ్యలమ!యుంబోని దాని, (ఆది, IV. 7) తరుణ న శ్లిరేఖయుంబోనిదాని; 
(s2. VI. 800) కనక కే లనికుంజమునుంబోని వాని వక్షుము; (s8. VIII. 80) 
వర్గచతుహ్హయబునుంబోని యనుజవర్లంబు. 
(ఆ) అవధథారణార్భక చివ్నాముమై (గూడ నిది కాన్సించునుః_ 


(ఆది. IV. 26) జయంతుండపోని దుమ్యంతు నెజుంగి; (ఆది. I. 140) 
వరుణోంద్రు చేవియ పోనిడాని, (ఆది. IV, 282) తన్ను బోనిదాని. 


(ఇ) ఈ శ్రీందిపాఠ ములు ముదిత (సృతులలోనివి, కుండల చివ్నాములః 
జూాపిన ట్లాపాఠ ము లుండవ లెను; 

(ఆది. IV. 288) నువర్ణవల్లరీజాలమువ (బో) ని పింగళవిశాలజటా 
చయమ్ము; (ఆది. ౪. 47) శ్రీసతివా (బోని కుంతి; (ఆది. ౪. 34) పృథివి 
బోని (౬బోని) దాని బృథయనుక న్యక; 

6. ఈ శ్రీంది నానుడులు నన్నయ భారతములో నున్నవి 2 

(ఆది. VI. 58) శూరులజన్మంబు నురలజన్మంబును నేజులజన్మంబు 
నొెతుంగనగునె, 

(ఆది. VI. 58) లేటికడుపునం బులివుట్టునె; 

s ౫5 62 తొముునంజేయిడి నిద్కవ్రాయె, 

s ౫ 16 కుంతీకడుపు io sc బుట్టిన ఘనభుజుండు. 

౫ ౫ 90 విప్రులయలుకయు దృణవుతాశనంబు ab, మగపనే. 
s 186 వంటయిల్‌ గుందెలుసొచ్చె. 
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(నభా. 11. 48) బూతున్చేగడినట్లు వెగజెదు. 
(ఆది. V. 224) రోయుతీంగ గాళ్ళం cr, 
7. “'అలవియి అనుటకు నన్నయ “లావే” ao 


(ఆది. IV. 247) ధారుణ్నే పృజ కొకనిమిషంబునై నం ద్ర కృతినుండంగ 
లావే; (ఆది. V. 247) కర్భ్శవికాకంబు గడవుంగలావె; (ఆది. VII, 808) విధి 
కృతము గడవచేరయగ లావే; (ఆది. VH. 161) విఢధికృతంబుం గృనమ్మజింప 
ers; (సభా. 1. 415) వారలకా లావె ...రణంబులో నోర్యంగళ. 

(©) 11-వ శతాబ్దపు శాననములలో నకటకేఫముతో కనబడుచున్న 
శబ్దములు. 


అంక కాణి (చాలుకి నంక ge) (S. L L IV. 749); అజ = సగము 
(5S. I. 1. IV. 754, 996), ఆఅబజిగియ (మణవాల ఆజునికి) (5S. L. I. V. 
66); ఉయకిొ_౦డాణువారికి (5. I. L Vv. 66); ఎట్బం జెణును (S. L I. IV. 
704); s)e9 as 06 Ó Só US. L EL IV. 6077); కg (6 esP) (S. L L IV. 
1814); కఖుత (అజుతీ?ి) (5. I. I. V. 1071); కజ్హపనివానికి (5. I. L IV. 
1015); కుణుమణిజముల్ణు (5. 1 1. IV, 787, 789); కూంత్తుఆు (5. 1. L IV. 
1161, 1258, 1058, 1062, 1076; S.1I. I. V. 1088, 1055, 1091, 
1105); కూన్గుజు (5. I. I. IV. 1120); కూంతుజు (5. I. 1. IV. 1010, 
1015, 1857; S. I. I. V. 62, 72); కూతుణు (5. 1. 1. V. 1089, 1125); 
కూతురు (5. I. I. V. 1026); కొొజుడియ (5. 1. I. IV, 1114); గొతీయలు 
(S. I. I. IV. 1014; S. I. 1 V. 72, 1115, 1117, 1118); మొద, గొతి 
యెలు (5. I. L V. 1126); గొొజ్యులు (S. L 1. V. 63) చెణుబలి 66; 
చెజు$ (5. I. I. IV. 749, 762) తజిలానవారు (న. I. I. V. 1849; కెజి 
(92) మైెయిన (5. 1 L IV. 1098, 1049, 1819, 1340) నెజిగద్యాన 
ములు (S. I. I. IV. 1224) పరుమజ; పతియు (5. I. I. IV. 1190, 1828) 
పజిజు (పజ్జు) (5. 1. I. IV. 1248); పజ్టు (5. 1.1. V. 1098) పణ్ల్యుక్క_౯ 
కుల (5. I. I. V. 79); జంజెజువు (S. I. I. IV. 927); పాొంబక్త్‌ (5. LL 
I. IV. 674); “Sos - (S. L 1. IV. 1150); జని (5. I. I. IV. 1080); 
జేపటి (S. 1 1. IV. 1176, 18238; S. L 1. V. 66); వజిడిన, 


(e) (1) కోజు=ఇచ్చించు, కుతియు; వదణజు; ఈ మూడింటిలోను శకతటు 
రేఫ మున్నదని వాని యితర ద్రావిడ రాపములనలన తెలిసికొనవచ్చును. 
కన్నడము: కోజు, కోతికి మశయాళము: కోఆుగ; కన్నడము: పదజు, మళ 
యాళీముః పదఆజుగ; మళయాళశము: ఉణక్కుు; తెనుంగు: ఆరియు కుతియ్సు 


భాపాూచరి తే ము 
కాని (ఆడి. 11. 79) పజ్యములో సాధురేఫ చ్రాసములో కురిసి అని కస 
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(2) వంపు, వంచు అని అనేకములయిన వాంత పృతులలో ఉండుట 
చేత అవి సబిందుకములనియే నిర్హ్ణయించుటమెనది. 


(8) “cas; వీడ్యడు, క్రీడడు అనువానిలో 'చాల వాత ప్రతుల 
యందు పకారమునకు వకారాదేశము కనబడుచున్నది, కాని, తోడ్కా_ను, 
పీడొ_ను, మొదలగువానిలో గ, స డ, ద వాచేశము శాదు, ఒక్క_ పకార 
మునకు వకారాదేశమువచ్చి ఇతర పరుపాకురములకు రాకుండ నున్న చేమోా 


(ఈ. వారి. IV. 199 లో “Éan అని “a! | ప్ర్హాసస్థానమం దున్నది). 


అనుబంధము: 


—» 3-9-6 


శ్రీ 


—గరుడోపాభఖ్యా నము —— 


గరుడోపాఖ్యాన పాఠనిర్ణయమునకు ఈ క్రింది వ్రాత పృతు లాథా 
రములయినవి. ఈ శ్రింది పట్టికలో (1) పు_స్తక నంఖ్య, (2) ఎిచ్చటనున్న ది, 
డాని శేటలాగు నంబరు (3) ఎవరు సంపాదించినది, (4) ఏమండలమునడి 
చూపంబడినది. 


నక కేటలాగు 
రీ 
ంఖ్య నంబరు 


có 


ఎవరు సంపాదించినది ఏనుండలమునడి 


aN 


"'పరాకిమిడి, గంజాం జిలా, 
య య 


(1) రా. సొ. గిడుగు వెంకట 

రామమూ _ర్థి పంతులుగారు గంజాముజిల్లా 
(2) ” : 
(8) ” 3» 


గాతమోో గృంథాలయము, రాజమహేం ద్రవరము. 
(4 (గా, గృ.నం,క0, నాళము కృష్ణరానుగారు, గోదావరిజిల్లా 











(5) , 5్‌1,చిలుకూరి నారాయణరావు గంజాముజిల్లా 

(6) 3? 5 3? 3? 

(7) పరిషత్తు నం. 1నుదురుపాటి రామస్వామి 

—-—_ 
అయ్యగారు నెల్లూరుజిల్లా 

(8) 2? á 93 

(9) , ll R 
(10) ;, 22/” వెంక టకృహ్ణయ్య గారు నెల్లూరు 
(11) ; 80 5; 

(12) ; 86 ” 

(13) ,, 854 తేరనలూరు వెంకట 

—-5 ల 


రామయ్యగారు [గారు దత్నీణ దేశము 
(14) 1», 22 డంగ్ల సీతారామయ్య 
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పుస్తక శేటలాగు ఎవరు సంహాడించినది ఏమండలమునది 
స 


ఖు! నంబరు 





(15) పరిషత్తు న. 227 చోళవండాన్‌ మార్త విశ 


నాథయ్యగారు ద&ీణ దేశము 
(16) 3 100 , 
(17) 3, 2965 ఎళయరశథ వేందక్‌ వెంకట 

has పనాయుడుగారు 5» 
(18) ; శీ09న కేము న్నుబ్బవ్మాణ్యంగారు , 
(19) FE 316 ట్రియాపురం గురునాథశా స్త్రి, cá 
(20) 839 ఎళయరకశ వేందర్‌ ఆలగుంట్ల 3 

రామ:య్యగారు 7) 
(21) , 34.6 ó నెంక కుశ య్య గారు 
(22) » 861 విళ్ళపాళ యం సు ha FS R 

అయ్యరుగారు 5) 
(28) » 458 _ నెల్లూరుజిల్లాః 
(28) . » 479 సాధు అయ్యవారు గారు 3 
(25) + 6కి9ిముదనగోపాలపురం; తాళ్ళ 

హక చెంచన్న గారి నిమి 


త్తం వూటుకూరులోని వుమి a 
"సాటి వెంకట రామన్న 
ర్త 


వానసినది. 





(26) 3 664 రోమానాయుడుగారు, అడు 
పూరు. ” 
(27) , 682 చెంగనము నాయుడుగారు, 
_న్నంపల్లీ aa 
(28) 35 G9 చ్చెయ్య గారు, పోడూరు, 


(నందననామ సం॥గ కా gó 

శంద్ధ ౧౦ ల నాడు దొొడ్డిపల్లి 

Uy. 5 ' 
బ్బ రాజు వాసినది. 


(29) 5, 70 బృయ్యగార్కు తుమ్మల 
! అగ హారం. 3? 
(80) 3 0760 కామిశేట్టి నాగయ్యగారు, 


ల్వపల్లి . 53 


పడనకొొండవ్ర శ తాబ్దమునాంటీ తెనుంపభావ, 1587 


ఎవరు సంపాడించినది వనుండలముసడి 








(81) పరిషత్తున 810 చిన్నా రెడిగారు, కొండోపల్లి. నెలూరు జిలా 
——5 I G య co ల 
(82) 5) 914 ఎ. 5» 
(53) 5 979 gé ó రామచం[డరావు కహ జిల్లా 
గారు, సీతారాంపురం, (పన్తు 
తం నర్వాపురం, సామ్య 
సం॥ర పుష్య 2). 9 సోమమవా 


i న్న ద్రాసినడి. 
(84) ౫» 1014 మొగలి తుజ్బురాజుగారు . గోదావరి జిల్లా 
(85) »» 1205/2 కంభంమెట్టు కర్నూలు జిల్లా 
(86) »» 1828 
(37) ; 1828 
(88) ౫» 1329 కంగ్గ్ననాథరావుగారు a 
(89) ; 1888 Xంగవరం సీతారామయ్య, పెద్ద చిత్తూరు జిల్లా 
తిప్పసము(దం ఆదిరాజయ్య 
(40) »» 1888 R 5 
(41) s 1859 మల్టి వీరరాఘవులు R 
(42) x 1478 
(48) » 1514 
(44) 5 1522 రంగనాథ రావుగారు 7» 
(45) ; 1668 జయ Goll శ్రావణ శు౧౦ లకు ss 


(వాసీనది, ఘాలి కేటి తిమ్మప్ప 
గారి (పతికి నకలు 


(46) , 1656 

(47) » 17° 

(48) 5» 1 

(49) ; 1710 

(50) 3» 1799 కిఠాపురములోని _చేవగుప్హావు 
భరచదాగ్గజముగారు 

(51) » 18 
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1888 So ui 0 sg (6 8 é, ó 


$ gé శేటలాగు ఎవరు సంపాదించినది ఏమండలమునదడి 

సంఖ్య 22256 

(52) 'పరిషత్తున 2006 శార్యరి సం1ర వై శాఖ శు ౨ చిత్తూరు జిల్లా 
శనినారంనాటికి (చాసినది. 

(53) » 2026 కోటగిరి అచ్యుత రాయణింగారు 5 

ఇచ్చినది. మంత్రి ప్రగడ వెంక 

టరమణయ్యగారు, చామర్గ 
కోట, సంపాదించినది. 

(54) . 2181 నల gol భా(దపద ౧ శుక్ర 3 
వారం అయితె యీోరరమ్యకొ 
కృష్వంముసిరి కువారుడు చిన 
సంజీవి (వాసియిచ్చెను, 

(55) s 2810 తూటుపల్లి నుబ్బయ్యగారు పో నెల్లూరు జిల్లా 
తకమూూరు, దర్శితా॥ (విళంబి 
నామ్క సం!రము కృష్ణడాను 


(వాసినది). 

(56) » 2818 

(57) ,, 9487 రంగనాథరావుగారు. R 
(58) , 2462 

(59) s 2882 

(60) 5 254" 

(61) » 2566 రంగనాథ రావ్రగారు, 13 
(62) » 2606 

(68) 33 2620 

(64) ; 2080 

(685) ; 2689 

(66) ; 2648 రంగనాథరావ్రుగారు, 5» 
(67) ; 2644 బొమ్మలు (వాయ బడిడన్న వి, ” 
(68) ; 2646 రంగనాథరావుగారు. R 
(69) 53 2726 Bo, నండిగామతాలూకా 73 
(70) 3, 799 బొ న్నలగడ్డ, నందిగామ తా క్ర త్రిష జిల్లా 


అరక 


పదనకొండవు శ తాబ్దమునాఃటి తెను:గుభాష, 1539 


పుస్తక _శేటలాగు 


ఎవరు నంపాదడించినడి వముండలముకడి 
సంఖర్టి నంబరు | 


(71) పరివత్తున 2014 వినుకొండ, (పాచీన( పతివలె క x ఎమొ జిల్లా 


న్సించుచున్నది, 

(72) »»; 8002 

(78) »» 8625 

(74) , 8681 

(75) s 8698 (పాత(పతివల  శకాన్నించు E 
చున్నది, 

(76) , 8820 కాజు గుయోూరు కొౌలూకా గుంటూరు జిల్లా 

(77) »» 8915 బహుధాన్య os పుష్య 53 


aol, ౮ ఆదివారంనాటికి 
పొత్తూరి పాపన్నకు గాల 

ce 
పూడి (తివిక్రనుయ్య (వాసి 


యిచ్చీనది. 
(78) = ౨ 4056 చియ్యేడు, అనంతపురం SÍ అనంతపురం జిల్లా 
(79). >, 4091 రామయ్య పంతులుగారు H 
(80) ;, 441: కాండూూరు అప్పలాచార్యులు 35 


దైయ్యాకరణ రానూానుజా 
చార్యులుగారిచే సంస్మ_రింప 
బడి, కోడూరు శాొఘవా 
చార్యులుగారు అచ్చు గూర్చిన 
(పకినున్న (వికారం (ప్రమా 
డిచనామ Col ఆపాఢ శు! 
౧౩ భానువారము నాటికి 
(వాసినది. 

(81) , 41 తం! తేక వెరుమా శ్లయ్యగారు 
పరాకు సాగ ప్స్క ఎజ్జప్ప 
గార్లు (వాసీనది. సిర్ధార్థి 
నం! 6 కార్తిక ol ౧౨ 
పగలు 11 గం॥కు (వాత మం 
గిసైను, 


1540 ఆంధ్రభాపాచరి త్రము 
పు శకేటలాగు ఎవరు సంపాదించినది ఏమండలమునది 


సంఖ నంబరు 


(82) పరివషకతున 4162 కం ál ఇెరుమా శయ్య గారు, అనంతపురం జిలా 
—- co 2 య 
కాళయు Sa సంర భౌ. 
—” 
(దపద ól 2 మి నాటిక 
శ్రృంగిమళ్ళ నుబ న్న కుమా 
రుడు నరసప్ప (వ్రాసినది. 


(88) s 4225 
(84) ; 4281 నెల్లూరుజిల్లా దీపాల పిచ్చెయ్య నెల్లూరు జిల్లా 
శ్వా స్త్రీగారు సంపాదించినది. 
అడ్జాడ సిద్దేశ్వరశర్శ్మగా bos 
నది, 
(85) » 4269 35 
(86) 33 4281 33 
(87) 72 4819 722 
(88) 3 4842 జయ gol నిజభా(దపద శు! 9 
౫ మి స్టేర వార మువరకు బుడ 
కొన్నది, (అత్యంత శిథిలము). 
(89) s 8846 సర్వజిత్‌ సం॥ర భాద్రపద బ _౨ E 
' బుధవారను నాటికి ములుగు 
మల్ల ౦రాజు (వాసినది. 
(90) sg. 4870 పింగళ[శావణ శు॥ ౧౮ నాటికి ; 
(వాసినది. 
(91) » 4893 


+4 


» 4412 


7) 


పదనకొండవు శతాబ్దమునాటి తెను:గుభామ. 1541 


శకేటలాగు 


నంజు 


ఎబవనవు సంవపాడి3చివడి 


El యాకరణ రామానుజా=ా 


ర్యులవారును పరవన్తు చిన్న 
యసూరిగారును _ పరివ్మ_రిం 
చిన (గంభమువోని పాకము 
eo; శాలీవాహాన కకము 
1769 ప్లవంగ అధిక “gó 
శు! 3 సోమవారనునందు 
అచ్చు వేయంబడినది. 


మ-రా-రా-శ్రీ రావుసాహేబు 


గిడుగు రామమూరూ పంతులు 
గారు తేమ వాని శ్లవారి (వతి 
లో (వానీ పెట్టిన పాఠములు. 
98,94 శీ గిడుగు రాము 
మూ _ర్థిపంతులుగారు నాకు 
పంపినారు, 


వమండలముకడి, 


శ్‌ 
గరుడోపాఖ్యానము 


(ఆదిసర+ము - ద్వితీయాశ్వానము__1 - 120 సడ్యములు.) 





కః క్రీవనితావల్లభ వేం గీవివమాధీశ కాన్య" $ గీత ప్రియ నా 


నావనినాథకీకీటతటీ విలన దృత్నసంభఘ $ టితపదకమలా, ౧ 


వ. అక్క_థ'కుణ్చు కెనకాదడి మహామునులకుంజెప్పె “నాడియుగంబు నం ౫శ్య్యప 
పృజాపతో భార్యకైన “క ద్భ్ఫునయు వినుతయు ననువారలుో వు క్రార్థినుల్రై 
యచేక సహ్న్మ స్తవర్ష ంబులు గశ్యవునా రాధించ్చినం బశ్యపుణ్ణును బ్ర బ,సం' 
to OS మో కకోశిన వరంబు  లిచ్చెద వేం 'డుణ్ణనిన, 


—9 
తరలము. అనల'తేజులు దక దేవులు $ నై నయట్టి తనూజులక౯! 
వినుత సత్తు(లం గ కెం గద్రుని $ చేశ్రరంగ్లడు ివేడ్క_తో 
వినుత గోర నుప త్రులకా భుజ 4 వీర్య వంత్తుల వారికం 
మును బలాధికులై నవారిం గ $ డిన్దిపీరుల నిద్దజున్‌ 5, 3 


వ. కకష పృజాపతి దొల్లి వెద్ద "గాలంబ్బు “దపంబ్బు సేసి పుత్త్కకామేష్టీం 
కిశేసెంగావునం గద్రువకు్‌ వేవురం *గొడుకులను వినుతకు "నిద్దజం 





౧. (1) 9 కార్య. 

2. (1) 4 కథికండ్కు (2) 4. 6, 7, 28, 24, 25, 26, 27, 28, 29, 30, 81, 388, 
34, 88, 39, 40, 42, 48, 45, 46, 47, 48, 49, 50, 51, 58, 64,767, 71, 88, జెప్పీన 
ట్లాడియుగంబున్క (3) 4. ప్రజాపతికి, (క) 98, కదువు (క్‌) 4. నను వారలిద్దజు, (6) 4. 
ఫు తౌథికారులై , (7) ఉ. (పసన్నుండై కళ్యప్పండు, (8) 4. మోరుగోరిన 5. (ప్రసన్నుండై 
వరంబులిచ్చెద, 9. Min (9) 88 వరంబు వేండుమనిన, 


3. (1) 4. తనూజులన్‌, (2) 1, 93, 94 కదువు, (8) 9, 12, 83, వేట్కతో 
(4) 4. వినత, (క్‌) 4 88, ఇన్టరింన్‌. 

A (1) క పెద్ద్డశగాలంబు Ó బెద్దగాలంబు శీర యేక కాలంబు (2) 4 దపంబు 6 ప్ప్రుతే 
కామేస్ట్రితపంబు చేసినవాండు 7 తపంబు నేయుచుండుం గావున, (3) త్‌. పుత్రకా మేపి 
జేపినవాండు గావున రికి తపంబు వేనినవాదు "గావున పుత్రకామేస్టి చేసీ కద్రువవ (4) 1 
కదువునత్క (5) క్క 93, 94, వేవురుగొడుకులను, (6) 4 వినతకున్నిద్దరు కొడుకులును, 








A s ఆడ - బో v 
గాడుకులను వారికోరినయట్లి యిచ్చి గర్భంబ్బు bhas, రహీంప్పం 
9 . : 

బనిచిన నయ్యిద్దజును 10% త సిల్లీ యుంన్నంక  గక్సంబులు Ao TY 
11 e se: dul ప “ 
గాలంబ్బునకు నండ్ఞంబ్బు కై వన 12x SEE హిమ తకుండ్లంబ్బు లం 
— sh En] FA 
43 రశ్‌ంచమూచుక liag séis 15 
బెట్ల . AS గం త్ర finn Iss 2 oe &x 


i; 
దరతరంబ యవిసిన 'నంద్లు 15 só soighe “3 45 తతుక కరోటక 


“ 


| 


భట్‌ — - R - é , 
ధనంజ్ఞయ కాళీను నుణినా గాహారణ కింక BE ech I వానువ నీలా 


షం so! 
క్‌ - 3 BSx x కలకడోన NA á 
నీల కల్యాహ So లార్య కోక కలశహోతక నురాదముఖ డధిముఖ విమల 
9 జ rad ద ర 
పిలా కాప్ప కరొటక శంఖ వాలికిఖు నిష్టూనక హానుసహ నహువ పింగళ 
బావాషకర్రు వా సీపద ముడరపింణక క; ఫ్ర - 
$ ర హస్తి ద్దర పింల్ణాక క గి లాశ (తర "కాళ యక్ర x 8 


సంవ_్తక పద్భ శంఖముఖు కూప్తాకాక శేనుక పీక్ఞారక కరవీర పుమ్పదంస్థ్ర 
దిల్యక బీల్పపాణ్ణర మూవ కాద. శంఖుశిరః పూకభ ద్క హర్మిద్భ కావ 
రాజిత జ్యోతిక శ్రీవహ కెరవ్య ధృత రాష్ట్ర శ్రంఖపిల్ణా వీర్యవ aca 
న్సుబావా Ei హస్తిపిల్ణా పికరక నుముఖ కాణపాశన కుకర కుంజర 
ద 
SCC కంముద కుముడాతు తి 60 హలిక క్ర రమ బహుమూలక కర్మ. 
రాకర్క_ర కుణ్జోడర మహోోేడరు లాదిగాంగల వేవురు నాగముఖ్యులు వుజ్ణిన. 











— '——— దల ల వానలకు లజ 


(7) 5. చారికోరిన వరంబులిచ్చి 83 వారువారుకోేరిన. (9) 4 7,25, 27, 98, 
29, 30, 33, 34, 35, 36, 38, 39, 40, 48, 45, 46, 47, 48, 49, 51, 63, 67, 
75, 15, 90. రకీంప్పం బంచ్చిన 28 నియోగించ్చిశ, (10) 6. XX (co £1 ఇ 8, 39, 
81, 34, 46, 51 నంతోషించ్చి యుంన్నంకే (11) á ాలంబునకు, (12) 88 యండ్లం 
బ్బులై యూూాడిపడిన (18) 7, 8, 18, 25, 23, 21, 86, 67 య్యంక్ల ౩ బులు కుండ్దంబుల జెట్టి 
(14) & చున్న “ae 7, 8, 12, 28, 26, 30, 33, 36, 38, 40, 41, 48, 45, 46, 48, 49, 
51,58, 54, 67, 71, 75, 90, రకీంపుచున్నంత 14 రకీంప్పుచుంన్నయం శ్‌ (15) శ చేనూ 
రేంశ్ళక, (16) 4. 7, 38, 25, 26, 28, 29, 30, 81, 38, 34, 35, 41, 48, 45, 48, 48, 
49, 51, B8, 54, 67, 71, 88 90, కదువగభాకాండ్ల ంబులు, (17) యవిసినం నంద్ద్యు 
93, 94-౦ బవిసిన, — (18) ఈ చేళ్లవిషయమున “నేరెండు లిఖిక; గంథయలను నొక్కో_ రీతిగా 
లేదు. క్క 5, 6 అ నుండి మూత్రము పాశాంతగమయుల నిచట నిచ్చుచున్నాము. 


4 మణినా గావూణకాన పంజ రైలాప్పుత వాసవ నీల విల్యానిల Ps నోబిల 
ఆయకాక పుండక శలపోతక ఆకర్షక హాలక కబోతమయుఖ దుర్భుఖ So విమన cho 
నుమహీత పిండక ఆపక కకో_కాతియ్య కోటనభ శంఖ్య_పాల శంఖ్మనిస్థుక "హేమక 
గువ్యాక కవార కసోతవణకా నహువ పీంగ్దశ mhí వావ్యకణకా వా Lí eg వావియుకాఖ 
ముద్దర మంద్దత శంబ్బల కవిలాశ్వ కారిక “UA సంవతకాక వీండక వృ_త్తిక శంఖునఖు 


1544 go i, 0 ag 15 Ó తము 


కు తనగర్భాణ్ణంబుల S5 టను _బ్రియనందనులు వెలువీడమిోనతిలజ్ఞా 
వనతయయి వినుత వ్రశ్తా sos | యుకయణ్డంబ్బు విగత ve నవియించెకొ. 


క, దాన నపరార్భ కాయ క ma పూర్వార్గతను!సీహితుం డరుణుండనం 
గా నుదయించశా నుతుణు నుహానీతియతుండు ద మీక పి యిమెసగన్‌., 
జ so) Gs cn (Wy 


శేమక కంబలాక్య కాచావీ కాలాయక వృర్తక  ఖరముఖ bui కరవీర ఘటదంస్వ్ట పువ్న 
దంన్లగి చాలక బిల్వక మూమకాద శంఖ తిమిర పద్మ శంఖణ [వ్రజ కోపన శేమక పిండారక 
ప్రుణ్యగంధిక వారిదేక ఆపానమి[క 'శ్రీవవా పొండురక పరాజిత పఠంగ్షీవ కారవ్య ధ్రిత 
gó) ప్రుమ్ముర శల్య కుర్కగీవ పీఠర కుండర విరజి సుబాహు కలపిండ నూ _ప్టీభ[ద ముఖర 
వీండారకనలా శంఖశిర పూణకాదంస్థ్ర) యపరాజిత వీయ్యకాన త కేకానాశళిక కుంజర కరర 
(పతారక తి త్తీర వారిక ఆకక్కు_కార కులారి óbó కాలేయవుత పరాశర కౌళశల _(పథభాకర 
కుయమద కుముదోద వావిల కదజామ బహుమాల కక్క_౯ర యకక్ళ_క౯ార Nior కక్తోో_కా 
దరకుండ్లోడర మహోోేగదరు లాదిగా...... 


5. కాళిక మణినాగ ప్రరాణక పుంజ్ఞర ఏలాఫ్రుత వామన నీల కల్మాన శబల 
ఆయ్యకాక ప్రుం[డక కలపోతక...... శం నిష్థంరక . . వావ్యక ఇ౯ omit వా Ó ós. 
దంక బలక పాండు ర కృహపద ఆజిత ál Bá కారవ్య మారవ్య Gar Rá ప్రుమ్య-రమిగ్నలి, 
omit till |పభ్ధకర్శ (పకారక కుముద కముడాకు...... 


6. కేవ వానుకి ఐరావత తక్షక ధనంజయ కౌళిిక మణినాగ పురాణ పంజర ఏలా 
ప్రత వామన బిల్వ అనిల Yes) నచలాయ్యళాక Go ls శతపోతక సుమన విమల విమన 
గుహిక పిండకర కకోో_౯ టక కొంతక శంఖనఖ శంఖపాల శిఖి నిష్టురక హీమగువా నహువ 
పింగ్లళ్ల వావ్యక ణ౯ వావిముకాఖి ముస్తర మందర క వీశాశ్యకాళియ్య సంవ్యత్తకాక L9 క్త శం 
నఖర పిండకర తేమకర క ముక పీకేక కరవీర ఘటువంస్ట్ర) పువ్పదంస్థ) బలాక బిల్యక పాండూ 
రక పరాజిత పతంగ్లగీవ కారవ్య Las os”) సువ్మ్కు-రశకల్య కుర As విండక కుండర క 
కధుర |పభాకర కుముద కుముదర కృయమదాక్న శకో్య_క౯ాధర కుండోధర మహోదరులాదిగా 

xX. (1) 23, 24, 26, 28, 29, 30, 34, 35, 36, 42 వెల్వడమి 25, బడయజాల 
అహా 29. సతిలక్ఞ్రా (2) నవియిచ్చెక 5,6 నవయించెక్‌. 


౬. (1) 4 సహితుడనూరుండనగ నువయించ్చె నుతుడు (ఇందు ఛందోభంగము 
కలుగుచున్నది.) 5 సహీతుం డనూకుండనంగ్రా 6. 50 డనురుండనం గా 7. 8, 25, 27, సహి 
కుందు ననూరుండనం7ా నుదయించెను సుతుడు మహానీతిపరుడు, ,8. సమేతుండు ననంగా 
నహీతుడనురుడనంగ్రానుతు, (2) 8 నీతిపరుండ్లు. (3) 4. మొనరంక్‌ ర్‌ 6, 12, మొనరక్‌ 
11, 14 మొదవక్‌ 


tia 
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wi ml 


వ. ఇటు విక లాంగ్లుండై పుట్టిన యను రాకుణ్ణు వినుతకునలిగి! నన్ను సంప 
శ్రదిరుం br 2 యాం బ్బవియిం చ్చిన “యవినీకవ్రు ' కిగావ్రున i ఓపీ sv 58 
దాసివై 5 ఇమీనూడేం డ్లుండ్డుమని శాపంబ్సిచ్చి యింక్క_ నీ కెం 

2395 gs యవియు 7 నం తకు ను క్షనం s నుందువు పుతు 
£3o నుహాబలపరాకృమ సంప్పం న్ను co R డానీత్యంబు  వాంప్మ వనికి 
సూర్యరథసూతుణ్ణయి యరి7౫ వినుతయు నయ్యలణ్ణం 

బున రకంచుకొనియుండ్జై so á, 


క, అమశానురవీరులు ముంీన్న మలపరోారాళిం దృచ్చి* $ యనుతమువడ 
యన్‌ కే 


సమక టి ట్రై నుళేస్భ్రవుకోగములై హరిహరహిరణ్యకగబ్బు కాలతోడకా.! భా 


6, మేరువుపామరకీ హాధభరము మోండికి "నంద్దణు వ్రాయి యే క్రియకా 
వారిధిం దృచ్చు కివారము యు వంబ్బు ౫ దానికేం గవ మెద్ది యా 
ఛారము దానికెద్ది యని rá వెనకి యుంన  నచ్యుకాం 
బోరుహాగబుు జా లిద్దజణును" బూ నిరి సర్యను నివష-హిదప్పంగళా. F- 
చ, అరుదుగ సవ్యక౯ శై లములయంత 1 జనప్పుకాను నౌాజ్జక౯ావంబ్లు ను 


a) 
స్టేరతేయు నావధీరన 20 శేషతయుం గల దు త్తనుంబు మం . 
దృరకుధరంబు  గవ్షమగు$ దానిదియ చును నిశ్చయించి 5. య 
య్యుకువ్రుకోవంపరిగాం జెజీకియె కె ననంత్తుండు డి hE ౧౦ 





2, (6) వినుకకల్లి, 9. వినుకక లికి (2) 4. శానీక ౦యాయండం బవియించ్చిన 12, 
గానీక వేగిరించి యండ్డం 22 గానీ; యల్బ"కాలంబున నవియించ్చిన రికి యవియించిన చానవు. 
(3) 4 వుంగాశ్రన్క (4) & సవతికి దాశీకంబున gáis 3 పనులు నేయుచువీనూ క్‌ gas 
యోసీపనులు శేయుదు 7 నీ సవతికి చేనూశకేంక్లు IR యుండుమన్సి (5) 19, gn 
డానివై యోనీపనులు సేయుచునేనూ 80, 33 “eis నోనపనులు 26, 45, 45, చానివై 
యోపీనపనుల్కు (6) 7 కెండగు నండ్ఞంబ్బు, (7) 58 యవయునం కక్క (8) 7 నుండనిమ్బు 
 యిందువు్టైడు, (9) ఉ ప్రుద్దిన పుక్తు]ంక్లు, (10) 4 నీ దానీక్యంబు వానివోలనం 'బొయునని 
చెప్పి యనూరుంకు 5, 18, 18, 22, నీచానేక్యంబు 'బాచునని చెప్పీ, (11) 4 యుండ్డునం శ్రే 
16 రకీంపుచుండెనం క్ర. 

- (1)4 (2) & 5, 8, 18, దచికా 6 చరచ్చి (8) 4. వడయంక్‌, (4) &. 
తోడం౯్‌, 

గా (1) 83 యందరఠుబోయి, (2) 4. య్మేక్రియంన్నారధి, (శె) 4&, $, 16 దచుజళా 
వారము Ó వంచువారయు 14 చెచ్చువారమ్బు (4) 4. చెన్వడి ó జెంపరియున్న Ó జెన్నడు 
చున్న 8, 30, 33, 35 58 Só 16 జేడ్చడి 89, £0, 49 Shé, 

Go. (1) 4. 1, 47, యందు గనప్పుకాను నున్నృతేంబ్యు (జీ) 17. on dá, (తి) 7. 
23, 25, 33, 49, 51 దానిచె 16 చానడి 21. దానికి (4) 7. బనింప్పణా. 
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వ. ఇట్లు 1 నదనొకండువేలు యోజనంబుల * తనప్పుకాను నం_క్తియ  పాంతునుం 
ng) 
Xo మండ్దరనగం బ్బనంత్యుం జనం త్తశ_క్టిం బ్బ టీక యె త్తిన నంద్దజును 
నప్పర్షతంబుందెచ్చి Ó సముద్భ్బంబులో వై. చి డాని? Sois నాథారంబ్బు 
గాం గూర్భరాజు నియమించి " యో: ౦బ్బుగా వాసుకి 9 నమచ్చి౯,19 
శా. కోణీచ కృభరంబ్బు ! | గృక్కడల డిశీక్కుల్‌ మ్రాయంగా నాచ్చి౯ య 
తణోత్సాహ సమేతులై రయమునం $ గ్లీవాష౯ణులుం బూవ్యకాగీ 
- 2 sé 9 
వ్యా౭౯ణ వ్రాతము నబ్టి౫ద్కచ్చు నెడం డ Í దా shé నాగానన 
శేశోతోళ్ల * agas ధూమవితతుల్‌ "4 సేసెం బృయోదావలికా, ౧:౨ 


Y, ఉరగపతి తలలవల నుకుతరజనమున ననురిలూంది $ EEA NS, ని 


Al భో a 
రరవరులూంది ముహామత్సరమున వడిం దృచ్చిక్కచ్చి శీజవమ ణి 
యుంన్నకా, ౧౩ 


క, నారాయణుండ్లు వారి కవారిత జవస త్త (ములు ధుఫోవంబ్బు గ నిచ్చెక౯ా 
వారును ! దొల్లి టికం్లు నకి వార పారంభులై ర $ పరిమితేశ క్తికొ, ౧౪౮ 


౧౧. (1) 4. పదినొకండు ó, 19, 20. పదనౌకండ్ను 7. పదనకిెండ్లు యో జనంబ్బుల 
14. పదనకుండు 22, పవనొకొండు, (2) 4 పొడవును యీనూరుయోజనంబుల తీనప్రుకాను 
6. యోజనం౭బులు దనప్రుక౯ాను, (3) 6, 7, 17, 18, 18, 21, 22, 28, 24, 25, 26, 97, 28, 
29, 30, 88, 34, 85, 36, 88, 39, 40, 41, 45, 48, 47, 48, 49, 50, 51, 58, 54, 67, 85, 
89, 90, 93, 94 లోంతునుం, (4) 4, డనంతశ_క్టిచె త్తీన, (ర) 6, 7, చెరికిన నందరునప్పన్యక, 
(6) 16. చెచ్చి పాలసముదంబులో, (7) 4. దానికింగింద్ద, (8) 8, 7, 8, 9, 11, 12, 17, 
18, 19, 21, 22, 24, 45, 25, 26, 27, 28, 29, 30, 88, 36, 40, 41, 42, 48, 45, 46, 
48, 50, 51, 63, 54, 67, 83, 90, LSe one 16. న్మూతంబుగా 16, Gr ó os, 
30 య్మాకంబ్బు 47. (వేకంబు 81, 88, 49, 91, స్నూకంబు, : (9) 16. వాసుగి, (10) ఈ» 
నిమికాంచ్చి. 6. నియమించి. 


౧౨ (1) 4 కలంబు, (2) 4, 5, 8, 18, దచు౯ 6. దరిచిరయమందకృన్ల 'నాగానన 14 
దైచ్చు, (8) 4. దజ్వా్యకృవ్ణ, (4) 16. శోణీజాత, (5) 16. జేశంబయోరాశికిక. 

63, (1) 4, 5, 11, తలలచెస 8, 9, తలలళలనను నురుతర జవనమునను నసుకులుకొ 
ప్రచ్చయ 19, 17 too Tó, (2) 9. జవనమునను నసురలును పుచ్చ్ళము 16. జవమునను నను 


రులుం బుచ్చమయు 34. నసురలోగి, (8) 4. 5, 7, 8, 16, 28, 24, 34, 35 దచికాతచికా 6, 
దరచికకిచి (క) 4. యుంన్నం౯. 


౧. (1) క్‌, చారలుదొల్లి టి, (2) 6, 93, 94 నవారిక (ప్రారంభ, 
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వడిగొనిివాద్దిక నిట్లు దజు $ SO అవకా వివ వద్భృవి 
ల్లడలను విన్ఫులింగ్దములు $x ప్పంగం mc డాని జెడ్చాజుకొ 
మృడుండు గడంగి పట్టుకొని $ యంగ్లిగశంబున నిల్సె౫ os ET, ౧౫ 
వ. మణియు నమృత ంబ్బును 1 కంయును 2 నుణ్ర్పైక్ళషువంబ్బును గా న్తుభం 
బ్బును FS seoil Bhi + ననేకంబ్బు ' లుద్భృవిల్లి న నంద్దు hí 
© యిన : జప భాపడుల  పర్య్ణూడ స Tó ర 
xa & వి సర Se a iii asma TA aos 
(స్టే 9 స్హరంబ్బ is: ను 3 ణు“ నతుస్థలంబ్బు 
న విలసి'ల్లై నుకైైశ్ళృవంబ్బను Gé gcosa, 12 నురరాజగ యోగ్యం 
బ్బయ్యె నంత నయ్యమృతంబ్బు ననురకలు 1 “gs, ౧౬ 
క. నారాయణుండు గృ క్రిమ నారరాపమునం డన్మ $ నంబ్బులోకోతిమోం 


హారంభశకారుండై యమ రారులచేం గృమ్మజంగ్ల నమృతముగానియెకో?. 


5 1 Ea cia sm CN a 

ó. ఇ ట్లుపాయంబ్బున (ó *నురల వంచ్చించ్చి యమృతంబ్బు గెని Só so దేవుండు 
చేవతలకిచ్చిన 2 నయ్యమృతంబ్బు దేవత లుపయోాగీంచ్చు చో చేవరూాపం 

3 బ్‌ © ఎవ గ్‌ ne - . . 6 Ra 
బ్బు* చాల్సి రాహువు వేల్పున 5 బం క్తి నయ్యమృతం బ్బు* పయో 

2 అ a ar al my ree 

గింప్పంబ్బోయినం డత్సమిోాపంబ్బు ననుంన్న చన్దాదితిక్ణాలు వాని 250 DA 

౧౫. (1) 4. san, (2) 6. యిట్టువారెధికా (3) 4. 5, 18, ముద్భవించి, (4) 7. 
పడ్టికొని (5) 18. (మింగోగళంబుననిల్సి. 

౧౬. (1) 4. నమృతఠంబును చందుండును (శ్రీదేవియును భన్షరంకరియు నె రావీతంబు 
నుద్భవిల్లి 6. నమృతంబుశు శ్రీజేవియు (2) 072% 'క్రీయును, (3) 6. ధన్యంతరియును 
నుద్భవిల్లి న్య (ఉ) 5. నాదిగా నేక ప దాళ్జకాంబులుద్భృవి శ్లైనం సు 7. మరియం ననేక పచా 
ఢథళాంబులుద్భ, (క) 38, 25, నాదిగాపదాథకాంబ్బు (6) శ 34, (క్రీమువోడేవియును నిజ[ ప్రభా 
పటలపయా౯ ప్ప 25, 26, 27, 36 పభాపటలగభ స్ట్‌ 28, 24, 30, 88, 38, 40, 47, 48, 49, — 
50, 54, 67, 71, 75, పయకా స్ప (7) 5. పరికీ ప్తగభ $ 6. పటలగభ స్తీ విస్తారంబై న 7. 
పర్య స్త (8) 1. విస్తారంబయిన, (8) ఓ 5; కౌస్తుభరక్నంబున్యు (10) &. నారాయణ (11) 
6, 7, 8, 18, 24, 27, 80, 31, 38, 34, 46, 47, 83, 90 వి సరిచై | 12) ఉ యుగ్యంబ్బును 
నై రావణంబ్బనుగజంబును నురరాజ 6. నుగ్యంబ్బు (a) 5. అసురలుచేకొని. 

౧౭, (1) 7, 38 మనంబునవతి 96. మనంబులనతి, (2) 18. నడశెన్‌, 

౧౫. (1) 4 ఆనురుల, (3) 7. 24, 25, 28, 29 కిచ్చినదేవక లుపయోగించుచో; . 
లుపయోగించ్చు చోట (8) ర్‌. దేవరూపంబున రాహువు 7. రాపంబులుదాల్సి (4) ర్స్‌. 
20, 21, 22, 29, 38, 46, 54, 67, 75, 90, 91, రాహు, 7, 12, 18, 16, 28, 24, 25, 
27, 39, 46 రాహుకేతువులు (5) శ, 6, వేల్చులపం క్తి 6, 19, 21, 22 వేల్చులబం త్తి 16 
వేల్చుబంతి 20 దేవతలబం శ్రీ (6) 7. నమృకంబు [Té omm Eo; 
చున్న (7) 7. 88, T1 చానిగారింగ్కి 25. వారినెరిం్భి 





93, 94- ంబుపమోగించు' 


1648 ఆంధ్రభామహోచరిత్రేము 


నారాయణునకుం చెప్పిన 8 నయ్యమృతంబ్బు వాని 9 కంకవిలంబు సొర 
కుండ 3 ముంద్దణి. i SN 


1 a జ్య జ వని SÁ 3 
క, అమరారిమర్లనుండు సృక్ళము గృక్కునినేయ రాహుీకంఠకముడెగి చే 


హాము ధరణింబడియెం డన్తుఖ మమృతేస్సర్శ్భమున నక్షశయంజై. ఎ్రనిలిచె౯ా, 
వ. నాంటంగోత రావునకుం జన్దాాదిత్యులతోడి! 2విరోధంబ్బు "శాశ్వతం 
బ్బయి ప్రవ ర్తిల్లుచుండో, 9౦ 
అం ó దేవాహితు'లమృతంబు గానక యెం త్తయు నలిగి బశలీన్దు)ం గూడి 
మం_త్తనంబ్బుండ్జియశ నుత్త్యు ాలలోోడోపాః Bo త్తియణాలునింక్కే_లీయను 


rao 


సం తసకటిీయుశ'తాహసమేతుకె యం తంబు, వేని రశథాశములను [చు 
దంత్తులనమిత పే దాతులనొడం గూర్సియం త కాకారుతె కీయాచ్చికాయనుర 
—5 — le IS 
వరులందాంకి యేసిగరురుతరశేరపక్‌ జాత వాతరయ విధూత నముగుచు 
జెదర'జలదీిపం _క్తీకబెదర్వ,జ్యాయుధు, సోహృదయ ముడిలం"గానంగ$ 
sá గణము, —. 90 
నుహాస్తగ్గర. అనుశేస్ద్రారాతు లి ట్లాశహవముఖ మున నే-యంగ్లం ద తీక్షుబాణా 
Uo (జ య ౧ —SFB 
ఘము ఘోరంబై నురానీశకము!పయిం జెలుచంగ్లప్పినం జూచి డై. తో 
(8) 7. 28, 28, 29, 34, 39, 43, 90 జెప్పిన నమృతం౦బు (9) 7, చారి 9. కంఠంబు 
జారకుండ్డ (10) 12. జొరకుండ్ల 16, చొరకుండ (11) 7. ముంచట. 
డ Gs Gs 











౧౯ (1) ఓ, 6, 8, 12, 19, 21, 22, 28, 29, 30, 81, 33, 84, 83, 42, 48, 45, 
ర్‌కె అమరారి చుథనుకరచ, కెయు 7, అమరారిమ్య నుని 16 చృకమ (గక్కు_న 11, అనురారిమధథను 
17 అమరాకిదముకు, (2) 5; 88 [వేయ 7, 11, 16, 17, 18, 29, 83 గక్కున గొనియె 
&, 6, 8, 12, గొనుడు 19, 20, 21, 22, 28 80, 81, 42, 48, 58, గెనిన్య; 834, 38, 46 
చక్రముగొని (గక్కునవైవ (8) 16. వెలయః్‌,., 


20. (1) 6. తోడ (2) 7,12, 18 14 16 రాహుశకేకువులకు 22, విరోధంబ్బు 
రాహునకు...తోడకశాశ్వ..,; (క) 5. so só sh, 


౨౧. (1) 13. జేవారాతు (2) 93, 94, వగచి (a) 6 తోటి (4) 18, 20, పొం 
Bo Sa 14 పొండిం 606 (5) 7 ననుచు (6) 18 సంతకకట్టి 16 నెంతయు సమక'ట్టి 
యూక్ట్యాసమేతుకై 98, 88, 89, సమకక్టి యం క, (7) 5, 6 చెదరె 9 చదల (8) 9. జలజ 
పంక్తి (9) 5, 6 చెదరి 9 జవల (10) మదినిదిగులురనగ (11) 6 ముడిలగొనగ 7,20 
ముడిలికొన?. 


౨. (1) 6 సురానీకమలను 


గరుడోపాఖ్యానము. 1549 


2 త్రములరి గ్లోదండ్ల చకోంద్యతభుజులు మహో దారుణుల్‌ పీరలకీ 

రమణుల్‌ోదువ్వా౯రవాత్యాకకయమున నరనాక రాయణుూిల్‌ దాంకీర ల్క_కా 
ను. ós sg eól ós క్ట దారుణ బృహగేన్నాకాచభాః ల్‌ భయం 

క_రదై తేయ నికాయకాయములవమై ౦కగప్పెం Saor నిండ్ల బం 

వ IS 5X డతటు SÍ —— గా2 33 “8 "డు 

ర్గుకథా త్రీధరతుంగ్ల శృంగ్దతట సంశద్దోవాంిబ్బు వై ౧ గప్ప దు 

ద్గ౯ర థా రాధర ము_క్షసం త్తత పయో ధా రావళి బ్వొల్చుీచుకా, _33 
మ. పతదుపీ౯ధర 1 థధాతునిజ్ఞ్ఞ౯ార జలాశేభంబై , మహాదేవా ని 

Xeó “sceo "36ósaióg "ó మొక్క_ మొగి sa eo వెస నారాయణోం 

న్నతదోద్దక౯్ఞణ్ల Dic OL నిహాతి $ న్నాకడ్వివన్మ స్తక 

(పతతుల్‌ “ఘోరరణంబ్బునంబ్బడియె భూ $ భాగంబ్బు గంప్పింప్పగం౯. 


ల 


సము| డతిరఠంబుున నమరానురలకు ! xa : 
ఇట్లు స (దతీరంబ్బు నమరానురల త్రి ఘోరయుడ్గంబ్బ య్యె నంద్దు 
నరనారాయణు లపార * పర్మాక్‌ముతె యనుర Ó నీరులం * జెక్కణ 
జంప్పిన నుక్క_డంగ్లి ó os యనురలు * సము(ద్రంబ్లు సొచ్చిన నమరులు" 
స ఏిజయులె యమరపతి నమృతరత్‌ణాత్లకా పా 
సమరలబ్జ జయులై గప న > ; me 0255 ల్లికాంచ్చి 
యశథాస్థానంబ్బున మంద్దర నగంబ్బుం (బతిషంచ్చి తమతేము నివా 
సంబ్బుల నుఖంబ్బుండి రం is, x 
క, అమృతముతో నుద్భవమై, యమశేశ్వర యోగ్యమైన $ హయరత్నము ద 
జో 
దిష్టమలోదధి తీరంబ్బునం, గామరుగ నేకతమ యిచ్చం $ (గుమ్మణజు 
చుంన్నకా. 2౬. 


(2) 5, 6, 7, 28, 24, 25, 26, 21, 29, 80, 31, 83, 81, 86, 38, 39, 40, 43, 
ఉక్క 4b, 47, 48, 58, 90 డైత్యాధములక్‌ (3) 6 చకోద్దక, (4) 7. 94, రమణుకందు 
seó 25; రమ౫ుర్‌ దువ్యాళ౯ార, (5) 7. 24, నరనారాయణు౯ o 23 నరనారాయణుర. 





౨౩. (1) 8. నరబాణౌమఘవియు క్త, (2) 4. నసంనోవాంబుతో, (8) 4. బొల్బుచోంక్‌ 
6. 16 Seas. i 

౨౮. (1) 6. ధరథామ్మ, (2) 6. జాల్కుంజేని 6. నొల్క-ంటెళ్ళి 9. నొల్క_ండస్పే 
27, 85, నలం చెళ్ళు 28, 36. నొల్క_క Lé; 26. నల్కు_్‌ (వనీ 81, 84, చేలందెళ్లి . 

3X. (1) ర్‌. నురానురలకు ముపాఘాేర 7. నురాసురులకు, (2) క్‌ నపారబలపరా 
[కములె, (8) 4. యసురవరులం, (4) 7, 25, 38, 46, 49, ననురుల నుక్కు_డంగ్ల పెక్మ_ర 
డం, (5) 5, 16 చెసచెకి దిక్కు_దవ్చీ 7, దెసచెడి నమ్మ దంబుజొచ్చిశ 19, 22, నుక్కు_చెడి 
చసశెడి 20, నుక్క_డంగ్నై యనురలు 27 యనురలుకుు_ చెడి చిక్కి, (6) 16. శేషించిన యను 
béo, (7) 5, 7; నమరవరులు, (6) 4, 5, 6, మహానగంబు, (9) 4. (10) 4, శ్‌ నివాసంబుల 
కుంజని. 


1550 3 o é, se 4 Ó Ló, do 


వ. కద్ఫువయు వినుకయు వఏనో Ea ౦బ్బు విహారించ్చు" వారు కరిమకరని కక 
రాఘాకజాత వాతోోద్దూత తుంగ్లతరంగ్లా * tú సముచ్చల ,శ్రలుణాగారచ్ళు 
టా దిత గగనతలంబె నదాని నుడ్యానపనంబ్లు నుం * బోలె బహుశో 

ళు బ్ర బి బి 


విద్రుమలకాలంక్ళతేం 3 బై నదాని నాటక, పృయాగంబ్బునుం బోలె 


సురస వాత్రకి g“8 8 తరంగ్గరమ్యం బైైనదాని దివంబ్బునుం బోలె 


నహీమక రభరిక ౦ జ్రైనదాని నుజీయు. -— 2౭ 


చ. అలఘుఫణేన్ద్రలోకకుహ$1 రా x628 ó మణిన్ఫుిరక్స్రభా 
వలి గలదాని శశషోదుదగీవాసనుహో వ్రతే ó పీత వీడితా 
చలముని సౌఖ్య పాతు విల కనడ ós "Ao, శిఖాచయం౦బులకా 
ఓవలుంగాడుదానిం గాంచ్చి రరశవిన్షనిభానన లంమ్మహోోేదధిక, _ఛా 
మ. వివిధో త్తుంగ్గకరంగ్వ ఘుట్టనేచలక ద్వేలాననై_ లావలీ 


లవలీలుంగ లవంగ సంగ తే కల తాకలాస్యంబుిలీకీం ప్పుచు 


నవళాముల్‌ cas కాంచ్చి to é నెదురన్ల త్తీరచేశంబున 

స్టేవదాకొంబ్బుజ ఫేనపుంజ్ఞనిభో bac త్రము న్లన్వుల౯. _్హా 
వ. కని కద్రువ వినుతంజ్ఞూచి చూడవె! యల్ల “ 2 యతిధవళంబె బైన యశ(ంబ్బు 

á నంద్దు సంప్పూల్ణణ చన్లునంద్లు' నల్ల యుంబో శె, వాల ప పృ చేశంబ్బు నన్లు్‌ 

౨౭. (1) 4 చున్న వారు 6 వివారింప్పుచున్న వారు, (2) 4, 93, 94 నికరకరాఘాత.. 

6, మశరకరాఘాక్క, (8) 4, తరంగనంభఘట్టన నముచ్చలజ్ఞలా సారచ మాచ్చోదితే గగన. 5 (శ 
5. ఉద్యానంబ్బునంబో లె (ó) Ó, బహువిధ వదు, (6) 4, 7, కోబితదంగరమ్య 9, 12, 
16, 28, కోథీకరంగ్గరమ్యు, (7) 4, 5 డివసకరుండునుంబో లె 6, దివ సంబ్బునుంబో లె, 


౨౮. (1) 1 కవారాంతక (2) 6. దీపమణి (3) 93, 94, దుపవాస (4) 39. వెల ”డు, 


౨౮. పద్యము తరువాత “ మరియు" “నుకియును” అను వచనము కానవచ్చు 
చున్న దె. 

దాకా 0) క్స్‌ 6 8, ఘద్దిక (2) 4. చె తౌవలీ 6. శెలావనీ. (3) 4, వీకీంచు చున్‌; 
5, 6, 7, 8, 11, 12, 23, 29, 30, 38, 36, 38, 39, 43, 46, 54, 67, TL, 15, 
లీకీంప్పుచున్‌; 27, 34, పిక్షీంప్యుచున్‌, 28, లకీంపుచున్‌; (4) 22. చనుబెంచ్చి కాంచి 
రెదురస్‌. 


39. (1) 4. చూడుము డె (2) 5. యల్లచె 6. య్సుది 98, 94 యల్లయది (8) 7; 8, 
28, 94, 26, 28, 30, 50 యశో క్షమంబునంద్దు (4) 4, 5 చందునందున్న కందునంబోలె 
వాలంబు నల్లనై యుంన్న్న దనిన్స 17, చం్మదునందుల నల్లయుబో లె (5) 5, 6, చాలంబునల్లనై 
యున్నయది 7, 24, 25, 26, 27, 28, 80, $5, 39 నల్లనెయుంన్న దనిన. 
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నల్లయెయున్నయది యనిన విని వినుత నగి" ba కన్ను లంజ్జూచి తెక్క_డి? 
యది నల్ల యిీయకశ్యరాజు * మూ _ర్జి మహాపురుష సత్కీ_ త్తికయుంబో తె 
నతి 12 నిమణలంబై ట్రై యొప్పుచుంన్నయది యనిన 1 విని వినుతకుం గడు 
ఐ యిట్లన్‌యె. so 
తే, గీ. అంమ్మహాశ్వంబు ధవశ చేకహంబ్బు నన్లు 1 నల్ల గలిగిన నీవివ్హకనాకు దాసి 
వగుము నటి యన్లు నల్ల లేకదయ్యె నేని నీక - చే దాసినగుదుం బంన్ని 
డము సణుము. ౩3౧ 
వ, అని యిట్లిధ్దణు నో"ండ్లారులకు దాసీక్టంబ్బు 2 ,నణంబ్బుగా నొడివి పం 
న్నిడంబ్బు 3 సజిచిన వినుత యయ్యక్వంబ్బు జాసి * చూతము రంమ్మనినం 
గద్రువ యిప్పుడు న్రెడ్డు లేదు 5 జేపకడ * చూకనుని 7 తమ నివాసం 
బ్బులకుం బోయి 9 యున్న యప్పుడు. 29 

ద కద్రువ కొడుకులకడెకేయగి యేను మిం మృంద్దజ  వేండొడకనన AL 
నాపంప్పు a యుండుశనంన్ను 1 రటీంప్యండు 5 శామచారులకు దుశమ్మ_ర 


ము గలడె 


Cr — 


(6) 6, నగికన్నూలం (7) 4, 11, 12, 16, 28, 24, 26, 28, 38, 38 కెక్ళు_డిది 

5, 24, 28, తెక్కుడిది నల్లన 6. తెక్కుడి నల్లయయ్యకశ్య 7. జూచితే యక్క_డనల్ల 8. Si. 
డీనల్లన 14. యెక్కు-0న్ను లంజూచితే యా. Cos is 20 జాచితేె యకాాయెక ౪ 
dna 35 జూచి తెయెక్కు_డిదిన్ణు 25, 27, 31, 33, 49 జూ 0556 డియదిన్లు. (8) 7, 28, 
, 26, 30, 34, 38, 44, 45, 46, 49, 67, 75, యశళ్వ్యరాజమూ త్తి౯ (9) 5. కీ శ్రికాయునుం 
pa నతిధవళంజె 6, 7, 24, 28, 88, 46, 49, 54, ప్రురువఃకీ 9; 98, 98 పురుమని, 
(10) 6. ధవళం_ై ó (11) 5. యనిననవ్వినకకు. Mas 
3౧. (1) 6. నల్లగల్లినప్రుడ నీవు. (2) 7, 14, జరుము 17, 18, 19, 20, 22, 24, 25, 

28, 30, 38, 34, 35, 38, 33, 39, 40, 41, 49, 48, 44, 46, 47, 48, 49, 50, 5. 63 
54, 71, 75, 89, చరుయ్యు 28, 27, 29, 31, సరయు. 
౨ (1) 9. ఆని యిద్దరు నొండొరుల పన్నిదంబుఖు సరోచి (2) శ, 7; డానీత్వంబు 

నొడివి 5. అని యిద్దరు నొండొొరులకుం బిన్ని దంబు చరచి దానీత్యంబు నొడివికప్యినత. 


(3) 4 పన్నిదంబులు 6. నొడివి చరచిన. 98, 94 చతి, (4) 7. 'డాయం బోయిచూకేము 
రమ్మని మగుడివచ్చి 8. చూడమని మగుడించిన నయ్యిద్దరు తమతమ 11. 24 25, 26, 27, 


28, 29, 81, 84, 36, 38, 39, 43, 45, 46, 47 చూకమ రంమ్మని క్ళదున వినతయు మడి 

వచ్చి, 12 చూతము రంమ్మనిన మగుడివ చ్చి 13 చూకమం9 మగుకి తమతమ్య 2కి, మగుడవచ్చి; 

(5) 9. (్రాద్దుళేదు పతిపరిచర్వ్యాకాలంబ్బయ్యె కేపకడయ చూతము రంమ్మనిన మసకివచ్చి 

తమ (6) 1, 9, 11, శేపకడయ్యు 93, 94 శేపకడ. (7) 1, 5, చూకమని యిష్జరు మిపడి 

వచ్చి 6. చూతము రంమ్మని మగుకివచ్చి (8) 5. తమకమ (9) శ. బోయి యుండిరంతా 
33, (1) 6. sé Rá (2) 4. మంన్నింపుండు (8) 6. గాముచారులకు 


S sg 1 9 త ము 


1552 ఆంధ్ర డ్ర్‌ 


ీయుల్ల so 5 కురశగే too ó వాలంబ్బు నల్ల చసితిరేని 9 372565 దాసి 
యగు” మనవినుత మోగట్లు Ó సేయనిసాండు దానికి మతి యేనుశడాని 


ga 
ce 


నగుదుం 
జట్ల * పంని డంబ్బుకస జిచితి 1) మిట్టుగా 11 ననినం బాము లెల్లననయో? 
తు a9 
మిదియుం 
డల్లి వనిచెనని 18 యోధ కవ వృసేయంగ నగునె మెబుక  గలరె రక మగువ 
17 'లెంద్లు. 33 


వ. అని యండ్లణుం డములో 1 Fh యధమ్మా౯ రంభంబ్బు నకు నుము 


క. అనుపమముగ ! జనమేజయు కను దనపతొదేయు. నవ్వజశయాగనిమి త్త తం 
బ్బునం 2 ణాములు వంచత్యము ననియెడ 3 ముని యురగములకు * శాపం 


బ్బి చ్చెక్‌ . 3 





(4) 4. యొల్లు తెల్లని 5. యున్న తెల్లని 6, 18, యబ్లదెల్లని 9. యెల్ల తెల్లని వాయ 
వల్లళభు వాలంబు 11, యెల్ల తెల్లని తురగేశ్వ్ళరు వాలంబు 12. యల్లతురంగము తెల్లినివా 
అంబు 22. యు ó తెల్లని 83. వడలు తెల్లని 28, RIA 26 యఖ తురనో త్రయ తెల్ల నివా 
లంబు 84, 93, 94 యొడలు 355 (5) 19. తుఠనో త్రయ కడ'శకేంగ్కి 29, 50, తురంగాధిపు 
వాలంబు (6) 5. 98, 94 నల్ల జేయందుశేని (7) 1. యగును నవ్వినత 6, యగునని విను 
(8) 5. రట్ల (9) 5; 8, 14, 18, 18, 20 చట్టబంన్నిందంబు 7, 17, 30, 99, 38, 84 
కిక్‌ 38, 89, 42, 43, 44, 46, 47, 48, 53, 54, 71, 75, 90, 91, చట్టంబంన్నిదంబు, 
35. నట్టపన్నివంబు (10) 7. మష్లుశ్యా 98, 9: చజిచితి మిట్టుశా. (11) 7. శేయుమునిన చాకు 
చింకనొంద్ది (12) 4. మిద్దె (13) 5. వల్లివంచ్చెనని యభమ్మకంబు నేయంగ (14) 4. యధథ 
మ్మక౯ాంబు 64 యధమ్మకాయు (15) 9. యిట్టులగరె (16) 5, 7, 8, 18, 14, 18, 20, 24, 
28, 29, 84, 35, 48, 75, గలదె (17) 5,7,8, 24, 28, 39, 84, 35, 48, 75 లందు 
18, 14, 20 లకును, 
3౮. (1) 4. దమలో నంచరు విచారించికొని శ్‌ (2) 9. కేపో ద్దీపీతెయె. 


3౫ (1) 4. అనుపమా. 0. అనుపమమగు (2) 4. బునంబంచ్చత్యముం బొంద్దంగ జ9 
యడమని యురగులకును. రి. బున బంచక్వము బొంద౫గ 12 బునుబంచత్యయు బొెంచ్లగ 16. పాము 
కెల్ల మృతఠేము (8) 5 సనియెడరని 7, 9, 11, 18, 14, 18, 22 సనియడమనని 8, 12, 16, 17, 
జనియెదరని 20, చగియడమం 83, సనియజుమని 7, 9, 11, 18, 14, 18, 22, 24, 25, 26 
28, 29, 30, 81, 35, 35, 38, 39, 41, 48, 44, 45, 40, 47, 48, 49, 50, 58, 54, 90 
ననియడమని 27, నసనియెదరని (4) 12. యురగులకును 16, తల్లీయధిక 17, యురగజనని. 
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వ. అంద్లు 1 శాపానుభవభిక చి త్రుండా కక్క_౯టకుణ్ణనువాండు డన్లీవంచ్చిన 


32— 
పాపంబున నుచె sÉ ంవంబు వాలం 2 సీర, 5 5 
రా á ALA ౭బ్బు ఇ లంబ్బు * నీలంబ్బుగాం బట్టి వ్రేలు 
చున్న * మణునాండు ఇపకడ Ó కిద్ఫునయు వినుతయుంజ్లని యకుకగంగం 
w ” జ —e & 
GA క a “వినుత రూూటువడి కదు వకు చాసిమె  నోసి 10 పనులు 
a as 

“5. యుంనాం తే చన 4 is nA LL 
ము న్నం తం బంచకతవర బులు నిం రెణా R 

a 52 ó AS 945 ౦బ్బు Ei 234) “c39 బ్బ విసిన 
డందు, - 


వో. 
9 
. ఆతతపతుమారుతి రయ ప * వికమ్సికేఘూణ్లిణ౯ తాచల 
a 


sir 


5 fil — á : Eo we £ - we 

వ్యాక మహాజ్ఞకవుణ్ణు బలశేవన్ని జదేహ సముజ్ఞ ఏల పృభా 

ధూతపతంగ తేజుాణుదిగీతుణయి తకొత్సుక౯ాణు దల్లికీ న్రనః 

h ౧ Cá CI తడ గ 

ప్రీతి యొనప్పు౯చుం T5 సెోభీవుజవంబ్బున నభ, ఏీథికి౯. 5౭ 
. దారుణ కల్పాన్హ 35006, EA: "'హవ్యవహాకిఖల$ వెల్లి ది యని బ్బ 


UN, 


TS మునిబ్బృన్ల స్తుతి, భోరనం 2 దా నగ్నిసూ క్త కములతోకి నెగ సెలా. ౩౮ 
క, వారికులిశశుతి 1 యెబుంగని గురుతరపతుములతోడి 2 కులగిరి వూ లెకా 
౫రుడండుిగగనగతి నుకు,కర' జవమున నరుగుదెంచి $కల్లి కిము క్కె_౯.3౯ 





Se. (1) 4, 6 14, 19, 31, 26 శాపభయానుఫీతుండా క్‌ 30, 81, 34, శాపభ్రయ 
ఫీకుండై 8. శాపంబునకు ఫీతుం'డ 9. శాపభితుండై 12, శాపభయపీడితుండైన 13. శాపభ 
యభవ 16. శాపభ యాన్యికుండై, 18, 20 శాపభయానుభ వ; 27, 99, శాపభ వానుభవళీతుండై 
(2) 7, 84, 46, 47, 43 ఇాలంబుననీఖంబు (8) 8. só (4) 4; 5, 6, UÍ) Oiésaáageso నాండు 
కదువయు (5) 6. మరునాండు కదువయ్సు 93, 9: శేపకడంగదువును. (Ó) &, 6, తురం 
గంబునంజూాచి దానియందు న్ఫాలేకండుటయు చాలంబు go Nos Ó (7) 5, ఆాచిన (8) 
20, యోడువడి (9) 1. నోపి 5. యోసీ 18. sa; 8, 8, 11, 12, 17, 23, 24, 25, 28, 
80, 31, 34, 36, 38, 89, 47, 49, 51, 67, 93, 9 “nr-óá3; 2 మోసిన 6. నోడి, 9, 88 
నోచిన 16, నోలిం 14. నోపిన 27. యులసిన (10) 1. కోరినట్టపనులు 9, 20 పనిసయుచుం 
న్నంత (1) 4. 6, 7, 28, 24, 25, 26, 27, 28, 29 నిండియయ్యండంబవి Só, 

32, (1) 4. (పతికంపీత. 

36”. (1) 6, (పేరిత యొావావ్య వాహు పెప్లది (2) 4, 5, 7, 8, 12, 14, 19, 20, 23. 
24, 27, 29, 80, 81, 33, 86, 88, 39, 46, 47, '7ó భోరనం7ా 16, 21, 42, భేరునదా 
17, భేరన తౌనగ్ని (8) &. 5, 6, 7, 28, 34, 36, 88, 39, 46, 47, 67, “X 35; 3, 8 
-óoco AS. i 

3. వ పద్యము తరువాత “é వ. ఆంకా "అని కొన్ని (ప్రతులయందున్న ది. 

3౯. (1) 8, 12, 16, 28, 24. 29-81, 39, 48 47, 49, కత మెరుగని (2) 6. తోటి 
(8) 1. (4) 4, ర్‌ త్రరగతినరుదెంచి యప్రుడు 0. తరగతి జవనరుణదెంచి (5) 7, 30, 39, 43; 
48, 51, 54 నేగుజెంచి. 
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త్ర i) 


చ. తడయక 1 మ్రుక్కియుంన్న విను4$కానుతు నప్పుటుసూచి యా కృలో 
నిడుగడ 2 సేయుచుం గ్లడు సహింపక కద్రువ వానిం బిల్సి నా 
— డా, á é డ్‌ 4 
కొడుకుల 5 నెల్ల న_త్రికి నిక క్రుంమృరచుండ్డుమ యెమివంచ్చిన౯ 
కముడువకచేయు మా Ó వని సీనుప్పక౯ాణసేసెం బ్రభోుతగ్ట మేప్పకాడకా, ళం 
వ. గరుడండును గ,దువ ' వంచిన పసనులెల ను * వినుతయనుమతంబు,నీ 
షు రం 2 
నతివినయపరుండై. చేయు చు. రోం 
క, అపంన్నగముఖ్యులం దన, * వీంప్పునం బెట్టికొని పజిచిశవిపినములు ,నాహో 
దీపములు 1 గిరులు * నఖిలది, శొపాలపురములుం ర జూచెంశేజన - వార 
లకులొ. ర 
వ. ఒక్క_నాండు స_ప్పమారుతళే జవంబ్బున సప్హాశమణ్ణలంబ్బు చాంక నెగసిన 
నమాక్తా౯ు చణ్జకీరణంబ్బు వేడిమి 1 దాంకి మాండి 2 గరుడనివీంపున 
నుంన్న యురగులు * దొరంగి * చేలంబ్బడి మూచ్చకావాయినం జూచి 
b5 
కద్రువ గడు నలిగి గరుడనిం బదజీ యతిభ క్రీ నిన్లు నారాధించ్చి. ౪53 
చ, నర నుర సిద్ద కిమ్సురుపశేనాగ ! నభశ్చర ముఖ్యు లెల్ల నీ 
కరుణయ 2 వేం * చి Say) ద్రైజీగంబ్బులు HEA AC 
న్ఫురణనచేసి నుస్థిరకం$ బొందుం బురన్లర ఓ సవ్ష౯లోకను 
నర శరణంబు 5 నాకగుముేడానవనూడన పాకశాసనా. రోల 


to. 0) 6. వచ్చియుంన్చ (2) 1. నిషు*డుసేయు మురళి (3) 6. నీవు లె త్తికొని (4) 
7, 8, 9 చుండుముహేమి 11. చుండుమశేమిపంచ్చినకొ 88, 8 యేమిబంచినక 22 యేమివచ్చి 
నక (5) 4, ర్స్‌ మడపక ర్క దడవక...వనినవప్పక 7, 8, నురువక' 16. మడుపక (8) 7. 
మీోపని 29, మాపని, 
౪౧. (1) 6. పవిచిన (3) 4, 5 9546 నతివినయపరుండె చేయుచు (3) 911 
యనుమతినతి, 
*8 (1) క్క 5, నదుల్పు (2) 4. నిఖిల (3) 8. పురములు నూప (4)'6, 7, 23-25, 
25-83, 38, 46-49, 51, 53, జని 8. జనుచా డెలమింన్‌: 26, 27, జనునారలకున్‌, 
ఈ వి(ప్రులో నరసున్న యుండవలెనో కూడదో నిర్ణయించుట కన్హము; (వాత (ప్రతు 
లఅలోం దఆచుగ శాన్నించుచుశ్న ది. 
రి. (1) 9, వేడిమి మాడి గరుడని 25, చేడిమించేసీ మాడి (2) 4, 6, (3) & ర్‌ 7 
? 
14, యురగంబులుు, 8, యురగంబులెళ్ల (4) 6, దొరికి 7, 888 14, సొరిగి (5) 4, 5, 6, 
i క్తితో నర్మిదు 7, బదరియిందు, 
kb. (1) 4, 6, 7, 30, 38, శాగవియచ్చర (2) 4. కరుణము 18, కరుణనె (3) 5, 
జేచి 18, జేంచి (4) $& 5, భ కలోక్క (5) 6. శరణ on 3 
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వ. అని నుతియించ్చి పజ్జకాన్య, పృసాదంబు న 1 నముహావృష్టీ? గొడుకుల పయింగ్లురి 
SEAN యయుర గుల విగతపరితాపులం చేసి కచ్రున గవ్వ౯ంబ్బున నుజిక 
౫రుడని వినుతనుం బ,నులుగానుచుంనా ౨ త నొక్క_నాండు గరుడండు డలి 
కిట్టనియె. ep 

ఉ. ఆయత పకుతుణ్ణహతికేనక్కు_ల 3 లము లెల్ల నుగ్చుగాం 
జేయు మహాబలంబ్బును _్రైశసిద్ధియునుం గల నాకు నీపలిం 
బ్వాయక తొమ్మునం 1 ఇెపుడుంకి బాములమోనను 3 వారిక్టిం బ,నుల్‌ 


i జ 
ఓనసేయను నేమిగారణము$సెప్పుము దీనిం బరోోారువహోననా. ళో= 
వ. అని యడిగిన వినుత దనకుం గ ద్రువతోడి 1 పంన్నిదంబ్బున 2 నైన దావీ 


a ) శ్రి లి అ ! sc As జ క 

త్గంబ్బును దత్కా-రణంబై సన యనూ రుశాపంబ్బునుం గొడుకున Eat 
డం * చెప్పి యిట్లనియె, 2 

క, నీకతమున నాదాస్థము (వా కటముగం 1 చాయుననిన పేలు కెదలోనం 
SB యూజడి నిగ్గ౯త కోకస్టికి నున్నదానతోి జూవె ఖోన్హార.  రోళా 
జ ౧ ణా -. 


వ. కొడుకులు సముతు౯తె నం డ్లలిదం,డు,ల యిడుములు ! వాయుట యెందు 

థ a— 93. CL co 

నుం గ్గలయది గాఫ్రన నీయట్ట్లి * సత్సు తుంబ్బడసియు చాసినై యుండ్లు 

౧ రు — జ ర CB 

దాననె 3 యనిన * విని వె నతేయుణు * దద్దయు దూఖతుణై యొక్క. 
ర డడ a) ts 


ర 


నొండు గ్యాదృవేయుల కిటనియె. రా 


ర. (1) 9. (పసాదంబు బడసిమహా 98, 94 వడిసి మహో (a) 7, 28, మహోవృస్టి 
వడసి కొడుకుల (3) 6. గురియించి విగత, 

te. (1 8, 5, 6, 8, 9, 18, 14, 18, 20, 23, 29, 80, 85, 40, 41, 49, 48, 
90. దడవు LT, రొంమ్మునందు కశుం 19, 21, 22, రొంము్ర గంన్షవడి 84, 83. రొంు 
నంద్దునిడి 98, 94 అోమ్మునం చవుడు. (2) 7. us áis 16. వాముల మోవగ (8) 4. వీరికిం 
(4) 5 చేయుచునుండ చేమియది 88, నేమి యిదిచెప్పు యు. 

w'a. (1) 4. తోటి (2) 4. దనకు నైన (8) 5, 6, 8, 38, 24, 25, 26, 27, 28, 29, 
84, 36, 88, 39, తత్మా_రణంబును గొడుకునకు జెప్పి యిట్లనియె 7. తత్మా_రణంబును గొడు 
కున శేప్పకాడం (4) 4, శకేప్పకాడ నంతయుం. 

రోర (1) 7. ప్రాకటళభుజపాయు (2) 4. 5; 5 mar, 

గోలా (1) ర్‌. 6, యిడుము లెల్ల బభాయుట 4. యికుముల నెం GA“) (పపిద్దంబని 
యెందునుం జెప్పుటగలదు Eo) 7, 96, యుడుములు 19, యుడుము లెక (2) 5, మహో 
జవేనత్నుతు9ం 4. మహానత్య సంపన్ను నుష్టుతుం బడని దానన య్యేనుండుదానజే (3) 7, 
20, యుండుదుసే 98, యుండుట తగజే (4) 5. యనిన వైన తేయుండు (5) 7, వై.నతేయుం 
డ్వొక్క_గాండు, - 


1556 So 4, mag dó 0 త్రము 


కు మాయీదాస్యమునాయా ను, పాయముసేయుండ్లు నంన్ను$బనుపు £3 c3séo 
బేయడి దానిన EL నజేయుండనై_ యనురవరులం$ జేకశొనియీనికా %ం 
వ. shú న నయ్యురగులు a గరుడని కిట్లనిరి, So 
చ, అమితపరా క్ర మంబ్బును రశయంబ్బును లావును గల్లు కేచరో 
_త్తముండవు నీవు నీదయిన దాస్యము వాంపిక్‌"న౭గ 1 నీకుం జి 
FS గలచేని భారిభుజగీదర్సము శే_క్షియు నేప్పక౯డంగ్ల మా 
కమృతము దెచ్చి యిమ్మరిసకనేవ్విసాగోస్టుండు న _న్షస౦బ్బునక. x9 
వ, అట్ల ! చేయుడు నమృతంబ్బు జెచ్చి  మిాకిచ్చి యీనునుం దల్లీయు 8 
స్ఫంబు వలన వము శూల మసవారముని నొడివి తద్భ్భత్యన్హ న్హంబ్బం é mm 
ద్దల్లికిం * చెప్పి యమత హరణార్థం * బృ్బరిగెదనని య్ర్రుక్కిన * వినుత 
సం త్తసిల్లి “కేెడుకుం గాంగిలించుకోని”. 3 
చ, అనిలుండు వత్నయు గ్గ x మమృ$తాంశుండు So పలుండు ను ISO 
బ్బినుండు సము స్పదేవామునుక నెప్పుడుంగాచుచు నీ కథీన్లముల్‌ 
ఘనముగం జేయుచుండ్ఞైడ 2 జశీగన్నుత యున్నతియు స్ట న్ల్హయంబ్బు o3 
కొనుమని యిచ్చె దీవనలుేగోరి ఖగేంన్లు9నకుం 3 తి ) యంబ్బున౯ా Fás 
వ, గరుడండ్లును దల్లీ 1 దీవనలు గ కొని reo “seol యనుతంబ్బు 
చెచ్చునప్పుటు లావు 2 ~లుగవలయు నాకాహారం బుగపచేశిం పు నునిన 
4వినుత యిట్లనియె. To 





౫0. (1) & 6, చాయ (2) 8, 8, 11, 12, 17, 18, 30, 88, 40, 41, 42, 45, 
47, 48, 50, 51, 58, 71, 75, 89, 90, యమరవరులచే గొనియినక.. 

x౧. 0) 5, కరుణించి గరుడున కిట్లనిరి 4, 6, గరుణించి గరుడనికి, 

౫౨. (1) 4 కొనంగబూను చిత్తము 6. చావికొనంగబూన 7, 9, 19, 22, 26, 27, 
98, 35, 36, భాచికొనంగ్ల 18, వాంఫ్రకొనంగ్ల 23, చావికొనంగ, 

533. (1) &, 5, ఆట్లనేయుద్యు 93, 94, చేయుదువేనమృ, (2) 4, ó, చెచ్చియిచ్చి 
యేనునుం, (8) 5, CAE: 4. దానీక్యంబునలవనుబాసీ, (4) 19, దల్లి కరుంగం్లైప్పీ, 
(5) శృ యమృత వారణాథక౦బున కరిగాద, (6) 4. మొక్కిన సంతనీల్లి, (7) 4, 5, 6, 
కాంగిలించుకొని యిట్లనియె. 

౫౮. (1) 4, 6, నీకు నిస్ట్ర యల్‌, (2) 8, 28, జేయుచుంద్దురు జగన్నుతి యున్న తి 9, 
18, 17, 19, 22, 83, జేయుచుండెడు 14. శేయుచుండోద, (8) 4, 5, 6, 7, 18, 19, 25, 
96, 29, 30, 31, 88, 36, 39, 40, 41, 45, 47, 50, 71, 90, జను go సనక. 

>. (1) 4, దీవెనలు సేకొని 20 దీవినిలు 22 దీవెనులు, (2) 5, 6 లానువలయు, 
93, 94 నాకు లావుగలుగవలయ్యు (3) ó, 6, Léan Bos మనిన, (4) 93, 94 బుపదేశింప్పం 
డవనిన 7, 26 బుపదేశింపవె cón. 
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వ, అంద్దు i రోహణంబ్బను వాడపో_త్తమంబ్బు గరుడనింగ్లని 2 సమా షించ్చి 
కత 3 యోజనంబ్బు లాయతంజై పన + మదీయశాఖమై నుండ్డి 'యిగ్గజ 
'కచ్చపంబ్బుల భతీంచి పొమ్మనిన గరుడ-క్డు 5 నట్లచేయుదునని యమహా 
శాఖపై నూంద సమకోట్టి యందడ్లు. g — 

కే, 'వాడంబులు_ వెట్టుడుం ద త్పాదపభఘనశాఖ SAS:  భృల్లన నుమ 
ర్నాడమున * దిక్కుల్నద్రునంగ శ్లేడిల్లె విహజ్జతతులుశభీతిం బృణివక్‌. ౭౦ 

8.8. యాదిత్యకిరణంబ్బులు " దమ శకాహాో 
రంబ్బు గాం దపంబ్బు సేయుచు న్న నాలఖిల్య 1 ముహాముని గణంబ్బులం 
జూచి యిదిభామిపయిం బ్బడ్‌న నిమ్మునులకు చాధయగునని * డానింగ్వజచి 
కొని గజకచ్చపంబ్బులం గ్లరంబ్బుల  నితీకికొని గరుడండ్లు గగనంబ్బునం 
బ్బజిచి తనకు నూం౭దడ 5 నింమ్మశు సృదెశంజ్బంద్దునుం గానక గన్భమాడ 
నంబ్బునకుం జని 6 యందు దపంబ్బు సేయుచుంన్న bá a పుంగ్గనుంగ్లాని 
ES: ౭౧ 

చ కనక మహీధర, పృతిమకీకాయు 1 నుహాజవ నిజ్ఞకాతే పృభ 
ద్ఞాను నవిచి_న్హ్వభూరి బలీన త్త పసమన్నితు A ó హవ్యవా 
హనసము వై నతెయునిం ద దాస్యగతి 2 ద్రుమశాఖనుంన్నయ 
త్వనఘుల వాలభఖల్యులను$ నమ్మునినాభుండు సూచి * నెం ONE 9 
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౬౯ (1) 18. కాహిణంబను వటపాదపో (2) 4 యతనితో సంభాషించ్చి 7, గరు 
డని సంభాహించ్చి 18. ౫రుడనితో సంభాషించ్చి (కి) 4, 5; 8, 9, 12, 14, 16, 17, 22-28: 
80, 31, 38, 84, 41, 43, 45, 48, 47, 71, 90, నూరుయోజనంబు (4) 6. లాయి So á 
మదడియ్య శాఖంనుంకి T లాయకంచై న 8. 12, 16, లాయితేంజై న (5) 4, 93, 94 గగుడండ 
మృ్మవహాశాఖె ...7. న్యారుడుండ్లు, 

౭0. (1) 5, 6. వెట్టనుం 7, 29, 23, 26, 83, 75, మెట్టుడు 16. శెండిద 19. పాదం 
బుల మెట్లడ్సు 28, 29, బెబ్టుడు (2) 1, 3, 4్క 5; 6. Low 5, 7, 12, 18, 27, 30, 46, 
67, 75 Lí o5 9. |బక్ళుని 11, 23. Los 18. చెళ్ళన 18, 33, 48. ([బల్లన్కి 28. (భళ్లున; 
98, 81, 42, 44, 45, 83, 93, 94 6 5&j 35. (పుల్లన (కి) 5, 6; ర్నాదమది. 

౭౧ (1) 1. (మొక్కినకశ్యపుండు 4, ర్‌, 6, 12, కశ్వపుంగని నమన్క-రించినం áis 
La Moga 33 So So 7. గరుడుంను | మొక్కిన కశష పజాప . కసంపఫ 
é ór" 7. A ండ్డు (మొకీ న్చషృపజాపతి యును 18. కస్య పుంగ్ల నమస్ము. 
రించ్చిన 14. కస్యప్రంగని నమస్క_రించినంజాచీ యకం “So (2) &, 5, 6,7, వాలలిల్య మునిగణం 
ఖులళ౦ (8) ర్‌, 6, ననియమ్మహాళాఖ a) ఉ. 285 7. గజకచ్చపంబుల నిరెకిశొని (6) 5, 6: 
నుండ (6) ఓ. జనికెపంబు (7) 5 కీరణంబ్బులా హారంబుగా మౌన (వ తంబునం దపంబు... 

౭౨. (1) 71, 28, కాయమహాజవ (2) 7. యుఠత్భదుమ (క) 5. జూచె 8, 11, "é; 
డునూచి (4) 6, (as. 
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వ. ఇ్రగ్గరుడణ్ణు భువనహీత! నుహారమ్ము్ణు బలసమన్వితుణ్ణు మోకు చాధ 
యగునని యి_త్తరుశాఖ విడువనేరకుంన్నవాండు. వీనికింగరుణించ్చి మిరొ 
cois కరుగుణ్లనిన వాలఖల్యులు* గశ్వపు ప్ర్రాళ్ళక౯ానరో á చేసి డానివిడ్షిచ్రో 
హ్‌ నువ _న్తంబ్బునకుం్‌ జ్ఞ జనిరి గరుడణ్లును ముఖని క్రీ _ప్పకాఖాన్థ లిత ' వదను 
ణగుచుం దణ్ణ కిట్లనియె. 23 
క్ల ధరణీనుర విరహీత ముగు నరణ్య చేశంబ్బు మాకుశనానతియిం & 
త్రరుశాఖ విడునవవలయును రమునిరోధ మిదియనినంకగశ్య వుం డనియెకా, 
క. హిమశై లకన్లరా భా1(ముకడ నిష్పురుషనగముశగల దచ్చో 5 
ద్రుమశాొఖ విడువు మది చా నమానువ మగమ్య మోశగకరాదులశై óg, 
వ. అది! యింద్దులకు లక్ష యోజనంబ్బులు “ల దరుగుమనిన గరుడణ్డును మనో 
చేగంబు  నంి బృణిచి యా నిష్బరువనగంబ్బునం దత్తరుశాఖ విడిచి 
హీమవ_న్తంబ్బు 2 మోాందికింబ్బోయి 4 గజక చ్చపంబ్బుల ఛభకీంచి మజ 
సీ త్త ( సమ్పన్నుండె నాకలోకంబున కెగయ సమకట్టి పకువిత్నే పంబ్బుం 
చేసిన. 
. ఘునపజూనిల చలితా వనిరువాములవలనం దొజుంగ! $వరపుహ్పృ చయం 
బ్బ నిమిష జయా్థ ౯ మరిగెడు ఏినుతానుతుమోందం బుహ్ప వృష్టి యి ప్రో 
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వ, 9 ట్లమృతహరణాల్థ౯ంబ్బు* గరుడణ్డు గగనంబ్బున శకెగసినో నట చేవలో 
కంబు నంద్దు. ౭2౮ 


23, (1) 5. హిత పార ంభుండు (2) 4. వాలఖిల్యు లను గహీంచి కశ్యప పార్టకానంలు 
నంజేసి. Do... Ó, కరుణించ్చి కశ్యప పాథకానంబ్లేనీ: 6. వాలభిల్యులు గరుణించి (కె) 1. 
పాక్టకానంబునంజేసి (4) 1. విడిచి మునివరులుపొమ.,..(ర్‌) 6. పీమవత్సవ్వ౭౯రంబునతం 
హిమవంతంబ్బున కరిగి (6) 4. తచ్చాఖానికీ ó స్థరిఠవదనుండగుచు (9 5 69 
పచనుం. 


౭౪, (1) 12. నిరోధంబయనిన, 

౭2% (1) ర్‌, కంద్దరాభోగమునను. 

ge, (1) 11. యంధ్ధ్దులకు 18, యింద్దుక 47. యిచ్చటికి, (2) 5, జనరిబ్బునర (8 
థీ 5, హిమవంకంబునకుం బోయి. ; (4) బోయియందుల, (5) 6, జవస ర్త. 

౭౭. (1) 4, 6, దొరుగు వనప్రువ్న 17; వనిరువామల దొరుగునట్టి, © 13, వృష్టి 
బోలె 27. వృష్టియగువికె. 

౭౮. (1) 4. అమృతవారణాథకాంబునకుం GIS io, (2) 4 కగపినట 7. కెన్‌; 
దేవ, 
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మాలిని. సురపతి సభం జూడంజాడ నజ్ణారవృష్టుల్‌ 
గురిసెం గులిశ థారల్‌ కగుణ్ణితం* aois దిక్కు_ 
బరి నుదములడంబెకోసవ్వకది'క్పాలకౌ_న్త నః 
కరణములు భ్‌ యాది $౫ంబ్బు SE” óg os $, 4 2g- 
వ, ఇట్ల మహోోేక్న్వాతేంబ్బు లు నుట్లిన సురల బృహాస్పతిం జూచి యిది యెమి 
నిమి _శ్రంబ్బని యడిగిన చడానినం త్తయు! నెజుంగ్లి బృహస్పతి నురపతి 
కీట్ల నియె. ౮ం 
బ్రవ్మాణ్యుండగుకశ్యేకీప బ్ర హ్యవరమున వినుతకుంబుట్టినకథ$యనఫ ఘుమూూ ర్రికా 
వోలఫీల్యులదయకనరపక్షీ కులమున కిన్లుండై. పరగినశిరున్దం తేజం 
డదధిలోనుంన్న యశీత్యు గ నిపాదుల *నారంగ్ల | మ్రింగ్లినకీ ఘూ ఘూరవీరుం 
డిభక చృపముల 5 వోకహీణ సౌఖతోని ర్తి తి కొని దివి బణజిచినీయనిల'వేగి 
పీంగిర్‌ తనతల్లి చాస్యంబ్బు శనీంగంబూని తడయ కమవృతంబు - గానిపోవం 
కీగడంగివచ్చెం 
గామరూప సమ్పన్నుక్ణుగగామగనునుం డతండు నీకు నసాధ్యుణ్లుశశ తమ 
oca, ౮౧ 
వ. అక్యేరుడని నాహో త్త శ్య్యంబ్బు నీవును నెజుంగుదు వది యెట్లనినం దొల్లి 
గశ్యపప్ర ప జాపతి EASA భవి క్పృభృతులై న చేవగణంబ్బులను 
వాలఖిల్య ప్ప ముఖులై. నీ మహామునిగణమ్బు లను దనకు సహాయులం 
గాం బడసి పు పుత్ర కామేస్ట్రి సేయునాండు నీవ్రు నీబలంబు నకుం ద్దగిన యిధ్ల | 


ém 


hi (1) 4; 9, 11, 18, 16. కుంఠితంబొంచె 6, కుంకిఠంబటైు, 14, కుప్టితంబొందా 
(2) 7, 24, 25, 80, 31, 38, 41, 42, 48, 94, దిక్ము.౦జరుల మదనుడంగక్‌ 11, దిహ్కం 
జరయలమదమింశకెక 14 డిక్కు_ంజరముల మదమిక్కె_క్‌, (8) 6, 6, భయోదేకంబ్బులక్‌ 
సంజ్ఞ గమించ్చెక్‌ 9, భ యోద్యోగంబు 14, భ యోద్వేగ ంబునె 34, ఛభయో దేకంబ్బునంక; 
(4) 7, వంచలించ్చెక్కా 28, 33, 47, సంభిమించ్చెక్‌, 385, సంభ వించ్చె౯్‌. 

౮౦. (1) é, 7, దాని చెరింగి ర్‌ 06, నెరింగి బృవాస్పతి యిట్లనియె. (2) 7. బృవా 
స్పతి యిట్లనియె, 

రాగ (1) 14. (బావ్మాణుండగు (2) 1, 6, 7, 9, 12, 18, 24, 28, 31, 84, 35; 
39, 40, 48, 45, 51, 68, 90, రద Ós. 18, 14, 17, 20, 23, యిగ్ధ తేజు 16. శేంద 
కే= 19, 22, 25, 27, 29, 36, 47, 48, 50, 54, సాందశకేజు; 33, యింతేజు, 
91. చంద తేజు (8) 4. నారయ (4) 5. కాహిణి (5) 5. bor, 


ర (1) 18. ఆగరుడని, (2) 4, B, 6, 8 భవత్స )మభఖులైన్య (క) శ. దేవముని; 
క్ట 29, 84, 35 వాలఖిల్యగణంబుల్క (4) 6, సహాయంబ్బు గాంబడసీ. 
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భారంబ్బు కషూచికొని వడంకుచు 6 వచ్చువారి నల్వసత్తు ల నజువప 
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మాణచదేహుల ననవరతోపవాస 7? క కీభాత శరీరుల $ వాలఖిల $ మహో 
మునులంజ్ఞూాచి నగిన నమునులు సిగ్గువడి 9 కోడునలిగి, Sa 

క. రణవిజయుం డనల తేజుం డ్లణిమాది గుణాఢ్యుం డుదితుంగడయ్యెడ 1 నీరా 


| Y Ss క్రీ 3 వ “2 శా 
గణి నతమఖుకంశును శతగుణ ఏియ్యు౯ వైన పు_త్తృశకు Séo. ౮ 5 


వ.వాం౦డు ెణ్ణగు నిన్దుణ్ఞయ్యెడి మని మహావీయ్యకావ _న్రంబ్బువై న 
మ_న్హ్రంబ్బుల 3 వేల్పుచున్నం_త్త నంత్తయు నెజుంగి నీవ్ర కథ్యపుపాలికిం 
ve £ Oo Ca 
బోయి aise గ్షరుణిం ప్పుణ్ణని వారిం,బొ ర్థి౯ంచ్చినం గన వష ప్రజాపతి 
gs. ఉందు నితణ పద,జు నిశయోగమునం ద్దృజగంబ్లు లంద్లు ని 
CS ఉ — ద a) ది 
న్లుణ్ణయి భూత రాశిం దనేదోబ్బ౯ల á Bo గడంగ్లికాచుచుకా 
శెణ్ణను నిన్హుుండై న విపరితే నుగు౯ భువన పృవృ త్తి మో [ox 
వ అరు TN : 4 
రొణ్ణువిధంబ్బు సేయుండిది !$ యు క్షమె SRA 8 యుండ్లంగక. 
(5) 4. యిధ్మభారంబ|శేమంబునందాల్సి తెచ్చినవాండవై 5. పలా శేధ్భంబ్బులు భరం 
ప్పడి ros“; 6. యిమ్మవహోభారంబ్బ(శ్ర ముంబున దాల్సినవాండవై, (8) 8 మాచీకిొని 
వచ్చువారి, (7) 6.అనవరత పతాపచాసకృకీభూత, (8) 4. వాలఖభిల్యమనులం జూచి నగిన 
నమ్మహోమునులు సీగువడి కరంబలిగి 7, 8. వాలభిల్యుల గణంబ్బులంజూాచ్చి (8) 6. కరంబిలిగి. 


రార. (1) 2. డయ్యెడి 4, 6, 16, 17, డయ్యెడు. 5 డయ్యెడ 7, 11, 18, 24, 25, 
28-38, 85, 40, 43, 44, 45, 46, 47, 48, 58, T1, 718, డయ్యడ 8, 9, డయ్యడు, (2) 4. 
7, బ్లుదితుండై 9. పు తకుడుధీరు డె. . 


g-w. (1) 6. boié, (3) 7, 11, 12, 17, 18, 19, 20, 23-88, 85, 36, 39-48, 51, 
88, 54, 67, 71, 75, 90, 91, డయ్యడమని, 9. డయ్యడుమని, 18. డయ్యెడుమని, 84. డయ్యడు 
నని (8) 4, మం, తంబులువేల్సి నుప తుంబడని ప్రుతౌథికాయెన కన్యపునకు... నీవీం క్రయు 
చెరింగిన వాలభిల్యుల పాలికింబోయి నంన్ను ంగరుణీప్ప్వుండని వారింబాఢికాంచ్చుచుంన్న్న కన్యప 
(పజాపతి...ర్స్‌ 6, 7. మంత ంబులవేల్సి నుఛ్రతుంబడసి పుకౌథికాయమైన కన్యప్రనకు నిచ్చిన 
నంఠయు సెరింగ్ని నీవు వాలఖిల్యుల పాలికింబోయి చాకుంగరుణించ్చుడని (ప్రాశికాంచ్చు 
చున్నం..., (4)9 11, 18, 17, 28, 24, 26-36, 39, 48, 45, 46, 47, 51, 67, 1, 
91, (వార్జికాంపుచుంన్న. 


ox. (1) ab, 28, సేయుటది, (a) నియు క్వ ముండ్లగక్‌ =. 


g' sg 4 ó á, so 


1564 ఆం౦ త్రీ 


త్ర 
వ. మోవచనం బ్బ మాఘంబ్బు గావున నింక్క_! నాకునుద్భవి ల్లెడు పుత్తుణ్ఞు 
వకీకులంబ్బున కెల్ల నిన్గుణ్ణయ్యెడ 2 మని క శ్వపుణ్ణు వారలీ నొడం 
బ్బణిచి నీయిన్లృతేష్టం బేకాధిపీతంబ్బు సేసె నట్టి కశ్యప ప్రజాపతి యజ్ఞ 
మహీమను వాలఖిల్యులతేపోనుహీనును వినుతకుంబ్బుట్లి విహగాస్ట్రుక్లైన 
యాగరుడణ్ణిప్పో డమృతవహారణార్థ౯౦ో బరుగుదెంచ్చుటం So స్వగ్షకా 
లోకంబ్బున మహోోశత్పాతం౦బ్బులు నుపెననో నురపతికి బృహస్పతి సెప్పిన 


— Sa rá 
విని యిన్లు9 ౯మృతే రతుకులనెల్ల రావించ్చి మీర లత్ని ప్రయత్నంబ్బున 
నమృతంబ్బు రశీంచుకొని యుండ్లుణ్ణని పంచ్చిన వల్లెయని, ౮౬ 


క, వారలు బవు[పకారాశకారులు! వీరులు నిశాతి $ go మహో 
"దారుణశ CÁ, ధరులు కృష్ణారుణ నిత Sí ఘునత 9 రాజ్ఞ తౌ,ణుల్‌. ౮౭ 
కే, సమకట్టి యొక్క_మొగి న ప్రమాదులై నిలిచి చేయుం $ * బవలును రజా 
తుములై. యమృతేము చుట్టును నమేయబలు లుండ్లిరం 6969 రభసమున౯, 
మ. వితతోల్యాశని పుక్షమొకొ_ యనంగా $ విస్వీథో నుతి ó ప 
శఈకివాతావాతిందూలి తూలీ్‌ శకలా $ కారంబ్బులై వారిద 
పృతతుల్‌ సాల్వడో నల్లడం జ్ఞైదరంగాం $ బాత౯ మనోవేగుండై 
పత గన్లుం ణఇమృతా న్రికంబ్బునకుం ద$త్పాలుర్‌ భ* యంబ్బంద్దంగ౯. 
వ అం ó 1, ణం 
క కల్పాన్లానలకీలా కల్పాయతే 1 పశుం బఠీ$గణవిభు కె! య్యాక్‌ 
కల్పుంగని యమృతరశక్న్షు లనల్ప| కోధులయి తాంకిశీరాచ్చిలా కడంక్క_న్‌. 
ge-. (1) 7,81, 88, 84, 43, 44, 46, నింక్క-నయ్యెడుపుకుండ్డు, (2) 1. నిం|దుం 
డననని 6. నిందుండయ్యెడునని 7, 9, 11, 12, 16, 17, 18, 23-85, 39, 44, 46, 47, 
48, 51, 67, 71, 175, 90, డయ్యడ మని, 8, డయ్యడుమని 19, 93, 94 డయ్యెడుమనిి 
(8) 4. వారినొడంబజిచి, 5. నొడంబరె, (4) 4. డిప్పుడు. ..వచ్చుటంేనీ, (5) 5. 6, 7, 
బువచ్చుటం కేసీ (6) 6. వుశ్చైనని బృవాస్పతిగెప్పీన, (7) ల్‌. పనిచిన్య 93, 94 పంచిన 
వల్లేయని, - 
౮౭. (1) 5. ధీరులు, (2) & 6, నిశాత భునఖడ్డమహో, (8) శ ó, 6. సీతవర్ణ ఘన... 
go, (1) 4 8, 6 నపనుత్తులై, (2) 5, 6 బగలును. 
ళా (1) 5, వికొంవీథి 20, విన్వీది, (a) 5, నికీ ప్ప, (3) ర, చాడ్చడి 7. పాల్బడీ 
8. చాల్చ్పడి 18, 20, కక్క చాల్చడి 14, 28-29, 35, 39, 48 చాల్య్వడ్కి (4) 4, 6, 18, దశ్చా 
ఆుల్‌ ర్క్‌ దిక్బాలుల్‌, (5) 9, 16, దూలితూలి. 
బ్రాం, (1) ఇది కొన్నిప్రతులలో లేదు. 
FO. (1) 4 కల్పారరపథు 6. కల్పాఠరభ తు 7, 30, 34, 46 కల్పారత పత్షపషీ గణ, 
(2) 4. కాయ్యాకార్క_ల్సు. 


గరుడోపాఖ్యానము, 1565 


క, తడంబడ " చేసియు * వై చియుం బొడిచియు వివిభ్యాస్త్రశ, స్త స్త్రశేయుల 


నుద్దతులై 
కడుకొని * యుద్ధము సేనిరి గ డివి మెయికొ * విబుధవరులుో కగరుడనితోడకా గ. డకొగ్‌, 


వ. గరుడణ్ణును 1 Ms రజోవృస్టీ నమరవరుల దృష్టీ పథంబ్బు గప్పి . 
న్వగ్గబలోకంబ్బు : నిరవలోకంబ్బుగాం జేసిన నను ES పనుపునం బ్బవ 


ను క్ఞారజో వృష్టి * సెడరవీంచె * నం ó 3 
మాలిని. పరశు కులిక i có $ వాసో చాణాసనోద్య 
త్పరిఘు కణయ 3 45 శ్‌ $ ప పృసన్సరద్బావుసేనా 
పరివృతుండయిీ తాం $ 'భౌమనుణ్జన్న హాకి 


జ్క_రుండు సమర శేళీ $ గర్ఫ్వితు౯ా వై. నికేయు౯. ౯లో 


క్ర tost గేన్ల్ర ' L కోపా నలభసీ భూతుండై మశీణంబ్బు న వా౦డుకా 
Mhac (Eo A నుద్మగ జ్వలనజ్యాలావలీఢి $ శలభమపోలెకా. ౯౫ 


౯౨. (1) 4 7. చేచియ్కు (2) 28. నడిచియ్సు (8) 8 కడకోొని 11. కుడుకొన్సి 
(4) 4, 6; 17. మెయి 14, 19, 20. కడిమిమెరసీ, (5) 4, 6, 17. న్నృమరవరులు 14, 19, 
90. యమరనరులు, (8) 1. మోందక్‌. 


౯3. (1) $ 5. విషేపరజో విప్పి నమరవరుల నంధులంకేసి జృకిపథంబు...6. నమర 
వరుల నంధులంకేనీ దృష్టి పథంబ్బు, (2) 4. నిరవలోకంబుజేనిన ó, 14, 16 నిరాలోకం 
బుగా6 6. నిరావలోక, (3) 4, 9, 12. బరవవీశ్మె 5, చారవీచె 6 బరవవీశినం ó, (4) 1. 
bo. 


౯ాళో (1) 4, 6, చాణానీశస్తారిపరిభ... (3) శిక, 44, పరిఘుయసల, (క్రి 5, 6, డనిం 
చాంక౯ , (4) 1. 88, 28, 26, 31, 45; చావనుండక్‌ 4. భవ్వకుండక 5, 21, 24, 29, 
86, 75 థమకుండక 6. 18, 20, 41, లక్క భవ్యకండక్‌ 11, 28, 39, 47, 50, బబ్బకా 
రుండకా 12, భామకండక 16. భావనుండః 18. భాపసనుండక్‌ 22, భౌమనుండక్‌ 53, 
బౌధ్యహుండక- 25. భవ్య'తేజుండ్లు తత్మి_0 67, 89, భావ్రకుండ౯ 27, 35, 88, 44, 46, 


75, 91 పావకుండల్‌ కిక, పొభకావుండ౯్‌ 43, భావకండ౯ 71, భవ్యుండుంగా 30 6 Óg 
డన్న్మవో కిం. 


pt. (1) 6. శోషానల, (3) 7 జ్యాలానలీన, ఈ పద్యము రేరువాత కొన్న్నిప్రతు 
లందు “వ, మరియును '” అనుమాట కనబడుచున్నది. 


1666 go i, W sg 4 8 త్రము 
సీ, పకుతుణ్ణా గ నీఖతుత డేవులతై భోరన! నవర_క్త $ ఛారలొలుక 
వివాగేన్లునకునోడి $ నిహకులై * నురవరుల్‌ నురరాజు మటబువు సొశచ్చిరి 
గడంగ్షీ 
సాధ్యులోనాయాస $ సాధ్యుకై పాజేర పూర్యాభిముఖుల యిః$గవ్వక౯ ముడిగి 
వనువులు రుద్దులు $ వసుహీన విప్రుల క్రియ దతీణా శ్రీతు $ లయిరిోభీతి 
వంద్ది యపరదిక్కు_ం$బొందిరాదిత్యు లాశ్రినులు ను త్తరమునేకొనరంబజచి 
రనల వరుణ పవన $ ధనదయమాానురల్‌ వీంకీ దజిగికాంద్ది 9 ఫ్టీక్రులయిరి. 
క, తలరంగ చేణుక రో థన (ó se, పృరుజాశ్వ ిక్కృంతక$ పదనఖులను bró 
శలం గులిశనిశాతనఖావలిం బతీన్ద్రుండు వచ్చి $ వందజిలాజె౯ా. ౯౭ 


1 చా 2 గరుడ 
వ. ఇట్లు నిజ్ఞకారవరుల - నెల్ల నిజ్ఞికాంచ్చి SAS జ్‌ గరుడ బ్ఞమృుత స్థానం 


rl — a£ = 5 
బ్బునకరిగి పరివెస్ట్రీంచి సూరసమిార CSO a దువాష౯ర శిఖా 
AS నమృ్బరంబ్బు నాస్వాదించ్చు చుంన్న యనలంబుంగ్లని ó raon 
సకల నదీజలంబ్బుల నెల్లం బుక్కిలించ్చుక్‌"ని వచ్చి యయ్యనలంబు 
6 FC á . 7 
నాజింజల్లీ తీక్ల ధా రాసమన్న్వితంబై_ a చేవనిమ్మి౯తేంబై_ a పరిభంవింంచ్చు 


చ 9 sá xv ale 
SOS, G 915. క్కంబ్బు న_న్హ్తరా_న్హరంబ్బున సంకు_స్ధ dis 


చౌచ్చి యచ్చ క్కంబ్బు 95: go. 
r=, (1) $, 7, 8, 14, 23-84, 36, 38-40, 48, 44, 46, 47, 58, 54, 67, 71, 
75, 90, 93, 94 భేరున, (2) 4. నివాతులై యెటసారి 5. వివాతులై, (8) 6. se 
నాయస 8, 9, 17. సౌధ్యులునగాయాస్క (á) 6. ముఖులై రి, (5) 4, 98, 94 bas”oa 1. 
ఫీతినొంది (6) 5. boi 7. వీకదగిలి 11. వీకదరగ 16 వీంకదప్పి 21. వీక దక్కి; 28, 27, 
చేక 50. 71, వీకదప్పీగాంది, (7) 6. కాంద్ది చీకలయిరి 12. గాందిశీకులయిరి. 
గొ౭. (1) 4, కోధన 5, 6, 7, 16, 18, 22, 24, 26-38, 38, 40-42, 44, 45, 46, 
47, 49-51, 54, 71, 75, 89, కుథర 9, 25, 48, కుధన 12, కుదర 23, కుధరత్‌ రికీ 
కోధన 35, కందన 67, కృథన, (2) 4, (పలిభ 6 (పలవా 22, (పలువా 26, (పలహి [క 
రుజాశ్య, (కి) శ (ప్రమథాళ్వ 19, పమజాళశ్వ, (4) B, కృత్త 26, కుంఠత, (5) 5; పఠననిమిన 
6, పతనభులను 16, పదనఖముల 22, నఘయులనుం బటులు 26, పతనఖుల, (6) 6, 16, 24, 27, 
80, 88, 84, 35, 38, 47, 51, పతుల 26, విపకంల 23, యతుంల, (7) 5, os tóra TE, 
౯౮. (1) 6, వరులనిజి౯ాంచి, (2) ఓ, యూజ్ఞకాతుం డైన 9, యాజ్జ౯తఈండే (8) 
4; _పేరితందై బైన, (4) 6, నాస్వ్యాదింప్పుచుంన్న 18, నాశానించు, (5) 12, నదీనవజల, 
(8) 4, 12, యతికీక్ష్లకీ ప్రధారంబయి క్‌ తీక్ట దీ ప్ప్తద్వారంబై. వే (7) 11, పర్మిభ మింప్టు 


చున్న, (8) క్క నంబరాం త్తరంబున ó, |క్రింద్దనం క్తరాంతరంబ్బున 12, చక్ర os నంతరాయం 
బ్బున 18, 16 నంతేరాళశంబున్య 24, నం త్తరానం త్తరంబున్య; 34, చ(_కాం _ర్హరంబ్బుగని; (9) 
13, సంకచికదేవం డై. 


X tó &“ sh ag é so, 1667 


&l 


ఘూరవికార సంన్నిహిత $ కోపముఖంబ్బులు దీ _ప్తవిద్యుదు 

1 ల్మా_రుణ దారుణాతుములు$నై నిజద్భష్టీ విషాగ్ని నన్యులం 

జేరంగనీక bo 2 9 కసిద్ఞముగా నమృతేంబ్బు చుట్టు ర 

తూరతి నుంన్న యుగ గృభవగంబ్బుల శెళ్ళినిగాంచి చచ్చెజ౯. F-F- 
వ. అయ్యురగంబ్బులం దొనపక్షరజోవృన్టి i AEA వాని శిరంబ్బులు 
ద్రొక్కి పర్మాక్షమంజ్బెసగ నమృతంబ్బు గొని గరుడండు గగనంబ్బున 


కెగసిన, ౧౦౦ 
క, కలవహామున నిట్లు నురవీరులం బల్బురనోచ్చి౯ యొక్క_కరుండ యమృత 
1 
ముం చె 


క్ర్క_లిగొని యాస్వాదింప్పక యలోలుండగు వానింజూచిగవహారియిట్లనియె౯. 

క, నీ విజయో త్పాహమునకు లాన్రనకు 1 జవం౦బ్బు నకు నశలొల్య మునకు స 
ద్భావమునకు మెచ్చి వరం 5) వచ్చితి? వేండు మెద్ది $ co స్పమునీకు౯. ౧౦౨ 
వ. అని Sc యానకిచ్చీన యాది'చేవుణ్ణగు శ్రీమన్నా రాయణునకు 
నమస్క.రించ్చి గరుడ ణ్రిట్లనియె, : ౧౦౩ 
అమృ'కాక నంబ్బు చగయకయును చేవ నాకజరామరత్య్వంబ్బు 1 $ నంద్దుట 
యును 
నఖిలలోకంబ్బుల $ BL X 3! వైన నీయ, గ గ్ర్మంబ్బునంద్దు ని $ న్నధికభ Eo 
గొలుచుచు నునికియుం $ గోరితిం గరుణతో దయ సేయు ముద్దతక్‌దై దైత్యశేది 
యనవుడు వారికి $ నభినుతంబ్బులు పృతుండై యిచ్చి వారియిట్టు $ లనిమె 
నాకు 
ననభు వాహనంబ్బగవై నుహాధ్వజనువై యుండ్ఞ్వమనినం బఖ్నీ శ యూిను 
ia 

మనుచుమొంక్కి_ పజిచె$ * నంత నాతనిమోండ 6.9 mo 8 á 

: వానన్రుంజ్ల్లు, ౧౦౪ 


gir 





గా (1) క్క ల్మా_రుణసారజివ్యాలును నై, (2) 9, యేచుచు. ఇ 

౧౦౦. (1) 4, 6, నంధులం.. 

౧౦౧. (1) 4 మిమ్ములగోొని ర్‌, 5, 17, 28-25, 27, 29-31, 84-36, 46, 47-51, 54, 67 
91 చెక్కు..లింగొని 7, చెక్కు. లియాస్వ్యాఢడింప్పక కొని 4, యక్కలిగొని 9, (రోకక్రాలిగొని 3 
26, 838, 39, 44, 45, వెక్కు_లిగొని 38, నిక్కు_లిగొని. 

౧౦౨. (1) 4; జలంబ్బునకు, (2) 6, గోరుమెద్ది. 

౧౦౩. (1) 4 యానతిచ్చిన చనారాయణునకో 6 యానతిచ్చిన చారాయణునకు గరుడం. 


౧౦౪, (1) 5, అమరాజరత (౦బు లంద్దుట యును, ta) a; కగణిమైన (3) 98, 9 
నుపసాద, (4) 11, నంతనగ్గరుడుసె, (క్‌) 8, "పరె, 


1568 g o é, 9 ag & 9 ó, So 


వ. అదియును నమ్బరంబ్బున నగ్నికణంబ్బులు! సెదరం బృ్బణు తెంచి పశీ రాజు 
పతంబ్బులు చాంక వచ్చినం Kl గరుడలణ్ణు నగి నీచేయు “వేదనే నన్నుంక 
దాంకదునీవ్రు నుహాసమృవంబ్బ * వగుటను డేవేన్ట్రునాయుధంబ్బ 
వగుటను నింన్ను నవమానింప్పంగాదు' గాన్రన మదీ యిక పళ్లక౯ా నకల 
చ్చేదంబ్బు సేయుము నాయంద్దుో నీశే_క్టి యిం త్తియ యనిన సకలభూత 
సబ్బ ౦బ్బెల్ల నాతని పణ్ణ౯ంబ్బుబ నుస్థిరత్వంబ్బు నకం మెచ్చి సుపన్వ్వక౯ణ్లని 
పాగడిరి ను రెన్దుుణ్ణును నవిషహ us) మాహాోత  స్రీంబు నకు మెచ్చి 
యచ్చెరువంద్ది యిట్లనియె, '. 005 

ఆ. వె. నిరపమానకౌయ్యకః 1 $ నీతోడం 3 చెలిమి 8 సే 
యంగ్ల నాక కభీష్ట $ మెనయదియు 
నిట్టి వి క్రమంబ్బు $ నిట్టి సామకత్జ్య౯ంబ్బుం 
గలడో్‌ మొరుల కి $ జ్ఞగంబ్బు నరోద్దు ౧౦౬ 

క, | అమరుండ వజరుండ వజితుండ వమేయుండవు నీకు నమృత! $ మది 


యేల ఖగో 
_తృమ దీని నరులకిచ్చిన నమరులకును వారసాధ్యు $ లగుదురు * నార, 


0 


నీ! వరులకు నీ యమృతం బ్బీవలువదు నాకు? మగుడ $ నిచ్చిన నీ క్రి 
ప్టావాప్త్రి యగు విధంబ్బేం గావించ్చెద ననిన హరికి $ గరుడ ణ్ఞనియెల, 


వ. ఏను మదీయమాళ్ళ దాసీత్య నిరాసాళ్థ౯ం 1 బృమృతంబు చెచ్చియిత్తునని*. 
కాద వేయులతో నొడివి వచ్చినవాండ నీ యమృతంబ్బుం గానిపోయి 


CoX. (1 6, దలరం 7, చెదరంబరచ్చి (2) 1, డాంకినజూాచి 2, తాక చెంచినజూాచి, 
(8) 9, 11, 16, వేధనంన్నుం, (4) 18, నాకంచదాంక'దు, (5) 8, s'Sowis, (6) 7, వని, 
యును (7) 4, నే నవమానింపంగాదు 18, 14, 18, 26, 81, 42, 48, $53, 54, 67, 75, 
నవమానింపందగదు, (8) 7, నాయందు సీవృసేయు ప్రయత్నం బింతియె. 

౧౦౬. (1) 6 నిరుపమాన క్రి, (2) 4 5, నీతోడిచెలిమి, (8) 6, కేయంగ్ల, 


(4) 1 4, 6, 33, నావ బుద్ధితయ్యె బీతి ర్స్‌ నాకు నిష్టమయ్యె బీతి; (5) 9, గలనె, (6) 4, 
5, 6, లంన్హు. i 


౧౦౭. (1) 7, అమరుడవ కేయుడవునీ, (2) 7, అమృత మేల వడితివిఖగో, (8) 4 
బోరక్‌ 18 వోర్‌. 


౧౦౮ (1) 98, 94 వొరులకు, (2) 98, 94 మరల. 


౧౦౯. (1) é నిరాసాథకాంబ్బురగులకు నమృ, (2) 4, 5, 6 కదువపుతులతో నొడిని 
7, కృదువచ్ళుతులకు నొడివి 12, కదువప్పు తులతో నొడ్డి, 


గరుడోపాఖ్యా నము. 1569 


వారలకిచ్చి * మదీయ జననీదాస్యంబ్బు ఓ వాంపికొొనిన నురగు లీయన్ఫుతం 

బు పయో గింప్పకుండ 5 ముంద్దణు నీవ గొని చనుమనిన నగ్గరుడని మహాను 

భావంబ్బునకు మెచ్చి సీబల * పరా కేమంబ్బులు వినవలతుం ós? మనిన 

నయ్యిన్లునకు గరుడ జణ్ఞిట్లనియె, ౧౦౯ 
క. పరనినయు నాత,గుణోత్క_రపరికీ త్తకానముం ! జేయంశేగా నుచితమె స 

త్వరుషుల 'కై_నను నీ కచ్చెరువుగ నాకల తెజిం/ుం $2జెస్సెదం (ప్రీతి. ౧౧౦ 

ఇ 1 ! 

eall స్థావరజజ్ఞమ్న ప్రవిత $ తంబ్బగు భూవలయంబ్బు నెల్ల నా 

లావ్రునంబూని * తాలు నవిశలజి $ aoi ధిజలంబ్బు లెల్ల ర 

త్నావళితోన చల్లుదు బృశహన్నిజపతు పమిరణంబ్బున౯ 

. —S lá 5 

దేవగణేశ యీోాఠుణము $ ,తింమృరివత్తుం ద్రృనిష్టపంబ్బులకా . ౧౧౧ 
వ. అని చెప్పిన గరుడని జవస Ó Ó సామకళ్ఞ్య౯ం౦బ్బులకు * మెచ్చి సంత్తసిల్లి * 

నీన్ర నాతో 3 నహుబు బద్దనఖ్యూణ్ణావె 4 యుండవలయునని 5 వెణియు చేవే 

పౌ ధి" తీడ డ cá 

న్స్రుణ్ణు ౫రుడని కిట్లనియె. €002. 9 
క, నాకభిమత మొనరించ్చితి నీ కిష్టము సెప్పికొనుమోనిన దుమ్మ౯దుశై. 

మాకిట్లహీతముం చేసిన యాకొ,దు వ పుత్తు9 లశన మయ్యెడ 2 నాకు౯. 


Hi, 


క, భనదభి రక్వ్యుములగు 1 నీ భువనంబ్బులయంద్లు సప్ప౯శముల | త్రీమ్మరుటకా 


దివిజాధిప నీ 'కెఖుంగింప్పవలాె నీ యాజ్ఞ నాకుం $ 3 బడయంగవలసె౯. 
తంబు వాపీకొని చనుటిడి యురగులుపయోగింపకుండ్ల నీవుగొనిచనుమనిన ,గరుడని...క్‌విను 
' మదీయరి..., వారికిచ్చి నాతల్లి చానీత్వంబు 'బాసికొొనిన దీనినురగు లుపయోగింపకుండ్ల నీవ 
గొని చనుమనిన గరుడని, (4) 1, 22, వాచికొనిన 11, వాచిన దీనినురగులుప, 12, చాసికొొనిన 
16, 18, 19, చాచికొనిన్స (5) 5. బుపయోగింపకుండనీవు...; (6) పర్మాక్రమ విక్రమం 
బ్బుల్కు (T7) 1, వినవలతుం జెప్పవే యనిన. 

౧౧౦. (1) ర్‌. కీతకానయుం; (2) 11. తెరంగు సెప్పెద. 

౧౧౧. (1) ర్‌. (పతిపహీతంబ్బగు, (2) 9. లావునజేసి (8) 4 (దివిస్టృపంబ్బులుం౯. 

౧౧౨. (1) 6. సామథ్యకాంబునకు, (2) 1. సంతోనిల్లి, (8) 6. నాతోడబడ్గ, (క) 
4, 5, యుండునని దొడంబరిచి వెండియు (5) 6. ననియొడంబరచివెండ్డియు నిం దుండ్డు 
వానికిట్లనియె. ' 
౧౧౩. (1) 6. చెప్పుమనిన నెరిదుమ్మకాదురై , (3) 7, 11, 12, 18, 24, 28-31, 
33, 36, 41, 42, 44, 46, 47, 48, 49, 51, 58, 54, 71, 76, 89, 90, ముయ్యడ 8, 38, 
మయ్యడు 9, 18, 15, 16, 20, ముయ్యెడు 125, మయ్యడి. 

౧౧౪. (1) 5 భవదభి రక్షణమననీ 9. భవదభి లక్యుమలగ్కు (2) 34. సపకాయల 
(సమ్మురుటక్కొ (3) 4. బడయవలయాటక౯ . 19. బడయటనలయు్‌ 16. బడయః 
వలయుక్‌. 
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1870 ఆం(ధ్రభాసాచరిత్రము 


వ. అని గరుడణ్లు జనకు నురగభోజనతగ్టంబ్బు నురపతిచేతం బ్బడసి కదన్సున్యు 
మూనుల్జై యురగులయొుద్దకు వచ్చి మరకతరుచి 1 భరితంబైైన 2 కుశ 


సలంబు న నమృతక' లకే ౦బ్లు 8 నిలిపి యురగులకుం * జూపి యిట్లనియె, 
థఖ బె బ జ 
క. అనిమిషనాథ సుగు_ ప్ప పమయిన యమృతము డెచ్చి మోకు $ నిచ్చితి నస 
జననీ దాస్యము వా ను దినక EN తుహిన $ "దీ ప్తులు గు2టిగాకా. 
వ. మారలు 1 స్నానాలంకృతులరై వచ్చే దిని నుప పయోగింప్పుణ్ణని పంచ్చి 
తల్లిందనవీం వెక్కించ్చుకి "ని వివాగేను ణ్ఞురగుల Yoga యుంన్న, 


só Gr వీడొ-ని చనియె నిట నురగులును నమృతో పయోాగ కుతూ 
హలంబ్బున నొణ్ణారులం 2 ౫డవం గృతస్నానాలజ్క్యృతులై క చనుదెంచ్చు 
టకు ముంద్లణి. ౧౧౭ 
క్ట అమరాధిపుం డ్లమృతే ము గొని యమరావతికరిగి తొ c3 $ యట్టుల సుస్థా 1 
నమున 1 నవిచ దలితర మాతుముండై. రతీంచ్చుకొని ను$ఖస్టిత 8 నుంజ్జలో 
6. to “á నయ్యురగులు 1 నమృతం బు స యోగింప్పం Ba దాని యుంన్న 
స్థానంబ్బని 2 దబ్వకాలు నాకిన నలుకలు శెణ్ణుగా 3 వృయ్యుటం శ్లేసి 
సౌంటంగోలె ఓ ద్విజిహ్యలునాం బరగిరి య మృతస్థితింజ్లే: 9 5 దబ్భ౯లు 
ós. (ల్రేంబ్బు లయ్యెః ౧౧౯ 
క ఈ áine అభ్యానము భానురముగ వినిన పుణ్య $ పరులకు నధిక 
రీ శ్రీసమృద. 1 లగు దురితనిరాసంబ్బగుం బాయు నురగ 4 రతోభయముల్‌. 


o౧x. (1) 4, b, రుచిర 6, 14, 18, 19, 20 22-25, 27, 28, 29, 81, 86, 39, 
45, 46, మరకత భరితం 16, మరకత పరి _స్పరణంచజై న, (2) 4. కుకా స్పరణంబున నయ్యమృ 
తంబు 12. కుశ స్థ సండిలంబున 38, కుశ లస్థలంబున, (8) 4&, 5, డించి 6, 9, 28-29, 81, 83, 
85, 86, 45; 30, నమృకంబు నిలిపీ, (4) 6. యురగుల కిట్లనియె. 

౧౧౬. (1) 18, దీప్తుల, 20 విప్రులు, (2) 13, గురిగాక 18. సరిగాక్‌ 19. గురిగక్‌ 
90 యెరుగక 34, గురిసెక. 

౧౧౭. (1) 6. : గృకస్నాశాలంకరణురై 7, 8, 28-26, 29, 30, 35, 4ర్క్‌ 47, 
49, 5క్క కృతస్నానులై, (2) 8. నొండొరువులుగృత 9. నొండొరుంగడవ, (శి) జనుదేర నంతేక 
ముందర ర్‌, చనుదేరనం క్త 12 చనుదేర నం త్తకు sos, 

౧౧౮ (1) 9 నువిధానమన, (2) 5, 6, నమునందచలిత్క (3) 1, 2, 8, నుఖంబున 
నుండె౯. 

౧౧౯ (1) 6.;నయ్యురగుల కయ్యమృతంబు పట్టుగానక్క (2) 5, 6, స్థానంబు 
దబ్బకాలు, (3) 4. రెండు (దయ్యలౌటంేని, (4) & ó, 6, చౌములు ద్విజివ్యాలునాం 
బర (5) 4 5. నమృత స్పర్శంశజేని 6. నమృతస్పర్శనంబునం జేసీ. 

౧౨౦. (1) 4, 6, శ్రీ, నంపదయసు, 


అనుబంధము॥ 


== dp tr "mon 
నన్నయ కాలపు కావ భాషకును నానాటి వ్యావహారిక భావకును. 
నంతోభడము లేకుండెను, శాసనముల భాషవలన నీ విషయము బోధపడం 


గలదు. ఉదాహరణములుగ నీ క్రింది శొసన ప్రయోగముల నీయవచ్చును. 


I. నందంపూడీ శొసనమందలి soc గెలిపెడు తెనుగుభాగము. 

(1) పూర్యతః ఇ్రయ్యభ్యారియుం బీల్లెను వెడ్డపూణ్ణియుం బొలగరునున 
పల్ల మున కొొణ్ణియగుంట నీనా. 

(2) ఆగ్నేయతః ఇయ్యారియుం బిల్లెమ సెద్దపూణ్ణియు నెరపులయుం 
బొలగరునున ముయ్యలిక్ను ట్ర నీవరా. 

(8) దమీణతః ఇయభూూరియు నెరపులయుం బొలగరునున తాడ్డణేవ 
సీవరా. 

(4) నై_ర్భిత్యతః ఇఇయ్యూరియు నసెరపులయు ముందరమునయుం 
బొలగరునున ముయ్యలికు ట్ర, సీవనా, 

(5) పశ్సిమతేః ఇయ్యభరియు ముందరమునయు మజకుతేితియుం బొల 
_గరునున ముయ్యలికు ట్ర సీమా, 

(6) వాయవ్యతః ఇయభూరియు ముడకుతితియుం బెల్లెమ'వెడ్డపూాణ్ణ 
యుం బొలగరునున ముయ్యలికుట్రన గొల్ల తేవ సీమా. 

(7) ఆ త్తరతః ఇయ్యూరియుం విల్లెమచెడ్ష పూణ్ణియుం బొలగరుసనున 
[యే*]జువ గడ్డయ సీమా, 

(8) ఐశాన్యతేః బ్రయ్యూరియు (0) బిల్లెమవెద్ద పూణ్ణియుం - బొలగరు 
నున నుణ్ణితోడి తాటియా (=యొ)ద్ద చింతయ సీమా. 
II. రాజశాజు కోరుమిల్లీ శాసనములోని తెతుంగుభాగము, 

(1) పూవ్వజతః కూడకు నియ్యూరికి మద్దికొలియ నీనా, 

(2) అగ్నేయతః ముణ్ణకొలియ సీవరా. 

(8) దమీణతః వానపల్లియు సంపుతటి యయు మామణ్ణాడియు పీవేవ 
సీమా. 

(4) నై_రృత్యతక గోదావరియ సీమా. 

(5) పక్చినమతః బూరువుతోఃగ పసీమా, | 

(6) వాయవ్యతః వీన్నీదియు మొసరయు సీమైవ సీమా, 


1572 to Lé, Wa ó 8 ó, so 


(7) ఉ_త్తరతః మాసరపొణ్ళిజ్ఞవమ్మక౯ విల్శిణ్ణికొలియ సీమా, 
(8) ఈశానతః ఎబ్హవంక్క_ యు_త్తరమున కడలిబాడి సీమా, 
IH. ఏడవ విజయాదిత్యుని ర్యాలి శాసనములోని తనులస భాగము 
(నాయొడ్డ నున్నది, (పృచురింప లేదు.) 

పూవ్యజతః కూహం, దతీణతః కడముంగ్ల, పశ్సిమతేః సంప్పనియ, 
ఉ త్తరతః కోరుమల్లీ! అనై SEA? వీవానః! పూవ్య౭తేకి మామక్ట్లోటి పొల 
మునుం Blian నోరెమల్లి ఫాొలమునుం గూడిన ముయ్యాలి 
కుట్రుననుండి దకీణ మిజ్చిపోయిన ముణ్జకోలియ సీమా | ఆగ్నేయతః కూడ 
పొలములోని కడములకోలి పడునుటి కొమ్మునుం గవహాముక్కు_నయు మాముళ్లోటి 
పొలమునుం గూడిన ముయ్యలికు ట్ర నీనా | దకీణతః మానుక్లటి కా స చేని 
వనము దహీణంబున ఎంగోట్ల పొదల వీమా | నె నై_రృ్భత్వ్యతః కుజ్దులోపుగాం స గల 
భొలమునకు సంపనియ పొలగరున నీనా | పశ్సిమత;: కోరువిల్లి సారన వెద్దిరి 
చనిమొల్లి మొననుండ్డి తూక్సికాంచ్చి వచ్చిన నారన SON TO చీననుండి 
ఉ_త్తర మిక్టిపోయిన కోరుమిల్లి పొలగరుస సీమా | వాయన్యతః కోరుమిల్లి 
భాలములో ను_త్తర మిలో పోయిన అడ్డపుందోంన దకీణముకలయ Sh) ag | 
6; _క్తరతః అడ్డపుందో్ఫన దశ్నీణమునతలనుండి UIA పోయిన కోరుమిల్లి 
భాలమును మామశ్లోేటి వొలమునడిమి అవ్రుజుగడ్ల్డలలోని పల్ల మ సీమా | 
ఈశాన్యతః కోరుమిల్లీ పొలగరునున మాముళ్లోటి పొలగరునున నడీమి అన్రజు 
గడ్డలలోని పల్ల ముననుండి దశ్నీణ. మిక్పోపోయిన కోరుమిల్లి పొలమున మొల్లి' 
మొన నె నై రృతిమాలయ నీనా, 


IV. ఏడవవిజయాదిత్యుని కుంందుయి శాననమునుండీ 
(నాయోద్దనున్న a; సృచురింనం బడలేదు) 

“అస స్య గ్రామనీమానః I పూవ్యక౯తః ఏరవిజయాదిత్య్వ, బృ 2 వ్యాదేయః, 
mm పచ్చణజపల్లీ, I పశ్చ్సిమతేః పాడిరిపల్లీ 8 | 68 _క్తీరతః ó ao | 
అ సైవక్నే త్ర సీమానః | పూవ్యకాతః క్రుండదిపళవ తూప్పుళానక ట్టయు 
వీరవిజయాదిత్య బృ బహ ba ei ఇాక లోమియయు వాడపొలగ 
రునునుంగూడిన Easa, గమా | ఆగ్నేయతకి ముయ్యలికు ట్రుననుండి 
డతీణమిక్పి పొణిన చోదిపల్ల మకీ సిమా | దహీణతః వీరవిజయాదిత్య Cor 
యమున పొలగరునునం గ్రుందుదిపొలగరునునం బాటిన అవుజుగడ్లలలోని 
శ్రోయ్యయనీమా | నె a bos: కణ్ణతీమను చేఅవీమా | పశ్సి మత్మగాడవో 
లు౦బుట్టల పడునుటి అవ్రజుగడ్డ లలోని క్కయ్యనుండి రాజరాజవీ ఆనివే 
టునుంగీ జెద్దఢాక -రేమి పొలమునుం (సృుందుదిపొలమునం గూకిన ముయ్యలి 
కుట్రనీమా | వాయవ్యతః వేద్దఢాక రేమి పృతనప పొలమునయుం గరణపుం 
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బొలమునయుం గ్‌ ందుదిపొలమునయు నడిమిచె వెద్ద వృం Ó త్తయు దతీణమిఖ్లి 
వచ్చిన పొలగరునునుం గాచియనాయకు -చీజు(మి) పడువుటి కట్టయు నిచ్చే 
జువ్రున ఆగ్నేయమున మూలనుండి వచ్చిన ఎంగట్టీ సీమా |" ఉ_త్తరతః 
శ్‌ ౦దుది పడువ ఆ _క్తరమునకట్టయు నయ్య వాడ పౌలగరును నడిమి ఎంగట్ట 
“MM ఈశాన్యతః ఇప్పడున కీశాన్యమునకట్టయ నీ ass | 

V. చాళుక్య అమ రాజు us మలియపూణ్ల్ణి తామృశాసనము. 


(శక 867; శ్రీః త. 945. 6. (నెల్లూరు శాసనములు, నంపుటము 
I. పుట, 181.) 
గ్యామావథులు మే త్రావధులు. 
పూవ్వక౯తేః మంజునూరు 1. పూవ్యకాతః గొల్లవి గుంట్ట 
దశ్నీణతః యినిమిలి 2. ఆగ్నేయతః రావియవేరియ చెటును 
పశ్సినుత కి కలగకూారు 3. దతీణతః స్థాపిత శిలా 
4. 
ర్‌, 


bo ms 


Me SR 


ఉ_త్తరతః ధమ్మకనురము నె నైరుత్య సె సావితశిలై వ 
పళ్సిమతేః “పల్క_పజ్జకోజ్ఞబోయు కటాకళశ్చ 
6. వాయవ్యతః 3 స్తాపితేశి లై వ 
7. ఆ త్తరతేః దువేచరువు — 


8. ఈశాన్యాం కలలుకురి వర్వీక చేని సీమైవనీమా 
పై యుదాహరణములు పదునొకండవ శతాబ్దము నాంటివ్యావహారిక 
భాషూన్యరాపమును దిజ్బాత త ముగ ,బ బ్రదర్భించుటకుః జాలును, ఈ శ్రీంద 
“క కీ కహిందూదేశ శాసనమురు, నాల్లవినేంవుటము నుండి యర SEAL పదు 
నొకండవ శ తాబ్దమునాంటి యాంధ్ర భాషా విశేషములు గొన్ని చూపణడినవి. 
కుండలీక రణము హయంబడిన Fháil శక సంవత్సరములను చెలుపునుః — I. 

(1) ఈ శ్రీ) ంది శబ్దములలో నర్థానుస్వారములు కానవచ్చుచున్నవిః 
ఏంట (సం॥|రమున) నక, 917, ఏట్ణి (సం1॥రపు శక 1017; కూంతుణు (శక 
977); కూంతు (987); తోట (1009); నేంక్లి (986); 783 (995); మూ 
(1014); మ్రాంకులు (1009); ఆణ్జువాణ్డుy (1006); సోంకలు (1006); 
బోలు = Sé (969); మూణ్ణ్బు (986); మిన్ది (960). 

(2) క శ్రీ ందీపదములందు శకట శేఫము గాన్పించుచన్నది :_కూం 
తుజు (977); ఎతేయను (1014), గొతియలు (960) చెజువు (1006); ఎజి 
దుయ (1022). 

(8) ఈ క్రింది కొలతల పేళ్లు చెలియవచ్చుచున్నవి Te 
అడ్డమన (ఆర్జమౌన) 960; అరసోల (1606); _ఇరువుసనడ్జండు (1006) = 
"á కుంచములు; - కుంచ్చము (1006); “5 బవాు,  కుంచ్చాలు (960); sp (as 
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ఖండము తేక ఖండికకు go కాబోలు; ఇదిపుట్టకి సమానమేమో); తూం (g& 
తూమునకు సంజ్ఞ యేమో) 1004; తృీిభవనాంకుశమున (నేమాన)-ఇదియొక 
పృమాణమునకులజేరు, 986, 990 (2), 977, 995, 1029; పల 1006 (విది 
పలమునకు గుజుతుకావచ్చును); పుట్టి (1006); బహు. పుట్టు (1022); వుతి 
960 (ఇది యేమానమూా తెలియదు. శ్ర, ర. లో పురి౭ధాన్యముపోసియుంచుటకు 
గడ్డితోకట్టినకూటు; కూటు=గరిస, ఆని యకీన్నది.); మ 960 (ఇది మానకు 
నంజ్ఞయేమో); మన (BA మానకు రూపాంతరమా ? 986); మాన 960, 
990, 995, 1008, (2); ముత్తుము (1009), ముమ్మడిభీమ కుంచ్చము (1006); 
యె (ఇది చేనికి సంజ్ఞ యో తెలియదు దూరమును కొలుచు నొకమానము, 

(4) ఈ శ్రీంది గ్రామనామములును చేశనామములును చెలియ 
వచ్చుచున్నవి! 

కావనూరి చేనూరడయా వేలాగిరి (1028); గంగ్లగొణ్ణి చోడవలనాండు 
(1022); గంజాబ్టి పంచనదిముడి (1027); గుద్దవాదినాండు (1022, 1006); 
గొల్ల పల్లు (1009); చోడమణ్ణలము (1027); డాకశేమి (960); తిరిముడ పడ 
రయి నచ్చె (1022), తిరువింజలూరునాండు (1027); నిత్య వినోదవలనాండు 
(1028); "వెద్దడాక రేమి (1006, 1022); ద్యోలునాణ్జు (1006); వెద్దమున్నూటు 
(మున్నూరు (గ్రానముముల యొక సమూాహాము) 1006; వెన్నకోటము (1028); 
వెలువలిపలి (ఇది “పలివెల యేమో) 1004; విశఖవట్టనము (990); శుంక 
తురారు (ప్యోలునాంటిలోనిది 1006); 

(5) ఈ శ్రీంది శబ్లములు కనంబడుచున్నవఏ : 


అక్కి_వోరి = P (శ. ర. పోజుయడు = బుూలుడు, పడుచువాడడు) 960; 
col Be (990); అట్లు = ఆ విధము (987); అడపు = ఆజ్ఞ ? (1008, 
1017, 1022); అనుంగు = శ్నేహితుండు (1006); అమరన్‌ (987); అయిన 
(* అగు) 987; అయ్యపొలము = ఒక పొలమువేరు (1009); అఆరదివ్య=సగము 
కీషము (1008); అజు (నెలలు) = అటు (960); అవ (చా. శోలవ) = అవ్వ 
(1014); అనసము = యశము (987); ఆకాశ తేత్రపలు = కేత్సపాలురు ? 
(960); ఆశకాస మేత పాలినికి (960); ఆంకులు = తమలపాకులు (1006); 
6 చంద్ర్రాక్క్య-కము (990, 995, 1009); ఆణ్ణువాణ్ణు) (1006); ఆన = రజ్ఞ 
(1022); ఆన్వళారు (960, 969); ఆసౌారి (= అాళ్గుచెక్కు_వాండు) 996; 
ఇండ్దుల = ఈ స్థలములోని (1006); ఇనుప ఎక్టు (986, 1004); ఇన్సుఎక్లు 
1017) = గేందెలు? ; ఇరువ్రుస = శర, ఇరుస్క = రెండు.కుంచములు (1006); 
s క్షరాయన సంకా 3 (1008, 1006); ఉప్పు (1006); ఎంగ్గిథ్లు = ఎంగిల్లు 
4006); ఎత్తు (మా. ఎంగ్జిడ్లెత్తు 1006; ఎందు = ఎచ్చట్ననెనను (987); , 
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ఎడ్లు = పశువులు; ఆన్రలు (969, 990, 995, 1006, 1014, 1022); uo 
బులు = P ó + వెన్ను + నాలు = మంచి యెన్ను లనుండి రాల్సీన థాన్య 
మును దంపిన బియ్యము ?; ఏంట = సం॥రమున (977); ౫౦ది = వంబది 
(1006); ఐన (చూ. పది యెన్మిదిగా నైన 1006; ఒక్క = ఒకటి (పృథ 
మెకవచనము), 995; ఒక్క-్ణికి (977); ౧ కిన్‌ (1006); ఓీయంగల = పోయం 
XY (1014); కట్టున = Sos 350. 55. (960); కన్ఫసం(క్రాం త్తి (986); కనుల 
నేత్రి (987), కజ్జపనివానికి (1006); కల = ఉన్న, చూ. చేవభోణ్ణారమునం 
Xd (1006); కాన్‌ = చోప్పున (అక్టెణ్ణ్డుగాన్‌ ) 1006; పనియెనిదిగానై న 
(1006); కాం_త్హలు (987); కిలరము=పశువులదొొడ్డి (986, 990, 995, 1003); 
కిలారము (977), కిలరుము (1006); కుడువన్‌ (* కుడుచు) 1006; కుడ్గంగల 
(1006), కూంతు (987); కూంతుజు (1006); కూంత్తుజు (1004), కృష్ణపక్ష 
మున (1004); కొడుకు (990, 1017); కొడ్కు. (1008); కొణ్ణణ్లు = తీసికొన్న 
వాడు చూ. గంజాట్ట పంచనదిముడి గొల్లలు (1027); కోమటి (9905; 
కోముట్ట (వసమునా) 960; కోమట్లు (960); XoX (987); గుడి=చేవాలయము 
(960); గొతియలు (960); చి(ఇది చిన్నమునకు సంజ్ఞయేమో (1006); 
(చిడుంగల నూనియ=చిబునువుల నూనె? చెల్హంగలనూగనె? శ. Ó, చిడుగు= 
అల్పము (1006); చెజువు (1006); జగదేక సుందరి (987); జీవిత చిన్నములు 
(1006); జీవితమాబి (1006); డంగ్ల్గుం బ్రాలు = దంచి, తౌడుతీసి మెజుణప 
ప్రోటువేసిన బియ్యము (1006); డంచ్చి = దంచి (* డంచు) 1006; తనకున్‌ 
(987); తులామాసమున (990); తొల్లి = పూర్వము (987); & ce (1009 

బోల్ణపట్టు (1009) = తో(టయున్న చేల; తో(టశేల (1009), (తోాదకి 
(890); తోవ (1009); దత(మీ?)ణమున (1006); దహీణాయన (నిమిత్త 
మున) 969; దగుం ప్రల = దంగ్గుం బ్రాల (960); దజ్జుదెవియ (1004); దివన 
పడి (960, 990), (దివియ) 960, 990, 995, 1003); 5585 (995); దేవని (* చెవం 
డు), చూ. బెజయిత దేవని కూంతు, 987; చేవభణ్ణారము (1006), నచ్చా=ఒక 
(గ్చానుము (1022); నంజుడ్డు=నంచుకొనునవి; మాంసము కాదు (1006); నంబి= 
పూజారి (1022); రోం ది= నలువది (1006); నల్వ్యుర వసమునా (995); నలరు 
(1004, 1022); నవి(య) = పల్లము (1009); నబిపంగలవారు (1006) agad (* 
నాణ్ణు = చేశము) 1006; నాలవు = నాలవ (1022); నాలువువుట్లు (1022); 
నాలువురు (1003); నిమి త్సమున (986, 995, 969, 1008); నిమిత్యమున 
(1008); నిత్యపడి (977, 1008); నివేద్యము. (960); నీజ్లు = నీళ్లు (1006); 
నురువు = నురుగు (987); నూనియ (1006); నెయి (969, 986, 990, 995, 
1008, 1004); నెయు (1028); నెలలు (ఆజునెలలు) 960; నే = నేయి (ఇది 
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విశేవణమా?) 960; చే = శేయి (960); నేతి (జప) 960, చే మాన 
శకిమాన (990, 995); Sa Ó నేణ్బు = ఈ దినము) 995; నేల 
శ్నేత్రము (1022); నేల (చూ. తోంటశేల) 1009; పట్టు )చూ. ఇల్లు 
వట్టు = కల్లు కట్టుటకం( జాలీనంత స్థలము (1004); పట్టు (ముత్తుమువడ్ల పట్టు) = 
ముత్తుము వడ్డ్లు విత్తుబకుం (జాలినంతే పొలము) 1009; పట్టు, చూ. తోళ్ల 
పట్టు = త్రో,ట వేయుటకు జాలినంత స్థలము, 1009; పడి (దివసపడి, 986, 
990, 995; నిత్య్భపడి 977) పదియెన్నిది (1006); పప్పు (960, 1006); పరు 
వడి = ఎక్కు వగా 987, పయ్య౯ం౦తం=మధ్య భాగ మున, అవధిగాంగల (1022); 
పల్లు = పన్లె, చూ. నగొల్లపల్లు (1009); దాలినికి = పాలునికి, మా. bus) 
పాలినికి (960); పాలు = భాగము (1022); 86566 (కిలరుమున) = á 
చేవుని కిలారమున (1006); పుట్టము (వెల్లపుట్టము) 960; పుట్టు. బవ. 
1006; పురుడించ్చునట్టు (987); పూట (1008), పూంట (1004); పూళ్ణ 
(1022) = జామను; ES = చెండ్లాము (995); ES (1003); 
చెడరు = వెరడు (శే. ర. వెడలు = పెరడు కన్న. తెవెడ=వెనుక భాగము) 
1004; పెట్టంగ్లల (ఆంకులు) = బఇవ్యవలసిన, 1006; సెట్టించ్చిన సృత్రము 1006; 
బెట్టిన = స్థాపించిన (990); ó = ఉంచిన990, 1008; చేర = నామమున 
(1006);పోంకలు (1006); పోల్‌= పోలునట్లి (987); (పృలజ ప్రా ల=బియ్యము 
యుక్క_ (960); జెరసిన = కలసిన, మొ త్తమైన (977, 986, 990, 995, 
1003); బెల్ల = బెల్లము (ఆనాడు బెల్లమును కుంచములతో? గొలుచు చుం 
as 1006; “ca = గొల్ల (969); బోయిని (1008); బోయుణ్లు (969); 
వోయుతోడి (960); బోయుని (1004); బోల (వసమున 960, 990, 1003); 
ఖోలు, (ఏక.బోండు) 995, 1003; (బాహ్మ్గనికి 1006; (బ్రాహ్మలు, బాహా 
లకు 1006; భీమేకఏర మహాదేవర (969); ఖీమేశషర వల్ల భునకు, 987; భూమి 
డేవి 987; మణ్ణతోన్‌ - కుండతో (987); నుహాదేవి (1004); మాజి (1006); 
మానెణ్ణు (969); మురియముల అరసోల (1006); మూణ్ణగు (986); oga) 
(960); ముడి - మా. పంచనది ముడి = కూడలి 1027; 800 టి = మున్నూటి 
1006; ముప్పదివుట్లు (1006); మొదవులు (1005); (చమ్మూంకులు (1009); 
రట్టడికము (1022); రాయణ్ణు (1022); “ca (960); లికి (se) తము (995); 
లోపుగా = లోపల (1004); లోనైన = కూడిన (చూ. నావియ ణబాదియ 
కొమ్మయబోయుణ్బును లోనై న యావ్య్ష౯రు బోలవసమున) 969; లోహా 
దణ్ణు దివియ (1004); లోవాదివి (1014); లోహాదివియ (986); లోవాపు 
'దివియ (1003); వట్ల = భట్ల, మా. సిడమవట్ల తోజ్ఞ (1009); వడ్డు (10 
వజ్జెడి (1006); వసమున (960, 990, 995, 1008, 1022); వనుమున (98. 
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వాణ్ణ్డ్రు, వూ, ఆణ్డువాణు (1006); వీడు = ఆంచు (1028); విడిచిన = 
ఉంచిన (1022); విత్తుపట్టు (1006); వినివారి = ఆకాశగంగ (987); వెల్ల 
పుట్టము (960); వేయి ((మ్వ్మాంకులు) 1009; శత్తము = సృత్త్సము (1006, 
1009); ఛాక వహ౯ం౦బ్బులు (9905; శాహి = నడచుచున్న సం॥ రము 
(1008, 1004); సక్కు_ = పిండి? చేలపిండీ? 1006; సంద్య దడివియలు (960); 
సన్ని ధానమునన్‌ (1006); సన్మణియుతముగన్‌ (987); సరసిజాన్య (987); 
సరించువారు (960); సరింపంగల జారుంగా (1003); సరింప్పంగలవరు (960) = 
ఇచ్చు; సరియ = సమానమే 987; సరియించువారు (960); సరియిచ్చువారు 
(995); సరియించ్చువారు. (986, 10038); సరియింప్పన్‌ (960); సరియింప్పం 
గలవారుగా (1004); సవాాక౯కర పరిహారముగా (1006); సితమణి బన్భము 
(987); సెట్టి, చూ. మేడయ స్పెట్టి; చసి = చొప్పున, చూ. మానెణ్లు సేసి 
(969). 

(6) ఈ శ్రీ ౦ది మనుమ్యుల వేళ్లు తెలియవచ్చు చున్నవి: అప్పయ 
(1009); అయ్లిబో లె ఎణియడు (1022); ఎజియడు (1022); ఎకియమ 
(1014); కనియ (1006); కన్నియ (1014); fogc (1008); క_త్తిణ౯రాజు 
(995); కాటబోల కొమిియ (1014); కాటియ (977, 995; 986, 1006); 
కాటిబోల నావియ (1022); కుపమ (9777); కులోత్తుంగ్లచోడ (1009); కుసి 
బోల నావయ (1027); కోటనంబి సిడమువట్టు (1009); కోనముమ్మడిరాజు 
(1004); కొమ్మకవ తల్లియ (995); కొమ్మబోల కన్నియ (1014); కొమ్మ 
బోల వెద్దియ (990); కొమ్మబోల కన్నియ (1008); కొమ్య్మబోల కాటియ 
(995); కొన్ముయ (969); కొమి్మయ (1014, 1008, 1006, 986); గుడిసాని 
(1017); చందన (1014); చామబోయు వెంట్టియ (977); చానుబోల చం 
డన (1014); బాముబోల నావయ (1004; చానుబోల వెంట్టియ (99క); 
చామియబోయు చందియ (1006); చామియబోయు (960); చ్ఞామియజోయు 
వంట్టియ (990); బామియబోయు  వెంట్లియ (986); ఇబాలుక $ విక్కమ 
(1008, 1004); చెలియ (960); చోడ సెట్టి (969);జయను (1006); కికలింగా 
గాధిపతి 1008; తిరుచుట్టంబల ముడయాను కోలవ (1014), తలరాసి నవియ 
(1017); తలశరాసి నావయ (1027); తల్లియ (990, 995); వైై్రలోక్య మల్ల 
చేవర (977); చేవాంను వామయ (1008); దొక్టన (995); దొడ్డయ (986); 
చొడ్డియ (990); నవబోల ప్యోోలియ (1003); నవియ ప్యోలణ్ఞు (1003); నవి 
యబోయు, విణ. (1017); నారాయణ భట్టు (977); నావని. విణ. 1004; 
నావబోల భీనుయ (977); నావయ (1027); నావియ. (969, 986, 1022), 
మూంకయ (1027); పడారవతి (1008); పరాంతేక పరందీవరాయణ్ణు (1022, 
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పరెకాన్యు (తోట చేల) 1009; సాపయ (990), వెడను' రాజపరాజ (మహా 
చేప) 1004; వెద్దనాచాయ్యే౯ణ (1008, 969, 987, 990, 986); పెద్దిబోల 
నావయ (1027); చెద్దియ (990); చెమ్మా౭౯ నడిగలు (1023); పోతియ 
(1006, 1008, 1014); పోోలబోల నావయ (1027); ప్యోలియ (1003); బది 
యజబోయు దొడ్డియ (990); బల్ల అప్పయ (1009); బాదబోయు. (977, 
1027); చౌదబోల (995, 1008, 1014); బాదియ (969, 986, 1006); “Ba 
యితచేవని (987); బే బేతనా చాయ్య ౯ (977); బేతినాయకు (1006); బ్రమన 
(1017); ఖీమియ (977, 986); ిమోళ్వర చేవర, భీమిోస్యరా మహాోదేవర 
(960); మాడియ (1003); మారపాసారి (995); మునియన (1027); మెం 
దియ (1014); మేడియ (990); యమినీశ్ళర మహాదేవర (1006); FA 
నుహాదేవర (1008); రాకుదిరి కర్తిక౯రాజు (995); రాజ కేసరి వమ్మకా 
(1022); రాజరాజ దేవర (1008); రాజరాజ మని త్తరియణ్ణు (1028); రా 
జేంద్భ...వా్యాచక్కవత్తికా (1008); రాయన (1009); ó is os (1003) 
శేకమ (995); éin (997); లహీచేవి (1004); వంటియ (990); వత్స 
రాయణ్ణు (1027), వలణాంటే వెణాట్టు కరువలి (1622); విహ్పువద్ద౯న విన్నగ 
నాడ్యాని (గుడిసాని) 1017; వెంట్లియ (977, 995); á శ్రీ భీమేశ్వర మహాోదేనర 
(990, 995, 1008); స్రీ విష్ణువద్ధణాన నువహారాజులై న (శీ రాజరాజ దేవర 
(969); (త్రీ విమ్ణవధజాన భావిభ (987); న_ప్పమ వివ్షువధ౯నుల్ణు (1022); 
సవ్వ౯లోశా శ్ర య (థ్రీ విషువధ౯ాన మహారాజుల (986, 990, 995, 1008); 
సీలమచేవి (1009); సోమల దేవి (987). 


ఈ క్రింది పొరుషనానుములు దెలియవచ్చు చున్నవి ti 
ఆల్ణి (1028); దడిపట్టలక (960); పడివోరి (1008); ó me (977, 
1003); మొదలి (1008); సమర్వమొదలి (1006); స్థానపతులు (986); ముది 
సెలి (986). 
(8) వ్యాకరణ విషయములు. 
(i) వష్టీవిభ_క్టి రాపములు : 


_ చామియబోయు వెంట్టియ (986); బేకినాయన కూంతుటు (1006); 
చామియబోయువంటియ (990). 


నావని (1004, 1027); ఎజి యని (1022); బభోల (969, 1003); 
డంగ్లం బ్రాల (కుంచము) 1006. 


భూవిభ (దయ) 987. 
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చ క్కవ _త్తి౯ా వెండ్లాము (1003); క్ర _క్రికారాజు వెళ్ణెము (995); కులో 


తుంగ చోడచదేవర. అనుంగు (1006); రాజరాజ దేవర ó go (1003); 
నారాయణభట్లు కుంత్తుజు (977); ఆ 1645 566 ముదిాలి (986); సెల్లి 
చే «2 గా |) లు 
కొడుకు (990); చవర ప్కథాని (972). 
తన (యిచ్చిన) 969; నేమాన (977, 1008, 1022); నే (మన) 986; 
నే (కుంచ్చము) 1006. 


బీన నెంబ్బలకుం కుంచ్చ (1006). 


(ii) నమాసములు : 
తిీభువనాంకుశ నేమాన (995); లోవహాడివియ (990); దివసపకి (990, 
995); సంవత్సర జీఏికమాణి (1006); ననముర మొదలి (1006). 
నచ్చనంబి (1022); చెజువు దతీణమున (1006). 
ఒక'పుట్టి ముత్తుము ( = ఒకపుట్టియు నొకము తుము) 1009. 
మిరియముల అరసోల (1006). 
తీభువనాంకుశమున నేమాన (986, 990); దశ్నీణమున మధ్యమున 
(1009); విశఖవట్టనమున కోనుటి (960); కిలరమున చామబోల 'వెంట్లియ 
(995). 
అఖండ్లవ శ్రీల లోహపు డివియ (1008); లోవాపు ధూపారడివియ 
(995). 
(111) సంధులు : తెచ్చు + ఆణ్ణువాణ్ణు) = కెచ్చునాణ్ఞువాణ్డ్రు (1006) 
బోయు + అడపున = బోయునడపున (1017) 
ఈ + మాగ్గ౯మున = ఇన్యా్మగ్ష ౯మున (1006) 
క్నుంచ్చమునన్‌ +ఇరువుస=కుంచ్చమున నిరువ్రస (1006) 
కోేరువలి + ఆన = కరువలియాన (1022). 
( లోపుగా + ఇ్రల్లువట్టు = లోపుగా యిల్లువట్టు (1009). 
(iv) నామ విభ to : దీనికిన్‌ (990); ఇరువం డృకున్‌ (1006); ఇద్దజ 
కున్‌ (1006), అయ్యపొలమున = అందు (1009); పురోహీతునికి (1006); 
ఆచం,ద్రా,క్కర్‌ మునకు (నిచ్చిరి) (1009); ఇందుల (1006). 
(v) అవభారణము t మానన (1003); వారియంద (1022); దొడ్డియయ 
కాటియయ (977); తోంవయ (100 g); నవియ (1009); So (1004). 
(vi) పృశ్నార్థకము : సరియ?ి = సరియే? (987). 
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(vii) అక్షురలోపము, పూర్వాచ్చునకు దీర్ణ ము: 

వసమునా = నసమునన్‌ (995); కుంచ్చాలు (1006). 

(vii) బహువచనములు 9: 

వడ్లు (1009); ఇరువణ్ణు (1006); బోలు (1003), నంజుడ్లు (1006); 
As (1006); ఎంగిడ్డు (1006). 

(1౫) భుిపవిభ పకీకములు : 

నాంటి (1022); నాణ్ణి (1006); మున్నూ టి (1006); ఏల (1017); 
నేంటి (986); నెలే (995); ఏడింటన్‌ (1006); మూళ్ఞ, 198ca (1014); ఊరి 
(1006, 1009), రెక్ణై (960); ఒకంటికి (1006); నేతి (1006). 

(x) ఆజేశములు : (అ (అ) ద్రుతమువై : 

భీమేశ్టర మహా దేవరకుంబెట్టిన (1003); ఏంబదిం బదియెనిది (1006); 
_చూం౦కులతోడంగూడన్‌ (1009); వడ్లుంబ్రాలును (1006), దొడ్డనయుం 
గొమృ్మకవ (995); వెంటియయుం గానుబోల (995); చేవరకుం జ J వ_త్తికా 
(977); ఇ్రచ్చెందనకు (987 త్రీభువనాంకుశ మునం బోయంగల (or), గంగ 
నాం బరువడి (987); చేవరకుంబెట్టిన (990, 1008), వసమునంజెట్టిన (990, 
1008); వినివారిం బురుడించ్చు నట్లు (987); భూమిచదేవింబోల్‌ (987); భీమ 
యయుం గొమ్మబోల (977); ఒక్క_ం౦టికిం గిలారమున (977); బోల్పం గాం 
చత్తలు (987); సరియిచ్చు వారుగానుం గిలరమున (995); w వెంబ్బలకుం 
కుంచ్చ 1006, వసమునవెట్టిన 960,__వీనిలో నాచేశము కనబడదు, చేవ 


రకు బెట్టిన, _ఒకటి బోయంగలవణ్లు (1003). (ఇచట నాచేశము వచ్చినను 
ననుస్యారము కనబడదు.) 


(ఆ) గసడదవాదేశము : 

నిత్యపడివెట్టంగల (1006); అనము'వెరుగన్‌ (987); జెరసినవారు వంప్ప 
(1014); దివసపడ వూయంగల (986, 990); ఎనుబదివ్రూంకలు (1006); 
ముప్పదివుట్లు (1006); మానెణ్జుశేసి (969); ము _క్రేభగమనదొల్లి (9 87); నీడ్లు 
డెచ్చు da) (1006). 

* (1) Gus as oi (ఇచట నా దేశము రాలేదు; (2) ఇచావముబోయు 
వెంట్టియ (977, 986); చామబోల వెంట్టియ (995); చావింయబోయువంట్లియ 
(9890) వీనిలో “sosa, ' పంట్టియ' యనునవి శబ్దము లయిన యడల 
ాచేశము తప్పు, “వెంట్టియ, వంట్లియి యనునవే సరియిన రాపములు 


గావచును. (8) లి త్రిభవసాంకుశమున నాూయంగల (1017); | కట్టున వెట్టియు,- 
(క్షచట 'నాజేశము వ రాకూడదు ; అయినను క నంబడుచున్నంది.) 
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(xi) వాక్యరచన : 


దఖీణమున మధ్యమున అప్పయతోళ్ఞ పట్టును రాయనతోక్ఞా నవియు 
నుం జన కోటనంటి సిడమవట్ల తోల్ఞనవియ (1009). 


(xii) కృియలు : (1) క్రియావిశేవణములు : 

ES (బ్రాహ్మానికి) 1006; అవ = అమే, 1022, నాలవ్రు (పాలు) 
1022; (నంపృిమైన (1022); జెట్టిన (995); అయ్యి = అయిన (1008); కనిన 
(987); ఇచ్చి(న) 1006; 969; పోయంగల (977, 986; 990); పోయంగ్లల 
(1006); నీయంగల (1014); వెట్టంగ్లల (1006) ;చిడుంగ్ల ల? (1006్స;కుడ్వంగల 
(1006); సరింప్పంగల (1008). 

(2) తుమున్నర్శకములు : కాగన్‌) (1008); పోల్పన్‌ (987); పంపన్‌ 
(1014); నాన్‌ (987). 

(8) సంపూర్ణ క్రియలు: ఇచ్చె(న్‌) 987; ఇచ్చిరి (1022); సరియించు 
వరు (960); పోయంగలవణ్ణు (1003); నరింప్పంగలవరు (990); పోయంగల వారు 
(1008); సరియింప్పంగలబారు (990); నబిపంగ్గలవారు (1006). 


ఆనుబంధము, II 
so 2 చింతానుణి 
హృదయము. 
a3 (0)- te 


ఆంధ్ర శబ్బచింతామణి నన్నయభట్టవిరచికమా కాదా యను విషయ 
మున na ó యములు. గలవు, ea లింగముసపంతులుగారు కవులచరిత్ర త్ర 
మును వ్రాయువజుకును పండి సం పృదాయమున నన ప యయే చింతామణి కో ర్త 
యని విశ్వసింపుబడుచుండెను. కాని, ais] Wa పంతులుగారు I. శేతన 
తనకుబూర్య మాం ధ వ్యాక కరణములు వేవని చెపి ప్పియుండుట్క; 11. ఆంధ is 
చింతామణినిగూర్చి యప్పకవి కూర్చిన కట్టుకథ, 11. చింతావనుణో సూ &, ము 
లకును నన్నయ పృయోగములకును Ae వివోధము, అనుముదలగు El 
oc జింతామణి నన్నయరచియించినడి కాదని వ్రాసిరి, “fa వ్రాత పండితుల 
విమర్శకు గుతీమైనది. మొదటనుండియు నన్నయకుండిన శ బ్రానుశాసన బిరుద 
మిప్పుడు పోవునను భీతి పండితుల కావహించినది. కావున చింతామణి క_ర్భ్భ 
తము నాళనికి నిలుప వా రనేక, పృయత్నముల జేయుచున్నారు. 

చింకాొనుణి క ర్త ల’ విషయమున నీ శ్రీందిని శేషములను గమనింప 
వలసియుండునుః 

0) బాలసరస్యతికిం బూరగమం CJ శబ్బచింతామణియునికిని 
గూర్చి నునమూహింపవలసినదే శాని, ముత ములక (వృమాణము కాన 
రాదు. బాలసరస్వతి యె యాం, ధృశబ్దచింతామణిని రచించెనని చెప్పు వాద 
మునకును నాధారముతేదు, అత డధర్వణుని కారికల నుచాహరించుట చేత 
నాగ గగృంథమాతేనికిC బూరషమున నుంజెననియే చెప్పవ లెను, 

(2) అధర్యణుని కారికావళీ యాం, 08 శే బ్లబింతామణికి వివరణమునకును 
సవరణమునకును చేర్చడిన (గృంథమనుటకు క సరొజేవాము లేదు. 'కొన్రున జింతో 
మణి "కారికావలికిం బూరగమంచదే యుండెననుటకు సండేవామువేదు. 

(8) శకితన శాం Cé á బ్లబింకా మణిని గార్చి కెలియదనుట స్ప్సహ్రము. 
భారత కేవము నారంభించి పూ _ర్తిచేసిన తిక్కనకు శిష్యుండగు శేతనకు భారత 
కపియగు నన్నయభ క్లే కు యాం Lá బ్ఞబింకామణిని రచించియుండిన చో దానిని 
గూర్చి తెలియకున్న వింతయే యగును. 
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(4) కారికావళి చింకామణికి వివరణ | గృంథమయినను నధర్వణుని 
కాలము నునకు నిశ్నయ ముగా డెలియదు. లిపినిగూర్చి తెలుపు కారికలవలన 
నాతని కాలమును నిర్హయింప నెంచుట సాహసము. కాన్రన నాంధృశబ్ద 
చింకానుణికాలముంూార్సి చెప్పవలసినప్పు డది కారికావళికంశుం బూర(పు 
దనియు, కారికావళి బాలసరస్యతి RSA బూరషపుదనియు మా తృము 
చెప్పవలెను. 

(క) వీశేశలింగము పంతులుగారు నన్న యభారతే, పృయోగములకు 
విరుద్ధములని యుదాహారించిన స్ఫూతృము Bh ఏ5ోధము గలవి కావు. ఆ నూ 
శ్రీ ముల కుదాహరణములు నన్నయరచిత భారకభాగమునం గాన్సించు 
యున్నవి. కాని, నన్న యభారత మునందలి యనేక పృరోగములకుం జింతా 
మణియందుగతి లేదనియు, సూ తృములవలన నిప్పన్నములగు ననేకరూపములు 
నన్నయభారతమునంగాని యాతని కాలపు శొసనములందుగాని కానరావని 
యు గృహింహవలసియుండును. 

(6) కొంద జునునట్టు చింతామణి తత్సమరూపసాధన్మ ప్ప క్రియయే 
(ప్కథానముగయగల గృంథముశకాదు, కవలముం దత్సమరూ సముల నే సాధించు 
నట్లు కానవచ్చుస్మూత్కములు చింతామణియందు కొలందిగమా త్ర మున్నవి. 

(7) ఆంధ శబ్దచింకామణి నన్నయకృతము కాదన్న నాతనికీ 5 
గారవములకు హోని కలుగునంతటి ముఖ్య, గృంథము కాదు. అది సమృగ్న గృంథ 
ముకాదు. డానియందలి ' సరిభాషయందును, సూ తృరచనయందును, భాష 
యందును నచేకములగు లోపములున్న వి. 

(8) చింతామణివలన తత్సమాచ్చి కాం ధ్ర భావయందు నందేవాము 
లేకుండ నొక్క_ రూపముకూడ నేర్చడ(జాలదు. ఆంధ్ర వ్యాకరణమును 
సంస్కృతమున రచియించుటవలనం గలుగు ననర్గ మిది. 

(9) నన్నయకు. బూర్యము తెనుగు కవిత్యము లేకపోలేదు. పెద్ద 
తెనుయప గృంథమింత వజికును నన్నయకు బూర్యపుది మనకు లభింపకున్నను, 
లభ్యములగు పదముల భాష కా వ్ర్యూపయోగియగు భాహయెకాని వేజు 
కాదు. నన్నయభారత భావకును నానాటి శాసనస్థమగు వ్యావవోరిక భావ 
కును చెక్కు_వ శేదము కానరాదు. 

(10) ఆం, ధృ శబ్దచింతామణికిం బూర్యము వ్యాక రణము లుండెడి 
వనుట కందలి “అన్య వ్యాక రణ, కేచిత్‌ , విదుః, ఇమ్య కే,” మొదలగు పదములు 
చెప్పక చెప్పుచున్నవి. 

సై దానినిబట్టి నన్నయ తనుంగున (బ్ర థమక og "cis; అతండాం ధ్ర 


శబ్లచింతామణిని రచిర్షిదియుండండు; రచించియిండినచోం చాను ను S సిద్ధముగ 
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SS ప రూగములను సాధించుటకు స్మూతృములను రచింపక, తాను చే 
యని , పఈయూాగములకు రచించుట యసాభావికము. అతనికి శబ్లణానన విత 
దము వేబుకారణమునం గలిగియుండును, ఆం ధృశ బ్దబింతామణి hi 
మాంధ వ్యాక రణమును గాదు, అను విషయములు స్పష్టపడుచున్న వి. 


eo,“ á చింతానుణి 
టీక, 
సంజ్ఞా పరిచ్చేదము. 
ద్ద 


i. విశ్వ శేేయః కావ్యము, 

కావ్యము విశమునకు . శ్రేయన్సునుగలిగించుట (సృయోజనముగా( 
గలది; తత్క__ర్హకును పఠితకును ,శ్రొతకును నానందమును గలిగించి తన్ఫూల 
ముగ శ్రేయమును గలిగించునని యభిప్రాయము. 

2. త దదోపౌ పరికృతెా చ వాగర్థా, 

అది (కావ్యము) దోషములు లేనట్టియు, నలంకారములతోం గూడి 
నట్లియు శబ్దము, అర్థము ననువానితోం గసూడియుండును. 

2. సా వా గ్యా రనవృ త్తిః. 

ఏది రసమే a Bac గలదడియగునో యది వాక్కనంబడును. (కావ్య 
భాషకు రసమే _ప్ర్కథానము; ఆనందము _ప్రథానోధైశముగాగల వ్యావహా 
రిక ఛ్రాషకును రసము _ప్రథానమే.) 

4. సాభ్యో హి రసో యథాతథం కవిభిః 

రసము కవులచేత వారివారి నేర్చునుబట్లి సాధింప వగినదడి దా. 

5. CIE వేషభాపూభినుతా స్సంతో రసస్ఫలుబ్ద థియరి, 

లోకే బహునున్యంతే నైక్ళృతకావ్యాని చాన్య దసహాయ, 

రనమునందు లోభము నందిన బుదిగలవారు తను చేశమునుు తమ 
వేషమును, తమభావను బ్రేమించినవారై ,ఇతర కావ్యములనువిడిచి, (సంస్కృ 
తకావ్యములనే కాక ) చైకృత కావ్యములను గూడ (అనయా ఆం, ధృకావ్యము 
లవంటి ప్రాకృత కావ్యములను గారవింతురు. 

6. sa gs” I TS. 

(శబ్ద) సిద్ధి లోక మువలన చెలియందగినది. (అనగా లోకవ్యవహోరము 
వలననే శజ్ణ్జన్యరా పమును డెలిసికొనవ లెను.) 
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7. లోకో ౭_నన్యాద్భశేశ్ళ నిత్యశ్చ. 
(శబ్ద లోకము పృ క్యేకన్వరూపముగలది; అది ((వృవావరూపమున 
నిత్షమైనది కూడను. 
8. సంస్కా_రార్ఫ్‌' నియమః., 
వ్యాకరణమువలన చేయబడిన నియమము సంస్కారము పృయోాజి 
నముగాం గలది; అనగా “లది సృకృతి, 95 సృత్టయము అని విడదిసి 
నిభాపించుటయే పృయాజనముగా( గలది. 
0. అనియనూ ద్వాన్యుం హా 
నియమము శేక పోవుటచే (గ్రా మ్యమగును గదా. సరియగు పృకృతి 
ప్రత్యయ సంధోూజనములేని _ శబ్దము గ్రామ్యము. ఉదా. có 063 
దాత్ళ(డు = దాత; తొమ్మం డ్ర్రుగురు, అందునకు; మొద. 
10. య శత్వపభ9ంకేశి, 
ఏది యప భ్రంకే మో (యది గ్రావ్యుము). శబ్లస్ఫరాపము స్పష్టార్థ 
పృతిపాదక ము గానిచో నష భ్రంశము, 
11. శాస్త వముపెరుసమాద్యం పాయికనిత్యే వృయోగలమ్రైెతేత్‌ 
దృశ్య నుతిస్థవిరం య శ శ్రబ్దకి పయి xet. సమకి. 
ఈశ్ళాస్త మును (ఆం, ధృశబ్దచింకామణిని) ఏపురుషముడును (econ 
నన్నయభట్టుగాని మజెవ్యరుశగాని) రచింపతేదు; 95 ముట్టముదటిది; నిత 
"ముగా నిలుచునట్టి యనేక ca దీనికిగుణుతు; ఇదిచాల, ప్రాచీనమైనది 
గాం జూడదగినది. దీనిని తెలిసికొని వృయోగించినశి బ్దము బువీ.పోం_కృమువ లే 
నిర సావహీంపందగినది (లేదా, ఆర్ష Eas కాగచిత్క_ముగ గావ్యము 
లందు (పృతోగింపందగినది.) 
12. ఆద్యః SEAL RCS i 
(ఈ యాం ధృభామకు) సంసాతే మును ప్రాకృత మును మురూలములు. 
13. Se తయో రావే SA 
బది (ఈ యాం౦ Cód) ós రండిటికిని విక తియగుచున్న ది; (eo చే 
భాష సంస్కృతే, పాౌకృతే భాషలకు బ-కారము; తజ్జన్యము.) 
14. శేవలతయానునర్చ త్యుభ చ యేయం యథా తం “ag. 
 ఈభావ యేది గలదో (ఆం భృభావ) యా శెండిటిని స్వతంత్ర 
ముగ తనకుగల (పత్యేక దై. కృతే లక్షేఉములతో ననుసరించుచున్నది. 
15. ఆద్యాయాః పళ్షాశద్యర్లః*- — 
సంస్కృత మునకు వర్ణము con. (వర్ష శబ్దమిందు ధ్వనికి బర్యాయ 
పదముగ వాడంబడినది.) 
199 
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6 వృక్ళతే స్తు తే దశోనా స్యుః. 

హ్రాకృతమునకన్ననో యవి (ఆ వర్ణములు) పదితక్కు_.న యగుచున్నమి; 
(అనయా నలువది 

17. ó Joy & é, తే, 


అవి యిందు (ఆంధ ధ భాహయందు) ముప్ఫదియాటు. (దీనికి “స స 
కదిపి = ఇచ్చట (నవి) 'మప్పది'యేడు, అను పాఠాంతరము గలదు. 

18. అన్యే చానుసవిశే b శబ్దయోగవశాత్‌ ! 

ఇబ్రకరములును (ఈ ముప్పదియాటు- లేక ముప్పదియెడు- కాక తక్కి_న, 
సంస్కృత, పాకృతములందలి వర్ణములున్ఫు నాయా (తత్సను) శ బ్దములతోం 
గూడి (యాం ధృమున (ద్ర వెశించుచున్న వి. 

19. ద్వివిథా దుదిడే దోతో=.చా వక కేవా చ తావ ప్యనుస్వాశా, 

చెండు విధములగు (హ్రస్యము, దీర్భము నగు) అ, ఉ, ఇ, ఎ, ఒ లును 
వక్రతేమము (ఐ, జలును (పూర్ణము, అర్భము నను) _కెండనుస్వారము 
లును అచ్చులు. 

20.కగచ జయగటడణతదన సబమయరలనస 


వాళ ం౦తు హల్వర్దః, 

కగు దంత్వములగు చ,జలు, తాలవ్యములగు చ, జలు టడ,ణ; త, 
దృన్యప,బ, మ య్క,ర,ల,వ; సృహ్మళ్క అను వర్ణసమూహాము హాల్యర్లము. (దీనికి 
XX చజయుగ, టడణ, తదన, పబమ్కు యర యుగ, లువ, స, ALA sgeeo)t” 
అను పాఠాంతరము గలదు. ఇందు శేఫమును dí é 65660565 (బృ క్యేకముగః 
బరిగణితము లయినవి శవర్ణము 99 ద్ర క్యేకముగ( బకింపబడ లేదు.) 

21, సిద్ధ స్పాథ్య శ్నానుసారః పూర్ణార్ణ భేదతో దివిథః. 

asa సాధ్యమును నగు ననుస్వారము పూర్ణము, అర్థ ము, నను ఛేడ 
ములచే శెండు విధములు; (అనయా సిద్దపూర్ల్యము, సాధ్య పూర్ణము; సీద్ధార్గము 
సాధ్యార్లము, అని సాలుగు విధము లసను 

22. హ్ఫస్వా తూ ACH: భవేత్‌. 


NASA మం బరమందున్న యంర్థానుస్వారము పూర్ణానుస్వ్నా 
రము కూడ నగును. కడంక, కడంక్క_; అరంటి, అరంట్టి; ముద. 


22. Sos చేత్‌ apc? ఏవ న Sos, 


అది (అర్జానుస్వారము) Air, దీర్గ ముకం. బరమైయున్న యెడల ఖండాను 
సాగరమనియె తెలిసికొనవలెను. (వాండు, వీండు, ఆంకలి, పోంక్క, “Ois? 


త్రం 


స్పష్ట 
) 
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ముదలగువానిలోని యనుస్యారము ఖండానుసారముగా నే యుండునుగాని 
పూర్ణానుస్వారము కానేరదు, (* దర్భ ముమోంది యనుస్యారము పూర్ణాను 
సారమే యగునేమో యని తోచుచున్నది. 


24. అద్‌ యః కియాసు భూ తార్గద్యోతిన మాద్యగం వినా నరః 


భూత కాలీ కార్గమును డెలీపునట్టియు (కనియెన్‌, వినియెన్‌, పోయెన్‌), 
పదాది నున్న ట్టియు (యెవఃడు, యేమి, యెప్పుడు మెక్క_డ, మెంత, యిత 
డు యిప్పుడు, యిక్కొ_డ, యింతే, యిల్టు,) యశకారముతప్ప తక్కిన యకారము 
లత్యవిశిష్టములుగానే యుండును, 


* ర్మ సూ త్కము చాల వివాద గృ_స్హమయినది. (లందలి “క్కియాను” 
అనునది భూ తార్గద్యోతినం, ఆద్యగం, అను శెంటికిని నన్గయించునా ? అట్ల 
యినచో “ఆద్యగంి అనునది “మేగానుు యిచ్చెను? మొదలగు క్రీయాతూవ 
ములను చెలుపును, “క్రియాను' అనునది “భూ తార్థద్యో తినం' అనుదానితో 
నూత మున్వయిం చినయెడల కొన్ని -చేశ్యపదమల యాదిని అద్య్యతిరి క్ష 
ములకు నచ్చులతో(గూడిన యశకార ముండునని ధ్యనించుచున్నది. అప్పుడు 
“యానాది, యాడ = ఎక్క_డ, యిప్పుడు, యిల్లు, యెప్పుడు, యేమి” యను 
తాపము లుండునను నర్భము తేలుచున్నది. ఒతముతో గాడిన “యొక్క” 
అను విభ క్లి (ప పృత్యయమును నీవర్లములోం చేరును. “నన్నయశకాలముని ని 
'ట్లద్య్యతిరి_క్ర కముపగు నచ్చులలో లహాడిన యకారమాదియందుగల పదములుండె 
ననుటకుం |బృమాణము క్వాచిత్క_ముగం గానవచ్చుచున్న ది. దతీణ ఇండియా 
శాసనములసంపుటము 1V. లో 1009 సంఖ్యష్టగల శాసనమున “ పుగా యిల్లు 
వట్టు' అని యొక్క ప్రయోగము కాన్సించుచున్నది. ఇఇట్టైవానిని నిపేధించు 
టే య;ీాస్ఫూత్కము పుట్టియుండును. కాని, “లోపుగా యిల్లువట్టు అనుదానిని 
బట్టి “ఇల్లు” యహకాది యని నిర్ణయింస వీలులేదు. “కి ' అనునది కళగా 
నుచ్చరి౦పంబడుట చేశ యడాగనముము వచ్చియుండవచ్చును. . 

(8) “ఆద్యగం' అనుదానికి పదాదినుండు “బీ” త్వముతోంగూడిన య కో 
రము మా త్తే నుని యందజటు వ్యాఖ్యాతేలును వ్రాసిరి. కాని యది ఆ, 
9, ఈ, ౨), ద ఒ ల కన్నిటికిని జెల్లునుః యాడ, యిల్లు, యీడు, యెప్పుడు, 
యెమి యొక్క. 


(4) ఈ సూ CLÓ eo దేశ్వశబ్దములకు మా శో, ము వర్తించునని మెట్టి 
సూచనయు లేదు. శాన్చన, చింకామణేని నన్న యమ్‌ రచియుంచియుండిన 
పక్షమున నాతని కాలమునను నేయి వ్యవవారమునందువ లె “మెముడు, 
మెమున, యెతి,” మొదలగు శబ్దములు నుండెనని చెప్పవలసియుండును. “సర్వ 
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రాజ్య ఈ్కా_ర్యం శయం" అను రాబోవు స్మూత్తమువలన “వాండెము(డు, అదె 
ముస, ఇ్రత(జెతి” మొదలగు సంధులును చింతామణి కిన్లము లగును. 

(5) ఈ స్తూ తృ్సము “పోయెదన్‌, పోయెడున్‌, పోయెడిన్‌' "మొదలయిన 
తజ్ధర్మార్థక క్రియలలోని యెి వర్ణమునకు గతిని కల్పించకున్నది. కావున, 
“అ ద్యః | క్కియాను భూ తాద్యర్థ సముద్ద్యో తీనం విసా సర్భఃి అను పాఠాంతర 
మే సరియెనదని చెప్పవలసీయుండును., ఇందువలన నన్న యశకాలమున వికృతి 
పదముల మొదల నచ్చులకు యశకారముతోడి యుచ్బారణముండెడిదను న చా 
మాతణిక సిదాంతమునకుం చావు లేకుండుటమేకాక, తద్ధరాార్భక శ్రీయలయం 
దలి మెత్సమునకును గతి కలుగును, కన్నడమున “యారు అను రాపమున్నది 
గావున 'దెనుళపన నన్నయ'కాలమునను “యెవరు అను రూపమున్నదని 
వాదించుటయు సరికాదు, కన్నడమున “యారు నవీనధాపము; అశ్ట్లే తెను( 
గునను “మెవరు” అరాగాచీనతాపము. నన్నయ కాలమున నట్టి రాపము లుండె 
ననుటకుం |బృమాణము దొరకువణుకును నీవిషయమై మెట్టి సిద్ధాంతమును 
జేయ వీలులేదు. చింతామణిక_ర నన్నయయె యని స్థిరపజుచుట_ శకాతని 
కాలమున పదాదిని మెకారముండుననుటకు చింతామణిస్త్యూతృమునే యుదా 
హరించుట తగదు. 


(UW 
అచ్చుకంబ నచ్చు పరమగునపుడు గలుగు య శ్రుతి నార్యులు లఘు 


యశకారనని (నొక్కి) చెప్పుచున్నారు. (ఈ ós Ó seo “పృవదన్తి' Ri 
యను నుపసర్గము గణముకొజికు చేర్చంబడినది.) 

26. లధువో =. లభశ్సేతి ద్వేథాన్తాన్‌ విద 5 శాస్తారః. 

శాస్త్రమును వ్రాసినజా రంత స్థములను (య, ó, 6, వ, లను లఘు 
వ్రులనియు నలఘున్రలనియు శెండు విధములుగా దెలిసిక్రొనుచున్నారు. 

27. అస్యే=_న్య వ్యాక రణస్సష్థాః, 

ఇందు (శేఫముగాక) యితరము లితర వ్యాకరణములందు స్పష్టము 
చెయంబడియున్న వి. (వ్యూ ర్ల ఘ్నుప్పయత్నతర  శాకటాయనస్యి అను 
పాణినీయ న్యూత్సమువలన య, వ్య లకు లభఘ్యలఘుభేదముచే దై ఏవిధ్యము 
స్పహము, అను నహోోజబలుని వాక్యము సరికాదు. బ్రందువలన ég . 
యనుని ముతమున య వ, లకు లఘు పృయత్న తరత  మున్నదనియె 
తెలియుచున్నది గాని య వలకు గొన్ని యెడల గురాచ్చారణమును 
గొన్మియెడల లఘూచ్చారణమును నుండునని స్పహముగా లేదు. 'లస్యదై_ " 
విధ్యం 'లోళ' ఇతి వాల్ళీకి స్యూస్తే స్ఫుటవ్‌' అను నహోేబలుని వాక్టమును 


AL Mh we 
! 25. య(శుతి మారా లఘుయం 435 4605 గ్లీ బ్రాణతకి పరం నావ్‌, 
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వృసంగత మే. లకారమునకుం (బ్రాకృతమున ఫకారము గలుసనని యా సూ,త 
ము బోధించుచున్న ది. కాసి యది లకారపు గురులఘూచ్చారణములను జభోఢథింప 
శేదు. కానున, “అన్యవ్యాకరణ' శ బ్రము సంస్కృత పాకృత వ్యాకరణములకుం 
గాక యాం భ వ్యాక రణము లకు మ్యాత్సము వ_ర్టించునని యనుకొనవలను. 

28. ర X 646 గృహ్యాశే ద్వివిధః. 

రకార మన్ననో యిచట (ఆంధ్రమున) శెండు విధములుగ | గృహింప 
బడుచున్నది. రకారము సాధు శేఫమనియు శకట రేఫమనియు శెండు విభము 
లనుట కం'కు ర్క, ణి లను చ క్యేకాకరములుగ( బరిగణం చుటయే 
సరి. శెండిటికిని ధ్వనిపుట్టు స్థానము వేజు, పృయత్నము వేజు ఆ ధ్యనులకు 
సంకేతములగు వర ముల స్వరూపమును చేటు. 

29, నాన్యేషాం a &óa so లఘ లభఘూూనానమ్‌. 

లఘ్యలఘు ఛేదములుగల (శేఫముగాని) యితరములకు వై ధర్మ వము 
లేదు. (అనగా పద్యములలో యతి ప్రాసస్థానములందు ఆయా ధ్వనుల 
లఘ్యలఘూచ్చారణములకు మైత్రి గలదు, 

30. రయోేస్తు నిత్యం స్యాత్‌. 

శేఫ శకట రేఫముల కెల్ల ప్పుడును (వై ధర మ్బ గలదు. చ్రాసస్థాన 
మందును యతిస్టాన మందును వానికి మైత్రీ లేదు) __ఈ నిషేధ సూత్రము 
ó శకటరేఫలకు యతి ప్రాసస్థానములందు కన్రలు మైత్రిని గల్పించిన 
యనంతరము పుట్టి యుండవలెను. పదుమూ౭డవ శతాబ్దము వజికును దెనుగు 
కన్రలు శేఫ శకటశేఫ సాంకర్భమును 'జేయలేదు. శాసనములందును జను 
లకు శకటరేఫ జ్ఞానము పదునాల్లవ శతాబ్దమువజుకును నుండెడిదని స్పష్థ్రపడు 
యన్నది. 

31. .అద్దన్హ్య స్తాలవ్య os ర్వకస్పాధ్ట ని్మధః నవర్లశ్చ. 

(సంస్కృత చు-ప్పతా హారము చ, ఛ, జు య, ఇ లకునంజ్ఞ; తను 
గున చ, జ, లకు మాతృ నది నిలుచును దంత్యములై న చ, జలు (వ్రాస్వ 
_అకారముతోం గూడి యుండును; "తాలవ్యములగు చజలు వవ ఒ టీకార 
ములతో, గూడియుండును. ఇవి పరస్సరము ,సవర్ణ్మ్యములుు అనయా bos 
యతి ప్తానష్థానముల౦దు మై తృిగలదు. _అత్‌ అని తపరకరణము జేయుట 
చేతను, వృక్కమని వృ క్యేకముగ ఏ వీఒటీ లను మాత్రము చెప్పుటచేతను 
చై రీతిగ నర్గము శేయవలసి వచ్చెను. కాని అఆ, ఉ,ఊ,బట, SS లతోం 
గూడిన తెనుంగు చ, జ లు దంత్యములనియు, ఇబ ఈ ఎ ఏలం గూడినవి 
'తాలవ్యము అనియు జెప్పవ లెను. AR రీ లతోగూడిన చ జలును దాలవ్య 
ములగునను నపార్థ మా స్మూత్తమునకు గలుగుచున్న ది. 


1590 ఆంధ్రభాషాోచరి ó, So 
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శ 42, వికృతి కదాది పృభమా స్మ తృతియానునాసకే న_స్త . 
“తెనుంగు పదముల మొదల యశకారమును, £3 కారమును నుండవు. 
33. కచిదపి ó ó ఉదూకౌ దనోన్స భవస్య వికృతి á ones", 
ఒకప్పుడు తెనుణస పదముల ముదల వకారముపైె Gs, ఈో లుండవు.) 

పై శెండు సూ త్రములును బ్రట ప్తములని కొందణి యభిప్రాయము. కాని, 

“ఆద(ః ad ఆను స్ఫూత్సము చితామణిలోని దై నయెడల నిదియు 

నందలిడే యని చెప్పుట కాజేషణ ముండగూడదు. ó cos శ, 

థి లాది యందుగల తేనులు పదములు నుండవనియు చెప్పవలసి యుండును, 


24. సాతిసదికం హీ నాము. 

స్పాతిపదిక మే నామము గడా. హి” అనునది వాద పూరణార్థము, 
ప్రాతిపదికమునకు “'నామి నును సంజ్ఞ ను చింతామణిక Ó. యేర్పాటు 
చేసినాడు. 

35. పృత్యయ ఇహ వర్ణ కః. 

ఇచ్చట (ఈ యాం ధ్ర శబ్దచింతామణిలో (సృత్యయమునకు వర్ల క మను 
సంజ్ఞ) చేయంబడినది. 

జ్ఞ 

36. క్రియా థాతుః, 

ఛ్రాతువునకు “క్రియ అను సంజ్ఞ గలదు. (ఈ సంజ్ఞ గాడ చింతా 
నుణి క గ్ర యేర్పణిచినదే. 

—5 

37. ageoga" సృమాసతీోజ_చః. 

నై 18-వ సూతృమున (దిషవిథాదుది చేదోతో, మొద.) వివరింప 
బడిన వర్మ ములనునూాడ ప్రాణ శ్రబ్లమునలన (గృహింపవ లను, సంస్కృతే మున 
నచ్‌ - (వృత్యాహారమునకు 5 సూతే ,నుందలి వ్రాణముల పరిగణనమునకును 
సరిపోక యున్నను, సంస్కృతే (వృక్యాహారమగు “అర్‌” సంజనే తెనుయునం 
దలి స్రాణములకును న్యవహరిం చుక్‌ "నవలసినదని చింతామణి కారుడు తెలుపు 
చున్నాంఃడు. 


కీర. నిను రను స్యారశి. 
ద 


ఈ యాం భధ శబ్దచింకొమణియందు అనుసాగరమునకు బీందువను 
సంజ్ఞ యేర్పణుప(బడినది. బిందువు వర్ణ స్వరూపమును అనుసాషరము ధ్వని 
సరాపమును జెలుపునవై నను వీందును, అనుస్వారము, అను పదములు 
బర్యాయపదములుగా సీ గృంథమున వాడంబడునని యీ స్తూత్కమున సంకే 
తము చేయంబడినది. 
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ఏ జథో వక. 
(పిమ్మట) ఏజ్‌ (సృత్భ్యాహారస్థ స్ఫరముంలు వ (FÉ eo os సంజ గలపి 
(అని చింకానుణే కారుడు నం'కేతించుచున్నా డు. మూగహేశ్వర స్మూ త్రముల 
(సృకార మేర్పడిన ఏజ్‌ i ó (సృత్యాహారము తెనుఇపనకు వ_ర్థింపదు, సంస్కృత 
మున 9; ఓీ లు మ్మాత్కము ఏజ్‌ సృత్యాహారమునం చేరును. కెనుణపన 
వానికి హృస్వములగు ఎ, ఒలు గూడం చేరును. ఈ స్మూతృమున “ఏజ్‌? 
అనయా ఎ, ఏ, ఒ పి, లని (గృహింపవలెనని చింకామణికర్హ యాశయము. 
ఏజ్‌ (ప (సృత్యాహారము AE, సంబంధించినదియు, 5 4 un మశ్‌రస్యరాప 
మునకు" సంబంధించినడియు నగుచుండంగా, se బర్యాయపదడములుగ 
న్నీగృంథమున నుపయోగించితొనని 06... 6 తేలుపుచున్నాయడు. ఐ్రదిగాక 
వా _స్హవముగ నశురములన్ని యు కొలందిగనో గాప్పగనో వ ర్స్‌ ముతే యెనను 
వె, 5, 2; ఓ లకు నూ తము వక కృసంజ్ఞ యా సూ, తే త్రయన సంకేకంపం 
బడినది. లందలి “అథో” అనుపదము పవపూరణారము మంగళారమని 
కొంద బునుకొందురు గాక ! ' i 
40. sé éis ఐచ్‌. 
ఐచ్‌ (సృత్యాహోరన్థ స్యరములగు బృ ఓ", లకు అకరన్ష్గతాప జోభక 
మగు వక ర్రతమసంజ్ఞ (యిందు సంశేతము చేయంయబడినది.) 
41. హలస్స్యు సృమాసతః బాణినః 


ప్రాణము (అచ్చు)లతో గూడినవి ప్రాణులు (అనగా, క, గా, ణి, నో, 


మొదలయినవి; లేదా ప్రాణములను బొంది వ్యవవారింపంబడునట్టవి Si 
(అనగా క్క As ణ్‌, మొదలయినవి.) రెండవయర్థ మే చింకామణ్యభి 
CS Ós. ఈషప్రాణులకు వాల్దు లను సంకేతము (చింకౌమణియందు చేయం 
ఎకేనది. సంస్క్ఫాతమునండలి వాల్‌ -స్కత్య్రాహోరము తెనుంగునందలి పై 
19.5 సూత త నున వివరింపబడిన ధ్యనులకు సరిపడకున్నను వాల్‌ _నంజ్ఞను 


పీనికింగాడ గేం తామణిక ú ర విధించుచున్నా (డు. 


42. SEA: నః. 

న వర్ణము , దుతమను చేరుగలది. నకారపుపొల్లు .(-న్‌ ) ద్రుకమని 
యో సూత్ర త్ర మున ós చెప్ప సీలు లేదు. అట్టు Als జింతా 
మణిక ర Some అనియుండును. మా. 'వణా; భూకార్థానాం తు Sa 
కియాణాం నే త్‌ (నః=న.) శౌని, యాతని యుద్దేశము ద్రుకము నకారపుం 
వొల్లనియే. (మా. CIE ఉదపి రః, ర్‌ ; అద్యః, యః=య్‌. 
నః స్వా Árd, i నన్‌. 
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48. అయిగవుగా Ag T8 | కృమేణ సరత వృక్కతమయోేరా. 

9, బి, ల “Beo మెడలను వై కల్పికముగ “అవ్రి, “అవు అనునవాడేశ 
ములగును. ఈసూత, మధిక పాఠముగ గాన్పించుచున్నది. 

44. కచటతవాకి పరుబూఖ్యాః. 


కృచ్యట్కత,ప,అను నై దింటికిని బరుషములని యీ స్మూతృము 
వలన సంకేతము చేయంబడినది. 

45. గజడదడశా సు సరళెః, 

గ, జు డద, 9, అనున వన్ననో సరళములను సంజ్ఞను బొందును, 

46. So” ఇతే. 


బ్రతర “హాల్డులకో స్థిరములని సంజ్ఞ (యిందివ్య(బడినది.) పరుష, సరళ, 
నీర, సంజ్ఞలు సంస్కృత వ్యాకరణ సిద్ధములుగాను. ఆంధ శబ్దచింతామణి 
సూత్ర నిర్యాణముకొో"జి సంజ్ఞలు విధోంపబడినవి. 
47. తిజ్బిధ్య, శేషస సీ, నుస్‌, కరస ర్మనృవచనీయజవిభ ó క 
జల్‌, ృకంన, నాదు త్ర Sa యదా, తదా, కి, మేవాంక్స, 
క్వా,కీల,తూఫ్ట్రీ, మాద్యా నభిదభతికలా, ద్ఫుతో నయేషాంస్యాత్‌ , 
ద్రుతము వేనికి దో యట్టివి కళలని చెప్పుదురు. (అవి యేవియనయా) 
(1) తిజుధ్యములు (అనయా తిజ్జులలో, అనగా శ్రియ్మా ప్రత్టయములలో, 
మధ్య మపురుహ (సృశ్భయములును, ర, మాంతకి శీయలును; చూ, శ్రీ యా: 
పరిచ్చెదము - స్మూత్తము 25):— 
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ఉదాహరణములు: చేయుచున్నాము, చేయుదుము, చేసితిమి; మొద 

లగు ను_త్తమపురుష. బహువచన క్రియలు; చేయుచున్నారు, చేయుదురు, 
చేసిరి మొదలగు ,ప (సృథమపురువ "బహువచన క్రియలు, చేయుచున్నాను, 
చేయుదువు, చేసిత్రిపి” మొదలగు నుధ్యనుపురమై. పెక వచన క్రియలు; చేయు 
చున్నారు, చేయుదురు, చేసెదరు, చేసితిరి మొదలగు నుధ్యానుపురువ బహు 
వచనక్రియలు; (2) శేనవషీ=యొక్క” అను వ్మీవిభ క్షి పృత్యయముు; (శి) 
నున్‌ ప పృథమావిభ_క్టి ప్రత్యయములు ('నుస్‌' అనునది సంస్కృత వ్యాకరణ 
మందలి" పృక్యాహారము; ఇది ను, జా, జన్‌' అను (ప సృథమా వైభ 88 á, 
బహువచన ప తయములకు సంజ. á తపన ది వచనముగాని, 
షు ప bhonn FRA వకవ కరణములలో “os: 
మొదలగు (ప్ర (సృత్యాహారములనే యుపయోగించియున్నారు. ఆ సం పృదాయము 
సరించి చింకామణిక ర్రగూడ “so” “మొదలగు పతా జారములను 
శ. గు విభ కులకును వాడియున్నా(డు. ఈ స్ఫ్యూతృమున “నున్‌” అనగా 
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5 (నేను, తాను పదములుతప్పం బ్రథమా విభ _క్లియందున్న పదము 
లన్నియు నని చింతామణిక_ యభి ప్రాయము. కొందణు వ్యాఖ్యాతలు 
కు, ము, వ్రు, లు అను (సృత్యయములను మాతృ షూ సండర్నమున నుదా 
వాకించుట పొరబాటు. (4) కర్ణ పృవచనీయజ విభ _క్తీః=(చింకామణిలోని 
వక్ళుమాణసూ త్రము చాప్పున) “కూర్చిియను విభ క్తి పృత్యయమ్ము (5) 
కఫా త్‌ - కొంచెము అను నర్గమును డెలుపు ఇంచుక; మొద. (6) (పృశం 
సన = పొగ డ్వనుదెలుపు “జెొరి మొదలయినవి (7) అద్భుత = ఆక్చర్య 
మును చెలుపు “ఆహో, ఓహో, బళీ, మొదలయినవి; (8) సన్హాప = విచార 
మును డెలుపు “అయ్యో, అక్క_టా, మొదలయినవి; (9) యదా = ఎప్పుడు, 
ఎన్నడు, మొదలయినవి; (10)త డా=అప్పుడు, మొదలయినవి; (11) క్రిమ్‌=ఏమి, 
ఏల, మొదలయినవి; (12) సవ =అ వ, మొదలగునవి (ఉదా. అదియ, 
అదియే); (18) 826 = కా ఏర్థకములగు “వేసి కొట్టి” "మొదలగునవియ్సు, 
వ్యతిరేక కా ఏర్గక ములగు “చేయక, కొట్టక, మొదలగునవియు (“క్తాష అను 
నది సంస్కృతే సంజ్ఞకాదు; చింతామణయందు శ్‌ ós” కల్సింపంబడినది. 
“భుక్వాఏ, త్యక్త ముదలగువానియందలి “కార అనుదానినిబట్టి యిది యేర్పడి 
యుండును.); (14) కిల = కదా, మొదలయినవి; (15) తూష్హీమ్‌ - ao 
న్నక, ఊరక, మొదలయినవి; ఇవిగాక “ఆద్యాన్‌ ” అను పదమునేనింకను కళా 
సంజ్ఞ నం దందగిన నున్న వని -తెలియవ'లెను (ఉదా. చేయుచున్న, చేసిన, చేయు, 
అను ధాతుజ విశేషణములు). 

48. అన్యే ద్ఫుతపృకృతయో యే స్యు ర్వ నుజీవితద్భుకా నిత్యమ్‌. 

ఏవి నిత్యముగా ద్రుతముతోయూడి (ప్రవ _రించుచుండునో యట్టి యితే 
రములు రుత ప్రకృతు లనంబడును. 

49, EN నమా చ డేశ్యా గామా చేయం చతుర్నిథాొ భవతి. 

-ఈ (యాంధ్ర భావ వానినుండి (సంస్కృత, ప్రాకృత ములనుండ్‌) 
పుట్టినది, లేక తద్భవనునియు; వానితో (సంస్కృత ప్రా, క్రితములతో) సమ 
మెనది, లేక తత్ప్సమమనియు; (ఆంధ్ర) చేశమునకు సంబంధించినది, "లేక 
చేశ్వమనియు, ,గ్రామ్యమనియు, నారుగువిధములుగా నున్నది. ఈ తేద్భవ, 
తత్సమ, చేశ్య, గ్రామ్యు భదములు శల్లనులకు వ_ర్హించును వాక నిర్యాణము 
విషయము ననువ_ర్లించునో లేదో యను బషయముగూడ చింకామణ్యథి, ప్రేతే 
మగునో కాదో చెప్పలేము. వ్యాఖ్యాత లందజును నీశేదములను శబ్దముల'కే 
యని తలంచిరి. వస్తాడు. ఇ_స్తీని, పంచాకుమయ్య, చాడీచెప్పుకారు, మొద 
లగు నుదావారణములను గ్రా, మ్యవిషయమున లాతుణికలు  చెప్పియుం౦డు 
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టచే వాక్యనిరాాణవిషయమునను నీశేదములు వ_ర్థించుననియే యనుకొన 
వలసియున్న ది. 
50. పృకృతిద్వయజా తజ్ఞా, 
ఆం ధ్యమునకు bas చెప్పబడిన సంస్కృత స్రాకృతముల 


శెంటనుండియు (వర్ణ Ei వర్గాగను, వర్ణాదేశ, వర ర వ్యత్యయముపశే) జనిం 
చనది తద్భవము. 


51. తుల్యా తు నమా. 

వ á కృతిద్వ యముతో ననగా _ సంస్కృత ప్రాకృతములతో సను 
మయినది. అనగా సంస్కృత ప్రా,కృతే పదములకు దెను(గువిభ' కులు 
మ్మాత్సము చేర యేర్పడినది తత్సమము. 

52, పృవాహినీ దెశ్యా. 

(ఆంధ) చేశ వ్యవహారమున( ద్ర నానారూపముగ నానావిధపరిణా 
మములకు లోసయ్యు. దన “శేవలతను, స్యాతంత (తృష్టమును గోల్శోక,యానాంటి 
స్వరాపమే యీనాటిది గూడనను నిత్వత్వ భ మను గల్పించునట్లిది చేశ్యము. 

52. 5695 పేచేపాదిక శ్రభాన్‌ ప పృవ్యావార ను $ బజ్ఞా, 

ఇ్రహా తు నృన్యావోర్యం “నజ్కే_కేత సుస్ఫసిద్ధమేవ పదమ్‌. 

శబ్దజ్ఞ లనశా లాతఠుణికులు విరళ ప్ప ప మోగముగల “వేచి “డమ 
మొదలగు రూపములను తమ యిచ్చచోెపునం బ్ర, యోగించుకొందురు గాక. 
ఈ (యాంధ్భ) భావయందుమ్మాత్రము వ్యవహార సంశేతి తార్థ ముగలిగి, 
ను,ప్రసిద్దముయన పడమును మా నక్త మే (వృయోగింపవ లెను, (తద వ, 
తత్సమ, చేశ్యములను బై. 8 ós, ó, Spórt నిర్వచించి, యీాయార్యాగీతియందు 
చింకతామణిక i భాషలో నాల్లివభేడమగు గా (గ్యామ్యమును వి సరించి చెప్పుచు 
న్నాడు, వ్యవహారవిదూరమై, యల్ప వ్ర, యోోగరకీతమై, లోకమున నుుప్ప 
సిద్ధముగానిదై , లోకముచే సం శకేతింపంబడినది కాని, యనగా దేశ మున నెల్ల వరః 


నర్గీముశాని,శేబ్ఞ Fe గ్రామ్య మనియీసూ Ó మునభిి పాయము,“ ప పృవ్యాహార్యమ్‌' 
అను పదముచేతచే వ్యవహారమున కీందు ట్రా ఛాన్యేమోయుడినదని 


© 
పవ లను. “ప,” అను నువ సర్లము సుప్త సిద్దవ్య వహారమును సూచించుచున్నది. 
wy) CJ ó 


54. న పదా న్యవ్యయ సు ప్తిజ్‌ తా తుమునావ్‌. 
(ప్రాకర్‌, సాయమ్‌, మొదలగు) సంస్కృ తావ్యయములయ్యు; హారి 
ES", భాపూయాం, మొదలగు సంస్కృత సుబంతరాపములయు, భవతి, భవతః, 
భవ న్ని, అభవత్‌ , మొడలగు సంస్కృత లిజంత రూపములయు; భుక్వాష, (ప్క పస 
వ్య మొదలగు సంస్కృత త్యాంత రాపములయ్సు గంతువ్‌, కంటెన్‌ 


X హిం 


అనుబంధము. 1! 1595. 


ముదలగు సంస్కృత తుమున్నంతే రూపములయు పృయోగ మో యాంధ్ర 


భాహయందు చేదు. - - 
55. SS AER 5 వాక్యం తు, 
అనుకరణమునందుమా,త్కము సంస్కృత వా తవా కష్టము కలదు. ఉడా. 
“ఇాయాసుః పురుపో త్ర మాంబుజభవ శ్రీ కర్ణ కన్లరా శృయసే” యని... 
స్తుతియించి” . 


50. ఇన్హాద్యా అపి చ గణాః, 

go. దృగణములు మొదలయినవి (అనగా చం దృగణములుగూడ) 
తెనుంగుపద్భములందు గణము లగుచున్నమవి. 

57. వళీరాద్యమ్‌ు. 

పవ్యపాదనమందలి మొదటి (యతురము) నకు వళీయని వేరు. “వళి 
యనునది సంస్కృతేపదము కాదు. 

58. అన న్హరాతీరం బాంనః. 

పద్య పాదమున వళితరువాతి యకురము, అనయా రెండవ యతకురము, 
(ప్పాసవర్ణ్మ ము, 

(59. శుభవర్ణా శ్నుభ శ చా యే చ శుభగణా ó ఏవ కావ్యాడె 

కావ్యారంభమున మంగశళకరములగు వర్ల ములను, శబ్బములను, గణ 


ములను SMS వాడవలెను, ఈ óg", Ó ásc వృత పమ యుండును. 


(60. పు, రా న్హ్రు, రసన, గీరి, రుదు, పహ, క, చ్మట్క హా, నూత్భ్ళ కా 
నిన్గ్య్యాః.) ee 
వాదమునందలి మూడు, అయిదు ఆటు, వడు పదునొకండు, అగు 
స్థానములలో అ,క, చ, ట్కహ్క అను నకతరములు నిండ్యములు (oca వాని 
సుపయోగింప గూడదు.)-—_ఈ స్యూత్తమును (బ్ర బ తీ 5 359 కానచ్చును. 


(61. ఆద్యోవలీ, రి ర్ది్టతయో వర్ల 8 ప్యాసోఒత్త పాదడపాదేహాః 


పద్యమందలి 'వ'తి పాదమునందును ముదటి వర్ణ ము వళి రెండవ 


వరము ప్రాసము. ఈ సూత్ర మును బృ్రటీ_ప్త పషమే కావచ్చును. 55, 506-:5 


tóg ó góooo Sr నీ విషయము where: యున్నది. “అత, పాదపాదేషు 
అను పేదములిం దధికముగా నున్నవి. అభిప్రాయము స్పష్టవడుట క్రీ పదము 
లావశ్యకములే యగుచున్నవి. 





1596 ఆంధ్రభాపాచరి(త్రేము 
62. సన చరకోహం పూర్యః పాన సృర్వేహం 39 చౌక ఏవ స్యాత్‌, 
కనుకు Fa పూర్ణ  ముంచఃబడిన ప్రా సాతురమే యా 
పద్యము నన్ని పాదములందును నుండును. ఈసూ త్‌ ము ప có Jo, ó మన 


వీలు నేదు. సంస్కృత చ్చ ందళశ్ళాస్త్ర స్సమున లేని తెనుగసనకుళో గల విశేష 
నియమ మిందు తెలుపబడినది. 


(63. వృత్తం జాతి శతి ద్వ్బివిధం పద్యమ్‌.) 

పద్యము వృత్తము, జాతియునని రెండు విధములు. 

64. గ జైర్ని సర్ణాకా స్పంబజ్ధం వృత్తనొ స్యాత్‌, 

నిసర్లగణములతోో గూర్పంబడినది వృ_త్తము. నిసర్లగణము అన౭గా 


మ, న, భ, జ (ó, CS, ర, త, అనునవి. వీనితరువాత పాదాంతమున గగ,గల, 
లగ, లల, ములును గొన్ని పద్యములందు చేరుచుండును. 


65. ఉవగణనమూా తా భి రనిషతా జాతిః. 
go ద్ర్రైద్యుపగణములతోనాడిన పద్యమునకు జాతి యని చేరు. 
66. శాస్తార ఏక మాతా9ం లఘో, ON గురో, రితి వద ని, 


శాస్త్రకారులు లఘునవున కొొక్క_మాత్కయు, గురువునకు శెండుమా 
తలు నుండునని చెప్పుదురు. 


67. gs XX లల సంజ్ఞ, 


రెండు గురువులకు గగనునియు, రెండు లఘువ్రలకు లల నునియు 
సంజ్ఞలు. 


65. ac హగణః, 

గలమునకు వహగణనుని చేరు. 

69. లఘుగురూ లగో వగణః. 

లఘువువై గురువుచేరి లగమగున్ను దానికి వగణనుని పేరు, 

70. ac, స్పంయురక్హా ద్యకి వూర్ణానుస్వారవూర్వవర్ణ్య శ్చ ఏతే గురవః, 
దీరాత్‌రమునుు, సంయుకాఠుకముకంశుం బూర్యవర్ల మును, పూర్ణాను 
ఖం —p cá ? £9 

స్యారముకం టెం బూర్యవర్ల మును, ఇవి గురువులు, 
71. శేసా స్సశ్వే లఘ్షతురా ఇతి శ్రయాః, 
తేక్కి_నవన్నియు లఘ్వకురములని తెలిసికొనవలెను, 
72. గత్రితయం ల త్రితయం మననంజ్ల్‌". 


మూడు గురువులుగలది నుగణముు మూూ(డు లఘువులు గలది నగ 
ఇమ్ము అను సంజ్ఞ లను గలవి. 


అనుబంధము. HI 1507 


73. ఆద్య మధ్య మాన్హ్యార్గాః గురవశ్చే దృజనగణాః, 

ఆదియందును, మధ్య మందును, అంత మందును గురున్రలుండి (తక్కిన 
శెండు వర్ణ ములును లఘువు లె నయెడల వానికి వరుసగా భ్క, జు స, గణము 
లని పేరు. 


74. లనువోయది య, ర, తీ, సంజ్ఞ కాకి కమత. 


ఆది, నుధ్యమ, అంతములందు లఘువుండి, తక్కిన ెండక్షురములును 
గురువులై నమెడల వానికి గృముముగా య, ర,త్క, గణములని పేరెగును, 

* 54. సూ తృ్సమునుండి యింతేవటికును గల ég, తృములు ఛందస్సు 
కు సంబంధించినవి. వీనిళో 57-65 స్ఫూతృ్కమునుండి 72-వ సూ తృమువజు 
కును గలవి యప్పక సీయుమున నున్నవి. ఇవి యన్నియు (బృహీ_ప్పములని 
యహశేబలుడు సూచించియున్నా(డు. కాని యీ పరిచేదమున మొదటి 
నాలుగు సూ తృ్కములందును నలంకారభాగమును జై న్మూతృములందు 
ఛందోభాగమును జింతానుణిక_్స వివరించి, తక్కిన భాగనుంతేయు వ్యాకరణ 
మునకు బనిరోూగించియుం౦డును. 


ఈ క్రింది లిపిస్వతాపబోధకములగు నార్యాగీతుల నప్పకవి యాంధ్ర 
శబ్లచిన్తామణి తోనివిగా నుదావారించియున్నా (డు, 


చా లేన్లు, పరిధి, శృం, గావర, కుశ గృంథి, దాత, సరశు సమాః. 

ఆద్యా; ఇభ కర తుల్యా EN శ్మూలనన్ని భా వన్య; 

దర, శొర్ధ, పిస్పలడ, లాంకుశ, పన్నగ సన్ని భాకి కమాత్‌ సరుపాః; 

a ik é C : a . Falls 

న్తమ్మ వి లేఖాధీకై స్త Só వర్హది్టతీయ వర్ణాద్యాకః; 

కీర, తేర, హన్తి మస్తక, Xo 8, తులాసన, వితద్ది, కీకనమాః. 

అ bha శ్రోప్రాణో; దన్హ gés" గురురలా చ బిన్గుయుతే. 

దీని వివరణము: “అ అర్ధ చంద్రా కారము గలది “బ్రో నున్న 
యాకారమున నుండును; ఉి కొమ్లు నాకారమున నుండును (ఏ జంతున్ర 
కొమ్మా "తెలియదు. ఆవు కొమ్మా?); బు (నీటి నుడి యాకారమున 
నుండును; “ి దర్శ్భముడి యాశకారము గలది; “ఏ” కొడవలి ధాపముగలదిి; 
2 గండ గొడ్డలి యాకృతి నుండును, పయి “అ, ఇ, ఉ బు, ౫ 5; ఓ అ 

YJ) GG 
Sé ములు ఏనుగు తొండమువలే నుండును SG, జొలు శూలములను బోలి 
యుండును. 

కి శంఖమున లెను “చో విష్ణువు ధనున్సువలెను (విమ్ణువుధనున్సు 
నాకారము సాధారణ ధనురాకారముకాదా గి “to! రావియాకు వలెను, తి 
అంకుశ మువ Ok, “పి పామువ లెను నుండును వర్ణ ద్వితీ యవర్ణ్మ ములగు “39; ఛ, 
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క, X, ఫు లు వరుసగా క, చ,ట్కృత్క,ప్ల chócó, ó ముల కింద got 
కారముగ గీతల నుంచుటవలన నేర్పడును; “యి చిలుకవలెనుు రి పడవ 
అను లి ఏనుయు తలకాయవలెను, “వి ముత్యపుం జిప్పవ లెను ని 
కాను నడ్లకట్ణన లెను, “పి అరుగువ లెను, హి సనాగటివ లెను నుండును, 
దంత్య చజలును, గురు రలలును బిందువు (బొట్టు) తోం గూడియుండును, 


పైని వర్ణింపబడిన యతురముల యా'కారమును బట్టి యాం ధృశేబ్ద 
చింతామణి కాలమును నిర్ణ యింసనెంచుటు హాస్యాన్సదము, (i) & యార్యా 
కిశులలో గ, జ, డ, ద బ్య ణ, న, ని ల యాశకారము. వర్ణింప బడలేదు; 
కావున నా లిపుల స్వరూపవర్ణన మసంపూర్ణము. (ii) అచ్చుల దీర్భ ముల 
యిభకరతుల్యతేప ముక్క 'అి కారమునకుం జెల్లునేమాకాని తేక్కి_నవానికి 
వ_ర్థింపదు, Gii) ఖ, ఛ్య, ర, థ, ఫల కింద ఒ తుండుననియు నది _స్తంభా 
శారమున నుండుననుకు యు పదునొెక ౦డవ శతాబ్దపు ల్రీపికే కాదు, పందొమ్మిదవ 
శ తాబ్దారంభమున నున్న లిపికిని వ _ర్టీంపదు. నంటి లిపిలోంగూడ sp, 6, లకు 
వ _ర్రింపదు. (iv) దంత్య చజలు ( క్రిందనో, మీదనో, ముందుగనో, వెను 
కనో) బిందువు (బొట్టు తోం గూడియుండు ననుట శెట్టి యాథారమును గాన 
రాదు. (౪) వై గీతులలోని యతురస్వరాపము పదునొకండవ శతాబ్దము 
నాంటిదని నిర్భయింప నెంచినవాసు నన్నయభ సే స్వయముగ దగ్గజనుండి 
చెక్కి_౦చిన నందంపూడి శాసనమును జబజూడవలసియుండును. పసిబాలు రాశకాశ 
మున బోను మేఘములనుజూచి యిది గుణ్జిమువలె నున్నది, యిది యేనుగు 
వలె నున్నది యని యూహించి యాటలాడుక్‌ "న్నట్టు చేసినను నందంపూ;డి 
శాసనలిపికిని బె. గీతులయందు వర్ణితమయిన లిపికిని పోలిక తగులదు. కాన్రన 
సీ యార్యాగీతులు Ló Go dho లనవలెన్కు లేదా, చింతామణి నన్నయ 
కృతము కాదనియైన ననవ లెను. 


ఇది సంజ్ఞా పరిచ్భేదము. 





1. 5 ర్నాచో చ్య తనుకి, 


” 


హన్వ - ఉకారమునకుం గాక తక్కిన యచ్చుల క చుపరమ/ఏ 
నప్పుడు సంధికాదు. ఇందువలన ఉ తున కచ్చుపరమగు నపుడు సంధి నిక్య 
ముగా నగునని యా స్ఫూత్సము చెలుపుచున్నదని యందుళు కాని యా 
యకర్గము పొసగదు. “భైర్యము శేని వానికి జయము కలుగదు అన్నప్పుడు 
ధైర్యముగల వాని శెల్పప్పుడును జయము కలుగునని చెప్ప వీలులేదు గడా. 

2. వా౭తకి, : 

SEA: నచ్చ్సు పరమైనచో సంధివై కల్సిక (బహుళ్ళ్ర ముగ నగును. 
చ్ర్రీవాచక, తత్సమ, సంబోథన, అవభారణార్హ కశ బ్దముల తుది యత్తుదై సంధి 
కలుగదు గావున, నత్ఫునకు సంధి బవుళమని “చెప్పుటయె యు కము, “వా” 
అనుడానికి మతికొన్ని సూతృ్సములందును బహూుళమనియే యర్థము కలుగు 
' చున్నది, 

3. అనాదిహు విభ కీ హరాతో వా. 

సథ మేతర విభ కుల తుది యుత్తున కచ్చుపరనుగునపుడు సంధి వైక 
ల్రికముగ నగును, దిగితీయావిభ _క్లియందు “ను, చతుర్శియందు 'కొఆికు, వష. 
యందు కు, స _ప్పమియందు “అందు, కందు, అనునవి యుదంతేములు. వీనిలో 
కొకు, కు, అందు, ఇందు, లవై నచ్చు వచ్చునపుడు వై కల్పిక సంధిని గూర్చి 
వివాదములేదు. కాని, ద్యోతీయావిభ_క్లి ,పృత్యయమగు నువర్ణము విషయ 
మున గొంత వివాదమేర్చడినది. “రామి శబ్దము “మహతో=త ఉ దభ కా 
అను స్యూత్కమ్ముప్ప్కకారము “రాము” అనియినది; దానివై ద్యితీయయందు 
ను చేరగా 'నిరమోనువాతామ్‌” అను స్మూత్తము (వృకారము ను” స్తాన 
మున “ని” చేరినది. ఈ నివర్ణము “తిబ్మధ్య కేవ వీ త్యాది స్మూత్రముల 
వలన ద్రుతాంతముకాగారామునిన్‌' అనుతాపమేర్పడినది. దీనిన నచ్చుచేరి 
“రామునిన్‌ +అడిగాను అనునప్పుడు “అనాదిషు మ్హమొదలూప స్మూత్సేమువలన 
సంధికానప్పుడు “రామునినడిగను అని యగును. సంధియగునవుడు రాము 
SES? అని యగును ఈ పక్షమున నికారసంధి నంగీకరింపవలసి యుండును, 





1600 go dé, W' sg 35 Ó Cé, We 


“లుక్చస్వాత్‌ "అను స్మూత్కము (పృకారము “రామునిన్‌” లోని “ని వర్ల ము 
లోపించినచో చానితోచాటు దానిమోంది (దృుతముగూాడ లోపించునుగదా. 
అప్పుడు “రాము+అడిగాను? అని యన్న ప్పుడు “రామడిగను అను సంధిమైన 
రూపమును, సంధికలుగనప్పుడు “రాము యడి7ను' అను సంధికాని రాపమును 
X౫లుగవ లెను. ఈ రెండును ననిష్టరాపము లయినను సూ త్‌ మునుబట్టి యని 
só So లగుచున్న వి. “రాము. అడిగాను’ అనునప్పుడు కామ అను పదమున 


ద్వితీయార్థ ప్ర పశతీతియున్నది' కావున నచట ద్రుతముకలిగి “రామునడిగాను అను 
రూాపసము seo యెవరై న జెప్పవచ్చును. అప్పుడది సంధికలుగనందు 
కుదాహరణమగను, కాని సంధియగు పక్షమున “రానుడి7ను' అను వాపము 
సూ త్‌ ము ప్రకారము కలుగుచునేయున్న ది. ఈ యనిస్థ్రరాపములను నారిం 
చుటాకొళ మౌర్లమున్న ది. రాము+నున్‌) అనియుండణా “నిరమోనువాశాంి 
“లుక్చస్యాత్‌ ' అను సూత్రములను చెంటనే పట్టింపక, పరమందున్న యచ్చు 
తోంగలిగిన వై కల్సిక సంధి మాలమున “రామును నడిగను, రామునడిగాన 
అనురూసములను ౫ల్సించుకొెని. ముదటి రూాపమునందునిరమూా మహాతాంి 
అను న సూత త,మును వ_ర్థీంపంజేసి “రాముని నడిగాను అను రూపమునకు నివ్వ 
85 గల్ఫిరపవచ్చును. ఈ మార్గము నవలంబించునపుడు “లుక só. ' అను 
సూత్ర మునకు. బ్రన_కియుండదు. కావుననే నుి వర్ణ ములోపింపయగా నురల 
ద్రుత మెట్టు కలిగిన దను శంకయుగలుగదు. రాముడి7ను, రాముయడిగెను 
నను రూపములును నిందుమాలమున నివారింపంబడును, 


“అనాదిషు మొదలగు స్కూ త్సమునకు వ్యాఖ్యాత లందణును “నన్నేలు, 
నన్ను నేలు, మమ్మేలు, మమ్ము నేలు’ అను నుడాహరణముల నిచ్చియున్నారు. 
నా,నీ; మా, మ; అను శబ్దములకు “న్ను మా హ్రస్వళ్చాబే రమి శసిచిఅను 
స్తూ త్ర మువలన దృితీమైక బహునచనములందు ద్వేకీయావిభ కి క్రి పృత్యయ 
మునకు బూర్యమున “నన్ను, నిన్న్యు నముమ్ము, మిమ్మ అను తాపము ó శేర్పడు 
చున్నవి. వీనివై ద్వితీయా “ను” వర్ణము CETA: “'నన్నునున్‌, నిన్ను 


నున్‌, ముమ్మునున్‌ ” మిమ్మునున్‌ ' తని నిలువగా, వాని పై నచ్చుచేరి “నన్ను 


నేల, base నిన్ను “fo, నిన్నునునేల, మమ్ల్హునే Ó, ముమ్మునునేలె; 
మిమ్మనేలె, మిమ్మునునే ల అను రూపములు “ అనాదిష్యి? EA సూత్ర త ము 
వలన సిద్ధించుచున్న వి, అయిన “నన్నేల నిన్నేల్క 359 3992 6; మిమే్మలో అను 
ఈూాసములకు గతియెమని యడిగిన నడి యాం yg శబ్లచింతానుణియందు లేదని 
యే చెప్పవలెను. మమేేలె, మిమ్మే'తె అను పనులకు “నపదాన్యవ్యయ 
సు ప్లిజ్‌ కా ENN తుమునామ్‌’ అను సూత తము ప్పకారము Xతి క్ష ల్సింపనెంచుటయు 
సరికాదు. సంస్కృతే మందలి యాయా రూపముల ను శనుయసన నుపయో 
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; గింపం గూడదని యా నూత్రము చెప్పుచున్నది గాని, యది మమ్హు, మిమ్మ, 
శమలవై లవర్ణ కమును నిపేధించుట శేర్పడినదిగాదు, నన్ను, మమ్ము, నిన్ను 
మిమ్ము, లలోని ది్భత్భ్గయుత న్ను, మ్యులలోని యుకహల్లు “అన్యతర లుక్ష యు 
fág: అను స్త్మూత్ర్తమువలన లోకింపంగా “నను, మము, నిన్కు మిము” అను 
తాపము శలేర్పడుచున్న వి. వీనికి దితీయావిభ' _క్తి పృత్యమము చేరకయణగా నను 
నున్‌, మమునున్‌ , నినునున్‌, మిమునున్‌” అను ననిష్థరాపము లేర్పడుచున్న వి. 
ఈ రాపములవై నచ్చుచేరునపుడు “అనాదిషు” మొదలగుసూత్రముచే ననును 
శర, నుమును నేలా, నినును 7) 6, మిమునునేలై మొదలగు ననివ్ష సంథు 
లును చేర్పడుచున్నవి. చింతామణి చొప్పున నివి యన్నియు ననివార్యములు. 

4. నిత్య నునుత్త మపురువ. క్రియా స్వితకి, 

ఉ_త్తమపురుషన్యతిరిక్ర కృియలం దిత్తునకు సంధి నిత్యము. అనగా 
మధ్య నుపురువ శకియలందును (చేసితివి, చేసితిరి మొద.), ప్ర భథమపురువ క్రియ 
లందును (చేసిరి, మొద.) గల తుదియిత్తున కచ్చు పరమగునపుడు సంధి నిత్య 
ముగ నగును, ఇందువలన. mo Ó నుపురుషు క్రియల యిత్తునకు నంధికాదో, నై_క 
De తెలియలేదు; కాని, వ్యాఖ్యాత లిదంతములగు ను Ó మపురువ క్రియ 





లను కిమాదిగణములో చేర్చి వానికి బ్రాయస్సంధిని విధించుచున్నాతు. అప్ప 
కవి ఉ త్రమపురుభ బహువచన క్రియలు Bas ధ్యములలో+ బకింపంబడుట చేత 
నట్టి వానికి. (బ్రాణసంధి నిత్యమును, నేకవచనమున ను త్తమ పురుపేదంత 
రక్రీయల యిత్తునకు సంధి వై కల్సికమునునని చెప్పియున్నా౭డు. కాని నన్నయ 
భారత _పృయోాగము లు త్తముపురుష బవువచనమందలి యి త్తునకుః 
(బ్రాయస్సంధినే సూచించుచున్నవి. లఇదంతములగు ను _త్రమపురుమైక 
వచనక్రియల తుది యిత్తునకు సంధి హ్హాయస్త్మ ప్ప్రమునుగూర్చి సందే 
హము లేకున్నను ó ÓS, పసాధన్న ప్ప క్రియనుగూర్చి యించుక య a 
(ప్రాయభదము గలదు. “ ఉతయుతే" వనకార స్యాతాం మధ్యో SES 
వచనానామ్‌, ” “ భూకాదిదుతాం పరేపామిత్‌ ” అను నస్యూత్కములవలన 
“కొలుచు? ఛాతుశృ భూత కాలికో త్తమ పురున్నైక వచన క్రియ “ కొలిచితిని ” 
అని యేర్పడుచున్నడి. “ తిజభ్యే ' 8 న్న్మూతృముచే నిది. ద్రుత ప్రకృతికము 
గావున దానికి “కొలిచితినిన్‌ ” అనురాప మేర్పడుచున్నది. దీనివై నచ్చు 
చేరునప్పుడు “ కొలిచితినంబను, కొలిచితినినంబను ” ఆను శెండు తూపములు 
é నిత్యమను త్రి _ మేక్ళోది 9 న్తుతస్న్యూ తృమువలన  శేర్పడుచున్నమవి. 
శాన్కి “కొలిచతంబను ” అనురాప మేర్పడదు. నన్న్నయభారతమున “ కొలిచి 
తంబను” వంటి సంధిజోడి రూపములు కనయుడవ్రు.. “కొలిళ తినినంబను - 


వంటి సంధిరాపమునకు అంటిని నిందజుకు” (ఆది. IV, 108) నను నుదా 
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వారణము కానవచ్చుచున్నది. ఇట్లుండ “కొలిచి తబ్గిజను ' అను రీత్రిగలవి 
పా ప్రా యన్సంధిపటోదావారణములనియు, “కొాలిచితి నబిజన్‌ ’ అను రీతిగలవి 
యరుదుగ నుండందగిన సంధ్య భావపతుమునందలి యుడాహారణములనియు 
నహాోోబలుం డుడాహారించుట కేవల మునంగతమై యున్నదని ధ్ర. శ్రీః 
SA; చిన సీ తొరామసాా(మి శా స్తులవారు ను “చినావుణివిషయపరి 
కోధన” నున్నుగ్కంథమున (బ్రాసియున్నారు. 

శ్రీ శా స్త్రులవాకు తమ్మ గ్భ్కంభమున మటణియొక సందర్భమున (వ్రాసిన 
రీతిగా * అంటినిన్‌ ” అనునది _ నముచ్చయార్థబోధక మునుకొనినం దమవాగను 
నకు బాధ కలుగక పోదు. చ్చే కరణమునుబట్టి యచట సముచ్చయార్థముే 


చెప్పవలసినట్లు త్రో యచయుచున్నద. 


“ఏను నీయింతియునుగాని యెబుంగ రను, oc గణ్టమహాముని 
య్యాశక్ళ మంబునందు గాంధర్యవిధి వివాహమున గరము, ము జేసితి దీని 
చాణీగ్యో వాణము, అను లెబుంగమించేసి లోకాపవాద, Es నెజబింగ్నియు 
ని తని 5) _చ్ర్రతిదప్పి యెజు నంటినికా. ” (ఆది, IV, 107, 108.) 


“ అప్పుడు పాణి గ్రనాణము చేసిని ఇప్పు డెబుగనంటిీని కరాడా 
నున్న; రెండున్ను నిజమే, ” నన్నయ భారతమున కొలీచితిని నంబను ” వంటి 


రూపములు మతి లేను. 


ఇశం “గొలిచి తబిజన్‌ ” వంటి సంధిరాపములు నన్నయ భారతమున 
గానరావనుట వా_స్హవమే. నన్నయ “కొలిచితి” మొదలగు రూపములపై 
నచ్చును జేర్చుటకు సందర్భ పడలేదు. కాని “కొొలిచితిన్‌ ” వంటి రాపముల 
వై వాల్గువచ్చుసందర్భములు గొన్ని కలుగుటచే “నొ అనునది ద్రుతము 
గావున శ్రీ శాన్తులవారి మతమున నీ నకారపొల్లును ద్రుతమనం గూడదు) 
సరళ స్థిర వర్ణములు పరములుకా'గా న్నాద్భుతము లోపించిన యుడాహారణ 
ములు నన్నయభారతమున లేకపోలేదు. “AS. సూచితి జగత్సరిపూజ్యము 
Sé; నిల్సితిం (బృ్రకాశముగా ’ (ఆది. I. 10); వచ్చితి నీకును (ఆది, 
TL. 108); 8-5, పలికి, పుచ్చితి, పుట్టించితి, మసలితి, రోసితి, వచ్చితి, 
మొదలగు తాపములు గాన్సించుచున్న 5, ఈ రూపము లున్న వని EI ల 
వారు (గృహీంపక పోలేదు. కాని, వాని (సృేక్కియను వేజువిధముగ సాధించి 
యున్నారు. “కొలిచితినిన్‌ ” అను రాపమందలి తుది ద్రుతన కారము 
“వాక్యాంత గతపడాసాంచ ' అను స్మూతృముచే లోకింపంచేసిరి, “కొలిచితి 
AE” అనునది సమాపక క్రియ గావున దానిని వాక్యముగా నే వారు పరి 
గణించి యుందురు. 7970; మిగిలిన “కొలిచితిని” లోని “ని” వర్ణము మోాంది 
యిచత్తు ను వర్ల మందలి యు త్రునుండి పుట్టినది గనుకను, “ríoga Ta 
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ó) యాణాం నామ్నాం చోల్లోప ఇవ్య తేహేషు' అను సూ త్సము చొప్పున 
నువర్ణ మందలి యుత్తు లోపించును , గావునను, ఉత్తునుండి జనించిన ఇకు 
కూడ లోపించునని వారి యభిప్రాయము. ఒకో వర్ణమునకు విధింపయడిన 
కార్యము లన్నియు దజ్ఞన్య వర్ణ ములకు(గూాడ వంర్తించునా యను có fa 
మిచట జనింపకపోదు, ఇదిగాక ' Yosroi ' రిత్యాది స్ఫూతృము పదాంత 
నుందలి వర్ణములకం వ _ర్హించుసాయని మటణియుక LS, fa o$oc గలుగుచున్న ది. 
“పలుకు, పల్కు; అనుచు, అన్సు ? ముదలగువనాని కింతవణజకును లాజిణికు 
లీస్యూ తృమును వర్తింప జేయుచున్నారు. అది యట్లుండనిండు. వారి 
సృక్ర్రీియప్ర కార మిప్పుడు “ కొలిచితి౯ా” అనురూప మేర్పడినది. ఇందలి 
కుది నకారము మరల “ వాక్యాంత పదగశతానాంచ ? అనుస్తూ తృము có, 8” 
రము లోవించునని వారు చెప్పుచున్నారు. “వాక్యాంత పదగతానాంచ 
అనుస్తూ తృము ద్రుత విషయకము. “కాలిచితికా” అని వారి có as 
చాప్పున నేర్పడిన రూూపమందలి తుది నకారమునకు ద్రుత సంజ్ఞ చెల్లునా ? 
వారి నుతమున “తి వర్ణ ము త్రమపురుస్నైక వచన పృత్యయము కాదు; కావ్రన 
దానిమోాంది నకారము ద్రుతమునుగాదు, కావున నది లోషించుటకుం బుస 
-క్లియు లేదు. శౌని, “కాలిచితి ” వంటి తాపములు భారతమున గాన్సించు 
చున్నవి. ఇన్ని యనుపపత్తులతోంహాడిన యీ చుట్టువార్లమును బట్టుట 
కంచు శాసులవా రహోబలాదులు |తోొ,క్కినమార్లము ననుసరించుటయే 
ats AS గి ; 

. సమంజసమని తోచుచున్నది, 
పృథనుపురుష క్రియలందలి యిత్యునకు గలుగు సంధివివ యమున 
గూడ వివాదము గలదు, వైస్నూత్సము SE మాయిత్తునకు సంధి నిత్యము 
కాందగియుండయంగా నన యభారతమున ; “అందు గొందజధిక హోస్యం౦బు 
శేసిరి యడవి నేమిరోసెదనిరి కొందటు ” (ఆర. 11. 102) అని యొక చోటను, 
“కృనుమువడసి యొక్క_ సమయంబుసేసిరి యొనర డాని తెజు:గు వినుము 
తల్లీ” (ఆది. VI. 267) అని మజియొక చోటను (బృయాగములు సంధ్యభావ 
ముతో గాన్పించుచున్నవి. కావున జింతామణి నన్నయకృతము -కా౭జాల 
దనియు, నన్న యకృత మే యగుచో దన పృయోాగములకు స్మూత్ర్తమున Xa 
గల్సించియుండుననియు చెప్పుదురు. వై యుదావారణములలో నా శీ, యలు 
వాక్యాంతమునను భాదాంతమునను నుండుటచే నచట సంధి కలుగకున్నను 
దోషముశేదని కొందటు చెప్పుదురు. శాని, చింశామణియందు పాదాంతే 
మునగాని వాక్యాంతమునయగాని సంధి తేమిదోవము కాదని సూ త్రింప( 
బకీయుండ లేదు. అట్టిచోట్ల సంధి లేమి దోహము కాదనుట నన్నయ Ó Sr 
గములనుబటి యూహించిన నూహింతురు గాక . అది చింతామణి హృదయము! 


క 


యురేపవలయును, అవి దృుత పకృతములై నచోం “ద జ్ఞధ్వ' త్యాది సూ సూత్ర 


1604 ఆంధ్రభాషహాోచరి(త్తము 


యెట్లు చెప్పనగును P నన్నయయుం బాదాంతమున సంధిలేమిని "బాటింపశేదు, 
á సర్వ తీర్థాభిగమనంబు సర్భవేద సమధఢిగనుము  సత్యంబుతో సరియుయాన్చ, 
ఎజు౮సమెల్ల ధర ౦బుల_ కెందు( బెద్దయం డు సత్యంబు ధర 5 న 
మునులు ” (ఆది, Tv. 96) అను పద్యములో “సనరియు గావు’ అను + పము 
తప్ప, “ సరియుగావ? అని యేవార్థకాకారముతోడే యనేక “తాళపత్ర 
(సృతులందు శకాన్సించుచున్నది, 


5. పీమితెె సమస్తానామ్‌. 


పరిమాణార్థక పృత్యయము (పదములు కూడనా P) పరనుగు చుండగా 
నన్ని యచ్చులకును సంధియగును. “ఎడు, ఎండు ఇయండు అనునవి పరిమి 
తిని చెలుపు ప్రృత్యయములు, g5 పరమగునపుడు నిత్భసంధియగును, 
ఉదా. అడ్జెడు, మానెండుు పటియండు, మొదలగునవి పదునొకండన్రశ'తా 
బపు శాసనములందు శాన్బించుచున్నవి. లి వర్గాంత శబ్దములవై ఎడు వర్ణ 
కము పరమగునపు డాశ బ్దముల తుదివర్ల ము లోపించును: దోసెడు, పిడికెడు 
గువ్పెడు, మొద. రివర్హాంతే శబ్బములవై. ఎడు వర్ణ కము పరమగు నపుడును 
“ద్ర వర్ణ ము తోపించున ట్లుడదావారణముగ CE ETS _స్టెడు_ అనుదాని 
నొక యాధునిక వై యాకరణు(డు వ్రాసీయుండుట యవిచార నూలకము, 
“ఎడు” వర్గ కముగాక “అంత మొదలగు పదములును పరిమాణచవా చకములే; 
కాని, యవి పరమగునపుడు సంధి వైకల్సికము “కంచంత కాపురము” (కంచి, 
+అంత) మొదలగు సంధిరాపము లిందువలన సురటీతము లగుచున్న వి. 

Ó. నః స్యా త్రద్ధర్మోతః (పాఠా. న స్యా తడ్లర్మోతకి). | 

RACE నచ్చుపరనుగునపుడు నకార మాగనుముగా 
వచ్చును, (పాశాంతరము ప్రకారము తద్ధరో్మ'కారమున కచ్చు పరమగునపుడు 
సంధి కలుగదు 

తద్ధర్మొ కారమనయా (i) తద్ధరాగర్థక సమాపక క్రియల తుది ఉకా 
రము: చేయుదు (న్‌), చేయుదుము, చేయుదువు, వేయముకు, మొద. (ii) 
తడ్గరా ఇర్ల్షక శాతుజ ఏిశేవణముల తుది యుకారముః: చేయు, చేసెడు, మొద. 
రెండును గృహీంపయబడుచున్న వి, వీనిలో మొదటి వర్గపువాని కచ్చుపరమగు 
నపుడు ఇస్టిర్నాచోజచ్యనుత? ముదలగు సూ త్రముల ప్ర ప కాగము సంధి 
సిద్ధించుచున్నది. కావున రెండవ వర్గములోని యువంతభాతుజ వి కేవణను 
ans మాత్రమే యో స్ఫ్మూత్త్సమున iss లనుకొనవ లెను, ఇక ధఛాతుజ 
విశేవణములు కళల్యా ద్రుత ప్ర కృతికములా యను ప్రశ్నకు వచ్చు సమాథా 


mm wn 
aii: 


వను సుక sé “só, నః SS "అను పాఠములలో చేది సరిర్మైనదో నిర్ణ 


త్రీ 






CC) 


gó 39o sá i, 


నుందలి “ఆద్యాన్‌ ' అనువర్గ్షములో వానిని జేర్పంగూడదు; కళలై నచోం 
జేర్పవ లెను. “వేయుచున్న, చేసిని అను మొదలగు వ_ర్హమాన భూ తారక 
ధాతుజ విశేషణములు కోశలగుట ను ప్రసిద్ధము; కావున, తద్ధర్మార్థక ధాతుజపీశే 
వణములును గళ లే యనుట యసంగతము కానేరదు. అందుచేత నప్పకోవి 
చెప్పిన చొప్పున 'సస్యాత్‌ ” అను పాఠమే సరిమెనదని చెప్పవలసియుండును, 
(మా. పుటలు 872, 878.) 

7. చో ర్యాస్యా ద్వ_ర్త్శమాన విహితవ్య. 

“దు రితి శ్రీయాపదానాం సశ్వేపాం వ ర్హమానకాలే స్యాత్‌ ? అని 
శ్రియాపరిచే దమున విధింపంబడిన చువర్ణ్ణ మునండలి యుత్తున కచ్చుపర 
మగునపుడు సంధివై కల్సీక ముగా నగును, చేయుచిట్లు (చేయుచుకా+ఇట్టు) 
(ఆది. I. 7); ఏినుచునుండు (వినుచుక౯+ణండు) (ఆది. L 71.) 

* 8. తద్య త్రదాదిజన్య, 


తదాదులనుండి పుట్టిన దానికిని (అనయా తదాదులకుC బర్వ్యాయపడ 
ములగు వై కృత పదములకును) అచ్చు పరనుగునపు డశ్లై యగును. 

పూర్వ ós ó go క్రమమునుబట్టి యీ సూత్రమును నుత్తును 
గూర్చిన సంధినే తెలుపుచున్నదని యనుకొనవలను. అట్లనుకొన్న చో “వాడు, 
ఫీడు, ఎవ(డు, వారు, ఫీరు, ఎవరు, అతడు, .ఇతేడు ఎతు, మొదలగు 
నుహద్వాాచక పదములను గృహింపవలసియుండును. అప్పుడు వానిపై నచ్చు 
పరనుగునపు డుత్తునకు సంధివై కల్సికముగ నగునని వై. సూత్రమున కర్ణము 
చేయవలసి యుండును. కౌని, యట్టుచేయుట (వృయాగములకు విరుదముగును. 
కాన్రన వ్యాఖ్యాత లు త్రరస్యూత్కమగు (ప్రాయస్తు స్యా త్కి_మాదిక só. 
అనుడానినుండి :ఇతకి” అనుపదము నపకర్ణ ముచేసి యి స్మూత్తమున ó ÚC 
శేసితదాదులనయణగా “అది, ఇది, 55, అవి, ఇవి, వీని” యనువానిని ల్‌ 
చియున్నారు. కాని, ఆ త్తరసూ తృమందలి “ఇతి అనుదాని నహోర్ణ ముచేయున 





ప్పుడు దానిలోని “ప్రాయన్లు' అనుచానిని గూడ నపకర్షము చేయవలసి 


) అనుదాని ననునంధ్ధింపషంహాడదు. 


యుండును గాని, పూర్వసూ త్రనుండలి వా | 
ర్భమున నించుక ఛేదముకలదు. - 


iii అనుడానికిని “వా అనుదానికిని న 

వ CL ఒడనాగములకు విరుద్దముగ లేకున్నను 
ఈ స్మూతృము నన్నయ ప్రరోాగములకు దగ వ 
నన్నయ “అది, “ఇది, ఏది, అవి, ఇవి, వీని అనువానివై నచ్చు. వచ్చు 
నప్పుడు నంధ్ధిశేయకందుటచేత నన్నయకు. సంధిరహితరూవములే యాస 
లనియు, చింతానుణి నన్న యవిరచితము గాదనియుః జెప్పుట కాస్పదముగలుగు 


చున్నది. (మా. పుటలు 1842, 1848.) 


i) 


LL RE | 


1606 go LS, 9 sg 4 0 Ló, so. 


* 9, బాయన్లు స్యా త్కీ_నాదిక óg, 
కిమ.ఏమి, మొదలగునాని యిత్తునకన్ననో యచ్చు పరమగసనపుడు 
సంధి తజచుగ నగును. ఈ స్తూ తృ్సమున “అదికస్య' అను పదమును బట్టి 
చిన్నయసూరగ్యాదులు ' మటి, కి వషి’ యనువానిని కిమాది గణమున చేరిరి, 
క్రిను రకము లైన యిదంతములగు చై బై.కృతేశే బ్దము లీతరములు చేవ. ప్రాయన్లు 
స్యాత్‌ ' అనలా “ఏముి లోని యిత్తున కచ్చు పరమగునపుడు Bhain 
Xలదను నర్గము స్ఫురించుచున్నది.. “ సంధిర్నా చో౭.చ్యనుతేక 8” అనుస్తూ త్రము 
(పృకార మిత్తునకు సంధికాలసాడకున్నను “ఏమి,మణి' శబ్బనులలోని యిత్తునకు 
మ్యాతృము "సంధియొక ప్పుడు కలుగవచ్చునని యీ సూ త్రమునభి స్తా సాయము, 
కాని నన్నయభారత పృయాగములందు సంధికలుశట కిదాహరణ మలు కాన 
రాకున్నవి, (మా. పుట 1472.) “క వన్తీకి ముతీయొక స్మూత (తృము(క్రింద గతి 
oie లాకుణికులు దానిని క్రీమాది ౫ణముళోం ean. కాని, 
దాని నట్లుచేర్చుట సమంజసము కాదు, “అనాదిషు విభ _కీ వ్వీదుతోర్యా' అని 
నూ త మును సవరించుకొనవలసియుండును; ఆ యార్యాగీతి గణములను సవ 


sw 
రించుట సంస్కృతీక వులపని, 


10. అపి Ex: Ex 


€55 శజ్ఞారముగల యిదంత వె కృకపదమ/స “వని” లోని తుది యిత్తున 
కచ్చు పరమగునపుడు సంధి వైకల్సికముగ (ప్రా యిక ముగ?) నగును. 
ఇందు 9-వ న్మూతృమునుండి హా యకృబ్దమును షే దెచ్చుకొనవలెనో Tuig 
స్యూతృమునుండి * వో అను దానిని కచ్చుకొననలెనో తెలియదు. 
నన్న యభారతమున “ఏనియున్‌, ఏనిన్‌, ఏని, వన్‌, ఏ అను వివిధరాప 
ములు కాన్సించుచున్నవి. వైసూ త్రము ప్రకార మిదంతనగు “వని” LS 
యపిక్ల బ్రార్థక మవి స్పష్ట పడుచున్న ది.” కాని, - ó os ద్రుత పృకృతికమో 
శేలదు. “a kKu, సూత్రమునండలి  “ఆద్యాన్‌'లో దీనిని చేర్చవ'లనా ? 
చేర్చిన “వఏనియున్‌” అను హౌపము సిద్ధించును; చేర్పకున్న “వనిన్‌'” అను రూప 
ము సిద్ధించును, “ఏని” అనునది “ఏడు” అను సర్వనానుమునకు ద్వితీయెక వచన 
రాపమనుకొని 'నిరమానువాతాంి అను సూ త్ర మును బట్టించుటకు “నాకు నీ 
వెన్నండేని నవమానంబున్‌ దలంచితిం (ఆది, . 154.); is: నొక్క 
యపూర్యంబయిన. డాని. (సభా. 1.:ఈ); ఎంచేనినుండి (ఆది, II. 181.); 
ఎయ్యేనియు నొక్క శ్ర్రీయందు (ఆది. IV. 127.); - ఇత్యాది నన్నయ 
వృయోగము లాటంకము లగసచున్నవి. ఇశ “వని లోని “ని వర్ల ము ద్రుతే 
వై బు కాదుగదా; కవీభల్ల os” అను సూత త్రమును వ_ర్థింప జేయుదముస్సను 
నది ను స్థానమున వచ్చినదియు! గాదు, నన సట్టినంధి స్థలములందు “అపిశ 
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mwgó:” అను సూత్రము ననుసంధించుకొనవ లెను; కాని, సంధియంచే 
యీ స్ఫూత్రమువలన నిత(మునకు లోపము గలుగగలదు గాని, వాకా 
నసానమునెను నట్టి లోపను కలుగుట సాధింప  బడనేరదు. 
సంధియంచే కాక స్వతం,తృముగను నేనిశబ్దములోని “వ్రికారము లోపించును. 
ఈ కారము లోకింప(గా మిగిలిన “వన్‌ిలో నకారపుంొల్లు ద్రుతముగాకు 
న్నను దృుతమునకు గలుగు కార్భములు కలుగుచుండును, ఉదా. సపత్ను 


లవేర్మిజూచియేజూ'వె సహీింపనోపక' కృశంండ వివర్ణుడనై తీ (సభా. 11. 114) 
11. చా శే రుపథాత్త నశ్స లుగా స్యాత్‌, 


ÉAN వర్ణ ము పరమగుచుండయగా నుపథావర్హ్ణ మగు రివర్థ ముమోా(డి 
యిత్తు వై కల్పికనుగా లోపించును: అమరిచి, అమర్చి. సాథారణముగానుపధ 
యనం దుది వర్ల మచ్చయినను హల్లయినను దానికి బూరగమందున్న 
యచ్చుగాని హల్లుగాని యెనను నిచట తుదివర్ణ మునకు ముందున్న యచ్చు 
తోడి వాల్లని వ్యాఖ్యానము చేసికొనవ లెను. “అమరిచి” అనునప్పుడు సాథార 
ణఇముగ “చ్‌ిఅనునది యుపథావర్ణ ము గావలనసి యుండును. అమురుచు, అమర్చ్సు, 
అను తూసములు “కవిభల్లకు * అను స్కూత్ర్తమువలన సిద్ధించుచున్నవి. కాని, 
అమరి చెన్‌, అనునది “అనుర్చెన్‌” గామాటబుటకు చింతామణియందు గతిలేదు. 
వా అనునది “చె మొదలగువానికిని నుపలకుణమని యహోోేబలు(డు సర్షి 


నాడు. స్మూత్తృమందలి చి కారమునకుం (బృరూజనముగానరాదు. 


12. శతృ Séú En నో. 


' “ధాతునునందలి” నువర్ల్ణ మునకు న త్రృర్థక చువర్మము పరముగుచుండయగా 
నుపధాస్థానమున నుండు నా నువర్ణ ములోని యుత్తునకు లోపము వై క ల్పికము 
గా (బహుళముగా P) నగును. (ఉపధానిర్షచనమును గూర్చి వై స్ఫ్మూతృము 
నొద్దయజూడవ లెను.) అనుచున్‌, అన్‌ చున్‌; కనుచున్‌, కన్‌ చున్‌, మొద. 

18. తన్య స్యాచ్చ పూర్ణ బిన్దురపి. 

దానికి పూర్ణ విందువుకూడ నగునుః__దానికనయా దేనికి ? “నివర్ణిమి 
నకా ? నువర్ణములోని యుతునకా? వై స్యూత్సమును బట్టి వర్ణము 
లోని యుతునకనియీ చెప్పవలయును, కానీ, “ను” వర్ణమునకని సూ కారుని 
యభి స్రాయమైన టనుకొనవ లెను. అనుచునక్‌, అంచున్‌ ; కనుచున్‌, కంచున్‌ ; 
వినుచున్‌, వించున్‌; ముద.11-వ స్మూత్కములోని “వా ఆనుడానికి “బవాం 
ళొమునియ్‌ యర ముచేయవలెను, 12-18-వ స్ఫూత్ర్తములవలన నేర్పడు కార్య 


TERRI ASRRES 2. 447” AL TTT TERETE, 


1608 go Ui 0” sg dú Ó త్రము 

ó; అశ్లే దీక్చపూర్వమగు “ను”వర్ణ మున కీకార్యములు గలుగవు: ఆనుచున్‌, 

ఈనుచున్‌, ఊనుచుక్‌, bas మానుచున్‌, మొదలగువానియంగను 
లోపము శేదు, కావున పూర్ణ బిందువును లేదు. 


14. ás” త్రచ్చ జాతః. 


TE బరవుయిన “అది" అను ana పదమందలి & 5 
యత్తునకు లోపము వై కల్సికముగ నగును. ఈ స్ఫ్మూతృమున ననువ_ర్థించు 
చున్న “వా కు బహుళీమని కాక “3 దై.కల్సికనునియే యర్థము చెప్పవలెను, 
నాది, నాయది; రామునిది, రామునియది మొద. 

15. ఫోక్స తదాద్యర్థవాచ కే హరాతః. 

తచాద్యర్థక EF వ కృేలే పదములగు అపుడు, క్రపుడు, ఎపుడు అనువాని 
లోని “పు వర్ల మునందలి యుత్సునకును లోపము వై కల్సికముగ నగునుః 
అపుడు, €950); ఇపుడు, gó); ఎపడు, os) (“అప్పు అని భారతము ఆది. VI, 
168 లో నొక్క_సారిమా త్ర, తము వచ్చినది. ఇప్ఫ్క a); లను నన్నయ ప్రయో 
Aos లేదు. ) 

16. పృథమా సై భ కిక EASA నుహాోన్‌ పతికి] యా న్టేషు. 

ప (సృథమావిభ 8 B8 సంబంధించిన నువర్హ ముమోాంది యుతేగమునకును 

పడు” మొదలగు కీలు పరములగునపుడు లోపము వై కల్సికముగ నగును, 
తట్టిమెడ శ్రేషించిన నుశారస్థానమున పూర్ణ బిందువుగూడ వచ్చును అని 
సూ శ్రార్థము; కాని మువర్హీమున కంతటికిని లోపము గలుగునని సూత్ర 
కారుని యభిప్రా పాయము, అట్లు కాకున్న “ఛభయమ్‌పడు' అను ధూపము దో 
చును, భయపడు అను రూప పము సిద్ధింపదు, అహోోేబలు౭ డీ సందర్భమున 
“పదంపడి” యని యుదాహారించుట (సృమాదము; “పదముపడి అను తాపము 
లేదు. ఇందు “పదము” అనునది శబ్దముకానట్లు తోచుచున్నది. “పదపడి” కల్ల 
వ్యుత్పత్తి విశార్యము. ఉదా. భయమువడు, భయపడు, భయంపడు; మొద, 

ఈ స్ఫ్మూత్కమునందలి కార్యము క_ర్భవాచి మువర్హ మునకు గలుగదు; 
“~జమువడిరె' అని యగునుగాని “గజంపడియె, గజపడియె నను రూపములు 
గలుగవు. 

Co మువర్ణము ప్రథమా వైభ_క్తికము గావున దానిపై వచ్చు పరువ 
'ములకు గసడదవ లగును. 'ఛభయమువడుి; శానీ, మువర్ణ్య లోపమును, పూర్ణ 
జబందువులును_ వచ్చునప్పుడును గనడదవా దేశము వచ్చు నాయని యపశో 
బలుఃడు శంకించుకొని “స్థానివదాచేశో=నల్విధా” అను పాణినీయసూూ తృమును 
స్మరించి, గనడదవా ఊేశమే వచ్చునని నిర్ణయించుట | పామాదికము. “ఫయవడి, 
తటకతో అను. యూనములు “Ógó, 
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* 17. తస్య సమాసే సంపూ. 
దానికి (á óen భ_క్తిక ము వర్ణమునకు సమాసమునందు ప్ప, 
౦పు, లు వచ్చును, ఈసూ త మెచ్చటిదికాదు; కాని కొన్ని పాథములం 84565 


Sé) i 
పకింపయబడినది. ఇది పృటీ ప్రమనియే తోంయచున్నది. “సమాసే అనయా 


నెట్టి సమాననుండై నస నని యర్గమువచ్చును. వష్టీసమానమునను మువర్ణ్య 
మునకుం బుంపు లగుట యశ్వాచీనము; నన్నయ్మగృ,ంథమున నాకార్యము 
కర్ణథారయ సమాసమునండై నను గలుగునేమో విచార్యము. చింతామణి 
నన్నయకృతము శకానిచో నీ స్యూత్తమును నయినచో నిశముందు వచ్చు 
స్మూత్సమును (గహింపవలయును, 

i 18. నుమ్నో౭_తో వా ల్యభర్వణాబార్యమ తత్‌ . 

(అధర్వణాచార్యుని మతమువలన నుత్తునకు వాల్లు పరమగుచుండణా) 
నుమ్ముకాడ (నాగమముగా) వచ్చును, ఈ స్తూ తృమునందు 'అధర్వణాచార్య 
నుతాతి ' అని చేర్చుట తగదు. అధర్గణు(డు చింతామణిక ర్హకంయెం దరువాతి 
కాలపువా(డు. 'నుమ్నాతక' అను స్మూత్క్మము తరువాత “వాలి” అని చేకినన్ను 
నిచట హల్లనునది పరుష సరళములకు మా త్రము వ_ర్టించునని కొందజు 
మతము. అందు, కూర్చి, పట్టి, అను పృత్సయములు పరమందున్నను, 
'శనము' అను | పృత్యయము పరమందున్నను గూడ నీకార్యము కలుగవచ్చు 
నని యధర్భణకారికల మతము. తళుకుంగజ్ఞలు, సరసపున్నురువు, “తెలుపుం 
దనము, జ్ఞూనముంబట్టి, వర్భ ముంగూర్చి, “వాలి” అని స్తూ త్రమందు లేకున్న 
'వనమునందు” మొదలగు తాపము లీ సూ తృమువలననే సిద్ధించును. “తెల్లం 
దనము” మొదలగు , పృయోగము లీ స్యూతృమువలన సాధింపంబడన్రు. 

“నుమ్‌” అను చానిలోని యిద్యర్ల మగు మశకారమునకు( (బ్రయాజనము 
చింతామణియందు తెలుపబడ లేదు. 
(19. ఛాతుపద సమ్నవానాం విశేవషణానా ముత dóip” ను మచి) 

ధాతు పదములనుండి పుట్టు . విశేవణముల (తద్ధర్యార్థక ఛాతుజన్య 
విశేవణముల... చేయు, చేసెడు, మొద.) యుత్తున కచ్చు పరమగునపుడు ను 
మాగమగసను. ఇందు ఇద్యర్ల నుగు మకారమునకుC ద్ర మోజనము తో యదు. 
నః స్యా ó scil అను స్మూత్కము నర్గ్భమునే యో é" Ó no séoes 
యొక విధముగ చెలుపుచున్నది. కావున నీ రెండు స్యూత్తములలో నొకటి 
(ó Jó _ప్పము కావలెను. (పృస్తుత óg "(ó ao Cé ó á మైనట్టు తోచు 
చున్నది. EA), ఛాతుజవిశేషణములు, అందును తద్ధర్యార్థక ఛాతుజన్య 
విశేవణములు కళలని తెలుపుట కీ సూత్రము చబాలియున్నది. ఉదా. చేయు 
నతడు, చేసెడు నతడు, మొద. 


202 





1610 ఆం(ధ్యభాషపాచరి(త్సము 


20. పస్థ్యా ఉతో౭_చి నున్‌ సే చ. 


వష్టీ సమాసమున నుత్తునకచ్చు పరమగునపుడు నుమాగమ మగును, 
ఉదా. రాజునాజ్జ, పాము సెమ్ములు, మొద, “ 


21. ఆద్య స్యా మేండితే=. న్త gor“, 

ఆమేడితము పరనుగుచుండణగా ముదటిపదము తుది వర్ణ మునకు 
లోపముకూడం గలుగును. ఇంచుకించుక, ఇంచించుక; నా(డునాండు, నా 
నాశు పోర పోర, పోపోర, లంటి కింటికి, ఇంటింటికి. ఒకప్పుడు మొడటి 
శబ్బము తుది యచ్చుమాతృ్సము లోపించునుః ఆహాహో, ఫఏపహోోేహో, 
భుశారా, మొద. 


22. అవామాదీనాం Ac cos, ' 


“అహమ్‌ మొదలగు శబ్లములకు (అనుక రణమున వాని తుదివాల్లు 
లకు దితము వైకల్పికముగా నగును. (నన్నయ యిట్టి సంధికార్యముల 
కుదాహారణములగు (బ్రయాగముల( జేయ తేదు. పదునొకండవ శ్ర 'తాబ్దమున 
నీ స్యూత్కమున కుదాహరణములు గానరావు. ఉడా. డాసో౭_.హమ్ననే; 
దాసో౭.వహమనె, మకాశేతర హాల్టుల కనుకరణమున దిత్భము నిత్యము: కింత 
తనియె; ఇదం జగ త్రనియె;, మొద. అవహామాదులలో. శేరు నితర పదములుగ 
తద్‌, స్గమ్‌,ల నుదాహరింపవచ్చును. కస్త ఏమ్మనె, K có So 55; మదీయం 
సమ (-మృన ముద. ద్వితీమెకవచనమున వచ్చు “అమ్‌”, : మ్‌ లతో? 
గూడిన రూపములను గూడ నహమాదిగణముభోం జేర్పవచ్చును,. ఏతే త్స 
లమ్మ (-మృనె; వండే భగవ నమ్మ (-మృనె; మొద.) 


93. లోబో నమ ఆదిశే వినర్లస్య. 


“నమః మొదలగు శబ్దములలోని తుదివిసర్లమున కనుకరణమున 
లోపము (నిత్యము) కలుగును: (దీనికిని నన్న యభారతమునం గాని పద 
నొకండవ శ తాబ్దమువజికునుల శాసనములందుగాని (సృయోాగములు 
కానరావు. రామాయ నమ యనిమె;-._విసర్లమున కోతముగూడ నగునని 
యధర్యణుని కారిక గలదు: రామాయ నమా యనిమె. “నమి అదు లెవియా 
నిర్హయింప వీలులేదు. “భూయన్‌, జ్యాయనస్‌, కనీయనస్‌' మొదలగు వాని 
నీగ్గణమునం జేర్పవచ్చును. నమ ఆదికములుగాని శబ్దముల విసర్లమున కనుకరణ 
మున శేమి యగునో, యితేరములగు నచ్చులుగాని హల్దులుగాని యంత మందు 
“ల. సంస్కృత పదములపై ననుకరణము గలునపు డేమియగునో చింతౌ 
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24. * బో రద్భుత శభ్ధారై. 


అదు తార్గముగల చె వైకృతె పదమగు “అబ్బురము” అనుదానిలతోని “బు” 
వర్ణమునకు తోపము చైకల్సికముగా నగును; అబ్బురము, అబ్రము, (ఈ 
కద EI పదములందు గలుగు కార్యములను జింతానముణ మతి 


యెచ్చటను వివరింపలేదుగానున నీ స్మూత్సము వృష _పమె యుండును.) 
25, *# SA తదాద్యర్గబాచ కే హరాతేః, 


నై సూ, త్‌ మును నీ సూ శ్‌ మును గలీసి యొక యార్యాగీ త్యర్థముగ 
నొక పాశము సందు; కాని, "3 యో సూ త్‌ మే శ భ్రాత చృబ్దాతఃి అను 
దానితో గలిసి యార్యాగీ త్యర్గముగం గొన్ని "ప్రతులలో నున్నది. ఈ సూ 
ó) ము పునరు క్ష మగుటకుం గారణము చేకుండుట చేతను, “బోరద్భుత úa El 
లను సూత తము పతీ ప మగుటచేతను నీ కెండును గలీసిన పాకము 


J) n— 
త్యజింప దగనది. 


26. * లోప్రో వా న్యా త్తే ES మితక్చే తద శ్ర్రనిక్ర 'మమ'తేన. 


bpá gó మతముచోొప్పున వాని యిత్తునకును లోపము వై కల్పికముూ 
గానగును. (ఇందు తేపాం='వాని” యనునది “కవిభల్ల os, అనుహాలంతే పరిచ్చే 
డదములోని సూ Ló oc జెప్పంబడిన “క్రి “కి యాణాంి, నామ్నాంి అను వాని 
త్రో నన్వయించును. అప్పకవి యీ సూ నత ము నిచ్చట చెప్పుట తగదు. ఈ 
సూత్ర ము có ó. á పమనుటకు హీతువు శానరాదు. ఉడా. “SÓD, నేర్చి; 


554, నేశ్చెన్‌; చేలిచి, వేల్సి; వేలిచెన్‌, వెల్చెన్‌& మొద. 


27. * సరుహూ ద్ఫుతవృకృతికా త్సరళె”ః స్యుః. 

; i 
ai Go, త మునందు CA) అనిన జాలును.)} . ఉదా, 
రామున్‌ + కొలిశద = రామున్‌ గొలిచద; దానిన్‌ + చేయుదును = దానిన్‌ 
జేయుదున్సు చేసెన్‌ + టక్కు_ = చేసెన్‌ డక్కు; చేసె సెక్‌ + % తప్పు = చేసెన్‌ 
దప్ప్కు కొలిచెన్‌ + (సృఖున్రున్‌ = కొలిచెన్‌ బృభువ్రున్‌, మొద... 


28. * తద్ద్ఫుతంచ సీందుః స్యాత్‌. 
దాని (ఆ దృుత ప్రకృతిక శేబ్దపు) ద్రుకము బిందువు కూడ 
ప టో కను కోవా 
“బిందురను స్యారః' అనూ సూత త్రము చొప్పున Co, దు తమున ' స్యా అ 
రణముగూడం గలుగునని cét కము; అనగా నౌ xi చాని తరువాతే 
వచ్చు వాల్టు వర్లమునకు సంబంధించిన యానునానికోచ్చారణము గలుగును 


ఈశామున్‌ గొలిచెదా రాముజ్‌ గొలిచెద; దానిన్‌ క్రేయుడ ను, దాని జేయ 








దుత (సృకృతిక ములక ౦కు బరములయిన పరువషములు నిత్యముగా 
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vb) é, 

దును చేసెన్‌ డక్కు, చేసెణ్‌ డక్కు; చేసెన్‌ దప్పు, చేసెన్‌ దప్పు (తవర్లీ 
యానునానికము నకారమే కనుక నిచట మాజిలేదు); కొలి ఇన్‌ బృ్రభువుక్‌, 
కొలిచమ్‌ (బృభువున్‌; మొద. విందువన నున్నయని యర్థమును చెప్పవచ్చును 
గాని సున్న 'వ్రాశకుసంబంధించినది; ఈ స్ఫూత్ర్తముచ్చారణమును విధించు 
చున్నది గావున బిందువ్రునకు నున్నయని యర్భము చెప్పుట EA 


3 రి అక C ra 2 
29. అవికారగ తే ÓS ós పి నరళి” ఎవ ó a) తే పరతః, 


దానికి (దృుతమునకు విందువను సంజ్ఞ గల యనుస్వారోచ్చారణ 
మునకు) వికారము గలుగకున్నను అవి (పరుషములు) సరశములుగానే యుం 
డును (అనగా దృుతమువై బరుషములకు సరశా దేశము నిత్యము. ఈ సం 
దర్నమున ద్రుతమునకు స్యతరాప వుండుననియుం బూర్లార్గ బిందువులు 
గలుగుననియు, సం-శ్లేవము గలుగుననియు వ్యాఖ్యాతలు చెప్పు só, ము లసం 
గతములు. చింతానమణయందు ద్రుతమునకు స్వత(తా పమును గూర్చిన 
వృశంనయె లేదు. “తద్దుుతంచ స్‌ందుః స్యాత్‌ ” అనునప్పుడు చింతామణి 
పరిభావప్కకారము (పూర్ణ, అర్థ ) అనుసన్యారోచ్చారణము నే (గృహింప 
వలెను గాని 'నిండుసున్న, అరనున్ని లను గృహింపం గూడదు. “అరనున్నికు 
గుజుతు( (నాయణజేకాక యీనా(టివజికు నెన్నడునులేదు.) “నొ” అను నకారపు 
పొల్లు నిలుచునపుడు గలుగు సంధిథాపమే సంశ్లేష ధాపమగుటచేత సంశ్లేన 
మునుగూర్చి పృ త్యెకముగ( 'జెలుపుటయు ననావశ్యకము. 


30. * గనడద వాస్సు sa ó, థమామా తాం oga. దోర్సినైనేతే, 


ఇవి (పరుషములు) తాను ఏ (నేను పదములకం తు దప్పం దక్కి_న 
(పృథమావిభ ó ప్రత్యయములనై (అనగా డు ము వులు లవై) 
వరుసగా గ, స,డ్కద్క, వ లగును (ఇచట “మాతా,” అను పదమునకు 
. , 7 
గుజుతు” అని యర్గము చేయంబడినది. కాని, “మా €397? శ్రబ్లమునకు 


— 
కార్హాష్నా గర్ణమును వ్యాఖ్యాతలు చెప్పిరి. పదము సృథమా విభ కి రూప 


మున నున్నంతమా Ó ముచేత వానివై వచ్చు పరుషములకు గసడదవ లా 
లాచేశమగునని యా పక్షమున నర్భముచెప్పవ లెను. ఈ యర్గమే ప, యోగముల 
, థి . థ ( 
కనుకూలముగ నుండి అప్పుడు, ఇప్పుడు, ఎప్పుడు, అంత, ఇంత, ఎంత, అట్టు, 
ఇట్లు, ఎట్లు అట్క, ఇట్క ఎట్క, ఏమి, "మొదలగు నవ్యయముల మీాందను, 
ద్రుతాంతములు కాని సమాపక కృియారూపముల మోా౭డను, ద్భంద్య సమాస 
ములయందును గసడదవాచేశము కలు/సటకు( దావేర్పడుచున్న ది. 


ఈ సూత్రము తాను (నేను పదములపై. గసడదవాదేశము కలుగ 
గని చెప్పుచున్నది; కాని, 'ప్త్రీయోాగములనుబట్టి కలుగుననియే చెప్పవలెను, 
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శలుగుటనుగాని, కలుగ కుండుటనుగాని నిర్ల యింపంగల _స్కృయోాగములు 
నన్నయ గ ప,ంథమునయగాని యాతనికాలపు శాసనములందు గాని కానరా 
లేదు. తిక్క-న SMS “ఏను పదమునై “పికు వి ఆదేశముగా నిలిపి 
నాడు. ఏను పదముతో(చాటు తాను పదమును దృుతాంతము  గానశ్ల్లే 
తలంపవలసియుండును. వను, “తాను పదములు ,ద్రుకాంకము లగుట యర్యా 
చీనకాలమునం గలిగినది. కావున చింతామణి నన్నయకృతము కాదేమా 


యని సందేహించుటకు మతటియొక కారణ మేర్పడుచున్నది, 
31. * న St Gá చా త్పెరత స్పాంస్కతికానాం భవన్తి గనడదవాఃి, 
(పృథమా మాత్రములగు) వికృతిశ బ్దముకం చుం బరమయిన సాం 
స్మృతిక á 23550060 (తొలి పరుషములకు) గసడదవ లా దేశములు గావు. 
నన్న య కాలమున వికృతిశ బ్రములకం చె బరవుయిన పరుషములకః 
గసడదవాదేశము కలుగుటకు (బృ్రరోాగములు కానవచ్చుచున్నవి. కావున, 
చింతామణి నన్నయకృతము కాదనుట కీది మజియొక హేతువగు చున్నది. 
eg జ అ 9 
22. *లు గా దుత పృకృ్ళతికాత్సరత స్సరళి స్థీరె చ నన్య స్యాత్‌ . 
దుత ప కృతిక ముక O Eo (నాచెశ వర ములుగాని) సరళములును సిర 
(UW) £3 తా 


AL 
St; ములును బరమగునపుడు (వానిముందున్న న కారమునకు (అన౭గా 459 6 


ai; 

మునకు లోపము" వై క ల్సిక ముగ నగును, వచ్చెన్‌ + గరుడుడు = వచ్చెన్‌ 
గరుడుడు వచ్చె గరుడుడు, వచ్చెన్‌ + ధర్మరాజు = వచ్చెన్‌ ధరగారాజు; 
వచ్చె ధర్మరాజు. మొద. 

33. * అలుకి చ సం'శ్లేషః స్యాత్‌ . 

ద్రుత లోపము కేలుగునపుడు సం'శ్లేమముకూడ నగును. (ఈ స్యూత్తము 
నభి ప్రాయము స్పవ్హముగా లేదు, లుగా అను న్యూత్సము _ద్రకారము, 
లోపము కలుగనప్పుడు దృుతమగు నకారపుం బొల్లువె సరళేమూా స్థేరమో 
నిలుచునప్పుడు సం'శ్లేషమే యగుచన్నది. “వచ్చెన్‌ థ్యాత్కీపతి ఆనుటకును 
'వచ్చెన్గ్నా త్రీపతి' అనుటకును |వ్రా(తలో(దప్ప నుచ్చారణములో నెట్టి భేద 
మును లేదు. అటియెడ నీ సూత ,ము ,ప,యోాజనము గానఠాదు.) 

లు ww (WW 
24. * చిన్లుం పృవడ ని తం క్వచిత్‌ శేచిక్‌. 
, & ఇస 

కొంద తొకప్పుడు దానిని ((ద్రుతమును) బిందువని నొక్కి చెప్పు 
చున్నారు, 'బిన్లు రనుస్వారఃి' అను న్మూత్తముచొప్పున సరశాశురమునకు ముందు 
నిలుచు ద్రుతమున గ్ర నుస్ఫారోచ్చారణమనణాః దత్త ద్వర్ల్‌ యానునాసికో 
చ్చారణము గలుగునని కొందజ యభ్సి ప్రాయము. త్ర వక్‌ sis వచ్చెజ్ణరు 

చె 

డు6డు, వ చ్చేష్ట్ర నుండు; తెచ్చెక్ళ్యత్రము, వచ్చెజ్జురానంధుఃడు, có” 
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మారుతము; వినె జ్ఞుంకారధ్యని, (మ? జ్ఞనురుకము, (మో ాణ్జక్క; పోయె 
EEA ఆడెన్గర్శజుఃడు, వపాజెన్నది; కట చెమణి, కలుగ్‌రచెమ్ఫంగారము, 
తఈాం౦డవించెమీ "వండు; చంసె * యముడు చచ్చె “ రాకుసు(డు, పుగ్ణై 
“ లవుడు, శే ౪ వర్ణము, రహీంచె ” శంకరుడు సంవారించె ౪ షణ 2 
ఖుడ్కు ధరించెన్‌ వారుండు; మొద... ఏందువనంగా నున్నయని యరముూ 


చేయలసాడదు. అట్లు చేయుట చింతామణి పరిభాపకు విరుద్ధము. 

35. * నర్వ త్యాజ్బి తా్యర్యం జయం యస్య. 

యశకారమున కొన్ని యెడలను నచ్చునకువ లె గార్య (మగునని) “304 
కొన(దగినది, ఇచట “యస్య అనుటవలన నన్ని విధములగు యకారములకును 
గాక “అద్‌ యః శ్రీయాను భూతార్గద్యోతిన మాద్యగం వినా సరః అను 
నూ త్‌ మున డదొలుపంబడిన వె కృతే పదముల తొ లుతేనుండు యకారమునకోని 
వ్యాఫ్యోనము TE నన లన్న సాభారణముగా 'సర్వత్రా జ్య క్కార్యం 
జైయం యస్య దు పృకృతి కేభ్యఃి అని ద్రుత పృకృతిక ములకంకు వచ్చు 
osna á య వట లు గలుగునని వ్యాఖ్యాతలు , 57", యుచుందురు. 
Naoi ద్రుతప్క కృలికములకంటునే కాక యన్ని యెడలను గలుగును 
గావున “ద్బు త ప్ర కృతోకేభ్యః' అను పదము నీస్మూత్సమునం శజేర్పణహా 
డదు. అతే(డు + యెవడు = అతడు + ఎవడు = అతంజివండుు; పు స్తకమున్‌ + 
యిచ్చెను = ఫపు_స్హకమున్‌ + ఇచ్చను = పు_స్హకము నిచ్చెను, చెప్పినన్‌+యేమి= 
చెప్పినన్‌ + ఏమి= చెప్పిననేమి; ముద. 

శీర. * దృుత పకృతి కేభ్యో లుక్కం శ్లేపౌ నాచి, 

ద్రుత ప్రకృతికముల కంశు నచ్చు పరమగునపుడు ((దుతమునకు) 
లోపమును సం'శ్లేషమును గలుగను.((దృుతమునకుం బరుషములు పరమగునపుడు 
సరశాచేశమును |దృుతమునకు బిందు సంశ్లేమములును, తక్కిన వాల్లులు పర 
మగునపుడు లోపవిందు సం'శ్లేషములును గలుగునని యింతకుముందు తెలుప 
బడినది. ఇంక ద్రుతేమున కచ్చు పరవుగునపు డేమి కార్యము. గలుగుననుప్పశ్న 
పుట్ద్టణా దానికి లోపమును సం శ్లేషమును గలుగవని యీ నూ &/ ము శు 
చున్నది. బందున్రుగూడC గలుగదని చెప్పవలసియుండేను, కాన, యో సూ 
త్రముదానిని తెలుపలేదు. ద్రుతమున కచ్చు పరమగునపుడు సం శ్లేషముగలుగ 
దనిన నర్భ మేమెా విశదము కాలేదు. “సర్యమున్నతని” మొదలగు వానియందు 
వలె ద్రుతమున కనగా నకారపుం బొల్లులకు దత(ము గలుగదని సూత్ర 
కారుని యభి ఫ్రాయమై యుండును. కాని “పజ న్షధర్వు(డు' మొదలగు 
నానియందలి నరశ్లేవమునకును “సర్భమున్నతని” "మొదలగు వానియందలి 


0 శైెషమునకును' 'జాలభేదము గలదు. ముదటి యుదావారణమున నకారపు 
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భొల్లు కింద హల్లుచేరినది; రెండవ దానియందు ద్రుతమునకు SS 

౫లిగినది. ఐటి ద్యిత్వముే సంశ్లేష మందుశేని, యా ది్భత(ము నన్నయ 

భారతమున గానవచ్చుచున్నది స ర్యశ_క్తి కిన్నరుదు?, మొద;  కాయబట్టి 

చింతకౌముణి నన్నయరచితము కాదనుటకు మతియొక హేతు చేర్చడుచున్నదీ. 
37. * ద్ఫుతన్య సర్వత లుక్సమా సే సహ, 


సనూాసములందు దృుతముల కెల్ల యెడల లోపము గలుగును. 


“ము భవే ద్దిషతీయాతుల్యా తత్పురువ సంస్థితా నామ్నామ్‌ 

సూ త్ర్కముశేత రాముని గుణములు, రాము గుణములు, రాముల గుణనులు, 
అజురాణి, కవినేర్సు, మొదలగువానియందు రాముని, నాము, రాముల, 
అజు, కని, అనునవి సంబంథార్థ క్ర షన్టీయందున్న వి. వాని ధాపములు ది్భతీియా 
విభ 5 రూపములతో సమానముగా నున్నవి. దితీయా విభ కిక తాప 
ములు దు తాంతములు గానున, నివియు ద్రుకాంకములు గావలసివచ్చును. 
వాని ద్ర కాంతత్వమును దొలంగించుటకు “ దు తస కై సర్వత్ర త లుక్‌ సమా 
Ao అను ó, só స్నూత్కము కల్సితమయినవినే ie సూ శో ము 
నర్భమును వివోంచినారు. “తిజ్బ్మిధ్యేలి సూత్రముచేత నింతకుముంచే నష 
మయిన ద్రుతమున్నదని 'వన్టీ భవే త్తను సూ త్రముచేత నేల కల్పింపవ'తెనో 
దానిని మటియొక . సూ శ్‌ ముచేత నేల మజిల స వే ధింపవలెనో తెలియదు. 
నై యాకరణుల మార్గములట్ణివి లేదా వ్యాఖ్యాతేల మార్లమట్టిది. “సమా 
FRS అనునప్పుడు ao షష్టీ. సమాసములనే (గృహింపం సాడదు. నెలన్‌ 
తాల్సు + నెలతౌల్సు (ద్వితీయా తత్పురుషము); ? నెలన్‌ = నెలచేత తక్కువ 
వాడు (ఇచట దృతీయకు ద్వితీయాయాపమువచ్చి ద్ఫుతాంతముగా నున్న 
ది) = నెలతక్కు_వవాండు; చేవరమేలు (go EN తత్సు రుపార్థమును 
గలిగియున్నను “చేవరి పదము షష్టీ.రాపము గలిగి gob సూతుల్వత్యడముతో 
ద్రుకమును బొంది పృన్తుత సూత్రముణే. ద్రుతలోప ము కలుగగా నేర్ప 
డిన సమాసము; SES దొంగభ యము (పంచెమా తత్పురుషము; రాముని 

బాణము (వస్టురాపము, ద్వితీయా తుల్యత్వము, దు దృుతము, (దృుతలోపము" 
మాటన్‌ (5 á ప్త మికి ద్వితీయ, ద్రుతము, సనూసమున చ్ర్రకలోపము) 
95 వ్యధికరణ సమాసములు. సమానాధికరణమున Só) + (నుమ్మో 
తజ నొ (ద్రుతము) + వచనము, అని యుండగా (పృస్తుత సూత్రము 
వలన దుతహోపము గలిగి “సరసపువచనము అయినది. “చేయు? అఆతే(డు 

wy దుత్త ) 

-ఇచట “చెేయు' కళయెనయెడల'నుమ్బోతేః' అను సూత్రము చొప్పున 
“చేయునత(డుి” అను రాపమేర్పడంగా “దు ద్రుతేస్య సర్వత లుక్‌” అను 
దానిని బట్టి దృుతలోఫము కలుగును. అప్పుడు “నః స్యాత్‌ ' అనుస్తూ త్ర 
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ము iii మటల నకారము వచ్చుచున్నది. దు తాంత మైన మెడల 

దుతస్యసర్వ త్ర తృ లుక్చమాగే సేషు' అను (ó 96 సూ (భ్రముచొాప్పున ద్రుత 
ము Si తిరుగ నేయు + అతడుఅని నిలువగా “నః స్యాత్‌ ' అను 
స్యూత్కము చొప్పున మరల ద్రుతము చేరుచున్నది; ఏ పక్షమందయినను 
“నకిస్యాత్‌ అను పాఠమే సరియగును. లశ్లే, యితర సమాసములందునునెజుం 
వలను, “సర్వ తృ అని సూత్ర మునందున్నను ద్రుతలోపము సమాసము 
లందు సర్వత్ర నిత్వముగా గలుగదు. ఉదా. “eo.” eo, ఊొరంబంది, 
చిగురురోలు, "మొదలయినవి. 


88. * నుమ్మోతః. 

(సమాసములందు) ఉత్తునకు (ఎల్ల యెడల) “నుము' కూడ వచ్చును, 
ఈ కార్య ముత్తునకు బరువ సరళములు పరనుగునపుడు గలుగునని కొందణుం 
దురుగాని మెట్టి హల్ల్టుగాని యచ్చుగాని పరమైనను గలుగును. (“నుమ అను 
దాని యందు నుకార మిదగర్ల ము, “మిదచో౭_౦త్యాత్సరః' అను పరిభావను 
బట్టి పూర్ణపదము తుది యచ్చువై వచ్చి చాని కవయవముగా నకారము చేరు 
ననీ తెలియవలెను. ఈ నుమాగమముత్తువై పదము పరవమగునపుడేకాక 
“తనము అను పృత్యయము చేకునప్పుడును — గలుగును. అమి శ్రసమాసమున 
స్త్రీసమముకంటు నుమాగ(మము గలుగునని యొకమతము. 'మవర్ల కమునకు 
వికారములగు “పు,పు” €2 35 (నాడ నుమ్ము వచ్చును. ఉదా. గండుంగోయిల, 
తళ్గుకుంజెక్కు_లు, మురున్రండెక్కు_లు, సౌగసుం దలిరులు, కులుకుంబలుకులూ, ' 
తళుకుంగజ్లైలు, అలరుంజేెంపములు, పాొలుపుండాలు, సొగనుంబర్హము; 
తెనుంఫన్‌ వ్యాక రణము; సొగనుందనము, సరసపుంబలుకు, గరువపునుురువ్చు; 
మొద, — అదంత శ బ్రము లమోాదను నీకార్యము గలుగును, తెల్పందనము, 
ఎణ్జం జెజును, మొద. అందు, పట్టి, కూర్చి, విభ కులు పరమగునపుడును 
నుత్తువై నుమాగమనుగునని యధర్భణు(డు చెప్పెను. నన్న యకాలమున 
“అందు” ES పరమగునపుడు నుమాగమముగాక నవర్లాగమమే తేటి 
చుగం గాన్పించుచున్నది. వనమునయందు మొద. పట్టి, కూర్పి, అను విభ $ 
(పృతకయములు నన్నయకాలమున గానరాలేదు. ఒకవేళ నుండినను వానికి( 
బూర్యమందు వచ్చునది యాగమనుగు “నుమ్ము’” కాదు. ద్య్ఫితీయావిభ_క్టినై 
వచ్చు ద్రుతమే యచట నిలుచుచున్నది. 

89. * పరుపాణాం గసడదాః స్ఫఃి పడా ద్దషద్దేఏ 

ద్వంద్వసమాసనుందు పదముకం"బం బరనుయిన పరుషములకు వరు 
óm. గసడదవలు (నిత ముగ) నాచశముల/సను : కూరగాయలు, అక్క 
చళ్లెండ్రు టక్కు డీలు, తల్ల ద దండ్చులు, ఢోరువ Seo, “౫~సడదవాః న్ఫుఃి 
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ó థమా SNA ' అను న్మూత్తముచేతనే ధ్వంద్భసమాసమున గూడ 
గసడదవాదేశము సిద్ధించుచుండణగా నీ నూ త్రమువలన  నమాసములలో 
ద్యంద్భసమా సములం'ే యా'కార్యము గఅగునుగాని యితరసమాసములందు 
Xలుగదని ని-పీధించుట కీస్యూత్త మావశ్యక మైనది. 

40. * సామానాధికరక్యో హరా దస్తానాం టుగాగ మాచి స్యాత్‌. 

కర్కథారయసననమా సములం దుదంత శబ్దముల కచ్చు పరమగునపుడు 
టు గా గనునుగును. కొటుకు + అమ్ము = కఖికుటమ్ము; నరనపు + అలుక = 
సరసపుటలుక. అచ్చు పరమగునపుడు టుగాగము నన్నయ భారతమునం గాన 
శాలేదుగానిి, శాసనములలో “ ఉబ్బుటుంబల్లై ' మొుదలగుచోట్ల వాల్లు పర 
నుగునపుడు గానవచ్చు చున్నది, 

41. * దారాగ్లేరేత ఉదపీ రః. 


“దారాః అను నర్భముగల తెనుయగుశ బ్దనుగు “ఆలు అనుపదము షర 
మగునపుడు (సమాసమందు) పూర్య్ణపదము bas కుత్తుగూడం గలు 
గంగా, దానివై చేఫాగమమును వచ్చును. “అపి ని ఉమ్తతోం గలిపి చదివిన 
యెడల సాధారణముగ నత్తున కుత్తు కలుగదనియు, అయినను గొన్ని యెడల 
నది కలుగుననియు నర్భము ఎ aoi Si. అట్టియెడ చేశ్యశబ్దములందు తుది 
యత్తున కుత్తు సాధారణము? గలుగదనియు, సంస్కృత శే బ్దములవై తేజు 
Ea గలుగుననియు చింతానుణి హృదయమును గృహింపనలెను చేద 

రాలు, బాలింతరాలు; గుణవంతురాలు; మొద. “అకి' శబ్దమును “రి తోం 

గలిపి చదివినమెడల ను త్తు తప్పక వచ్చుననియు, శేఫాగనాముసూడం గలుగు 
ననియు జెప్పవ లెను. అప్ప ఢీసూ తృము కత్సనుశే జ్ఞములకు మాతృము 
వ_ర్థించును., “అతః” అనుదానితోం గలిపి “అపి” శబ్దమును బకించిన'యడల 
నద్య ్వతిరిక్తాచ్చులకుంగూడ నుదా దేశము గలుగునని ) యర్గము చెప్పవలెను: 
పొపజాతురాలు మొద ఉదంతశ బ్దములమవై నుదాడేశమునకుం DÚ & 
చేదు: సాగనురాలు, గొడ్డురాలు, “న్మూత్సమున దాకానే అనుటువలన 
“ఆలు” శబ్లమునకు సమాసములందు “భార్య అనునరమును . గ్ర్రోహింపవలెనని 
ధ్వనించుచున్న దిగాని దానిని 'త్రీచ్మూత్రపరము గ (గృహింవవలెను, 
(9) త్రో d'ég నః అనునపుడు “నః=క్‌ ' అని యెట్లు _గృహింవవలెనో యే 
యో బా నూ, త్రమునలహాడ “ఈ=ర్‌ ” అని గహింపనతెను.. 


42. * మూాస్తు విభ "కేకవచనకే వుంవూ. 
ప కరణమును బట్టి ట్ర కర్ముథారయ సమాసమున విభ _ైర్థకవచనమం 
ద్దుండు మువర్ణ్మ మునకు ao! లు వచ్చును. తస్య సమావే వుంపూ' 
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(మా, సూ తృము17) అనుపాఠ ముచింతామణి నన్నయకృత నుయిన చో(బ, థ్రీ 
_ప్పము. ఎప్కన్తుకన్యూ త్ర తమునకుం గూడ నన్నయ భారతమున 2 దగిన Kl 
హరణములు "160746. పీనిపుట్టిన పౌపంబువేళ (-౦పు?) మొ 


43. * వ్రథనులుగపి ది్భనులోః. 


న్ను,ల్లు అను పదముల తుది ద్విత్యను, లు, వర్లములలో ముదటి ను, 
లు, లకు లోపమును (సమాసమునందుు వె కల్సిక ముగ గలుగును, ఈ సూత్ర 
మున “ద్వినుల్యోకి అనుటవలన “న్ను, ల్లు లు నును”, లులు ల సంయో 
గమువలనం గలుగుచున్న-వని ఢ్యనించు చున్నది గాని, వా_స్హవముగ నవియట్లు 
౫లుగవేదు. 'కన్‌ను, ముల్‌లు అను నుచ్చారణ కనుము గల పదములను 
చ్రాశతయందు “కన్ను, ముల్లు లుగ వ్రాయుట (వ్రాతయందలి దోషము 
గాని వేజుగాదు. “కన్ను, ముల్లు' అను వ్రాత కనున్‌ (5 P); ములుల్‌ (-oP) 
అను నుచ్చారణక్క, మము చెలుపుచున్నది. ఈ పదములందు తెండు ను_వర్హ 
ములుగాని, శెండు లు వర్ల ర్లములుగాని'లేన్రు, ఉన్న వనుకొనుట భ్రమ, “కన్‌ ను 
ముల్‌లు’ అనువానిలోని ముదటి నకార లశకారములకు సమా సములందు 
లోపముసాడం గలుగునని చెప్పబోయి సూ, తృకారు డీట్లు చెప్పియుండును. 
పృకరణములబట్టి కర్మథారయసమాసములందుకలుగు నీకార్యమునకు కన్ను 
దోయి, కనుదోయి; ముల్జుకంప్క ములుకంప; కోల్లుకుండ, కలుకుండ; మొద 
లగున వుడావారణము లగును. “అపి” శబ్దముచేత నే “తల్లి దండ్చులు, తలి దం 
డ్ఫులు' మొదలగు ద్వంద్వనమాసములందును, ఇల్లు ఫేరెలా ఇలుసేర౯, 
మొదలగు వ్య ó (సృయాగములందును గూడ నీ కార్యము కలుగునని సమ 
రించుకొనవ లెను, విలుకా(డు మొదలగు వానియందు లోపము నిత్వము, 
జ్న ల్లు లు లంతకుందుగల యన్ని పడములందును వీవోపము గలుగదు. అన్ను, 
చెన్ను Ea (=కాప్రు, తెన్ను అనునవి “అన్సుచెనుు తను, సతెను లు గావు 
చెల్లు వెల్లు, లు “ చెలుు చెలు' లుగ మాబవు. దత్యాతురములలో నిట్లాక 
హల్లు లోపించుట యుత(విశిప్టములగు న,ల, ల మోందనే కాక యితేరవాట్టుల 
మోద గూడ నగును. నిప్పట్టి, నిప్పటి; తాయెత్తు, తాయెతు; శావుత్తు, 
రావుతుు; దుమ్ము, దుము; కొొల్డు, కొటు; నున, - పువ్వు. పువు; మొద 
లయినవి. ఉత్యవిశిష్చములగు “ద్విత్వవాల్లులం "దేకాక యితరాచ్చులతోలాడి 
యున్న వానియందును నీ లోపము కాన్సించును; చిన్న, చిన; నల్ల, నల బిడ్డ, 


Ey చెద్ద, చెద; మువ్వ, మువ్య చిట్టి, చిటిః పొట్టి, ఫాటి; కెడ్డి, రెడి; w 


i దోదు ను 
సుమ్ము. దొ మి య్యి, నుయి; నెయ్యి, నెయి; జెట్టి, జెటి; తల్లి, తలి; నెతే 
| జ్య దివ , దివె మొద, 
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44. * ఇచ్చ విభ శ్‌ న్లెనన్య. 

విభ_క్లీ సృత్యయముల యంత్యాచ్చు నకు మాటుగ సనాసమునం దిత్తు 
కూడంజేరును. ఈ కార్యము “చేత్క తోడ, వలని లకు మాత్రము గలుగును. 
ఉదా. నీ చేతిపోోపు, వానితోడి చెలిమి, దొంగవలని భయము. సూతము 
నందలి చకార మో కార్యములకు బాహుళక త(మును దెలుసును. చేత, ri 
వలన, ల వంటివే యగన “చే, తో, కొజకు, కంకు, లో? అనువాని కీ కార్యము 
గలుగదు. “లోపలి వెం గలుగును లోపలి, 

45. * జే రలి చ, 

స_ప్పమేేక వచన స్కతయము లని చెప్పబడిన “అందు, ఇందు లకు 
“అలి” గాగమము సమాసమునందు గలుగును. “జేః' అనుటనలన నవర్ణకమును 
గూడ ల్‌ పింపవలసి యున్ఫను నాప సృత్యయమువై నలిగాగముము గలు 
గదు. తోలిగాగనుముతోడి రూపములు నన్న యభారతమున గాని యాతని 
నాటి శాసనములందుగాని కానరావు. ఆ కాలమున “ఉలి గాగమమే 
కానవచ్చుచున్నది. అందులనారు, క్రిందులనవారు, మొద, అఆలిగాగమము 
తోడి రాపము లర్వాచీనములు, ఉల గాగనుముతోడి తాపములు సర్వసాథా 
రణముగ నుండగా నలిగాగమముతోడి రతూపములును గలవని న్మూత్సము 
నందలి “చి కారమువలన (గృహీంపవలసి యుండును. నన్నయయే చంకా 
మణి క_ర్తయెనచో నలిగాగనుముతోడి |పృయోగములను  కేయకుండుట 
విచిత్ర త ము, 

46. CS óm Bi og” వర్ణాఏ.ంట్యాదయో భవ 5 నీవా 

ఇచట (అనగా నాం 6 (థభాషయందు) టి, ౦టి, మొదలగు నౌవ విభ 
gc సంజ్ఞ లుగల వర క్రములున్నపే. ఆదిశబ్దముచే “g, తో వర్ణ ములను us హిం 
పనలెను. Box నైకృతేపదములవై 9, Ó; o43, 8, is వర్ల యులను 
చేర్చిన వీదపం uo బృథమేతర విభ కుల యేకవచనమున. విభక్తి వృత్యియము 
లను bac కావున నీ “ఇ, టి, ంటి, 8” వర్ణ ముల కుపవిభ క్లులను 
చేరు గలిగినది, ఏ పదములనై నుపవిభ క్తి 8 పృత్యయములు a యా 
పదము లౌపవిభ క్తికములని చెప్పవలెను. కాని యీాస్ఫూత్ర మ 
౦టి, తి వర్ణ్శములశే Bó ógh _క్టిక ములను సంజ్ఞ జ్ఞనిచ్చుచున్నది. ఉడా, కొలను, 
కొలని; నీరు, నీట్కి ఇల్లు, ఇంటి; వాయి వాతి, ముద. 

47. *రుల్యా'చే ర్నాన్నూం న్యు స్ట విభక IE é. 


అవి (ES ós క్లీక వర్ణ ర్రములు) మ, లు మొడలగున నంతమందుగల 


శబ్బముల తుది వర్హములక్షు విభ_ీ ప్రత్యయము పరమగునప్పుడ ను నమొ 


నములందును గల్లుగుట ను ప్రసిజ్ఞము. 
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48. * వాతాస్హ దోరు co ఏతస్య స్యాల్లుక్‌, 

ఉదా. ఊరు, - శకాలు, కాలికి; ఊరివారు, కాలినడక; ఏటినీరు, 
ఇంటిగోడ, వాతిబియ్యము, మొద. 


ఆత లన్‌, అసద్‌, అను నంస్కృత పదముల (కు సరియగు 3 చై_కృత పదముల) 
ద్ర్రుతమునకు లోపము వై కల్పికముగ నగును. — sé, న్‌, అస్త ద్‌ అను పద 
ములకు సరియగు వై కృత సర్భనామముల తాపములు వాలంతే పరిచెదమున 
తెలుప బడినవి, తెనుగు వ్యాక రణమును సంస్కృతమున వివరించుటవలననె 
నృిరోా సందేవాములకు దా 'వేర్పడుచున్న ది, (1) సంస్కృత మునందలి “ఆతన” 
శబ్బమునకు చింతామణి (పృకారము తేనుగునరాపము “తాను అగును, 
“తానున్‌' అను రాపమేర్పడి ద్రుతము లోపింపయగా “తాను అని నుజల నిలు 
చును, (2) Sa [atssTéashy సరిపోవు రూపములు “మా మన, 
అనునవి శెండు గలను. 95 ద్రుత ప్రకృతికము లనుట యసందర్నము; సూ త్‌ 
కారు డీ రాపములనుగాక “నా” అను రకూపమునే యుబేశించి యుండుసో 
కాని “నాి అనునదియు తెనుసన ,దు దుత(పకృతికము కాదు. అమున నాత 
డుచేశించినది * నా అనుదాని ప పృథమైకవచనరూపమైయుండును. అది యేదిగి 
ప ప్రథమాయా ఏ Só se ; చేశ్యో దస స్మచ్చబ్ద త్పుజసో న్నుమూూూ_స్హ స్క అను 
సూ సో á తముల ప్ప కారము “ఏను అను నేకవచనరూపమును, ఏము అను 
బవహవచనరూపమును (బృథమాావిభ క్లియం చేర్చడును, వీనిలో “ఏను ను 
మ్యాత్సము నునము సీకొఫీం పవలయునని చింతానుణియాథ యమైె యుండును, 
బది ద్రుత పృకృతిక ము గావున ' “ఏనున్‌’ అనుదాని తుది ద్రుతము లోవింప 


గా సంధియందు “Só: అనిమ్మాత్కము నిలుచును. 


ఇట్లుండగా సంధియం దచ్చు పరమగునపుడు “ఏనున్‌ + ఇ్రప్పుడు=దీను 
నీప్పుడు; ఏను+ల్షప్పుడు = ఏనిప్పుడు;తా(?) నున్‌ + ఇప్పుడు=తౌ(P)ను నిప్పుడు 
'తా(గిను+ఇప్పుడు=కానిప్పుడు' అను థాపములును (2) వాల్లులలోం (1) బరువ 
ములు పరమగునపుడు “వనున్‌--పలికితి _ ఏనున్సు 088, ఏనున 088; ఏను+ 
పలికితి = ఏనువలికితి, తా(గినున్‌ +పలికె= తా (గ)నుమ్స ల్రికె, తా(గినున్ఫ లిక; 
'తాను+పలి కెతానువలి కె; అను సంధిరాపములున్ను (ii) § స్టిరవర్ల ములు పర. 
మగునపుడు, ఏనున్‌ +భరించితీ = వనున్నురించితి, ఏనునురించితి; ను+భరిం 
చితి=ఏనుభ్ధ రించితి; తా(ి)నున్‌ +భరించె= తా(P) నుమృరించె, తా(గనున్భ 
చె తా(గిను+భ రించ=తాను భరించె అనునిట్టి రూ పములును గలుగునో 
ఎను, విదప డిగియెది అనుచోట్ల గలు?స గసడదవా'బేశము నీవిధముగనై న 
హౌధింపవచ్చును. చింశామణివలన సాధింప(దగిన ధూపము లీవియె యుండగా 
హః á తేలు నేం జదివితి, నే వచ్చితి 'తాయజదిచె' శావచ్చె, "మొదలగు 
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రూపములను సాధింప నెంచుట చింత్భము. చింకానుణి యట్టి రూపముల 
నిష్బ 85 డెలుపలేదు. “కవిభల్లకు 8 శ్రీయాణామ్‌' అను మొదలగు నూత 

a, 
ముచేత “తా(గిను, నేను,” పదములతదే యుత్భములోపించినను మిగిలిన నకా 
రపు బొల్లు ద్రుతనునుటకు జింతామణియం దాధారములేదు. తాన్‌, నేన్‌, 
అను రాపములలోని నకారపు బొల్లు లోవపించుటకును జింతామణియందు 


xx కాన్సింపదు. 
49, * వాకా స్పగతపదానాంచ, 


వాక్యాంతమున నిలిచిన ద్రుత పృకృతిక పదముల ద్రుతమునకును 


లోపము వైకల్సిక ముగ నగును. ఇదా. వా(డువచెన్‌, వా(డువచ్చె. 
50. * నలడాదే ó é tóói. 


(645) మధ్య నుందుండు న, ల డృ మొదలగు వర్ల ములమోాంది 
యుత(మునకును Ki ము (నైక ల్సిక ముగా) నగును. ఉదా. పునుక, పున్మ.; చి 
లుకః చిల్కు._;క డుపు, ES -gs$6 హాల్లులమిాంది పదమ AR లోపమునకు: 
వెటులు, వెట్టు; నెత్సురు, నతు; ఏదురుచు, add SO చప్పుడు చప్ప 
క పురము, కప్రము, 'అబ్బురము, అబ్రము; పముజు, ప౦జుు చెయున్రు, చెయ్యు; 
కూరుకు, కూర మాటబుపు, మార్పు; తెన్రలు, a; సాళువము, సాళ్యము; 
మొదలగునవి. ; 


కొన్సి యెడల నీ కార్యము గలుగదు. తగులు, మిగులు; మొద. 
51. * అన్యేషాం ప్ర ప యోగనుపహితానాన్‌, 


(కవులచే గృంథములందును, జనులచే వ్యవహోరమునందును) ప్ర ప్రి 
ముగ బ్రయు Eve పదముల యుత్తునకేకాక పదనుధ్యగతములగు స pá 
కాచ్చులకును లోపము (వె కల్సీక ముగా) ) నగును: ఈ దొ. అత్తునకు లోపము. 
ఉంగరము, ఈం గృము; పట్టనము, పట్నము; ఇ్రంటరము, 'ఇరట్రము, బొండ 
లము, బొండ్ల ము; కొలందో కొల్లి; ఫా తరము, పొ త్రము; ము. ఇ్రత్తునకు 
లోపము; ఫౌగడిత, పొగడ్త; DA ós, , విడ్యము; ముక్తి తియము, , ముత్యము, 
వెండిలి చెండ్లి; వనిమిటే, చె 548; ముద. 





ఇది సంధి ama 


శ్రీః 
ఆన్ల్సశబచింతామణ. 
గి ది 


వజ ó ó & చ్చే దః 
á 


1. డ్కు ము, వు, ల వి ప్రథమా స్యాత్‌ , 

డు, ము, 35); లు అనునవి పృథమావిభ 8 కి యగును, (పృథమావిభ 
శ్రీని చెలియంకేయు సృ త్యయముల సుట్ర_.డు, ము వ్ర, ల వః అనునది 
నమాహారద్యంద్వస మొసముగా+ దీసికొనవలెను. సమా హాోరద్యంద్భమయి 
నయెడల సమాసము _నపుంసలింగై కవచనమున నుండవలెను. వ్రత శేతర 
యాగద్యంద్భ మైన చో “ప్రథమాః స్యుః అని యుండవలెను. ఈ సూత్రము 
సంస్కృతే సం, పృదాయమునకు దప్పినది. 

2. * ó, ల న్కు నయో g 78 పతీయా తు, 

ద్వితీయ యన్ననో కూర్చి, లు న్కు ని అను విభ క్తి ప్ర ప్రత్యయములను 
గలది యగును, ఈ సూ త్రి ముగూడ సంస్కృత సం పృదాయమునకు దప్పినది, 
“వార్చి, ల ను, ని Fa అని కాని, 'ద్యతీయా స్తు స్తు అనికాని సూత్రమును 
సవరింపవలసియుండును. దీనిలో “కూర్చి” అనునది నన్న యభారతమున లేదు; 
3 గృంథర చనమున కనంతరము 'చాలకాలమువటకు నాం భ ధ్రకావ్యములందు 


గాన్ఫొంపదు. ఇందు “తు అనునది నిరర్గకము; పాదపూరణము కొకు 
చేరినది. 


3. తో చేత, తోడ, చే, చ తృతీయాయా: 

తో, చేత, తోడ, చే, అనునవి కూడ తృతీయా (Og 8) కగును, 
ఇందు “చి కు ప్రయోజనము కానరాదు. తో, చేత, తోడ, తో, లు గాక 
యింకను ను ప ప్రసీదములగు తృతీయావిభ క్తి క్రి పృతేషేయము లున్న యెడల నీ “చి 
సార్థకమగున్కు మెయిన్‌, మైన్‌; చేసి కొని; మొదలగునవి తృతీయార్థమున 
నున్నను నవి సుపృసిద్ధములు గావు. 

4. కొఆకు, కె, చతుర్థ్యాః న్హ Ós, 


కొబుకు, కై, (అనునవి చతుర్థికగును (చతుర్భ్‌ విభ_క్తి సృత్యయము 
అనుట పీనిలో pas నన్నయ వాడలేదు, లేతనికాలపు శాసనము 
అందును నది. కానరాదు. “కె ' అనుడాని కొకటిరెండు పృయోగము లున్నన 





ఆన్థ్ర్యశబ్దచింతామణి 1653. 


వానిని కు+అయి” అని ఛేదము చేయవచ్చును, ఆ సలములం దయూనేశే పా 
ó so) ) 

ధాన్య bc బడినది; - కాబట్టి “కై” కూడ చతుర్గీ విభ á కప పృత్యయముగ 
నన్నయ యంగీకరించియుండ(డు. 

ర. * పట్టి, వలన,కంకే, ఇతి సల్సామీ, 

పట్టి, వలన, కంకు, అనునవి పామి (యందు వచ్చు (పత్యయముల్ఫు 

ఇందు “పట్టి” అనునది నన్నయ రచించిన భారతమందుగాని, యాతని 
కాలపు శాసనములందుగాని కానరాదు. (చింతామణి నన యకృతమాగ్రి; 
కంచే అని. దీర్ణముగజెప్పుట యార్యాగీతిగణములు చెడకుండుటకు. సంస్కృ 
తములో ఛందోబద్గముగా తేనుంగున్యాక రణమును రచించినప్పు డిట్లి పొర 
పాట్లు కుంళవ్యములు. సూ న స్తూ త్రేమునందు “పజ్బ్పమ్యాకి' అని యుండవలెను. 


Ó. * అథ లోపల, కీ కు, యోొ, క్మా_న్యా. 


పిమ్మట లోసల, కి, కు, యొక్క, అనునవి యన్య (వ షష్టీ విభక్తి పత్యే 
యము (అగును). 


'అథి అనుపదము పాదపూరణార్థము, “అథాతో(బ్రహ్మ (ధర్మ) జిజ్ఞాసా' 
లోని “అథి వంటిది కాదిది. నుంగశార్భనని కొంద అనుకొందురుగాక. “లోపలి 
ను జెప్పి లో" ను' విడుచుట యెందుకో “తెలియదు. తోడ; తో; చేత,చేలను 
స్మూత్రకారుఃడు చెప్పియున్నాడుగదా, “Scoir “ó పష్టీ.విభ క్రి క్రి (పఠత్యయ 
ma నేలచేర్ప్ననలెనోకూడ c జింత్యము; అది కాన్యములలో' గానరాదు; 
వ్యవహారమున లేదు. వ్యాఖ్యానములందు మా(త్రము తెనుంగు తెలియని 
సంస్కఎతే పండితు౬లు కొందటు వాని నుపయోగించుట కలదు.._నూ(తమున i 

b3 అనుటకు “అన్యా అనుట గణసౌక ర్యార్థమూ. ఈ అన్య”. "పదమునే 

í విషయనిమి'తాదిజా తశ వాన్యా ' అనుస్మూతృమున “స ప్తమో. విభక్తి క్రి 

పరముగా నుషయాగింపంబడినది. — “యొక్కా-న్యా అని సంధిచేయుట. పిజా 

రము, “యొక్మా_ అన్యాయాః' అనవలసియుండెను. వమిచేయను? వ్యాకరణ 

మును సంస్కృతములోనే (వ్రాయవలెను ఆర్యాగీతులలోనే Sil లెను, . 

సంస్కృతాంధ, ó పండితులు వీని నార్గ(ప ర్ష ప్రయాగములందు శేమో, 
7.అం ది్భందు నాస్తు స_్హమి, 

అందు, ఇందు, న, లన్ననో న _స్హమో(విభ_క్టీ 8 ధ్రక్యతము). 

“ఇందు” పృత్యయమెట్లగునో తెలియదు. “రామునందు” అనునట్లు 

“ రామునిందు' అని నన్నయ వాడుచుండెనని పండితులు వాదింతుకేమో. 
“శే రలిచి అను సూ సూ త్రృముకోసము “ఇందు ఇందు చేరినదని సమర్టిం cia 
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వలెను, నన్నయకాలమున “ అలి” గాగనుము లేదని యింతకుముందు చెప్ప 
బడినది-తు' నిరర్గకము; (ద్వితీయా) తు" వంటిచే.....స _వ్హమ్యాకి అనవలెను, 
* 8, ఓయీ త్యాను న్హ్రణం చ వికృత" స్యాత్‌. 
“ఓయి” అని వీలు చుటగూడ విక్భతియందు (తత్స మేతరముల'పై ) అగసను: 


ఓయి” అను నామంత్ఫణ సంజ్ఞను నన్నయ వాఢలేదు, దీనిని విభ a 
(వృశ్యయములలో+ జేర్చి యేలచెప్పవలెనో తెలియదు, రామోయి! రాము 
డోయి ! అని నన్నయశకాలమున వీలు చుచుండిరందురా ? “ చి కారమును 
బట్టి ఓయి’ తోలబాటు మటికొన్ని హృసిద్ధములగు (చింతామణి చెప్పినట్టి) 
ఆమంతృణ సంజ్ఞలుండెడి వందురా? అయిన నవి యేవిగి వానినేల చింతామణి 


వివకింపలేదు. 

9, స్త్రీ 
శ్రీ వాచకములు, పశువాచకములు, జడవాచకములు నగు పదములు 
. దప్ప తేక్కి-నవి మహాత్తు లను పేరుగలవి, 

ఈ సూతమందు “పశు' అను పదము 'తీర్యక్కు_'ల కన్నిటికి నుపలతుణ 
నునవలెను. లేకున్న బక్సులను సరీస్ఫపములను, మత్స S$ ఛ కాది జంతుబాల 
మును, కీటకములను చెలుపు సదములనుగూడ నువాదడ్యాచక పదము లనవలసీ 
యుండును. గుణవాచకపదములను సూడ స్త్రీ, పశు జడవాచక పదములతో | 
సూతృమునం బరిగణనము చేయవలసియుండును. సూతృమున మనుష్యులలో. 
బురుషులను చెలియ౭జేయు పదములు ముహద్యాచకములనియు, మహాద్యాచ 
కములుగానిపదము లమవాద్యాచకములనియు జెప్పిన బాగుండెొడిది, మానవ 
పురువత్యారోపణము చేయబడిన ప్రాణులను. జడప దార్థ్భములను ఉలియం 
జేయు పదములును మవాద్యాచకములే యనవలయునుు ఉదా. గరుడు(డు, 


హనుమంతుడు, జాంబవంతుడు; సూర్యుడు, చంద్రుడు, సముద్రు(డు, 


మేఘుడు; పులీయండు, బూచిగా(డు; జన్న (డు, నీల(డు, చేన్రండు,రాశును(డు, 
మొదలయినవి. నుహదమహాత్సంజ్ఞలు సంన్మృత వ్యాక రణసిద్ధములు కావ 
Xనుక ప్ర క్యేకముగ వాని నేర్పటుపవలనీవచ్చి నవి. 


సకు జడా నిగనా న్య మహాదాఖ్యాకి. 


10. తది శేవణాశ్నాపి. 
వాని (మువాద్వాచకపదముల) విశేవణములు/'హాడను ( మహద్యాచక 


ము లొ, ఉదాః రాముడు నుపణాభిరాముయడు; సీత జనకపు 39; శాత ముంచి 


9 ó) fa oo mis ia, 1626 


11. మహతోో=త ఉద్‌ విభ To. 


విభ _క్రిహృత్యయము పరమగుచుండంగాం (దత్సమమవుగు) అకారాంత 
(పుంలింగ) మహాద్వాచక శబ్దము తుది అత్తున కుత్తు కచేశమగును: రాను. 
రాము. ఈకార్యము తత్సను సదములమీ(దచే కలుగును, 


12. ముహతస్సో రు రు జనితో భవే త్సుంసి, 


పుంలింగమునందుండు మహదా(చకమగు నిదంతముశాని (తత్సమ) 
పదము ప పృథమైక వచనమున డుజ్జు అగును, (జిత్తు నాంస్థృశ బ్దచింతామణి నిర్భ 
చింపలేదు. జిత్తు బిందుపూర్వక నగు నను నాంధ్ఫ వ్యాక కరణ పరిభాష చింతా 
మణికి బూర్యనుందుం డియు నుండును.) Gay: రాముడు, శంభుడు. మొద 


13. ఆమ న్రణ సుజనో 8 కమేణ చా దార దాగమా వ నే. 


నంబోధన పృథభమైకవచనమునందు పహ్రస్వ అశకారమును, దీర్హాకార 
మును, పృథమా బవువచనమున “ఆరి అన్నుహృస్వ అ కారముందుగల (పక్యయ 
మును నంతాగనముములుగ వచ్చును. “కొమేణచాత్‌ ’ అనుదానిని (కొమేణ 
చ+అత్‌' అని కాని, (క్రమేణ hó, అనిశకాని విడదీయవచ్చును, తేపర 
కరణము చేయుటవలన (హ్మస్వ్యా కారమో, దీర్వాకారమా, సూ తకారోద్ది 
CS యుండును కాని, యోారీతిగా గోడమోాంది పిల్లీ వాటముగ స్మూత్రరచన 
షట సూ( తలతుణమగు నసంది్యాతకుం SA డదు. గాని, “ ఆరత్‌ ’ అని 
“ఆరి నె దపరకరణము చేయుటవలపే “ఆశా” ల నాగనముమును 3 అుధించి 


ó to. యగుచున్నది, స్మూతృ్కమువలన “రాముడ, “రాములార, శంభుడ, శంభు 
లారి, అను రూపములు "సద్ధించుచున్నవి, రాముడా, శంభు(డా, అనువాని 
బోలిన రూపములును సిద్ధించుచున్న వని యనుకొనవచ్చును. “రాములారా” | 
అను నిట్టి రాపములు సిద్ధింపపు. ఈ యాగనుము అమవాడ్వాచక. పదముల - 
మీదా డగలుగును: వీనను (-మా?). వనములార్య; తరువ' (-వా), తరువ్రు - 
లార; ముదలయినని. చె.కృత పదముల మా6దయగయ్యూడ నీ యాగమములే i 
వచ్చును: మేక (-కా), మేశలార; చెట్ట (-ట్టా)ః చెట్టులార; మొద. “అని i 
óir అను పదను పూర్వనూ[త్రమునుండి యనువ ర్రించుచున్నది. ' అనిదంతే 
ములమై ననుటవలన నదంతములగు కన్నె, £0 to; sg”. మొడలగువాని 
నేకవచనమున నెట్లు. పిలువవలెనో తెలియరాదు; వానికి. బవువచనమున 
లువర్ణమువై ఆరదాగనును వచ్చును. క్షన్నెలార, ఖం కులార; జోదెలార, 
మొదలయినవి. తేలు, తేల, కేలా (P ); తేళ్లు, EA (P); ఎద్దు, loi ద (—?); 
వెడ్గార (?) ఇట్టిచోట్ల నెట్లు క విలువవ లెనో “ఏింకానుణినిబట్టి ó caoi brá, 
'అనితఃి అని పూర్వనూత, మునుండి యనున ర్తి aoir. పోయినయెడల “హరియ 
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(-యా) అను మొదలగు సంబోధన (పృథమైకవచన రూపము లేర్చడుని., 
అనువ రించినయెడల హరి, (-ర్రీ; హరులార, మొదలగు తాపములకు( జింతా 
మణియందు దిక్కు. లేకుండను., 


14, లుజనో లశసో=_లానాత్‌ , 


లకారాంతముకాని పదము (సృథమాబహువ చనమున లువర్లక మును, 
ది్భతీయా బహువ చనమున లవరక్లకమును (వచ్చును-__ఈ సూూతృము తత్సను 
వె కృతపదములకు రెంటికిని వర్తించును, రాములు, రాములన్‌; హారులు, 
హరులన్‌; కేంభులు, శేంభులన్‌, దాతలు, దాతలన్‌; గుణవంతులు, 
గుణవంతులన్‌; స్త్రీలు, శ్రీలన్‌; నూటలు, మాటలన్‌; పాములు, పాము 
లన్‌; గేందెలు, గందెలన్‌; మొద, “లు జస అనుటవలన జస్సుస్థా నమున “లు” 
వర్ణ కము వచ్చునని యర్థము, అందుచే లు అనునడి ప (సృథమా బహువచన 
మున వచ్చు పృత్యయమేని తెలియుచున్నది, డుమున్రరవః (సృథమాస్యాత్‌ , 
అను స్మూతృమున లువర్ణము (పృథమావిభ క్రి వర్ణకముగ నింతకుముంచే 
తెలుపబడినది. క నూ క్రైమునః నది ప్తథమూ బాన చనమునందు వచ్చు 
నని పృ క్యేకింపయబడినది. అందువలన “డు ము, ని, వశమై దచనమున 
వచ్చునని తేలుచున్నది. ఇశ “ల శస అనునప్పుడు శీను 3 సానమున ' 
వర్ణము వచ్చునని వ్యాఖ్యానము చేయవలెను, అప్పుడు ద్వితీయా బహువచన 
మున రాముశబ్దమునకు “రాముల అని నిలుచును, 95 SL పృకృలిక ము 
గావున “రాములన్‌” అని యాసను, కూర్చి, లు ను, ని, లు స్వకీయావిభ క 8 
వర్ణకములుగ. జింతామణి చెప్పుటచేతను, వానిలో “లి వర్ల మును ద్వితీయా 
బహున చనమునకుం ద్ర క్యేకించుటచేతను, మిగిలిన కూర్చి, ను, ని, తేకవచ 
నమునందు మాతృ్కము వచ్చునని చెప్పవలస వచ్చును. నకారపుయబాొల్లే 
ద్రుతముగానునను, (సృత్టయ - వముణిలం “ _్రైకకయము చేరుట రకూాడదనుట 
చె యాకరణ సం పృదాయ నుసట చేతను “రాములను అనుభూని(బోలు 
రూప ములు చింతానుణి (సృకారము సీదింపవు, “అలాన్హాత్‌ ’ అనుటవలన బెజ 
వాడ Saoi శాసనములోని “మలినురుు అను రూపమునకు గతి కలు 
గదు, ఈ స్మూతృము వై_కృత పదములకును వ _ర్తించుచున్న యెడల “బఎలియురుి 
మొదలగు రూపములకు గతి జేదు, 

15. లాన్హా త్తు రురా తయాో9 కంమేణ న్రః, 


లాంత పదమున కన్ననో యా కెంటికిని (ల్కు ల వర్ల కములకు) రు, ర, 
లు వరుసగ నగును. బాలుడు, బాలురు, బొలురన్‌; “లాంతి మునుటవలన నతి 
వ్యా ప్తికలుగుచున్నది! అనలురు, అనిలురు, మొనలగు బహువచనరూపములు 
Ó. లాంతమనయా 7943 ట్టి యచ్చుతోయాడినదో స స్పష్టము కాలేదు. అది Sé 
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óg teas నదంత మహాదాగచక తత్సమ లకారనుని కోంద' జుందురు. "కాని, 
న్యూ తృమునలన నీ విషయము స్పష్టముకాదు, అట్ల్టనుకొన్న చో నుల్లురు, 
నుల్లురన్‌, దయాళుండు, దయాలళురన్‌, మొదలగురూాపము లీ సూతృమువలన 
సిద్ధింపన్ర. 

16. ని రమా నముహాతామ్‌, 


మహాద్యాచక పదములకు ద్వోతీఇమెకవచనమున ని వర్ణకము వచ్చును; 
రాముని (న్‌); గంభునిన్‌,రంగనిన్‌, మాలనిక్‌, అల్లునిన్‌ “మొదలయినవి. ని 
వర్ణ ము డువుంత శ బ్రములమో(దనే వచ్చును; కావున తాతను (కౌ) అన్నను 
(న్‌), నూామను (న్‌), మొదలగగవానియందు శాదు, 

17. లుక్స్‌ స్యా త్‌, 

(a నివర్ణ మునకు) లోపముకూడ నగును,'చి కారము "బావాుళక త 
మును డెలుపును: రామున్‌, శంభున్‌, బలియుక్‌, మొద. వై కృ తాదంత డుమం 
తములం దుత్తున కుత్తుక లుగ నప్పుడు నివర్ణ మునకు లోపము కలుగదు. ఉదడంత 
3 కృత డుముంతములనై. నివర్ణ లోపము నె కల్పికము: అల్టునిన్‌, అల్లున్‌ కమ్ము 
నిన్‌, తమ్మున్‌ ముద, 

18. కర్ణ సృవచనీయకే కూర్చి, 

కర్మపృవచసియార్థమున కూర్చి” (యనునది వచ్చును.) 


సంస్కృతమున “అను ఉప, పృతి, పరి అభీ, అధి సు “8, అపి” 
అనునవి యుప సర్షగతీసం శ్ఞాకములయినను ది్భ్టతీయా విభ క్త ్యంత రాపమునై 
"జేరి క్రరమును స్పష్టముగC బృకటించుచుం గర శవవచ నీయసంజ్ఞను బొందు 
చున్నవి.అవి కర్మపంవచనీయములుగ నుపయోాగింపంబడినప్పూ డవ్యయములై 
క్రియలయర్థముతో నన్షయించుచుండును , ఉదా. నదీ మనగవసీతా చేనా=సెన 
నది వెంబడివిడిసియున్నది; అనుహారిం సురాః=నురలు వారిక O b9 హీనులు; ఆప 
హరిం సురా8 = సురలు వారికంటె హీనులు: వృకుం పృ (-పరి,-అన్ఫువిద్యో 
ó తేవిద్యుత్‌ = 'మెజిపు చెట్టువంక (-పేకేకై- వైపు మెజయుచున్నది;భ క్రో 
విషుంపంతి (-పరి-అను) = ఏిన్గునియెడ (- వంక,- యందు భ _్రడ్యదారిం 
పృతిఃలతీ శ = óg హరిపాల్యు వృకుంవృక్షంపృతి (-పరి అన్ను సిజాతి= చెట్టు 
చెట్టును తడుపుచున్నా(డు. హరిమభి వరకే = వారివ౦క? దిరుగుచున్నా(డు' 
భకో వారినుభి = హరియెడ (-వంక) భ క్షుడు దేవం bis EA 
చషరను “దేవతను. అభిపేకించుచున్నాఃడు నుస్విక్కం భవతా = తాము 
బాగుగా నభీపేకించినారు; అతిడేవాన్‌ కృష్ణః = కృష్ణుండు దేవతల కధికుండు? 
అపి నుమా ద్విష్ముము - వివ్ణునిగూడ స్తుతీంపలోల(డు; మొదలయినవి, 
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VU é) 


దై ఏవరణమునుబట్టి కర్త పృవచనీయకము లనునఏి సాధారణముగ 
గర్శమును డెలుపు పదముల దితీయా విభ_క్షషంతరాపములనై € జేరుచుండు 
ననియు, తొము న్నూత్సము విభ క్ట (సృత్థయములు కావనియుం  'డెలిసిక్రొన 
వచ్చును. శాని చింతామణి కూర్చి” ని ద్వితీయా విభక్తి ప్రత్యయముగా+ 
డెలుపుచున్నది, అట్లు చెప్పుట వై యాకరణ సం్యప్కదాయ ఏరుదము. “కూర్చి? 
యెప్పుడును ద్వితీయా విభ క్రి పంత పదనులమీోా(దనే వచ్చుచుండుటచే దానికి 
గ ed క్ర 8 ణి € sv 
గర (పృవచనీయ సంజ్ఞ తగియున్నది, కాని య (తీయా విభ కి ah 
యము” కానేరదు. “కూర్చి” అను నొక్క_దానినే కర్మ ప్రవచనీయార్థమున( 
చెప్పి, తత్తుల్బములగు “వంక ఎడ, అందు, వెంబడి Ló వైపు, పట్టి, 


() 
చేసి మొదలగు వానినిగాడం గర్శ (ప వచనీయ సంజ్ఞిక ములుగ నుదాహారింప 


Wy 
కుండుట చింత్యము. 

19. మహతో నిల Sh ógo si” వచనద్వయె క్ఫనుణస్తః 

మహాద్యాచక పదములకంశుం బరముగ తృతీయ మొదలుకొని యుండు 
వీభ_క్త్‌ పృత్యయములు చేరునపుడు (వాని (పాతిపదికములనై c దొలుత) నేక 
వచనమున “ని అనునదియు, బవహువచనమున' “ల అనునదియు (నాగమాకుర 
ములుగ) వచ్చును. తృతీయాదివిభ కులందు సృత్యయములు  చేరుటకుముందు 
(ó é só og 8 ప్రాతిపదికముషై నేకవచనమున “ని” అనునదియు, బహు 
వచనమున “లి అనునదియు నాగనుములుగం చేరునని యరము. ద్వితీయెక 
వచన బనుువ చనములందు రనుముగా “ని ల' అనునవి (సృతగయము లగు 
చుండణగా నవి తృతీయాదులం దాగమవర్ణము లగుచున్నవని యభి ఫ్రాయము: 
రామునిచేత, రాములచేత; ముద. ఏకవచనమున “ని” గాగమము వె కల్సిక 
మని స్మూతృమువలనం డెలియదు గాన “రాముచేతి మొదలగు థాపములును 
గలను, ఈ స్ఫ్మూత్తమునందలి “మహతః అను పదము డుముంతేములగు తత్సను 
చైకృత నువద్యాచక పదములేశే చెల్లును, 

20. టాడి విభశకే ని శ్న త్యశే, 

తృతీయా ద్యేక వచనములందు నిగాగనుము లేదని కొొంద(అందురు), 
రామునిచేత, రామునికొజుకు, రామునికంకు, రామునికి, రామునియందు, 
అను నిగాగముముతోడి కూపము లుండవనియు “రాముచేతి మొదలగు వాప 
ములే యుండుననియు నొక మతముగలదని యభిప్రాయము. కొంద అనుట 


వలన చింతామణికిం బూరగమం దాం ధృవ్యాక రణములు గలవని స్పష్టమగు 
చున్నది. 


21. నాను న్హ్రకో డు జిత్యన్యే, 
సంబోధన ((ప్రథమైక వచనమున డు నుంత శబ్దములై ) డుజ్జు చేర 
దని యితరు (లందురు.) అనగా “రామ!” అను నిట్టి రూపమేశకాని, 
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శాముడి అను చానినిబోలు రూప ముండదని కొంది యభి ప్రాయమని 
న్యూత్సము 'జిప్పుచున్నది. 

20, 21 స్మూతృములందలి కార్యములు చింతామణి కర కిప్ట్రములో 
కావా స్పష్టముకా లేదు, 

29. టా న sét. 


తృతీయావిభ శే పక బవువచనముల శెంటను చేత. వర్ణకనుగును... 
టాన్‌? అను ప్రత్యాహారము హ్రాకృత వ్యాకరణముననుసరించియున్నది.“తో, 
చేత, తోడ, చే, చ తృతీయాయా” అనిచెప్పి మజిల “Ó ó నార్చి న్మూత్రిం 
చుట |పృథమా ద్వితీయా విభ_క్టి (పృత్ఫయములుగా నిరాపింపంబడినవాని 
లో గొన్ని యేకవచనమందును గొన్ని బహువచనమునందును కేరుచుండం 
గా, తృతీయెక బహువచనముల శకెంటను చేత వర్హక'మే చేరునని చెప్పుటకు. 
తృతీయావిభ _క్టి సంస్కృృతమునం చేయ యర్థములందు వచ్చునో యా యర్థము 
లలో (సహార్గమునందు తప్పం) దక్కి నయర్థములందు చేత వర్ణకము వచ్చునని 
స్ఫూత్తకారుని యభి ప్రాయము. ఆ యర్గములం డెల్ల తెనుంగున చెతవర్లకము 
వచ్చు నాయనువిషయము విచార్యము. “చేవర్లకనునుగూర్చి చింతామణిపృ Ós 
కముగం డెలుపకున్నను నదియు 'చేత'యను నర్భమునండే వచ్చునని తత్కర్త 
యాశయమై యుండును. 


23, జనక శె కొజకా, . 
చతుర్ధి విభ 8 యందు శై, కొజికు అనునవి (పృత్యయములుగ) 
వచ్చును. శై, కొకు, లను నన్నయవాడ లేదనియు, నాతనికాలపు శొసనము 


లందయినను, నవి కానరావనియు ఎంతకుముందు తెలుపబడినది, 
24. జనీ న ఉచ్యతే వలని. 
పం చమి"కేక బహువ చనముత శెంటను వలన వర్ష్యకము చెప్పబడుచున్నది. 


25. నకి క, 


క" వర కము పరమగుచుండంగాం (బృథమేతీర విభ T8 ్టేకవచనషప్రాతి 
పదికమునె నగాగమ ముగును. ఇంతకుముందు తృతీయాది విభ క్యేకవచనమున 
ని గాగము మగునని చెప్పబడినది. ఈ సూ త్రృముప్ఫకారము కు” వర్ల ము 
పరమగున ప్పుడు “ని గాగమము శాదనియు, నగాగమ వచ్చుననియుం 
దెలియుచున్న ది. రామునకు, శేంభునకు, గురునకు, ii hoil bh 
అదంతపదములకడ డడుబ్జు పరముగునపు డుత్తున కుత్తుచెరునక్టీయు, maise 


H—) 
డుమంతము లై నట్టియు పదములమోందనే య “న గొ గముము కలుగును, 


1680 ó o 4, W ag 48 0 6, sf 
వషియందు “కు” వర్ణ కము పరనుగునపుడే నగాగనుము కలుగును: 
8, యొక్క, లో లోపల అనునవి చేరునపుడు “ని గాగనుమే కలుగును, 


రామునికి, రాముని (యొక్క); రామునిలో, రాముని లోపల. 
26. జనుక కో రసితామ్‌, 


ఇ్రదంతములుకాని పదముల హే పేక బహువచనము ల శెంటను కు వర్గ 
కము వచ్చును. బ్రందువలనC S sr, Ó ó న్యాఖ్యవలన నెర్పడిన. i రామునిక్‌, 
శంభునికి', చదుదలగురూాపనములు కలవని తెలియుచున్నది, 53 స్ఫూతృము 
తత్సమవై కృత పదము లన్నిటిని" చెల్లును: రామునకు, శేంభునకు, దాతకు, 
తాతకు మొద, 

27, అందు జీహః, 

స _ప్తమ్మేక బహువచనముల శెంటను “అందుి వర్ల కముచేరును, 
“మహతో నిళౌ అను సూ తృము'చేత నిగాగముము : రామునియందు, శంభుని 
యందు, నుగనియందు. “AA విభకా నిచ్చే క్వేశే,' 'నుమ్పూతఃి అను 
స్మూత్ర్రములవలన “రామునందు, శంభునందు మొద. తక్కి_నచోట్ల నాగనును 
లేకుండ డాతయందు, తాతయందు, మాటయందు, చెట్టునందు మొద, 


28. నవిథ Óg" మిందు, 


దగ్గణగా నున్న (వస్తువులను చెలుపు పదముల) కిందువర్హ క నుగును 
“ఇందు” అనునది bas కాదని యింతేకుముందు చెప్పంబడినది. 


29. తోడ సహో లాసః, 


తృతీయెక బహువ చనముల రెంటను సహార్థమున “తోడి వర్ణ కము 
వచ్చును, తృతీయా gi 88 సంస్కృతమునయగల' యనేకార్గములలోన GS 
మొకటి; ఆ యర్థమున తోడి వర్లకము వచ్చునని యర్థము, తక్కి_నయర్గము 
లందు “చేతి వర్భ్ణకముగునని సూ ó srón యభి ప్రాయము. sr సవాళ్థమేన 
“చేతి వర్ణ కముకేరుటయు? గలదు. క త్తిచేత నటిశెను, క bhais SS 
సూ త్రకారు(డు “త్రో? వర్ణ కమును తృతీయా విభ కి క్షీ పృత్యయముగ6 
జెప్పియు దాని యుపరయోగమును ద్ర క్యెకముగ వివరింపకుండుట యది 
“తోడి యర్గనుందే వచ్చునను నభీ ప్రాయముతో నై యుండును, 


30. స టీతి తు SA గుణో హిత”, 
go 
“పట్టి యనునదన్ననో పంచమియందు గుణము, హేతువు, అనునర్భము 
లందు వచ్చును. జాశ్యముంబట్టి (గుణము) మంచమెక్కెను; జ్ఞానముంబట్టి 
(హేతువు మోతముకలుగును; మొద, “పట్టి'వర్హకము నన్న యకాలమునం గాన 
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శాదని యింతకుముందు డెలుపంబడినది. Easa అనుటకు fógra sár ' 
అని కౌని జని నకి అనికాని యనవలసీయుంజిను. ó 


81. కంకే 2 న్యారాదాదేః, 


“అన్య, ఆరాత్‌ ” ముదలగు నర్భ ములందు os? వర్ల కము పంచను 
గమున నేక బహువచనములందు వచ్చును. కంచు అని దీర్గ ముచెప్పుట గణ 
ములుసరిపోవు టకు; తెనుంగు వ్యాక రణమును సంస్కృతము నందును ఛందో 
బద్ధముగ వా9యుటవలన ననర్గమిది, “అన్యారా దితర ó దిక్భ భాం చూ_త్తర 


పదాజాహియు కమ్‌” ఆని Fam స్మూత్ఫముు, 


కృష్ణునికంు నన్నుడు  (భిన్నుడు, బ్రతరు(డు); వనముకంకుదగ్గజ 
(దూరమున); “ము తే అనునర్భమున(దెను: గున: బంచమి రాదు: కమ్హుడుకప్ప); 
గ్రానుముక ౦్ళెబూర్యము: ఫాల్లునము చె మై ó gó o sac బూర్ళము (కాని) 
కాయముయొక్క._. పూర్వము); (గ్రానుముకంశు  చెనుక్క | గ్యానుముకంకు 
బయట, మొద. 

32. లోపల నిద్ఞారణోద్భజా స్తీ, 

'లోపల' వర్లకము నిర్థారణార్థమునం బుట్టిన వష్టి(( ప్రత్యయము), 

సూ త్రమున 'ఉద్భవా' యనుట గణముకోనము; నిన్థారణోద్భ వా 

యాః SEA అనియుండన లెను. “అందు” వర్ణ కమును గూ నిర్ధారణార్థ 
మున నుపరోాగింపనచ్చునుు; అయినను జింకావణి దానిని స _ప్పమోపృత్య 
యముగ డెలుపుచున్నది. “అందు” అను నర్గమున “లోపలి వర్ల కము నుపయో 
గింపవచ్చును, అయినను నడి మస వృత్య యము? జెప్పంబడినది. ICH 
లేకున్నను నన్నయ “భే్యభోపలి లను వాడియున్నా (డు, అపి (సత ్టయములు 
కావనియు “అంతర్‌” అను నవ్యయము నర్గముగల చేళ్య పదములనియు నహూో 
బలుని తలంపు. 

33. యొక్క. చ శేషే సప, 

సంబంఛారమున యొక్క” అనుహృత్య యము షష్టీ యందువచ్చును, 
“మొక్కకు కావ్యములందుగాని, వ్యవహారమునందుగాని (సృయోగము లేదని 
యింతకుముందు చెప్పబడినది. 


34. విషయనిమి త్తాదిజా తథ. వాన్యా, 

అశ్లే ఇతరమైన “ని అనుస GS” (సృత్యయమును విషయనిమిక్తాద్య 
రములందు వచ్చును, ఈ సూతృమున క క్రహాోబలుడు “విషయనిమి మిక్యాద్యర్థ 
జా అన్యా విభ Ba స só _ప్ప మోత్యేర్ణకి, ó“ వతేన్నప్ప్క కారేణ ,ప స్కథమాంతెత్వలత. 
ES as, త్రీ త్యర్థః, అదిశబ్ఞేన సత్యర్థ ప్ర ప ,ఛానస So గావో” అనిహ్యాఖ్యా 
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నము వ్రాసీనాడు. తక్కిన వ్యాఖ్యలే లందజు నతడు చెప్పినరీతినే చెప్పియు 
న్నారు. కాని, “అన్యా అనుపదము స ప్పమిోా _సృతగయుమగు “ని వర్ల కమును 
మా తము దెలియ౭జకేయునని తలంపవచ్చును, ఈ పరిచ్చేదమున సూత్ర 
శారు డవలంవించిన óga, Ó 645 9" విధాన కృమమునుబట్టిచాడ మొదల 
త _త్తదిషభ కులందువచ్చు (పృత్యయములను సాముదాయక ముగ (జెప్పి, కిచప 
నాయా, ప్రత్యయములలో చని య్రీయేయరనుల నుపరోగపడునో వివరించి 
యున్నాడని బోధపజచికొనవచ్చును, ఇంతవబుకును నన్నివిభ కులందలి 
యన్న (సృశ్భయములను గూర్చియు స్నూత్సకారుడు తెలిపియున్నా (డు; 
ఇఇశమిగిలిన యన్య పృత్యయము “నిఅనునది. ఇదిగాక యింతేవబుకును మహ 
GRA కానిదంత పదములచై (జేరు _సృత్యయములను గూర్చి యే తెలుపంబడి 
నది. దీనితరువాలి స్ఫూతృ్కమునుండియుం _ద్రైక రణము మూటు చున్నది. "కావున 
మహద్యాచక పదముల్యపై “న” 66 మెప్పుడుచేరు ననునదియె (పృ స్తుత 
సూ, త్ర విషయమనుటకుసం'చేవాము లెదు. అది మహదాష్టచకపదములమై నెట్లు 
చేరునో చెప్పనెంచి యవి “విషయమునన్‌, నీమి త్రమునన్‌, కారణమునన్‌, 
కృతమునన్‌,మూలమునన్‌' మొదలగు నవర్గకయుత స_ప్తమ్యంత పదములతో 
గలసియుండునని యీస్మూతృయున  స్ఫూత్రకారు(డు వివరించియున్నా (డు; 
నీకృతమునం (శాసితరి త్వయి) గారవాన్వయ నుకిల్సిషకీ రి బ్రకాశితంబగున్‌ 
(ఆర. I. 51); మొద. 


35. స్యా దనుహతాం విభక్సా సోశ్స ము, 

అమహాదాగచ కాదంత (తత్సను)పదములకు విభ 8. పరమగుచం 
డగా fail వచనమున మువర్ల క ముకూడ వచ్చును: ఫలము, వనము, 
మొద. (ఇందు “చి కారము ఛందస్సు కొలుకు.) 

3ర. తదుపరి ముబూా పాచావా. 

చ్రావీనుల వముతమున (నొ మువర్హ కమువై ముజిల) ము, బు, అనునది 
(చేరును) ఇందువలన “ఫలముము, ఫలముబు; వనముము, వనముబు' 
అనురాపము లేర్పడును. ఇట్లుండగా “కవిభల్లశకు' రిత్యాదిస్తూ త్ర, ముచేతే 
మొదటిమువ్భముమిోా(ది యుత్వము లోపించి “వనము, వనము; ఫలమ్ము, 
ఫలమ్ము అనురాూపములు కలుగుచున్న ని. 

37. సోధ్దగితః. 


ఇత్తుక ంచుబరమైన సృథమైకవచన పృత్థయమునకు లోపము (కలు 
గును.) హరి+డుజ్‌ = హర్కి మొద, 
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38. & AER 

బహువచనమున నిదంతశ బ్దముల యిత్తున కుత్తువచ్చును j వారి+లు 
_హారు--లు=హారులు మొద, 

39. సంబుగ్లొ నాల్‌ . 

సంబోధనమున (18ి-వ సూూత్తమున(జెప్ప(బడిన) అ (ఆశిత్తు చేరదు: 
హరి | మొద. 

40. ఇతాం బెనకి కి శ 

ఇ్రదంతశ బ్దముల SS, స్ట్ర్వేక వచనమున 'కివర్లకముగూడ వచ్చును. హరికి, 
(ఇందుచి కారము ఛందన్సుకొజకు.) 

41. టాదా వితో ననిః స్యాత్‌ , 

తృతీయా ఊ్యేకవ చనములందు (19-ó rópa, త్రమునయెప్పంయబడిన) నిగా 
నుము కలుగదు. “రామునికి” అనునట్లు “హారినికి అని కాదనుట. 

42. ఈదస్తా ఇద చేన కృతహ్ఫస్వాః. 

2427 6 á soc తుదియీత్యము వ్రన్వము చేయంబడ(గా వానిపై 


నిదంతశబ్దములకువ లె ఏభ_క్తి పృత్యయములు చేరును. నదీ, నది, నదిని, నది 
చేత, నదులచేత మొద. 


43. ACH కచి చ్చ లోదో మోాః. 


మువర్ణాంత తత్సమేత రపదముల తుది మువర్ణమున కొకయెడ లోపము 
కూడ గలుగును: గుణ్జము, bad అని నిలువగా 
44. దీర్హ శ్వాత ఆడిమన్య భవేత్‌. 


ముదటేదను అత్తునకు దీర ముకూడ కలుగును. (“ఆడిముస్య' అనగా 
ము వర్ణాత్సూర్యన్య' అని యర్థము చెప్పికొనవ లెను.) గుణ్టిఎగుక్ర్రా;- పూర్వ 
స్కూ తృమున “క్టచిత్‌ ” అ అనుటవలన అన్ని బహువచనములందును వష్దుస_ప్తము 
ల హవచనము లందును నని (గృహింపవ లెను: గుక్టాలన్‌ ; గుజ్చోలనేతన్‌, 
గుక్టాలకొౌఅకున్‌ . గు్జ్రాలవలనన్‌ , EI గుక్తాలకున్‌, Et 


గుజ్జాలయందును AL 
45. నర్వ తోోదోతో ర్వు ర్భృవతి మువత్‌ , 


ఉదంత, ఓదంత శ్రబ్ణములకు ము వచ్చున'క్లే (అనగా నమవాత్తులవైె ౯ 
ద్రథమైక వ చనమున) Sa మెల్లి యెడల (అనయా నుపాదమహాత్తుల రెంటను) 


ఛై నర్ణమవచ్చును. శంభువు; తరువ్చ; గోవు మొద, 
205 


1634 go (6, — ag 45 8 (Ó) So 


460. డుజ్‌ నుహత్సదానాం వొ. 

(ఈదంతే తత్సమ పదములపై) డుజ్జు నె కల్సిక ముగ (వచ్చును) శంభు 
డు, శంభును; గురుడు గురువు మొద. ఓదంత తత్సను మహద్యాచక 
పదములు శేను. 

47. శుజితె తున స్తత స్స త్సంబుండ్దా క los so విదుకి కేచిక్‌, 

ఉదంతశ బ్దములకు నంబోధన పృథమైకవచనమునC జెప్ప బడిన డుజ్‌, 
అత్‌, అను _సృశయములు చేరవనియు, (వానితుది యుత్భమునకు) ప్పుతము 
వచ్చుననియుం గాందబటు తెలిసికొందురు. అనయా, నంభుండా, తరువా అను 
నిట్టి రూపము లుండవనియు, శంభా 3, తీరూ 3, మొదలగు రూపములు 


క్షలుగుననియు? నొందటు 'చెప్పుదు రని యభి పా పాయము. ఈ మతము చింతొ 
మణిక ర్చ IN యిష్టము కాదో విశ దము ga 


48. “డిర్ణాణాం వాసః స్యాత్‌ 


(సంస్కోతదీ రా జంతశ బ్దములు తత్సమము లగునపుడు వాని తుది) 
దీర్భ మునకు పహ్రస్టమగును: మాలా, మాల్య; నదీ, నది; యవాగహాక, యవా 
గోవు, మొద, 

49.నచ దేశ్వనదే, 


దేశ్యపదము తుది దీర్భ మునకు మాత్రము (హృన్వము కలుగదు, 
(సూత్ర త మున “చి కు బదులు తు) ఉండవ లెను నన్నయ కాలమున దీర్చాంత . 
ములగు న చేశ్యపదముల కుదాహరణములు కానరాలేదు. 
50. న చ్రైకవర్లఒపి, 


సంస్కృత మందలి Folan యెకవర్భ్ణము గలిగిన పదముల 
తుది దీర్భమునకును హ్రస్వము కలుగదు: స్రీ 99; మొద. 


51. డొ బవిథాతాందె రుః, 


“só” మొదలగుశ బ్దములదస్పం దక్కిన బుదంత శబ్దముల తుది 
బుత్తునకు “go (అ) వచ్చును: mós, దాతా; పితృ, పితా; మాఠత్ళ, 
మాతా; స్వస్ళ, స్వా; రకీతృ, రహీతా. మొద. దీర మునకు ,హ (హ్హసన్వము 
కలిగి “దాతే, విత, మాత, సస, రకీతి మొదలగు రూపము శేరు. 

52. తన్య చ వా, 


దానికి (విభా కాది గణమునకు) sióg (ఆ) వై కల్పికముగ (వచ్చును.) 
విధాళ్ళ(డు, విధాల; మొద. ('తస్య' అనునది “అవిధాత్రా దేశ?” అనుదానితో 


ఇ í 
నన్వయించుచున్నను (బృకరణమును బట్టి “విధాతా Ex అని. క్లిపొన్గయ 
మును శేసికొనవ లెను 
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53, 'తావుభా రమేశ సమా, 


ఆ రెండును (వరుసగా) రమా, ఈగ, అను శబ్బములను బోలియుం 
డును, ('కొవుభౌ' అనునప్పుడు అవిథ్యా కదులు, విధా శ్రాదులు నని స్పష్ట 
నగు నర్గము వచ్చుచున్నను “'డాబంతఠాపములు, అడాబంతధాపములునునని 
క్లష్టర్థమును జేసికొనవ లెను.) సంస్కృతమున బుదంతము లై కత్సమము 
లగునప్పుడు జా బంతములయిన రూపములు రమా శబ్దమువంటివియు, అడా 
బంతములు ఈశ శబ్లమువంటివనియుం దెలియవ లను, దాత, విభాత, వీధాత్ఫ 
(డు, ఈ కార్యములు NU హృస్వకి స్యాత్‌, నుహత స్పో tó జనితో భ్రవే 
త్సుంసి' అను స్మూతృములచేతనే సిద్ధించుచుండుట చేత ద్రన్తుతస్ఫూత్ర 
మనావశ్యక మగుచున్న ది. 


54. teo దమహాతో=పీ డుజ్‌ స్యాత్‌ . 


ఒకయెడ నమహాత్తులకంచుం గూడ డుజ్జు వచ్చును పులియండు, 
బూచిగా(డు, నీలు, జన్న(డు, (ఇవి జంతున్రల వేల్లు ఇట్టి వేళ్లు నన్నయ కాల 
మున నున్నందు కుడదాహారణములు కానరాలేదు, 


55, ఏకాదే రనుహాతాంచ డొ వు న్న. 


ఏకాదిగణమునందలి పదములకును నమహాద్యాాచక పదములకును 
.డువర్ణకము పరమగుచుండంయగా, దాని ప్రాతిపదిక మందలి తుది యుత్తున 
కుత్తురాదు. ఒకడు, అతే(డు, ల్రితేడు, గండడు, మనుమడు, మగడు, 
మొదలయిన వేకాదులు; క _త్తళ(డు, కై రండు జన్నంయడు, నీలడు మొదలగున 
వనుహదాగచకములు.- “ఒకడును నన్నయ మహద్యాచక ముగ వాడలేదు. 


56. స్త్రీత్వ బహుత్య నురాదే రనమాసే. 


నురాది గణనుందలి పదములు సమాస గతములు కానప్పుడు స్రీ, త్వ 
మును బొంది (అనగా స్ర్రీసమములై) బహుత్షమం దుండును. (చింతకాని 
క్ర & నేరక యార్యాగీతులలో rós ó 6 4579 నారంభించినాడడు. “నుర శబ్దము 
నకునూత్ర మనమాసవుందు bh బవహాుుత(ములు కలుగునని చెప్పట 
యాతని యభి ప్రాయము. Xణము కుదురక “నురి శబ్దమును “నాది” శబ్దము 


తోం గలిపి సమాసము చేసినాడు, కాని ఆది” శబ్ణమువలన క Cine ప 
దగిన నుర శబ్బమును బోలు పదములు లేనుాన్తే “ LS Fás 935790 é అనీ 
స్మూతృ్సమునం 'దుండవలెను; కాని యిట్లన్న చో భంగము కలుగును, 
SA Ae బహాంత( ననూసే” అని గణముల కౌబుకు ,వా ó నర్థమే యుండదు. 


‘| 
వ్యాఖ్యాత లెట్లో పాట్టుపడీ “'నురలు', భూనురుడు, సానురులు. అను పాప 


1686 gs o é, w' se 4 Ó తము 
ములను సాధించుకొనవ లెను, యోధ, శుంఠ, మొదలగువాని నీ సూత మున 


కుదాహారణములుగం గొంద జీచ్చియున్నారు. అట్లుచేయుట తగదు. 

57. లు as త్కు_శాదే gan 

కుశ, మొదలగు పదము లమహాత్తులుగ నుక వానికి బ (బృథమైక వచన 
ము-_వర్ష్శము రావలెను, శకాని వాని Ti) మువలన cois ము లోపిం 
చుచున్నది: కుథలు, దర్నలు; కుశాదులను నుఠాదుల౭శేర్సిన నీ సూత్ర మనావ 
sé మగును; కాని సూ óg" ó & 6 6 యట్లు చేయక కుశాదులకు బృ క్యేక 
సూ త్‌ మును గల్సీంచి యున్నాడు; అందుచేత SA చ బవ కేశ అను 
సమాస మో సూూత్తములోని కనువ_ర్తింపదు. కావున చేకవచనమున. కుశ, 
దర్భ అను నేకవచన  ధాసములును సిద్ధించుచున్నవి. బ్రది వికల్పమును 
విధించు స్ఫ్యూత్సముకాదు. కావున కుశము, దర్శ్నము, అను తాపము లుండ 
గూడదు. శకాని, శబ్లర్త్నాకరమున “కుశముి అను రాపము చేరినది. “కుశి 
అను పదము 1, SS, లింగము, ఆకారాంతము = (త్రాడు; దీనికి “కుశ యను 
తత్పనమురాపము "మువర్ల లోపముచేం గలుగ లేదు; దీర్భ మునకు ప్ర హస్యము 
కలిగినది. 3, నపుంసక లీంగము, అకారాంతము= నీళ్లు, ఈ యర్గమున మువర్ల 
మును బహువచన లువర్ల మును చేరి కుశములుి” అను రూపమేర్పడవ లెను. 
శీ. పుంలింగము, అదంతేము, అమహద్యాచకము = కుశ ద! పము, (కడు, 
దర్భ; దీనికి కుశము’ అను తత్సను రూపము గలు/ను, CS, ó సూం త్‌ ము 
“toy, యను నర్భముగల కుశ శబ్లమునకు మా త్‌ ము వ_ర్హించునని Gá, 
కారుని యభి ప్రా ప్రో యమై యుండును. దానికి కుశ క కుశము, కుశ లు, కుశములు, 
అను రూపము స శ్రేక బహువచనములందు కలుగుచున్నవి. కాని యో 
స్మూత్సము, కుశము, కుశములు, అను రూపములను నిెపే. పేధించుచున్నది. 
అహోేబలు(డు కుశాది గణమున హంస, కుశ, దర, దూత, చరిత, చరి తే, 
భ్రమ, అభిలావ్క విజృంభణ, అతత, పులక, అలక్క తరంగ, వేగ, కుండ, 
పనస, స్వృరణ, ఘోవహ మొదలగువానిని శేర్సినా౭డు. వీనిలో? 'దర్శ్భ' fo 
మునకు నిత్యము ములోపము గలుగును: దర్భ, దర్భలు. (దర్భము, దర్గ 
ములు అను రాపములు లేవు.) దూత శబ్బము సీ గణములో నేల చేర్చవ'లెనో 
తెలియదు; ఇది జనశ బ్దమువంటిది కావున, కుశాది ణములో జేరునని యహోే 
బలుఃడు చెప్పుటయందలి యభిప్తాయ మేమో తెలియదు. “జని అని సథ 
మైకవచన రూసముగాని, “జనలు అను ప్రృథనాబహువచన యాసము 
గాని, “దూతము' అను రాపముగాని యుండునని యాతని యభి పాయమా? 
నస్మూతృ్సమున “మూార్టుక్‌' అని యున్నదిగాని, “సోఫ్టుక్‌” అని లేదు. అతడు 


వః కుండి లను గూడ నీ ఆమునం జేర్చుట ప్ర ó మాదమే. *'వే౫, TY og. 
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అనుళాపము లుండన్ర, కుండము అను నరమున “కుండి అను తతఈ్నమపద 
: థి ౧ 

సుండదు. వైకృతపదమగు “కుండ కైనను “కుండము అను నర్గములేదు, 
ఈ స్యూత్రమువలన కుశాదుల మువర్ల లోపము నిత్యమని తెలియుచుండలా 
నహోబలు(డు “సోర్టుక్‌' అనక “మోార్లుక్‌” అనుట యీా విధి యనిత్యమని 
నింత వ్యాఖ్యానమును జేసియున్నా(డు. అట్టి యభి ప్రాయము గలవాండగుట 
చేతనే యాత(డు కుశొది గణమున నిత్య వికల్ప ము-లోపము గల వివిధ 
పదనులను గుళాది గణమున జేర్చియున్నా(డు, 

58. నదీ విశేషుణానాం ప్రథమా స్యాత్‌. 

షష్టీ విభ క్తి (ప (పృత్యయముతోం గూడిన పదములకు వి కేవణములయిన 
పదములు (సృథమావిభ కీ కి యందుండునుః: ఉదా, అనేక పురాణ పుణ్య 
కథా కథన దఠ్సుండు వ్యాసశిష్యుండై న రోనువార్ష ణునకుం బు శ్రుండ (ఆది. 
1. 28); నన్నయ యో రీతిగా “అయినే, అగు" Ea ధారేజ విశేష 
ములలో వ్యవహితములయినప్పుడే సష్మీవి శేవణములకు( Co óg” విభ కీని 
వాడియున్నా(డు. “అనఘ చరితుండు రఘునందనునకు6 Sid అఆనునిట్టి 
పృయోగముల నాత(డు చేయలేదు, ప్రథనుయగుట మ్య “CN విశేవణములికే 
కాక యితేరపిభ కుయందున్న పదముల ని కేవణములకును గలుగును: 
నుగుణాభి రాముడు రామునితో (-వలన, -శంశు, -యందు.) మొద, 

59. వ్యవహి తాళ్చే సర్వే నః. 

(సృథమ యందున్న యన్న విశేవణములకును_ వాచి వి శేవ్యముల 
కును నుధ్య్యమున సుజ న్ని పదములును రానచ్చును ఉదా. రాము గొలి చెడ 
నుగుణాభిరామున్‌ ; ఈ సూత్రము పృయోజనము తెలియదు సంస్కృతే 
మునను విశేస్య తద్ది శేవణములు వ్యవహాతేనులుగ నుండవచ్చును గదా. 

60. వికృతౌ చ త్తే లింగాః , సీ త్రీలింగక Suas se soir స్యుః. 


ఆం ధే భాయందును కత్పను “క్రీ, స్తే వాచక” 7 లీంగ శబ్ణముల విశే 
వణములును స్ర్రీలింగమునందే యుండును, నీత్ర శ్ఞ క్రవక్సల డ్రా చాపది మహో 
పతివ త; ముద. శ్రీంది సూత్ర మున నమహాతీవాచక పదముళను Eas 
నుటచే నీ సూత్రము నువాతీవాచక పదములశకే వ_ర్తించును, తేత్సమ స్త్రి, స్తీ 
వాచక Ea కాక్క తత్సమేతర స్త్రి, స్తేవాచక పదనుల తత్సమ Mia 


ములును శ్రీలింగమునంటే యుండును. “హలమున్నీ టి కరాతురు పద్మహ_స్హ. 


61. ఉభ యవిథధ మమహతీనామ్‌, 
మహతీ వాచకములు "Ó, 063 మామవాద్యాచకపదముల తత్సను 
ఏిశేషణములు శ్రీ, లింగములుగం గాని, నపుంసక లింగములుగ గాని యుండి 


1638 ఆంధ్రభాపహాచరిత్సృము 


వచ్చును: పద్భలత మనోహర (-ము; (వైకృత పదములు నుహలీతరా 
మహాద్యాగచకము లగునపుడు so" Ó só వాని తత్సమ విశేషణములు నపుం 
సక లింగనుంచే యుండును...“ అమవాతీనామ్‌’” అనుటవలన మహాద్యాచక్ట 
ములును, నుహలతీతరామవాదాగచకములును నని గృహింపవలసి యున్నను 
స్పూత్తశారుని యా శయమున నుహద్వాచక పదముల కీ tóg ó sórt, 
దస _్టీలేదు. మహలతీతే రామహదాగచకములను మాత, మో సా తృము 
వలన గృహింపవ లెను, 


62. నియత స్త్రీ, పృశ్యయస్తు స ర్భాసాక్‌. 


( 


ర్తి - 
కాని, అన్ని (స్త్రీలింగ శబ్బములకును వాని వానికి నియతములై న త్రీ 
పృత్టయములే చేరును, అనగా నాయా శబ్లములకు సంస్కృత వ్యాకరణ 
మున త్ర్రీలింగ శ్రబ్ల్దములకు విహిళములగు టాప్‌, జీప్‌, జీప్‌, మొదలయిన 
సృత్ణయములు చేరును. అవి దీర్భ ములయిన-చో. దత్సనుము లగునపుడు 
వ్రాస్వములగును: Sí SEAN ÓS పృదాత్రి; రామకృప సంతాపహారిణి; 
“59205. 


62. ఇతరత్ర చ దితీయా, 


అజంత సంస్కృత నపుంసకలింగ శబ్దములై నుహన్మవాతీవా చకములగు 
పదములకును అజంత పుంలింగములై మహాతీత రామహదా(చకము'లై న పద 
ములకును, వాని సంస్కృత ద్వితీయెక వచన (తుల్వ)రాపములు సృథమైక 
వచనమున నిలుచును: మి(తృము, కల్యత్తము, వృశుము. “న్యా దముహశాం 
విభకా సోశ్స ముిఅను స్మూ తృమువలనమి తృము' మొదలగు SEAGHAN 
పదములు సిద్దింపను. “చారి శబ్ద మునమువాద్యాచక మగుట చేత, నాస్ఫ్మూ తృము 
వలన “డారము” అను ననిష్టరాపము సిద్ధించును. తర శో, చి అనుటవలన నింత 
Seat నను _క్షములగు పదములకు సృథమైకవచన రూపనసిది యీసూ,త ము 


ఢి (U) 
వలన గలుగుచున్నది, సూ తృమందలి చి కారమువలన “దారి host 


“ముివ శమ కలుగదని యూహిొంపన 638695, 


(స్యూత్సమందలి “gó ó, అనుదానికి 'దితీయేతర విభ_క్టియందు' 
అని యర్థముచేసి, దితీయేతర విభ _క్య్యర్ణమున ద్వితీయా విభ క్రి నచ్చునని 
యహోబలు(డు వ్యాఖ్యానించి, హేతిని ós BS, “హీతివేత నబిేెన్‌”; 
“అయాధ్య నున్న పొ(డు, అయోధ్యయందున్న వా(డు’ అను నుదాహారణముల 
నిచ్చియున్నా(డు. ఈ కార్య మేకాక తక్కి_నయిటి యితేర-కార్యములును,ననయగా 
నొకవిళ వర్ణము నుతేయుకవిళ కన్నం “అన్య స్యా sa ద్భవేచ్చాన్యా' 

ద మందల సూత్రము. -నద్ధించుచున్నది. కావ్రన, 


ఆన్థ్ఫశబ్దచింశామణి, 1639 


స్నూత్తమున నొక్క దృ్భతీయకు( ద్ర క్యేకముగ విధిని గల్పించు ట నావక్యక 
ముగ దోచుచున్నది.) 

64. తస్యాః పృథమా చ జడపదానాం స్యాత్‌ 

జడ వాచక పదములకు గలిగిన యా దితీయారాపమునశే (పసృథమా 
విభ_క్తిత(ముగూడ గలుగును: రాజు రథమెక్కె_ను (రథము నెక్కెన్సు; వృశ్ను 
మునాబను (వృక్షమును AS మొదలయినవి .)ఇట్టి కారము మువర్ణాం 
తములగు మవహాన్మహాతీవాచక పదములకు గలుగదు: మి తృమునడిగాను (ఈ 


యర్థమున మిత్ర మడిగాను' అని యనూడదు.); FO so. నడిగాను, 


(ఈయర్థమున కలత్ర్రమడిగాను' అని యనంహాడదు.) కావుననే జడపద 


ములకు మాత్ర మిా కార్యము కలుగునని స్మూత్సకారు(డు వచించెను. 


ర్‌, స్తో = gra” 8 నావోః, 

రై, నౌ, అను పదములకు | బ్రథమైకవచనమున వాని తుది యచ్చు 
లకు వరుసగా ఓ, అవ, అనున వాచేశములుగ వచ్చును: రో నావ. 

రర. త్త్రీ 

గాః” అనుశబ్దము _ తత్సమమగునపుడు శ్రీలింగశబ్దములకువ లెనే 
కార్భమగును. “అనుతాం cac) అను వత్యునాణ స్మూత్తముచే గ్ల 
శబ్దముమై( బ్రథమైకవచనమున విభ కి ప్రత్యయములోపించి bac SA 
ము నిలుచును, 

ర7, భూదివో స్ఫుజౌయ ÓG. 

భూ Bá, అను శబ్బములకు సంస్కృత మునంగల స_ప్పమేకవచన 
తాపమే తెనుంగునం (బృథమైకవచనటాప మగును: భువి, డివి. భువి, దివి” 
అను రాపములను నన్నయ (సృథమైక వచనమున వాడినట్లు _గానరాదుః! 
భువిన్‌, దివిన్‌, అనిస _ప్పమ్యుర్థమునందు మాత్ర మవి (వృయోగింపంబడు 
నేసూ. “హృద్‌, os” శ్రబ్బ్దములును భూ, దివ్‌, శబ్బములవంటివే: వాది. 
సరసి; ఇవి స_ప్తమ్యంతరూపములు; వీనిని _దొల్లింటికవులు స్పప్తమియం బే 
పృయోగించియున్నను రానురానవి (సథ ముయందును వాడ(బడ(జెచ్చినవి. 

* ద్రంతవబుకును స్యూత్రరచనను తత్సమపదయాపనివ్న Ó (వ్కథాన 
ముగా సాగించి యితం దత్స నేత రరాపములంూార్చి చింకామణిక ó వివ 


రీంచు చున్నా (డు. 


రర. వా౭_యిరవు ర్వక్ళతమా, 
అయి, అవు, అనునవి వై కల్సికముగ వకృతమము (ఐ,జు)లగును, 


వ ద్ర రద్ద 


1640 అంధ్రభాషపాచరి త్రము 


'వా౭య్యవూ వక తమా" అని సూ తృముండవలెనేమో, సూ తృము 
నకు సంస్కాతేశ బ్ల్దమునందలి ఐ, జొ, లు గలపదములు తద్నవము లగునప్పుడు 
వాని ఇ, జొ, లు “అయి, gó) అని వరుసగ నవ్రుననికూడ నర్భము చెప్ప 
వచ్చును. అయిన=ఐన; నముయిల=మైల; సయిదోడు=సై దోడు; కయితే=కై త, 
అవును=జొను; తేవుడు=తె"డు; సవ్రురు = సారు; — 8 కేయి = కేయికేయి, 
కోయికో; వ్యవహార మున దత్సమైకా రా కారములను అయి, €546) లుగ నుచ్చ 
రించుట సర్భసాథారణము: సయింధవుడు, చయిత్రము, తయిలము; సవ 
ఖ్యము, కవుటిలము, గవ్రరనము, దవ్రుర్బల్యము, పన్రురుషము, మననము; 
మొద, 
69. & ర SAS రః. 


బు కారాంతేశే బ్దముల తుది బుకారమునకు _ద్యంద్భసమాసనుందు 
తెనుగున శేఫ మా'దేశ మగును, ఈస్తూ త్రము “క్ల త్రియవంశ్యులై భువిని 
గావ బుట్టిన ,.. మాంధాత రఘునశీతీశులు” అను నన యరచిత పద్యమం 
దలి'మాంథాతం అను రూపమును సాధించుటకు(బుట్లినది. కాని,“మాంధాత్ర 
రఘుతీతీశులు అనువాఠము తప్పయియుండును. “మాంధాతృరఘువీతీశులు' 
అనుపాఠమే “చాల వాతపృతులయందు కాన్పించుచున్నది, “మంధథాతృ్ళ' 
అనుపాఠము సంయుకౌ సంయుత (ప్రాసమున కోదాహారణమ గును. అట్టిపాసము 
డ్రావిడచ్చందస్సం ప్రజా యమునకం విరుదముకాదు. ఈసూూత్కము సరియెన 
దై నయెడల “మ్యాతృపితేలు, మాత పితృలు, మాకాషి తలు, పితృపుత్తులు, 
భాతృస్వ సలు, మొదలగు నెన్నో భాపాసం్మప్ప దాయ విరుద్ధ రూపము 
'లేర్పడును. 

70. క్షచి “ach వః, 

ఒక్క_ యెడ *-కారము వకారనుగును. వకారము గశకారమగునని 
కూడ నీసూతృమున కర్భము చేయవచ్చును. వె శొఖ, చేనయి,వేసవి (ఇది గకా 
రమువకారనుగుట కుదాహారణమ్ను; పృవాళము, పవడము, పగడము (వది 
వకారముగ కారమగుట కు దాహరణము.) తెనుగున “ఇరువురు, మువ్ర్యరు, నలు 
న్రుర్కుఏవురు, ఆర్వురు, ఏడ్వురు, అను'వి కారముతోడి రూపములు పాంచీన 
ములు; ఇ్రరుగురు, ముగ్గురు, నలుగురు, Scot (ఐదుగురు, ఆబుగురు, వడు 
గురు, అను గకారముతోడి వరాషచీనములు. 

71. న్షన్లా న్నాన్నుకి కృజ్‌ నో AIE 

నువర్ణాంత వె కృతే శబ్బములకు బహువచన (లువర్ణ ము పరమగు 


నపు డా “ను’వర్హ మునకు బిందుపూర్వక కువర్ణ మా చేశ మగును; కొలను, లః 
కులు వలను వలశులు; మొద, B 


ఆన్ట్ర్యకశబ్దచింతామణి, 1641 


72. కుత9 చీ os Sé శ, 

(ఆ నువర్ణాంతశబ్దములలోం గొన్నిటికి బహువచన లువర్ణము పరనుగు 
నపుడా) ós, మునకు లోపము కూడణోలుగును ; మీను, మోలు; చేను 
ఢలు; చేను, చేలు; మొద. స్తూ త్రమునందలి చి కారమువలన “ మోణులు, 
శేశులు, చేశులు” అను ననిష్టరూపములును నేర్పడుచున్నవి కాని నూత 
క్రారు( డట్టి రూపము లుండునని యభి పా, పా,యపడి యుండ(డు, - 


78. సలలో రిందుయుతో డు ర్వా లులయో:ః. 


లు వర్ణముత్రోంగూడిన లకారమునకు (అనయా పదములమి౯దనుండు 
ల్లు అను సంయు-కాతురమునకు (బహువచన సంజ్ఞలగు) లుల లు పరమగు 
చుండగా “On” క బిందువుతోం. గూడిన డువర్లము వచ్చును. ఇల్లు + లు = 
విడు + లు = ఇం౦డులు, మొదలయినవి. bá అనునది óg 
సూత్ర నునుండి యనువ ర్థించుచున్నది గనుక “Beo ' = గడ్డి; కల్లు = 
నద గాము; పల్లు = పల్లము మొదలగు పదముల కీకార్యము కలుగదు. "ఇది 
నె వ కల్నికత్వమును జలుపు సూ త్‌ మనుకొని కొందజు ఇల్లులు, విల్లులు మొడ 
లగు రాపనులు నున్న వందురో, అట్టి రాపములు వ్యవారమున లేవు. 
“గేకులమిల్లులు ” మొదలగు కోవి ప్రయోగములు కృతకములు. సూ తము 


9) 
నందు నిందు ' వను దానికి బూర్ల బిందువని యర్థము చెప్పవ లెను. 


74, ఉల్లు గపి తయోకి సరతః, 


(ఆ బహువచన లు ల వర్ణములు) పరనుగుచుండణా. (ఆచేశముగా 
వచ్చిన డు వర్ణము మాది యుత్యునకు భోపముగూడం గలుగును: వింశులు, 
విండ్లు; ఇఇండులు, ఇండ్లు; మొద. 


75, నిత్యం దారాదేశ్ళ ass ర్లు రులయో too” చ óéo ó నః. 


దారార్భక ముగు ఆలు శబ్దము యొక్క-యు నట్టి యితర శ్రబ్బ్దములయు( 
దుదినుండు లు వర్ణ మునకును "కై రెండు సూ త్రములందు 'ఇెప్పంబడిన 
కారర్థము, అనయా “ నిందుయుత డు వర్ణము బహువచన లు ల వర్ణములు పర 
మగునపుడు కలుగుటయు, నౌడు వర్ల ముమోాంది యుత్తునకు లోపము గూడ 
గలుగుట యు) నిత్యముగ సంభవించును, ఇది గాక (యీ శేబ్దముల విష కయ 
మున) బహువచన లు ల వర్ణ కములకు రు, Ó; అనునవియు Ó; నుముగ 


నాచేశము లగును. ఆలు, ఆండ్రు, అండా కోడలు, కోడం డ్యూ, కోడం 
us) న్‌ మొద, స్ఫూత్స్కమందు “నిత్యం' 'కనుటవలన “ ఆండురు, కోడండురు” 


మదలు రూపము లుండవనియు, చి అనుటవలన “ కండ్లు, ఆండ్లన్‌ ' అను 
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రూపములు నుండుననియు నర్థము చెప్పుట కవకాశ మున్నది. ఈ రెండు విధము. 
లగు రూపములును నన్నయ (Ó j ప, రఈూాగములకు వ్యతిరేక ములు, 


76. రో లకి, 


శేఫమునకు లకారనుగును. 71-వ స్పూత్కములోని “బఎహువచచే ? 
అను పదమిం దనువ ర్లించుచున్నది. రేఫ మనా పదము తుదినుండు శేఫ 
మనియే యర్థము చేసికొనవలెను; వ్రిదిగాక శేఫ శకట శేఫముల శెంటిని 
గృహింపవళేను. ఏబటు + లు = ఏలు + లు = ఏలులు; గోరు+లు = గోలు+లు = 
గోలులు; మొద. ఈ సూత్ర మునకు “లకారము రేఫమగును? అని కూడ నర్గము 
చేయవచ్చునుగాని యట్లు చేయుట సూ త్‌ కారుని యుదేశ మె యుండదు." 


77. డలటా ముడితాం తస్య చ వాలుక్‌. 


ఉదంత, ఇదంత డ, ల, ట, లంతమందుగల పదముల తుది ఉత్తు, ఇక్తు 
లకును, చానియొక్క_ (అనయా వై స్మూతృమున కాదేశముగా వచ్చిన లకా 
రము మంది ఉత్తునకును వై కల్పికముగా లోపము గలుగును, (కౌడు+లు = 
(కౌడ్‌ +లు= తాకు, SS తడి +లు=తేడ్‌ +లు = తడ్డు, తేదులు, 
ఇాలు + లు = చాల్‌ +లు = చాల్లు, చబాలులు; అంబలీ లు అంబల్‌ 4 
లు = అంబల్లు అంబలులు, పాటు +లు = పాట్‌ +లు ='పొట్లు, పాటులుు; 
మేటీ + లు=మేట్‌ + లు = మేట్టు, మేటులు గోరు+లు = గోలు+లు = గోల్‌ + | 
లు = గోల్లు, గోలులు, గోరులు, గోర; ఏటు-+లు = ఏలు+లు = ఏల్‌ +లు=ఏల్లు, 
ఏలులు, వులు, ఏల్లు. 


“డలమేభ్య ఉదితాం' అనినచో “ఉదిత్తు లకు వైకల్సికలోపము, 
డశలటా ముదితాంి ఆనిన-చో “ ఉదిత్తులను గలిగిన డలటలకు గాని, డలట 
లతో గూడిన యు దిత్తులకుగాని వై కల్పికలోపము; డలటలకు లోపమును 
నూ తృకారుం దు'ద్దేశించియుండండు. బశ తన స అనా పదమువలన చె చై కల్పిక 
లోపము కేఫమునకో, దాని కాదేశథమున వచ్చిన లకారమునకో, వానిపై 
వచ్చు అ 9; ఉ, లను నచ్చులకో స్పష్టము కాలేదు; రశేఫము మోది యుత్య 
మునకని వ్యాఖ్యాత లెట్లో సరివెట్టుకొనుచున్నారు. 

చింతామణియందు బవావచనమున డ, ల, ల కాదేశముగా నలఘు 
లకారము వచ్చునని చెప్పంబడియుండలేదు. “Greg అను సూత్సమువలనం 
గలిగిన లకార మలఘులకార నునికూడ నందువేదు. కాయబట్టి తా br: éis, 
చాళ్లు, sos, ఏళ్లు, గోళ్లు మొదలగు నలఘు లకారముతీోల c సాడిన బవ 
వచన రూపములు 'చింతామణివలన సిద్ధింపవు. రలడల కశదము తెనుంగున 
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నన్నియెడలను & goúcs; ఎట్టి చోట్ల నశేదమో చింతానుణి యెచ్చటను 
చెప్ప లేదు. లో Óg” అను ప్రాకృత వ్యాకరణ óg so తెనులపన సెంత 
వజికు వ_ర్థించునో చింతామణి వివరింపలేదు. రోల అను నూక మన్ని 
సదాంత “రు” వర్ణ ములకును వ_ర్థీింపదు, చూ. అకరు, అగరు, Id XI, 
అలరు మొదలగు మూాండు వర్ణములు గల పదములు; ఆరు, కారు కోరు, 
కారు, గారు అబు, చూటు, చేరు, తీరు తేరు, దూరు, పోరు, చేరు మొద 
లగు దీర పూర్ణ రువరాంత పదములు, 

78. నలో row. 

లకారముతోయసాడిన లు వర్ణ మునకును (బహువచన ల, ల వర్లకములు 
పరమగునపుడు లో పముశాడ వైకల్సికముగ నగును.) విల్లు+లు = విల్‌+లు = 
విల్లు (లకారమున కలభఘుత్టము నూహించినయెడల “DÁ; బ్రశ్లే మళ్లు, కళ్లు, 
ఇళ్లు, చెళ్ళు, పళ్లు, నుద్యార్థక కల్లు శబ్దమునందును, నిమ్నార్థక పల్లు శబ్దము 
మీోందను నీ కార్యము కలుగదు. “విళ్గు' వంటి రూపములు నన్నయకాల 
నున లేవు; కాని, చింతామణి దానిని సాధించుచున్నది. వ్యాఖ్యాత లీస్మూత్స 
మునకు “ పంది కేసి, అంబళ్లొచి ' అను నుదావారణముల నిచ్చుట పొరబాటు, 
ప్రకరణమును బట్ట బహువచనమునం గొన్ని పదములందు గలుగు మార్పు 
లను గూర్చి యీ స్ఫూత్క,మునకు బూరగపరములం దున్న స్ఫ్మూత్స్కములు 
తెలుపుచున్నవి, కావున నీ సూత్రమును నట్టి కార్యమునే వివరించుచున్న దన 
చలను, 

“రోలో డలటా ముదితాం, తస్య చ వాలుక్‌ సలో లోశ్స” అను 
నది యార్యాగీతి యర్థభాగ మునకు: గొజివడియున్న ది, 

79. జెొపవిభ cl లీనా మిల్లు AÍ ౦ ó gá డుక్చ స్యాత్‌ . 

బెపవిభ Bí లివర్లాంత శబ్దముల తుది యిత్తునకు బహువచన Go; ల 
వర్ణములు పరమగునపుడు బవహుళముగా లోపము కలుగును CCÉ డు వర్ల 
మును గలుగును: కొడవలి+లు = కొడవల్‌+లు = కీడవల్లు (-ళ్లు P); కొడవడు+ 
లు = కొడవడులు, కొడవడ్డు; కొడవలులు; So; గొడ్లల్లు (&P), గొడ్డడులు, 
గొడ్డడ్లు గొడ్డలులు, మొద. “డు” వర్ణనున బిందుపూర్వక డు వర్ణ కమని 


వ్యాఖ్యాతలు రా యటకు చింకోనుణి యం దాథారము శేదు. 


80. అపి సంయు క్షనమార్హో భూయోం౭. తే లుకి SA 
బహువచన లు వర్హము పూర్వవర్ణ ముతో సంయు కృమయి బహువచన 
రూపము నమా _ప్తనుయినను నా సంయు కృవర్థముపై మరల లు వర్ణము 
కనబడుచున్నది. ఉడా. విండ్లు, విండ్లులు, ఆండ్ర అం్యడ్రులు (-రుగ్ఫి; é 
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త్రౌడ్డులు; ó céo; తేడ్డులు; చాల్లు చాల్లులు; అంబల్లు, అంబల్లులు; పాట్టు, 
పాట్టులు, మేట్లు, మేట్లులు, గోల్లు, నోల్లులు; గ్‌ గోర్టు, నోర్టులు; ఏల్లు, ఏల్లులు; 
పబ, ఏజ్లులు; విల్లు (ర్లు), విల్లు(-క్టు?) లు; కొడవల్లు (-క్టుగ) oo, కొడవక్లు 
(05); మొద, 

81. శేపాంచి దుదన్తానాం నేతి విభకా వునో లుక్‌ స్యాత్‌, 

కొన్ని యుదం౦తశ బ్దములకు “ని అను స ప్పమిోవిభ' కి _ృత్యయము పర 
మగునపుడు శబ్లము తుదియుత (మునకును (బృక్యయమనుందలి తొలి నకారపు( 
బొల్తునకును లోపము కలుగును; చోటు+నకా అనియుండయగా ఉతగనకార 
ములులోపించి “చోట్‌-+అన్‌” అని నిలిచి, “వోటన్‌' అనురూాప మేర్పడును, 
ఇటే, మోందన్‌, కృిందగ్‌, ఊారన్‌, మొద. “కొన్ని” యనుటవలన నీకార్య వకాప 
విభ_క్తిక శబ్బములమో(దనే కలుగును కొంగునన్‌, వీసునన్‌, మొదలగు చోట్ల. 
గలుగదు, 


IS దారి మొదలగు నదంత వ్రదంత శబ్రములమోాద ని వర్ల 
కము చేవనప్వుడును అన్‌, లన్‌, అనువానికిని లోపము గలుగును. వింటన్‌, 
కంటన్‌, వాశీటన్‌, మొదలగుచోట్లం గొన్ని వి శేహ-కార్యములు గలుగును, 
ఇట్టివానిని చింతానుణి వివరింపలేదు. 


82. జిననిభ_క్తికనామ్నా నుత్వం స్యా తృ_స్హము త్యతీయానే, 

Cong క్రీ si శబ్లములకు స_ప్తమిా తృతీయార్గము లందు అత(ము 
వచ్చును. (é ó óga కృతీయార్థ యో అని సూ|తమున నుండవలెనేమా.) 
అతమువచ్చు ననిన చేనిసై. వచ్చునో, యను విషయముగాని, చేనికాచేశముగ 
వచ్చునో యను విషయముగాని విశదము కాలేదు. “చేయి+లి అని అత్య 
మాగమముగా వచ్చుననియో, లేదా, ఇత్‌ స్థానమున నత్భము వచ్చుననియో 
చేదా “చేతి” లోని యిత్‌ స్థానమున వచ్చుననియో, చింతామణి యభి ప్రాయ 
మేమియు స్పస్టముగా చేద. ప్రథమేతర విభ_క్టిపాతిపదికము óil 
స్థానమున స_ప్త్పవిరా కృతీయార్థములందు ఏకవచనమున అతు చేరుననియు, 
ఆశార్యము "చై కల్పికనునియు, తృతీయా సప్తమ విభ 8 క్ర పృత్యయములు 


దు త (పకృతికములుగావ్ర వున 5 యత్తును ద్రుతప్ర కృతిక మే యనియు నెట్టయిన 
54 సూ(తమున కర్గము 55; స్పికొనవలెను. 


8g, అనుతాం నీ స్త SSN: సమానాం సర్వన్య నీ చ్రైనమన్య చ నులోసః, 


స్ప్రీలింగమందు. తత్సనూనుదంతేశ బ్రములకును, సను _స్తమైన (చేశ్య) 


శ్రీ, సమశ బ్దములకున్కు బ ర్రుథమైక వచన్న ప్రత్యయములగు ES ము, వులు 


లోపించును (అనగా చేరశ్రై) ఉదా. సీత, గార్కి తాత, అవ్య; మాట మబజంది 
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శిలంది, కోతి, బంటు, ఆలు, పోతు ముద. నులోపముగలుగు “దారి మొద 
లగు పదము లింకేను ననేక విధముశై న వున్నవి. వానిని చింతామణి నివరింప 
శేదు. సులోపము గలుసటయే త్తీ ' ననుత్వమునకు లశుణ ముగునపుడు, స్త్రీ 
గనుములకు నులోపము కలుగును ల అని చెప్పుట నిర: చనపద్ధతీ కాదు, 


84. ఏద ós" ద నామ్నా మన్యతరస్యా మియాసానాన్‌, 

'ఇయి అనున దంతనుందుగల పదములకు ఆ బఇ్రయి కు మాజుగ “వి 
అనునది గూడ వై కల్పికముగ వచ్చును: కన్నియ, కన్న; వన్నియ, వన్న; 
గోనియ, గోన; మొద. “యము” అంతమందుగల పదముల “బఇఇ్రయము” నకు 
నూటుగ “ఎముి వచ్చుననియు చెప్పికొనవచ్చును; కడియము, కడెము; ము త్తి 
యము, ము_త్రెము; మొద: సూ త్రమునందు “ఎద _న్లతాచి అనియుండ 
వలెను కాని, యట్టున్న చో గణభంగము కలుగును. గణభంగము కలుగునని 
తప్పు టుప దేశము జేయుట తీగదుగదా. 

85. ACH నర నభా శ్రీబనమాకి | స్రీ త్తే నమా fa; నా౭_న్యే స Sa" 

తత్సమేతరాం té, థ పదము లన్నియు నప్పుంసకలింగ సమములును స్త్రి 
సనుములునై యుండును, ఇతరములు లేవు. నపుంసకలింగసమము లనయా 
ము, న్రి వర్ణ కములు (ప్ర సృథ మైకవచనమునం చేరు శబ్దములు; వేనసము,; అరదము, 
పుట్టును, మొద. Fás అనయా బృథమైక చన ప ప ప్రత్టయములు చేర 
నివి మాట, కోట, సాను, మటబ(ది మొద. ఇతరములు శవంగా పుం సమ 
'ములు లేవని తేలుచున్నది. కొని, నముగండు, నునుమఃడు, అల్లుడు, మొదలగు 
నవి కానవచ్చుచున్న వి. వ్యాఖ్యాతలు సీని శేకాదిగణములోం జేర్నుకొనన'లె నను 
చున్నారు. అట్లు చర్చి నంత మా(తమున వాని పుం సమత్యము పోదుగదా. 


86. క వ బసనూా అనుహా ద్యత్‌ 
నపుంసక సమశ బ్దములు మహాద్యాగచకములవ లే నుండును, చింతామణి 


యం డీ నువాదాగచక పదములకు విధించిన విధులే క్లీబసనముములకును వ_ర్తించు 
నని యర్థము. 


87, న్త్రీవ త్రుః న్రీసమాకి 
FANE ప సమములు తత్సమములగు త్రీ లింగశబ్దముల 


చె కృత ములగు త్త s 
వలె నుండును, అనగా జింతౌనుణియందు త్ర్రీలింగశబ్దములకు విధింపంబడిన 


విధులు స్త్రీ, సముములకును వ_ర్డించు నని యర్థము, 


88. సమా స్తు సనమూొః. 
తత్సనుములు స వాని ప సృకృతులకుం ౪ల లింగములనే కలిగియుండును. 


బ్రది యజంత పరిచ్చేదము. 


శ్రీః 


ఆంధ్రశబ్దచింతామణొ 


—e 


W2 





హల_న్హ పరిచ్చేదః 
1 పృథమైకనచనతుల్యం సర్వత వాల న్హ నుగుణవత్సృభ్ళతి, 
గుణవద్దణములో చేరని హలంత పదము తత్సనునముగునపు డెల్ల యెడలను 


పృథమావిభ క్రి కియందు( దాని(సంస్కృత) పృ పృథమైకవచన రూపమును బోలి 
యండును; వాక్‌, మరుత్‌ , రాట్‌ మొదలయినవి. 


2. గుణవద్దణో ద్వితీయైకన చనతుల్యో భనే ద్వికృతౌ, 


ఆం ధృమున గుణవద్దణనముందలి పదములు తత్సనుము లగునపుడు 
పృథమైకవచనమున సంస్కృతమందలి యా పదముల ద్వితీమైకవ చనతాప 
ములను బోలియుండును: గుణవంతమ్‌, నుతిమంతమ్‌, విద్యాంసమ్‌, మొద 
లయినని, 


8. ద్వితోత్వే సర్వహాలాం హ _హూస్యాత్‌, 
హా హస్వాచ్చుకంకుం బరమందున్న సమ _న్హహల్లులకును దిషతమును 

ఉత్టమును (వచ్చును,) ఆదా, మరుత్తు, Geo మొదలయినవి. 
4. ద్విత్వంతు ad, తో బహుళ కొ, 


AA CA mm హల్లులకు ది్భత(ము బహూుుళముగా 
నగును, (ఉత(ముత పక వచ్చును ఈదాొః వాక్కు, వాకు: కాని రాటు, 
విరాటు, అను నిట్టి రాపములు గలుగవు. 


ర, అగుణనతాం సర్యావాలాం SB: Sé. 


గుణవద్దణములో చేరని సర్యవాలంతేశ బ్ల్దము లమిాందను బృథమైక 
వచన ప్రత్యయము ort ంచును: ఉడా. రాట్‌, రాట్టు; “రాటుయడు అని 
కాదు, 

Ó. గుణవ'తాం డుమూా దప్రాగ్యత్‌, 


గుణవద్దణములో+ చేరిన పదములకు అజంతశీ బ్లములకున లె ను ము 
అను వర రకములు గలుగును: హనునుంతు(డు, బలవంతేము; మొదలయినవి. 
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FR ఆత్ర న ఇనునంతానాం డౌ వా, 


అత్మన్‌ శ బ్దమునకును ్రమనిజంత శబ్లములకును డా? సృత్యయము 
నికల్పముగా నగును. జా అనుదానిలో “డి శార మిత్తుగానున పృశ్య 
యము “ఆి అనునది. డి త్రనుటవలన “ఆత్మ న్‌, గరిమన్‌, లఘీనున్‌' మొదలగు 
వానిలోని తుది “అన్‌”? లోపించి, దానిస్థానమున “ఆి చేరును. కావ్రున, ఆశా, 
గరిమా, లసిమాి” "మొదలగురూాపము లేర్పడును. 'దీర్హాణాం హ్రాన్వకి స్యాత్‌ ; 
అనుసూ,త,మువలన “ఆత, గరిను Ons” అను తత్సమ ó 635 వచన 

U —á A WYra~ 
రూపములు కలుగును, సూత్రము ఇక డా” చరుటచవై. కోల్సికనుని చెప్పుటచేత 
అతన్‌, గరిమున్‌, లఘీనమన్‌” అను థాపము లశ్లై మిగులును, ఆ రాపము 
లకు దత్సమతస్టమున( బ్రైథమైకవచనరూ పము చేనుగునో చింతామణి 
శెలుపశేదుః “acc కే” అను స్మూతృమువలన 'ఆత్మన్ను, గరిమన్ను, లఘ 
మన్ను' మొదలగు ననిష్టరాపము లేర్పడుచున్నవి. అట్టితాపము లేర్పడుట 
చింతానుణిక_ర్హ యాశయముశకాదు. “ఆత్మ, గరిమ, లఘేను” మొదలగు రూప 
ములతోంబాటు “ఆ_త్స్నమం, ఆత్ము(డు, గరినము, లఘీమము” మొదలగు రూప 
ములును గలుగునని తెలుపుటయే యాతే నియుద్దేశము. €3 రూపకల్పనమునకు 
'డావా యని చెప్పుటవలన (బ్రయోాజనము లేదు. “ఆత్మ ముి మొదలగు రూప 
ములు గలుగుటకు' ముందు “డొ” నిత్యముగవచ్చి తీరవలను. అట్లు వచ్చిన 


ఠాపము వై కల్పికముగ స్తే, సమమగునని వేజే చెప్పవలసియుండును, 


రి. డు స్యా త్సదా రాజ్ఞ ః. 

రాజన్‌ శబ్లమునకు సె “డు” అను (సృత్యయము నిత్యముగా 
వచ్చును, డు’ అనుదానిలో “కి కార మిత్సంజ్ఞ గలది గావున చేరునట్టి ప్రత్య 
యము “ఉి అనునది. అది చేరునప్పుడు “రాజన్‌” శబ్దములోని తుది “అన్‌” 
లోపించి తత్సను పృథమైక వచనమున “రాజు అను రూప మేర్చడును, 

9. సానా దసయకి é os Sa. 

పయోగణమునకుం చెందని సంస్కృతే సకారాంత పదములు GA 
మములగగ నప్పుడు వానితుది సకారము చై కల్పిక ముగ లోపించును. అట్టు 
లోపించినరా పము ప్రాతిపదికము కాయగా దానివై డ్కు ము, వ్ర ho 
ములు చేరును. మనము, యశము, తేజము, మొదలగునవి. ఇది వై కల్పిక' 
మును విధించు స్మూతముగం. గాన్ఫించుచున్నది. కానన “Ac తోశకే, 
అను స్మూత్కమువలన “నునన్సు, యశస్సు, శేజన్సు' అను రూపములును లు 
గును, వీనిలో గొన్నిటితుది ద్విత్వాతరములలో నాకటి లోపించును; “శిరన్సు 


కత 
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మనసు మొద. పయః (సృభృతుల తుది సకారమునకు లోపము గలుగదు. 
పయస్సు, వయన్సు, విహాయన్సు, ముద. 


10. అన్యేషాం చ నాలు గ ంతస్య, 


న కారాంత వ్యతిరి_క హాలంతపదముల తుది హల్లునకును లోపము 
వై కల్పికముగ నగును: జగత్తు, జగము. 

11. ós సంస్కృతీభన సంస్కృృతవత్‌ sg వికృతి 
భ వాః. 

SSI ós యాంధభాహయందు వెలసినశబ్లములు సంస్కృత 
సనముములు ల సరిస్కృృత భవములు, ఊెశ్యేములునగు పా ప్రాకృత “భాపాశబ్దములను 
బోలియుండును.ఇ్షంతవజణికును సంస్కృత సమ (సా ré వాం ధ్ర శబ్దముల 
రాపనిప్ప 85 చెలిపి చింతామణిక ó యో సూతంమున నార ధ్రమందలి 
ప్రాకృత భవశబ్దములను గూర్చి తెలిపియున్నా(డు, 


12. IEH భరాయాంసః, 


. 1. ప్రాకృత భాపాశ బ్రములకు (వర్ల లోప, వర్ణాగను, వర్ణాచేశ, వర్ణ వ్య 
త్యయాదులచే) భిన్నములగు (పా ప్రాకృత భవములును (mo, థ భావయందు) అనేక 
ములుగలవు. లేదా. 2. ౫ ఇంతకుముం దాం,ధ్రనుందలి సంస్కృత సమ, 
పౌ సాకృతసమ, పా Co. Ao) భ వములను గూర్చి తెలుప(పడీ యుండుటచేత) నింకను 
wés (సంస్మరేభవ) శ్గబ్లము లనేకములును (sos, భాహయందు గలవు). 

13. CEF áoúgonoóogr వేద్యాః. 

అట్టి వ్యతిరిక్షములై న స్రాకృతభవశ బ్లములుగాని, సంస్కృతేభవ fo 
ములుగాని (వ్యవహార)సం ప దాయమువలనం డెలిసికొన( దగినవి. (ఇట్టు చెప్పి 
సూ త్రో కారుడు సంస్కృతే పా పాకృతేముల క త్యంత భిన్న ము లగు Ba á బ్దము 


ఎనన కొంత వివరింపంబూని తెనుయసనందలి “న సర్భనా మము” లను గూర్చి 


14. దెశ్యా దన mm bai ర్పుమూా só) os? చ 8. 
చేశ్వములయిన అన. త్‌, యువతీ , అను (నధములుగల) గబముల 

— —á థి Co 
కంకు పృథమైక బహువచనములందు ((కృమముగ్చా) న్కు ము; న్ర,రు, అను 
నవి వచ్చును... నంస్కృతమున “అస్మత్‌ ” అనిన “మావలని ననియు య 
వద్‌, అనిన “మీివలని ననియు బంచమ్యుర్థములు గలుగును. అడి sii 
మీలుగా నిలుచుచేని “నా ,'న్కీమా, మో” అనునర్థములను బొందును. జాని, ప 


మైక నచనరాసము థీ నూ సూ త్రమున నుద్దిస్థములయిన యెడల “అహామ్‌” శ్వా 
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అను నర్గములను _(గహొంపవ లెను, 83 మూడర్గములలోను బం చమ్యుర్గకరాప 
ములు సూ శ్‌ కారు( డునైేశించినవై. రముండన్ర. బశ EEA: ó 6. Ess 
రృజ్ఞములు “gs, 5? “యనునవి so, ఏ(నేను, ఈ(నీ )వు, అనునవి కావ 
కావ లెను, సూరన సాధింపవలసీన ఈాపములు _పృథమైక వచన 
తాపములగు “వఏ(నేను, ఈ (నీ) న” అనునవి కావున సూత్ర నందలి vs 
సృద్యువ్మచ్చబ్దములకో నా, నీ అనియే అర్థము చెప్పవలెను. “నా, నీ అను 
పదములు (పాలిసదికము లని ముందుగ తెలీసియుండినం గాని యీ సూత్ర 
మునకును ముందుసూ శ్రే ములకును నర్భమును వివరించుట కహ్షము, “నానీ? 
పదము లస స్మద్యుమ్మ దర్భక “IR మెచ్చటను జింతామణియందు చెప్పబడి 
యుండలేదు. có, 9 నుతసూ శ్‌, చువలన నాను, నాము; నీవ్ర, నీరు, అను _స్కథ 
మైక బహువచన రూప ములు కనుముగా ós ద్యుమ్మచ్చబ్దముల ES 
చున్నవి. 
15. న్ను మూ న్యాన్వశ్నా డే రమి శనీ చ, 
ద్యితీమెకనచనమున “న్ను ' అనునదియు డ్భోతీయా బవహువచనమున 
“మ్స ' అనునదియు “నా, నీ” Os (జేరును, అట్లు చేరునప్పుడు “నా నీ లకు 
హ్కసన్వము “లుగపను; ఇందువలన ననన్ను, నమ్ము; నిన్ను నిమ్ము అనురూాపము 
శెకోడుచున్నవి. (నూ (తమునాదిని న్ను అని మె ns వలెనో 
తెలియకున్నది. నాశక్యాదిని భిన్న వర్ణ సంధయోగముగల సంయుకాకురముల 


నుచ్చరింపవచ్చునుగాని, ద-తాతోరముల నుచ్చరింప వీలు లేదుగదా.) 


16. అన్యతర లుక్సే యు క్తన్య. 
ఈ న్ను, మ్మ ము లను సంయుకాశురములలో నొక (హల్లు భోకించు 
టయు( గలదు. (లుకో అనునది me: వ ర్తించునుగాని యచ్చునకుః గాదని 


యనుకొనవ లను.) ఇందువలన “ నను, నము "నిను, నిము ' ; అను దాపము 
గపోకుచున్నని. 
SÍ బవువచనములందు వీనివై “కి వర్ణకము చేరదు (“కి వర్ల 
త్ర 


కము చేరునని యభి, పా,యము. “జనుః కు  రనితామ్‌' అను సూత్ర వలన 


నిదంతములనై “కు' శదనుటచే కి చేరునని తెలియుచున్నది. కావున 'ని 
అనుదానినై “శా చం నీకి అను రూపమేర్పడదనియు, 'నీకు' అనియే యెక్పడు 


ననియు నీ సూ త్‌ ము Us) పాయ నుయియుండును, * ఆనితామ్‌ ” అనుటవలన 
హస ఇశారయశే ౫ పొరపనలసి యుండుట చేతను, “ఈ కారమని శ్రే కావు 


bhá ad Rd Ó óg మునావశ్యకమనియే చప్పవ లెను, 
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18. (వృథశమాయా నే RE 

“అస్మ ద్‌” అను సంస్కృతే కబ్బముస్థానమునం దెనుంసనం దృథమైక 
బహువ చనములందు దీర్భ మయిన ఏకారము నిలుచును: క్రందువలన “ఏను, 
ఏముి అను (సృథమారూపము లేర్పడుచున్న వి. లేదా. “నా” అనుడానిలోని 
'ఆి కారమున శేత్యము కలిగిన దనుకొన్న యెడల నేను, నేము, అను రూప 
ము లేర్పడును. 


19. ఏతశయో CAE మః 

ఈ స్ఫూత్రమునకు రెండు విధములుగ నర్గము చెప్పవచ్చును. (1) ఆ 
” శాండింటిలో (అనగా దృథమైక బవువచన రూపములలో) బహువచనరూప 
మునవచ్చిన “ఏత్‌ ’ అనుదానికి మమకారము చేరును, (అది పూర్ణమందు చేకునా, 
పరమందువేరునా యను విషయ మో సూ తృమువలన: ఉెలియదుు; పూర 
ముందేయని యనుకొందము.) ఇందువలన “మేము” అను రాప మేర్పడుచున్న ది, 
(2) ఆ శెండింటికిని (అనయా అసద్‌, యుహృద్‌, అను శ్రబ్ల్దములకు) బహుత్య 
మున (నన్నివిభ కులందును) “మి కారము వచ్చును, మకార మాగమాతుర 
మనుకొన్న యెడల “ఏముి శబ్లమునుండి మేము అను రూపము కీలును, 


ఆచేశముగావచ్చిన దనుకొన్నయెడల “నేము అను చానిలోని నశకారము 
నకు మకార మాచదేశ మైనదని చెప్పవలెను. కాని, మీరు అను ఠాపనిప్ప Ó 


కది ని కారమున శకాదేశముగ వచ్చినదని యనుకొనవ లెను, ఇ్రక్లే తక్కిన 
విభ కుఖయందును నాయారాపముల నూహించుకిొనవ తెను. 


అస్మచ్చబ్దము, 

ఏక, బవాు. 
ప్ర ఏను నేను ఏము, నేము మేము. 
ద్వి. నన్ను మమ్ము 
తృ. నా చేత (మొద) మా చేత (మొద) 
చ, నా కొజకు (8) మా కొణకు (కై) 
పం. నౌ వలన (మొద) నొ వలన (మొద, 
వము నా (కు మొద.) మా (కు మొద.) 


న, నాయందు మా యందు 


9 £5) f8 0 o ó" 48 d. 1651 


యుమష్మ చృబ్ద్బ ము, 

ఏక. బహూ, 
ద్ర నీవ మారు 
ది. నిన్ను 9 మిమ్ము 
తృ. నీ శేత (మొద.) మో చేత (మొద. 
చ. నీ కొటికు (క) మో కొజకు (కై) 
ఫం. నీ వలన (మొద) మొ వలన (మొద) 
వష, నీ(కు మొద.) మో (కు మొద.) 
స, నీ యందు మొ యందు 


చింతానుణి పృకార మేర్చడిన వై యాపములలో “నేను” అనుదానినీ 
నన్నయ వాడలేదు. ఆతని కాలమున కింకను ఏను’ అనుధాపమే శకాని, “నేను” 
అను రూపము కలుగలేదని తోయయచున్నవి. “ఈవు, ఈరు, ఈరలు, మరలు” 
అను రూపములు నన్నయ భారతమున గానవచ్చుచున్నది, వానికి జింతా 
నముణియందు గతి "కానరాదు. 

20. హ్రస్వ టాడౌ నమవాన్‌ దృయన ద్యచనద్యయే౭న్యయో 
రాత్ర, 

ఆ త్మార్గక జేశ్యసర్వనానునుగు “తా అనుదానికి తృతీయాదివిభ రి 
“లందు వ్రూస్వను కలుగగా నౌ వన్య 'త్రి వర్హమువపై చేకవచనమున “ని వర్ణ 
మును బహువచనమున “ను” వర్హమును చేరి “తన, తమి అను తాపము 
లేర్చడును. ఆయా విభ కి పృత్యయము లా రూపములై చేరును, తక్కిన 
విభ కిలందు, అనయా ప్రథమా ద్వితీయా విభక్తులందు చాని తాపము 
లస్మద్యువ్మచ్చబ్దనులకువ లె గలు౪సను: తాను తాము తన్ను, తమ్ము, ఈవిధి 
తుదియశురముల విషయమునే న ర్తించును; అస్మచ్చబ్దమునకు విధించిన యా 
ద్యక్షరమునకు గలుగు మార్పులు “తౌ' శబ్దమునకు రావు. “తనురు అను 
రూపము చింతామణినలన సిద్ధింపదు. 

21. చూయ EC యఃకళ్సి ద్భవతి నిత్య బహువచన, 

నురల నస్మ ద్యున్మదర్థముల “రెంటిని చెలుపు నొశానొకటి (సర్వ 
నామము) ఉన్నది. అది నిత్వబనువచనము!: మన, 


22, తన్య జసో ము శసో లకి. 
దానికి ప థమాబవువచనమున “ము” వర్ణ్యమునుు, ద్వితీయా బవాం 
వచనమున “లి నర్గ్లమును గలుగును: నునము, మనల (న్‌). 
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23. పాగ్యత్సర్వం భిసాది Sa gó. 

దాని తృతీయావిభ కులందలి బహువచనము అన్మద్యుమ్మచ్చ్ఞ 
ములకువతె నుండును. వునచేత, మనకొణకు, మునవలన, నునకు, నునయందు, 


24. coa మరి కయాణాం నామ్నాం చోల్లోప gó Ó * బాహుం, 
సృథమైకనచసమా కే విక్భలతే" నాన్తాదయో=_పీ కథ్య SS స్తే 
క్రీణులలోను నానుపదములలోను గల "ఉక్తునకు లోపము కవిభల్ల 
టులవేతర గోరయబడుచున్న ది. వికృతి (యగు నాం ధ ధ్రభావలో) ప్ర ప థమైక వచన 
మాత్ర, ముందు నకారము మొదలగున వంతనుందుగల పదముఘును జెప్ప 
బడుచోన్నని, 


“కపి భల్లటులు” అనువారు (ప్రాచీన వ్యాక రణాబార్యులని యహకూో 
బలుఃడు చెప్పుచున్నాడు. ఇందువలన సాం ధే ie చింతామణికిం బూరమున 
నసాం,భ ధ్రవ్యాక రణము లున్న వని తెలియుచున్నది; కాని యో కవిభల్లటు 
తెవరో యకాలపువారో యెట్టి వ్యాక రణములను రచించికో యించుకయుం 
డెలియదు, ఈ “భల్లట' అను పుఠువ సంజ్ఞా వాచక పదము “నుమ్మటు, లొల్ల టి 
మొదలగు కాశ్ళీర సంస్కృతకవుల వేళ్ళను బోలియున్నది. తెనుగువారి కిట్టి 
చే ల్లింతవజికును_ గానరాలేదు. “భల్లటి శబ్దము & ప్లవాచక నుగునా? 
అన నేని LEAR నోరబడుచున్నది అను పనాక్యమువలనం జింతా 
మణికి? బూర్య న ధ్రకవి “శే ' లుండెడివారని తేలుచున్నది. 


“క్రియలలోను ms ఉత్తునకు లోపము ” అనయా నా 
లోప నాయాపదముల ఆదియందున్న యుత్తునకో నుధ్యమందున్న ఉత్తునకో, 
యంత మందున్న ఉత్తునకో స్పష్టము కాలేదు, ఆదియందున్న యుత్తున కయి 
నచో “పురువు, ప్రువ్వు; కురుడు (కన్న.) క్రుడ్డు, గుడ్డు మొదలగున వుడా 
వారణములగునుు మధ్యనుమందున్న oile అపుడు, అప్ప, నరుచు, 
నేర్చు, మొదలగున న్రదాహరణము లగును. ఇఇట్టివానిలోC గొన్ని “శత 1 
తూతే శే నోః'’ EA SCE షూతః it (సృథమా á 
క మూః' అని సంధిపరిచ్చేదమున' జెప్పంబడియున్న వి. ఇట్టి 5 చోటనే యుల్లో 
పము చింకావుణిక ర కప్ప మైనను X విభల్లటులు” ఇతరస్థలముల యందును 
నాలో పమున క్రిష్టపడుచున్నారని యర్థము తేలుచున్నది. ఉల్లోపము పదముల 
యంతోత్తున కన్న చో “ చేయుచున్నాను చేయుచున్నాము; చేయుదును, 
చేయుదుము, చేయగలను చేయగలను; చేయంబడుదును, చేయంబడుదుము; 
చేయను, చేయము; చేయుచున్నావు, చేయుచున్నారు; చేయుదున్రు, చేయు 
నుర్వు చేయయోలవు, చేయగలరు; చెయంయబడుదువు, చేయంబడుదురు; చేయను, 
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శేయరు; చేయుచున్నాడు, చేయుచున్నాఠ; చేయును, చేయుదురు; చేయం 
గలడు చేయయలరు; చేయయబడును చేయంబడుదురు; చేయడు, చేయరు 
కను నిట్టి క్రియాపదముల తుది యుత్తు లోపించినచో చేయుదున్‌, 
చేయయగలన్‌, చేయన్‌; చయునొ్‌ చేయ(ంబడున్‌' మొదలగు కావ్య స్థ రాపము 
లేర్పడును. అవశోబలాదులు “తు” వర్ణ కాంత క్రి యాపదముల తుది రు వర 
ము నుత్తునకు లోపము నూహించి * చూడకర్ణనులు, వత్సుర్ణ నులు, ఎట్లు సహీం 
కుర్‌ ’ అను నుదాహరణముల నిచ్చియున్నారు. ఇట్టివి కొన్ని కమ్షిప్పయు x 
ములు, వ్యవహోరమున నీ లోపము మనతీకొన్ని క్రియలయందును గలుగుచున్న ది, 
'వేస్తుుయుచు) న్నాన్‌ (-మ్‌, ó Ó) మొదలయిన పలుకుబడులు లోకమున 
నిక్వమును వినబడుచున్నవి. ఇట్టి వ్యావహారిక రూపములకు గలి కల్పించుట 
కను నీ సూత్రము పుట్టియుండునేమో. వస్తు (చ్చుచు) న్నాడ్‌' వంటి పలుకు 
బడి తెనుగు దేశమున నేమూలనై న వ్యవహారమున నుండకపోదు; ఉండకున్న 
కవిభల్లటు లెట్లు స్మూతింతురా? కోవి భల్లటుల కాలమున నిట్టితాపములు 
కావ్యములందును నుండెడివేమో ! ఇట్టి చేశ్యభాపా ప్ర వాహిని కొన్నాళ్లు 
కాలగర్భమున నంత రాహిని యె నిలిచి, యిపుడు నమురల చె కుబుకుచున్న 
చేమో ! 

శక్రీయలయం డెట్లో నానమములందును తుది యుత్తునకుం గొన్ని యెడల 
లోపము గలుగును; అట్టివి (సృథమైకవచనమందు మ్మాతృ్సము కానవచ్చు 
'చున్నవని “ఉల్లోప Séis ó హ్యము పృథమైకవచన మా శ్రే” అని యన 
యించినచో నగము కాయగలదు. .ప ధమెకవచన మనుడానికి “క, యలయందు 
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పృథమపుకుమైకవచన ” మనియు “నామములందు  పృథమావిభ డక 
వచన” మనియు నర్భము చెప్పినయెడల “ చేయుచున్నాండ్‌, చేసాక్‌, చేయన్‌, 
చెయయగలడ్‌, చేయ(డ్‌” మొదలగు కియారూపములును, “వొడ్‌, రాముఃడ్‌, 
కంభుడ్‌, ఇెలెల్‌, చోట్‌, వేర్‌, అవ్‌, గోద’ మొదలగు నానముపద రూప 
ములును సిద్ధించును. కాని, “పృథమైకవచనమ్మా Ó ACH నాంతాద 
యో౭వి కథ్య చే అని యన్గయము చేసిన యెడల ఆ నకారములుకౌని 
యితరము SOC Go స్పష్టము కాలేదు. కావున వానిని దబ్రయోగములనుబట్టి 
కెలిసికొనన తను. ను, లు, రు వర్ల ములు నాంతాది గణమున( చేరునేమా; 
మేను, మేక్‌; తేలు, తేల్‌; పలుకులు పలుకుల్‌; చేరు, పేర్‌; పలువురు పలు. 
నుర; మొద. “నాంతాదయకి' అనునప్పు డాదిశబ్దముచే “కన్ను, చన్ను 
విన్ను విల్లు, కొల్లు, పల్లు” మొదలగు ద్భత్వాతురము లంత మందుగల ús 


లనుగూడ (గృహింపవ లెను: కన్లోయి, చన్లవ, విల్మా_(డు, క'ల్సెంట, వల్‌ 
దోనుపుల్ల; "మొద. 
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25, ఇద నుద' సేతద్‌; య్య త్త so” శృభ్లా_న్హరాన్వరే బహుళ SS. 

పహ స్వం సృవద్యి దిగా ద్ది sés ముపర్యతరసన్య జనయ  న్తి, 
ద్రదస్‌, “6, ఏతద్‌ అనువాని యర్థముగల “ఈ అనునదియు, 
యచ్చబ్దార్థముగల ఏ ఏ అనునడియు, తచ్చబ్దార్థముగల “ఆి అనునదడియు, దీర్భ 
ములు; ఇవ యితర శబ్దముతో నన్వయించి కలిసియున్న ప్పుడు బహుశముగా 
ప్రాస్వమును సొందుచు మిోా(ది యకురమునకు (హాల్లునకు ద్విత్వమును Xలి 
గమన. ఆ కాలము, అక్క్మా_లము; ఈ చెటును, ఇచ్చెజున్రు ఏ ఐ పట్టణము, 
ఎప్పట్టణము; షుదలయినవి. బహుళ మనుటవలన (1) వానివై నచ్చుపరమగు 
నపు డాగనుముగా వచ్చిన యకారమునకు దిగతషము గలుసను: అయ్యది, 
SNS ఎయ్యశ ము, మొద. (ii) $, X& ó, Té, Ó; €59, 90, € ól 
మగునపు డికార్యము గలుగోదు. ఆ థీన్రండు, ఈ షణ్లుఖు(డు, Sa, ఆ హరి, 
ఆ రాముడు, ఈ అంపము, ఏ బుషి; “మొద. iii) ఖు “ó; 6; ఫు ఘు, ఢ; 
లు పరమగునపుడు కొన్నియెడల నీ కార్యము గలుగదు, ఆఖని, ఈ ఛ త్రము 
ఏ ఠవర, ఆ ఘోటకము, ఈథఢంక మొద, (iv) అగ్గుణ్ణ్హము, SAS, మొద 
లగు రూపములు మృగ్యములు, (7) సంయుక్తాతురము పరనుగునపు 
డికార్యము కొన్ని యెడల గలుగదు: ఆ కణము, ఈ జ్ఞానము, ఏత్సరువ్రు; కౌని, 
కొన్ని యెడల ౫లుగునేమోాః అప్వో ఇలు, అమ్మేచ్చులు, అగ్గృవాణము మొద, 


26. దిస్సా శ్సంబంధథాధే సర్వస్తాత్‌ . 


అన్ని నామపదములమో (దను సంబంధార్థ మున “ది వర్ణ కము వచ్చును, 
నాది, కో౭తిది, కోటది, రాజుది, గేందెది మోద. కాని, ఇట రాపములును 
విశేవణములగును: ఈ పు స్తకము నాది, ఈ పని కో(తిది, ఆ గోడ కోటది, 
ఈ కిరీటము శాజుది, ఆ (త్రాడు శగేందెది మొద. నా పు స్హకము, కోతిది పని, 
మొదలగురీతిని వాడయహాడదు,. ఈ “ది వర్ణకము బవహువచనమున “వి వరక 
మగును: ఈ పు స్తకములు నావి, అపాలు “Ac 092) మొద. 


27. యుహ్మ దస్త్మ దాత్మభ్యో డ్నితివర్లకః 


నీ న్యా తన, os, మన్యా నున, తను అను పదములనసై “ దు అను 
వర్ల కముచేరును. నీదు, నాదు, తనదు, మొదు, మాదు, నునదు, తనుదు- 
వీనిలో “నాదు, మనదు, తమది, అను రూపములను నన్నయ వాడలేదు, 


దు వర్ణ కముతోడి రూపములను వి శేవ్యములకు ముండే వాడవలెను: 
సీదుబడి, నాదుగది 'మొద. బడినీదు, మొదలగురీతిని వాడలసాడదు. ఈ దు 
వర్ణకమునకు బహువచనమున వ్ర వర్ణకము రాదు. 
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28. అ, ఇ, ఉ స్త్రీ) విషయాః, 

(డు, ము, వు, అన్ను పృథ మైక వచన పృత్యయముల తుద నుండు నుకా 
భముకాక సహిజముగం బదముల యంతఠతముం దుండు నాచ్చిక పదముల తుది) 
ఉకారమును, అకారమును, ఇ్రికౌరమును సాొయాపదముల త్తే సమత్యమును 
భోధించును. మాట, వేట, సేగి, రాగి, మావి; సొగన్సు కన్సు మొద. త్తే 
విషయా అనయా (స్త్రీ సమ విషయాః అనియే యరము చెప్పవలెనుగాని, 
త్రీ నాచక్‌ విషయాః అని చెప్పంగూడదు, ( “పి కూడ త్ర్రనిషయమే: గిన్నె, 
కప్ప, మొద.) 

29. తాన ALA విక్భతే' స్యాత్‌. 

'బవహుత(ము, గురుతము' మొదలగు పదములందలి “తు అను 
ప్రత్యయము నర్గమున నాచ్చికభావలో “తని అను (ప్రత్యయము కూడ 
వచ్చును, వెద్దతనము, చిన్నతనము, వెడయసు(ందనము, మొద. “చి అనుదాని 
వలన నింకను నిట్టి యర్గముగల (పృత్యయములు తెనుంగునం గలవని యర్థము, 
'శని వర్ణకముకూడ వచ్చును, అనుటవలన నది తక్కి_నవానివలె ప్రసిద్ధము 
శాదనికాని, చింశానుణికిC బూరపు వ్యాక రణములం దా _సృత్యయమును 
చెలుపక విడిచినారని కాని, యనుకొనవలెను, 

30. నామ కవర్ణక స్స్యా త్సా ఏ: 

స్వార్థ మునందు నామముకం Eo కవర్ల క్రోము వచ్చును: గాంతు, గొంతుక 
మొద, 

31. స్యా దుశ్వ మపి పరే తస్మిన్‌ . 

ఆస్వార్థక కవర్ణ కము పరమగుచుండంగా (నామము తుది యచ్చునకు) 
ఉతముకూడ రావచ్చును, నలత, నెలతుక; వెలది, వెలందుక్క; మొద. 


32. చురితి శ్రీయావదానాం౦ సశ్యేషాం న _ర్హమానకాలే స్యాత్‌ . 
అన్ని ఛాతువులకును వ_ర్థనానకాలమున “చు అనునది చేరును! 
చేయుచు, పోనీంపుచు మొద, 


32. పృతిషెథవాచినాం నిః, 

ప తిషేధవాచక ధథాతువులనవై నివర్గకము వచ్చును. (ప్రతిషేధ 
మనగా వ్యతిశేకనుని యర్థము చేనీకానవలెను: చేయు3ని, అని నిలువగా 
ధాతువు తుది యుత్యమున కత్వము వచ్చుటకు 'ఉతోజచ్చ నక్వేమ అను 
సూత ము ననుసంధి౦చుకొనవలెనని చిం'తొమణి యాశేయమై యుండును, 

ప á చన్నవి 
ప౦దువలన “చేయని, జయింపని” మొదలగు రూపములు గలుగుచున్న వి. 
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24. భూతార్ధానాం తు నః క్రియాణాం స్యాత్‌, 


ధాతువులు సత్యమును దెలియ చేయునప డన్ననో వానివై భి 
అనునది చేరును, కా తయోః Si స్యేత అను సూత తృమువలన 
“జయించు అను థాతువునై ఇత్తుచెరంగా. “జయించి” అయి, mil Fá 
చేరున పుడు “జయించిన అను రూప మేర్సడుచున్న ది. ప్రశ తక్కిన ధాతువుల 
కును నెబుంగునది. 


35. NS క్ర ర్షృత్వ్టం సృథమాచ న వన్లకశ్చ os Co. స్యాత్‌, 


న వర్ణము చేరిన భూకార్భ కథాతుజ విశేషణములతోం చేరిన కర్తాది 
వాచక పదములు క్ట Feasa బొంది, పృథమావిభ కి కిని పొందును, 
అప్పుడు పూర్షమువ లెనే (84- 8 సూ త్రీ ము జెప్పంబడినశై) భూతా 
వాచకములవై న వర్ణము చేరిన ధాతుజ come hin ప శమా 

విభ కకరాపముతో నిలుచును: నీవ్ర నుతించిన రాజు = నీచే Ei 
రాజు (ఇచట రాజు కరాపదమైనను (బృథమావిభ్యయం దున్నది; నీవ 
ó "bow ఖడ్గము (ఇచట ఖడ్డము కరణము); పీవ్ర్ర నోవ్రనిచ్చిన బ్రాహ్మ 
ణుడు (బ్రాహ్మణ శబ్బము సంపృదానమున నున్నది); నీవు పూలుగోసిః 
చెట్టు (చెట్టు నబ నుపొదానమునే నున్నది); నీవు భుజించిన చోటు (చోటు So 
ముధికరణమున నున్నది); సూతృ్కమున భూతార్గమున జేరు న వర్ణ కము 
మాత్కము చెప్పుబడినదిగాని, కర్మాదులకు & ó ఎ్రలేషమును బృథమావిభ 
 Bo£oc దక్కిన థాతుజవి కేషణములతోం గూడి నప్పుడును గలుగును; నీవ 
చేయనిపని; చేయుచున్న పని; చేయుపని మొద. 


36. సష్మీభవే ద్ది తీయాతుల్యా తత్సురుపనంస్థితా నామ్నా న్‌, 

తత్సురుహ సమాసనుందు వ్ర్రాతిపదికములకు బూరగమందు నిలిచిన 
పష్టివిభ_కిక భూ పము దితీయావిభ _క్రితాపముతో  సనమూనము గానుండును, 
అనయా దతీయావిభ 8 విషయమై చెప్పబడిన “లశసఫో౭_లానాల్‌ *, “లాం 
తాత్తు రో౭ స్త్రీ “నిరమో మహాశతామ్‌', 'లుక్చస్యాత్‌ మొదలగుసూతృము 
లీ వ్టీ రూపమునకును వ_ర్థించునని యర్థము. ససత త్పురునసమా సమః 
నందలి వబ్యరా పము సంబ౦ధార బోధక ముగు “మొుక్క_ అను EC is 
మును ౫లిగియుండును. FINN మోవన్టీకి వచ్చుటచే నది (5, 
తాంతము కావలసియున్నను “ Só ós సర్వత తేలు కోమా చేప "అను We 
ము చొప్పున దుతము ó లోపించినదని చెప్పవ లెనుః ఉదా, రామునిగుణములు 
రాము గుణములు రాముల గుణములు, కవినేర్సు మొద, 
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37. ఇ దుపోత్త మో త్రమానాం బహువచన ఆపో త్రమేత ఉ ద్భృవకి, 
తుది నర్జ మును దానికీ బూర వర్ణమును Sh - ఇకారముగాః 
Ko పదములకు బహు వచన లువర్ణము పరమగు నపుడుపో త్తనువర్ణ ము 
మీది యిత్తునకు ఉ తువచ్చును, ఉడా, కలికి కలుకిలు_ (ఉద Side Gá 
—5 ! —D 2 & 
is, ó go 36 కోలుకులు, ములికి ములుకులు,; బుడిపి, బుడుపులు, “So, 
38. అస్మ ద్యుప్మ ద్వాచ్యా ES ఇతో 55. 
Tó, 440; అని చెప్పవలయు బ్రదంతరూపములవై చనేకవచనమునం 
X నుముగా “ని”, “వి, అనునవి వచ్చును: నేను హరిని నీవు శూలివి, మొద. 
బట్టే, నేను రతీంచితిని, నీవు రహీంచితివి, మొద, 


39: వరేపౌం తు “ch త్తను మధ్యమనత్‌ ! 

క్రతరములకన్ననో తద్ధర్మార్థక ఉ_త్తమ నముధ్యమపురువ శ్రీయలకువలె 
నగును, ఈ స్మూతృమున కర్గము స్పష్టముగా తేదు. “పశేపాంి అనుడానికి 
(i) అస్మద్యుమ్మ దాషాచ్యములు కాని (అనగా ós వాచ్యములగ్సు ఇదంత 
శబ్లములకు (11) అస్త ద్యుహ్మ దాగచ్యములై ఇ్రదంతకములు శకాని వానికి 
(iii) అన ద్యువ్మ చదాచ్యములునుగాక యిడంత ములునుగాకే యుండువానికి, 
అని మూ(డువిధముల నర్గము చెప్పవచ్చును. వై స్మూతృములో “ఏకత్వ” అని 
యుండుటచేతను, దీనితరువాతి rós Ó Séo “ఎహుమ న మధ్యమవత్‌ "అను 
' దానిలో బహువచనమునయగలుగు కార్యము ద్ర శ్యేకముగ నుపదిష్టనుగుట 
చేతను, నీ సూ త్రమువలన గలుగు కార్యము తేకవచనమునకే వ_ర్థించునని 
యనుకొనవ లెను. అపుడు (1) ముదటి పఠ్షమున “వాడు కవి, వాడు చేయును” 
మొదలగు రూపము లేర్పడును. “ పృథమైక వచనలోప స్తద్ధర్మాతీతఠయోకి శ్రియా 
 ణాం స్యాత్‌ ' అను స్ఫ్మూత్సమిచట వ_ర్థించును, (ii) శెండవపశ్‌మున నేను 
సీతను, చేను రాముడను; నీన్ర సీతవు, నీను రాముడవ్ర మొదలగు తాపము 
చేర్పడును. ఈ పతుమందు 'ఉతోఎచ్చ నశ్వేషమి అను సూ తృమునుగూడ 
వ_ర్తింపంజేయవశెను; “గేనుచేయుదును, నీన్చ చేయుదువు ఆను తాపషములును 
నేర్పడునుగాని యిచట నుత్తున కత(మురాదు; (11) మూం౭డవ పతీ మున 
“వాడు రాముడు, ఆమె సీత, మొదలగు రూపము లేర్పడును, “ పృథమైకవచన 
లోప అను ós Ó , మిచట వ _ర్రీంచును. 

(iv) “హాకేపాంి అను పదమును “ఏకత్వ అను పడముతో సెట్లో 
యన్గయింపం చేసినయెడల “వఏకవచచేతరములై ని అనూ “బవావచనమ? 
దున్న అను నర్గము వచ్చును. అప్పుడు (అ i అస్మద్యుహ్మ ద్వాచ్య 
ములు శాని వానికి బహువచనముని (ఆ) అస్మద్యుష్మ ద్వాచ్యములకు 
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బహువచనమున నను శెండరములు గలుగును, వీనిలో మొదటిపకుమున 
వారు రాములు, పీతలు; చారుచేయుదురు మొడలగున వుడాహరణము 
లగును; శెండవపక్షమున మేము రాములము, మేము సనీతలము; మీరు 
రాములరు, మీకు సీతేలరుు మొదలగు రూపము శేర్పడును, మేము 


శేయుదుము, మోరు చేయుదురు, మొదలగు రూపములు శేర్పడునుగాని 
పనికి “GC a Sh సర్వేము' అను సూః ó, ము 23. BO 5055. 


ఇ ట్లర్ణ వివరణము? శ్రేయవలసియున్న ను నీ సూత్ర మేకవచనముల'కే 
వ ర్తించుననియు, చేయుదును, చేయుదువు, చేయును చేయుదుము, చేయు 
దురు మొదలగు రూపముల నిప్ప Ó) కియాపరిచ్చేదనుందలి సూత్రము 
లచే గలుగుచున్నది గాన్రన నట్టివానికి వ_ర్తింపదనియ్స్కు నాముపదములపై c 


గ్రీయాప్రత్యయములు చేరువిధానమునే నది బోధించుచున్నదనియు నను 
కొనవ లను, 


40. బహుహు న నుధ్యనువత్‌ . 


బహువచనమున (తెద్దర్శ నుధ్యమపురుహ రాసపములు గలుగ~న్ర. —— 
ఇచట బహువచనమున నన ice అ డి దుదంతముల మూడు పురుషముల 
బహువచనమునందును నని యర ము. బవహువ-చనవందలి యాయాతూస 
ములు సై సూతృముచే సిద్ధించుచున్నవి, కాని, (యో సూత్ర మున నా రూప 
ములలో నుధ్యనుపురుష బహువచనము ముధ్యనుపురుష బవావచన ప్రత్య 
యముచే నేర్చడదని చెప్పబడినది. అయిన నది యె క్లేర్పడునో చింతామణి 
తెలుపలేదు, పృథమపురుష బహువచనమున వచ్చు “రు” వర్ణమే నుధ్భ్వమ 
పురుషమునను  వచ్చుచున్నదనియు,  నుధ్యముపురువ బహువ చనమునకు 
ద్ర క్యేక ప్రత్యయము బవవచనమున లేదనియు. జింతావమణి యాశయమై 
యుండవచ్చును, 


41. సర్వ విభ కి క్రీ స్పంన్మృత తుల్యా. 

తెను+గునందలి 6 యాయా విభ కుల యర్భములు, సంస్కృతము నందలి 
విభ కుల యర్భమునే గలిగి యుండును, 

42. IS á - ద్భసె చ్వాన్యా, 

ఒకయెడ నొక విభ _క్టికి నుటియొక విభ_క్రియువచ్చును: రథ'మెక్కెిను. 
(ద్వితియార్థమునం | బ్రథమ); రామునకు ననుస్కా_రము (చతుర్ధ కర్ణమున వి); 
అతడు నీ Sr (ప ంచన్యుర్ణమున వ SS)? భ to పాదములు నా శిరమున 


దాల్లును (కృతీయార్థమున స స_స్తమి); ఖడ్డమున "నజుశెను. (తృతీయార్థమున 
న gs పురమేణాను (ద్వితీయా చతుర్థ ్యర్గముల (ప్రథమ) మొదలయునవి, 
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43. sb Co భేదకగత బహువచనానాం చ దృశ్యతే AC 


ఏక్ళతిఘెన యాంధ్ర భాషయందు బహువచనమునందున్న విశేవ్య 
ములతోం జేరిన విశెషణములకు ఏకనచనమును వచ్చును, సంన్మృతమునం 
దన్ననో వి శెవ్లమునకుం గల లింగ, వచన, విభక్ష్యలు తద్ది శేషణములకును 
వచ్చును: ద్రంపయినమాటలు, ఇ్షస్థమయిన పనులు, మొడ, 
44. Fh aa తత్సురున ద్య, (చ స్కా బహు వ్రీహీః, 
అ S చ కచి దుసమానో త్రరవదలోవ రూప కా ఖా ద్యాః 
పరిద్భశ్యా ఇహ, 
దగును, కర్మథారయము, తత్పురుషము, ద్భండ్భము, బవహాుప్రీహి, 
(అను సంస్కృత వ్యాకరణ పో క సనాసములును), ఆపమ్వాన సమాసము, 
ఉ త్రరపదలోప సమాసము, రూపకసనమాసము, మొదలగు చేళ్ళుగల కొన్ని 
యితేర సమాసనులును నిందు (ఆం ధృభాషయందుు బాగుగా చూడందగి 
నవి. తెనుళునందలి చేశ్య పదముల సమాసము Ó ós ó soc దెలుప 
బడినవి, ఆదాహొరణములా: 
I. ద్టిగును: i. వకవద్భావి: (అ)నంస్కృత సమాస లతేణములుగలవి. 
ఇ్షరుసంచ, ముప్పా సద్దు, ముక్కా_లు మొదలయినవి, 
| ii. అనేకవచ్భావి ఇద్దణుతల్లుల . ముద్దుబిడ్లండు, ఏడుగుక్షాల 
రాతుు, ముద. 


II. కర్యభారయము : సమా నాధిక రణము! 

i. వి కేషణపూర్వపదకరభారయము: ఎజ్జగలువ; నల్ల మబ్బు; 
మంచినీళ్లు, మొద. 

ii. వి శేవ్య పూర్వపద కర్త భారయనులు: వేల్పు జెద్ద, మొద, 

iii. విశేవణోభయపద . కర్మథారయము: _ నులివెచ్చ, లే 
యెబుప్కు మొద, 

iv. ఉపమానో త్తర పద కర భారయము: చూూపుగుజ్జము, 
మోత గాడిద, తిండిపులి, ముద. 

౪. ఉపమాన ప్రూర(పద కర్మథారయము: చిగురులోలు, జుంటి 
మోప, మొడ; 

vi. సంభావనాపూర్యసద ' కోర్మథారయము : మామిడి చెట్టు 
ను ల్లెపువ్వు, మొద. 
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vii. అవధభారణ పూర్ళ్ణపద కర్కభారయము: పలుకు జక్కె_ర, 
కలీమి జవరాలు మొద. 
IIL. తత్పురుషము: వ్యధిక రణము... 
i. (పృ్రథమా తత్పురుషము: ముంజేయి, మొనగాలు, క్రోడ 
కన్ను, మొద, 
ii, ద్వితీయా తత్పురుషము: పట్టు బుట్టము™ దాల్పు, గాడ్సు 
మేయపరి, మొద, 
iii. తృతీయా తత్సురువము; నెలతక్కు_వవా(డు మొద. 
iv. చతుర్ధ తత్సురువము:ః చేవరమేలు, మూ(తకూలి, మొద, 
v. పంచమోత త్సురుషము: టదొంగభాయము, గాలి 593, మొద. 
V1. మ వి తత్సురుసము: ఆలకాం(పరి, ముత్యాలదండక, మొద, 
vii. ó Se తత్పురుషము: మాట నేర్చరి, ముద, 
IV. ద్వంద్వ సమాసము: 


i. దిపచేత శేతర రోాగద్వంద్భ ము: తల్లీ దండ్సులు, కూరగా 
యలు మొద, 


ii. బవపదేత శేతరయోగవ్గంద్భము: నక్క. కాకీ జింకలు, 
మొద, (ఇట్ట సనూాసములు జేనుధఫన మృగ్యములు.) 
iii, ది్భపద సమావోర దష్గంద్భము: ఎఅుపు తెలుపు వన్నె, 
తీయ పుల్లని పండు, మొద. 
1౪. బహుపద సమాహార ద్భంద్భము: కమ్మని వెచ్చని తెలీ 
యోాగిరము మొద, 
V. బహువ్రీహి ననూనము: 
i. దిగిపద బవాప్రీహీ: చలివెలులస, ముక్క.౦టి, "ముద. 
il. బహాంపద బవాుప్రీహి : నీలిముబుబాయ నెమేనివా(డు, 
మొద á గ 


111. సంఖ్యోభయపద బవాప్రీహిః రెండు మూడు గదుల 
రెయిలుబండి, మొద. 


iv. సే సంఖ్యో త్తరపద బహుప్రీహి: బ్రంచుమించు నాటు, మొద. 
Vv. సహపూర్ట పద ALA త్రో (బుట్టువు, తోడికోడలు, 
మొద, . 
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vi, దిగంతరాళ లకుణ బహువీహీ: ఆయి ల్రి చటికి దూర్పు 
దకీణములుగా నున్నది. 
vii. వ్యతిహార లశ్నుణ బహువీహీః చేయి చేయిపట్లి, జుటుజుటు 
. A €20 ఈ 
గృహీంచి, గాంతుక గాంతుక' నొక్కుకొని పోట్లూడిరి, 
(ఆ) సంస్కృతమున గానశాని తెనుగు సమాసములు. 
I. ఉపమాన సమాసము: శేలుదమిి, చెక్కు_టద్లము, మొద. టి 
—á © ? 6.5 
సంస్కృత నమా సములును గలవ్ర: హా _స్హపదమ్ము, పురువవ్యాఘు9 (డు, మొద. 
దీనిని సంస్కృ తేతర సమాసములలో చేల చేర్నవలెనో తెలియదు, 

Il. ఉ_త్రరపదలోప సమా సము: గాజుల సెట్టి = గాజులమ్ము సెట్టి; వంట 
లక్క = వంటలుశేయు అక్క_ (Co); మొద. దీనిని మధ్యనుపదలోపి నమాస 
నునియు నందురు. 

11. ధాపక సమాసము: కౌనుమిన్సు, కనుడ మి ముద, 

45. కార్యా జిొపవిభ కవ దంతవిధయశ్చ. 

తెను7?స సమానములం చాపవిభ Bí శబ్బములకువ లె (ఇ, టి, ౦టిీ, 8, 
అను వర్ణ ములను గూడ జేర్సవలసియుండును: ముక్క_౦టీ, వా(డివాతి, మొద. 

46. లోవ శ్చ విభ కాదే AE స్యా భృమాసకాజైేహు, 

సమాసకములోని శ్రబ్దములందలి విభ క్తా ప్రదులకు లోపమును గలు 
గును. సమాసకనిర్యచనము క్రిందిసూూ త్ఫ,మునం ఊేయంబడీనదిః: ఉదా. వేల్పు 
దొర, రాచేకిమరు(డు, జవ్యాది సెట్టి "మొదలగునవి, 

47. కేవల వికృతి సడై ర్య తృమాసకం తం ద్రువ న్తివాక్యజ్ఞాకి. 

శేవలము తెనుళస పదములు న్న్యూత్సము చేరిన సమాస మేది గలదో 
దానిని వె యాకరణులు సమాసక మని చెప్పుచున్నారు: పాలమున్నీటి 
కూతురు. పడగ(దాల్పు మొద. 

we, a á C 8, 

48. నంన్మత 8. కృతే బై రి శృనవాస స్స ఏవ విజ్లేయః 

సంస్కృతపదములును వై కృతేపదములును సమసించినది పు శ్మసమా 
సమని “తెలియన'లెను. వేలీవి1మయము, చలుక్యవంశము, పర్గగండ భైరవుడు 
కీజికంఠు(డు, దీపకంభము, నిత్యే పడీ, ఖీనుకోల, అవసరమాళో, మొద. 

49. నంన్కాతవ దేన పరిమిత మార్థ ós కర్యధారయో భ నతి, 
co పరిమితనుయిన యాం, ధృపదము సంస్కృతే పదముతో సమసించి కర్య 
ఛథారయసమాస నుగును, ఇచట “ పరిమిత ” శబ్దమున కక్షరపరిమితియని 
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త్ర డ్ర్‌ 


బాలసరస్న త్యహాేబలాదులును, í శబ్లపరిమితి ' యని యధర్భణుఃడును 
వ్యాఖ్యానము (వ్యాసీయున్నారు. అధరణుడును నక్నుర పరిమితినే యూహించి 
నటు బాల సర స్టత్యేహాోబలు లభి, సా,యపడి యధర్షణు(డు రచించిన కారికగా 

లె జగ అడ ఇ అబ III DHO Te తే__ర యె 

ఆం ధృష్టడ్వర్ణ పర్టంతం సంస్కృ తేన సనుస్మ (పదం $ రార్మథార ) 
అనుదాని నుదాహారించి వాడి మయూఖములు, వెడి పయో ధారలు” మొగ 

. wan వ . ర్‌ - 
లఅగునాని నుడాహారిం బియున్నారు. బ్రహ్మశ్రీ SAS చిన నతొ రామస్వామి 
శాన్గులవా రీవిషయమును విమర్శించుచు: 

My 

లి ముని ప Roe 
నములయాళ మంవలీ మణి పృవాళ్‌ న_లియందుగానవచ్చు శంద్దనంస్కృతే 

శుద్ద Og పదముల సమాసములు తెమకాలమం దుండుటం జూచి Oro, á 

థి 
పండితులు వానిని sb OCO; కాని, వాడి నుయూాఖములు మొదలగు నన్నయ 
(పహోగములకు గతియెమని చర్చించికొని “సంస్కృత పచేన పరిమిత మాంధ్ర 
పదం కర్హ్యభార యో భవత్‌ అని చింతామణిస్తూత్స మట్టి (సృయోాగములకు 
రక్షక ముగుచున్నదని సమర్గించియు నా యశుర పరిమితి మెంతవబటుకు దగునని 
యాగ ంకించుకొని “ sách పర్యంత' మని యొక మిలతిని గల్సించి తదనుగుణ 
ముగా €30, £ já షడ్వర్థ పర్యంత SEAS కారిక నేర్పణేచికొనిరి, కాల 
కనుమున నా కారిక యధరష్టణకారికావళీలోని దనుకొని డాని నందులోనికిం 
బొప్పించిరి, ఇద్ద యే టీ ప్ప కారిక నుజూచి CÉ so _పృృమాదములకు లోనై. 
చబాలసరస్వత్యహాేబలాదులు దాని నధర్యణు(డు రచించినశ్లు యుదాహారించిరి. 
ఆ కారిక యధర్యణు(డు రచించినదికాదు. చింతామణి స్ఫూత్తమునందలి 
“పరిమిత” పదమునకు వా_స్తవమైన యర్గము నధర(ణుడు_ 


“ద SA చతుర్వర్య సర్యంతే జననామసు 

లోసస్సా so. డ్వాది వర్ణానాం IE రాయాదడిశే వరే; 

క్యచి దిత్భం క్వచి తన్మ్శత్టం క్వచి త్పత్ణం ” 

అని యీరీతిగా వివరించియున్నా(డు ఇదియే సరిధమైనయర్గము. శుద్ధ 
సంస్కృతే శబ్దముతో నాం ధృశేబ్దములకు యభేచాముగా సమాసముచేయ 
వలనుపడదు. విరు డాదెవా చక పరిమితాం ధృ పదములతో నే శంద్దసంస్కృతే 
పడము కర్మధారయ నమాసముగా (కృష్ణ రాయండు) నమసించును' అని వివ 
రించియున్నారు. ఈ విషయము కొన్ని సందేహములు కలుగుచున్నవి: 

i. మణ్నిప్తవాళశశై లి నాంధ్రకావ్యముల నెవ్భరై న రచించిరాగి యను 


నది మొదటిడి. కవులు శతకములలో? గోరి రచించిన ఒకటి శొండు పద్య 
ములను జూషిన( జాలదు. 


ఆన్థృశబ్దచింశామణి, 1668 


i, 'ఆంధః వడ్యళ్ల పర్యంతిమను "కారిక యధర్యణుని గృ౦ంథములో 
నుండుట చింతామణి యాథ యమునకు ఏరుద్ద మగుదీుకుం గారణమేమి P ea 
పత్నీ ప్ప్లము కానియెడల( జింతామణి సూ త్ఫేమున కెట్టిబాధ కలుగుచున్న డి? 
భాధ కలిగినచో “వాడిమయూఖములు' మొదలగు సమనాసములందలి యాం ధ 
పదములం దెన్నివర్హములై న నుండవచ్చు నా? “పరిమితి శ బముచేం జింతామనే 
క్రర్హ యా యతురముల సంఖ్యను నియమింపకపోయినను నవి పరిమితముగా 
నుండవలెనని సూచించె నని చెప్పిన నేమిదోవము కలుగునుని 

iii. బాలసరస్య తహోేబలులో మటియెవ(రో “అం, ధృకివడ్యర్ణే ; 
త్యాదికారిక నథర్యణుని కంటంగట్టి రనుట సముంజసమా? So. a యాకరణ 
సంప్త్రదాయమున నున్న వివషయముచే వారును గృహించిరని యేల చెప్పం 
గూడదు? 

iv,“ నంస్కృతపదేన పరిమితమాం ధ్ర పదం అనిన నాం, ధృ పడము 
మాసమున బూర్యపదముగ నుండవతెనా? పరపదముగ నుండవలనా ? 
పూర్యపదమన్న యెడల “దీపకంభము, అని యంకభీముకోల, చాలుక్యభీముకోల, 
అవసరమాబు (నాణెము), నిత్యపడి, “కృష్ణరాయ ” మొదలగు సమానములు 
దుష్టృములగును; పరపదమేయని యన్న యెడల “వేంగీ విషయాద్రీశ చాలుక్య 
కులతిలక్‌, పరగండభై రవ, నన్నయభట్ట, కెటిుకంఠ్‌ మొదలగునవి దుష్ట్రము 
. లగును, ఈ రెండువిధములై న నమానములును నాం ధముననుంకుటచేత నే 
చింతామణిక ర యే'కాక యాం ధృవై యాకరుణులందబు వాని నంగీకరించిరని 
చెప్పయహాడదా? అట్టి సమాసములను బిరుదాడి వాచకములశే యన 
యించుట్న పయో గనులకు విరుద్దము కాదా? 


aX 


s 


ve ద్వ తు రాది FEIN పర్యంత జననావును' అను కారికొయందు 
మాత్ర ముఠుర పరిమితి వచింపంబడతేదా P జననామను” 255) og” Bec 
గారిక చెప్పుచుండగా “విరుడాది వాచకపదముి బని “ఆది” శబ్దము నేల చేక్న 
“నా £ ? we, só goal ఇ 
వలెను? “ఆది” శబ్దముచేందక్కిన వ్యవహోర సిద్ధ శుద్ధసంస్కృత వై కృత 


పదముల నమాసముల నేల (గృహొంపంగూడదుగి 


vi. చింతామణి న్యూత్తము  కర్మభారయసమాసమును గూర్చి 
మ్యాత్కము చెప్పుచున్న ది, “కృష్ణ రాయడు అనునది సంభావనా పూర్ణ 
పద కర్క భారయ సమాన మనవచ్చునా?ి “రాయి శబ్ద ము రాజులు కాని 
వారి కుండసాడదా?  “'సీతారామస్యామి' అను నప్పుకు 'సీతారామః 95 


స్వామోి” అని సంజ్ఞ్ఞావా చక పదమునకు విగృవాము. చెప్పనగునా? అ ట్లను 


1 664 అంధ్రభాపోచరి త్రము 


కొన్నను చింతొమణిసూ త్ర మొక్క. సంభావనాపూర్ణపద కర ఇథారయ 
సమాసములశే వ_ర్హించు నని యేల చెప్పన లెను? 


బాగుగ నాలోచించి చూడగా. చింతామణిలోని వై సూత్రము 
“వాడిమయూఖములు మొదలగు కర్మథారయ సమాసములశే వర్తించు 
నని చెప్పవలయునని తోచుచున్నది. కృష్ణ రాయఃడు, అంచయాన, ie 
కంఠకుడు, SS "SO సమాసములు 4రి-వ సూ త్రమున( జెప్పంబడిన మిక 
సమాసముల కుదాహరణము లగును. 


50. న్వస్య్వ విభ 8 వికార AIR యథాతథం సనుస్య 3. 


తమతమ విభ _క్రివికారములతో ననేకశ బ్లములు న్యవవోరాను 
సారముగ సమాసములగును__._ రాజునాజ్ఞ , రామునియానతి, డారినారు, 
ఊరంబంది, నీతోడి చెలిమి, నావలని నేరము, మొదలయినవి. 


బది హలంత పరిచ్భదము. 


శ్రీః 
ఆన్ఫ్రశబ్దచిన్తామణి 


హృదయ మను, 





“Ó: 


శ్రీయా పరిచ్చేదము. 


1. có so సరీణతి సంవృతి ఖభదా శ్ర్రవిధాః శ్రీయాః 

థాతువులు ఉపకృతి యనియు, పరిణతి యనియు _సంవృతి యనియు 
భేదములచే మూడువిధములుగ నుండును, 

2, పువణ్వాడి రుసక 225: 

సువ, న్కు మొదలగునవి యుపక్ఫిలి (థాతునులు). 


2. అథ భూ జ్యాదిః వరీణతిః. 
పీమ్మటు భూ, జి, మొదలగునవి పరిణతి (ధాతువులు). 


4. అన్యా తు రక వ స్యాదిః, 

ఇతరమైన (మూడవ) దన్ననో ( అనగా సంవృతి) రజ్ఞి వసి, మొద 
లగు ఛాతువులను గలది. 

5. స్యా దుసకృతికి CE 

gó? ఛాతువు కృ త్స్పృత్యయ మంతమనుందు గలదిగా నుండును : 
పుష్‌-(భుజ్‌) = పోప్‌ ; ను+(గి) = నుకి; మొదలగు కృదంత రూప 


నములు తెనుయగోప శ్రియలకును బా తిపదికము లగును, 


ర. సా పరిణతి రయవ రన్నిత్రేవ భవేత్‌. 

ఆ పరిణతి థాతువు “అయ్‌, అవ్‌, అర్‌ ' అనువానితోో? గూడియే 
(తెను0పనం) బ్రా, తిపదికముగ నుండును, జి = జయ్‌ ; భా = భవ్‌ j; 305 = 
వార్‌ ; మొద. 

7. SEAN రహాతాకారా, 

సంవృతి ఛాతువ్రు తెనుగున Ó, 
గలుగదు. రంజ్‌, వన్‌, మొద. 
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తిపదిక మగునప్పు డెట్టిమార్చును 


1666 9 o dé, 9 ag 1 8 Ló, so 


8. జయం తివిథధాసు చ కియా స్వేనవ్‌. 
(వె) మూడు విధములగు ఛాతున్రులయందు నిశ తెలీసికనవ తను, 
9, sth నర్హమా నాతీ తాగామ్యర్థకాశి కియా క్లో “జేయాకి, 


శ్రీయలు, 1 కదర్యార్థకములు, 11. వ రేమానోక్థములు, 111. భూ తార్థక్ర 
ములు. há భవిష్యదర్గక ములు నని (నాలుగు విధములయిన వానిగా క్ర 
కొనవలెను, 


10. తత్ర దిితీయ తుర్యా యా తే” స్త న్సానుబన్గకా 345. 


అందు తెండవదియు (వర ర్హమానార్ధక 8 కియయ్సు, నాలుగవది (భవిష్య 
దర్భక ass) అనుబంభములు గలిగి Saoire, 


11. వసతి రనుబక్బక స్పా ద్యత లడర్థి* వివటీత _న్ల తృ 

ఎచట లడర్గము " (వ_ర్హమానార్గము) చెప్పవలసియున్నడో యచట, 
వసతి ధాఠ్వక్ణకనుగు “ఉన్ని అనునది యనుబంధముగం చేరును, (“వసతి' 
ఛాతువ్రనకుం Soc “ఉండు అనునది కాని “ఉన్ని అనునది శకాద్బు 
అయినను “Ga” అని చెప్పుకొనకపోయినచో ముందు సూూతృముల కర్ణము 


నడవదు కావున నౌ యర్గమే గలహింప(బడినది. పుష్‌= పోస్‌! ఉండు (ఉన ్ప) 
అనియుండంగా, 


12. అ 5 రనుబగ్గ క స్స్యా ద్యత ల్భడర్డో ఏివతీత స్తత, 

ఎచట బృడర్థము (భవివ్యుదర్థము) చెప్పవలసియుండునో యచట అ గి 
థాత్యర్లముగల కలో” అను అమేబంధము చేరును. (“అ స్తీ అన్నను 
'ఉండు' ఛాతువునే చెప్పికొనవచ్చును; శాని, వ్యాఖ్యాతలు. కలుగు" ఛాతు 
నును చెప్పుకొమందురు. eo చేయుదమున్నను “కలి అనున దనుబంధమను 
నర్గ మెట్లువచ్చునో తెలియదు. అయినను “కలి అను ననుబంధమునే 


యొప్పుకొనకున్న ముందు గంథము నడువదు.) పుషి=పోషి+కలుగు (కొల) 
అని యుండగా, 


13. భవతి క్రియావదానాం తివిధానా మించుగాగముః. 

(ఉపకృ్ఫలతి, పరిణతి, సంవృతి అను మూడు భేదములుగల మూడు 
విధములగు ఛాతువులమో(దను ఇంచు (క) అను నాగనుము స్వార్థ 
మున చేరును. పోష్‌ +ఇంచు+ఉండు (ఆన్న); పోష్‌+ఇంచు+కలుగు (కల) 
జయ్‌-ఇంచు- ఉండు (ఆన్న; కలుగ (eo); భన్‌ +ఇించు+ఉండు+క లుగు 
(ఉన్న్సి;(కల); వార్‌ +ఇంచు+ఉండు--క లుగు, (క eo); రంజ్‌ +ఇంచు+ఉండు(ఉన్న) 
కలుగు (కల); వస్‌ +ఇంచు+ఉండు (ఉన్న; కలుగు (కల! అని యుండగా, 
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14. జశ్చ. 
£3 జర్భము నందును [ఇ్రంచు(క్‌) అనున] దాగనుముగా వచ్చును. పోషిం 
చు+ల్రంచు, అనియుండగా. 


15. అనుబగ్ధ పొ son! EN వ్యతిరేకాది శే చ చోకి పస్సా 88. . 


అనుబన్గవర్ణములు పరవుగునపుడును (అనంగా6 బూర _క్షములయిన 
'ఉన్న, కలి అనునవి పరమైనప్పుడును, ప్ర్రౌక్థనార్థమందును, ణిచ్చు పరనుగు 
నపుడును, వ్యతి రే కాద్యగ్గములందును గూడ చకారమునకు పకార మాచేశ 
మగును: అనుబన్గములకు: పోషింపు+ఉండు (ఉన్న; కలుగు (కల్స; 
ద్రార్గనార్థమున : పోషింపు; ణిజర్గమున : పోవీంపు+ఇంచు+ఉండు (ఉన్న); 
కలుగు (కల); వ్యతి శే కార్థమున: పోషింపు, అని యుండగా. (చోక పస్సా so. 
అనునప్పుడు ఉత్భవిశిప్స మైన) చకారమునకు “పి కారము (5 8, ప) ఆదేశ 
నుగుననియు నర్గము చెప్పుకొనవచ్చును. అప్పుడు కొన్ని యనిష్టరూపము 'లేర్చ 
mp తు 
డును. ముందుగా లత్యుము తెలిసియున్న(దప్ప సూ తృములోని “వో 
అనుదానికి చువర్ల నుందలి హాలాత మునకని యర్గముశప్ప వీలులేదు. 
£9 —óvv థి 
16. న్యతిరేకాడా భావిని చాత్‌ స్యాత్‌ , 
వ్యతి రే కాద్యర్థమునను భవిహ్యదర్గమునందును హ్రస్వ అ కారము 
చేరును: వ్యతి Ó కార్థమున : పోవీంపు+-ఆ=పోవీంప , _భవివ్యదర్గ్శమున : 
' పోషీంపు+అ+కల=పోషింప+కల, మొద. (“ఛావిని చ+ఆల్‌ ?” అనియు బద 
చ్చేదము జేయవచ్చును, అప్పుడు “పోషింపా+డ్కు ము, వ్ర, రు, డుజ్‌, ర 
అను ననిష్టరాపములును సిద్ధించును. ) 
9 & వ 
17. gs భూతయోేకి కియా న సత్‌ 
'g2 (ర్ల మునందును భూ తార్గమునందును ఛాతువుతుది (యుత్తునకు) 
en) థి . 
హ్రస్వ ఇకారము చేరును. కాకర మున : పోవీంచు+ల్ర=పోషించి పోషీం 
వించి; భూ తార మున :' పోనీంచి-, పోషింపించి-. 
18. పృథమైక వచనలోన చ్తద్ధరాగతికయోః కి]యాణాం స్యాత్‌. 
భూతతద్ధర్థార ములందు కియలకు హృథమపురుమైకవచనపృత్యయము 
లోపీంచును, a 
19. వ్యతిరేకారే ల్భటి లటి డుజ్‌ స్యాత్‌ 
వ్యతి'ేకార్భమునను coa) (భవివ్య్వదర్గ్శము) 
నార్లము) నందును (| సృథమైకవచనమున) బిందుపూ 
థి 


నందును, లట్టు (వ_ర్తమాొ 
రక డు వర్ణము వచ్చును: 
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వతిశేకారమునకు పోషీంప(డు; భవివ్యదర్భమున। పోవీంప+కలుగుఃడు(కల(డు); 
$ “£ 

వ ర్హనూనార్గమున (“చురితి క్రి కి యాపదానాంి అను స్ఫ్మూత్సమువలన చదు 

చేరణా) పోషించుపుండు(డు, 'హాషించుపున్న(డు. 


20. నున పున ర్లుదీ భ వతః, ణ్‌ 

నుహాత్యర్ణక క్రి క్రి యాపదమునకన్ననో వ్యతి శేకార్థమునను, భవివ్యదర్థ 
మందును, వ ్రమానౌర్థమునను వ్ర పథమ పురుమై కన చనమున దు, ది, అనునవీ 
చేరును: (వీనిలో “దు” ఎప్పుడు సనో “ది "యిప్పుడుచేరునో స్పష్టముగా 
చేదు. కాని, వ్యతి ó só, భవిష్యదర్గములందు దు” వర్ణకమునుు వర్శమా 
నార్గమున “ది సర్హకమును నగునని "యుట్లయిన సరిసె వెట్టుకొనవలసియున్నది)- 
వ్యతీ రే కార్థమున “హోవింపదు” భవివ్యదర్గమున: పోషింప కేలుగుదు (కలదు); 
వర్త మానార్గమునః పోషీంచుపుండుది; పోవించుపున్నది. 


1. 'అన్యస్తా చ్చాథభాతో ర్జాతుత్వ వివశుయైన భవ తీంచుక్‌. 


Na యితరముమోయద ఛాతుత్యవివక్షచేత ఇంచు (క్‌) అనున 
దాగముముగా వచ్చును: పల్లవ+ఇంచు, కరుణ-ఇంచు, మొద. ఇట్టి చోట్ల నత్తు 
నకు సంధి నిత్టమని చెప్పికొనవ లెను: పల్లవించు, కరుణించు, మొద. 

22. తిర్యగ్గడేహం క ర్హృృము బస్సువచనం జై కవచన మేన స్యా దూత 
é óa చ, 

తిర్య్వగాాచకపదమనులును జడవాచక పదములును  వాక్యమున గ 638. 
పదము లగుచుండగా వానితో నన్వయించు క్రి క్రియాపదముల భూత తద్గర్మార్థక 
(_కృథమపురువ బహువచనరూపము వృథముపురుమై కవచన భాపమేయే/సనమీ! 
ఆవు (లు) పోపీంచు (౦చె) న్సు చెట్టు ఐలు) పోషించు (౦చె న్కు మొద. 

23. అన్యత్ర వు వీ, 

భూత తద్గర్మార్గములు గాక యితరములగు వ్యతి రేక భవిష్య ద్వ 
మానార్థములందు ౨ టీర్యగ్ణడవాచక పడములు క _ర్లలగునపుడు బవువచనమున 
వ్యతిరేక భ విమ్యదర్గములందు ను వర్థకమును వర్తమానార్గమున వి వరక 
మును చేరును, వ్యతి రేకార్గమున: ఆవులు చెట్టు) పోవి.ంపవు; 'భవివ్యదర్థమున: 
ఆవ్రలు (చెట్టు) పోవింపకలుగు (fo) ను; వ _ర్హమానార్భమునః ఆవులు 
(చెట్టు) పోషించు పుండువి (పున్నమి). 

24. So చేకవచనం తు. 


తిర్భక్షడ వాచక పడములు క రృలగునపు డేకవ చనమున త్రీ నాచక పద 


ములు క _ర్హ లగునప్పుడు వచ్చు ప్రత్యయములే వచ్చును, న్యతి రే కార్గమున: €335) 
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[చెట్టు పోషీంపదుు; భవిప్యదర్థమున: ఆవు(చెట్టు) పోషీంప కలుగు (కలదు; 
న _ర్పమానార్గమున, ఆను (చెట్టు) పోషించు పుండు (పున్న ది. 

5. ఉతషయుతే” వన 

2 s న కారా స్యాశాం మధ్యోత్త మైకవచనానామ్‌, 

(అన్ని కృియలకు నని యర్థములందును) మధ్య మపురుసెకవ చన 
మున Só వర్హకమును ఉత్తమపురుషపైకవచనమున “ను” వర్ణకమును 
వచ్చును. 

26. సర్వేఫాం బహువచచే రు ఇతి స్యాత్‌. 

అన్ని ఛాతువులకును అన్ని యర్థముల౦దును బహువచనమున “రు 
వర కము వచ్చును. 
£3 

27. & త్రమస్య తు భనే నుః, 

—e é 

ఉ త్రనుపురుష బహునచనమునకన్ననో ము వర్ణ కము చేరును, అనగా 

రు RCS, Si నముభ్యమ పురుషములందు మ్యాత్సము వచ్చునని యర్థము, 
Cox rá అ a we 

28. ఏకతే౭_థ బహుశే ముడుజ్‌" నం ప్రా ర్థనార్థ కేసు Et 

పిమ్మకు సం ప్ర్రార్థ నాద్యర్థములం చేక బనువచనముల( (గృనుముగా 
ము, దుజ్‌ో అనునవి కును. పోషీంపుము, పోషింపు(డు, 

29. డౌ చోధ్లుక్‌ tosú. 

తేద్గర ముందు దు em పరమగుచుండ(గా దాని పూర్భమం 
దుండు “ చ్‌ వర్ణ మునకు లోపము కలుగును. ఈ దుగాగమము శ్రీ౦ది శీ1_వ 
సూత్ర మున విధింపంబడినది. ముందు దుగానుమును విధించి కిదప నీ లోప 
మును జెప్పిన చబాగుంజెడిది, 

20. సృథమైక RS ద్భప చ్చ భూతార్డే. 

ప్రథమ పురు-పెక వచనమున భూశార్థమందు ca! (వి) అనునది 
వచ్చును హూ. “క్వాభూతయోః క్రి కియా se” అ అని యింతకుముందు ఇ” 
తును విధించియున్నాడు. పస్తు నుత "సూ త్రమువలన దక్కిన భూ కార్భములందు 


అనగా కార్ల నుందును, ప్రథమా బడువచన, నుధ్యమోా శే త్తమైక బవనాొం 
వచనములందు ఇ త్తువచ్చును; కాని పృథమైకవచనమున a) (వ p) త్తు 
వచ్చునని తెలియుచున్నది. పోమీంచే (న్‌). 


31. దు 8, నర్లకె క9నూక్‌ స్త నః, 
దు, తి, అను వర్త కములు కృమముగా నగును. ఏ యర్గములందు ? 


తద్ధర్య భూశార్థములండని పూర నూ ó, ముల _శెంటనుండియు San 
వలెను, పోవీ.రీచుదు (ను-ము;-వు,- _రు) ; పోషించితి (ను, ము వ్రు రు 
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వె రూపములలో ఉన్ని అనుబంధమునై “న్కు ము, వు, రు, డుజ్‌” 
లు దేసనసను దాని తుది యత్తునకు దర్భ ము కలుగునని చింతానుణియందు 
లేదు'కావున గొన్ని యనిష్టరాపము శేర్పడుచున్న వి. 

11. భవిష్యదర్గక రూూపములందు “అత్‌ ’ వచ్చునని యున్న దికాని, 
ఆ యత్తువై నువాగనుము వచ్చునని చెప్పబడి యుండలేదు, కావున గొన్ని 
యనిష్టరూపము లేర్చ్పడుచున్న వి. 

iii, చో పస్సా ్ద(స్యాతీ ' అనునప్పుడు “చు” వర్ణమయున కంతటికిని 
అత్నవిశిప్టనముగు పత్య్టమోా, పొల్జుపకారమో కలుగును గావున, గొన్ని యనిన 
తాపము లేర్పడుచున్నవి. వానిని వై పట్టిక లలో వివరింపవేదు. 

iv. పతషముగలుగు చు వర్ణము థాతున్రవై స్వార్థమునయేరు చు వర్ణ 

మ్యచు రితి y యాపదానాంి అను స్నూ తృమువలననే వర్త రమానకాలమున 
థాతువులచై c డన చు వర్ణ మో, లేక కెండునో కెలియదు. స్వార్గంచుక్చు 
వర్ణ మనుకొనిన గొన్ని యనిష్టరూపములును, నర్హమానార్థమున వచ్చున దను 
కొన్నంగొన్నియు, రెండును ననుకొన్న మటజీకొన్నియుం గలుగుచున్న వి. 

౪, “వసతి” యనిన ఉండు అనియు “అస్తీ అనిన కలుగు అనియు 
నర్భము చెప్పవ లెనో, యట్టి యర్థము గల యితర తత్సమాచ్చిక భాతునులను 
ర హింపవేనో తెలియదు, “ఉన్న” కల, అను అనుబంధములశే మేల చేర్చ 
వలెనో తెలియదు. 

vi. పట్టికలందు వివరించిన యచేక రూపములకు నన్న యభారత మున 
(బ్రృయాగములు కానరావు. 

vii, నన్నయ వాడిన యనేక తత్సను శ్రియాతాపములకై_ నను చింతా 
నుణశియందు గతి కానరాదు. 

viii, hit తుమున్నర్థక, వ్యతి రేక కారకా ద్యసమాపక శ్రీయా 
రూపనివ్ప త్తి చింతానుణివలనం చెలియదు. 

ix, ఛాతుజవి శేషణములలో gó "ó; వి చే_ధార్థములు గలవానిని 
గార్ప్సియే చింతామణినలనం దెలియును; కసవానిరినాన్సి తెలియదు. 

౫. 835 gó విఢ్యర్గములందు గలుగు క్రీయా రాపములను గూర్చె 
చింతామణివలన( చెలియదు. 

xi. ఎదు, ఎద, ఎడు, ఎడి, మొదలగు పృత్వయములకతోడి పముల 
కును. జింతానుణియందు గతిలేదు. 

చేశ కియల కాయా యర్థములందు గలుగు రూవములనుగాక్ని 
పృన_క్టియే చేదు, “కావున కీ-వ సూ తృమున చెప్పబడిన యాత? పదాగ్థక 
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కర్ధాను” థాతునుసె. నెట్టి రూపములు గలుగునో చింతానుణనిబట్టి తెలిసికొన 
పీలుతేదు. 

ఇట్లివాని కన్నిటికిని “పునరాగమః క్రీ యాణాము అను నూ శ్రమే శరణ్య 
మగుచున్నది. దానిమాలమున కావ్యమునందును వ్యవహారమునరిదును Xల 
యాయా యను కృ రూపములను సాధించుకొ"నవచ్చును, ఈ సూత (తేమునందలి 
"'ఆ౫Xనుి శ్రబ్లము దై యాకరణ సం ప్ప్కదాయము ననునరించి dán á. లోప, 
వర వంతంయములకును నుపలకుణమనియుం జెపికొనవచ్చును, 

bas so) 9 

42. సర్యాప్లో మన్గ్మలతే త్రు నజ్కీ_తః, 

నా మతమున నాంధ్ఫశ బ్రములయగార్చి చేయవలసిన వ్యాకరణ సంకేతము 
ముగిసినది. 

* 42. నంపార్థనార్భకా దీత్‌ , 


సం పార్గనమున క్రి క్రియలసై వచ్చు ముడుజ్జులవై. దర్భ మగు -ఈ కారము 
వచ్చును: పోవింపుమో, పోవి.ంపు(డీ, ముద. ఇట ఈాపములు ós ó So ó 


మున నేవు. 

* 44. ఏ చాలే” óga లవణ భవతః. 

దీర ములగు ఏకారమును, ఆకారమును ప _సృశ్నమునకం గుటుతు లగు 
చున్నవి. "సత్‌, ఆత్‌, అనునవి చేరిన ప్రశ్నరూపములు నన్న యశకాలమున( 
గానరాను, ఈ “వ, ఆి లు క్రియల యో రాపములచై ( శేరునో చింతామణి 
వలన చెలియరాదు. 

* 45. S& Sa” వ్యతిశేకాదసి సంపాంర్షనవకా కి]యాణాం ós, 

య చూ 


శ్రీయల వ్యతి రే కార్థక రాపములమో(దC గూడ వ, ఓ, లు చేరి 

సం ప్ర్రార్గ్‌నమును డెలియ౭జకేయును: పోషీంపవే, పోషీంపవూ, పోపీంపరే, 
పోవింసరో మొద. ఇట్టి రాపములును నన్నయ కాలమున గానరావు. “వ్యతి 
శేశాదపి అనుటవలన నింక చేయీ రూపములశై నవి చేరునో స్పష్టము కాలేదు, 


46. ఛానే టవర్లకో౭_స్తే SEICE చ కిియాపదానాం౦ స్యాత్‌ , 


అన్ని భాతువులమో(దను భావార్థమున టవర్ధ్ణము చేరును: పోపీంచుట, 
మొదలయినవి. 


47, క రణ్యనుబన్లక it సన్యా త్సతిథాతుః క ర్హ్భృవచ్చ తదిషధయకి, 


కర్మార్ణమున “పడు' ఛాతు వనుబంధముగం చేరును. "Ó c X Ó0ó 
మందువలె కార్యములగును, “పడు ధాతువు చేశ్యము కావుననుు, చేశ్య్వథాతున్ర 
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వుండీ కలుగు సమాపకాసనూపక శ్రీయాతాపముల గూర్చి చింశానుణి 

శలుపలేదు కానునను, కర్మ ణ్యర్థమున గలుగు దాపములను జింకొనుణి 
థి 

నుండీ తెలిసికొన వీలువేదు. 


48. అత్యాడి తత్సనౌనామిన దేశ్వానాం కియాపదానాం స్వాత్‌ . 


తత్సను కియాపదములకువ లె దెళ్య క్రియాపదములకును “వ్యతిరేకి 
భావ్యర్గములందు గలుగు అతగము ముదలగు కార్యములు కలుగును. 
'అత్యాది' అని చెప్పుటవలన నెట్టికార్భ్యములు కలుగునో తెలిసికొన వీలులేదు. 
దేశ్య క్రియాపదముల రూషప్ప క్రియను చెలిసికొనుట Sióga Ó, మొక్కటిర 
యున్నడి. అది యిదమిట్ణే మని యించుకయుం దెలుపదు, తత్సమ కియాపద 
నులనలె చేశ్య్వభాతువులనుండి శ్రీయాపదనుల నేర్పణీచినయెడల నెన్నియోా 
యనిస్థరా పము లేర్పడ గలను. 


49. వర్గాగమో విశేష పురుసు ప్వశరేసు ఛా౭పీ వచచనేము, 
ó 


(చేశ్య క్రియాపదములందు) పురుషములందును, అర్భములందును, వచ 
నములందును తత్సను , కియాపదములందు వర్ణాగనును విశేవముగం గలు 
ను, ఈ స హాోరికరూపము 
గును, -ఈ స్ఫూత్సమును బట్టి, చేశ్య క్రియల (గ్రాంథిక న్యావహారి తధాపముల 
నన్చిటిని సాధింపవచ్చును, ఇందలి వర్ణాగమ మనునది వర్ణాదేశ, ór Ór ó; 
. వర్ణ వ్వత్యయములకును నుపలక్షణ మనుకొనవలను, అ టనుకొనకున్న యెడల 

ననేక (గ్రాంధిక శ్రీియాపదముల వాపనిప్ప_త్తియు కలుగదు, 


శియాపరఠిచేదమందలి స్ఫూత్రములేకాక తక్కిన పరిచ్ళేదములం౦దలి 
సూ త్రములును దత్సనుపదముల రూపములను sg" Ó Sa సాధించుననియు, 
దేశ్యపదడములరూపములను గ్యాచిత్క_ముగమా| త్రము సాధించుచున్న వనియు' 
గంఠో క్రి నేచేని సూత్సము దేశ్య్వరాపముల సొధన ప్రక్రియకే యని “చెప్ప 
కుండినయెడల నది తత్సముసదములకు వ _్రించునని మారే 
ననియుం గొంద జుందురు. చిం'తామణిసూ, తృ,ములను బరిశీలించి, i 
(i) తత్సమచేశ్వములకు  రెంటికిని న _రించునవి (ii) కేవల áon 
సాధనంజేయునవి (111) శేవలచేశ్యములకు నర్జించునవి యని మూూఃడు వర్ణ 
ములుగ "నేర్పజుపవచ్చును, 

(i) తత్సనుచేశ్యముంలకు శెంటికిని వ ర్తించునవి. 

18, 49-52; 56-74=89 సూత్రములు. 


ము చెప్పవలయు 
వానిని 


సంజ్ఞా పరిచ్ళేదము: 1-4; 6-16, 
సంధిపరిచ్భేదము: 1-51 = 51 స్యూత్సములు, 
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అజంత పరి చ్చేదము: 1-14; 16-19; 22-41; 45-47; 58.61; 68, 46, 
68, 70 = 52 స్ఫూత్సములు, 
హలంత పరి చ్చేదము: 82.48; 50 = 18 సూ సూత్రములు. 
35, 87-49 = 40 సూత్ర . 
శ్రియాపరిచ్చేదము: 9.35, 40 స్ఫ్మూత్సములు 
మొ రక్తము: 195 సూ 5) ములు, 
(ii) కేవల శశ్సమములకు సంబంధించినవి. 
అజంత పరిచ్చేదము: 15, 20, 21, 42, 48, 50, 58, 56, క7, 
62, 65- 67, 69, = 41 స్మూతృములు, 
హలంత పరిచ్చెదనుః 1-10 = 10 సూ Sarah Ana, 
8 ప ముః 1-68; = , 
యాపరిచ్చేదము 1-8; 86 — tóg Ó so 600 


UU 
మొ_తృముః $8 సూ త ములు, 


WU 
(ii) శేవల చేశ్యములకు వ_ర్సించునవి, 
సంజ్ఞాపరిచ్ళేదము: 6, 17, 19- 48; 58- 56; = కిక్‌ సూత్రములు, 
అజంతపరి చ్చేదము: 49, 44, 49, 64, 55, 71- 88-28 నూ తృములు, 
హలంత పరిచ్చేదము: 11-31; 44, 49, = 28 సూత్రములు, 
ము_క్తము: 81 స్మూ తృములు, 


ఇట్లు 809 సూ y ములలో ముప్పదిమూ(డు మా శ్‌ ము తత్సమరూజ 
సాధన tóir", Ó, మునుకూలముగ నున్నవి. అందును నొప్పి టిని EG: 
సాధనక నుగుణము ౫ గూడ నన్బయింపవచ్చును, అందుచే నాం ధృశ బ్దచింతా 


మణి తత్సమృస్సక్రియను బోధించుట శేర్పడిన దనుట తగదు, 


ఉర్తరాంధథ్రము 
 a— 


సండే ండ వస ya రణము, 


ఉత్తరాంధ్ర SS 


అ ండ్కెండవు షప కరణము 


నన్నయ కాలపు భాషకు లక్షణము నేర్పటిచిన రీతిగా బృకిశ తాబ్దము 
నందలి భాషకును నేర్పణిచినయాని యాం ధ్కభాపాచరిి త,మును సంపూర్ణ 
నుగ వివరించుటకు వీలులేకుండును, అట్టి పనిశేయుట యొకరిట్దణుకు సాధ్య 
నుగు పనికాదు, పూర్య్ణకాలపు భాహయం౦తయును నేడు లేదు; గృంథరాప 
మున గంటయబడిన భాపహకు మా త్‌ మెట్టయిన లశ్‌ణము నెర్పజుచుకొన 
వచ్చును. కాని, యట్లు మిగిలిన ఛావోమునను నాంటనుండి నేంటివజికు నిలిచిన 
ఛాసనాదికముల మూలమున మనకు గానవచ్చునది నా శ్ర మే సంపూర్ణ 
పృమాణ మగును, తాళప 'త్రానులవై మనకు జేరిన పూర్య్ణభోపవివయమునే 
నంత నిబ్బరముగ లక్షణము నేర్పజుచుట. కష్టము, తాళప క్క గృంథము 
లా యా కాలములనా(టివి నేటినజకు నొక్క_కేధాపమున మనకు áil 
కున్నవి. వాంయసకాండ డృ భంను ప్ర ó మాదములచేతనేమి, తరువాతి పం 
శులును గన్రులును వానియందు చేసిన సోనూర్పులనలన కేమి, యాయా (గృంిథ 


ములు యశాక'పి విగ ధితములుగ మనకు లభింపకున్నవి. ఆట్టేయెడ నాయనే EA, 


ములందలి ఇాననముల మూలమునను తాళపత్ర గ్రంథపరికోధశమువలన నను 


AÍ గ ంథమునందలి భాషను mó యించుకొనవలసియుంనును. ఆట్ల్టపని 
సన న వ ము షి త 

యింతవణికును _జరిగియుండ లేదు, శాన్రన సాధ్యనుయినంతే వణకు డ్‌ 

(గృంథముల నూనూలమునను, నందలి పృటలయడుగున త _త్తత్సరిమ్య-_ర్హ లను 


Fá హించిన పాఠాంతరముల మూలమునను నెట్లో వపాఠళములను సరి వెట్టుకొన 


od a 
వలసియున్నది. ట్లు చేయుటవలన నొకరీతిగ మాత్ర తము ఛాపాచరి తము 
నేర్పజుచుకొన(లము, 


చ s యతి 
నన్నయశకాలపు ఆంధ, భాపాలక్షణము నేర్పజుప నెను (బి బ్రయక్నించి 


నక్తే యితేరకోన్రుల గృంథములకును నితరులు లవణము నర్పఅుపం బ్ర ఖు.య 
అట్టి ప పృశ్యేకి లత్‌ణ, గ గగృంథములు ' బయలు వడలు 


63 mm షో 
a ” సంత్భృ_ ప్తి 3 ళలుగః జాలదు. 


వటికును భొపోూచరి త రిర్మాణపషయమున bá 
— యూగము లాయా సందర ముల 
నన్న యకాలమునకు దరువాతికాలపు (పృ ప ; 3 


ఆగ 535 we, 9. గానో 
5 ix గృంథమునం ము పతుపంబడియున్న వి చస్తుతి పరిశోధన ముల స్థ 
నంతకంబు నెక్కు..వగం జేయుట సాధ్యముకాదు, 
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ఆయా (సృకరణములం దిప్పటివణకు చీకరింపంబడిన (సృయోగములు 
సాధ్యమయినంత వటికు. జేర్ప(బడినవి. వానియందు చేరక మిగిలిన,ప పృయోగ 
ములలో? గొాన్నిటి ను త్రరాం ధ్ర మునుజేర నీ, ప (b5 á రణమున( బాంపోపజుప 


లాకుణికులు దమ కపశ బ్లములుగా6 దోంచినవానిని గాం మ్యములు? 
సేధించియున్నారు.. ఇట్టి నిషేధమునకుం గారణము తమకు బూరల 
కావ్వములం చాయా రూపములు వతేకుండుటయు( దనుకాలమున నవి తల 
చమూపుచుండుటయు నని యనుకొనవచ్చును. పూర్ష్ణలాతు ణిగ లిట్లి దృష్టీ త్లో 
నాయాశ బ్లరూ పము లను నిపేధించినను దరువాలికనులు వానిని (సృయోగింపక 
మానె రి. వ్యవహారము లత్షణముకంశు వారికి బలవ _త్ర్తరముయ్యెను. అర్యా 
చీనలాశుణికు లకు బూర్యలతుణ మే (సృమాణమయ్యెను. గాని, కవుల్యప్ప ధూ 
గములు కాలేదు. కావున నానాంటికిని లక్షణముకంఖు నిషేధమే “IE 
యగుచువచ్చెను. (సృయాగములను వ్యవహారమును విడిచి లకుణయును 
గార్ప నెంచుట. నేలవిడిచి సాము చేయుట వంటిదయ్యెను. కావుననే, యొక 
లాకుణికు(డు విధించినదాని నింకొకం డాఠశ్నపించుటయు నొకడు ని"పీ.ధించిన 


డాని నింకొకంయు (గృహించుటయు సంభ వించెను, 


ఆంధ్కఐ వ్యాకరణ సం పృదాయ మనేకవిధములుగ నున్నది. ఒకటి 
యాం ధృశబ్ద చింతామణియే సంపూర్ణ వ్యాక రణమని శలంచి, చానియందలి 
లకుణము నతి క్ఫమించిన ప యోగములను ని శే ఫేధించునది, మటీయొకటి 


vn) 
యధరణుని సంప్రదాయము. ఆంధ్ర శబ్ల చింతామణి యసంపూర్ణ లతుణ 


_గృంథమని తలంచి దానిని సవరించి ఏవరించునట్టిది. అవహోోబలు౭ డాం శో శబ్ద 
చింతామ ణ్యధర్వణ కారి కావళులతోోం దెనుళు లత్‌ణమున కవధిం గల్ఫొంచి 
నాడు. కాని, తఠువాతివారసన కూచినుంచి తిన్ముకవియు, నడిదము నూర 
కవియు సనాయవధి నలిక్కమించి కనులకు మార్లదర్శకులై ర. తరువాత 
జిన్న యసూరి యహోోేబలుని సం ప్తదాయమును నిల బెట్టుటుకు బాలవ్యాకరణ 
మును రచించెను, బహుజనపల్లి సి సీశారామాచార్యులవా రథర్వణనంప్కదా 

యమును సౌగించుచు బాలప వ్యాక రణమునకుం గారికా రూపమున "oi 
వ్యాక రణమును రచించిరి. ఈ లాతుణికుల సం ప్పఛాయమునకు( చేరని 


యాంధ్ర భాపాభూపగాది వ్యాక రణములును గొన్ని పొడచూవినవి. ఈ 
లతుణ, గ గృంథముల చరిత్ర మెట్లున్నను, వీనిలో నొకటిగాని, యన్ని యు(గాని 
యాం ఫ్లో ధ్రభావకు నంపోక్ల లక్షణమును జేకూర్చు నట్టివి కాన్ర. ఆయా లతుణ 
క్ట శ్షల క్ల దృష్థ్రీకి సాభువులని 'తోేచిన ప్ర్రయోగములకు మాత్రము లకుణము 


ó Ó mo i, 4$o. 1688 


పుట్టినది. తేక్కి-నవానిలోం గొన్నిటికి నిసీధము కలిగినది; మిగిలిన యనంత 
భాష లతణాగతిక మనది. 


ఆం ధ్ర శబ్ల చి చింతొ మణి కావ్య భాషకు నియమమును గల్సించుటకై. 
యేర్చడినది. గహాన్రననే “విక్వ క్భోయః కావ్యమ్‌ తదదోపా పరికృతా చ వా 
గో; సా హొ గా రసన త్తి లః; సాధ్య్యోహీ రనో యథా త(య )&o కోవిభిః"” 
లను నార్యాగీతితో నాలకుణ ౫ గృ౦థ మారంభ మగుచున్నది, పిదప “స్వస్థాన 
వేషభాపాూభినుతొ స్సనో రన సృద్రలు్థధియః లోకే బహుమన్య నే వ కృత 
కశావ్యాని చాన్య దస హాయి” అవి రన సృప్తలుబ్జ ధిమంతులు చెకృత కావ్య 
ములను బహునూానింతురని తెలుపంబడినది, 


వ్యాకరణము ప్రయోజనము రనముకాదు. _రసద్భృష్టితో పాణి 
ణ్యాదులు సంస్కృత మునకును నితరు లితర భావలకును వ్యాక రణమును 
వ్ర్రాసియుండ లేదు. భాపఫూ స్వరూపము నేర్పరించుట యే లక్షణ గృ,ంథముల 
సృయోాజనము. వ్యాకరణ మొక శాస్త్రము; అది ma ó Ó (మును నిరా 
పించునట్లిది, అది చేయు నియమములు రాజాజ్ఞలవంటివి కాన్రు; అవి సంస్కా. 
రమే Tó ప్రయోజనముగాం Xలవి, “వర Or é; వర్ణాగను, వర ర్ల వ్యత్యయ, పృకృృకి 
భావలకేణ సృంస్కా_రః' ' అని కాత్యాయనుని ఫా తి శాఖ్యము. ఇక్క_డ నప fa 
తాపమున నీ వర్ల మునకు లోపము గలిగినది; ఇక్కడ నీ వర్ల మాగనముముగా 
వచ్చివది; ఇక్కడ వర్ణ వ్యత్య్వయము గలిగినది; ఇక్కడ నిది పకి వృక్ళతి భావ 
"మున నిలచినది, అని కలియ కేయుటయే సంస్కా_రము. 

ఇట్టుండయగా నున్నరాపమును మార్సియు, నిషేధించియుం. జేసిన 
నియనుము (గ్రూహ్యాము కాజాలదు. అట్టి నియనుమును చేసినను లోకము 
దాని ననుసరింపదు. పంచాంగములు నూాటణీన (గృవహాగతులు నూాజవ్యు వృత 
శాసము సరిగ లేకున్నం జెట్టు తను నహాజ స్గతాపమును విడనాడవు. 


we, 
అయిన భాషకు నియను నముక్క_జలేదా యని యశేకు లడుగుచుందుకు. నియ 


మము వేని భాహయే లేదని దానికి ద్రిత్యు ó తరము; పద్యప (సృక్య్టయ AN 
గము, విభ 8, వచన, లింగ, పురుషములు మున్నగు వ్యాకరణవిషయములు 
సంపూర్ణ ముగ UA భావయే యాండంజాలదు. అయిన భాపూ విషయమున 
బృమాణ మక్క_జిలేదా యని యడుగనచ్చును. ద్ర నాణనునునది 
యొక కల్పిత భావము; (సృమాణనమైన మనుష్యుడు, (సృమాణవమైవ se Nl 
పృమాణనమైన చెట్టు నను వ్యక్త క్తులెట్లు దుర్గ ,భములో, ప్రమాణ భాపూ 


- 
టోమునలహాడ నం'కే. వదో యొక ప్రామాణిక కృకకభావను గల్పించి 
కొన్ననుు నది యా రూపమున జిరకాల ముండ(జాలదు, పృపంచమున నకును 


ma తోక్షము 
భాపకును బరిణానుము సహజము, ' పరిణాన్ము ప్రవాహ రాపమున 


1684 ఆం(ధ్రభాపాచరి (త్రము 


నకు నితర్ణత్వము గలదు, నన్నయనా డుండిన మనుహ్యలవంటి నునుష్వులు, 
నొదారములవంటి యాచారములు, వ్భవహారములవంటి వవహారములు, 
నేశజాబు లేవూ, నాటి భాషయు నేంులేదు. అది పరిణామమును. బభాంది 
నది. IR పాడయిన దనవచ్చును, "బెొల్యమునుండి యూౌావనమును 
బ్రావించుట పాడగుట మైనయమెడల నేటిభావ పాడై ó యగును. అయిన 
నేమి చేయవలెను ®? మన వ్యవహారమును మానుకో, గలవా? తిరుగ చాల 
భాపీతము నభ్యసింప వలెనా? 

“సిద్ధిర్ద కొ Sos అను స్ఫూత్సములోని “తోక? శబ్ల్రమునకు “శిష్ట 
లోకనుని కొందబును, 'కవిభోకి నుని కొందటును, ప్రా చీనకవి” లోక మని 
కొందబును, ““ప్రాచీనతములిడగు నన్నయ యొక్క_(డో యా లోకమనికొంద 
టును నర్భమును చెప్పి, లక్షణమును జాల సంకుచితము చేసిరి. నన్నయ విడి 
చిన యరణ్యపర్య భాగమును బూరించిన _ెజ్బన్నకే నన్న యభాషా 
తత్త (ము సరిగ పట్టుపడనప్పు డాతని కింకను దూరమున నున్న నున కది 
వేద్యమ/ట కష్టమని వేటుగ జెప్పనక్క_జి లెదు. I có చేయగాచేయఃగా 
నేమూలనుండియో కొంతభాగమును మాత్కము కనుగొనుటకు పీలగునే కాని, 
యాశకాలపు భాషకు సంపూర్ణ లకీణము నేర్పటుచుటుకు శకర్ణము'కాదు. అట్టి 
లక్షణమును సంపూర్ణ ముగ నేర్పటుచుటకు సాధన సామగ్సి చాలదు, భారతే 
కథలో శెండున్నర పరముల కథకు సరిపోయిన భాషను మాతృము నన్నయ 
యుపయోగించినా(డు; అదిగాక ్ఞజాలవణికు సంస్కృత పదములతో? గాల 
శేపము చేసినాడు ఆ నా(టి తక్కిన భాషకు CCC só మెట్టుంజెనో DA 
కొనుటకు శాననములు కొంత తోడ్సడుచున్న వి; కాని వాని నూలమునను 
నెక్కు_వ (సృయోజనము గలుగదు, 


ప్రాచీన కావ్యములను జదునుకొని యందలి నార్లమునే యవలంబింప 
వ లెననుట యనుసరింప సాధ్యము కాని యుపదేశము. జీవిత కాలనుంతయు భాష 
యందు కృషిచేసిన పండితులకే ప్రాచీనాం ధభాపాలకుణము  దురవగావా 
ముగానుండ, సామాన్యజనుల కది యందన్నిమ్మానిపండే యగును, ఏనాటి 
వ్యవహార మానాటిది; ఏసాంటిభావ యానాంటిది. శ బములను విచారము 
చేకుండ నిషేధించుటవలన లాభములేదు, 

ప్రాచీన లాకుణికులు చేసిన నిపీేధములు తను లక్షణ, గ,౦భము 
లంచే నిలిచినవి. “ఉ_త్తరాంధ, కనవులూరక యుండలేదు. తమకు దోచి 
నట్లు చామును (గృంథములను రచించిరి తను వ్యవహారమునందున్న యూప 
ములను విడనాడక పృయోగించుకొనిరి, వారును రస్మప్పలుబ్ద ధీశాలులే. వారి 
గృంథములును నాయడును నేడునమ చెనుఇపచారి కాదరణ పాత్తములై నవి, 


ధ్ర ము, 100 


ఉ త్ర 
క్ర రాం ధ్ర 


ఆం ధృ శబ్ద ఇంతామణికారు(డు Cf నిరఖాకా పచపాదికశబ్దాన్‌ ప్ర వ్యా 


హార á కేబ్దజ్ఞాక్‌, ఇనా త్తు సప్ర్రవ్యాహార్యం సం కెతిత్ర ను ó Rá మేవ పదక” 
అని నుంటూఘాషముగా చెప్పినను లాతణికులు వ్యవహారమున సం శకేతిత 


న్న ప్రసిద్ణమునై న పదములను నియుధించి, యెన్నడో కవులు వాడినట్టియు 
నేడు వ్యవహార భ ప్టములై నట్టియు సదములనే యతిపీతితోంజూచుచు, నావీ 


నశేబ సన(రూాపము తను పని వ హారికరూాప ప్ర 
RA EI పరల. టమ మదు ల 
గించుట గాని వేటుగాదు. ' | 
ఈ క్రింద నాయాలాతణికులు Ó పే.ధించిన రూపములును, సాథాపముల 
ను _తృరాంధ్రకను లెట్లు తమ్మ గృంథములందు వాడినదియుం జూపబకును. 
కేతన నిషేధించిన రూపములు, 
పంచకుము, తోోవించకుము; వాటిని, మమ్మా = నుమ్మును; Ac 
టూరమ్మ; ఏదాలు; మో శేటివారు; ఆససనువారు వాడి; బాడిళ; ఈడు, 
నులి పంజేరు, తెంచేరు, పాడేరు, మూవేరు; క్రిందాము, కందాము ఇక 
అటుకు; దన; వెగడు అషువ క, gas ల్‌ అడ, ఈడ, ఏడ; అచ్చ ఇచ్చ; 
సోయన్‌, కాయన్‌, చేయకుండు; ఆడు, బొనమ్ము(డు; గద్ద, గుద్ద, 
. అస్సక స్క 
చవ్రలు, కనులు, బుగ్గలు, పండ్లు, చండ్లు బొడ్డు ము, కాళ్లు చెంచు 
ఉయ్యల, పయ్యద, తాొయతు; తన్ను, నిన్ను, నన్ను, లు ద్రుక్మ పృకృతిక 
ములు కావు, OS, వినన రేఫ శకటరేఫములకు యతి వానల విషయమున 
విరోధము, 
అవోోేబలు(యడు, 
అంట, కొంటు, 'మొద,, 
చిన్న యసూరి, 
1, వస్తాడు, EAST వచ్చేని, తెచ్చని; SEACHAS కెచ్చెవాడుు; 
వచ్చేటివా(డు, తెచ్చేటివా(డు. 
2, tail తత్సమ నంబోధనాంతంబులకు సంధిలేదుు, సంస్కృతీ 
యంబునకు సంధియగునని యధథర్య ణాచబార్యులు చెప్పిరిగాని, దాొనికీం 
బూర కాలంబులందు( బ్ర యోగంబు మృగ్యంబు. 
8. క్వార్గంబై న యిత్తునకు సంధి లేదు. 
4. కూ(తురులు, కూతుళ్లు, కూతురి నిశ్యాది రూపంబులు గ్రామం 


చు లని యెటుంగసనది, - 


1686 ఆం(ధభ్రభాసాచరి(తము 
B. ఆకర్ణి ౦చుదురు, దంచుదురు, SS OS, దంచన్‌, ఆకర్టించక, 


దంచక్క gs రూపములు స్రామాదికములు. 


6. చేతురు, కోతు రిత్యాదు లసాధునవులని యెజుంగునది. 

సై నాయా వ్యాకరణక రలు నిపుధింనిన తాపములకు గృంథముల 
నుండి వెక్కు_లుదాహరణముల నీయవచ్చును, వానినన్నిటిని గవులు యచ్చ 
ముగంబ,యోగించికి 'నీరి, అట్టియెడ వాసనికిని బ్రమాణత మును గల్సించుటకు 
స్తూ తృ్కములను జేయుట వై యాకరణుల ధర్మము. 

లాకణికలు నిపేధించిన యాయా విషయములందే'కాక్‌ యింక ననేక 
బప యము లందు పూరాషం ధమునకును ను_త్తరాంధ మునకును భేదములు 
గలవు. ఆశేదములను చూపుటమాత, మీ యాంధ్ర భాషా చరిత్రము 
పని, ఆంధృభాపొలకుణమును విశాలముచేయుట కాయా (సృయోగము 
లుపకరింపలోలను.వీనిలోం గొన్నిటిని గుష్వార్గ ప్రకాశికాకారులగు 9. శే బృహ్మ 
శీ కల్లూరి వంకటరానుశొ నస్ఫులుగారు చూపీయేయున్నారు. కాని, వారే వాని 
పొంగికరింపక యవి లశణ సురకీతంబులుకావని సరిహరించిరి. ఆయా 'స్మృయోా 
గము లపరిహార్యములనియు, వానినిజేకొని విశాల మగు వ్యాకరణము 
నాంధృభావకుం గల్ప్సింపవలయుననియు భాబూభివృద్ధిని జ్ఞాన వ్యా పనమును 
గోరువారికి వేట చెప్ప నక్క_ణి లేదు, 

సంస్కృతము, 

TEC నంస్మృతము వాడుక యనేక విధములుగ నూటేనది. ' 
సంస్కృత పదముల యుచ్వారణము తెనుసవారి నోటంబడి యెన్నియో రీతుల 
బరివ ర్హనము నొందినది, అందుమూాలమున( దత్సమములును నర్భతేత్సమ 
ములును, తద్భవములును గలిగినవి. తత్సముములలో నతి ప్రా చీనములు కొన్ని; 
నరాషాచీన తత్సమములు కొన్ని; తద్భవములలోం బాంచీనతద్భవములు కొన్ని, 
యరాషచీనతద్భవములు కొన్ని, మిక్కి-—లియు వికారమునొందిన తేద్భవము లనేక 
ములు చేశ్యములుగ బరిగణింపంబడుచున్న వి. కేవల తత్సముములుగా నేడు 


వ్యవహారము నున్న పదములును నాం ధ్ర భాపూసంప్త్రదాయము ననుసరించి 
యుచ్చారణమున మార్చు౭జెందినవి, 


వ్యవహారము నయబడిన సంస్కృత పదములు మార్పు నొందుట సవాజమే; 
కాని గ (గృంథక ర రలును గవులును నట్టి మార్పులను గణింపక యాపదములను 
బ్రయాగేంయుట యే వింత, సంస్కృత భావ మటుయంగులు గమనించుట కష్టమైన 
పనియే; దానికి సంస్కృతే వ్యాక రణమును సంపూర్ణ ముగ నభ్యసింపవ లెను; 
సంస్కృత వాజ్మయముతోో బాగుగ బరిచయము 'గలుగవ'లెను. ఇంత కృదీ. 
చేసినను నిత్యమును నా భాషతో సంబంధము తేకపోనుటచే నన్నియా 


త్ర 
ó 4 రాం స్ర్రమి, - 


సందేవాములు గలుగుచునే యుండును. సాధారణజనులమాట యటుండ్ల 
సంస్కృతము నభ్యసించి కోన్రలయినవారి X గ,ంథములందే సంస్కృత భాషాను 
సారులుగాని యనేక్‌ పృ యోగములు దొరల్‌యున్నవి. ఆపండితకన్రలును వ్యవ 
హారధోరణికి తోయడక తవ్పినది కాదు, సంస్కృతే వాజయమునందలి గావ్య 
నమార్ల్షము ననుసరించుట చేత గాదంబర్యాదులందున లె దీర్ణ సమాసములును, 
నంస్మ్భతలకుణ మే (స్కథానద్భృష్టిగా నుంచుకొనుట చేత చెనుగువాడుకకు 
వీలకుణమైన _స్కయోాగములు, మున  గువానిని /టార్ట్సి యిట విచారింపం 
బనిలేదు. సంస్కృత న్యాకరణమునకు నికద్ధము లై న కొన్ని ప్రయోగములను 
నాత్ర మిచట నుదాహారించుట యు క్షము. 
1. లీంగవ్యత్యయము, 
నపుంసకోలింగమునకు న్రీ,లింగము. 
అనివారణ (నిర్వ. IV, 49); అర్బణ (పాండు, IV, 160; చెన్నమ్లు 
శత. 16); ఆరాధన (నికే. I. 145). 
ఉద్యాపన (we, IV. 81); గవాతారశాకులము (నిర్వ, V. 56) 
Dia, (పద్మపు. V. 65); త్రాణ (మను, V. 71; విక్ష. V1. 126); నర్హన 
(రామరా. I. 808); నిష్కర్ణ (9. రా. V. పు. 91; పరివాలన (నిర్వ. 
Vir. 19); పునశ్చరణ (పద్మపు. V. 14); పూజన (నమో, 11, 55). 
పోవణ (రానురా, I. 297); పృశ్న (6. రా. L వు. 15; పద్భపు. 
V. 49); మధ్య (పాండు. 111, 185; కవిక. 111. 26); యోచన. (యోజన) 
ఉ. రా. వు, 55, రక్షణ (విక్ర. 11. 39); సంపాదన (వారి. పూ. V111. వు, 
194); సనుర్పణ (పృభులిం. పు. 53); సృజన (సమీ. 1. 179); సంబోధన, 
స్వృరణ, ఖైలన (నన్నయ హృయోగములు). 
త్తీ లీంగమునకు నపుంసకలింగము. 
మాయము (విక. 11. 187; ఉ. రా. పు. 156). 
పుంలింగమునకు , స్త్రీ,లింగము. 


ఊహాపోవాలు (ఉ. రా. వు. 36); ఊవా (పాండు. IV, 11; Seó, 


11. 170); వినుర (చెన్నబ. పు. 91); మొద 
త్తి లింగమునకు బుంలింగము. 


స HE: = స్వన్దారని (కునూ. ఛౌ, I. 846). 
వన్‌ Aí 
పుంలింగమునకు నపుంసకలింగము, 


సహాయముగా (నిర్వ, V. a). 
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2, ఆ పసర్షముల నాడుక, 

పృత్యస్థమిాతిథిన్‌ (ge. H. 69; IV. 184); పృతిచతుర్ణిని (-geh, 
Vv. 170); పకి మండిరంబునన్‌ (హారవి. IV, 51); 93 గృహంబునన్‌, 
(హరవి. IV. 84). . 

3. అవ్యయ ములకు విభ క్తి పృత్యయములు చేరుట, 

మనువ్యమాళము నకు (వరాహ, 1. 36) కలహాంసగమనల 
మధ్యంబునందు (శకం, పరి. I. పు. 11); ప్రాయము (అర్థ భేదము: వయన్సు! 
(కవిక.1. 16); వన్నియు ననశ్యంబులు (కవిక.11. 15); అయిదు వారములు 
సార్ల (కాశీ, ౪. 195). 

4, అవ్యయములు ఏ శెవ్యములు గా వాడయబడుట, 

ఒక్క_మాతం9 జయూపజయంబులు (నిర. V. 29); నారతృ యము 
(మను. IV. 92); పృదట్నీణంబులు దిరుగు (వరాహ. IV. 5); నముుఖమై 
(నిర్భ. V. 29). 

5. సంస్కృ తావ్వయములను విడిగా వాడుట. 

అథవా నన్ను( బుట్టింప నూహాగల్లీన (వరాహ, 11, 156); కించిత్తును 
(మను, IV. 115); తూచా (త్కు 45) తప్పకుండక్‌ (వికం. I. 110); ఏ వినా 
కోలుగునే యితరుఃడ వని (శంక, విజ, పు. 8); దీనన వినా (నమో. 111, 96); 
న్భథా కపింతుశే (మను. IV); ఏమన్నన్‌ వృథా యి _త్తేటీన్‌ (కళా. IV, 19); : 
దానిమాలమున సదా నిల్చు మహాదేశ్చండు (నరాహ. X, 148). చూ, 
11-వ శతా, తెనుంసభాష! అవ్యయములు, 

w EA SNS మాటులు అనునది 'మృత్న్న మూడు నూా 
జులు” (వరాహ, VIII, 9) అని సంస్కృతీకరింపంబడినది, 

6. సమాసములు. 

ఆభాలవృద్ధులె (వారి. పూ. VII. పు. 168); దుస్పాధ్యము (e. రా. 
పు. 126); తత్సరులు (సృ క్యేకముగా పృయోగము) నిర్భ. IX, 64; ఎంత 
డాసోవాపరుడు (చెన్నబ,. పు. ఈ0); పథ శ్రమము (కుమా, ఛా, 1. 126); 
పథ శాంంత (దశకు. VII, 15); పథశ నూ పనోద నార్గము (దశకు. XI. 27, 
78); పు_న్హకవీణాపాణికి = వీణాపు_స్హకపాణికి (హారవి, వీఠి. 4); అ_స్హపాం పుండు 
(మను. V. 32); త్రైలోక్య రాజ్యులహ! (సర్పమా. పు. 5); మోఠుమంట 
పంబునకు జయశారంబుసేసీ -(భీమ. 11, B0); వాగ్గీ వాదము (వారవి. 1, 
59); నరస్వామి (వరాహ. V. 6); నవనవ సౌరభములు (మను. IV. 118); 
అబాలవృద్ధ నరనారీకము (హరి. పూ, IX. పు. 204); ఆ సమస్తాంగనలు 


6a ó రాం ధ్ర ము. 1689 
(హారి. పూ. VIII. పు. 182); “సను _న్గమనుష్యులు' అనవచ్చునా శి కన 
ఫుటీనిరాషంత నుగంధిజలంబులు (నను. V౪. 72); దై టై_వచేవ్టీతము లెవ్యరికి 
గడవంగరాదు (నిర్భ. IX. 7; దోర్టిలాసతన్‌ (నిర, Vv. 52); గౌరవ 
శాంతమూంర్తి (నిర్వ. 11. ట్ర, ఉచితపరుడు (నిర్భ.1౪, 77); పుణ్యాధిశాం 
ముడు (నిర్వ, VI. 1). 


Sú 


fA సి 


7, తత్సమములు, 
మూసు, వృద్ధు, మొద. నన్నయ వాడినవి, సామంతు (నిక. 1 4కి; 
సఖుడు (వరాహా. I. 99; III. 113; IV. 7; శకుం. పరి. 11. పు. 45; శకి; 
పాండు. IV. 180; హరవి. వీశి, 12; ప్రభులిం. పు. 53); భూూణహా(డు 
(పాండు. IV. 131); శిరనువై (వరాహ. ౫. 146); దీని సామ్యమున 
“వయనువాని౭చెందు వరవిద్య లన్నియు" “పయనులో వేసీన పంచదార” 
విటి ప రాగములు సాధువు లగునాి_ నరసిలో (వరాహ 1. 100) —_= 


© 
సౌన్యమున “రిరసిమోాంది ననవచ్చునా P 


8, సంస్కృత క్రి యలు తత్సమము లగుట, 


అవ భారు (ఆ. రా. I. పు, 19)=అవధర, 
9. అపూర్య్షశ బ్ద ప యోగములు, 
తెనుంగున గొన్ని సంస్కృత పదములు సకృత్తుగాం జేరినవి. పండండు 
సములు (వరాహా, V. 52; XII. 9). 
10. పాణిని వ్యాక రణము నకు లొంగని శబ్లభాపములు, 


కమలనే త్రి; బాలకి (కుమా, థా Ir, 103). 
గ తప్పుగా “ఇమనిచ్‌ పృతకయము చేరుట, 


పౌంఢిను (కాళీ. I; కళా. I. 109). 
12. అర్థభేదములతో సంస్కృతే పదములను వాడుట, 
శోధించి = "వెదకి (కాళీ. IV. 104); తాత్పర్యము = CÁ (విక: 
II. 148); న్యాయము = కనంబడకుండుట. (OS, 11. 187; ఉ. రా. వు, 
156); అబదములు = అసత్య ములు (ఆ, రా. పు. 112); ఛభవజము= మాసము 
(హరవి. 1. 90); వివరంబు = వివరణము '(ఉ. రా. పు, 47; శకుం. 5, 
II. పు, 81); వివరించి (మను. VI. 67; కళా. Ul. 138); స్థలవి కేశము 
ఏంత (శకుం, పరి. 11, 24); ఆయ త్తే తము = సిద్ధనుగుటు (వరాషా. VL 89). 
13. అర్ధరర్సముములు 
నున శేయానన్యు యామానముల్‌ (వైజ. పు. 62; పరామరిసి 
సమో. I. 178). 
212 
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14. soc? సం 
రూపములు, 


దాయము కాదని లాకుణికులు వికనాడిన కి యా 


© త్రీ 

ఉపచరించు, ó gé క్రియ (కాళీ. IV. 61); గమనించు (వరాహా, 
II. 8; శకుం. పరి. II. పు. 24, 46); దృష్టించుం (హారి. పూ. VIII. పు, 184); 
నివ Dotó (వార. వి. 111. 86); పరామరిసింపు (నమా. I. 178); పరిచి 
యించు (విక్ర. I. 192); పరిణబించు (పాంచూ. పరి. 111, పు, 26); 
పున్టీంచు (శకుం. పరి. 11. ఫు. 89); (సృయాణించు (జైమి. VIII. 85); 
పృతివసియించు (కాశీ. 11. 18); సంభజించు (కాళీ, I. 174); విశేషీంచు 
(కళా. 11. 178); శీలించు (పృభలిం. I. ఫు. 5); నృప్రాణించు (వారి. పూ. 
vil. 178). 

15. bo, సమాసములు. 
i. లతనుంగుపదములు మొదటంగలని. 


అరినాంటి వేశ్యాభుజంగు(డు (నిర్భ. I. 35); చలపకారము (మను, 
V. 58); చలపకారి (మను. V. 58); వేయుకరుల్‌ (మను. IV, 50); కటిక 
_ భావము (ఉ. శా. పు. 116); కవలపుత్రులు (పద్భపు. IX. 21); పషివర్గనము 
(sa. VII. 167); తలిదండాాదులనంటి నారలు (రంగారా., Il. 96); 
పొలిమేరసీమ. (కాశీ, 111. 118); సడిసన్నరాజులన్‌ (ఉ. హరి. IV. 151) 
అన్నయమం తి, లక్ష్షునూాంబ, ంగమాంబ, రంగయామాత్యు:డు, అంబ ' 
మాందిక, అనంతమాంబిక, తీమ్ముమాంబ, కొండమాంబ, నాగ మాందిక 
(పాండు. I); నరసమాంబ (ఈ. రా. I. పు. క్కి; బుక్క_మాంబ (మను. I. 
27); నాగమాంబిక (మను. I. 81); వోతమాంబ (శకుం. పరి. 1. పు. 6); 
అన్నమాంబ (కాళీ. 1. 24). 


ii. సంస్కృత పద మాదియందు గలవి. 
అల్బదనము (పాండు. 111, 62); తనుగాలి_ (నిర్వ. IV. 78); నిళ్య 
వెండ్లికొడుకు (రాధామా. 111, పు. 43); భూరివాన (నిర్భ. I. 65); పరివార 
సన్నా వావిరుదు (నిర్భ. 1. 35); తరుపండులు (566. VHI. 101); సను 
చొకపు నెత్తము (వరాహ. X, 112); మదవా త్తి (4. రా. పు. 79); జ్యేష్ట 
కాపురము (పద్భపు. VI, 114); త్రిభువన జెండేరున్‌ (నిర్వ. 11. 102); 
సోమప (కాళీ. VII 59); స్వామివారు (దశావ. పు, 49);— gó వ్యవ 


హారమున “అతి, ప్రతి, బహు, అనేక అనువానితోం దెను?స పదములు 
సమసీంచుచుండును, 
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ధ్ర 
iii. సంస్కృతే సమాసముల పోలిక నేర్చడిన సమాసములు, 
హేమాహేమోలు, భుటాఘటీలు (వరాహా, ౫, 8). 
లాకుణికులును నేటి కొందటు పండితులును నిషేధించిన కొన్ని పదములు. 

1. ఆడ... అడాడ. (యయా. పు. 7); ఆడకాడకున్‌ (వరావా, HI, 
38; XII. 48). 

2. ఈడ.._ఈడకు (రాధామా. 11, పు. 45, 46, 49); మొద. 

8. ఏడ. ఏడకు (రాభామా, TH. పు. 49, 57, 41; ఏడవి 
(రాధామా, 1. పు. 17); ఏడ(కువల. 11, 42); ఏనేడ నిందాదు లేడ (భార. 
అది. VIII). 

4. ఆతేల Yr ఆతల (ప్రభా. 1. 81); ఆతలకీతలకు వెడలి నములు 


5. ఈతేల [ (రామాభ్యు.V111. 114); తనమానసం బీతలాత లై నన్‌ 
(వరాహ. XI. 55). 

6. ఎత్తుకొనివచ్చు...ఆ ముద్దియకు బుద్ది చెప్పి యెత్తుకొనివ చ్చెదము 
(పృభా. V౪. 18). 


7. కండ్లు, కన్నులు_తేలలో వేనులు కండ్లలోని పుసి (శుకచ, పు. 
14); కన్నులు (కాశీ. V. 167); కలికి కాల్లన్నుల తెలుపు (ఈది. 11. 29); 
చన్నులు గన్నులు (విరా. I. 246); వెడ(దకన్ను లవాని వెయినామముల 
వాని (పాండు. I. 218; IV. 121. 25. VI. 80). 
8. కానుక__( పృభా. 1. 64 మను. V, 42). 
9. కా ళ్లు__కోడ కాళ్లు పట్టి వానిని (అది, VI); 
జెనగా (ఆది. ౪.);కుంతి ... గంగనీ క్లం గాళ్లు og Ótaoc గడిగికొని (ఆది.V.18); 
నీమసేనుండు ... కాళుగడిగికొని యాచమనంబుశేసి (ఆది. V1. 259); Ois 
నునికాళ్ళ యొప్పిదము (విరా. 1. 228); (నులుని) కాళ్గును జేతులు పేల 
(విరా. 1. 17); నిరతముగాదు గాండివము నిల్భంగ నోపవ్ర గాళ్లు (భీవ్య. 1 
181); కృపవుట్ట నన్న కాళ్ల ంబడియెన్‌ (నిర్వ. రా. VI. 14); కాళ్గులు (నిర్వ 
IX. 39); కాళ్లగజ్జలు (వరాహ, IV. 128); కాళ్లు (మును. 11, 187); 
కురులు .., నిబ్బరంపు గుబ్బ చన్నులు ... త డలనెక్కు_వ ... కాళ్లు (nois 1. 
1265; మూాకాళ్లు (కాకీ. V. 110); కాళ్లన్‌ (నిర్వ. VI. 14); కచ్చపంబులం 
బోలి మియార్లు దనరు (ప్రభా. 11. 86); కృష్ణుడాడని sosa వెన్‌ - 
శ్లుమోందుగాన్‌ (ఈ రూపమును 


దో్ఫహీ చావుమునుచు ఖరునిద్భోచెం గౌ 
వియీ యప్పకవీయమున (1V. 277); కలికి నెజీవేణి చెలు 


రోయుతీంగ కాశం 
య 


నిషేధించిన యప్పక 
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వంబు గాళ్చంజెనగ. (విజయ.); మోయాళ్లు (నారంగ.); కాళ్ళ వేళ్లు (దశావ, 


పు. 78.) 

10. ఉంగుటము_(నిర్భ. I. 26). 

11. గల్ల ము(మను. V. 69); గల్లతోణులు (పాండు. 1. 64, 194), 

12. కొప్పు విభు రాధికకొప్పు విచ్చిన తోడనే వల్లభ సిగవిశ్చె 
వనజగంధి (గోపీనాథక వి! శ్రీ కృష్ణ జన్మఖండము.) విప్పుంగప్పగు గొప్పకొప్పన 
విరినల్ల గలువలదండలు చెలువుమో 69 (తారాశ. | 

13. చన్నులు. _హారపరీతా మిషమున, భూరమణు(డు గమిచె నింతి 
పొంకపుం జన్నుల్‌ (నై ష్ఫ్ర,; చన్నుల కొవిదంబు; ఇట్టి చన్నుల చెంపు 
(soXé)s EOLAS: జన్నుల ముత్యాల సరము లనుర (ఆ, హరి); 
చన్నులు (పాండు, 11. 94); అన్నుల చన్నులు (భాగవ; ఎటులోర 
నున్న దో vem కన్న చన్నులు గోపసింహాుని గోటి కుముులకును (రాధి కా.) 

14. చెంగు (వరాహా, XI, 109); “వంగు (వరాహ 


15. చెవులు చెవులకు నుత్సేవం బొంధుచుండ (ఆర. I. 357); చెవు 
లకు నించెస (శాంతి, II. 885); నా చెవుల కింపారన్‌ (శాంతి. VI. 185); 
చెవ్రలార వింటి (ఆశ. Il. 180; V. I; VI. 78; IX. 90); కావ్యంబు 
సరనులై న కనుల చెవులకు నెక్కి_నంగాని నమ్మం౭జిందుం బరిణతి గలుగు కపీశ( 
రుండు (నిర్భ. I. 9); పవడంపుం జొత్తుల చెవుల రా పడంగంగ (విరా. 1, 228); . 
ఏంఫం జ, న్నులపయి6 గేలముర్చుచుం దనూలత లించుక కొంకం గుంతలం, 
బులు మెలపొందగాం జెవుల పొందునం చజేర్పుచుం గూడి వేడుకన్‌ (నిర్గ, 
VIII. 47); చెవులు (శకుం. పరి. 111. పు. 58; పాండు. 111, 94; IV. 121; 
దశావ. పు. 46, 112, 297; న5$. II. 152, 154; IV. 98; VL 41; L 9; 
72, 79; IV. 22; VI. 78; విక్క. IV. 855) (స్తే వర్ణనము; ఉ. రా. పు. 
142; పద్య్మపు. 111. 149) (పురువ వర్ణనము) చెవులను గడియలు వడ 
(పాండు. 11. 108); చెవియొనయం (పాండు. 1, 151); చెనులకున్‌ (శకుం. 
పరి. 11. పు. 38, 81, 18; మను, IV. 84; వరాహా. IV. 7; 1. 101; I. 
104; పృభా. V. 89; I. 96); కనులకు So పండునవులు సేయ (ఈ యాప 
మును నిషేధించిన యప్పకవియే యప్పకవీయమున IV. 884). - 

16. ga); (వరాహా, 111, 12; మను, V. 15; ఉ. రా. V. పు. 90; 
పాండు. 111, 105; పృభులిం. పు. 64). 


i తేగుల్చడు-_ఏరలగుట్టు నీ పోగునకుం దగుల్పడినదియీ (పృభా. 
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18. తల్ల 'కెడవు_ (వరావ్ఫూ 

19. దృోబ్బు ద్ఫొబ్బనం జూచి (భోజరా, 111, 88; కళా. V౪. 17); 
(గౌరవార్గమున). 

20. పండులు, పండ్లు ,= దంతములు వినును జరానుబంధమున చెం 
డక తండము బండ్లు పఏీనులుం గనుగవయుం జరం బొరయు (అనుశా, I. 
147); పండ్లు చేర్యాసి కదలు చూపకయమున్న (శాశీ. IV. 11, 84); 
భాగ్యనిధి ముప్పదియుశరెండుపండ్లవా(డు (కాశీ 1౪. 81) భక్షి 
వృద్దుడుగా భాటించా నే వేల్పు (ó Soc soc చబాలపండ్ల నాడు 
(పాండు 11, 187); గొగ్గిపండులు (వరాహా, 11, 45 (ప్రాసయతి; 11. 182; 
V. 117, 124; VIL 40; 58. IV, 87; VII. 81 84, 92). 

21. పిల్ల మెటుములు: వరాహా, 

29 బొడ్డు! ఒకొక చన్నును, జెవియును, జెక్కు_ను, జను, బొడ్డు 
మూపు (సభా. 1. 148); బొడ్డు క్రింది యంగములు విపు జోశిన నచటు 
గడుగవలయు (og. HI. 100); బొడ్డుబంటిగా (వరాహ, ౫. 53); నాసీ 
కాపుటములు, నయనముల్‌, శ్వోత్కముల్‌ , బొడ్డును, dó OL), భుజము 
లందు (వరాహ, x. 52); అనంతేరంబు బొడ్డు నిరువ్రకొంచుం. (కాళీ. V. 
224); న్రీయు(డగు బొడ్డుందమిి తోలిబిడ్డండు (భాగ, Il. 240); జగన్నాథు 
| బొడ్డు దమ్మిని బ్రహ్మను ప్రై ముదట (భాగ. 1x. 876); బొడ్డు దామర 
పువ్రనం బొడమినట్టి ముద్దు(బాప(డు (చి ós”. IV. 120); ex ocó బాం 
పొన్న విరి (పృభా. 11. 88; కాలీ, ౪. 167); ముజ్జగంబుల చూలు బొడ్డు 
వాడు (రామాభ్యు. Il. ఫు, 45); అన్నలంతే బొడ్డు బొన్నవిరి (నా. పంచ, 
II. పు. 84). | 


28, బొక్క: (భోజరా. VIL 284); 
: ós గణపవరప 
24, ముడ్డి: (నుల్ల యుద్ధమున గడ్డము, క్రింద ముడ్డియాని (గణపవరపు 
వేంకటకవి); కళాపూర్ణోదయము. 
25. €225 £3 bé 20: వరావా, 
26. విడిచివాటు! వరాహ. 
టుక తండము, 


ననుము జరానుబంధమున వేంట్రు 


97. చెంటుకొలు: 
(భార, అను, I. 147.) కొనవెంట్రుకలు (వేం, పంచ. పు. 98.) 


28, వెళ్లు (వరాహ, IV. 82). 
29, సభికులు (౯. రా, పు. 152, 168, 90; చన్నబ, 188, 155). 
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సై శ్రబ్ల్దములను నితరముల నిట్లివానిని లాశుణికులును గొందబు నేటి 
పండితులును నిష్టాను సారము? నిసే.ధించిరిి నిసేధించుచునున్నారు. ఇట్లు 
చేయుటకు గారణ మవి మాండలికపదము లగుటయు, ను త్తను వర్ణముల 
వారి వ్యవహారమున నుండకుండుటయు, తనము మండల వ్యవహారమున నళ్లీలము 
లగుటయునై_ యుండనోపును. ఇట్టివానిని గృంథములందు వాడవచ్చునా, 
కూడదా, యను పృశ్నము నడుగకముందడు వీనిని గనులు గృంథములందు వాడ 
తేదా? వాడిన చేలవాడిరి? యను పృశ్నములకు సమాభానము చెప్పవలసి 
యుండును. కవు లిట్లి పదముల నెన్నిటినో వాడిరి. వారికి వ్యవహారము దురతి 
కృనుణీయ మయ్యెను. తేన మండలమున తేమ భాహయందున్న పదములపై 
వారికి గౌరవము పోలేదు. పదములు తేమ నుండలమునందుమాత్రంము పృణా 
రమునం దున్న వైనను, వారి కావిచార మే లేకుండెను. తమ (గ,ంథములను 
రసవంతములుగ( జేయుటయీ వారి తలంపు. రసోత్వాదనమునకుం బామరజన 
ఛావణమును గూడ వారు చేకొనక' విడువలేదు, లేదా, మనకిప్పుడు పామర 
జన భావీతనుని తోచు పడము లానా (ó só వర్ణములవారిలోం బృచార 
మునందుండి యుండవలెను. అశ్లీల పదములను రసికు(డై న కవి యెన్నడును 
గోరి పృయోగింప(డు. కొన్ని మండలములలో నర్లీలములుగాం దోచు పద 
ములు, మటీకొొన్ని మండలములలో సద్వ రివహారనుం దుండును. తన న్యవ 
హారమున నున్న పదములను విడిచి కవి ముందడుగు దేయలేడు; వేయ 
చెంచినం గవిత కుంటువడిపోవును. 


ఈ క్రింద కవులు వాడినవై రీతి పదములు కొన్ని యు దాహరింపంబడినవి, 


అంటలుగట్టు (కేశములు) (వరాహ. XII. 14); అంటిపండ్లు (పాండు. 
I. 118); అద్దు (మను. 11, 16); అవల = అవుల (పాండు. IV. 278). 
ఆడంగులు (వరాహ. XI. 103); ఆడది (ఉ. రా. పు. 75; యయా, పు, 
81); ఇచ్చలన్‌ = విచ్చలన్‌ (విక్ర. ౪. 214); ఇడును (ఏకవచనము) (నిర్వ; 
V. 9); ఉయ్యల (కళా. VI. 188); ఉయ్యల (కళా. VI. 190); ఊపిరి (ఉపా 
క. I. 85); ఊసరవెల్లి (ఉ. రా. పు. 121); Geog (నిర్భ. IX. 26); 
ఐీనక (చెన్న బ. పు. 69); ఏకట (వరాహ, XII. 68); ఏవల (é 4“b. x. 
80); చ. 5; శ(రియము (రంగరాట్‌. పు, 89); ఒడ్డు. చూ, ఒడ్డూపొడు 
గా గల మనుష్యుడు (వరాహ, Xx, 114); కడమ (కళా, IV. 145); కని 
పించు = చూవించు (పృభా. 1. 116); ద్రైదుకుంగన్నారు లేరు (a. హరి, 
IV. 60); కలవరింతలు (కళా, V. 54); కానుక (ఉ. హరి, I. 83); కాళ్ళొనస్త్రి 
=కాళవాస్తి (పాండు. 1, T5); కింక (ప్రాస (నిర్వ. 11. 91); కుక్క_చేపి 
(వరాహ V. 67); కుదించి = కుద్దించి (వరాహ. ౫11, 17); కులుకు (నిర్వ. 


6a 
ó mo Lé, é. 1695 


111. 158); కూ(కలు వేయు (శకుం, పరి. 111, 525; కూకోలువెట్టు (పాండు. 
II, 208); కొంచెనుగు నాభరణంబులు (నిర్గ. V1. 58); కోరికి (భారతము); 
కోరిక (నార్క-౦. పాండు. 1, 63; 11. 89; కళా. I. 187); కోరికే (తప 
క్రీసం.); గండి (కుమా. ఛా, I. IV. 60); గుప్పు = తోయు (నిర్ణ. 111. 16); 
గాడగులు = గొడుసలు (కుమా. ఛా. 11. 111); గొడుగులు (కుమా. ఛా. 
II, 5695, 607); గోసడంచు = గోస+అడయ (నిర్భ. 11. 93); నల్లన (కాళీ. 
VII. 160; ఘాల్టుమును (రాథామా. 111, పు. 59); చక్కనిది = తీన్ననై. 
నది (వరాహ. VIIL క); చక్కిలిగింత (క్రశా. 1. 46); చదికిలయబడు 
(పాండు. 111. 92); చనగలు గోధుమల్‌_శకలులు ((పృభులిం. పు. 179); 
చనువు (కోవిక, 11. 18); చల్లిచిక్కము (పాండు. IV. 64); బాందు చేసిన 


నల్ల -చారుగాంచి (seó. Il. 121); శ్రిందిచాయ = దిక్కు_ (కళా, I. 155); 


చావు పుట్టువ్రులను రాడించ లేరు (| పృభలిం. పు. 87); చిముడు (ప్మథా. I. 
138); చిలుకపోటులచేతం జిరిగిన సహశకారఫలములు (పాండు. I. 118); 
చెంచు (యతి) (కాళీ. I. 91; V. 71; ఉ. రా. పు. 127; శకుం. పరి. II. 
పు, 24; వరాహా. II. 109, 111, 26);- మొలదట్టి చెఎయుజెక్కు.చు (మను. 
IV. 57); చేరులు = చారులు, జౌరులు? (పాండు. 11. 24); 29 వదలించు 
కొను (సత్య. కృ. సం. 11. పు. 47); చాక్క_టము (పాండు. V. 20); చె 
gé (ఉ. హరి. I. 58); చో(పుడుగోలలు (మను. IV, 55); జమిలి (వరా 
వహ. 174); బాలి = దుఃఖము (ఉ. హరి. 11, 12; రయుశపించి (కాశీ, IV. 
51); రంకించి (కాళీ, I. 281; IV. 68; డెంకయొెలను (నిర, 11. 72); 
నీటిడొంకలు (పాండు. .157); తమ్మంట్లు=త ము, తమ్మెట్లు (వరహ. ౫1. క); 
తిప్పలు = కహ్టములు (వరవా. 111. 65); తిమురు, తెంపు, పొగరు, పోతరము 
(శకుం. పరి. II. పు. 21): తీగాలు (మను. V. 88); తొ డిను (భారతములో 
లేదు) పాండు. IV. శ;- కుక్క-_లుదోలి కజుచునో = వెంటయెట్టి (d'aos, 
IV. 183); చేటలగద వి =ఎత్తి (వరాహ, 11 145); చారలందములు (జ. 
హరి. I. 58); దివిటీ (కుమా. ఛౌ. 1, V. 71); చేనర (వరాహ, 1 1క్‌; 
దొంతరపూన్రలు (పాం౦డు., IV. 74); పూర్యాంధృముః దొారకొను. ఆ శ 
రాంధ్రము: దొరకు, దొరుకు: దొరకమికి (పృభా. 1 111); “vs 
(భీమ, 11. 19); దొరకకునికి (పాండు. IV. 1657); దొరకు (పాండు. 11. 89; 
198, కళా. 11. 62); దొరకదు (వరావా. VHI, 99); దొరశెక్‌ (వృభాొ. IV. 
48); చారికె (ఆ. రా. I. పు. 2); దొరికిన (ఉ. రా. పు. 71); దొరుకు (శ క. 


విజ.); “దారకు'నకు ణిజర్గమున: దొరకించు (కాశళీ.[V. 255); పనికి దీనిని చొరి 


కించెనే చై వము (క్రశా. 11. 86); దొరికించుకొనుము (హృఖా. 11. 128); 
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నములు దొరకింప (వ రాహా. VII. 99); నడుము (బాండు, V, 1745; 
sassaaiguin (ఈ. రా. L. పు. 21); నలుకుడువడి (Ga, రా. V, పు, 
98); మేడవై నిలుపు (మను. V. 68); భాంంతింబోనూూ€కి (పృభులిం. పు. 
187); నమలి (విహ్ణుపు. IV. sar) పంచడారస్టానకింబులు (కాళీ, IV, 66); 
పంట్రకోలలు (మను. IV, 86); పండ్లపేసము (పాండు. 1. 118); పసుపు 
వసంతేంబు (కళా. 1. 10); పనుపు (పాందు. IV. 16); పాటి = పృమాణము, 
చూ. వాడు నీపాటివాడా? ఎట్లిపాటి, ఏపాటి, ఈపాటికి, ఆపాటికి (హరవి, 
II. 128); పంతు = లోతు (వరాహ. X. 111; హాసెము (భీమ. 11. $7); 
పీక (హరవి. 111. 41); పుడుకు = చిదుము (వరాహ, 11. 8); సెండ్లికొడు 
కులు = ఆల్లుళ్గు (కాకీ. V11. 69; భీను. 11, 7); చెదవెద = వెద్దవెద్ద; నవ 
భోరము;: ES (వరాహా. 11. 69; x. 154; పాండు. 11. 683); వెయ్యా 
వులు (రాధికా. I. పు. 8); చెళును (వేం. పంచ, పు. 106); (పడచు) వై ద= 
పడ్డ, దూడ (భోజరా. IV. 188); పొటిపొటితల(పులు (పాండు. V. 50) మా, 
చిటిపొటిమాటలు; పోసరము (వేం. పంచ. పు. 70); పంగలు (మను. IV, 
21); ప్రొ ద్దువంక౫నుంగొనుచు (శకుం. పరి. 11. పు. 42); తొొడలబంటి= 
తొడబంటి (ఉ. రా. పు. 106); బయిళ్డు (వరాహ. VIII 75); బరవసము= 
దైన్యము (నిర్వ. IV. 44; IL. 94); 'బనునుము (మను, IV. 19); ఎనిమిది 
చార్యుల కనకము (పద్భ్యపు. ౫. క2); బెజ్జము (కాశీ, ౪. 105); ఇరుకు 
(పృభా. V. 109); బె లుపడు (సత్య. కృ. సం. 1. పు. 18); బృతుకు (నిమ్ము 
పు. VII. 878; హారి. పూ. VHI. పు. 170; దశావ. పు. 47); బెంమయు 
(వారవి. 11. 44); ముండెంగలు (భీమ. II. 67); మడమ. (మను, IV, 116); 
మడిను (కళా. IV. 151); మడిమం౦చ = బలహీనత (మను. VI, 26); మడి 
మట్భు(పాండు. 111, 24); నుంది = కిరీటము (శకం. పరి. I. పు. 18); నుంది= 
జనము, బంధువులు (63. రా, పు. 107); (ఇరువదొక్క_) మాటు (హరి. 
పూ. IV. పు. 68); మానిసిమట్ర (శకుం. పరి 11, పు. 22); మ్నాద్బి= 
మాదిరి (పాండు. 1, 3); మావిడిమాక ((ప్రాస,)-(వారవి. 58, 1);మి,క్కు- 
కము (ఆ, రా. I. పు, 26; నిర. VI. 98); మిడిదల (కళా, VI. 42); 
ముద్దెడు (చెన్నబ. పు. 104); మొుగంబు మురియించుచు (హరి. పూ. VII. 
పు. 192); మువ్యంటల దినములు (హరి. పూ. V1. వు. 186); బరణే 
మూకుడు వుచ్చినగతిన్‌ (వరాహా, ౫11. 10); మలు (వరాహ. x 59); 
మొలక (పాండు. 111, 191; IV. 38); మొల్క_ (పాండు. 111, 104; IV 
28; V. 128; కళా, IV. 75); మొక్క (పాండు. 111, 179;వరావా. IV. 


147); ముగమాటలు (కళా, UI, 178); వృక్క._.తునుకలుగా ముత్తు (966, 
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xm. 11); మూాక= ముక్క... (వరాహా, IV, 168; నిర. VIIL82, 35); మోస 
(కాళీ, VI, 6). వ్యా, మూసు లెత్తు, కన్న. మోస... 'రొయభారము 
(ós. Ill. 91); రూాపసి 9, పాది, V. 155); రూపు రూపము (కా, T. 
IV. 14); రెంబము (వరాహా, XI, 7); తెస్పలా P (కాశీ. 1. 71); 
లెస్పగాక (కాశీ. VI. 182); వంక = వలన (వరాహ, IV, 108); 
వగ్గుతపసి (నును. IV. 85); వట్టి మొగనూటలు (కళా, TH, 178); వరుస = 
కనుము (వరాహా, VII, 25); వరుస = రీతి (వరాసా. IX, 21); వలను= 
లావు (వరాహ, £౫. 111); కడువలమైనట్టియొడలు (నొ. పంచ. 11, 77; వల్సు= 
వలపు (మను. VI. 81); ఒక వార = పక్క (దశావ. పు. శిక్స్‌, విచారించు= 
ఆలోచించు (పృభా. 1 74); విసుపించు = తెలియజేయు (కళా. ౪. 188); 
వియ్యము = వియ్యంకుడు (వరాహా, V, 55); విసికి విసిమాలి (భీమ. 11, 
101); వెతకు_(పాంన్స-(శంకరవి, 6); (వాన వెలుపు (హరవి. 11, 23); 
వెలు (వారని. 11, 24, 25); వానవెలిచెన్‌ (హారవి. 11. 25); వెళ్లన్‌ 
(వరాహ. I. 6); వేగిరము (వరాహ. IV, 203); వేపారి (మును. V, 
రరిఇశై, బేహారి, బేహారము, “వవారము” అని మెందు కనలహాడదో? 
వేయ = నైచు (వరాహ, 1 87); వై పు= ఉపాయము, విధము (పృఖా, 
1. 26; సంచకరము = సంస్కారము (ఊఉ. హారి. 16కి). రూ. సంచకరవు; 
స త్తరువ్రు (కళా, IV. 1985; to = సడలు (కువల, 11 81; (SSL, 46.5. 
సీలుగులు = చిక్కులు (ఆ. హారి, 11 64); సుబ్బు = పెకి తెలియు (పృఖా. 
I. 184; IL. 44; IV. 17); సెంకించు (నిర్వ. VI. 11) సెపియుంచు న 
మా. I, 76); “జపించు” అనకరూడ దా? సెలను నెట్టు = ఆజ్ఞాపించు (వరాహా, 
III, 44); చేకరించుకొను = తెప్పిరిల్లు (నును. IV. 118); సయికేము (వరాహా, 
IV. 97); సై తము (వరాహా, 1: 82, II, 101; VL 87; VII, 9%; vil, 28; 
కాళీ, VI. 224; ముదలై నవి. 


వై రాపములన్నియు నూూండలిక 
లము కన్రలు వానిని వాడియేయున్నారు.. 990 
ములకు వేణు రూపములుగాని, వేజర్ణములుగాని కలవు. 

పదములు నానాటికి నూాబుచునచ్చి నని. ఏకాలపుమాట లా కాల 
మున నాదరణపాాత్కములై నవీ, అట్టి పదము మాణినరాపములు రూపాంతర 
నులుగ లతుణ గృంథముల లోనికీని, నిఘుంటువ్రులలోనికీ నెక్కి_నవి. లః se 
(గృంథములయు నిభుంటువ్రులయు (పృభావమెక్కు_వ యయ, వ్యవహ 
త్యాగము కలిగిన నాటనుండియు నిట్టి రూపము లన్నియు is il 
కెక్క_సాగినవి. కాని, లతణకారులును నిళుంటుకారులును. నిట్లు న 
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పదములు; అయినను నాొయామండ 
ముండలములలో నాయాపడద 


1698 ఆ O tag 23 3 త, ము 


Uy vy 


రూపముల నన్ని టిని దమ గృంథములందు చేర్చరై రి. లకుణమేర్నడకయు, 
నిధుంటువ్రలలోని 'కెక్క_కయు వవహారమున నిలిచినపదములు (పృయోగార్డ 
ములు కావనియు, గమ్యము అనియు బండితులు నిసె.ధింపంజొచ్చిరి, వది 
గాక పదము లెంత ప్రాచీనములు నెంతవ్యనహార దూరములై న నంత పయో 


గార్డములను నభి ప్రాయము |ప్రబ'లెను, 


రూాపముగనందుగాని యర్గమునంగు గాని మార్సునొందిన కొన్సి పద 
ముల కుదాహరణము లీ oc బొందుపబుపబడినవిః._ఇను పారు=ప్రంపారు 
(నిర్భ. 11. 90); చూ, నినుపారు=నింసారు, ముద. కాని, మునుపు=ముంప్పు 
ఇనుప = ఇంప, మొదలగు తూసహాంతరములు_ గలుగ లేదు;-ఉటుతలు = ఉడు 
తలు (వరాహ, XII. 42); ఊడ్చు = విడుచు (పాండు. 11. 286); ఎముు- 
ఎముక (మను. IV. 60); అమ్ము = అంబు (మను, IV. 60); ఒడసెల = 
ఒడిసె (వేం. పంచ. పు, 57); కోన్సట్లు = కనబడు (పృభా. H. 42); కమ్మని 
కంపు (కాళీ. 11. 44); పొగపులోంపులు (కాశీ. VII. 185); అ ద్దొంశర 
పూవులంగలుగు_ తోరపుళగంపులు_ (పాండు, IV, 74); పౌగడపూవంటి 
కంపుల నుచాంబువులు (మను. V. 98); శకానిక = కానుక (ఆ. హరి. 1, 
53; కాళీ. VII. 151); (పురుషుడు) కోకకట్టు (కళా. 111. 267); రృక్కు. = 
కూర్కు_ = కునుకు (ప్రభా, IV, 59; V. 72); ౫గోేడు =. గగ్గోలు (హారవి, 
VI. 47); వెండారము = వెండేరము. (కాళీ, III, 240); చిన్ర్రు; చివురు = 
చిగురు (సమీ. I. 184); చెప్పు = చర్మము (పృభులిం. పు. 86); డాలపరు 
మూ(కేలు = దాంసడుమూాఃతలు (విక్క. V. 82; పాండు. III, 177); 
తట్టువ = తట్టు (లతటీగ-నారాయణీయములో 'తట్టువా, తట్టువము అను 
రూపము లీయయబడినవి) మను. IV. 118;-తివియు = తీయు (పాండు, II, 
22; కళా, 11. 128); శెట్టున = తెట్టు (నిర్వ. I. 59); తెడ్జెండుహారము = 
గరి"కుడు. (భీము. 11, 97); తొల్ఫన్‌ = విశే. తొల, తొలి ' “తొలువన్‌,” 
అనవ లెనా ? “తోలువన్‌' అనవలెనా? (వారి, పూ. VIII, పు. 187); దాయ 
రింతలు (వరి. పూ. VHI. పు, 188); దాయగురుముచ్చులు = దాయగన 
ముృుచ్చులు (వరాహా, XII, 45); దిట్టకిరాతుడు (నును, IV. 57, V. 89); 
దొరలు = చొర్లు (మను. V, 40); నడ = నడక (పాండు. I. 41); పడిగ = 
పడగ (క్రళా, IV, 195); పలికించు = పలుకరించు (కళా. IV. 94౪); పుడుక= 
పుడక (వరాహా. VIII. 5); ముక్కు_నంబంటి = ముక్కు_ బంటి (వేం. పంచ. 
పు. 219; జనకునిబడి” _ ఇప్పుడు “బడి” “వెంబడిిలో మాతృమున్నది (మను, 
V. 48); నాబడిన్‌ రమ్ము (ఈ. “be. పు. 85); బించెలు = చీన్న మంటిక డవలు; 
ఇత్తడి మొ, బిందె; నుంటికడవ, అని నేంటివ్యవహారము; (శకుం, పరి. 11, 
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వ్రు. 29); (బ్రదుకు = బ్రతుకు (ప్రభా. IV. 83); మావిపండు = మావిశీ 
(సర్ప. నూ. II. 87); “మావిడి అను పదము పదునొకండవ శతాబ్దము 
నుండియు నున్నది; “మావి” అను రూపము కవికల్ప్సితమా ?_మెండుకొను= 
నిండుకొను (మను. IV. 27); మొగడ = * ముగ్గ = మొగ్గ (వరాహ. XII, 
ట్ర); మోసల = మొగసాల. (నిర్వ. IX. 69) “ముగసాలి _ మేపూర్య 
భాపము; ఇది “మోసాల, మోసలిగా మాతినది. వలదు కుక్క-_లనస్విడు 
నంగన్‌ = అక్క_ణిలేదు (మను. IV. 20); ఒకసరియై వర్తించు = రీతిగా 
(వరాహ, IX. 20); అతం(డు మొదలయిన సురలు (వరాహ, ౫. 75); ఇట్టి 
చోట్ల “మొదలు” పదమొక్క-_ వ్య_క్తి పేరు చెప్పిన తరువాతనే పూరషకాలమున 
నుంజెడిదేమా. నేడు “రాముడు, కృష్ణుడు, గోవిందుడు, మొదలయిన 
వారు, అని వాడుచున్నాము,..అలని = వీలు (మును. IV, 44); పొడవు = 
రూపము (పద్భపు. VII, 75); తోయ = కనబడు (కుమా. భా. 11, 107. 
118, 283); తెలివి = వెలుగు (కాశీ. IV. 121); చే= చేయి (నిర్భ. 11. 
11) దీనికి నేడు వ_స్హముగా వ్యవహారము లేదు. 


ఈ శక్రిందిపదములనంటి వెన్నో భాపనుండి లోవిం౦చినవి : 


అలబలము (మను, LV. 53); అమెక (వారి. పూ. పు. 188); ఇట్లాడ 

రానీ = సమిాపింవశ కముగాన్ని; తమి. ఈడ్‌, ఈడు = మార్కొ-ను (పాండు, 
1 11); ఉడుపకుక్కలు (మును. IV. 51); డల్ల (కాశీ. VII. 244); ఉల్లెడ 
(మును. V. 71; ఆము, VI. 182); శ్ర, ర. ఉల్లడ; అక్కటికము (మను I. 
4); అక్క-టిక (పద్మపు. IX. 181); ఒడగొడ్డము (వారవి. 11. 182), ఒణి. 
గాడ్జము (శ. ర, కారుడు దీనికి “వజిగొడ్జెము' సరిషమైనరూపమని చెప్పీనాయు, 
ఈ ెండురాపములును ceo.) (set. 1. 182); ఒలుకులబూడది 
(వరాహ. IX. 88); కట్టుపకాసి (హారి. పూ. VIII, వు. 184); కణుదులు 
(శ. 6. కిద) ((పృ్కభొ. III. 47, 52); కలువడగలు (కుమా. భౌ. 11. 42; 


కనివడగలు (కున, భా, 1. 43)-$ ర. కలువడము కాలాజికుంచెలు 


భులీం. I. పు. 14); కావడించు (పాండు. Il. 89); కావున = కనుక 
Bos (కవిక, IV. £2); కెల్లు = కలక లధ్వని 
); కోండ వేలు (కాశీ. 


(ప్ర 
(వాజ్మయమునం జాలతటిచు); 
(seó. 111. 81); కొటుకు = కొజును (కళా. 1, 98 iol 
IV. 299); కేకటించు (వరి. ప్రూ. VII. పు. 174); గిరువులు = 

మణుల తిరుగంబడకుండ పూటగానుంచినవారు (వరాహ. 1. 118); Assoc 
(విక్ర. IV. 60); గొడ్డిగములు (ó os”. X. 15)-ú. ర. గొడ్డగములు, 


rr” 6854 ás, ఇకో ms 
దీనికి “గొడగము” ఏకవచననుగునా ?__గాసెన (మను. 1V. 38); వీకుకమం 
వానితోపాటు. కని శేంటి 


GS 
(కాళీ. V. 88); తోకొను (పాండు. 1. 180) . 
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వ్యవహోరమున నున్నది. _పయ్యద (క విక . V. 85); పాగడలు = పడగలు 
(వరాహ. VI. 71); మేంఠ (కాళీ. VII. 97); (వేల్పుం) బూప (శకుం, పరి, 
Ir. పు. 41); (తనయుండు) వెడము వెట్టిన నేళ (వరాహ, VIII. $8); (ఎడ్భ 
బరి = పృక్క_ (సౌండు. 11. 108); బభారాది (ఫ్రండు. IV. 282); మే=మేయి, 
మెయి, మేను (క్రశా. 11. 81); ఈ పదములెన్యియు నే(టివాడుకలో లేవ, 
మృక్కించు (హరి. పూ. IV. పు, 83); వయ్యము = వంధ్యను (హరవి. 111, 
16); మొదలయినవి. 

సముచ్చయచిహ్నమగు _'ఉన్‌' లోపించి పూర్వాచ్చు దర్భ మగుట 
వ్యవహారమందుగలదు. అట్టి St, ములతోయాడిన పృయోగములు కావ్యము 
లందును శేరినవి. 

శా, వెన్నామోయగడయున్‌ ఫలంబొసగెదన్‌ — వేగంబ రారముు మా 
యసన్నా (కవిచిం.) 


క, రోళ్లారోశండ్ల బాడరోయక మణటియున్‌ (వరాహ. V1. 22) 

క, అన్నాదముులయగని (హరి. ఆ. IV. 15). 

క, రో, భారోశండ్లంబాడిన, కరూరుము లీపు ఉంత దాచుకొన్న నడ? 
గునే (cés. V. 25). 

క చతావాతాగాల్లే, ఘాతుకులు (సంపంగి, శత). ' 

క, తల్లీ తానురయును బోలియుండి తగవువిడుతు"ే. (హారి. 7. 200.) . 

చ. వినీవినమిం బురిలోని సై నికుల్‌ (జై మిని.) 

ఉ, వినీవినని భంగి (S 4. VL 38.) 


ఆ. అయినా (ఆ. హారి, V. 198); ఏమో యెటుంగండు (e. హారి, 
V, 195); 


క. నందీ కన్నుల నృశ్రులు, చిందీ, తాపంబుమేన, జెందీ, హృదయం 
బందీ, కుందీ మెందీ, యిందీవరనయన వెదకి యిందన తేజా (పార్ష.) 

క, నన్యుమి మృత్యువు; వెద్దయు, నము్జటు యపమృత్యువగుట నరపతి 
నమో, నమ్మక (శాంతి. 11. 351. 1901 ము దృణము) 

శా చల్లాయంబలి ద్ర్రావితిన్‌ రుచులు దోనంబంచుం బోసనాడిలిన్‌ 
(శ్రీనా. వీధి.) 

శా. కూడికూడని చిన్నకూశోటిలతో _ గోపాలక కేణితో. 

ఒకప్పుడు సముచ్చయచిన్నానుగు ఉన్‌ లోని “ఉిమ్మాత ములోపిం 
చును: ఉదా! ఏమిన్‌ (S6S. VIII. 15); ఇట్టిడింగలడె (నిర్భ. VI. 22; V, 
22); అంత ర్యామివి నీవ (మను. II, 75). 
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ఒకప్పుడు సముచ్చయముచై నురల సముచ్చయముచేరును : డకగీ 
వ్రండునుం బోన్రునే (నిర్భ. IV, 89; ఇంక నుంగొన్ని నాళ్గు (క్రశా, TH, 70). 
ఒకప్పుడు సముచ్చయము తుమర్థక శీయారూపనుల మోాండను 
జేరునుః ఒసగను ,,, కావింపనుధిబనిచి (వారీ, పస VII. పు. 168) 
పదములతుదడి ద్ర తములోపించి, పూర్వాచ్చుద్య నుయ్యి విశేపార్థము 
ల నిచ్చుట వ్యవహార భనలలదు. అట్టి పృయోగములను కన్రులుచేసినారు. 
ఛా, బాలా |, మాలా నింత పనికి నృంతాపమ:ం బొంద 
గా, చేలా... చింతించుటల్‌, మేలా , (అని, 11. 88). 
క, జూలారి,,,, శకాలారి..., మేలారసీ..., చాలారనిక త్వ నుబ్బె 
సర్వేశునకున్‌ (గారీ. 
చౌపదము: సతతభ_క్టియుతే - నన్ఫునిజాలా, 
కృతనుతులను రా. గిలుప్ఫథ్గుళీలా, 
కృత యుగమునను స _ కృత ముయిలీలా 
వతివృపగిరియనం _ జెలయసను జాలా, (ప బం) 


(WU 
క. నీలా..., హేలా..., 'చాలావేడిన వహారిమ శేలా,., 


(మృత్యుం. 
స్వీ TO దృబోవుడాం - శాని దృోవదు (వైజ. 11, 136.) 

ఉ, SO; "హౌగలకార్యమేమి (పట్టాభీ.) 

ఉ, ఇం, కానుటికొన్ని గూర్చన లె (ప్రబో 

శా, go, కా రాస్రాూయి వరంబువేడుము (రామ_స్హ) 

క, కూడా నుండుదమోాయని (రాథా.) 

ఉ, ఐ, నా కల దొక్క_నిన్నపము-_నాకుసుశాధిప ! (దశా) 

శా. Sos” యిటువంటి ఛాందసము లెనైషనా గలావు (దశా.100.) 
క, కావతనా పనిలే too, నా వినుము, (వార్య.) 

ఉ. ఎంతవారినై ,నా మది లెక్క. వెట్టక (సానం.) 

శా. నాయుద్య్యోగమిం కేరికే_ నొ క్రీ భ్రుంబుగనిచ్చి పంపుము (సానం.) 


6s. ఎట్టులె, నా నినుంజేరవ చెద (మి తృవిం. IV. పు. 56; దశొవ, 
§్ర4, 78, 100° 310); ఐనా (66. దశావ, మాచిన్యా) 187. ఇంకా 


: చేరునపుడు యడాగమము 
సముచ్చయార్థక ఉన్‌” సృక్యయము పు పుడాగ మమా 
చేరవలసినచిోట్ల వ్యవీతరమున నాగను యశకారము లోపించుటగలదు. Cia 
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లోకించునప్పుడు (ద్రుతేమునకు ద్విత్వమును, దానినై నిత్వేత్వములును ల 
గును. ఒకప్పుడ్నాద్భుతము లోపించి పూరాగచ్చు నకు దర్భ ముకలుగును:మటిన్ని , 
మటజీ. కావ్యములందు సకారద్వోత్వ రూపములు లేన్రగాని “న్‌, నిలు నిలుచుట 
గలదు. ,దృుతలళోపమును బూర్యాచ్చునకు దీర మును గలిగిన ఈాపములును 


ai 
గావ్యములందు గలవు. 


క, అనుజులకు నడ్లపడి యె,మిని జేయ నీనుజూచి మెచ్చితి 
(ఉద్యో. H. 18) 
క, తనకై కాదే నుదినెల్లను గోరుటవినుము దాషబృళయ మొందెన 
యే మిని (శల్య, I. 58.) 
కల Eas బలుకకుండి (అశ, II. 21). 


శ. తల్గి ందం డియు నన్ను౭గానని నునసాపంబునంబొక్క_గా (మను, 
IIL. 98.) 
ను. _స్పవముల్‌ సేయు శృతుల్‌ సమ Tó జగదంత ర్యామి విన్నీవ 
(నును II, 75). 
68, తం, డ్కివితల్లియుం బతివి-దై వనునున్‌ సఖవిన్‌ గురుండవున్‌ 
(భాగ. 1. 252.) 
తరళము., కోధవశాఖ్యయున్‌ నుర సాఖ్యయుక నురభిన్‌ మునిన్‌ మొద 
లుగా (భాగ. VI. 256.) 
ఏమూాకొంక (భోజరా. VII. 75) | 
శా, వాలింగీలియు వాయుపుత్తుం సరియే (ని. VII. 99.) 
శా, వమింజేయకయున్న c గొని యిట శేతెంచితే (నిర్వ. 
ను. చం, డికయంతరి తమెన మానుయుమటణందిన్‌ నిద మేల్మా_ం౦చు, 
పా (UU 
(జె మిని, VII. 116.) 
gs, అదిన్‌, జెప్పెదనంచు (కళా, IV. 50.) 
ను. నుజిం, దెనుళసంగబ్బము శెన్నియేని (పృభా. 1. 6.) 
6. మిక్కి_లీం, గంటికినించువాని (పాండు. 11. 61.) 
ము. ఎచ్చోటికో, చని వెండిం జనుడెంచి (సాండు, V. 21.) 
మిక్కి-లీన్‌ (పౌండు. V. 26); ఉన్నట్టిదిన్‌ లదు (పార. 45); దక్కిన 
దింబలె (రామాభ్యు. V. 188); మిన్‌ (సమో. I. 88; II. 168). 
ఇళ్లే కొన్నినమ_స్తపదములలో మొదటిపదము తుదియచ్చు దీర్భ మును, 
వహృన్య్వమును గూడనగును. అట్లిసలములందు డీర్షము (ద్కుతలోపమువలన( 
HE; రుణ ఖై 7 
౫లిగిన దనచ్చును, á 
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చ. కడకొను కతుదిధితు తె-గాదిగం గన్లొను (అము. 11, 80) 
క, నుల్లానుడియగు నుదనుఃడు (ఉ, హరి, ౪, 166). 

శా. రొ_క్కా_రొక్క_ము బ్లిట్టి (కాళ, TL 58.) 

చ, ఒకానొక నిద్దుర గన్ను మోడ్చి (కాశీ. 111, 99.) 


చ. క కాసికలొనుది నమ్హ చెల్లా యనుచు ,,,య._ దాయకతె 
(కువల. 11. 81.) - 


క. చెల్లాచెదరై యథులు, వెల్లగిలంబజిచిరి (నిర్గ. IV. 75. 
క, అడ్డాదిడ్డాలు వలుకు - నంకేటిళోనన్‌ (బసవ. పిడు.) 
Go G3 

నము. రా- కాపోక గావించె (చంపూరా. V౪. 89.) 

బీగాదిగ (కువల, IV, 177. పాఠాశ, 11, 77; దశా. 819; రాధా; 
II. 39; రాధికా. 1. 127; శశాొం. I. 77; సమో. 11. 154). 

దిక్కా-మొగములు (పారి. Vv. 87); వళావళి (బహు. 11. 856). 
Só తలు (బసవ. V1. 275); బటాబయలు (సారం. 112). 

కేనా తలా, అను నవ్వయములును నిన్లే యేర్సడియుండవచ్చును, 

క, పూజల్‌, సేనాగా నొనరించిన, నానీలగళుండు మెచ్చునా. ((పృభు.) 

క సలాసేనామాటలు, బాలా (బసవ, వీడు). 

గీ. అదితలాయొక ముద్దెడు నారగించి (పరము. IV. 236.) 

gs. అందణకుం దలామొక టి - స్వార్థము గల్లుటు దోయపయబక్కా. (పృఖా. 
Vv. 88.) 

పదనముభ్యా'చ్చు లోపించి సమీోాపహాల్లులగు ణి, డ లకును, సంయోగము 
“లుగు నపు డా శెండింటికిని “ల్ల ఆజేశమగును. ఒకప్పు డా సంయుక్తాతరము 
నకు బూరగముననుండు ననుస్వారము లోపిం దును. ఇట్టి రూపముల్ముగ్రా మ్య 
ము లని కొంద అందురుగాని వానికి గావ్యములందు (పృయోగములు గలవు. 

జరిగనూడను జారెను నుటికి'వె ల్లి (ఆంధ మానన 
. భావజుడు AS పాడు మేడపగిది (కళా. IM. 88) 


(కవిక, I. 6). 
. నల్లించు క ఖెముల్‌ - ఘళ్ట నంగ (é os. వి. 1 53) 
వాకిలి 'నెళ్లి కల్లమాటాడదు (భాగ. VI 27) 


s క óg (భాగ, VL 81) 
మర్గువారును నిల్చి- త్రక్లి ( ) 


న్స 
A 
gs. ఒ, శ్లారక మున్నవచ్చి యుకయంగన సూచె నరేంద్భచంద్రునిక్‌ 
I. 
a 


లూ gir 
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A, తుళ్లి కాతును బడవై చి - నుల్చివచ్చు (రాధికా. 1. 121) 
సీ ఒ శ్రేల వితిచెచే - యుజ్ఞ(లాంగి (రా. వి. 11. 115) 
య జ 
క, వెళింపం గాలం దగ, దుల్తంబున హితుండటంచు(రుకాం. 111 17 
య య వశీ 
మ. వెళ్లిన రీతిం బడుం బలి మా క్షికోనుణుల్‌ (వరాహ, IV, శిక్‌) 
ఆ. వె, కల్లు వెళ్టలేదటంచు - మెల్లన ముదుగులు, పాజివిడుచు 
చుండు (వై_జ, III. 98) 


టి అనునదియె ఛాహార్థక (సృకర్ణయము గాని “_అడము” కొదనియు 

నడి గ్రామ్యనునియు గాందణి “యభ్మి ప్రాయము. “అటము అడముి అను 
నవి స్థాపహారమంచే -కాక కన్రలచేంగూడ ప కేవముగం (బ్రయోగింప బడి 
యున్నవి. ఉదాహరణములు: 

సీ కడవన్నె బొమ్మ చె_ క_డపు చౌక్క_పుం గోళ్లు బగడంపునిక రంపుం 
బట్టియ MR (ee ó నరరానాయణము. పుట. 222) 

, &“ లివేల్పురా (ృతి- _నుల_ చక్క_డపుగండ, చెండెంబు జాకాల- 
coda mb పుట. 48.) 


5, నెలరాల మంచివన్నెలుమోలి గట్టిన కట్టడ నురుగున। గా,లుచుండ 
(ఉ_త్త్రరరానాయణము, పుట. 28.) 


గీ. దాని చక్క_(దనంబును డాని మెబుయగు, దానికట్టడపుంబని (ఇ_క్తర 
రామాయణము. పుట. 24) 


5 ; . 
చ్చ తృవ్వటంబులతెతం — దృవ్వటంబులు వెట్టి, తెగునట్టు á eo గుద్దలీ 
గడించి (కళాపూర్ణొాదయము., IV. 78). 


గీ, ముదల గాకీపురమునకు - ముట్టడముగ, సకల గృహాముల దన 


మూర్తి సంగృహించె (కాశీఖండము. V. 801.) 


ఆ. చె. మనసురాదునాకు — మానినీనుణులార, స్రేలడములు గటి జెటి 


బల 
రండు (చందా గద చరి త్‌ ము. II. 104). 


ఆ, వె. అటంసళిందు io — నురయుచ దండి, యా వా యడముజూచి 
భక్తి నంది యందు (జై మినీభారతము V11. 82). 


క, చెలువ ముటినపగిదిం, దలడమునం గూడ చారి (నిర్భచనో 6 
య e3 As) — 5 
రామాయణము. IV, 94). 


క. తటిచగుం బెనుసందడిలో, నిబుక టమునC బడ్డ నృపతి, (నై హభము 
IV. 124). i 


6 ó oso 


5. పిలుపిచ్చవిద్యలు — వీకవన్ని యలును జెలుచదనంబులుం టే లక్ష 
ములు శేరడంబులు సాళ_గింపులు 85. షౌ, శృీడనంబులు నడ _కించుటెఘును 
(సౌండురంగ ముహాత తరము, III. 48). 


5. A. శెచ్చుకోల్లాంకుఖును మూర. తి (2 ós són; లలరలోళిక £3 799033 
నల్ల రంబ (పార్యతీపరిణయము, V. పుట. 98. 


చ. ... కెంపుపొళ్ల చె, క్కడమున (పార్యతీపరిణయము, V. 104.) 

గీ, ఎత్తినప్పుడు విడియుచో _ నిజుకటంపు( జెరువ్రునందు (భారతము: 
సౌ _ప్టికపర్యము. 1, 25). 
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6. బ్షమెయిన్‌, జావడమైనజూచి యిది చందము గాదని యంటింగాక 
(భారతము, ఉద్యోగపర్యము, II. 61). 

చ. సతకడముల్‌ పురాణములు - సామెతలుం బరిహానకంబు లింగిత 
ములు జారణారిణుల - శేళిచర్మిత్రముల న్వచింపుచున్‌, (వాంసవింశేతి.[1, 48.) 


“ఉన్న, కల, న, వర్ణ కంబులమోాంది తచ్చబ్ది వకారంబునకు లోపంబు 
విభాషనగు అని చిన్నయసూరి, ఈ లక్షణము చాలదు, దీనివలన ఉ _త్తనుపురు 
షము: “నండినాను, వండినాము; మధ్యనుపురువము: వండినావ్రు, వండినారు; 

నీవ రాజు; "మొదల్లగురూపములు సీద్దింపవు. కాని, యిట్టియాపములు వ్యవహా 

రమునందును (౫ é ంథములందును గలవు. క్లే “కలుగు థాతువునుండి వై 
సూ త్‌ మునలని “ గ్రంథములందు కానబడు “కలాను, కలాము; కలావ్ర, కొలా 
రలు, Tosta; కోలాడు, కలారు ననుతాపములూ నిద్దింపవు. 

క, బలువేమి చేత వేనరు, చెలికిం ma చేకొని AON: 


గలిమిచ్చి నావు (అప్ప. IV. 411). 
చ. అనితరవానులూరు జవనాంతర వాసము శెందినావు (é. రా 


పు. 817.) 
శా, ó, తిత్యాగం భానరించినాననుడు Co Ó) Ó డుమాజానికిన్‌ (కాళీ, 


వా, III. 218.) | . 
ag". అయ్యా యెక్క_డనుండి యిక్క_డకు లిలార్థంబు విచ్చెసీనారు 


(కాళ, మా) 
ఆ. వె. చంచలింపకిట్టి సావాసకృత్యేంబు, చేసినావ్రుగాన (నిరంకు.1V.శశ.) 


A. కోరి గోదావరీ మహారీర మందు బొలంతుకలయూాడీ as 
బోయినానే, (పట్టాభి, I, 15). 
పంచానా. నరాధినాథ నన్ను (భౌసి - 
214 


నానటంచు (పట్టాభి. ౪. 174). 


ధ్ర ము, 1ro¥ 3 


É 
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గీ. Bb 65 విదండివి నీవగురును (భాస్కర. రామా. బాలశాం.629), 
ఛా, ఏయే చేశములన్షసించితిరి మా_రేయ గిరుల్‌నూచి నా 
శేయే తీర్ణములందు గుంకిడితి శే _ యేదీపముల్‌ మెట్టినా 
శేయే పుణ్యవనాళిం  గ్రిమ్మరికి కే - యే తోయభధుల్‌ డానీనా 
రాయాచోటులం గల్లువింతలు మహో . త్ర నా కెటుంగింపవే, 
(మనుచ. I. 68,) 
ఉ. ఇటుసంగతుతై చనుదెంచినారు మీ, శెల్లను (హరి, పూ, V. 
పుట 1015. 
గ, అడవిలో నొల్లనుందలయందు _ వెరిగినారు Ls. చీరలడుగునంత టి 
వాశె మోరు (వారి. పూ. IX, పుట 205). 
మ. దై త్యారికా(బోలు నీయనగాకున్నలావె యన్యులకు నీ యంచ 
త్పంభా వూన్నతుల్‌ (ఉ. రా. పుట. 1825). 
మత్త. వారు నాథులు గా౭గలారని _ వారికానలియిచ్చె (పృథా. 
IV. 15). 


గీ, సకోలనుహినులు నీదుపట్టికిని జేకుణుం; గలా వంగలార్యం గురంగ 
నయన (సమో. II. 171). 


గీ, పావనిగలా(డు (సమో. IV, 40). 


ఆండినా(డ నగుటన్‌ (సమోా. VHI. 35); కట్టినాడను (పాండు, IV. 

106); లింగతనుడై న నన్ను (వరాహ. ౫. 69); నీలకంతు డన(దనకు. 
(వరాహ, ౫. 92); అర్గించినాను (డశావ. పు. 208; అవా. నం. పు. 10); 
అలసినాను G; 515); చేసినాను G; 218); పండినాను Go; 209); చాచిన 
దానను (కాళీ, IV. 105); పలికినాను (సమా. 111, 104); మబజిచినా(డ 
“7 భా. 1 78); మెచ్చి నా౭డను (కవిక. I. 78); వచ్చినాను (ఆ. రా. వు, 
60); దూపట్టినాను (శకుం. పరి. I. పు, 18); కొన్నా(డను (వరాహ. VI, 
20); పుట్టించినాండ (వరాహ, VI, 75); వెచ్చినాడను (వరాహ. 11, 155); 


శతెచ్చినాడను (వరాహ. 11. 119; కాశ. VIII. 244); వచ్చినాడను (క్రశా, 
HI. 141); కావించినాను (ఈ, రా. పు. 145). 


ఉన్నారము (కాళీ. V. 9; VL. 294; కళా. I. 181); మెచ్చినారము 
(కళా. శకాళీ, V. 300; VI. 221; వరాహ. XII, 39); వండుచున్నారము 
(కాశీ. VIII. 186); కడపినారము(+కాశళీ. VIII, 148); నడచినాము (రంగారా. 


11. 171); వచ్చినారము (శకుం. పరి. 11, పు, 22); ఇెప్పినారము (వరాహ, 
XII. 44); విన్నారము (కాళీ, I. 15). 


i 
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తలంచినావు (దశావ. పు. 87); చాచ్చినావు (దశావ పు. 295); పట్టి 
నావు (పు. 296; సమో. VI, 225); | పతివ్టించినాడన్రు (కాళీ. IV. 182); 
సీశీంపుచున్నా (డవు (శాళీ. VII, 7; కాడియున్నా(డను (కాశీ. VI. 78); 
తెచ్చినాడన్రు (కాళీ, VHI. 244); చేసినావ్ర (సమీ. V. 176); వచ్చినాను 
(రంగారా. 1, 171; (వృభులిం, I. పు. 838; H. పు. 46; ఉ. రా, పు, 124, 
87,28);సీవు కల వాడు(కాశీ, 11. 47); ఎవ్యండురోరి (ఉ.వారి. 111. 4కి;దుర్గ 
భుండగు నీవు (పాండు. IV, 110); నీ వాదిభాతు(డగుట (పాండు, 11, 55); 
రాజవా నీన్ర యమధర రాజుగాని (రాధికా. 11. 91); ెద్దనాం డన్రదువ్రు 
(రాథామా. 1 పు. 12); భురంధరుండై వెలుంగువా(డవు (హరి, పూ. VII, 
పు.175); మడియించినావు (|పృభులిం, పు. 102); కూర్చుకొన్నాను (| పృఖులిం. 
పు. 102); చెప్పినాడవు (కాళీ. L 13); కైకొన్నావు (నమో. VL 44); 
తల(చినావు (చెన్నబ, పు. 127). కమరినాడవు (౫. వారి. 1V, 286); చాచి 
నావు (ఇ. రా. వు, 104); మెచ్చినావు (ఉ. రా. పు, 140); పూనినావు 
(,, 141); వంచినావు (case. 111. 56); శెచ్చినాడవు (Seó. ౪1 £9); 
మించినావు (ఉ. రా. పు. 58); హాసించినావు (ఉ. రా. పు. 42); ఐనావు 
(ఉ.రా.పు. 42); రచియించినాండవు (శకం. పరి I ab. శ); ఆరాధించినాడవు 
(వరాహ, 1౫5. 115); మెప్పించినా(డన్ర, తెప్పించినా(డన్ర, కల్సించినా౭డవు 
(వరావా,. ౫1, 564). 

భాతనునం దు త్రమపురుమైకవచనమున “తిని, వధ్యమ పురు-సైక 
వచనమున “తివి” అనునవి ధాతువు కౌ SEAS c జేరును. వాని “ని 
విలు వై కల్పికముగ లోవించును. అప్పు డు తను మధ్యను పుర్చుషెక వచన 
ములం దోొక్క_శురాఫము నిలుచును. దానిపై “ఏవని” పదము చేరినో “Bo” 
అని యగును; goose) తుది ని" వర్ణ మొక ప్పుడు లోకం చును, అప్పుడు 
కా (ర్షకరాసమువై. “తే మ్యాతృము నిలుచును, వ్యవవారమునం దీ శ్రే 
పాపము తవు నుధ్యమ పురు-పైకవచనములనుండి సృథమైక వచనరూపమున 


కును మూూ(డుపురువముల బహువచనరూపములకును వ్యాపించినది, చుకొ 


శాంత, యుకారాంత ధాతువులనై. “తే'చేరునప్పుడు చ,య,లుల సకారముగొ 
ళా) ద జ Sa ' ” éa 
వ్యవహారమున నూాబుచుండను, శే” ద్రుత ప్రకృతికముగను, క్రశగను 
అంగజాా స్త్రవృ త్రము: ఈ ర్వవగిరివళ్లే కే, నంగజా, స్త్ర వృ_క్తమండ 
గించున్‌., (అస్ప.) I 
౪, అడ్షిగితినట లేకుంకు, యోడితీనటు (ఇ. నై ó) 
క, తెనుని చే నగరవై చి-తే నీతు (వేం, పంచ. I. 70). 
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డ్ర్‌ 
శా నిను నిల్లాలంచు నే నమ్మియుం, శే సీవిట్లు దురాశ జెందందగునే. 
(దశావ. పుట. 198.) 


శా,,.కన్నుంగొనలం (బ్రారించినం గూడదం, కే నెవ్ఞాములవంచి 
యుస్సురనుచున్‌ (చశాన. 809). i 

క, పాలువిటీగితే చెరుగగునే (వైజ. 11, 101). 

శా, ఈశాల మై, తే రామానుణి యేది కానము (దశావ. 295). 

శా... దురోధనుం, డై తేనేమి ós” తనూభ వవిబాహాంబు (పాం 
ఇమా, 43.) 

క... వేళపాళలు చెలియంగలవా(డు దొరకి- లేవాసి (పార. 26.) 


క, నీతోడం జర్పసేయగబో తే నామనసుకొకటి ఫొడమినంబాడమున్‌.. 
(రాథామా. 8); ఉందురంశే ... దక్క_దంటంు ,.. పోనున(టంళు .,, ఏలునుః 
టంచు (రాఛానూ. క; నీ, అల్లి తేనే... మోంటి తేనే ... పొడి తేనే ,, ఆడి తేనే 
(రాధికా. పు. 14); ఇహమున్నహీ పరముసన్నహి యొశే; మిగిలినందులశే శే 
(రాథానూ, 1. పు. 18). 

శా, నేనొల్లనం,శు లాలింపరె తల్గిదండ్సులు (శ్రీ కాశ, శత, 82). 

we, సృతికర్శంబించుశే శేయయణగాం బో తే దోవముగాన (శ్రీ కాళ. 
కత, 69). 

క. మామిళ్రకాజ్ఞయె తే, కామిని ,గు,క్కి Ó కాజ్ఞకలదే యెందున్‌ 

co ష్టం. Jr క్ల 
(రాథామా. 111. పు, 525. 

“ముజ్జు పరంబగునపుడు కోశబ్లంబు కొనునకు బహుళంబుగా నగు” 
నని చిన్నయసూరి. “బవనళం బనుటచే దీనికి నొకానొకచో నతిచారంబని 
యెటబుంగునది” అని యాతే EEA అతిణార వునుటవేత నాతని కా 
రూపము లనిస్థృములని స్ఫురించు చున్నది. Nos, పృకాళశికాకారు(డు ముజ్జు 
పరంబగునపుడేకాక “ముజీ, నుజి” _పృత్యయాది సమావేశ మునందును నీయా 
దేశంబు కానంబడిమెడి నని సై బాహుళ కార్గమును వివరించి “అన్ను 
నెవ్యతే కందుకో నలవిగాదుగా”” (రాజ శే, I). “ó 5645; శీ) దాంపత్యము 
నాక నాకయనుకో సిగ్గయ్యెడున్‌ (రాజే. 1). అన్ను పృయోగముల నిచ్చి 
నాడు. ఈ col ముటికొన్ని (సృయోగములు చరాపంబడుచున్నవి. 

చ. ...విశాత పాటలిమ నుధ్యమసంధ్యకుC జేయ'లేని యా, కీొఅ( 
తయు( దీర్చకోం దొగరుకొల్సిన కైవడి (ఆము. 11, 18.5 
క. ఆకలియును నాశలియును, బైకో చై కొక్క. వానివై వైచిన (ఉ. 
నైవ 80.) 
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A. ఏను SS గ gs యిట్టివాని. గాని వరియింప నంటివి (కళా, 
VI. 49.) 

5, చేవ చేయించుకో జి త్తగింప(డు నుమొ నాచేత శ్రీ విశ(నాయ 
కుండు (కాళీఖం, 122). 

శా. పట్టుకో నుద్యోగించి (కాళీ, V, 149); చేయించుకోన్‌ (కాకీ. 
100); ఊకో (౫8. VI. 173). 

గీ థై ర్య నిర్ణిత నుందరా హార్య భార్య, తనయ యెలయ్య కై కోన. 
ధర్మబుద్ధి bhá VII 82). 

శా. కుంతి 7? పదులం బృ్రభావతి గనుం. గో నేలాడున్‌ (జై మిని) 
Ir. 104) 

మ. ఇట గై కోవయ్య విస్తారమా, కడనిల్పంగద వయ్య (దశావ, 22.) 

క, నాతోడం, బోరాడలేన్ర పోరా, కోరాయభయంబు, నిల్నుకోరా 
తనువున్‌. (sú. 92.) 

నమ. నిమేష వ్యాఖ్య 7 కోని దృక్స్చర సీజంబులు (నైష, V. 182.) 

గీ. జవ్యనంబిచ్చి ముదిమి గోజాల మనుచు (విష్ణు. ౪1. 177.) 

శా. అర్కేందూపల రత్న నిర్మిత నముహావార్య్యాగ, భాగంబులం 
దారో. చారక మండలంబు( గని... (భీను. 111. 98.) 

చ, శై, తగన్రన రత్నకుండల కదంబక ముందనువేండి పుచ్చుకో? 
దెగున నునోభవ్రండు తియతియ్యని సింగిణి వింటి కొప్పునం దగిలిచె దక్షవాటి 
వనితాచికురంబులం బోలు సింజినిన్‌ (భీమ. V. 96.) 

గీ. ...అఫ్ట దిశేలుం, చాన శై కొని కై కో డతండు నురల (వారి 

శా. ...దతేనగరీ రామా సముత్తుంగ వ, &ోజ ద్యంద్భ శిఖాంకుర 
స్యరణం గ్రైకోన్‌ విన్నరా జర్మిలిన్‌ (వారవ. 

శా. కాముం జీరికిం గోక ... (వారవి,) 

“ముజ్జు పరనుగునపుడు కో శబ్దము కొనునకు బవాళేముగా 

Eó 
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నగ్వు ముజ్జు పరంబగు నపుడు దీర్భ ం౦బునకు సహ్రాస్వంబును మువర్హకంబునకు 
నూముడియు నగు’ నను బాల వ్యాకరణ స్ఫ్మూత్రములచే “చెప్పుకో = చెప్పు 
కొనుము) మొదలగు రూపములు సిద్ధింపవ్ర, కో" పదాచేశము బహుళమనుట 
చేత నిట్టి రూపములు గలిగినవని చెప్ప పీలులేదు. ఇట్టి వానిలో “ము'వర్ణక 


నిపేధమునకు లత్‌ణము లేదు. 


1710 ఆం(ధ్రభాపాచరిత్కము. 

ఇదిగో, అదిగో, వాండుగో, వీ(డుగో, ఇవిగో, అవిగో, వారుగో, 
వీరుగో, మున్నగు (ప్రయోగములును (గృంథములందును. వ్యవహారమునం 
దును గాన్సించు చున్నవి. ఇట్టివానియందు “కో పదము శకేవలావ్య్వయమైనది; 
“కాను” ఛాత్వర్థము నుటు(సపడినది. వీనిలో “కొను”, “కో అయిన పిదప ముజ్జు 
నిత్వముగ లోకించును. “వీడుగో' కుమాబుగ “దడుగో అను రాపము వ్యవ 
హారమున నెల్లయెడల వ్యాపించినది. వా(డుగో, వీడుగో, వారుగో, Set, 
అను రూపములు శేవల మాండలికములుగ నచ్చటచ్చట వ్యవహోరమున విన 
బడుచున్న వి. 

యుకారాంత థాతువులవై. కార్ల కే కారము చెరునప్పుడే EA 
యితర సన్ని వేశము లందును యశకారమునకు నకార మాదేశముగ నిలుచును, 


క. ఒక గిండితో గళము దొట్ల్టంగా, నా సవమును గడువడిగా(, బోను 


కొని యచటికిందా( (బృ్కనుదమున వచ్చెన్‌ (కవిజన,. 5. IV. 59.) 


68, సరసత(ము మోణం జేకె చే, నుందరు డింపుతోడం గల- నుంబల 


సూదన భేగభాగ్యు(డై (డౌ పది పరిణయము.) 


ఉ. శ్రీసతి చన్ను గ్రోవలను చెక్కుల నొక్కటం బృ త్రేభంగముల్‌ 
'వ్రానుటకున్‌ ఏరించి నిటి. లంబున నొక్కట భాగ వర్ద ముల్‌ SMS 
కున్‌ జతురుజ విలాసము బూనిన వేల్పు నత్కృృపోల్లాస మెలర్చం బోంచు 
శుభలకుణుం గొప్పుల వల్ల భావరున్‌, (రాజరా. పు. 500.) 

సీ, ఎన్ని జన్మములె త్తి యేమేమి పుణ్యముల్‌ శేనుటనో (వీరనారా 
యణ, 17.) 

క, రోసంబున వీ రిరునవ్రురు, భాసుర క నులాసనాఖ్య 'బాణంబులు 


తా మసుట కుషక్క మింపయ, ) వ్యాన వముహామాాని సింహా డడ్డం బగుచున్‌. 
(శశి, పుట, 81.) 


ఉభయ హ్ర్రార్థనంబున థాతువువై “బాము” “తాము” లు వ్యవహారము 
నందును ,గ గృంథములందును శేరుట గలదు: 


మ. ...పరీ నీకు దోయబుట్టువే, విన మేకై వడిం జావ లె జెపుమా 
విందాము నిక్క_౦బుగాన్‌. (చెన్నబ. 11, 119). 


సీ ...ముసరుం జేంట్లనుదోలి నుధుపానములు సేయం గదలుదాను, 


పులిన చేశములందు పిలిచి బంతులుదీతి యానందమయులమై యాడుచామ, 
కాళికా స్పంభసంకాశ చేశములందుం బుప్ఫ శయ్యలమిాదం బొందుదాను, 
సరిజనము లందికోతాను ...తృ_ప్టీం బొందుదామ, (పట్టాభి. 111. 78). 


మ, కోటలో,పల నిల్తావటు గానిచో (రంగారా, II. 181). 
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గీ, హరిని గని రాధ “యలయాట_ లాడుడాముి (రాధికా. I. 57.) 

సీ గాతమిా స్నాసానం XA Geo; చామంటె, మొనసి చన్నీ Gort 
మును లేను (నృ. శత. 8). á 

స్తీ ఎగిరిపొయ్యే టండుశే యుపాయంఖై న జేయణజోదా ను౮కె 
చేతంగాదు. (నృ. శత, 41). 

పగలు తీ_ర్భమంచు (రామాభ్యు. I. 16). 


చేసినది, పోయినది, మొదలగుఠాపములందలి నవర్లము మోది 
యత్తునకు వవహారమున లోపము గలుగును, “ఉన్నది” అను శ్రీయాతాప 
మందును “న్న'యందలి ద్విత్భమును నత్తునులోపించును, ఇట్టినాపములు 
కవిప, యోశోములందు గాన్సించుచున్న వి, 

ఊఉ, కాననంబులో, ఘూటక ముక్క_టుండది (పట్టాభి. IV. పుట 11, 


న్న, ప్మాద్దుపోయింది సుండని — బుజ్జగించి (భీను.) 
క, కొలిచింది రామచంద్రుని, దలంచింది పరస్వరూప ధ్యానము 


సేయన్‌' వలచింది ము_క్లిలలనను, నిలిచిండి పుశాకృతంబు నిజమని తెలుపన్‌, 
(రాను_స్హవ రాజము 
క. పలికింది వేదతుల్యము, చిలికిందికృపా రసంబు (రామ_స్హనరాజము.) 
మ, కరినేలిందిపూుళక్కి., డౌ పదికి గోకలొమెచ్చి యిచ్చింది దబ్బర 
_ కాశానురునింగటాతమునం శేపట్టిం ECOC a (చేవకీనందన శత. 100). 


ఆ. పురుముంజెన్ని గతుల బుట్టింది ముదలుగ (నేమనశత, 1, 118). 


ఛా. రోసింటే(టిది. రోత శేంటివి మనోరోగన్గుడై చేహి తాం 
బూసిం'దే.టిది పూత లే(టిఏ ముదాపూతంబు లీచేవాముల్‌ 
మూనించేంటిడి మూత లే(టివి సదామూఢతగ(మే కాని తొ 
జేసిందేంటిది చేత లేంటివి వృథా ao కాళవా శ్తీశ్వ్యరా. 
(కీ కాళ, శత. 71). 
వ్యతిరేక కా So ము లొక ప్పుడు కావ్యములందు ద్రుకాంకములుగం 
గాన(బడుచున్న వి, వ్యనహారమునందును ని యున్న డి, 
క. ఆధారములతే, కను సం'తానచ్చేదంబున వేం లెదము (భార. ఆది, 
Il, 189.) 


కాణబుడవింబణిచు మృగముల నూజుడకం దిగిచి (ఆది. IV. 18). 
నుర(టి(దె చ్చెదనని జరిగే 


క్ల. 
నీ. నుర(టిలేకనె వచ్చితి రదేమి పల్క-న్న 
నొకతె (ఉ. నై. V. 28). 
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Uy త్తి 
క, కాలు కొదలింపవేకన్‌, వాలెము నడుగసన నొడలనువై చీ (క్రోవి 


నచ, ó.) 
క, ఆచకనె యానతియ్య cc దో(ంచదసాధ్యంబు క వనధోరణిపట్టక్‌ , 
E (పృబం. పుట, 5.) 
క. తడంబడకంబోయి సావథానము గాయగన్‌ (శివ, 41). 


A, అంగజ వ్యాధులను మాన్సకం గరంబు (సారం. 11. 177), 


క ఏవలాడ వినతే,కను చేశ 'భ్రమణవృ Sc గై కొనిమణటియున్‌., 
(హంన. 1. 147). 
(దశావ. పు.శక్‌) ఉండకన్‌; (దశావ. పు115,) Scot AS; (దశావ, పు 
' 289) విడువకనె (,, 297.) ఓర్ళ్గకన్‌ (,, 808.) లేక “8, 
ఇశ్లే ద్ఫుతము కొన్ని కళలగు నవ్వయములనై (చేరి వానికర్థ భేదములను 
గల్పించుచుండును, ఇట్టి దు తములు వ్యవహారమున లోపించి త మకుంబూర్య 


Súilí; 
మందుండు నచ్చునకు దర్భ ము గల్సించు చుండును, 


క్ర, ర్కమ్మజణి, తీరుగక్‌, నుటిన్‌, నుణిల... పునాోపదంబున.. కిని 
యాఖ్యలగు. (ఆంధ్ర. మానవ. 11. 61.) 

ఉ. అంటిన గందుశకెందళుకు లంగములం గలవాని మక్కి_లిన్‌, గంటికి 
నించువాని (పాండు, Il. 61). 


వమ. విను మున్‌ శౌెరికినోడి సంగను మరు-ద్ది చవి యెచ్చోటికో చని 
చిండిం జనుడెంచి (పాండు, V. 21). 


కొన్నియెడల నీ(దృుతము కోశలగు సంపూర్ణ క్రియా రాపములవై చేరి 
సముచ్చయ చిహ్నముగ నిలుచును. 

క, కాదుంగూడ దటన్నను, వాదునకు న్విడుమునన్ను (పరమ.V.66). 

చ. జనక నిమేషముందడయ_సంగతిగాదును మాకు (వృథా, II. 50). 

ఉ. వేళబమంచుం జేయ నొక_ఏసముగల్లదు హీంసత ప్పదున్‌ 


(పృభా. HH. 145). 


దుతముచేరునుు; ఇట్టి 


a దక 46) at 
ఏ వార్థ నుగు “ఏ వె 0బాడ వ్యవహారమున దు 


(సృయోగములును గావ్యములం దున్ని: 


క, వినుకించిన నింతేనా, యని యందటునవ్య (శుక. 111. 121). 

ee అనుబంధ ప్రార్థన యో cy వ్యతి రేకాదిశే చ -చోః పః స్యాత్‌ ” అను 
బంధ ప్రార నములందును ణొచ్చు నందును, వ్యతిశేకాదిరాపములందును చువర్ణ 
మునకును పవర్థ్ణ ము వచ్చును అని ఆం ధృశ బ్దచింతోమణి, “é ఆగమాన్యచకా 
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రంబుల కదిషరు కృంబులకు .ముత్తుపరంబగునపుడు పవలగు, ” “ఆగమచకా 
రంబునకు నెజునున్నమోంది దానికి దుక్కు_పరంబగునపుడు పకారంబు విభా 
షనగు' అని చాలవ్యాకరణము,. వై సూ తృములవలన  “ఆకర్ణించుదురు, 
దంచుదురు, ఆకర్థించుము, ఆకర్థించు(డు, ఆకర్ణించక, ఆకర్టించక, మొదలగు 
పృరోరాగములకు పృమాణము సిద్ధింపదు. కాని యట్టి రాపములు వ్యవ 
హారమునను కావ్యములందును నున్నవి. ఉదావారణములు: 

వీ ఇనసూను(డెౌట ధాత్రి ém soc దన్న నేర్చిన ట్లంఘ్రుల్‌ విదు 
రృందొడలా. (ఇందు. వ. 11. 16). 

ఉ. అంచితలీల భోజవనుథాధిపు డప్పుడ చావ్యాసీమ నిరించంగయుంచె 
(ఇందు. ప. Vv. 69). 

చ, bú) వరింతువూ వరిం, 3597” యని మెన్నుచుం గుడిభుజం బద 
రన్‌ (ఇందు. ప. V. 165). 

మ. (సృబంధంబూని నిర్మించుకు సరసత(ంబని ప్ర్రాజ్ఞులార ' నిరసిం 
చంబోకుండ (ఉ. రా. 1. 

ము, కన్నయ్య కాపట్య మెం,చడి? విన్నయ్యలు విశ సింపుదు శె Pp 
యేసంబంధమున్లేని యీ సడి నావంటి లతాంగికిన్‌ విధి ుటించం జెల్లునే ? 
యక్క_టా (ee రా. I). 

ము. జనకం జేరి కుమారి యేమియు గణిం-చ న్నేరకున్నంతటన్‌ 

(ఆ. రా. I), 

సీత డ్రీగర్భీకరిం _ చకయుండెనా యరుంధతి నొక్క_గతి _నీడనంగ 
వచ్చు (ఉ. రా. I): 

చా, సారంగంబువ లెన్ని జాగలతి దలం-చన్‌ (=, రా. I): 

శా. వి, శ్యాసంబు ల్లనిపించ నేమియొనరిం-చన్మము్ముయుట్టించిని, 


న్రా (ఆ. రా. 1. 
క, వ్యా, వించంగాచిన తరువులు, గాంచనతరువుల తెజంగు గై_కొనె 


నచటన్‌., (6. రా. 1). 
ఛా. శొపో కుల్‌ పచరింపకున్న చదిరిం-చ DE (ఉ. రా, I): 
శా, సారంగ ,ప,మదాొ మహోోేన్న తిరపీం -_చన్‌ (=. రౌ, I)- 
| - డనుచు 
గ. వమి తప్పు లాచరించితిన్‌" యన్నియును తమి-యించు? 


ఉ, రా. I). 
స. సమ జో ధించయగ నేర్తురే యొరులు చేవరయానతి యిచ్చినట్లు 


క్యా, వించనొకింళ నేర్తు (ఆ. రా. I). ” 
కీ చంచరీకము యంక - రించ వెజుచు (కకుత్‌ స్థ. 1. 151). 
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గీ, వెంచియుకచోట ననువై న - టించంజాలు మించి యొక చోట 
విభుదై € జ - రించ(జాలు (కకుత్‌స్ల. I, 82). 

చ, ఛభీరులేశెల్ల భీతిందీ, ర్పుము వెసంబొమ్ము నమ్ము మను_చుంగదలెన్‌ 
(కళా, IV. 18). E 

కడ, హించ నొక నాల్లుగడియలు, నంచారమువలయు (కళా, 
IIL 60). 

క్ల ఎవ్యారిని బో రించని లకీణముకటి ద - రింపయగ వశమే (కళా, 
U. 5). 

న ఆనల్వ వ్రా,(త ననుభ, వించకయె భువిలోన+ దప్పించుకొనుట “So 
శై_నను శక్యంజె (కవిజనచ. 11, 27). 


గీ. రఘునాథ  ధరణివిభుడు, దరణినిభూోడు. (పృ తాపసంతతులవలన 
నంచు బుధలోక మెల్ల వ - ర్లీంచమించు (కువల. I. 54). 

e3. 73, కొంచనునక చి ó - గించవలయు (కృష్వరా. Il. 188). 

గీ, మంచి చేవస్థలంబు వీ_ టంచ నెంచి (కృహ్ణరా. IV. 134. 

లయ గ్సాహీ, మించనుణి భుంటలు ర-హీంచ గటిచ క్ర ములు 
(చంద్భ్కభా. 11. 108). 

ఉ. ౫, ద్దించల నేమి గారణము - తెల్ప దోయి (చంద భా, 111, 28) 

7”, సామి తావక భుక్ష క శేషము భుజిం- చంగోట్లి (SS... 

కే, మంచిది, మోరీనతిం బో, షీంచుండని యొప్పగించి (దశా. mb). 

కరి, పంచశ రాకృతి ! ముది లో, భించక ్యిటురను ము (నిర్వ. వి రా). 

gs, నిర్ణరవల్లభుం డంత నెమ్మదిం, దోంచక (నిర్గ, పి రా). 


ఉ, నిేశుకోరి గా, వించం నిశ్చయించి (266, వి, రా.). 
6, నుతిం, చంగల చేవతాపదవి - సాది (నిరంకు. II. 67). 


కీ సొంచుండి కోశి ని - ద్రుంచండేని (నీలా. 1 43). 


వీ ముసిడి, మా నను బండ్లు పసమిాణు( గల్తీంచి, యించున కేల పుట్లిం 
చడమె (నీలా. I. ID. 


గీ, కుడిభుజంబున జక్కను — మ్యెడనమువలన శంఖమునుగా౫ గురు(డు 
గూ - ర్చంగవలయు (పద్మ. ఉ. a. V. 84). 


ఆ_వె. ఖలమైన కోట ౫, ట్రించవలయునని త - లంచినాండ (పరమ, 
V. 9): 


న్స తల్లి దండ్రుల(జాల, పటిచవై. సంతోవ. - పబిచవై తి (ఐ'౦డు, 
III. 86). | 
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క. తోంచిననగ రచియించెద(, దో(చనినోం జిలువకట్లు - దొరతోజి 
వా యాచకనె యానతియ్య గం, తోంచ దసాథ్యంబు కవన - ఫోరణిపట్లన్‌, 
(వ్రణం) 

స. హాచ్చీ చేపట్లకు ós నాతని విలో, కించి చ్ర్రార్థనము గా. వించ 
వలయు (వృబో,). 

ఉ. కాంచన దీ ప్టిచేం బసి(డి _ గట్లు తెజుంగు నగ ళ్లకోట నూ, చిం 
చ (ప్రభా. ౪. 198). 

మ. శారీరభా, జనయంతృంబు భుటించి దాని డిరిగిం - చన్‌ యు 
చింతించి (బసవ. 

చా గ్రామ్య (బృహ్మచారుల్‌ దువా, ళించన్‌ (బహు). 

గీ, నంచుకొంచు నొకించుక _ దించబోక (బవా.). 

సీ అధిపునై సునునోను _ యాంబక్‌ వ్రాతే౦బు, నించ నల్లుని బ్రతి - 
SE (బవ, 1 46). 

సీ, చంచలాశార ని - రించదగునె (భాను.), 

ఆ. “38, నిశ్చ, యించతేక మోము - నంచినడచు (భాను, V. 244). 

క్ష పంచ గ్భవా ముహిరుని వ, _ర్థించని లగ్నమున (రా. వి.). 

శా, కుంలెలకేణి న _ర్జించన్‌ (రాజే. 1. 129). 

మించివారాశి లం - ఘించలోలణే (రాజే, 1. 24). 
. శరణ న్యారలయాపదల్‌ పరిహారిం - చ నాము డుండంగ 
జ దచేతను కీ మోటి తేనే సరా, కొంచక “gs” ల్లజి-గించవలదె 
(రాధికా. 1. 110). 

గీ. చల్లె వచ్చి ముంత(దా( - చంగనేల (రాధికా. II. 126). 

మత్త, వ _ర్లీంచరా డని యింతినన్ను( ద్ర తిజ్ఞ చెసిన నట్లు కావించం 


క 
2 


ప్లై యా 


Le? 


(రామ 


లా 


బాల్పడినాయడ (6 mo.): 
క, కొంచెపు విలుగొని న న్నెది, రించంగా లేవు (రుక్తాం.). 
4. క్రించు “వెడనింటి జోదు జ - యించరాదు (వరా. IV. 18). 
శా. సానాస్తాపిత రత్న రాజముహా _ రించంచేరు AA న్వడిక్‌ (వరా). 
య థి 5 I ని 
న్న, ఇంచుకయు లేదు సుముుభా - వించ; సి న్ని ద్రించమేలొ- 
విలో - కించ; గీ. నుతులు, గాంచునే దేవ్రండతనిం బూజించు మునుపు. 
85. కోపించకు నుంచూర - డించిమునులు (వరా. R 
శా, శొఖాఫల, జల నావాజ్ము ఖమై తపంబు సవరిం-చన్నా౯గే (నను. 


III, 165). 
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ఉ. నుంచు మునుంగు వూని లన - మ్మాత్స్కము పద్దిని మోముదమి 
దీ, పించమి (వసు, IV. 82). 

న, కంచుకంవేల యింక జా - లించరాదు (వను. IV. 84). 

శా. వినయాహ్లాదంబు అంతే విజృం, భృంచన్‌. _ భక్తి నిము న్నే(డు 
ద, ర్నించన్‌ (విజయ. 11. 65). 

శా, శుభోదర్క_౦బు గావించ దీ, వించన్‌ (విజయ. 11. 76), 
ఉ, 3A సె, రించునె...గా, వించణే..., దంచయణో (విజయ. 11, 59). 

చూచి చెప్పితినని మోకు — దోంచవలదు (వేం. శం). 

. సందుచూాచి ల౦, కించలనోపు నీ పసి(డిగిన్నియ (os. IV, 109), 
. చూచినాడను నీ వింక చాంచవలదు (శ శాం. IV, 18). 
మ, చపలాతీనుణి నినివాహ మొనరిం _ చం గార్య నూహింపు 
చున్‌ (శుక). 

k మించి తగినట్టి బుద్ధి చె - ప్పించవచ్చు (శుక). 

వి శంకరహార, శేబ్దంబు లుచ్చరిం - చంగవచ్చు (శుక. 

. ఎంచిమాచిన నుది నిశ(-సించరాదు (వట్న. IV. 116). 

క. ఒక యింతియుం దానం జలీం, చక యున్నం గినిసి శంభు _ సాధ 
నుండు (ós. I. 171). 


LAO సామర్థ్యం బొకయింత నీకు గనుకిం - చం చేసి నిన్‌ (సమో, 
II. 115). 
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న, జవముం చేజము మించ నీ కిటుభటిం _ చం జేల్లెగాక (సమో 
III. 180). 


మ, జవసంచార ములంతి యానము గణిం - చన్‌ Nás ao మూరు తిన్‌ 
(సమీ. 1. 190). 
నీ రవిపున, సృంచార మెనయం గాం - థీంచండేని (సమో. 11. 194). 
గర. క, ల్పించన్‌ దన్‌ గోరువారిన్‌ (సమా. IV, 265). 


us 

‘Jo 

ను. చనుచేరం దృణలీల జభాదహాతి( దుం — చం 75 దైత్యుం డత్యుద్ధతిన్‌ 
(సమీా, V. 50). 

మ, 

. Ve 


శరవర్శ ంబునం జబెక్కు_.తూ(పులు జనిం - చ నిలిచి వీరతమున్‌ 
68). 


á 


. సకల వ్యాప్తి రహించుటాపు గనికిం _ చన్‌ విస్మ్నయస్వాంతుండై 
(సమో. V. 97. 


నీ జఠరగోళంబునను వసిం-చకయమున్న (సమా. V1. 26). 
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GS). అనుచు నుమ గనుచు _ ననుచు మనంబున, నునుచు మునుచు 
వేడు - కొనుచునున్న (సమో. 111, 38). 


లయ గాహీ, అంచల రు - చించ కల యించుల కలంచి గనుకించుక్‌ 


(సానం, uu a 
. తాలిమి, డించక .. , ఈ జలియించక్క వ, దో, సము సు మందు 
నరాపనిందలు గడిం ౬ న్‌ (సారం, III. 12); - B5, అపకార మెప్ఫు త లం౦ 


చడరోరా యెంత మంచివాడు. (సారం. 1, 83); నన్ను As, డేక్చదలంచి 
(సారం. Ill, 186). 

సహాయక క్కియయగు ఇచ్చు ధభాతువు మధ్యను పురుషమునందు వచ్చు - 
'ముు' లోపించి లు_ప్తమైన యి త్లునకు దీర్భ నుగును; కానీ, పోనీ రానీ మొద, 

ఛా. నీతిం దానందలంచి చేయయునిగా - నీ కాకపోనీ (ఆము, IV, 214). 

మ. .. పాదములో త్త రన్మునుట గానీ ,,. &cxa దెన్తునుట గానీ... 
కన్నులు విచ్చి చూచుట యెశానీ (Fw. IV. 112). 

ఉ. -కాన్రన రూపయావన వికస్యర గర్భ భయంబుచేతం గానీ విభ 
డిచ్చు నున్న నల — నెయ్యపుటాలనటంచు నమ్మిశౌనీ, వినయాదు లేనుజుక (కళా, 
VII. ia 

నీ చెల్బం బిది నిక్క. నుట్టయినణానీ (కాళ. మా. 11. 18). 
ను. నిరవద్యస్థి భ_క కితోడ ననులానీ, కంభుంగానీ, రమేశ్వరు(గానీ గుజి 
యించి (కారీ, ): 

సీ, .., ఉపవాసముండనీ, ... దేవతొర్చనము సేయంగనీ... వుణ్య 
Lá లాడనీ ,, .(కాళీ.). 

. ఎంత జడు(డై నశానీ (3. VL 28). 
మ, నియతిం 'భాతికయెత్తుకాంచనముగా - నీ వెండిగానీ (పాండు, 


Il 87. 

a Gá త్రము(డు సత్క-ర a; బులుగానీ దుమ్క_ర్మంబులుగాని హారికీ 
నిచ్చి పొరయండు వానిన్‌ (వరాహా. 11. 18). 

క. తానంత యెగసి పడినం, గానీ (రా. ఏ. 11 101). 

కాని యనుకా కా ప్టర్ణకరాపము ఛాతున్ర పల్ల వించుట కువయాగవడ 
నప్పుడు పదునాణివు శ'తఈొబ్దమునుండియు? గావ్యములందు క్ర ae 
వచ్చెను, వ్య వహారమునందును నిశ్లే కలదు. కొని క Tina re 
నృతుది ఉకారము నూజిదు. ఒకప్పుడు క్రో కు మాటుగ á 


వచ్చును ; 
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అందుక (జై మిని. V. 116; శశాంక, V. 81); ఆక్కమించుక (పృబం 
నేం. ని. 64); ఆధుక (68. 1); get (6 8. ó. 1 82); ఈడ్న్సుక (రాజ 
శే II); ఉంచుక (రాధా. I. పుట. 10); ఊందుక (విజయ. I. 184); ఎక్కు_క 
(అప్ప. IV. 816); ఎత్తుక (జైమిని. V౪. 62; భా. రా. 1. 30; ,, 1. 102); 
treat (దశా, 846; బసవ. పిడు, 78; బిల ; నృసిం, కత, సును, శత; జె మిని, 

రు s ౮ a ns 

IV; సుభ. HI.); కట్రచుక (హంస, I. 193); కట్టుక (రాధికా.) ; గదుముకో 
వట్చ. IV); చించుక (కాళ. మా); చీకిలించుక (కా$, 11. 195); చుట్టుక 
(బసవ, పిడు, పుట. 118; జై మిని. VII; షట్సు. IV); AST SO (నిరంకు. pa 
58); చెప్పుక (రు కి V); షక (రు ER IV); చేనుక (దశా. 98); తట్టుక 
(9-66, 16); తప్పించుక (నుమ. శత); తాళ్చుక (రుక్మి. 11); తీనుక (mór. 
శత; తెచ్చుక (ఉ. రా, 1 107 నిరంకు, 11, 122); నాటుక (భాగ. V. ii. 
148); పంచుక (కాళ. మా, I. 75); పట్టుక (ఆము. VI. 85; బిల్ల; భాగ 
శకుంత, పుట, 80; నృసిం. శత, రుక్మి. 115 అచ్చ. యు, కాం; రాజుశే, 
III. ఆము. VI అం ధృభా. స్వర్ల. 1); పుచ్చుక (దశా, 48. పుట్స; పెట్టుక 
(అప్ప. vV. 91; G. “os. 1. 165; పట్టాభి, పుట. 45; రాధికా; వెజె. “I, 
10; శి, పుట. 48; tó 8. Vv; వట. 1; హంస, Vy; నెటుకుక (వరా, II. 
174); పొంచుక (సానం. పు. 46); పొడుచుక (హంస. IV); మోశారించుక 
(కాళ, మా, IV. 78); మాచుక (ఆము. VI, 84); వంచుక (గంధ, 26); 
వేసుక (ఉ. రా. I. పుట. 10); వృచ్చుక (పంచ, సుహృ); సంధించుక (పద, 
cs, ఖ. I, 72), 

ఈడ్చుకు (మార్మ_. 8358); జీఖుక (సమా. 11. 445. 

“ చువర్ణ ంబుతోోడి దుగ్గకారంబు తకారంబగు, నిలుతురు, పిలుతురు, 
అడతురు, కడతురు, చింతురు, సెంతురు, పచింతురు, వచింతురు;.. చేతురు, 
కోతురీత్యాదుల సాధువులని యెణుం౦గునది, ”__బాలవ్యాకరణము, శ్రియా 
పరి. సూ, 108. 


ఈ లకుణమునుబట్టి (1) నిలుచుదురు, చించుదురు, వచించుదురు 
ముదలయిన “చుదురు” రూపములు, అస౭గా చేశ్య క్రియలలోని స్వార్థ 
ముందున్న చువర్ణమా,  ర్రరగార్థమందున్న చువర్ణ ము, తత్సమ క్రీ క యలయందలి 
“goss ” లోని" చువర్ల్ణములమోా6ద “దురు రాగా క లిగిన “హాపములును; 
(2) చేయు, కోయు, మొదలగు యుకారాంత శ్రీయల తద్దరారక రాపము 
లందు “ చేయుదురు, కోయుదురు ?” మున్నగు వానిభోని ' “యోదు" కు మాటుగ 
వచ్చిన “తు తోం గూడిన “చేతును, చేతుము, చేతునవ్ర, శేతురు ” మొదలగ 
రాపములును నసాధువు లగుచున్నవి. 
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(i) వీనిలో ముదటి "తెగకు జేరిన రూపములకు విన్నకోట వెద్దన్న లకు 
ఇముచేసి సాధుత్వమును గల్సించియున్నా(డు. ° 

_ క్ష,తుద బాహున చనమునకు నిం, పుదురును నింతురునునయ్యెః బుడమి 

ముడల నిం, చుదురును గలుగు (బృయో గాస్పదములు డేరీయసరణిం జను 
చలియంగన్‌. 

నన్నయ తిక్క_నాడది వ్రా చీనకను నీ“ చుదురు” రూపములను వాడ 
చేదు. అరణ్య పరష్టము II, 255 లో se ó co “ ఏమేము మున్ను బూజీం 
పుదుము రుద్రు, - నిందని వేడ్క_ ” నని యున్నదిగాని, వ్రాత ప్రతులలో 
“ఏమేము మున్ను బూజింతుము రుద్రుని - నిందనివేడ్క '” నని, యున్నది, 
నంది మల్ల య్య, ఘుం౦టు సింగయ్యలు రచించిన వరాహాపురాణ రచనమునాంటికి 
“యుదురు, పుదురు” ధాూపములు గృంథములలోనికి వచ్చినవి. 

న. రరాపమునునై న తనువ్ర లా - ర్యులు వచింపు, దురు వరున మూ+ 
డటంచు నం - దుల (వరాహా. VII, 110). 

గ. వేదమార్ల రహససై gé చే త్తలై.న, భూనిలింపోతేములు యజిం - 
స్రదురు CE &. 76). i | 

క్లఅచట జాంబూనదం - బను వై cóic SSI; త్రొడవ్రలు భరియింపు - 
దురు దివిజులు (వరాహ. ౫. 1195. 

€ oi)” అంత నుందుగల ఛాతువ్రులదె. వృథమా తద్గర్శక బహువచన 
క్రియా ప్రత్యయముగ దురు” చేర్చనప్పుడు “చు కు పతరము శాదని కొందజ 
యభిపాాయము. కాని, గృంథములందు ప్రయోగము లున్నవి. 

ఆ శృయింపుదును (విష్ణుపు. I. 204); అనుభవింపుదురు (శకుం. పరి. 
11. పు. 59); ఒనరింపుదును (Sos). II. 186); వసియింపుదుక్‌ (పాండు, 
Il. 224); చలియి' పుదునే (వరాహ, II. 86); తని చెయ్యల్‌ మున్ను 
BA os (కళా. IL 89); పూజింపుదుము (వరాహా. v. 54); సన్నుతిం 
పుదున్‌ (ఓ. రా. పు. 124). 

వసియింపుదువు (విష్ణుపు. II. 817); ఆచరింపుదువ్రు (GG: గా, పు. 
185; సృజియింపుదువు (వరాహ, Il. 88); సముయింపుదువు (వరాహా, Il. 88) 

నుటియింపుదురు (ఉ, రా. పు. 182); బడలింపుదురు (ఇ. రౌ. పు, 
140), కావింపుదురు (వరాహ, V, 54); జని్మంపుదురు (cá. 11. 817); il 
దింపుదురు. (Dó: V1. 186); వినుతింపుదురు (ఉ. రా. పు: 118); నుతి 
యింపుదురు (పాండు. ౪. 279); నుఖంపుదురు (పా. 11. 146); వంపు, దుకు 
వరుస మూడ — టంచు నం _దుల నధర్శ (వరాహా. vn. 110). 


ఒనర్బుదురు (పాండు, V. 292). 


1720 go 6, 0” a dá Ó త్రము 


(i) చేతురు, కోతురు. 
ఉ_త్తరాంధ, కవులందజును ' చేతురు, కోతురు ” వంటి రూపములను 
వాడియాన్నారు. ra వరపు వేంకటకవి తన “ సర్భ్జలతుణశిరోముణి లో 
సీ రూపములకు లతుణమును జెప్పీయున్నాండు: . 
క, చూతము, మాత మ్మనయగాం ద్రోతును దోయుదును నా దొరువ్ర 


దొరియనన్‌, నేతును శరతుననన్‌, డును, ్డయుదును నాయగచెలుం 
న్రందుహరీ, á 


కొన్ని (వృయాగములు. 

A, సారె పద్యంపు6 బలుక వై c జమురుపూతు, నెప్పుశును బెద్ద పలక 
ఫొక్కె క్రశేతు, (seo. 11. 142). 

ఉ. కొండలు పిండిసేతుమిు మొగు లెరు న్రక్కట మ్ర్రింగివై తుమోా 
(అచ్చ. రా. పు. 72). 

మ. అన్యు లె వ్యరు గన్నం దను నిందసేతురను భావం బెంతయుం౧ 
బూన(డో (అహ, సంక. పు. B2). 

చ, కటకట ! మోసపోతిగడె ... ఏవమిసేతునే (చెన్నబ. 11. 86). 

స్రీ కుసుమము ల్లోతుమా _ ముసరుందేంట్లను దోలి, నుధుపానములు 
సేయం గదలుదాను ,.. సరిజనములంది కోతామ ... (పట్టా. రా. పు. 78). 

చ. ఏ, మని తలహోతు నట్టి శుభగాకృ్ళతి నే నుజివంగ నేర్తునే (భోజ. 
I. 65). 

గీ, కడమనడతలు చెలుతముగాక యనుచు (శుక. పు. 105). 

గ, ఖలుల జిహ(లు గోతురు — కాలభటులు (శేవథ. I. 42). 

క పరిఘుంబులచే, దోలూడం దీతు ధొక్క-ని (సానం. పు, 26). 

సీ, చేమరుం జట్రాత చేతు రొకని ... కొసరి యంగంబుల( గోతు రొకని 
(సానం, పు. 26). 

శా, ఏమిసేతు నునుచు న్నిరిషల్ణతేం జెంద (ఉ. రా. పు, కిక్‌). 

క. అవివేకులు గాంతసేతు రపయశమునకున్‌ (ఉ. రా. పు. 228). 

ఆ. నుతులు సేతునెపుడు నతులిత సంస్కృత పటు కవితగరిము పట్టు 
వడ (కృష్ణరా. 1. 10), 

గీ. చేరి చుంబించి 'మోహింపం శేతురనిన (నైవ. V. 68). 

03. దయ్యను యేమిసేతునని తల్ల డమందుచు (భోజ. III, 218.) 


ఇంకను నూర్గకొలంది (వృయాగములు Xలవు. 


దో(తురు (కళా. 1 123); రా, చూకువృు (ea. హరి, I. 45). 


a ó mo Lé) So, 1721 


UU 
“_ం౦చు' అంతనముందుగల, థాతువ్రలయందలి “చూ వర్ణ మున కాదేశ 
ముగ “పు” వర్గము చేరి కలిగిన కృదూపములును గ్రామ్యుము లని కొందజు 
పండితుల యభి స్త్రాయము, ఇది సరికాదు. గృంథములందు ప్రయోగము 
లున్నని. R 
క, అనుదినము వేయు దిరుముడి 
కిని మృష్టాన్న ముల నారగింపు లిడక యా 
యన భుజియింపండు మున్నుగ... us (పరమయోగి విలాసము 
IV. 148). 


చుకొ SO) యుకారాంత థాతువులచై. తి వర్హము చేరి వ్యవహార 
మం ద నేక శకృియారూసము లున్నవి. వానిని లాతుణికులు గామ్యములుగ బరి 
౫ణించినను ౫న్రులు దమ గృంథములందు వాడక విడువలేదు, 


శా, దృస్త్రాలుగ్‌ మసిబుజ్జలున్‌ గలములున్‌ చార్కొ-న్న చింతంబళ్లుల్‌ 
పున్తుల్‌ గారెను దు స్టులున్‌ జెనుట కంవుంగొట్టు నీ క్మా_న్రలున్‌ 
అ_స్థవ్య స్పపుః గన్నడంబును భయంబై ó “cis గడ్డంబులున్‌ 

వసూ చూ _స్తీమి రో స్తీమిన్‌ బలుకులన్‌ వ్యాపారులం గూూ9రులన్‌ , 
" (శ్రీనాథుని చాటుథార)* 


ఉ. భావ నముహానుభాొవ కడు - ఛభాగ్యనమునసేసితీ విల్లువెళ్లి నీ 
వేవగ వశ్యవిద్భ ఘటి - యించితో, యేశకునాన వ_స్టీవా 
భూనలయం౦బు తోపలను - బోండిమిం జె౦దిన మూాహనాంగియే 


లా వలపించి మోహాము చే - లంగగ౭ చేసితి చూచినంతేటన్‌. 
((పృభులింగలీల, పుట, 18.) 


నిన్ని ధన మి _స్టినటంచు సాడందగునా యింకౌ 
- w& Bs€5o52 బసవా. 


((పృభులింగలీల, పుట, కక.) 
é కా gad 5 ; వొ 
ను. అలయింతపుడజి యిల్లుదూరి, నతులన్‌ హన్యంబుగా AE 
రలవెన్నల్లీని, జారచోరతతి భూ - _్హసామివై , ౧ 
చెలులే విల్యంగ నెమి్ణ రావలసి వ - స్టే నేరికిం moir 
యాపదుదార కౌ. 
నువాత నీదుడయ కృ - ప్లా! £ 
చలమేలయ్య @ లి (రాను _స్థవరాజము, 20.) 


క, తను ఏ సీని మున సి 
తను ధనము తేడగలిగాను, పనుపడ నీకిదియు 


చ, తపములనెన్ని చేసితినొ - దానము లెన్ని తేలంచి అ a 
లని. సలితినొ - సదృతే యాగములెన్ని dé gh i 
iii 5) (పట్టాభిరానాయణము, వుట. 41.) 
చి 
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థృభాపాచరి(త్కము 


క, తోచినది ననవిచే Ao, చూచి కటాతీంపవలయు నుందరమూ శ్రీ, 
(పట్టాభీ రామాయణము, పుట, 75.) 
. వస్తొ(డు నీలభూపతి, తేస్తొడు థనంబు నీక్ర_తి (స్కనుదముగా 
నిస్థాడు విరహవేదన జస్తాండా నమ్ము మృదిని — సంశయ మేలా. 
(చంద్ర లేఖా విలాపము, సట. 78.) 
Sióg, _ ఎదము,-ఎడన్ర, -ఎదరు, అంత ముందుగల క్రియారూపములు 
వ్యవహారమునందు _ఏను, _వఏము, -ఏవ్ర, -ఏరు, లుగా మాటేీనవి. ప పథమ 
పురున్నెక వచనమునందు “_ఎద(డు” రూపమును గల్పించికొని వ్యవహరమున 
దానిని “ఏడుగం గూడ మార్పుదురు. ఇట్టి ధాపములు సూయ హ్మర్థ సంఘుటీన 
మునకు భావ కత్యావశ్యకములు, వానిని (గా గాంధికములు చేసి వాడిన చో నుద్ది 
ప్రార్ణము నరిగ స్ఫృరింపదు. ఈ నూత శేదమును విడ నాడ లేక కవ 
ego “వ్యావహారిక రూపములను దను గృంథములందు వాడి యున్నారు, 


i, తప్పక యాపని జరుగును. 
శా, జొనానే వెలయాలనా యిటులనీ _ వాడన్‌, బళా, పాలు పో 
పో నమ్వే శెవశైన విన్న ...(దశావతార చరిత్రము 219). 
ii. ల్రట్లు చేయవచ్చును, 


1722 ఆ O 


ng 


చ, só, a) Co పచరించినట్లు చన-_వుల్‌ నెవసే వది వుంచినవూటగా,దు .., 
రంగరా టందను, 1, 169. 
DD 


ఉ. ర్కా Ao మయూరపింఛ మడి. గే వని చెన్నెరు లంటని చు... 
(రాథామాధవ సంవాదము, I. పుట. 5.) 


iii. అట్లు చేయనచ్చును, కాని చేయకూడదు. 


చ. చెలి కలనై న నన్ను మజు-చేవు నుమో యెవ రెన్ని _చెప్పినన్‌, 
(రాథామాధవనంవాదము. 111, పుట. 55.) 


iv, నర్శనాగార్గ బోధకము. 


ఉ. ఏమి చూ, చేవని నన్ర(చుం బయట —X5c దడియొ Ó ... (రాథానూ 
ఢవసంవాదము I, పుట. 9.) 


ve తద్ధర్యార్గబే ధకము, 


మ. మమ్మును గన్నమ్త యి చేటిబుద్ధి వలదే-మొ, క్కే_ము నీకా శ్లకున్‌, 
(పార్వతీ పరిణయము. ) 


ను, మముం జంఫయజూ,చిన( జచ్చేమని పల్కి_నారు (రంగరాట్భృందన్న్సు 
IL. 245.) 


& త్ర రా . 
— 9" o Lé, éis, i72§ 


శ్రా శ్రీకుంభిన్య ధికారమిచ్చి కృశియిం-చే వెంతరాజత్వము ( 


షట క్ల 
వ 
వరి చరిత ము, UI. 140). wy 


3, 
vi. Sé sg Ó మున. 
కృహ్షుని దోడి తెచ్చి యతేనిం గా్చేది (మి తృనిం, I. పు. 41.) 


ఎన్నేను (దశావ. పు. 6); నవ్వేరు (,, వు. 205); gó a (౨పు. 
158); చచ్చేము (రంగారా. II. 245); అలిగ వేమయ్య (రాథామా, 11, పు. . 
24); వేడుకొవచ్చే నన్నాడా (రాథామా. II, 86); నన్నుమజచేవనుమి 
(రాధామా, 111. పు. 85); ఎంచేరు (తొండమాన్‌. పు. 915); చెణికేవ్ర 
(ఉపా. క. I. 84): 

ఉకారాంత తేద్ధర్మార్థక విశేషణములనై. “అది” చేరి శ్రీయాతాపములును 
క్రియాజన్యవిశేవ్యములును నేర్పడును. అప్పుడు నగాగమము వచ్చి, చేయు 
నది, చెప్పునది, మొదలగు రూపము లేర్పడును. ఈ రూపములందలి ఉనది' 
అనునది “వది” గా వ్యవహారమునందు గానవచ్చుచున్నది. “ఏది” రూపమునకు 
బదులు౫ “ఉనది' రూపమును వాడినచో నర్భస్స్ఫూ Ó, సంపూర్ణము కానేరదు. 
దీని నాలోచించియ యర్యాచీనకన్ర లారాపమును యశేచ్చముగం దను 
(గృంథములందు ,వాశయున్నారు. 


i. కి యాదూాపములు. 


Uy 
క్ర, శ్రీ రామకృష్ణులకు బని ధారుణి Tá Ó నం దమ్ముం దలయచినవారిన్‌ 


SS దయవేతను (రామ_స్తవరాజము; 18). 
ii. శ్రయాజన్య వి శెవ్యములు. 
శా, ఈ రీలిం గొనియాడు నారదుని డా-నీకీంచి సత్యను నింకా 
రావ్రాయి వరంబు వేడుమును నా - కాకుత్తుతో మాని నిన్‌ జేరేదిమ్మని 


కోర నిచ్చె దయతో . శ్రీరామచంద్రుండు (రామ _స్హవరాజము, పుట. 12.) 


క, దిటచెడక దిగులుగొని నట, Séo eól వెనుక ముందు చూడక 
ao TÉ డెటులని చింతింపక యా, భుటకుచ తడంబడక య త్తగన్లొని పలికెన్‌. 
(హంసవింశతి, V. 186.) | 

ను. కొలిచేదిం బగలేక చే నడిగి కే - కోపించుశే లేక ... (చేవకీనందన 


శతకము, 424) 
cá ప శ్నార్థక ముందు వ్యవహారమున “ఈనాి అనునదిచేరి సూక్షు్ముమగు 
só భేదము ను గలీగించును. వచ్చునా, వచ్చీనా, యనుఠాపముల కర్లమునందు 


చాలభేదము గలదు, ఒక పనికొ"జికు నిరీత్నీంచుచు, నది కలుగునో దో యను 


1724 ó o 6, sg 4 8 Ló, so 
సంచేహముతో గూడిన హృదయావేగమును “ఈనాి రూపము తెలుపును, 
ఇట్టి రూపములను గన్రలు వాడియున్నారు. 
క్ల, ఇచ్చోటికి మనకృష్షు(డు 
వచ్చీనా, చ్రియునిగూడి - వరలెడిభాగ్యం 
విచ్చీనా, యిక దై వము 
శెచ్చీనా భోటియొక తే _ తెజవలలోనన్‌, 
(కృష్ణలీలా విలాసము. పుట, 26.) 
ఒకప్పుడు ఆ పనికాదు అను నిశ్చృయార్గమును నిట్‌ రాపములకు 
గలుగును. 
క, నాకేమి చేహసనుఖము, పు 
రాకృత మేకాక నేడు _ రాబాొయ్యోీ నా P 
(నిరంకుశో పాఖ్యానము. II, 59.) 
So GAL అడ్డమయో్యనని; కండెలయోనని (రాధికా, III. 
88.) 
థాతువువై “వి, “ఏటి” అను _ేతయములు చేరియు వ్యవహారమున 
దద్ధర్మార్గక విశేషణము లేర్పడును,  ఇట్లితాపములు నుధ్యయుగము నాటి 
నుండియు కావ్యముల “BL ó, 


చా, శృంగారంబును దో౭చుదానిని రచిం_చే మార్లమెల్లందగన్‌ 
(భనుర్వి ద్యావిలాసము, 161.) 
శా, శ్రీనుత్సర్వత రాజక న్యను వరిం_ చేవేళ (పార్ళతీ పరిణయము. I. 1). 
శా, sh, టింతుశ్చెద్దలు దద్దనమ్మి నుయిదాం-శేవానికిం జింతయా 
ది ది 


కంతేనం గడమేనియుం గణగముగా- చాయంచునూాహించు చున్‌. 
(పాండురంగమాహాత్శ పము IV. 275.) 


ను. ... గుడి మ్రి,౦0--గవానికిం దల్పు ల 
ప్పడముల్లావు mm ((పృబోధచందోోదయము, 67.) 
35. అటువతె దృశ్య విస్త రణ - నందక ళా స్త్ర మచనేటి నూతిలో. 
(వరాహపురాణము, 
శా. ముందున, న్నేశే రీతిగనేలు నామది కిచే-యిపంబు | పా ప్రా తేశ్ళరా 
__ (వేంకశుశ్షశర నాహోత తము, há 159.) 
శా పరమార్థ మైన సెలవిం_"తొ లేక పడ్డప్పు డ్కి చ్చే నీచుం డది పోవ 
ms డానిట్లమ్యె నే యేంటికిన్‌ (సానందోపాఖ్యానము, పుట, 80.) 


ao $ రాం ము, isu 


డే 
శా. ఈ నేలవై బాటజేచీనులు (రంగారా. 11, 248.) 
గ. ఆతనివధూటి శుకఘూటి - నలరు'మేటి 
దయొడయం డేలేటి వీమాటి - యొజపుగోటి 
కొన నెగయమోశ్షి యిదియే(టి - కులుక నేటి 
పోటి కెదిశేటి శుభవాటి _ నీటుమెణయ, 
(వాంసవింశ తి, 11. 185). 


శా, నండే చేర్పుల బెక్కు_రీతులరుచుల్‌ - వ_ర్తింపవే శాకముల్‌, 
(చేవక్షినందనశతకము, 10). 
నమ్మేటట్టి (నురాభాం. పు. 42); కొలిచేటి (నురాభాం. పు. 50); ఉండే 
(రామరా. 341, 343), ఉండేవారలు (చెన్నబ. పు. 140); తెగించి SB“ 
పుణ్యాతునిన్‌ (రాథామా. 11. 81); నేను మెలిగే పాపాన (రాధామా. పు. 
45); అడిగోవారు ,.. మాటా డేటివారో ... తుడిచేవారొ (రాధామా, పు, 46); 
దయచేసేవారు (రాథామా. 11. పు. 45). 

“తిదుటలు పరంబులగునపు డన్యాదుల నుళ్గానంబున సున్హయు, 
నుండు డులోపంబును విభాషనగు.” ఉదా. అందురు, అనుదుర్కు అనుట, 
అంట; ఉందురు, ఉండుదురు; ఉంట, ఉండుట; అను కను, కొను,తిను, మను, 
విను, ఇవి యనాదులు.._చిన్నయనసూరి. 
అనుదురు, కనుదురు, కొనుదురు, తినుదరు, వినుదురు అను తాప 

ములు గృంథములందు కాన్పింపవు. మనుదురు, నుందురు, అను శెండు రూప 

ములును గలను. ఇశ్లై అనితివి, కనిలివి, కొనితివి,తినితివి, వినితివి -ఈ రూప 

ములును గ్రాంథిక ములు కానట్లు తోచుచున్నది, నమనికివి, మంటిీవి, ఈరెండు 

రూాసములాను_ ,గా,౦ధికముతే-_.అంట్క కంట్క కొంట, మొదలగు రూపముల 

(గ్రాహ్యములని యధర్యణుననుసరించిన యహోోేబలుని నమతము.నన్నయ తప్ప 
దక్కి_న Eas లెల్ల నీ రూపములను దమ (గృంథములందు వాడిరి. 

౧ 
సీ, స్వప్న భావీతముగా జరుగుచుండును మేలుకొంట యనంగ మేలు 


కంట యనంగ (eo. ఛా, 1, 147). 
క గ్గ, తొంట, చెక్కు, తేడప -యంట త్వగాఖ్యయా (ఆం. భా. 


II. 87). 
కీ. ఆశలియన, గొదయనంగ నా కొంట నాం గను (eo. భా. 11. 


260). 
A. నిపుణుం డయ్యె నటంటకుం ద్రిపురతైరి (so. నా. కే పు. 96. 


ప, తీ2). 


1726 ఆం ధ్రభామోచరిత్రము 


క. వేళ్ల, చను పీకీం+చ నటంటకు (ఆం. నా. సం. 11. 40.) 

ఉ. ఇందు కొక్క_నూ, టంటయకాదు (ఆము. I. 82.) 

గీ. గచ్చులనుకొంట ఈోామనుచ్చ - కంటులార (ఇ్రందు. పరి. పు, 83.) 

68, GNSS పుణ్య కాలమునదై లమునం దలయంటి కొంట (కవి 
రామనో. పు. 80.) 

చ. ఓడల బండ్లు బండ్లనో, డలు” జనుడెంచునంట యకటా వినక 
(కేయూర, II. పు. 102) 

క, రెండు గన్నులు పొలియం, గొంట యుడుగుటకు నొక క, న్నుంటకు 
సంతసము నొందు టుచితము నీకున్‌' (కేయూర. 111. 188.) 

మ. కృప SE” ౦ంటయు( గన్సడ న్నిలుపుము (చెన్న. పు.) 

G, జనక ప్త్కభు కూతురి నేలుకొంట యా, రామున కొచ్చె. (నిర, 
ఆ. రా. పు. 48.) 

వీ పనిగాొంట నీకు (బ్రాభవముగాదె (నైహ. 111, 126.) 

గీ, చెలిమిసేయుట పగగాొంట -_ తెలియనరిది (నై ష. 11. 159.) 

గీ. పలుకకుంట తిరస్కార -కలనముద్భ (నైవ. 111. పు. 67) 

ఈ. ముంచ్చు లీట్లునూ, లొ_౦ట (పృభా, Vv. 167) 

చ. మానిని కోపము వే(డికొంటయుం, దనదు సృతిజ్ఞ యుం డెలిణె 
(హరి. II. 74.) 


శా, పతించేకొంట యుకంబు (వారి. V. 61.) 

చ. వలతురు నాథులంట (భార. ఆర. ౪. 200.) 

GS. చత్తునంట డా, మెచ్చగునయ్య (భార. ఆర. VI. 68.) 

క. ఇ, ట్లంటంగట్టందగునే, యంటకునగి (అనుళా. I. 26.) 

చ. ఆతనిసాము్మ నుచ్చికొం, టయును. (అనుశా, V. 8.) 

చ. పరిశాంతి యొనర్చికొంటయున్‌ (అనుశా. V. 81.) 

చ, ఇ, ముదిత వధింతునంట గడు _ మోనముగా దోొకొ (భార. 
eo, Vil. 142.) . 
. పాండునృపాలు పాలు గై, కొంటయ చాలు (ఉద్యో. III. 59.) 
నుజనవత్సల నీ విటులంట (ఉద్యో. III. 74.) 
పాలిక లనిది, గంట నిథానంబుం గంటకాశే. (భీష్మ. I. 62.) 
. మగుడం బురికొంట (కర్ణ. 1. 187.) 
కృహ్వ గాండీవుల ని, టంట యుడిగి (కోర. 11. 85.) 
పిలుకుమా ర్చెదనంట యుదా _ర్రమైనధై ర్భనమహిమగాదె 

(శల్య. I. 89.) 


AEA tr Sh 


g త ; 
త్రరాంధ్రము, 1727 


చ. సకలోర్యియు A కొనుముంట (sos. 11, 115.) 
నీ. ఒండొక్క. యొడలు, శై_కొంట (స్త్రీ. 1. 34.) 
_ ఉ, దుఃఖముల్‌, శ తుల చెర్రునంటయును - సవ్మతి దా ధనమూల 

మంటయున్‌ (శాంతి, 1. 207) 

15. ఇ్రటులంట యు కము (శాంతి, 1, 846.) 

క్ర, కచ్భపంబు = గాొరుం బట్టం, గంట .,. (ఆను, I. 220.) 

చ, కనుగొంటకుం గన్నువలంతి గాదు (ee, 11. 81) 

తరల. విపశీ కుంచెలు తింట లో,పలనెణీంగి (భాగ, IX, 158.) 


న, 
క, చెలునుని గనుగొంట యిందునే భాగ్టంబో (రాజశే. "5 


ఉ, భానుకుల్న పృసూడులు గృషపాపరులంటు, యవధ్య హింసకుక్‌ 
బూనని పుణ్యులంట, గుణభావణులంట, యణథాపరాథ దం 
డానుపమానశె "ర్య ఏదులంట, ముని ప్రి యులంట, నేం డయో 
కానక కన్న నమూనుతు( బాకారిచి యిన్నియు మిథ్య సేసి'తే 

(రామాభ్యు. as 52.) 
A. స్వప్పముననై_న( గనుగొంట -సందియంబు (కుకా. 1. 80.) 
క. మాలను, (గృక్కున బట్టుకొని తింట (రుక్మా. III, 27) 
వీ ముగముముందజ నంట - మొదలె లేదు (విజయ. 1 85.) 
గీ. కీ రి కాయంబు6 గై కొంట -కార్తియెల (వారవి. 11, 86.) 
గీ. నవ్వు చాటు. గాదెయిట్లంట (హారివ. ఉ. భా, TH. 47.) 
శా, ఆశ_క్టినె, కొంటన్‌ మేనుమలంచి పట్టుకొని (ఉ, వారి. V, 

257.) 
అనుట, అంట యగుటకుం గేతన లక్షణము (వ్ర్రాసినను దక్కి.నవారు 

దానిని చేకొనకుంట వింతగా నున్నది, 

“౪. తినుటకు దింట యగును, 

వముటి కొనుటకు గొంటయగుం ౫నుటకును గంట యగుక్‌, 

ఖనుటకు వింట యగును దా, 

ననుటకు నంట యగు వలసినప్పుడు గృతులన్‌"”, 

తెనుగు మటబుంసలు, 

వ్యాకరణము భాపాశరీరమును ఛేదించి త త్రదవయవ నిర్మాణమును 
మా(తము ౧రూాపీింపం గలదు. కాని, యా శరీరములోని జీవన్వరూపమున 
నిర యించుటకు దానికి సాధ్యముశాదు. భాపాజీవమంతయు? బలుకుబడీ 
నిండియుండును. ఆ పలుకుబళ్ల నన్నిటిని విడదీసి బయట (జెట్టుట కష్టసాధ్యము, 
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కాలము, చేశము ననుసరించి పలుకుబడియు మాటబుచుండుట 71 నా యా 
మబుయగులను బహిరంగ పబుచుట యసాధ్యమగు పని, ఆ నముటు(గులన్గరూప 
మిట్టుండునని దిక్సదర్శనముగా చూపవచ్చును, 

వా పో 


(1) సహాయ శ్రియలు, 
ఒకొక్కకియ యొకొక్కరీతి శబ్దములతో sos Ó so. చేరుచుండును, 


దానిని ముతిమొకనితి పదములతోవాడుట భాపామర్యాద. నతి కృమించుట 
యగును: ఉదాహరణములు, 


నాలుక మొదలంటంబట్టు (హారి, పూ. VHI. పు. 198); పరాజయ 
మందు (నిర్భ. VII, 71); భయమందు (నిర. V1. 71); ఓలగంబై న చేవేం 
ద్రుండు (శకుం, పరి. I. పు. 15); వివాహమగు (నిర్భ. I. 28. Ir. 85. 58. 
83; పాండు. I. 66; శకుం. పరి. I. పు. 8; వరాహ, VI, 30); వెండ్లియగు 
(భోజరా. 11. 120); చెప్పియంపు (పృభా, 1 79); కాలాగు=ఆగు (శకం 
పరి, 1. 18); అభిషేకమాడు (పాండు. I. 2); అలుగులపాలాడిరి = అలుల 
పాలు చేసిరి, పనుపాడు (పాండు. 1. 193); వెండ్డియాడు (నిర. 1, 28; సాం 
డు. II, 152);మున్నాడు (శకుం. పరి. 11. పు. 59); మేనటికంబులాడు =పరి 
వాసించు (మను. IV, 98); “spas (కాళీ, VII. 250; ఉ. రా. I. పు. ర్‌); 
వీడుజోడాడు (శకుం. పరి. 1, పు. 1); సాచ్చును ందునాడు (శకుం. పరి, I. 
పు. 10); వేణియీటార్చ (వారవి. 11, 108); ఉబ్బనిచ్చు = పొక్కనిచ్చు, 
చైకిరానిచ్చు (కళా. 1 190); పోనిచ్చు = తోలు (కళా. I. 155); పృయ్యి 
డు (కాళీ. ౪. 163); వివంబిడు (be, IX. 8); జీవకళయుట్టిపడు (| పృభా.1. 
187); కెలసముండు (రామాభ్యు. H. ó. 37); కాపుండు, కాంపురముండు 
(కాళీ. V. 14); మంతనంబుండు (కాళీ. V. 395); కొలునుండు (పాండు. IV, 
134; IL. 195); కోవ్రురంబుండు (వను, III 54); తపముండు (శకుం. పరి, 
1. పు. 27; 38); పాలెముండు (భీమ. 11, 86); చేరోలగంబుండు (ఉ. హరి. 
IV. 141); నుఖనుండు (పాండు. I. 188); కోరికలీరిక “io (రామరా. పు. 
la. 5. $/. I. 120); చవయెక్కు. (ఆ. హరి, 11, 4); లావెక్కి.ంచు = పురి 
కొలుపు (జ. హరి. 111, 82); ఎదురేయు, చూ ఊశేంప (266. 11. 8); 
తపం బానరించు (కాళీ. ౪. 882); నిష్టీవనంబొనర్చు (కాళీ. 11. 1రథ్ర; ప్రేమ 
యొునర్చు (కాళీ. V౪. 882); ప్రాణాయామంబొనరించు (కాశీ. ౪7. 209);రణం 
_బొనర్చు (కాళీ, V. 191); నత్కారంబొనర్చు (శకుం. పరి. II. పు. 33); అన 
సరము కలుగు (ప్రభా. 1, 110); ఎడగలుగన్‌ (కళా. 11, 66); అచ్చికాచు 
(కాశీ. V. 125); అలముటగుడుచు (ఉ. హరి. V. 98); ఓలమాసకుడుచు; 
ధిసంతులుకొట్టు (వరాహా, X. 41; నును కళా); వై_కొను (వరాహ, XII.25= 
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లకు పెట్టు); గువ్వకరిగొను (వరాహ. ౫, 41; శకుం. పరి.); చక్కి_లిగింశలు 
గొన మనంబు (శకుం, పరి. 11, 40); మొదలుకొని వినిపించెద (ఉ. హరి 
IV. 5; కళా, IV. 20); సందుకొను (కళా, IV 4); ఆ గ్కహంబుచిప్పిలు 
(వరాహ, IV. 71); అంతర్థాన్షంబుసేయు (కాళీ, 71.188); ఏకాంతంబుసేయు 
(కాళీ.౪.819); ఆనచేయు (ఉ.హారి. 158,111.58); పలుచపేయు (పాండు. 11, 
16; 29); వెండ్లి చేయు (కాళీ, VI. 171); వాంతిచేయు (వరాహ. XI, 128); 
వివాహముచేయు (వరాహ. 119); శరణార్థిసేయు (పృభులిం. పు. 84); సరి 
దాశకు (కళా. .159); వలసలు దీయు (ఉ. రా. V. పు. 92; సేదదీర్చు(వి(క్ర 
I. 158); చిత్తము గూడదెచ్చుకొను (నిర్భ. 1%, 12); మూర్చ దెలియు (ఉ, 
హారి. 111. 583); తెప్పలలదేలు (విక్క. ౪. 96; 192); తొొప్పగడోయప 
(విక్క VI. 140); డిగ్షంద్రాను (266. VI, 6; seó, VI. 9); చదికిలంద్రై 
ళు (ఉ, హరి.[11, 62); పండుగ నిండించు = పూర్తిచేయు;_ “పెండ్లి నిండినది” 
అనవచ్చునా? (హారి. పూ. V1. పు. 169); చప్పి పంపు=పిలువ బంపు (కాళీ, 
VI. 189); కంఠబిలంబుపట్టు (కాళీ. VII, 108); కనుపట్టుఎకన(యబడు (మను, 
III, 75); కీ ర్పిపట్టునే (ఈ. హరి.[[1.శ్ర; చేపట్టు (సొండు.11,17); taisce. 
వల్క_ంబట్టదు(కుమా. భాగ. II. 506); "బాడుదలవట్టు (వరహ. 111,శికి); మాట 
పట్టిపుచ్చుకొను (ప్రభా. IV, 80); వృతములువట్టు (వరాహ, 11, 176) 
పట్టువటుచు = లొంగందీయు (నిర్భ. VIL 57)j శంఖముపట్టు, చూ. ఉమ్మ 
తి త్తిపట్టు, శుతిపట్టు (నిర్వ. V1 144); దరువ్రులుపాడు (వరాహా, IV, 45); 
ఆబుసువుచ్చు (కళా, Ill, ర్‌); కప్పిపుచ్చు ((సృభా. IV. 87); విద్భలలోనన 
పుట్టివెరిగినట్టి గట్టియాగ్యశడు (వరాహా. 1౫, 48); కానుకకప్పుమువెట్టు 
(శకుం, పరి. I. పు. 19); తెప్ప వెట్టు= వేయు (వరాహా. IX. 115); లగ్నము 
చెట్టు (వరాహ, 11, 27); వెచ్చవెట్టు=.అమ్ము, ఇచ్చు (వరాహా. V. 12); 
స ల్ఫ(బెట్టు (మను, IV. T6); ఆనంబొడుచు (కళా, Il, 194); మూూార్భ వావ 
(నిర్వ. III, 80); కన్ను బాము (=. హరి. II. 6). 
“పడుభాతున్ర కర గణ్యార్థమందెకాక యింక నచేకార్థములందును వచ్చును, 
అడ్డపడు (నిర్వ. VI, 118; I. 7, 6; I 87; VL úa అగపడు 
(నిర్భ. I. 88); అలవడు (నిర్వ. 1. క; అల్ల టుపడు (మను. IV. 102); 
అవియంగాయబడు (దశకు. VL 51); ఒదుంగువడు (నిర్భ. 1L 20); 2ల 
వడ్ల నరసింవానికంు (కుమా, 1, 482); పొగ డ్తలాసపడక (నిర్వ. I. కిక); 
లంకయాసపడుట (నిర. Il. 94; కట్టయడు (పాండు. II. 75); కట్టువడు 
(మును, IV. 27); పులుగడుగంగయబడ్డ నునుముక్యము (పాండు. HH 9); 
కదియంబడు (దశకు XII. 65); కారుగలలంబడిరి (దశేకు. ౫. $0); మర 
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లొగలయగయబడనేల (దశకు. VI 61); కాటువడు (నిర. III. 76); కౌడువడు 
(566, I. 76; కానయబుడు (నైష, III. 96; నును, VI, 94); కొల్పువడు 
(కుమా, భా, L 482); రొొట్లువడు (మను, IV. 86); గోరగిల్ల (బడు (మను. 
IV 85); చాలోండు. (నిర. 11. 76; VI. 108); చా౭పకట్టువడు. (నిర్వ, 
III. 92); చిక్కు_వడు (నిర్వ. 111. 87); చేడ్సడు (నిర్భ. 111, 76); చొప్పడు 
(నిర్భ. V. 16); చొరంబడు (నిర్వ. 111, 24, 84); డిగ్షయబడు (కుమా. ఛా, 
I. 867), డిందంబడు (కుమా. Il. ఛా. II. 6975); తన్నువడు (3 4. Vi, 
170); తటతీయ(బడు (నును. IV. 27); తలంపయబడుదు చానితోడన (కుమా. 
ఛా I. 788); తలపడు (556. I, 6; III. 7;V. 29); తిట్టులయబడు (మను. 1V, 
86); తిరుగుడునడు (నిర్య. VI, 129; 1. 59); తూజుబుడు. (నిర. 111, 76); 
తెగబడు (దశకు. ౪. 97); తెటపడు (నిర. 1. 8); తొటుంవడు (నిర్గ, 
II. 24); త్రోంపువడు (నైవ. VII 170); దాటువడు (మను. IV, 27); 
నాటువడు (కుమా, భా, I. 482); నిలబడు (మను. IV, 59); (నే తృములు) 
నిలువులువడు (నిర్భ. VI, 144, 189); నిలబడు (దశమ. VII. 141); పట్టు 
వడు (నిర్భ..VI1. 2); నును. IV. 84); పనివడు (ప్రా. పనుపడు ఉ. హరి, 
111. 5); పరిభవంబువడు (నిర్భ. ౪. 20); పతీయవడు (నును. IV. 115); 
బునగ(బడు (మను, 1V, 79); ములు పేరంబడిన విధమునన్‌ (కుమా. ఖా 
I. 88); పొదియంబడు (óige, ఛా, II, 266); పొదువంబడు (దశకు. XI, 
55; నును, V. 71); (పాతవడ్డమాటలు (నిర. I. 6), బెగడువడు (నిర. 
II. 87); బభోరగిలంబడు (566. 1, 40); నుటుంగువడు (నును. IV, 27); 
నుర్గంబడు (కుమా. భా. 11, 912): మాటవడు (నిర్భ. VI. 88); ముచ్చట 
పడు (క్రశా. 11. 88; 11. 99); మునులువడు (నిర్గ. 111. 24); ముట్ట(యబకు 
(నిర్గ. TH. 76); మృక్క_యబకు (కుమా. ఛా. 11, 986); య గ్గంబడు 
(కుమా, ఛౌ. 11. 7159); వడియంబడేనొడలు (మను. 111, 118); వినంబడు 
(మను, IV. 115); వీరులనం AOIS టీముహి వినగంబడిరి (నిర్భ. VII, 127); 
ఆడుమొణ వీన(బడియెన్‌ (మను. IV, 66); వేరయుడు (కుమా .భా. II, 487); 
వేల(బడు (మను, V. 50); సిగ్గువడు (నిర్భ. V. 128), 

పడ్డపాటు (నిర్వ. VII. 64); ముడివోావు (కాశీ. VIL 76), కలసి 
మలసి=క లసిమెలసి (నిర. VI. 89); మిడుకుమాలు (a. హరి. 11. 52); 
చిట్టమిడుచు (కాళి. IV, 288); ఆజ్జకుమిగులు (GIS sb. ౪. 29); ముచ్చ 
ముణు0న (పద్నపు. IV. T4); కూడిమాడు (శకుం, పరి. II. పు. 28; వరాహ, 
IV. 168); పూరిమేయు (వరాహ, IV. 97); పొయిరాయజు (పాండు. I. 101; 
నును, I); వేంటవచ్చు (వరాహ, 11, $1); విందువచ్చు (వారవి, 1. 19). 
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నుందలనిడు (నిర్వ. VII. 68); దండువదలు (పద్భపు. VII, 199); అంతరంగం 
బులకువచ్చు (పాండు. I. 98); ేవిడు (క్రశా: I 19); చంక ల్వేయు 
(వరాహ. XI. 92); సాజివైచు (066, XI, 92); అజిచేత నోరువే సెన్‌ = 
మూసెను (ఉ. హరి, IV. 208). 
(2) పలుకుబడులు. 

ఎ్టుటలురా చెప్పుము (కళా, IV, 4); నీయుదయంబరయ  శెండునేల 
లయ్యెన్‌ొ కాదో మెట్టువలికితి మెయి = అయినదో లేదో (కళా, V. 8); 
అది యటుండనిమ్ము (కళా, 1. 180); అరటిపం కొలిచి చేతికి నిచ్చిన ర్రీత్రి 
(కళా. I. 7); అవురునవురు (కాళీ. V11. 87, 180); ఈవిపట్టునం గొంచె 
మెజుగడు (కళా. I, 95); క య్యమునకుం గాల్లాచులాగు (we. L 147; 
కానుక కప్పము వెట్టరు (శకుం. పరి. I. పు. 19); దండుగదర్శనంబులు 
(శకుం. పరి. I. వపు. 19); కొంగుముడివేసికొని = తప్పకుండ (పృఖా, V. 84); 
చుట్టుపట్టున = ఆధు. చుట్టుపట్ల (క్రణా. 111. 85, 178; పా. HI 146); 
Ó Soo ó లేక (కళా. IT. 267); తెకకేరణ నీ కెగవిడిచిపోయె; |ప్రావగ 
నాకాణాచిగైన వలపులపంటవ (కళా. HH 192); నిన్ను అసత్య వాదినిగా। 
దలంప నంత వింతవాఃడనే (we. IV. 26); పొక్కి_టి తమ్మికడుపు చల్లన 
(కళా, V. 42;, వింజమాకిడినట్లు (కళా, V. 10); కుడితొడదై నానముపాదం 
నిడి యితరముమోం౭ద నితరమునిడి నిశ్సలతేం గడుణుదురు (కళా. V. 154); 
(వాని) రెండవుజన్మంబుం గని'వెట్టిక"నియుండే (కళా. VI. 70); పడ్డదిపాటుగ( 
దీఠమునింగిపోయిశే (కళా. VI. T5); నేటికి జంపటంకేటన్‌ (ఆ. రా, పు. 
112); బట్టతలలు మోకాళ్లు ముళ్టువెట్టు (కళా. NÍ, 76); రాయిరప్ప (క్రళా. 
VI. 80); బంటుబానిస, చేలుచెట్టు (కళా, VI 80); చై రమువెయ్యలు 
(కళా, VI. 80); నీపందెమాడుకొమ్ము (క్రశా. VI. 115); నీయాట యోడ 
వచ్చినది (కళా. V1. 115), నానాటశేమి (కళా. 1. 181); నీకు నాతోడు 
నుమ (కళా. I, 190); గృుచ్చిగుచ్చియడుగు (కళా, I. 198); గరిమా 
క్రశా, 11. 45); వచ్చెనొ శాదొ యా కమలవాసిని = వచ్చీరావడముతో' నే 


(కళా. 1. 70); అందుకుందోడు _ (భోజరా. VI, 142); పంచముపాడుసేసె 
(వరాహా, I. 80); నూ. పటాపంచలు, పంచబంగాళము; లోతుపాతు 


(వరాహ, 1-82); పిసవెల్లీ! (వరాహ. 11, 18); ఎంగిలిచేతం గాకినేయంజాలవు 
.L ల్‌ ) 
(వరాహ, 1. 146); డాలాజెదర రీమా. పంచముపాడు, పంచబంగాళము 
| డబొబ ౯ V. 211; వషాషక మెట్టుపే 
(వరాహా. 111 58); వెడబొబ్బలు (వరావా. ౪. 21); వష్టాష్టక Sa a 
(వరావా. V, 15); చేటవెంబడి (వరాహ. VI. 67} San 
a Ná జడ 
(వరావా, V. 116); పంతంబులు సంతేయబెట్టు (వరావా. V1. 65); నున 
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చివ్రకురనన్‌ (వరాహా VIL. 71): ము-చ్చామురియబలీసి (నరావా. V, 55); 
_డ్రీయములపుట్టలు, వినయమణి పెళ్లులు (వరాహా. IV. 97); అదన౧బుగా 
ధనంబుంగూడం(బెట్టి, యీల౮కుంగాటీక, పామునకుం బలి'వెట్టక, రట్టునకుం 
దిట్టునకు నొడిగట్టికొని, కట్టిడులై పొట్టలు పోగ్నికొందురు(వరావా. IV, 123) 
వాయివడ్డతానుర (మను, 111. 60), తామరతంపను (నును. V1. 118)— 
తొమురదంపముి అనవచ్చునా? “శతానురతంపరి” తప్పా?-ను ల్లెనట్టిన చేను 
(మును, V. 26); జాడు చేడు (శకుం. పరి, 1. పు. 6); క సిగాటులు7గాొ (శేకుం, 
పరి. II. పు. 48). నిప్ప చృరంబై నభాహణంబులు (వారవి.11, 148);నాతోడు= 
ఒట్టు (అహ, సం. పు. 18);విద్య్భల వరగల్లు (రాఛామౌా. 1. పు. 11); అడ్డా 
దిడ్డులు (కువల. 11 24); ఏటావలగిలిగింతలు_ (సారం. 1. పు. 38) 
పచ్చితురక (సాం. 11. పు. 32); వేటాజుతునియలు (పాండు. 11. 116) 
గంటు గుంటునులేక (పాండు. 11. 55); నిజాలతొడవు, చుట్టాల. నురభి 
(పాండు. I. 67); e.g“ ప్రొయిరాజనట్టినిక్సెద (సౌండు, 1, 101); 
పుండువంటి చీలి (పాండు. 11. 29); చదువు సంధ్యలు (సొండు, 11. $6) 
కంపలం బడ్డకాకి (పాండు. 111, 84); గొంతెము గోరికలు(సాండు, IV, 197); 
తాయివంటి వృదయంబులు (పొండు. V. 212); కోనాలగొండి.(సాండు, 
V. 296); సడినన్న (వారవఏి. IV. 2కి; తెరువు వెసర (కవిక. IV. 121) సరి 
కొత్త (కవిక. 11, 212); లోయడక పోయి రగుటన్‌ = లోయడక. పోనుట 
చేత (క్రవిక, 11. 146); వెనుచక్కి_ వింజవదలం జేపట్లకునచ్చు (ఈ, రా, పు, 
121); ఇంచుక వెలితిచావు (ఉ. వారి. 111. 77); తోలితొప్పణ వెట్టు (é, 
హరి, 1. 48); dó. నుదరంట వ్రసెను (cá. హరి, I. 46); తలపున వబాడదు 
(ఉ. వారి. 1 21); తలపూ వాడక (విక. VI. 98); బీరపుం బొ.త్తము 
గట్టుకొనిపోయె బోయిన పోశకై (ఉ, హరి, 1, 32); లేమికి బొమ్మ గట్టంే 
(వక్క. I. 78); అయోధ్యకు బామ్మ వెట్టి (నిక్క. VL 41); xg పుణ్యంబు 
(విక్స్‌. I 197); ఎక్కడ కొట్టునో (నమో. V1 179); కడుపు చల్లంగ 
వేదాలం గన్నతల్లి (కాళీ. 11. 186); కడుపు చల్లంగ శతి విద్య గన్నతల్లి 
(కాళీ. V. 110); కడుపు చల్లంగ గాంచె (కాళీ. ౪. 174); పంచకర వాట్టు 
(కాశీ, IV. 18); చెడ్డయింటి చెదారము (శాశీ. IV. 65); చీటికి మాటికి 
(కాశీ. IV. 270); ఎవ్వనితో నెచ్చోటం  జివ్వకుం జేసాచవలదు (కాళీ. I, 
109); పట్టి పాలార్పంగ (కాళీ, IV. 266); మట్టి మల్లాడి ((ప్రభులిం. పు, 
164); కనుగలిగి యుండు (శకుం, పరి. పు, 51); చెన్రులు వట్టియాడించు (నిర్వ. 
1x. 22), లోకముతోడి వానిగా (నిర్భ. VII, 66); నుగువల నొక్క_యెడం 
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గూడబెట్టుడు (ఈ. హారి, 1, 53); దానవులమో(ద నడశచెన్‌ (౫, హరి, 1, 


24); కనసిగొను (నిర. 111. 48) _ మొదలయినవి, 
(8) సామెతలు, 
ఆలీనొల్బని బాడు జూ వీలక్రూర, కుప్ప చాల లేదన్న ట్లు (వరాహా, 
VIL. 47). 


వేల్పు చునుంగునకు వీపు గూనుపోయె (వరాహా, ౫, 15). 

సేద కోపంబజెల్ల పెదవులచేటు ((ప్రభులిం, పు, 102), 

కానని వానిచే. గన్నడియున్నం గానంగ రానట్లు (పృభులిం, పు. 147) 
ముదలయినని. 

మారే వచించినారు (చెన్నబ. పు. 111); మో రున్నారు (సమో. IV. 
క; మోరు ... ఏ తెంచినారు (పొండు, IV. 96); మీరు ,,, అంతేటి వారె(వారి, 
పూ. IV. వు, 204); మారు సెరిగిసారు (హరి, పూ. IX. పు. 205); మూరు 
శ్రమను ముందినారు (కళా, IV. 111); మారు వెద్దలగుటన్‌ (వరాహ. IX, 
182); మీరు ... అరుదెంచినారు Go. మహో, శిష్టు, పు, 5; 21); మో రలసీ 
నారు (శకుం. పరి, 11, పు. 38); మీరు సూచినారు (మను. 1, 68); మీరు 
చేసినారు (వరావా. 111, 95); మో శేయుదెంచినారు (వరాహా, 1, 188)j 
విన్నారుగదమ్మ ((ప్కభా. TH, 120). 

కట్టినాడు (-కాళీ. 11.101; 11. 51; VL265); ఎజీంగినాయడు (కాకీ.౪. 
ఓర్స;రిన్నాందు (కాళీ. VII, 45; చుట్టినాండు (ఉ.వారి.[1.180); కూడుకొ,న్నా(డు 
(ఉ. రా. పు, 84); పట్టి నొ(డు (వరాహా, 11. 65); నిలిచినాడు (వరావా, 1 
క2); తలంచినా(డు (కళా, V, 186). 
ఉన్నారు (పాండు. 1. 110); నిలిపినారు (కాళీ, IV, 66); వచ్చినారు 
(కాశీ. VIII. 68); దిద్దినారు (ప్ర్రభలిం. పు. 46). 

చిక్క_గలానె (దశొవ. పు. 50). గలాను (సమీ. 1. 254); గలావు 
(gá. పు. 100; సమ. VI. 48. 148); గలా(డు (సమీా. IV. 40. పండు. 
IV. 110); గలారు (సమో. IV. 79. ఉఠా. పు. 68); (అవి) ౫లావు (సమో. 
II. 171). 

వాక్యాన్వయను. 
ఈ కిందివాక్యముల యన్వయమును గనునింప నగును. 


w 
ఆరువ నొకొ_క ఖామి పతులగుదురు (నిర్వ, T 64). 
౧ 


నీవ గొడుకును గృహము బౌడు “5585 (కాళీ. IV. 107): 
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(నీకు) జోడు శేరు (విక్క. 1 47). 

వాడును నీవ్రు నేమువుదురో (ఉ. హరి. 11. 183). 

పృజలెల్లన్‌ ... పల్కె_డున్‌ (వారవి. 11, 97). 
అడవులు దున్నక వి త్తక ఫలించును (ఫివ్లుపు. II. 147). 
సఖీజనంబును దాను  దచ్ళేకంబునకు భార్యయయ్యె (పాండు, V, 811). 
ఇవి యొక్కొ-క్క_ వేగంబున కొక్కొ_క్క.. నది యేర్సడినవి (వరావా 

X. 187). 


నెచ్చెలులు దాను నచ్చెలువ 2 యాణనుయ్యె (కళా, 11. 175). 


అవధఛారణము. 
అవధారణార్థక “ అి కార “ఏ'కారముల వొడుక్‌ యందును, నర్భములం 
దును గొన్ని విశేషములు కానవచ్చుచున్న వి: 


కమలా స్తు డుదయింపకయ మున్న బుటుకున మునుంస (పాండు. V, 
286). 

పోవుచు + అ = పోవుచ (కుమా. భా, 11. 66). 

ఇప్పనికి + అ = ఇప్పనిక (హరి. పూ. VIII, ఫు. 193). 

ఇంతతోన (వారి. పూ. VI. పు. 171); = దీనితోనే (సరి). 

ఇంతేన మేమియయ్యె = ఇంతమాత్రృము చేత (వారి. పూ. VII, పు, 
170.) 

తనుదానే... అంశు=తనకు తానే అంటుకొన్నది (వరాహా. VIII, 26). 

తనుడానె క్రీలొ_న్నవిధము (వరాహ. ౫11, 29). 


కొన్ని సమన్యలు. 


భావలోనున్న చవ్యాకరణాదిరాపములను యథాసంభవమనుగానే 
_గృహీంపవ లెను గాని, సామ్యమునుబట్టి కొ _త్తరాపములను గల్సింపః 
గూడదు, సామ్యుముండి వ్యవహారమున( గానవచ్చు వానిని నిరాకరింప 
గూడదు, 

ఇన్ని+నాళ్టు = ఇన్నాళ్లు; ఇది గ్రాంధికము. ఇన్ని+నీళ్లు = ఇన్నీళ్లు, అని 
వ్యవహారమున నున్నది, దీనిని 3 ప ధిందేంసాడదు. 


ఇ్రంత+తనుక' = ఇందనుక,; గా (గూంధథిక ము; కాని ఇ్రంత+ ఛ్రౌడు=ఇం౦ ద్రాడు 
అనురూాపము తప్పు వ్యవహారము గాకేదు గనుక, 


చెద్ద + తనము = సెత్తనము; గ్రాంథికము; కాని, వెద్ద +త్రాచు = 
చక్తాచు, అనునది తప్పు; వెద్దతం డ్‌ = మె త్రండి, ఇది ఒప్పు వ్యవహార 


మున నున్నది గనుక, 
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చెటి + ఒక = ' చెణియొక, ఇదిగ్రాంథికాపము; “తెజోకి అనునది 
వ్యావహారిక ము, ఒప్పు. 
నాదు + ఇల్లు, అక్క, ఊరు._ఇట్టిచోట్ల సంధి యెట్లు గలుగును P 
'కుంచము + ఎడు = కుంవెదు, కంచము + ఎడు = కంచెడు అగును, 
కాని పళ్లెము + ఎకు + పళ్లెడు GA”, గజము + ఎడు = గడెడు, 
అనికాని కాను; వవహారమున నివి Ció gó) నవి తప్పు, 

“అంతటితో” అనుతాపము వ్యవహారముననున్నది; ఇది అర్వాచీన 
రూపము. ఇందలి “టి” వర్ణ స్వతాపమేమి? అంతటి, వ్రింతటి, ఎంతటి, అను 
రూపములు కన్నడమునందలి అన్లుటుు ఇన్ఫుటు, ఎన్ఫుటు, ల నుండికలిగిన 
వేమా. ఎన్నటికి అనుదానిళో “కి చేరినది; “ఎన్నటిని అని “నివర్థ్ణమును 
జేర్పయాడదు. 

“నిన్నుండి, నీనుండి అనురెండు పంచమోావిభ  Ksoó రూపములు 
వ్యవ హారమున నున్నవి. ఏనిలో నేది గ్రాంథికము P 

నీవెందుకు వచ్చినాను = ఏమికారణమున వచ్చినాను అని నేటి 
గృంథక tea వాడుచున్నారు. ఎండలకు iii ain 
పిగలమునకు” అని కానవచ్నుచున్న Ó. హేక(ర్ణమునందు | గ,ంథస్ట Cá Con 
ము లున్న వారి ద్యనహశరమున ఏదులకు' స్త అందుల “లన నేడు 
హేత్వర్భమున దస్తావేజుాలలో వ్యాయుచున్నారు. 

“అడవికివేటమైనరిగ (పాండు. V. ) అన్ని పృయోగమున్నది. దీని 
సావమ్యుమున “వాడిట సదున్రుమై వచ్చె, 'తిండిమైవచ్చెను తిరుమలయ్య" అను 
న ట్రుపయోగింపవచ్చునౌ P 
i “sg De bó అనునట్లు “అవియెల్ల పి, “మేమెల్లము' అని అనవచ్చునా? 
“ఎల్ల జనులు” "అనునట్లు “ఎల్ల రుజనులు' అనవచ్చునా P (వృయాగములు 
కలవా? వ్యవహారమున లేవు. 

“ఎవరికివాళేవెద్దలు' అన్నట్లు “ఎవరిక ం౦శువాశేవెద్దలు' అనవచ్చునా; 
“నేం దేనా శ్లనుండియు? దిండిలేకయున్నాను” ఇది గ్రా౦ంథికమా? చూ, పాండు. 


IV. 153. mm 
జె మినీభారతమున “అనపత్యమువంక నీ కూర్భ్వలోకములు లేవు ఆ 


i CA): 
(పృయోగ మున్నది. చానిసాన్యుమున అనావృస్థి వంక c బంటలు వండవు 


అనవచ్చునా F . ద 
“నన్ను వృతేము వోేమించుము”, “చేనునికినన్నుం బూజ యింవుము, 


అనువాక్యములు సాధువ్రులా? sg, కాళీ, vi. 60, 
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పిల్ల నుబోధిం చుటకోొక కథసెన్పెదను”, ఈ వాక్యముసాధు'వా P చూ, 
శాంతి, IV, 418. 

“వారినధ్ధయనంబు చీయింపుము,” “బారినిబనిసేయింపుముి అన్తువాప 
ములు సాధున్రలా P చూ. శాంతి. VI. 140., 

FS మనస్సు నర్గ్శమునకుం గామమునకుం దొలశగించి థర ామునకును 
మాతశమునకును గుదురుసేయుము' అని 
VI. 78. 

“ఏము నలుగురము (నై 6.) V1-_ఇట్టు “ఇవినాలుగందు నిదు_త్త 
మము” అనవచ్చునా? 

“పషదియింటికి, పదింటికి” అనునట్లు “కంటియింటికి, మూ(టియింటికి” 
అనవచ్చునా?ి శెండింటికి, మూడింటికి, అనున వర్యాచీన (గాంథికతాపములు. 


_చ్రాయవచ్చునా P చరా. శాంతి, 


“పద్నొకండు' అని నరాహా, IX. 843 పన్నిద్దఖు, పన్నెండు, పన్నిరు 
నరు, అనునట్లు, పన్నొకండు అనంాడదు; న్యవహాోరమున నతేదు గాన్రన-.. 

ఈ క్రిందిరాపములు సాధువులా ? పదునొక్క_పు స్తకములు, పది 
యుక-, పదునోక(డు-, పదొకొండు.., పదునొౌకటి., పు న్హకములు; ఇరువది 
యొకటి వంకాయలు, వ్రవువడియునొక(డు- మొద. వంకాయలు; ర్లరువది 
యొకటను, పదునొకటవ, ఒకటవునా(డు. 

నలువదుం, డ్ఫుగురు, నలువదుగుం డు, నలువదుగుం డ్ఫురు, నల(దు 
గు, నలుబదుగురు, నలుబదున్రరు, నల్పదుగురు.._ఇట్లు “నలువదివుంది' అను 
టకు రూపములు సాధున్రలా? P 

ఇ్షరువ౦డ్కిద్దణు, ప్రరువదుగుదు, ల్రరువదిగురు, ల్రరువదురు, ల్రరున 
దుండ్చు, ఇర్టదుం డు గురు; నలువదుగురు, నలువదుశ్రరు, నలువదిగురు, 
నలువదివురు, నలువదురు, నలువదుండ్రు,, నలువదుంశ్ఫురు..ఈ రూపముల 
మాటయెమి P 

మా వాడు, మా వాండు, మా వారు-_వీని యర్థ భేదమేమి P 


“సెక్కి_౦టికి అనునట్టు “అనేకింటికి అనవచ్చునా P వ్యవహారమున 
నున్నది. నంటి ౫ గృంథక ర రలు 'వాడుచున్నారు. 
stór Tó అన్నట్లు బఎక్కు.రు, పలుగు, తక్కు_రు; పలువురు, సలుగురు, 
అన్నట్లు ఎక్కు..నరు, ఎక్కు.గురు, చెనుగురు, నెనువురు, కొలందిగురు, కొలంది 
నవువ సెక్కండు అన్నట్లు “తక్కం డు, ఎక్కదు అనవచ్చునా ? 
ఎనమన్నూజు, ఎనమునూాటు, అనవచ్చును; ఎనమనూట మొకటి, 
)నవచ్చునా p 
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నూటొక టి, నూటయొకటి, నూటాయొకటి, అనునవి సాధునులా ? 

అయిదువేలమంది” అనుటకు “అయిదువేవురు’, “వనువేవురు'; మూఃడు 
నందలముంది' ఆనుటకు “మూ(డు .నూజుగురు, మూ(డునూర్యురు' అన 
వచ్చునా P 

ció ea eag” అన్నట్లు “ఇనువంద, ఇరువంద, రెండువంద, శెండునూజు, 
ఇరువేయి, ముమేయి, ముమేలు, మూ(డువేయి' అనురూవములు సాధువులు 
కావు; వవహారమున చేను గనుక, 

గోక్షచ్చచమును (పాండు. 111, 79-ఇట్లు, “వెచ్చనే గరిచుండువేయ 
వను అనవచ్చునా ? 

“అమేేల్షచ్చినది' అనుటకు “అమ్మయ యిచ్చినది' అనవచ్చునా P 

“సీనే చప్పితి; నీవ చెప్పితి;. నీవు చెప్పి తివే, ఆమాట,” “కాని, నీవు చెప్పితివ 
యా మాట, నీవుచెప్పిత యామాటి అనురూపములు సాధున్రలా ? 
వాడు రాకమునుపే (వాడురాక మునుప్ప; బ్రదేనాది (ఇ్రదనాది); వ్రదినాచే 
(ఇదినాద); అంతకుముంచే (అంతకుముంద); ముందుగానే (ముందుగాన్న); 
ముందే (సుందరగ-కుండలీకరించిన రూపములు సాధువులా ? 

ఈ పనిచేసిన దెవరు ? ఈ వాక్యము ననయ మెట్టు ? 

“రాజా, రమ్ము, నీవ, నీ మంత్రులును' gA సాధువా ? చూ. వారి: 
6. 1. 137. 

“age రడిగిన ప్పుడు బా రిణ్బారా? నురి, వా రిచ్చినప్పుడు మా రివ 
వద్దూ? - దీనికి (గ్చాంథిక భాషయెమి ? ఇచ్చిరా? ఇచ్చిరే ? వలదా P 

“వాడు లేనే లేడు; రానే రాడు; ఎ గ్లనేలేండు _ వీనికి “లేనలేడు, 
రానారాఃడు, ఎ త్తనలే(డు, - ఫీనిగి ధాపాంతరములుగ గృహింపవచ్చునా ? 

'నీవ్రు వచ్చితివేని మేలు", “SIÓ వచ్చితినయితి చేని మేలు, వీది 
సాధువు ? శెండును. 'నీ విట్లచెప్పవయితిపే' - ఇది సాధ్గువే. 

“వీన్ర వచ్చితివెనిమేలు, కాదేని నష్టము కలుగును.” - 'శావేని అన 
వలెనా P 
“మానాన్న నూరిచ్చారా ని నేను నూరిచ్చానౌ 9 ఆ రెండువందలుపెట 
ఏదయినా కొనుక్కో.” - దీనికి గాంథికాం ధృ మేమి P 

" చరింపుట (వరా, 111. 125) - ఇట్లు, 'వధింపుటి అనవచ్చునా ? 

“చెప్పునూ” అనుటకు “చెపునా. అనునది ,గ్రాంథికయాపాంకరము. 
కప్పుమా, విప్పుమా, అనువానికి కపునూ, విపుమా, అనునవి రూపాంకేరము 
బనవచ్చునా r 
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“కావుటి అనునట్లు ఈనుటి, “కావుడున్‌” అనునట్లు “ఈవుడున్‌' _ 
అనవచ్చునా p 

వేస, co 505, అనునట్లు, చేకొను, చేకొనుడంచు, అనవచ్చునా? 
'వగించు అనునట్లు “చనించు' అనవచ్చునా గీ “చనుదించు నకు శే ప్రేరణ 
రూపము “చనుజెంపించు” అగునా P 

'“బానుగిల్లు' అనునట్టు “కుంటుగిల్లు, _చెవుడుగిల్లు, (గు డిగిల్లు' అన 
వచ్చునా P 

“అదిగో” సాధువు, “డానిని గో అననచ్చునా ? కూడదు. వ్యవహార 
మునలేదు గనుక, 

కోపగించు” నకు కోపించు అని రూపాంతర మున్నది. 

చి త్తగించు పంతేగించు, లకు మాబుగ “చి Bo, పంతించు' లను 
పొడవచ్చునా P 

తల్ల శ్రీందుల, తల కి శ్రీందుల, తల్ల కి శ్రీందల, తల క్రిందల;- ఈ జంటలలో 
చేదిసాధువు కతల 8 శ్రిందయనది' అనుటకు తా పాంతేరము? “తల్ల కిందయినది' 
అని వాడవచ్చునా i 
| కొంపోవు అనునట్లు “తింపోవు, కొం తెమ్ము అనకూఢదు; న్యవహార 
విరుద్దము గనుక, 

'జినవీరని, “చినసీతారానుస్వామి” అనునట్లు చిననా(డు, పిననా(డు, 
అనవచ్చునా P 

ముక్కున బంటి” అనునట్లు “తొముునం బంటి” అననచ్చునా P 

'వీ నుయముు తన నుయముి ఇవి గాంథిక రూపములు, “నెత్తురు 
మయము” తప్పందురు. ఏల P 

“నాడు నాంటికి” అనునట్లు “మాటబుమాటికి,” “అప్పు డప్పటికి” అన 
వచ్చునా P 

తొల్లి = మొదలు = ఆరంభము - ఆది = |పృథమము, “మొదలు వెట్టు 


Ww 
అనునట్లు తొల్లి వెట్ట, ఆరంభ పెట్టు, ఆది పెట్టు, సృథమ చెట్టు”, అనకూడదు. 


వ్యనహారమున “నట్లనప “నుక, 
మబునా(డు వముబుసనాౌ(డు, మటబుసునా(డు, మబటునటణి నాడుకవి 
గ్రాంథిక రూపములు; కాని, “మజునే(డు? మొదలగు థాపములు లెను. 


“ఇంటిల్లి పాది” _ఇది ప్యవహారమున నున్నది, (గృ,ంథములలో నున్న డా? 
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“ఇదివణిలతో, ఆయూారివణకు, ద్రదివటికు' ఈ రూపములు గ్రాంథిక 
ములా P ఇదివజకటిధాయకాి ఈ రూపము తప్పా 2 వ్యవహారమున వినం 
బడుచున్నది. 

, తుచ్చను, తద్భవరూపములు, లొచ్చెము, త్రొచ్చియము., 5, 
'గుచ్చము” నకు “గొచ్చాము, గొచ్చియము' తద్భవతాపములు ó. “Eo 
చునకు తద్భన రూపము “సెపించు; కాని “శాపము'నకు “శేషము” తద్భవము 
కాదు, 

“జెలియి.... దీనికి బహువచన థాప మేమి ? 

“పదండి”, “పదుండి” ఏది సాధువు P 

అర్వాచీన కృతులందును, వ్యవహారమునందును గ్కీయల తుము 
న్నంతే రూపములనై సంపూర్ణ క్రియలు చేరకయె సంపూర్ణ క్రియలుగ నా 
రూపములు వాడ(బడుచున్న వి. 

వమిచెప్ప (కాళీ. VI. 256; కారీ VII. 284; నును. 111. 41; మను, 
IV. 31; ప్కభా. 11. 68; (ప్రభా, IV. $5; వృభులిం. ó. 112; కళా, 11 
128; Yw. IV. 16; 87. V, 6). 

ఏనుని జెప్ప (కాశీ. VH. 284, శకుం, పరి, 11. పు, 25. వరాహా, 
VII. 90; పృభ్గా, Vv. 110; $87. UL. 215). 

భూ తార్గ మున బ్రథను పురు-పెక వచనమున ఏన్‌ లోని ఎ- కౌర 
మును “అిగా నుచ్చరించుప వ్యవహారమున నున్నది. దిని ననుసరించియే యి 
కింది కవి పృయోగ మున్నది: “అయ్యో నీ నుతు గద్ద దన్నుకొని పో-యన్‌ 
భీతి వాపోవయన్‌” (వేం. పంచ, I. 76). 

నన్నయకాలపు భాహయందు ' ఉండు ధథాతువునకుం గల థాపములు 
తరువాతి కాలమున నెట్లు మాజీనవౌా ఈ క్రింద నాయా రూపముల (పక్‌ 
చూపంబడియున్న ది? & mm 

ఉన్న వాడను (ఉన్నా(డను, ఉన్నాము); ఉన్న వారము ( i J , 
ఉన్నాము); ఉన్న 'వా(డన్ర (ఉన్నా(డవు, ఉన్నావు); *ఉన్న వారలు ( న్నా y 

రు. 
ఉన్నవాడు (ఉన్నా౭డు); ఉన్నవారు (ఉన్నారు 
ch, a? - 
ఉండితిని (ఉంటిని _క్ర భా IV. 148); ఉండిలిమి (ఉంటిమి; ఉండితివి 
(ఉంటిని); ఉండితిరి (ఉంటిరి). వ 
ఉండుదును (ఉందును కాశీ. V. 10); ఉండుదుము (ఉందుము, ర 
/ఉందున; ఉండుదురు (ఉందురు, ఉ. రా. పు. శ i 

Do. పు. 85); ఉండుదును (ఉందువు); 
= “౪ ఫలు చేరి స శ్నార్గకములై నిశ్చృయార్థ 
వంతిశేకారక కియవై OG; Ye — yl 
5 * ao! oióó8 కదు అగును. వానివై CS agó 

మును చెలుసును. కాదు అ 
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ఆకాశ. కారములు వేరి కాదా, కాదే, కదా, కదే,” అగును, వీని తుది St, 
ములు. హా స్రాస్వములై “కాద్క కాద్క కద, కది” అగును, ఇశకే “కాను 3. ó 
(ఎ) = sá, కాన; కాము + ఏ (౨) = కామమే, కామె కొందు + ఏ (9) = 
కాండే, కాజ; కారు + ఏ ఏ (2) = కారే కాక: అగును, కాని, యిీారాపము 
లందలి “మొదటి దర్భ ము (హ్కస్వమయి, కన్క, కము 3, కరె, కయ మొద 
లగు రూపములు దింపవ్రె. నుధ్యనుపురుషమునందు కాదే, కాదె, కదే, 
కది, కదవే, కదనె, కదరే, కదర్క అను తాపములును, పృథను పురుషము 
నందు కాచే, కాడి, కదే, కచ, కాదా, కాద, కదా, కద, Tేను రూాపములును 
కలుగును. ఈ యర్గమునంచే వ్యతిరేకార్గక క్రి కియలసనై “అటే” అనునదియు 
నుహత్యర్ణమునందు చేరును. తుది “si? తోడి రూపములు రానురాను 
మధ్యను పురుషమున మువాత్యర్ణమున నెలకొనినవఏ. “మీరు చూచితిరి గడా, 
నేను చెప్పితిని గదా, అను రాపములం దన్వయము కుదురదు. నేను చెప్పితిని 
కానా, చెప్పితియగానె, చెప్పితిగదె, అనుజాని కాభారము కావ్యములందు కాన 
రాదు. నిల్పంగదవయ్య (దశావ. పు. 21); వినువింపంగదయ్య (దశావ, పు, 
22) _అను రెండు రూపములును గలను. 

మూండేకాదా ర్మాత్సులు (కళా. 11. 129); పోవంగ లేనేక దా (నును, 
II. 104); కెల్పంోదవే (మను. 11. 39); కావంగదవే (మను, II, 75); మేళ 
వింపం గదవే (నును. 11, 75); రాగదవమవ్మ (విమ్హుపు. IV. 114); పిడువంగ దే 
నుహాత్శ (విష్ణుపు. IV, 889); కరుణించగోది (వివ్షుపు. V, 88); మన్నించ 
X á (వివ్ణుపు. V. 47); (ప్మోవలగదరయ్యా (ఉ. రా. V. పు. 88); నీవేకదయ్యా 
(సమా. V. 214); హరింపంగదయ్యా (సమో. VU 62); -మాసన్పవయ్య 
(సమో. VII 62); కావ్యముకాడె కద (నమో. VII, 95). 

“వలయు” ఛాతున్ర పూర్వాం ధృ్యమున సాథారణముగ ఉప క్రియగా 
నుండు సందర్నములలో ను_త్తరాంధ మున నది స్వతం తృ కియగాం గాడ 
నుపయోగింపంబడినది. “వలయును” అనుడానికి “వలెన్‌” అనునది యు త్తరాం 
ధృరాపము!- వలెన్‌ (వరాహ, I. 93); వినవలె (వరాహ, 1. 81); 
చూడంగవలె (వరాహ, 11, 145); చేవా; వలె మాకునొక్క.. దళవాయి 
(వరాహ. VI, 80); కావలె (వరాహా, IV. 108); ఏమివలె (వరాహ, VI, 
186); పతిగావలె (వరాహ, VI, 15); sd6scyeó లెన్‌ (శకుం: పరి, 11. పు. 
28); వలను (విక్క. 1. 110); కావలె మసకు (సృభులీం. H. వు. 47); 
చేగావ తె నన్న నా౭డు” (పాండు. 11, 210); “వలయును అనుటకు “కాన లెను” 


అనువాడుక బాల నరాషచీనము. పూర్వాం ధమున “నేవలసినయప్పుడు' అని 
యురడును. 
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. స్ర్రార్థనార్థక, క్రియలలో “చెప్పుమాి అను క్రీయయందలి “ప్పులోని 
ae తముపోన్రను: చెపుమా, చెపుము, మొద. కాని, అటిరాపముల"కే కలి 
గిన తప్పుము, విస్ఫము, మొదలగువానియందుగాని, కొట్సుము, తిటుము; 
మొదలగు వానియందుగాని , ద్భత(లోపముకలుగదు. ఒఇమ్ము' నకు “ఈ 
యగును; నవి(నన్నవ్యనీ, పోయినం బోవనీ (కాశ, 1. 295; పార్వతీ, AB 
కేలంగానీ, రమావిన్లులంగానీ (వరాహ, IX. 62); కానీ (gé, పు, 81, 
128); కానీర (రాధికా. 11. 161). 


“చూడుము. అనుటకు _“మాడనవధరింపుము” (వశావా. XI, 105) 


అని గారవార్భమున వపాడంబడినది, 

'తీల! తల ! మంచివాడను (భోజరా, IV, 226)- “తల0ఏము= వెడలి 
పాము a అనుటకు “తలి అనునది ప్రార నార్థక రూపము, నష్టభాతువగు “తలు 
నుండీ పుట్టినది. 


“పాయు, తొలంగ్క మోసరిలు, పాపదమంచు” (క్రోవిక. 1. 62); ఇందు 
“పాయుము” లోని ము_నర్హములోవించుట విశేషము. యు_ కారాంత థాతువ్రల 
మీది స్రార్థనార్థక మువర్భము వ్యవహారమున తొలఃగును.  తొలంగినప్పుడు 
ధాతువువై. ఇతము చేరును. “పోయి (పొయ్యి), మోయి(మొయ్యి),' మొద, 
(గృ ంథములందును నిట్టి మువర్ణ్మ ము తొలగుట పూర్వాంధ్రమునం గానరాదు, 


ఉభయ ప్రా ర్థనమునను “పోవు ధాతున్రునకు “పది అని వ్యవహారము; 
కావ్యములందును నీ తాపము గలదు. “పద,వై “ము'వర్ణమును చేర్చి క నాథు 
డును ప్రయోగించినాడు. “పదమా _షట్సదమాలికాపరిలసత్సా థోధునీ 
సంపదాస్సద నానాసలిలప్ర వాహ లహారీ సంభార గోదావరీ. భీమ. చూ. 
మను, III. 84, 94 పదమ; “పదము అనుటకుపొదము అని రాపాం 
తరము. బ్రది వకవచనము; బహువచనము. “పొదడు.' “పద కు వా కూడ 
రూపాంతర మే. “పొదనుని” (GIS gó). ౫. 27). 

“gob, రారా, పోరాి- (చూ. రాధికా. 1. 161) అనువానిలో 
“ర, రా'లు నువాద్యాచకము, నుధ్యనుపురువము ఏకవచనమునందు వచ్చును, 
ఇట్టి ధాసములు G _్తరాం ధ్ర కావ్యములందుం X 46). వీనికిబవానచనమండు 
రూపములు శావ్యములందు లేవ్రు కాని, వ్యవహారమున కానీయశ్చా, కాని 
య్య రా, రార్రా, పోరా, త్రేర్రా' అని కలవు. " 
“dá! (సారం. 1. పు. $)- ఇది మవాళ్యేర్థకము, నుధ్యమపురువము, 


ఏకవచనమున ఉ_త్తరాం ధ వ్యవహారమున నెలకొన్నది. “వే' తోడితాషము 


హన ంవాత్వరములందు శానవచ్చుచున్నలి. . 
లు_త్తరాం ధృ కావ్యములందు నుహన్మవాత్యర్గములందు aa) Li 
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త్ర త్రము 


“కలపనునొందకువే” (ఉ, హరి. V. 87); అంత నుదింపకువే (కేశా, 
HI 195); ఇట్టి నిచే థార్థక a óna á రాపములు కొన్ని కావ్యములందు 
శాననవచ్చుచున్నవి. ఇట్టి సకాసయులు మాండలికములు. గమీణాదిని ú పుట్టిన 
పాటలలో తటిచుగ నీరూపములు కాన్సించున్లు. 


“పఏజముశాయవే, నను విడనాడకువే” మొద. 


“ఆదేతౌ, só చృశ్నలహిణౌభవతః” అను నాంధ్ర శబ్లచింతానుణి నూ త్‌ ము 
చెప్పున “కెలియాడే, తెలియంణా' అను కండు రకాపములును క 
కములు. నన్నయకృత భఛారతభాగమున నీరెండు రాపములును ేన్ర, తర 
చాతి కవులలో “ఏ దంతనులగు EE రక కీ క్రీయలు కానవచ్చుచున్న వి, 
ఆదంత ప్ర శ్నార్థకములు మధ్యయుగము నో(కీనాండియుకనబడుచున్న వి. __ 
తెలియండా (కారీ. 11. 101); పుచ్చుకొనవా = పుచ్చుకొన్నాను కావా 
(కాశీ. IV. 104); తానేమి బిడ్డలయగానదా = కనలేదా (కాళీ. IV. 266). 


సృశ్నార్థమున “ఏవండి, ఏడి, ఏరీ, ఏరి” అనురూపములు మధ్యయుగ 
ముననుండియు గానవచ్చుచున్న వి: ఏరి (రామాభ్య, VH. 1932). 

“gs no అనుధానికి తప్పక యగును” అను నర్భము ముదడటనుండియు 
నున్నది. మధ్యయుగ మునుండి యు కను లారాపమును “కానిమ్ము అనునర్గము 
నను వాడిరి, ావినదయ్యెడుం గాశేమి (పాండు. IV. 167). 

“ఈవుత, కావుతి మొదలగు ఆశీరాపములు రెండువ చనములంగును 
వచ్చును. బవహువచనమునం బూర్వాంధ్రనుందు | పృయోగములు నృగ్య ' 
ములు. -“ఈన్రత సుపర్వలందజు' (వివ్షుపు. V. 850). 

శాపార్థమున 'తనబుద్ధికాట( గలియి (వారవి. 111. 99); వలరాయా 
...నీతీలరాయా (యయా. పు. T4); నీవాంఛపాడుగాను (వారవి. 111, 22)- 
అను నిట్టి తుమున్నర్థక క్రీయారూపములు నముధ్భయుగముననుండియు( గావ్య 
ములందును వ్యవహోరమునందును గాన్సించుచున్న వి. 

ఈ క్రిందిరాపములు నే(టి వృ్యవహారమున నంతగా గానరావు.-తీ(డి 
రించె (కాత II. 281); పాపములను డంచెను (కాళీ. 111. 108); ఉణిండు 
బృహస్పతి మియెడ (ga, వరి, 111 101); చూ, ఉబి(డు నుశంద్రునై నః 
తలంత్రు (భీము. 111. ao); ఎంతేటికీనోపదు = సమర్షముకాదు (పాండు. 11. 
42); anas bia న్‌ (పాండు, మ. 30); ఉక్కెన్‌ (set. V1 88). 
ఈ పదము శ. ర. లోలేదు.-తివిసెన్‌ (వరాహ. 11, 7); గోమేధయజ్ఞ ఫ ఫలంబు 
Cos పాపింతురు వరాహా. V. 69. “వారికి ఫలంబు పాపి వీంచును అని సీవించి 
అను ఛాతువును సకర్శకముగా నేడు వాడవచ్చునా ?._ వినను=నేను వినలేదు 

హా, 111 .188); ఇంకనెయ్యది పనిచెదను పనుపుము (వారి, పూ. VII, 
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169- “పనిచెదవూ' అని నేంటితాపముు, ఏమి సెప్పంగంగలదు=చెప్ప గంనేమి 
గలదు (కాశీ, HE. 107); ఒక్క_ విస్మయంబు Dó దవధరింపుము= వినుట 
కుగలదు (ఉ. వా. 111. 108); ఏమునంగ చేర్చవాండను (కాశీ. IV. 118); 
ఆలింగనము సేయ నగపడరాద్గ (పృభులిం, 1. 39); అల్లను మాయల కగపడ 
రాదు ((సృభులిం, 11. పు. 45); శాస్త్రముల కగపడువా(డు గాడు ((పృభులీం, 
పు. 49);ననుబోటివారిశెన్నటి కగ్గమగును (ప్ర భులిం, 11, పు. 87); నన్నుః 
బనిచిపనిగొనుము (వరాహ. VII, 90); పనినినె=పోయెను (వఠాహ.౪1 77; 
మోామామలు వ్రత్తేంచినం బనివింటిని= ఆజ్ఞ నను సరించితిని (వరాహ. V, 
25); ములపుకొనుండు = మెలగీించు కొనుండు (పృభులిం. పు, 105); 
నీన్సగుణశీలురం చెచ్చెదునుమ్మ = తేవలదు; ఉ శత్తరాంధ్రము “తెచ్చేవ్చ నుమా” 
వివ్ణుపు. IV. 112); తోంవగలము = తోయం గలము (వరాహ. IV, 75); 
మోనలేను = మోయలేను (వరాహ.V[11. 57); వినుపింతు (కవిక. 1, 176) 
పిలుపిం చెన్‌ (కేశా. 11. 22); మాచెదుగాని = చూతువుగాని (ప్రభా. 11. 
134); ఏమి పనికినై తలంచితివి=ఎందుకు (వరాహ, V. 40). ఏమి గార్యంబు 
దలంచి విచ్చేసితిరి (వరాహా, V. 40, ఎందుకు). పవరించె = పవ్వళించె 
(వరాహా, 111, 157); వెజిపించుకొనదె=తన్ను జూచి భయపడునట్ట్లు చేయదా 
(-వరాహ. V1. 31); వెదకం బోవలదయ్యె (కవిక. 11. 100); రాయనే 
రు (ఉ. హరి. LT); ఎబసా వగ (ఉ. వారి, 1 8); చాలెన్‌ (ఉ. వారి. 
I. 14, సమర్ధుడయ్యెను); చాలవేన్‌ = సనుర్ధు(డన్ర కాకపోతే (ఉ. వారి 
I. 17); విరుగంబడం పౌచ్చె = నుణిలః జె చ్చను (e. హరి. 1. 19) (నేటి 
వాడుక =ఎదిరించు); సంకుల సమరం౦బు చేటు సమయంబున (ఉ. వారి, 1 
217); ఎటుంగ'రాదు (కాళీ. II, 48); కూడదంతేఃపూజ గురుకృపశళేక = చేకూ 


& 


రదు ((పృఖులిం. వు. 187): 


ఈ శ్రీ౦ది రూపములు మధ్య యుగమునా(టనుండియు వచ్చుచున్న వి:- 

ఈ రక్కను నెట్టునేసెదనో చూడుండు (వారి. పూ. V111. 192); నిజ 

“ : 

on కాదు, ఉభయ వంశముల పాపములు బోంగొట్టునది (కోళా. IV, 
188). మూ. నే.టివ్యవహారము “ఒక్క నిన్నే కాదు, ఈ లోకములో నెవ్యనినై నః 
ాలువోగలను; ఇచటోకాదు న క నయ మేమి ? తలిసికొనుము (ఉ. వారి. 1. 
10) పూర్యారధ్రము 'ఎజిణికొనుము') వారువీరనక యందజు (కళా. 1. 128. 
అనక కన్యయామేమి ?); అందితో=అందితివూ (కళా. 1. 148); గయ్యాళించు 
(కళా. III. 223); కాయజోలు=పూర్వాం ధ్రము “కావలయు” (కళా. IV. 186); 
నగిపిం'చెన్‌ (కళా, V. 60); ఇవ్వనిత నీశేమియగును (కళా, V, 114); పోల్సె 
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já) Uy 
(కళా, I. 194, అకర రక క్రియ; పోయెంబో (కళా, Il. 79); చూడంబట్టన 
(హరి, పూ. VII. పు. 508); పొందుము విజయంబు (వరాహ. 111, $7. 
పూర్యాంధ ధ,ము 'విజయంబునం బొందుము”); నిండించె (వరాహా, II, 168- 
పూర్యాంధ, ధ,ము 'నించె); వసికొంటి (వరాహా. VHI. 45); నేండెల్ల వెళ్ల 
బడుదుము (వరాహ. VIL. 85); తీరిగినచ్చినది = నుజులీవచ్చి నది (నరాహ, 
V. 167); © Is 4 బెట్ట రాదు (వరాహ, I[. 15, óJ“o"co, é so lé అడ్డ పెట్టం 
గాదు = సాధ్యముకాదు); చాంటరాదు = దాట సాధ్యము'కాదు (వాహ. 
_1V౪. 128; పూర్యాంధ్రము, చాంటలాద్సు; కానంబోలును (మను. 111. 47, 
పూరా ధృము, కోవంగావలయు); ఏను దుర్భ ర్టిసనంబున మృగ యా 
విహారంబునకు. గడంగినదిలేదు (శకుం. పరి, 11, ఫు. 26); నా కీపు_స్థకనులు 
అక్క_బ లేదు; ఈ కుండ నాలుగుకుంచాలు పట్టుతుంది, ఈ పని నౌలుగుర్‌ో జులు 
పడుతుంది; ఇట్టి పృ ప యోగములు శకుంత లాపరిణయమునం గలన్ర;--ను శ్లీను 
తుమ్మెద (సత్య. క నం. I. పు. 27); మాసెన్‌ (పాండు. 111, 21_పూర్యాం 
ధ్రము “షూ నన్‌” ); మొల్యదు (పాండు, V. 193); నూ సూర్యు డెండయణగాయును, 
చోద్రుడు వెన్నెలయణగాయును (ఏహ్లుపు. II. 94.“కాయుి” సకగ్శక ముగా 
ప్రయోగము); వెన్నెలల్‌ గాయందొడంగ (కవిక. 111. 100-అకర క, సృయో 
ము); ఎల్లుండికిని బాణములు గానిపింతున్‌ (విష్టుపు. VII. 117 - కను 
es బృరణార్థకయాపము); వర్గ ములు వెలీచె (కవిక. II. 60 నాం౦డ 
లికము); ధీశాలి కాకీశాదు (సమీ. VII 14); మోావంటి దాంపత్యంబు 
మాకు గలుగ వరంబు దయెసీయుండు=మోొ దాంపత్యము వంటిది (వరాహ, 
Ir. 108); తల్లురు (కళా, 11. 101). 


“అగు ఛాతును. 
పూర్వాం ధృమున కాకి అని పృయోగించుచోట్ల ను _త్తరార ధ్యమున 
“కాని అనుపదము వాడుకలోనికి వచ్చినది. ఉ_త్తరాం|ధృకొవులు “కాకి, 
“కాని” అను లెండుతాపములను దమ, గృంథములందు వాడిరి, 


అంజెదవుగాక (ఉ, హరి. 1 75); చేసెగావలయులాక ((పృ్కభొ, 
III. 160); ఎక్కు డేకాక (కళా. I, 179); మాటలాడింతముగాక (ge. V, 
7); నీవారిని నీవు సన్నుతి గావింపవుగాని (ఉ. రా. పు. 97); ఇనుక యెన్న 
వచ్చుగాని మాయలీలలెటుగరాదు (వరావా. VII, 54), ఇతండశొని 
(కళా. H. 7; వెంగశరాయం డెంతరణపీరుడొ కాని (రంగారా. 1, 
206); మొక్కెదణాని (దశావ. పు, 165); నిలుచునో యేమోాకశాని (కళా, 
L 157); ఏగతినిబట్టతలలు మోశాళ్టు ముళ్టువెట్టణలదో "కాని (క్రఖా. IV, 
"w i) breise ógra లేదుగాని (శంక చ, ó. 8,84); పలుకంగ(దగునెనే 
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యెనయాని (శంక. విజ, పు. 19); ఎవ్వండో కాని వీడు (విన్లుపు. 11. 285); 
మా రారగింతురుగాని (పాండు. 1V. 153); నీచరి తృంబు వినికాని మోవహాంబు 
విడువరాదు (వరాహ. V, 68)! చూచుకొందము గాని (భేజరా. IN, 185). 

సూరారం ధ్రమున “కూశని” యనునర్గమున “కానిియని యనుచుండిరి; 
శేటి వాడుకలో “రాని! అని యున్నది. 

తలంపయగాని తలంపు = తలంపరాని (హరవి. IV. 56). 

కానన, "కాన, అను పదములు “అగు ఛాతున్రునుండి కలిగినవని 
యందురు, కాని, యెట్లు క లిగిన వా తెలియదు. “కృత్య అను సంస్కృతే 
కి యాూరూపము ప్రాకృత మున “కాజాణిఅని యగును. అఏ కెనుంగు నందలి 
“కాన్రని 5 యుఫరోాగింపంబడును, పాకృతములోని “కాణి పదమే 
శెనుగన “కావని అను రరూపమునం (బ్ర వేశించిన చే మో. అదియే “కాని 
అను రాపమును బొందియుండును. వీనిలో “కావున ద్రుత ,ప్రకృతికముగాను 
కశగానుగూడ నుపయోగింపంబడుచున్నది. “కాని పూర్వం ధృమున . కళ, 
“కావ్రునన్‌' (ద్ర్రుతౌంతేము గావునం గాని ను గూడ దాని సామ్యమున 
ద్ర్రుతాంతముగానే యరా(చీనక వులు వొడిరి. 

కావున (కళ) (కళా; L 194; 1 03). కాన (కళ) (నిర్వ IV. 
42. పాండు. II. 228; IV. 96); - కానన్‌ ((ద్రుకాంకము) (వరాహ. 11. 
146.) కానం జ కాంకితమునంC గార్భము గలే (శంక, విజ. పు. 18). 

“అగి బంధుకగ్గమును గాడ చెలుపును: అయినవారి కాకులలోన్ను 
శానివారికి కంచాలలోనుు అతడు సీ శే నువ్రుతౌడు; వనితౌ! వారు నీకేమి 
కావలయు P 

అయినళా - అయినా! కవి ముందు చెప్పినదానికీ విరుద్ధముగా చెప్పం 
బోవుదానిని సూచించును. 

“అగి, అవి, “అవును” 
ఏనివై ర్క రా లు చేర్చిన నాశ్సర్యమును ఉలుపును, 
నదాని నంగీకరించుచు, దానికియగల యాడ్నేపణ 


- 95 యంగీకారార్భములుచాడ నగును. 


అవ్రంగాక - 98. చెప్పి 
మును సూచించును, “కానిముు' అను నర్గమునను దనికి వాడుక కలదు. 


“కా అనునది “కాదో” అను నర్గమున (గృంథములం దున్నది. 
“అవ్రుగా ! మో రిట మున్ను గన్లొననికావు - ós” (విజయ) 
ఇది నేడు నమూండలిక ముగ వాడుకలో నున్నవి, 
go అనురాపము కావా లోని త్రొలిస్వరమునకు వనము 
కలుగుట వలన గలిగినది. 
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a కాకేమి_ అనునది పూర్వాంధ్ర ధ మున “అమ్మెంగాశేము', మాం 
గాకేమి అను రీతిని సంపూర్ణ క War _సృయాగములందు( గానవచా 
చున్నది. నేడు దానిని ás ó ణముగా వాడుచున్నాము . ఎందుకుకాద్యు అగ 
టతో సంచేహ మే మున్నది?” అని యర్గము. e 


కావున, శాన లకు నేటి వ్యవహారమున “కాబట్టి అని యున్నడి, 
కాబోలు అనుదానికి పూరాషం భృమున “అఫఘంజబోలు' ననియు రూప 
ముండిను. “పోలు” ఛాతు వితర భాతువులమా (దను బూర్యాాాం ధృమునం జ్యే 
చుండెను. చేయంబోలు, కొట్టంబోలు మొద, నేం డీట్లి ట్టి వ్యవహారము లేదు, 


i: శానుట, కావ్రత, శక్ర, కద రె మున్నగు “నగు” థాశుజములగ 
రూపములు నేంటి వ్య్వవహారమునుండి లోపించినవి, 


నేటి వవహారమున కదరా అనునది మహాద్యాచక ముల మోా(దను, 
'కచే, కాదే అనునవి మహతీ వాచక ముల మోాదను వచ్చును. కదే”, 
“పదవే అనుతాపములును మహాళ్యర్థమున వాడుకలో నున్నవి, “వస్తాను 
ఫదవే, వడ్డించనునవే, ” 


అనుబంధము. 

వ్యవభారములోC భ్రాలకాలము నుండి యు నిలిచియున్న ను, నేకు 
(గ్యూామ్యమని కొందబిచే నిరసింపయబడు చున్న కొన్ని రాపములు శాసనము 
సాకు విరివి! వాడంబడియన్నవి.. అట్టి రాపములలోం గొన్ని x గృంథముల 
లోనికిని బ 2 వేశించినవి. hi వ్యవహరమునం దున్నట్లు శాననసుల వలన 
చెలియవచ్చునట్టియ, గృంథస్థము లయినట్టియుం. గొన్ని శబ్ద వాపము లీ 
క్రింద నీయంయబడినవి. 

(1) 8. 59; చే స్థిమి, చేయిం స్తీమి, రాజ్యంసే స్తుండి, విడి స్తిమి, సమ 
ర్పిం_స్తిమి, పాలింన్లూను, సేవసేన్సున్నాడు మొద, 

12.58 శతాబ్దము యెనమడదలలోని నాలుగు శాసనములు, 14-వ శతా 
బ్లము బెజవాడలోని ఒక శాసనము, శ్రీనాభునిచాటుథార (1455 సం1); 

ప్ర్రభలింగలీల (1520 xóll); రామ gs (1520 సం.) 
(2) పెట్టింది, చేసింది మొద. 


'.. 19-65 శతాబ్దము శ్రీ కాకుళములోని యొకశాసనము; భూర్ణటి రచించిన 
కాళహా _స్తీశరర శతకము, సన రచించిన హారిశ్చం దో పాఖ్యానము. 


(8) తోంటాను, మొద. 


11 -వ శతాబ్దము జేజవాడలోని మవఃడు కౌననములు; 18-వ శతా 
బ్దపు నాలుగు శాసనములు; పదుమూడవ శతాబ్దపు రెండు శౌననములు 
Ta వ శ'తొబ్దపు ఒక శాసనము; ai రచించిన -కాళవా _ప్రక్వేరశతకము 
(1550 సం.) 
(4) శెండున్ను, మరిన్ని, వేయిన్నేనూరు, మొద. 


11.వ న్గ-తాబ్బ్దము a Sr ona soin యొక శాననము 12౩ 
á 'తాబ్దము యెసముదలలోని యొక శాసనము; ' 18-వ శ తొబ్ద్బపు మూ౭డ 
శాసనములు; 14వ శతాబ్దపు 15 శాసనములు; 1క-వ కే తాబ్దపు 12 శాస 
ములు,--తిక ,-న నిర్వచనో త తరరామాణయము (1200 స 


(5) ఏంటాను, అశే, అనేటి, దనశకా, కూడాను, ఎవ్వరు తేప్పినాను 


మొద, 
11-వ శతాబ్దము బెజవాడ | శాననము; 12-వ శతాబ్దము, యె 
నుదల 1 శాసనము; 18-వ శతాబ్దము 2 శాసనములు; 14- $ శ్ర తాబ్దవ 


1748 ఆంధ్యభాపాచరి(త్త్మము 


4 శాసనములు; 15-వ శతాబ్దము 28 శాసనములు. శీ) నాథుని హారవిలా సము 
(1485 సం.) వశాహపురాణము (1500 నం 

(6) ఇరువై, som , నలుఖై, నలుభయి, SO, మొద. ,, 

11-న శతాబ్దము చాంమాౌరామము 2 శోసనములు; 12-వ శ'తాజ్లము 
యుననుదల 6 శాసనములు, 1ి-వ శతాబ్దము 1 శొనననము; 14-న శ 'తాబ్దమ్లు 
8 శాసనములు. శీ) నాథుని హరఠవిలాసము (1485 సం.) 

(7) శెండో, మాండో, మొద. 


12-6 శతాబ్దము, దాతా రానుము 1 శాసనము 1క-వ శతాబ్దము 
4 శాసనములు, __కంసాలిరు దృయ్య నిరంకుశ" సాఖ్యానము (1620 సం); 
అప్పకవి (1660 సం.) 


(8) చేనుకొని, చేనుకొన్న, మొద... 

15-వ శతాబ్దము తిరుపతి 4 శాసనములు, రంగ రాట్భందన్సు 
(1790 నం.) 

(9) నడపుక వచ్చేటందుకు, ముద. 

15-వ శతాబ్దము, వాంపి 1 శాసనము... పద్మపురాణము “(1840 
నం౦.); అనంతుని ఛందస్సు (1480 సం.) 

(10) అందరిచేత, ఇద్దరికి నలుగురిలో, "మొద. 

14-వ IEA LS యెననుదల 1 శాననము; 1క్‌_వ ACS 2 
శాసనములు, శృంగార శాకుంతలము (1450 సం.) 

(11) చేవున్ని, మొద, 

15.వ శతాబ్దము, తిరుపతి, 1 శాసనమ్ము...రాను స్హవరాజము, (1520 
సం) 

(12) రాజుకు 9045556, తూప్పుకాకు, మొద. — 

15-వ శతాబ్దము 7 శాసనములు. అనంతుని ఛందస్సు (1480 సం.) 

(13) క"మాళ్లు, మొద... 

15-వ శతాబ్దము, జెజవాడ, 1 శాసనము, సారంగ ధరచర్ని Ó, ము 
(1630 సం); వాంసవింశతి (1800 సం.) 

(14) అనుభవించుము, పాలించక, మొద... 


is వ శ తాబ్లము, FAL 8, 2 శాసనములు. —మడికిసింగన్న వాసిష్ట 


లీ 


రామాయణము (1340 స); కళాపూర్ణోోడయము (1570 నం.) 


అనుబంధము, 1749 


(15) వెనక, గనక, మొద. 


11_న శతాబ్దము, జెజవాడ 1 శాననము; 1క_వ శతాబ్లము శ శాసన 
ములు,-- అప్ప కవి (1660 సం, 


09 వల్ల 


శ తొబ్దము, కొండవీడు, 1 శొసనము.._శ్రీ నాథుని నై వథము 


రీ-వ 
(1485 స 0.); నునుచరి త్రము (1580 సం) 
(1 7) వద్ద. 

© 


15_న శతాబ్దము, బెజవాడ, 1 శాసనము. రంగనాధభరామాయణము 
(1200 సం,); వృ భోవతీపరిఇయము (1570 సం); 0, 6, భారతము (1600 సం.) 

(18) కిందను.. 

15-వ శతాబ్దము, గుంటూరు 3. శాసనములు, 

(19) సంకీ రన sá, .పండితులచాత, "మొద. 

15్‌-న శతాబ్దము, వాంపి, 2 శాసనములు. 

(20) యవ్యరు- 

15_వ శతాబ్దము, 'తౌడిప_ర్తి, 4 శాసనములు;__.కృంగార శొకుంత 
లము (1450 సం.) 

(21) పట్టణం, విథగనాథ పట్నం 

18-వ శతాబ్దము, యెననుదల, 1 శొననము. 

(22) భంగారం, భావి, భావ, మొద. 

11.వ శతాబ్దము, దామౌరామముు, 12-వ శతాబ్దము; So "కాకుళము 


9 శాసనములు; 14-న శతాబ్దము, యెనమదల, 1 శాననము; 1క్‌-వ శతా 
బ్లము, so, 4 శాసనములు, 


(28) కరణేకం==- 

15-వ శ తొబ్ద్బము, హంపి 1 శౌసనము. 

(24) చ్రైకటి, వు_త్తరాన, మొద, 

16-6 శతాబ్దము, గుంటూరు, 2 శాసనములు. 
(25) నూామిణాడ, “Ad, — 

14-వ శతాబ్దము, యెననుదల, 2 శాసనములు, 


(26) బావాలు 


ct 
CN చ ó 8 
1150 <\ 6 ౦ తో భా పూ (త్రీను 
19_వ శ తాబ్లము; యెననుదల 1 శాసనము; 18-55 శతాబ్దము, సజ 
వాడ 1 శాసనము; 1క్‌-వ LEAD తిరుపతి, 1 భొననయు. . బనన పురా 
ణము (1820 సం.) 
(27) (బ్రంహ్ఫత్య- 
15-వ శతాబ్దము, గుంటూరు, 1- శొసననను. 
(28) ప్ర థాని. 
11-వన శతాబ్దము, దాఫమోరానుము 4 శిసననములు. 


ఆంధ్రభాపాచరితేము. 


రకాండనసం౦ంవుట ము, 



































సవరణలు 
పుట, so 8. Óg: సవరణ. 
8400 24 జ్యోత్స్య్థ ECR 
807 29 దరజాత పదజాత 
841 2 | శాలురు శాొలులు 
845 20 | అరుహూుడు అరుహాడు 
848 1 (కొము్భు) కమ్మ 
1053 6 | వహాణుమంత స్య హణునుంతస్ప 
1320 7 కిట్లు కట్లు 
1602 22 |గాన్రన గావున 
1618 Re డి(నులోః ద్వినులోగ్టః 
1620 2 ఈ పంక్తులను 1619 పః 
1620 8 j తుదిని చదువ్రుకొనన లెన 
1622 స 'నజన్హ Ea: 
1645 ౨6 |త్ఫుకి é 8: 
1649 10 చేశ్యాద్యువ్మ దేశ్యాస్మద్యుష్మ 
1675 | 12 |స్వార్భంచు స్వాశ్థంచు 
“ 1676 19 రాదు రాదు, పార్థనార్థక ము శు 
os వచ్చునని యెట్లయిక 
| i జెప్పికొనవ లెను. H 
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GENERAL 
No. 16. Man—by Rabindranath Tagore. (Re. 1.) 
ECONOMICS AND POLITICS 

No. 1. 'The Beginnings of Local Taxation in the Madras Presi. 
dency—A study in Indian Financial Policy—1863-71 by AM. Venkata- 
rangaiya, M. A., Reader, History, Economics and Politics Department, 
Andhra University. (Rs, 2-£0,} 
No. 4. The World Economic Depression—a Plea for Co-opera- 
tion—by Sir J. C. Coyajc3, B. A., LL.B., formerly Professor, Department of 
History, Economics and Politics, Andhra University. (Re. 0-12-0.) 

No. 5. India and the League of Nations—by Sir J. C. Coyajee, 
(Rs. 240.) 
No. 12. Federalism in Government—by M. Venkatarangaisa, M.A. 
| (Ra. 2.) 
No. 17. The Bvolution of Political Ideas and Institutions since 
the Great Indian Mutiny—by C. Y. Chintamani, Editor, “Leader ', 
Allahabad. (Rs. 2.} 

HISTORY 
No. 3. Buddhist Remains in Andhra and the History of Andhra 
between 225 and 610 A. D.—by Dr. K. R Subramanian, M.A, Ph.D, 
Lecturer in History, Maharajah’s College, Vizianagaram. (Ba. 82.) 
PHILOSOPHY 
No. 9. Andhra Mimamsa Nyaya Muktavali—A Treatise on Purva 
Mimamsa Darsana—by K. Gopalakrishnamma, M 4. LT., Lecturer in 
Oriental Languages, Govt. Arts College, Rajahmundry. (In Telugu). 


(Re. 1-5-0.) 
SCIENCE 
No. 14. Viswarupamu (In Telugu)—by K. Kondayya, MS, 
Department.of Chemistry, Hindu University, Benares. (Rs. 2.) 
— SANSKRIT 
No. 6. Chitraprabha—A Commentary on Haridikshita's Laghu- 
sabdaratna—by B. Hari Sastri—Edited with notes by Mahamahopadhyaya 
Tata Subbaraya Sastri, Maharajah’'s Sanskrit College, Vizianagaram. 53 3 
(Ra. ó.) 


No. 7. Sangameswarakrodum—on Jaradisa's Siddhanta- 
(Re. 0-2.) 


lakshanam—by G. Sangameswara Sastri. 
Nos. 10 & 13. History of Sanskrit Literature—Parts I and II1— 
by M. Suryanarayana Sastri, Pandit, University College of Arts, Waltair. 
In Telugu). (Each Part Rs, 2-4), } 
J TELUGU 
No. 2, Lectures on Vemana—by R. '\nantakrishna Sarma, Lecturer, 
Maharajah'g College, Mysore. (Re. 0-4. 


No. 8. Kavithwathathwayv 
(Cantab.), M.L.C., D. Litt., Vice-Chancellor, A 


icharamu—by C. Ramalinga Reidy, M.A. 


ndhra University, ! 
LEe. 0—12-4!,) 





ve Catalogue of the Telugu san 


Library—Edited by P. P, 8. Sastri, Más 


No. 11. A Descripti 
College and Curator, 


the Tanjore Palace - 
AL.R.A.8. {Cantab), Professor, Presidency (Re. 1-3-1} 


Oriental Manuscripts Library, Madras. 


No. 15. Vaiyakarana Parija - 
Pandit, University College of Arts, Waltair. ta oe 
No. 18. History of Telugu Language (ln Two Vo ames! mé 
ave Rao, MA, LT, Ph.D. Lecturer, C. D., College, anarniphr, 
C. Narayana Rao, M.A; hi (Each Volume Be. Cu) 


Note—Copies of the above publications can te had either from the Registrar 
or from any leading book-sellers. 
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